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DIAMI 

I  MARZO  MDXXIX.  —  XXX  GIUGNO  MDXXIX 


Del  mexe  di  Marzo  1529. 

A  dì  primo  Marzo ,  Imi.  Lo  notte  fu  un  gran¬ 
dissimo  vento  et  frodo  et  cussi  la  matina,  et  neve- 
goe  per  tutto  el  zorno,  ma  poco  nevegò,  pur  fo 
gran  vento. 

Introno  li  Cai  di  X  sier  Polo  Nani  qu.  sier  Jaco- 
mo,  sier  Andrea  Donado,  novo,  et  sier  Hironimo  da 
olia  da  Pexaro. 

Et  reduto  il  Collegio  quasi  tutto,  fu  terminato 
ben  a  bona  hora  far  hozi  Pregadi,  et  cussi  fo  man¬ 
dato  a  comandar,  nè  fu  letto  alcuna  lettera. 

In  questa  mattina,  in  le  do  Quarantie  criminal 
et  civil  vechia  redute,  per  la  expedilion  di  sier  Mi- 
chiel  Trivixan  1’  avogador  retenuto,  et  quel  Cattilo 
veronese,  parloe  sier  Sebaslian  Venier  avocato  per 
dillo  Calulo,  et  compito,  nel  mandar  fuora  de  li  i  rei, 
esso  sier  Michiel  Trevixan  se  buttò  in  zenochioni 
davanti  la  Signoria,  el  cussi  atorno  li  XL,  rechie¬ 
dendo  misericordia,  pianzendo  con  gran  singulti,  et 
per  il  simile  soa  rrioier,  fo  fiola  de  sier  Stefano  Con¬ 
farmi,  da  le  do  terre ,  con  do  soe  fiolette  de  anni... 
la  mazor,  in  zenochioni  lacrimando  atorno,  che  fece 
contaminar  tutti  et  mitigarli  la  pena  che’l  meritava; 
tuttavia  (u  punito  atrocemente. 

Et  fu  posto,  per  sier  Piero  Boldù  ef  sier  Mar¬ 
chiò  Michiel  avogadori  di  Comun,  de  prociedere 
conira  ditto  sier  Michiel  Trevixan  avogador  di  Co- 
tnun.  Ave  :  169  de  sì  et  2  non  sincere.  Item,  posto 
de  prociedcr  contra  ditto  Catulo  veronese  fo  mezan 


a  far  ditto  avogador  havesse  li  danari  et  manzarie. 

Et  fu  preso.  Ave  :  169  de  sì,  0  de  no  et  2  non  sin¬ 
cere. 

Da  poi,  fu  posto  4  parte.  Una  per  sier  Lunardo 
Emo  consier  de  sora,  in  loco  de  sier  Nicolò  Trevi¬ 
xan  cazado,  sier  Antonio  da  Mula,  sier  Hironimo 
Barbarigo  consieri,  sier  Nicolò  Bragadin  qu.  sier 
Domenego  cao  di  XL,  che’l  ditto  sier  Michiel  Tre¬ 
vixan  qu.  sier  Nicolò  sia  bandito  in  perpetuo  el  pri¬ 
vo  di  tutti  offici  et  benefici  et  consegi  de  la  Signo¬ 
ria  nostra,  et  relega  in  perpetuo  ne  l’ ixola  nostra 
de  Cherso,  et,  rampando  el  confin,  slii  uno  anno  in 
prexon  serado,  et  poi  sia  bandito  de  terre  et  lochi 
de  la  Signoria  nostra  et  na vili  armadi  et  disarmadi 
et  de  questa  città,  con  laia  chi  quelo  prenderà  habbi  i* 
ducali  1000  de  soi  beni  se  ’l  ne  sarà,  se  non,  de 
beni  de  la  Signoria  nostra,  et  li  soi  beni  sia  ubligali 
a  la  ditta  taia.  Item ,  che’l  pagi  et  restituissa  lutti  li 
danari  hauti  per  manzarie,  nè  esca  de  presoti,  fino 
non  haverà  integramente  pagato,  de  i  quali  se  fazi 
do  parte,  la  metà  sia  de  l’ officio  de  1’  Avogaria  et 
l’altra  metà  a  nove  monasteri  de  monache  obser- 

vante,  videlicet . Item,  sia  taià  et  anulla 

tutti  i  alti  fatti  per  lui  in  1’  officio  de  I’  Avogaria  de 
Comun,  exceplo  quelli  expedili  per  li  Consegli  no¬ 
stri,  et  sia  publicada  el  primo  Gran  Conscio  et  so¬ 
pra  le  scale  de  San  Marco  et  de  Rialto.  La  copia 
autentica  sarà  qui  avanti,  et  questa  parte  al  primo 
ballotar  ave  37,  et  fu  presa. 

Et  sier  Vicenzo  Morexini  qu.  sier  Antonio,  vi - 
cecao  di  XL,  messe  che  ’l  ditto  sier  Michiel  sia  ban- 
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dito  in  perpetuo  de  Veniexia  et  del  destreto,  et  de 
Quarner  et  Menzo  in  là,  et  de  ogni  offici  et  benefici 
ut  supra ,  et  le  altre  clausule  come  in  l’ altra  parte 
se  conlien.  Et  questa  ave  14. 

Et  sier  Bernardin  Coco  vicecao  de  XL  messe 
voler  la  parte  de  Consieri  con  questo,  li  danari  auti 
uno  terzo  sia  de  Avogadori  de  Comun,  uno  terzo  a 
la  Pietà  et  uno  terzo  a  do  monasteri  Santa  Maria 
Mazor  et  San  Joseph.  Et  questa  ave  15. 

Et  sier  Piero  Boldù  et  sier  Marchiò  Michiel  avo¬ 
gadori  de  Commi  messeno,  che  ’l  ditto  sier  Michiel 
sabado  proximo  in  mezo  le  do  coione  li  sia  taià  la 
leda  dal  busto,  sicbè  ’l  muora,  et  sia  fatto  restituir 
li  danari  di  so  beni  ut  supra,  et  anullà  i  atti  ut 
supra.  Et  questa  ave  3  et  2  non  sincere. 

D.i  poi  li  consieri  et  il  Bragadin  cao  de  XL  mes¬ 
se  che  Catulo  veronese  sia  confinà  per  anni  5  in 
Caodislria,  et  rompendo  el  confili  et  preso  sarà,  stii 
uno  anno  in  prexon  et  torni  al  bando,  qual  alora 
principi,  con  laia  chi  quelo  prenderà  et  condurà  in 
le  forze  ducati  300,  et  sia  publicata.  Ave  :  40.  Fu 
prosa. 

Et  sier  Vicenzo  Morexini  vicecao  voi  sia  confinà 
per  anni  5  a  Brexa  et  ....  Et  questa  ave  6. 

Et  sier  Bernardin  Coco  vicecao  voi  sia  confinà  a 
Relimo  per  anni  5,  con  laia  ut  supra.  Et  questa 
ave  4. 

Et  li  Avogadori  de  Comun  messeno,  sia  confinà 
per  anni  15  a  Puola,  con  laia  ut  supra,  et  sia  pu- 
blicada.  Ave  6,  et  15  non  sincere. 

2  Itcm,  fu  posto,  de  procieder,  per  li  Avogadori 
de  Comun,  conira  uno . 


Da  poi  disnar,  adunca,  licei  fusse  grandissimo 
vento,  lo  Pregadi,  et  Ietto  le  lettere  venule  questi 
zorni,  notade  in  1’  altro  libro. 

Fu  balolà  sier  Donado  Corner  qu.  sier  {Bona- 
do),  tornalo  soracomilo,  havcr  ben  servilo.  Et  ave  : 
126,  1,  0. 

Itcm,  sier  Alexandre  Zorzi  qu.  sier  Alvise,  tor¬ 
nalo  soracomilo,  ha  ver  ben  servito.  Ave:  131,  0,  0. 

Da  poi  el  Serenissimo  se  levò  suso,  et  narrò  al 
Conscio  la  causa  de  esser  stà  chiamà  questo  Con¬ 
scio  in  questo  zorno. 

Fu  poi  poslo,  per  li  Savi  del  Conscio  et  Savi  a 
Terra  ferina,  clic  lo  illustrissimo  duca  de  Urbin  ca- 
p. lanio  zcneral  nostro,  qual  questo  mexe  de  Zugno 
compie  la  sua  ferma,  sia  rccondulo  per  eapitanio  ze- 
ncral  nostro  da  terra  con  li  modi  et  capitoli  soliti, 
»  t  de  più,  «love  l’ lui  de  condula  250  homeni  de 
arme  et  ducati  40  milia  a  l’anno,  et  cavali  lezieri.. .. 


lì  sia  cresulo  altri  ducati  10  milia,  siehé  1’  babbi 
ducati  50  milia  a  l’anno,  et  altri  50  homeni  d’arme 
et  100  balestrieri  a  cavalo  legni.  Itevi,  a  suo  fiol 

el  signor  Guidobaldo,  qual  è  de  età  de  anni . 

li  sia  dà  conduta  de  50  homeni  d’ arme  et  1000 
ducali  de  provision  a  l’anno,  ut  in  parte.  Ave: 
114,  23,  4.  Et  fu  sagramentà  el  Conseio  fin  domati 
da  sera. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  el  Terraferma,  2* 
la  commission  a  sier  Jacomo  Boldù  va  ( capitano )  in 
lago  de  Garda,  qual  è  conforme  a  quela  fo  dada  a 
sier  Polo  Justinian,  ut  in  ca,  et  stagi  per  ....  Fu 
presa  Ave:  .... 

Et  altro  non  fu  fatto,  el  fo  liceulià  Pregadi  ad 
bore  23. 

Et  fo  expedito  lettere  a  sier  Polo  Nani  provedi- 
(or  zeneral  et  dato  aviso  de  questa  conduta,  qual 
vadi  a  dirlo  al  Capitanio  zeneral  predilto,  qual  è  a 
Roado  sul  brexan,  et . El  fo  ordenà  la  po¬ 

sta  non  portasse  alcuna  altra  lettera. 

Bi  sier  Bolo  Nani  proveditor  generai  fo 
lettere  da  Trevi.  Zerca  danari,  et  se  provedi.  Nè 
altro  da  conto. 

Ba  Brexa,  di  rectori,  di  26.  Con  certo  aviso 
de  le  cose  de  sopra.  La  copia  sarà  scrilo  qui  avanti. 

Non  voglio  restar  da  scriver,  come  sier  Piero 
Boldù  avogador  fu  quelo  che  primo  intromesse 
questo  sier  Michiel  Trevixan  qu.  sier  Nicolò  suo  co- 
lega  avogador,  per  manzarie  tolte,  et  l’ha  convento, 
cussi  etiarn  del  ...  ,  uno  altro  avogador  da  chà 
Boldù,  sier  Antonio  Boldù  el  cavalier,  intromesse 
suo  coiega  sier  Domenego  Bolani  dottor  et  cavalier 
avogador,  qu.  sier  Candian,  pur  per  manzarie  tolte, 
el  qual  non  se  lassò  trovar  et  fuzite  ;  et  nel  Conseio 
de  Pregadi  fo  placitado  et  bandito,  come  apar  in 
la  soa  condanason.  Hor  questo  sier  Michiel  Trevi¬ 
xan  stava  in  prexon  sora  1’  A  vogaria  con  guarda, 
ma  expedito,  li  avogadori  lo  mandono  in  prexon 

in . aziò  fusse  più  securo  ;  tamen  mossi  a 

pietà  da  li  parenti,  questa  rnatina,  con  piezaria  data 
de  non  scampar,  de  ducati  .  .  .  .  fo  riposto  sora 
1’  Avogaria  con  la  custodia  solita,  et  lì  starà  fino  el 
pagi  li  danari  et  sia  manda  al  confin. 

A  dì  2,  la  malina.  El  vento  acquietò  assai  ;  pur 
fo  frodo. 

Vcneno  in  Colegio  domino  Zuan  Jacomo  di  Leo¬ 
nardi  orator  del  duca  de  Urbin,  stà  in  questa  terra, 
et  l’ altro  domino  Oratio  Florido,  venuto  novamen- 
le,  ai  qual  el  Serenissimo  li  disse  la  recondula  falla 
nel  Senato  del  signor  Duca  per  nostro  capitanio  ze¬ 
neral,  et  l’acressi mento,  et  la  conduta  fatta  a  so  fiol. 
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Loro  ringrationo  la  Signoria  de  la  demostralion, 
ma  disseno  el  signor  Duca  desiderava  con  la  per¬ 
sona  voler  andar  a  difender  el  suo  stado.  El  Sere¬ 
nissimo  li  disse  si  saria  con  1’  orator  del  re  Cliri- 
stianissimo,  poi  se  li  risponderla. 

Da  Brexa,  di  sier  Zuan  Ferro  vicepodestà 
et  sier  Cristofal  Capello  capitanio,  di  26  et 
27 ,  tra  le  qual  vidi  lettere  del  ditto  vicepode¬ 
stà,  di  26.  Come  liuveano  hauto  alcuni  a  visi  de 
Valcamoniea,  per  uno  de  quali  siamo  avisati,  die  a 
Fuslinborgo,  lerra  franca  ne  la  Elemania  bassa,  se 
facevano  adunatimi  de  zenle  el  se  divulgava  diver¬ 
samente  dove  dovesseno  andar,  o  a  danni  de  Pran¬ 
za,  o  venir  in  Italia.  Questo  aviso  è  per  lettere  de 
uno  missier  {Piero)  de  Federicis,  scritta  al  nostro 
capitanio  de  Valcamoniea.  L’  altro  aviso  è  de  uno 
missier  Zuan  Piero  Caprini,  drizato  a  uno  missier 
Antonio  Demona,  nel  qual  se  conlien  in  sustantia, 
come  a  la  dieta  fatta  erano  stati  molti  capelanei,  et 
che  hessendo  sta  dimandato  zente  per  Italia,  li  ha- 
veatio  recusalo  de  dar,  digando  non  voler  andar  per 
acquistar  el  ducato  de  Milano,  ma  che  conira  turchi 
dariano  favor  volentieri.  Avisa  etiam  de  la  angaria 
messa  al  conta  de  Tirimi  per  bona  summa  de  da¬ 
nari,  et  che  ’l  re  Ferandino  già  assai  giorni  era  par¬ 
tito  per  Hongaria.  Scrive  mandar  questi  avisi  a  la 
Signoria,  et  che  aspectano  nostri  messi,  et  cum  ve¬ 
rità  se  intenderà  queli  successi,  et  de  quanto  ri¬ 
porterà,  aviserà. 

Del  ditto,  di  27  levrer.  Come  heri  zonse  qui 
uno  zenlilhomo  del  Gran  Maestro  de  Rodi,  el  qual 
vien  de  Provenza,  mandato  da  esso  Gran  Maistro 
per  tuor  de  qui  300  corsaleli  et  altre  arme,  de  le 
qual  non  se  li  darà  altra  licentia  dii  trar,  se  ’l  non 
ne  sarà  commesso  da  la  Illustrissima  Signoria.  Re¬ 
ferisse  che,  zonto  a  Savona,  fu  fatto  uno  gran  tu¬ 
multo  de  arme  tra  queli  de  la  terra  et  spagnoli,  et 
fu  morti  4  spagnoli.  Dice  che  domenica  passata  poi 
zonse  a  Zenova,  et  haver  veduto  far  la  monstra  a 
7000  fanti,  però  de  queli  de  la  città,  i  quali  el  forzo 
erano  zentilhomeni  ben  vestiti  et  ben  armati,  che  è 
come  una  ordinanza,  che  stima  sia  fatta  per  difesa 
de  la  città.  Scrive,  esso  podestà,  hozi  se  aspetta  qui 
el  conte  de  Caiazo,  el  qual  dia  andar  a  veder  com¬ 
batter  a  Castel  Zufredo  do,  ai  qual  è  stà  dato  el 
campo,  dove  ge  va  infiniti  de  questi  zentilhomeni 
brexani;  elcombateno  dui  valenti  homeni,  uno  Pie¬ 
ro  da  Fan  et  uno  banderaro  del  signor  Camilo  Or¬ 
sini.  Del  seguito  aviserà  etc. 

Da  Lodi ,  di  sier  Gabriel  Venier  orator ,  di 
27.  Come  el  signor  duca  de  Milan  sta  a  1’  usato  ;  i 


non  se  poi  mover  nè  aiutar  de  piedi,  nè  de  le  man. 
Et  per  avisi  ha  nuli  soa  excellentia,  a  Milan  el  signor 
Antonio  da  Leva  stava  malissimo  el  zà  do  zorni  era 
stà  abandonalo  da  li  medici,  et  che  li  capelanei  alo- 
zati  fuora  de  Milan  per  questo  erano  venuti  in  Mi¬ 
lano.  Itera,  scrive  come  uno  ....  lì  a  Lodi  havia 
ditto  certo  che  ’l  ditto  Leva  non  viverla  C  zorni,  se 
no,  li  fusse  taiato  la  testa  ;  et  el  signor  Duca  lo  ha¬ 
via  fatto  retenir  per  veder  se  ’l  diceva  la  verità. 

Vene  in  Collegio  l’ orator  del  duca  de  Milan  do¬ 
mino  Benedelo  da  Corte,  dicendo  haver  hauto  let¬ 
tere  del  suo  signor  duca,  che ’l  ringratiava  la  Si¬ 
gnoria  de  esser  stà  contenta  de  servirlo  di  10  milìa 
ducati,  a  ducati  5000  al  mexe,  Marzo  el  Aprii  ;  nè 
altro  disse,  se  non  questa  nova  che  Antonio  da  Leva 
a  Milan  stava  grieve. 

Vene  1’  orator  de  Fra n za,  con  el  qual  el  Sere¬ 
nissimo  disse  la  rechiesta  del  duca  de  Urbin  de  an¬ 
dar  nel  suo  stato  etc.,  perchè  par  spagnoli  voghilo 
venir  a  quella  via.  Item,  li  disse  la  reconduta  heri 
haverno  fatto  a  soa  excellentia  et  al  Gol.  Esso  ora¬ 
tor  disse  non  li  pareva  se  dovesse  mover  adesso  de 
Lombardia,  che  saria  un  minar  la  impresa,  et  .  . 


Veneno  poi  iterimi  li  do  oratori  del  signor  du-  4 
ca  de  Urbino  sopraditto,  per  haver  la  risposta,  a  li 
qual  el  Serenissimo  disse . 

Da  Fiorenza,  vene  lettere  di  sier  Antonio 
Sarian  dottor  et  cavalier,  orator ,  di  24  et  25 
Fevrer.  Come  hanno  aviso  che  spagnoli  col  prin¬ 
cipe  de  Orangie  erano  a  la  Lionessa,  et  davano  da¬ 
nari  a  le  zente,  et  che  voleno  venir  in  Toscana  per 
andar  in  Lombardia.  Poi  item  fono  lettere  da  Na¬ 
poli  de  12,  in  P  orator  de  Siena,  che  scriveno  lì  si 
dava  danari  a  le  zente  et  lanzinech  per  venir  in  To¬ 
scana,  unde  queli  Signori,  dubitando  de  fatti  loro, 
haveano  fatto  provision  de  trovar  ducati  200  milia. 
Itera,  fatto  4000  fanti.  Item ,  fallo  commissario  un 
loro  cittadin  nominato  Rafael  Hironimi,  et  scritto  al 
capitanio  zeneral  suo,  ch’è  don  Hercules  fiol  del  du¬ 
ca  de  Ferrara,  che  vengi  con  le  zente  in  Toscana. 
Item,  voriano  aiuto  etc.  Scrive  come  per  le  do 
nave  de  grano,  fo  prese  per  zenoesi  a  Porlo  Hercu¬ 
les  et  condute  in  Zenoa,  che  doveano  venir  a  Livor¬ 
no  per  condur  li  grani  a  Fiorenza,  hanno  elelo  ora¬ 
tor  a  Zenoa  uno  nominato  Lotier  Girardo. 

In  questa  matina,  partite  de  qui  sier  Andrea 
Navaier,  va  orator  in  Franza,  in  cambio  de  sier  Se- 
baslian  Justinian  el  cavalier. 
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La  terra,  Iieri,  de  peste  fo  do,  uno  a  San  Ieremia 
et  l’altro  a  San  Salvador,  che  è  slà  7  zorni  sana, 
senza  alcun  mal. 

Il  mal  de  petechie  è  tornato  in  questa  terra,  che 
è  sta  alcuni  mesi  che  era  cessalo;  et  tra  li  altri,  sier 
Francesco  da  chà  da  Pexaro  fo  podestà  a  Padoa  qu. 
sier  Marco,  de  età  de  anni  .  .  .  ,  ha  petechie. 

4*  Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonla. 

Fu  proposto  uno  mercà  de  fave  voi  far  sier  An¬ 
tonio  da  chà  da  Pexaro  qu.  sier  Alvise  et  compa¬ 
gni,  de  stara  8000  de  Alexandria,  a  lire . el 

staro,  a  darlo  ....  Et  perché  non  era  sier  Hiro- 
nimo  da  Pexaro  cao  di  X,  fo  fatto  vicecao  sier  Lo¬ 
renzo  Bragadin  una  volta  et  non  fu  preso.  Item, 
per  un’  altra  parte  fu  fatto  elicmi  vicecao  in  loco 
del  ditto  sier  Hironimo  da  Pexaro,  et  non  fu  preso. 

Fu  trattato  vender  uno  caxal  in  Cipro  chiamato 
Aschia,  qual  dà  intruda  ducali  .  .  .  .  ,  in  feudo 
a  .  .  .  .  per  100,  per  ducali  15  milia.  Et  perché  do 
el  voi,  fo  disputation  ;  et  sono  questi  :  domino  Zuan 
Nores  el  cavalier  et  domino  Piero  Podacataro  el 
cavalier,  qual  voi  dar  più  de  l’ altro. 

A  dì  3 ,  la  matina.  Entroe  avogador  de  Comun, 
in  loco  de  sier  Michiel  Trevixan,  sier  Marin  Justi- 
nian  de  sier  Sebastiano  el  cavalier. 

Vene  a  la  Signoria  sier  Zuan  Pixani  qu.  sier  Al¬ 
vise  procurator,  electo  procurator  de  la  chiexia  de 
San  Marco,  et  dia  entrar  adesso.  Era  vestito  de  pan¬ 
no  negro  a  manege  duca!,  acompagnato  da  18  pro¬ 
curatori,  mancava  sier  Lunardo  Mocenigo,  sier  Lo¬ 
renzo  Loredan,  sier  Andrea  Justinian  é  fuora  de  la 
terra,  sier  Piero  Marzello  et  sier  Antonio  Mocenigo, 
poi  altri  patrici  parenti  et  assà  zoveni  vestiti  scar¬ 
latto,  et  era  el  reverendissimo  patriarca  nostro  sen¬ 
talo  in  Collegio  ;  et  da  poi  el  Serenissimo  li  usò  al¬ 
cune  parole,  qual  é  marido  de  la  fìa  de  suo  fio,  el  li 
dote  le  chiave  de  la  procurala,  et  disse  é  assà  chia¬ 
ve  et  pochi  danari,  però  che  al  presente  de  la  chie- 
sia  de  San  Marco  sono  ....  procuratori.  Da  poi 
li  fo  dato  sacramento  de  observar  el  suo  capitolar,  el 
tolto  licentia,  montoe  in  barca,  et  tutti  descarlato  se 
spoiono,  el  fece  pasto  a  zerca  40  parenti  et  amici. 

Vene,  come  ho  ditto,  el  reverendissimo  patriar¬ 
ca  nostro,  per  certa  diferenlia  ha  con  preti  de  le 
chicsie,  qual  voi  elezcr  a  suo  modo  contra  li  ordini, 
el  pari  oc. 

Di  Trevi,  fo  letlere  de  sier  Polo  Nani  pro¬ 
ve  litor  zcneral,  di  primo.  Come  aspeclava  li  da¬ 
nari,  li  è  slà  scritto.  El  clic  monsignor  di  San  Polo  li 
ha  mandalo  a  rechieder  fanti  1500  perché  el  voi 
luor  la  impresa  de  ( Serravalle ) . 


Da  Alexandria,  di  sier  Francesco  Conta-  5 
rini  orator  a  monsignor  di  San  Polo,  di  ...  . 
Come  monsignor  vuol  tuor  l’ impresa  de  Serravaie, 
et  ha  mandà  a  tuor  1000  fanti  nel  nostro  campo, 
zoé  a  Trevi.  Item,  ha  inteso,  per  lettere  di  Fiorenza 
li  avisa  spagnoli  voleno  venir  in  Toscana,  poi  in  la 
Lombardia,  unde  ha  expedito  lettere  in  Pranza.  Et 
scrive  avisi  de  Zenoa . 


Vene  1’  orator  de  Fiorenza,  per  saper  de  novo, 
dicendo  ha  inteso  beri  vene  lettere  de  1’  orator  no¬ 
stro  a  Fiorenza,  de  25,  et  lui  ha  solimi  de  21  ;  et 
il  Serenissimo  li  disse  quanto  era  de  novo. 

Fu,  poi  letto  in  Collegio  le  letlere,  consultato  per 
i  Savi  de  scriver  hozi  in  Pranza,  et  etiam  una  al 
Capitanio  zeneral  nostro. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  non  fo  fatto  alcu¬ 
na  cosa  de  quelo  era  slà  terminato  de  far  ;  ma  poi 
letto  le  lettere  soprascritte,  li  Savi  entrò  sopra  pro- 
vision  de  danari,  sicome  dirò  de  sotto. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  sier  Zuan 
Francesco  Badoer  savio  a  Terra  ferma,  una  tansa  al 
Monte  del  Subsidio,  a  pagar  in  termine  ut  in  parte 
con  don  di  10  per  100. 

Et  sier  Zuan  Contarmi  savio  a  Terra  ferma  voi 
sia  posto  soldi  10  per  campo  per  tutta  terra  ferma. 
Una  parte  mollo  longa,  ut  in  ea  ;  qual  è  persi. 

Et  sier  Zuan  Doifìn  et  sier  Marco  Antonio  Cor¬ 
ner  savi  a  Terra  ferma  voleno  la  parte  sopradilta, 
con  questo  sia  etiam  posto  una  tansa  a  restituir  li 
danari  del  dazio  del  vin,  con  don  a  quelli  la  page- 
ranno  di  10  per  100. 

Et  sier  Lunardo  Emo  el  consier,  voi  la  sua  par¬ 
te,  che  ’!  sia  tolto  el  tansà  tutta  terra  ferma  ducati 
200  milia,  da  esser  electi  7  honorevoli  zenlilhomeni  5* 
nostri,  per  scurtinio  de  questo  Conseio,  con  pena, 
quali  debbano  aldir  quelli  inlervenirà  per  le  terre 
et  territori,  et  far  la  comparlilion,  ita  che  se  babbi 
la  ditta  summa. 

Et  primo  parloe  sier  Andrea  Trevixan  el  cava¬ 
lier,  savio  del  Conseio,  per  la  parte  de  la  tansa  al 
Monte  del  Subsidio,  biasemando  le  altre  opinion  per 
adesso. 

Et  li  rispose  sier  Lunardo  Emo  el  consier,  lau¬ 
dando  la  soa  parte,  de  la  qual  se  bavera  ducati  200 
milia,  et  non  metter  una  tansa  per  non  haver  da¬ 
nari  et  cargar  la  terra. 

Et  poi  parlò  sier  Zuan  Contarmi  savio  a  Terra 
ferma  per  la  soa  opinione,  qual  è  universa!,  et  se 
troveria  assà  danari,  la  qual  fo  messa  del  1500,  soldi 
5  per  campo. 
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Da  poi  sier  Tornii  Mocenigo  provedilor  sopra  i 
danari  andò  in  renga,  et  conlradise  a  tutte  le  altre 
opinion,  et  tè  lezer  la  soa  parte  de  metter  che  per 
tutta  terra  ferma  se  pagi  ....  per  100  de  le  loro 

intrade,  da  ducati . in  suso  de  intrada,  qual 

messe  altre  volte. 

Et  li  rispose  sier  Marco  Antonio  Corner  savio  a 
Terra  ferma,  et  ben,  laudando  el  campadego  et  con 
la  addition  de  metter  la  lansa,  aziò  terra  ferma  di¬ 
ga  non  solum  quelli  de  Veniexia  pagerà  el  campa¬ 
dego,  ma  efiam  una  tansa,  et  damnò  le  altre  opi¬ 
nion,  maxime  quella  di  l’  Emo  et  Mocenigo. 

Et  sier  Polo  Vaiaresso,  fo  podestà  a  Bergamo, 
qual  è  proveditor  sopra  le  vittuarie,  andò  in  renga, 
dicendo  è  tempo  adesso  de  inchinarse,  et  però  ari¬ 
cordava  se  mandasse  4  over  5  zenlilomeni  mò  per 
terra  ferma  a  rechieder  danari  a  le  terre  come  fo 
fatto  altre  fiade,el  che  è  tempo  de  trovar  danari,  et 
che  lui  ha  zerca  marche  20  de  arzento,  et  se  li  altri 
darà,  lui  sarà  el  primo  a  darle  per  beneficio  del 
stado,  con  altre  parole  ditte  a  la  galiota  per  esser 
omo  da  mar. 

Da  poi  sier  Francesco  Contarmi  cassier  andò  in 
renga,  dicendo  voler  metter  un’  altra  soa  opinion, 
la  qual  sarà  utile  et  se  troverà  assà  danari  in  terra 
ferma,  et  non  con  campadego,  non  con  lansa,  ma 
6  con  una  soa  opinion,  la  qual  fece  lezer.  Et  è  la  su- 
slanlia  che  tutti  che  si  voi  francar  de  le  daie,  lo 
possino  far  in  termine  ut  in  parte,  a  raxon  de  8 
per  100,  et  quefi  non  voranno,  cadaun  possi  depo¬ 
sitar  et  comprar  le  daie  de  chi  non  se  francherano, 
havendo  action  sopra  tulli  li  sci  beni,  ut  in  parte. 
Et  compilo  de  parlar,  hessendo  1’  bora  larda,  fo  ri¬ 
messo  a  domai)  ;  era  bore  3  de  notte. 

Da  Crema,  di  sier  Filippo  Tran  podes  tà  di 
Bergamo ,  vicepodestà  et  capifanio  a  Crema,  di 
primo,  vene  lettere,  disputandosi  le  parte  ut 
supra.  Come  hessendo  venuto  el  fator  de  FA  balia 
di  Ceredo,  di  Saona,  de  dove  partite  mercore  a  dì 
24,  manda  la  soa  depositimi,  la  qual  è  :  Come  in 
Saona  era  da  1500  fanti  spagnoli,  et  aspeclavano 
altri  500,  che  zonzevano,  pur  spagnoli.  Item ,  poi 
vene  a  Zenoa,  dove  erano  da  fanti  numero  .  .  .  .  , 
et  che  Andrea  Doria  havea  15  galle  in  ordine  et  3 
altre  galle  sariano  prèste,  et  come  aspeclavano  20 
galle  de  Spagna,  et  se  diceva  de  la  venuta  de  l’ im- 
perador  in  Italia  ;  con  altre  particularilà,  ut  in  lit- 
teris. 

Da  Roma,  etiam  vene  lettere  di  sier  Ga¬ 
sparo  Contarmi  orator  nostro,  di  25  et  27 
Fevrer.  Come  a  di  23  zonse  el  reverendissimo  epi¬ 


scopo  de  Verona,  olim  datario,  et  come  a  dì  24  fo 
per  visitarlo  a  palazzo,  era  in  camera  del  pontefice, 
qual  subito  venne  fuora,  et  fattoli  le  debite  acco- 
glientie,  dimandalo  come  stava  el  pontefice,  li  ri¬ 
spose  esser  varilo  et  non  haver  più  febre,  tanto 
apiacer  ha  haulo  de  la  sua  venuta.  Qual  zonto,  li 
disse  esser  stato  a  Venetia.  Soa  Santità  li  dimandò 
come  stava  el  Serenissimo,  li  rispose  benissimo,  et 
li  havea  commesso  basasse  li  piedi  a  Soa  Beatitu¬ 
dine,  pregandola  volesse  far  la  paxe  universa!,  etc. 

Et  dice  haver  trovato  Soa  Santità  molto  Jisposla  a 
questo.  Dicendo,  li  dimandò  so  la  Signoria  havia 
posto  imposilion  al  clero.  Li  rispose,  le  republiche  se 
propone  quello  che  è  in  voler  de  chi  mette  le  parte, 
ma  non  se  prende,  et  haver  inteso  che  era  slà  posta 
una,  ma  persa  de  14  ballote.  Poi  disse  esso  datario: 

«  Domine  orator,  bisogna  se  mantegni  el  papa,  et 
non  se  dagi  causa  che  ’l  se  atachi  con  li  inimici  ». 
Item,  scrive  el  reverendissimo  Cardinal  Cornelio, 
a  dì  ...  .  fo  in  congregatimi  di  cardinali  et  ave 
osc-ulum  pacis  ut  moris  est.  El  come  se  aspeclava 
Andrea  Doria  li  a  Roma  con  il  Cardinal  Doria,  quali 
parlino  de  Zenoa  a  di  25,  el  li  era  sta  preparato  lo 
alzamento.  Item,  esser  venuto  certo  grano  in  Ro¬ 
ma;  pur  il  grano  valeva  16  ducali  el  ruggio.  Come  Q* 
era  lettere  da  Lion  di  domino  Pomponio  Triulzi 
di .  ...  al  Cardinal  Triulzi,  che,  per  lettere  di  mer- 
cadanti  è  in  Spagna,  se  ha  la  venuta  certa  de  l’ im- 
peralor  in  Italia,  con  altre  particularilà,  ut  in  Ut- 
teris.  Item,  scrive  come  spagnoli  col  principe  de 
Orangie  sono  a  1’  Aquila  el  non  vanno  più  a  l’Ama- 
trice,  ma  ritornano  a  Napoli,  et  questo  perchè  Lo¬ 
renzo  di  Cere  con  li  cavali  lezieri  coreno  mia  12 
propinquo  a  Napoli.  Item,  scrive,  come  el  caslelan 
de  Civitavechia,  parlando  con  domino  Jacomo  Sai- 
viali,  el  Sai  viali  li  disse  :  «  Volò  far  mercadantia  ». 

Cui  se  alterò  grandemente,  dicendo,  se  non  era  ....  li 
daria  7  pugnalade.  Quel  de  Hostia  disse  daria  per 
8000  ducati,  dando  però  prima  Civitavechia.  Item , 
come  re  Ferandino  ha  scritto  11  a  Roma,  li  soi  ora¬ 
tori  erano  cxpediti  a  Costantinopoli  in  ben,  ma  zon¬ 
to  el  nostro  orator  disturbò  lutto. 

Copia  di  una  lettera  di  Roma,  di  27  Fevrer 
1529,  scritta  per  Zuan  Maria  da  la  Porla 
nontio  del  duca  di  Urbino,  a  domino  Zuan 
Jacomo  Leonardo,  suo  orator  qui. 

Nostro  Signore  mò  terzo  zorno  comenzò  a  ono¬ 
rar.  El  mioramenlo  è  continuato  et  continua  ancora: 
nondimeno  per  la  gran  varietà  che  tante  volle  ha 
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fallo  questo  suo  male,  gli  medici  non  s’ assicurano 
ancora  da  prometter  che  ’1  non  abbia  andar  più  ol¬ 
irà.  Sua  Santità,  non  admette  persona  alcuna  de 
negoci.  Quel  nomea  che  questi  dì  se  dice  lo  exercito 
imperiai  de  passar  in  Lombardia  per  Toscana,  pare 
si  va  refredando  assai,  et  le  cose  di  l’Amatrice  se 
mantengano  ancora.  Andrea  Doria  se  aspecta  qua 
insieme  col  Cardinal  suo.  Nostro  Signore  lo  fa  aio- 
giare  in  palazzo,  et  dicesi  che  ’l  viene  per  ragionar 
con  Sua  Santità  volendo  passar  in  Spagna  a  solle¬ 
citar  la  venula  de  Cesare  in  Italia,  de  la  quale  an¬ 
cora  che  de  Franza  ne  siano  stati  avisi,  qui  non  n’  è 
de  Spagna  alcuna  nova.  Le  due  roche  del  papa 
stanno  ancora  in  mano  de  spagnoli,  mantenendose 
però  ancora  viva  la  pratica  de  la  restitutione. 

Di  sier  Filippo  Tmn  podestà  di  Bergamo 
et  vicepodestà  et  capitanio  di  Crema ,  di  primo 
Marzo,  manda  questo  aviso.  Deposition  de  uno 
venuto  da  Savona  et  poi  da  Zenoa  a  Crema.  Reffe- 
rissc  esserse  partilo  da  Savona  mercore,  che  fo  a  li 
24  del  passalo,  et  dice  che  a  Savona  erano  spagnoli 
numero  2000,  parie  de  li  quali  sono  quelli  li  qual 
veneno  da  Serravalle,  et  parte  sono  zonti  lì  cum 
certe  nave  ;  et  se  dice  in  quel  loco  se  aspectavano 
altre  nave,  le  qual  doveano  condurli  a  Zenoa,  nu¬ 
mero  assai  de  spagnoli;  et  in  dilla  terra  de  Savona 
se  al  trovava  el  signor  Ludovico  Belzoioso  capo  de 
li  dilli  spagnoli.  Et  quel  instesso  zorno  dice  esser 
venuto  a  Genoa,  et  che  ’l  trovò  allora  che  se  facea 
la  mostra  a  Zenoa  de  homeni  de  la  terra,  qual  se 
diceva  esser  4000  con  bandiere  17.  Et  ha  inteso  lì 
in  Zenoa,  da  zenoesi,  che  era  sta  electo  el  conte  Si- 
nibaldo  da  Flischo  per  orator  a  la  Cesarea  Maestà, 
cl  qual  doveva  parlirse  presto  et  andar  a  la  legation 
sua  in  Spagna  cum  le  galle.  Et  che  se  atrovavano  lì 
in  Zenoa  galle  15  armate,  et  per  Pasqua  ne  saranno 
armale  altre  5,  sichè  saranno  in  lutto  20.  Et  che  se 
rasonava  in  Zenoa  che  in  Barzelona  se  melleno  in 
ordine  altre  galle  ;  et  che  per  tutto  Mazo  proximo, 
tra  quelle  che  sono  a  Zenoa  el  quelle  le  qual  se 
armano  a  Barzelona,  saranno  al  numero  di  galìe  40; 
el  che  se  divulgava  etiam  che  doveano  venir  a  Ze¬ 
noa  altre  nave  con  fanlarie,  sichè  presto  saranno  a 
Zenoa  spagnoli  al  numero  di  10  miliu. 


Da  Botila,  a  li  27  Febraro  1520,  al  signor  8’) 
marchese  di  Mantoa. 

In  virtù  di  le  pillule  che  già  quattro  dì  sono 
prese  Nostro  Signore,  la  indisposilione  di  Soa  San¬ 
tità  è  ridutla  de  sorte  che  non  è  stata  mai  meglio, 
da  poi  che  la  se  amalo,  'de  quello  che  la  facia  bora. 
Però  che  tutti  li  medici  affermano  esser  mondissima 
di  febbre  et  ogni  cattivo  accidente  è  cessato,  dimo¬ 
doché  essa  medesima  confessa  di  star  bene,  et  per¬ 
severando  in  questo  miglioramento  per  tre  o  qualro 
zorni  fermamente  se  spera  che  1’  habbia  da  restar 
in  tutto  libera  :  el  che  piazia  a  nostro  signor  Dio, 
che  pur  ormai  ne  saria  tempo.  Monsignor  di  Vero¬ 
na  vene  ;  la  venula  del  quale  fu  de  molta  salisfalion 
a  Sua  Beatitudine.  Sca  signoria  sta  da  la  mattina  a 
la  sera  con  quella,  et  secundo  si  comprende  per  li 
ragionamenti  soi,  ella  non  è  per  fermarsi  qui  troppo, 
anzi  la  dimostra,  come  Sua  Santità  sia  firmala  ne  la 
convalesenlia,  di  volersene  ritornar  a  quelle  bande. 

11  signor  orator  cesareo  qui  tiene  lettere  di  Spa¬ 
gna,  di  28  de  Zenaro,  le  qual  per  esser  venule  per 
Franza  non  contengono  cosa  de  imporlanlia.  Solo 
dice  che  da  amici  soi  particolari  Sua  Santità  è  avi- 
saio  de  li  preparamenti  grandi  che  si  fanno  in  Spa¬ 
gna  per  la  venuta  in  Italia  di  la  Maestà  Cesarea,  de 
la  qual  si  parla  mollo  gagliardamente  ;  nondimeno 
non  se  li  scrive  se  haverà  da  esser  per  mare  o  per 
terra,  che,  secondo  li  avisi  de  lì,  pare  che  le  opinioni 
siano  diverse,  pur  si  tiene  per  la  maggior  parte  che 
sarà  per  mar,  hessendo  stali  retenuli  tulli  li  navili 
di  quelle  bande  ;  el  iudicasi  che  la  prefata  Maestà 
verrà  de  drilura  a  Genoa  et  poi  a  Napoli. 

La  resliluzion  de  le  forleze  è  in  procinto  per 
farse,  hessendo  d’  accordo  de  la  summa  de  li  da¬ 
nari  che  ascende  meglio  di  20  milia  ducati.  Cosi 
prima  che  passino  tre  o  quattro  giorni  l’oratore 
cesareo  mi  ha  dillo  che  se  ne  vedarà  infallibilmente 
1’  effetto  di  questo  pagamento.  Questi  signori  reve¬ 
rendissimi  senteno  la  parte  sua,  perhò  che  lassano 
scorrer  certe  soe  distribulioni  che  li  veriano  in 
borsa,  che  sono  per  qualche  migliara  di  ducali,  a  8* 
fine  che  una  volta  se  tiri  la  conclusione  di  quella 
pratica,  conoscendo  sue  signorie  reverendissime  di 
quanta  imporlanlia  sia  la  ditta  restitutione.  Di  le 
cose  del  Regno  non  si  ha  altro,  salvo  che  s’ intende 
esser  miralo  in  l’Amalrice  el  signor  Camillo  Pardo 
con  500  fanti,  et  pur  lo  exercito  cesareo  non  man¬ 
ca  di  quello  si  pò  per  Laveria. 


(1)  La  carta  7  *  è  bianca. 
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9  Copia  di  la  lettera  scritta  per  el  signor  duca 
di  Urbino,  capitanio  generai  nostro,  a  la  Si¬ 
gnoria  nostra. 

Serenissimo  principe. 

La  sublimila  soa  bavera  inleso  quello  cho  io  gli 
ho  dimandato  ad  exporre  ed  suplicare  in  nome  mio 
da  missier  Horatio  mio  zenlilhomo,  dopo  la  partila 
del  qual  ne  sono  soprazonli  altri  più  freschi  et  de¬ 
gni  avisi  del  medemo,  onde  io,  trovandosi  bora  le 
cose  di  queste  bande  in  grado  che  con  esse  non  si 
può  far  nocumento  alcuno  a  li  nemici,  nè  temer  di 
riceverlo,  et  olirà  eh’  io  rendendome  certissimo 
che  la  sublimila  vostra  non  sia  per  mancarmi  de 
quella  proteclion  el  fede  che  si  è  degnata  obbligar¬ 
mi  per  deffension  et  mantenimento  de  le  cose  mie 
che  sono  medesimamente  sue,  persuadendomi  per 
questo  et  per  le  dipendenze  che  ha  et  può  causar  il 
presente  caso,  sì  per  il  parlicolar  interesse  de  la 
sublimità  vostra  come  di  tutta  la  lega,  le  cose  de 
la  qual  ho  io  molte  volte  veduto  essergli  più  a 
cuore  che  le  proprie,  che  non  solamente  la  se  con¬ 
tenti,  ma  ragionevolmente  voglia  quello  di  che  io 
per  il  mio  prefato  Y  ho  supplicata.  Et  potendo  non 
che  un  dì,  ma  un  hora  in  simil  casi  importar  ogni  ► 
cosa,  spinto  io  da  questa  così  gran  necessilà,  a  la 
qual  non  cognosco  poter  giovar  altro  remedio,  et 
guidalo  da  questa  persuasimi,  et  vedendo  come  ho 
ditto  le  cose  di  qua  non  poter  al  presente  ricever 
nè  dar  nocumento  a  nemici,  et  possendo  anco  con 
la  persona  mia  andando  io  così  sciolto  et  sbrigato, 
come  vado,  havendo  solamente  a  condur  me  stesso, 
esser  sempre  di  qua  et  in  ogni  luoco  dove  fosse  il 
bisogno  maggiore,  a  tempo,  et  prima,  et  sicuramen¬ 
te,  me  invio  verso  quelle  bande,  supplicando  con 
ogni  possibel  effìcatia  la  sublimità  vostra,  che  sia 
presta  al  bisogno  mio  con  lo  aiuto  suo,  col  qual 
spero  non  solamente  obviar  al  pericolo  de  le  cose 
mie,  che  può  reputar  sue,  considerando,  oltre  la 
ruina  mia  quando  elle  andassero  a  male,  quanto  im- 
portarebbe  per  le  cose  di  Ravenna  et  de  li  signori 
9*  fiorentini,  ma  ancora  giovare  a  tutta  la  lega.  Pero- 
chè  facendo  ella,  come  me  pare  per  ogni  rispetto 
sommamente  necessario,  una  bona  testa  a  Ravena, 
con  questa  et  con  le  genti  che  hanno  et  voranno  far 
li  signori  fiorentini  et  quelle  del  re  Christianissimo 
per  Sua  Maestà  deputale  et  ordinate  per  lo  Abruzo, 
et  de  le  altre  che  si  polesserano  haver,  de  le  quali 
pareriano  che  in  questo  caso  la  sublimità  vostra 
dovesse  operar  che  ci  potemmo  servire  secondo  il 
l  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom  L. 


bisogno,  pensamo  che  si  poiria  non  solamente  pro¬ 
veder  a  le  presente  occorenze  et  necessilà  di  quelle 
bande,  girandole  secondo  il  bisogno.  Però  se  nemici, 
quali  non  potranno  in  un  tempo  medesimo  essere 
in  ciascun  luogo,  occorano  offender  le  cose  di  Fio¬ 
renza,  che  è  di  tanta  importanza  per  il  danaro  che 
potriano  tirarne  et  per  altri  rispetti,  il  tutto  si  potrà 
spinger  el  operare  a  quella  banda,  restando  in  tal 
caso  el  resto  sicuro  ;  et  il  simel  fare  se  vollasserono 
a  le  mie  et  quelle  di  Ravena,  et  tutte  sono  de  la 
sublimità  vostra,  che  in  tal  caso  quelle  di  Fiorenza 
resleriano  senza  bisogno.  Ma  ancor  forsi  per  non 
esser  più  quello  exercito  de  la  qualità  che  era  quan¬ 
do  andò  a  Roma,  aggionto  a  le  forze  mie  la  qualità 
la  pratica  et  la  cognition  che  ho  del  paese,  con  la 
fede  et  bontà  de  li  popoli,  poiria  venir  tal  occasion 
che  ne  succederebbe  ancor  mollo  maggior  servigio 
di  questo  a  tutta  la  lega.  Et  passando  pur  di  longo 
in  Lombardia  si  potrà  quella  parte  che  parerà  di 
esse  forze  mandar  a  tempo  et  sicuramente  in  aiuto 
di  le  cose  di  qua,  che  sarà  forsi  el  maggior  et  più 
prompto  giovabile  soccorso  che  posseno  haver,  et 
io,  come  ho  ditto,  potrò  esser  sempre  con  la  per¬ 
sona  mia  a  tempo,  et  prima,  ove  il  bisogno  fosse 
maggior.  Onde  io,  come  ho  ditto,  me  invio  a  quelle 
bande,  certificando  la  sublimità  vostra  che  in  ogni 
caso  farò  tutto  quello  che  a  me  sarà  possibile,  el  fìr- 
mamente  credendo  che  la  sarà  presta  al  bisogno 
mio.  Del  che  io  torno  di  nuovo  a  supplicarla,  non 
per  difidenza  che  la  noi  fazi,  ma  per  la  molta  cele¬ 
rità  che  ricerca  il  caso.  Et  in  sua  bona  gralia  burnii* 
mente  mi  ricomando. 

Scrivendo  questa  mi  sono  sopragionli  altri  avisi  io 
da  l’ orator  fiorentino  appresso  San  Polo  olirà  li 
suddetti,  per  li  qu  ali  mi  è  pur  fatto  intendere  che 
el  principe  di  Orange,  con  li  danari  de  la  taglia  de 
1’  Aquila  et  del  contado  el  di  certa  altra  somma  che 
pensano  cavare  da  Nostro  Signore  per  la  reslilu- 
zion  de  le  forteze,  acrescerà  l’exercito  con  animo 
de  venirsene  in  Toscana,  dice  uno  aviso  et  l’ altro 
afferma  particolarmente,  per  lo  stato  mio.  Et  che  ’l 
signor  Malalesta  Baglion  ha  fallo  intendere  a  li  si¬ 
gnori  fiorentini  che,  quando  sia  provisto,  è  per  per¬ 
sisterà  ne  la  amicitia  loro  et  de  la  lega,  altrimenti 
sarà  forzato  pensar  a  mantenersi  in  casa.  Hor  pensi 
vostra  sublimità  se  ’l  signor  Malatesla  tanto  teme 
de  le  cose  sue,  a  le  qual  esso  è  presente  et  con 
qualche  provisionc,  quanto  debbo  io  temer  de  le 
mie,  de  le  quale  son  lontano  senza  alcuna  provi¬ 
siono. 

Fum mi  ancor  avisalo  li  signori  fiorentini  haver 
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con  grande  instanlia  richiesto  il  signor  don  Hercule 
che  vadi  subito  a  Fiorenza  al  soccorso  loro. 

Datae  Boati,  2  mariti  1529. 

1  Adì  4.  Vene  in  Collegio  el  signor  Chiapin  Li¬ 
viano  fo  fiol  del  signor  Bortolomio,  signor  di  Por- 
denon,  et  sentalo  apresso  el  Principe:  è  di  età  de 
anni  .... 

Vene  Porator  del  duca  de  Milan,  dicendo  .  . 


Veneno  li  oratori  del  duca  de  Urbin,  et  disse 
haver  hauto  lettere  del  signor  duca,  da  Roà,  di  2, 
bore  ....  Come  se  partiva  et  andava  a  Pexaro 
per  defension  de!  suo  stalo,  havendo  hauto  lettere 
da  Fiorenza  et  del  signor  Malatesta  Baion,  come 
inimici  erano  in  arme  per  venir  nel  stato  de  Urbin, 
el  che  voleva  difender  ;  et  mandava  la  copia  de  la 
lettera  scrive  al  Serenissimo  per  loro  instrutione, 
la  qual  ancora  non  era  zonta,  et  fé  lezer  la  copia, 
unde  el  Serenissimo  disse . 


Vene  l’ orator  de  Franza,  per  el  qual  fo  man¬ 
dato  a  chiamar,  dicendoli  Fandata  del  capitanio  ze- 
neral  nostro  nel  suo  stado,  el  qual  disse  liavia  fatto 
grandissimo  mal. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  per  proveder  a  que¬ 
sta  partita  del  capitanio  zeneral. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL  et  Savi  so¬ 
spender  li  debili  de  sier  Cristofal  Marin  qu.  sier 
Francesco,  debilor  de  la  Signoria  nostra  de  ducati 

. al’  officio  de  proveditori  sora  i  Offici  et 

Cazude,  excepto  etc.  per  anni  do,  ut  in  parte, 
alento  la  soa  lunga  egritudine,  del  qual  fo  letto  una 
supplication.  Ave:  171,  15,  5. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  pagar  el  dazio  del  vin  a 
1’  orator  de  Fiorenza,  de  anfore  10,  quarta  una,  solo 
el  dazio  condutori  sier  Marco  Bragadin  el  sier  Zor- 
zi  Diodo,  el  de  anfore  26,  bigonzi  2  et  quarte  2 
sotto  questo  dazio  condulor  sier  Marco  Bragadin. 

Fu  presa.  Ave:  154,  32,  2. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  alcnto  che  Piero  Rames 
consolo  de  subdili  cesarci  è  debilor  de  tanse  po¬ 
ste,  che  mai  nessun  consolo  nostro  in  Spagna  è 
lansado,  tamen  l’è  contento  pagar  per  conto  de 
ditte  tanse  de  pr aesenti  ducali  400  donati,  et  sia 
nldilo  per  li  X  Savi,  c-1  per  el  tempo  che  ha  venir  è 
contento  pagar  quello  sarà  lansado,  il  qual  è  ab- 
scnlalo  nè  viene  a  le  mostre,  et  ha  mandato  a  far 
tal  offerta  :  pertanto  sia  accetà  la  sua  sua  oblation, 
con  questo,  dagi  immediate  li  ducati  400,  qual  sia¬ 


no  dati  a  1’  Arsenal.  F.t  ballota  do  volte,  non  fu  pre¬ 
sa,  perchè  la  voi  li  tre  quarti  de  le  ballote.  Ave  : 
120  de  sì,  70  de  no,  9  non  sincere  ;  la  seconda  vol¬ 
ta  ave  :  123  de  sì,  72  de  non,  8  non  sincere. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terra  ferma, 
atento  sier  Andrea  Navaier  va  orator  in  Franza,  al 
qual  per  il  Collegio  nostro  fo  comesso  andasse  dal 
signor  duca  de  Urbin  a  portarli  la  lettera  de  la 
reconduta  et  accrescimento  fatto,  non  poi  più  far 
tal  officio  per  esser  dillo  Capitanio  zeneral  partito 
et  andato  nel  suo  stado,  come  questo  Conseio  ha 
inteso  ;  però  Lauderà  parte,  che  meteno  li  Savi  del 
Conscio,  che  sia  ballotado  li  Savi  de  terra  ferma,  et 
quello  haverà  più  ballote  debbi  andar  a  Pexaro  dal 
ditto  signor  duca,  con  la  commission  li  sarà  data 
per  il  Collegio. 

Et  li  Savi  a  terra  ferma  messeno  che  sier  Carlo 
Capello,  va  orator  a  Fiorenza,  debbi  immediate 
partirsi  et  andar  dal  ditto  duca  con  la  commission 
li  sarà  data  per  il  Collegio  nostro,  et  poi  vadi  de 
longo  a  la  sua  legazion  a  Fiorenza. 

Et  letto  le  ditte  parte,  sier  Carlo  Capello  sopra- 
dilto  andò  in  renga,  dicendo  non  esser  ordine  de 

andar,  perchè  di  ducati . che  ’l  dia  haver, 

non  ne  ha  hauto  salvo  300,  et  voi  15  zorni  de  com¬ 
pir  de  expedirsi  ;  poi  andar  a  Pexaro  per  tornar,  è 
mal,  sichè  la  parte  de  Savi  a  terra  ferma  non  puoi 
haver  luogo.  TJnde  el  Conseio  sentiva  la  so  opinion. 
Andò  le  parte  :  ....  di  Savi  a  lerraferma,  et ...  . 
di  Savi  del  Conseio,  et  questa  fu  presa.  Et  poi  fo 
balolà  li  ditti  4  Savi  a  terra  ferma,  et  rimase  sier 
Marco  Antonio  Corner,  el  qual  rimaso,  andò  da¬ 
vanti  el  Serenissimo  et  Signoria  scusandosi  non  po¬ 
ter  andar  per  le  sue  facende  particular,  et  non  ha¬ 
vendo  pena,  fo  acelà. 

Questa  è  la  ballotation  fu  fatta  di  Savi  a 
terra  ferma. 

Sier  Zuan  Francesco  Badoer,  di  sier 

Jacomo . 68.122 

Sier  Zuan  Contarini,  qu.  sier  Alvise  .  49.143 

Sier  Zuan  Dolfìn,  qu.  sier  Lorenzo  .  .  120.  25 
f  Sier  Marco  Antonio  Corner,  qu.  sier 

Zuanne  . . .  ■  139.  57 

Fu  posto  poi,  per  i  Savi  d’  acordo,  havendo  re- 
fudalo  a  la  Signoria  nostra  sier  Marco  Antonio  Cor¬ 
ner  savio  a  terra  ferma  andar  orator  a  lo  illustris¬ 
simo  signor  duca  de  Urbin  capitanio  zeneral  nostro, 
però  l’anderà  parte,  che  depraesenti  sia  eleto  un 
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orator  al  dillo  duca  del  corpo  di  questo  Pregadi, 
qual  sia  tenuto  risponder  immediate  et  parlirse 
domenega,  et  sia  electo  con  pena  de  ducati  500, 
olirà  le  pene  di  la  parte  ultima  del  Gran  Conseio; 
vadi  a  spexe  de  la  Signoria  nostra  con  la  commis- 
sion  li  sarà  data  per  il  Collegio  nostro,  nè  possi 
esser  electo  alcun  del  Collegio  nostro.  Fu  presa. 
Ave  :  ....  Et  poi  presa,  fu  tolto  el  scurtinio  con 
bolletini,  per  esser  con  pena  ;  et  rimase  sier  Mafio 
Lion,  el  qual  chiamalo  a  la  Signoria,  tolse  rispetto 
fin  damatlina  a  risponder.  11  scurtinio  è  questo  : 

Orator  a  lo  illustrissimo  duca  di  Urbin 
capitanio  sonerai  nostro. 


f  Sier  Mafio  Lion  è  di  la  Zonta,  qu. 

sier  Lodovico  ......  123.  69 

Sier  Alvise  Foscari  è  di  Pregadi,  qu. 

sier  Nicolò . 111.  79 

Sier  Francesco  Venier  fo  savio  a  ter¬ 
ra  ferma,  qu.  sier  Zuane  .  .  .  65.119 

Sier  Santo  Contarmi  é  di  la  Zonta, 

qu.  sier  Bernardo . 93.  89 


non  Sier  Piero  Trivixan  fo  podestà  a  Vi¬ 
cenza,  qu.  sier  Polo,  per  non  es¬ 
ser  del  corpo. 

non  Sier  Marco  Antonio  Corner  savio  a 
terraferma,  qu.  sier  Zuane,  per 
esser  di  Collegio. 

Da  Brexa,  vene  lettere,  di  sier  Christofal 
Capello  capitanio ,  di  ...  .  Come  era  passalo 
el  signor  duca  de  Urbin  de  fuoravia  de  la  città  con 
cavalli  40,  et  lui  era  sora  un  cochio,  per  andar  più 
presto,  che  é  una  certa  careta  con  do  ruode  tirala 
da  do  cavalli.  Andava  a  Borgoforfe,  et  lì  montava 
in  una  burchiela  per  andar  per  Po. 

Da  Trevi ,  di  sier  Polo  Nani  proveditor  se¬ 
llerai ,  di  3,  bore  17.  Come,  liavendo  inteso  el  si¬ 
gnor  duca  de  Urbin  partirsi  de  Roado  et  andar  a 
la  volta  del  suo  stado,  quella  malina  se  levò  per 
andar  da  sua  excellentia,  et  trovò  era  parlito,  et  in 
camiti  have  sue  lettere  che  li  scriveva  la  sua  partila 
et  havesse  custodia  a  1’  exercito,  perchè  P  andava 
nel  suo  stalo  per  defendcrlo,  il  che  saria  a  benefi¬ 
cio  de  la  Signoria  nostra  ;  et  manda  la  ditta  lettera. 
Item ,  scrive  che  li  capitanei  italiani  et  zente,  erano 
in  Lomellina,  è  venute  in  Milano. 

Fo  letto  etiam  la  lettera  scrive  el  capitanio  ze- 
neral  a  la  Signoria  nostra,  qual  li  soi  oratori  la 
mandoe,  per  la  qual  narra  la  sua  partita,  et  rechie¬ 


de  300  cavalli  lezieri  et  3000  fanti  per  defensione 
del  suo  stado,  il  che  ritornerà  a  beneficio  de  la 
Signoria  nostra,  per  le  cose  di  Ravena  et  Zervia, 
con  altre  parole.  La  copia  sarà  qui. 

Fu  posto,  per  i  Savii,  una  lettera  a  sier  Seba- 
stian  Justinian  el  cavalier  orator  in  Franza,  mollo 
longa,  laudandolo  quello  ha  ditto  el  re  zerca  far 
trieve  con  la  Cesarea  Maestà,  perchè  cussi  è  li  capi¬ 
toli  de  la  lega,  niun  debbi  parlar  di  pace  o  trieve 
senza  voler  de  li  altri  ;  tamen  con  il  Senato  li  di- 
cemo,  che  se  Soa  Maestà  li  disse  di  questo  nulla, 
voi  esser  contento  di  acetarle,  et  cussi  è  la  opinion 
nostra  che  le  se  fazi.  Et  questa  lettera  si  farà  anti¬ 
data  a  di  ...  . 

Item ,  si  scrive  un’altra  mò  al  presente  di  que¬ 
ste  occorentie  del  duca  de  Urbin,  narrandoli  il  tutto 
seguito;  et  del  suo  partir  et  di  la  creatior  de  l’ora - 
lor  nostro  a  soa  excelìentia,  aziò  el  tutto  comunichi 
con  la  Christianissima  Maestà. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio,  non  era  il  Lo- 
redan,  et  Terraferma,  non  era  il  Badoer,  una  parte 
di  questo  tenor  : 

Si  atrovano  molti  debitori  de  lo  impresiedo  of¬ 
ferto  sopra  li  danari  del  dazio  del  vino,  et  una  et 
meza  per  cento,  per  summa  grande  de  danari,  quali 
non  curano  exbursar  el  danaro,  che  è  con  incomo¬ 
do  grande  per  le  urgente  necessità  che  correno,  con 
indigentia  etiam  de  la  Signoria  nostra,  restando 
vane  le  offerte  et  promesse  fatte  ;  però 

L’  anderà  parte,  che  lutti  quelli  che  hanno  of¬ 
ferto,  debano  in  termine  di  giorni  tre  haver  esbur- 
sato  quanto  hanno  offerto,  altramente,  passato  el 
ditto  termine,  siano  privi  del  dono,  et  siano  tamen  jg 
fatti  debitori  et  astretti  ad  pagar  per  tutte  quelle 
vie  et  modi  che  si  astrenzeno  cadauno  de  li  debitori 
di  la  Signoria  nostra.  Et  siano  etiam  pubblicati  nel 
nostro  Mazor  Conseio.  Ave  :  195,  1,  1. 

A  dì  5,  la  mattina.  Fo  lettere  di  Lodi ,  di  sier  13* 
Gabriel  Venier  orator ,  di  2.  Come  el  duca  era 
miorato.  Et  era  aviso  de  Milan  che  Antonio  da  Leva 
stava  meglio;  ben  è  vero  non  si  poteva  aiutar  di  le 
man.  Et  ivi  era  poca  zente. 

Da  Trevi ,  di  sier  Polo  Nani  proveditor  so¬ 
nerai ,  di  3.  Come  venivano  per  zornala  molli  capi 
de  sguizari  et  altri  a  offerirsi,  se  la  Signoria  voi 
fanti,  li  condurano  in  campo,  pur  chezonli  habbino 
li  soi  danari.  Et  scrive,  li  ducati  10  miliase  li  man¬ 
da,  è  poco  a  tanto  bisogno,  et  si  mandi  de  altri.  Et 
è  venuto  uno  Antonio  di  Valdenon,  grison,  con 
lettere  de  la  Signoria  se  li  dagi  provision,  et  li  par 
molto  stranio. 
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Da  Liesna,  di  sier  Zuan  Contarmi  prove¬ 
ditor  di  V  armada,  le  ultime  di  16  Levrer.  Zer- 
ca  fermenti  tolti  de  navilii  et  fatti  far  biscotti,  et 
altre  occorenze,  ut  in  litteris. 

Di  sier  Almorò  Morexini  capitanìo  al  Gol¬ 
fo,  date . Come  havendo  insieme  col  dillo 

proveditor  de  P  armada  trovato  alcuni  navili  tur- 
cheschi  con  mercadanlie  et  con  stara  800  fermento, 
lo  lolseno,  et  il  proveditor  fè  far  biscotti,  et  quelli 
de  la  sua  galla  voleva  parte  del  butin,  et  non  l’han¬ 
no  potuta  haver.  Et  altre  particularità.  E!  qual  Pro¬ 
veditor  ha  ditto  :  «  farò  biscotti  et  rimetto  a  la  Si¬ 
gnoria  a  dar  P  ammontar  a  chi  de  iure  aspetta.  » 

Di  sier  Alexandro  da  chà  da  Pexaro  pro¬ 
veditor  va  in  armada,  date  in  g alla  a  Santa 
Lena,  ho  zi.  E!  qual  dimanda  alcune  cose. 

Vene  in  Collegio  Porator  di  Pranza,  dicendo, 
poi  che  ’l  duca  di  Urbin  é  andato  nel  suo  stato  per 
difenderlo,  ancora  che  P  babbi  fatto  mal,  iamen 
bisogna  aiutarlo  di  presidi,  aziò  possi  defendersi 
venendo  inimici  nel  suo  stato. 

Vene  sier  Mafio  Lion  electo  orator  al  signor  du¬ 
ca  predillo  di  Urbin,  dicendo  non  poter  andar  per 
molte  cause,  et  come  se  voi  scusar  hozi  in  Pregadi; 
et  cussi  fe  terminato  di  far  hozi  Pregadi  per  questo, 
et  intrar  su  le  angarie. 

14  Da  Brexa,  di  sier  Christofal  Capello  capi- 
tanio,  di  3,  lwrc  2  di  notte.  È  partito  questa  ian¬ 
tina  il  signor  duca  di  Urbino,  va  questa  sera  a  Bor- 
goferle  dove  se  imbarcarà,  et  voi  esser  doman  da 
sera  a  Ltavena.  11  conte  Guido  Rangone  è  stalo  que¬ 
sta  malina  qui  da  me,  dimane  se  partirà  per  Pie¬ 
gatone,  poi  andari  a  monsignor  illustrissimo  di  San 
Polo.  Se  ha  inteso  la  referma  del  duca  de  Urbino 
scritta  da  li  soi  agenti,  qual  ge  l’anno  expedita 
drieto,  et  li  soi,  stali  qui  da  me,  monslrano  grande 
contento  et  salisfatione,  etiam  domino  Antonio  da 
Castello.  Et  inlendereti  li  disegni  de  esso  signor  du¬ 
ca  circa  la  guera  contea  cesarei.  Et  manda  un  aviso 
di  Valcamonica. 

Magnifici  et  durissimi  domini,  domini 
observandissimi. 

In  questa  bora  è  ritornata  una  de  quelle  spie 
mandai  fuora,  et  l’altra  è  restala,  qual  darà  aviso 
acadendo  altro.  Per  adesso  se  ha  come  re  Feran- 
dìno  è  ancora  a  Yspruch  cum  el  vescovo  de  Pre- 
senon  et  de  Trento,  el  che  in  la  dieta  ha  rechiesto 
al  conta  de  Tirol  fanti  5000  pagati  per  sei  mesi  per 
andar  conira  turchi,  de  li  quali  hanno  gran  paura. 
Et  ditto  conta  li  ha  offerto  li  horneni  pagandoli  loro. 


Et  da  poi  esso  re  Ferandino  li  ha  domandato  gran 
summa  de  danari,  de  li  quali  ne  toca  al  vescovo  di 
Trento  raines  15  milia,  et  ohe,  per  li  paesi,  li  comu- 
nanzi  fra  loro  fanno  consilio  zerca  questo,  perchè 
li  gentilomeni  recusano  de  pagar  la  sua  contingente 
parte,  digando  che  sono  exempti,  et  loro  sopra  de 
ciò  fanno  li  soi  consili  ;  ma  che  non  se  parla  de 
venir  a  la  volta  de  Italia,  ne  g’è  gente  alcuna  asu- 
nata.  Lo  re  Ferando  esser  per  andar  a  Costanza  a 
far  una  altra  dieta. 

Dreni,  primo  Marcii  1520. 

Da  poi  disnar,  fe  Pregadi,  et  letto  le  soprascrite  14* 
lettere. 

Andoe  in  renga  sier  Mafio  Lion  sopraditto,  et 
fè  una  bellissima  renga,  scusandosi  di  non  poter 
andar  al  duca  di  Urbin,  sì  per  haver  la  moier  ama¬ 
lata,  qual  partendosi  moriria,  come  el  suosero  do¬ 
mino  Marin  Zorzi  dottor  zà  tanti  mexi  amalato;  poi 
non  ha  il  modo  di  mettersi  a  ordine,  non  è  sta  in 
alcun  rezimenfo,  non  ha  arzenti,  nè  manco  veste,  è 
povero  zentilhomo,  et  a  molti  è  in  quel  Senato  dia 
dar  danari,  a  fidi  di  quali  è  suo  pedagogo  per  far 
che  i  possa  servir  la  patria  in  quello  lui  non  poi 
andar.  Con  altre  parole,  con  grande  eloquente  et 
exortando  el  Senato  a  voler  assolverlo  di  questo 
cargo  impossibile  a  lui  portarlo. 

Da  poi  li  Consieri  et  Cai  di  XL  messeno  di  ac¬ 
cettar  la  sua  scusa.  Ave:  176  de  si,  27  de  no,  5 
non  sincere,  et  fu  presa. 

Et  subito  fu  fatto  uno  altro  in  loco  suo,  et  ri¬ 
mase  sier  Nicolò  Tiepolo  el  dottor,  el  qual  è  de 
Pregadi,  el  chiamato  dal  Serenissimo,  fe  tanto  per¬ 
suaso,  che  aceto,  dicendo  partiria  immediate ,  et 
fu  aperto,  et  vene  zoso  a  ponersi  in  ordine. 

Scurtinio  di  orator  a  lo  illustrissimo  signor 
duca  di  Urbino  capitanio  venerai  nostro, 
in  luogo  di  sier  Mafia  Lion ,  del  guai  è  sià 
accetà  la  scusa. 

f  Sier  Nicolò  Tiepolo  el  dottor  fo  sa¬ 
vio  a  terraferma,  qu.  sier  Frati-# 


cesco . 112.  92 

Sier  Santo  Coniarmi  fo  capitanio  a 

Padoa,  qu.  sier  {Bernardo)  .  .  92.108 

Sier  Alvise  Foscari  è  di  Pregadi,  qu. 

sier  Nicolò . 99.101 

Sier  Filippo  Capello  fo  consier,  qu. 

sier  Lorenzo . 102.  97 
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Sier  Marco  Antonio  Corner  é  di  la 

Zonta,  qu.  sier  Polo  ....  66.137 

non  Sier  Hettor  Loredan  qu.  sier  Nicolò, 
qu.  sier  Alvise  procurator,  per 
non  esser  del  corpo  di  Pregadi. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terra  ferma, 
havendo  accetta  prontamente  sier  Nicolò  Tiepolo  et 
dottor  di  andar  orator  a  lo  illustrissimo  signor  du¬ 
ca  di  Urbin,  pertanto  li  sia  dato,  di  danari  di  le  pre¬ 
sente  occorentie,  a  bon  conto  ducati  150  et  ducati 
30  per  forzieri  et  coverte.  Ave  :  184,  5,  0. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  che  a  li  fioli  fo  di  sier 
Jacomo  da  Canal  qu.  sier  Piero,  zoè  Piero,  Christo- 
folo  et  Jacomo,  quali  per  esser  sta  pupilli  non  han¬ 
no  saputo  la  leze  di  poter  refudar  li  beni  paterni, 
però  sia  preso,  che  non  obstanle  el  tempo,  lo  pos- 
sino  far.  183,  12,  3. 

15  Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL  et  Savi  del 
Conseio,  non  era  sier  Lorenzo  Loredan  procurator 
elSavi  a  Terraferma,  che  lo  illustre  signor  Janus  ai 
Campo  Fregoso,  la  fede  el  operation  del  qual  per 
molli  anni  si  ha  conosciuta,  et  è  al  presente  in  Ve¬ 
rona,  però  sia  fatto  governador  zeneral  nostro  de 

le  zente  da  pè  et  da  cavallo,  con  homeni  d’arme . 

et  cavalli  lizieri .  .  . .  ,  et  ...  .  alabardieri,  habbi 
ducati  25  milia  a  1’  anno.  El  perchè  al  presente  non 
poi  far  sì  presto  li  homeni  d’arme,  subito  vadi  in 
campo  et  fazi  300  cavalli  a  la  borgognona,  et  habbi 
ducati  15  milia,  olirà  4000  ducati  1’  ha  al  presente, 
et  meni  con  sè  alabardieri  ut  in  parte. 

Fu  presa.  Ave  :  .  .  .  .  non  sincere,  25  di  no,  178 
de  si. 

Fu  poi  inlrato  sopra  le  opinion  di  trovar  danari. 
Et  letto  la  parte  di  Savi  del  Conseio  et  Savi  di  Terra 
ferma,  excepto  sier  Zuan  Contarmi,  di  metter  una 
tansa  al  Monte  del  Subsidio,  a  pagarla  fino  15  del 
presente  con  don  di  10  per  100  et  il  prò,  et  per 
tutto  il  mexe  con  don  di  10  per  cento  senza  il  prò, 
el  quelli  se  voi  francar  di  le  daie,  lo  possano  far  in 
certo  termine  a  raxon  di  8  per  100,  ut  in  parte. 

Et  sier  Lunardo  Emo  el  consier  messe  la  sua 
parte,  di  tansar  la  terraferma  100  milia  ducati,  far 
li  7  lansatori,  et  voi  etiam  la  tansa  ut  supra  al 
Monte  del  Subsidio. 

Et  sier  Toma  Mocenigo  proveditor  sora  i  danari 
voi  la  sua  parte,  che  la  terra  ferma  sia  (ansata, 
quelli  hanno  intrada  da  ducati  50  in  suso,  a  raxon 
di  8  per  100,  ut  in  parte,  posta  1’  altra  fiala. 

Et  sier  Francesco  Contarmi  cassier  di  Collegio 
voi,  chi  si  voi  francar  le  daie  a  raxon  di  8  per  100 


et  .chi  voi  pagar  la  daia,  zoè  depositar  per  uno  altro 

10  possi  far,  havendo  la  ditta  intrada  et  action  sopra 

11  soi  beni  tutti,  come  ha  la  Signoria  nostra,  a  scuo- 
der  la  daia,  ut  in  parte. 

Et  primo  parloe  sier  Lunardo  Emo  el  consier, 
per  la  sua  opinion,  in  la  qual  intrò  il  Serenissi¬ 
mo,  li  5  Consieri,  3  Cai  di  XL,  sier  Marco  Minio, 
sier  Alvise  Mozenigo  el  cavalier  savi  del  Conseio. 

Da  poi  li  rispose  sier  Luca  Trun  procurator, 
savio  del  Conseio,  qual  voi  per  adesso  la  tansa  al 
Monte  del  Subsidio,  et  non  cargar  terraferma,  et 
voi  chi  se  voi  francar  le  daie  a  raxon  di  8  per 
cento. 

Poi  parlò  sier  Zuan  Contarmi  savio  a  terrafer¬ 
ma  per  la  soa  opinion  di  soldi  10  per  campo. 

Et  li  rispose  sier  Zuan  Dolfìn  savio  a  terra - 
ferma,  per  la  parte  di  Savi,  biasemandc  el  campa- 
dego  et  l’angaria  di  100  milia  ducati. 

Da  poi  parlò  sier  Toma  Mocenigo  per  la  sua  jg* 
opinion,  poi  sier  Francesco  Coniarmi  cassier  per 
la  sua  opinion. 

Et  poi  parlò  sier  Polo  Valaresso,  fo  podestà  a 
Bergamo,  proveditor  sora  le  viltuarie,  el  quale 
disse  :  «  Bazeve  et  conzeve  »  ;  et  si  mandasse  uno 
zentilhomo  per  ogni  città,  di  grandi,  a  exorlar  le 
terre  volesse  dar  danari  in  questo  bisogno,  di¬ 
cendo  quando  1’  era  podestà  a  Bergamo  li  fo  scrito 
mandasse  li  sospetti  cittadini  in  questa  terra;  sier 
Nicolò  Michiel  dottor  capitanio,  a  chi  Dio  perdoni, 
voleva  mandarli,  lui  non  li  parse  et  scrisse  di  qui, 
et  la  Signoria  lo  laudò,  et  fè  lezer  la  lettera  ducal, 
qual  1’  havea  in  manega.  ltem,  di  le  sue  opera¬ 
tion  in  pacificar  le  diferentie  di  la  valle . 

ltem,  quando  fo  al  Zante  proveditor  fè  donar  a 
la  Signoria  tante  botte  di  vin  per  1’  Àrsenal.  Di¬ 
cendo,  haver  12  marche  d’arzento,  le  mettaria  in 
zeca  quando  li  altri  volesse  far  il  simile.  Fo  renga 
ridiculosa,  et  non  a  proposito. 

Da  poi  parlò  sier  Andrea  Trivixan  el  cavalier, 
savio  del  Conseio,  contra  la  parte  di  l’Emo,  di¬ 
cendo,  se  volemo  far  rebelli  i  subdili,  et  parlò  con 
gran  colora,  non  demo  angaria  a  la  terra  ferma. 

Et  li  rispose  sier  Marco  Minio  savio  del  Con¬ 
seio,  et  ben,  per  la  parte  di  l’Emo,  dicendo  il  bi¬ 
sogno  grande  di  danari,  biasemando  la  tansa  sola, 
il  campadego  et  le  altre  parte. 

Et  compito,  andò  le  parte,  et  in  quella  di  Savi 
introe  sier  Hironimo  Loredan  el  consier.  Fo  di  le 
parte  :  1  non  sincere,  5  di  no  ;  di  quella  di  sier 
Zuan  Contarmi  4,  di  sier  Toma  Mozenigo  6,  di 
sier  Francesco  Contarmi  32,  et  queste  andono  zoso: 
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7-4  di  sier  Hìronimo  Loredan  et  Savi,  84  del  Se¬ 
renissimo  et  altri  nominadi.  Iterimi  ballota  :  5  non 
sincere,  92  del  Loredan  et  Savi,  112  del  Sere¬ 
nissimo  et  altri  nominadi.  Et  questa  fu  presa.  Et 
quando  i  veneno  zoso,  era  bore  5  di  notte. 

La  copia  di  queste  parte  sarà  qui  avanti  posta. 

Da  Itavena ,  a  hore  4  mise  lettere  di  sier 
Alvise  Barbaro  proveditor ,  con  arisi.,  La  copia 
noterò  qui  avanti. 

In  questa  matina,  in  Rialto,  a!  pubblico  incanto, 
per  li  proveditori  al  Sai,  al  terzo  incanto  fo  deli- 
vrà  12  carati  de  li  3  grossi  per  anfora  di  le  rive, 
a  sier  Oironimo  Grimani  qu.  sier  Marin,  per  ducati 
8020,  il  terzo,  et  li  do  terzi  sier  Piero  Badoer  fo 
di  sier  Alberlin  el  dottor,  la  qual  però  si  ha  a 
riformar  in.  Collegio  per  li  do  terzi  di  le  ballote, 

16  Die  5  Marcii  1529.  In  Rogatis. 

Serenissimus  Princeps, 

Consiliarii,  excepto  ser  Hironimo  Lau¬ 
rei  ano, 

Capita  de  Quadraginta. 

Ser  Marcus  Minius, 

Ser  Aloijsius  Mocenicus  eques , 

Sapientes  Consilii. 

Vuoleno  che  sii  dimanda  prò  hac  vice  tantum 
uno  subsidio  di  ducati  100  milia  a  tutte  le  città, 
el  tutti  altri  loci  nostri  di  terra  ferma,  qual  babbi 
ad  esser  pagalo  sì  da  esempli  come  da  non  esempli, 
esceptuati  però  li  ecclesiastici,  quali  se  intendino 
immuni  da  tal  conlribulione.  Et  aziò  che  cadauno 
di  esse  città  el  loci  sapi  quanto  babbi  ad  contri¬ 
buir,  ex  nunc  sia  per  scurlinio  di  questo  Conseio 
elecli  7  honorevoli  genlilhomeni  nostri,  escludendo 
de  dilla  election  quelli  che  bora  sono  nel  Collegio 
nostro,  quali  bavula  la  debita  informalion,  per  quela 
via  clic  li  parerà  più  breve  et  espediente,  de  la 
possibilità  di  cadauna  città  el  loco  nostro,  habino 
per  il  numero  di  5  di  loro  per  il  manco  ad  limi¬ 
tar  el  (ansar  quanto  cadauna  di  esse  città  et  loci 
separatamente  l’uno  di  l’altro  debano  contribuir 
(ino  a  ditta  summa  di  ducati  100  milia  tra  lutti. 
Da  la  qual  conlribution  siino  el  se  intendino  in 
cadauna  città  et  loco  nostro  esser  esclusi  et  im¬ 
muni  quelli  clic  vivono  solamente  di  opera  rural 
et  cxcrcilio  manual,  et  se  ultra  di  questo  haves- 
sero  beni,  per  quelli  debbano  contribuir.  Et  quelli 
clic  saranno  electi  non  possino  refudar  sotto  pena 


di  ducati  500  per  cadauno,  da  esserli  tolta  per  li 
avogadori  nostri  di  Comun,  senza  altro  Conseio  ; 
la  mità  di  la  qual  sia  applicata  al  loro  officio  el 
l’altra  mità  a  l’Arsenal  nostro.  El  fatte  che  Inve¬ 
rano  tal  limitatimi,  sii  de  subito  manda  in  nota  a 
tutti  li  rectori  di  le  predille  città  et  loci  la  por- 
tion  di  quanto  a  cadaun  di  loro  sarà  sta  limità, 
imponendoli  la  execution  da  esser  facta  cum  ogni 
celerità  a  loro  possibile.  Et  quelle  città  et  loci  die 
pagerano  la  limitatimi,  li  sarà  sta  facta,  zorni  15  da 
poi  che  quela  li  sarà  sta  intima,  baver  debino  10 
per  100  di  don.  Et  la  mità  del  danaro,  si  extra- 
zerà  di  ditto  subsidio  sia  applicata  a  lo  armar,  et 
P  altra  mità  a  le  ocorrentie  presente,  detracti  però 
10  per  100  di  quel  che  si  scodeva,  quali  sieno 
deputati  a  l’Arsenal  nostro.  Et  sì  come  essi  da¬ 
nari  di  tempo  in  tempo  sarano  portati  a  l’officio 
de  li  camerlengi  nostri  di  Comun,  cosi  siano  im¬ 
mediate  dati  a  cadauno  de  li  3  lochi  predilli  la 
porlion  li  tocherà.  Et  da  mò  sii  preso,  che  cadaun 
del  Collegio  nostro  sii  tenuto  sotto  debito  di  sa- 
gramento  venir  cum  la  soa  opinion  a  questo  Con-  16 
seio  fra  termine  di  3  giorni  prosimi,  per  trovar 
modo  et  forma  di  prevalersi  del  restante  di  1’  ul¬ 
timo  imprestedo  del  datio  del  vin  et  una  et  meza 
per  cento,  in  altro  che  per  via  di  tansa.  Et  ultra 
di  ciò  voi  che,  come  ne  la  parte  di  la  francation 
di  le  daie  di  lerraferma  ultimamente  posta  in  que¬ 
sto  Conseio  è  specificato  che  si  possino  francar 
a  6  per  100,  voi  si  dichi  a  8  per  100,  il  che  si 
possi  far  però  fra  termine  di  zorni  15  da  poi  che 
li  rectori  nostri  barano  facto  pubblicar  tal  nostra 
deliberalione,  et  quelli  che  si  havessero  francate 
a  6  per  100,  siino  refacli  a  raxon  di  8  per  100. 

Praeterea  voi,  che  ’l  sii  posta  una  tansa  al 
Monte  nostro  del  Subsidio,  et  quelli  che  la  paga- 
rano  per  tutto  dì  15  de  l’instante,  ultra  il  don 
di  10  per  100,  habbino  etiam  il  [irò  corente  di 
Marzo;  quelli  che  la  pageranno  per  lutto  il  mese 
presente,  haver  debbino  solum  il  don  di  10  per 
100.  Et  la  mità  di  quanto  si  scoderà  sii  applicato  a 
lo  armar,  el  1’  altra  mità  a  le  occorrentie  di  lerra¬ 
ferma,  detratto  però  10  per  100  di  quello  si  scode¬ 
rà,  da  esser  applicalo  a  l’ Arsenal. 

De  parte  84  —  112 

Non  sincere  5 

Da  Ravcna,  di  sier  Alvise  Barbaro  prò-  17 

curator,  di  4,  hore  .  ...  ,  qual  manda  una  let¬ 
tera  da  Cesena,  scritta  a  domino  Fabio  Tiber- 
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(i  in  Ravena,  scritta  per  Cristoforo  Forte,  la  qual 
dice  cussi  : 

Magnifico  signor  et  patron  mio  sempre  ob- 
servandìssimo. 

Qua  ancora  si  va  dicendo  il  papa  esser  indispo¬ 
sto  et  non  si  rehaver  molto  bene,  et  che  spagnoli 
vengono,  chi  dice  a  la  volta  di  Urbino,  et  chi  de 
Fiorenza,  et  che  sono  a  Foligno  et  Nocera.  Fioren¬ 
tini  si  dice  far  gente,  et  che  hanno  minato  le  mura 
dal  mezo  in  suso  et  fatto  bastioni  grandissimi  ;  ta- 
meri  non  si  dice  certeza  dove  se  habbino  a  icrmar 
spagnoli.  Il  presidente  partì  da  Cesena  per  Furh, 
per  andar  a  far  si  concludesse  pace  tra  Sassatelli  et 
il  capitanio  Ramazolo  ;  quello  sia  seguito  non  si 
scia  per  ancora.  Lunedì,  per  quel  crudel  tempo,  toi- 
nò  il  presidente  da  Forlì,  et  beri  parti  di  qua  per 
Arimini  ;  per  ancor  non  si  sa  altro;  quello  se  inten¬ 
derà  subito  ne  darò  aviso  a  vostra  signoria,  a  la 
quale  humilmente  mi  ricomando. 

Ba  Cesena,  il  giorno  4  di  Mar  so  1529. 

Sottoscritta  : 

Bon  servilor 
Cristoforo  Forte. 

Item,  hozi  è  stato  fatto  una  crida  stretta  in  Ce¬ 
sena,  che  alcun  di  le  terre  de  la  Chiesia  non  vadino 
a  servir  altri  potentati,  et  questo  sotto  pena  de  la 
forca. . 

A  tergo:  Al  magnifico  signor  Fabio  Tiberio, 
patron  mio  sempre  observandissimo,  in  Ravena. 

A  dì  6,  la  mattina.  Fo  lettere  del  Nani,  da 
Trevi ,  di . . 

Vene  Y  oralor  di  Milan,  rechiedendo  li  ducati 
5000  promessi  per  il  gran  bisogno  ha  il  suo  signor 
duca,  pregando  etiam  la  Signoria  fusse  contenta  il 
duca  facesse  sai vicond ulti  per  le  robe  che  intrano 
in  Milan. 

Vene  sier  Nicolò  Tiepolo  el  dottor,  electo  ora- 
tor  al  signor  duca  di  Urbin,  dicendo  sarà  in  ordine, 
et  si  deputi  secretario,  et  pir  quanti  zorni,  perché 
per  pochi  zorni  anderà  aliegramente,  et  suplica  non 
stagi  lì  più  de  zorni  15.  El  Serenissimo  li  disse  hozi 
17*  si  faria  la  sua  commissione  in  Pregadi.  Et  fo  parlalo 
mandar  uno  rasonato  con  lui  et  darli  ducati  .  .  .  . 
milia,  aziò  accadendo  inimici  venir  a  danni  del  duca 


di  Urbin,  esso  duca  possi  far  fanti  et  cavalli  lizieri, 
sicome  ha  richiesto,  et  semo  ubligati  de  defender  il 
suo  stato,  havendo  quello  tolto  in  protezione. 

Veneno  in  Collegio  li  oratori  del  ditto  duca  di 
Urbin,  dicendo  inimici  hessendo  a  Nocera  sono  10 
mia  propinqui  al  Slado  del  suo  Signor,  et  il  primo 
loco  è  chiamato  Costazaro,  però  instano  se  li  rispon¬ 
di  di  darli  li  fanti  3000  et  300  cavalli  lizieri  richie¬ 
sti.  Il  Serenissimo  li  disse  hozi  in  Pregadi  se  faria 
provision,  et  per  el  nostro  orator  si  manderia  la 
provision,  nè  si  mancheria  a  la  defension  di  quel 

stato. 

In  questa  malina,  si  bave,  beri  di  peste  do,  uno 
a  San  Marcuola,  zoè  Zuan  Bindi  sansaro  di  sfochi 
nominatissimo,  lui  morto,  loco  nuovo,  et  uno  a  San 
Piero  di  Castello  ;  et  9  di  altro  mal.  Et  a  questo 
proposito  letto  la  poliza  in  Collegio,  visto  Zuan  Bin- 
di  morto,  il  Serenissimo  disse:  «  La  fin  de  le  ne¬ 
spole  è  la  paia  »,  quasi  dicat  stà  ben  morto  questo 
tristo. 

Morite  heri  sera  a  hore  una  di  notte  sier  Fran¬ 
cesco  da  chà  da  Pexaro  fo  podestà  a  Padoa,  qu.  sier 
Marco  da  Londra ,  di  età  di  anni  50,  qual  per  haver 
refudalo  di  andar  .  .  .  .  fo  mandato  a  .  .  -  ,  qual 
per  parte  presa  in  Gran  Conseio  fo  mitigata  a  star 
6  mexi  a  Padoa  et  uno  anno  privo  di  offici  et  bene¬ 
fici,  et  compiva  il  tempo  a  dì  23  del  presente.  Era 
homo  de  inzegno,  non  havia  fioli,  et  havia  bona 
facilità  ;  fè  testamento  compido  a  dì  28  Fevrer  pas¬ 
sato  ;  lassò  tutto  el  suo  stabile  sì  per  chà  da  Pexaro 
come  per  chà  Foscari,  per  so  moier,  a  so  nepoti  sier 
Marco  et  sier  Antonio  Marzello  qu.  sier  Zuan  hrati- 
cesco,  il  residuo  per  milà  a  ditti  Marzelli  et  a  sier 
Nicolò  Foscari  di  sier  Francesco  so  nepoti,  ad  pias 
causas  molli  legati  et  la  caxa  di  San  Benedeto  da 
chà  da  Pexaro.  Non  volse  lassar  a  so  zerman  sier 
Hironimo  da  Pexaro,  che  il  dover  era,  et  questo  per 
lite  state  tra  loro  etc.  Fo  sepulto  poi  ai  Erari  me- 
nori,  in  sacrestia,  in  V  arca  di  soi  Pexari,  vestilo  da 
frate  di  San  Francesco,  et  in  San  Polo  fu  fatto  uno 
soler  alto  et  ivi  posto  con  4  torzi,  che  a  tutti  si 
mette  do  (orzi,  et  ai  Erari  menori  non  fo  fatto  nulla 
di  soler.  Et  a  dì  7,  domenega  malina,  fo  sepulto 
con  il  capitolo  et  12  jesuali.  Sic  transit  gloria 
mundi.  Era  homo  da  ben,  justo  et  savio,  stato  con* 
sier,  et  altri  onori  più  che  a  la  sua  eia  li  conveniva. 
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18  Nomina,  Ululi  et  patria  Sanclae  Eomanae 
Ecclesiae  Cardinalium  nunc  viventium 
1529. 

Episcopi  Cardinales,  sex. 

Alexander  papa. 

Alexander  episcopus  ostiensi?,  cardinali  de 
Farnesio  —  Romanus. 

Julius  papa.. 

Antonius  episcopus  porkiensis,  cardinalis 
de  Monte  —  Aretinus. 

non  Franeiscus  Gnilermus  episcopus  toscula- 
nus,  cardinalis  Auxitanus  —  Gallus. 

Petrus  episcopus  sabinensis,  cardinalis  de 
Ancona  —  Aretinus. 

Leo  papa. 

Johannes  episcopus  albanensis  cardinalis 
de  Sena  —  Senensis. 

Laurcnlius  episcopus  preneslinus  cardina¬ 
lis  Sanctorum  Quatuor  —  Florentinus. 

Cardinales  presbiteri  numeris  vigiliti  quatuor. 

Julius  papa. 

non  Malteus  liluli  Sancii  Angeli  presbiter  car¬ 
dinalis  Salzeburgensis  —  Alemanus. 

Leo  papa. 

Egidius  Ululi  Sancii  Mathei  presbiter  car¬ 
dinalis  patriarca  Gonstanlinopolis  — 
Vilerbiensis. 

Albcrlus  titilli  Sancii  Pelri  ad  Vincula  pre- 
sbiler  cardinalis  Magunlinus  —  Ale- 
manus. 

non  Andreas  tituli  Sanlae  Priscae  presbiter  car¬ 
dinalis  de  Valle  —  Romanus. 

non  Bonifacius  tituli  Sanctorum  Nerei  et  Achi 
lei  presbilcr  cardinalis  de  Ivrea  —  Pe- 
demonlanus. 

non  Ilerardus  libili  Sancii  Grisogoni  cardinalis 
Lcodicnsis  —  Alemanus. 

Joanncs  Dominicus  liluli  Sancii  Apollinaris 
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presbilcr  cardinalis  Tranensis  —  Ro¬ 
manus. 

Laurentius  liluli  Sanctae  Mariae  in  Trasli- 
berim  presbiter  cardinalis  Campegius 
—  Bononiensis. 
non  Ludovicus  tituli  Sanctae  Sabinae  presbiter 
cardinalis  de  Borbonio  —  Galus. 

Pompeius  tituli  Sancti  Laurenlii  in  Dama- 
so  presbiter  cardinalis  Colonna  —  Ro¬ 
manus. 

Obiit  f  Silvius  tituli  Sancti  Laurentii  in  Lucina, 
presbiter  cardinalis  de  Corlona  —  Cor- 
tonensis. 

non  Thomas  liluli  Sanctae  Ceciliae  presbiter  car¬ 
dinalis  Eboracensis  —  Anglus. 

Thomas  tituli  Sancii  Sisti  presbiter  cardi¬ 
nalis  Minerva  —  Caielanus. 

-  Hadrianus  papa. 

Vielmus  tituli  Sancti  Joannis  et  Pauli  pre¬ 
sbiter  cardinalis  Enchavorch  —  Ale¬ 
manus. 

Clemens  papa. 

Antonius  tituli  Sanctae  Anastasiae  presbi- 
ler  cardinalis  Senonensis  —  Gallus. 

Antonius  tituli  Sanctae  Susanae  presbiter 
cardinalis  de  San  Severino  —  Neapo- 
litanus. 

Andreas  Matheus  titilli  Sancti  Clemenlis 
presbiter  cardinalis  de  Matera  —  Nea- 
politanus. 

Augustinus  tituli  Sancti  Cyriaci  in  Termis 
presbiter  cardinalis  de  Perusio  —  Sao- 
nensis. 

Benedictus  tituli  Sancti  Eusebii  presbiter  jg* 
cardinalis  Ravenanlensis  —  Aretinus. 

Franeiscus  tituli  Sancti  Pancralii  presbiter 
cardinalis  Cornelius  —  Venetiis. 

Franeiscus  liluli  Sanctae  Crucis  in  Hieru- 
salem  presbiter  cardinalis  —  Ispanus. 

Ilenricus  tituli  Sancti  Marcelli  presbiter 
cardinalis  de  Monte  Regalis  —  Ispa- 
nus. 

Marinus  titilli  Sancti  Vilalis  presbiter  car¬ 
dinalis  patriarca  aquilesensis  Grimanus 

—  Venetiis. 

Vineenlius  liluli  Sanctae  Polentianae  pre¬ 
sbiter  cardinalis  de  Neapoli  —  Ncapo 
lilanus. 
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Cardinales  Diaconi,  quatuordecim. 


189.  Diedi  7  Savi  con  pena,  sora  il  sussidio  di 
terraferma,  iusta  luparie. 


Leo  papa. 

Auguslinus  litali  sancii  Hadriani  diaconus 
cardmalis  Triultius  —  Mediolanensis. 

Alexander  litali  Sanctae  Mariae  in  Via  Lata 
diaconus  cardinali  Cesarinus  —  Ro- 
rnanus. 

Franciscus  ( Franciottus )  titoli  Sanctae 
Mariae  in  Cosmedin  diaconus  cardinali 
Ursinus  —  Romanus. 

Franciscus  titoli  Sancii  Marci  diaconus  car¬ 
dinali  Pisanos  —  Veneliis. 

Johannes  Ululi  Sancii  Cosmae  et  Damiani 
diaconus  cardinalis  de  Salviatis  —  Flo- 
rentinus. 

lnnocentius  Ululi  Sanctae  Mariae  in  Domi- 
nica  diaconus  cardinalis  Cibo  —  Ge- 
nuensis. 

non  Joannes  tituli  Sancii  Honofrii  diaconus  car¬ 
dinalis  Lotlioringiae  —  Gallus. 

Nicolaus  tituli  Sancii  Viti  et  Marcelli  dia¬ 
conus  cardinalis  de  Redulfis  —  Floren- 
tinus. 

Paulus  tituli  Sancii  Euslachi  diaconus  car¬ 
dinalis  de  Cesis  —  Romanus. 


Siemens  papa. 

Hercules  tituli  Santae  Mariae  Novae  diaco¬ 
nus  cardinalis  de  Mantua  —  Mantua- 
nus. 

Hippolitus  Ululi  Sancii  Praxedis  diaconus 
cardinalis  de  Medicis  —  Florentinus. 

Hironimus  tituli  Santi  Thomae  in  Pariete 
diaconus  cardinalis  de  Auria  —  Ge- 
nuensis. 

Hironimus  tituli  Sancii  Georgii  ad  Velum 
Aureum  diaconus  cardinalis  de  Gri- 
maldis  —  Genuensis. 

Nicolaus  Ululi  Sancti  Theodori  diaconus 
nus  cardinalis  de  Gadis  —  Florenlinus. 

Numero  44. 


Sier  Alvise  Malipiero  fo  cao  de!  Con¬ 
scio  di  X,  qu.  sìer  Stefano  pro¬ 
curato!’  . 67.  93 

Sier  Priamo  da  Leze  fo  cao  del  Con¬ 
scio  di  X,  qu.  sier  Andrea.  .  .  77.  84 


f  Sier  Hironimo  Barbarigo  fo  consier, 

qu.  sier  Andrea,  qu.  Serenissimo  96.  66 
*{■  Sier  Marco  Foscari  fo  ambassator  al 

Summo  Pontefice,  qu.  sier  Zuane  122.  39 
Sier  Antonio  da  Mula  fo  consier,  qu. 

sier  Polo . 90.  73 

f  Sier  Alvise  Gradenigo  fo  savio  del 
Conseio,  qu.  sier  Domenego  el 

cavalier . 120.  43 

f  Sier  Lorenzo  Bragadin  fo  cao  del 

Conseio  di  X,  qu.  sier  Francesco.  1 14.  46 
Sier  Bernardo  Marzello  fo  cao  del 


Conseio  di  X,  qu.  sier  Andrea  . 
Sier  Piero  Trun  fo  podestà  a  Vero¬ 
na,  qu.  sier  Alvise . 

f  Sier  Francesco  Donado  el  cavalier  fo 
capitanio  a  Padoa,  qu.  sier  Al¬ 
vise  . . 

Sier  Antonio  Sanudo  fo  podestà  a 
Brexa,  qu.  sier  Lunardo  .  .  . 
Sier  Hironimo  Querini  fo  al  luogo  di 
Procurator,  qu.  sier  Piero  .  . 
f  Sier  Vicenzo  Capello  fo  consier,  qu. 

sier  Nicolò . 

Sier  Andrea  Foscarini  fo  consier,  qu. 

sier  Bernardo . 

Sier  Nicolò  di  Prioli  è  di  Pregadi, 

qu.  sier  Jacomo . 

Sier  Zuan  di  Prioli  fo  cao  del  Con¬ 
seio  di  X,  qu.  sier  Piero  procu¬ 
rator  . 

f  Sier  Gasparo  Malipiero  fo  savio  del 
Conseio,  qu.  sier  Michiel  .  .  . 


72.  90 

73.  94 

139.  21 
82.  82 
65.101 
115.  50 
58.106 
89.  73 

71.  91 
105.  54 


Provedador  a  Gividal  di  Frinì ,  per  eletion,  in 
luogo  di  sier  Tomà  Donado ,  compie. 


Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  per  scriver  una  let¬ 
tera  al  Capitanio  zeneral  duca  di  Urbin,  et  far  li  VII, 
iusta  la  parte;  et  ordinato  Conseio  di  X  con  la  Zonta. 
Fu  fatto  scurtinio  de  li  7  Savi,  il  qual  è  questo; 
1  Viarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  L. 


f  Sier  Gregorio  Pizamano  el  cao  di 

XL,  qu.  sier  Marco . 128.  52 

Sier  Marco  da  chà  da  Pexaro  fo  Ca¬ 
laverna,  sier  Hironimo  .  .  .  76.101 
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Sier  Costantin  da  Molin  fo  a  la  Ca¬ 
mera  d’imprestidi,  qu.  sierZuane  58,120 
Sier  Sebastian  Pizamano  fo  XL,  qu. 

sier  Jacomo . 45.134 

Sier  Aurelio  Michiel  fo  sopracon- 

solo,  qu.  sier  Andrea.  .  .  .  74.102 

Sier  Jacomo  Condulmer  fo  zudexe 
di  Pefizion,  qu.  sier  Zuan  Fran¬ 
cesco  . 60.122 

Sier  Hironimo  Malipiero  fo  cataver, 

qu.  sier  Piero . 72.100 

Sier  Hironimo  Coniarmi  fo  zudexe  di 

Proprio,  qu.  sier  Piero.  ...  77.  98 

Sier  Alvise  Salamon  fo  XL  Zi  vii,  qu. 

sier  Francesco  . . 52.126 

Sier  Nicolò  Tamia  fo  XL  criminal, 

qu.  sier  Hironimo . 29.152 

19*  Sier  Filippo  Corner,  qu,  sier  Hironi¬ 
mo,  fo  zudexe  di  Petizion .  .  .  110.68 

Sier  Veltor  Dolfin  fo  proveditor  sora 

i  daci,  qu.  sier  Nicolò  ....  84.  94 

Sier  Piero  Maria  Michiel  fo  pagador 

in  campo,  qu.  sier  Piero  ...  80.  97 

Sier  Andrea  Capello,  qu.  sier  Dome- 

nego,  fo  sopragastaldo.  .  .  .  114.64 
Sier  Lorenzo  Sanudo  fo  soracomilo, 

qu.  sier  Anzolo . 60.113 

Sier  Hironimo  Marzello  fo  oficial  a  le 

Cazude,  di  sier  Aiexandro.  .  .  53.107 

Sier  Zuan  Sagredo  el  XL  Criminal, 

qu.  sier  Alvise . 68.111 

Sier  Nicolò  Bondimier  fo  zudexe  di 

Proprio,  qu.  sier  Zanoto  .  .  .  27.152 

non  Sier  Zuan  Francesco  Corer  el  cao  di 
XL,  di  sier  Jacomo,  per  andar 
proveditor  a  Salò. 

Fu  poi  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terra¬ 
ferma,  una  lettera  al  signor  duca  de  Urbin  capi lan io 
zeneral  nostro,  molto  longa. 

Et  sier  Gasparo  Malipiero,  fo  savio  del  Conseio, 
andò  in  renga,  et  conlradise  el  mandar  de  danari, 
perchè  i  se  buia  via,  dicendo . 

Et  li  rispose  sier  Alvise  Mocenigo  el  cavalier, 
savio  del  Conseio,  era  in  selimana,  per  la  lettera  se 
scrivo. 

Da  poi  sier  Alvise  Gradenigo  fo  savio  del  Con¬ 
scio  andò  in  renga,  et  non  biasemò  li  danari,  ma 
ben  la  lettera  scritta,  et  che  mandando  uno  oralor 
al  duca  non  bisogna  lettera,  adeo  li  Savi  si  lolseno 
zoso  de  la  lettera. 


fu  adunca  posto  per  li  Savi  la  commission  a 
siei  Nicolò  Tiepolo  el  dotor,  va  orator  al  signor  du¬ 
ca  de  Urbin  capitanio  zeneral  nostro  :  come  non 
senio  per  mancar  a  la  conservalion  del  stato  de 
soa  excellenfia,  havendolo  abrazalo  et  rifermato  per 
capitanio  zeneral  nosiro,  con  agumenlo,  et  condulo 
suo  fiol  ;  et  li  mandemo  ducati  1500  per  far  li  50 
homeni  d’ arme  al  presente  ditto  suo  fiol.  Itcm,  li 
mandemo  danari  per  far  fanti,  bisognando,  et  vi' va 
Zuan  Dolfin  rasonato  nostro,  al  qual  se  li  darà  du¬ 
cati  oOOO  per  far  fanti,  accadendo  el  bisogno,  et  non 
se  mancarà.  Item,  vedendo  inimici  prender  altra 
via  che  sul  stado  di  esso  duca,  voi  persuader  soa 
excellentia  a  voler  ritornar  in  Lombardia.’ 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terra  fer¬ 
ma,  sier  Michiel  Morexini  et  sier  Zuan  Moro  prove¬ 
ditori  sora  Tarmar,  una  parie  de  dar  una  galla  per 
armar  al  signor  de  Pario  con  molle  condition,  et  fo 
letto  una  sua  scriptum,  la  copia  de  la  qual  sarà  qui 
avanti  posta.  Fu  presa.  Ave:  143,  7,  14. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conscio  et  Terraferma, 
hessendo  stà  partita  la  facultà  fo  di  Zilieto  Pessina 
et  la  sua  tnnsa  non  pagada,  però  sia  preso  che,  pa¬ 
gando  li  heriedi  del  ditto  et  successori  le  tanse 
corse  fra  fermine  de  zorni  4,  le  possino  pagar  sen¬ 
za  pena  alcuna  et  con  il  don,  qual  passato  debano 
pagar  con  le  pene  eie.  Ave  :  156,  11,  3. 

Nolo.  In  questi  zorni  passati  fo  robato  Lazareto 
nuovo  di  alcune  robe,  et  fo  dato  taia,  per  li  prove¬ 
ditori  sora  la  Sanità  ex  auctoritate  sua ,  chi  scusa¬ 
va  havesse  lire  1500  et  potesse  cavar  uno  homo  di 
bando  per  homici  do  puro,  et  se  uno  compagno 
accusava  1  altro  fusse  assolto  eie.,  adeo  vene  uno 
di  compagni  a  manifestar  i  ladri,  do  de  li  quali  fo 
presi,  uno  fu  preso  a  San  Zane  Polo  in  sagrado  et 
T  altro  in  piaza,  et  examinati  in  camera  del  tor¬ 
mento,  de  plano  contessono  el  lutto  ;  et  uno  de 
loro  vogava  alias  le  barche  a  ditto  Lazareto  nuovo 
nominato  .  .  .  .  ,  et  confessò  le  robe  dove  erano, 
videlicef,  parte  a  una  hostaria  a  .  .  .  .  impegnate 
per  manzar,  parte  da  uno  sartor,  et  parte  scose  in 
piaza  de  San  Marco  ne  la  seraia  de  le  piere,  che  si 
lavora  le  piere  vive  per  le  caxe,  sotto  alcune  piere, 
et  cussi  liozi  a  la  campana  fo  mandato  quelli  de  le 
barche  di  Lazareto  dentro  ditta  seraia  a  zercar  le 
ditte  robe,  quale  trovorono,  videlicet,  una  vestura 
di  scartato,  3  peze  di  sarza,  et  assà  altre  cose,  qual 
fo  folte  con  inventario  et  portate  al  ditto  Lazaretto, 
sicché  si  dubita  ditte  robe  non  infetti  de  novo  la 
terra.  Quel  sarà  de  ditti  ladri,  erano  .  .  .  . ,  scri¬ 
verò  di  sotto. 
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A  dì  7,  domenega.  Heri,  fo  di  peste  uno  a  San 
Simion,  loco  novo. 

Di  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  orator,  di 
4.  Come  el  signor  duca  era  miorafo  del  mal,  pur 
è  resta  come  una  statua,  el  qual  havendo  inteso  la 
partita  del  signor  duca  de  Urbin  per  il  suo  slado, 
havia  ditto  che . .  . 

Veneno  li  oratori  del  duca  di  Urbin  tutti  doi, 
quali  sentono  apresso  il  Serenissimo,  et  solicitando 
le  provision  per  defension  del  stado  del  suo  signor 
duca,  el  Serenissimo  li  disse  come  heri  in  Pregadi 
fu  fatto  uno  ambasciator  a  soa  excellenlia,  domino 
Nicolò  Tiepolo  dottor,  qual  partirà  damatlina  con 
danari,  nè  si  mancherà  quello  bisognerà  etc. 

21  Vene  V  orator  di  Franza  insieme  con  uno  .  .  .  . 
del  re  Christianissimo,  venuto  da  Paris  in  quà  in 
posta,  con  lettere  di  credenza  di  23  Fevrer  passato, 
sicché  è  venuto  in  zorni  12,  qual,  etiam  lui  sentalo 
a  man  manca  del  Serenissimo,  disse . 


Da  poi  disnar,  fo  Gran  Conseio,  et  {fatto)  vice- 
cao  di  X  in  loco  di  sier  Hironimo  da  Pexaro,  et  cussi 
fo  heri  sier  Bernardo  Soranzo  fo  duca  in  Candia  qu. 
sier  Beneto,  non  più  stato.  El  qual  sier  Hironimo  non 
vien  a  1’  officio  per  la  morte  di  sier  Francesco  da 
Pexaro  suo  zerman,  licei  nulla  li  babbi  lassalo. 

Fo  letto  la  parte  presa  in  Pregadi,  zerca  quelli 
hanno  promesso  prestar  et  non  dato  li  danari,  ut 
in  ea. 

Fo  letto,  per  Piero  Dandolo  cogitor  di  l’Avoga- 
ria,  la  condanason  fatta  in  le  do  Quaranlie  contra 
sier  Michiel  Trivixan  qu.  sier  Nicolò,  avogador  ;  la 
copia  sarà  qui  avanti. 

Fu  fatto  9  voxe,  tra  le  qual  proveditor  al  Sai, 
et  rimase  sier  Marco  Zantani  fo  podestà  et  capilanio 
a  Treviso,  qu.  sier  Antonio,  el  qual  zà  anni  29  fo 
un’  altra  volta  proveditor  al  sai,  rimasto  per  la 
morte  di  suo  padre,  retor  in  Modon,  da  turchi. 

Da  poi  Conseio,  il  Serenissimo  con  la  Signoria 
et  Savii  si  reduseno  in  Collegio,  per  le  cose  de 
la  beccaria. 

Di  Diavena,  di  sier  Alvise  Barbaro  prove¬ 
ditor,  di  7,  voi  dir  di  5.  Come  quelli  cavalli  non 
ponilo  più  star  lì,  non  hanno  orzi.  Et  che  il  signor 
duqa  di  Urbin  a  dì  ...  .  zonse  a  Santo  Alberto, 
montò  su  una  barca  longa  per  farsi  buttar  a  Pexaro, 
per  andar  più  presto.  Et  ditte  lettere  zonseno  a 
ora  di  nona. 

In  Collegio  fono  con  li  offici,  governadori,  al  sai, 
proveditori  di  Cornuti,  proveditori  sora  le  vituarie 
et  officiali  a  la  beccaria,  sopra  le  cose  di  la  beccaria, 


et  aldileno  li  mercadanti  di  carne  el  altri  che  vol- 
seno  parlar  et  aricordar  el  bisogno  et  le  provision 
se  babbi  de  carne,  et  fo  rimessa  la  cosa  al  primo 
da  poi  disnar  che  non  sia  Pregadi. 

Da  Bavena,  vene  lettere  a  bore  1  di  notte, 
di  sier  Alvise  Barbaro  proveditor,  di  6.  Qual 
scrive,  come  ha,  per  exploratori  degni  di  fede, qual¬ 
mente  spagnoli  hanno  sachizato  FAinalrice  con  occi- 
sione  de  tutti  quelli  erano  dentro,  et  l’hanno  presa 
per  forza,  et  voleno  venir  a  la  volta  de  Fiorenza, 
Urbino,  Ravena  et  Zervia,  quali  sono  da  forsi  fO 
milia.  El  questo  aviso  si  ha  per  via  de  la  duchessa 
de  Urbin,  la  qual  fa  brusar  lutti  i  strami  sono  nel 
suo  stato. 

Da  Fiorenza,  di  sier  Antonio  Surian  dotor 
et  cavalier,  orator ,  di  2.  Come  hanno  hauto  lo 
aviso  l’Amalrice  esser  presa,  in  la  qual  erano  1000 
fanti  ;  et  come  li  Signori  fiorentini  haveano  expedilo 
Rafael  Hironimi  loro  commissario  verso  Spoliti  et 
Foligno,  per  manlenir  quelle  terre.  Item,  havendo 
scritto  a  don  Hercules  fiol  del  duca  di  Ferrara  loro 
capitanio  venisse  subito  con  le  zente  in  Toscana, 
qual  non  era  venuto,  quelli  Signori  l’haveano  hauto 
a  mal.  Item,  scrive  Fiorenza  haver  a  Cortona  2000 
fanti  et  ne  fevano  altri  2000. 

Fu  preparato  in  questa  sera  a  1’  officio  di  Ca- 
merlengi  di  Comun  li  danari  per  mandar  con  sier 
Nicolò  Tiepolo  dottor,  zoè  ducali  3000  per  far  fanti, 
et  ducali  1400  per  dar  al  fiol  per  la  conduta. 

Die  6  Mariii  1529.  In  Bogatìs. 

Sapientes  Consilii,  excepto  ser  Laurentio 
Lauredano  procuratore,  absente, 
Sapientes  terrae  firmae, 

Provisores  super  armari. 

Hessendo  conveniente,  sì  in  satisfazion  del  ma¬ 
gnifico  domino  Nicolò  Venier  signor  de  Pario,  co¬ 
me  per  il  commodo  el  beneficio  nostro,  servirsi  de 
la  galla  che  ’l  offerisse  armar  sotto  el  guberno  de 
sier  Lorenzo  Venier  suo  fratello,  come  per  la  sup¬ 
plicatone  bora  letta  è  dechiarito  : 

L’ anderà  parte,  che  la  oblalione  predilla  sia  per 
autorità  de  questo  Conseio  accettata,  cum  le  condi- 
ditioni  et  modi  in  la  supplicatone  expresse,  dechia- 
rando  che  ’l  debba  armar  con  il  stipendio  et  condi¬ 
timi  che  se  armano  le  galle  de  Candia.  Et  perché  li 
danari  che  se  hanno  al  spender  sì  ne  l’armar  di  le 
galla  come  per  le  refusure,  accadendo,  se  hanno  ad 
trazer  da  un  groppo  de  danari  che  se  alcova  in  de- 
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posilo  in  mano  del  nobil  nostro  sier  Marco  Minio, 
con  cerla  obligation  de  investir  in  stabile,  sia  de¬ 
chiarito  che  quando  se  farà  la  restitulione  de  li  da¬ 
nari  deputati  a  1*  ultimo  imprestedo,  siano  dati  li 
danari  in  mano  del  prefato  sier  Marco  Minio,  acciò 
se  possi  far  de  essi  quello  a  che  sono  destinati  et 
obligali,  come  fu  dechiarito  etiam  de  li  ducati  500 
prestati,  che  sono  tratti  del  corpo  predillo. 

Dechiarando  che  passati  li  6  mesi,  el  prefato 
soracomito  possa  apresenlarsi  al  proveditor  de  la 
armala,  ove?  rezimento  de  Corfù  o  Zante,  et  farse 
far  la  cerca,  presente  quello  de  li  sopradelti  che  li 
farà  essa  cerca.  Et  bollato  el  libro  andar  debba  in 
Candia  et,  presente  quel  rezimento,  debba  saldar  la 
zurma  el  presentar  la  galla  cimi  le  artellarie,  muni¬ 
timi  et  armizi  sui.  Et  hauta  la  fede  de  quel  rezi¬ 
mento  de  la  exbursation,  sia  fatto  credilor  secondo 
la  forma  de  la  supplicatimi  sua,  come  si  conviene. 
El  qual  rezimento  etiam  debba  dar  notilia  quello 
che  monta  e!  spazo  per  li  4  primi  mexi,  aziò  se 
possa  far  creditor,  come  è  sopra  ditto,  e  dovendo  ve¬ 
nir,  cum  ogni  diligenlia  sia  fatta  subito  la  cerca  per 
el  proveditor,  et  cussi  de  mexe  in  mexe,  et  le  zerche 
mandate  de  qui  a  l’armamento.  Et  non  trovando  el 
proveditor,  farse  far  la  prima  zerca  dal  rezimento 
da  Corfù.  Et  siano  tenuti  del  sopraditlo  imprestedo 
ducati  3400  ad  instantia  del  sopraditto  signor  de 
Pario  per  la  causa  prefata,  da  esser  dati  però  quan¬ 
to  el  sarà  creditor,  et  consegnati  al  nobil  homo  sier 
Marco  Minio,  come  è  sopraditlo. 

f  De  parte  143 
De  non  7 

Non  sincere  14 

22*  Serenissime  Princeps  et  illustrissimo  Do¬ 
minio. 

El  signor  Nicolò  de  Pario  nobile  vostro  da  chà 
Venier,  desideroso,  come  boti  fio!  el  subdilo  di  que¬ 
sto  illustrissimo  Stato,  aiutar,  per  quanto  si  exten- 
deno  le  poche  forze  sue,  la  patria  et  dimostrar  el 
bon  animo  et  voler  suo  verso  quella,  offerisse  a  la 
Sublimità  vostra  de  armar  nel  ditto  loco  una  galla 
do  zurmc  bone  el  sufficiente  et  quelle  cernir,  che  la 
ditta  galia  sarà  ben  armata.  Ac  etiam  olirà  di  que¬ 
sto,  el  nobil  homo  sier  Lorenzo  Venier,  fradello  del 
prcfalo  signor  Nicolò,  andar  lui  a  servir  la  Signoria 
vostra  per  sopracomilo  de  la  ditta  galla,  offerendo, 
al  trovandosi  haver  qui  quel  suo  groppo  de  danari 
del  qual  zà  ne  ha  principiato  a  servir  la  Serenità 
vostra  de  ducali  500  de  ditti  danari  de  esso  gropo, 


dar  tanti  danari  che  pagi  la  prima  paga  a  le  dette 
zurme,  et  questo  ad  imprestedo  a  la  illustrissima 
Signoria,  da  esser  fatto  de  quanto  el  sborserà  cre¬ 
ditor,  et  deputatoli  la  reslitulion  sopra  el  presente 
imprestedo,  come  de  li  ducati  500  etiam  li  è  sta 
fatto.  Et  ditta  galla  sia  deputata  per  mesi  6  sola¬ 
mente  et  quel  manco  che  accadesse.  Item,  se  offe¬ 
risse  etiam ,  se  al  tempo  del  disarmar  de  dilla  galla, 
in  capo  però  de  li  mesi  6,  la  illustrissima  Signoria 
non  havesse  il  modo  de  disarmarla,  zoè  de  darli  le 
soe  refusure,  el  ditto  sier  Lorenzo  dar  et  exbursar 
lui,  de  li  danari  del  ditto  suo  groppo,  tanta  summa, 
quanta  rizercarà  il  saldar  de  ditte  refusure  de  pre¬ 
ditti  mexi,  da  esser  fatto  creditor  oltra  li  sopra- 
scritti  etiam  de  questo,  et  deputatoli  la  restilution 
sopra  el  ditto  imprestedo  modo  quo  supra ,  cum 
condition  che  lui  sier  Lorenzo  sopracomilo  possi 
haver  el  titolo  de  soracomito,  et  quello  poterli  esser 
dato  come  li  altri  sopracomiti  de  Vostra  Serenità. 
Item,  se  offerisse  el  prefato  sier  Lorenzo  tuor  el 
cargo  del  mandar  l’ arsii  de  là  in  quelle  bande  et 
relrovar  li  homini  el  condurà,  se'cussi  piacerà  a  la 
illustrissima  signoria  vostra  dargi  la  ditta  galia  bo¬ 
na  et  sufficiente,  ben  conza,  et  ben  coredada,  et 
ben  in  ordine,  perchè  le  zurme  saranno  di  tal  sorte, 
che  la  Sublimità  Vostra  potrà  servirsi  de  ditta  galla 
ad  ogni  bona  impresa,  perchè  sono  homeni  tutti 
pratici  et  experimenladi  in  molte  simel  faction.  Et 
in  caso  che  ’1  passasse  li  mexi  sei  che  non  si  attro- 
vasse  uno  capo  de  fi  facesse  la  cerca,  lui  sopraco-  23 
mito  possi  andar  dal  primo  reclor  de  Vostra  Sere¬ 
nità  et  fi  farse  far  la  cerca  et  disarmar  la  ditta  galia. 

Et  questo  fa  per  trovar  valenti  homeni  che  montino 
sopra  ditta  galia,  havendo  la  ferma  de  mesi  6  sola¬ 
mente,  il  che  redunderà  etiam  a  beneficio  di  Vo¬ 
stra  Serenità,  perchè  volendo  da  poi  armare  11 
qualche  altra  galla,  le  zurme  saranno  prontissime  a 
servir  quella,  cuius  gratiae,  eie. 

Questa  è  una  condanason  fatta  a  dì  primo  de  241) 
V  instante  nel  Conscio  di  le  do  Quarantie , 
soc  Criminal  et  Zivil  vecliia,  per  el  piedar 
di  nobil  liomeni  sier  Piero  Boldù  et  sier 
Marchiò  Michiel  avogadori  di  Commi  con- 
tra  el  nobil  homo  sier  Michiel  Trivixan  fo 
di  sier  Nicolò ,  avogador  di  Commi. 

Che  el  ditto  sier  Michiel  sia  privado  di  tutti  of¬ 
fici,  benefici  et  consegi  nostri  in  perpetuo,  et  sia 


(1)  La  carta  23*  è  bianca. 
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conGuado  et  relegado  in  perpetuo  nel  loco  di  Cher- 
so  et  Ossero,  et  sia  tenudo  presenlarse  a  quel  retor 
una  volta  a  la  settimana.  Et  se  per  alcun  tempo  el 
romperà  el  confin  et  relegatimi  preditta,  sia  et  se 
intendi  perpelualmente  bandito  di  Venetia  et  del 
distretto  et  de  tutte  le  terre  et  lungi  di  la  Signoria 
nostra,  sì  da  parte  di  terra  come  da  mar,  et  da 
tutti  naviii  armadi  et  disarmadi.  Et  se  per  alcun 
tempo  sarà  preso  ne  li  ditti  lochi  et  terre  et  naviii 
nostri,  sia  condotto  a  Venetia  et  sia  messo  ne  la 
prexon  Forte,  ne  la  qual  sia  serado  per  anno  uno  et 
sia  remesso  a  esso  confin,  el  questo  tante  volte  sia 
observado,  quante  volte  el  contrafarà.  Et  habbia 
chi  quello  prenderà  et  darà  ne  le  forze  de  la  Si¬ 
gnoria  nostra,  per  cadauna  volta  che  ’1  conlrafaraet 
sarà  prexo,  ducati  1000  a  soldi  124  per  ducato  de 
li  sui  beni  se  se  ne  porano  haver,  se  veramente  no. 
di  danari  de  la  Signoria  nostra.  Et  sia  obhgado  che 
avanti  che’l  sia  mandado  a  esso  confin  et  relegatimi 
far  restituir  de  lutti  li  danari  per  lui  habudi  etti»  el 
muodo  contegnudo  nel  processo,  siccome  sarà  iu- 
stificado  per  li  soprascritti  do  Avogadori  di  Gommi, 
la  metà  de  li  qual  danari  sia  de  1’  officio  di  1  A\o- 
garia  et  V  altra  metà  sia  divisa  equis  portionibus 
tra  li  monastieri  de  le  munege  del  Corpo  de  Cristo, 
San  Francesco  de  la  Croce  de  Venetia,  Santa  Maria 
de  Miracoli,  Santa  Chiara  de  Muran,  Santo  Sepur- 
chio,  San  Daniel,  San  Rocco  et  Santa  Margarita, 
Santa  Maria  Mazor,  et  Ognissanti.  Et  ulterius,  tute 
le  intromission',  termination  et  dechiarazion  fatte 
24*  per  esso  sier  Michiel,  sì  per  sè  solo  come  con  li  sui 
collega,  le  qual  non  havesseno  havuto  fin  per  li 
Consegi,  per  quanto  aspetta  a  esso  sier  Michiel  so¬ 
lamente,  siano  irrite,  casse  et  revocate  et  de  mun 
vigor  et  valor,  come  se  per  quanto  aspetta  a  lui 
non  fusseno  stà  falle.  Et  li  beni  di  esso  sier  Michiel 
siano  in  perpetuo  obbligali  et  ipotecati  a  le  presente 
tagie,  et  sia  publicà  su  le  scale  di  Rialto  et  nel  pri¬ 
mo  Mazor  Conseio. 

25  1493.  Die  9  Septembris.  In  Bogatis. 

Sier  Antonio  Trun, 

Sier  Zuan  Francesco  Pasquali go  dotor 
et  cavalier, 

Avogadori. 

Sier  Antonio  Boldù  el  cavalier,  olim  et  in 
hoc  casu  avogador  di  cornuti. 

Messeno  al  Conseio,  da  poi  quello  legittiinado, 
che  sier  Domenego  Bolani  dottor  et  cavalier  qu. 


sier  Candian,  olim  avogador  di  Comun ,*  incolpado 
aaver  haulo  subornatimi  da  più  persone  che  ha- 
veano  a  far  davanti  da  lui,  tolte  da  1  una  et  1  alti  a 
larte,  vendendo  la  iustilia,  se  possi  retenir  in  tutte 
(erre  et  lochi  de  la  Signoria  nostra,  sì  da  terra  co¬ 
me  da  mar,  et  quello  collegiar  eie.  Et  non  lo  po¬ 
tendo  haver,  sia  proclamà.  Item,  che  Berlon  de 
Isedo,  zà  retenudo,  qual  è  sta  ministro  et  partecipe 
di  molte  subornatimi  el  è  in  parte  confesso,  sia  ben 
retenuto.  Item ,  che  sia  proclamà  in  Veniexia  et  in 
e  altre  nostre  terre  da  terra  et  da  mar,  che  chi 
havesse  dà  manzaria  al  ditto  sier  Domenego  Bolani, 

’ra  termine  di  zorni  tre  da  terra  et  da  mar  zorni 
15,  si  debbano  venir  a  manifestar  a  l’officio  de  li 
Avogadori  di  Comun,  et  siano  absolti  da  la  pena  ; 
ma  quelli  non  venirano,  cazino  a  le  pene  di  quelli 
danno  subornation,  et  di  poi  di  star  uno  anno  in  la 
presoli  Forte  seradi.  Item ,  chi  ditto  sier  Domenego 
havesse  in  caxa,  lo  debbi  venir  a  manifestar,  sotto 
pena  de  ducati  500,  et  star  uno  anno  in  prexon. 

f  De  parte  161 

De  non  5 

Non  sinceri  4 

Die  7  Octobris  1493 .  In  Consilio  Bogatorum. 

Sier  Benedetto  Trivixan, 

Sier  Antonio  Trun, 

Sier  Zuan  Francesco  Fasquahgo  dottor , 
cavalier, 

Avogadori. 

Sier  Antonio  Boldù  el  cavalier,  olim  avo¬ 
gador. 

Messeno  il  procieder  contra  il  sopraditto  sier 
Domenego  Bolani  el  dottor  absente,  poi  letto  el 

processo  et  fo  :  157,  0,  2. 

Item,  il  Serenissimo.  Consieri,  et  Avogadori 
messeno  una  parte  sola,  videlicet,  che  ’l  dillo  sier 
Domenego  Bolani  sia  in  perpetuo  bandito  de  tutti 
offici,  benefici,  rezimenli  et  consegi,  dentro  et  di 
fuora,  et  de  tutti  emolumenti,  quovismodo,  per  il 
nostro  Dominio,  et  perpetue  sia  confimi  a  la  Lama; 
el  qual,  termine  di  uno  mexe,  si  debbi  venir  a  pre¬ 
sentar  a  le  prexon,  et  non  venendo,  se  intendi  ban¬ 
dito  da  Venetia  et  dal  distretto,  et  da  tutte  terre  et 
lochi  di  la  Signoria  nostra,  sì  da  terra  come  da  2 
mar,  et  de  tutti  naviii  armati  et  disarmati,  con  laia 
ducati  1000  chi  quello  prenderà  et  darà  ne  le  forze, 
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el  possi  Irar  uno  di  bando  per  homicidio  puro,  di 
questa  città  o  dove  el  vorà,  et  chi  quello  amazerà 
babbi  ducati  1000.  Item,  il  dilto  sia  ubligato  sati¬ 
sfar  a  1’  officio  di  avogadori  de  Commi  quello  ha 
tocado  indirecte  eie.  Et  tutti  li  soi  beni  siano  ubli- 
gati  a  la  laia  sopraditla.  Li  qual  danari,  li  do  terzi 
sia  de  1’  Arsenal  et  il  terzo  de  la  Pietà.  Item,  che 
tutte  le  sue  intromission  che  non  ha  hauto  fin  ai 
Consegi,  per  quanto  aspetta  al  suo  nome,  sia  de 
niun  valor.  Et  al  ditto  non  se  li  possi  far  grafia  eie. 
sotto  pena  de  ducati  1000  a  chi  mettesse  porle,  la 
qual  non  se  intende  presa,  se  la  non  bavera  le  cin¬ 
que  parte  del  Mazor  Conseio,  el  sia  pubblica  nel 
nostro  Mazor  Conseio,  et  su  le  scale  et  in  le  terre 
nostre  principal,  et  sia  registrata  in  quelle  canzele- 
rie.  Ave  :  141,  17,  0. 

Die  12  dicto.  In  Consilio  Rogatorum. 

Li  Avogadori  di  sopra  notadi,  messeno  di  rete- 
nir  Zorzi  Summariva  veronese,  qual  è  slà  mediator 
con  il  dilto  sier  Domenego  Bolani  in  molte  man¬ 
zarie.  Ave  :  113,  12,  9. 

Item,  sier  Piero  Marzello  qu.  sier  Beneto,  qual 
ha  procura  a  farli  dar  subornation,  sia  etiam  lui 
retenuto.  Ave  :  75,  36,  22.  Fu  presa. 

Item ,  Zuan  ditto  Janeselo  qu.  Cristofolo,  da  Vi¬ 
cenza,  qual  è  stato  etiam  mediator  ut  supra,  sia 
retenuto.  83,  23,  24.  Fu  presa. 

Item,  Zuan  Ballista  da  Raimondo  dottor,  da 
Brexa,  avocato,  per  esser  sta  mediator,  sia  relenuto. 
95,  13,  22. 

Item,  Alexandro  Rochesario,  di  Asolo,  media¬ 
tor,  ut  supra.  103,  5,  15. 

Da  poi  messeno  procieder  conira  Berlon  fìol  di 
Jacobin  da  Isedo,  mediator  di  le  subornation,  ut 
supra,  zà  retento.  127,  2,  1. 

Fu  preso  che  ’1  ditto  compia  6  mexi  in  prexon 
et  clic  ’l  sia  bandito  el  confìnà  in  Arbe  per  anni  10, 
con  taia  eie. 

26  A  dì  8,  la  mattina.  Fo  lettere  dì  Pexaro,  di 
la  duchessa  de  Urbin,  al  proveditor  di  Zcrvia, 
di  3,  con  li  avisi  del  perder  di  l’Amatrice,  el  ini¬ 
mici  volerlo  venir  nel  suo  stado,  et  le  provision  ha 
fatto.  La  copia  sarà  qui  avanti. 

Fo  terminalo,  per  Collegio,  mandar  uno  Savio 
ai  ordeni  a  Verona,  dal  signor  Jannes  di  Campo 
Frcgoso,  creado  governador  nostro,  el  portarli  da¬ 
nari  et  la  condula  data,  et  condurlo  in  campo  a 
Trevi  immediate.  El  rimase  sier  Antonio  Alberto 


qu.  sier  Jacomo,  ballotati  sier  Orsato  Manolesso 
qu.  sier  Jacomo,  sier  Alexandro  Barbo  qu.  sier  Fau- 
slin,  sier  Zuan  Malipiero  di  sier  Alvise  et  sier  Zuan 
Contarmi  di  sier  Marco  Antonio. 

Vene  sier  Nicolò  Tiepolo  el  dottor,  va  orator 
al  duca  di  Urbin,  qual  si  parte  questa  sera  con  Zuan 
Dolfìn  rasonato,  et  tolse  licentia,  dicendo  si  partirà 
questa  sera. 

La  terra,  di  peste  3.  in  lochi  novi,  beri;  et  li  Pro¬ 
veditori  sora  la  sanità  fono  in  Collegio,  dicendo, 
haver  preso  do  di  quelli  hanno  roba  Lazareto  novo, 
uno  in  piaza  et  1’  altro  a  San  Zane  Polo  in  sagrado, 
et  questo  per  la  taia  data  in  Quarantia,  et  opinion 
loro  saria  di  apicarli,  ma  dubitano,  quel  preso  in 
sagrado  el  Patriarca  inibirà.  Unde  fu  mandato  per 
il  vicario  del  Patriarca  et  ditoli  la  cosa,  disse  el 
Patriarca  non  inibirà,  perchè  questi  si  ha  per  sacri¬ 
legi  amorbando  una  città,  unde  fu  termina  dama- 
lina  chiamar  la  Quarantia  in  Collegio,  et  prender  di 
apicarli. 

Vene  l’ orator  di  Franza,  con  1’  altro  venuto  da 

la  corte,  nominalo  monsignor  de . et  ave 

audientia  con  li  Cai  di  X. 

Et  nota.  Il  Pexaro  cao  di  X  fo  a  l’officio,  et  sier 
Bernardo  Soranzo  ussite  di  Cao.  Quello  dicesse 
non  il  so. 

Da  Fiorenza,  del  Sitrian  orator,  di  28,  più 
vedile  di  le  altre.  Come  dovea  diman  partir  Ra¬ 
fael  Hironimi  loro  commissario  per  Spoleti,  et  ha 
scritto  a  Perosa  a  Malalesta  Baion  per  intendersi 
ben  insieme.  Et  che  havendo  il  papa  fatto  far  una 
proclama,  niun  foraussito  di  le  terre  di  cesarei  po¬ 
tesse  star  in  le  terre  de  la  Chiesia,  el  conte  di  Moli¬ 
torio  qual  stava  a  Spoleti  havia  mandalo  a  Fiorenza 
per  haver  salvoconduto  di  venir  a  le  sue  terre  a 
star,  et  Signori  fiorentini  non  ge  l’hanno  voluto  far. 

Vene  in  Collegio  1’  orator  fiorentino  per  saper  26 
di  novo  de  l’Amatrice,  dicendo  lui  ha  lettere  di  Fio¬ 
renza  solum  di  27  Fevrer. 

Fo  spazà,  questa  matina,  uno  contestabile  a  Pa- 
doa  con  50  fanti,  Christofal  Albanese,  et  a  Trevixo 
Marco  Antonio  da  Faenza  con  fanti  50. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X,  con  la  Zonta. 

Fu  preso,  che  sier  Francesco  Zen  qu.  sier  Vi- 
cenzo,  va  patron  di  una  galla  a  Bando  et  non  ha 
la  età,  et  voi  prestar  ducati  50,  che  ’l  possi  haver 
la  età. 

Fu  preso,  una  gratia  di  sier  Anzolo  Michiel  qu. 
sier  Ilironimo,  voi  la  consolarla  de  Tripoli,  lui,  fra  - 
dello  et  fioli  per  anni  20,  et  impresta  ducati  500  so¬ 
pra  il  dazio  del  vin,  ut  in  parte. 
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Fu  preso,  di  vender  uno  caxal  in  Cipro,  chia¬ 
malo  . .  a  Zuan  di  Nores  cavalier  per  du¬ 

cati  10  milia,  qual  al  presente  ne  dà  8000  el  2000 
fin  due  rnexi  a  8  per  cento,  in  feudo. 

Item,  preso  vender  altri  caxali  a  7  per  cento 
liberi,  per  la  summa  di  ducati  .... 

Fu  posto,  che  atento  sier  Andrea  Lion  procu- 
rator  et  sier  Veltor  Grimani  procurator  in  la  lega- 
tion  al  fiol  del  duca  di  Ferrara  per  le  noze,  olirà  li 
ducati  500  li  fu  dati,  babbi  spexo  ducali  180,  come 
apar  per  i  loro  conti,  però  siano  satisfatti  ut  in 
parte.  Et  ballotata  do  volle,  non  fu  presa. 

Di  Monta ,  vene  lettere  del  Contarmi  orator 
nostro,  di  2  et  4.  Come  il  pontefice  era  varilo, 
levava  su  di  letto,  pur  li  doleva  il  stomaco,  et  non 
si  poteva  rehaver  ;  havia  tamen  dato  audientia  a 
r  orator  cesareo  Michiel  Maio,  in  materia  de  le  for- 
teze  di  Civitavechia  et  Hoslia,  che  questi  castellani 
non  le  voleno  restituir,  dimandando  assà  danari. 
Et  par  a  Napoli  sia  sta  fatto  retenir  la  moier  et  fidi 
del  caslelan  di  Civitavechia  per  non  haver  voluto 
obedir  in  restituirle,  el  qual  voleva  ducali  20  milia, 
et  il  papa  li  deva  alcuni  benefici  a  conto  de  ditti 
danari,  el  quel  de  Hoslia  era  aquietado  di  restituirle. 
Scrive  in  Roma  erano  zonti  grani,  ma  ancora  non  era 
zonlo  Andrea  Doria,  et  si  diceva  era  amalato  in  Ze- 
noa.  Scrive  come  sono  lettere  di  Spagna,  da  la  corte, 
di  29  Zener,  che  si  diceva  lì  la  venuta  di  Cesare  in 
Italia,  tamen  ancora  non  si  vedeva  moto  alcuno. 
Scrive  per  le  ultime,  l’Amatrice  si  perse  a  dì  25,  in 
questo  modo  :  Che  hessendo  accampati  spagnoli  et 
tratto  certe  artellarie,  quelli  fanti  erano  dentro  man- 
dono  fuora  a  capitular,  et  in  questo  mezo  fo  aperto 
una  porta,  et  spagnoli  entrorono  dentro,  et  la  sachi- 
zorono,  facendo  grande  occision  non  cxcetlo  le  donne. 
Et  il  principe  di  Orangie,  hauta  questa  vittoria  era  an¬ 
dato  a  Napoli  per  poner  ordine  a  la  guerra.  Et  par 
che  li  perosini  capitanei,  erano  in  l’Amatrice,  ussi- 
seno  per  capitolar,  qual  tornati  in  la  terra,  quelli 
di  la  terra  non  volseno  accettarli,  et  si  messeno  a 
le  mure  per  difendersi,  ma  inimici  introrono  dentro 
et  feno  gran  crudeltà  di  donne  et  pulì  etc.  Item , 
scrive  come  per  lettere  di  3,  di  zenoesi,  venule  a 
Roma  di  Spagna,  si  ha,  l’ Imperador  feva  rumor, 
zoè  provision  di  danari  per  venir  in  Italia.  Item, 
che  par  che  sguizari  et  spagnoli  voleano  andar  con- 
tra  il  stato  del  duca  di  Savoia.  Et  che  ’1  cardinale 
Orsino  havia  hauto  lettere  lui  di  l’ andata  del  prin¬ 
cipe  di  Orangie  a  Napoli,  il  qual  fé  ogni  cosa  l’Àma- 
trice  non  fusse  sachizata,  ma  non  potè  far  tanto. 

In  questa  matina,  in  Collegio,  iterimi,  per  sier 


Lunardo  Emo  el  consier  fu  proposto  un  partido  di 
uno  voi  esser  procurator  et  dar  10  milia  peze  de 
carisee  a  ducali  1 1  la  peza,  a  luor  il  pagamento  sul 
dazio  del  vin.  Item,  una  possession  a  Piove  di  Sac¬ 
co  per  ducati  5000,  con  certe  clausule.  Et  aziò  se 
intenda  chi  è  questo,  è  sier  Francesco  Sanudo  fo 
governador,  qu.  sier  Anzolo. 

Item,  è  uno  altro  voi  esser  procurator  el  dar 
fava  stara  ....  milia  a  lire  ....  il  staro,  il 
qual  è  sier  Antonio  Donado  qu.  sier  Bartolomio, 
qu.  sier  Antonio  el  cavalier. 

A  dì  9,  la  matina.  La  Quaranlia  criminal  si  re-  27* 
dusse  in  sala  d’ oro,  dove  si  fa  Pregadi,  et  vene  el 
Serenissimo  con  la  Signoria.  Et  qui  il  Serenissimo 
Principe  sentado  parloe,  che  non  era  inibitimi  alcu¬ 
na  del  patriarca,  imo  era  venuto  a  dirli  non  voleva 
impazarsi,  siben  questo  ladro  era  slà  preso  in  sa- 
grado,  perchè  bavendo  fatto  tanto  mal  in  amorbar 
la  terra,  la  chiesia  non  il  doveria  sufragar,  exor- 
tando  li  XL  a  non  haver  rispetto  al  sagralo.  Et  era 
li  signori  sopra  la  sanità  sier  Andrea  Valier  qu.  sier 
Zorzi,  sier  Alvise  Capello  (qu.  sier  Hironimo)  qu. 
sier  Francesco,  sier  Hironimo  Justinian  qu.  sier  Be- 
neto.  Et  letto  il  processo  de  li  ladri,  robò  Lazarelo 
novo,  da  poi  sier  Alvise  Capello  parloe  et  messeno 
parte  :  che  uno  Forando  ....  qual  è  sta  preso  in 
sagrado,  fusse  ben  retenuto.  Ave  :  34  de  sì,  ...  . 
de  non, ....  non  sincere.  Item,  1’  altro  .... 
preso  in  piaza,  ave  tutte  le  ballote.  Item ,  fu  preso, 
proclamar  li  altri  2  compagni,  et  prenderli  in  ogni 
luogo  dove  i  se  atrovasse.  Et  fu  preso. 

Da  poi  il  Collegio  recluto  con  li  Savii,  fo  ledo 
lettere  venute. 

Da  Trevi,  di  sier  Polo  Nani  proveditor  ge¬ 
nerai,  di  6  et  7.  Come  havia  fatto  la  monstra  de 
sguizari  et  lanzinech,  sono  da  1600,  bella  zente,  et 
ne  ha  cassado  alcuni.  Item,  come  volendo  il  signor 
duca  di  Milan  si  tolesse  la  impresa  de  Cassan,  par 
sia  venuto  lì  4  bandiere  di  fanti  da  Milan,  per  il  che 
il  conte  di  Caiazo  era  andato  con  la  sua  compagnia 
per  veder  de  là  de  Ada,  atento  che  100  archibusieri 
erano  passà  di  qua  de  Ada  et  preso  4  cavalli  del 
ditto  conte.  Item,  come  San  Polo  li  ha  scritto  man¬ 
di  1500  fanti  per  intertenir  quelli  di  Casè,  perchè 
voi  lui,  con  le  zente  1’  ha,  tuor  l’ impresa  di  Serra- 
valle,  et  a  questo  non  sa  come  far. 

Di  Alexandria,  di  sier  Francesco  Conta  ri¬ 
ni  orator,  di  4.  Come  era  zonto  lì  domino  Zuan 
Battista  Spiciano,  orator  del  duca  di  Milan,  qual  li 
havia  ditto  monsignor  di  San  Polo  si  doleva  che  lui 
se  ingrossava  et  la  Signoria  non  feva  nulla,  tamen 
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parloe  al  signor  Teodoro  Triulzi,  qual  disse,  non 
era  vero  che  San  Polo  havesse  ditto  nulla,  ma  ben 
lui  Spiziano.  Scrive,  liaver  di  Zenoa,  di  uno  suo 
partì  a  dì  2,  come  erano  zonli  250  spagnoli,  et  che 

11  conte  Lodovico  Beigioioso  era  ussito  di  Zenoa  per 
unir  li  ditti  spagnoli  con  quelli  erano  prima,  et  farli 

28  passar  a  Milano.  Item,  che  a  Zenoa  Andrea  Doria 
era  indisposto,  et  slava  grieve  ;  et  che  si  feva  12 
galìe  nove,  ma  lentamente  si  lavorava  ;  et  che  se 
diceva  de  la  venuta  de  l’ Imperator,  et  che  1’  havea 

12  galìe.  Item,  che  a  Zenoa  erano  4000  fanti,  il 
forzo  di  quelli  de  la  terra  per  guarda  di  quella  città. 
Scrive  monsignor  di  San  Polo  vuol  luor  V  impresa 
di  Seravalle,  et  altre  particularità,  ut  in  ìitteris. 

Vene  1’  orator  del  duca  di  Milan,  volendo  la  Si¬ 
gnoria  fusse  contenta  che  da  80  balle  di  mandole, 
uva  passa  et  altre  cose  comestibile  che  voleno  andar 
a  Lion,  el  signor  Duca  farli  el  salvoeondullo  per 
haver  i  so  daci,  le  qual  zà  è  zonte  ....  Al  che  il 
Serenissimo  disse  non  volevamo  per  cosa  alcuna, 
perchè  le  resta  a  Milan,  et  nui  spendemo,  et  se  pas- 
sarano  ge  le  farano  tuor  et  amazar  quelli  le  portano. 

Venero  poi  li  oratori  di  Pranza,  lo  episcopo  et 
il  Verleto  noviter  zonto,  al  qual  il  Serenissimo 
disse  la  richiesta  fatta  per  monsignor  di  San  Polo 
di  1500  fanti  per  vardar  Case,  il  che  non  si  poi  far, 
adeo  rimaseno  satisfatti  ;  poi  iterum  essi  oratori 
solicitò  si  facesse  l’ impresa  di  Milan  et  Zenoa,  et 
non  se  indusiasse,  et  si  agumenti  el  nostro  campo  et 
armata  da  mar,  et  darli  le  16  galìe  promesse  in  Po¬ 
nente,  et  far  Capilanio  zeneral,  et  altre  cose. 

Noto.  Beri  sera  per  il  Collegio  fo  expedito  let¬ 
tere  a  li  rcctori  di  lerraferma,  con  ad visarli  la  deli- 
beration  falla  di  haver  100  rnilia  ducati  da  terra 
ferma,  però  debano  mandar  loro  nunlii  ben  instruti 
de  ....  ,  aziò  se  possi  far  la  comparlition  per  li 
7  Savii  electi. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonla.  Et 
in  luogo  di  sier  Andrea  Donado  cao  di  X,  è  ama¬ 
lato,  fu  fatto  sier  Priamo  da  Leze.  Et  fono  sopra  li 
baiasi  3,  fo  di  Simplicio  Rizo,  qual  era  di  1’  arzive- 
scovo  di  Candia,  do  di  qual  ha  sier  Antonio  di 
Prioli  procurator  dal  Banco  per  ducali  1500,  et 
P  altro  è  al  banco  di  zudei  per  ducali  ...  1  qual 
baiassi  fono  di . 


28*  hi  questa  mattina,  in  Rialto,  al  pubblico  incanto, 
per  li  proveditori  al  Sai  fo  delivrà  li  altri  12  carati 
di  le  rive,  di  grossi ....  per  anfora,  qual  comprò 
Andrea  di  Odoni  scrivali  al  datio  per  ducali  9250 
per  sier  Ziisligtian  Coniarmi,  sier  Zuan  Tiepolo  et 


is 

|  sier  Piero  et  Bortolomio  Loredan,  lutti  Ire  parlio- 
nevoli  di  una  nave. 

A  di  IO,  la  matina.  In  Collegio,  fu  fatto  li  of¬ 
ficiali  di  le  galìe  di  Baruto,  rimase  armiraio  Saba. 
Et  etiam  in  Alexandria  Sidro. 

Da  Lodi,  fo  lettere  di  sier  Gabriel  Venier 
orator,  di  ....  Di  quelle  occorentie,  nulla  da 
conto,  et  cussi  da  Trevi,  del proveditor  Nani. 

Fo  ballota  la  vendeda  di  primi  12  carati  de  li  3 
grossi  per  anfora,  venduti  a  sier  Piero  Badoer  et 
sier  Hironimo  Grimani  per  ducali  8020;  et  ave  :  2 
di  sì,  sichè  fu  taiada  ;  et  la  seconda  vendeda  non  fo 
ballota,  per  veder  quel  sarà  di  questa  altra. 

Fo  principiato  nel  Collegio  di  XXV  Savii  aldir 
la  causa  di  brexani,  territorio  con  la  montagna. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta. 

Fo  expedito  la  cosa  di  baiasi  fo  di  Simplicio  Ri¬ 
zo,  videlicet  liberati,  che  chi  1’  ha,  fazino  quanto  li 
par,  cussi  sier  Antonio  di  Prioli  procurator  dal 
Bancho,  che  ne  ha  due,  come  Salamon  hebreo  dal 
Bancho.  Et  fo  comandà  grandissima  credenza. 

Fo  data  Irata  a  Ravena  di  stera  500  tormenti  di 
questa  terra.  Item,  di  Friul  trazer  di  loco  a  loco, 
videlicet  Ceneda  etc. 

Fu  proposto,  per  sier  Tomà  Mocenigo  provedi¬ 
tor  sora  i  danari,  haver  uno  partido  di  sier  Antonio 
Donado,  qu.  sier  Bortolomio,  qu.  sier  Antonio  el 
cavaiier,  qual  voi  esser  procurator,  dar  de  prae- 
senti  ducati  2000,  el  resto  fin  9000,  tante  fave  a 
lire  8  ....  il  staro,  et  haver  la  restituzion  sul  da¬ 
zio  del  vin.  Et  atento  bisogna  tuor  licentia  dal  Con¬ 
seio  di  poter  metter  la  parte,  però  li  Cai  di  X  la 
messeno  di  dar  licentia.  Ave  :  12  di  sì,  17  di  no,  1 
non  sinciera.  Et  fu  preso  di  no. 

Fu  parlato  zerca  il  marcà  di  fave  di  Alexandria, 
voi  far  sier  Antonio  da  chà  da  Pexaro  qu.  sier  Al¬ 
vise,  di  stera  .  .  .  .  ,  a  lire  ....  il  staro,  et  nulla 
fu  fallo. 

Fu  parlato  di  la  gralia  di  sier  Andrea  Diedo  qu. 
sier  Antonio,  el  qual  è  debitor  di  le  Raxon  nuove, 
voi  dar  formenli  in  certi  tempi  per  far  biscoti,  voi 
precio  grande,  con  certe  clausule,  che  il  Conseio 
non  la  sente,  et  sopralulti  sier  Lunardo  Emo  el 
consier,  qual  non  voi  metter. 

Di  Ravena,  di  sier  Alvise  Barbaro  prove¬ 
ditor,  di  8,  vene  lettere.  Come  heri  mandò  a  San¬ 
to  Alberto,  dove  intendeva  esser  il  signor  duca  di 
Urbin,  et  lo  trovò  in  letica,  qual  partiva  per  Ber- 
tonoro.  Scrive  haver  mandato  a  Pexaro  per  saper 
di  novo,  et  si  provedi  di  danari  per  pagar  quelle 
zenlc  et  orzi  el  formenli. 
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Del  ditto ,  di  9,  hore  23.  Come  era  tornato 
il  messo,  mandoe  a  Pexaro.  Riporta  la  duchessa 
baveri:  ditto,  come  é  lettere  di  Perosa,  di  Mala- 
testa  Baion,  che  spagnoli  havendo  haulo  l’Ama- 
trice  et  mandato  a  Spoleli  per  domandar  il  passo, 
qual  li  è  sta  negato,  perhò  ritornavano  verso  de 
Napoli. 

A  dì  11,  la  mattina.  Po  lettere  di  campo 
da  Trevi ,  di  sier  Dolo  Nani  proveditor  sene- 
rat,  di  S,  hore  2.  Come  hesscndo  hozi  andato  a 
Rivolta  per  pagar  li  fanti  novi  del  conte  di  Caiazo, 

10  pensai  inimici  mi  volesse  trapolar,  et  passati 
avanti  che  loro  zonzeseno,  tamen  io  era  ben  in 
ordine,  perchè  havea  100  archi busieri  con  mi  et 
100  cavalli  lizieri,  i  quali  havia  mandato  a  far  sco¬ 
prir  per  tutto,  ma  non  fui  sì  presto  zonto  de  qui 
et  principiato  a  pagar,  che  inimici  venero,  di  sorte 
che  ’1  conte  preditto  montò  a  cavallo  et  andò  a 
la  volta  de  la  barca  et  baslion  de  inimici,  et  io 
subito  spinsi  li  archibusieri  che  era  venuti  con  mi, 
quali  erano  in  ponto  per  tornar  a  Trevi,  haven- 
domi  fatto  scorta  (ino  a  Rivolta  ;  ma  avanti  che 

11  archibusieri  zonzese,  li  cavalli  lezieri  del  Conte, 
vedendo  che  inimici  voleano  andar  di  là  di  Adda, 
si  intorniorono  nel  baslion,  et  tra  morti  et  presi 
et  fatti  saltar  in  aqua  et  anegali,  non  è  scampati 
salvo  che  il  colonello  con  zerca  10  fanti  con  la 
barca,  tutto  il  resto  sono  anegali  et  morti,  et  tra 
presi  et  morti  é  sta  da  80  archibusieri,  il  resto 
fuzite  a  la  barca,  a  la  summa  di  numero  120.  Si 
è  anegato  et  morti  uno  capitanio  nominalo  Jaco- 
rno,  et  il  banderaro  preso,  et  il  banderaro  del 
colonello  con  molti  capitanei,  fino  il  tamburini 
presi.  De  li  nostri  è  sta  morto  uno  valente  zo- 
vene  di  una  archibusala  nel  petto,  uno  cavai  lizier 

29*  ferito  in  una  spalla  di  arcobuso  et  intrava  nel  peto, 
qual  era  uno  valente  homo  ma  bestiai  et  senza 
governo,  et  uno  altro  cavai  lizier  ferito  di  do  ar- 
chibusate  ne  la  cossa,  et  uno  altro  homo  da  ben 
di  una  archibusata  ne  la  spalla.  Altri  non  ha  hauto 
mal,  ma  ben  ferito  qualche  cavallo. 

Vene  1’  orator  di  Milan,  dicendo  che  ’l  signor 
duca  desidera  si  fazi  la  expedition  di  Milan  ades¬ 
so,  et  che  è  lettere  del  Spiziano  di  Alexandria, 
francesi  hanno  pochi  fanti  etc. 

Da  poi  disnar,  fo  Collegio  di  la  beccaria,  et 
preseno  che  tutti  quelli  vorano  taiar  in  beccaria, 
possino  taiar  carne,  sì  forestieri  come  terieri,  in 
beccaria  senza  dazio,  ma  ben  li  animali  di  lire  80 
in  zoso  pngino  la  mila  del  dalio.  Et  li  Provedi¬ 
tori  sora  la  Sanità  messeno  accetar  alcune  obla> 
I  Piani  di  M.  Sanuto  —  Tom.  L 
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tion  di  beccari,  di  Battisla  Paseto  et  compagni,  di 
dar  animali  boini  ....  al  mexe,  ma  altri  che 
loro  non  podesseno  far  taiar  et  non  fu  presa,  et 
non  bave  niuna  ballota. 

Item,  fu  posto,  per  parte  del  Collegio,  si  pe¬ 
sasse  con  balanze  la  carne,  et  altri  con  le  bilan- 
ze,  (sic)  et  questa  fu  presa. 

Di  Brcxa,  di  sier  Zaan  Ferro  vicepodestà 
et  sier  Christofal  Capello  capitanio ,  di  9.  Co¬ 
me  hessendo  venuto  uno  lodesco  di  Alemagna, 
alias  abitante  in  questa  terra,  con  uno  cittadino 
stato  a  la  dieta  de  Yspruch,  referisse  era  in  quella 
re  Ferandino,  et  haver  fatto  resolulion  de  darli 
raynes  120  milia  contra  turchi,  ma  conira  Italia 
non  li  darano  danari,  imo  quelli  signori  hanno 
ditto  a  re  Ferandino  voy  far  paxe  con  Italia,  et 
scriver  a  suo  fratello  imperator  la  fazi.  Item,  co¬ 
me  è  partili,  et  andato  a  Costanza  a  far  una  altra 
dieta,  et  come  è  sussilado  un’  altra  seda  in  Ale¬ 
magna  che  si  batizano  do  volte,  et  che  il  re  Fe¬ 
randino  havia  fatto  taiar  la  testa  a  1G  luleriani. 
Conclude,  die  certissimo  questo  anno  non  venirà 
alcun  alemano  in  Italia. 

Da  Udene,  di  sier  Zuan  Baxadonna  dot¬ 
tor,  locotenenfe,  date  a  dì  6  Marzo  1529. 
Manda  do  lettere  haute  da  Antonio  Bidernuzo  ca¬ 
pitanio  et  comunità  dì  Venzon,  di  5  ditto  : 

Magnifico  et  clarissime  etc. 

Per  uno  nostro  cittadino,  vene  da  Vilaco,  dice 
haver  visto  sette,  et  parlato  con  essi,  calafadi,  che 
sono  partidi  di  Trieste  et  vanno  a  Vienna  a  far  fuste 
in  sul  Danubio  ;  et  li  disseno  ne  doveva  andar  de  li 
altri,  che  fino  da  Veniexia  se  ne  aspeclava  ;  a  Trie¬ 
ste  hanno  ducati  10  et  le  spexe  al  mexe;  el  zorno 
se  parteno  li  comenza  il  suo  servir.  Unde  me  ha 
parso  significar  tal  cose  a  vostra  signoria,  benché 
altre  volte  scrissi  a  vostra  signoria  che  Marino  de 
San  Stefano  feva  soldo  a  Vienna,  et  era  venuto  a 
Trieste,  che  lui  non  li  levasse  da  Veniexia  et  è  home- 
ni  periti  al  governo  de  ditte  fuste,  fanno  che  de  lì 
non  hanno  homeni  opti  a  tal  cose.  Altro  non  si  ha 
nè  del  principe  re  di  Ilongaria. 

Lettera  di  la  ditta  comunità,  di  5  ditto. 

Ilozi  è  zonto  uno  mio  nepole  de  Vilaco,  el  qual 
si  partite  beri  da  Villaco,  et  al  partir  de  qui  mi  li 
confissi  dovesse  intender  de  li  andamenti  dei  prin¬ 
cipe.  Disse  haver  inteso  che  ’l  ditto  principe  dia 
venir  a  la  volta  de  Villaco,  et  che  l’è  stado  a  la  vol- 
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la  di  Olmo,  et  che  non  hanno  volesto  lassarlo  intrar 
in  la  terra,  per  quello  dise  ha  ver  inteso,  siehè  le  sue 
cose  non  vanno  a  effetto  che  in  le  terre  ferme  che 
li  siano  propitie.  Mi  ha  parso  significar  tal  cosa  a 
vostra  signoria.  Se  cosi  è,  l’ha  un  grande  disturbo. 
A  la  zumala  starò  vigilante  a  intender  quello  suc¬ 
cederà. 

31')  Die  11  Mariii  1529.  In  Collegio  Bcccariae. 


32J)  Da  Pu volta,  di  Zuan  Andrea  Prato  cava¬ 
liere  colateral  nostro ,  di  8 ,  scritta  ad  Agustin 
Abondio  ;  et  scrive  cussi:  Son  venuto  hozi  qui  in 
Rivolta,  col  datassimo  proveditor,  per  rimeler  alcuni 
fanti,  et  passono  di  qua  di  Adda  forsi  CO  fanti  de 
quelli  erano  a  Cassano,  et  si  tien  per  prenderne, 
ma  non  li  è  successo  il  disegno,  però  clic  il  conte  di 
Caiazo  cavalcò  drio  Adda  con  molti  cavalli  legieri 
et  archibusieri,  et  li  tolse  la  strada  di  repassare,  et 
li  ha  assaliti  su  uno  bastione  su  la  rippa  et  tutti  ta¬ 
gliali  a  pezi  et  presi,  exceplo  quelli  che  con  una 

(1)  l.a  carta  30*  è  bianca. 

(?)  La  carta  31*  ò  bianca. 


barcheta  è  passati  di  là,  et  nel  voler  passar  sono 
anegati  molti,  fra  li  altri  un  capilanio  Jacomo  et  un 
banderaro.  Li  condotti  qui  pregioni  sono  1G  valenti 
soldati.  De  li  nostri  è  morto  uno  fante  a  piedi  et 
feriti  tre  a  cavallo.  Credo  che  non  passeranno  più 
de  qua  questo  mexe. 

A  dì  12,  fo  San  Gregorio.  Li  offici  non  sen¬ 
tano,  ma  le  botege  tutte  sono  aperte. 

Da  Paiigo .  di  sier  Sebastian  Venier  pode¬ 
stà  et  capitanio,  di  10.  Come  de  li  erano  passati 
70  cavalli  de  ....  et  alcuni  cariazi  de  la  compa¬ 
gnia  del  signor  duca  di  Urbino,  qual  vanno  a  tro¬ 
var  esso  duca  nel  suo  stato. 

Da  Constantinopoli,  di  sier  Piero  Zen  ora- 
tor  et  vicebailo,  di  17  Zener.  Scrive  zerca  cose 
che  occorre  a  la  nation,  et  mandati  del  Signor  per 
Aleppo  et  Alexandria.  Item,  attende  a  far  metter  i 
alberi  a  le  galle  nostre  bastarde,  et  beri  fo  po¬ 
sto  uno  arbore,  per  inviarle  di  qui.  Havia  comprato 
400  cantera  di  biscolo,  che  li  vieti  zerca  un  ducalo 
il  staro,  et  se  hnvesse  danari  ne  haria  comprali  altri 
400  cantera,  che  saria  a  proposito.  Item,  come  de¬ 
sidera  sia  expedito  il  suo  successor,  aziò  possi  zon- 
zer  al  tempo  sia  la  Porta. 

Da  Primolan,  di  Bernardin  Gelfo,  fo  letto 
una  lettera,  scrive  a  sier  Andrea  Diedo.  Co¬ 
me  ha  aviso,  a  di  15  del  passado  partì  re  Ferandin 
per  Spira,  dove  si  fa  una  dieta,  et  la  raina  andò  per 
acqua,  la  qual  dieta  si  eomenza  a  di  6  de  l’instante. 

Fo  Ietto  la  commission,  da  esser  posta  hozi  in 
Pregadi,  a  sier  Andrea  Navaier,  va  orator  in  Franza. 

Item ,  fo  letto  una  parte  di  far  do  Avogadori 
extraordinari,  quali  poi  entrano  ordinari,  et  siano 
elecli  nel  Mazor  Conseio  per  quattro  man  di  eletion 
et  scurtinio. 

Fo  letto  una  lettera  si  scrive  a  l’orator  nostro  in 
corte,  da  esser  expedita  questa  sera  per  Collegio, 
con  avisarli  di  le  nove,  et  si  allegremo  che  ’l  pon¬ 
tefice  si  poi  reputar  varilo  etc. 

Da  poi  d'snar,  fo  Pregadi,  et  letto  le  sopraditte 
lettere,  et  l’ullima  da  Trevi,  del  provedi tor  Nani. 
Come  voleno  andar  a  minar  il  bastion  di  qua  di 
Cassan  su  Adda  fatto  per  inimici. 

Fu  posto,  per  i  Consieri  et  Cai  di  XL  una  parte 
di  far  do  avogadori  extraordinari,  quali  filtrano  poi 
ordenari,  et  siano  elecli  a  un  a  la  volta  per  il  nostro 
Mazor  Conseio,  per  4  man  di  eletion  et  scurtinio, 
con  altre  clausule,  la  qual  parte  non  se  intendi  pre¬ 
sa  se  la  non  sarà  posta  et  presa  nel  nostro  Mazor 
Conseio. 

Et  nota.  Li  Savi  non  erano  fuora. 


L’anderà  parte,  che  lutti  quelli,  si  terrieri  come 
forestieri,  subditi  over  alieni,  che  condurauo  manzi 
in  questa  città  nostra,  da  lire  80  di  peso  per  uno  in 
su,  possano  quelli  condur  senza  pagamento  di  dazio 
di  alcuna  sorte,  et  possano  quelli  over  loro  stessi 
taiar,  over  far  taiar  da  qualunque  persona  che  li 
piacerà  ne  le  beccarie  nostre,  sì  da  terrieri  come 
forestieri,  over  alieni,  se  ben  non  fusseno  ne  la 
scuola  de  li  beccheri,  senza  pagar  fitto  di  banche. 
Et  li  Governadori  nostri  di  le  intrade  debbano  pro¬ 
veder  subito  a  ciascuno,  che  li  venirà  con  li  animali, 
di  banche,  sì  che  possino  immediate  taiar  et  ven¬ 
der  le  carne,  aziò  che  con  tal  comodità  ciascuno 
habbia  causa  di  condur  manzi  in  questa  città  no¬ 
stra.  Ma  ben  sia  dechiarito  che  non  si  possa  vender 
la  ditta  carne  più  che  soldi  do  la  lira,  nè  in  altro 
loco  che  in  le  beccarie  nostre  taiar  o  vender  quela, 
sotto  tutte  le  pene  a  chi  contrafarà  in  alcuna  de  le 
ditte  cose  contenute  ne  le  leze  et  ordeni  nostri  zer¬ 
ca  li  becheri.  Quelli  veramente  che  condurano  ve- 
deli  da  lire  80  di  peso  per  uno  in  zò  et  altri  animali 
piccoli,  debbano  pagar  solamente  la  mità  del  dazio, 
che  sono  pizoli  3  per  lira,  vendendoli  a  li  presenti 
statuiti  per  le  leze  nostre.  In  reliquis  siano  con 
tutte  le  sopradilte  condition  et  comodità.  Et  la  pre¬ 
sente  deliberalion  nostra  habbia  a  durar  fina  a  la 
Quadragesima  proxima  ventura. 
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Et  sier  Gabriel  Moro  el  cavalier,  censor,  conlra- 
dise  dicendo,  se  dia  lenir  1’  officio  di  Avogadori  di 
Cornun  in  reputalione  et  non  far  extraordinari,  per¬ 
chè  inlrano  ordenari,  con  altre  parole,  dannando  la 
parte. 

Et  sier  Mario  Juslinian  l’avogador  ordinario, 
stato  extraordinario,  li  rispose,  dicendo  il  bisogno  è 
di  farsi  quelli  extraordinari  per  le  cose  hanno  in 
1’  officio  non  viste  ancora,  et  è  solo  sier  Jacomo  Se- 
milecolo  etc.  Andò  le  parte  :  8  non  sincere,  58  di 
no,  106  di  si,  et  fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL  et  Savi,  su- 
spender  li  debiti  per  do  anni  di  sier  Zuan  Battista 
Querini  qu.  sier  Polo,  ha  con  la  Signoria  nostra  et 
I’  officio  di  ...  . 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  atento  Zuan  Polito  sia 
debitor  di  la  Signoria  nostra  per  conto  del  dazio 
di  ....  ,  però  voi  dimandar  grafia  che  li  offici 
deputadi  possino  risponder,  ut  in  parte.  Fu  presa. 

Die  12  Martii  1529.  In  Bogatis. 

Ser  Marinus  Cornelius, 

Ser  Nicolaus  Bernardus, 

Ser  Nicolaus  Venerius, 

Ser  Hironimus  Lauredanus, 

Ser  Leonardus  Emus, 

Ser  Pandulfus  Maurocenus, 

Consiliari. 

Ser  Paulus  Paruta, 

Ser  Gregorius  Pizamano, 

Ser  Franciscus  Corario, 

Capita  de  Quadraginta. 

L’offitio  di  Avogadori  exlraordinarii  quanto  sia 
necessario,  da  le  preterite  actione  se  comprende  ma¬ 
nifestamente,  sicbè  fa  per  la  Signoria  nostra  l’habbi 
continuar.  Et  perchè  al  presente  non  V  è  se  non  il 
nobil  homo  Jacomo  Semitecolo  solo  avogador  extra¬ 
ordinario,  aziò  F  babbi  collegi,  che  insieme  possino 
far  quello  che  al  ditto  suo  officio  si  convien  per  be¬ 
neficio  pubblico,  però 

L’ anderà  parte,  che  per  questa  volta  tantum, 
nel  nostro  Mazor  Conseio  et  per  scurtinio  di  Pre- 
gadi,  elezer  si  debbano  do  Avogadori  extraordinari, 
i  quali  debbano  mirar  subito  electi  et  star  non  rnen 
di  anno  uno,  ma  ben  tanto  più,  quanto  starano  a 
vacarli  ordenari, dechiarando  che  fin  i  starano  extra- 
ordinari  non  habbino  alcun  salario,  ma  ben  tutte 
altre  utilità,  preeminenlie,  modi  et  autorità,  con  le 


qual  è  il  prefato  Semitecolo,  iusta  la  forma  di  la 
parte  presa  in  questo  Conseio  a  dì  7,  et  poi  nel  Ma¬ 
zor  Conseio  a  dì  10  de  Agosto  1525,  a  la  qual  se 
babbi  relazione.  Veruni  questa  non  se  intendi  valer 
se  etiam  la  non  sarà  approbata  per  il  ditto  Mazor 
Conseio. 

t  De  parte  106 

De  non  58 

Non  sincere  8 

Die  li  dicto.  In  Maiori  Consilio. 

Consiliarii  et  Capita  de  Quadraginta  po- 
sucrunt  partem  suprascriptam,  et  fuere: 

f  De  parte  650 

De  non  1 13 

Non  sincere  22 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  el  terraferma 
la  commission  a  sier  Andrea  .Navaier,  va  orator  in 
Franza,  ut  in  ea. 

Et  sier  Marco  Foscari  è  di  la  Zonta,  andò  in 
renga,  dicendo  si  doveria  metter  che,  venendo  Ce¬ 
sare  in  Italia,  dovesse  exorlar  quella  Maestà  a  venir 
in  Italia  con  tutte  le  forze,  perchè  venendo,  el  si 
babbi  vittoria,  il  tutto  succederà  ben.  Et  su  questo 
fè  un  gran  discorso,  et  fo  longo. 

Et  li  rispose  sier  Luca  Trun  procurator,  savio 
del  Conseio,  dicendo  come  mandemo  a  dirli  questo, 
il  re  dirà . 

Et  poi  parlò  sier  Lunardo  Emo  el  consier,  qual 
laudò  1’  opinion  del  Foscari,  dicendo  è  bon  indusiar 
et  consultar  meio. 

Et  li  rispose  sier  Andrea  Trivixan  el  cavalier, 
savio  del  Conseio,  laudando  la  commission,  perchè 
questo  si  porà  scriver  sempre.  Ilor  d’ accordo  fo 
indusià  a  luni. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terraferma, 
expedir  sier  Antonio  Alberto  savio  ai  ordeni,  electo 
per  Collegio  ad  andar  a  levar  a  Verona  il  signor 
Jannes  di  Campofregoso  creado  governalor  zeneral 
nostro,  et  quello  condur  in  campo,  videlicet  che  li 
sia  dà  per  spexe  ducati  150,  di  qual  legni  conto, 
et  per  forzieri  et  coverte  ducali  30,  et  siali  falla  la 
commission  per  il  Collegio  noslro,  vadi  con  10  ca¬ 
valli  et  do  stafìeri.  Ave  :  52  di  no,  et  fu  presa. 

(1)  La  carta  33  *  è  bianca. 
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Fu  posto,  per  li  Savi  ai  ordeni,  et  è  parte  con- 
Ira  le  leze,  alento  fusse  dà  una  galìa  vechia  et  do 
nuove  a  li  patroni  di  le  do  galle  di  Alexandria,  la 
qual  galìa  vechia  è  mal  condilionala,  insta  la  depo¬ 
sitimi  di  proti  marangoni  et  calafadi,  però  in  loco 
di  la  galìa  vechia,  li  sia  deputa  una  galìa  grossa  no¬ 
va.  123,  7,  0. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL  et  Savi  del 
Conscio  et  Terra  ferma,  poi  letto  una  supplicatimi, 
che  Zuan  Polito  et  Zuan  Battista  Darduin,  debitori 
a  le  Raxon  nove  per  perdeda  di  un  carato  del  datio 
di  la  grassa  del  1521  et  1522,  ducati  240,  et  voi 
pagar  tal  debito  di  tanti  prò  di  Monte  vecliio  con  li 
soi  cavedali,  però  sia  preso  li  offici  possi  risponder. 
Ave:  120,  17,  21.  Iterum  ballota  ave:  132,  10,  6, 

et . 

34*  A  dì  13,  la  matina.  Fo  lettere  di  Poma,  di 
sìer  Gasparo  Coniar  ini  orator  nostro,  di  6 
et  8.  Come  il  pontefice  era  varito,  ma  ancora  non 
si  levava  di  letto,  el  qual  li  liavia  mandato  a  dir 
scrivesse  a  la  Signoria  nostra  che  volesse  far  lettere 
di  passo  a  uno  suo  orator,  qual  manda  in  Alema¬ 
gna  da  l’Archiduca  per  esser  in  la  dieta  si  fa  a 
Spira  per  le  cose  luterane,  e!  qual  orator  ha  nome 
domino  Zuan  Tomaso  da  la  Mirandola,  fo  fiol  del 
signor  Zuan  Picco.  Scrive  si  ha  avisi,  il  principe  di 
Orangie  con  le  zente  spagnole  et  taliane  esser  leva¬ 
to  da  l’A matrice  et  andato  verso  Napoli,  lassando 
solum  1000  fanti  a  FAmatrice  sotto  Zuan  Battista 
Savello  et  Octavian  Spirito,  et  questa  levata  è  pei  - 
che  si  ha,  le  zente  di  la  lega  è  in  Pitia  haver  dato 
rotta  a  quelle  zente,  et  preso  ....  Maramondo. 
Tamen,  per  le  ultime,  dice  quello  esser  zonto  in 
Napoli.  Item,  par  etiam  il  conte  di  Borella  esser 
sta  preso,  ut  in  litteris.  Scrive  colloqui  hauti  con 
uno  signor  Alvise  napolitano,  di  la  mala  contenteza 
di  quelli  di  Napoli  verso  spagnoli,  et  che  hessendo 
securi  la  Signoria  nè  la  liga  li  abandonasse,  voriano 
esser  con  nui,  con  altre  parole,  ut  in  litteris.  Scri¬ 
ve,  le  cosse  di  le  fortcze  di  Civitavechia  et  IJoslia  par 
siano  concluse,  siccome  è  venute  lettere  da  Napoli 
al  reverendissimo  Cardinal  Santa  Croce,  qual  lui  ha 
questo  manizo,  vidclicet,  che  a  quel  Alfonso  de 
Cera  castelan  di  Civitavechia  se  li  dagi  ducati  12 
rnilia  et  uno  beneficio  di  ducati  1000  a  uno  suo 
fiol,  qual  lo  ha,  et  a  quel  altro  di  Ilostia  ducati 
3000.  Scrive,  esser  lettere  di  Spagna,  di  27  Zener, 
da  la  corte  in  ,  come  si  leva  preparation 

per  la  venuta  di  Cesare  in  Italia,  el  qual  havia  zà 
asunato  ducati  3000,  et  haria  ducati  350  rnilia  da 
le  isole  de  India. 


Vene  Calzeran  Zopello,  mercadante  spagnol  in  35 
questa  terra,  in  Collegio,  dicendo  esser  lettere  di 
Zenoa,  di  3  di  questo,  che  scrive  erano  preparate  a 
Cartagenia  60  nave  et  altri  navili  per  la  venuta  de 
F  Imperador  in  Italia  ;  il  che  aviso  dice  è  falso,  per 
haver  lui  lettere  di  Valenza,  di  27  zener,  ch’è  nulla 
di  tal  preparation  di  armali. 

Vene  il  legalo  del  papa,  episcopo  di  Puola,  per 
lettere  haute  dal  papa,  zerca  le  lettere  di  passo  per 
1’  orator,  manda  Nostro  Signore  in  Alemagna  a  la 
dieta  si  fa  a  Spira  per  le  cose  luterane.  Et  il  Sere¬ 
nissimo  col  Collegio  disse  eramo  contenti  di  farle. 

Vene  l’ orator  di  Milan,  per  saper  di  novo,  et 
solicitando  questo  è  il  tempo  di  far  l’ impresa  do 
Milan. 

Vene  l’ orator  di  Franza,  qual  bave  audienlia 
con  li  Cai  di  X,  zoè  mandati  fuora  chi  non  entra 
nel  Conseio  di  X,  el  qual  voria  si  tolesse  la  im¬ 
presa  di  Zenoa,  el  si  voi  partir  et  andar  a  Verona 
a  parlar  al  signor  Jannes  governador  nostro,  il 
qual  il  re  Christianissimo  è  contento  l’ intri  in  Ze¬ 
noa  et  babbi  quel  dominio,  demente  lo  riconosa 
da  Soa  Maestà,  et  cussi  il  ditto  orator  parti. 

Fo  ordinato  far  Pregadi  mollo  tardi,  et  poi 
nona,  che  tutti  diceva  saria  liozi  Collegio  di  Savi. 

Fo  in  Rialto  deliberà  per  li  Proveditori  al  sai 
li  altri  12  carati  di  le  rive,  di  grossi  3  per  anfora, 
et  fo  il  terzo  incanto,  a  Nicolò  Xacratico  ciprioto, 
per  ducati  10  rnilia  et  4  rnilia. 

Da  poi  disnar  adonca,  dapoi  il  parentà  di  la 
fia  di  sier  Lazaro  Mocenigo  in  sier  Antonio  Mar- 
zello  qu.  sier  Piero  .  .  .  ,  fo  Pregadi,  et  leto  so¬ 
lum  la  lettera  di  Roma. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  atento  sier  Piero  35- 
Barbo  qu.  sier  Pantalon . 

Fu  posto,  in  questo  mezo  che  li  Savi  consul¬ 
tavano,  scurtinio  di  provedilor  executor  in  campo 
di  Puia,  con  ducati  80  al  mexe  per  spexe,  et  le¬ 
gni  ...  .  cavalli,  in  luogo  di  sier  Nicolò  Trivixan, 
ha  richiesto  licentia,  el  rimase  sier  Filippo  Corner 
fo  zudexe  di  petition  qu.  sier  Hironimo  da  Zene- 
vre,  el  qual  è  XL  criminal.  Il  scurtinio  è  questo  : 

172  Proveditor  executor  in  campo  in  Puia. 

Sier  Lorenzo  Sanudo,  fo  sora- 
comito,  qu.  sier  Anzolo,  qu. 
sier  Francesco  ....  91.  96 

Sier  Alvise  Grilli,  qu.  sier  Fran¬ 
cesco  . 72.114 
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Sier  Mario  Michiel  qu.  sier  Al¬ 
vise,  fo  castellari  a  Mestre  . 

Sier  Beneto  Mario,  fo  di  Pre- 
gadi,  qu.  sier  Marco  .  . 

Sier  Antonio  Contarmi,  qu.  sier 
Zentil,  qu.  sier  Andrea  pro- 

curator  . 

Sier  Alexandro  Bondimier,  fo 
soracomilo,  qu.  sier  Fran¬ 
cesco  . 

refudò  f  Sier  Filippo  Corner  ,fo  zudexe 
di  Petizion,  qu.  sier  Hiro- 

nimo . 

Sier  Piero  Maria  Michiel,  el  XL 
criminal,  qu.  sier  Piero.  . 

Sier  Ilector  Loredan,  fo  prove- 
ditor  sora  il  cotimo  di  Lon¬ 
dra,  qu.  sier  Nicolò  .  .  • 
non  Sier  Andrea  Gritti  el  governa- 
dor  a  Monopoli,  qu.  sier 
Francesco. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  terrafer¬ 
ma,  una  lettera  a  sier  Nicolò  Tiepolo  el  dottor, 
orator  al  signor  duca  di  Orbili  capitanio  zeneral 
nostro  :  come  li  mandemo  li  summari  hauti  di  Ro¬ 
ma,  che  spagnoli  erano  tornati  verso  Napoli,  sichè 
non  è  da  dubitar  più  del  suo  slado  del  signor 
duca  predilto,  però  volemo  con  il  Senato  dobiate 
esortar  soa  excèllentia  a  venir  presto  in  Lombar¬ 
dia  per  poter  ultimar  l’ impresa,  et  nui  non  man- 
chemo  di  rinforzar  P  esercito  nostro,  et  cussi  fa 
monsignor  di  San  Polo,  et  tutto  sarà  ad  ordine. 
Ave  tutto  il  Conseio. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  una  lettera  a  sier  Polo 
Nani  proveditor  zeneral  in  campo:  come  questa 
sera  li  mandemo  4000  ducati,  et  luni  ne  mande¬ 
remo  di  altri,  aziò  rinforzi  1’  esercito  et  metti  il 
lutto  in  ordine,  et  il  signor  Janus  governador  sarà 
subito  de  lì.  Et  havemo  scritto  al  Capitanio  zene¬ 
ral  ritorni  presto,  aziò  si  possi  far  la  expedition 
di  Milan  et  non  perder  tempo.  Et  perchè,  per  il 
conte  di  Caiazo  ne  è  sta  fatto  offerta  che  ’1  si¬ 
gnor  . da  la  Mirandola  fo  fio!  del  signor 

36  Zuan  Francesco  ha  in  ordine  500  fanti  et  80  ca¬ 
valli,  però  sii  col  dillo  conte,  et  parendoli  a  pro¬ 
posito  lo  debbi  tuor,  et  darli  danari,  et  vegni  in 
campo  eie.  Fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  una  lettera  a  sier  fran- 
cesco  Contarmi  orator  a  monsignor  di  San  Polo: 
come  debbi  avisar  quanti  fanti  ha  in  esser  il  dillo 


pva,  acciò  si  possi  far  presto  qualche  honorata 
impresa,  ut  in  litteris.  Fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio,  excepto  sier 
Alvise  Emo  (Mozenigo)  el  cavalier,  el  Savi  di  Ter¬ 
raferma,  la  commission  a  sier  Andrea  Navaier,  va 
orator  al  Christianissimo  re,  con  una  zonta  che  non 
era  l’altro  zorno,  videlicet  vedendo  Cesare  voler 
venir  in  Italia,  debbi  exortar  Sua  Maestà  a  non 
mancar  etiam  lei  di  venir,  perchè  sarà  di  gran 
reputation  di  la  persona  di  Soa  Maestà. 

Et  sier  Lunardo  Emo,  el  consier,  voi  la  ditta 
zonta,  ma  un  poco  più  calda,  con  dirli,  non  ve¬ 
nendo  Soa  Maestà  in  Italia,  potria  causar  che  li 
principi  et  colegati  nostri  faria  qualche  pensier  di 
aderirsi  a  Cesare,  con  altre  parole. 

Et  sier  Marco  Foscari,  è  di  la  Zonta,  andò  in 
renga,  dicendo  l’altro  zorno  parlò,  et  quasi  non 
è  morto  dal  mal  li  vene,  pur  non  voi  restar,  et 
contradise  una  et  1’  altra  opinion,  dicendo  bisogna 
a  la  prima  exortar  il  re  a  venir  in  Italia  venendo 
Cesare,  et  non  parlarli  con  tanti  respetli.  Et  sier 
Alvise  Mocenigo  el  cavalier,  Savio  del  Conseio,  li 
contradise,  biasemando  tal  opinion,  ancora  sia  sta 
compagni  avogadori,  et  non  voi  la  venuta  di  questi 
re  in  Italia.  Et  fè  lezer  quello  fo  deliberà  del 
1495,  al  tempo  che  re  Carlo  di  Franza  voleva^  ve¬ 
nir  a  la  destrution  nostra,  fatta  la  lega  con  Hai- 
perador  et  reali  di  Spagna,  Signoria,  duca  di  Mi¬ 
lan  et  il  papa  Alexandro,  micie  quelli  reali  si  oferse 
a  venir  in  Italia,  li  savi  padri,  sier  Ferigo  Corner 
procurator,  sier  Domenego  Morexini  procurator, 
sier  Conslantin  di  Prioli,  sier  Lunardo  Loredan 
procurator,  sier  Alvise  Bragadin  savi  del  Conseio, 
et  li  savi  di  Terraferma  vene  al  Conseio  et  refe¬ 
risse  a  li  nostri  oratori  apresso  ditte  Maestà,  disua- 
desse  la  loro  venuta  in  Italia,  sichè  cussi  dovemo 
far  adesso,  et  lassar  il  rompa  su  la  Spagna. 

Et  venuto  zoso,  sier  Lunardo  Emo  il  consier 
andò  in  renga  per  la  soa  opinion,  F  bora  tarda, 
fo  rimessa  a  luni,  con  gran  credenza. 

Da  Fiorenza ,  disputandose  in  Pregadi,  vene  36 
lettere  del  Surian  orator  nostro ,  di  S  etf  9. 
Come  fiorentini  haveano  fatto  2000  fanti  a  Cor¬ 
tona,  dove  era  andato  Rafael  Hironimi,  et  1000  ne 
havia  fatto  1’  orator  di  Franza,  è  lì  in  Fiorenza, 
et  fiorentini  ne  voleano  far  altri  1000  fanti  et  de- 
fendersi  virilmente  ;  et  si  dovea  aboccarsi  con  Ma- 
latesta  Baion;  et  è  sta  parlalo  di  tuorlo  per  go¬ 
vernador  loro,  ma  per  non  discompiacer  al  capitan 
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monsignor,  et  solicitarlo  a  mettersi  ad  ordine  per¬ 
chè  nui  non  manchemo,  et  avisarli  il  tutto,  ut  su- 
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don  Hercules,  non  è  fatto  nulla.  Il  qual  capitanio  / 
lia  scritto  venirà  con  le  zente,  et  questi  voleno 
unirse  con  spoletani  et  norsani.  Scrive  si  ha,  da 
Zenoa,  Andrea  Doria  esser  cazuto  apoplelico.  Itemi , 
esser  venuta  nova,  in  Puia  li  nostri  haver  dato 
una  rotta  a  inimici. 

A  dì  14,  domenega  di  Lasaro.  Vene  let¬ 
tere  di  Franca,  di  sier  Sebastian  Justinian 
et  cavalier,  orator  nostro ,  da  San  Zerman,  di 
24,  et  da  Paris,  di  primo  et  2  Marzo.  Collo¬ 
qui  ha  hauti  col  re  Christianissimo,  qual  ha  aviso  di 
Spagna  et  Biscaia  che  l’ Imperador  vien  in  Ita¬ 
lia,  et  a  dì  2  Marzo  partiva  di  Toledo  per  venir 
a  Barzelona,  poi  a  Roxes  dove  se  imbarcarla.  Et 
havia  11  galle  ad  ordine,  benché  fusse  ditto  ne 
havia  30,  ben  havea  fatto  retenir  tutte  le  nave  . . . 
per  il  condur  di  le  viltuarie  et  altro,  et  lassava 
il  governo  del  regno  tutto  di  Spagna  a  la  impe¬ 
ratrice,  et  voleva  menar  con  lui  li  primigeniti  tutti 
di  grandi  di  Castiglia.  Per  il  che  Soa  Maestà  dice 
voi  romper  su  la  Spagna,  et  haverà  30  milia  fanti, 
tra  li  qual  14  milia  lanzinech.  Et  ha  mandato 
monsignor  Tache,  con  8  capilanei,  per  far  provision 
di  le  viltuarie,  et  che  tutto  saria  sta  posto  in  ordi¬ 
ne  se  non  fusse  queste  viltuarie  ;  et  che  ’l  mandava 
in  Italia  monsignor  di  Saliglion  con  80  milia  scudi, 
di  quali  60  milia  mandava  a  monsignor  di  S.  Polo 
37  et  20  milia  in  l’Apruzo,  per  far  guerra.  Et  l’ ora- 
lor  disse:  «  Se  Cesare  passerà  in  Italia,  che  vorrà 
far  la  Maestà  Vostra  ?  »  Rispose  :  «  Vegnirò  in 
persona  in  Italia  con  le  mie  forze  ».  Itemi,  el  re 
li  disse  haveria  20  galle  ad  ordine,  voria  la  Signo¬ 
ria  li  mandasse  presto  le  16  galle  è  ubligala  man¬ 
dar  per  li  capitoli,  et  4  altre  di  più.  Itemi,  come 
il  re  li  disse  mandava  il  fradello  di  lo  episcopo  di 
Baiona  in  Anglia,  perchè  quel  Cardinal  Eboracense 
ha  fantasia  al  papato  ;  el  li  ha  mandà  il  ditto  ve¬ 
scovo  da  Soa  Maestà  aziò  li  dagi  aiuto  a  farlo 
papa,  et  Soa  Maestà  li  ha  promesso;  el  qual  va 
a  Roma,  et  voi  veder  di  haver  dal  ditto  re  d’In- 
gallerra,  mediante  il  ditto  Cardinal,  aiuto  di  danari 
per  pagar  li  14  milia  lanzinech  voi  haver  Soa  Mae¬ 
stà  a  questa  impresa.  Disse  Soa  Maestà  ha  mandato 
a  far  provision  di  vituarie  per  10  mexi. 

I)i  Anglia,  di  sier  Lodovico  Falier  orator, 
di  18  Fcvrer,  da  Londra.  Come  il  reverendis¬ 
simo  Cardinal  li  ha  ditto  esser  lettere  di  la  corte 
di  Spagna,  da  Toledo,  di  14  Fevrer,  come  la  ve¬ 
nula  in  Italia  di  Cesare  pareva  stordita  alquanto, 
tamen  venendo,  la  maestà  del  re  non  mancheria. 
Itemi,  era  perlongale  le  trieve  tra  Scozia  et  la 


,  Fiandra  per  il  mercantar  per  due  mexi,  et  li  ora¬ 
tori  di  madama  Margarita  erano  passali  in  Spagna. 

Di  Alexandria,  di  sier  Francesco  Conta-  37* 
rini,  orator  a  monsignor  di  San  Polo,  di  8 
et  10.  Prima,  come  le  zente  andate  a  l’ impresa 
di  Serravalle  havia  hauto  la  terra  per  torza,  man¬ 
cava  la  rocca.  Et  monsignor  voi  far  ruinar  le  mure 
a  la  terra.  Itemi,  voria  haver  Caxei.  Et  scrive  es¬ 
ser  nova  di  Zenoa,  che  Andrea  Doria  era  indispo¬ 
sto,  et  esser  partito  dal  porto  Filipin  Doria  con 
1 1  galle.  Et  il  signor  Sinibaldo  dal  Fiesco  va  ora¬ 
tor  per  la  comunità  a  la  Cesarea  Maestà.  Scrive, 
monsignor  di  San  Polo  haver  in  esser  5000  fanti 
et  si  va  agumenlando,  et  del  zonzer  del  conte 
Guido  Rangon. 

Da  Trevi ,  di  sier  Polo  Nani  prevedi tor 
seneral,  di  11.  Scrive  questo  aviso  di  Serravalle 
et . 

Di  le  terre  di  terraferma  fono  lettere,  in 
risposta  di  quelle  scritte  a  li  rectori.  Come 
hanno  elecli  li  soi  deputati,  quali,  per  dì  18  di  que¬ 
sto,  saranno  in  questa  terra,  et  cussi  etiam  man- 
derano  li  castelli,  videlicet  per  Padoa  domino  An¬ 
tonio  Caodivaca  cavalier,  per  Vicenza  domino  Fe- 
rigo  da  Porto  dottor  et  cavalier,  per  Verona  do¬ 
mino  Hironimo  Baialollo  el  cavalier,  per  Brcxa 
domino  Hironimo  da  Brunà  dottor  et  cavalier,  per 
Treviso  domino . 


Fo  taiado,  hozi,  in  Collegio,  la  vendeda  di  12 
carati  de  li  grossi  3  per  anfora,  venduda  per  du¬ 
cati  9800,  a  tento  l’altra  parte  venduta  10  milia 
et  400,  la  qual  però  non  fo  referrnada,  per  star  a 
veder  quello  se  incanterà  questa  altra  hozi  anulata. 

Da  poi  disnar,  fo  Gran  Conseio.  Non  fu  il  Se-  3<p) 
renissimo.  Vicedoxe  sier  Marin  Corner. 

Fu  posto,  per  li  Consieri  et  Cai  di  XL,  la  parte 
di  far  li  do  Avogadori  extraordinari.  La  copia  sarà 
qui  avanti.  Ave  :  .  .  .  . 

Fu  fatto  proveditor  sora  la  revision  di  conti,  et 
niun  passoe,  ma  ben  le  altre  8  voxe. 

Di  Pexaro,  fo  lettere,  di  sier  Nicolò  Tiepo- 
lo  el  dottor,  orator  al  duca  di  Urbin,  di  12. 
Scrive  il  suo  zonzer  lì  a  bore  ....  et  il  suo  viazo. 

Qual  hessendo  partito  di  qui  il  marti  a  bore  11, 
zonse  a  Clùoza  a  bora  di  disnar,  et  disnato,  dapoi 
stato  alquanto,  andoe  a  star  la  notte  al  porlo  di 
Brondolo,  el  la  notte  seguente  si  levono,  et  la  sera 

(1)  La  carta  38,  38*  i>  bianca. 


61 


MDXXlX,  MARZO. 


62 


zonse  nel  porto  rii  Ravenna,  di  dove  beri  partito 
vene  a  Zervia,  dove  per  non  haver  vento,  li  con¬ 
vene  restar  lutto  beri  ;  et  questa  notte  passata,  a 
hore  5,  se  partite  de  là  con  bon  vento,  et  a  forza  di 
remi  a  zerca  hore  16gionsequi  in  Pesaro.  Et  al 
porto  li  vene  conira  il  fiol  de  lo  illustrissimo  signor 
duca  et  lo  accompagnoe  ad  uno  palazo  dove  era 
sta  preparalo  per  sua  habitalion  et  il  disnar.  Et  cre¬ 
de  si  haverà  le  spexe  per  questi  pochi  giorni.  Dapoi 
disnar  andoe  a  ritrovar  esso  illustrissimo  signor 
duca  al  suo  palazo,  qual  è  infermo  di  gote  et  li 
expose  la  sua  commissione,  et  stele  insieme  per 
spazio  di  hore  do,  qual  li  fece  grandissime  acco- 
glientie. 

39*  A  dì  15 ,  la  malina.  Heri  da  peste  uno  a  Santa 
Maria  Formosa,  loco  novo,  et  15  di  altro  mal. 

Vene  in  Collegio  1’  orator  del  duca  di  Milan,  so- 
licilando  li  danari  è  sta  promessi  di  servir  el  suo 
duca  questo  mexe,  zoè  il  secondo. 

Vene  1’  orator  del  duca  de  Urbin  capi tanio  ze- 
neral  nostro,  con  lettere  del  suo  signor  duca  a  lui 
scritte,  in  consonanza  di  quello  scrisse  heri  il  Tie- 
polo  orator  nostro. 

Da  poi  disnar  fo  Pregadi.  Et  Ietto  le  lettere  so¬ 
prascritte,  et  una  lettera  da  Toledo ,  di  10  Fe- 
vrer,  scritta  per  uno  Zuan  Battista  Grimaldo 
zenoese ,  a  domino  Ansaldo  Grimaldo ,  hauta 
per  via  del  marchese  di  Manloa.  La  copia  sarà  qui 
avanti. 

Fu  posto,  per  li  Savi,  una  lettera  a  li  rectori  di 
Bergamo,  che  vogliano  continuar  a  fortificar  quella 
città,  come  fu  principiato,  et  deputi  di  quele  vallade 
et  altri  lochi  guastadori  120  al  zorno,  ai  qual  dare¬ 
mo  soldi  10  al  zorno  per  uno,  et  li  danari  li  invia- 
remo.  Ave  :  170,  13,  0. 

Di  Roma ,  vene  lettere  di  V  orator  nostro, 
di  10  et  12. 11  corier  vene  in  pressa,  nè  portò  al¬ 
tre  lettere  che  quelle  a  la  Signoria  et  a  li  Cai  di  X, 
qual  però  fo  lette  in  Pregadi.  Come  havia  inteso,  per 
via  certa,  come  Zuan  di  Saxadello  havia  scritto  al 
papa,  se’l  voi,  li  basta  l’animo  de  entrar  in  Ravena, 
per  esser  quella  mal  custodita,  et  non  esser  60  fanti, 
per  il  che  esso  orator  spaza  lettere  al  proveditor  di 
Ravena  habbi  bona  custodia.  Item,  scrive  il  papa 
esser  leva  del  letto,  ma  ancora  non  negotia  ;  et  es¬ 
ser  lettere  di  Spagna,  di  ....  ,  zerca  la  venuta 
de  l’Imperador  in  Italia,  tamen  l’ orator  cesareo 
dice  haver  lettere  de  l’ Imperador,  che  li  scrive  non 
si  creda  a  quel  si  dice.  Etiam  domino  Jacomo  Sai- 
viali  dice  è  lettere  di  Spagna,  che  non  acertano  la 
venuta  di  Cesare  in  Italia,  tamen  la  fama  per  Roma 


è  che  ’1  vegni.  Scrive  esser  morto  in  Spagna  domi¬ 
no  Baldissera  da  Castion  nontio  pontificio,  homo 
lillerato,  qual  havia  hauto  il  vescoado  di  Davila  che 
li  dava  intrada  ducati  12  milia,  el  Cesare  concessoli, 
et  8  zorni  dapoi  hauto,  li  vene  la  spelontia  et  mori¬ 
te.  Scrive  il  reverendo  episcopo  di  Verona,  olim 
datario,  voleva  tornar  al  suo  vescoado,  ma  il  papa 
non  li  voi  dar  licentia,  imo,  scrive,  haver  operato  il 
confessor  del  papa  perhaverla;  ma  hessendo  verni-  40 
ta  la  nova  di  la  morte  del  Castion,  si  dice  il  papa 
voi  mandar  a  Cesare  in  Spagna,  in  suo  loco,  uno  di 
tre  :  o  questo  olim  datario,  o  P  arziepiscopo  di  Ca- 
pua.  o  il  suo  maislro  di  caxa  visenlin  episcopo  ,  . 


Fu  poi  inteato  in  la  materia  per  expedir  la  coni- 
mission  a  sier  Andrea  Navaier,  va  orator  in  Franza, 
qual  è  za  in  campo  zonto.  Et  posto,  d’accordo,  per 
sier  Lunardo  Emo  consier  et  savi  del  Conseio,  ex- 
cepto  sier  Alvise  Mocenigo  el  cavalier  et  sier  Zuan 
Francesco  Badoer  et  sier  Zuan  Contarmi  savi  a  Ter¬ 
raferma,  che  si  lauda  l’ opinion  di  la  Christianissima 
Maestà  di  voler  venir  in  Italia,  in  caso  Cesare  vengi, 
con  altre  parole. 

Et  sier  Alvise  Mozenigo  el  cavalier,  voi  si  laudi 
il  romper  su  la  Spagna,  et  fazi  virilmente  et  presto, 
ut  in  litteris. 

Et  sier  Zuan  Dolfin  et  sier  Marco  Antonio  Cor¬ 
savi  a  Terraferma,  voi  la  commission,  con  questo  si 
scrivi  una  lettera  al  Justinian  orator  in  Franza,  in 
risposta  di  soe,  et  laudar  la  Christianissima  maestà 
di  quello  I’  ha  ditto,  che  venendo  Cesare  in  Italia, 
etiam  Soa  Maestà  voi  venir  etiam  lei.  Et  a  questo 
se  li  dixe  molle  raxon,  persuadendo  il  re  a  venir 
in  Italia,  et  che  nui  non  mancheremo  etc.  Et  sopra 
questo  vogli  usar  ogni  diligenti;),  et  con  madama  la 
regente,  et  con  il  Gran  maistro  et  altri  del  Conseio 
regio. 

Et  primo  parloe  sier  Lunardo  Emo,  per  l’opi- 
nion  soa,  et  li  rispose  sier  Alvise  Mocenigo  el  cava¬ 
lier,  qual  non  voi  vegni,  et  poi  parlò  sier  Zuan  Dol¬ 
fin  savio  a  Terraferma,  et  ultimo  sier  Marco  Minio 
savio  del  Conseio.  Andò  le  parte  :  19  del  Mozenigo, 

91  di  1’ Emo  et  altri,  93  di  do  Savi  a  lerraferma. 
Dapoi  ballotà  le  do  :  84  di  Savi  et  Consier,  124  di 
do  Savi,  et  questa  fu  presa.  Et  veneno  zoso  a  hore 
3  V*  di  notte. 

Da  Barena,  di  sier  Alvise  Barbaro  procti-  ^q* 
rator,  di  13 . 

Di  sier  Nicolò  Tiepolo  el  dottor,  orator  al 
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capitanio  sonerai,  da  Pexaro,  di  12.  Come  il 
signor  duca  li  ha  monstrato  alcune  lellerc  di  a  visi 
hauti,  tra  li  qual  una  di  Cesena  del  vescovo  Orsini, 
di  12,  qual  scrive . 

41  Copia  di  una  lettera  di  missier  Gioan  Bapti- 
sta  Grimaldi,  di  Spagna,  directive  a  mis- 
sier  Ansaldo  Grimaldi  et  compagnia,  in 
Zenoa,  fatta  a  dì  10  JBebraro  1529. 

Prima,  già  molti  zorni  furono  convocati  tutti  li 
grandi  et  procuratori  di  tutte  le  provintie  di  Spa¬ 
gna,  li  quali  più  volte  forno  nel  regai  Consiglio,  et 
a  li  6  del  presente  si  deliberò  la  passata  di  Cesare 
in  Italia.  La  provisione  et  ordine  fatto  per  dieta  pas¬ 
sata  sta  in  questa  maniera  : 

Prima  si  sono  trovale  1500  persone,  ciascuno 
de’quali  ex  mine  hanno  sborsalo  1000  ducati  d’oro 
per  prestilo  de  4  anni  senza  interesse  alcuno.  Vero 
è  che  Cesare  li  assicura  sopra  sue  intrade.  Resta 
governatore  di  tutta  Spagna  il  gran  contestabile  de 
Castiglia,  il  conte  di  Nanson  per  il  tempora!,  per  la 
chiesa  il  vescovo  di  Toledo,  il  prior  di  Castiglia:  il 
duca  di  Alba  capitanio  generai  a  le  frontiere  de 
Franza  con  fanti  15  milia  et  cavalli  3000  :  el  duca 
de  l’ Infantago  ha  proferto  mandar  il  primogenito 
con  50  gentilhomeni  et  100  cavalli  pagali  per  uno 
anno  in  compagnia  di  Sua  Maestà  :  il  ducila  di  Na- 
ghiera  la  persona  sua  con  30  gentilhomeni  et  200 
pedoni  pagati  per  uno  anno  :  il  conte  di  Benevento, 
suo  primogenito  con  50  gentilhomeni  et  100  cavalli 
pagati  per  un  anno:  il  marchese  di  Vilna,  suo  pri¬ 
mogenito  con  50  gentilhomeni  et  300  pedoni  ut 
supra  :  il  duca  de  Medina,  con  lui  40  gentilhomeni 
et  50  da  cavallo  :  el  duca  de  Sicilia,  50  gentilhomeni 
el  100  da  cavallo  :  P  amirante  da  Castiglia,  un  suo 
nepole  con  50  gentilhomeni  et  100  da  cavallo  :  et 
lutti  gli  altri  signori  marchesi  et  conti,  secondo  il 
grado  loro,  hanno  proferlo  chi  pedoni  et  chi  cavalli, 
dimodoché  saranno  a  la  somma  de  3000  cavalli  et 
4000  pedoni,  quali  danno,  pagali,  li  prefati  signori. 

La  gente  pagata  da  li  regni. 


Regno  de  Castiglia . fanti  3000 

Regno  de  Toledo . »  2000 

41*  Regno  di  Leone  Ciscaja  et  Gallilia  .  .  »  2000 

Regno  di  Granata  et  di  Andilosia  .  .  »  3000 


Regno  di  Valenza,  Aragona  et  Catalogna  »  4000 
Tutti  pagali  per  un  amino. 

La  provisione  de  le  nave,  galere,  vittuarie  per 
pagare  : 


Primo,  ha  fallo  retenere  (ulti  li  vasselli  et 
grandi  et  piccoli  ritrovati  in  questi  mari  et  porti  di 
Spagna,  quali  saranno  grandissimo  numero. 

Il  re  di  Portogallo  cognato  di  Soa  Maestà  gli  dà 
trenta  vasselli  al  presente  per  la  passata,  dimodoché 
si  ritrova  vasselli  per  portare  3000  cavalli  et  20 
milia  pedoni,  et  100  milia  sacelli  di  grano,  qual  grano 
a  la  giornata  si  fa  condure  a  li  porti  di  mare.  Et  la 
passata  di  Sua  Maestà  se  dice  per  cosa  certa.  Et  che 
si  dee  imbarcar  a  la  più  longa  a  li  24  de  Aprii  prò- 
ximo  che  viene,  che  sarà  la  festa  di  santo  Georgio. 

Per  gionfa,  al  primo  del  presente  son  capitate 
due  nave  di  Sivilla,  le  quale  vengono  da  le  Indie, 
et  hanno  portato  tra  oro  el  perle  la  valuta  de  150 
milia  ducati  de  Sua  Maestà,  et  100  milia  de  diversi 
mercanti,  de  li  quali  tutti  al  presente  se  ne  serve,  et 
li  manda  in  Fiandre  e  in  Alemania  per  pagare  20  mi¬ 
lia  lanzinech  per  Italia. 

La  corte  al  presente  se  ritrova  a  Toledo,  et  non 
si  parla  di  altro  che  de  la  passala  di  Cesare,  nè  mai 
fumo  uniti  questi  signori  con  tutta  la  Spagna  a  la 
volontà  del  loro  Re,  come  al  presente;  et  tutti  Gri¬ 
dano  :  «  Cesare,  Cesare,  passa,  passa  re  del  mon¬ 
do  ».  Dimodoché  la  città  nostra  di  Genova  resterà 
felice  se  la  scala  de  Sua  Maestà  sarà  costi. 

A  dì  16,  la  mattina.  Fo  lettere  di  Alexan-  42 
Oria,  di  sicr  Francesco  Contarmi  orator.  Come 
quel  zorno  a  dì  12  era  zonlo  la  nova,  queli  de  mon¬ 
signor  di  San  Polo  haver  hauto  la  rocca  di  Serra- 
valle  a  patti,  si  dice,  ma  per  un’altra  aviserà  il  mo¬ 
do.  Item ,  come  hanno  hauto  uno  altro  castello  sul 
verzelese. 

In  questa  matina  il  Serenissimo  con  la  Signoria 
si  reduse  in  sala  d’  oro,  dove  si  fa  Pregadi,  con  la 
Quarantia  criminal,  per  expedir  li  do  ladri  robò 
Lazaretto  nuovo,  et  uno  absente,  per  li  proveditori 
sora  la  sanità  sier  Andrea  Valicr,  sier  Alvise  Ca¬ 
pello,  sier  Hironimo  Justinian.  Et  leto  le  scrilure,  et 
li  ladri,  qual  è  in  prexon,  in  li  cabioni  menati,  li 
quali  é  zoveni  di  anni  .  .  .  ,  da  poi  sier  Alvise  Ca¬ 
pello  parloe,  et  li  rispose  sier  Alvise  da  Ponte  avo¬ 
cato  di  presonieri,  et  posto  il  procieder  contra  tutti 
tre  a  un,  a  un,  et  preso  ;  prima  fo  bandito  lo  ab¬ 
sente  . di  tutte  terre  et  loci  di  la  Signoria 

nostra,  sì  da  mar  come  da  terra,  et  di  questa  città, 
et  venendo  in  le  terre  nostre,  chi  l’ amazerà  babbi 
di  laia  ducati  500,  item,  bandito  di  tutti  na vili  ar¬ 
mali  et  disarmali,  et  venendo  in  le  forze  sia  irnpi- 
cato  per  la  gola.  Item,  contra  uno  nominato  Fe¬ 
rendo  ....  qual  fu  preso  nel  sagra  di  San  Zane 


65 


MDXXlX,  MARZO. 


66 


Polo,  overo  monasterio,  fu  posto  4  parli  :  una  per  li 
Proveditori  sora  la  sanità,  sia  mena  su  una  piata  per 
canal  grande,  Gridando  per  uno  comandador  la  sua 
colpa,  poi  a  Santa  Croce  mena  per  terra  a  eoa  de 
cavallo  fin  a  San  Marco,  et  poi  apicalo  in  mezo  le  do 
colonne  etc.,  ut  in  parte.  Ave  :  3  ballote. 

Et  sier  Zuan  Francesco  Corer,  cao  di  XL,  messe 
che  al  ditto  li  sia  taià  una  man  et  cava  uno  ochio, 
et  non  altro.  Et  questa  ave  8  ballote. 

Et  sier  Nicolò  Bernardo  et  sier  Hironimo  Lore- 
dan  consieri  messe,  che  ’1  dillo  sia  confina  a  morir 
in  la  preson  Forte,  et  ave  15. 

Et  il  Serenissimo,  sier  Marin  Corner,  sier  Nico¬ 
lò  Venier,  sier  Lunardo  Emo,  sier  Pandolfo  More- 
xini,  consieri,  e  sier  Gregorio  Pizamano  cao  di  XL 
messeno,  che  ’I  sia  apicato  zuoba  in  mezo  le  do  co¬ 
lonne,  et  poi  apicato  a  Lazarcto  ....  con  cadena 
di  ferro.  Ave  1 1. 

Et  queste  do  parte  iterimi  ballotale,  quella  del 
Serenissimo  ave  15,  et  quella  del  Bernardo  et  Lo- 
redan  15.  Et  questa  fu  presa. 

*  Da  poi  fu  posto,  che  Jacomo  Gotta,  compagno 
del  ditto  Ferando  a  robar  Lazareto,  fu  posto  do  par¬ 
te,  il  Serenissimo  et  tutti,  excepto  il  Corer  cao  di 
XL,  che  zuoba  el  sia  apicalo  in  mezo  le  do  colong 
et  poi  posto  su  una  forca  a  Lazarelto.  .  . .  con  una 
cadena.  Et  questa  ave  22. 

Et  sier  Zuan  Francesco  Corer  cao  di  XL  messe, 
che  al  ditto  li  sia  taià  una  man  et  cava  uno  ochio,  et 
ave  12. 

Da  poi  disnar,  fo  Collegio  per  la  beccaria  con  li 
offici  deputadi.  Fu  preso  alcune  oblalion  fate,  vicìe- 
licet  si  offeriscono  di  dar  220  manzi  al  mese,  et 
voleno  21  banchi  di  beccaria  per  loro,  da  esser  butà 
le  tessere,  qual  con  certe  clausule  fu  presa. 

Nota.  La  beccaria  vuol  a  l’anno  14  milia  manzi, 
per  mexi  10,  13  milia  vedeli,  et  70  milia  animali 
menudi. 

Di  Trevi,  di  sier  Polo  Nani  provedi tor  ge¬ 
nerai,  di  ....  Manda  la  lista  di  fanti  havemo  in 
tutto,  computa  quelli  è  in  Bergamo,  numero  5000. 
Item,  scrive  il  prender  la  rocca  di  Serravalle,  a  pati, 
et  uno  altro  castello  del  verzelese.  Et  che  in  Milan 
è  carestia,  adeo  alcuni  capi,  erano  in  Milan,  è  ussiti 
el  venuti . 


Di  Pexaro,  del  capitanio  generai  nostro 
duca  di  Urbin,  di  13,  al  suo  orator  .  .  . 

Fo  ballota  alcuni  carradori  di  daci,  per  li  go- 

vernadori . . 

I  Diarii  di  M.  Sancito.  —  Tom.  L. 


Summario  di  do  lettere  di  Ha  vena  di  sier  Al-  43 
vise  Barbaro  provedilor  generai,  la  prima 
data  a  dì  13  Marzo  1529. 

Manda  uno  capitolo  di  lettere,  di  una  lettera  di 
Cesena,  scritta  a  domino  Fabio  Tiberto.  il  qual  dice 
cussi  :  Il  signor  nostro  sta  bene  et  leva  di  letto  a 
suo  piacer,  et  si  tiene  per  certo,  sia  imperiale.  Et 
che  ’l  sia  il  vero,  vostra  signoria  intenderà  che  beri 
malina,  che  fu  sabato  a  li  G  del  presente,  vene  uno 
ambasador  de  perusini  da  nostro  signor  a  doman¬ 
darli  vittuaria  et  sussidio  per  la  loro  città,  per  de¬ 
fendersi  da  lo  esercito  cesareo.  Soa  Santità  li  rispo¬ 
se  non  dubitassero  di  spagnoli,  che  loro  vencano 
come  boni  amici  de  la  Sede  apostolica,  et  che  non 
erano  per  offender  il  stato  apostolico. 

Datae  Bomae  7  Martii. 

Lettera  del  ditto  di  li  Marzo. 

Questa  sera  il  signor  Cesare  Fregoso,  governa- 
tor,  già  si  ponea  ad  ordine  per  montar  in  barca  da 
mattina  a  bonora,  et  venirsene  a  Venetia,  quando 
sopragionsero  lettere  del  clarissimo  orator  Tiepolo, 
sicché  lo  fece  restar  per  bon  rispetto.  Scrive,  saria 
ben  si  levasse  qualche  cilladin  de  li  sospetti.  Di  no¬ 
vo  si  ha,  che  Zuan  di  Saxadello  si  ha  offerto  al  pon¬ 
tefice  di  robar  quella  città  di  Ravena,  per  bavere 
intendimento  con  alcuni . 


A  dì  17.  La  matina,  fo  lettere  di  Fiorenza,  441) 
del  Surian ,  orator  nostro,  di  IO.  Come  sono  let¬ 
tere  da  Cortona,  di  Rafael  Hironimi,  che  la  rotta 
data  per  le  zente  di  la  liga  in  Puia  è  stà  più  grande 
di  quello  si  disse,  et  per  questo  il  principe  di  Oran- 
gie  era  ito  verso  Napoli.  Et  altre  particolarità  de  la 
venuta  de  l’ imperalor. 

Vene  1’  orator  di  fiorentini,  dicendo  haver  let¬ 
tere  di  soi  signori.  Come  in  Puia  è  sta  preso  Zuan 
di  Urbino  et  Fabricio  Maramondo.  Et  hanno  lettere 
di  Alexandria,  di  11,  di  l’ orator  è  con  San  Polo, 
qual  avisa  di  Pranza,  da  Paris,  di  5,  di  Baldissera 
Carduzio  loro  oratori  come  il  re  Christianissimo  si 
partiva  per  andar  a  li  confini  di  Spagna  per  romper 
a  Cesare,  dove  zìi  ha  via  mandato  la  provision,  et 
questo  perchè  era  nova  Cesare  si  era  apropinquato 
a  Barzelona. 

(1)  La  carta  43*  è  bianca. 
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Vene  l’ oraloi*  del  duca  di  Milan,  solieitando 
adesso  è  il  tempo  di  far  la  impresa  di  Milan  et  non 
indusiar,  supplicando  la  Signoria  li  dagi  li  danari 
promessi  dar  al  suo  Signor,  perchè  zà  il  re  Ghri- 
slianissimo  li  ha  mandato  ducati  5000.  Et  cussi  el 
Serenissimo  li  disse  le  provision  si  fa,  et  se  li  daria 
li  danari. 

Fo  incanta  in  Rialto  li  12  carati  de  li  grossi  3 
per  anfora  :  li  ave  sier  Hironimo  Grimani  qu.  sier 
Mariti  et  sier  Zuan  Tiepolo  qu.  sier  Hironimo  per 
ducali  10  milia  800. 

Fo  nel  Collegio  di  XXV  Savi  deputati  tandem 
expedito  la  causa  di  le  vallade  di  bergamasca  con 
il  pian,  zerca  il  far  di  le  fazion,  atento  li  privilegi 
ampli  hanno  le  vale,  et  atento  una  oblation  fatta  per 
queli  di  le  vale,  che  dice  non  voleno  esser  con  il 
territorio,  ma  ben  far  ogni  fazion  li  saria  comanda 
per  la  Signoria  per  li  proveditor  di  campo  et  retori 
di  Bergamo,  ut  in  ea.  Et  sier  Zuan  di  Prioli,  uno  di 
presidenti  per  sorte,  messe  acetar  la  oblation  ;  sier 
Alvise  Soranzo  messe  che  fazi  col  territorio.  Ave  : 
15  il  Prioli,  5  il  Soranzo  et  una  non  sincera,  et  cussi 
fono  expediti.  Lite  stata  tra  loro  apresso  100  anni, 
et  le  parte  restono  quiete. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonla  fin 
bore  3  di  notte,  in  materia  importantissima,  che 
non  se  intese. 

Fu  posto,  una  gralia  di  sier ...  ( Filippo )  Alberto 
qu.  sier  Marin, patron  di  una  galia  a  Barulo,  et  non  ha 
la  prova,  voi  prestar  ducali  100,  et  haver  la  prova, 
sopra  il  dazio  del  vili.  Et  questa  non  fu  presa,  ma 
44*  ben  fu  preso,  donando  ducali  50,  el  ditto  babbi  la 
pruova. 

Fu  posto,  una  grafia  di  maistro  ....  hebreo, 
al  qual  fo  fatto  la  grafia,  per  esser  medico,  di  portar 
la  barda  negra,  et  compie,  voria  la  perlongalion  di 
quella,  et  non  fu  presa. 

A  dì  18.  La  mattina  in  Collegio  fo  taià  l’ altra 
vendcda  di  12  carati  di  le  rive  a  Nicolò  Xagralico 
....  et  aprovà  quella  venduta  a  sier  Hironimo 
Grimani  el  compagni,  per  ducati  .... 

Di  Franga ,  del  Justinian  orator,  da  Paris, 
di  O.  Colloqui  hauti  col  re  Christianissimo  zerca  le 
provisione  etc.,  venendo  l’ imperador  in  Italia.  Soa 
Maestà  disse  che,  venendo,  non  si  mancheria.  L’ora- 
tor  disse:  «se  Vostra  Maestà  non  vici),  fiorentini  vol¬ 
terà,  Siena  è  imperiai,  Ferrara  non  so,  Mantoa  è 
cesarea,  il  papa  sarà  con  Cesare,  ma  venendo  Soa 
Maestà,  lutti  sarà  constanti.  »  El  cussi  Soa  Maestà  con¬ 
cluse  che  ’l  voi  venir  in  Italia  el  cussi  li  havia  con- 
seiado  la  madre  et  il  Gran  maistro.  Et  che  havia 


inviato  2000  lanzinech  a  Ivrea  per  Italia,  con  mon¬ 
signor  di  Chaliglion,  et  100  milia  scudi  per  lettere 
di  cambio  a  fiorentini,  di  quali  20  milia  saria  per 
il  signor  Renzo  et  quele  gente  è  in  Puia,  il  resto 
per  monsignor  di  San  Polo;  et  havia  mandalo  a  far 

10  milia  lanzinech  per  monsignor  ....  per  con¬ 
durli  in  Italia,  et  che  per  tutto  Aprii  le  zente  sarano 
ad  ordine,  el  la  sua  persona  per  Mazo.  Scrive  Sua 
Maestà  va  a  Fontana bleu,  poi  andarà  a  Nostra  Dama 
de  ...  .  per  compir  un  suo  vodo  etc.  Sichè  Soa 
Maestà  haverà  con  lui,  olirà  le  zente  d’arme,  12 
milia  lanzinech;  voi  se  mandi  le  16  galie  in  Po¬ 
nente  presto,  et  4  di  più. 

Di  Anglia,  di  sier  Lodovico  Falicr  orator,  45 
da  Londra ,  di  26  Fevrer.  Come  hessendo  venute 
lettere  di  Roma,  di  30  Zener,  che  il  papa  era  pezo- 
rato,  monsignor  reverendissimo  Cardinal  Eboracen- 
se  era  più  che  mai  in  fantasia  di  esser  fatto  papa,  et 
havia  parlato  con  lui  orator,  pregandolo  scrivesse  a 
la  Signoria  volesse  darli  ogni  favor,  et  comandar  a 

11  soi  cardinali  lo  dovesse  far.  Item,  aricorda  saria 
bon,  di  questo  se  li  scrivesse  una  bona  lettera,  che 
valerla  assai.  Scrive  del  zonzer  lì  uno  orator  del  re 
Ferandin,  qual,  insieme  con  1’  orator  cesareo  qui 
exislente,  ha  hauto  audientia  dal  Cardinal  et  ha  re¬ 
chiesto  subsidio  conira  il  Turco,  che  vien  ai  so  dan¬ 
ni.  El  qual  Cardinal  li  ha  ditto  il  mior  aiuto  se  li 
potesse  dar  saria  che  Cesare  facesse  paxe  con  il  re 
Christianissimo,  qual  non  voi  altro  che  soi  fioli,  et 
poi  si  potria  attender  a  unir  la  christianità  conira 
turchi. 

Di  Alexandria,  di  sier  Francesco  Contari- 
ni  orator ,  di . 

Di  Lodi,  di  sier  Andrea  Navaier  va  orator 
in  Franga,  di  13.  Del  suo  zonzer  lì.  Et  esser  stato 
col  signor  duca,  et  coloqui  hauti  insieme.  Et  ha 
hauto  la  lettera  di  la  Signoria  non  vadi  di  longo, 
fin  non  zonzi  la  commission. 

Di  sier  Gabriel  Venier  orator,  di  Lodi.  Del 
zonzer  lì  il  Navaier,  va  orator  in  Franza,  et  subito 
zonto,  il  signor  duca  vene  dove  l’era  alozato  a  vi¬ 
sitarlo. 

Di  Drexa,  di  sier  Zuan  Ferro  vicepodestà,  45* 
et  sier  Cliristofal  Capello  capitanio,  di  15. 
Manda  uno  aviso  hauto  di  Alemagna,  per  riporto  di 
uno  Jacomo  loro  nonlio,  stato  a  Trento,  di  dove 
partite  a  di  11.  Dice  haver  inteso  che  la  dieta  falla 
in  Augusta  era  risolta,  dove  si  trattava  do  cosse  : 
che  re  Ferandin  voleva  li  120  milia  raynes  pro¬ 
messi  per  il  conta  di  Tyrol  in  danari,  et  loro  vole* 
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vano  dar  fallii  5000  pagati  per  G  mexi,  dove  era 
slà  concluso,  die,  andando  il  vescovo  di  Trento,  li 
darano  li  danari  a  lui.  Et  che  haveano  fallo  do  ca¬ 
pitani  de  li  fanti,  videlicet  il  conte  Lodovico  di  Lo- 
dron  et  uno  di  Arco.  Et  che  lì  a  Trento  erano  4 
capilanei  incogniti  che  fevano  fanti  italiani,  tra  li 
qual  era  uno  manloano.  Et  diceche  tutta  la  Germa¬ 
nia  era  in  gran  paura  di  turchi,  per  esser  venuto 
uno  nontio  del  Turco  a  dir  il  Signor  voi  venir  in 
Germania.  Item,  dice  ditte  zente  alemane  non  veni- 
rano  in  Italia  se  non  in  caso  turchi  non  venisse  de  lì. 

Di  Pexaro,  dì  sier  Nicolò  Tiepolo  el  dottor , 
orator  al  duca  di  Urbin ,  di  14.  Come  il  duca  li 
ha  ditto  è  contento  di  acettar  la  condula,  et  non  se 
meravigli  se  1’  è  stato  tanto  a  risponder,  che  1’  ha 
per  usanza  consultar  con  li  soi,  ma  voi  viver  et  mo¬ 
rir  servitor  di  questo  Stado.  Ben  è  vero  voi  alcuni 
capitoleti  di  poca  imporlantia,  qual  li  manderà  ;  et 
desidera  veder  il  brieve  che’l  papa  concesse  fosse 
nostro  capitanio,  et  sia  o  non  sia,  voi  servir  et  dove 
accaderà  operarsi.  In  questo  mezo  si  fazl  provision 
di  agumentar  lo  exercilo  in  Lombardia,  acciò  quan¬ 
do  el  zonzi  truovi  il  tutto  ad  ordine,  con  altre  pa¬ 
role,  ut  in  litteris.  Item,  che  alcuni  capitanei  lan- 
zinech  è  con  cesarei,  qual  fono  con  Lutrech  da  nu¬ 
mero  1200,  ha  certa  pratica  con  lui  di  venir  a  no¬ 
stri  stipendi,  et  saria  bon  tuorli  per  levarli  da  li 
inimici. 

Di  Ravena,  di  sier  Alvise  Barbaro  prove- 
ditor,  di  16.  Come  è  nova  de  lì,  per  alcuni  venuti 
dal  campo  inimico  alozato  a  l’Amatrice  et  lì  intor¬ 
no,  li  nostri  di  Puia  haver  dato  una  rotta  a  cesarei, 
et  preso  Fabricio  Maramondo,  et  uno  ....  Torello 
(Savello). 

46  Da  Udene,  di  sier  Zuan  Baxadona  el  do- 
tor,  luogotenente,  de  15  Marzo  1529,  manda 
questa  relationc  :  Sier  Zuan  Fabritio  udinese  re¬ 
ferisse,  come  hessendo  a  li  passati  giorni  stato  a 
Lasca  di  là  de  Cil,  et  nel  ritorno,  zobia  proxima  pas¬ 
sala  furon  8  zorni,  zonlo  a  Lubiana  se  accompagnò 
con  uno  prete  hongaro,  qual  havea  seco  uno  gio¬ 
vane  corvato  et  uno  fameglio,  che  diceva  venir  in 
Italia  per  andar  a  Venelia  et  poi  a  Roma,  cavalcan¬ 
do  de  compagnia.  Quella  sera  albergorono  a  uno 
loco  chiamato  Potoray,  el  il  zorno  seguente,  che 
fu  venerdì,  circa  le  22  bore  gionseno  a  la  villa  de 
Lucims  di  quà  da  Goritia  miglia  dui  in  circa,  dove 
dismontati  per  rinfrescar  li  cavalli,  ecco  che  tre  cor- 
vati  sopra  tre  cavalli  turchi  sopragionseno,  et  ritro¬ 
vati  il  ditto  prete,  quello  ferono  montar  a  cavallo 
el  lo  condussero  con  il  famiglio  el  il  giovane  cor¬ 


vato  seco  pregione.  Del  che  esso  referente  smarito 
al  prete  adimandò  la  causa  di  tal  cattura,  et  lui  li 
rispose  parlando  latine,  non  sapeva  salvo  se  non 
fusse  per  una  de  dui,  ovcro  per  tuorli  li  danari,  qual 
seco  haver  diceva  a  la  summa  de  ducati  3000,  overo 
perchè  era  stato  a  parlar  a  li  commessari  del  conte 
Bernardino  de  Corvafia,  li  servitori  del  quale  a  li 
zorni  avanti  de  ordine  del  Principe  erano  stati  pre¬ 
si  et  condufli  a  Lubiana.  Interrogato  di  la  statura  di 
esso  prete,  rispose  lui  esser  di  età  de  anni  45  in  50 
et  dimostrava  a  la  ciera  esser  homo  d’ assai,  et  per 
quello  potè  comprendere  al  parlar  fatto  de  compa¬ 
gnia  in  viaggio,  iudica  et  tien  per  certo  che  ’1  fusse 
nunlio  del  Vayvoda  mandato  a  queste  parte.  Et 
questo  etiam  perchè,  da  poi  preso,  intese  che  quelli 
del  ponte  di  Gorizia  haveano  già  più  di  un  mexe 
ordine  di  relenir  un  prete  hongaro  di  quella  statura 
se  per  il  ditto  ponte  passasse,  tamen  in  quel  zorno 
passò  che  nessun  se  ne  accorse.  Adimandato  se  esso 
referente  vite  li  danari  predilli  che  lui  haver  diceva, 
rispose  :  «  messer  no,  ma  ben  le  bolze  ne  le  qual 
se  comprendeva  esser  danari.  »  Sogiongendo  che  da 
poi  preso,  li  ditti  tre  corvati  disseno  che  haveano 
commission  di  seguitar  il  ditto  prete  fino  a  le  porle 
di  Udine  et  prenderlo,  et  che  per  tal  causa  in  quello 
zorno  haveano  cavalcato  da  Lubiana  fin  lì,  et  quello  46* 
giorno  instesso  ritornorono  fin  a  Santa  Croce,  mi¬ 
glia  12  taliane  di  là  da  Gorizia.  Adimandato  se 
per  viagio  intese  dal  ditto  prete  cosa  alcuna  de 
le  cose  di  Hongaria,  rispose  haver  da  lui  inteso 
il  Vayvoda  esser  a  la  campagna  con  assai  bon  nu¬ 
mero  di  gente,  et  che  de  turchi,  forte  se  dubita, 
in  quelle  parte  de  Ilongaria.  Et  etiam  intese  l’epi¬ 
scopo  di  Xagabria  con  alquanti  baroni  esser  acco¬ 
stati  al  turco,  per  non  dar  obedientia  al  Principe. 
Item,  referisse  che  gionlo  ad  Vermich  circa  venti 
miglia  di  qua  de  Lubiana,  dove  se  monta  in  barca 
nel  fiume  per  andar  a  Lubiana,  vite  assai  italiani 
parte  de  Venetia  et  parte  di  Capodistria  et  altri 
loci,  quali  dicevano  andar  a  Vienna  a  lavorar  de 
fuste  et  barche,  cum  alcuni  de  quali  ha  parlato, 
et  li  disseno  che  haveano  10  raines  al  mexe  per 
uno.  Et  che  uno  Hironimo  Boso  et  Ilironimo  da 
Leva  li  feva  andar,  et  che  per  ioro  mezo  veniva¬ 
no  conduti  a  Vienna.  Dice  etiam  haver  visto  a 
Cil  che  i  lavorava  de  artellarie  a  furia,  et  che  assai 
maislri  de  ordine  del  Principe  erano  venuti  a  la¬ 
vorar  lì,  et  lui  ne  vote  tre  pezi  grandi  bulali  fora, 
quali  in  quelli  zorni  haveano  fatti  di  novo. 

Fu  fatto  lezer  una  parte,  falla  notar  per  sier  47 
Polo  Capello  el  cavalier  procurator,  savio  del  Con- 
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seio,  rii  compir  di  armar  in  questa  città,  et  dove 
parerà,  fin  al  numero  di  50  galle,  et  che  col  no¬ 
me  del  Spirito  Santo  si  fazi  nel  nostro  Mazor 
Conseio,  per  scurtinio  et  4  man  di  elelion,  capila- 
nio  zeneral  da  mar,  con  certe  clausole,  come  dirò 
poi,  et  che  cadaun,  che  poi  metter  parte,  debbi 
venir  con  le  sue  opinion  al  Conseio,  per  trovare 
danari  da  far  ditto  effetto,  fra  termine  di  zorni. . . . 
sotto  pena  ut  in  parte. 

Fo  incanta  in  Rialto  li  12  carati  altri  di  le  ri¬ 
ve  etc.,  per  li  Proveditori  al  sai,  et  deli vrade  a 
sier  Hironimo  Grimani  qu.  sier  Mario  et  compa¬ 
gni,  per  ducati  1 1  milia  840,  siche  tutti  li  3  grossi 
per  anfora  è  sta  vendudo  ducati  22  milia  manco. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonla. 

Fu  preso,  tuor  alcuni  danari,  zerca  8000,  an 
davano  ai  depositi,  al  presente,  et  ubligar  li  danari 
che . ,  et  quelli  mandar  a  Corfù  per  com¬ 

prar  tormenti  et  far  far  biscoti. 

Fo  venduto  in  feudo  uno  caxal  in  Cipro  a  8 
per  100,  per  ducati  1000. 

Fu  fatto  uno  mercà  di  fave  con  sier  Antonio 
da  Pexaro  qu.  sier  Alvise  ....  et ....  di  stara 
0000  di  Alexandria,  a  lire  8  soldi  15  il  staro,  a 
pagarli  termine  mexi  14,  et  fattoli  certa  ubbli- 
galione. 

Fu  preso,  atento  sier  Zuan  Ferro  era  capila  - 
nio  a  Rrexa  et  compiva,  et  in  loco  di  sier  Andrea 
Loredan  podestà  di  Rrexa,  fatto  venir  in  questa 
terra,  fu  lassa  vicepodestà,  et  desiderando  el  ditto 
venir  a  repatriar,  fu  preso  che  per  il  Conseio  di 
Pregadi  se  possi  far  uno  proveditor  a  Brexa,  in 
loco  suo  eie. 

In  questo  zorno,  poi  nona,  fo  exeguito  la  sen- 
tentia  et  apicato  in  mezo  le  do  colonne  quel  Ja- 
como  Gotta  ladro,  robò  Lazareto  nuovo. 

A  dì  10 ,  venere ,  fo  Santo  Iseppo.  Si  varda, 
et  li  offici  non  senta  ;  non  si  lien  aperte  le  botege. 

Vene  li  oratori  di  Padoa,  domino  Antonio  Cao- 
divaca  el  cavalicr,  per  la  città,  et  Anzolo  Trom- 
beta,  per  il  territorio,  venuti  per  il  subsidio  etc. 
et  è  stati  con  li  7  Savi.  Item,  parlono  zerca  far 
il  lazareto,  et  come  3  caxi  di  peste,  novi,  è  se¬ 
guili  in  Padoa  in  questi  zorni. 

Item ,  veneno  li  oratori  di  Crema. 

Da.  Fiorenza ,  del  Surian.  orator ,  di  li. 
Come  la  rotta  data  a  cesarci  è  stata  mollo  gran¬ 
fia,  la  qual  vieti  verificata,  et  di  più  che  nostri 
haveano  hauto  Andre. 

Di  sier  Francesco  Contarmi  orator ,  di 
Alexandria,  di  lt.  Come  è  zonlo  lettere  del  re 


Chrislianissimo  a  monsignor  di  San  Polo,  che  si 
duol  non  fa  V  officio  etc.  El  qual  al  tutto  voi  ha- 
ver  0000  fanti,  et  far  esso  orator  li  vedi  a  un  a 
un,  per  tuor  l’impresa  di  Milan.  Item,  de!  zonzer 
lì  sier  Marco  Antonio  Venier  el  dottor,  vieti  ora¬ 
tor  di  Anglia. 

Fi  Trevi,  di  sier  Foto  Nani  proveditor  ze¬ 
neral,  di  ....  Come  era  venuto  uno  Irombeta 
da  Milan,  con  lettere  del  protonotario  Carazolo  et 
di  Antonio  da  Leva,  per  haver  un  salvocondulo 
per  do  soi  nepoti  scolari,  voleno  venir  a  studiar 
a  Padoa,  el  qual  li  ha  risposo  che ’l  vadi  a  richie¬ 
derlo  al  signor  duca  de  Milano,  che  per  quanto 
aspetta  a  lui  l’è  contento.  Item,  el  ditto  trom¬ 
betta  li  disse,  francesi  haver  hauto  Vegeveno  et 
andavano  a  tuor  Mortara,  et  come  era  sta  manda 
do  capetanei  in  Lomelitia  con  zente,  dubitando  di 
perderla.  Et  disse  in  Milan  esser  gran  carestia,  et 
pochi  fanti. 

Vene  in  Collegio  uno  fiol  di  domino  Ilironi-  48 
mo  Sovergnan,  suplicando  la  Signoria,  atento  suo 
padre  sta  mal  in  questa  terra  da  petechie,  el  hes- 
sendo  fatto  venir  di  Padoa  in  questa  terra  lo  ex- 
cellenle  maistro  Hironimo  d’Augubio  dolor  medico, 
qual  li  leze,  per  il  mal  havea  sier  Marco  Antonio 
Pixani  qu.  sier  Lorenzo  dal  Fanello,  qual  1’  ha 
varilo,  et  voi  tornar  a  Padoa,  però  sia  fallo  restar 
per  lui  :  et  cussi  fo  mandalo  uno  secretano  dal 
ditto  a  farlo  restar. 

Fo  aprovà  l’altra  vendeda  di  12  carati  di  le 
rive,  per  ducati  !0  milia  820,  sicliè  tutte  è  sta  ven¬ 
dute  22  milia  manco. 

La  terra  di  peste  heri  3,  do  a  San  Salvador 
et  uno  a  San  Paternian. 

Fu  pubblicà  per  le  chiesie  la  parte  di  le  pom¬ 
pe,  di  ordine  di  Proverlilori,  et  bufata  a  stampa, 
qual  la  voleno  far  observar.  Li  Proveditori  sono 
sier  Francesco  Goco,  sier  Lunardo  Minoto,  sier  An¬ 
tonio  Michiel. 

Da  poi  disnar,  fo  audientia  pubblica  di  la  Si¬ 
gnoria. 

Fa  Trevi,  di  sier  Polo  Nani  proveditor 
zeneral,  di  ...  .  Come  monsignor  di  San  Polo 
li  havia  manda  uno  protesto  in  scritura,  et  manda 
la  copia  :  che  ’l  sia  in  ordine  di  le  zente  per  poter 
far  la  impresa  di  Milan  etc.  ;  et  che  lui  ha  6000 
fanti,  el  non  si  resti  ;  con  altre  parole,  ut  in  lit- 
teris. 
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48*  A  dì  20 ,  la  malina.  Non  fo  lettera  alcuna.  La 
Signoria  dete  audienlia,  et  li  Savi  si  reduseno  a 
consultar. 

Fo  letto  alcuni  avisi  di  Roma,  per  lettere  dri- 
zate  a!  marchese  di  Mantoa,  de  li  fanti  alozali  a 
l’Amatrice,  spagnoli,  et  lì  intorno  al  Tronto.  Et  che’l 
principe  di  Orangie  in  I  Aquila  liavia  tolto  li  ar¬ 
zenti  tutti  di  l’arca  di  santo  Bernardino,  et  quelli 
portali  in  Napoli. 

Da  Torneilo,  fo  lettere  di  sier  Zuan  Va- 
laresso  podestà ,  ai  proveditori  sora  la  sanità. 
Come  la  peste  era  mirata  a  Buran  di  mar,  morti 
do,  et  molte  case  intrigate,  unde  fo  manda  a  le¬ 
var  li  corpi  et  secar  le  cnxe. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  vene  queste  let¬ 
tere  : 

Da  Pexaro,  di  sier  Nicolò  Tiepolo  el  do¬ 
lor ,  orator ,  di ....  Come  liavia  Lauto  le  nostre 
lettere,  col  Senato,  et  stato  con  il  signor  duca  di 
Urbino,  exorlato  a  expedirsi  presto  et  venire  in 
Lombardia,  poiché  spagnoli,  per  li  avisi  si  ha,  erano 
tornali  a  Napoli.  Soa  excellenlia  disse  che  non  era 
vero,  ma  alozali  al  Tronto  ;  ben  il  principe  de 
Orangie  con  pochi  cavali  era  andato  a  Napoli.  El 
che  lui  non  era  per  mancar;  in  questo  mezo  si 
mettesse  in  ordine  lo  exercito  in  Lombardia,  aziò 
zonto,  si  potesse  far  qualche  bona  operalion  con- 
tra  Milan.  Et  altri  colloqui,  ut  in  litteris. 

Di  Diavena,  di  sier  Alvise  Barbaro  prò-- 
veditor,  di  ut  in  litteris. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  che  sier  Marin  di 
Cavalli  qu.  sier  Sigismondo  possi  refudar  li  beni 
paterni,  non  obstante  lapsa  temporis. 

Et  fu  presa.  Ave  :  142,  25,  8. 

49  Copia  di  una  lettera  di  Ascoli  a  Decanati. 

Magnificis  et  po  .  .  .  dominis,  dominis 
prioribus  civitatis  Decanati  fratribus  hono- 
randis.  Magnifici  et  po  .  .  .  domini  fratres 
lionorandi  felicitatevi. 

Non  acade  che  altrimenti  vostre  signorie  rin- 
gratiano  di  quello  che’!  debito  de  la  mutua  fra¬ 
ternità  richiede;  l’habbiamo  fatto  volunliero,  et  alla 
giornata  faremo  il  simile.  Per  ora  non  habbiamo 
altro  di  novo,  se  non  gente  stanno  pur  in  Baronia, 
li  cavali  et  lanze  sono  in  Camplo  et  Teramo,  et  non 
si  potè  haver  altro,  se  non  dicono  aspettare  il  ri¬ 
torno  del  signor  principe  da  Napoli,  qual  riporterà 
risolutone  del  consiglio  quello  se  bavera  da  fare, 
o  passare,  o  ritornare.  Quando  altro  di  novo  ha- 
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remo,  ne  faremo  partecipe  V.  S.  M.  Quae  bene 
valeant. 

Asculi,  die  16  Martii  1520. 

Sottoscritta  : 

Fratres  antiani  populi 
civitatis  Asculi, 

Litterae  eisdem  prioribus. 

Ogni  hora  vengono  gente  d’arme  in  le  città, 
et  servise  di  le  cosse  li  bisogna,  da  li  quali  più  se 
chiarisse  che  vogliono  procedere  avanti,  le  gente, 
più  per  Fiorenza,  sicome  per  l’altro  mie  feci  in¬ 
tender  a  le  signorie  vostre.  Le  gente  stanno  per  li 
lochi  predilli,  et  vivono  con  iustitia,  dicono  loro; 
tamen  per  quanto  se  intende  li  populi  non  ce  pos¬ 
sono  più  resister.  Et  quel  che  mollo  se  intende 
è  che  vogliano  venir  ad  alogiar  in  Ascoli,  ma  non 
da  persone  qualificale.  Ilozi  ad  honor  de  Dio,  le 
mure  che  erano  per  terra  saranno  messe  in  defesa, 
et  altri  luochi  deboli  se  forlificherano,  et  è  deli¬ 
berato  non  tenir  lanzi,  se  sapessemo  tutti  morire  ; 
cavalli  si  riceteranno  per  la  nostra  comunità,  si  a 
buon  luoco  se  andarà. 

Asculi ,  15  Martii  1520. 

Sottoscritta  : 

Servitor 

Franciscus  Malaspina. 

Hozi  lo  reverendissimo  vice  legalo,  ha,  per  aviso 
da  Roma  et  d’ altrove,  che  quelle  zenle,  qual  stano 
in  Tronto,  dicono  passar  come  amici  per  la  provin- 
tia,  ma  non  se  sa  quando,  nè  donde  ;  et  cussi  ha 
scritto  a  molti  luochi  de  qui,  dandoli  tal  aviso,  et 
che  stiano  provisti  cum  villuarie,  bisognando  altre 
provision,  non  se  sa  più  in  quà. 

Da  Doma ,  di  V  orator  nostro ,  di  11  et  15.  50' 
Come  era  stato  dal  papa,  non  come  orator,  ma  come 
privato,  et  lo  trovò  in  letto  con  bona  ciera.  Si  alio- 
grò  di  la  sua  salute.  Sua  Santità  disse  hu via  haulo 
gran  mal,  ma  mai  ha  hauto  paura  di  morir.  Raso¬ 
nato  un  poco  cerca  la  venuta  di  Cesare  in  Italia, 

Soa  Beatitudine  disse  non  lo  credeva,  et  che  lui  feva 
ogni  cosa  aziò  non  venisse.  Scrive  le  fortezze  di 


(ij  La  carta  49*  è  bianca. 
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{[ostia  et  Civilavechia  ancora  non  si  ha  hauto,  manca 
la  exborsation  del  danaro.  Ha  visto  di  haver  li  per¬ 
doni  soliti;  scrive,  non  si  poi  haver  per  niun  modo, 
perchè  il  papa  non  li  voi  concieder  a  ninno,  nè  a  ve- 
netiani  nè  a  fiorentini,  imo  il  reverendissimo  Gri- 
mani  dimandò  uno  perdon  per  San  Rocco  et  Santa 
Margarita,  et  il  reverendo  datario  episcopo  di  Ve¬ 
rona  voleva  per  Santa  Maria  di  Gratia,  il  cui  mona- 
sterio  è  brusato,  et  niuno  di  loro  li  ha  potuti  haver 
ctiam  il  Cardinal  di  Monte  volse  certo  perdon,  et 
non  lo  potè  haver. 

Da  Fiorenza ,  del  Surian  orafor,  di  16.  Co¬ 
me  quelli  Signori  havendo  intéso  la  Signoria  nostra 
mandar  uno  orator  al  duca  di  Urbin,  et  haverlo 
refermado  per  capitanio  zeneral,  etiarn  loro  han¬ 
no  eleclo  uno  orator  al  ditto  capitanio,  nominato...., 
per  exortarlo  voi  accettar  et  far  etc. 

Fu  posto,  per  li  Savi  ai  ordeni,  che  Zuan  Coro- 
neo  da  Modon,  qual  è  stà  24  anni  schiavo  di  turchi 
et  ha  la  sorella  schiava,  li  sia  dà  la  provision  di  du¬ 
cati  C  al  mexe,  a  page  4  a  l’anno,  ha  a  la  camera  di 
Candia  Simon  Coriondolo  suo  padre,  con  obliga- 
tion  di  tenir  uno  cavallo.  Ave  :  178,  18,  11. 

Fu  posto,  per  li  consieri,  una  taia  a  Padoa,  di 
certo  caso  seguilo  in  una  villa,  videlicet  chi  acu- 
serà  babbi  lire  600,  et  inteso  i  delinquenti,  possi 
bandirli  di  terre  et  lochi  et  confiscar  li  beni,  con 
taia  vivi  lire  600,  morti  300.  Ave  :  139,  9,  7. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  una  taia  a  Martinengo,  di 
certo  caso  seguito  di  1’  occision  di  Domenego  di 
Favia,  appar  per  lettere  del  podestà  et  provedilor, 
di  12  di  questo,  chi  quelli  accuserà  babbi  lire  600, 
et  inteso  la  verità,  li  possi  bandir  ut  supra,  con 
taia  lire  600  et  300.  Ave:  138,  7,  11. 

Fu  posto,  per  li  savi  del  Conseio  et  Terraferma, 
col  nome  del  Spirilo  Santo  queste  feste  di  Pasqua 
nel  nostro  Mazor  Conseio,  per  scurlinio  et  4  man 
di  clelion,  elezcr  un  Capitanio  zeneral  da  mar  con 
ducali  ut  in  parte,  come  dirò  poi,  qual  debbi  me- 
ler  banco  quando  parerà  a  questo  Conseio,  possi 
esser  eleclo  di  ogni  luogo  et  officio,  et  officio  con¬ 
tinuo  et  rczimcnlo,  con  altre  clausule.  Item,  si  debi 
compir  di  armar  fino  al  numero  di  50  galle. 

F.t  per  dar  principio,  damatlina  fo  termina,  per 
il  Collegio,  4  sopracomiti,  che  tocca,  debbano  metter 
banco.  Andò  la  parte.  Ave  :  195  di  si,  et  14  di  no, 
2  non  sincere. 

Ma  avanti  fosse  manda  la  parte,  sier  Polo  Capclo 
el  cavalier,  procuralor,  savio  del  Conseio,  senza 
niun  havessc  contradillo,  andò  in  renga  el  disse, 
lui  ha  via  fallo  notar  la  parte,  et  non  era  altro  re- 


medio  a  le  cose  occore,  a  mantenir  il  stado,  che 
haver  una  grossa  armada  ;  comemorò  che  missier 
Vettor  Capello  suo  padre  mori  capitanio  zeneral  ; 
concluse  lui  è  vechio  d’ anni  ....,  non  ha  denti,  non 
poi  servir,  se  ’l  fusse  più  zovene  l’anderia  de  gratia. 

El  perché  in  la  parte  è  una  zonta  che  il  Collegio 
fra  termine  di  zorni  ....  debbi  venir  al  Conseio 
con  le  sue  opinion  per  trovar  danari  per  far  la  ditta 
armata,  disse  si  troverà  i  danari,  el  bisogna  difen¬ 
dersi  etc. 

Da  poi  sier  Antonio  di  Prioli  procuralor  andò 
in  renga,  el  aricordò  si  scrivesse  hozi  a  sier  Zuan 
Confarmi  proveditor  di  P  armada,  qual  è  valente 
homo,  che  con  le  galle  el  potrà  haver  el  vadi  in 
Ponente,  in  li  porti  dove  è  le  galle  de  l’ imperador 
et  quelle  brusarle  et  rumarle.  Item,  a  trovar  danari 
aricordò  si  vendesse  qualche  carato  del  dazio  del 
vili,  poi  che  le  rive,  zoè  li  3  grossi  per  anfora,  è  sta 
vendudo  si  ben,  et  in  loco  di  quelli  tuor  dal  Sai  du¬ 
cati  25  milia,  et  ubligarli  al  dazio.  Et  come  parlò 
del  dazio  del  vin,  li  Cai  di  X  li  mandò  a  dir  che  ’l 
fazese  per  non  esser  materia  di  parlar,  per  esser 
quel  dazio  ubligà  al  Monte  vechio. 

Fu  posto,  per  i  Savi,  che  hessendo  sta  dato  500  51 
archibusieri  di  conduta  al  signor  Galeoto  da  la  Mi¬ 
randola,  el  qual  si  trova  haver  70  cavalli  lizieri 
boni  et  perfetti,  però  sia  preso  che  edam  al  dillo 
li  sia  dà  condutla  di  100  cavalli  lizieri,  ut  in  parte. 

Fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  che  al  strenuo  domino . 

( Costantin )  Bocali,  qual  ha  200  cavalli  lizieri,  et  è 
stà  pagato  in  campo  fin  bora  a  quartiron,  così  conti¬ 
nuar  si  debbi,  per  haver  oplima  compagnia,  et  così 
si  scrivi  al  proveditor  Nani,  observi.  Fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  ditti  :  fo  deputà,  per  il  Conseio 
di  X,  vicepodeslà  di  Brexa  sier  Zuan  Ferro,  qual 
compiva  capitanio  di  Brexa,  et  desidera  repalriar  ; 
però  sia  preso,  che  per  scurlinio  di  questo  Conseio 
elezer  si  debbi  proveditor  zeneral  in  Brexa,  con  ca¬ 
vali  10  et  do  stafieri,  et  habbi  per  sue  spexe  ducali 
140  al  mexe,  qual  fazi  1’  ofìcio  del  podestà  edam. 

Et  sier  Luca  Trun  procuralor,  sier  Andrea  Tri- 
vixan  el  cavalier,  savi  del  Conseio,  et . . .  messeno, 
che  ’l  dillo  Proveditor  sia  eleclo  con  pena,  ut  in 

parte.  Andò  le  parte  : . ,  el  fo  preso  di 

elezerlo  con  pena. 

Nota.  Il  summario  di  la  parte  bora  presa,  di 
far  capitanio  zeneral  da  mar  è  questo,  posta  per 
tulli  i  Savi  del  Colegio:  che  verificandosi  per  più 
vie  di  la  presta  venuta  de  l’ imperator  in  Italia, 
sia  preso  armar,  che  si  armi  ultra  quello  fu  preso 
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fin  al  numero  di  50  galle,  videlicet  qui  et  altrove, 
et  la  seconda  festa  di  Pasqua  si  elegi  nel  nostro 
Mazor  Conscio  capitanio  zeneral  da  mar,  per  scur- 
linio  et  4  man  di  eletion,  et  possi  esser  tolto  di 
ogni  loco  et  offitio  continuo  et  rezimento  ;  qual 
habbi  ducali  50  al  mexe  di  salario,  et  per  spexe 
ducali  95  al  mexe,  iusla  la  parte  presa  1519,  etiam 
di  più  li  sia  dona  ogni  mexe  ducali  50,  sicome  fu 
preso  dar  a  sier  Piero  Landò.  Debbi  metter  banco 
quando  parerà  a  questo  Gonseio.  Et  perchè  fo 
deliberà  mandar  20  galle  in  Ponente,  sia  preso, 
che  quelle  anderano,  haver  debbi  li  soracomili  per 
spexe  soldi  6  pizoli  8  per  lesta,  ultra  li  ducati 

10  hanno  al  mexe,  et  li  sia  cresuto  ducati  3  di 
più  al  mese  per  la  monstra,  sicome  fo  deliberà 
del  1527.  Item,  sia  preso,  cadaun  del  Colegio  no¬ 
stro  debbi  venir  con  le  sue  opinion  al  Conseio 
di  trovar  danari,  ultra  l’ imprestedo  fu  preso  di 
tuor  per  far  la  dila  armata,  sotto  pena  ut  in  par¬ 
te.  Ave:  195,  14,  2. 

51*  A  dì  21,  domencga  di  V  Olivo.  Vene  in 
chiesia  a  la  messa  et  officio  il  Serenissimo,  vestilo 
di  veludo  ruosa  secca  scuro  et  cussi  la  bareta,  con 

11  oratori  :  Papa,  Franza,  Anglia,  Hongaria,  Milan, 
Fiorenza,  Ferrara  et  Urbin. 

Nolo.  Quel  di  Mantoa  parli  et  andò  a  Mantoa, 
el  qual  non  voi  cieder  di  star  di  sotto  di  quel  di 
Urbin.  Erano  procuratori  sier  Domenego  Trivisan, 
sier  Lunardo  Mozenigo,  sier  Polo  Capello  et  sier 
Lorenzo  Pasqualigo. 

Da  Lodi,  fo  lettere  di  sier  Gabriel  Venier 
orator,  di ...  .  Come  l’ orator  Navaier,  havendo 
haulo  la  sua  comission,  era  partito  con  bona  scoria 
per  Alexandria.  Item,  come  inimici  haveano  recu¬ 
perato  Serravalle;  et  che  50  archibusieri  del  signor 
duca  di  Milan,  hessendo  di  là  di  Po  andati,  tro- 
vono  da  25  cavalli  de  spagnoli  et  li  investi  et  rup¬ 
pe,  et  hanno  fatto  botili  di  molli  panni  di  seda  et 
lettere  di  cambio  per  6  over  7000  ducati,  et  che 
era  con  ditti  spagnoli  una  signora,  la  qual  visto 
li  soi  rolli,  si  bullo  in  Po,  per  non  voler  capitar 
in  man  di  soi  inimici. 

52  Da  poi  disnar,  si  predicò  a  San  Marco  et  per 
tutte  le  chiesie,  che  fin  hora  questa  Quadragesima, 
per  la  peste,  la  festa  in  niun  luogo  si  ha  predicato. 

Vene  il  Serenissimo  in  chiesia,  vestito  di  ve¬ 
ludo  .  .  .  .  ,  con  li  oratori  sopranominati,  procu¬ 
ratori  et  altri  ;  predicoe  frà  Francesco  Zorzi,  de 
l’ ordine  di  San  Francesco  observante,  excellentis- 
simo  predicator  et  mio  zerman  cuxin,  il  qual  zà 
più  anni  non  predica  più,  si  non  in  zorni  signalati. 


Da  poi  vesporo,  il  Serenissimo  con  il  Collegio 
et  Cai  di  X  si  reduseno,  mandati  fora  li  altri,  el 
alditeno  1’  orator  di  Franza,  qual  andò  a  Verona 
a  parlar  al  signor  Janus  governador  nostro,  et 
beri  sera  ritornoe,  et  fece  la  sua  relation  di  quanto 
havia  operato  per  questa  sua  andata. 

A  dì  22.  Luni  Santo.  52* 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta. 

Fo  lettere  di  Cipro ,  vecllie:  zerca  fermenti  eie. 

Fu  fatte  alcune  provision  per  haver  biscoli  per 
1’  armada.  Item,  col  Conseio  di  X  semplice,  fo  re¬ 
vocò  la  parte  fu  posta  neli  mexi  passati,  aleuto 
la  disobedientia  di  Zuan  Ballista  di  Lodovici,  atende 
a  le  zifre,  di  suspender  quel  li  fo  dà  di  ducali  10 
al  mexe  sopra  le  laxe  di  le  cavallarie  di  rectori 
di  Brexa,  ita  che  habbi  il  tutto. 

A  dì  23,  marti  Santo,  la  mattina.  Fo  Gran  53 

Conseio,  et  fu  il  Serenissimo.  Fu  posto . 

gralie. 

Fu  posto,  per  li  Consieri  et  Cai  di  XL,  una 
parte,  che  a  donna  Elena  Malipiero  relilla  sier  Vi- 
cenzo,  hessendo  in  summa  calamità  morto  il  ma¬ 
rito,  et  lassatoli  1 1  fioli,  zoè  6  maschi  el  5  femine, 
videlicet  Andrea,  Hironimo,  Agustin,  Otlavian,  Co- 
stanlin,  Camillo  et  Lodovico,  li  sia  concesso  bale¬ 
strarie  6  in  lutto,  con  questo  i  debano  andar  uno 
di  loro,  et  il  beneficio  et  utilità  sia  a  comun  be¬ 
neficio.  Fu  presa.  Ave  :  1099,  53,  8. 

Noto.  Sier  Marin  Justinian  avogador  inlrò  in 
loco  di  XL. 

Noto.  Fu  termina,  per  li  Consieri:  che  sier  Berli 
Loredan  qu.  sier  Berti,  stato  in  galla  sollil,  si  possi 
dar  litoio  di  vicesoracomito,  come  appar  in  Noia- 
torio  scritto  la  terminalion. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  poi  letto  la  supplì- 
calion  di  frati  di  Santo  Anzolo  di  la  Concordia  di 
l’ordine  carmelitano  dì  observantia,  darli  una  galia 
sollil  ina vegabile  per  riparar  le  fondamente  de!  suo 
monaslerio,  et  li  ferri  di  la  ditta  resta  a  l’Arsenal 
nostro.  Ave:  1102,  43,  16.  Fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  che  a  le  monache  di 
Santo  Alvise  sia  data  una  galia  sollil  per  riparar 
una  palata,  con  la  conditimi  di  la  ferramenta  ut 
supra.  Ave:  1099,  53,  0. 

Fu  posto,  per  li  Consieri  et  Cai  di  XL,  essendo 
slà  deliberà  per  il  Conseio  di  Pregadi  a  dì  20  del 
mese  presente,  che  in  nome  del  Spirito  Santo,  et 
in  bona  grafia,  sia  fata  eletion  del  Capitanio  zene¬ 
ral  da  mar,  il  quale  possi  esser  tolto  da  ogni  loco 
et  offitio  etiam  continuo  et  rezimento,  sì  dentro 
come  di  fuora,  il  che  per  la  forma  di  le  Ieze  ri- 
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Sier  Gabriel  Valaressodi  sier  Polo, 

qu.  sier  Gabriel . 141.  72 

Sier  Zuan  Alvise  Moro  fo  avocalo 

grondo,  di  sier  Borlolomio  .  100.103 
—  Sier  Zuan  Veltor  Contarini,  qu. 

sier  Piero  Maria . 145.  Gl 
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chiede  l’ autorità  di  questo  Mazor  Conseio  ;  però 
P  onderà  parte,  che  ’l  ditto  Gapitanio  zeneral  da 
esser  electo  si  possi  tuor  de  ogni  loco  et  officio 
etiam  continuo  et  rezimenlo,  sì  dentro  come  di 
fuora,  sicome  per  la  ditta  deliberation  del  Conseio 
di  Pregadi  è  preso.  1109,  49,  2. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  poi  lelo  le  lettere, 
fu  fatto  eletion. 

Cinque  savi  ai  orcleni. 


Sier  Alvise  Malipiero  fo  camer¬ 
lengo  a  Brexa,  qu.  sier  Andrea  122.  88 
Sier  Dionisio  Duodo  di  sier  Stai, 

qu.  sier  Lunardo . 86.127 

Sier  Alvise  Bembo  fo  savio  ai  or- 

deni,  qu.  sier  Zuan  Battista  .  144.  G9 
Sier  Zuane  Gradenigo  di  sier  Zac¬ 
caria . 145.  G9 

f  Sier  Hironimo  Trun  fo  avocalo 

grando,  qu.  sier  Zuane  .  .  151.  59 
Sier  Zuan  Soranzo  qu.  sier  Nicolò, 

qu.  sier  Jacomo . 128.  84 

-j-  Sier  Marco  Bembo  fo  savio  ai  or- 

deni,  qu.  sier  Hironimo.  .  .  151.63 
Sier  Francesco  Trivixan,  qu.  sier 

V.cenzo,  qu.  sier  Marchiò  .  .  136.  72 
Sier  Francesco Condolmer, qu.  sier 

Bernardo . 127.  83 

Sier  Piero  Diedo  di  sier  Zuan  Fran¬ 
cesco,  fo  podestà  ad  Ixola  .  .  132.  81 
non  f  Sier  Marco  Mario  di  sier  Bene¬ 
detto,  qu.  sier  Marco  el  dotor  151.  63 
j-  Sier  Bernardo  Capello  fo  XL,  qu. 

sier  Francesco  el  cavalier  .  .146.  59 
Sier  Vicenzo  Barozi  di  sier  Jacomo 

da  san  Moisè . 140.  73 

Sier  Filippo  di  Garzoni,  di  sier 
Francesco,  qu.  sier  Mario  pro- 
curator,  fo  extraordinario .  .  92.123 


Sier  Antonio  Surian  fo  a  la  doana 

da  mar,  qu.  sier  Andrea  .  .  115.100 
Sier  Veltor  Soranzo,  qu.  sier  Zua- 
ne,  qu.  sier  Nicolò,  qu.  sier 
Veltor  cavalier  procurato!’ .  .  87.124 

Sier  Fanlin  Contarini  (o  podestà 

n  Muia,  qu.  sier  Tadio  .  .  .  100.105 
—  Sier  Bortolomio  Soranzo,  qu.  sier 
Maflio,  qu.  sier  Veltor  cavalier 
procurator.  95.109 


lìebalotadi. 

non  f  Sier  Zuan  Gradenigo  di  sier  Zac¬ 
caria . 147.  66 

Sier  Zuan  Veltor  Contarini,  qu. 

sier  Piero  Maria . 138.  69 

Fu  posto,  per  li  Savi,  atenlo  sier  Alexandro  Pi- 
xani,  fo  consolo  a  Damasco,  spendesse  alcuni  danari 
quando  Imbraim  bassà  fo  lì  a  Damasco,  per  il  che 
è  sta  zà  due  anni  debitor,  et  li  Proveditori  sora  il 
colimo  ha  referito  esser  stà  spexe  necessarie,  ma 
non  ponilo  far  altro  senza  autorità  di  questo  Con¬ 
seio,  però  sia  preso,  che  al  ditto  sier  Alexandro 
Pixani  li  sia  fatto  il  suo  boletin  el  depenà  da  palazo. 

Ave  :  163,  27,  10.  Fu  presa. 

Fu  poi  letto  una  supplication  di  Pagan  Sover- 
gnan  fo  fiol  di  Jacomo  Sovergnan,  fo  morto  1499  a 
Pisa  a  nostri  servici,  qua!  dice  è  sta  pupillo  et  non 
ha  saputo  uno  debito  di  so  padre. 

Fu  posto  poi,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL  et  Savi,  54 
conciederli,  che  il  dillo  Pagan  Sovergnan  possi  pa¬ 
gar  il  restante  del  ditto  debito  del  qu.  suo  padre,  in 
camera  di  Udine,  senza  pena  alcuna,  in  termine  di 
anni  4,  ogni  anno  la  rata,  ut  in  parte.  Ave  :  191, 

15,  4.  Fu  presa. 

Fu  letto  una  suplication  di  la  moier  et  fiol  fo 
del  qu.  sier  Andrea  Zivran,  morto  provedilor  de 
stratioli  in  Puia,  atenlo  le  operalion  sue,  dimanda 
li  sia  provisto  del  viver  eie. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL  et  Savi, 
tuor  licentia  che  il  Collegio  possi  venir  a  proveder 
ut  supra  con  le  soe  opinion  al  Conseio.  Ave  :  203, 

9,  1 .  Fu  presa. 

Fu  poi  posto,  per  li  ditti,  che  la  ditta  moier  fo 
del  qu.  sier  Andrea  Zivran  babbi  al  mexe  a  1’  oficio 
del  sai  per  suo  viver  et  del  fiol,  ducati  15  di  provi¬ 
seli,  fin  che  ’l  ditto  fiol  babbi  benefici  ecclesiastici 
che  li  cingi  intruda  ducali  200  a  l’anno.  Fu  presa. 
Ave:  200,  11,2. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  non  si  trovando  pagador 
in  campo,  il  qual  offilio  ha  fatto  finora  sier  Zuan 
Lippomano  camerlengo  di  Bergamo,  però  sia  preso 
che  depraesenti  sia  electo,  per ....  et  la  banca, 
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un  pagador  in  campo,  qual  babbi  per  spexe  ducali 
40  al  mexe,  meni  4  cavalli  et  3  servitori,  et  uno 
risonalo  da  esser  approvato  per  il  Collegio  nostro. 
Ave:  179,  10,  1. 

Fu  letto  una  suplication  di  heriedi  di  Andrea  di 
Axola,  voi  gratin  di  poter  stampar  una  opera  Ano- 
tation  sopra  il  Testamento  vocino  et  Pentateuco 
fatta  per  domino  Augustin  d’  Augubio,  per  anni  10, 
ut  in  parte,  sotto  pena  a  chi  la  stampasse.  Et  li 
Consieri  messe  conciederli  utsupra.  Ave  :  169, 7,7. 

A  dì  24,  mercore  Santo.  La  malina,  fo  fatto, 
per  li  Savi  ai  ordeni,  4  patroni  di  arsili,  vìdelicct 
per  la  Cefalonia  Francesco  Guato,  per  Corfù  Zuan 
da  Napoli  et  Stefano  Patrovichio,  et  per  il  Zante 
Lorenzo  da  le  Pante,  dove  si  armeranno  li  dilli. 

54*  A  dì  25,  suoba  Santo.  Fo  la  Madona,  pero- 
chè  le  boltege  erano  serade.  Il  Serenissimo  vestito 
di  scarlatto  vene  in  chiexia  di  San  Marco,  con  li 
oratori,  insta  il  solito,  et  altri  patrici. 

Da  poi  disnar,  il  Serenissimo  fo  a  P  officio  di 
San  Marco,  ut  supra.  Et  perchè  è  solito  questa 
notte  mostrar  il  Sangue  di  Christo  miracoloso,  fo 
ordinalo  per  li  proveditori  sora  la  Sanità  non  si 
mostrasse,  et  per  consequens  non  vene  le  cinque 
scuole,  che  è  una  grandissima  devution,  quale  an¬ 
davano  al  perdon  a  1’  ospedal  di  Santo  Antonio, 
ma  perchè  questo  anno  il  papa  non  ha  voluto  con- 
fìrmar  alcun  perdon,  etiam  le  scuole  non  vene,  imo 
le  chiese  si  serò  a  hore  24. 

Da  poi  1’  officio  a  San  Marco  il  Collegio  si  re- 
dusse  col  Serenissimo  et  la  Signoria,  per  esser  ve¬ 
nute  lettere  di  Roma  del  Contarmi  orator  no¬ 
stro,  date  a  dì  20.  Scrive  come  volendo  andar  a 
visitafion  dal  papa  se  incontroe  nel  reverendissimo 
Cardinal  Cornelio,  qual  andava  etiam  lui  da  Sua 
Beatitudine,  non  più  stato;  et  intrati,  scrive,  coloqui 
hauti.  E1  papa  disse  come  voleva  andar  in  Spagna 
in  persona  per  veder  di  metter  paxe  in  la  christia- 
nità,  et  che  il  re  di  Franza  li  ha  mandalo  a  offerir 
la  città  di  Narbona,  qual  ge  la  donava  et  la  fortifi- 
cheria  etc.  Et  qui  fo  parlalo  saria  bon  l’ imperator 
venisse  a  Perpignan,  et  il  re  di  Franza  li  a  li  confini. 
Soa  Beatitudine  potria  star  in  una  terra  propinqua 
et  trattar  quello  la  volesse.  Fo  parlato  zerca  la  ve¬ 
nula  di  Cesare  in  Italia,  eie. 

55  Da  Pexaro,  di  sier  Ricolò  Tiepolo  el  dotor, 
orator.  Come  il  duca  di  Urbin  mandava  il  suo  do¬ 
mino  Orazio  Florido  con  la  reformation  di  certi 
capitoli  el  voi,  etc. 

Da  TJdenc,  di  sier  Zuan  Baxadonna  locote- 
nenie,  di  22  Marzo.  Manda  una  lettera  haufa  di 
I  Piarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom,  L. 


Vizenzo  da  Novara,  contestabile  in  Monfalcon,  di 
quel  zorno,  la  qual  dice  cussi  : 

Magnifico  et  clarissimo  signor  mio. 

In  questa  bora  20,  per  doi  vengono  da  Noume- 
sto,  partiti  a  16  del  presente,  dicono  turchi  zerca 
6000  siano  per  correr  per  quelle  bande,  et  lutto  il 
paese  era  in  gran  tremor  et  senza  provedimento 
alcuno,  et  a  18  sine  dubio  ditti  turchi,  over  altri, 
erano  a  Grobinich.  Et  hozi,  hesserido  li  ditti  lontan 
de  qui  circa  mia  6,  pur  sul  Carso,  senliteno  de  drie- 
do  assaissimi  colpi  de  artallarie.  Hozi  spazarò  uno 
messo  per  il  Carso  per  intender  qualche  cosa.  De 
quanto  bavero  di  bora  in  bora,  ne  darò  aviso  a  vo¬ 
stra  signoria,  hessendo  qualche  cosa. 

A  di  26,  fo  il  venere  Santo.  Il  Serenissimo,  55 
iusta  il  solito,  fo  a  P  officio  in  chiesia,  con  li  oratori, 
non  era  quel  di  Franza. 

Da  poi  disnar,  predicò  a  San  Marco  rnaistro 
....  da  Treviso,  di  1’  ordine  di  San  Stefano,  pre¬ 
dica  a  San  Jeremia. 

Et  nota.  Doveva  praticar  quel  di  Frati  menori, 
ma  per  certo  suspetto  di  iKìo  morse,  suo  frate,  non 
predicò.  Etiam  ai  Frari,  non  fu  fatta  la  Passion, 
tamen  non  fo  nulla.  Da  poi,  posto  il  Nostro  Signor 
in  sepurchio  et  ditto  1’  officio  a  San  Marco,  nè  altro 
fu  di  novo. 

A  di  27,  sabato  Santo.  Vene  il  Serenissimo  a 
la  messa  pasqual  in  chiesia,  con  li  oratori,  et  nulla 
fo  di  nuovo. 

Copia  litierarum  domini  Pipimi  Virginii  de  53 

Macerata,  magnificis  domini  priorìbus  lio- 

chalacentratae. 

Magnifici  domini. 

Per  una  del  reverendissimo  et  illustrissimo  no¬ 
stro  legalo,  se  avisa  monsignor  vicelegato  che  lo 
exercito  imperiale  era  di  qua  et  passava,  et  a  tale 
effecto  sua  signoria  illustrissima  ci  manda  uno  com¬ 
missario,  aziò  passi  senza  danno  el  disturbo  de  la 
provintia.  Che  Dio  ne  la  mandi  buona  !  Et  per  esser 
de  importanti»,  mi  è  parso  per  mio  debito  signifi¬ 
carlo  a  vostre  signorie,  ad  effetto  possino  dar  pre¬ 
paramento  a  le  vituarie,  benché  del  lutto,  penso, 
quelle  certificate  saranno  dal  prefato  monsignor  vi¬ 
celegato,  quale  in  ciò  sicome  in  le  altre  cose  non 
manca  di  sua  diligenza  et  cura.  Èt  a  vostre  signorie 
mi  raccomando,  paratissimo  sempre  a  li  servici  di 
vostre  signorie. 

Maceratae,  20  Mariii  1529. 
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Copia  di  la  lettera  di  Centarda. 

Illustrissimo  et  excellenlissimo  patroii  mio. 

Gionlo  qui,  ho  fatto  quelle  debite  provisione  che 
accade  a  far  in  ritrovar  gente,  et  sin  in  bora  me 
ritrovo  ben  provisto  di  quelli  liomcni,  quali  ci  sono; 
et  lio  dato  ordine  al  capita nio  Soldato  che  fazi  300 
fanti  et  a  Badino  di  Mirano  200,  et  che  ognuno  di 
loro  mi  debba  dar  aviso  subito  se  possono  supplire 
a  farli.  Io  non  propongo  per  ancora  altri  capi,  per¬ 
chè  voglio  intendere  et  veder  se  li  homeni  che  pro¬ 
pongo  siano  homeni  da  attendere  quel  che  promet¬ 
tono,  et  secondo  che  troverò  homeni  che  mi  parano 
capazi,  ne  darò  aviso  a  vostra  excellentia.  Io  intendo, 
a  Perusia  et  ad  alcuni  altri  luochi  di  terre  di  Chiesia, 
essere  andati  bandi  che  nessuno  possi  pigliar  danari 
da  altri  potentati  che  da  la  Chiesia,  et  bandi  molto 
stretti  ;  et  se  dubita  che  in  questi  luochi  de  qua  non 
si  fìa  i!  simile,  et  facendosi,  non  poteria  essere  se 
non  desse  qualche  poco  di  disturbo.  Ma  sia  chi  voi, 
che  io  mi  sforzarò  quanto  più  posso  a  satisfare  vo¬ 
stra  excellentia.  Mi  è  parso  proposito,  per  essere  in 
mezo  de  dove  fanno  compagnia,  di  firmarmi  qui  in 
la  rocca,  per  essere  più  presto  a  la  expedilione, 
quando  de  quella  mi  sarà  ordinato.  Mando  una  co¬ 
pia  venula  di  Macerata  a  questa  comunità.  Se  altro 
mi  acascherà  di  novo,  ne  darò  aviso  a  vostra  ex¬ 
cellentia;  a  la  quale  di  continuo  humilmente  mi  ari- 
comando. 

De  la  Boccaccntrada,  a  li  22  Marzo  1529. 

Sottoscritta  : 

Fedelissimo  servilor 
Gentile  Un  aldini. 

50*  Copia  di  un’  altra  lettera  di  Macerata. 

Illustrissima  et  excellenlissima  domina. 

Per  usar  officio  di  bon  subdito  et  fìdele  servi¬ 
tore  aviso  a  la  excellentia  vostra,  che  hozi  il  signor 
vicelegato  ha  lettere  da  Napoli,  quali  li  manda  el 
Legalo,  che  debbia  lenir  modo  che  in  la  provintia  li 
siano  de  grani  in  bona  summa,  ad  effetto  che  lo 
exercito  imperiale,  quale  ha  da  passare  per  la  pro- 
vinlia,  habbia  vicluaria  sufficiente,  et  che  cussi  sa¬ 
ranno  forzali  far  li  portamenti  boni,  non  determi¬ 
nando  il  tempo  di  la  loro  passata.  Et  che  sua  signo¬ 
ria,  ad  (  frollo  se  portano  più  honestamenle  sia  pos¬ 
sibile,  manderà  uno  suo  commessario,  et  pregarà 


et  exortarà  il  principe  a  li  honesli  portamenti.  An¬ 
cora  se  ha,  per  questo  secondo  aviso,  per  uno  citta¬ 
dino  de  qui,  quale  è  in  campo  de  li  imperiali,  che 
questa  loro  passala  sarà  al  mezo  Aprile  al  più.  Altro 
non  se  ha  degno  di  aviso  che  se  convenga  a  vostra 
signoria,  a  la  qual,  da  fedel  subdito  et  minimo  servi¬ 
tore,  de  continuo  me  ricomando. 

In  Macerata,  a  li  20  de  Marzo  1529. 

Sottoscritta  : 

Minimo  servitor 

Augustino  de  Ivroda  da  Fosinbruno. 

Copia  di  una  lettera  altra  di  Macerata. 

Illustrissime  et  excellentissime  domine. 

Havuto  qui  el  messo  mandato  dal  locotenenle  di 
vostra  excellentia  in  Senegaglia,  l’ havemo  inlerle- 
nuto  per  poter  dare  qualche  importante  aviso  a 
vostra  excellentia,  unde  che  in  questa  bora  è  venuta 
una  lettera  del  Legalo,  data  in  Napoli,  a  monsignor 
vicelegato,  ne  la  qual  exorta  sua  signoria  che  vogli 
provedere  che  la  provintia  babbi  de  li  grani,  per¬ 
chè  questo  exercito  ha  da  passar  de  qua,  aziò  che 
non  habbia  da  far  disordine.  Et  sua  signoria,  quan¬ 
do  passammo,  mandarà  uno  suo  commissario  a  pro¬ 
vedere  che  non  fazino  danno  et  che  habbino  a  pas¬ 
sare  con  quanto  più  honestà  si  potrà,  et  cussi  ne 
pregarà  il  principe,  che  si  rende  certo  che  le  sue 
raccomandalioni  faranno  frutto  ;  ma  non  avisa  del 
quando.  Insuper  ho  veduto  una  lettera  de  uno 
missier  Pompeo,  cameriero  de  monsignor  reveren¬ 
dissimo  di  Monte,  quale  si  trova  in  campo,  quaie  è 
nepole  di  missier  Roberto  Castracani  da  Santo  Vito 
cittadino  di  questa  terra,  et  scrive  qui  ad  uno  mis¬ 
sier  Papirio  suo  fratello,  advocato  curiale,  che  lo 
exercito  imperiale  deve  passare  a  mezo  Aprile.  La 
copia  di  la  quale,  per  non  consumar  tempo  non  la 
mando  altramente  a  vostra  excellentia,  et  questo  è 
quanto  se  intende  per  bora.  Tuttavia  se  starà  vigi¬ 
lanti,  et  non  mancaró  del  debito  de  bono  et  fidel 
servo  de  quanto  mi  parerà  in  avisare  le  cose  degne  57 
de  aviso,  quale  de  bora  in  bora  se  intenderano. 
Bene  è  vero  che  mi  dole  che  qui  non  è  missier  Fe¬ 
derico  auditore,  per  esser  mandalo  da  monsignor 
in  certe  commissione,  pur  non  mancaranno  mezzi 
apresso  sua  signoria  de  intendere.  Non  altro,  a  vo¬ 
stra  signoria  illustrissima  me  ricomando. 

Maceratae,  20  Martii,  hora  23,  1529. 
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Postscripta  :  La  lettera  del  legato  et  quella  di 
missier  Pompeo  sono  date  in  Napoli  a  dì  8  di  Mar¬ 
zo,  et  non  fa  rnenlion  del  mandato,  che  per  l’altra 
mia  fu  advisalo  lo  locotenenle  che  ’l  vicelegato  ha- 
veva  mandato.  Come  quello  tornarà,  se  non  prima, 
avisarò  de  tutto  quello  se  intenderà. 


Sottoscritta  : 


Servitor 

JOANNES  DE  FRACTIS. 


58')  Copia  di  una  lettera  di  Macerata  al  signor 
duca  di  Urbino. 


qual  questo  anno  non  predica  in  nessuna  chiexia, 
tamen  è  excellenle  predicalor. 

Da  poi  compila,  il  Serenissimo,  vestilo  con  un 
manto  di  soprarizo  d’oro,  con  il  bavaro,  et  le  ceri¬ 
monie  ducal,  andoe  a  vesporo  a  San  Zaccaria,  ancor 
che  il  perdon  solito  per  questo  papa  non  sia  sta 
conflrmato.  Portò  la  spada  sier  Zuan  Alvise  Soranzo, 
va  bailo  et  capilanio  a  Corfù,  vestito  di  veludo  ere- 
mexin,  fo  suo  compagno  sier  Costantin  da  Moliti. 

A  dì  29 ,  Inni.  La  mattina,  fo  lettere  di  sier 
Antonio  Alberto  orator,  da  ...  .  Del  zonzer 
lì  con  il  signor  Janus  governador  zeneral  nostro,  et 
voleva  andar  a  parlar  al  signor  duca  di  Milan,  et 


Excellentissime  domine  etc. 

Per  la  scritta  mia  feci  intendere  a  vostra  excel- 
lentia  che  occorrendo  altro  aviso  degno  di  messo, 
io  non  mancheria  di  quanto  rizercava  la  mia  integra 
servitù,  in  advisare  ;  et  per  questo  mio,  a  posta  in- 
drizato  al  signor  locotenente  di  vostra  signoria  in 
Senegaia,  fo  intendere  a  vostra  signoria  illustrissi¬ 
ma  che  in  questa  hora  è  venuto  aviso  da  la  Ripa 
Transone,  al  vicelegato,  quale  fanno  intendere  a  sua 
signoria  che  le  gente  imperiale  tuttavia  s’ è  ingros¬ 
sate  et  molli  cavalli  se  sono  spenti  in  qua  apresso 
Tronto  una  giornata  più  avanti  che  non  erano,  et 
cussi  monsignor  ce  manda  damattina  una  voce  viva 
a  parlar  a  quell  capetanei.  Et  secondo  che  se  inten¬ 
derà,  cussi  tenero  avisato  vostra  signoria  de  hora 
in  hora,  benché  qui  è  diffìcile  haver  messi.  Et  in 
sua  bona  gratia  eie. 

De  Macerata,  ali  22  de  Marzo  1529. 


Vene  in  Collegio  sier  Piero  Morexini  qu.  sier 
Alvise,  stalo  podestà  et  capitanio  in  Caodislria,  per 
danari,  in  loco  del  qual  andoe  etiam ,  per  danai  i, 
sier  Piero  Gritti  qu.  sier  Homobon,  et  referite,  iusta 
il  solito,  di  quelle  occorrente  di  Caodistria.  Era  ve¬ 
stito  di  veludo  cremexin. 

Vene  V  orator  del  re  di  Hongaiia,  zoè  del  vai- 
voda,  et  tolse  licenlia,  voi  andar  a  trovar  il  suo  re, 
et  cussi  si  partì. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  letto  le  lettere  ve-  59 
nule  in  questi  zorni,  fu  fatto  il  Collegio,  quale  è 
questo  : 

197.  Scurtinio  di  tre  Savi  del  Conseio  in  luogo 
di  sier  Polo  Capello  et  cavalier  procurator, 
sier  Marco  Minio  et  sier  Alvise  Mocenigo 
cavalier,  che  compieno. 


Sottoscritta  : 


Servus 

JOANNES  VlVULUS. 


A  dì  28,  domenega,  fo  el  dì  di  Pasqua.  11 
Serenissimo,  vestito  di  restagno  d’oro,  con  li  oratori 
tutti,  Papa,  Franza,  Ànglia,  Hongaria,  Milan,  Fio¬ 
renza  et  Ferrara  et  Urbin,  non  vene,  quel  di  Mantoa 
tornato  di  Mantoa,  por  non  star  di  sotto  di  l’orator 
di  Urbin.  Era  etiam  li  episcopi  Pexaro  di  Baffo  et 
Zon  di  Limisso  ( Cisamo ),  con  li  procuratori  et  altri 
patrici,  vestili  di  seda  et  scarlato.  Eravi  etiam  il 
cavalier  di  la  Volpe,  qual  stanzia  in  questa  terra  ; 
el  cussi  ditto  la  messa  pasqual,  non  fu  altro  di  novo. 

Da  poi  disnar,  si  predicò  a  San  Marco,  per  mai- 
stro  Damian  veneto  di  1’  ordine  di  San  Zane  Polo, 


(1)  La  carta  57*  è  bianca 

(2)  La  carta  58*  è  bianca. 


Sier  Piero  Landò  fo  capitanio  zene¬ 
ral  da  mar,  qu.  sier  Zuane  .  . 
f  Sier  Hironimo  da  chà  da  Pexaro  fo 
savio  del  Conseio,  qu.  sier  Benelo 

procurator  . 

Sier  Sebastian  Justinian  el  cavalier, 
orator  a  la  Christianissima  maestà 
f  Sier  Lunardo  Mozenigo  procurator, 
fo  savio  del  Conseio,  qu.  Serenis¬ 
simo  . 

f  Sier  Francesco  Donado  el  cavalier, 
fo  savio  del  Conseio,  qu.  sier  Al¬ 
vise  . 

Sier  Ferigo  Renier  fo  avogador,  qu. 

sier  Alvise . 

Sier  Marco  Dandolo  dottor  cavalier, 
fo  savio  del  Conseio  .  .  ,  . 
Sier  Marco  Foscari  fo  ambasciatore 
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CO 


al  Sutnmo  Pontefice,  qu.  sier 

Zuanne. . 108.116 

non  Sier  Domenego  Contarmi  fo  savio 
del  Conseio,  qu.  sier  Mafio,  si 
caza  con  un  savio  di  terraferma. 

Do  Savi  di  terraferma  in  luogo  di  sier  Zuan 
Francesco  Badoer,  et  sier  Andrea  Navaier, 
che  compieno. 

Sier  Gabriel  Venier  è  ambassator  a 
lo  illustrissimo  signor  duca  de 
Milan,  qu.  sier  Domenego .  .  . 

Sier  Marco  Antonio  Sanudo.  fo  di 
Pregadi,  qu.  sier  Beneto.  .  . 

Sier  Piero  Morexini  fo  avogador  et 
sinico  da  terraferma  qu.  sier  Lo* 
renzo  . 

Sier  Francesco  Soranzo  è  di  Pregadi, 
di  sier  Jacomo  procurator.  .  . 
f  Sier  Filippo  Capello  fo  consier,  qu. 
sier  Lorenzo,  qu.  sier  Zuane  pro¬ 
curator . 

Sier  Alvise  Capelo  el  proveditor  sora 
la  Sanità,  qu.  sier  Hironimo  .  . 

Sier  Lunardo  Venier  fo  a  le  Raxon 
vechie,  qu.  sier  Moisè  .... 

Sier  Hironimo  Grimani  fo  cao  del 
Conseio  di  X,  qu.  sier  Marin  .  , 
f  Sier  Marco  Antonio  Venierei  dotor, 
fo  savio  a  terraferma,  qu.  sier 
Christofolo,  qu.  sier  Francesco 

procurator  . 

non  Sier  Hironimo  da  cbà  da  Pexaro  fo 
al  luogo  di  Procurator,  qu.  sier 
Nicolò,  si  caza. 

non  Sier  Francesco  Venier  fo  savio  a 
terraferma,  qu.  sier  Zuane,  per 
contumatia. 

Fu  posto,  per  li  Savi,  certa  reformatione  de  ca¬ 
pitoli  richiesti  per  lo  Illustre  signor  duca  di  Urbin 
capilanio  zeneral  nostro,  videlicet  risposto  a  tulli, 
senio  contenti,  excetlo  uno  che  ’l  voleva  cbe  hes- 
scndo  .  .  .  .  ,  et  inteso  inimici  voler  molestarli  il 
stado,  clic  ’l  possi  levarsi  et  andar  a  difenderlo.  A 
questo  se  risponde,  che  non  ne  par  per  molti  con¬ 
venienti  rispetti,  ut  in  parte.  Fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  Savi,  atento  le  lettere  del  rezi  - 
mento  de  Corfù,  clic  scrive  la  ditlicultà  se  ha  di  dar 
le  page  a  quelli  stipendiali,  è  li,  per  le  gran  spese 


|  occorse,  però  sia  scritto  al  proveditor  a  la  Cefalo- 
1  nia,  che  olirà  quello  l’ è  ubligato  mandar  a  Corfù, 
debbi  etiam  mandar  de  più,  per  poter  dar  altre 
do  page,  ut  in  parte.  Ave  :  118,  4,  7. 

Fu  posto,  per  li  Savi  tutti,  atento  le  lettere  di 
sier  Zuan  Villuri  proveditor  zeneral  in  Buia,  qual 
desidera  li  sia  manda  qualche  capo  di  fanti,  però 
sia  preso  cbe  siano  expediti  Antonio  da  la  Riva  et 
Mafio  Cagno],  quali  vadino  a  far  fanti  300  per  uno 
et  vadino  in  Puia.  Ave  :  171,  31,  4. 

Da  Udene,  di  sier  Zuan  Baxadona  el  dotor 
luogotenente,  di  26,  fo  lettere.  Come  a  Cividal 
de  Frinì,  fra  alcuni  de  la  città,  a  bora  de  dir  li  divini 
uffici,  è  seguito  uno  gran  rumor.  Et  manda  le  letere 
li  scrive  di  questo  domino  Anzolo  Padavino  vicario 
patriarcale  et  domino  Zuan  di  Mazan  dottor. 

Noto.  Per  Collegio  fo  terminalo  mandar  uno 
nodaro  de  1’  Avogaria  de  Comun  li  a  Cividal,  a  far 
processo,  et  cussi  fo  mandato  Hironimo  Auguslini. 

A  dì  30,  mar  ti  di  Pasqua.  Seguite  un  caso  60* 
molto  miserando,  che  sier  Lorenzo  Minio,  fo  cao  di 
XL  qu.  sier  Almorò,  beri  sera  fo  in  loza  sanissimo, 
questa  malina  levato  di  letto,  vestito,  li  vene  uno 
accidente  et  morite. 

Etiam,  hozi  morite  domino  Hironimo  Sover- 
gnan  qu.  sier  Pagan,  primario  di  Friul,  conte  de 
Osoppo,  il  qual  do  volte  per  li  soi  benemeriti  rima¬ 
se  de  la  Zonla  ordenaria,  era  de  età  de  anni  64, 
andava  vestilo  con  capa  et  spada  a  la  furlana  ;  ha 
hauto  tre  ( quattro )  moier,  tra  le  qual  una  da  la  Tor¬ 
re,  una  Truna,  di  la  qual  el  primogenito  Constando, 
le  altre  Malipiera  et  Canala,  con  tutte  ha  hauto  fìoli. 

Sono  rimasti  vivi  maschi  numero  7  et  femine  6. 

Slava  in  questa  terra  a  San  Felixe  in  chà  Rimondo, 

è  morto  di  pelechie,  stato  zorni . amaialo. 

Ordinò  el  suo  corpo  fosse  portato  a  sepelir  a  Osop¬ 
po,  et  cussi  fo  fatto.  Questo  era  molto  odialo  da 
quelli  de  la  Patria,  castellani,  per  la  superiorità  vo¬ 
leva  sentar  de  sora' li  deputati,  come  hanno  sempre 
sentà  li  primi  Sovergnani,  et  cussi  li  fu  concesso  per 
il  Conseio  di  X  con  la  Zonta  del  1514-  a  di  ....  , 
et  quando  1’  ha  voluto  operar  è  slà  el  rumor,  fu 
sospesa  la  cosa,  et  ancora  non  è  sta  definita. 

Vene  in  Collegio  1’  orator  del  duca  di  Milan,  el 
qual  sollecita  si  fazi  l’ impresa  de  Milan  eie. 

Vene  in  Collegio  1’  orator  di  fiorentini,  nulla  da 
conto. 

Da  poi  disnar,  fo  Gran  Conseio,  et  fono  assà  pj 
patriei  et  numero  da  ...  . 

Fu  fallo  capilanio  zeneral  da  mar  sier  Hironimo 
da  chà  da  Pexaro  qu.  sier  Beneto  procurator,  era 
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cao  di  X,  per  la  fama  del  padre  morite  capilanio 
zeneral  da  mar,  lui  è  stato  soìum  in  mar  capitatilo 
de  le  galie  di  Fiandra.  Item,  rimasto,  fo  aperto  et 
vene  zoso  de  Conseio,  et  la  sera  se  andò  a  caxa  a 
ralegrarsi.  lo  era  amalato. 

Fu  fato  etiam  uno  Avogador  extraordinario.  Il 
scurlinio  de  tutti  sarà  qui  avanti  posto. 

Fu  poi,  nel  ballotar  di  le  altre  voxe,  posto  una 
parte,  per  li  Consieri  et  Cai  di  XL,  che  a  li  officiali 
sora  le  beccarie,  atenlo  che  per  il  Collegio  con  li 
Cai  di  X  è  sta  deliberà  che  cadaun  potesse  condur 
carne  in  questa  terra,  per  il  che  è  stà  tolto  1’  utilità 
a  li  officiali  de  la  beccaria,  pertanto  sia  preso  che  li 
officiali  che  sono  et  saranno,  da  poi  che  haranno 
compito,  per  il  tempo  sarà  levalo  el  dazio  de  la' 
carne,  li  sia  levà  la  conlumatia,  et  tornali  si  intenda 
ha  ver  conlumatia.  1206,  233,  5.  Fo  stridà  presa. 
Li  oficiali  sono:  sier  Miehie!  Contarmi  di sier  Marco 
Antonio,  sier  Jacomo  Gisi,  sier  Francesco  Barbarigo 
qu.  sier  Gabriel,  sier  Zuan  Battista  Mariti. 

Fu  posto,  per  il  Serenissimo,  Consieri  et  Cai  di 
XL,  una  parte,  la  copia  sarà  qui  avanti  posta,  aleuto 
le  presente  occorentie,  di  poter  nel  Conseio  di  Pre- 
gadi  elezer  tre  Savi  di  Zonta  al  Collegio  per  tre 
mexi  eie.,  ut  in  ea. 

El  sier  Bortolomio  Pixani  fo  avocalo,  qu.  sier 
Zuane  andò  in  renga,  el  conlradise,  dicendo  è  mal 
a  far  questi  Savi  di  Zonta,  perchè  è  de  quei  che  è 
perpetui  in  Collegio,  con  altre  poche  parole.  Io  non 
era  a  Conseio,  perchè  non  mi  sentiva.  Andò  la  parte 
et  fu  preso  di  no.  Ave  : .  .  .  . 

198.  Scurtinio  di  Capitanio  generai  da  mar 

Sier  Zuan  Vituri  el  provedilor  zeneral 

in  Pitia,  qu.  sier  Daniel  ....  44.147 

Sier  Zuan  Moro  fo  luogotenente  in  la 

Patria,  qu.  sier  Damian  ....  42.152 

Sier  Lunardo  Emo  fo  savio  del  Conseio, 

qu.  sier  Zuan  el  cavalier  .  ...  63.136 

Sier  Marco  Minio  fo  savio  del  Conseio, 

qu.  sier  Bortolomio . 31.168 

Sier  Polo  Capello  el  cavalier  procurato!* 

savio  del  Conseio . 95.  90 

Sier  Zuan  Moro  fo  provedilor  in  arma- 

da,  qu.  sier  Antonio . 45.152 

Sier  Agustin  da  Mula  fo  provedilor  in 

armada,  qu.  sier  Polo . 50  151 

f  Sier  Hironimo  da  chà  da  Pexaro  fo 
savio  del  Conscio,  qu.  sier  Bendo 
procuralor  .  .  . 111.  82 


Sier  Thomà  Mocenigo  fo  capitanio  in 
Candia,  di  sier  Lunardo  procura¬ 


lor . 44.153 

Sier  Domenego  Capello  fo  luogotenente  61 

in  Cipri,  qu.  sier  Carlo  ....  69.125 

Sier  Vincenzo  Capello  fo  consier,  qu. 

sier  Nicolò . 92.104 

Sier  Domenego  Contarmi  fo  savio  del 

Conseio,  qu.  sier  Mafìo  ....  70.  — 


Scurtinio  di  avocjador  extraor  dinar  io. 

Sier  Hironimo  da  chà  da  Pexaro  fo  al 
luogo  di  Procuralor,  qu.  sier  Ni¬ 
colò  . 

Sier  Andrea  Mozenigo  el  dottor,  fo  di 
la  Zonta,  di  sier  Lunardo  procu¬ 
ra  tor  . 

Sier  Beneto  Vituri  fo  provedilor  sora 

i  dazi,  qu.  sier  Zuane . 

Sier  Marco  Antonio  Calbo  fo  a  le  Raxon 
vechie,  qu.  sier  Hironimo.  .  .  . 

Sier  Antonio  Justinian  è  di  la  Zonta, 
qu.  sier  Francesco  el  cavalier  .  . 

Sier  Mafio  Lion  fo  avogador  di  Comun, 

qu.  sier  Lodovico . 

Sier  Hironimo  Poloni  el  dottor,  fo  di 
Pregadi,  qu.  sier  Jacomo .  .  .  . 

Sier  Marco  Antonio  Venier  el  dottor, 
fo  avogador  di  Comun,  qu.  sier 

Christofolo . 

Sier  Vetor  Pixani  fo  provedilor  sora 
la  revision  dei  conti,  qu.  sier  Zorzi, 
qu.  sier  Francesco  procurator  .  . 

Sier  Lunardo  Venier  fo  a  le  Kaxon  ve¬ 
chie,  qu.  sier  Moisè . 

Sier  Mario  Sanudo  fo  di  la  Zonta,  qu. 

sier  Lunardo . 

Sier  Piero  Morexini  fo  savio  a  terra 

ferma,  qu.  sier  Francesco.  .  .  .  86.107 

Sier  Antonio  Surian  dottor,  cavalier,  fo 

avogador,  qu.  sier  Michiel  .  .  .  105.  97 
Sier  Nicolò  Justinian  fo  bailo  et  capi¬ 
lanio  a  Napoli  di  Romania,  qu.  sier 


Bernardo . 66.127 

Sier  Hironimo  da  chà  Taiapiera  el  dot¬ 
tor,  fo  a  la  Camera  d’ imprestidi  .  39.160 

Sier  Alvixe  Capello  fo  di  Pregadi,  qu. 

sier  Hironimo . 66.128 

Sier  Jacomo  Antonio  Orio  fo  savio  a 

terraferma,  qu.  sier  Zuane  .  .  .  63.139 
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Sier  Francesco  Sanutlo  fo  governador 

de  le  intrade,  qu.  sier  Anzolo  .  .  57.113 

Sier  Francesco  Venier  fo  savio  a  terra 

ferma,  qn.  sier  Michiel  ....  64.127 

Sier  Marin  Morexini  fo  avogador  di 

Comun,  qu.  sier  Polo  ....  81.109 

Sier  Marco  Antonio  Sanudo  fo  di  Pre- 

gadi,  qu.  sier  Beneto . 109.  90 

Sier  Francesco  Morexini  el  dolor,  qu. 

sier  Gabriel . ,  — .  — 

In  Gran  Conseio. 

Capifanio  cenerai  da  mar. 

f  Sier  Hironimo  da  chà  da  Pexaro  fo 
savio  del  Conseio,  qu.  sier  Beneto 


procurator .  986.595 

Sier  Lunardo  Emo  fo  savio  del  Con¬ 
seio,  qu.  sier  Zuane  el  cavalier  .  .  599.986 
Sier  Polo  Capello  el  cavalier  procura¬ 
tor,  savio  del  Conseio .  947.642 

Sier  Lunardo  Emo,  dopio. 

Sier  Lunardo  Emo,  triplo. 


62  Avogador  extraor  dinar  io. 

f  Sier  Ferigo  Renier  fo  avogador  di  Co¬ 
mun,  qu.  sier  Alvise  .  901.653 

Sier  Marco  Antonio  Sanudo  fo  di  Pre- 

gadi,  qu.  sier  Beneto .  693.863 

Sier  Francesco  Venier  fo  savio  a  terra 

ferma,  qu.  sier  Zuane .  700.821 

Sier  Mafìo  Lion  fo  avogador  di  Co-  . 

mun,  qu.  sier  Lodovico  ....  849.669 
Sier  Mafìo  Lion,  dopio. 

Di  Roma,  vene  lettere  di  sier  Gasparo  Con¬ 
tarmi  orator  nostro,  di  25  et  26.  Come  il  zuoba 
santo,  insta  el  solilo,  era  sta  fatto  l’ eseomunication, 
la  qual  fu  fatta  in  la  camera  di  paramenti,  dove 
venne  il  papa  et  li  cardinali,  el  oratori,  et  scomu¬ 
nicò  quelli  leniva  Ravenna  el  Zervia,  Modena  et 
Rezo,  ctiam  nominò  Avignoti  et  Bologna,  la  qual 
so  stamparà  et  la  mandarà  per  el  primo.  Scrive  el 
castola»  di  Civilavechia  ha  consiglia  la  roca,  et  ha 
haulo  li  ducali  18  milia,  el  qual  è  venuto  ad  Hoslia 
et  voi  prima  imbarcarse,  aziò  per  li  mali  porta¬ 
menti  non  li  sia  fatto  danni.  Scrive  è  lettere  da 
Zcnoa  de  la  venula  de  l’ imperalor  in  Italia;  come, 
poi  la  domenica  di  Apostoli,  partiva  Andrea  Doria 


per  andar  in  Spagna  contro,  et  in  Bexaque  pre¬ 
para  uno  suo  palazo,  qual  1’  adornava,  perchè  lì 
dice  dismonterà  Cesare.  El  qual  Doria  Ansualdo 
Grimaldo  et  ....  ,  che  è  di  primi  di  Zenoa,  par 
non  fusseno  troppo  soi  amici,  el  non  si  parlavano 
insieme.  Questo  aviso  riporta  1’  abate  di  Negri,  qual 
vien  di  Zenoa,  et  altre  particularilà. 

Noto.  Hozi  in  Gran  Conseio,  come  ho  scritto  di 
sopra,  fu  posto  per  il  Serenissimo,  Consieri,  Cai  di 
XL  et  Savi  una  parte  di  questo  tenor  : 

Occorendo  al  presente  cose  de  summa  impor- 
tantia,  l’è  al  proposito  per  beneficio  del  Stalo  no¬ 
stro,  che  nel  Collegio  nostro  sia  numero  di  Savi 
m'aior  de  l’ ordinario,  sicome  altre  volte  è  sta  solito 
farse  ;  et  però  : 

L’ anelerà  parte  che,  per  autorità  di  questo  Con¬ 
seio,  sia  deliberato  che,  per  scurtinio  del  Conseio  di 
Pregarli,  se  debbano  elezer  tre  Savi  del  Conseio  di 
Zonla,  et  possi  esser  tolto  cadauno  di  ogni  qualità, 
etiam  di  quelli  che  sono  per  ussir  al  presente  Savi, 
non  obstanle  parentella  over  altro,  nè  etiam  qua¬ 
lunque  contumatia,  quale  i  non  habbìno  nè  a  l’ in- 
trar  nè  a  1’  ussir,  siccome  più  volte  è  stà  preso. 
Quelli  veramente  che  saranno  eletti,  non  possano  62* 
refudar  sotto  la  pena  statuita  da  la  parte  sopra 
ciò  disponente,  ma  siano  tenuti  entrar  subito,  et 
star  per  mexi  tre  proximi,  et  le  parte  sono  in  con¬ 
trario  siano  suspese  per  questa  volta  tantum.  Ave, 
poi  contradita  la  ditta  parte,  di  non  sincere  35,  di 
la  parte  626,  di  no  751,  et  fu  preso  di  no. 

Item,  fu  posto  una  parte,  per  li  Consieri  et 
Cai  di  XL,  atento  che,  per  il  Collegio  nostro  con 
li  Cai  di  X,  è  stà  levà  il  dazio  di  la  carne,  però 
sia  preso  che  li  officiali  di  la  beccaria  presenti  et 
quelli  che  saranno  electi,  da  poi  compito  l’officio 
non  habbino  contumatia  per  il  tempo  che  l’è  stà 
et  sarà  levato  il  dazio  ditto,  qual  hessendo  tor¬ 
nato,  etiam  la  ditta  contumatia  se  intenda  et  li 
debba  esser  tornata  per  rata.  Et  cazà  li  parenti 
di  officiali  predilli  ;  ave  ;  1206,  233,  5  ;  et  fu  presa. 

(1)  Da  novo  a  li  16  me  partii  da  Traili,  cum  le  gg 
galle  Bondimiera,  Mosta  et  fusta  Marzella,  carghe 
di  fanti,  per  passar  a  Monopoli,  et  cum  protesti 
et  contra  tutte  le  raxon  de  marinareza  si  levas- 
semo  a  bore  2  del  zorno,  dove  alargali,  fin  sopra 
Bari  si  levò  un  tempo  terribile  de  maislro  tra¬ 
montana,  cum  tanta  pioza  et  oscurità  che  non  si 
vedemo  l’un  l’allro  in  galea.  Deliberai  non  star  a 

(1)  Autografa. 
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sequaro  di  (erra  el  tulsi  la  volta  di  Maria,  qual 
tenui  sino  hore  2  di  notte,  con  tulle  le  porte  cal¬ 
cate  per  el  mar  mi  cavalcava.  Le  altre  galee  le- 
neno  chi  una  volta,  chi  un’  altra.  Io  da  poi  le  hore 
'2  di  notte  misi  a  la  volta  et  veni  a  spelegar  sopra 
Monopoli,  et  più  mi  nolgiavano  li  soldati  havea  in 
galea  et  la  persona  del  signor  Camillo  Ursino, 
come  quelli  non  sono  asueti  sul  mar.  Hor  la  ma- 
tina  mirassimo  a  Monopoli  a  bora  di  terza,  et 
trovassemo  la  terra  slreta  di  mala  man  fin  sotto 
le  mura  et  bombardavano  bestialmente.  Hor  de- 
posli  li  fanti,  et  redutosi  tulli  quelli  capitanei  al 
consulto,  el  Proveditor  di  l’armata  consigliò  se 
dovesse  far  intender  al  signor  Renzo,  è  in  Barlela, 
che  bora  è  il  tempo  di  offender  il  nemico,  per 
esser  tutte  le  sue  forze  conzonle  qui,  et  cussi  fu 
deliberato  che  ’l  proveditor  Contarmi,  galia  Mosta, 

10  et  la  fusta  Marcella  se  conferisimo  a  Barlela 
al  dillo  signor  Renzo,  et  siamo  in  viazo.  Secondo 
succederanno  le  cose,  del  lutto  ve  ne  darò  aviso. 

Data  in  galla  sopra  Bari  a  dì  18  Marzo 
1529  a  liore  6  del  sorno. 

Sabastian  Salamon. 

Summario  di  lettere  di  sier  Zuan  Vitturi  pro¬ 
veditor  seneral,  date  a  Brani  a  dì  11  Fe- 
vrer  1528,  e  va  seguendo  molte  altre ,  rice¬ 
vute  tutte  a  dì  ...  .  Marzo  1529. 

Come  a  di  6  del  presente,  il  signor  Renzo  a 
Barlela  fece  apicar  per  uno  piede  il  traditor  de 
Hironimo  da  Cremona,  et  una  man  in  libertà,  et 
siando  stato  da  4  hore  di  giorno  fino  a  4  hore 
di  notte  impicato,  el  mandò  a  dir  a  esso  signor 
Renzo  che  ’l  volesse  tramutarli  quella  morte  che 

11  faria  intender  cose  che  li  piaceria  zerca  questo 
trattado.  Sua  signoria  el  fece  despicar  et  havendolo 
fatto  riposar  tutta  quella  notte,  la  matina  seguente 
eonfirmò  tutto  quello  che  havea  ditto  ne  li  pro¬ 
cessi,  et  di  più  che,  quando  io  andai  cum  il  signor 
Camillo  a  visitar  il  signor  Renzo  per  la  sua  venuta, 
che  esso  Hironimo  et  Marco  Tulio  accompagnorno 
ditto  signor  Camillo  qui  in  Trani,  per  esser  stali 
tutti  dui  in  Manferdonia  quando  ditto  signor  Ca¬ 
millo  li  teniva  l’ assedio,  li  quali  fuziti  di  Manfer¬ 
donia,  il  signor  Camillo  li  fece  capi  di  fanti,  et  al 
ritorno  Marco  Tullio  disse  a  esso  Hironimo  cum 
darli  molli  sacramenti  che  ’l  volesse  lenir  secreto, 

(1)  La  carta  03*  è  bianca. 
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che  ’l  sia  contento  esser  con  lui  in  dar  Barlela  a 
hispani,  perchè  il  conte  di  Borello  li  havia  fatto 
gran  promesse,  et  per  far  tal  cose  lui  andaria  un 
giorno  a  scaramuzar,  el  se  lassaria  prendere  da  li 
inimici  come  el  fece.  El  qual  de  lì  alcuni  giorni 
mostrò  de  esser  fuzilo  cum  uno  chiamato  Camillo, 
fratello  de  l’episcopo  di  Bovina,  et  fu  preso  con 
lui.  Il  conte  Borello  mostrò  far  gran  querela  sopra 
el  fuzir  di  questo,  dicendo  esser  fuzili  sopra  la 
fede.  In  questo  mezo  el  signor  Renzo  andò  a  la 
impresa  di  Bestice,  et  menò  con  lui  Marco  Tulio, 
e!  qual,  per  quello  mi  ha  detto  el  signor  Renzo, 
è  il  principal  del  trattado.  Subito  inteso  questo 
sua  signoria  da  ditto  Hironimo,  ha  expedilo  uno 
bregantin  a  Bestice  per  far  retenir  Marco  Tulio, 
et  zonlo  el  sarà  se  intenderà  più  particularmenle, 
il  tutto.  I  quali  capi  haveano  le  guardie  quodda- 
modo  insieme  da  la  volta  del  castello  fino  a  la 
marina,  et  per  quella  via  vuleano  dar  il  transito 
a  li  nemici  ;  ma  se  detto  Hironimo  moriva  la  pri¬ 
ma  volta,  il  trattado  era  più  in  esser  che  fusse 
mai  per  quel  tristo  di  Zuan  Baplista  et  per  la 
venuta  di  Marco  Tu’io  a  Barlela  con  la  sua  com¬ 
pagnia. 

flora  li  inimici,  per  esser  discoperto  questo 
trattado,  par  stiano  molto  sopra  di  sè,  et  di  loro 
successi  non  posso  cum  verità  intender,  benché 
vengono  fatti  presoni  per  li  nostri  slratioti  ;  ma 
non  è  da  darli  fede.  Ma  ben  si  ha  questo  Regno 
è  in  gran  spavento  et  disperatimi  per  le  crudeltà 
li  vengono  usate,  che  alcun  non  ardisse  de  andar 
inanzi  nè  indrieto,  etiarn  per  li  taglioni  sono  slà 
fatti  al  forzo  de  li  signori  et  baroni.  Infra  el  mar¬ 
chese  del  Guasto  et  principe  di  Oranges  è  gran¬ 
dissima  emulalione,  et  il  conte  di  Borello  cum  il 
prefato  marchese,  et  l’Arcone  con  il  principe  de 
Oranges;  ma  quando  bisogna,  i  se  fanno  poi  de 
un  pezzo.  1!  signor  Renzo  dice  che  se  non  vien  la 
banda  de  li  G000  lanzinech  over  sguizari,  quali 
il  re  Christianissimo  li  ha  promesso,  non  si  polrà 
andar  in  campagna.  Soa  excellenlia  mi  ha  dato  20 
cara  de  orzo  et  15  di  tormento;  et  io  mandai  Ja- 
como  Antonio  Moro  a  Liesna,  zà  un  mexe,  per 
retenir  qualche  navilio  di  tormenti  et  orzi,  et  an¬ 
cora  non  ne  ha  mandato  un  grano,  sichè  de  qui 
non  è  da  viver  per  mezo  Marzo,  et  a  Monopoli 
et  Barlela  per  tutto  Aprii  :  bisogna  la  illustris¬ 
sima  Signoria  fazi  provision  di  tormenti  et  orzi. 
Et  tenendo  questi  loci  saranno  necessitali  li  inimici 
a  star  occupati  in  questo  Regno;  ma  non  venendo 
li  5000  lanzinech,  bisogna  la  Signoria  mandi  do 
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qua  6  over  8  galle  ben  in  ordine,  maxime  de 
nrmizi,  et  non  hessendo  cussi  ben  interzade  li 
daremo  de  li  spagnoli,  et  bisogna  due  arsilii  per 
metter  cavalli  et  fanti  sopra.  Et  di  questo  il  signor 
Renzo  mi  ha  fatlo  grandissima  instantia,  per  poter 
travagliar  li  inimici,  bora  in  l’Abruzo,  bora  in  Ca- 
lavria,  la  qual  sta  in  grandissima  expectalione  a 
veder  che  per  la  liga  se  dimonslrano  gente  de  lì: 
per  li  mali  trai  lamenti  hanno,  lutti  si  volteranno. 

Item,  scrive,  voria  si  mandasse  tre  conteslabeli 
vcchi  con  “200  fanti  per  uno,  volendo  haver  li  3000 
fanti  per  poter  ussir  in  campagna. 

Si  duol  molto  di  sier  Francesco  Bondimier  so- 
racomito,  qual  zà  do  mexi  io  mandai  a  Cataro  per 
cargar  de  biscoti  et  venir  de  qui,  et  non  è  venuto. 

10  non  me  atrovo  salvo  do  bregantini  stali  mexi  do 
et  mezo  a  venir  de  qui,  malissimo  in  ordine.  Et  vo¬ 
lendo  lenir  la  Signoria  armada  a  queste  bande,  bi¬ 
sogna  la  provedi  di  una  bona  quantità  de  biscoti, 
quali  se  fazino  a  Cataro,  per  esser  li  boni  forni.  Il 
signor  Renzo  et  signor  Camillo  mi  ha  instalo  la  Si¬ 
gnoria  mandi  di  qui  una  quantità  di  corsateli  et  ce- 
lade,  per  armar  queste  fantarie,  sì  de  Barleta  come 
le  nostre  de  qui,  non  havendo  queste  gente  in  tutto 
25  corsaleti.  Scrive  se  li  mandi  danari  per  pagar  li 
fanti,  ut  in  litteris. 

65  Lettera  del  ditto ,  di  44  Fevrer  1528,  da  Trani. 

Beri,  hessendo  venuto  de  qui  el  signor  duca  de 
Ariano  et  il  signor  Federico  Caraffa  suo  fratello 
con  lettere  credenlial  de  l’ illustre  signor  Renzo, 
exponendo  la  grandissima  necessità  de  danari  hanno 
per  pagar  quelle  gente,  volendo  imprestedo  scudi 
3000,  li  risposi  era  etiam  mi  in  grandissima  neces¬ 
sità,  et  mi  doleva  non  poterli  servir.  Poi  disseno 
non  haver  vino  et  il  forzo  di  le  gente  bever  acqua, 
volendo  esser  servili  di  1000  salme  di  vino,  et  a 
l’ incontro  mandaria  tanti  grani  over  orzi,  o,  come 
venirano  li  danari  pagarlo.  Li  risposi  che  faria  che 
questo  magnifico  governator  Soranzo  faria  la  de- 
scrilion  di  vini,  et  Io  servirò  di  quel  più  potrò  et 
metterli  quello  che  coreno,  ancora  che’l  viceré  de  lutti 

11  fermenti  et  orzi  huvemo  hauti,  ne  ha  fatto  pagar 
le  t rate  di  quelo  vai  li  tormenti  et  orzi  in  Barleta. 
Li  preditti  rimasero  satisfatti  et  è  slà  posto  ordine  li 
sarà  mandalo  di  vini.  Il  signor  Renzo  è  in  gran  tra¬ 
vaglio  per  non  haver  un  scudo  da  pagar  le  zenle, 
cl  qual  ha  convenuto  dar  un  rotolo  di  pan  a  li  fanti 
al  giorno,  el  una  certa  misura  di  vino  in  dono,  et 
zonli  li  danari  li  satisfarà  di  lutti  i  giorni.  Desidera 


haver  tormenti.  Tutte  le  viltuarie  di  questi  contorni 
è  condufte  in  Napoli.  E!  signor  Renzo  mi  ha  ditto, 
et  cussi  il  principe  di  Melfo,  che  li  spagnoli  vechi  el 
novi  venuti  con  il  conte  di  Borello  sono  da  5000,  et 
li  lanzinech  cmn  quelli  erano  con  Lutrech  sono  in’ 
tutto  da  circa  4000,  et  taliani  più  di  4000  el  da 
1000  cavalli  lizieri  et  500  homeni  d’  arme  in  zirca. 
Questo  é  Io  exercito,  che  bora  è  in  questo  Regno,  de 
li  inimici.  Le  gente  del  signor  Renzo  possono  esser 
da  fanti  4000  in  esser  in  Barleta,  quelle  de  la  Si¬ 
gnoria,  fra  qui,  Monopoli  et  Pulignan,  da  2000. 
Bisogna  la  Signoria  mandi  bon  numero  di  galle,  et 
se  interzeria  con  li  spagnoli,  tien  el  signor  Renzo, 
ma  sopratutto  bisogna  biscoti  :  bisogna  le  G  in  8 
galìe  el  do  arsilii  per  poter  travaiar  li  inimici  et 
metter  suso  200  cavalli  et  2000  fanti.  Questi  do 
signori  venuti  mi  hanno  ditto  che  quel  Marco  Tulio, 
che  ’l  signor  Renzo  mandò  a  prender  a  Beslice,  é 
fuzito  con  la  sua  compagnia  in  Manferdonia,  per  es¬ 
ser  stà  avisato  che  Hironimo  da  Cremona  P  havia 
discoperto. 

Lettera  del  ditto  di  18  Fevrer  1529  da  Trani.  55* 

riavendo  inteso  la  retenlion  fatta  de  uno  ragazo 
de  Marco  Tulio,  e!  qual  andava  in  Andre  et  portava 
lettere  a  Rocco  da  Beseglia  et  Tomaso  Pesaseppa 
gentilomo  de  qui,  el  qual  ragazzo  confessò  che  Zuan 
Domenego,  capilanio  de  fanti,  fatto  per  il  signor  Ca¬ 
millo,  voleva  fugirsene  con  molti  de  li  sui  nel  cam¬ 
po  de  li  inimici,  subito  hauto  questo,  il  signor  Ren¬ 
zo  fé  prender  ditto  Zuan  Domenego.  Et  che  ha¬ 
vendo  hauto  tal  aviso  da  sua  signoria,  montai  sopra 
un  bregantin  et  andai  a  Barletta  per  intender  par¬ 
ticolarmente  il  tutto.  11  signor  Renzo  mi  disse  che 
Passaseppa  incolpava  el  signor  Candito  capitanio  de 
fanti  qui,  fatto  per  il  signor  Camillo  Orsino  ;  et  che 
zonto  de  qui  el  dovesse  far  relenir,  che  lui  me  da- 
ria  il  Passaseppa  et  Rocco  cwn  il  ragazo,  aziò  in¬ 
tendesse  ben  il  manizo  che  é  in  Trani.  Et  cum  que¬ 
sto  ritornai  di  qui;  et  zonto,  mandai  per  il  bregantin 
a  tuor  il  Passaseppa,  Rocco  et  il  ragazzo.  Questa 
mattina  examinassemo  il  ragazzo,  portò  le  lettere 
del  conte  di  Burella  a  ditto  Tomaso  Pesaseppa,  el 
qual  confirmò  quello  havia  ditto  nel  constituto;  Re¬ 
co,  legato  a  la  corda,  confirmò  ut  supra,  il  Pesasep¬ 
pa  disse,  quello  havia  ditto  era  slà  per  il  gran  mar¬ 
tirio  li  fo  dato  per  quelli  del  signor  Renzo,  ma  che 
non  era  la  verità.  Hor,  ligato  a  la  corda  et  tenuto 
alquanto  sospeso,  se  adormentò,  et  calalo  li  feci  dar 
lina  sacada  et  dui  tratti  di  corda,  qual  pur  ancora 
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si  adormentò  sopra  la  corda.  Si  vederà  saper  la  ve¬ 
rità.  Et  li  capi  fatti  per  il  signor  Camillo  è  li  princi¬ 
pali  in  questo  trattado,  et  Zuan  Baptista  suo  favorito. 
Trovai  apresso  il  signor  Renzo  a  Barleta  domino 
Juliano  Zatli  fiorentino,  mandato  per  quelli  Signori 
fiorentini  per  information  del  numero  de  le  gente 
si  altrovavano  in  Puglia  per  conto  di  la  liga,  come 
per  lettere  de  1’  orator  Surian  ho  inteso.  Sichè  io 
mi  attrovo  infra  traditori,  et  in  assedio  di  victualie, 
che  se  Jacomo  Antonio  Moro  da  Liesna  non  me 
manda  qualche  navilio  con  fomenti  et  orzi,  certo 
starò  male.  Le  vittuarie  del  Regno  è  sta  mandate  in 
Napoli,  Gaieta  et  Taranto,  sichè,  venendo  presto  li 
lanzinech,  bisogna  se  li  provedi  per  ii  viver.  Scrive: 
ho  mandato  li  conti  et  mi  avanza  pochi  scudi,  biso¬ 
gna  si  mandi  danari  :  non  è  in  questa  terra  homo 
habbi  da  viver  per  8  giorni:  non  pagando  le  fanta- 
rie  ne  abandonerano.  La  galla  Bondimiera  con  li 
biscoli,  zà  Ire  mesi  mandati  a  levar,  non  appar.  Voria 
la  Signoria  mandasse  qualche  galla  de  lì,  ma  sopra- 
tutto  cum  provision  del  pan.  Meri  diti  uno  bregan- 
lin  al  signor  Renzo,  qual  mandò  a  Beslice  il  signor 
Federico  Caraffa,  perchè  inimici  andavano  a  quella 
volta. 

66  Lettera  del  ditto ,  di  21  di  Fevrer. 

Hogi  è  gionto  de  qui  domino  Marco  Balbi,  capi- 
lanìo  di  bregantini,  expcdito  per  il  provedilor  de 
l’ armada  Contarmi,  qual  è  a  Liesna,  et  mi  ha  ditto 
era  per  passar  de  qui  con  galle  5  et  la  galeota  Mar- 
zella,  per  ordine  di  la  Signoria  nostra.  Unde  subito 
scrissi  questo  al  signor  Renzo,  qual  monstrò  ha- 
verne  grandissimo  contento  insieme  cum  tulli  quelli 
signori  del  Regno  è  apresso  sua  signoria.  Sopra 
ditto  bregantin  era  uno  gentilhomo  del  signor  Ca¬ 
millo,  el  qual  veniva  di  Pranza,  qual  ha  riportato 
che  il  re  Christianissimo  ha  dato  al  ditto  signor  Ca¬ 
millo  Orsini  ducati  3000  de  intrada  in  questo  Regno 
et  condulta  di  3000  fanti  el  200  cavalli  leggieri  ; 
pertanto  esso  signor  Camilio  voi  expedir  da  malina 
uno  suo  al  signor  Renzo,  aziò  volesse  darli  il  modo 
del  danaro  a  far  li  3000  fanti  et  cavalli.  Li  dissi,  el 
signor  Reiìzo  non  ha  modo  alcuno  per  adesso,  et 
non  andando  in  campagna,  non  è  tempo  di  far  tal 
motion.  Et  che  il  re  etiam  ha  dato  al  signor  Ca¬ 
millo  Pardo  Orsini  2000  fanti,  al  signor  Stefano 
Colonna  2000,  a  V  abate  di  Farfa  Orsino  2000,  et 
3000  a  esso  signor  Camillo  gubernator  di  la  Signo¬ 
ria  nostra  :  teniva  che  il  signor  Renzo  non  li  vorà  li 
3000  fanti.  Mi  rispose:  «  il  re  Christianissimo  voi  cus- 

I  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  L.  ,  ; 


sì.  »  Lo  confortai  a  servir  la  Signoria,  perchè  non  si 
poi  servir  a  tanti  signori.  Scrive  si  mandi  danari,  su 
questo  molto  longamente,  et  non  ha  un  soldo  ;  qui 
non  se  vive  a  spexe  di  la  terra,  come  si  fa  di  fuora 
a  spexe  de  vilani,  et  non  hessendo  pagati,  poiria 
seguir  qualche  disordine. 

Da  novo  si  ha  haulo  come  il  conte  di  Borello 
era  andato  a  Napoli,  per  far  che  il  principe  di  Oran- 
ges  li  desse  li  pagamenti  di  le  sue  gente. 

Qui  va  una  lettera  di  21  Fevrer ,  qual  è 
scritta  qui  driedo  per  eror.  • 

Lettera  del  ditto,  di  4  Marzo  1529 ,  da  Frani. 

Beri  di  note,  per  lo  illustre  signor  Renzo,  fusse- 
mo  avisali,  come  il  marchese  del  Guasto  andava 
cum  le  artellarie  a  Monopoli,  offerendone  de  li  soi 
fanti.  Ringratiassemo  quello,  et  restreti  cum  il  signor 
Camillo  et  gubernator  Soranzo,  deliberassemo  de 
expedir  domino  Almorù  Morexini  eapilanio  del  Gol¬ 
fo  et  la  galeota  Marzella  per  Monopoli,  cum  meterli 
sopra  il  capitanio  Felice  con  la  sua  compagnia,  che 
sono  zerca  200  fanti  per  ben,  et  munir  el  ditto  loco 
de  Monopoli  et  Pulignan  ;  et  certificati  che  ’I  campo  66* 
lì  fosse,  el  proveditor  di  l’armada  con  il  resto  di  le 
sue  galìe  andaria  a  soccorrer  ditto  loco.  Et  Gabbia¬ 
mo  expedito  uno  per  terra,  cum  uno  breve  a  do¬ 
mino  Andrea  Griti  gubernator  di  Monopoli,  et  a 
domino  Nicolò  Trevixan  execulor,  qual  se  atrova 
de  lì,  con  la  provision  fatta  che’l  capitanio  del  golfo 
vien  lì,  con  certificarli  che  non  si  mancherà  di  cosa 
alcuna  necessaria  a  la  difension  di  quelle  terre,  et, 
bisognando,  nui  veniremo  de  lì,  sichè  i  stagi  de  bon 
animo.  Et  per  esser  stato  molti  giorni  fortuna  et 
ancora  non  fusse  troppo  bon  tempo  si  dovè  levar 
il  prefato  capitanio  del  golfo  cum  ditta  galeota  Mar¬ 
zella,  et  andati  sopra  Jovenazo  li  rinfrescò  il  siroco, 
di  sorte  che  li  ha  convenuto  tornar  indrieto.  Come 
si  potrà  si  manderà,  anchor  che  io  non  legno  el 
ditto  marchese  vadi  a  Monopoli,  per  esser  ben  for¬ 
tificato  et  munito  quel  loco,  ma  vadi  ad  expugnar 
Nardo,  che  ancora  se  lieti  per  la  liga,  etiam  Castro, 
cum  li  quali  loci  se  potria  metter  tutta  la  Calabria 
sottosopra.  Scrive  si  mandi  danari.  Hozi  terzo  zor- 
no  seguite  in  Barleta  che,  per  il  mancamento  del 
danaro,  li  fanti  si  mulinorono  et  volsero  sachizarla, 
di  sorte  che  il  signor  Renzo  ebbe  gran  fatica  a  re¬ 
mediarli. 
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Lettera  del  ditto,  da  Trani,  dì  9  Marzo. 

Habiamo  habuto,  per  diversi  incontri,  che’l  mar¬ 
chese  del  Guasto  va  a  l’ impresa  de  Monopoli  cum 
artellarie.  Subito  fo  expedito  il  capitanio  del  golfo, 
con  la  galeota  Marcella  a  quella  volta,  et  la  compa¬ 
gnia  di  Felice  di  Perosa  con  zerca  200  fanti.  Si  andò 
certificati  per  un  presoti,  fatto  terzo  zorno,  che  è  un 
canzelier  del  marchese  di  Quarala  che  vegnia  dal 
marchese  del  Guasto,  dal  qual  si  è  sta  certificati 
ditto  marchese  andava  a  la  ditta  impresa.  Unde 
consultato  con  questo  proveditor  di  1’  armada  Con¬ 
tarmi,  deliberassemo  di  andare  in  persona  sopra  la 
ditta  sua  galla  et  un  altra  galla,  con  una  compagnia 
di  100  fanti,  arlellaria  etmunilione;  et  per  non 
perder  tempo,  ho  discassato  uno  canon  del  so  letto, 
niezurato  con  il  canon  di  la  galla  Bondimiera  che 
se  affli  insieme.  Et  per  rispetto  che  soprazonse  una 
grandissima  fortuna  ne  abisogna  fino  hozi  a  partirse, 
che  è  fatto  boti  tempo,  et  posto  bon  ordine  a  questo 
loco,  qual  resta  ben  fornito.  Scrive  :  desidero  che  ’1 
prefato  marchese  sia  andato  a  la  impresa  de  Mono- 
poli,  per  esser  ben  fortificalo,  et  fatto  gaiardo  ;  et 
tegno  certo,  ditto  marchese,  andando,  non  huverà  il 
G7  suo  intento,  che  sarà  perder  grandemente  de  ripu¬ 
tatimi.  Ileri  vene  qui,  per  nome  del  signor  Renzo,  el 
capitanio  Simon  Roman  con  il  signor  Zuan  Ansual- 
do,  el  mi  disse  di  certo  che  il  marchese  del  Guasto 
era  andato  a  la  impresa  di  Monopoli,  et  che  l’havea 
habuto  come  el  caslelan  de  Gallipoli  havea  alzato  le 
bandiere  di  Pranza,  che  saria  una  bona  nova,  per 
esser  loco  de  grandissima  importantia,  pregandome 
volesse  far  che  questo  magnifico  proveditor  di  I’  ar¬ 
mada,  mandando  el  brigantin  a  Castro,  si  facesse 
ogni  cosa  di  certificarsi  se  1’  è  vero  di  Gallipoli  etc. 
Li  abbiamo  risposto  che  zonli  saremo  a  Monopoli 
si  vederi  di  certificarsi.  El  qual  signor  Renzo  mi 
ha  mandato  a  dir  che,  hessendo  slargato  il  marchese 
dal  Guasto  da  questi  nostri  contorni,  li  parerla  de 
dar  uno  arsallo  a  Quarala,  nel  qual  loco  è  da  zerca 
200  cavalli  lezieri  del  signor  Cerante  de  Gonzaga, 
fratello  del  marchese  di  Mantoa,  che  saria  bona  cosa 
a  svalisarli,  perchè  questi  ne  dà  molto  impazo.  El 
qual  signor  Renzo  ci  voi  uno  canon  e  tre  sacri  per 
far  dillo  effetto.  Ilo  lassato  ordine  a  questo  guber- 
nator  Soranzo  che  a  ogni  sua  richiesta  lo  serva. 
Scrive  et  sollicita  si  mandi  danari,  aziù  non  siegui 
qualche  disordine. 

Item,  scrive  haver  Imito  da  domino  Aguslin 
Conlarini,  fradello  del  proveditor  di  Parmada,  scudi 


500  d’ oro  dal  sol,  qual  è  a  proposito,  perchè  li 
fanti  è  in  Monopoli  debbono  haver  una  paga,  però 
prega  siali  pagati  subito. 

Lettera  del  ditto,  da  Trani,  di  21  Fevrer,  qual 
sieque  quella  di  21  ditto. 

Àvisa  il  zonzer  di  sier  Marco  Balbi  capitanio  di 
breganl ini,  et  a  li  23,  del  proveditor  Conlarini  di 
Parmada,  con  la  sua  galea,  et  haver  lassato  il  capi¬ 
tanio  del  golfo,  sier  Almorò  Morexini,  con  le  altre 
galle  et  navili  cargi  di  tormenti  al  Monte  di  Santo 
Anzolo.  Et  al  zonzer  de  ditto  proveditor  la  terra  et 
tutti  li  soldati  si  allegrorono  molto,  tanto  più  in¬ 
tendendo  la  provision  di  tormenti  et  orzi,  perchè 
de  qui  non  ne  era  per  4  over  5  zorni,  benché  el 
signor  Renzo  li  ha  via  ditto  non  era  per  mancar  eie. 
Hozi  zonse  il  capitanio  del  golfo  con  4  galle  et  la 
galeota  Marcella,  con  9  navili  di  tormenti,  qual  pro¬ 
vision  ha  allegralo  tulli  :  et  se  non  mandava  sier 
Jacomo  Antonio  Moro  a  Liesna,  el  forzo  di  loro 
andavano  sotto  vento,  e  andavano  a  Venelia.  Ho 
mandato  1000  stara  a  Monopoli  et  Pulignan,  et  si 
venderano  a  li  pretii  si  vendono  a  Venelia.  Il  pro¬ 
veditor  di  P  armada  mi  ha  richiesto  a  far  far  di  bi- 
scoti,  qual  si  farà  con  grandissima  spesa. 

Lo  illustre  signor  Renzo  ne  fece  intender  desi¬ 
derava  venir  in  questo  loco,  si  per  veder  il  prove¬ 
ditor  di  Parmada  et  abocarcarsi  insieme.  Mandassemo 
il  capitanio  di  brigantini  a  levarlo,  et  zonto  de  qui, 
li  andono  contra  con  el  signor  Camillo  el  prove¬ 
ditor  di  Parmada  et  governator  Soranzo,  et  nel 
desmontar  fu  molto  honorato  cum  trar  artellarie, 
et  tulli  disnorono  al  mio  alozamento.  Poi  pranzo, 
reduti  insieme,  el  signor  Renzo  disse  al  proveditor 
di  P  armala  fusse  el  ben  venuto,  perchè  era  neces¬ 
sario  venisse  per  poter  travagliar  li  inimici  per  mar. 
Esso  proveditor  si  offerse  largamente  far  eie.,  ma 
bisognava  haver  gran  rispetto  operar  queste  galle 
su  queste  spiaze.  Poi  il  signor  Renzo  disse,  hessendo 
bon  tempo,  era  di  opinion  si  andasse  fuor  Mollétta, 
perché  inimici  minazano  a  venir  a  tuor  Barlela,  et 
nui  li  tolessemo  Molfeta.  Et  mandato,  per  doi  soi, 
come  sta  Molfeta,  fo  concluso  le  galle  con  1000 
fanti  bastava,  600  sotto  el  signor  Zuan  Corrado  Or¬ 
sini  et  400  de  qui.  Poi  andassemo  attorno  le  mure 
a  veder  le  forlification  fatte.  El  signor  Renzo  mo¬ 
strò  piacerli  assai,  dicendo  è  ora  messa  in  gran  for- 
leza,  et  disse  la  si  farà  un’  altra  Crema.  Poi  visto 
le  fantarie,  si  atrova  de  qui,  rimase  ben  satisfatto, 
per  esser  assai  di  bona  sorte  et  ben  ad  ordine  ri- 
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spedo  a  le  sue,  qual  io  ho  viste.  Per  la  provenza 
fresca  non  siila  potuto  partir  de  qui  perdoi  giorni. 
E1  qual  alogiò  con  mi  con  la  sua  compagnia  et  il 
principe  di  Stigliano.  La  malina  seguente  il  prove- 
ditor  di  l’ arrnada  lo  invidò  a  veder  le  galle,  qual 
le  parse  molto  belle  et  ben  in  ordine,  ma  disea  era 
pochi  homeni  scapoli  da  combatter,  dicendo  voria 
50  archibusieri  ;  saria  bon  la  Signoria  scrivesse  el 
provedifor  facesse  50  archibusieri.  Questa  è  una 
galia  di  sorte  che  poche  sono  sta  viste.  Visto,  il  si¬ 
gnor  Renzo,  che  continuava  il  maistrar  fresco,  scris¬ 
se  a  Barletta  che  li  cavalli  lutti  venisse  di  qua  a 
levarlo  et  una  banda  di  fanti,  et  gioliti  che  furono, 
soa  signoria  montò  a  cavallo,  el  io  lo  feci  accompa¬ 
gnar  da  tutti  questi  cavalli  sono  de  qui.  La  notte 
seguente  saltò  una  fortuna  buora,  che  ha  durato 
tre  zorni,  con  pericolo  di  tutta  questa  armata,  sichè 
questi  lochi  sono  pericolosissimi,  fior  ditto  signor 
Renzo  si  partì  de  qui  molto  ben  satisfallo,  el  andò 
a  Barletta. 

GB  Bel  mexe  di  Aprii  1520. 

A  dì  primo  Aprii.  Fo  gran  vento.  Introno  Cai 
di  XL  novi  sier  Filippo  Corner  qu.  sier  Hironimo, 
sier  Hironimo  Contarmi  qu.  sier  Piero,  et  sier  Ni¬ 
colò  Bragadin  qu.  sier  Domenego;  savi  del  Conseio, 
introe  uno  solo,  sier  Francesco  Donado  el  ca¬ 
valieri  Savi  di  terraferma,  sier  Filippo  Capello; 
Savi  ai  ordeni,  sier  Hironimo  Trun.  sier  Marco  Bem¬ 
bo,  sier  Bernardo  Capello  qu.  sier  Francesco  el 
cavalier  è  fuora  di  la  terra,  li  altri  do  non  ha  la  età; 
Cai  del  Conseio  di  X  sier  Zuan  Miani,  sier  Bernardo 
Soranzo,  nuovo,  et  sier  Toma  Mozenigo. 

Vene  in  Collegio  sier  Marco  Antonio  Venier  el 
dottor,  ritornato  orator  di  Anglia,  vestilo  dì  veludo 
paonazo  alto  et  basso,  et  rel'erite  poco.  Fo  rimesso 
a  far  la  sua  relalione  in  Pregadi.  El  qual  introe  et 
sento  savio  di  terra  ferma. 

Vene  in  Collegio  sier  Hironimo  da  chà  da  Pexa- 
ro  vestilo  di  paonazo  di  panno,  rimasto  capilanio 
zeneral  di  mar,  et  beri  aceto  aliegramente  ;  et  sento 
savio  del  Conseio,  dove  era  rimasto. 

La  terra,  di  peste,  beri  tre:  uno  fameio,  tra  li  altri, 
di  sier  Justinian  Contarmi  dal  Zaffo  el  qual  Dome¬ 
nica  fo  in  eletion,  sta  a  Santa  Maria  Zobenigo  ;  et 
do  a  San  Pruovolo  ;  et  20  di  altro  mal. 

Ba  Fiorenza ,  fo  lettere  di  sier  Antonio  Su- 

rian  dottor  et  cavalier ,  orator ,  di . Con 

avisi  di  la  venuta  dell’  impcralor  in  Italia,  certa. 
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Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonla,  et 
primo  scrisseno  a  Costantinopoli,  nescio  quid. 

Da  poi  sopra  far  quattro  exalori,  et  tolto  el 
scurtinio,  volendo  l’avogador  dar  sagramento  de 
dar  la  ballota  confra  quelli  hanno  pregado,  fo  gran 
parole,  perchè  tulli  erano  pregadi.  Ilor  fo  trovi 
questo  expedienle  di  metter  una  parte  che  ’1  sia 
levi  etimi  nel  Conseio  di  X  li  sagramenli  de  le 
preg:erie,  et  solum  si  dagi  sacramento  di  elezer 
il  mior  di  nominali  per  la  terra,  come  si  observa 
in  li  altri  scuriini  di  Pregadi.  Et  fu  presa  ;  et  fono 
tolti  numero  ....  Rimaseno  questi  :  sier  Antonio 
Contarmi  fo  exator  a  le  Cazude  qu.  sier  Zenlil,  qu. 
sier  Andrea  procuralor,  a  li  Governadori  di  le  en¬ 
trale;  sier  Francesco  Zorzi  exator  a  le  Cazude,  qu.  68* 
sier  Andrea,  a  le  Raxon  nuove;  sier  Lorenzo  da 
Molili  qu.  sier  Bernardo,  a  le  Cazude  ;  sier  Seba- 
stian  Balbi  fo  cao  di  XL,  qu.  sier  Jucomo,  ai  X  ofici. 

Cazete,  el  fo  sotto,  sier  Zuan  Sagralo  el  XL  cri¬ 
minal,  qu.  sier  Alvise  ;  etimi  sier  Bernardo  Pixani 
exator  ai  Governadori  qu.  sier  Francesco  dal  Ban¬ 
co,  sier  Alvise  Barbo  exator  ai  X  offici  qu.  sier 
Zuane,  sier  Borlolomio  Pixani  fo  castelan  a  Padoa 
di  sier  Zuane,  et  altro. 

A  dì  2,  la  matina.  La  terra,  di  peste,  beri  uno, 
loco  nuovo,  a  ....  et  ....  di  altro  mal. 

Fo  fatto  crida  per  li  proveditori  sora  la  Sanità, 
non  si  vadi  al  Perdon  di  la  Carità,  nè  la  chiesia  se 
apra,  et  questo  per  la  peste. 

Bi  Pranza,  fo  lettere  di  sier  Sebastian  Ju¬ 
stinian  el  cavalier,  oraior  nostro ,  da . 

di  14,  fm  IO.  Colloqui  hauti  con  il  re  Christianis- 
sirno,  qual  manda  danari  in  Italia  per  far  zenle.  Et 
voi  venir  in  Linguadoca  etspenzersi  verso  Lion  ;  et 
venendo  Cesare  in  Italia,  etiam  lui  vegnirà,  et  vorà 
far  la  zornata,  forsi  lo  prenderà  et  a  questo  modo 
Laverà  i  soi  fìoli.  Et  altre  parlicularità,  ut  in  litte- 
ris.  El  qual  solicita  si  mandi  le  20  galle  richieste  in 
Ponente. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  letto  le  lettere.  gq 

Andoe  in  renga  sier  Marco  Antonio  Venier  el 
dottor,  intralo  savio  di  terraferma,  et  venuto  ora- 
tor  de  Ingilterra  ;  et  refende  molto  ineplamente,  et 
di  quel  serenissimo  re,  qual  si  tien  habbi  assà  da¬ 
nari.  Ha  intrada  ducati  G00  rnilia  et  spexa  200  mi- 
lia.  Et  che  ’1  Cardinal  Eboraeense  è  più  che  re,  qual 
è  inimico  de  l’ imperador  ;  ma  non  volano  spender. 
Amano  la  Signoria  molto,  et  il  re  di  Pranza;  et  il 
Cardinal  desidera  il  papato,  et  si  tien  Labbia  assà 

danari.  Disse  esser  stato  in  quella  legatimi  mexi . 

Laudò  Gasparo  Spinelli  suo  secretarlo.  Et  come  il 
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re  al  suo  partir  li  donò . pezi  di  arzenlo,  poi 

valer  da  zerca  ducati  500.  Disse  nel  venir  esser 
stato  in  Franza  et  parlato  col  re  Cliristianissimo  ; 
item  a  Lodi  con  lo  illustrissimo  signor  duca  de  Mi- 
lan.  Et  altre  cose  disse,  et  venuto  zoso,  il  Serenis¬ 
simo,  iusla  el  solilo,  lo  Iaudoe. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  excelto  sier  Nicolò 
Venier  si  caza,  Cai  di  XL  et  Savi,  che  atento  le  fati¬ 
che  del  nobil  homo  sier  Marco  Antonio  Venier  do- 
tor,  slato  oralor  in  Anglia,  che  li  arzenti  donatoli 
perii  re,  li  sia  a  lui  donati  etc.,  ut  in  parte.  Fo 
ballota  do  volte.  Ave  :  ....  di  non  sincere,  47 
di  no,  151  di  si.  Iterum  :  ....  non  sincere,  45 
di  no,  153  di  la  parte.  Non  fu  presa,  voi  i  cinque 
sesti, 

Fu  posto,  per  sier  Francesco  Donado  el  cavalier, 
savio  del  Conseio,  et  sier  Filippo  Capello  savio  a 
Terra  ferma,  mandar  de  pr  aesenti  a  stufetta  in 
Franza  Gasparo  Spinelli  secretano,  a  exortar  quella 
Maestà  il  suo  venir  in  Italia,  ut  in  parte  ;  ma  sier 
Filippo  Capello  voi  che  zonto  li,  in  caso  l’ intendi 
che  l’ imperador  non  vegni,  debbi . 


Andò  in  renga  et  contradise  sier  Andrea  Tri vi- 
xan  el  cavalier,  savio  del  Conseio  è  in  settimana, 
dicendo  li  è  sta  scritto  el  fin  4  dì  bavera  risposta, 
poi  è  sta  dà  cominission  di  questo  a  1’  oralor  Na- 
vaier  ;  non  bisogna  far  altro. 

Et  li  rispose  sier  Francesco  Donado  el  cavalier, 
per  la  sua  opinion,  dicendo  dovemo  far  quello  fa 
il  re,  proprio  quando  voi  qualcosa,  non  obstanle  li 
oratori  soi,  ne  manda  presto  uno  suo  di  camera, 
che  questo  par  babbi  più  vigor. 

Et  poi  andò  in  renga. sier  Filippo  Capelo  et  iusli- 
fìcò  la  sua  opinion  el  la  causa  el  metteva  quela  clau- 
sula,  et  li  rispose  sier  Zuun  Dolfìn  savio  a  Terra 
ferma. 

Da  poi  andò  in  renga  sier  Marco  Foscari,  di¬ 
cendo  è  stà  pur  lui  quello  ....  aricordò  mandar 
a  li  potentati  olirà  li  oratori,  el  ha  trovà  ora  chi  è 
in  Colegio  che  mette  la  sua  opinion,  et  si  iaclò  mol¬ 
lo,  el  laudò  1’  opinion  proposta. 

El  li  rispose  sier  Lorenzo  Loredan  procuralor, 
savio  del  Conseio,  conira  1’  opinion  predilta,  alle¬ 
gando  alcuni  versi  di  Virgilio  et  di  Petrarca  ben  a 
proposito.  Et  volendo  risponder  a  la  opinion  di 
sier  Filippo  Capelo,  fo  dillo  esser  tolto  zoso  et  intrà 
col  Donado,  el  lui  disse:  «et  mi  vegnirò  zo  di  renga.» 
Andò  la  parte.  Ave  :  3  non  sincere,  4  di  no,  48  del 
Donado  el  Capello,  148  di  Savi.  Et  questa  fu  presa. 

A  dì  3,  da  malina.  Se  intese  questa  notte  esser 


intrà  fuogo  in  certo  loco  a  Rialto  opresso  il  campa - 
niel  di  San  Malio,  et  si  brusò  una  cax-a  et  do  ...  . 
erano  in  caxa,  altri  slrupiadi,  ma  non  seguì  altro, 
perchè  fo  reparato.  El  il  focho  inlrò  a  bore  3  de 
notte. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  el  letto  le  lettere  di 
sier  Zuan  Vitturi  proveditor  sellerai,  da  Tra- 
ni,  di  9  Marso,  che  mancava  lezer.  11  sumario  di 
le  qual  ho  notado  di  sopra. 

Fu  tolto  il  scurtinio  di  proveditor  executor  in 
campo  di  Puia,  ma  non  si  potè  balotar. 

Fu  posto,  per  i  Savi  d’ accordo,  una  lettera  a 
sier  Sebastian  Justinian  el  cavalier,  oralor  in  Fran¬ 
za,  in  risposta  di  soe,  laudando  la  Christianissima 
maestà  del  suo  voler  in  Italia  venir,  perchè  questo 
è  il  muodo  a  ultimar  la  guerra,  con  altre  parole  per 
inanimarlo  a  venir  presto;  el  come  nui  arrnemo 
continuamente,  et  havemo  eletto  capitanio  zeneral 
da  mar,  et  se  li  mandarà  sier  Zuan  Coniarmi  pro- 
provedilor  di  l’armada,  con  le  20  galle  richieste, 
immediate  a  la  volta  di  Ponente,  et . 


Fu  posto,  per  li  Savi,  una  lettera  a  sier  France¬ 
sco  Contarmi  orator  a  monsignor  di  San  Polo,  a 
exortarlo  voi  far  zente  et  attender  a  la  impresa  de 
Milan,  adesso  che  1’  ha  hauto  danari  di  Franza,  eie. 

Fu  posto,  per  li  Savi,  sier  Hironimo  Trun,  sier 
Marco  Bembo  savi  ai  ordeni,  che  sia  ballotà  uno  di 
do  proveditori  di  l’armada,  da  esser  mandali  in 
Ponente,  con  la  commission  li  sarà  data  per  questo 
Conseio.  Ave  :  201,  5,  13. 

Nola.  Fo  prima  ballotà  li  do  provedifori  di  Par-  70 
mata  è  fuora,  chi  di  loro  dia  andar  in  Ponente  con 
le  20  galie,  zoè  sier  Alexando  da  chà  da  Pexaro  et 
sier  Zuan  Coniarmi  cognominato  casadiavoli,  el 
rimase  il  Contarmi.  Il  Pexaro  ave  ....  et  il  Con¬ 
tarmi  •  .  .  . 

Uor  a  P  altra  proposta  de  scriver  in  Franza, 
andò  in  renga  sier  Piero  Trun  fo  cao  di  X,  et  ari¬ 
cordò,  atenlo  in  le  lettere  di  Roma,  parlando  il  pa¬ 
pa  col  reverendissimo  Cardinal  Corner  et  P  orator 
nostro,  disse  voleva  andar  in  Spagna  a  veder  meter 
paxe  fra  questi  reali  è  in  la  chrislianilà,  ma  che  il 
re  Chrislianissimo  voria  P  andasse  in  Arbona  et  li 
ha  mandato  a  offerir  la  terra,  el  che  la  sia  soa,  et 
che  la  fortificherà,  et  Porafor  disse  :  «  Vostra  Beati¬ 
tudine  poiria  andar  in  una  terra,  et  far  P  imperalo!’ 
venisse  a  Perpignan  et  il  re  di  Franza  a  li  confini, 
hor  il  papa  disse:  «  Al  tutto,  volemo  andar;»  però 
disse  sier  Piero  Trun,  saria  bon  si  scrivesse  di  que¬ 
sto  in  Franza,  aziò  il  re  Chrislianissimo  ponderasse 
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le  parole  del  papa,  et  forse  seguirla  qualche  bon 
effetto. 

Et  li  rispose  sier  Andrea  Trivixan  el  cavalier, 
savio  del  Conseio,  dicendo  questo  impedirla  la  ve¬ 
nuta  del  re  in  Italia,  però  non  è  da  scriverli  di  tal 
cosa  ;  con  altre  parole. 

Da  poi  andò  in  renga  sier  Francesco  Morexini 
ditto  sguatarin,  è  proveditor  sora  i  dacii,  qual  fé 
rider  et  far  rernor  a  lutti,  diceva  materie  et  cose 
non  a  proposito  ;  ma  ben  a  la  fin  disse,  saria  bon 
far  restar  de  li  ancora  per  qualche  dì  sier  Sobastian 
Justinian,  qual  è  in  grafia  del  re  Christianissimo. 
Andò  la  lettera,  ave  204. 

Fu  posto,  per  li  proveditori  sora  le  viluarie,  una 
parte,  zerca  il  vender  la  carne  in  beccaria  limita  li 
precii,  et  non  si  possi  vender  carne  di  niuna  sorte 
fuora  di  la  beccaria,  sotto  pena  di  danari....  el  esser 
frustadi.  Et  fo  presa.  La  copia  sarà  qui  avanti  po¬ 
sta  ;  in  la  qual  intrò  sier  Zuan  Dolfin  savio  a  terra 
ferma.  Ave  :  172,  11,3. 

Fu  posto,  poi  fatto  venir  dentro,  per  sier  An¬ 
drea  Valier,  sier  Alvise  Capello,  sier  Hironimo  Justi- 
nian  proveditori  sora  la  sanità,  una  parte,  zerca  li 
poveri  sono  in  questa  terra  ;  la  qual  è  longa.  La 
copia  sarà  qui  avanti.  Fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL  et  Savi,  dar 
li  arzenti  fo  donati  per  il  re  di  Anglia  a  sier  Marcò 
Antonio  Venier  dottor,  stalo  orator  de  lì  ;  ballotà 
do  volte,  non  fu  presa.  Ave  :  160,  47,  3.  La  secon¬ 
da  volta  :  159,  51,'  2. 

Fu  posto,  per  i  Savi,  che  al  signor  Cesare'  Fre- 
goso  è  a  Ravena,  durante  la  presente  guerra,  li  sia 
dà  al  mese  ducati  60  per . 

Et  sier  Gasparo  Malipiero,  fo  savio  del  Conseio, 
andò  in  renga  per  contradir;  et  per  l’hora  tarda  fo 
rimesso  a  uno  altro  Conseio. 

Di  Ferrara ,  fo  letto  una  ietterà,  di  28  di 
Marzo,  scritta  per  uno  Hironimo  Gion  a  l’ora- 
tor  di  Franza.  Come  par  sia  lettere  di  Valenza  di 
6  Marzo,  che  scrive  Cesare  era  zonto  a  Santa  Ma¬ 
ria  di  Monserat,  vicino  a  Barzelona  mia . , 

et  come  a  dì  24  Aprii  se  dovea  imbarcar  per  passar 

in  Italia  con . fanti  et  magna  comitante 

caterva. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL  et  Savii, 
atento  sier  Michiel  Marin  qu.  sier  Antonio,  ritornato 
camerlengo  da  la  Zefalonia,  nel  qual  tempo  stato  al 
suo  rezimenlo  è  sta  posto  (anse,  qual  lui  non  ha 
pagale,  però  sia  preso,  che ’1  ditto  fra  certo  termine 
possi  pagar  le  ditte  lanse  senza  pena  alcuna,  el  bab¬ 
bi  il  don.  Ave  :  170,  14,  3. 


106 

Da  poi  fo  licentiato  Pregadi,  restò  Conseio  di  X 
con  la  Zonta,  et  fu  proposto  di  vender  il  dazio  di 
pistori  di  questa  terra,  qual  si  affila  a  l’anno  du¬ 
cati  .  .  .  . ,  ma  ha  certe  ubligalion  suso,  videlicet 
ducati  50  al  mexe  a  sier  Antonio  Capello  procurator, 
item  ....  al  Monte  novissimo,  et  altro  per  zerca  lire 
30  a  l’anno,  per  certo  tempo  ;  et  domenle  si  dispu¬ 
tava  se  si  doveva  vender  li  daci. 

Di  Pranza,  zonse  lettere  del  Justinian  ora¬ 
tor,  date  a,  Bles  a  dì  24,  26  et  27,  che  fo  la 
vizilia  di  Pasqua.  Scrive  in  conclusion,  ricevute 
le  nostre  lettere  col  Senato,  fu  dal  re  Chrislianislimo 
persuadendo  Sua  Maestà  al  venir  in  Italia  eie.,  ve¬ 
nendo  Cesare.  Conclusive,  Sua  Maestà  concluse  vo¬ 
ler  venir  in  Italia,  et  havia  mandalo  a  far  pagar  10 
milia  lanzinech,  et  haverà  10  milia  venturieri,  siche 
a  la  più  longa  a  dì  10  Mazo  saranno  in  Italia,  et 
cussi  la  sua  persona  ;  et  manda  danari  a  monsignor 
di  San  Polo  per  ingrossarsi  et  attender  a  la  impresa 
di  Milan.  Scrive,  si  ha  di  Spagna  fanno  motion  et 
sonar  tamburi)’,  ma  ancora  non  si  vede  dar  danari. 
Item,  il  re  li  disse  andava  a  Paris,  dove  haveria  80 
milia  scudi,  et  ha  mandato  monsignor  di  la  Gixa  a 
far  li  10  milia  lanzinech,  et  lui  voi  far  senza  strepilo, 
ma  bisogna  parlar  di  le  villuarie,  perché  li  soi  con- 
verà  portarle  per  costa  di  monti  eie. 

Da  TJdene,  di  sier  Zuan  Baxadonna  el  dottor ,  7 1 
luogotenente,  manda  do  lettere  haute ,  una 
dal  capitando  et  comunità  di  Venzon,  di 
30  Marzo  1529. 

Magnifico  el  clarjssirao. 

Hozi  de  qui  è  zonto  uno  Alvise  di  Pizino  vene- 
tiano  musico,  stà  con  la  regina  di  Polonia,  del  qual 
era  in  sua  compagnia  uno  zentilhomo  di  Lituania, 
va  a  Roma,  et  dice  che  il  re  di  Polonia  se  attrova 
in  Lituania,  che  è  passato  uno  anno  sta  de  lì.  Dice 
sta  per  assetar  quel  paese,  che  molto  son  in  dille- 
rentia  alcuni  nobeli.  Et  dice  che  i  era  uno  ainbasador 
del  turco  in  corte  del  ditto  re,  el  dice  che ’l  di¬ 
mandava  el  passo  da  venire  in  la  Moravia  di  Boe¬ 
mia.  Dimandai  se  ’l  re  ge  ’l  daria:  dice  che  non  sa¬ 
peva,  ma  se  ge  lo  negerà,  se  torà  lui  stesso.  Et  adi¬ 
mandato  dove  se  attrova  lo  vaivoda,  dice  se  alrova 
a  Lipa  in  confin  deTransilvania.  Et  dice  eh’ è  pochi 
zorni  fece  una  scaramuza  et  amazò  ben  800  fanti 
alemani,  et  afferma  che  ’l  turco  li  dà  favore.  Et  lo 
marli  santo  son  partidi  de  Viena  ;  el  clic  ogni  zorno 
zonze  zente  del  Principe  per  Hongaria  ;  et  che  lavo¬ 
rano  de  fuste  più  de  300  maistri.  Altro  non  sanno 
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dir  di  quelle  bande;  ma  io  ho  parlato  con  uno  ho¬ 
mo  d’assai,  de  Villaco,  del  principe.  Dice  «  credo  che 
e!  principe  bavera  aiuto  da  le  Terre  Franche  contra 
il  turco  ma  conira  altre  potentie  dice  non  li  dariano 
un  quattrino,  et  non  è  amato  troppo  né  li  veleno 
bene,  perchè  sono  luteriane  le  Terre  Franche,  et  lui 
non  vele  assentire  a  ditta  setta.  Siche  mi  ha  parso 
significar  a  vostra  signoria. 

Lettera  di  Vicenzo  da  Novara  contestabile  in 
Monfalcon,  de  ultimo  Marzo  1529,  scritta 
al  sopraditto  locotenente. 

Magnifico  et  clarissimo. 

In  questa  sera  tardi  è  giolito  el  messo  da  la  vol¬ 
ta  de  Grobernich,  qual  dice  non  poter  venir  per 
questa  fiata  per  stracchezza,  et  hame  fatto  veder  li 
piedi  certissime  molto  guasti  pur  da  le  scarpe  per 
el  camin,  siché  vostra  signoria  ne  bavera  per  scusi 
per  adesso  ;  ma  el  ditto  dice  de  là  de  Grobenich 
71*  cerca  miglia  6  in  7  taliani  ad  uno  tubar,  zoé  villa 
con  cortina,  se  ha  dimenticalo  il  nome,  là  sono  adu¬ 
nati  circa  5  over  6000  turchi,  se  dice  per  correr, 
ma  non  sa  dove  ;  et  a  Novocesto  s’è  fatto  adunanza 
de  zerca  6000  fanti,  et  tuttafiata  ne  azonze  pur  per 
andar  a  trovar  li  ditti  turchi.  A.  Trieste  dice  farsi 
fanti  per  andar  a  la  volta  de  Vienna,  li  quali  tocano 
per  adesso  solimi  uno  ducato  fin  là,  li  quali  fanti 
hanno  andare  su  le  fuste  et  bregantini  in  el  Danu¬ 
bio,  et  per  capilanio  de  ditta  armada  è  Rauber  capi- 
lanio  de  Trieste.  F.t  per  quanti,  pur  de  qui  vicini, 
hozi  se  aspecla  a  San  Zuanede  Carso  li  commessari 
mandati  da  la  corte,  et  sono  stali  a  Maran  et  Gra¬ 
disca,  et  a  Gorizia  non  vanno  per  la  peste  ;  ma  qui 
a  San  Zuanne  hanno  a  far  inquisition  de  quelli  han¬ 
no  dato  et  danno  villuarie  a  li  subditi  de  la  illu¬ 
strissima  Signoria  nostra,  che  quelli  voleno  castigar 
over  minar.  Ben  dico  certo  che  ’l  luni  santo  esser 
andati  comandamenti,  sotto  pena  de  la  vita  et  con- 
fiscation  di  beni,  che  niuno  non  ardisca  dare  a  li 
subditi  veneziani  substanlia  de  ninna  sorte.  Altro 
per  bora  non  se  ha. 
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Die  3  Aprilis  1529. 

Serenissimus  Prìnceps, 

Consiliarii, 

Capita  de  Quadraginta, 

Sapientes  Consili, 

Sapicntes  Ter r ac  firmae. 

Sicome  è  necessario  far  ogni  provisione  possi¬ 


bile  per  trovar  danari  per  li  presenti  urgentissimi 
bisogni  del  Stato  nostro,  cussi  etiam  et  maiormen- 
le  se  die  proveder  per  ogni  mezo  per  recuperar  da 
li  debitori  di  la  Signoria  nostra  quanto  dieno  dar, 
et  praesertim  da  quelli  che  guldeno  de  li  onori  et 
benefici  pubblici  ;  et  però 

L’anderà  parte,  che,  per  autorità  di  questo  Coli¬ 
selo,  sia  deliberato  che  tutti  quelli  che  sono  de  que¬ 
sto  Conseio,  sì  per  conto  de  officio,  et  continuo,  co¬ 
me  de  cadauna  sorte  Conseglio  el  Collegio  et  per 
qualunque  altro  conto,  così  ponendo  come  non  po¬ 
nendo  ballota  ;  itevi  tutti  quelli  che  sono  in  altri 
offici  come  Consegli  el  Collegi  in  questa  città  sotto 
qualunque  titolo,  de  qualunque  condilione,  nervine 
excepto;  necnon  tutti  li  scrivani,  nodari,  coadiuto¬ 
ri,  massari,  fanti  et  altri,  che  quovismodo  livra  sa¬ 
lario,  over  babbi  beneficio  et  utilità  da  la  Signoria 
nostra  in  questa  città,  sotto  qual  nome  o  titolo  siano; 
et  etiam  tutti  li  advoeati,  sì  ordinari  come  extra- 
ordinari — siano  obligali  per  lutto  di  20  del  presente 
mese  haver  porta,  quelli  di  questo  Conseio,  a  Piero 
Grasolari  secretano  nostro,  li  altri  veramente,  a 
Daniel  Vido  nodaro  di  la  canzelaria  nostra,  bolletini 
sei,  zoè  uno  di  l’officio  di  Governadori  di  le  intrade, 
uno  di  le  Raxon  nove  et  uno  di  X  offici,  et  uno  di 
la  Camera  d’impreslidi,  per  le  lanse  poste  al  Monte 
del  subsidio,  de  haver  pagato  integramente,  nè  esser 
debitori  ad  alcuno  de  dilli  offici  per  conto  alcuno, 
sì  in  nome  proprio  come  in  nome  di  sui  padri  et 
altri,  in  li  beni  dei  quali  siano  successi,  ac  etiam 
per  lo  comessario  nei  beni  de  i  quali  fossero  in  loro 
pervenuti.  I  quali  bollelini  debbano  essere  sotto¬ 
scritti  de  man  propria  de  dui  almeno  de  i  signori 
di  cadauno  de  ditti  offici.  Et  li  ditti  Piero  Grasolaro 
et  Daniel  Vido  siano  tenuti  andar  ad  incontrar  lutti 
tal  bolletini  a  li  ditti  offici,  sicome  li  saranno  pre¬ 
sentati,  et  poi  venir  in  Collegio  a  dechiarir  el  lutto. 

Et  non  possi  esser  fatto  bolleliu  ad  alcuno  che  non 
havesse  pagato  integramente,  sotto  pena  de  priva  - 
tion  de  li  offici,  sì  a  li  signori  che  sottoscriveranno 
come  a  li  scrivani,  coadiutori  et  altri  ministri  de 
quelli  che  1’  havesse  fatto,  et  de  pagar  del  suo  tal 
debiti.  Passato  el  ditto  termine,  immediate  el  zorno 
da  poi  seguente  se  debbano  publicar  in  questo  Con¬ 
seio  lutti  quelli  che  non  haverano  portati  li  ditti  sei  70* 
bolletini.  Et  quelli  de  loro  che  sono  ut  supra  de 
questo  Conseio  debbano  esser  licentiati  de  esso,  et 
li  altri  che  sono  in  li  offici,  Consegli  et  Collegi,  non 
siano  permessi  più  exercilarli.  Et  in  loco  de  i  nobili 
siano  tenuti  ii  Consieri  nostri  far  far  electione  di 
altri,  sotto  pena  de  ducati  500  per  uno,  da  essere 
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scossa  per  cadauno  de  li  Avogadori  senza  altro  Con¬ 
scio,  a  li  quali  sia  commessa  la  executione  di  la 
presente  parie;  et  in  loco  de  li  nodari,  scrivani  et 
altri,  si  debba  far  secundo  la  forma  di  la  leze.  Et 
quanto  a  li  advocati  extraordinari,  sia  commesso  a 
tutti  li  indici,  officiali  et  prescidenli.de  i  Consegli  et 
Collegi  nostri,  che  non  debbano  permetter  quelli,  nè 
alcun  de  loro  exercitarsi,  agitar  nè  procurar  alcuna 
causa,  se  non  li  sarà  presentata  una  fede  de  ditto 
Daniel  Vido  de  haverli  portati  tutti  li  ditti  6  bolle- 
tini,  sotto  pena  de  pagar  del  suo.  Praeterea  non 
possi  entrar  de  coetero,  nè  esser  admesso  ad  exer¬ 
citarsi  alcuno  in  li  Consegli,  offici  et  exercilii  sopra - 
ditti,  se  non  portarano,  quelli  de  questo  Conscio  al 
prefafo  Grasolaro  et  li  altri  a  Daniel  Vido,  li  ditti  G 
bolleti ni,  cum  tutti  li  modi  et  ordeni  superius  de¬ 
chiariti.  Et  quello  debba  esser  observalo  durante  la 
presente  guerra. 

f  De  parte  1 68 
De  non  38 
Non  sincere  1 

73  1529.  Die  3  Aprilis.  In  Rogatis. 

Ser  Johannes  Dcìphinus, 

Sapiens  terrae  firmae. 

Ser  Paulus  Valaresius, 

Ser  Johannes  Antonius  Dandulus , 

Ser  Valerius  Marcellus, 

Provisores  super  viciualiis. 

Hessendo  sta  dato  a  li  beccari  tanto  quanto 
hanno  saputo  rechieder,  zoè  levado  el  fìtto  de  le 
banche  et  el  datio  de  le  carne  grosse,  et  le  carne 
menude  a  mezo  dado,  por  far  ubertà  a  questo 
nostro  populo,  cum  expressa  decbiaralion  che  i 
non  possano  vender  le  carne  di  manzo  più  de 
soldi  2  la  lira  et  quella  di  vedelo  soldi  3,  el  li 
agnelli  soldi  2  V2,  fino  al  tempo  limilado  per  le 
leze,  et  li  capreti  soldi  4  la  lira,  et  lutti  quelli 
che  hanno  tolto  le  banche  cussi  se  hanno  ubligalo 
a  darli  a  li  sopradetti  preci;  niente  di  meno  è 
tanta  la  malignità  de  li  sopradelti  beccari,  che  non 
restano  continuamente  di  vender  a  mollo  mazor 
pretio.  Et  havendo  havuto  circa  ciò  molli  et  di¬ 
versi  rechiami,  è  necessario  proveder  ;  et  però 
L’anderà  parte,  che,  per  autorità  de  questo 
Consiglio,  sia  gionto,  oltre  tutte  le  altre  pene,  che 
se  ’1  sarà  alcun  vendador  de  carne  che  presumesse 


venderle  a  più  de  li  sopradelti  preti,  ultra  tulle 
le  altre  pene  statuite,  per  ogni  volta  che  sarà  fatto 
la  coscienlia,  sichè  se  habbiano  la  verità,  perder 
debbano  tutte  le  carne  che  se  trovasse  su  la  banca 
de  li  ditti  conlrafacenli,  le  qual  se  debbano  divi¬ 
der  intra  li  poveri  de  questa  città  per  1’  amor  de 
Dio.  Item,  debbano  esser  frustati  da  San  Marco 
a  Rialto,  et  atomo  Cuna  et  l’altra  beccaria.  Et 
olirà  de  ciò  immediate  pagar  debbano  el  datio 
de  tutte  le  carne  che  ’l  haverà  pesado  quella  sep- 
timana,  et  possi  etiam  li  ditti  proveditori  andar 
per  via  de  inquisition.  El  qual  datio  sia  scosso 
per  li  officiali  de  la  beccaria  integralmente,  da 
esser  messo  lutto  in  San  Marco,  iusla  1’  ordine  del 
suo  officio,  avanti  3e  levasse  el  datio,  non  possendo 
far  gratia,  don  nè  rernission,  sotto  pena  a  li  ditti 
officiali  de  la  beccaria,  non  scodando  integralmente, 
de  pagar  del  suo.  Similiter  siano  obligati  a  ven¬ 
der  tutte  le  carne  devedade  a  li  lochi  solili  per 
li  prelii  consueti,  sotto  le  pene  sopradilte.  Item , 
perché  el  se  fa  beccaria  in  molli  lochi  di  la  terra, 
et  in  lochi  che  i  officiali  nostri  non  osano  andar 
a  far  1’  offilio  suo,  et  però  sia  provisto  et  preso: 
che  de  coetero,  se’l  sarà  alcun  si  presuntuoso  de 
vender  alcuna  sorte  de  carne  fora  de  ie  beccarie, 
cascano  a  la  pena  de  lire  50  de  pizoli  per  cadauna 
volta,  ultra  tutte  le  altre  pene  che  li  daranno  li 
sopradilti  proveditori,  iusta  le  sue  disobedientie, 
et  perder  debbano  tutte  le  carne  ;  et  se  ne  sarà  73* 
accusador,  sia  tenuto  de  secreto  et  guadagnar  deb¬ 
ba  il  terzo  de  le  predille  condannason,  et  li  altri 
do  terzi  debbano  esser  divisi  fra  li  poveri  de  la 
terra  nostra  per  elemosina.  Et  debbia  esser  pub¬ 
blicata  la  presente  parte  a  le  beccarie  di  S.  Marco 
et  de  Rialto,  et  dove  meglio- parerà  a  li  due  pro- 
vedilori  nostri. 

■{*  De  parte  172 

De  non  1 1 

Non  sinceri  3 

A  dì  4,  domenega  di  Apostoli.  Heri  la  terra  74 
di  peste  fo  3  a  Castello,  lochi  nuovi,  et  ....  di 
altro  mal. 

El  Serenissimo  vestilo  di  reslagno  d’  oro,  con 
li  oratori  Papa,  Franza,  Anglia,  il  novo  di  Franza 
domino  Zuan  Joachin,  Milan,  Fiorenza,  Ferrara  et 
Mantoa,  con  le  cerimonie  ducal,  portò  la  spada 

sier  Nicolò  Bondimier,  va  rellor  a  Relimo,  di  sier 
Andrea,  vestito  di  veludo  paonazo;  fo  suo  com¬ 
pagno  sier  Fcrigo  di  Prioli  qu.  sier  Zuan  Fra  11- 
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cesco,  etiam  di  vela  do  paonazo  ;  non  era  alcun 
procurator,  ma  zentilhomeni  solili  andar  zerca  30; 
el  andono  a  udir  terza  a  San  Zuminian,  iusta  el 
consueto,  poi  a  messa  a  San  Marco,  et  stete  in 
pergolo. 

Da  poi  si  rcduse  Collegio,  dove  zà  era  sia  or¬ 
dinalo  non  far  hozi  Conseio,  ma  Pregadi,  il  qual 
fo  comanda  per  tempo.  Et  reduio  el  Collegio  da 
basso  dal  Serenissimo,  l’oralor  di  Pranza  restò, 
et  comunicoe  lettere  haute  dal  suo  re  etc.,  di  26, 
da  Bles,  qual  li  scrive  molte  cose,  et  di  provision 
che  ’l  fa,  ma  non  dice  del  suo  voler  venire  in 
Italia. 

Di  sier  Francesco  Contarmi  orator  a  mon¬ 
signor  di  San  Dolo,  heri  sera  fo  lettere ,  di.... 
qual  manda  le  lettere  di  Franza.  Et  come  quel  è 
in  Serravalle  è  rimasto  d’accordo  con  lui  di  lenir 
la  terra,  con  questo,  zenoesi  minando  una  caxa  l’ha 
in  Zenoa,  sia  restaurada,  et  cussi  li  è  sta  promesso. 

El  qual  ha  dato  obstasi  eie. 

Da  Trevi ,  di  sier  Foto  Nani  proveditor  ce¬ 
nerai  et  sier  Antonio  Alberto  orator.  Di  quelle 
occorrendo;  et  si  manda  danari,  et  come  riem- 
pieno  le  compagnie  di  fanti.  Et  sier  Antonio  Al¬ 
berto  voria  licentia  di  repatriar,  e  si  mandasse  il 
baston  per  darlo  ai  signor  Governator.  11  conte  di 
Caiazo  era  andato  a  .  .  .  .  loco  suo,  per  luor  la 
moglie  et  condurla  in  le  terre  de  la  Signoria  no¬ 
stra,  il  qual  bave  licentia  dal  Collegio  de  andar¬ 
vi,  etc. 

Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  orator. 
Come  il  signor  duca  de  Milan  è  disperalo,  dicen¬ 
do  vede  ben  francesi  non  voi  far  nulla,  imo  el  sa 
certo  che  monsignor  de  San  Polo  voi  lenir  Ale¬ 
xandria,  venendo  a  eonzonzersi  con  il  nostro  exer- 
cito. 

74*  Di  Brcxa,  di  sier  Zuan  Ferro  vicepode¬ 
stà,  et  sier  Cristofal  Capello  capitanio,  di...., 
fo  lettere.  Con  avisi  di  Valcamonica.  La  copia  sarà 
qui  sottoscritta. 

Da  poi  disnar,  fo  ordinato  Pregadi  et  Conseio 
di  X  con  la  Zonla. 

Da  Monopoli,  fo  lettere  di  sier  Zuan  Vi- 
turi  proveditor  cenerai,  di  11,  12, 17  et  18. 
Molto  copiose.  Il  summario  scriverò  qui  sotto. 

Da  Tram,  di  sier  Vettor  Foraneo  gover- 
nador,  di  17.  Come  heri  le  zente,  è  in  Barletta, 
andono  a  Venosa  et  introno  in  la  terra,  preseno 
da  300  cavalli,  di  quali  ne  son  100  boni,  et  da 
1000  stara  di  grano,  et  quello  porlono  in  Barleta. 

Di  sier  Zuan  Contarmi  proveditor  di  Var- 
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mada,  da  Barleta,  di  19.  Come  era  venuto  li 
per . 

Fu  posto,  per  i  Savi,  una  lettera  a  I’ orator 
Justinian  in  Franza,  in  risposta  di  soe,  di  27.  Lau¬ 
dar  la  venuta  del  re  Chrislianissimo  in  Italia,  co¬ 
me  ne  scrive,  et  che  lui  resti  ancora  de  lì  fin  non 
se  li  scrive  altro  per  il  Senato,  eie.  Ave  tutto  el 
Conseio. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  una  lettera  a  sier  Fran¬ 
cesco  Contarmi,  orator  a  monsignor  di  San  Polo, 
in  risposta  di  soe,  et  debbi  confortar  monsignor 
a  rinforzarsi,  havendo  haulo  mò  danari,  et  non 
perder  1’  occasion  de  luor  l’ impresa  de  Milan  eie. 
Presa. 

Fo  chiama  Conseio  di  X  con  la  Zonla,  el  sle- 
leno  dentro  più  de  una  hora,  poi  fo  licentia  Pre¬ 
gadi,  et  restò  il  ditto  Conseio  suso,  et  prese  ven¬ 
der  il  dazio  di  pistori,  libero.  Sier  Filippo  Capello 
savio  a  terra  ferma  voleva  venderlo  per  30  anni 
solimi.  Fo  disputa  la  cosa.  Ave  4  ballote,  el  fu 
preso  venderlo  libero. 

Da  Brexa,  di  rectori,  di  ultimo  Marzo  75 
1529.  Et  mandano  uno  aviso  haulo,  la  copia  è 
questa,  et  è  una  lettera  li  scrive  el  capitanio  di 
Valcamonica  : 

Magnifici  el  clarissimi  domini,  domini 
observandissimi. 

Hozi  è  zonto  da  Felzo  uno  figliolo  di  quella  spia, 
è  li  con  il  suo  olim  patron  in  ditta  terra  di  Felzo, 
et  dice  come  re  Ferando  si  trova  in  Auspruch,  che 
in  italiano  si  dice  Augusta.  Et  dice  che  lo  duca  de 
Saxonia,  el  duca  de  Praunspail,  qual  è  quello  capi¬ 
tanio  che  lo  anno  passalo  condusse  le  zente  alema- 
ne  per  la  via  di  Peschiera,  sono  venuti  in  discordia 
con  il  re  Ferando;  la  causa,  perchè  dimandava  el 
suo  servito,  et  re  Ferando  li  ha  risposto  non  esser 
stato  homo  da  bene.  Et  se  dice  che  loro  se  inlen- 
deno  col  turco,  et  che  aspettano  danari  da  lui  ;  et 
che  in  quelle  bande  stando  in  grande  paura,  perchè 
se  dice  venir  mollo  grosso,  et  che  lo  laion  tutti  pa¬ 
gano,  cussi  li  castellani,  come  li  populari,  et  dice  ne 
toca  al  capitanio  generai  del  contado  de  Tirolo  rai- 
nes  160.  Et  dice  che ’l  se  dice  che  passalo  Santo 
Georgio  voleno  veder  di  mandar  2000  fanti  in  Mi¬ 
lano,  et  che  dimandano  il  passo  a  grisoni.  Et  me  ha 
ditto  da  parte  di  suo  padre  che,  subito  se  moverà 
cosa  alcuna,  mi  aviserà.  Et  a  vostra  signoria  con 
ogni  debito  mi  aricomando. 

Die  ultimo  Mart-ii  1529,  Breni. 
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76')  Summario  di  lettere  di  sier  Zuan  Vitturi  prò- 
vedifor  generai,  date  a  Monopoli  ali  11  de 
Marzo  1529,  ricevute  a  dì  4  Aprii. 


Come  per  le  ultime  di  9  da  Trani  scrisse  che  ’1 
marchese  del  Guasto  con  parte  di  lo  exercilo  ispa¬ 
no  et  artellarie  era  andato  a  la  impresa  de  Monopoli. 
Et  ancora  che  havessemo  mandato  el  magnifico  ca- 
pilanio  del  golfo  con  la  galeota  Marcella  a  Monopoli, 
con  artellarie  monilioni  el  la  compagnia  del  capi¬ 
tarne  Felice  con  circa  200  fanti,  qual  capilanio  è 
stato  deputato  per  domino  Nicolò  Trevixan  execu- 
tor  a  la  defension  de  Pulignano,  et  poi  col  prove- 
dilor  di  l’ armada  Contarmi,  deliberai  venir  in  per¬ 
sona  con  lui  a  la  defension  di  questo  loeo,  che  è  im¬ 
portante,  si  per  la  comodità  di  oglii  come  per 
monstrar  al  ditto  marchese  del  Guasto  che  siamo 
per  difender  le  cose  nostre.  Et  rebalendolo,  come 
speremo,  ultra  1’  utile  nostro,  perderà  la  reputa- 
lion.  Hor  zonli  qui  ne  è  sopragionlo  una  fortuna 
che  ha  durato  giorni  4,  sichè  è  malissimi  tempi,  con 
il  perder  de  tanti  navili,  che  è  una  pietà.  Et  zonli 
che  fossimo,  questi  soldati  et  populo  feceno  gran¬ 
dissima  alegreza,  et  si  habbiamo  messo  a  compir  di 
fortificarla.  Et  il  proveditor  di  l’ armada  ha  fatto 
dismontar  tutte  le  zurme  di  4  galle,  el  se  ha  conti¬ 
nuamente  lavorato,  di  sorte  che  venendo  il  prefato 
marchese  a  la  expugnalion,  li  daremo  bon  conto. 
Et  questa  matina  habbiamo  partito  la  defension  di 
la  terra  :  al  Proveditor  di  1’  armada  con  la  compa¬ 
gnia  del  capilanio  Anzolo  Corso,  che  ho  menato  con 
me  da  Trani,  li  è  sta  deputato  da  la  banda  del  porlo 
ditto  le  Pignate,  el  più  deboi  loco  di  questa  città, 
et  a  iudilio  de  tutti  se  li  inimici  venirano  baterano 
a  quella  banda  ;  el  resto  di  la  terra  è  sta  lassato  a 
la  defension  de  li  duo  conti  che  son  capetanei  in 
questo  loco  con  600  fanti.  Et  perchè  beri  havessemo 
per  uno  brexan,  che  fu  fatto  presoti  domenega  pas¬ 
sala,  el  marchese  dal  Guasto  vene  con  una  banda 
de  fanti  et  cavalli  a  sopraveder  la  terra,  el  qual 
brexan  fu  menato  dal  prefato  marchese  el  molto 
interrogato  di  le  gente  et  condition  di  la  terra,  et 
fugilo  heri  a  vesporo,  ne  riportò  che  10  pezi  de  ar- 
tellaria  erano  gioliti  a  Conversano,  et  che  lutto  lo 
exercilo  diceva  che  i  voleva  venir  a  la  expugnalion 
di  questo  loco,  deliberai  col  proveditor  di  Tarmala, 
che,  cessato  che  sarà  questa  fortuna,  subito  di  man- 
•g*  dar  a  Trani  domino  Nicolò  Trivixan  con  il  capita¬ 
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nio  del  golfo  et  la  galeota  Marcella  per  levar  il  ca- 
pitanio  Pdccardo  con  300  fanti,  et  etiam  altre  arle- 
larie  el  munition  et  cose  necessarie  per  la  defension 
di  questo  loco,  con  far  intender  al  signor  Renzo 
particolarmente  il  tutto,  perchè  asciandosi  il  cam¬ 
po  qui  atorno,  che  lo  illustre  signor  Renzo  ne  man¬ 
di  1000  et  più  fanti,  perché  tenimo  certo  de  farli 
perder  Tartellaria.  Che  se  questo  siegue,  per  la  mala 
confentcza  di  questo  Regno  per  le  gran  strusie  che 
li  vieti  fatte,  seguirà  qualche  revolution;  le  qual 
extrusion  è  ne  la  roba  et  nel  honor.  El  perchè  le¬ 
nivamo  il  marchese  del  Guasto  con  P  artellarie  que¬ 
sta  mattina  dovesse  carminar,  mandassemo  questi 
cavalli  a  la  volta  di  Conversano  per  pigliar  qualche 
uno  de  li  inimici,  per  saper  i  loro  progressi,  el  non 
habiando  potuto  far  effetto  alcuno,  par  che  uno  zen- 
lilhomo  che  è  nominato  domino  Matteo  de  la  Cal- 
vara  li  habbi  dato  certa  depositimi,  la  qual  manda 
inclusa.  Questo  loco  et  Pulignano  era  in  una  extre- 
ma  necessità  del  viver,  et  al  suo  partir  di  Trani 
ordinoe  che  uno  navilio  de  grani  ne  dovesse  esser 
mandato  subito  driedo,  et  per  li  tempi  contrari  non 
si  ha  potuto  haverlo,  se  non  hozi  che  è  gionto.  È  sta 
ordinato  sia  subito  discargato,  aziò  non  intervenise 
qualche  naufragio,  come  seguite  di  uno  altro  navi¬ 
lio  che  fo  mandalo  de  qui  con  zerca  1000  stara  de 
fermento,  et  la  Signoria  liaverà  quel  danno.  Questo 
anno  è  stà  di  mali  anni  che  mai  alcuno  se  ricordi. 
Scrive  :  per  conservatimi  di  questo  loco  son  venuto 
a  metter  la  vita  con  questo  magnifico  proveditor 
di  P  armada,  et  poteva  star  a  Trani,  et  mandare 
quelli  pressidi  che  havessi  potuto  per  conservation 
di  questo  loco  ;  sichè  io  non  vardo  a  cosa  alcuna  a 
far  il  benefìcio  de  la  Signoria  nostra. 

Del  ditto  da  Monopoli,  di  12  Marzo. 

Siando  certificali  che  ’l  marchese  dal  Guasto 
cani  una  banda  di  spagnoli,  più  di  2000,  et  3000 
italiani,  con  10  pezi  di  artellarie,  ha  deliberalo  de 
voler  tuor  la  impresa  di  questo  loco,  come  per  al¬ 
tre  sue  ha  scritto,  el  per  molte  vie  è  certificato  et 
hozi  per  uno  don  Matteo  da  la  Calvara  fugito,  qual 
va  a  trovar  el  signor  Renzo  et  uno  suo  parente  che 
è  apresso  di  lui,  ne  ha  ditto  molte  cose,  come  per 
la  depositimi  si  vede,  et  cussi  lo  aspettano  di  bora 
in  bora.  Questa  notte  si  manda  domino  Nicolò  Tri¬ 
vixan  proveditor  executor  a  Trani,  se  il  tempo  bo- 
nazarà,  la  fortuna  questo  anno  è  stata  sempre  a 
nui  contraria,  et  lo  manda  per  levar  la  compagnia 
del  capilanio  Riccardo  de  fanti  zerca  300  cum  ar- 
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lellarie  et  munition,  et  cum  lettere  credéntial  al  si- 
77  gnor  Renzo  per  haver  soccorso  da  lui,  venendo  il 
marchese  a  campo  de  qui,  de  1500  fanti,  qual  man¬ 
dandoli,  sperano  far  perdere  l’artellarie  al  ditto 
marchese  et  far  rivolzer  tutta  questa  provintia  di 
Terra  di  Otranto.  Scrive,  dolersi  non  si  trova  un 
soldo,  et  se  li  mandi  danari,  volendo  conservar  quei 
loci,  perchè  se  intertien  uno  exercito,  qual  non  po¬ 
trà  venir  a  soccorso  de  Milan.  Qui  è  un  viver  ca¬ 
rissimo,  et  bisogna  tutti  vivano  del  suo.  Il  Prove- 
ditor  di  P  armada.non  ha  el  viver  per  le  sue  galle 
per  do  giorni  ;  et  bisogna  che  de  li  tormenti,  con- 
dutti  per  lui  et  sier  Jacomo  Antonio  Moro  mio  ne- 
poie,  non  solimi  se  nutrissa  'frani,  Monopoli  et  Pu- 
lignan,  ma  etiam  P  armala.  Et  siben  hanno  tor¬ 
menti,  non  si  poi  far  tanti  biscoti  che  sia  per  il  vi¬ 
ver  di  queste  6  galle.  Bisogna  la  Signoria  provedi 
di  biscoti  per  l’armata,  volendo  quella  operar  il  si¬ 
gnor  Renzo  in  travagliar  li  inimici. 

Da  Tranì,  di  Zuan  Piero  Pii  vano!  do,  di  16 
Marzo,  a  sier  Gregorio  Pi  samano. 

Come  intendendosi  el  marchese  del  Guasto  an¬ 
dar  a  campo  a  Monopoli,  il  proveditor  zeneral  Vit¬ 
timi  mandò  il  capitanio  del  golfo  de  lì,  con  la  com¬ 
pagnia  del  capitanio  Felice,  che  è  da  fanti  140,  et 
parse  al  magnifico  domino  Nicolò  Trivixan  prove¬ 
ditor  executor,  che  è  a  Monopoli,  metterli  in  Puli- 
gnano  mia  0  de  li,  che  è  proprio  una  bastìa  a  la 
terra  de  Monopoli  ;  et  Polignan  poi  far  da  500  ho- 
meni  da  fatti.  In  Monopoli  vi  è  il  conte  Julio  da 
Montebello  et  conte  Oralio  da  Carpegna,  con  fanti 
500  fra  tutti  doi,  el  domino  Piero  Frassina  et  do¬ 
mino  Aloyse  Malafari,  con  cavalli  100.  Et  vedendo 
il  continuar  di  le  nove,  et  il  marchese  esser  gionto 
in  Conversano,  luntan  da  Monopoli  miglia  12,  et 
da  Pulignano  6;  el  a  dì  5  di  questo  ditto  marchese 
in  persona  con  bon  numero  di  fanti  et  cavalli  corse 
fino  su  le  porle  di  Pulignano,  et  andorono  molto 
examinando  il  sito  di  quel  loco,  et  a  li  7  fece  una 
imboscala  sotto  Monopoli  con  1000  fanti  et  300 
cavalli  et  veneno  a  correre  fin  sotto  le  mura,  dove 
che  ussileno  li  nostri  cavalli,  et  scaramuzorono  per 
spazio  di  tre  bore,  et  ne  fu  morti  7  di  loro.  Ditto 
7 *  marchese  andava  su  et  zoso  guardando  et  exami¬ 
nando  il  sito  del  loco.  A  di  10  vi  zonse  il  provedi- 
lor  zeneral  Vittori,  et  expedile  lui  Zuan  Piero  lì  a 
'frani  a  levar  una  compagnia  de  250  fanti,  doi  pezi 
de  art1 diaria  grossa  et  munitione  ;  et  cussi  è  zonto, 


et  in  questa  notte  cargalo  el  tutto,  se  ne  ritornino 
a  Monopoli. 

Lettera  di  sier  Zuan  Vituri proveditor .sencral , 
data  in  Monopoli  a  dì  15  Marzo. 

Come  scrisse  per  le  ultime  la  deliberation  fatta 
con  il  magnifico  proveditor  di  l’ armata.  Et  cussi  fo 
eseguilo  in  mandar  la  galla  Bondimiera  et  galeola 
Marcella,  con  domino  Nicolò  Trevixau  executor,  a 
levar  la  compagnia  del  capitanio  Riccardo,  et  arlel- 
larie,  monition  et  tormenti,  et  questa  mattina  la 
aspeclavamo  de  qui,  esso  domino  Nicolò,  ma  per  il 
siroco  fresco  non  ha  potuto  venir.  Questa  malina, 
siando  stali  mandati  da  400  homeni  di  questo  loco 
per  far  tassine  per  repari,  li  andò  etiam  per  scorta, 
come  per  far  fassine,  con  le  sue  arme,  la  compa¬ 
gnia  del  conte  Julio,  et  de  ritorno  li  sopragionse 
tutta  la  cavalleria  de  li  inimici  el  due  insegne  de 
ispani  a  piede,  et  certo  il  prefato  conte  non  sola¬ 
mente  salvò  honorevolmente  la  sua  compagnia  sem¬ 
pre  combattendo,  cum  salvar  etiam  tutti  li  homeni, 
qual  merta  laude.  Et  i  prelati  inimici  siete  longa- 
mente  infra  queste  maziere,  che  sono  loci  fortissimi, 
per  fin  al  lardo  che  zonse  tutto  il  resto  del  campo, 
il  qual  si  ha  campato  circa  dui  miglia  lontano  da  la 
terra,  et  da  mattina  ne  pianterà  le  artellarie.  La 
qual  aspectamo  di  bon  core.  Et  questo  clarissimo 
Proveditor  di  l’armada  come  me  et  tulli  questi 
capetanei,  habbiamo  fatto  ogni  provisione  che 
habbiamo  potuto,  et  scritto  etiam  al  signor  Renzo, 
et  manda  la  copia  de  la  lettera.  Se’l  tempo  ne  serve, 
et  che  ’1  prefato  signor  Renzo  voglia  spenzer  una 
banda  de  2000  fanti  qui  a  defenderse  con  le  nostre 
gente,  non  dubilemo  de  non  farlo  gaiardamente  ; 
ma  se  ’l  manderà  le  gente,  etiam  se  potrà  far  qual¬ 
che  cosa  honorevole.  Pregale  Dio  ne  dia  vittoria. 

Exemplum,  78 

Illustrissimo  domino  Renzo  de  Ceri  lo- 
cumtenenti  generali  Cliristianissimae  Maie- 
statis,  etc. 

Ancorché  particolarmente  per  domino  Nicolò 
Trivixan  la  signoria  vostra  haverà  inteso  tulli  li 
andamenti  de  inimici  de  qui,  et  etiam  per  il  si¬ 
gnor  Zuan  Agnes  bora  li  dinotatilo,  come  questa 
malina  li  inimici  sì  a  piedi  come  a  cavallo  si  ha 
monstrato  molto  grossi,  el  benché  a  caso  si  atro¬ 
vasse  fora  de  la  terra  uno  bon  numero  de  gua- 
stadori  per  far  fassine  per  li  repari,  et  etiam  el 
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conte  Julio  con  la  sua  compagnia,  quale  ha  hauto 
una  grandissima  carga  da  li  inimici,  tanien  per 
la  virtù  con  valorosità  sua  ha  salvato  tutti  li  gua- 
stadori,  con  compagnia  sua;  et  finora,  che  son  hore 
21,  sempre  li  inimici,  come  è  predillo,  se  hanno 
monslrati  grossi,  et  vedesi  per  li  alogiamenti  per 
volersi  acampar,  sichè  cerlissimamente  damaltina 
haveremo  le  artelarie  a  le  muraglie.  Per  il  che, 
oltre  l’ordine  ch’haimo  dato  al  magnifico  domino 
Nicolò  Trevixan  del  levar  la  compagnia  del  capi- 
tanio  Ricardo,  li  habbiamo  adionto,  per  nostre  let¬ 
tere  che  ’1  debbi  levar  una  di  quelle  altre  compa¬ 
gnie  nostre,  con  monition  et  artelarie  et  altre  cose 
necessarie  per  la  defension  di  questo  loco,  et  che 
in  ciò  1’  uxi  ogni  celerità.  Del  tutto  habbiamo  vo¬ 
luto  avvertire  la  signoria  vostra,  acciochò  quella 
voglia,  parendoli,  far  qualche  suo  desegno,  de 
mandar  de  le  gente  sue,  perchè,  ingrossandose  de 
qui,  facilmente  questi  inimici  haverà  qualche  reba- 
luda,  che  saria  de  grandissimo  favor  a  questa 
comune  impresa.  La  signoria  vostra  sapientissima 
farà  quanto  li  parerà,  perchè  da  nui  li  sarà  dato 
ogni  modo  et  favor  che  ne  darà  il  possibile.  Et 
a  quella  si  ricomandamo. 

Monopulis,  die  15  Martiì  1529. 

Tenute  fin  hore  24.  Et  li  significamo  le  gente 
esser  acampate,  et  iudicamo  questa  notte  comen- 
zerano  a  batter. 

Johannes  Victuri  provisor  gene- 
ralis  et  Johannes  Contareno 
provisor  Classis. 

'fi')  Die  12  Martii  1529. 

Domino  Matteo  da  la  Calvara  della  Rocca  Im¬ 
periale,  venuto  hozi  di  Monopoli,  referisse  ut  infra, 
videi  ice  t  : 

In  primis,  a  lo  primo  de  Marzo  presente  partì 
da  la  Rocca  Imperiale  et  vene  a  Monte  Scaioso,  et 
ivi  intese  che  le  gente  di  Fabricio  Maramaldo  ha- 
vea  più  giorni  che  erano  arrivate  et  stantiavano 
in  Ferandina,  in  Grolole,  Craeo  et  Monte  Peloso, 
dove  per  tutto  il  camino  haveano  anelato  compo¬ 
nendo  et  rumando  lutto  il  paese.  Et  essendo  dito 
referente  arrivato  in  Rosigliano  a  li  4  del  presente, 
a  dì  5  venero  in  Rosigliano  500  spagnoli,  et  in 

(1)  La  carta  78*  è  bianca. 


Noya  altretanli,  quali  esso  vide  oculatamente,  per. 
che  tutti  passero  avanti  Rosigliano.  Et  hessendo 
stato  a  Rosigliano  circa  8  giorni  a  posta  per  aver 
la  vera  inteligentia  di  questo,  et  trovò  che  col 
signor  marchese  dal  Guasto  erano  da  circa  400 
cavali,  parte  de  li  quali  li  havea  mandati  lo  conte 
di  Borello,  de  queli  che  teniva  in  Andre  ;  et  che 
a  presso  ditto  signor  marchese  ne  erano  a  lo  com¬ 
plemento  de  due  milia  cinquecento  fanti  spagnoli, 
senza  lo  colonelo  taliano  de  Fabricio  Maramaldo. 

Et  hessendo  ditta  fanlaria  ricercata  dal  ditto  signor 
marchese  che  voglino  arditamente  venir  a  la  ob- 
sedione  di  Monopoli,  per  dilla  fantaria  li  fu  repli¬ 
cato  di  non  voler  venir  in  ditto  assedio  se  prima 
non  li  contentasse  de  sei  page,  che  loro  doveano 
haver,  et  de  due  di  più  per  la  faclion  che  aveano 
da  fare,  et  che  non  erano  per  far  cosa  che  lui 
volesse  se  non  li  pagava  le  sopradette  page,  per¬ 
chè  quello  che  esso  volea  far,  non  procedeva  da  la 
mente  de  i  superiori  et  del  Consiglio  di  Napo¬ 
li,  ma  solum  per  volontà  sua,  et  non  volendo 
darli  le  ditte  page,  che  lo  voleano  tagliar  a  pezi 
et  farli  far  peggior  morte  di  quella  del  padre,  che 
voleno  dir  del  padre  del  marchese  morto.  Dice 
ditto  referente,  che  apresso  Conversano  era  l’ar- 
tegliaria,  et  era  da  pezi  10  in  giù,  fu  de  quella 
del  Laulrech  ;  et  più  dice  che  ’l  signor  marchese 
se  ritrova  in  Conversano  cum  la  cavallaria,  et  il 
castelo  non  li  ha  dato  obedienlia,  fino  a  quePhora 
che  lui  si  partì,  che  fu  beri  a  dì  11  di  questo.  An¬ 
cor  dicevano  che  li  guastadori  erano  tutti  descriti 
fino  al  numero  de  1000,  et  gran  parte  uscite  hora, 
haveano  fatto  munitione  de  viltuaglie,  et  coman-  79 
dato  le  terre  che  conducano  apresso  de  loro  vit- 
luaglie  ;  et  ancor  loro  si  hanno  fornito  per  sei  et 
otto  giorni  per  uno  ne  le  terre  che  sono  stati, 
che  hanno  assasinato  il  cielo. 

Et  più  dice  che  a  italiani  non  voleno  dar  paga, 
dove  che  italiani  sono  deliberati  che,  havendola  li 
spagnoli,  la  voleno  ancor  loro,  perchè  dicono  aver 
servito  cussi  ben  come  li  spagnoli. 

Et  più  dice  che  hanno  robalo  quanti  lenzuoli, 
sparveri  et  tela  che  hanno  potuto  haver,  et  hanno 
fatto  tende,  paviglioni,  et  deliberano  far  un  gran 
forzo  a  tale,  che  [laveranno  la  terra  de  Monopoli 
et  tulli  saranno  morti  ;  che  vanno  malcontenti  et 
come  homeni  disperati,  et  la  mala  contenteza  loro, 
dicono,  esser  fuora  di  speranza  di  soccorso,  sì  per 
mar  come  per  terra,  et  li  populi  inimici,  di  ma¬ 
niera  che  lor  si  cognoscono  la  ruina  loro.  Et  quando 
'ira  cinque  giorni  o  sei  non  conseguirano  la  mali- 
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gna.opinion  loro,  piglierano  allro  camino,  ruinan  lo 
il  Regno,  come  è  loro  solito. 

Et  più,  dice,  che  il  signor  Scipion  de  Stimma, 
gubernator  di  Bare, in  persona  vene  a  Conversano 
a  lo  signor  marchese  del  Guasto,  et  si  ha  offerto 
personalmente  pigliar  esso  la  impresa  di  Polignano, 
et  metterci  gente  et  artiglieria  et  guastadori  et 
tutto  quello  bisognerà  per  ditto  assedio.  Dove  che 
spagnoli,  intendendo  questa  offerta  del  signor  Sci¬ 
pione,  non  volsero  che  li  fusse  dato  tal  carico,  per 
esser  italiano,  per  la  mala  opinione  che  tengono 
cimi  tutti  li  italiani;  fu  licentialo  dal  predetto  si¬ 
gnor  marchese  et  se  ne  vene  in  Bare,  et  da  Bare 
li  mandò  1 00  guastadori  per  lo  assedio  de  Mo¬ 
nopoli. 

Et  più,  dice,  che  li  popoli  stanno  tanto  disde¬ 
gnati  et  mal  contenti  da  li  mali  Iradamenli  et 
mine  grande  che  loro  fanno,  che  non  solimi  a 
francesi  se  dariano  et  a  San  Marco,  ma  se  a  pe- 
gio  che  a  turchi  potesseno  haver  per  loro  aiuto  si 
dariano  perchè,  se  questo  durasse  tropo,  si  anega- 
riano  tutti  ;  ma  al  bon  tempo  sperano  esser  liberi 
sì  per  le  forze  di  la  lega  come  per  le  forze  loro 
80  medesime. 

La  causa  di  la  venuta  del  preditto  domino  Ma- 
thio,  dice,  esser  per  venir  a  trovare  lo  signor  Joan 
Michiel  de  Mora  barone  de  Favaie  suo  consobrino, 
si  altrova  in  Barletta  per  negociar  con  sua  signo¬ 
ria  cosa  che  redunda  a  l’honor  suo  et  servicio 
di  la  liga;  et  per  non  haver  mezo  più  corto  de 
salvarse,  et  principalmente  advisar  Monopoli  de  la 
sopraditla  preparalione,  ha  tenuto  questa  strada. 

81')  Lettera  del  ditto ,  da  Monopoli,  di  17  Mar  so. 

Questa  notte  il  marchese  del  Guasto,  qual  è 
acampato  a  questa  terra,  ha  fatto  lavorar  trinzee 
con  gran  numero  di  guastadori,  et  se  ha  conduto 
aprcsso  la  muraglia  da  la  banda  del  lurion,  che  si 
chiama  di  San  Uoco,  et  nui  il  giorno  et  tutta  la 
notte  se  li  reparemo  con  ogni  sollecitudine.  Hozi 
al  lardo  P  è  fugilo  uno  francese  gentilhoino,  che 
è  ne  la  banda  di  monsignor  di  Lautrech,  el  qual 
da  poi  la  rolla  è  stato  sempre  con  li  hispani  per 
cavallo  legiero,  et  è  sta  conosciuto  per  li  nostri 
ohe  era  con  il  prelato  Lautrech,  et  per  venir  de 
qui  ha  lassalo  le  arme  el  cavalli.  El  qua!  geuti- 
lhomo  francese  ne  ha  riportalo  che ’l  marchese 
dal  Guasto  è  sta  tiralo  a  questa  impresa  per  due 

(1)  La  carta  80*  à  bianca. 


cause,  la  prima  che  questo  loco  li  è  sta  donato, 
et  li  foraussiti  li  hanno  dato  grandissima  speranza 
di  haverlo  in  questo  modo,  come  lui  ha  aldilo  a 
parlar  a!  suo  capitanio  spagnuol  de  bona  ripula- 
tion  cum  alcuni  altri  capitatici,  che  Camillo  Den¬ 
tice  gentilhomo  de  qui,  el  qual  è  cum  inimici,  ne 
la  casa  sua  haveva  alcune  grole  secrete,  et  che  al¬ 
tre  volte  haveva  porte  che  miravano  ne  le  fosse 
per  mezzo  le  Pigliate  da  la  banda  del  mare,  et 
quando  faranno  le  batlarie  loro  cum  trincee  se 
condurano  nel  fosso  et  intrerano  ne  la  terra  per 
quelle  grotte  :  le  qual  subito  mandassemo  a  cercar, 
et  trovassemo  ditte  grote,  che  certo  se  non  ha- 
vevamo  havuto  questo  aviso  per  questa  via  ne 
haveriano  potuto  dar  fastidio.  Se  provede  al  tutto, 
di  sorte  che  spero  le  cose  passerano  bene,  et  certo 
qui  sta  a  vinzer  questa  impresa,  et  con  l’aiuto  di 
Dio  et  de  questi  capetanei  cimi  li  lor  fanti  et  etiam 
il  popolo,  il  qual  vedemo  disposilissimo,  non  du- 
bitemo  ponto  de  li  inimici;  ma  bisogna  danari  per 
pagar  le  zente  è  qui  et  Traili,  lo  non  ho  un  soldo 
et  mi  altrovo  in  una  terra  assediata  con  le  arlel- 
larie  a  le  mure,  però  suplico  se  li  mandi  danari; 
se  forzerà  de  intertenir  per  questa  paga,  ma  sco¬ 
rando,  se  ben  rebaterano  li  inimici,  li  soldati  ne  81* 
abandonerano,  et  queste  gente  hispane,  che  ven¬ 
gono  inlerlenule  de  qui  con  queste  poche  gente 
che  habbiamo,  Barleta  farà  il  simile,  et  li  hispani 
verano  in  Lombardia,  se  la  provision  del  danaro 
non  sarà,  et  inimici  sarano  signori  de  la  cam¬ 
pagna. 

Lettera  del  ditto ,  de  18  Marzo. 

Questa  notte  inimici  hanno  lavorato  le  trinzee 
fino  arente  le  muraglie,  et  nui  a  l’ incontro  con¬ 
tinuamente  el  dì,  come  la  notte,  se  fortificamo,  et 
non  dubitamo  che  ditti  inimici  ne  habbino  a  sfor¬ 
zar.  Qui  hozi  e  giolito  domino  Nicolò  Trivixan 
executor,  con  tre  galle  ;  fo  mandato  a  levar  el  ca¬ 
pitano  Riccardo  de  Petligliano  el  la  galeota  Mar¬ 
cella  con  formenli  et  orzi,  artellarie,  balote  et  pol¬ 
vere,  le  quale  questa  notte  passala  sono  state  in 
mar  cum  sinistro  tempo,  sopra  le  qual  è  venuto 
etiam  el  signor  Camillo  Ursino.  El  habiandolo 
andato  incontra  a  la  marina,  avanti  che ’l  volesse 
inanzar,  volse  veder  tutta  la  ferra  col  capitanio 
Riccardo,  la  qual  non  li  dispiacete  ;  et  da  poi  pran- 
so  fu  chiamati  tutti  li  capetanei,  et  restrettisi  in¬ 
sieme  cum  questo  magnifico  proveditordi  Farmacia 
Contarmi,  ma  il  provedilor  executor  Trivixan,  qual 
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era  su  la  galla  Bondimiera,  per  il  tempo,  ha  scorso 
tenimo  a  Causiti,  nè  da  lui  se  ha  inteso  la  rispo¬ 
sta  li  ha  fatto  il  signor  Renzo  ;  ma  ben  nel  con¬ 
sulto  el  signor  Camillo  me  ha  diito  esso  signor 
Renzo  si  ha  offerto  venir  cum  una  bona  banda 
de  gente  in  persona  a  questa  impresa.  El  ancora 
che  ’l  signor  Camillo  cum  tutti  questi  capelanei 
non  dubitano  ponto  de  li  inimici  che  non  sehab- 
biamo  a  difender  gaiardamenle,  ma  per  non  luor 
le  cose  de  ponto,  ho  deliberato  che  ’l  magnifico 
proveditor  di  l’armada  vadi  a  Barletta  questa 
notte  cum  4  galle  et  la  galeota  Marcella  cum  mie 
lettere  di  credenza  al  ditto  signor  Renzo,  cum 
farli  intender  particolarmente  in  che  termini  se 
utrovamo,  et  operar  che  ’l  vengi  de  qui  con  una 
banda  di  le  sue  genie,  over  mandi,  perchè  se  po- 
tria  far,  venendo  1’  occasione,  qualche  bon  effetto. 
Damatlina  di  certo  tulli  questi  capitanei  hanno 
82  opinion  che  ne  faranno  una  gaiardissima  battana. 
El  francese  che  scampò  beri  dal  campo  de  inimici, 
mi  ha  ditto  cel  lo  esser  4000  spagnoli  et  più  de 
2000  taliani.  Hozi  ha  ricevuto  lettere  di  13  Fe- 
vrer,  et . 

Lettera  del  ditto,  pur  di  18  Marzo. 

Come  il  marchese  del  Guasto  era  cum  trinzee 
venuto  a  passa  circa  100  arenle  i  fossi  nostri,  et 
tutta  questa  notte  li  inimici  hanno  lavorato,  et  ha 
fatto  poca  opera,  per  haver  trovato  il  sasso,  et  nui 
mai  non  cessemo  da  ripararsi,  de  sorte  che  spierò, 
con  lo  aiuto  de  Dio  et  di  questi  valenti  homeni,  die 
si  difenderemo  gaiardamente.  A  circa  hore  4  de 
notte  il  magnifico  proveditor  di  l’ armata  è  parlilo 
di  qui,  secondo  la  deliberation  fatta,  cum  galle  3  et 
la  galeota  Marcella,  el  qual  legno  sarà  a  mezogiorno 
a  Barletta,  per  haver  haulo  assà  bon  tempo,  el  sarà 
cum  el  signor  Renzo  per  operar  veglia  de  qui  con 
bon  numero  di  gente,  over  mandi.  Il  qual  prove¬ 
ditor  non  si  sparagna  in  cosa  alcuna,  per  cargo  gran¬ 
de  che  ’l  sia,  et  non  bisognava  a  queste  occorentie 
di  questa  importanlia  fosse  altra  persona  che  lui, 
che  ’l  non  voi  mandar  ma  andar  lui  medemo  in  le 
cose  che  importa,  et  quando  si  manda  qualche  so- 
racomito  stanno  quanto  li  par  a  ritornar  ;  ma  que¬ 
sto  proveditor  el  merita  molta  laude.  Et  mi  ha 
lassato  qui  el  magnifico  capitanio  del  Golfo  cum  la 
sua  galla,  la  qual  operemo  in  far  mandar  a  far  fas- 
sine  per  far  repari,  senza  le  qual  non  si  poiria  far 
cosa  che  fusse  bona.  Et  il  prefalo  capitanio  domino 
Almorò  Morexini  el  giorno  el  la  nollé,  cum  domino 


Andrea  Grilli  gubernalor  di  la  terra,  si  fatica,  de 
sorte  che  merita  esser  laudato.  Replica  non  si  tro¬ 
var  un  soldo  per  poter  pagar  quelle  gente,  non  sa 
a  che  modo  rezersi,  nè  bisogna  si  lazi  fondamento 
sul  tratto  de  li  formenti  che  per  zumata  si  vende 
limitatamente,  cosi  de  qui  come  a  Traili  ;  però  si 
provedi  che  1’  habbi  danari,  altramente  ne  seguirà 
qualche  grandissimo  disordine. 

Summario  di  una  lei  ter  a  di  sier  Andrea  Grit-  gO' 

ti  governador  di  Monopoli,  di  18  Marzo , 

a  sier  Alvise  so  fradello. 

Come  a  di  Ih  di  questo  lo exercilo cesareo  cum 
la  persona  del  marchese  del  Guasto,  con  4000  fanti 
spagnoli  et  2000  italiani,  cum  bon  numero  di  ca¬ 
valleria  et  12  pezi  de  arlellaria  et  2000  guasladori, 
fin  bora  che  sono  tre  giorni  et  tre  notte  che  sono 
acampali  sotto  questa  città,  non  hanno  piantato  ar- 
i  tellaria,  ma  lavorano  cum  trinzee.  El,  per  uno  ve¬ 
nuto  di  campo  loro,  dice  che  vogliono  pigliar  que¬ 
sta  città  cum  mine,  qual  credo  sarà  dificili  simo  per 
esser  il  sito  sasoso,  et  dove  trovano  terreno  et  che 
cavano,  abasso  trovano  1’  acqua  ;  non  però  restatilo 
continuamente  reparame  di  dentro,  si  per  causa  di 
le  mine  come  per  batteria  che  potessemo  fare.  Qui 
si  trovamo  poco  meli  di  1000  fanti  di  bellissima 
gente,  oltre  le  gente  di  le  galle  et  questi  de  la  città, 
che  gagliardissimamente  siamo  bastanti  a  difenderla 
se  per  via  di  combatterla  la  vorano  pigliare  cum  le 
arme  in  mano.  De  mine  etiam  speremo  in  Dio  se 
remediaremo.  Qui  se  li  ritrova  il  clarissimo  Villuri, 
qual  certamente  cum  le  gente  che  l’ha  fatto  venir 
et  la  persona  sua  ritrovandosi  a  questa  impresa  à  dato 
tanto  animo  a  tulli,  insieme  cum  questo  clarissimo 
proveditor  da  mar  Contarmi  et  capitanio  al  golfo 
Morexini,  che  tanto  di  bona  voglia  stiamo  qui,  quan¬ 
to  si  fossamo  in  una  Crema,  et  spierò  in  Dio  ne 
reussiremo  con  honor  et  beneficio  di  la  nostra  illu¬ 
strissima  Signoria.  Beri  giunse  qui  el  signor  Camilo 
Ursino,  et  questa  notte  passala  è  partito  il  prove¬ 
ditor  di  1’  armata  con  le  galle  per  veder  se  ’l  poi 
condur  de  qui  el  signor  Renzo  con  do  over  3000 
fanti,  per  darli  uno  asailo  di  notte  al  campo  de  ini¬ 
mici.  Sappi  certo  che  la  impresa  di  tutto  questo 
Regno  bora  si  condiate. 

A  dì  5,  luni.  Zorno  deputato  dal  patriarca  a  83 
far  la  solennità  del  zorno  de  l’ Annoucialion  de  la 
Madona  che  vene  el  zuoba  santo,  siche  per  la  terra 
fo  serà  bottege  et  si  vardoe,  nè  offici  seutoe,  solum 
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le  Quarantie  et  XXX  Savi  che  sentono,  et  fo  una 
mala  et  dolorosa  cosa. 

El  Serenissimo,  vestito  con  manto  damaschili  do- 
rado  et  cussi  la  bareta,  fo  in  chiesia  a  messa,  con  li 
oratori,  Papa,  Anglia,  Milan,  Fiorenza,  Ferrara  et 
Urbin:  procuratori,  sier  Domenego  Trivixan  el  ca- 
valier,  et  sier  Lorenzo  Pasqualigo  ;  poi  altri  patrici, 
non  però  molli. 

La  terra,  di  peste,  beri  uno  al  ponte  di  Fusari  in 
caxa  et  loco  novo,  nè  si  poi  saper  Y  origine  di  que¬ 
sta  peste  nuova. 

Da  Pcxaro ,  fo  lettere  di  sier  Nicolò  Tiepo- 

10  el  dottor ,  orator  al  signor  duca  di  Urbino 

capitanio  generai  nostro,  di . Come  ha- 

vendo  haulo  le  lettere  del  Senato,  zerca  la  delibe- 
ration  et  risposta  a  li  capitoli  proposti,  portati  per 
domino  Orazio  Florido,  andò  da  sua  excellentia,  et 

11  disse  la  continentia  et  deliberalion  fatta  ;  et  quanto 
a  quel  richiesto  di  potersi  levar,  che  non  pareva 
fusse  honesto.  Unde  sua  excellentia  restò  satisfatta, 
et  disse  stava  bene,  ben  è  vero  che  li  25  hoineni 
d’ arme  si  toleva  da  lui  per  dar  al  fio!,  voria  per 
adesso  non  si  facesse  questo,  tamen  è  contento  di 
quel  vorà  la  Signoria,  et  che  quando  quella  volesse 
si  ìeverà  et  vegnirà  in  Lombardia  eie. 

Da  poi  disnar,  si  predicò  a  San  Marco  per  mai- 
stro  Alberto  da  ....  ,  predica  a  San  Zane  Polo. 
El  Serenissimo,  con  il  manto  damaschin  bianco  et 
cussi  la  bareta,  con  li  oratori,  fo  questa  malina,  et  li 
do  procuratori  solamente,  et  poi  ditto  vesporo  el 
Serenissimo  lo  fece  abreviar,  nè  volse  si  dicesse 
compieta,  per  alcune  lettere  venute,  qual  fono  di 
campo,  da  Trevi,  di  3,  et  di  Pranza,  vechie,  di  9 
Marzo. 

Noto.  Hozi  partite  sier  Carlo  Capello,  va  orator 
a  Fiorenza,  va  con  barca  fino  a  Pexaro,  et  de  lì  an¬ 
dari!  a  Fiorenza. 

J)i  campo ,  da  Trevi  fo  lettere ,  di  3,  del  prò - 
veditor  Nani .  Di  quelle  occorrentie. 

Di  Brexa,  fo  lettere.  Come  havendo  inviato 
barili  250  di  polvere  per  il  Lago  verso  il  campo, 
zoè  a  passar  al  Desanzan,  par  per  fortuna  del  Lago 
si  voltò  le  barche,  ita  che  si  ha  perso  le  ditte  pol¬ 
vere. 

A  dì  0.  La  terra,  beri,  di  peste  5,  in  lochi  novi, 
tra  li  qual  fo  do  in  caxon  a  San  Marco,  et ....  di 
altro  mal. 

Vene  in  Collegio  1’  orator  di  Milan,  iusta  il  so¬ 
lito.  Solicila  l’impresa,  dicendo  nostri  si  augumenta 
in  campo,  et  francesi  non  fanno  nulla. 

Vene  1’  orator  de  Ingilterra. 


Vene  li  oratori  di  Franza,  videlicet  lo  episcopo 
et  domino  Zuan  Joachin,  et  haveno  audienlia  con  li 
Cai  di  X,  tratono  certa  materia  secreta. 

Vene  in  chiesia  di  San  Marco  el  conte  Costantin 
da  Sovergnan,  con  6  altri  frateli  di  ogni  età,  Ira  li 
qual  do  piccoli,  con  manteli  per  la  morte  del  padre. 
Ditto  domino  Hironimo  ha  fatto  14  tra  fidi  el  fie, 
videlicet  questi  7  maschi  et  4  fie  è  in  caxa,  do  mo¬ 
nache,  et  una  fo  maridà  in  sier  Nicolò  Tiepolo  el 
dottor,  qual  è  morta.  Questi  fioli  ha  nome:  Costau- 
tin,  Julio,  Marco,  Germanico,  Marco  Antonio,  Asca- 
nio  et  Hironimo. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  et 
preseno  tuor  ducati  28  milia  impresiedo,  videlicet 
20  milia  di  la  zeca,  10  milia  di  San  Marco,  et  10 
milia  di  parliculari,  et  8  milia  del  deposito  si  ha  a 
mandar  per  Cipro  a!  Signor  turco,  ubligando  a  que¬ 
sti  li  danari  si  trazerà  del  dazio  de  pislori,  di  quali 
12  milia  è  per  l’armar,  8000  per  campo  dal  pro- 
veditor  Nani,  6000  per  il  proveditor  Viluri  in  Puia 
et  2000  mandar  in  Provenza  a  far  biscoli  per  le  20 
galle  die  andar  in  Ponente. 

Item,  fu  preso  tuor  impresiedo  20  milia  ducati 
su  l’ isola  di  Candia,  videlicet  10  milia  in  Candia, 
5000  a  la  Cania  et  5000  a  Retimo,  ubligaudoli  la 
restitution  da  la  Camera  di  danari  deputadi  a  lo 
armar. 

Simmario  di  lettere  di  Doma,  mandate  al  si¬ 
gnor  marchese  di  Mantoa ,  la  prima  di  20 

Marzo  1529. 

De  1’  exercilo  cesareo  del  Regno  non  si  ha  cosa 
certa  quando  sia  per  passar  a  le  bande  di  qua  verso 
Lombardia.  Si  ragiona  et  suspica  del  stato  di  Urbin, 
nè  meno  si  dubita  de  Toscana,  pur  le  cose  passano 
di  modo  che  non  si  possono  intendere  li  dissegni 
loro.  De  l’ impresa  di  Monopoli,  che  disegnava  di 
fare  il  signor  marchese  dal  Guasto,  non  si  ha  altro, 
se  non  che  li  cesarei  dicono  che  se  li  doveva  pian¬ 
tare  l’ artellaria.  Questi  altri  de  la  parte  francese 
riferiscono  che  esso  signor  marchese  ha  scritto  a 
Napoli  che  l’ impresa  è  tanto  difficile,  che  sua  si¬ 
gnoria  non  vede  modo  di  poterla  ottenere,  se  la 
non  ha  magior  presidio  di  gente  di  quello  che  se 
ritrova  haver. 

Del  ditto,  di  21  ditto. 

Nostro  Signore  ebbe  beri  giornata  un  poco  rin- 
crescevole,  et  questa  notte  Sua  Santità  ha  anche 
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havufo  certe  doglie  che  gli  hanno  dato  fastidio.  Hozi 
poi  è  stata  meglio.  Questi  medici  attribuiscono  la 
colpa  ad  essersi  exposta  troppo  presto  a  le  audien- 
tie,  maxime  che  dicono  che  la  non  observa  quella 
regola  che  bisogneria,  pur  io  penso  che  dichino  così 
per  trovar  qualche  causa.  Sua  Beatitudine  haveva 
dello  seia  stava  bene  di  dare  domane  la  benedi- 
lione  pubblica,  el  luogo  solito,  ma  per  questo  poco 
disturbo  sarà  impedita  questa  bona  opera  ;  forse 
che  la  satisfarà  el  dì  di  Pasqua. 

Dal  canto  del  Regno  non  è  altra  innovation  circa 
il  passar  di  I’  exercito  in  Lombardia,  anzi  intendo 
che  ’l  signor  principe  si  è  redulo  fuor  di  Napoli  a 
un  certo  monasterio  per  passar  lì  questi  giorni 
santi. 

Del  ditto ,  di  25  ditto. 

Questa  mattina  Nostro  Signore  è  comparso  in 
su  la  sala  che  è  inanzi  a  la  capelia,  dove  Sua  San¬ 
tità  udì  la  messa,  per  esser  presente  a  la  publicazion 
de  la  bolla  che  si  suol  leggere  ordinariamente  in 
simile  giorno  sul  poggio  de  la  piaza  di  Santo  Pie¬ 
tro  ;  che  per  esser  ella  mal  gagliarda  non  li  è  parso 
di  esporsi  a  l’ aria  per  ancora.  Ivi  erano  tutti  li 
cardinali  assetati  in  circulo,  et  1’  ambassatore  cesa¬ 
reo,  venetiano  et  Milano,  et  io  in  piedi  apresso  la 
sede  di  Sua  Beatitudine.  Fo  letto  da  poi  un’ altra 
84*  bolla  piccola,  ne  la  quale  si  contenea,  che  ancor  che 
il  solilo  fosse  che  Sua  Santità  celebrasse  la  messa 
solenne  il  giorno  di  Pasqua,  nondimeno,  per  esser 
lei  stala  tanto  longamente  indisposta,  et  non  tro¬ 
varsi  ancora  ridotta  in  termine  che  li  medici  indi¬ 
chino  che  la  possi  tolerare  una  fatica  tale  senza 
manifesto  pericolo  di  recidiva,  non  si  pigliarà  ad- 
miratione  restando  di  far  questo  offitio  che  li  pare 
di  dover  esser  iscusala,  procedendo  la  causa  da 
così  condegno  rispetto. 

Finito  di  leggersi  queste  due  bolle,  subito  Sua 
Santità  si  levò  et  fecesi  portar  o  sostenere,  per  dir 
meglio,  da  dui  camerieri,  et  se  ne  entrò  ne  la  ca¬ 
mera  sua  senza  parlare  a  persona  alcuna  altramen¬ 
te.  Ella,  per  quel  che  ne  l’estrinseco  si  vedea,  stava 
alquanto  fastidiata,  et  con  non  molto  bona  ciera,  il 
che  si  attribuisce  a  quel  poco  dispiacere  che  nova- 
mente  se  ha  sentito.  È  venuto  da  Genova  l’ abate 
di  Negri,  qual  partì  di  là  a  li  20  di  questo,  che  ri¬ 
porta  che  missier  Andrea  Doria  attende  a  met¬ 
tersi  in  ordine  per  andar  in  Spagna,  et  la  partita 
sua  sarà  fatta  l’ ottava  di  Pasqua,  di  tre  o  quattro 
giorni.  Li  se  ha  la  confìrmation  di  la  venula  di  lo 


imperatore  in  Italia,  et  Sua  Maestà  dovea  partir  da 
Toledo  il  primo  de  Marzo  per  venir  verso  Barze- 
lona  ;  ma,  perchè  intendo  esser  venuto  novamente 
il  signor  Marco  di  Pii  da  la  corte  el  ito  a  Ferrara, 
son  certo  che  vostra  illustrissima  signoria  sarà  stala 
informata  di  tutte  le  particularilà  a  pieno,  però  non 
mi  extenderò  più  olirà.  Riferisse  anche  lo  abate  che 
s’  era  inteso  lì  a  Genoa,  esser  stali  mandali  ultima¬ 
mente  un  gentiluomo  del  re  d’ Inghilterra  per  Sua 
Maestà  a  Baiona,  per  passar  olirà  in  Spagna,  aspet¬ 
tando  però  prima  un  salvoconduto  da  la  Maestà 
Cesarea.  Et  la  causa  di  tal  andata  si  attribuiva  a 
nova  pratica  di  concordia  fra  quelli  re.  Missier  An¬ 
drea  Doria  condurà  seco  14  galle  bene  in  ordine  et 
ben  forivie  di  ogni  cosa.  A  questo  si  pò  fare  iuditio 
che  l’andata  di  Nostro  Signore  deba  risolverse  in 
niente,  perchè  Sua  Santità  non  havea  altro  disegno 
per  condursi  in  là  che  col  mezo  di  queste  galìe,  le 
quale,  quando  havossero  a  ritornare,  il  tempo  scor¬ 
reria  troppo  oltre.  Pur  non  so  che  pensiero  faccia 
Sua  Santità  da  poi  la  venuta  del  prefato  abate.  Di 
quello  che  a  la  giornata  se  intenderà,  non  mancare 
di  dare  aviso  a  vostra  exccllenlia. 

Del  ditto,  di  26  Mar  so. 

Non  s’  è  innovato  altro  da  hieri  in  qua,  se  non 
che  questa  matìna  se  è  havuto  la  nova  de  lo  essersi 
preso  la  possessione,  per  Nostro  Signore,  de  la  for- 
Eeza  di  Civitavechia,  ne  la  qual  è  entrato  castellano 
missier  Nicolò  Fabri,  che  haverà  similmente  il  go¬ 
verno  di  la  terra.  Ilosfia  non  si  è  anco  havuta,  per 
alcuna  difììcullà  di  grani,  vini  et  altre  viltuarie  che 
si  trovano  ne  la  rocca,  quali  hanno  da  esser  pagati 
al  castellano,  sopra  il  che  e’  è  qualche  differenza  de 
li  pretii,  nondimeno  si  rasseterà  anche  questo,  et 
in  breve  se  intenderà  il  medesimo  che  s’ è  inteso  di 
l’altra  cosa,  che  si  aspetta  di  vedere  con  supremo 
desiderio. 

Del  ditto,  di  29  ditto. 

Hozi,  in  mano  de  l’ orator  cesareo  qui  s’  è  fatto 
1’  esborsatione  de  li  danari  che  si  pagano  a  questi 
castellani  per  la  consignatione  di  le  rocche,  et  la 
somma  è  stata  de  18  mìlia  ducali.  La  cosa  si  è  pro¬ 
tratta  alquanto  in  longo,  perché  essi  castellani  vole¬ 
vano  che  si  facessero  i  pagamenti  ne  le  rocche,  et 
Nostro  Signore  non  se  ne  contentava,  pur  aifln  son 
restali  concordi  che  si  fazia  a  questo  modo.  De  la 
sopradilta  summa  don  Alfonso  ha  ducati  14  milia, 
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computali  dentro  li  5000  per  conto  di  la  taglia  che 
restava  haver,  li  altri  9000  sono  per  sui  avanzi  et 
spese  concernenti  a  benefìcio  di  la  roca  ;  4000  ne 
ha  quel  di  Hostia  per  la  medesima  causa.  Domani 
si  anderà  al  possesso  di  ditte  rocche.  Oltra  lo  aviso 
che  si  havea,  per  via  di  mercadanli,  di  la  morie  del 
conte  Baldassar  da  Castiglione,  il  signor  oratore 
cesareo  hozi  mi  ha  mostrato  lettere  di  Valenza,  di 
1G  del  passato,  di  uno  amico  suo,  qual  li  afferma  la 
ditta  morte,  causata  da  una  febre  peslilenliale  che 
in  tre  dì  li  ha  levato  ia  vita.  Son  certo  che  vostra 
signoria  illustrissima  ne  bavera  seni  ito  dispiacere, 
perchè  veramente  ne  ha  fatto  perdita  de  un  buon 
servitore  et  di  persona  che  faceva  molto  honor  a 
quella  et  a  la  pairia  ;  pur  poiché  cosi  a  nostro  si¬ 
gnor  Iddio  è  piaciuto,  bisogna  haver  pacienlia.  Il 
papa  ha  dimostrato  molta  molestia  di  questo  caxo, 
maxime  in  questi  tempi,  et  Sua  Santità  conosce 
non  haver  fatto  poca  perdita,  perchè  li  era  noto  el 
valor  et  sufficientia  sua  et  il  credito  che  egli  havea 
culi  la  Maestà  Cesarea.  Per  ancor  non  è  fatta  provi¬ 
sione  dì  altra  persona  per  andar  nel  luogo  suo  in 
Spagna. 

Bel  ditto,  di  30  Mar  so. 

Di  novo  si  ha  che  il  signor  marchese  del  Guasto 
havea  dato  un  assalto  a  Monopoli,  ma  indarno,  per¬ 
chè  quelli  dentro  si  erano  difesi  gaiardamente.  Da 
poi  ha  preso  expediente  di  metter  1’  artelaria  sopra 
un  certo  monte  che  predomina  la  terra,  cosa  che 
se  iudieava  molto  diffìcile  di  poter  fare,  per  il  che 
si  stima,  per  il  gran  danno  che  col  battere  bavera 
potuto  fare  de  dentro,  saria  facile  che  la  terra  si 
fosse  resa.  Del  signor  principe  di  Oranges  non  si 
ha  altro,  se  non  che  attendea  ad  assettar  lo  exercito 
per  ussire  del  Regno,  il  che  quando  habia  da  essere, 
li  medesimi  di  Napoli  non  ne  sanno  dare  iuditio, 
secondo  le  lettere  che  ultimamente  ho  visto,  che 
sono  venute  di  là.  De  la  corte  cesarea  Nostro  Si¬ 
gnore  nè  il  signor  oratore  non  hanno  mai  havuto 
lettere,  poi  quelle  di  29  di  Genaro,  ben  c’è  un’al¬ 
tra  di  primo  di  Genaro,  data  in  Saragoza,  dircela 
al  reverendissimo  Santa  Croce  che  significa,  coinè 
lì  se  aspectava  l’ imperatore  in  breve,  per  transfe- 
rirse  in  Barzelona  el  poi  in  Italia. 

8G  A  dì  7.  La  terra  beri  4  di  peste,  do  vechi  et 
do  nuovi,  et  14  di  altro  mal,  tra  li  qual  è  la  moier 
di  sier  Francesco  Moccnigo  di  sier  Alvise  el  cava- 
lier,  qual  dal  marito  fo  tossicata  eie.,  hor  poi  è  tor¬ 


nato  in  amor  ;  è  graveda  in  mesi  4,  ave  peteehie, 
ha  disperso  et  è  morta,  che  è  slà  grandissimo  pec¬ 
calo.  Fo  fia  di  sier  Zuan  Querini  Stampalìa. 

Vene  in  Collegio  li  oratori  di  Pranza  et  sleleno 
con  i  Cai  longamente. 

Veneno,  prima  Porator  del  duca  di  Urbin,  et 
domino  Orazio  Florido  nontio  del  signor  duca  de 
Urbin,  et  accetono  la  condula  per  nome  del  Duca  ; 
disse  di  25  homeni  d’  arme,  che  si  conzerà  etc.  Et 
qual  duca  immediate  si  leverà  di  Pexaro  et  venirà 
in  Lombardia. 

Vene  I’  oralor  di  Fiorenza,  per . 


Di  Roma,  fo  lettere  di  sier  Gasparo  Con¬ 
tarmi  orator  nostro ,  di  2.  Come  era  stalo  col 
pontefice,  qual  lo  vete  volenliera  et  Io  fece  senlar 
su  un  scagno  et  partono  insieme.  Et  l’oralor  scrive: 
parlassemo  di  cose  non  è  degne  di  avisar.  Soa  San¬ 
tità  disse  mandava  il  suo  maistro  di  caxa  in  Spagna 
per  Ire  cose  :  Saper  se  Cesare  vien  in  Italia,  et  di- 
suada  la  venuta  si  non  che  lui  vi  andarà,et  per  tra- 
tar  trieve.  In  questo  rnezo  ....  Poi  parlono  che’l 
non  vuol  che  spagnoli  vengi  avanti  di  Reame,  et  che 
per  lui  non  mancherà  di  far  ogni  cosa.  Item,  vole¬ 
va  mandar  in  Spagna  legato  a  Cesare  lo  episcopo 
di  Verona,  qual  ha  recusato  di  andar,  unde  el  Papa 
mandava  el  Suo  maistro  di  caxa,  qual  al  presente  è 
datario,  et  lo  voleva  mandar  a  Zenoa,  aziò  andasse 
insieme  con  Andrea  Doria  in  Spagna,  purché  lo 
zonzi  a  tempo,  Item,  come  è  lettere  di  9  Marzo  da 
Vaiadolit  che  Pimpeaator  certo  vien  in  Italia.  Item, 
che  ’l  papa  ha  ditto  haver  mandato  al  Doria  a  dir 
disuadi  la  sua  venuta  in  Italia,  et  vedi  di  far  le  trie¬ 
ve  etc.  Scrive  esser  lettere  di  Napoli,  di  27  Marzo, 
come  il  marchese  del  Guasto  havia  preso  uno  loco 
vicino  a  Monopoli,  et  sperava  di  averlo.  Item,  scrive 
si  ha  hauto  Hostia,  et  manda  in  stampa  la  bolla  in 
Coena  Domini. 

Veneno  in  Collegio  sier  Daniel  Renier,  sier  Fran¬ 
cesco  Bragadin  et  sier  Zuan  Badoer  dottor  et  cava- 
lier,  è  sora  le  leze  ;  et  parlò  il  Badoer,  dicendo  la 
diligenlia  hanno  usata  in  veder  tutti  li  libri  de  la 
canzellaria  per  regolar  le  cose  di  Gran  Conseio,  et 
quelle  leze  superflue  hanno  lassate,  ma  quelle  di 
momento  tutte  hanno  posto  latine  sopra  uno  libro, 
qual  lo  portò,  ma  non  fu  aperto.  Et  qui  fo  parole 
in  Collegio,  dicendo  voriano  esse  leze  esser  vulgar. 
Da  poi  disse  voleno  entrar  sora  il  statuto,  qual  ha 
bisogno  di  molla  correlion.  Hor  nulla  fo  concluso, 
et  ditto  si  alderiano  un’  altra  volta. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonla  ;  et 
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fono  sopra  una  materia  importante,  che  Iratano,  la 
qual  credo  venirà  al  Pregadi,  ma  per  esser  dormii 
zorno  che  fa  la  luna  se  indusierà  a  1’  altro.  Et  ste - 
teno  molto  tardi  il  Conseio  di  X  suso. 

Da  Trevi,  vidi  lettere  di  sier  Antonio  Al¬ 
berto  orator,  di  5.  Come  per  uno  vien  da  Zenoa, 
si  ha  esser  56  galle  con  Andrea  Doria,  di  le  qual 
ha  manda  15  galie  conira  la  galia  con  el  Fiesco,  andò 
in  Spagna,  el  qual  ritorna  con  danari,  et  questo  per 
assecurarla  di  l’ armata  di  Franza,  qual  è  a  Marseia, 
di  galle  13  et  do  nave.  Itcm,  elio  uno  Ansualdo 
Grimaldi  zenoese  ha  una  nave  molto  grossa  prepa¬ 
rata  per  F  imperador.  Et  che  li  fanti  spagnoli,  erano 
in  Zenoa,  da  1800  in  2000,  sono  ussiti  et  venuti  mia 
20  lunlan  di  Zenoa.  Scrive  Antonio  da  Leva  fa  in 
Milan  gran  guardie  a  la  terra,  et  quelle  redopiate, 
et  ha  suspeso  il  fabricar  che  prima  feva  a  la  terra. 

Di  Brexa,  fo  aviso  di  reofori,  per  lettere 
haute  di  Valcamonica,  zerca  le  cose  tedesche, 
come  dirò  di  sotto. 

Di  Feltre,  di  sier  Ionici  Lippomano  pode¬ 
stà  et  capitanio,  di  5.  Con  avisi,  la  copia  di  la 
qual  lettera  scriverò  qui  avanti;  videi icet  :  Riporto 
di  una  persona  fide  degna.  Dice  come  hozi  a  di  5 
havea  comandamento  ogni  capo  di  massaria  de  la 
valle  de  Primer  ridursi  ad  uno  loco  chiamato  la 
Fiera,  dove  vi  è  la  casa  del  commi  deputada  al 
capitanio  de  Primier,  de  comandamento  de  li  pre¬ 
scienti  del  principe  Ferdinando.  Et  ragionavasi  che 
tal  adunation  era  per  metter  imposilion  et  subsidio 
per  ditto  principe  per  andar  contra  el  Signor  turco, 
37  dicendo  esser  sta  messa  etiam  in  altri  lochi,  ltem , 
ha  referito  etiam  che  beri,  che  fu  Domenega  4  de 
l’instante,  dovea  venir  in  Val  Sugana  missier  Fran¬ 
cesco  di  Castelalto,  missier  Jacomo  Tropo  et  uno 
altro  capo  per  scriver  tutte  le  gente  et  le  arme  si 
trovano,  ragionandosi  voler  far  preparatione  per 
Ferdinando  contra  il  Signor  turco  ;  el  che  sora  di 
Trenfto  se  diceva  etiam  si  faceva  gran  preparatione 
di  Ianzoni;  et  che  esso  Ferdinando  se  ritrovava  a 
Spira. 

Da  Verona,  di  Jacomo  Barbaro  capitanio 
del  lago,  di  6,  vidi  lettere  par ticular,  che  scrive 
cussi:  Sono  venute  da  le  parte  di  sopra  gente  di 
fede  degni,  quali  dicono,  comenzasi  a  parlar  di  vo¬ 
ler  far  gente,  li  capelanei  sono  fatti,  et  pubblico  si 
parlano  di  la  venuta  de  l’ Imperator,  che  a  li  20  del 
corrente  el  dia  atrovarsi  a  Zenoa.  Et  che  da  Bolzan 
in  qua,  che  è  il  conta  di  Tiro),  tutta  la  gente  se  farà 
saranno  per  Italia,  da  Bolzan  in  suso  per  Hongaria, 
se  bisognerà.  Et  che  l’ archiduca  dovea  cavalcare 
1  JHarii  di  M.  Sanuto  —  Tom.  L. 


verso  Hongaria  per  dar  una  ochiata,  ma  che  subito 
ritornarebe,  sichè  si  poi  quasi  creder  che  si  harà 
guerra  più  che  mai.  Che  Dio  metti  la  sua  santa 
mano. 

A  dì  8,  la  mattina.  Vene  in  Collegio  il  secreta-  88') 
rio  di  1’  orator  di  Anglia  et  portò  avisi  hauti  di 
Roma,  di  2,  di  oratori  anglici,  quali  concktdeno  la 
venuta  di  Cesare  in  Italia,  et  altre  particularilà,  ut 
in  eis. 

Vene  1’  orator  di  Milan,  iusta  il  solilo,  con  avisi 
di  Milan  etc.,  et  pregò  si  dogi  al  Duca  li  altri  ducati 
5000,  promessi  darli  questo  Aprii. 

Vene  V  orator  di  Mantoa,  per  cose  parlicular. 

La  terra,  beri,  di  peste  do,  lochi  vechi,  el  10  di 
altro  mal. 

In  questa  malina,  in  ledo  Quaranlie  criminal  et 
ci  vii  veehia  redute  per  il  caso  di  sier  Andrea  Lore- 
dan  fo  podestà  et  capitanio  a  Crema  et  sier  Luca 
Loredan  podestà  et  capitanio  a  Crema,  falli  venir  in 
questa  terra  per  il  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  per 
haver  dà  trata  di  tormenti  et  condriti  quelli  a  Mi¬ 
lan,  etc.  El  inlroduse  il  caso  sier  Marchiò  Michiel,  et 
sier  Piero  Boldù  è  cazado,  da  poi  fo  comenzato  a 
lezer  il  processo,  qual  è  di  carte  numero  500,  et  fo 
ledo  solum  40  carte. 

Da  poi  disnar,  fo  ordinato  Pregadi  per  1’  Avo- 
garia,  per  la  cosa  di  l’abazia  di  San  Ciprian  di  Mu* 
ran,  intervenendo  sier  Alvise  Gradenigo  et  parenti, 
quali  dicono  esser  jus  patronatus,  et  sier  Polo 
Trivixan  qu.  sier  Andrea  da  Santa  Maria  Maler  Do¬ 
mini,  va  podestà  a  Padova,  voria  fusse  libero,  per¬ 
chè  uno  suo  Fiol  voi  haverlo  da  poi  la  morte  del 
presente  abate  domino  Zuan  Trivixan,  fradello  del 
prefatto  sier  Polo.  El  se  ha  da  menar  una  intromis- 
sion  fatta  per  sier  Marco  Antonio  Loredan,  olim 
avogador  di  Comun,  qual  è  morto,  di  una  expedi- 
tion  fatta  nel  Conseio  di  XL  criminal,  che  menò  sier 
Vincivera  Dandolo  avogador,  in  la  qual  seguite  assà 
disordini  contra  le  leze  nostre.  Hor  redulo  il  Con¬ 
seio  fono  numero  assà.  Andò  in  renga  sier  Alvise 
Gradenigo  qu.  sier  Domenego  el  cavalier,  fo  savio 
del  Conseio,  et  parlò  del  jus  patronatus  havia  li 
soi  passadi  in  l’ abazia  di  San  Ziprian  di  Muran, 
edificado  quel  loco  del  1005  per  la  submersion  de 
Malamocco  in  mar,  mia  5  di  Veniexia,  et  come  mis¬ 
sier  Piero  Gradenigo  doxe  Io  dotò,  el  la  confirma- 
tion  fatta  per  molto  tempo  per  loro  da  chà  Grade¬ 
nigo  a  li  abati  ;  et  come  era  in  marmoro  sora  la 
porta  uno  epitafio  con  4  versi,  qual  questo  abate 

(1)  La  carta  87  '  è  bianca.  , 
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1’  ha  (irà  zoso  et  fo  tolto  in  nota,  et  nota  in  li  libri 
di  la  Canzellaria.  Et  come  domino  Vetor  Trivixan 
abate,  li  Gradenigo  contentò  1’  havesse,  con  questo 
desse  di  pensimi  a  l’anno  a  domino  Jacomo  Gra¬ 
denigo  de  missier  Francesco  ducati  120,  Da  poi  la 
so  morte,  questo  presente  abate  intrò  in  possesso 
conira  le  leze,  senza  parte  di  questo  Conseio.  Et  fè 
dar  a  stampa  li  versi  del  jus  patronatus  a  lutti 
del  Conseio.  Monstrò  molle  parte  prese  in  Pregadi 
in  questa  materia,  scrito  a  Roma  per  mantenir  le 
iurisdition  del  jus  patronatus  di  Gradenigi  in  San 
Ziprian,  con  altre  parole;  ma  non  compite. 

88*  Epigramma  era  a  San  Ciprian. 

Del  patronato  quivi  non  abseondo 

de  santo  Cipriano  cui  n’  ha  ragione 

e  de  l’ abate  ancor  la  eletione 

che  1’  arma  el  mostra  darò  in  questo  tondo 

che  el  Gradonico  Jacomo  si  è  quello 

el  cavalier  et  descendenti  de  elio. 

Da  Lodi,  fo  lettere  di  sier  Gabriel  Vender 
orator,  di ...  .  ma  non  lete,  solum  fra  la  Signo¬ 
ria.  Come  inteso  il  signor  duca  quanto  li  è  sta  scrito 
con  il  Conseio  di  X  con  la  Zonta  dovesse  dir  al 
signor  duca,  era  stato  cum  sua  excellentia  et  diloli 
dovesse  acquietarsi  zerca  Alexandria  et  lassar  che 
monsignor  di  San  Polo  la  tenisse,  et  inteso  le  raxon, 
sua  excellentia  si  acquietò  et  è  contento  la  resti  in 
le  sue  mano,  con  altri  avisi,  ut  in  litteris.  Scrive 
che  le  sue  zente,  erano  in  Pavia,  è  ussite  fuora,  et 
state  a  le  man  con  spagnoli,  et  quelle  rote  et  mena 
in  Pavia  da  80  cavalli  el  uno  capo,  sicome  più  di¬ 
fusamente  scriverò  più  avanti.  Item,  el  signor  du¬ 
ca  è  contento  che  monsignor  di  San  Polo  vadi  in 
Pavia,  et  stagi,  pur  che  si  lazi  la  impresa  di  Milan. 

A  dì  7,  beri  mattina,  in  Collegio,  fo  fatto  una 
lerminazion  :  che  li  procuratori  di  la  chiesia  di  Sun 
Marco  non  dagino  danari.  Videlicet  dice  cusd  : 

La  illustrissima  Signoria,  cum  universo  Collegio, 
comanda  a  voi  durissimo  cassier  a  la  cassa  de  la 
procurala  di  San  Marco,  che  vostra  magnificentia 
non  debba  dar  fora  danaro  alcuno,  excepto  le  page 
ordinarie,  ma  quel  lutto  che  vi  trovarele  ne  le  man 
spender  ne  le  reparation  et  bisogni  de  la  chiesia  de 
San  Marco,  et  non  in  altro  ;  et  così  al  lutto  la  exe- 
guirà. 

t  De  parie  21 

De  non  0 

Non  sincere  0 


Et  fatta  notar  nel  Notatorio  presente. 

A  dì  9.  La  terra,  di  peste  6,  tra  li  qual  5  lochi  89 
nuovi,  et  di  altro  mal  19;  perochè  da  peteehie  ne 
morello  assai. 

Vene  in  Collegio  1’  orator  di  Milan,  el  disse  ha- 
ver  lettere  del  suo  signor  duca.  Come  l’ è  contento 
far  quanto  vuol  questa  Signoria,  eie.,  et  con  l’aviso 
del  danno  dato  a  spagnoli  per  quelli  è  in  Pavia.  Et 
vene  etiam  uno  orator  novo,  nominato  domino 


Veneno  li  oratori  del  duca  di  Urbin,  el  fo  per 
stipular  P  instrumenlo  del  capitanealo,  quali  hanno 
loro  comission  del  suo  signor  Duca. 

Vene  il  signor  Cesare  Frcgoso,  qual  è  alcuni 
giorni  che  di  Ravena  è  venuto  in  questa  terra,  et 


In  le  do  Quarantie,  per  il  caso  di  Loredani,  fo 
continua  a  lezer  il  processo,  et  letto  carte  46. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi  per  FA  vogaria,  per  la 
causa  di  V  abulia  di  San  Ziprian  di  Muran,  et  com¬ 
pite  di  parlar  sier  Alvise  Gradenigo,  qual  dimostrò 
ben  il  suo  jus  patronatus  etc. 

Di  sier  Zuan  Vitturi proveditor  generai,  di 
Monopoli,  di  19  Marzo  fo  lettere.  JI  sommario 
scriverò  di  sotto. 

Et  per  la  nave  Liona,  zonta  in  Istria  con  for- 
menli  di  raxon  di  Bexalù,  se  intese  la  nave  di  sier 
Marco  Antonio  Dandolo  sora  Schiati  di  bolo  .  .  .  . 
questo  Marzo  esser  rotta,  qual  havia  stara  7000  di 
tormenti  di  raxon  di  Bexalù,  sichè  in  uno  anno  è 

rotte  da  nave  25  de  venelfani  sul  mar,  computa . 

caravele. 

Item,  per  el  ditto  scrivali,  qual  vien  di  Ruigno, 
se  intese  de  lì  dicevasi,  come  tre  galle  nostre  sotto 
Monopoli  erano  rote,  zoè  sier  Zuan  Contarmi  pro¬ 
veditor  di  l’armada  et  do  altre.  Item ,  che  sier  Ni¬ 
colò  Trivixan  executor,  con  la  galìa  soracomito  sier 
Francesco  Bondimier  con  fanti  suso,  volendo  mie¬ 
terli  in  Monopoli  li  assaltò  fortuna,  sichè  è  venuto 
a  la  Valona. 

Et  per  via  di  lettere  di  Bari  si  bave,  che  a  dì  25, 
fo  il  zuoba  santo,  spagnoli  dete  una  battaglia  a  Mo¬ 
nopoli  et  li  havia  tolto  le  difese  da  terra  et  da  mar, 
et  sperava  di  haver  la  terra. 

Da  Constantinopoli,  di  sier  Piero  Zen  ora¬ 
tor  et  vicebailo,  di  13  Fevrer  le  ultime.  Nulla 
da  conto.  Il  summario  scriverò  pei. 

Da  Pexaro,  di  sier  Nicolò  Tiepolo  el  dottor, 
di  31.  Come  inimici  sono  tra  la  Amalrice,  Termini 
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et  Campi  alozali,  et  aspetano  il  ritorno  del  principe 
di  Orangie  et  altri  capitanei  andati  a  Napoli.  Hanno 
dato  fama  voler  venir  avanti  di  qua  del  Tronto,  et 
mandato  mandati  in  la  Marca  se  li  prepari  vituarie, 
et  altre  particularità,  ut  in  litteris.  Scrive  del  ca¬ 
pitani  zeneral  quelo  el  voi,  et  dimanda  licentia  di 
poter  repatriar. 

89*  A  dì  IO,  la  matina.  Non  fo  lettera  alcuna  da 
conto. 

Da  Liesna,  di  sier  Marco  Manolesso  conte 
et  proveditor,  di  23  Mar  so.  Come . 

Fo  in  Collegio  l’ orator  eli  Franza,  et  quel  Zuan 
Joachin  etìam  orator,  et  steteno  con  li  Cai  di  X, 
credo  zerca  il  duca  di  Milan. 

La  terra,  heri,  di  peste  ninno,  et  di  altro  mal  16. 
In  le  do  Quaranti,  per  il  caso  di  Loredani,  fo 
letto  50  carte  di  processo.  Si  andarà  driedo  lezando. 

Fu  fatto  lezer  in  Collegio  una  parte  di  Cai  di  XL 
di  far  tre  savi  di  Zonta  al  Collegio,  con  certo  clau¬ 
sole,  la  qual  voleno  metter  in  Pregadi,  et  poi  in 
Gran  Consei. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  reduto  da  poi  el 
parenlà  fatto  a  San  Trovaxo  di  la  fia  di  sier  Polo 
Nani,  è  proveditor  zeneral  in  campo,  in  sier  Andrea 
Grimani  di  sier  Francesco. 

Da  Constanìinopoli,  di  13  Fevrer,  del  Zen. 
Come  P  Arciduca,  per  quanto  li  ha  ditto  Imbraim 
bassa,  porgeva  gran  partidi  al  Signor  per  far  trieve 
insieme,  ma  il  Signor  voleva  includer  venetiani, 
etiarn  che  li  fioli  del  re  di  Franza  fosseno  restituiti. 
Et  scrive  che  de  l’impresa  de  Hongaria  è  varie  opi¬ 
nion,  ....  bassa  non  voria,  et  Imbraim  sì,  el  Si¬ 
gnor  stava  suspeso,  tamen  si  feva  provisione  de 
victuarie  verso  Hongaria,  sicome  per  lettere  di  do¬ 
mino  Alvise  Griti  se  intenderà  etc.  Poi  scrive  zerca 
cose  di  mercadantia  et  di  Alexandria  etc. 

90  Di  V  orator  di  Lranza  è  a  Fiorenza,  nomi¬ 
nato  Dondio ,  de  29  Marzo  1529,  a  V orator  del 
re  predato  Christianissimo  in  Venetia  : 

Copia  de  articoli  de  una  lettera  del  signor  Die¬ 
tro  Santa  Croce  al  signor  oratore  del  diri- 
stianissimo  in  Fiorenza,  date  in  Spoleti  a 
dì  22  Marzo  1529. 

Circa  le  cose  de  qui,  è  che  ’l  tutto  el  resto  del 
campo  de  li  imperiali  s’  è  retirato  al  Tronto  apresso 
d’Ascoli,  la  miglior  parte,  dove  li  villani  non  voghilo 
che  entrino,  et  hanno  messo  molli  fanti,  et  dentro 


hanno  messo  molti  fanti  a  defensior»  loro.  Altri  non 
ce  resta  se  non  quelli  che  stanno  in  Puglia,  et  lutto 
il  resto  sta  apresso. 

Ilavemo,  da  più  canti,  come  portando  li  impe¬ 
riali  la  casa  di  San  Bernardino  et  molte  altre  croce 
et  calici,  in  lo  Piano  de  cinque  miglia  vene  una  tem¬ 
pesta  et  amazò  44  muli  et  più  di  1000  homeni,  et 
quello  mulo  che  portava  il  calice  et  croce  è  restato 
in  piè,  et  non  è  stalo  nessuno  che  havesse  potuto 
toccar  niente,  se  non  quelli  de  la  Rocca  scura  che 
veneno  li  preti  et  pigliono  ogni  cosa,  et  sta  lì. 

Sottoscritta  : 

Servilor 

Pietro  Santa  Croce. 

Lettera  del  ditto  Dondio  orator  del  re  Chri¬ 
stianissimo,  da  Fiorenza,  di  1  de  Aprii 

1529. 

È  aviso  il  papa  è  caduto  amalato.  Laba  Filippo, 
è  in  Ancona,  de  26  Marzo,  scrive  :  cinque  bandiere 
italiane  è  levate  del  paese  de  1’  Apruzo,  preso  el 
camin  di  la  Puia.  Sono  qui  molti  mercadanti  che 
hanno  lettere  di  ultimo  del  passato  ;  avisano  el  si¬ 
gnor  Renzo  in  una  ussita  ha  rotto  et  preso  il  mar¬ 
chese  dal  Guasto.  Questo  si  verifica  per  lettere,  ma 
non  la  presa  del  marchese.  Qui  uno  mercadante, 
vieti  da  Milan,  dice,  Antonio  da  Leva  ha  solo  1500 
fanti,  et  in  Milan  non  è  altro  viver  se  non  quello 
che  vien  di  zorno  in  zorno  dal  lago  di  Como  ;  se  si 
podesse  riconzar  missier  Zuan  Boromeo  et  Zuan 
Jacomo  de  Medici,  sarave  Milan  da  sé  medesimo 
afamato.  Et  conta  molti  stranii  portamenti  et  impo- 
silion  di  Antonio  da  Leva,  che  ’l  fa  odiar  fino  al 
cielo,  lultavolta  l’ è  perso  la  mità  di  lui  medemo,  et 
cussi  fato  come  V  è,  el  se  fa  strassinar  su  una  careta 
per  la  terra  de  Milan,  et  tien  sotto  un  tal  populo 
dentro. 

Da  Doma,  di  domino  Alexandro  Ricorda,  di  90* 
2  Aprii  1529,  a  sier  Zaccaria  Lippomano. 

Il  mastro  di  casa  del  papa  dicono  andarà  nun- 
tio  in  Spagna.  Damalina  parte  il  castellano  di  Ostia, 
in  nome  del  papa,  et  è  uno  Bonvignato  da  Perosa 
antico  servitore  de  Sua  Santità.  A  Civitavechia  è 
uno  Nicolò  Fabri  homo  del  barone  Sciciliano  ;  vi  so 
dire  che  sono  de  provisione  de  castellani,  che  pos¬ 
sono  stare  a  martello.  Quel  don  Alonso  già  castel- 
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lano  a  Civitavechia  è  capilato  a  Napoli,  et  dicono  il 
principe  di  Orunge  haverlo  fallo  pigliar  et  metter 
prigione,  perchè  tanto  ha  stentato  a  dar  Civitavechia 
et  non  ubcdito  subito  a  li  soi  comandamenti. 

Il  grano  qui  è  salilo  a  13  et  14  ducati  il  ruglio, 
per  grazia  di  chi  governa. 

Di  Doma,  dì  Giovati  Maria  da  la  Forla,  a  do- 
mino  Joan  Jacomo  Leonardo  orator  del 
duca  di  Urbino. 

Di  qua  non  vi  posso  dire  altro  di  nuovo,  se  non 
quel  che  da  Napoli  avisano  per  lettere  del  27,  el 
marchese  del  Guasto  ritrovarsi  a  l’ impresa  di  Mo¬ 
nopoli,  facendo  gran  disegno  di  haverne  honore  per 
via  de  mine  et  de  un  monte,  dal  quale  si  balte  la 
terra  gagliardamente  ;  nondimeno  opinione  univer¬ 
sale  è,  che  quelle  due  terre  principale  se  debbano 
mantenere,  non  havendo  il  nemico  forze  de  strin¬ 
gerle  tutte  due  in  un  medesimo  tempo.  Intendeste 
la  restitutione  de  la  roca  di  Civita.  Hozi  è  partito  el 
castellano,  deputato  da  Nostro  Signore,  per  Hoslia. 

91  Copia  di  una  lettera  di  sicr  Zuan  Vitturi  pro¬ 
veditor  generai,  da  Monopoli ,  di  19  Marzo 
1529,  ricevuta  a  dì  9  Aprii 

Per  le  mie  di  beri  scrissi  il  marchese  dal  Gua¬ 
sto  haversi  aprossimalo  con  trinzee  arente  li  fossi 
di  questa  terra.  Questa  notte  li  inimici  hanno  lavo¬ 
rato  sì  in  trinzee,  come  haver  fatto  dui  bastioni  per 
ponerge  le  arlellarie,  et  uno  de  li  ditti  bastioni  baie 
a  la  volta  del  porto,  et  nui  a  l’ incontro  se  tortiti- 
cherno,  di  sorte  che  spierò  in  la  Divina  maestà  che 
si  difenderemo  gaiardamente  ;  et  il  signor  Camillo 
Orsini  non  dubita,  et  lutti  questi  capitanei  giorno  et 
notte  assiduamente  sollieilano  el  fortificare.  Li  ini¬ 
mici  fin  questa  bora  ne  ha  tirato  da  zerca  25  botte 
de  artiglieria,  el  forzo  di  le  qual  ha  tirato  al  cam- 
paniel,  sopra  el  qual  havemo  messo  uno  pezo  de 
falconelo,  el  qual  fa  danno  a  li  inimici  assai,  per 
quello  ue  ha  ditto  uno  francese  che  beri  scampò  dal 
campo  ;  el  in  conformità,  del  numero  di  le  zente  et 
arlellarie,  ne  ha  ditto  secondo  ne  disse  quel  zenti- 
lliomo  francese,  che  del  tutto  tro verno  la  verità 

Di  sier  Jacomo  Antonio  Moro  di  sier  Lo¬ 
renzo,  da  Trani,  di  23  Marzo,  vidi  lettere  par  - 
ticolar.  In  questa  malina  è  zonto  de  qui  el  clarissi- 
mo  proveditor  di  l’armada,  Contarmi,  con  la  galìa 
Mosta,  che  beri  sera  partite  da  Monopoli.  Riporla 


inimici  sono  con  le  arlellarie  sotto,  et  ogni  zorno 
balteno,  tamen  non  li  fanno  danno  niun,  et  li  nostri 
de  dentro  dize  non  li  stimano  niente,  et  non  hanno 
paura,  et  stanno  sempre  in  più  fortificarse  :  spero  i 
se  leverano  de  la  impresa  et  sarà  vinta  la  guerra 
di  qui,  perchè  perderanno  tutta  la  reputazione.  Si 
dice,  è  con  il  marchese  del  Guasto  spagnoli  5000, 
taliani  2000,  guastadori  1200,  con  pezi  11  di  artel- 
laria,  zoè  pezi  grossi  numero  6,  il  resto  falconeti  ; 
ne  la  terra  si  altrova  il  signor  Camillo  Orsini  et  il 
clarissimo  proveditor  Vitturi  con  fanti  pagali  nu¬ 
mero  1700,  et  di  quelli  di  la  terra  numero  800, 
lutti  ben  disposti;  hanno  arlellaria  in  bona  summa, 
le  galie  de  lì  mai  non  mancano,  bora  stanno  li,  bora 
vieneno  de  qui  per  vittuarie.  Spero,  con  lo  aiuto  de 
Dio,  le  cose  nostre  anderano  bene.  De  qui  le  cose  è 
in  ben  securamenle,  el  ogni  notte  non  se  li  manca  91 
di  far  le  guardie  bone,  et  domino  Veltor  Soranzo 
gubernator  et  io,  hor  uno  or  l’altro,  a  visitar  le  sen¬ 
tinelle,  et  sterno  la  maior  parte  de  la  notte  attorno 
la  terra.  Heri  li  stratioti  et  cavalli  leggeri  nostri  et 
quelli  de  Barlela  fezeno  una  imboscata,  et  fezeno 
corer  li  coridori  fino  a  Quarale,  dove  quelli  di  Qua- 
rate  veneno  fuora,  et  la  imboscala  nostra  li  tolseno 
de  mezo  et  fono  presi  di  loro  zerca  40  boni  cavalli 
et  da  cerca  100  bagaie  ;  sichè  ogni  zorno  de  qui  se 
li  danno  qualche  speluzala,  et  maxime  da  li  capeteli 
che  vanno  fuori  la  notte  et  li  toglieno  tutta  la  vitua- 
ria  che  va  di  loco  a  loco.  Et  li  habbiamo  tolto  tutta 
la  sua  Pasqua  zoè  gaiine,  capreti  et  ove,  perfino  li 
biscolelli  et  bozoladi  fatti  per  man  di  monache. 

Da  Doma,  di  primo  de  Aprile  1529,  al  signor  92 
marchese  di  Mantoa. 

Altro  non  c’  è  di  novo,  se  non  che  si  ha  che  '1 
marchese  del  Guasto  era  sotto  Monopoli,  et  haveva 
comenciato  a  far  tagliare  et  cavare  le  mure,  oltre 
l’ artegliaria  posta  su  nel  mare.  La  partita  del  Doria 
da  Genova  per  Spagna,  per  quanto  intendo,  non 
sarà  così  presta  come  se  dicea,  però  prima  che  se 
metta  in  camino  vuol  lassare  le  cose  de  la  città  tal¬ 
mente  proviste,  che,  voltate  le  spalle,  non  habbia  da 
seguire  disordine.  Però  se  iudica  che  per  questo 
mese  non  si  debba  partire  ;  ben  affermasi  l’ andata 
sua  per  ogni  modo. 

Del  ditto,  a  di  2  ditto. 

Per  li  strani  modi  usati  per  don  Alonso  con 
questi  di  qua  ne  la  restitutione  di  la  rocca  di  Givi- 
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lavechia,  gionto  che  egli  é  stalo  a  Napoli,  il  signor 
principe  1’  ha  fatto  mettere  in  prigione,  et  ha  scritto 
qui  che  se  ne  farà  quanto  sarà  la  voluntà  di  Nostro 
Signore,  dimostrando  haver  sentito  gran  displicenza 
di  simil  termeni,  et  di  non  voler  se  non  la  salisfa- 
lione  di  Sua  Santità,  la  qual  credo  non  mancarà  di 
fare  secondo  eL  suo  solito,  zioè  restare  contenta  di 
questa  poca  dimostrazioncella,et  non  volere  che  per 
causa  sua  si  passi  piu  oltra  ad  altro  castigo.  La  rocca 
de  Ilostia  se  deve  restituire  hozi,  che  così  mi  ha 
detto  el  signor  orator  cesareo,  qual  si  raccomanda 
infinitamente  a  vostra  excellentia,  insieme  al  signor 
Andrea  dal  Borgo.  Nostro  Signore  s’  è  risoluto  de 
mandare  monsignore  di  Vasone,  suo  maestro  di  casa, 
in  Spagna,  così  che  sua  signoria  alende  a  mettersi 
a  P  ordine,  benché  non  penso  che  la  si  parta  fin  che 
non  vada  anche  missicr  Andrea  Boria. 

)  Di  Aste,  di  sier  Andrea  Navaier  orator , 
fo  lettere,  di  23,  lette.  Come  era  stalo  in  Alexan¬ 
dria,  con  monsignor  di  San  Polo,  el  scrive  colloqui 
hauti  insieme.  Et  che  ’l  dice  che  se  il  re  Christianis- 
simo  non  li  manda  danari,  non  si  potrà  far  nulla. 
Et  come  é  inimicitia  grande  col  signor  Teodoro 
Triulzi,  qual  voria  esser  lui  al  governo  .-quel  signor 
voi  gran  mal  al  duca  di  Milan.  Scrive  il  conte  Gui¬ 
do  Rangon  è  lì  et  Io  acompagnò  fuora,  dolendosi 
esser  venuto,  perchè  el  vede  gran  confusion  de  11, 
con  altre  parlicularità.  Conclude  monsignor  di  San 
Polo  vai  poco. 

Di  Alexandria,  di  sier  Francesco  Contari - 
ni  orator,  fo  lettere,  di  ....  Avisa,  quel  .  .  .  . 
Spinola,  era  in  Serravalle,  haver  rotto  l’ acordo 
fatto  con  monsignor  di  San  Polo,  ed  aderitosi  a  ce¬ 
sarei,  perchè  zenoesi  li  hanno  promesso  certa  in¬ 
tra  da  al  monte  di  San  Zorzi,  sichè  quel  loco  non  si 
tien  più  per  la  liga. 

Da  Fiorenza,  del  Surian  orator,  di  5,  eliam. 
fo  letto  lettere.  Nulla  da  conto.  Solum  che  quelli 
Signori  hanno  electo  orator  a  far  residentia  in  que¬ 
sta  terra  ....  Soderini . Item,  par  che 

havendo  il  papa  data  certa  indulgenti»  et  iubileo  a 
uno  monasterio  observante  di  donne  in  Fiorenza, 
chiamate  le  Murate,  dove  è  monaca  la  duches¬ 
sina  nezza  del  papa,  con  bolla  ampia  de  absol- 
ver  de  tutti  i  casi  exceplo  quelli  havesseno  posto 
imposilion  al  clero,  unde  li  X  di  pratica  inteso  que¬ 
sto,  hanno  mandale  a  tuor  le  bolle,  nè  hanno  voluto 
publicarle  et  del  publico  li  hano  donato  ducali  100. 


Di  Pranza,  del  Justinian  orator,  da  . . .  , 
di  9,  fo  letto  le  lettere  venute  questi  zorni.  Col¬ 
loqui  hauti  col  re,  qual  dice  voria  far  nova  capilu- 
lation,  perchè  fiorentini  lo  insta  a  questo.  Item, 
manda  il  signor  Todaro  Triulzi  per  orator  in  que¬ 
sta  terra. 

Fu  posto,  per  i  Consieri,  non  era  sier  Pandolfo  93* 
Morexini  :  una  taia  a  Castelfranco,  di  alcuni  hanno 
fatto  violentie  con  arme  al  banco  di  Michiel  hebreo, 
vidélicet  chi  quello  o  quelli  accuserà  habi  lire  1000 
et  se  uno  compagno  accusi  V  altro  sia  assolto,  et 
babbi  la  taia;  et  inteso  li  delinquenti,  esso  podestà 
li  possi  proclamar  et  metter  in  bando  di  terre  et 
lochi  eie.,  con  taia,  vivo  lire  1000,  morto  600,  et 
confiscar  li  loro  beni  ut  in  parte.  Fu  presa:  Ave  : 

126,  1,  6. 

Fu  posto,  per  i  Savi,  la  commissjon  a  sier  Carlo 
Capello,  andato  orator  a  Fiorenza,  iusta  il  consueto. 

P. esa. 

Fu  posto,  per  i  Consieri,  Cai  di  XL  el  Savi,  una 
parte  di  bandir  li  ori  et  arzenti  di  la  terra  durante 
la  presente  guerra  et  do  anni  da  poi,  et  altre  clau¬ 
sole,  et  menandoli  in  Zeca,  siano  tolti.  La  copia 
sarà  qui  avanti.  Ave:  116,  20,  L 

Fu  posto,  per  li  Savi,  rieonzarli  capitoli  col  du¬ 
ca  di  Urbin  capitanio  zeneral  nostro,  zerca  .  .  . 


Fu  posto,  per  sier  Filippo  Corner,  sier  Nicolò 
Bragadin,  sier  Ilironimo  Contarini  cai  di  XL,  una 
parte  di  far  3  Savi  di  Zonta,  et  non  dice:  la  qual 
parte  non  se  intendi  presa  se  la  non  sarà  posta 
et  presa  in  Gran  Conscio-,  la  qual  non  la  poleano 
metter  senza  questa  clausola,  poi  li  Cai  di  XL  convien 
prima  prender  le  sue  parte  in  Quarantia  che  in  Pre- 
gadi,  tamen  li  Avogadori  nulla  disse  et  manco  il 
Serenissimo.  Et  questa  parte  si  metteva  per  far  sier 
Marco  Foscari  savio  del  Conseio,  che  è  zerman  del 
Serenissimo.  Andò  la  parte  :  70  de  si,  1 1 1  di  no, 
et  fu  preso  di  no.  La  copia  sarà  qui  avanti  posta,  et 
fo  la  prima  parte. 

Da  Frani,  vene  lettere  di  sier  Tettor  So- 
ranzo  governador,  di  primo,  et  di  sier  Zuan 
Contarini proveditor  di  Varmada,  da  Frani,  di 
primo.  Scrive  il  suo  naufragio.  Di  sier  Zuan  Vit- 
turi  proveditor  zeneral,  da  Monopoli,  di  20  et 
21.  11  summario  di  le  qual  scriverò  qui  avanti.  Et 
fo  terminà,  doman,  licei  fusse  domenica,  far  Pregadi 
per  far  provision,  el  etiam  Conseio  di  X. 


(1)  La  carta  92*  è  bianca. 


139 


MDXX1X,  APRILE. 


140 


94  Die  11  Aprilis  1529.  In  lìogatis. 

Ser  Lucas  Tronus  procurator, 

Ser  Andreas  Trivisams  cques, 

Ser  Laurentius  Lauredanus  procurator, 
Sapientes  Consìliì. 

Ser  Marco  Antonio  Cornelio  absente, 
Sapientes  terrae  firmae. 

Non  havendo  hnuto  execution  la  parte  li  supe- 
rior  giorni  presa,  in  materia  di  le  colle  et  daie  di  le 
lanze,  et  hessendo  necessario,  per  li  urgentissimi 
bisogni  del  Stato  nostro,  proveder  per  molte  vie, 
aziò  se  possi  trovar  bona  summa  de  danari,  et  non 
hessendo  più  da  differir  di  trovar  modo  con  il  qual 
si  possi  etiam  trazer  li  danari  de  mano  de  partico¬ 
lari  volontariamente  et  con  loro  beneficio;  et  però 
L’ anderà  parte,  che  lutti  quelli  che  fra  termine 
de  zorni  20  exborserano  ne  le  Camere  nostre  di 
Padoa,  Treviso,  Vicenza,  Verona  et  Bressa,  overo 
exborseranno  in  questa  nostra  città  a  1’  officio  no¬ 
stro  sopra  le  Camere,  danari  contadi,  possino  con 
el  ditto  suo  credito  tuor  a  raxon  di  8  per  100  per 
suo  conto,  qual  più  li  pinzerà  de  li  comuni  nostri  et 
caslelle  che  pagano  daie  over  colte  a  la  Signoria 
nostra,  vel  simìliter  uno  o  più  monasteri,  overo 
benefici,  che  pagano  ditta  daia  over  colta.  Et  questi 
tali  che  sarano  tolti  per  debitori,  siano  obligati  pa¬ 
gar  al  ditto,  che  bavera  depositalo,  di  tempo  in  tem¬ 
po  le  rate  come  facevano  a  la  Signoria  nostra,  et 
non  pagando  a  li  termini  consueti,  possi  ditti  com- 
prador  astrenzerli  con  tutti  li  modi  et  conditimi  con 
li  quali  poteva  essa  Signoria  nostra  ;  con  questa 
dechiaratione  che,  se  ne  la  reformatione  che  se  ta¬ 
rano  de  li  estimi  futuri,  fusse  in  alcun  modo  sminui¬ 
ta  la  daia  et  colta  predita  de  ditti  comuni,  castelle, 
monasterii,  over  benefici,  sopra  li  qual  fusse  sta  de¬ 
positato,  ita  che  queli  che  haverano  depositato  non 
polesseno  haver  la  integra  salisfation  di  le  8  per 
100,  sia  in  libertà  di  essi  che  haverano  deposita  per 
compita  satisfatione  di  le  sue  8  per  100,  tuor  per 
suo  conto  uno  altro  commi,  castelo,  monasterio, 
over  beneficio,  fino  a  la  integra  salisfation  sua  :  et 
versa  vice ,  cressendo  la  daia  et  colta,  che  ditti  ha- 
vesseno  tolto  per  la  causa  sopradilta,  talcressimento 
non  sia  suo,  ma  de  la  Signoria  nostra,  siche  i  non 
possano  haver,  nè  più  nè  meno  de  8  per  100  di 
quel  che  i  haverà  exborsaio,  havendo  ditti  compra- 
dori  in  ogni  caso  regresso  per  la  sua  satisfatione  di 


le  8  per  100  non  solo  in  particulari  sopra  li  comuni, 
castele  et  monasteri  dove  depositeranno,  ma  etiam 
ballino  regresso  a  la  principili  comunità  a  la  qual 
saranno  sottoposti  li  preditti  lochi,  sicome  ha  al 
presente  la  Signori!  nostra.  Veruni  se  ditti  comuni, 
casleli  over  monasteri  vorano  depositar  per  fran¬ 
carsi  loro  propri,  debbano  esser  nel  ditto  termine 
de  giorni  20  anteposti  a  ciascun  altro  che  volesse 
depositar  sopra  le  daie  loro  over  colte,  come  è  ben 
conveniente.  Et  da  mò  sia  dechiarito  che  tal  depo¬ 
siti  in  alcuno  tempo  non  possino  esser  francadi  nè 
per  alcuna  via  alteradi  a  quelli  havesseno  deposi- 
tado,  ma  per  libera  vendila  resti  et  sia  liberamente 
di  queli  che  haveranno  depositado.  Et  di  quanto  si  94 
trazerà  di  tal  ragione,  la  terza  parte  sia  applicada  a 
1’  Arsenal,  et  il  restante  sia  applicato  a  li  bisogni  de 
Tarmar  et  di  biscoli,  nè  in  altro  possino  esser  spexi, 
sotto  (ulte  le  pene  di  furanti. 

De  parte  165 

De  non  17 

Non  sincere  10 

La  parte  presa  sopirà  li  ori  et  arzenti,  cadene 
et  cadenele. 

Die  X  Aprilis  MDXX1X.  In  Rivoaltis  (1).  95 

L’ anderà  parte,  che  durante  la  presente  guerra 
et  anni  doi  da  poi  finita,  in  questa  nostra  città  non 
sia  alcuno  chi  esser  si  voglia,  excelto  il  Serenissimo 
Principe,  che  ardisca  adoperar  arzenti  lavorali  de 
sorte  alcuna,  excetto  però  pironi,  cuslier,  corleli  et 
saliere,  sotto  pena  a  chi  contrafarà  di  perder  im¬ 
mediate  li  arzenti  ;  nè  si  possi  sotto  la  ditta  pena 
del  ditto  tempo  in  procession  alcuna  che  si  facesse, 
portar  cope,  taze,  bacili,  confeliere,  ramini,  nè  altra 
sorte  de  arzenti  falli  a  comodo  di  laici.  Fraeterea 
non  si  possa,  nel  medesimo  tempo  de  la  guera  pre¬ 
sente  et  anni  doi  dapoi,  in  questa  nostra  città  portar 
cadene  nè  oro  di  sorte  alcuna,  ancor  che  ’1  fusse 
zoielado,  salvo  che  aneli,  nè  per  liomeni,  nè  per 
donne,  nè  per  putì,  nè  per  alcuna  sorte  di  persona, 
sotto  la  pena  predilla  ;  et  la  execution  di  proceder 
contra  queli  che  contrafarano  sia  contessa  a  li  Pro- 
vedadori  nostri  sora  le  pompe,  quali  habino  ad  far 
inquisition  con  ogni  cura  et  diligenti  iuxta  la  forma, 
de  T  offilio  loro,  da  esser  divisi  essi  ori  et  arzenti 

(1)  Questa  carta  è  a  stampa,  e  porta  intesta  il  Leone  di  S. 
Marco. 


141  MDXXlX, 

de  li  conlrafacenli  secondo  li  ordini  de  1’  officio  de 
dilli  provedadori. 

Et  queli  che  metteranno  ori,  over  arzenti  lavo¬ 
rali  in  Zeca  in  termine  de  zorni  10,  siano  fatti  cre¬ 
ditori,  ut  infra;  videlicet  de  li  ori  a  fin  a  rason 
de  ducati  67,  grossi  12  a  rason  di  lire  7  soldi  10 
per  ducato  la  marca  ;  et  li  arzenti  de  liga  a  rason  di 
ducati  6,  grossi  12,  a  rason  di  lire  6  soldi  4  per 
ducato  la  marca.  Et  di  più  siano  fatti  creditori  sì 
per  li  ori  come  per  li  arzenti  a  rason  di  35  per 
100  di  don.  Et  di  tutto  dicto  suo  credilo  siano  facti 
creditori  sopra  il  restante  del  presente  ultimo  im- 
prestedo.  Et  quelli  che  vorranno  depositar  danari 
contadi  siano  fatti  creditori  di  quanto  disborserano, 
et  di  32  per  cento  di  don  di  più,  et  siano  fatti  cre¬ 
ditori  ut  supra.  11  tratto  veramente  de  la  sopra¬ 
scritta  provision  sia  applicalo  li  doi  terzi  a  lo  armar 
et  l’ altro  terzo  a  1’  Arsenal. 

Stampata  in  Vene tia per  Paulo  Danza: 
con  grafia. 

Die  10  Aprilis  1520.  In  Pogatis. 

Ser  Philippus  Cornario , 

Ser  Nicolaus  Bragadcno , 

Ser  Hironimus  Contar eno, 

Capita  de  Quadraginta. 

Tanta  è  la  importante  de  le  presente  occoren- 
tie,  come  ad  ognuno  è  nolo,  che  non  si  dee  mancar 
di  ogni  possibil  experientia,  azió  le  materie  del  stato 
nostro  siano  con  ogni  maturità  consultate  et  deli¬ 
berate,  sicome  ne  le  altre  preterite  et  importanti 
occorrentie  si  ha  usalo  di  far.  Et  tanto  più  al  pre¬ 
sente  è  necessario,  che  alcuni  de  li  Savi  nostri  per 
la  grande  età  et  invalitudine  loro  non  possono  così 
assiduamente  atender  et  exercitarsi  come  bisogne¬ 
ria  ;  et  però 

L’ anderà  parte,  che  de praesenti  elezer  si  de- 
bano  tre  Savi  del  Conseio  di  Zonta,  1’  officio  de  li 
qual  durar  deba  per  tutto  Zugno  proximo  sola¬ 
mente.  Et  perchè  non  è  slà  preso  che  possino  en¬ 
trar  queli  che  sono  in  «ntumalia,  sia  dechiarito  che 
a  tal  election  non  possino  esser  provati  queli  che 
si  cazano  per  la  caxada  et  parentela  con  li  Savi  che 
al  presente  sono  in  Colegio,  et  con  tutti  gli  altri 
modi  et  condilion  che  si  elezeno  li  Savi  ordinari.  1 
quai  tre  Savi,  da  esser  electi  ut  supra,  habino  ancor 
loro  contumatia  di  tanto  tempo  ad  poter  più  filtrar 

(1)  La  carta  95*  è  bianca. 
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Savi  del  Conseio,  quanto  saranno  stali  ne  1’  officio 
loro,  i  qual  habino  ad  filtrar  immediate. 

De  parie  76 

f  De  non  1 1 1 
Non  sincere  7 

Et  nota.  Su  la  minuta  è  notà  queste  parole,  qual 
è  sta  depenade,  videlicet:  Et  la  presente  parte  non 
se  intenda  presa,  se  la  non  è  posta  et  presa  nel  no¬ 
stro  Mazor  Conseio,  hessendo  li  consieri  nostri  solo 
debito  di  sacramento  diligati  polleria  el  primo 
Gran  Conseio. 

Die  10  Aprilis  1529.  In  Piogatis.  971) 

Ser  Hironimo  de  chà  da  Pexaro  absente, 
Sapientes  Consilu. 

Ser  Marco  Antonio  Cornelio  absente, 
Sapientes  terrae  firmae. 

( Questa  parte  è  la  medesima  di  quella  ri¬ 
portata  a  carte  95). 

f  De  parte  176 
De  non  29 
Non  sincere  4 

Summario  et  copia  di  do  lettere  di  sier  Zuan  9gs) 

Pitturi  proveditor  generai ,  date  in  Mono¬ 
poli  a  dì  21  Marzo  1529. 

Questa  nocte  li  inimici  hanno  fortificato  li  sui 
repari  et  bastioni,  et  questa  matina  hanno  coruen- 
zato  a  batterne  cum  artelarie  et  praecipue  tirano 
al  Campanie),  sopra  el  qual  è  un  falconeto  che  dan- 
niza  molto  essi  inimici.  Nui  tendemo  a  repararsi,  et 
certo  il  signor  Camillo  fino  qui  cum  tutti  questi 
capetanei  mostrano  bollissimo  animo,  di  sorte  che 
non  dubito  di  questo  exercito,  che  è  quelo  che  ha 
fatto  tante  gran  prove,  et  non  ottenendo,  come 
spero  in  missier  Jesù  Chrislo,  sarà  la  sua  ruina  ; 
sichè  si  fa  quelo  et  più  di  quelo  si  poi  per  conser¬ 
vatimi  di  questa  terra.  Et  questo  clarissimo  prove- 
dilor  de  l’ armala  si  porla  di  sorte  che  merita 
grandissima  laude,  che  lui  in  persona  con  la  sua 
galìa,  è  diventata  barca  di  tragetto,  et  bisogna  che 
fazi  cussi,  perchè  questi  sopracomili  dove  i  vanno 

(1)  La  carta  96*  è  bianca. 

(2)  La  carta  97*  è  bianca. 
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senza  il  superior  non  tornano  mai,  come  ha  fatto 
sier  Francesco  Bondimier,  che  sopra  la  sua  galla 
habbianio  due  meze  colobrine  et  monilion,  che  a 
questo  tempo  è  la  perdeda  et  vinzeda  di  questa 
terra.  Prego  Idio  che  ’1  vegni  dimane,  et  trovando 
mancamento  di  lui,  è  di  darli  un  castigo  che  sia 
exempio  a  li  altri.  Son  in  passi  stretti,  ma  spero  in 
Dio  che  (laveremo  vittoria.  Uno  Francesco  vene- 
tiarvo,  che  abitava  a  Barleta,  et  per  questi  tumulti  è 
andato  ad  habitar  a  Spalato  cum  la  sua  brigata,  et 
havendo  cargato  uno  navilio  di  vino  et  olio  per 
andar  a  Spalalo,  heri  sera  se  parti  da  Bari  cum  una 
marchiana  per  questo  loco,  per  cargar  alcune  sue 
robe  che  1’  havea  de  qui,  dice:  che  ’I  marchese  del 
Guasto  ha  persuasion  de  foraussili,  i  qual  hanno 
informato  il  principe  di  Qranges  et  esso  marchese 
come  Monopoli  non  era  forte,  et  ciie  tolta  questa 
terra,  Pulignan  da  sé  se  haveria  renduto,  et  cum 
questa  vittoria  andar  ad  oppugnar  Tram-.  Ma  esso 
marchese  ha  trovato  questo  Iodio  altramente  de 
quello  li  era  stalo  ditto,  et  era  di  mala  voglia,  ha- 
vendoli  dato  el  signor  Scipion  de  Summa  guberna- 
tor  de  Bari  dui  canoni  et  dui  mortari,  et  dagli  ogni 
favor  si  de  guastadori  et  victuarie  come  de  ogni 
altra  cosa.  Et  che  inimici  sono  da  circa  4000  spa¬ 
gnoli  et  3000  italiani  ;  et  come,  per  li  nostri,  li  era 
sta  rotto  dui  canoni. 

Bel  ditto  da  Monopoli ,  di  22  Marzo. 

Habbiamo  lo  assedio  di  lo  exercito  hyspano,  el 
qual  continuamente  cum  trincee  se  accosta  a  le  mu¬ 
raglie  di  questa  terra  ;  et  quando  el  si  fa  bene,  el  se 
dia  dirlo,  et  cussi  l’opposito,  per  beneficio  di  le  cose 
de  la  illustrissima  Signoria.  li  signor  Camilo  Ursino 
si  affatica  il  giorno  et  la-  notte,  et  etiam  tutti  questi 
capetanei  et  tutta  la  università  di  questa  terra,  si  di 
homeni  come  di  femine,  a  lavorar  il  giorno  et  la 
notte,  ancor  che  a  tutti  io  li  fò  dar  il  pane  et  il  vin, 
per  esser  in  questo  loco  grandissima  povertà,  sichè 
non  si  manca  in  cosa  alcuna  a  la  conservation  di 
quello  :  perchè  il  marchese  del  Guasto,  ho  per  la 
iuslrution  di  foraussili,  mai  ha  tenuto  che  ’l  si  vo¬ 
lesse  diffensar,  ma  che  ’l  si  voleva  abbandonar;  ma 
spero'  si  conservarà  contra  esso  marchese  et  sui 
spagnoli,  che  li  par  haver  dominato  el  mondo.  Et 
fin  hozi,  che  sono  zorni  6  che  si  ha  acampalo,  non 
ne  ha  tolto  niente  del  nostro.  Et  tanto  più  sto  de 
boti  animo,  quanto  ho  questo  clarissimo  proveditor 
di  l’ armala,  qual  non  manca  con  ogni  celerilà  de 
far  quanto  si  consulla.  El  quale  si  partì  mercore  di 
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notte  con  mie  lettore  credenlial  al  signor  Renzo,  el 
quale  si  oferse  venir  in  persona,  et  subito  expedirà 
4  compagnie  de  li  sui  fanti  sopra  le  galle,  con  aftìr- 
marme  che,  bisognando,  venirà  in  persona  per  coa¬ 
diuvar  questa  impresa.  Et  certo  sua  signoria  illu¬ 
strissima  mostra  grandissima  nffezion  a  quel’ inclito 
dominio.  Esso  proveditor  merita  gran  laude  et  va 
avanti  el  indrielo  ;  ma  il  Bondimier  con  le  meze 
colobrine  non  appar,  le  qual  sono  tanto  necessarie, 
et  tutte  le  altre  sue  conserve  sono  venute  de  qui 
con  le  monrtion  et  tormenti,  et  de  lui  non  se  inten¬ 
de  cosa  alcuna  ;  et  bisogna  far  conoscer  quelli  che 
serveno  bene  et  male,  per  exempio  di  altri,  perchè 
a  la  illustrissima  Signoria  va  il  Slado  et  1’  honore 
insiem  \ 

Questa  armata  è  reduta  in  termine,  che  se  non 
fusse  un  poco  di  fava  che  si  ha,  non  si  poiria  andar 
de  qui  a  Trani,  per  non  haver  un  boccon  a  pan.  De 
qui  si  sono  assediali  a  Trani  per  mancamento  di 
legne,  non  si  poi  far  più  di  un  mier  di  pan  al  zorno, 
et  con  grandissima  spesa  :  sichè  è  bisogno  la  Signo¬ 
ria  fazi  provision  di  biscoti,  senza  li  quali  se  1’  ha- 
vesse  100  galie  la  non  si  poiria  servir  di  alcuna  di 
esse,  et  meglio  haver  manco  numero  et  ben  con¬ 
tente,  che  assai  et  mal  coniente  et  che  non  si  posino 
adoperar  per  mancamento  del  pan.  Li  inimici  hanno 
fatto  un  bastion  a  la  ponta  di  sopra  la  calle  de  le 
Pignatte,  cum  haver  messo  alcuni  pezi  de  arlillaria 
che  batteno  il  porto,  aziò  che  le  nostre  galie  non 
intrano  cum  li  nostri  soccorsi,  et  etiam  un  altro 
bastion  a  la  banda  di  San  Stefano,  el  qual  batte  a 
l’ altra  banda,  di  sorte  che  il  proveditor  di  l’armada 
Contarmi,  cum  le  galie  Mesta  etSalomona,  li  ha  con¬ 
venuto  sorzer  fora,  et  cum  le  barche  et  copani 
discargar  le  gente,  formenti  et  monition.  Sichè  li 
inimici  ne  hanno  molto  restretti  da  ogni  banda; 
tamen  non  dubilamo  ponto  de  li  fatti  soi,  et  se  li 
mostra  tanto  Don  conto  che  vengono  molto  inter- 
tenuti,  et  questi  nostri  soldati  vedo  esser  di  bollis¬ 
simo  animo,  et  con  1’  aiuto  di  Dio  et  di  la  virtù  del 
signor  Camillo  insieme  cum  questi  capetanei  se 
difenderemo  gaiardamente  ;  ma  bisogna  si  mandi 
danari,  nè  far  fondamento  sul  (rato  de  li  formenti, 
perchè  quelli  si  vendono  per  giornata,  et  è  cosa 
longa  ;  ma  bisogna  si  mandi  una  bona  summa  de 
danari  per  pagar  queste  gente,  et  del  trato  di  tor¬ 
menti  si  pagerà  di  man  in  man,  et  del  lutto  si  man¬ 
derà  particular  conto. 
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Lettera  di  sier  Andrea  Gritti  govcrnador  a 
Monopoli,  di  22  Marzo,  a  sier  Alvise  suo 
fratello. 

Inimici  a  li  15,  come  scrissi,  con  il  mar¬ 
chese  del  Guasto,  et  4000  spagnoli,  2090  taliani, 
una  banda  di  cavalli  et  11  pezi  di  arlellaria,  è 
acampali  a  questa  città,  ma  fin  bora  non  hanno 
piantato  per  far  baieria  alcuna,  benché  attendono  a 
far  trinzee,  et  ha  fatto  un  bastion  accanto  a  la  ma¬ 
rina  per  obviar,  et  obvia,  a  le  galle,  quale  con  le 
artellarie  non  lassano  inlrar  in  porto,  pur  non 
pono  tanto  obstar  che  le  galle  se  tirano  un  poco 
fora  al  sorzador,  et  con  barchele  conducemo  den¬ 
tro  la  città  biave  et  gente.  Et  qui  ne  trovamo 
800  fanti  pagali,  et  a  li  19  il  proveditor  Contarmi 
ne  ha  conduli  500  da  Barleta  che  erano  col  signor 
Renzo  et  bella  zelile,  a  tal  che  ne  trovamo  e  ben 
provisti  per  defenderne.  Et  oltra  questo  si  havemo 
fortificati  et  non  manchemo  mai  di  fortificar  que¬ 
sta  città  con  far  repari  et  bastioni  de  dentro,  et 
non  possando  haver  lassine,  si  mette  del  lino,  la¬ 
vorando  di'notte  et  giorno,  homeni  et  donne,  preti 
et  frali,  et  certo  lutti  senio  de  bono  animo;  et 
questo  fidel  popolo,  piedi  et  grandi,  tanto  volen- 
99*  fiera  si  fatigano  et  di  bona  voglia  a  lavorar,  che 
non  si  poiria  dir  più.  Non  dubilemo  esser  offesi 
da  inimici,  quali  ancora  stanno  sopra  di  loro,  du¬ 
bitando  di  qualche,  assalto,  et  speramo  in  Dio  che 
ne  haverano  poco  onore. 

100  Somario  di  una  lettera  da  Ir  ani,  di  sier  Ja- 
como  Antonio  Moro  di  sier  Lorenzo,  di 
primo  Aprii  1529,  scritta  a  suo  padre. 

Essendo  il  magnifico  proveditor  di  l’armata  Con¬ 
iarmi  ritornato  da  Monopoli  per  andar  a  Barletta  per 
levar  fanti  et  condurli  a  Monopoli,  andò  insieme  con 
lui  do  galle,  zoè  sier  ....  {Giacomo)  da  Mosto, 
et  sier  Piero  Pixani  di  sier  Veltor,  dove  zonti  fu¬ 
rono  a  Barleta  cargo  esso  Proveditor  su  la  so  ga¬ 
lla  fanti  numero  80,  et  100  sopra  la  Mosta,  et  100 
su  la  Pisana,  et  su  la  sua  levò  il  signor  Zuan 
Corado  Orsini  colonello.  Dove  partiti  di  Barletta 
se  ne  vene  a  la  volta  de  qui,  et  le  do  galle  sem¬ 
pre  veniva  avanti  de  lui,  sichè  poteva  essere  da 
zerca  hore  22,  quando  ditte  do  galle  passono  de 
qui,  lui  Proveditor  veramente  con  la  sua  galla  vene 
a  zerca  hore  24  di  fuora  del  porlo,  sorse,  et  que¬ 
sto  fu  il  venere  santo  di  notte  a  dì  2G.  Dove  co- 
I  Diarii  di  M.  Sanuto,  —  Tonn  L> 


me  fu  zerca  le  hore  7  di  notte  comenzò  una  for¬ 
tuna  grandissima,  di  tal  sorte  che  li  rompete  una 
gomena  et  con  l’ altro  ferro  comenzò  arar  di  sorte 
che  sempre  sforzando  la  ditta  fortuna  vene  il  zor- 
no,  et  andò  tanto  arando  che  fu  forza,  per  esser 
scusida  la  ditta  galla  et  far  tanta  acqua  che  anda¬ 
vano  a  fondi,  di  laiar  l’altra  gomena  et  lasarse 
venir  in  terra  dove  si  rumpete,  che  è  sta  gran¬ 
dissimo  peccalo.  Del  che  subito  per  amor  de  li 
inimici  fo  mandato  tutti  li  cavalli  et  bon  numero 
di  fanti  a  quella  volta,  et  fu  recuperado  lutti  quelli 
che  erano  sopra  la  ditta  galla,  salvo  tre  over  4 
che  si  anegorono.  Del  che  da  poi  è  sta  recuperato 
tulle  le  robe  e  artellarie,  et  qui  dentro  portale, 
che  Dio  ne  ha  voluto  ben  a  non  far  che  si  fosseno 
andati  più  in  zoso,  perchè  erano  sopra  quel  de  li 
inimici,  nè  si  haria  potuto  recuperar  co^a  alcuna, 
che  saria  stalo  mala  cosa  aver  perso  sì  bella  ar¬ 
lellaria  et  tanta  bona  zurma.  ldio  laudato  che  non 
ha  voluto  permeter  tanto  mal.  La  rota  preditta  fo 
il  sabato  santo  a  dì  27  a  hore  4  di  zorno.  Di  le 
altre  do  galle  fin  hora  cosa  alcuna  non  è  sta  in¬ 
teso,  ma  si  pensano  habino  scorso  al  capo  di  Santa  joo* 
Maria,  che  Dio  el  voia,  ma  non  stiamo  senza  gran 
fastidio  che  siano  perse;  pur  si  lieti  non  siano  perse, 
perchè  se  le  fosse  dà  in  terra  per  li  presoni  che 
prenderlo  si  saperia  il  tutto.  I  qual  presoni,  pur 
questa  mattina  presi,  dicono  non  sanno  nulla,  ma 
ben  haverle  vedute  scorer. 

Da  Monopoli,  per  la  fortuna,  da  mar  non  si  sa 
nulla,  et  per  terra,  le  strade  non  è  sicure,  ma,  per 
due  presoni  firesi,  quelli  da  Monopoli  haver  inchio¬ 
dato  do  pezi  grossi  de  li  inimici,  et  un  altro  pezo, 
volendo  tirar,  è  crepato.  Et  dicono  che  quelli  di 
dentro  hanno  taiato  a  pezi  da  circa  1500  fanti,  e 
che  i  sono  reiirati  con  tutto  il  campo  adriedo,  che 
Dio  vogli  che  cusì  sia.  Questa  malina  si  ha  spa- 
zato  de  qui  domino  Jacomo  Marzello  con  la  sua 
fusta  el  uno  navilio  di  victuarie,  per  Monopoli,  per 
il  ritorno  del  qual,  del  successo  il  tutto  fìrmissimo 
intender  si  aspetta,  et  avisarò.  Il  magnifico  prove¬ 
ditor  zenera!  Vilturi  sta  ben  et  di  bon  animo  et 
fortifica  la  terra,  nè  hanno  paura  se’l  fusse  l’ im- 
perador  in  persona  a  campo.  De  qui  li  nostri  ca¬ 
valli  con  queli  di  Barleta  fanno  imboscata  el  danno 
danni  a  li  inimici.  Questa  terra  ogni  dì  si  fortifica, 
et  compita  sarà  un’  altra  Crema,  ma  bisogna  la  Si¬ 
gnoria  mandi  danari  per  pagar  li  soldati  ;  il  viver 
è  caro,  et  è  passa  il  tempo  di  le  sue  page,  sichè 
non  è  possibile  possino  viver  senza  esser  pagali. 
Tenirno  li  danari  siano  in  viazo  etc. 
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101  Fa  letto  una  lettera  di  sier  Zuan  Conta¬ 
rmi,  Cazadiavoli  sopraditto ,  proveditor  di  l’ar¬ 
mata,  di  Trani,  di  ultimo,  scritta  a  sier  Lu- 
nardo  Emo  el  consier.  Suplica  li  sia  manda  la 
galla  q-uinqueremes  fatta  far  per  Vetlor  Fausto  in 
1’  Arsenal,  con  la  qual  promette  far  gran  cose  e 
prender  4-  galle  di  An  àrea  Doria. 

Noto.  Hozi  fo  letto  una  lettera  di  la  Valont , 
in  galla,  di  sier  Nicolò  Trivixan  proveditor 
executor,  di  ....  Avisa,  come  liessendo  venuto 
a  Trani  per  levar  fanti  e  monition  per  condurli  a 
Monopoli,  liessendo  su  la  galla  Bondimiera,  sora- 
coniilo  sier  Francesco,  andando  verso  Trani  li  ar- 

saltò  una  fortuna  grandissima  a  dì . Marzo, 

sichè  essa,  la  galla,  ha  convenuto  venir  di  longo 
per  il  vento  per  salvarsi,  et  è  zonto  11  a  la  Vaio- 
na  ;  la  qual  havia  suso  da  fanti  .... 

In  questa  matina,  liessendo  reduti  in  questa 
città  nel  monasterio  di  San  Zane  Polo  li  frati,  de¬ 
putali  al  capitolo  di  la  provintia,  di  San  Domenego, 
per  far  il  suo  provintial,  qual  dura  4  anni  ;  et  è 
venuti  da  zerca  numero  ....  tra  li  qual  53  voti 
reduti,  omnium  consensu  feno  loro  provintial 
maistro  Damian  venelian,  excellente  predicator,  el 
qual  è  quello  ha.  fatto  la  spexa  del  viver  a  li  ditti 
frati. 

Da  Brexa,  fo  letto  liosi  in  Prcgadi  una 
lettera,  di  reofori,  quali  mandano  una  lettera 
li  scrive  il  podestà  di  Lonà  che  è  brexan.  Co¬ 
me  il  signor  Alvise  di  Gonzaga,  qual  sta  al  Ca- 
stion  di  le  Staiere,  par  sia  fato  soldato  de  l’ impe- 
rador,  per  quello  ha  inteso,  benché  suo  fratello 
Piro  da  Gonzaga,  qual  è  a  Milan,  li  babbi  scritto 
è  ma!  pagato  etc.  Item,  alcuni  avisi  di  le  cose  di 
Alemagna. 

101*  A  dì  11,  Domenega.  Fo  terminato  non  far 
Gran  Conscio,  et  zà  do  Domeneghe  è  passade  senza 
Conseio,  et  far  Pregadi. 

Vene  l’orator  di  Pranza  con  quel  Zuan  Joachin, 
et  fo  parlato  zerca  le  cose  di  Puia  eie. 

Vene  li  oratori  del  duca  di  Urbin,  et  fo  ulti¬ 
malo  li  capitoli  di  la  nova  conduta  di  lui  et  del 
fio],  et  sottoscritti,  et  ordinalo  levarli  in  pubblica 
forma  con  bolla  d’  oro. 

Fo  parlato  di  far  provision  in  mandar  barche 
grosse  in  Puia,  et  oricordato  sier  Zorzi  Diedo  qu. 
sier  Antonio  da  Ruigno,  fo  dacier  del  vin,  haversi 
offerto.  Fo  mandato  per  lui,  el  qual  di  novo  se 
offerse  andar  con  barche  di  300  stera  l’ una  et 
far  etc.  linde  fu  terminato  meler  hozi  la  parte  in 
Pregadi. 


In  questa  matina,  tre  soracomiti  novi  messeno 
banco,  sier  Hironimo  Contarmi  di  sier  Andrea,  sier 
Lorenzo  da  Mula  di  sier  Agustin,  et  sier  Michiel 
Salamon  qu.  sier  Nicolò. 

La  terra,  di  peste,  beri  4,  tre  caxe  nove  et  una 
vechia. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  il  Serenissimo 
vene  vestito  di  scartalo  per  la  morte  di  la  moier 
fo  di  sier  Francesco  Pixani  Fanfohco,  fo  Grilla. 

Vene  in  la  sua  camera  sier  Filippo  Bragadin 
qu.  sier  Zuan  Francesco,  era  nobile  su  la  galla  del 
proveditor  Contarmi  di  Farmacia,  naufragada,  con 
uno  barnuso  atomo,  qual  zoiise  bora  et  portò  le 
lettere  del  ditto  proveditor  più  vechie  di  le  altre. 

Da  poi  dinar,  adunca,  fo  letto  una  lettera  di 
sier  Polo  Nani  proveditor  sonerai,  da  Trevi, 
di  8.  Zerca  danari  si  mandi,  perchè  li  lanzinech 
et  sguizari  hanno  compilo  le  page.  Item,  sguizari 
del  canton  di  Undervalden  hanno  hauto  uno  co¬ 
mandamento  di  soi  signori  che  debbano  levarsi  di 
campo  et  ritornar  a  caxa,  sotto  pena  di  l'honor, 
di  la  facilità  et  de  la  vita. 

Da  Brexa,  di  reofori,  di  9.  Mandano  una 
relation  di  avisi  di  le  cose  di  sopra,  la  qual  sarà 
notada  qui  avanti. 

Fu  posto,  per  li  Consieri  et  sier  Hironimo  Con¬ 
tarmi  cao  di  XL  viceconsier,  una  taia  a  Portole, 
che  una  Cecilia  ha  amazado  suo  marito,  come  ap- 
par  per  lettere  del  Podestà  di  27  Marzo  passalo, 
però  messeno  darli  autorità  di  metterla  in  bando 
di  terre,  lochi  etc.,  et  di  questa  città,  con  taia  viva 
lire  800  et  morta  G00,  et  poter  confiscar  li  soi 
beni.  Ave:  170,  3,  2. 

Fu  posto,  per  tre  Consieri  et  sier  Hironimo 
Contarini  viceeao  di  XL  dar  il  possesso  di  la  ca¬ 
pota  di  San  Zorzi  de  Chirignago  sotto  San  Lorenzo 
di  Mestre  a  prò  Filippo  di  Zanachi,  habula  per  re- 
nontia  da  prò  Nicolò  Bianco,  appar  le  bolle  di  20 
Marzo  1528.  Ave:  141,  5,  9. 

Fu  posto,  per  li  savi  del  Conseio,  absente  sier 
Hironimo  da  chà  da  Pexaro,  savi  a  Terraferma,  102 
absente  sier  Marco  Antonio  Corner,  et  savi  ai  Or- 
deni,  una  parte  di  dar  uno  arsilio  a  sier  Zuan 
Contarini  proveditor  di  F armada,  con  altre  clau¬ 
sole,  ut  in  parte.  La  copia  è  notada  qui  avanti. 

Et  mandar  1000  ducali  a  le  zurme. 

Et  sier  Gabriel  Moro  el  cavalier,  censor,  con- 
tradise,  dicendo  è  contra  le  leze,  come  la  galla  è 
rolla,  mariner  scapolò  eie.  Et  intrò  su  la  guerra 
J  si  fa  injusta  contra  F  imperador  etc.,  per  esser  lui 
j  tutto  imperiai. 
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Et  li  rispose  sier  Lorenzo  Loredati  procurator, 
savio  del  Conscio,  è  in  settimana,  che  adesso  in 
questo  caxo  non  bisogna  vardar  leze  ;  con  altre 
parole.  Andò  la  parte:  171,  32  et  4. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL  et  tutti  i 
Savi,  donar  al  ditto  sier  Zuan  Contarmi  provedi- 
tor  di  Parmada  ducati  500,  ut  in  parte  ;  la  co¬ 
pia  etiam  è  qui  avanti  posta.  Ave:  180,  19,  9. 

Fu  posto,  per  li  Sa  vii  tutti,  armar  15  fin  20 
barelle  grosse  et  mandarle  in  Puia,  et  de  prae- 
senti  per  scurtinio  sia  electo  uno  capitanio  de  le 
ditte  barche,  con  ducati  30  al  mexe  per  spexe,  ut 
in  parte. 

Et  sier  Lunardo  Emo  el  consicr  messe  voler 
la  parte,  con  questo,  la  election  del  capitanio  se 
fazi  doman,  et  babbi  ducati  40  al  mexe.  El  ditto 
sier  Lunardo  Emo  andò  in  renga,  dicendo  che 
semo  sotto  una  repubblica  e  non  sotto  un  signor 
et  tutto  se  dia  far  con  ballote.  Et  questa  mattina 
i  voleva  per  Collegio  mandar  sier  Zorzi  Diedo,  et 
lui  ha  voluto  si  fazi  per  Pregadi,  et  però  è  bon 
farlo  doman,  et  darli  più  salario,  aziò  vadino  ho» 
meni  da  ben. 

Et  il  Serenissimo  li  rispose,  dicendo  non  si  fa 
da  signor,  et  fo  aricordà  in  Collegio  sier  Zorzi 
Diedo  qual  vene  et  si  oferse  di  andar,  dicendo  lui 
noi  conosse,  el  il  bisogno  nostro  è  in  presteza. 
Hor  in  la  parte  di  Savii  introno  li  Consieri,  altri, 
ma  non  era  sier  Pandolfo  Morexini,  per  esser  in¬ 
disposto. 

Et  iterum  sier  Lunardo  Emo  ritornò  in  renga 
a  pastificar  quello  P  havìa  ditto,  che  era  per  far 
che  per  il  Conseio  si  facesse  election,  et  non  per¬ 
chè  cargi  il  Serenissimo,  qual  fa  ogni  cosa  per  ben 
del  Slado  nostro  ;  et  altre  parole.  Andò  le  parte, 
fo  :  non  sincere  3,  di  no  3,  di  F  Emo  63,  di  Con¬ 
sieri  et  Savi  137.  Et  questa  fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  per  servar  equalità, 
che  a  Zuan  Balduin  nodaro  di  la  Canzellaria  no¬ 
stra,  qual  è  stato  in  armada,  che,  non  obstanle 
lapsu  temporia ,  possi  refudar  i  beni  paterni.  Ave  : 
143,  8,  3. 

)2*  Fo  letto  do  parte  una  presa  in  Gran  Conseio  del 
1444  a  dì  .  .  .  .  ,  et  l’ altra  del  .  .  .  .  ,  che  non  vuol 
li  patroni  a  P  Arsenal  possino  venir  in  Pregadi, 
soìum  uno,  et  li  altri  attender  debino  a  la  Caxa  etc., 
dicendo,  ditte  parte  de  coctero  saranno  fatte  ob- 
servare. 

Et  sier  Alvise  Sagredo,  patron  a  P Arsenal,  andò 
in  renga,  et  parlò  per  sua  excusation,  et  come  vi 
hanno  da  39  galle  in  ordine,  el  non  mancano,  ma 
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che  sier  Zuan  Dolfin  savio  a  (erraferma  ha  fallo 
lezer  sta  parte  lui,  per  eie. 

Et  ditto  sier  Zuan  Dolfin  andò  in  renga  a  scu¬ 
sarsi;  et  con  effetto  dieno  star  a  la  Caxa  et  non 
fuora,  come  i  sono  sempre. 

Et  poi  andò  sier  Jacomo  Dolfin,  patron  a  FAr- 
senal,  et  volendo  parlar  con  colora,  il  Serenissimo 
disse  non  accadeva,  perchè  se  dia  far  Conseio  di  X 
con  Zonta  per  cose  importantissime;  pur  parlò  in 
pressa. 

Fu  posto,  per  li  Savii,  una  parte,  zcrca  il  fran¬ 
car  di  le  daie,  mollo  longa.  La  copia  sarà  qui 
avanti.  Fu  presa,  ave  :  . 

Da  poi  tolto  il  scurtinio  del  capitanio  di  le  bar¬ 
che,  rimase  sier  Zorzi  Diedo  per  il  parlar  fè  el 
Serenissimo,  et  li  tolti  son  questi  : 

Scurtinio  di  capitanio  di  te  barche  armcide, 
insta  la  parte  presa. 

Sier  Filippo  Corner  el  cao  di  XL,  qu. 

sier  flironimo . 73.114 

Sier  Aguslin  da  Canal,  qu.  sier  Polo,  fo 


podestà  et  proveditor  a  Roman  .  .  61.137 

Sier  Carlo  Zane  fo  patron  di  nave,  qu. 

sier  Hironimo . 38.168 

Sier  Lorenzo  Sanudo  fo  soracomito,  qu. 

sier  Anzolo,  qu.  sier  Francesco  .  .  87.118 


Sier  Hetor  Loredan  fo  proveditor  sora 

il  cotimo  di  Londra,  qu.  sier  Nicolò  80.1 12 
Sier  Ballista  Grilli,  qu.  sier  Francesco.  42.161 
Sier  Anzolo  Gradenigo  fo  vice  soraco¬ 
mito,  di  sier  Zaccaria. . 41. 162 

Sier  Berti  Loredan  qu.  sier  Berti,  fo 

vicesoracomito . 41.155 

Sier  Polo  Justinian  fo  capitanio  del  lago 

di  Garda,  qu.  sier  Piero  ....  73.126 

Sier  Donado  Corner  fo  vicesoracomito, 

qu.  sier  Donado . 57.141 

Sier  Francesco  Surian  fo  a  la  doana  da 

mar,  qu.  sier  Andrea . 45.102 

Sier  Domenego  di  Prioli  qu.  sier  Mi¬ 
chele,  qu.  sier  Costanlin  .  .  .  .  45.154 

Sier  Marin  Malipiero  fo  patron  di  la 

fusla,  qu.  sier  Piero . 55.140 

Sier  Zorzi  Donado  fo  patron  in  Alexan¬ 
dria,  qu.  sier  Marco  Antonio.  .  .  29.169 

Sier  Jacomo  Antonio  Manolesso,  qu. 

sier  Lorenzo.  . 24.178 

f  Sier  Zorzi  Diedo,  qu,  sier  Antonio  .  .  156.  47 
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Sier  Àlexandro  Bondimier  fo  soraco- 

mito,  qu.  sier  Francesco  .  .  .  .  84.118 

Sier  Nicolò  Querini  qu.  sier  Andrea,  fo 

vicesoracomito . 65.137 

Summario  di  capitoli  di  la  reconduta  del  si¬ 
gnor  duca  di  Urbino  per  capitanio  generai 

nostro. 

11  signor  duca  ha  la  reconduta  per  altri  cinque 
anni,  tre  di  fermo  et  due  di  rispetto,  la  qual  sco- 
menza  al  secondo  di  Luio  1529,  con  stipendio  di 
ducati  50  milia  a  l’ anno,  da  esser  pagati  in  4 
quartieri,  con  condutta  di  lanze  400. 

Che  sua  excellentia  habbia  a  cavalcare  conira 
ciascadun,  exeelto  el  summo  pontefice. 

Che  1’  habbia  nelle  terre  et  lochi  del  dominio 
veneto  allogiamenli  per  100  cavalli,  et  taxe  per  100 
cavalli  di  la  sua  stalla  quando  non  sarà  ne  lo 
exercito. 

Che  sua  excellentia  sia  judiee  dei  deiicti  che  si 
facesserono  nel  suo  exercito,  et  che  sia  judiee  cosi 
in  civile  come  in  criminale,  exeelto  ne  li  casi 
enormi,  come  sono  ribelli  et  stampatori  di  monete. 

Che  sua  excellentia,  4  mexi  inalili  el  fine  de  li 
tre  anni  di  fermo,  habbia  a  rizercar  la  Signoria  de 
li  altri  doi  anni  di  rispetto. 

Che  nessun  stipendiato  di  sua  excellentia  possa, 
partendosi  dal  suo  servitio,  esser  accettato  da  al¬ 
cuno  condultiero  di  la  Signoria. 

Che  tutto  quello  che  sua  excellentia  et  soi  sol¬ 
dati  guadagnarano  se  intenda  essere  suo,  exeelto 
le  città. 

Che  sua  excellentia  facendo  pregione  alcun  ca¬ 
pitanio,  debba  dare  la  mila  di  la  taglia  a  la  Si¬ 
gnoria. 

Che,  durante  tal  condutta,  gli  homeni  d’arme 
et  cavalli  leggeri  habiano  libero  transito  per  tutti 
li  lochi  del  dominio  senza  pagamento  di  gabella. 

Che  sua  excellentia  habbia  in  tempo  di  pace 
una  caxa  in  le  nostre  terre  per  la  persona  sua  et 
sua  corte. 

Clie  sua  excellentia  habbia  in  tempo  di  guerra 
la  guardia  de  50  alabardieri  pagati,  et  quel  numero 
di  fanti  che  parerà  conveniente  al  capitanio  ze- 
nerale. 

103*  Che ’l  signor  Guidobaldo  suo  primogenito  sia 
condulto,  per  il  moderno  tempo,  con  condutta  de 
75  homeni  d’arme,  con  stipendio  de  100  ducali 
per  homo  d’arme,  qual  stipendio  gli  sia  dato  a 
quarlironi  come  ha  il  signor  suo  palre,  et  de  piato 
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habbia  ducali  1000  a  l’anno  et  taxe  per  25  ca¬ 
valli  per  la  sua  stalla. 

Die  11  Aprilis  1529.  In  liogatis. 

Sapientes  Constili,  ser  Hironimo  da  chà 
da  Pexaro,  absente, 

Sapientes  terrae  firmae,  ser  Marco  Anto¬ 
nio  Cornelio,  absente, 

Sapientes  ordinum. 

Per  lettere  del  nobil  homo  sier  Zuan  Coniarmi 
proveditor  di  l’armata,  di  ultimo  del  passalo,  da 
Trani,  et  del  governator  de  Trani,  questo  Conscio 
ha  inteso  il  sinistro  el  naufragio  per  lui  proveditor 
patito  con  perdila  di  la  galia  et  suo  grave  el  inlol- 
lerabil  danno.  Et  cognoscendosi  il  boli  servitio  da 
lui  prestato  al  Stalo  nostro,  hesscndo  conveniente 
proveder  subito  che  ’l  possa  continuar  al  bon  ser- 
vilio  nostro  ; 

L’ anderà  parte,  che  immediate  sia  mandato  al 
ditto  proveditor  nostro  uno  arsii,  quello  che  si  al¬ 
trove  più  pronto  et  expsdito,  sichè  non  si  habbia  a 
differir  punto  ad  inviarlo,  con  quelli  armizi  et  mu- 
nizion  che  saranno  necessarie,  et  ducati  1000  per 
dar  due  page  per  sustentalion  di  la  galla. 

f  De  parte  171 
De  non  32 
Non  sincere  4 

Die  dicto. 

Consiliarii, 

Capita  de  Quadraginta,  excepto  ser  Hi¬ 
ronimo  Contarono  affinis , 

Sapientes  Constiti, 

Sapientes  terrae  firmae, 

Sapien  tes. ordinum. 

Bevendo  il  nobile  et  dilectissimo  nostro  Z uan 
Contarmi,  proveditor  di  1’ arma  la  nostra,  palilo  il 
naufragio  di  la  galia  sua  cum  tanta  iaclura  et  danno 
parlicular  suo,  come  questo  Conscio  ha  inteso,  lutto 
per  servitio  del  Stato  nostro,  nel  quale  è  in  soccorer 
Monopoli,  et  in  altre  molle  cose  è  stato  non  solo 
pronto,  ma  ardentissimo;  et  attrovandosi  bora  in 
termine  di  non  potersi  rimetter  ad  ordine  senza  il 
suffragio  nostro,  è  conveniente,  si  per  restauro  di  la 
iaclura  sua  come  di  poter  continuar  ad  servirne  di 
lui  per  il  valor  suo  ben  noto  ad  ogniuno,  usarli  di 
la  gratia  el  auxìlio  nostro:  pertanto 
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L’anderà  parie  :  che  per  lo  arsii  che  li  è  desti¬ 
nalo  li  siano  mandati  ducati  500,  li  quali  li  siano 
liberamente  donati,  aziù  che  1’  babbia  modo  di  sub¬ 
venir  a  li  bisogni  sui,  et  causa  di  continuar  con  tanto 
maior  et  più  aliegro  animo  al  ben  servitio  nostro, 
104*  et  tanto  più  hessendo  sta  deliberato  per  questo  Con¬ 
scio  che  ’l  vada  ad  eonzonzerse  con  l’ armata  fran¬ 
cese  in  Ponente,  il  che  è  necessario  che  si  faza  con 
presteza. 

f  De  parte  180 
De  non  19 

Non  sincere  3 

105  Sommario  di  una  lettera  di  sier  Crìstofal  Ca¬ 
pello  capitanio  di  Brexa,  di  0  Aprii  1529, 
qual  manda  questo  aviso  : 

Per  uno  mandato  a  Lodron,  solito  a  servirme, 
riporta  il  conte  Lodovico  et  conte  Battista  esser  a 
Lo  Iron,  et  che  il  conte  Lodovico  ha  haulo  danari 
d  1  principe  Ferandino,  qual  lo  havea  fatto  capo  de 
parte  di  le  gente  del  contado  de  Tirol,  et  che’l  conte 
Battista  non  havea  voluto  tuor  soldo  nè  prometter 
de  servir,  dicendo  dover  haver  9000  raiues,  nè  po¬ 
ter  haver  il  suo  servito,  et  haver  impegnato  il  suo 
haver. 

Che  1’  è  sta  scosso  la  taglia  de  li  0000  fanti  del 
contado  di  Tirol  per  li  6  mexi,  et  che  ’l  dinaro  se 
porta  al  governadòr  di  Trento,  excepto  quella  quan¬ 
tità  che, si  sco  le  da  Trento  in  qui  fino  al  confine  de 
Faduro,  el  qual  danaro  è  appresso  esso  conte  Lodo- 
vico,  per  haver  lui  fatta  la  evalione  di  ordine  del 
gubernator  preditto. 

Che  se  dice,  per  quelli  del  contado,  che  presto  si 
farà  gran  preparamento  et  gente  per  venir  a  le  par¬ 
te  de  qui,  tamen  fino  qui  non  è  moto  alcuno. 

Che  ’l  conte  Lodovico  ha  fatto  intender  ad  uno 
suo  fidato  di  Vallrumpia,  quale  da  lui  è  reputalo  suo 
amicissimo,  et  è  questo  tale  bon  servitore  di  la  Si¬ 
gnoria  nostra,  che,  dagando  danari,  li  voglia  fare 
havere  qualche  quantità  di  boni  archibusi  ri  di  Val- 
trumpia,  et  che  li  faranno  pagar  bene,  subiungendo 
ditto  conte  :  «  Io  spero  di  haver  quanti  fanti  vorò, 
però  che  come  comenzarò  a  dar  danari,  quelli  che 
saranno  in  campo  de  venitiani  si  parlirano  et  ve- 
gnirano  a  tuor  soldo  da  me.  » 

Che  da  Trento  in  qua  tulli  stanno  di  mala  vo¬ 
glia,  pensando  si  Labbia  ad  far  guerra,  però  che 
volentieri  il  contado  starla  in  pace. 


Rem,  scrivalo  essi  rectori. 

Habiamo  eiiam  dal  magnifico  missier  Maidico 

Avogaro  per  relation  del  conte  Alvise . suo 

zenero:  che  era  stà  posto  sul  contà  de  Tirol  una  an¬ 
garia  di  carantan  uno  per  raines  a  cadami  di  quello 
aguadagnano,  el  messo  a  li  preti  le  impositìone  si 
metteno  a  seculari,  di  le  qual  due  angarie  cavavano 
assai  danari.  Che  havevano  etiam  publicala  la  cru¬ 
ciata  centra  il  Turco,  et  che  di  questa  si  traseva 
poco  denaro. 

A  dì  12 ,  la  matina.  Beri  la  terra  stele  ben  di  106') 
peste. 

Da  Traili,  fo  lettere  del  proveditor  generai 
Vitturi,  dì  23  Marzo  fin  31  ditto ,  le  ultime.  Il 
summario  scriverò  di  sotto. 

Di  Liesna,  di  sier  Marco  Manolesso  conte 
et  proveditor,  di  3  et  6.  Di  queste  occorrentie  di 
Monopoli.  Et  come  è  zonfa  de  lì  la  galla,  soracomito 
sier  Francesco  Bondimier,  con  sier  Nicolò  Trivixan 
execulor,  qual  dicea  esser  mal  a  ordine  etc.  Et  lui 
conte  li  ha  protestò  che’l  debi  andar  subito  in  Puia, 
con  altre  parole,  ut  in  litteris. 

Di  sier  Almorò  Morexini  capitano  del  Gol¬ 
fo,  date  a  Ragusi  per  andar  a  Roca  di  Cataro. 

Come  era  partito  di  Monopoli  per  venir  a  Ragusi, 
per  haver  da  quella  comunità  polvere  di  bombarda, 
la  qual  si  ha  scusato  non  ne  haver  eie.  ;  unde  havia 

comprato  miara . piombi  a  ducati  13  y2  el 

mier,  et.  andava  a  Cataro  per  haver  polvere  et  tor¬ 
nar  a  Monopoli. 

Di  siev  Alexandro  da  chà  da  Pexaro  pro¬ 
veditor  di  Varmada,  di  Rocca  di  Cataro,  a  dì 
2  de  V  instante.  Come  era  lì  con  la  galla  di  sier 
Vicenzo  Justinian  capitanio  di  le  bastarde,  et  scrive 
il  suo  viazo,  et  dove  si  ha  interzado,  et  haver  parla 
al  capitanio  del  Golfo,  qual  va  a  Cataro,  et  Io  aspct- 
teià  al  ritorno,  et  insieme  passerano  a  Monopoli. 

Di  campo,  da  Trevi,  di  IO,  tre  lettere  del 
proveditor  generai  Nani.  In  conclusion  con  re¬ 
porli  che  spagnoli  vien  a  passar  Po,  zoè  quelli  eran 
a  Zenoa,  per  venir  a  Milan,  chi  dice  800,  chi  1*200, 
chi  1500,  et  manda  una  lettera  da  Piacenza,  del 
conte  ....  Scolto,  di  questo  aviso  etc.  Reni,  par 
che  ’l  Spiciano,  qual  è  in  Pavia  con  fanti  ....  sia 
per  obslarli  con  li  cavalli  lizieri. Etiamesso  Provedi¬ 
tor  vi  manda  li  cavalli  lizieri  et  certe  compagnie  di 


(I)  La  carta  105*  è  bianca. 
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fanti  a  questo  effetto.  Item,  scrive  uno  aviso,  che 
Antonio  da  Leva  doveva  ussir  di  Milan  per  venir 
contra  li  ditti  spagnoli  etc. 

106*  Vene  sier  Zorzi  Diedo,  rimasto  capitanio  di  le 
barche  va  in  Paia,  et  acelò  aliegramente,  et  ordinò 
lettere  in  Gaodislria,  a  Parenzo  et  a  Ruigno  per  far 
venir  barche  grosse  di  qui. 

Item,  fo  ordinato  tuor  barche  grosse  di  stera 
800,  è  in  questa  terra,  con  homeni  20  per  una,  et 
ordinato  armarle  a  li  proveditori  a  l’ armar.  Item, 
si  spaza  l’arsi!,  va  a  levar  sier  Zuan  Contarmi  prò- 
veditor  di  l’armada,  con  li  ducali  1000  et  ducali 
500  se  li  dona:  sichè  si  è  su  queste  pratiche. 

In  le  do  Quarantie  fo  letto  il  processo  di  Lore- 
dani,  carte  60. 

Da  poi  disnar,  fo  ordinato  Pregadi  et  Conseio 
di  X  con  la  Zontn;  do  Consieri  è  amaiali,  sier  Marin 
Corner  et  sier  Pandolfo  Morexini,  però  non  si  fa  li 
Savii  ai  ordeni. 

Da  Brexa,  di  sier  Cristofal  Capello  capi¬ 
tanio,  di . fo  letto  una  lettera ,  con  uno 

riporto  di  uno  vien  di  Zenoa,  con  assà  avisi  etc. 
Et  del  partir  mercore  Filippin  Doria  su  la  galla,  per 
Spagna.  Il  qual  aviso,  polendolo  ha  ver,  ne  farò  nota. 

Fu  posto,  per  li  Savi,  che  domino  Tomaso  di 
Costanzo,  qual  ha  cavalli  lizieri  numero  ....  sia 
mandato  a  la  custodia  di  Ravena  ;  etiam  Zuan  Ba¬ 
lista  da  Castro  con  li  sui  cavalli:  li  qual  do  condot¬ 
tieri  sono  in  campo  in  Lombardia.  Ave  :  32  di  no, 
et  fu  presa. 

Noto.  Ditto  Costanzo  è  cugnado  di  sier  France¬ 
sco  Donado  el  cavalier,  qual  è  savio  del  Conseio. 

E1  signor  Cesare  Fregoso,  qual  ha  la  compagnia 
a  Ravena,  è  purqui,  et  si  traila  expedirlo  per  il  Con¬ 
seio  di  X  con  la  Zonla,  atento  ha  certa  pratica  in 
Zenoa. 

Et  licentialo  Prega  li  a  bore  22,  reslò  Conseio 
di  X  con  la  Zonta.  Et  fo  fatto  vice  cao  di  X,  in  loco 
di  sier  Zuan  Miani  è  amalato,  sier  Domenego  Ca¬ 
pello  stato  altre  fiale,  et  poi  ditto  sier  Zuan  Miani 
morite,  sichè  restò  lutto  il  mexe  cao. 

107  Copia  di  più  lettere  di  sier  Zuan  Yitturi  prò- 

veditor  generai,  date  in  Monopoli,  ricevute 

a,  dì  12  Aprii  1529,  et  la  prima  lettera  è 

data  a  dì  23  Marzo. 

Inimici  lutto  beri  el  hozi  hanno  battuto  il  cam- 
paniel  sopra  il  qual  è  uno  falconcto,  et  etiam  un’al¬ 
tra  torre,  sopra  la  qual  era  un  falconeto,  la  qual  l’ha 
rumata  del  tutto,  et  il  campaniel  non  sta  ben,  sichè 


questa  notte  si  caverà  il  pezo  che  è  sopra  la  torre, 
et  el  si  metterà  sopra  una  terazza,  el  qual  farà  quel 
medemo  che  ’l  faceva  sopra  la  torre  a  danno  de  li 
inimici,  flora,  per  via  di  Pulignano,  è  scampalo  uno 
galeoto  del  magnifico  capitanio  del  Golfo,  che  fu 
fatto  preson  quel  giorno  che  li  inimici  si  accainpo- 
rono  a  questa  terra  ;  el  qual  ne  ha  ditto  die  questi 
due  pezi  ha  fatto  grandissimo  danno  a  li  inimici,  et 
per  questa  causa  hanno  battuto  tanto  el  campaniel 
che  questa  torre.  Dicendo  haver  aldito  a  parlar  no 
l’ allogiamento  del  suo  patron,  come  il  marchese  dii 
Guasto  voi  far  la  baltaria,  bravando  assai  di  voler 
lor  questa  terra,  et  voler  tagliar  tutti  a  pezi,  el 
conquistalo  questa,  andar  poi  a  la  expugnalion  di 
Trani  et  Barletta,  et,  acquistale,  andarsene  in  Lom¬ 
bardia.  Questi  sono  li  loro  disegni  et  discorsi.  Nui 
non  reslemo,  si  soldati  come  quelli  di  la  terra,  gior¬ 
no  et  notte  di  forlifiearse  per  quel  tempo  che  ne 
hanno  dato  li  inimici  da  15  del  presente  fin  hozi 

che  si  sono  acampati,  et  si  ben  che . lo 

illustre  signor  Camillo,  nè  alcuno  de  questi  altri 
capitanei  non  dubitano  ponto  di  loro.  Questa  notte 
li  inimici  non  hanno  atteso  ad  altro  che  ad  in¬ 
grossarsi  li  loro  re|  ari  et  bastioni  che  hanno  fatto. 
Hozi  è  zonlo  de  qui  domino  Nicolò  Trevixan  con 
la  galìa  Bondimiera,  la  qual  per  il  tempo  contra¬ 
rio  haveva  scorso  fino  a  la  Valona,  sopra  le  qual 
(laveremo  do  meze  colobrine,  de  le  qual  ne  have- 
vemo  grandissimo  bisogno,  etc. 

Lettera  del  ditto,  di  2i  Marzo. 

Haven  lo  li  inimici  minalo  cum  le  artellarie  la 
torre,  la  qual  havea  suso  do  pezi  di  falconeli,  li 
quali  havemo  tolti  et  inessi  sopra  una  terrazza,  io 
el  qual  farà  quel  medemo.  Et  hanno  fatto  diti  pezi 
grandissimo  danno  a  li  inimici,  li  quali,  per  molti 
incontri  habiamo,  bravano  assai  di  voler  lor  que¬ 
sta  terra,  et  se  hanno  reduto  mollo  sotto.  Questa 
mattina  sono  fugili  del  campo  inimico  dui  guasconi 
che  erano  con  monsignor  di  Lautrech,  li  quali  ne 
dicono  di  certo  che  ’l  marchese  dal  Guasto  voi  far 
una  gagliarda  baltaria  et  dar  1’  arsalto,  et  il  forzo 
di  loro  remagnirano,  et  che  non  mostrano  esser 
molto  contenti  atrovarse  a  questa  impresa,  havendo 
affirmato,  ditti  guasconi,  come  li  hispani  heri  fu¬ 
rono  pagati,  a  li  qual  furono  dati  15  scuti  per 
uno,  che  sono  5  page.  Li  quali  danari,  il  forzo  ili 
essi  sono  stati  de  ogli  de  genlilomeni  venduti  a 
Leze,  si  di  quelli  che  tenivano  la  fazion  liispana 
come  francese.  Nui  de  inimici  non  dubitatilo  cosa 
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alcuna,  et  starno  di  bon  animo  insieme  con  questi 
capitanei. 

Lettera  del  ditto,  di  25  Marzo. 

Inimici  beri  di  notte  a  circa  tre  bore  ne  hanno 
tirato  molle  bole  de  mortori,  et  per  grazia  del 
noslro  signor  Dio  non  hanno  fatto  danno  alcuno. 
Essi  inimici  tutta  questa  notte  continuano  le  sue 
trinzee,  cum  haverne  tirato  a  le  difese  arlellarie 
assai,  et  nui  non  restamo  il  giorno  et  la  notte  di 
repararsi  et,  per  il  tempo  ne  hanno  dato,  havemo 
messo  questa  terra  in  bonissima  forteza,  et  non 
dubitamo  di  loro,  benché  habiamo  poca  monizion. 
Habiamo  fatto  una  porta  falsa  che  era  stropata  ne 
la  casa  de  Marco  Antonio  Palmier  genlilhomo  di 
questo  loco,  eì  qual  mai  non  ha  voluto  far  inten¬ 
der  a  questo  magnifico  gubernalor  Grilli,  salvo  che 
é  venuto  in  luce  da  poi  il  mio  gionger  de  qui. 
Infra  li  altri  loci,  questo  era  uno  di  quelli  che  de¬ 
signavano  inimici  mirar,  pertanto  io  ho  mandato 
a  Barletta  el  ditto  Marco  Antonio  et  alcuni  altri 
suspetti,  over  che  vallino  a  Venetia.  Hozi,  zerca  21 
hora,  lo  illustre  signor  Camillo,  consultalamente 
cum  questi  capitanei  et  io,  deliberassimo  di  far  un 
ponte  ne  la  fossa,  per  mezo  dove  li  inimici  fanno 
lavorar  le  sue  trinzee,  et  messo  a  segno  le  artel- 
larie  a  defension  de  li  nostri,  i  qual  da  circa  50 
in  60  valenti  homeni  montorono  sopra  ditto  ponte 
di  fora,  ussiti  de  dilla  porta  falsa,  ancora  che  ne 
erano  stati  ordinati  più  de  altri  50  per  non  poter 
108  capir  tante  gente  il  ponte.  Quelli  50,  over  60,  sal- 
torono  fora  con  impelo,  et  andorono  dentro  le  sue 
trinzee,  et  hanno  amazato  molti  guastatori  et  hi- 
spani  che  erano  a  quella  guardia,  de  maniera  che 
tutto  il  campo  dete  a  una  grosissima  arma,  et  per 
gratia  de  Dio  alcuno  de  li  nostri  non  è  stato  morto 
salvo  uno  ferito  ;  i  quali  se  relirono  honore- 
volmente  nel  fosso  sopra  ditto  ponte.  El  in  questo 
dar  a  l’arma,  et  ne  l’intrar  de  li  nostri,  le  nostre 
arlellarie,  per  quello  che  ho  veduto,  tengo  che 
habiano  fatto  danno  a  li  nemici.  Sichè  questa  us¬ 
sita,  olirà  che  l’ è  stala  honoratissima  senza  nostro 
danno,  ha  dato  tanto  cor  a  questi  soldati  et  tutto 
questo  popolo,  che  giorno  et  notte  lavorano,  an¬ 
cor  che  per  la  povertà  è  necessario  pagarli  ;  et 
manteniremo  questo  loco,  che  era  tenuto  debilis¬ 
simo,  et  li  inimici  non  faranno  opinione  de  andar 
nè  a  Trani,  nè  a  Barletta,  come  haveano  desi¬ 
gnato  de  fare.  Mi  forzare  di  lenir  questo  loco,  co¬ 
me  certo  si  farà,  et  sarà  a  li  nimici  una  mezza 


rotta,  con  haver  inanimato  tulli  questi  popoli,  che 
li  sono  inimicissimi. 

Lettera  del  ditto ,  pur  di  25  Marzo. 

Scrive  se  mandi  de  lì  fino  600  fanti  et  polvere 
et  munition  assai,  perchè  il  vincer  questa  guerra 
consiste  a  interlenir  questi  inimici  de  qui  ;  etiam 
se  li  mandi  danari,  di  quali  summamenle  è  ne¬ 
cessario. 

Lettera  del  ditto ,  di  26  ditto. 

Come  il  marchese  del  Guasto,  qual  é  venuto 
a  questa  impresa,  et  si  acampò  a  di  25,  ha  con  lui 
da  zerca  3000  guasladori,  per  molti  a  visi  che  hab- 
biaino  in  conformità  da  quelli  che  sono  scampati 
da  lo  exercito  inimico.  El  qual  marchese  è  venuto 
a  questa  impresa  per  istigazion  di  uno  Francesco 
Dindello,  Camillo  Dentice  et  alcuni  altri  di  questo 
loco,  che  sono  stali  molte  volle  a  Napoli  et  dal 
marchese  del  Guasto,  per  indurlo  a  questa  im¬ 
presa,  mostrandoli  esser  facilissima.  Et  avanti  il 
mio  gionger  de  qui  il  signor  Camillo  Ursino  ha- 
veva  deliberato  di  abandonarla,  come  domino  Au¬ 
gusti  da  Mula  sa  ben  questo  manizo;  ma  zonlo 
a  Trani  per  inanimar  questo  populo  veni  de  qui 
et  acertai  a  questo  populo  che  non  se  li  manche¬ 
ria  a  la  conservalion  di  questa  città.  Et  certificato 
che  questo  exercito  veniva  a  questa  expugnation,  jqs* 
deliberai  a  venir  io  per  poter  veder  a  tutte  quelle 
cose  che  sono  necessarie,  et  se  havessi  voluto  man¬ 
dar  il  signor  Camillo  Ursino  gubernator,  mi  ha- 
veria  richiesto  tanti  pressidi,  et  non  havendo  el 
modo  di  poterli  dar,  questa  impresa  era  certo 
persa  :  però  vulsi  venir  i<£  qui,  hessendo  certo  che 
il  campo  veniva  a  questo  loco  ;  et  mandai  a  Trani 
domino  Nicolò  Trivixan  proveditor  executor,  per 
la  compagnia  del  capitanio  Riccardo  da  Petigliano 
da  zerca  300  fanti,  arlellaria  et  monilion.  Et  ve¬ 
dendo  il  signor  Camillo  questo,  disse  al  ditto  do¬ 
mino  Nicolò  :  «  Ben,  che  ordine  havele  di  me  che 
habia  a  venir  de  li  ?  »  Lui  li  rispose  :  «  Io  non  ho 
ordine  alcuno,  ma  è  in  vostra  libertà  di  venir  o 
non.  »  Et  esso  signor  Camillo  rispetto,  li  rnanizi  di 
tratadi  fatti  per  avanti,  deliberò  di  venir,  et  gionto 
de  qui,  certo  fin  questa  hora  ha  dimostrato  di  bon 
voler,  cum  non  restar  zorno  et  nocte  di  faticare 
a  la  fortificazion  di  questa  terra.  Et  questo  ma» 
gnifico  gubernator  Gridi  et  capitanio  del  Golfo  et 
domino  Nicolò  Trevixan  non  mancano  giorno  lo 
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noi  te  di  adope.arse,  che  tulli  sono  hormai  stra- 
chi  :  ma  non  si  mancherà  fin  si  babbi  fiato  nel 
corpo  per  beneficio  di  le  cose  di  la  Signoria  no¬ 
stra.  Questi  tristi  focalissiti  bevevano  le  case 
sue  su  le  muraglie,  da  la  banda  che  se  dice  le  Pi¬ 
gliate,  cum  haver  grotte  et  scale  che  intravano  ne 
li  fossi,  per  li  quali  bevevano  promesso  inlrodur 
li  hispani  in  questa  città.  Et  questo  è  stato  il  pri¬ 
mo  fondamento  de  indur  il  marchese  del  Guasto 
a  questa  impresa,  perchè  li  foraussiti  sapevano  le 
opinion  del  signor  Camillo  era  di  abandonar  que¬ 
sto  loco,  et  mai  tenero  venissero  li  pressidì  che 
sono  venuti.  Et  cum  le  sue  cave  et  Irinzee,  zà  13 
zorni  comenzate,  ne  hanno  fatto  poco  danno,  ma 
nui  grandissimo  a  loro,  sichè  sono  mollo  astallati 
et  li  nostri  soldati  molto  inanimati.  Sichè  certo 
(laveremo  vittoria  a  questa  impresa,  ancor  che  ab¬ 
biamo  mancamento  di  polvere  ;  per  il  che  ho  expe- 
dito  uno  mio  a  Zara  al  proveditor  Pexaro  di  Tar¬ 
mata,  che  intendo  essere  lì,  che  ne  voglia  dare 
quella  più  polvere  che  hanno,  sì  di  le  terre  come 
di  le  galle,  perchè  la  provision  di  Venezia  saria 
troppo  longa,  et  scrittoli  pregandolo  subito  che’l 
vegni  de  qui  con  tutte  le  galìe  che’l  si  altrova, 
perchè,  con  queste  G  galìe  che  sono  col  proveditor 
Contarmi  et  quelle  che  lui  condurà,  si  potrà  cum 
il  signor  Renzo  metter  una  banda  di  gente  grossa 
sopra  ditte  galle  et  venir  de  qui,  o  andar  in  qual¬ 
che  loco  di  questi  contorni  per  divertir  li  inimici. 
Et  facendo  rclirar  questi  nemici,  si  poi  reputar 
che  siano  mezi  rotti,  et  veder  qualche  importan¬ 
tissima  revolution  per  la  mala  contenteza  che  ha 
lutto  questo  Regno  di  questi  hispani;  et  conser¬ 
vando  questa  terra,  dipende  la  conservation  de 
tutte  le  altre,  zoè  Trani  et  Barleta,  perchè,  expu¬ 
gnali  questi  loci,  questo  exercito  hispano  veniria 
di  longo  in  Lombardia. 

In  questa  notte,  inimici  non  hanno  fatto  mollo 
lavor  di  le  sue  Irinzee  et  bastioni  per  mezo  San 
Roco,  dove  che  attendono  a  far  la  battaria.  Nui 
cum  le  arlellarie  tutta  questa  notte  li  habbiamo 
disturbali  a  lavorar,  aziò  che  ne  diano  tempo  più 
che  se  poi  in  repararsi  de  dentro,  avanti  che  loro 
comenzano  la  sua  battaria.  Ilozi,  per  via  de  Puli- 
gnano,  sono  scampali  quattro  del  campo  inimico,  i 
quali  ne  hanno  riportato  che  li  inimici  non  stanno 
di  bona  voglia;  cum  dir  che  erano  venuti  a  spe¬ 
ranza  principalmente  di  le  grotte  che  li  foraussiti 
bavevano  in  le  sue  caxe,  con  dir  che  non  pensa¬ 
vano  che  venissero  li  pressigli  clic  sono  venuti  in 
questo  loco.  Et  dicono  che  de  18  page  che  do¬ 


vevano  haver  li  ispani,  Thanno  conzalo  in  9  page, 
et  cinque  li  hanno  dato  de  praesenti,  et  a  li  ta- 
liani  non  hanno  dato  cosa  alcuna;  perilehè  tutti  sono 
malcontenti,  et  ogni  poco  di  favor  che  havesserno, 
si  potria  far  qualche  bella  cosa.  11  nostro  Signor 
Dio  ne  governerà  per  zornata  secondo  le  occa¬ 
sione. 

Lettera  del  ditto,  di  29  Marzo. 

Per  li  mali  tempi  non  si  ha  potuto  expedir  le 
lettere,  che  bisogna  far  fasso  di  una  lettera  sopra 
l’altra,  perchè  non  è  stafete  di  mandarle,  ma  bi¬ 
sogna  star  a  discrelion  di  tempi,  et  voria  la  Signo¬ 
ria  ogni  zorno  havesse  nove  de  lui.  E1  clarissimo 
proveditor  Contarmi  a  di  22  se  parti,  come  scrisse, 
in  diligentia  cum  le  galìe  Salamona  et  Mosta,  per 
andar  per  monition  a  Trani,  etiam  a  Barleta  dal 
signor  Renzo  per  haver  300  fanti  di  quelli  sono  de 
lì.  Ancora  che  io  mi  atrovava  da  zerca  1000  fanti 
de  li  nostri,  et  da  zerca  450  di  quelle  4  compagnie 
che  ditto  signor  Renzo  mi  ha  mandalo  da  Barletta, 
et  benché  eramo  sufficienti  a  la  defension  di  que¬ 
sta  terra,  pur  ho  voluto  rinforzarmi  et  assecurar 
meglio  questa  terra,  la  qual  è  di  grandissima  im- 
portanlia.  Et.  defendendo  questa  terra,  come  fa¬ 
remo,  tolemo  la  speranza  a  li  inimici  de  le  altre 
et  faremo  perder  la  repulazion  a  li  inimici.  Et  il  mar¬ 
chese  leniva  in  tre  over  quattro  giorni  haver  que¬ 
sta  terra,  per  li  partidi  posti  per  li  foraussiti  a  lui  et 
al  principe  di  Auranges,  per  venir  poi  con  lo  exer¬ 
cito,  aule  queste  terre,  a  coadiuvar  Milano,  et  chi  109* 
diceva  andar  avanti  a  la  impresa  di  Fiorenza.  Ini¬ 
mici  fanno  grandissime  demonslratione  in  lavorar 
le  trinzee,  cum  haverne  tratto  assassinai  colpi  de 
artellaria  grossa,  et  maxime  al  campaniel,  per  esser 
uno  pezo  sopra,  el  qual  li  ha  fatto  molto  danno.  Et 
hanno  tratto  assassinai  mortari,  ma  per  la  grafia  de 
Dio  nè  T  artellaria  nè  mortari  ne  hanno  fatto 
danno  alcuno,  et  lutti  sterno  di  bollissimo  animo. 

Et  ogni  zorno  facemo  saltar  qualche  valente  uomo 
fuoru,  cum  scaramuzar  cum  li  inimici,  et  sempre  li 
nostri  hanno  vinto  et  morto  de  li  sui,  salvo  che 
beri  è  sta  morto  uno  de  li  nostri  et  dui  feriti.  Que¬ 
sto  è  quanto  danno  finora  habbiamo  haulo  da  essi 
inimici,  che  tutti  hanno  preso  tanto  core,  che  non 
stimano  el  campo  inimico. 

A  li  27,  che  fu  il  sabato  santo,  cum  fortuna 
grandissima  el  vene  sopra  questo  loco  la  galla  soraeo- 
mito  sier  ....  {Fiero)  Tixani,  su  la  qual  era  da  zerca 
130  fanti,  et  sorze  circa  un  miglio  et  mezo  lontana 
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de  qui,  che  è  sorzador,  et  de  li  zerca  do  ore  so- 
pragionse  la  galla  di  sier  Jacomo  da  Mosto  per 
mancamento  di  quel  trislo  del  suo  cornilo  et  altri 
de  la  galla,  non  sorze  dove  era  la  galla  Pisana  et 
alcune  marziliane,  ma  vene  a  investir  in  terra  de 
sotto  la  Porla  nova,  che  potevano  etiam  investir 
nrente  ditta  porla,  che  non  se  haveria  perso  cosa 
alcuna,  et  cerca  120  soldati  che  erano  sopra  es¬ 
sa  et  li  galioli  si  hanno  salvati,  et  niun  si  haria 
salvato,  se  non  fusse  sta  per  sorte  che  in  quel 
ponto  era  una  grandissima  pioza  et  mal  tempo,  et 
se  haveva  ordinato  alcuni  cavalli  et  fanti  che  do- 
vesseno  ussir  fora  ad  assaltar  li  nemici  in  quello 
che  la  galla  si  rumpete.  Et  il  soracomito  mio  cuxin 
de  ponto  la  scapolò  che’l  non  se  habbia  annegato. 
Non  si  mancherà  de  far  ogni  cosa  che’l  recuperi  il 
tutto,  maxime  li  danari,  et  non  son  per  mancarli, 
come  ho  fatto  fin  questa  fiora.  Siché  li  cieli  ne  sono 
contrari ,  et  bisogna  haver  pacientia  !  Li  inimici 
continuamente  lavorano,  et  maxime  la  notte,  cwn 
queste  trinzee;  et  per  quello  ne  riportano  hozi  dui 
scampati  dal  campo,  fiorentini,  dicono  che’l  mar¬ 
chese  dal  Guasto  è  molto  mal  contento  esser  ve¬ 
nuto  a  questa  impresa,  la  qual  li  era  sta  fatta  faci¬ 
lissima  per  li  foraussili  di  questo  loco,  et  che  spa¬ 
gnoli  dicono  non  voler  dar  la  battaglia  se  non 
hanno  una  bona  piaza  de  intrar  dentro.  Et  per 
venir  a  questa  impresa  li  hanno  date  cinque  page, 
et  cussi  di  questo  per  altre  vie  siamo  certificati,  con 
condition  di  esser  pagati  di  mese  in  mese,  che  è 
impossibile.  Hessendo  rotta  la  galla  Mosta,  sopra  la 
qual  aveva  50  barili  di  polvere  grande  et  ballotte, 
et  havendo  io  grandissimo  bisogno  di  polvere,  la 
quale  è  la  defension  di  questa  terra,  et  se  non  fusse 
stato  che  io  non  ho  lassato  tirar  come  voleva  il 
signor  Camillo,  sin  quest’  ora  non  haveria  baril  et 
bisogneria  dar  a  li  inimici  con  li  pugni,  ho  delibe¬ 
rato  mandar  il  capilanio  del  Golfo  a  Cataro,  per 
haver  inteso  in  quel  loco  esserne  una  bona  muni- 
tion,  et  ho  scritto  a  quel  magnifico  reclor  per  que¬ 
sto  urgentissimo  bisogno  el  voglia  darme  una  bona 
surnma  di  polvere,  per  conservatimi  di  questa  terra 
et  honor  di  la  liga,  et  scriverò  a  la  illustrissima  Si¬ 
gnoria  Io  debbi  reffar  di  altralanta  polvere.  Etiam 
ho  scritto  una  lettera  a  Ragusi,  a  quella  università, 
mi  debba  servir  di  3  over  4  miera  di  polvere, 
perchè  la  faria  restituirgela  :  sichè  non  manco  in 
tutte  le  provision  che  posso  per  la  conservalion  di 
questo  loco,  dal  qual  dipende  il  lutto  al  presente. 
Scrive  si  mandi  danari,  etc. 


Lettera  del  ditto ,  di  30  Marzo. 

Inimici  questa  notte  hanno  lavorato  a  le  trinzee, 
et  hozi  lavorano  cum  ingrossar  le  loro  trinzee,  et 
nui,  per  il  mancamento  habbiamo  di  polvere,  se  an- 
demo  inlertenendo  nel  tirar,  et  uso  diligenlia  clic 
non  si  tiri  per  ogni  cosa,  come  il  signor  Camillo 
et  questi  altri  capetanei  volevano,  et  volendo  tra  - 
zer  per  disturbar  qualche  poco  di  le  sue  opere  nel 
lavorar  è  niente,  rispetto  quando  se  aritrovaremo 
a  le  strette,  et  che  inimici  ne  combatterano.  Le  so’ 
artellarie  et  mortari,  per  gratia  de  Dio,  non  hanno 
fatto  ad  alcuna  persona  danno.  Il  signor  Camillo 
et  tutti  questi  capitanei  stanno  di  bon  animo,  et 
cussi  tulli  questi  soldati,  come  mi  prometto,  fa¬ 
ranno  il  dover;  non  dubito  di  cosa  alcuna.  Per 
questa  malissima  sfagioli  di  tempi,  el  capitanio  del 
Golfo  non  ha  potuto  partir  questa  notte  passata 
per  andar  a  Cataro,  per  haver  polvere,  et  a  Ra¬ 
gusi  ;  nè  dubito  di  altro  diedi  mancarmi  la  pol¬ 
vere,  la  qual  è  la  difension  principal.  Scrive  si  pro¬ 
vedi  di  polvere,  ballote,  sacri  et  meze  colobrine,  et 
carbon  di  far  polvere  per  Trani. 

Questi  soldati,  ancor  che  sono  passate  le  lor 
page,  non  mi  molestano  de  li  loro  pagamenti.  Io 
vo  sovegnendoli  per  zornata  di  quello  che  posso 
a  bon  conto,  cwn  haverli  promesso  sopra  la  fede 
mia  che  del  tutto  saranno  satisfatti,  et  che  vo¬ 
ghilo  servir  di  bon  core  et  fede,  che  tutti  saranno 
cognossuti  secondo  le  loro  condition.  Le  compagnie, 
mandatemi  da  Barleta  per  il  signor  Renzo,  etiam  \  [0* 
non  sono  pagate,  et  mi  danno  qualche  disturbo 
cwn  questi  di  la  terra  con  voler  qualche  cosa  per 
il  viver  suo,  li  quali  fanno  etiam  disordinar  li  al¬ 
tri.  Mi  bisogna  haver  in  questo  tempo  stretto  de- 
streza  cum  li  soldati  et  con  quelli  di  la  terra  ;  ma 
fin  qui  le  cose  passano  molto  bene.  Bisogna  si 
mandi  danari,  el  tre  compagnie  de  li  sui  capi  ve- 
chi,  cimi  600  fanti. 

Al  capitanio  Zuan  Calabrese,  che  era  sopra  la 
galla  Mosta  naufragata  cum  circa  fanti  120,  de  li 
quali  s’é  anegato  da  25  in  30,  li  ho  mandato  a 
donar  100  scudi  d’  oro,  aziò  el  possi  renovar  un 
poco  li  soi  fanti,  et  per  haver  perso  le  arme  et 
ogni  cosa,  et  mi  sarà  forzo  darli  ancora  qualche  al¬ 
tra  cosa  per  bon  exempio  de  li  altri.  Manda  la 
lista  di  tutte  le  gente  sì  da  piedi  come  da  cavallo 
che  si  ritrovano  al  presente  a  la  deflfension  di  quella 
terra. 


1  Diarii  di  M.  Sakutq.  —  Tom.  L. 


Il 
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Lista  di  le  sente  è  in  Monopoli,  di  la  illustris¬ 
sima  Signoria. 

E1  signor  Camillo  Orsino  gubernator,  cum  alcuni 
sui. 

El  conte  Orazio  de  Carpegna  capitanio  de  fanti  ; 

era  la  guardia  de  qui  fanti  numero  250. 

El  conte  Julio  di  Montebello  capitanio  di  fanti; 

era  prima  ut  supra  con  fanti  numero  250. 

El  capitanio  Ricardo  da  Piligliano,  mandato  a  tor  a 
Trani  con  circa  fanti  numero  270. 

El  capitanio  Angelo  Santo  Corso,  venuto  con  me 
da  Trani,  da  circa  fanti  nnmero  80. 

A  Pulignano,  de  la  illustrissima  Signoria. 

La  compagnia  del  capitanio  Felice  da  Perosa,  cum 
circa  fanti  numero  160. 

Altri  fanti  mandati  per  il  signor  Pienso,  da 
Barletta. 

El  capitanio  Julio  da  Macerata,  cum  circa  fanti 
numero  120. 

El  capitanio  Rafael  da  Ravena,  cum  circa  fanti 
numero  110. 

El  capitanio  Polo  Antonio  Ferrarese,  cum  circa 
fanti  numero  140. 

El  capitanio  Cherubin  da  Spoliti,  cum  circa  fanti 
numero  110. 

El  capitanio  Zuan  Calavrese,  era  su  la  galia  Mosta 
naufragata,  cum  circa  fanti  130,  di  qual  sono 
rimasti  numero  100. 

El  capitanio  Augusto,  che  è  venuto  sopra  la  galia 
Pisana,  cum  circa  fanti  numero  130. 

Cavalli. 

Piero  Frassina  et  suo  fratello  cum  circa  cavalli  nu¬ 
mero  70. 

Alvise  Mallafari  et  suo  fratello,  cum  circa  cavalli 
numero  40. 

1 1 1  Lettera  del  ditto ,  di  31  Marzo  1529. 

Come  spera,  per  haver  polvere,  che’I  Capitanio 
del  Golfo  mandato  a  Cataro  et  a  Ragusi  per  ha- 
verne,  ne  porterà  una  bona  summa  :  et  in  questo 
mczo  mi  anderò  interlenendo  cum  quella  che  ho, 
IIcssendo  certificalo,  spagnoli  haver  haulo  5  page 


de  10  che  doveano  haver,  et  a  li  laliani  nulla  ha- 
vevano  dato,  consultato  con  il  signor  Camillo,  il 
gubernator  Gritti  et  executor  Trivixan,  etiam  il 
Capitanio  del  Golfo,  terminorono  far  uno  bando, 
come  feno  beri  sera  a  son  di  trombetta,  la  copia 
manda  inclusa.  Et  heri  son  fugiti  dui  fanti  cala- 
vresi  del  campo  inimico,  da  li  quali  se  ha  inteso 
come  li  inimici  stanno  sopra  di  sé,  et  che,  per 
quello  hanno  udito  dir,  erano  alcuni  gentilhomeni 
di  questo  loco  che  haveano  promesso  di  darli  la 
terra  senza  alcun  travaglio,  perchè  dicevano  che 
era  solum  la  guardia  di  500  soldati,  et  che  loro 
haveano  modo  de  mirar  dentro.  Et  diceano  il  vero, 
come  havemo  trovale  alcune  grotte  et  caverne, 
cum  scale  et  porte  che  andavano  ne  le  fosse,  le 
qual  erano  murate  da  la  banda  di  la  calle  de  le 
Pigliale.  Et  se  non  fosse  stato  le  mine  che  hab- 
biamo  fatte  di  caxe,  maxime  di  ribelli,  che  erano 
a  questa  banda,  cum  haver  fatto  contrafossi,  adeo 
quel  loco,  per  il  qual  inimici  designoe  de  inlrar,  è 
più  gagliardo  de  li  altri,  sichè  habbiamo  messo 
questa  terra  in  siffatta  fortezza,  che  il  signor  Ca¬ 
millo  nè  alcun  capitanio  non  dubitano  punto  de  li 
inimici.  Et  vedo  in  tulli  questi  soldati  bona  dispo¬ 
sinoli,  che  non  dubitemo  cosa  alcuuadeessi  inimici. 
Questi  due  fanti  fugiti  ne  ha  ditto  che  il  bando  è 
slà  udito  da  spagnoli  et  da  taliani,  et  che  italiani 
se  ha  mollo  allegrato,  et  che  ne  venirano  molti  de 
qui,  et  che  spagnoli  non  se  fidano  ponto  de  loro, 
et  non  voleno  che  vadino  dove  che  son  l’artellurie 
et  le  trinzee,  et  sono  in  gran  gelosia  fra  loro,  et 
più  li  habbiamo  messi  per  questo  bando  fatto.  Et 
questi  fanti  ne  ha  ditto  che  inimici  tenevano,  zonti 
qui,  haver  questo  loco  subito,  et  fagliar  a  pezi  lutti 
questi  fanti,  et  poi  andar  a  la  impresa  de  Trani  con 
questa  vittoria,  pensando  oblenirlo,  et  poi  Barletta 
steva  malissimo.  Ancora  che  li  nostri  soldati  non 
sono  pagati,  si  portano  assai  bene,  el  cussi  quelli  ha 
mandato  il  signor  Renzo,  i  quai  etiam  non  sono 
pagati,  et  usi  uno  poco  licentiosi,  tamen  fin  qui  si  m* 
portano  assai  modestamente  cum  la  terra.  Questi 
è  li  termini  in  che  mi  altrovo:  haver  li  inimici  a 
la  obsidion  di  questa  terra,  non  haver  li  soldati  pa¬ 
gati,  et  esser  lontano  di  le  provision  di  Venetia.  Bi¬ 
sogna,  volendo  lenir  questo  exercito  ispano  a  que¬ 
ste  bande,  la  Signoria  mi  mandi  una  bona  summa 
di  danari,  perchè  non  lo  facendo  non  so  a  che 
modo  regerme. 
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Copia  del  Bando  fatto. 

E1  se  fa  intender,  per  nome  del  re  Christianis- 
simo  et  de  li  signori  Principi  de  la  santa  Lega, 
come  defensori  de  la  libertà  de  Italia,  a  vui  soldati 
italiani  tractali  come  sapete  nel  campo  dell’  impe¬ 
ratore,  che  vogliando  venire  al  servitio  nostro  non 
si  mancherà  di  accarezarvi  et  pagarve  secondo  le 
condition  et  qualità  de  ciascaduno.  Et  questo,  per 
liaver  cusi  ordine,  ve  facemo  intender. 

12  Da  Lodi,  fo  lettere  di  sier  Gabriel  Venier, 
oraior,  di  11.  Come  hanno,  di  Pavia,  il  Spiciano 
haver  fatto  afondar  17  burchii  et  provislo  che  i 
spagnoli  non  passino  Po,  et  fa  far  bona  custodia. 

A  dì  13,  la  matina.  La  terra  di  peste  4,  do 
caxe  nove,  et  do  caxe  vechie. 

Vene  in  Collegio  1’  orator  di  Milan,  et  portò 
avisi  da  Lodi  che  spagnoli,  chi  dice  800  chi  1200, 
erano  passati  Po  et  iti  a  Milan. 

Da  sier  Gabriel  Venier  orator  da  Lodi ,  fo 
lettere.  Di  questo  passar. 

Di  sier  Dolo  Nani  proveditor  cenerai,  eliam 
fo  lettere.  Come  volendo  mandar  fanti,  et  nomina 
le  compagnie,  quelli  si  scusono  non  haver  li  capi 
con  loro;  et  cussi  era  la  verità.  Li  qual  fanti  voleva 
mandar  a  divedar  il  passar  di  spagnoli  eie. 

Vene  1’  orator  di  Pranza  et  ave  audientia  con 
li  Capi  di  X;  era  etiam  l’ altro  orator  Zuan  Joa- 
chin. 

In  le  do  Quarautie  si  continuò  a  lezer  il  pro¬ 
cesso  ;  letto  carte  numero  73. 

Dapoi  disnar  fo  etiam  Conseio  di  X  con  la 
Zonta. 

Fu  preso  dar  altri  4  post  prandii  a  le  do 
Quarantie  per  compir  di  lezer  il  processo  di  Lore- 
dani,  fo  a  Crema,  oltre  li  6  hanno  al  mexe  per  l’or¬ 
dinario. 

Fu  preso  ehe’l  signor  Cesare  Fregoso  andar  do¬ 
vesse  in  campo  in  Lombardia,  dove  è  il  padre  go- 
vernador,  et  datoli . ,  .  .  .  . 


Di  Doma,  fo  lettere  del  Contarmi  orator 
nostro,  di  7  et  9  de  V  instante.  Come  era  stalo 
col  papa,  et  colloqui  hauti  insieme,  qual  è  deside¬ 
roso  di  far  la  pace  generai,  et  expediva  il  suo  mai- 
slro  di  caxa  per  questo  in  Spagna,  ltem,  la  roca  di 
Ilostia  si  poi  dir  hauta,  ha  mandato  a  tuor  il  pos¬ 
sesso.  Et  il  reverendo  episcopo  di  Verona,  olim 
datario,  voleva  partir  per  Verona,  ma  il  papa  1’  ha 
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exorfato  a  star  ancora  de  li.  Scrive  avisi  si  ha  di  la 
venuta  di  Cesare,  che  non  sarà  si  presta. 

Item,  da  Lion,  che  le  provision  del  re  Christia- 
nissimo  si  fanno  lentamente,  et  altre  parlicularilà. 

Item,  che  in  Alemagna,  una  terra  dove  si  di-  H2 
ceva  messa,  è  stà  leva  del  lutto  le  messe,  et  un’al¬ 
tra  è  stà  fatto  obrobrii  al  Crocefixo. 

Copia  di  una  lettera  di  Doma,  di  8  Aprii  1529 ,  113 
scritta  a  messer  Evangelista  Cittadino. 

Devercnde  Domine, 

Credo  Dogi  sia  consigliata  la  rocca  di  Hostia 
al  commissario  di  Nostro  Signore,  et  cosi  viene  a 
restar  tanto  manco.  Questa  sera,  per  lettere,  di  tre, 
di  Alexandria,  del  signor  Pomponio  Triulzi.  bavemo 
che’l  signor  Teodoro  s’  era  risoluto  venir  a  Vene- 
tia,  per  far  quanto  il  Re  li  ordina,  dimodoché  credo 
l’ havereti  presto,  et  con  molto  larga  autorità.  De 
messer  Hironimo  ce  sono  lettere,  de  primo,  da  Bles, 
al  signor  Pomponio,  et  la  maggior  parte  sopra  soi 
particolari.  Scrive  che’l  se  era  deliberato  mandare 
uno  araldo  a  la  dieta  di  Spira,  et  doveva  portare 
una  lettera  del  Re  a  quelli  principi,  in  excusatione 
de  la  calumnia  se  dava  a  Sua  Maestà  per  lo  eletto 
imperatore  et  Ferdinando,  che  havesse  intelligentia 
con  il  Turco  per  farlo  passar  a  danni  de  christiani. 

Che  Conciam  deve  partire  per  andare  a  far  le  mon¬ 
stre  a  8  insegne  de  lanzinech,  li  quali  erano  arri¬ 
vati  a  Langes  in  Borgogna  ;  et  che  monsignor  de 
Guisa  avisa  il  re  si  poi  valer  di  tanti  lanzinech 
quanti  vorrà,  et  che  non  c’è  dubbio  che  se  ne  ha- 
verà  abbastanza  per  la  guerra  di  Spagna,  se  se  farà, 
et  rinforzo  in  Italia.  11  maestro  di  casa  del  Papa 
stà  per  partire  di  giorno  in  giorno,  et  va  nunzio  in 
Spagna  in  luogo  del  conte  Baldissera  da  Castiglio¬ 
ne,  morto.  Questi  imperiali,  intendo,  fanno  molla 
instantia  a  Nostro  Signore  che  se  voia  resolvere  et 
deelarare.  Non  so  quello  farà. 

Copia  di  una  lettera  di  sier  Zuan  Maria  da 
la  Dorta,  scritta  a  domino  Zuan  Jacomo 
Leonardo,  orator  del  duca  di  Urbin  in  Ve- 
netta,  data  a  dì  8  Aprii. 

Certo,  pur  da  imperiali,  se  intende  che  il  mar¬ 
chese  dal  Guasto,  che  si  trovava  sotto  Monopoli  con 
le  trinzee,  par  sii  retirato  con  suo  danno,  et  richiede 
aiuto  di  più  gente,  et  dicono  che  li  va  il  colonello 
di  Maramaldo  et  li  cavalli  del  signor  Ferrante. 
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')  A  di  li.  La  terra  di  peste  do,  uno  in  caxa 
nova,  et  uno  in  casa  vechia,  et  IO  di  altro  mal. 

Heri  sera  fo  expedilo  de  qui  4  barche  grosse 
per  Monopoli  con  polvere  et  altre  monilion,  et 
hozi  anderà  do  altre  :  si  attende  a  l’Armamento  ad 
armar  ditte  barche  con  il  capitanio  sier  Zorzi 
Diedo.  Item,  la  fasta,  capitanio  sier  Marco  Balbi, 
era  capitanio  di  bregantini,  venuto  qui  per  cambiar 
in  fusta  il  bregantin,  si  arma  et  è  cava  Cuora  et 
presto  sarà  expedita.  Item ,  l’arsil  va  a  levar  sier 
Zuan  Contarmi  proveditor  di  1’  armada  è  in  or¬ 
dine,  et  partirà  a  dì  ...  .  di  questo,  et  il  suo  co¬ 
rnilo  è  qui  venuto  e  il  nobil  Bragadin,  con  il  qual 
ritornerano  a  lui. 

In  questa  notte  a  hore  4  Co  uno  terramoto  sen¬ 
sibile  ;  durò  poco  in  questa  terra,  et  per  gralia  de 
Dio  non  ha  fatto  mal  niun. 

Vene  in  Collegio  l’  orator  di  Firenze. 

Da  poi  disnar  Co  Pregadi  per  PAvogaria,  per 
expedir  il  caso  del  jus  patronatus  di  l’ abadia  di 
San  Ziprian  di  Muran,  che  pertende  haver  i  Gra- 
denigo  conira  i  Trivixani  da  Santa  Maria  Mater 
Domini  ;  et  rispose  a  sier  Alvise  Gradenigo  l’avo¬ 
cato  di  Trivixani,  domino  Alvise  da  Noal  dottor,  et 
non  compite. 

Da  Lodi ,  di  sier  Gabriel  Yenier  orator , 
di  12,  fo  lettere.  De  l’intrar  fanti  1200  in  Milan, 
qual  è  passati  su  tre  burchii  et  sono  mal  in  ordine, 
guidali  dal  conte  Lodovico  Belzoioso,  et  li  vene  con¬ 
tea  il  Leva  di  Milan  con  alcune  zente,  et  di  3  hore 
li  nostri  li  perseno  etc.  Item,  scrive  il  duca  ha- 
verli  ditto,  che  monsignor  di  San  Polo  è  mal  in 
ordine  et  non  ha  2000  fanti,  et  altre  particularilà; 
tamen  il  duca  desidera  si  toy  l’ impresa  di  Milan, 
bora  é  il  tempo. 

Da  Bergamo,  di  sier  Zuan  Antonio  da 
chà  Taiapiera  vicepodestà,  di  12,  vidi  lettere. 
Come  nostri  haveano  fatto  il  ponte  a  Rivolta  per 
passar  Adda  :  et  che’l  castelan  di  Mus  Cova  400  ar- 
chibusieri. 

Da  Fiorenza ,  del  Sarìan  orator,  di  12. 
Come  quelli  Signori  haveano  tolto  per  governa - 
dor  suo  Malatesta  Baion,  et  dato  conduta  etiam 
a  uno  suo  fiol,  sichè  si  poi  lenir  pei  concluso  dilli 
capitoli,  et  etiam  a  uno  suo  nepote,  ut  in  litteris. 
Et  il  re  Christianissimo  dà  a  dillo  Malatesta  2000 
fanti  lui,  et  fiorentini  il  titolo  di  governador.  Item, 
che  do  di  Dieci  di  Pratica  è  venuti  a  parlarli,  di¬ 
cendo  che  1500  lanzinech  sono  in  1’ Apruzo,  quali 

(1)  La  carta  113"  è  bianca 


erano  con  ispani,  et  voriano  venir  a  loro  stipendio, 
sichè  li  pagerano  per  la  so  parte,  volendo  etiam 
pagar  la  Signoria. 

A  di  15,  la  mattina.  La  terra  uno  di  p  ste  loco  114* 
noyo,  et  14  di  altro  mal. 

Non  fo  lettere  da  conto,  di  niuna  banda. 

In  le  do  Quarantie,  leto  60  carte  del  processo, 
conclusive  sarà  preso  di  largo  la  retenlicn  di  tutti 
do  i  Loredan,  et  il  contestabile  fo  di  sier  Luca  Lo- 
redan,  et  poi  sarano  condanadi. 

Da  poi  disnar  fo  etiam  Pregadi  per  PAvogaria, 
per  il  caso  di  l’ abatia  di  S.  Ziprian,  et  compite  di 
parlar  per  li  Trivixani  domino  Alvise  da  Noal  dotor 
avocato. 

Da  Lodi,  vene  lettere  di  sier  Gabriel  Ye¬ 
nier  orator,  di  13.  De  P  mirar  pur  li  fanti  in 
Milan,  spagnoli,  quali  sono  da  1200  mal  in  ordine 
et  discalzi,  con  bragese.  Et  che  Antonio  da  Leva 
era  assito  da  Milan  per  andarli  conira  con  tutte 
le  zente,  et  restò  solurn  10  fanti  per  porta  de 
Milan,  et  che  zerca  60  de  loro  fanti  è  restati  da 
drio,  che  non  hanno  potuto  andar. 

A  di  16,  Venere,  fo  San  Sydro.  La  malina, 
piovete  un  poco  ;  fo  fatto  la  precession  solila  farsi 
ogni  anno  in  tal  zorno  a  San  Marco,  ma  per  la 
pioza  si  andò  atorno  il  sotloporlego  di  la  Chiesia  al 
coverto.  Il  Serenissimo  vestito  di  veludo  cremexin, 
con  li  oratori  :  Franza,  Milan,  Fiorenza,  Ferrara 
et  Urbin.  Era  solum  4  Consieri,  per  esser  sier 
Mario  Corner  et  sier  Pandolfo  Morexini  amaladi, 
viceconsieri  sier  Nicolò  Bragadin  et  sier  Hironimo 
Contarmi,  Cai  di  XL.  Non  era  alcun  Procuralor.  Et 
olirà  li  censori,  solum  14  zenlilhomeni,  tra  li  qual 
il  malo  di  sier  Vetor  Morexini  da  San  Dolo,  qual 
mai  manca  di  acompagnar  il  doxe. 

Noto.  A  hore  14  fo  terremoto  in  questa  terra, 
sensibile,  durò  poco,  et  non  fè  danno  alcuno  ;  et 
questo  è  il  secondo  in  questo  mexe. 

Noto.  Beri  in  Rialto,  per  li  proveditori  a  le 
biave,  fo  dà  principio,  di  ordine  di  Collegio,  a  ven¬ 
der  a  carato  a  carato  il  dazio  di  pistoni,  et  questo  è 
il  primo  incanto. 

Da  poi  messa  la  Signoria  si  redusse  col  Sere¬ 
nissimo  in  Collegio  dai  Savi,  et  fo  ordinato  far  hozi 
Pregadi  et  Conscio  di  X  con  la  Zonta. 

Di  Alexandria,  di  sier  Francesco  Conta¬ 
rmi  orator,  di  10,  fo  lettere.  Zerca  questi  fanti 
spagnoli  voleano  passar  Po  per  venir  a  Milan.  Et 
come  monsignor  di  San  Polo  non  ha  2000  fanti,  et 
che  non  ha  haulo  danari  da  Franza;  ha  impegnà  i 
so  arzenti,  eie. 
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Pa  Trevi  di  sier  Polo  Nani  proveditor  so¬ 
nerai,  di  13.  Di  quelle  occorentie.  Et  che  monsi¬ 
gnor  di  San  Polo  non  ha  zente  da  far  l’ impresa  di 
Milan,  et  che  li  fanti  spagnoli  da  Zenoa  venuti 
115  a  Milan,  contra  i  qual  andoe  Antonio  da  Leva, 
erano  male  in  ordine  di  lutto,  et  li  danno  a  Milan 
do  page,  una  in  vestir,  l’altra  in  armadure  ;  et  alo- 
zano  in  le  case,  a  discrezion. 

Pi  sier  Jacomo  Boldù  capitanio  del  Lago, 
fo  lettere,  date  a  Sermion.  Come  ha  cavà  il  porto. 

Con  certo  aviso  hauto  da  uno  Marco . .  patron 

di  fasta,  qual  é  stato  a  Malsesene,  et  parlato  con 
uno  vien  di  Aiemania,  et  manda  il  suo  reporto.  Et 
come  da  Bolzan  in  qua  scuodeno  li  danari  del  conta 
de  Tiruol,  etc.  Et  altre  particularità,  qual  potendo 
Laveria,  noterò  qui  avanti. 

Pi  sier  Fransesco  JEoscari  podestà  di  Ve¬ 
rona,  di . Avisa  come  Nicolò  Barbaro  capi¬ 

tanio  del  Lago,  qual  mai  fece  operazion  bona,  li  ha 
scritto  una  lettera  lì  a  Verona,  con  nove,  qual 
manda  inclusa.  La  qual  lettera  scrive  come  le  fa¬ 
ste  sta  mal  in  lago  et  bisogna  conzarle.  Et  avisi  di 
Bolzan  di  le  cose  alemane.  Et  scrive  che  lui  ha  fatto 
la  lettera  in  Verona  et  faria  meio  andar  a  far  il  suo 
officio  ;  et  lo  carga  assai,  ut  in  litteris. 

Noto.  In  le  lettere  di  sier  Francesco  Contarmi, 
di  Alexandria,  è  colloqui  hauti  col  signor  Teodoro 
Triulzi  et  con  il  signor  Galeazo  Visconte,  quali  li 
hanno  ditto  che  non  venendo  l’imperator  in  Italia, 
etiam  il  re  Christianissimo  non  vcnirà  questo  anno. 

Item,  uno  aviso  di  Zenoa ,  di  12.  Come  le 
galle  si  lavora,  et  non  sarano  compide  se  non  que¬ 
sto  Mazo.  Et  che  Andrea  Doria  aspettava  il  ritorno 
di  una  galla,  andò  in  Spagna,  di  le  soe,  avanti  si  par¬ 
tisse.  Item,  che  quel . Spinola  di  Serravalle, 

havendo  voluto  zenoesi  in  Zenoa  ramarli  la  caxa 
per  haversi  dato  a  la  liga,  par  che  aleuni  soi  se  in¬ 
terponesse,  et  iterimi  si  accordò  con  cesarei  etc. 

Noto.  In  le  lettere  di  sier  Gabriel  Venier  ora- 
tor,  da  Lodi,  par  il  duca  si  doi  molto  di  monsignor 
di  San  Polo,  che  non  ha  2000  fanti.  Li  inimici  ha  re¬ 
tenuto  li  5000  ducali,  il  re  Christianissimo  li  ha 
manda  di  Pranza,  aziò  fosseno  dati  a  esso  dnca  :  ha 
fatto  che  lui  duca  ha  speso  li  danari  li  dele  la  Si¬ 
gnoria,  ducati  5000,  credendo  si  tolesse  1  impresa 
di  Milan,  et  bora  che  la  Signoria  nostra  si  ha  in- 
grossado,  lui  non  è  in  ordine,  con  altre  parole.  Et 
che  monsignor  di  Chatiglion  quando  vene  di  Franza 
in  Alexandria,  con  fama  portar  assà  danari,  non  ha 
porta  solimi  6000  scudi,  ma  dice  bavera  di  altri  da 
Fiorenza. 


APRILE. 

Fu  posto,  per  li  Savi,  do  lettere  a  1’  tiratori  no-  115* 
stri  in  Franza,  Juslinian  et  Nuvaier,  con  t  visarli  di 
quello  havemo  fatto  per  la  impresa  di  Milan,  et 
così  il  signor  duca  de  Milan  ;  ma  monsignor  di  San 
Polo  ha  poche  zente.  Etiam  quelle  havemo  fatto  in 
Puia.  Et  però  pregemo  Soa  Maestà  voi  vomir  presto 
in  Italia. 

Item,  un’altra  lettera  a  parte,  con  lamentarsi 
il  re  non  manda  danari  ;  scrisse  manderai  100  milia 
scudi  per  Chatiglion,  qual  ha  portati  solum  6000, 
imo  tolti  dito  San  Polo  li  5000  andava  U  duca  de 
Milan,  et  però  voglino  solicitar  etc.  Ave  tutto  il 
Conseio. 

Et  volendo  parte  di  Savi  metter  una  lansa, 
altri  tuor  uno  imprestedo  sora  il  dazio  de!  vin, 
altri  voleva  far  Procuratori,  però  nulla  fu  posto. 

Et  per  il  Serenissimo  fo  voluto  Conseio  di  X  con  la 
Zonta,  il  qual  li  Cai  non  voleva  darlo  per  non  esser 
sta  ordinato,  a  la  fin  haveno  pacientia.  Fo  licentià  a 
bon  hora  il  Conseio  di  Pregadi,  et  pestò  Conseio 
di  X  con  la  Zonta,  ma  non  erano  se  non  8  ;  fo 
manda  a  zeccar  li  altri,  et  veneno  tre  :  Sier  Andrea 
Foscarini,  sier  Marco  Dandolo  dottor1  et  cavalier, 
et  sier  Alvise  Gradenigo,  et  cusì  fono  ad  ordine. 

Fu  proposto,  per  sier  Toma  Mocen  igo  Cao  di  X, 
proveditor  sora  i  danari,  il  bisogno  si  ha  del  da¬ 
naro,  et  è  uno  voi  esser  procurato?  con  dar  du¬ 
cati  8000  sora  il  dazio  del  vin  etc.  È  bon  tuor-  li 
danari. 

Fu  posto  la  parte  di  dar  libertà  al  Collegio,  di 
metter  parte  di  far  uno  Procurator  con  oblation 
almen  di  ducati  8000,  ut  in  parte .  Fu  presa. 

Ave  ....  di  si,  7  di  no. 

Fu  preso  che  tutti  quelli  sono  creditori  di  doni 
•  di  biave,  possino  metter  al  loto,  si  fa,  tanti  boletini 
a  ducati  .  .  .  l’uno,  fino  al  numero  di  1000,  ritento 
il  loto  a  loro  c  obligato. 

Fu  preso  certa  cosa  di  sier  Lorenzo  Venieìr,  qu. 

sier  Zuan  Francesco  di . .  qu;d  va  soraco- 

milo,  insta  la  parte  presa  in  Pregadi,  videlicet  .  . 

Noto.  Hozi  se  intese  certo,  .sier  Marco  Grirnani 
procurator,  1’  altro  beri  haver  Inauto  lettele!  di  Lo¬ 
rna,  il  papa  è  contento  di  la  renontia,  ha  fatto  suo 
fratello  il  Cardinal,  qual  è  a  Ronin,  in  la  persona  sua 
del  patriarca  di  Aquileia,  et  per  il  primo  :si  bavera 
le  bolle  ;  siehè  di  Procurator  di  San  Marco  sarà  Pa¬ 
triarca. 

♦  Ritornoe  hozi  sier  Antonio  Juslinian  qu.  sier  116 
Francesco  il  cavalier,  stato  a  far  le  parlo  di  boschi 
et  Iona  comunalia,  si  ha  a  vender  in  trevisana. 
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Item,  ritornoe  sier  Antonio  Alberto,  stato  ora- 
tor  a  compagnar  il  signor  Janes  in  campo,  et  darli 
il  baston  et  stendardo  di  governador. 

Hozi  partite  de  qui  per  campo  il  signor  Cesare 
Fregoso  fiol  del  ditto  gubernator,  ben  expedito  per 
il  Conseio  di  X,  qual  ha  certo  manizo  et  pratica  in 
la  città  di  Zenoa. 

A  dì  i7.  La  terra,  heri,  niun  di  peste,  et  22  di 
altro  mal. 

In  le  do  Quarantie,  per  il  caso  di  Loredani,  fo 
letto  carte  53. 

Vene  in  Collegio  l’orator  di  Franza,  con  monsi¬ 
gnor  di  Chatiglion  venuto  di  Franza  za  8  zorni,  qual 
è  sta  amalato,  et  il  Serenissimo  si  dolse,  dicendo 
era  fama  avesse  porta  100  milia  scudi,  et  tamen 
non  ha  porta  a  monsignor  di  San  Polo  si  non  6000. 
I!  qual  si  schisò,  dicendo  il  Re  doveva  mandar  drio 
li  danari,  et  tien  che  a  Fiorenza  li  havesse  et  non 
F  ha  fatto  ;  ma  spera  li  manderà. 

Da  Lodi ,  di  sier  Gabriel  Venier  orator ,  di 
14.  Come  hunno  avisi  che  in  Milano  è  morti  500 
spagnoli,  et  che  ’1  signor  Antonio  da  Leva  voleva 
venir  fuora  a  Cassali  per  sborar  li  fanti  etc.  Item , 
manda  una  leltera  di  Alexandria,  di  monsignor  di 
San  Polo,  zoè  di  l’orator  nostro  Contarmi,  che  scri¬ 
ve  ditto  monsignor  voi  ingrossarsi  et  aspetta  haver 
danari,  etc. 

Di  sier  Polo  Nani  proveditor  generai,  da 
Trevi.  Scrive  et  manda  una  lettera  del  ditto  orator 
Contarmi,  in  consonantia,  ut  s upra. 

Da  Pexaro,  di  sier  Nicolò  Tiepolo  el  dotor , 
oraf.or,  di  ...  .  Qual  dimanda  licentia  di  spa¬ 
triar.  Et  il  signor  capilanio  zeneral  nostro  dice  che’l 
si  voli  partir  ;  et  del  zonzer  di  domino  Orazio  Flo¬ 
rido,  con  li  capitoli  del  capitaneato  bolati  et  conclusi. 
Item,  manda  alcuni  avisi,  per  uno  suo  venuto  da 
Traili,  parli  a  dì  7  di  questo,  con  avisi  di  le  cose  di 
Monocoli,  di  27  Marzo,  et  del  romper  una  galìa  no¬ 
stra  ef.c. 

Di  Mantoa,  del  signor  marchese  al  suo  ora¬ 
tor,  di  13.  Manda  avisi  hauti  di  Spagna,  di  24  Fe- 
vrer,  da  Toledo,  del  suo  orator.  Come  la  venuta  di 
Cesare  in  Italia  era  disconseiada  da  tutti  li  Grandi, 
excepto  dal  suo  confessor  et  dal  Gran  Canzelier,  i 
quali  li  diceva  che  venendo  in  Italia  meteria  paxe. 
La  copia  sarà  qui  avanti  scritta. 

11G*  Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  el  letto  le  soprascrite 
lettere. 

Fu  posto,  per  li  Consieri  numero  tre,  et  do  Cai 
di  XL,  in  loco  di  Consieri,  una  taia  a  Bassan,  di 
certo  homicidio  seguito  proditorie,  soa  moier  di 


Francesco  Maio  da  Bassan,  pertanto  sia  preso  che  ’l 
sia  proclamado  et  non  comparendo,  bandito  di  Ve- 
niexia  et  del  destreto,  et  di  tutte  terre  et  lochi  di  la 
Signoria  nostra,  ut  in  parte,  con  taia  vivo  lire  100 
morto  lire  600.  Ave  :  154,  3,  7. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  Cai  di  XL  et  Savi,  certa 
parte  di  ristoro  a  li  daz'eri  di  Padova,  de  l’ intrade 
di  le  porte  et  beccaria  de  Panno  1528,  quali,  per 
caxon  di  la  peste  stata,  voleno  termine  a  pagar;  et 
però  messeno  che,  dando  il  terzo  in  contadi  al  pre¬ 
sente  a  P  Arsenal  nostro,  li  altri  do  terzi  possino 
pagar  in  anni  do,  ogni  anno  il  terzo  al  dillo  Arse- 
nal,  hessendo  ubligali  dar  fìdeiussion  de  li  ditti  do 
terzi  a  P  Arsenal,  et  con  questo  che  li  loro  piezi 
stiano  fermi.  Ave:  136,  16,  6.  Fu  presa. 

Fu  posto,  per  il  Serenissimo,  Consieri,  Cai  di 
XL  et  Savi  del  Conseio  et  Terraferma,  la  parte  dì  far 
doman  un  Procurator  de  cìtra,  la  qual  parte  si  ha 
a  metter  a  Gran  Conseio,  dove  noterò  la  copia.  Ave  : 
139,  44,  4. 

Fu  posto,  per  li  Savi  ai  ordeni,  che  a  sier  Marco 
Balbi,  era  capilanio  di  bregantini,  li  sia  dà  una  Ri¬ 
sta,  come  li  è  sta  consignà  per  il  Collegio,  qual  sia 
armata,  et  habi  di  salario  li  ducati  8  al  mexe,  come 
P  ha  al  presente,  et  vadi  con  la  commission  li  sarà 
data  per  il  Collegio.  Il  qual  è  venuto  qui  per  ordine 
di  sier  Zuan  Vitluri  et  sier  Zuan  Contarmi  prove¬ 
ditori  zenerali,  et  sier  Vetor  Soranzo  governador  a 
Trani,  il  qual  debi  star  a  ubedientia  del  capilanio 
al  Golfo.  Ave:  178,  9,  5. 

Fo  volesto  metter,  li  Savi,  una  parte,  che  le  do 
galle  fo  destinate  in  Cipro,  debi  per  adesso  restar 
in  Golfo.  Et  il  Serenissimo  la  intrigò  do  volte,  sichè 
non  fu  ballotada. 

Fu  tolto  il  scurtinio  di  un  Proveditor  executor 
in  campo  di  Puia,  in  luogo  di  sier  Nicolò  Trivixan  ; 
tolti  numero  .  .  .  .  ,  rimase  sier  Piero  Maria  Mi- 
chiel  fo  pagador  in  campo,  qu  sier  Piero,  per  es¬ 
ser  XL  Criminal.  Il  scurtinio  è  qui  avanti. 

Fu  posto,  per  sier  Nicolò  Bernardo,  sier  Lunar- 
do  Emo,  consieri,  sier  Nicolò  Bragadin,  sier  Hironi- 
mo  Contarmi,  cai  di  XL,  viceconsieri: 'atento  la  sup¬ 
plicatimi*  di  sier  Nicolò  Loredan  et  fradeli  qu.  sier 
Lorenzo,  qual  ha  exention  di  una  possession  posta 
nel  borgo  di  Noni  et  Ronco  di  Buchignana,  et  il 
tempo  è  passà  et  non  P  hanno  saputo,  che  li  Cai 
di  XXX  li  deputi  il  Conseio  per  ditta  causa,  citadi 
prima  quelli  intravien  per  il  territorio  di  Treviso, 
non  obstante  il  termino  passado.  Ave:  133,  14,  0. 
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117  Da  Toledo ,  di  domino  Zuan  Battista  Malate- 
sta  orator  del  marchese  di  Mantoa,  date  a 
li  24  di  Febraro  1529. 

Che  per  essere  sta  proibito  a  lo  ambasciatore  di 
Ferrara  a  tornare  per  la  Pranza,  dubitava  non  fosse 
fatto  a  lui  la  medema  prohibitione,  ma  che  faria 
ogni  possibile  per  tornar  in  Franza  ad  expedire  le 
cose  che  F  ha  da  far  apresso  il  Christianissimo,  per 
a  bori  re  ultra  modo  di  andar  per  mare. 

Che  lo  imperatore  era  deliberalo  di  venire  in 
Italia,  contra  il  parere  de  li  Principi  suoi  et  del  Con¬ 
siglio,  concorendo  solamente  con  la  sua  intenzione 
quella  del  canzeliero  et  confessore. 

Clie  se  teneva  che  se  Soa  Maestà  non  passasse 
in  Italia,  che  almeno  se  conduria  fino  a  Barzelona  et 
poi  se  governeria  sopra  il  passare,  secondo  li  pare¬ 
rla  necessario  et  expediente. 

Che  Sua  Maestà  ha  gran  desiderio  fare  tal  pas¬ 
saggio,  et  non  attendeva  ad  altro  che  a  le  provisioni 
necessarie  a  tanta  impresa;  ma  che  lui  ha  compreso 
che  non  vi  era  quello  modo  di  trovare  denari,  che 
saria  il  bisogno. 

Che  in  quella  corte  de  ogni  cosa  se  parla,  excelo 
di  pratica  di  concordia  o  pace  con  Franza,  mon- 
strando  Sua  Maestà  mollo  odio  contra  il  re. 

Che  da  ogniuno  è  iudicalo  che  saria  mollo  più 
facile  accordare  tutti  li  potentati  de  Italia  con  Sua 
Maestà,  che  il  re  di  Franza. 

Che  fra  sei  giorni  V  imperatore  doveva  partire 
per  Barzelona  ;  che  a  li  25  de  Febraro  il  canzeliero 
era  per  inviarse  verso  Barzelona. 

118')  Scurtinio  di  proveditor  et  executor  in  campo 
di  Buia. 


Sier  Francesco  Morexini  fo  pagador  in 

campo,  qu.  sier  Marco  ....  70.115 

Sier  Alban  d’Armer  fo  soracomito,  di 

sier  Alvixe . 56.147 

Sier  Bortolomio  Pixani  di  sier  Zuanne 

fo . 38.160 

f  Sier  Piero  Maria  Michiel,  qu.  sier  Piero  129.  63 

Sier  Jacomo  Antonio  Moro  fo  piovego, 

di  sier  Lorenzo . 63.136 

Sier  Lorenzo  Sanudo  fo  soracomito,  qu. 

sier  Anzolo . 115.  85 
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Sier  Francesco  Surian  fo  a  la  doana  di 

mar,  qu.  sier  Andrea . 40.161 

Sier  Marin  Malipicro  fo  patron  di  fa¬ 
sta,  qu.  sier  Piero . 62.135 

Sier  Agustin  da  Canal  fo  proveditor  a 

Roman,  qu-  sier  Polo  .  .  .  .  116.  84 
Sier  Zacaria  Barbaro  fo  pagador  in  cam¬ 
po,  qu.  sier  Daniel . 82.107 

Sier  Francesco  Contarmi,  di  sier  Carlo 

da  santo  Agustin . 45.148 

Sier  Alvise  Gritti,  qu.  sier  Francesco  .  91.101 

Sier  Zuan  Loredan  qu.  sier  Tomaxo  .  70.107 

Sier  Antonio  Gradenigo  qu.  sier  Zuan 

Paulo . 109.  89 

Sier  Francesco  Griti  fo  a  la  Ternaria 

vcchia,  di  sier  Domenego.  ...  98.  99 

Fu  posto,  per  li  Consieri  numero  4  .  .  . ,  erano, 
et  li  Cai  di  Quaranta,  una  parte  zerca  bandir  le  perle 
et  le  calze  listade,  et  altre  cose,  ut  in  parte  ;  a  lo 
incontro  sier  Ilironimo  da  chà  da  Pexaro  savio  del 
Conseio  et  Savi  a  Terra  ferma  messeno  voler  la  par¬ 
te,  ma  le  done  possi  portar  al  collo  un  fil  di  perle, 
ut  in  parte.  Andò  le  parte,  et  fo  presa  quella  del 
Serenissimo.  La  copia  sarà  qui  avanti  posta. 

Da  Liesna,  fo  lettere  di  sier  Marco  Mano- 
lesso  conte  e  proveditor ,  di  11.  Come  hessendo 
la  galla,  soracomito  sier  Francesco  Bondimier,  de  lì 
et  posta  ad  ordine,  li  fece  comandamento  dovesse 
ondar  a  Monopoli  insta  P  ordine  datoli  per  .  .  .  ., 
el  qual  non  volse,  et  la  zurma  si  sulevò  dicendo  la 
galia  va  a  fondi  eie.  Tamen  lui  lo  persuase  aziò 
Monopoli  non  si  perdesse,  el  qual  non  ha  voluto  an¬ 
dar  et  è  venuto  verso  Zara. 

Fu  leto  questa  lettera,  et  posto  ....  consieri, 
sier  Filippo  Corner  cao  di  XL  non  hessendo  in  opi¬ 
nion,  et  lutti  li  Savii,  che  ’1  ditto  sier  Francesco 
Bondimier,  sia  scrito  a  li  rectori  di  Dalmatia  dove  el 
si  ritrova,  che  li  fazi  comandamento  che  ’1  vegni  in 
questa  terra  a  presentarsi  a  li  avogadori  di  Comun, 
et  metti  uno  di  più  vechi  nobeli  per  governo  di  la 
sua  galla,  et  sia  scrito  a  Liesna  a  sier  Marco  Mano¬ 
lesso  conte  et  proveditor,  laudandolo  del  comanda-  ng* 
mento  fatoli,  cou  altre  parole  ut  in  litteris.  La 
qual  havendola  la  noterò  qui  avanti.  Andò  le  parte: 

34  non  sincere,  60  di  no,  97  di  la  parte,  et  fa  pre¬ 
sa.  Et  si  alcun  parlava,  non  era  preso,  perchè  con 
effetto  la  galla  è  marza  et  inavegabile,  come  più 
volte  è  sta  scrito  di  questo  a  la  Signoria  nostra. 

Da  Constantinopoli,  vene  lettere ,  di  sier 
Fiero  Zen,  orator  et  vice  bailo,  di  11  Marzo , 


(2)  La  carta  UT*  è  bianca.- 
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le  qual  fo  lette  al  Pregarli,  ma  perchè  è  di  stim¬ 
ma  importantia  fo  ordinato  grandissima  ere- 
densa  et  sagramentà  il  Conseio  a  uno  a  uno. 
Scrive  aduncha  esso  vicebailo  come  l’ impresa  de 
Hoogaria  è  sta  termina  di  luor,  et  havendo  Aiax 
bassa  disentito,  il  Signor  ìi  ha  detto  non  se  ne  parli 
più  ;  sichè  la  corte  partirà  a  di  24  Aprii  mollo  po¬ 
tente  et  formidabile.  Scrive  haver  ricevuto  le  no¬ 
stre  di  Decer» brio  et  Zener,  et  coloquii  hauti  con 
Imbraim  bassa,  qual  li  disse:  «  toremo  l’impresa,  et 
tanto  più  quanto  la  Signoria  ne  solicila  a  farlo.  »  et 
li  dimandò  ben  l’ imperator  voi  venir  in  Italia  a 
tuor  la  corona,  bisognerà  l’ atenda  ad  altro;  et  li 
dimandò  quando  il  prese  il  re  dì  Pranza  et  vene  il 
so  campo  a  Roma,  non  havia  conira  il  gran  Signor. 
Et  disse:  «quando  il  re  di  Pranza  fo  mena  in  Spagna, 
l’imperator  li  andò  con  tra  ?»  Esso  baylo  disse  de  si, 
et  quando  l’era  amalato  lo  aDdò  a  visitar.  Poi  di¬ 
mandò  la  potentia  di  Franza  :  li  rispose  esser  gran¬ 
dissima.  Item,  li  disse  haver  parlato  con  li  ambas- 
sadori  di  l’archiduca  et  ditoli:  «  il  vostro  re  non  era 
christian  ?  »  Risposeno  de  si.  Et  lui  li  disse:  «  perchè 
feva  guera  al  vostro  papa  et  li  bave  fatto  tanto  mal 
a  Roma?  »  Disseno  perchè  il  Papa  doveria  atender  a 
libri  et  cose  ecclesiastiche  et  il  slado  lassar  a  l’ im- 
perador  ch’èsuo.  Li  disse  lui:  «chi  è  altri  imperadori 
che’I  mio  gran  Signor?»  Scrive  altri  coloqui  hubuti 
insieme,  et  maxime  quando  esso  baylo  lo  ringratiò 
di  la  bona  compagnia  fata  a  domino  Thomà  Conta¬ 
rmi  stato  orator  de  lì,  et  la  trata  di  tormenti  con¬ 
cessa. 11  bassa  disse:  «non  piace  servir  zenle  che  bab¬ 
bi  a  grato  il  servitio.  »  Item ,  scrive  come  era  sta 
scoperto  uno  tnlalo  in  Rodi  con  alcuni  candiotti, 
che  ’l  papa  voleva  con  alcune  galie  si  armava  in  Si¬ 
cilia  far  tornar  il  gran  rnaislro  in  Rodi  :  è  sta  sco¬ 
perto,  il  Signor  ha  mandato  a  far  apichar  uno  Ni- 
119  colò  candioto  et  metropolitano  di  Rodi,  et  amazar 
alcuni  lì  a  Rodi  quali  erano  nel  tratado.  Sichè  il 
Signor  voi  grandissimo  mal  a!  papa;  et  havea  inteso 
per  via  di  Ragusi  la  morte  del  papa,  unde  Imbraim 
disse  al  baylo:  «  è  bon  per  la  Signoria.  »  Li  rispose:  «  è 
sta  sempre  nostro  inimicho  et  credeva  saria  bona 
nova.  »  Scrive  rnissicr  Alvise  Gridi  ha  parlato  a  Aiax 
bassa,  el  Signor  doveria  far  armada  questo  anno,  li 
disse  era  vero  ;  ma  lui  baylo  scrive  non  lo  creder, 
perchè  lui  non  andaria  capitanio  fuora  in  armada 
con  manco  di  cento  galle. 

El  ledo  le  dille  lettere  fo  comandi  grandissima 
credenza  el  sagramentà  tutti  del  Conscio,  et  a  caso 
quelli  non  meleno  ballota  non  erano  in  Pregadi,  ve¬ 
nuti  zoso  avanti  la  ballolalion  di  l’executor  decampo. 


Pi  Bavella,  fo  lettere  di  sier  Alvise  Bar¬ 
baro  proveditor,  di . Come  la  compagnia 

del  signor  Cesare  Fregoso,  di  cavalli  lizieri,  la  qual 
era  lì  et  il  suo  capo  in  questa  terra,  li  dimandò  li- 
cenlia  di  parlirse,  et  lui  recusando  dargela,  loro 
senza  dir  altro  si  levono  et  è  .parlili  lutti,  excepto  il 

suo  locotenenle,  nominato . qual  non  si  ha 

voluto  partir,  et  con  ....  altri  :  però  scrive  se 
provedi  di  custodia  per  quella  città  etc. 

Fu  posto,  per  tutto  il  Collegio,  atenlo  1’  aviso 
hauto  di  Ravena,  che  ’l  sia  scrito  al  proveditor  di 
Ravena  debi  mandar  in  nota  la  nome  di  tutti  quelli 
è  partidi  di  la  ditta  compagnia  et.  il  cognome,  aziò 
si  possi  far  provision  ut  in  parte,  et  fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  et  Savi  :  resta  de- 
bitor  del  dazio  di  la  mercadantia  di  Padoa  del  1528 
lire  7752  soldi  15  Marco  Antonio  Bazil  dazier,  per 
3  mexi  che  fo  la  peste,  però  sia  preso  che  exbor- 
sahdo  el  ditto  adesso  lire  752  soldi  15  di  piccoli,  del 
restante  habi  a  pagar  in  anni  do  ogni  6  mexi  la  rata, 
restando  ferme  le  piezarie  date  in  camera.  Fu  pre¬ 
sa.  167,  9,  8. 

Copia  de  li  avisi  hauti,  per  via  del  Tiepolo,  da  119* 

Pexaro,  per  lettere  di  13  Aprii  1529. 

Come  da  uno  venuto  de  verso  il  Tronto  si  ha 
che  ’l  marchese  del  Guasto  era  intorno  a  Monopoli 
con  bon  numero  di  gente,  et  lì  havia  fato  tre  baia¬ 
rie,  non  però  datogli  bataglia  alcuna,  ancora  che  in 
Monopoli  stanno  di  bon  animo  per  esserli  venuto 
fanti  600  mandatili  da  Trani,  el  600  da  Barleta.  Et 
che  una  banda  de  nostri  era  andata  ad  uno  loco  no¬ 
minato  Vico,  et  era  stala  rebatuta  cum  occisione  del 


cimi  tre  altri  capitanei,  cum  homeni  200.  Item, 
che  quelli  di  Barleta  usciscono  fuori,  et  ogni  giorno, 
et  hanno  fato  grandissimi  botini  de  bestiame  et  bia¬ 
ve,  et  haver  molli  spagnoli  pregioni.  Dice  etiam 
che  ’l  principe  di  Oranges  havia  dimandato  il  passo 
ad  ascolani,  et  altre  particolarità  ut  in  reportu. 

Capitolo  di  una  lettera  di  sier  Jacomo  Boldù 
proveditor  et  capitanio  di  Lago,  data  in 
Lacise  a  dì  16  Aprii  1529. 

Da  la  banda  de  qui  di  sopra  si  ha  :  hanno  fallo 
scriver  li  homeni  tutti  de  anni  15  in  suso,  el  hanno 
posto  diverse  taglie  et  sopra  a  le  teste  et  sopra  di 
campi,  dicendo  per  le  cose  turchesche,  et  zerchano 
di  seuoderln;  tamen  questa,  rata  de  propinque  fin 
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hora  non  hanno  voluto  dar  un  quatrino,  et  dicono 
che  per  li  soi  capitoli  è  ubligati  darli  la  provisione 
ordinaria  a  l’ anno,  et  non  esser  tenuti  ad  al(ra  gra- 
veza,  tamen,  con  tal  scuoder  per  le  cose  turchesche, 
potrano  convertirli  in  far  zente  per  venir  a  queste 
bande.  Il  re  Ferandino  è  andato  a  la  volta  di  Ilon- 
garia  con  bon  numero  di  zente,  per  quello  ho  inteso 
questa  matina,  da  le  bande  di  sopra,  et  il  duca  di 
Brunsvich,  che  ultimamente  fu  in  Italia  con  gran 
sua  vergogna,  ha  richiesto  a  ditto  re  Ferandin  bon 
numero  di  fanti  per  venir  in  Italia,  che  lui  metterà 
la  cavalleria.  Tamen  fin  hora  non  si  haveano  risolto 
in  cosa  alcuna. 

120  1529.  Die  17  Aprilis.  In  llogatis. 

Serenissimus  Princcps, 

Ser  Nicoìaus  Bernardo , 

Ser  Hironimus  Lauredano, 

Ser  Leonardus  Emo, 

Consìliarii. 

Ser  Nicoìaus  Bragadeno, 

Ser  Hironimus  Contareno, 

Capita  loco  Consiliarii. 

Ser  Lucas  Trono  procurator , 

Ser  Andreas  Trivisano  eques, 

Ser  Laurentius  Lauredano  procurator, 
Ser  Franciscus  Donato  eques , 

Ser  Hironimus  Pisauro, 

Sapientes  consilii. 

Ser  Marcus  Antonius  Venerio  doctor, 
Ser  Philippus  Capello, 

Ser  Johannes  Dclphino, 

Sapientes  terrae  firrnae. 

11  presente  bisogno  del  denaro  del  Stalo  nostro 
è  si  grande  et  di  tale  importanza  che  ’l  non  si  deve 
ometter  alcuna  provisione  per  la  quale  se  ne  possa 
recuperare  quella  maior  quantità  che  possibil  sia  ; 
perhò  : 

L’anderà  parte,  che,  dimane  cimi  il  nome  di  Dio 
per  4  mane  de  eleclione  nel  nostro  Mazor  Conseio, 
elezer  si  deba  uno  procurator  di  la  procuralia  no¬ 
stra  de  dira ,  cum  oblation  de  danari,  qual  habia 
ad  inlrar  immediate ,  et  possano  esser  electi  etiam 
quelli  che  si  cazasseno  cum  li  procuratori  sono  al 
presente  in  ditta  procuratia,  non  obstantc  alcuna 
I  Piani  di  M,  Sanuto.  ■—  Tom.  L. 


parte  in  contrario,  la  qual  per  questa  fiata  sia  so¬ 
spesa,  nè  si  possa  offerir  meno  de  ducati  8000  da 
esser  exbursati  la  mi tà  il  giorno  de  Iuni  proximo  et 
l’altra  mila  8  giorni  da  poi  immediate  sequenli, 
non  possendo  però  inlrar  in  essa  procuralia  se  non 
haverà  il  bulelin  di  haver  exbursato  integramente 
tutta  la  quantità  de  danari  che  1’  haverà  offerti.  La 
reslitutione  veramente  li  sia  fatta,  del  restante  de  li 
100  milia  ducali  del  dolio  del  vino,  et  di  1’  una  et 
meza  per  100,  per  ducali  7000  senza  don,  et  ducali 
1000  possa  scomputar  ne  le  tanse  et  altre  angarie 
se  mellerano,  exceto  però  impresiedo  così  suo  come 
de  altri,  cum  li  sui  doni,  a  ducati  200  solamente  per 
tansa  fino  che  integramente  el  sarà  satisfato  de  diti 
ducali  1000,  et  se  fusseno  offerti  più  di  ducali  8 
milia,  la  restitution  li  sia  fata  per  rata  come  di  so¬ 
pra.  De  tutto  el  danaro  che  di  questa  ragione  si 
trarà,  sia  deputato  la  mità  a  lo  armar  et  l’altra  milà 
a  l’arsenal,  et  la  presente  parte  non  se  intenda  pre¬ 
sa  se  la  non  serà  posta  et  presa  nel  nostro  Maior 
Conseio. 

De  parte  139 

De  non  44 

Non  sincere  4 

Die  18  ditto.  In  Malori  Consilio. 

Ser  Nicoìaus  Bernardo, 

Ser  Nicoìaus  Venerio, 

Ser  Hironimus  Lauredano, 

Ser  Leonardus  Emo, 

Consiliarii. 

Posuerunt  suprascriptam  partcm  et  fue- 
runt: 

De  parte  1295 

De  non  186 

Non  sinceri  17 

Die  17  Aprilis  1529.  In  Bogatis.  1 

Ser  Nicoìaus  Bernardo, 

Ser  Nicoìaus  Venerio, 

Ser  Hironimus  Ijauredano, 

Ser  Leonardus  Emo , 

Consiliarii. 

(d)  La  carta  120*  è  bianca. 
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Ser  Philippus  Cornelio, 

Ser  Nicolaus  Bragadeno , 

Ser  Hironimus  Contareno, 

Capita  de  Quadraginta. 

E  sta  per  deliberation  di  questo  Conscio  ultima¬ 
mente  proliibito  lo  adoperar  de  li  arzenti  et  portar 
de  ori  de  alcuna  sorte,  etiam  zoieladi,  excepto  anelli, 
per  dui  anni  dopo  la  presente  guerra,  come  in  quela 
si  contiene  ;  ma  perché  è  necessario  proveder  che 
per  simel  prohibitione  de  arzenti  et  ori  non  se  mul- 
liplichi  in  qualche  altra  spesa  inordinata,  cussi  de 
ornamenti  et  veslir  di  donne  come  di  homeni,  il 
che  è  de  excessivo  incomodo  de  li  cittadini  nostri; 
però  : 

L’anderà  parte,  che  sia,  per  auclorità  di  questo 
Conseio,  medesimamente  proliibito  per  il  tempo  pre¬ 
dino  a  tutte  le  donne  sì  di  questa  città,  di  qualun¬ 
que  conditione  si  voglia,  come  habitante  in  essa,  di 
portar  perle  di  cadauna  charata  et  sorte,  nè  etiam 
pater  nostri  di  ambracan,  nè  se  possano  ultra  ciò 
portar  veste,  veslure,  pelize,  solane,  manege  nè  al¬ 
cuna  altra  vestura  d’oro  né  di  seda  fodrata  nè  li¬ 
stata  con  oro,  nè  etiam  alcuna  vesta  de  seda  taiaia 
et  fodrata  di  altra  seda,  né  slralagiata,  nè  con  liste 
d’ oro  o  di  seda,  ma  tantum  veste  et  veslure  di  se¬ 
da  schiete,  senza  tagii,  stratagii  o  remesse,  et  pelize 
fodrate  di  volpe,  dossi  et  altre  pelle  grosse  ;  non  se 
possi  insuper  in  detto  tempo  portar  per  alcun  no¬ 
bile  nostro  citadin,  popolar,  artesan,  nè  alcun  altro 
habitante  in  questa  nostra  cita,  sia  de  che  conditimi 
se  voglia,  zuponi,  sagii,  né  altri  vestidi  di  seda  fo- 
drati  d’  oro,  over  altra  seda,  tagiali  nè  stratagiati, 
né  similiter  calze,  nè  calzoni  fodrati  di  oro,  nè  di 
seda,  cosi  di  sotto  come  di  sopra  per  alcun  modo, 
sotto  pena  a  chi  contrafacesse,  olirà  tutte  le  altre 
pene  contenute  ne  le  altre  leze  in  questa  materia, 
de  perder  immediate  tutte  le  perle,  zoic  et  vestidi 
che  ut  supra  fosseno  trovati  portar  confra  la  pre¬ 
sente  deliberation,  la  mila  di  le  qual  sia  de  li  acu- 
sadori,  qual  siano  tenuti secretissimi,  et  l’altra  mità 
de  li  avogadori  di  Cornuti  o  de  li  proveditori  nostri 
sora  le  pompe,  a  li  quali  sia  coniesso  la  presente 
execulione,  di  quelli  videlicet  che  l'arano  la  execu- 
tion.  Et  insuper  trovandosi  alcuna  donna  o  altra 
persona  portar  perle,  ori  e  vestimenti  conira  la 
forma  di  la  presente  et  precedente  deliberatione,  li 
padri,  mariti,  fratelli  o  altri  in  guberno  di  chi  sa¬ 
nno  esse  donne,  over  altre  persone  che  ut  supra 
fusseno  trovale  haver  contrafatto,  se  intendino  im¬ 
mediate  esser  lanxati  in  ducali  120  per  tansa  di  più 


di  la  sua  tansa  ordinaria,  li  qual  20  ducati  debano 
esser  subito  agionti  senza  alcuna  altra  dechiaralione 
a  la  tansa  sua  predirla. 

De  parte  129 

Ser  Hironimus  Pisauro , 

Sapiens  Constili. 

Ser  Marcus  Antonius  Venerio , 

Ser  Philippus  Capello , 

Ser  Johannes  Pel  pi  tino. 

Ser  Marcus  Antonius  Cornelio, 

Sapiente s  terrae  firmae. 

Voleno  la  parte  ora  letta  in  lutto  et  per  tutto, 
cum  questa  modifìcalion:  che  ’l  se  possa  portar  uno 
fil  di  perle  di  valuta  de  ducati  100,  in  zoso. 

De  parte  60 

De  non  10 

Non  sincere  2 

Pie  17  Aprilis  1520.  In  Ilogatis. 
Serenissimus  Princeps. 

Ser  Nicolaus  Pernardus, 

Ser  Nicolaus  Venerius, 

Ser  Hironimus  Lauredanus, 

Ser  Leonardus  Emus, 

Consiliarii. 

Ser  Nicolaus  Bragadenus, 

Ser  Hironimus  Contarenus, 

Capita  loco  consiliarii. 

Ser  Philippus  Cornelius, 

Caput  de  quadraginta  non  sentiente. 

Ser  Lucas  Tronus  procurator, 

Ser  Andreas  Trivisanus  eques, 

Ser  Laurentius  Laoredanus  procurator, 
Ser  Franciscus  Ponatus  eques, 

Ser  Hironimus  Pisaurus, 

Sapientes  constili. 

Ser  Marcus  Antonius  Venerius  orator, 
Ser  Philippus  Capellus, 

Ser  Johannes  Pelphinus, 

Ser  Marcus  Antonius  Cornelius , 
Sapientes  terrae  firmae. 
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Scr  Hironimus  Tronus, 

Ser  Marcus  Bembus , 

Sapientes  ordinimi. 

Perchè  non  è  da  tolerar  la  inobedientia  di  sier 
Francesco  Bondimier,  sopraco  mito,  il  quale,  sicome 
da  le  lettere  del  conte  di  Liesna  questo  Conseio  ha 
inteso,  non  ha  voluto  obedir  al  comandamento,  che’l 
fece  il  ditto  conte,  di  andar  in  Paia,  ma  si  è  venuto 
a  Zara,  et  fino  in  Histria,  cosa  la  qual  è  de  malo 
exempio,  non  havendo  mai  la  Signoria  nostra  per¬ 
messo  alcuna  simele  ;  però 

L’anderà  parte,  che,  per  autortà  de  questo  Con¬ 
seio,  sia  scritto  al  podestà  nostro  de  Pyran,  dove  si 
trova  a!  presente  il  ditto  sopracomito,  che  li  fazi 
intender  che  lassando  la  soa  galla  immediate  el  se 
ne  venga  de  qua  a  Venelia,  presentandose  a  le  pre- 
gion  ad  instantia  di  Avogadori  nostri  di  Comun,  a 
li  quali  sia  comesso  che,  servatis  servandis  in  que¬ 
sto  caso,  habiano  a  proveder  come  se  convenirà  per 
iustitia.  Azio  che  veramente  le  zurme  et  homeni  de 
ditta  galla  non  se  dispergano,  deha  esser  provislo 
de  qui  in  mandar  uno  capo  che  più  a  proposito  pa¬ 
rerà  al  Collegio  nostro,  con  lo  arsii  quale  se  manda 
al  presente  per  cambiar  la  ditta  galla,  et  fino  al  zon- 
zer  di  esso  capo  sia  fatto  restar  al  governo  di  quella 
il  nobile  di  maior  età  di  essa  galia,  affannando  a  le 
dille  zurme  et  homeni  che  cum  lo  dicto  arsii  se  li 
rnandarano  doe  page  presto. 

f  De  parte  97 

De  non  CO 

Non  sinceri  34 

Expulsi  propicii. 

Ifem ,  dictum  fui t  consilio  qaod  scribetur 
corniti  Lesinae  in  laudem  et  in  comendationem 
ipsius. 

Magnificus  dominus  Marinus  Justinianus 
advocator  comunis  immediate  suspendit  par- 
tem  saprascriptam,  deinde  seguenti  die ,  scilicet 
18  mensis  Aprilis,  dixit  mihi  secretario  quod 
se  removit  ab  ipsa  suspensione,  quare  scriptae 
fuerunt  litterae  potestati  Pyrani. 

13')  A  dì  18,  domenega.  La  terra,  beri,  uno  di  pe¬ 
ste,  caxa  nova,  et  15  di  altro  mal. 


Da  Trevi,  di  sier  Bolo  Nani  proveditor  ce¬ 
nerai,  di  14.  Zerca  danari  si  mandi  da  pagar  le 
zenle,  et  di  danari  hauti  ha  paga  li  fanti  novi  ch’è  slà 
impite  le  compagnie,  per  haverli  reduli  tutti  a  po¬ 
terli  pagar  ad  ordine,  sichè  adesso  vien  il  tempo  di 
tutti  Et  manda  una  letera  li  scrive  monsignor  de 
San  Polo  di  Alexandria,  che  presto  sarà  ad  ordine 
di  zente,  et  voi  passar  a  tuor  l’ impresa  de  Milan. 

Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  orator,  in 
consonantia . 


Vene  Y  orator  di  Milan,  et  parlò  che  la  Signoria 
di  zente  ha  fatto  il  suo  dover,  ma  francesi  ha  poca 
zente,  et  si  perde  si  bella  occasion  di  tuor  Milan  etc. 

Da  poi  disnar,  fo  Gran  Conseio.  Vene  il  Sere¬ 
nissimo  et  solum  4  Consieri,  per  esser  do  amaiali. 

Fu  posto,  per  lì  Consieri,  la  parte  presa  beri  in 
Pregadi,  di  far  uno  procurator,  la  copia  èqui  avanti 
posta.  Fu  presa.  Ave:  1295,  186,  17. 

Fu  ordinà  scurtinio,  tamen  fo  rimesso  di  far  avo- 
gador  exlraordinario,  et  fo  mal  fato  ;  ma  fu  fato  a 
requisition  di  uno,  che  ’l  possi  meio  procurar,  qual 
si  fa  tuor,  et  fin  bora  è  sta  fuora,  eh’  è  sier  Antonio 
Justinian  qu.  sier  Francesco  el  cavalier,  cugnado 
de  sier  Polo  Contarmi,  nepote  del  Serenissimo. 

Fo  leto  alcune  letere,  lele  di  ordine  di  censori 
che  non  si  possi  procurar  sotto  pena  etc.  ut  in 
legibus. 

Eiecio  procurator  di  San  Marco  sopra  le  co- 
messarie  de  citra  justa  la  forma  di  la  parte. 

non  Sier  Zuan  Corner  fo  podestà  et  ca- 
pitanio  a  Ruigo,  qu.  sier  Zorzi 
cavalier,  procurator. 
non  Sier  Francesco  Sanudo  fo  governa- 
dor  di  l’inlrade,  qu.  sier  An- 
zolo. 

f  Sier  Vincenzo  Grimani  è  di  Prega¬ 
di,  di  sier  Francesco,  offerse  du- 
cati  8000  justa  la  parte  .  .  .  1358.131 
non  Sier  Marco  Antonio  Barbarigo  lo 
podestà  et  capitanio  a  Ruigo,  qu. 
sier  Francesco. 

non  Sier  Piero  Valier  fo  consier  in  Cy- 
pro,  qu.  sier  Antonio, 
non  Sier  Vicenzo  Michiel  fo  governalor 
di  l’ intrade,  qu.  sier  Nicolò  do- 
tor,  cavalier,  procurator. 


(1)  La  carta  122*  è  bianca. 


Item,  fu  fato  podestà  a  Cbioza  sier  Andrea  da 
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Mula,  é  di  Pregadi  qu.  sier  Nicolò,  et  altre  8  voxe, 
et  tutte  passono. 

123*  Di  Bavena,  di  sier  Alvise  Barbaro  prove  - 
ditor ,  di  17,  vidi  lettere.  Scrive  zerca  quelli  ca¬ 
valli  lizieri  del  signor  Cesare  Fregoso,  partidi  ut  in 
litteris,  et  si  mandi  custodia  de  lì  per  ogni  bon 
rispetto. 

Item,  scrive  che  Pompeo  fiol  di  Ramazoto,  qual 
era  in  Bologna,  era  venuto  a  le  mane  cum  uno  gen- 
tilliomo  di  Pepoli,  lì  in  piaza,  et  fato  un  gran  tumul¬ 
to  senza  però  lesion  di  persona  alcuna,  per  il  che 
quasi  (ulta  Bologna  ha  preso  le  arme,  sì  per  P  una 
come  per  l’altra  parte,  et  per  tal  causa  dito  Pom¬ 
peo  con  soi  seguazi  et  aderenti  haveano  mandalo 
a  Scargalaseno  et  Choderoncho,  castelli  posti  fra  il 
confin  di  Bologna  et  Imola,  a  far  zente,  et  ne  li  ditti 
loci,  per  quanto  si  ha,  ge  sono  adunali  zerca  al  nu¬ 
mero  di  fanti  2000.  Scrive  haver  mandato  a  Bolo¬ 
gna  a  intender  la  verità,  et  quello  bavera  aviserà, 
per  le  prime. 

Di  Bexaro,  di  sier  Nicolò  Tiepolo  et  dotor , 
orator,  di  16.  Come  il  duca  di  Urbin  capitanio  zo¬ 
llerai  nostro  ha  haulo  li  capitoli,  et  li  piace,  portadi  per 
domino  Oratio  Florido  ;  ma  el  capitanio  dice  che 
quando  la  Signoria  li  comandi  el  venirà  in  Lombar¬ 
dia,  et  che  saria  bon  prima  tutto  fusse  ad  ordine,  et 
che  ’l  sa  ben  la  Signoria  non  li  comanderà  che  ’1 
vegna,  non  hessendo  le  cose  ad  ordine  di  far  l’ im¬ 
presa  di  Milan,  et  scrivendoli  la  Signoria  che  ’l  ve- 
gni,  vegnirà;  ma  voria  cheZuan  Dolfin  rasonalo  re¬ 
stasse  de  11  con  li  danari  da  far  li  fanti,  et  facesse  li 
fanti,  perchè  par  pur  che  ancora  sp agnoli  manazano 
venir  a  so  danni.  Item ,  manda  alcuni  reporti  de 
questi  inimici. 

124  A  dì  19.  La  terra,  heri,  di  peste  uno,  loco  ve- 
chio,  14  di  altro  mal.  In  le  do  Quaranlie  continua 
a  lezer  il  processo,  leto  carte  45. 

Di  Boma,  fo  lettere  di  sier  Gasparo  Con¬ 
tarmi  orator  nostro,  di  11,  13  et  li.  In  conclu- 
sion,  coloquii  hauti  col  papa,  qual  dice  haver  et ... . 
haulo  una  Intera  di  man  di  l’ imperalor,  da  Toledo, 
di  2  Marzo,  come  ha  inteso  di  la  sua  morte,  che 
mollo  si  doleva,  et  poi  di  esser  varilo  et  si  alegrava 
grandemente,  el  che  al  tutto  è  necessario  la  sua  ve¬ 
nula  in  Italia  per  ordinar  molle  cosse  de  Italia,  et 
che  ha  inteso  clic  ’l  voi  venir  in  Spagna,  si  che  li 
piace  perchè  si  sconlrerano  insieme.  Et  il  papa  ha¬ 
ver  ditto  voler  andar  in  Spagna  ;  et,  come  li  ha  ditto 
il  reverendo  episcopo  di  Verona,  ha  scritto  a  Andrea 
Boria  che  a  Zenoa  lo  vegni  a  levar,  ma  voi  li  dagi 
ubedientia  et  zuri  sagramene  di  observar  quello. 


Item,  ha  scrito  al  principe  di  Orangie  che  scrivi 
al  ditto  Doria  voi  zurarli  eie.,  el  si  tien  il  Prin¬ 
cipe  non  li  scriverà.  Item,  a  visi  hauti  di  Zenoa, 
di  ....  ,  quali  hanno  di  la  corte,  di  la  venuta 
de  l’ imperalor,  non  sarà  cussi  presta.  Item,  avisi 
di  1 1  Marzo,  di  Spagna,  in  missier  Ambruoso 
Doria. 

Et  per  altre  teiere  di  Boma,  particular,  di  124* 
12.  Par  sia  cressuto,  di  li  a  Roma,  ducati  2  dì  più 
le  gabelle,  si  dice  per  dare  li  4000  ducali  a  l’ impe- 
rator  ;  et  par  a  Napoli  sieno  reduti  insieme  più  de 
500  signori  foraussili.  Di  Zenoa  sono  lettere  dii 
Cardinal  Doria  a  messer  Ambruoso  Doria,  che  par 
la  venula  de  l’ imperalor  sia  sferdita.  Di  le  cose  de 
Puia,  si  ha,  Monopoli  ben  si  tien,  eie. 

Da  Brani,  di  sier  Vetor  Soranso  governa- 
tor,  di  6  et  7.  Come  Monopoli  si  tien,  et  par  li 
cavalli  di  Barletta  et  di  Trani,  lizieri,  siano  ussiti 
fuora  et  andati  a  la  Cigigno!a,’et  li  in  borgo  ha¬ 
ver  tolto  formenli,  sichè  sono  ritornali  con  for- 
menti  in  gropa,  da  stara  1000  ;  etiam,  quelli  de 
Trani  ne  hanno  tolto.  Et  per  uno  pregion  fato,  dice 
il  campo  de  inimici  sabato  passato  da  matina  se 
ritirono  zerca  uno  mio  lontan,  tamen  questo  aviso 
non  l’hanno  per  certo;  unum  est,  per  avisi  di 
3,  di  Monopoli,  nostri  stanno  di  bon  animo. 

Di  sier  Zuan  Contarmi  proveditor  di  Var- 
mada,  da  Trani,  etiam  lui  scrive  solo  ut  supra, 
et  se  riporta  a  quanto  scrive  el  governator  So¬ 
ra  nzo. 

Da  Trevi,  di  sier  Polo  Nani  proveditor 
generai,  di  16.  Come  hessendo  zonto  il  signor 
Thodaro  Triulzi  a  Piasenza,  qual  vien  a  Venetia 
per  nome  del  re  Chrislianissimo,  li  scrisse  voria 
parlarli,  et  overo  mandasse  qualche  uno  per  con¬ 
sultar  le  cose  de  la  guerra,  dove  saria  uno  per  no¬ 
me  di  San  Polo,  el  qual  proveditor  non  li  parse 
di  andar,  ma -mandò  domino  Batista  da  Marlinen- 
go,  qual  zonto,  li  parlò  dicendo  è  bon  luor  l’im¬ 
presa  di  Milan,  et  che  San  Polo,  piaseria  ai  nostri, 
pasasse. 

Scrive  si  mandi  danari  da  pagar  le  zente,  el 
nel  nostro  campo  havemo  da  7  in  8  rnilia  fanti, 
et  inimici  vengono  fuora  de  Milan,  corando  etc. 

Di  sier  Gabriel  Venier  orator,  da  Lodi. 

Srive  come  il  duca  ha  mandato  a  Crema  a  luor 
li  5000  ducati  li  da  la  Signoria,  qual  mai  li  ha 
voluti  tochar,  et  farà  fanti  per  mefersi  ad  ordine. 
Antonio  da  Leva  ha  mandato  li  spagnoli  a  Como, 
a  sfiorarsi,  per  la  peste  era  fra  loro. 
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125  Avisi  de  Roma,  di  9  Aprii  1529,  al  signor 
marchese  di  Mantoa. 

Nostro  Signore,  già  quarto  giorno,  ha  habulo 
un  poco  de  alteration  de  febre,  ma  non  è  stato 
altro.  Ogni  giorno  meglio  Sua  Santità  va  risa¬ 
nando,  et  dà  audienza  a  li  reverendissimi  cardinali 
et  signori  oratori,  da  18  fino  23  bore.  Di  novo  si 
ha  che  ’i  signor  marchese  del  Guasto  ha  scritto  a 
Napoli  che  Monopoli  è  ben  fornito  et  che  è  essa 
difficile  da  prender.  Questo  si  ha  per  lettere  di  3 
del  presente,  da  Napoli.  11  maestro  di  casa  del 
papa  partirà  in  breve  di  qua  per  Spagna,  nè  si 
aspetta  che  li  salvicondutti  da  Genoa  et  Firenze. 
Sua  signoria  anderà  con  missier  Andrea  Doria,  se 
pur  lui  sera  per  partirsi;  caso  che  non,  monlarà 
un  bergantino  per  andare  più  presto  sia  possibile, 
secondo  il  voto  di  Nostro  Signore. 

Rei  ditto,  di  13  ditto,  al  prefato  signor 
marchese. 

Ci  sono  lettere  di  lo  imperatore,  di  8  del  pas¬ 
sato,  per  corrier  mandato  a  posta,  scritte  a  mon¬ 
signor  reverendissimo  Santa  Croce  et  al  signor 
orator  suo  qui,  che  significano  Soa  Maestà  era  in 
camino  per  Saragosa  et  poi  per  Barzelona,  et  an- 
chor  che  la  scriva  che  l’ animo  suo  è  di  venire 
poi  in  Italia,  pur  la  dimostra  di  non  haver  a  far 
ferma  deliberatione  fin  a  la  gionta  sua  lì,  dicendo 
che  la  sarà  per  governale  secondo  la  judicarà 
essere  il  meglio  et  più  expediente  a  la  quiete  et 
tranquillità  de  Italia.  Sono  venute  ad  un  tempo 
medesmo,  pel  medesmo  corier,  lettere  date  in  Sa¬ 
ragosa,  di  12  del  passato,  che  contengono  la  gioii 
ta°de  Sua  Maestà  lì,  et  il  camino  che  volea  pren¬ 
der  per  Barzelona,  ove  si  tien  certo  sia  gionta  già 
sei  giorni.  Essa  Sua  Maestà  scrive  di  man  propria 
al  papa,  condolendosi  molto  di  la  morte  del  nun- 
tio  et  raccomandando  strettamente  a  Soa  Santità 
li  parenti  suoi,  in  spetie  el  figliolo  et  missier  Lu¬ 
dovico  de  missier  Thomaso  Strega.  Gionle  che 
sieno  le  risposte  di  salvocondutti,  di  che  per  alti  e 
mie  significai,  monsignor  maestro  di  casa  si  met¬ 
terà  in  camino  per  Spagna,  desiderando  sopra 
modo  Sua  Santità  che  ne  vadi  quanto  più  presto 
sia  possibile,  et  ogni  volta  che  Sua  prefata  Santità 
possa  haver  le  galìe  del  Doria,  zioè  che  ritornino 
di  Spagna  senza  dilatione,  la  sta  più  in  opinione  di 
voler  exequire  il  proposito  suo  in  andare  per  la 


pratica  di  pace,  che,  se  avenisse,  tiensi  che  l’im¬ 
peratore  soprasederia  la  venuta  sua  in  quà.  Per 
lettere  di  5  del  presente,  da  Napoli,  il  signor  mar¬ 
chese  del  Guasto  era  pur  sopra  Monopoli,  et  an- 
davalo  stringendo  il  meglio  che  poteva,  benché  non  125* 
più  facilmente  de  quello  ho  scritto  a  vostra  excel- 
lentia.  Sua  signoria  è  stata  a  pericolo  di  essere 
morta  de  artigliarla  da  quelli  dentro,  ma  il  cavallo 
patì  la  pena,  sopra  lo  quale  era,  et  ella  ne  è  andata 
libera  et  sciolta.  Dicesi  che  lo  exercito  imperiale 
è  satisfatto  de  li  suoi  avanzi,  et  al  primo  di  Mazo 
se  invierà  verso  Lombardia. 

Vene  in  Collegio  l’orator  di  Franza,  con  quel  126 
monsignor  di  Chatiglion,  et  fo  parlato  zecca  le  po¬ 
che  zen  te  di  San  Polo  :  li  quali  oratori  disseno  el 
saria  in  ordine  per  far  l’ impresa. 

Vene  1’  orator  del  duca  di  IJrbin,  et  parlò  m 
consonantia  di  le  lettere  havemo  haute  dal  Tiepolo 
orator  nostro,  che’l  signor  duca,  sempre  la  Signoria 
li  scriverà  si  parti,  vegnirà  subito. 

In  questa  matina,  in  Rialto,  fo  incanta  il  dazio  di 
pistori  :  il  primo  carato  per  sier  Alvise  Loredan  et 
sier  Hironimo  Arimondo  provedadori  a  le  biave,  et 
fo  il  secondo  incanto,  fo  posto,  a  ducati  2100. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  per  trovar  danari, 

et  leto  le  lettere  : 

Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  orator, 
di  15.  Coloquii.  Li  ha  ditto  il  signor  duca  di  Milan 
che  l’è  sempre  per  esser  bon  fio!  et  servilor  di  la 
Signoria  nostra,  perchè  sempre  l’ha  fato  il  suo  do¬ 
ver  in  aiutarlo,  ma  il  re  di  Franza  non  ha  voluto 
nè  vuol  che  l’habbi  il  suo  Stado,  «  et  che  francesi  ne 

tradisce,  ma  la  S .  è  cechata  et  non  vede  la 

sua  ruina,  con  altre  parole  ;  et  per  conclusion  4 
cose  :  overo  far  una  paxe  zeneral,  overo  una  gueia 
gaiarda  et  recuperarmi  il  Stado,  overo  dar  il  du¬ 
calo  di  Milan,  non  volendo  darlo  a  mi,  a  mio  fra- 
delo  signor  Maximian  di’  è  in  Franza,  overo  •  •  •  • 
et  per  conclusion  vi  dico  che  non  sara  compido  el 
1529  che  voio  haver  il  mio  Stado,  si  ben  el  dia¬ 
volo  me  lo  desse.»  Con  altre  parole  di  la  mala  con- 

lenteza  1’  ha  del  re  di  Franza. 

Adeo.  per  questa  lettera,  per  la  terra  fo  ditto  :  il 
duca  di  Milan  esser  acordato  con  cesarci,  el  più  lo 
ditto  che’l  conte  di  Caiazo,  qual  partite  di  campo 
per  andar  a  Colorgno  cum  licentia  di  la  Signoria, 
non  venirà  più,  et  è  fatto  imperiai,  il  qual  è  capi- 

tallio  di  le  fantarie.  _ 

Di  Palermo  fo  leto  una  lettera  de  sier  Pe- 
legrin  Venier  qu.  sier  Domenego,di  11  Marzo, 
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126* 


la  copia  sarà  notatila  qui  avanti.  La  qual  per  esser 
mala  et  pessima  lettera  non  fo  potuta  ben  lezer. 

Fu  posto,  per  sier  Nicolò  Bernardo,  sier  Nicolò 
Venìer,  sier  Lunardo  Emo  consieri,  sier  Nicolò 
Bragadin,  sier  Hironimo  Contarmi  cai  di  XL  loco 
consiliarii  :  Cum  sit  che  domino  Gratian  di  Gra¬ 
tini,  prior  di  San  Cornelio  et  Ciprian  di  Buran  de 
mar,  babbi  concesso  a  livello  a  domino  Baldissera 
di  Dardani,  dotor,  certe  terre  et  boschi  in  do  pezi 
sotto  Mestre,  di  campi  30,  con  darli  ogni  anno  du¬ 
cati  15  con  evidente  utilità  del  priora,  come  apar 
per  la  sentenlia  fata  a  dì  8  Mazo  passalo,  perhò  sia 
aprovada  la  li velation.  Ave  99,  1,  17. 

Fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  Savii,  che  hessendo  venuto  in 
questa  terra  Gigante  Corso,  era  colonello  nel  campo 
di  la  lega  sotto  Napoli  et  fo  preso  in  la  rota  et 
svalisato  sotto  Napoli  et  fatto  pregion,per  il  pescato 
pagò  scudi  350,  et  desidera  servir  ancora  la  Si¬ 
gnoria  nostra,  perhò  sia  preso  che,  quando  Faca- 
derà  farsi  maior  numero  de  fanti,  per  il  Collegio 
nostro  el  ditto  sia  expedito  con  conduta  di  fanti 
500,  ma  in  questo  mezo  stii  in  campo,  con  stipendio 
F  havea  quando  1’  havea  la  compagnia  et  hanno  li 
altri  colonelli.  Fu  presa  129,  19,  6. 

Fu  posto,  per  i  Savii  del  Conseio,  atento  il  bi¬ 
sogno  del  denaro,  luor  uno  altro  imprestedo,  come 
fu  tolto  l’altro,  et  la  restitution  del  restante  del  da¬ 
zio  del  vin  et  l’una  et  meza  per  100,  con  don  di  25 
per  100  ut  in  parte. 

Et  sier  Lunardo  Emo  e!  consier  e  sier  Zuan  Dol- 
fin  savio  a  terraferma  voi  certa  parte  di  scuoder  da 
li  debitori  di  ogni  raxon,  et  elezer  3  per  scurtinio, 
quali  habbino  questo  cargo  ut  in  parte ,  la  qual 
sarà  notada  qui  avanti. 

Et  sier  Filippo  Capello  savio  a  terraferma  voi 
la  dita  parte  di  .1’ Emo  et  Dolfin,  et  sia  posto  una  : 
tansa  al  Monte  del  subsidio  con  don  di  10  per  100,  ; 
a  pagarla  fin . 

Andò  prima  in  renga  sier  Lunardo  Emo  per  la 
sua  opinion,  et  è  assà  debitori  etc.,  et  bisogna  farli 
pagar. 

Et  li  rispose  sier  Hironimo  da  olia  da  Pexaro 
savio  del  Conseio,  dicendo  il  bisogno  si  ha  del  da¬ 
naro  presto,  volendo  pagar  le  zenle  dei  campo  et 
tuor  l’ impresa  di  Milan,  et  tamen  ctiam  scuoder 
li  debitori,  ma  bisogna  li  danari  presti. 

Da  poi  parlò  sier  Zuan  Dolfin  per  1’  opinion 
di  1’  Emo  et  soa  ;  et  poi  sier  Filippo  Capello  per  la 
soa,  dicendo  bisogna  una  tansa  et  non  imprestedo 
et  scuoder  da  li  debitori  eie. 


Et  ultimo  andò  in  renga  sier  Gasparo  Malipiero, 
fo  savio  del  conseio,  dicendo  non  bisogna  meler 
parte  di  debitori,  nè  far  3  zentilhomeni,  perchè  la 
parte  è  sta  messa  di  far  pagar  li  debitori  hessendo 
lui  savio  del  conseio,  et  imbosolarli,  el  da  due.  100 
in  suso  farli  pagar,  ma  non  si  observa  niente  ;  con 
altre  parole  Andò  le  parte:  5  non  sincere,  20  di 
no,  di  Savii  del  Conseio  9,  dì  sier  Filippo  Capello 
41,  di  sier  Lunardo  Emo  consier  et  sier  Zuan  Dol- 
fin  129,  et  questa  fu  presa. 

Copia  di  una  tetterà  di  sier  Pelegrin  Venier, 
qu.  sier  Domenego,  data  in  Palermo  a  dì 
28  Fevrer,  tenuta  fin  li  Marzo  1529, 
scrita  a  la  Signoria  nostra. 

Serenissimo  principe  eie. 

In  Sardegna  in  porlo  di  le  Bolle  ritrovasi  nave 
cinque  armade  de  francesi,  ussite  de  Marsilia,  benis¬ 
simo  ad  ordine,  1’  una  de  le  qual  per  tempo  si  è 
perduta  a  l’ixola  di  Santo  Piero,  li  homeni  et  artel- 
larie  recuperate. 

Et  da  poi  do  altre  barze  di  bischaini  el  de  me- 
sinexi,  cargate  sono  de  salumi,  hanno  preso,  et  tulle 
6  se  dice  esser  pur  al  porlo  preditto.  De  costi  di¬ 
cesi  cinque  barze  con  panine  et  altre  merchadanlie, 
venivano  di  Ponente,  haver  preso,  sono  per  venir  a 
questi  regni,  et  da  Zenoa  si  aspetta  do  navilii  ar¬ 
madi.  Una  grossa  nave  di  porlà  di  salme  5000  be¬ 
nissimo  ad  ordine  et  il  galion  fo  del  Salvia,  le  qual 
sopra  Piombino  preseno  do  nave  ragusee  carge  di 
fermenti  di  Levante,  andavano  a  Ligorno.  Item ,  le 
acompagnarono  sopra  Zenoa.  Tre  altre  nave  sono  in 
conserva  de  le  dite  nave  armade,  do  va  per  Syo  et 
una  per  Tunis,  et  a  Messina  trovorono  una  nave 
vien  di  Levante  rica,  et  securavano  molti  navilii  car- 
gano  de  tormenti  per  Zenoa.  Da  Messina  li  zorni  pa¬ 
scli  uscì  una  barza  galega,  di  porta  di  salme  2000, 
con  homeni  300  sopra  et  artellarie  assai,  et  va  a 
danni  di  la  nazion  nostra,  con  artellarie  assai.  Su¬ 
bito  ussita,  prese  una  nave  zenoese  carga  di  tor¬ 
menti  et  la  liberò,  che  li  tormenti  era  di  messier 
Andrea  Boria,  adopera  per  li  biscoti  di  le  galìe.  Da  poi 
do  nave  carge  de  zucari  partì  di  Mesina,  una  por¬ 
toghese,  l’altra  bischaina,  veniva  per  la  patria,  li 
dete  la  caza  et  ne  prese  una,  che  fo  la  bischaina, 
l’ altra  per  tempi  sfuzì  et  a  Malta  se  ritrova 
et,  per  dir,  esser  di  merendanti  subditi  di  la 
Sublimità  vostra,  la  tien,  et  per  quanto  mi  è  sta 
riferito  voi  andar  in  Soria  et  in  Levante  prender 
nave  nostre.  Sinici  intende  far  il  galion  del  go- 
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vernador  di  Tripoli,  che  prese  la  nave  Contarina,  con 
la  qua!  prese  un  barzoUo  cargo  di  zucheri  che  de 
127*  qui  veniva  a  la  patria,  et  1’  ha  venduta  a  Tripoli. 
Chi  non  fa  provision  opportuna,  sono  per  far  danni 
a  quelle  parte  del  Levante.  Che  il  nostro  signor  Dio 
provedi.  In  Mesina,  quante  robe  et  navilii  sono  per 
passar,  et  habbino  alcuno  indizio  esser  robe  de 
vassali  di  vostra  Sublimità,  tutti  li  prenderano. 
Formenti  a  tari  88  a  Termine,  tari  36  a  Siacha,  et  le 
trote  si  ha  con  difìcullà  maxime  et  per  gralia,  Ci- 
vitavechia  et  Zenoa  con  ducati  2  V2  per  salma  ze- 
neral,  et  ducati  4  haveriano  si  tanto  dimandasene, 
et  con  penuria  ne  dà  a  questi  lochi,  che  hanno 
manda  il  pontefice  uno  suo  nunlio,  et  zenoesi  uno 
ambasador.  Per  Napoli  le  tratte  sono  aperte,  et  per 
Reame  cum  unze  una  per  salma  di  nova  imposta,  et 
invero  se  non  fusse  tal  dretto  monlariano  più  il 
prexio  il  terrà,  et  la  corte  provede  a  li  cargadori  non 
si  podesse  vender  a  regnicoli  a  più  di  unza  una 
et  tari  do  la  salma  zeneral.  Erano  montadi  respello 
li  excessivi  prexii  di  Roma  et  di  Zenoa,  di  quali 
ometerò  de  dirli,  per  esser  certo  meglio  de  mi  vo¬ 
stra  illustrissima  Signoria  sia  informata.  Et  sopra  le 
montagne  a  unze  una  et  tari  10.  La  staxon  de  novi 
mostra  optima  et  li  tempi  ad  vota,  et  si  ha  semi¬ 
nato  asai  più  de  li  anni  passali.  Idio  a  perfezion  li 
conducili.  El  Zudeo  con  30  et  più  fusleel  4  galeotte 
prese  prima  l’armada  del  re  di  Tunis,  di  28  vele, 
sotto  fede,  videlicet  queste  andava  a  Tripoli  per 
forma  ;  el  Cieeho  di  Zerbi  temendo  non  andasse  a 
soi  danni  si  acordò  con  ditto  Zudeo,  et  cussi  quello 
di  Tunis  pensava  el  Zudeo  si  volesse  acompagnar 
a  far  tal  eflecto.  Come  li  fo  apresso  con  artellarie  et 
instrumenti  de  inimici  li  salutò,  de  modo  quelli  so¬ 
praveduti  si  reseno,  liberò  li  homeni,  el  li  navilii  ha 
condutto  a  Zerbi,  per  il  qual  effecto,  per  captivi  fug¬ 
giti  da  Tunis,  se  intende  quel  re  sbandì  tutti  li  tur¬ 
chi  mercanti  haveano  preso,  sbandì  et  mandoli  via, 
et  quelli  de  Zerbi  feze  morir  a  furor  di  populo,  et 
non  voi  niun  lurcho  contratti  in  el  suo  regno.  El  re 
era  ritornato  di  campo,  però  si  aspetta  uno  bre* 
gantin  di  giorno  in  giorno  da  Tunis.  Quel  sentirò, 
vostra  Sublimità  haverà  notizia.  Ditto  Zudeo  lien 
assediato  Malta,  et  se  non  li  zonzeva  soccorso  po¬ 
teva  far  danno  assai;  si  levò  et  vene  verso  la  Faga- 
gnana,  senza  mai  haver  alzato  bandiera,  nè  ha  vo¬ 
luto  far  riscato  come  far  soleva,  et  a  questi  proximi 
mesi  cusì  pasò  le  fuste  de  qui  avanti,  et  per  il  Faro, 
128  et  va  al  sicuro,  come  fusse  di  Luio,  et  hanno  preso 
navilii  con  pannine  et  con  formenti  et  fatto  danni 
infiniti.  Idio  reslori  i  perdenti. 


Le  galìe  quatro,  erano  et  sono  a  Messina,  li  sono 
morti  homeni  assai  sopra,  et  si  ha  dito  haverne  ar¬ 
mato  tre.  De  qui  ne  sono  do  in  porlo  disarmade  et 
nuove,  nè  par  siano  per  esser  mandate  a  Zenoa, 
come  fo  ditto,  ma  per  Napoli,  quando  se  leverano 
del  Regno. 

Lo  illustrissimo  Vizierè  ha  proveduto  le  do 
nave  antedilte,  con  i  zucheri  presi,  siano  ritornale, 
Funa  è  in  Tripoli,  et  sono  de  mercadanli  mantoani, 
l’altra  a  Malta  di  zeonesi,  non  si  sa  quel  seguirano  : 
sono  partili  cui  da  interesso.  Idio  li  doni  bona  ven¬ 
tura. 

Fo  ditto  il  galion  del  magnifico  provedilor  Con¬ 
tarmi  esser  sià  retenuto  in  Mesina,  si  alrova  che  fo 
preso  a  la  fossa  di  Suan  Zuane,  veniva  di  Levante; 
et  per  non  haver  lettere  del  nostro  magnifico  con¬ 
solo  non  li  do  fede  del  tutto. 

È  venuto  una  barza  in  15  zorni  di  Cades.  Dà 
nova  in  quel  porto  veniva  relenute  nave  assai,  et 
come  sua  cesarea  maestà  intendeva  mandar  grosso 
numero  di  fantarie  in  Italia,  et  in  Perpignan  ne  era 
inviati  da  5000,  et  homeni  d’arme  a  loro  guisa 
1200,  a  tutti  i  confini  contra  Franza  provedeva  di 
opportuni  presidii.  Quel  si  sentirà  più  particolar¬ 
mente  vostra  Signoria  haverà  notizia.  Haveva  sco¬ 
perto  uno  Iratado,  de  uno  secrelario  ditto  Zuan  Ale- 
mano,  tegniva  intelligentia  col  Chrislianissimore,  et 
s’ il  trovarà  in  dolo  sarà  fatto  justiciar.  In  porto  di 
Trapano  è  zonto  le  nave  armade  di  Zenoa  sie ;  Luna 
s’  è  perduta  intrando  in  ditto  porlo  ;  per  non  haver 
viluarie,  ne  hanno  rizercato  li  francesi  con  le 
nave  predille,  in  le  qual  sono  la  Maislrela  che  fo  di 
don  Rimondo,  nave  di  2000  botte,  la  Bravosa,  uno 
galion  fo  di  frà  Bernardin,  et  un’altra  benissimo 
ad  ordine,  tutta  armata  regia  et  non  corsari,  per 
quanto  mi  ha  ditto  uno  venuto  con  la  barza  ante- 
ditta,  ultimamente  da  Chades  venuta,  che  li  dele  la 
caza,  et  la  note  la  scapolò.  Se  sono  levate  di  Sar¬ 
degna  et  se  judica  siano  andate  in  Barbaria.  Man¬ 
davano  a  Marsilia  la  nave  con  li  salumi,  presa  de 
misenesi  per  avanti,  et  se  è  incontra  con  questa  ar- 
rnada  de  Zenoa,  et  la  preseno,  et  eondutta  in  Tra¬ 
pano,  cento  homeni  li  haveria  messo  sopra;  12  ze¬ 
noesi  che  li  trovorono  sopra  questa,  el  capitanio 
over  comissario  generai  li  apichò  tutti  per  la  gola. 

Voleno  andar  a  zercar  la  nave  Galega,  tamen 
avanti  se  possino  partir  di  porlo  forniti  passarà  più 
zorni,  et  quella  sarà  pasata  in  altra  parte,  et  se  ju¬ 
dica  andarà  a  Tripoli  di  Barbaria,  per  far  conserva 
con  quelli  navilii  del  governator  di  Tripoli,  predilli. 
La  nave  grosa  di  la  religion  di  Rhodi,  zà  più 


191 


MDXXIX,  APRILE. 


192 


giorni  è  a  questo  Regno,  benissimo  a  ordine,  carga 
qualche  tormenti  per  la  religion  in  Vilalranca,  ina 
par  si  etichi  si  sia  parlida  a  causa  di  non  esser  rite¬ 
nuta  da  francesi  per  armada  meno  la  vuol  servir. 
Questa  Cesarea  Maestà  sla  sopra  de  si,  non  manda 
barca  in  terra,  nè  homeni  si  atrova  per  tempi  scorsa 
da  Siacha  a  l’Agusta.  La  vernata  è  sta  forlunevole 
più  de  li  anni  passali  ;  et  de  qui  per  avanti  queste 
armade,  che  se  dicono  andarse  zercando  1’  una  et 
1’  altra,  se  potrano  cavar  la  voglia. 

Da  Chades,  Serenissimo  principe,  ho  lettere  da 
persona  degna  di  fede,  di  15  Fevrer.  Mi  scrive  era 
fama  in  quella  cita  la  Maestà  Cesarea  in  persona 
volea  passar  in  Italia,  et  faceva  retenir  quante  nave, 
gaiioni  et  navilii  era  possibile  haver,  et  biscotti  et 
altre  monition  ordinaria,  che  hora  non  scrivo,  et  è 
da  bater  la  larra.  Quello  che  con  verità  sentirò, 
Vostra  Sublimità  bavera  notizia. 

De  qui  non  è  ordine  di  far  prò  mine  cosa  al¬ 
cuna,  et  le  galle  do  è  qui  in  porto  sono  disarmale, 
et  una  in  porto  di  Mesina  ;  non  so  quello  faranno 
de  qui  avanti,  che  non  sarà  tanta  charestia  domino 
concedente. 

De  qui  la  corte  ha  trovato  certa  sorte  de  ducati 
dopioni,  cugniati  in  la  zeca  de  Sibilia,  con  do  teste, 
esser  de  la  liga  di  ducati  di  San  Francesco,  et  a  tari 
do  et  grossi  6  i  core,  et  si  spendono  a  Melao  et 
con  fatica  son  prexi.  In  meno  di  1 1  mesi,  dicono,  du¬ 
cati  200  milia  haver  tratto  la  corte  de  dretto  de 
tormenti,  et  se  non  fosse  tormenti  molto  magior 
stimma  haveria  del  tutto  in  tutto.  Et  per  Napoli  Io 
illustrissimo  Vizierò  ha  chiusi  li  porli,  per  non  ne 
esser  a  li  magazeni;  la  staxon  di  novi,  judicano,  sarà 
tarda  ma  bona.  Che  Dio  eusi  prometti,  ma  a  tari  32 
sono  calati  li  tormenti  a  li  cargadori.  Et  l’armada  di 
Zenoa  non  si  poi  levar  da  Trepuno  per  20  giorni 
per  mancamento  di  vituarie. 

Quel  si  saperà,  Vostra  Sublimità  ne  haverà  no¬ 
tizia. 

Da  Palermo  a  di  14  Marzo  1529. 

Copia  di  una  lettera  del  duca  di  Urbin  ca- 
pitanio  cenerai  nostro ,  scrita  al  suo  ora- 
tor  in  questa  terra. 

Nobilis  dilectissime  noster. 
k  arivaio  Iloratio,  il  quale  et  similmente  il  cla- 
rissimo  orator  Thicpolo  ne  ricercano  et  sollecitano, 
per  parte  della  illustrissima  Signoria,  che  torniamo 
in  Lombardia  per  le  expedilione  di  Milano,  il  che 
pensiamo  possi  esser,  purché  monsignor  illustrissimo 


di  San  Polo  fusse  ad  ordine,  et  sollicilasse  di  pas¬ 
sare  come  V  altro  giorno  se  inten  Jea,  et  anco  torsi 
per  essersi  a  questi  giorni  detto  che  inimici,  che 
sono  qua  verso  il  Tronto,  voltavano  abasso,  de 
quali  perhò  rinfresco  l’aviso,  che  ultimamente  ve¬ 
demmo  che  pur  voleano  passare,  intendendosi  do¬ 
poché  il  prefato  San  Polo  dechiariva  non  voler 
passare  se  dal  Christianissirno  non  ha  certo  nu¬ 
mero  di  lanze  et  alcune  altre  provisioni.  Et  consi¬ 
derando  per  questo  de  la  expedition  delta  di  Mi¬ 
lano,  alla  quale  bisogna  attendere  et  procedere  uni¬ 
tamente,  non  si  dovesse  tentare,  finché  o  esso  S3n 
Polo  non  fosse  satisfatto  o  altramente  remedialo  al 
caso;  et  anco,  refrescando  li  a  visi  che  detti  abbiamo, 
delli  quali  ancor  non  è  venuto  altro  in  contrario,  se 
ben  subito  expedissemo  homeni  per  intendere  più 
oltre  ;  et  hessendo  maxime  che  in  ogni  caso  sem¬ 
pre  che  fusseron  ad  ordine  le  provisioni  per  Milano, 
et  che  la  illustrissima  Signoria  cusì  volesse,  possia¬ 
mo  essere  et  saremo  prestissimi  et  molto  ben  a 
tempo  a  quelle  bande,  nè  pensavamo  che  la  prefata 
illustrissima  Signoria  in  tanto  non  ci  volesse  remo¬ 
vere  de  qui,  sì  per  il  parlicolar  come  per  V  univer¬ 
sa!  interesse,  dettandoci  cusì  molte  ragioni  secondo 
la  opinione  nostra  detta  a  questo  fin,  et  non  per 
voler  contravenire  al  voler  di  quella,  la  quale, 
quando  pur  cusì  voglia,  non  haverà  se  non  a  co¬ 
mandare,  perchè  non  solamente,  stante  le  cose  in 
questo  grado,  ma  ancor  se  nemici  fussero  ìontan 
de  qua  un  miglio,  et  che  ella  voglia,  venisse  judi* 
j  cando  che  possiamo  essere  più  a  proposito  et  di 
più  profitto  in  qualche  altro  luogo,  siamo  per  non 
replicare,  quando  expressamente  vederemo  che  tale 
sia  il  suo  voler.  Ben  ò  vero  che  partendo  noi,  vor- 
ressimo  in  questo  caso  che  restassero  qua  provi¬ 
sioni  opportune  et  necessarie  da  potere  a  tempo 
farsi  quanto  il  bisogno  rechiedesse  ;  de  le  quali  la 
necessità  potria  tanto  più  stringere,  quanto  che 
maggiormente  poiria  bisognare  per  l’absenlia  no¬ 
stra,  hessendo  maxime  che  per  la  distantia  di  qua 
a  Venezia  et  per  il  tempo  che  portan  seco  tali  pro¬ 
visioni,  le  non  si  potrà  talor  fare  a  tempo,  quando 
l’havessero  ad  aspettar  de  altrove  che  de  qui,  over 
ancor  quando  havesse  bisognato  o  bisognasse,  non 
si  trova  esser  la  provisione  necessaria,  come  sapete, 
oltre  che  il  tempo  da  che  o  per  una  causa  o  per 
l’ altra  molte  volte  lenendo  le  provisioni  in  su- 
speso,  elle  vengono  tutte  o  parte  dispensate  ad  al¬ 
tri  propositi  o  bisogni  di  quelli  proprii  per  li  quali 
son  state  fatte.  Voressimo  ancora  che  il  clarissimo 
proveditore  di  Ravenna,  ad  ogni  bisogno  et  richie- 
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sla,  socoresse  qui  di  qualche  pezo  de  arlellaria  et 
monilione,  el  di  questo  havesse  comissione,  senza 
dover  aspettar  di  haverla  quando  el  bisogno  fosse 
presente.  Però  di  tutte  queste'  cose  che  ditte  hab- 
biamo,  farete  gagliarda  opera  in  questa  senlentia  di 
quel  miglior  modo  che  potrete,  et  bene  valete. 

Pisauri  17  Aprilis  1529. 

DUX  TURBINI  etc.  Urbis praefectus,  Sere¬ 
nìssimi  domimi  Venetiarum  capitaneus  ge¬ 
nerali  s. 

Subiungendovi  che  quando  le  provisioni  di  Mi¬ 
lano  fossero  in  prompto,  et  che  quella  expeditione 
sia  per  farse,  noi  in  quale  et  qualsivoglia  cosa  non 
habbiamo  nè  intendiamo  recusare  quanto  la  illu¬ 
strissima  Signoria  ci  comandarà  in  questo.  De  dilla 
expeditione,  non  solamente  è  per  rincrescerne  lo 
andarvi,  ma  ci  dispiacerà  assai  che  non  ce  li  tro- 
vamo,  vero  è  che,  come  detto  habbiamo,  partendo 
de  qui  vorressimo  lassarci  le  dete  provisioni,  de  le 
quale  farete  ogni  gagliarda  instanlia  aziò  restiamo 
con  l’animo  sbrigalo  da  questo  fastidio,  de  non 
lassar  come  in  abbandono  il  stato,  la  moglie  et  li 
figlioli,  perchè  se  ben  il  carissimo  Theupulo  n’ha 
notificato  1’  ordine  della  illustrissima  Signoria  che 
resti  qui  il  Delphino,  ella  sa  et  voi  sapete  che  esso, 
come  ditto  habbiamo,  non  ha  tutta  la  provisione  ne¬ 
cessaria.  Quando  verremo,  o  per  dir  meglio,  anda¬ 
mmo  a  lo  exercito  -ne  imbarcammo  qui  et  smonta¬ 
mmo  a  Ravenna,  di  dove  arivaremo  allo  exercito 
per  la  via  di  Ferrara,  se  la  illustrissima  Signoria  non 
ci  comanda  altramente,  et  questo  per  perdere  manco 
tempo  nel  viaggio. 

Die  ut  supra. 

Franciscus  Maria 
dux  Urbini. 

130  Copiali  una  lettera  mandata  per  il  prefato 
duca  di  Urbino,  guai  li  scrive  uno  di  An¬ 
cona. 

Illustrissimo  signor  mio. 

Sono  arrivati  servitori  del  signor  Camillo,  che  si 
sono  partiti  da  Ascole  giovedì  passato,  che  dicono 
che’l  principe  de  Oranges  ha  mandato  una  trom- 
betain  Ascole  a  far  intender  ad  asculam  che  lui 
omnino  vuol  passare  et  allogiare  in  ditta  citta,  et 
più  dicono  el  ditto  principe  esser  arrivato  in  Sul¬ 
mona  con  alquanti  pezzi  de  arlellaria.  lo  non  lo 
posso  credere,  però  che  ho  molti  homini  in  là,  et 
non  è  tornalo  nisuno  con  tale  aviso  ;  non  di  meno 
/  Piani  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  L . 


APRILE. 

vostra  excellentia  lo  intenderà  da  loro,  perchè  ven¬ 
gano  li,  et  dirano  a  vostra  excellentia  la  voluntà  de 
alcuni  lanzi. 

Se  altro  occurerà  ne  avisarò  a  vostra  excellen¬ 
tia,  in  bona  gratia  di  la  quale  sempre  mi  raco- 
mando. 

Di  Ancona  10  di  Aprile  1529 , 

Sottoscritta  : 

Di  vostra  excellentia  servi¬ 
tore  lo  abbate  del  signor 
Camillo. 

1529.  die  19  Aprilis,  in  Rogatis.  131 

Ser  Lucas  Tronus  procurator, 

Ser  Andreas  Trivisanus  eques, 

Ser  Laurentius  Lauredanus  procurator , 

Ser  Franasene  Donatus  eques , 

Ser  Hironimus  Fisaurus, 

Sapientes  Consilii. 

Non  si  deve  restar  di  far  ogni  opportuna  provi¬ 
sione,  per  potersi  valere  da  quella  maior  stimma  di 
danari  che  possibil  sia  nelli  presenti  importantis¬ 
simi  bisogni  del  Stato  nostro,  maxime  pei  lo  ai  mar 
et  expedition,  tanto  necessairi,  di  l  armata  maritima. 

L’  anderà  parte  che,  de  pracsenti ,  chiamar  si 
debbano  alla  presentia  del  Serenissimo  principe  no¬ 
stro  lutti  quelli  sono  in  questo  Conseio,  et  poi  di¬ 
mane  et  successivamente  nel  Collegio  nostro  lutti 
altri  nobili  et  citadini  nostri,  excetto  forestieri,  et 
per  Sua  Serenità  si  habbiano  invitar  a  exborsar,  cum 
quella  miglior  et  più  efficaze  suina  de  parole  che  la 
saperà  ben  far,  ad  meter  ori  et  arzenti  in  Cecha,  et 
dar  danari  per  servirne  la  Signoria  nostra  in  uno 
tanto  necessario  bisogno,  cum  la  obligalione  della 
restitutione  così  del  cavedal  come  de  li  doni,  et 
tutti  altri  modi  et  conditione  contenute  et  deco¬ 
rate  nella  parte  ultimamente  presa  a  dì  10  del  pre¬ 
sente,  in  materia  del  meter  ori  et  arzenti  in  Zecha 
et  dar  danari  contadi.  Et  li  due  terzi  di  tutto  quello 
si  trazerà  di  questa  ragione  sia  deputato  allo  armar, 
et  uno  tertio  alle  occorrentie  presente.  Et  insieme 
veleno  etiam  la  parte  ora  posta  per  sier  Leonardo 
Emo  et  sier  Zuan  Dolfin. 

De  parte  9 

De  non  20 

Non  sinceri  3 

(i)  La  carta  130*  5  bianca. 
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Ì96 

Ser  Leonardus  Enms, 

Consiliarius. 

Ser  Johannes  Delphinus , 

Sapiens  terrae  firmae. 

Voleno,  ateso  che  restano  ancor  esser  chiamati 
molti  per  lo  impreslido,  sopra  la  obligalion  del  dazio 
del  vin  et  1’  una  et  meza  per  100,  che  non  hanno 
prestalo;  hessendo  ben  conveniente  che  cadauno  in 
questi  importantissimi  bisogni  del  Stato  nostro 
babbi  ad  coadiuvar  la  patria  sua,  debbano  esser 
chiamati  alla  presentia  del  Serenissimo  principe 
lutti  nobili,  citadini,  scrivani  de  offici  et  guardiani 
delle  Scole  pizole,  che  fin  bora  non  sono  sta  chia¬ 
mati,  per  rechiederli  imprestedo  sopra  ditta  obliga- 
tione;  et  perchè  se  alrovano  debitori  della  Signoria 
nostra  a  diversi  Gfficii  per  una  grossissima  somma 
di  danari,  per  exiger  da  li  quali,  maxime  da  quelli 
che  ragionevolmente  si  cognosse  che  possino  sati¬ 
sfar,  è  da  far  ogni  necessaria  provisione,  perhò  sia 
preso:  che  de  praesenti,  per  scurtinio  in  questo 
Conseio  elezer  si  debbano  3  honorevoli  zentilho- 
meni  nostri,  in  proveditori  sopra  la  recuperatione 
de!  denaro  della  Signoria  nostra,  per  tino  a  San  Mi¬ 
chel  proximo,  come  altre  fiate  è  stato  tatto,  quali  se 
131*  habbino  redur  ogni  giorno  a  Rialto,  et  fare  ogni  op¬ 
portuna  provisione  per  recuperar  danari  da  pre¬ 
dilli  debitori,  con  tutte  quelle  libertà  et  autorità 
che  per  le  leze  et  ordeni  nostri  sono  statuiti  in  que¬ 
sta  materia,  a  li  quali  siano  dati  et  deputali  tutti 
quelli  exccutori  et  ministri  che  da  loro  saranno  ri¬ 
chiesti  per  questo  effetto,  et  possano  et  debano 
venir  in  Collegio  et  meter  parte,  etiam  in  questo 
Conseio,  in  proposito  de  simel  recuperalion  de  da¬ 
nari.  Possano  esser  elecli  di  ogni  loco  et  oficio 
etiam  continuo,  et  quelli  che  anco  fusseno  in  offi¬ 
cio  con  pena,  excetlo  quelli  del  Collegio  nostro,  nè 
possano  refudar  sotto  tutte  le  pene  contenute  nella 
parte  ultimamente  presa  nel  nostro  Mazor  Conseio 
centra  i  refudanli.  Et  da  mò  sia  chiamalo  questo 
Conseio  per  zobia  proxima  per  far  provisione  de 
danari,  et  lutti  quelli  del  Collegio  nostro  che  pos¬ 
sono  metter  parte  siano  tenuti,  solo  debito  di  sa¬ 
cramento  venir  cum  le  opinion  sue  in  questa  ma¬ 
teria  de  trovar  denari,  come  li  parerà  più  a  pro¬ 
posito. 

f  de  parte  129 


Ser  Marcus  Antonius  Venerius  doctor, 

Ser  Phitippus  Capelìus , 

Sapientes  terrae  firmae. 

Voleno  la  parte  di  sier  Lunardo  Emo  consier  et 
de  sier  Zuan  Dolfin  savio  di  terra  ferma,  in  tutto 
et  per  tutto;  ma  perchè  al  presente  bisogno  è  ne¬ 
cessario  haver  danari  presti,  però  sia  etiam  preso 
che  li  sia  posta  una  lansa  al  Monte  de  subsidio, 
la  quale  si  debba  pagar  alla  Camera  de  imprestedi 
insta  il  solito  de  contadi,  et  quelli  che  la  pagerano 
per  tutto  il  mese  presente  haver  debbano  10 
per  100  de  don,  quale  più  non  si  possa  dar  ad  al¬ 
cuno,  passato  esso  mese,  ma  siano  subito  tirale  le 
marcile  sotto,  et  habiase  poi  a  pagar  senza  don.  Et 
de  tutto  quello  veramente  se  scoderà  de  ditta  lansa 
se  dieno  trazer  10  per  100,  qual  siano  de  l’ Arse- 
nal,  et  del  restante  li  do  terzi  siano  applicali  a  lo 
armar  et  l’ altro  terzo  a  le  presente  oecorrenlie. 

De  parte  41 

Die  19  Aprilis  1529,  in  Rogatis. 

Sapientes  Consilii. 

Sapientes  Terrae  firmae. 

Fu  deliberato,  per  questo  Conseio,  che  tutti  quelli 
che  volevano  depositar  sopra  le  daie  di  le  lanze,  po- 
tesseno  depositar  a  raxon  di  8  per  100  nel  termine 
statuilo  in  essa  deliberation  ;  ma  perchè  se  intende 
la  ditta  provision  non  Imer  quello  effeclo  che  si 
convien,  perchè  molli  stano  in  speranza  di  poter  de¬ 
positar  con  maggior  vantagio,  e  necessario  che  queli 
haverano  a  depositar  siano  certi  di  non  poter  esser 
disavanlagiati  de  qualunche  altro,  però  sia  preso, 
che  la  ditta  deliberation,  di  poter  depositar  sopra  la 
daia  predilla,  non  se  possa  alterar  nè  concieder  maior 
avanlagio  di  quello  è  statuito  se’l  non  serà  posto  per 
6  consieri,  3  cai  di  LX,  et  tulli  li  Savii  di  una  man  et 
di  l’altra,  et  presa  con  li  tre  quarti  di  le  ballote  di 
questo  Conseio.  Et  tamen  s’ el  fusse  preso  di  dar 
maior  avantagio  che  ditte  8  per  100,  se  intende  che 
quelli  havesseno  depositado  per  vigor  di  la  sopra- 
ditta  parte  siano  equalizali  a  quel  più  che  sarà  de¬ 
liberalo. 

f  De  parte  158 
De  non  1 1 
Non  sinceri  G 
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33')  A  di  20  morti,  la  malina.  La  terra  de  peste, 
lieri,  tre,  in  caxe  nuove,  et  .  .  .  di  altro  mal. 

In  le  do  Quarantie  fo  continua  a  lezer  il  processo 
di  Loredani,  manca  38  carie  per  compirlo. 

Vene  in  Coilegio  sier  Vicenzo  Grimani  di  sier 
Francesco  eletto  procurator,  vestito  di  veludo  ne¬ 
gro  per  il  corollo  di  la  cugnada  muier  di  sier  Do- 
menego  Mocenigo  qu.  sier  Piero,  acompagnato  da 
9  procuratori,  sier  Domenego  Trivixan  e!  cavalier, 
il  resto  zoveni,  et  soi  parenti  et  li  fradelli,  vestidi  di 
seda  di  color,  et  ringratiò  di  la  eletion,  pagerà  li  da¬ 
nari,  et  intrarà  poi  in  V  oficio. 

Vene  l’orator  di  Milan  in  materia  di  l’impresa 
si  ha  tuor,  de  Milan,  et  non  si  perdi  questa  occasion. 
Il  signor  duca  di  Milan  haverà  5000  fanti  etc. 

Di  Franzo,  di  sier  Sebastiani  Justinian  el 
cavalier,  orator,  date  a  Dles,  di  3  Aprii,  le 
qual  fo  lete  con  li  Cai  di  X. 

Di  Tngilterro,  dì  sier  Lodovico  Falier  ora¬ 
tor,  di  15  Marzo.  Come  beri  scrisse,  et  da  poi 
non  c’  è  altro,  se  non  che  il  re  et  il  Cardinal  sono 
fuora  di  Londra.  Et  esser  nove  et  lettere  de  li  da 
Toledo  di  oratori  di  questa  Maestà,  di  25  Fevrer, 
che  scriveno  la  venuta  di  Cesare  in  Italia  è  rifer- 
dita,  imo  par  si  vendeno  li  biscoti,  erano  preparati. 

Dì  Trevi,  di  sier  Polo  Nani  provedi  tor  ze¬ 
li  eroi,  et  dì  Lodi  di  V  orator  Venier,  et  del 
Contarmi  di  Alexandria,  che  scrive  monsignor 
di  San  Polo  paserà-  Po  et  andarà  in  Lomelina,  et 
dice  harà  ad  ordine  5000  fanti,  et  altre  particularità. 

Da  poi  disnar  fo  Pregadi,  et  non  fo  lelo  le  let¬ 
tere  di  3  di  Franza. 

Di  Liorenza,  del  Durian  orator,  di  17, 
bore  16.  Con  avisi  hauti  di  le  cose  di  Monopoli,  in 
conformità  di  quello  si  ha  hautoper  avanti,  et  come 
atendeno  haver  per  governalor  Malatesla  Baion. 
Item,  scrive  come  l’è  intravenuto  un  caxo  che,  hes- 
sendo  Nicolò  Caponi  confalonier  in  la  soa  camera  in 
palazo  lezendo  una  lettera,  li  vene  voia  di  andar  a 
ledo  e  andò,  lassando  le  lettere  sul  scagno,  et  fune 
vene  in  camera  uno  di  X  di  la  guerra,  et  il  servi- 
133*  toc  del  confalonier,  visto  venir,  tolse  le  lettere  aziò 
non  le  vedese,  et  lui  volse  vederle,  et  le  tolse  in 
man  et  lexè.  In  le  qual  era  certo  sospetto  de  intel- 
hgcnlia  col  papa  ut  in  litteris ,  per  il  che  subito 
li  X  si  reduseno,  et  chiamono  li  Vili  di  praticha  et 
steleno  in  consulto,  et  poi  di  zonla  fé  sbarar  il  pa¬ 
lazo  et  chiamar  li  80  al  Conscio,  et  quello  seguirà 
aviserà. 

(1)  La  carta  132*  è  bianca. 


Da  poi  leto  le  lettere  fo  chiama  dentro  il  Con-  . 
seio  di  X  con  la  Zonta,  non  era  ancora  ini  rato  sier 
Nicolò  Corner,  et  fu  preso  ubligar  ducati  10  milia 
di  danari  a  cui  servirà  de  ditti  ducali  10  milia,  et 
cussi  in  questa  sera  mandorlo  in  campo  ducati  6000, 
Itevi,  steteno  più  di  do  bore  dentro  et  lexeno  le 
lettere  di  Franza  di  3,  qual  importano  assai. 

Et  hessendo  il  Conseio  di  X  dentro,  mandono 
fuora  Bartolomio  Comin  secretano  del  ditto  Con¬ 
seio,  qual  Iezè  lettere  venute  bora  di  Franza,  di 
V  orator  nostro,  da  Dles,  di  9  Aprii.  Il  su- 
mario  è  questo  : 

Come  il  re  non  era  lì,  et  pnrloe  con  F  armi- 
raio,  qual  li  disse  esser  nove  di  Spagna,  l’ impc- 
rator  esser  zonlo  a  Santa  Maria  di  Serat,  lege  7 
da  Barzelona,  et  doveva  andar  a  Barzelona,  poi  a 
Roxas  a  imbarcarse  per  Italia,  el  che  si  dice  mena 
li  doli  del  re  Christianissimo  con  si  in  Italia.  El  che 
il  re  Christianissimo  venirà  in  Italia;  voi  prima  an¬ 
dar  in  Guiena  poi  Linguadocha.  Haverà  20  milia 
sguizari,  10  milia  lanzinech  et  10  milia  venturieri; 
voi  la  Signoria  babbi  etiam  20  milia  fanti.  Voi 
mandar  danari  in  Italia  a  monsignor  di  San  Polo 
et  etiam  per  le  cose  di  Puia.  Che  ’i  re  de  Ingol¬ 
lerà  manda  il  Cardinal  Eboraeense  da  esso  re  Chri- 
stianissimo.  Item,  del  zonzer  uno  orator  di  ma¬ 
dama  Margarita  li  a  Bles,  et  dimandato  la  causo, 
dice  per  certe  controversie  di  le  Irieve  fatte  con 
la  Fiandra,  et  veleno  elezer  10  per  parte.  Itevi, 
che  la  venuta  del  Cardinal  di  Anglia  lì,  è  perchè 
quel  re  voi  al  tutto  disfar  le  noze. 

Fo  tolto  il  scurtinio  con  boletini,  di  tre  prò-  134 
veditori  sopra  li  danari,  et  tolti  9,  zoè  questi  qui 
sottoscritti  : 

Elee  ti  tre  proveditori  sora  i  danari. 

Sier  Francesco  di  Pricli  procurator. 

Sier  Lorenzo  Pasqualigo  procurator. 

Sier  Piero  Marzello  procurator. 

Sier  Piero  Marzello  fo  censor,  qu.  sier  Jacomo. 

Sier  Gasparo  Malipiero  fo  savio  del  Conseio,  qu. 

sier  Michiel. 

Sier  Marin  Morexini  fo  avogador  di  Comun,  qu. 

sier  Polo. 

Sier  Jacomo  Soranzo  procorator. 

Sier  Agustin  da  Mula  fo  proveditor  in  armada,  qu. 

sier  Polo. 

Sier  Andrea  Gusoni  procurator. 
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Et  visto  li  Àvogadori  di  Comun  che  era  tolto 
di  questi  sier  Mario  Morexini,  qual  era  debitor, 
feno  trovar  una  parte  presa  in  Pregadi  del  1503 
a  dì  ...  .  che  non  vuol  in  Pregadi  si  possi  pro¬ 
var  debitori,  excepto  alcune  cose  comprese  in  quella, 
andono  a  la  Signoria,  et  la  Signoria  terminò  lutti 
si  provasse,  et  li  Àvogadori  intromesse  Y  opinion. 
Et  andò  in  renga  sier  Mariti  Justinian  avogador  et 
parlò  ben,  in  execution  di  la  leze,  et  li  rispose  sier 
Lunardo  Emo  el  consier,  et  fo  posto  la  parte.  Ave  : 
5  non  sinceri,  di  la  parte  81,  de  no  83.  Iterimi: 
12  non  sinceri,  80  di  la  parte,  85  di  no:  la  pende 
a  un  altro  Conseio. 

134*  In  questo  zorno  morite  sier  Zuan  Miani  fo  con¬ 
sier,  qual  era  cao  di  X,  di  anni  75,  andava  con 
una  crozola  ;  fu  sepulto  il  zorno  d rio  in  le  soe 
arche  in  chiostro  di  San  Stefano.  Et  perchè  per 
sospetto,  la  terza  volta,  li  frati  di  San  Stefano,  per 
la  morte  di  una  sua  lavandera  di  peste  fo  adorn¬ 
lliti  ad  star  in  caxa,  fo  fato  le  exequie  sul  campo, 
et  poi  li  frati  tolseno  dal  cataleto  di  la  scuola  il 
corpo,  et  . 

Vene  in  questa  terra,  in  questa  sera,  el  dolo 
primogenito  del  duca  di  Ferrara,  nominato  don 
Hercules,  con  persone  .  .  .  .  ,  et  alozò  per  mezo 
Rialto,  in  caxa  di  uno  ferrarese  mercadanle  di  pe¬ 
sce  di  Comachio,  nominato  Francesco ....  et  il 
padre  dia  venir  di  brieve,  el  qual  olozarà  a  San 
Zorzi  Mazor,  dove  li  è  sta  preparato  honorala- 
mente,  el  qual  vien  per  far  reverenda  a  la  Si¬ 
gnoria,  poi  andari  a  Padoa  et  a  Montorton  a  far 
uno  vodo  fato  per  la  liberation  di  la  malatia  di  la 
signora  madama  Zenevre  (Remerà)  cugnada  del  re 
Christianissirno,  varila,  qual  è  sua  nuora.  Et  inteso 
la  sua  venuta,  li  fo  mandato  a  donar  per  la  Signo¬ 
ria  nostra  confecion,  cere  et  altre  cose  comestibele, 
muschatelli  etc.  per  ducati  50. 

135  Rie  20  Aprilis  1520. 

Acceplo  scurtinio  prò  facienda  eleclione  in  Con¬ 
silio  rogatorum  {riunì  provisorum  super  recupera- 
lione  bonorum  Domini)',  cum  ventum  esset  in  diffi- 
cullatem  an  debilorcs  probari  possenl  propterquam- 
dam  partem  captarli  in  Maiori  Consilio  die  3  De- 
cembris  1503,  quae  disponi!,  libros  debilorum  qui 
sunt  ad  palacium  debore  inspici  in  omnibus  pro- 
bis  faciendis  in  dicto  rogatorum  Consilio,  exceptis 
aliquibus  ut  in  ea,  infrascripti  domimi  consiliarii 
lerminaverunt  quod  quia  pars  dieta  menlionem  non 


facit  de  offitio  quae  fiunt  cum  pena  et  observatum 
hactenus  quod  in  omnibus  electionibus,  quae  faclae 
fuerunt  in  Rogatis,  maxime  cum  poena  non  siili  ha¬ 
bitus  respectus  ad  debitores,  cum  quod  id  plurimum 
interessit  dominio  nostro  si  quidem  darelur  causa 
multis  in  eiusmodi  electionibus  quod  se  ponerent 
debitores  causa  non  remanendi,  ideo  probari  pos- 
sint  debitores  in  dieta  electione  provisorum  super 
recuperatione  pecuniarum  secuuduniconsuetudinern 
suprascriplam. 

Ser  Nicoìaus  Bernardus , 

Ser  Nicoìaus  Venerius, 

Ser  Hironirnus  Lauredamts, 

Ser  Leonardus  Emus, 

Consiliarii. 

Ser  Nicoìaus  Bragadenus, 

Caput  guadraginta  loco  consiliarii. 

Rie  dicto.  In  Rogatis. 

Ser  Petrus  Boi  dii, 

Ser  Marinus  Justinianus , 

Advocatores  comunis. 

Quod  ista  terminalio,  quam  fecerunt  consiliarii 
sub  ea  annotati,  quod  debitores  probentur  in  elec¬ 
tione  provisorum  super  recuperatione  pecuniarum 
dominii  aucloritate  huius  consilii  ex  rationibus  et 
causis  dictis  allegatis,  incidatur  et  annullelur,  itaque 
tiullius  sit  valoris  perinde  atque  facta  non  fuisset. 

De  parte  81 

De  non  83 

Non  sincere  5 

Iterum  : 

De  parte  80 

De  non  85 

Non  sincere  12 

Expulsi  fuerunt  omnes  nominati  ad  diclam  elec- 
tionem.  Item,  consiliarii  suprascripti  non  baìlola- 
runt. 

A  dì  21.  La  ferra,  heri,  di  peste  do,  in  loco  novo,  136 
et  uno  in  loco  vechio,  el  29  di  altro  mal. 


(1)  La  carta  135*  è  bianca. 
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In  le  do  Quarantie  fo  compito  di  lezer  li  pro¬ 
cessi  contra  i  Loredan, stati  a  Crema,  et  cussi,  da  poi 
disnar  reduti,  parloe  sier  Marchiò  Michiel  avogador 
per  la  relention,  et  non  compite. 

Fo  per  il  Collegio  mandati  a  chiamar  gran  nu¬ 
mero  di  scrivani  de  offìcii,  sì  di  Rialto  come  di  San 
Marco,  massari  et  altri,  et  fati  a  un  a  un  venir  in 
Collegio,  per  il  Serenissimo  fo  persuasi  a  prestar 
danari  sopra  il  datio  del  vin,  con  il  don,  et  alcuni 
prestono,  altri  recusono  non  haver;  et  quelli  preslo- 
rono  noterò  qui  avanti.  Fu  trovato  da  ducati  900. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseìo  di  X  con  la  Zonta.  Et 
prima,  nel  semplice,  fo  fato  vice  cao,  in  loco  di  sier 
Toma  Mocenigo,  era  cazado  per  certa  terminazion 
el  fece,  sier  Jacomo  Corner  hozi  intrato  nel  Conseio 
di  X,  et  fu  fato  sopra  l’artellerie,  in  luogo  di  sier 
Hironimo  da  Pexaro,  va  capitanio  zeneral,  el  ditto 
sier  Jacomo  Corner. 

•  ltem,  con  la  Zonta  fu  preso,  atento  uno  si  ha 
oferto  dar  a  la  Signoria  una  intrada  di  ducali  430 
qual  non  l’ ha,  et  che  si  questo  darà  la  verità  di 
ditta  intrada,  babbi  in  perpetuo  lui  et  soi  descen¬ 
denti  a  raxon  di  10  per  100  di  essa  intrada,  ma  sia 
ubligato  manifestar  la  cosa  fra  zorni  8. 

ltem,  fu  preso,  che  uno  voi  dar  a  la  Signoria 
ducati  20  milia  di  cosa  che  non  si  sa  ....  ,  che 
dagando  con  effetto  questo,  sia  per  il  Conseio  di  X 
con  la  Zonta  remunerato. 

A  dì  22.  La  note  fo  gran  pioza  el  vento,  et  cus¬ 
si  la  mafina,  la  qual  pioza  è  a  proposito  per  le  biave 
et  lini  et  legumi. 

La  terra,  di  peste,  beri  5,  zoè  4  lochi  vechii  et 
uno  novo,  et  19  di  altro  mal. 

In  le  do  Quarantie,  per  il  caso  di  Loredani  par¬ 
lò  sier  Marchiò  Michiel  avogador,  pur  presente  sier 
Zuan  Dolfin  olim  avogador,  in  questo  caso  li  altri 
Avogadori  é  cazadi  ;  et  compite  zerca  le  opposition 
di  sier  Andrea  Loredan,  et  poi  intrò  un  poco  su 
quelle  di  sier  Luca  Loredan  et  non  compite,  ma  da 
poi  disnar  si  expedirà  ;  et  non  hessendo  alcun  che 
parla  per  loro,  meterano  il  relenir. 

La  Signoria  in  Collegio,  il  Serenissimo  con  do 
soli  Consieri,  sier  Nicolò  Venier  et  sier  Hironimo 
Loredan,  ateseno  a  dimandar  danari  in  prestedo  da 
scrivani  di  offici  et  altri,  et  fo  trovato  ducati  .... 


In  questa  matina,  in  Rialto  fu  publicà  la  parte 
presa  nel  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  zerca  non  si 
possi  far  lotti  etc. 

Item,  per  deliberation  del  ditto  Conseio  di  X,  fo 
cliiamà  un  Zanelo  lelaruol,  solito  star  in  botega  de 


Marco  Moise  da  le  tette,  incolpado  haver  fatto  lotti, 
che  in  termine  di  8  zorni  si  apresenti  a  li  Cai,  ali- 
ter  si  procederà. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  coffla  Zonta. 

El  reduto  le  Quarantie,  preseno,  da  poi  compito 
di  parlar  il  Michiel,  l’ avogador  sier  Zuan  Dolfin, 
olim  avogadori  insieme,  messeno  di  relenir  sier  An¬ 
drea  Loredan  olim  podestà  et  capitanio  di  Crema 
per  le  cose  fate  ut  in  processa.  Ave  :  159  di  si,  8 
di  no,  5  non  sincere. 

Da  poi  messeno  retenir  sier  Luca  Loredan,  era 
podestà  et  capitanio  a  Crema,  per  le  cose  ut  supra, 

Ave  :  66,  3,  3. 

ltem ,  messeno  di  retenir  8  altri,  zoè  il  conte¬ 
stabile  di  sier  Luca  Loredan  nominalo  ....  Et  sia 
ben  retenulo  il  canzelier.  Item ,  il  canzelier  di  sier 
Andrea  Loredan  et  il  suo  contestabile  et  altri  tutti 
numero  .... 

Di  sier  Dolo  Nani  proveditor  generai,  vene  137 
lettere,  di  20.  Come  si  manda  denari,  et,  venuto  il 
tempo  di  tutti,  et  bisognerà  ducali  ....  Item , 
Antonio  da  Leva  ussite  di  Milan  et  fé  danni  etc.  Et 
manda  uno  aviso  di  Zenoa,  di  13,  come  l’ impera - 
dor  certissimo  vien  in  Italia  ;  et  per  lettere  di  29 
Marzo  da  Barzelona,  del  fìol  del  Capitanio  zeneral 
di  l’ armada,  Soa  Maestà  era  zonta,  et  esser  20  galìe 
a  remo  et  40  nave  preparade,  et  a  mezo  Mazo  se 
dovea  imbarcar,  con  altre  parlicularilà. 

Fu  preso  scriver  in  Franza,  solicitando  la  ve¬ 
nula  di  la  Christianissima  Maestà  in  Italia,  le  qual 
lettere  fo  spazà  la  malina  scquenle. 

Fu  preso,  vender  la  canzelaria  di  Citadella,  la 
cavalaria  di  Corfù,  et  1’  oficio  ....  a  Padoa,  havia 
Marco  di  Luebini,  qual  è  morto  in  Puia,  el  siano 
venduti  al  publico  incanto  per  li  goyernadori  de  le 
intrade  el  li  danari  deputadi. 

Fu  posto  una  parte,  qual  non  fu  presa  uno  altro 
Conseio,  et  questa  è  la  secunda  volta  che  l’è  sta  po¬ 
sta,  videlicet,  alento  la  suplication  di  sier  Zuan  An¬ 
tonio  da  chà  Taiapiera  vice  podestà  di  Bergamo, 
qual  per  lite  li  è  mosso  da  li  parenti  di  soa  moier 
desidera  venir  a  repalriar,  unde  fu  messo,  che 
atento  V  babbi  di  la  pod.estaria  ducati  37  al  mese  di 
salario,  che  de  coetero  l’habi  ducati  50  al  raexe  per 
spexe,  et  il  salario  vegni  in  la  Signoria.  Ave  :  19,  9, 

1.  Et  non  fu  presa,  la  pende. 

A  dì  23,  fo  San  Zorzi.  Non  senta  li  offici,  ma  137* 
per  la  terra  si  lavora,  et  le  bolege  è  aperte.  La  tera, 
beri,  di  peste  do  in  lochi  nuovi,  et  12  di  altro  mal. 

Di  Trevi,  di  sier  Polo  Nani  proveditor  ze¬ 
neral  fo  lettere,  di  21.  Come  inimici  corevano 
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fuori  di  Milan  facendo  danni  a  nostri,  et  scrive  al- 

Andrea  di  Zuan,  marzer . 

ducati 

10 

tre  particularilà  ut  in  litteris. 

Vicenzo  Donado,  sanser,  et  suo  padre  . 

5) 

20 

Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  orator ,  di 

Zuan  Cuzina . 

» 

50 

21.  Come  di  Milan  erano  ussiti  1000  fanti  et  andati 

Andrea  de  Zuan  di  Pretinello  .... 

» 

30 

a  Binasco.  Quelli  del  duca  di  Milan,  erano  dentro,  si 

Zuan  Regoliti,  di  governadori .... 

J> 

20 

reseno,  et  cussi  etiam  a  la  Girella,  et  etiam  loro  si 

Lorenzo  di  l’Avanzo . 

» 

15 

reseno  etc. 

Marchiò  Alegreli . 

J) 

40 

Di  Drexa,  di  sier  Cliristofal  Capello  capii- 

Valerio  Zordan . 

» 

15 

tanio,  di  21,  Jiore  ....  Manda  etiam  lui  la 

co- 

Maistro  Zuan  Brocho,  stringer  .  .  . 

J> 

10 

pia  di  l’ aviso  di  Zenoa  habuto. 

Costantin  Caroldo,  di  sora  consoli  .  . 

y> 

10 

Tarlato  Vitalli . 

» 

50 

Secondo  imprestedo. 

Andrea  de  Vilmarchà . 

» 

80 

Vicenzo  Rizo  e  fradelli  ...... 

» 

15 

Questi  populari  chiamadi  in  Collegio  a  prestar 

Agustin  Boti,  scrivan  a  la  messetaria.  . 

10 

a  dì  21  Aprii  1529  et  altri. 

Lorenzo  da  Pazo,  a  la  ternaria  nova  .  . 

» 

10 

Filippo  Campanaio . 

j) 

10 

Antonio  Benedetti,  dai  soragaslaldi  .  . 

ducati 

15 

Benedeto  Grasolari . 

j> 

10 

Sier  Zuan  Foscari  qu.  sier  Agustin  .  . 

» 

50 

Sier  Bernardin  d’  Arzenta, scrivati  sora  i 

A  dì  22  ditto . 

gastaldi . 

» 

10 

Benedeto  Ragazoni,  scrivati  a  l’arma- 

Nicolò  da  la  Torre . 

y> 

10 

mento . 

» 

40 

Bartolomio  Zamberti,  ai  consoli  di  mer- 

Ambruoso  di  Jacotno,  saoner  .... 

» 

15 

cadanti . 

y> 

25 

Piero  Augustini . 

» 

10 

Bernardin  Zambon . 

» 

10 

Antonio  Marsilion,  de  li  procuratori  de 

Lodovico  Bianco,  a  la  iustitia  veehia  .  . 

10 

ultra . 

» 

12 

Agustin  di  Zelatili . 

» 

10 

Alvise  Dalusa,  sora  i  conti  .... 

» 

10 

Hironimo  de  Salis,  masser  a  la  messetaria 

» 

10 

Zuan  Alvise  Bonrizo,  dai  camerlengi 

» 

10 

Silvestro  Indrigo,  masser  a  le  biave  .  . 

5) 

10 

Prò  Jacomo  Grasolari,  canzelier  interior 

» 

10 

Marco  Moise,  telaruol . 

» 

10 

Lodovico  di  Mafei,  de  li  procuratori  a 

Marco  Antonio  Bognolo . 

» 

20 

le.  ...  . . 

» 

10 

Sebastian  da  le  Taie . 

y> 

10 

Zuan  Alvise  del  Sarasin,  losean  .  .  . 

» 

20 

Alexandro  Zigogna,  dal  sai  .... 

» 

10 

Francesco  di  Francesco  qu.  Matio.  .  . 

» 

25 

Marco  Zantani,  scrivan  a  le  biave  .  . 

» 

10 

Antonio  Trivixan,  scrivati  a  le  Raxon  ve- 

Tadio,  telaruol . 

5) 

10 

chie . 

» 

10 

Alvixe  Stella,  per  conto  di  Foticio  .  . 

)) 

10 

Alvise  Zanlani,  gastaldo  di  procuratori  . 

» 

10 

Hironimo  Tinto,  da  le  biave  .  .  .  . 

» 

20 

Jacomo  Cavaza,  del  petilion  .... 

» 

10 

Conslantin  Zucuol,  dotor  avocato  .  . 

» 

20 

Marco  Antonio  Andriani . 

» 

25 

Alberto  di  Bertoldi,  dal  vin  .  .  .  . 

» 

10 

Sier  Valerio  Lamberti,  di  fonlego  di  lo- 

Francesco  da  Pergo . 

» 

10 

deschi . 

» 

50 

Bortolomio  di  Gordoani . 

» 

10 

Antonio  marzer,  tien  San  Piero  Martire 

)> 

12 

Lodovico  Sanson . 

)1 

10 

Zuan  Sagudino,  di  consoli  di  mercadanti 

» 

25 

Alvise  Discalzo,  dotor  avocato.  .  .  . 

» 

30 

Marco  Aurelio,  a  le  biave . 

y> 

20 

Alvise  Bardolin . 

» 

25 

Alvise  Rizo  qu.  sier  Bartliolomio  .  .  . 

» 

10 

Zorzi  Da  F  aqua . 

» 

20 

Marco  Antonio  Pasetto  et  fradelli.  .  . 

» 

10 

Francesco  e  Vicenzo  da  Brazo .  .  .  . 

» 

15 

Bernardin  de  Zermana  mazor.  .  .  . 

» 

20 

Sebaslian  Piloto,  del  zudegà  examinador 

» 

10 

A  dì  27  Aprii. 

Pasqualin  Trivixan  et  fioli . 

» 

20 

Sebaslian  di  Paxc  rasonato  .... 

» 

25 

Andrea  di  Piero,  varoter . 

ducali 

25 

Nicolò  Leompardi . 

» 

10 

Benedeto  di  Francesco,  specier  .  .  . 

» 

25 
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A  dì  29  ditto. 


Scuola  di  varoteri . ducali  60 

Scuola  di  orexi .  »  50 

Michiel  da  Ponte .  »  20 

Scuola  di  pelizeri .  »  30 

Scuola  di  filatoi .  »  60 

Scuola  di  San  Zorzi  di  Schiavoni .  .  .  »  25 


A  dì  9  Marzo. 


Scuola  di  San  Amian  di  calegeri  .  •  .  ducati  50 

Sebastian  Bonamigo .  »  10 

Scuola  di  San  Hironimo . .»  10 

Scuola  di  luganegeri .  »  25 

Scuola  di  San  Nicolò  di  zimadori.  .  .  »  60 


Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  leto  le  soprascrile 
lettere,  et  una  : 

Da  Zervia,  di  sicr  Dolo  Capello  va  orator 
a  Fiorenza,  di  di  13.  Come  è  lì,  et  ha  haulo  la  co- 
mission,  et  aspeta  tempo  di  andar  a  Pexaro  per  an¬ 
dar  a  la  sua  legalion. 

Fu  posto,  per  li  Savii  del  Conseio  et  Terra  fer¬ 
ma,  expedir  sier  Piero  Maria  Michiel,  va  proveditor 
executor  in  Puia,  videlicet  li  sia  dalo  per  spexe  di 
mexi  tre  ducati  240,  et  per  cavali  6  ducali  90  ut 
in  parte.  Fu  presa..  Ave  :  146;  13,  4. 

Fu  posto,  per  il  Serenissimo  et  altri  nominadi, 
una  tansa  a!  Monte  del  subsidio.  La  copia  sarà  qui 
avanti  posta. 

Et  a  F  incontro  sier  Nicolò  Venier,  sier  Lunar- 
do  Emo,  consieri,  sier  Nicolò  Bragadin  cao  di  XL 
vice  consier,  tuor  uno  imprestedo,  sicomesarà  nota 
la  parte  qui  da  driedo. 

Et  primo  parloe  sier  Lunardo  Emo  ;  li  rispose 
sier  Hironimo  da  chà  da  Pexaro  savio  del  Conseio. 
Andò  le  parte:  15  non  sincere,  13  di  no,  71  del 
Venier  et  altri,  1 12  del  Serenissimo  et  altri,  et  quela 
fu  presa. 

Fu  posto,  per  il  Serenissimo  et  lutto  il  Collegio, 
parte,  (rata  di  la  parte  soprascrila  persa,  che  quelli 
metevano  ori  et  arzenti  in  Zecha  li  metti  a  certo 
predo,  et  possi  tuor  possession  et  beni  di  la  Signoria 
per  l’ amontar.  La  copia  etiam  sarà  qui  avanti  po¬ 
sta.  Ave  161,  12,  5. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio,  excepto  sier 
Luca  Trun  procuralor,  una  parte  zerca  cresser  il 
vender  di  l’oio,  ma  per  esser  contrasto  non  fu 
mandala  et  fo  rimessa  a  un  altro  Conseio. 


Da  Fiorenza  di  sier  Antonio  Surian  dotor 
et  cavalier ,  vene  lettere  di  17,  ime  24.  Come, 
expediendo  l’orator  ferarese,  scrive  esser  stà  liceu- 
tiato  il  Conseio  di  la  Pratica  et  di  80,  et  è  stà  privalo 
Nicolò  Caponi  confalonier  del  suo  confaloniato,  et 
lo  hanno  poi  a  punir  come  portavano  le  lege  et  or¬ 
dini  di  qui.  Da  malina  ellegerano  1’  altro  confalo- 
niero  nel  Gran  Conseglio  che  sarano  da  1500. 
Hanno  fatto  una  constitution  che  non  possi  esser 
electo  chi  è  mia  70  Imitano,  et  questo  per  non  far 

un  Rafael  Direnimi  qual  è  comissario  a . 

Voleno  etiam  far  provision,  come  si  dice,  il  con¬ 
falonier  non  possi  aprir  le  lettere.  La  terra  è  stà 
tutta  in  arme,  siché,  scrive,  è  stato  con  gran  pe¬ 
ricolo. 

Et  hessendo  montato  in  renga  sier  Mario  Jusli- 
nìan  avogador  di  Comun,  qual  ha  suspeso  la  parte 
presa  contra  sier  Francesco  Bondimier  soracomito, 
atento  la  galla  andava  a  fondi,  el  Serenissimo  disse 
non  è  tempo,  el  lo  fé  venir  zoso  di  renga. 

173.  Scurlinio  di  tre  proveditori  sora  il  scuoder 
di  debitori  con  pena. 

Sier  Piero  Marzello  fo  censor,  qu.  sier 

Jacomo . 91.  69 

Sier  Valerio  Marzello  el  proveditor 
sora  le  viduarie,  qu.  sier  Jacomo 

Antonio  cavalier . 52.110 

f  Sier  Jacomo  Soranzo  el  procurator  .  116.52 
Sier  Piero  Marzello  el  procuralor  .  .  72.  90 

f  Sier  Gasparo  Malipiero  fo  Savio  del 

Conseio,  qu.  sier  Michiel  ....  133  30 
f  Sier  Agustin  da  Mula  fo  proveditor 

in  armada,  qu.  sier  Polo  .  .  .  101.  69 
Sier  Polo  Valaresso  el  proveditor  sora 

vituarie,  qu.  sier  Gabriel  .  .  .  52.114 

Sier  Lorenzo  Pasqualigo  el  procurator  78.  88 
Sier  Zacaria  Valaresso  fo  conte  a  Zara, 

qu.  sier  Zuane . 67.  98 

Sier  Andrea  Gusoni  el  procurator  .  90.  80 
Sier  Francesco  di  Prioli  el  procuralor  96.  68 

Et  nota.  Prima  fosse  tolto  il  scurlinio  fu  ler- 
minà  che  niun,  fosse  debitor  di  la  Signoria,  potesse 
esser  provado,  et  però  non  fo  tolto  sier  Mario  Mo- 
rexini,  fo  avogador  qu.  sier  Polo. 

Item,  non  fo  chiamadi  al  Serenissimo  li  rimasi, 
per  esser  il  Soranzo  a  Castelfrancho  et  il  Mula  non 
venir  in  Pregadi. 

Et  licenliato  il  Conseio  di  Pregadi,  restò  Conseio 


NÌDXXlX,  APRILE. 


208 


207 

di  X  con  la  Zonta,  zerca  una  cosa  di  sier  Lorenzo 
Venier  di  Pario  qual  armò  una  galla  et  va  sora- 
comito,  et  dice  li  manca  li  danari,  voi  la  Signoria 
lo  acomodi  de  ducati  750,  et  stagi  a  tuor  il  don  lei 
del  dazio  del  viti  di  le  25  per  100  di  ducati  3000, 
et  li  cai  di  X  non  volseno  meter  la  parte,  ma  il  Se¬ 
renissimo  conira  la  Signoria  la  messe,  et  ballolata 
do  volte  non.  fu  presa. 

Da  Fiorenza,  del  Surian  orator,  di  18,  fo 
lettere.  Come  fiorentini  haveano  electo  il  suo  con- 
fafonier  nel  Gran  Conseio  per  8  mexi,  qual  è  .  . 


1529  die  23  Aprilis  in  Rogatis.  J 

Ser  Andreas  Valerius, 

Ser  Daniel  Trivisanus, 
provisores  salutis. 

^trovandosi  molte  case  in  questa  nostra  cita 
infete  di  peste,  la  qual  va  pur  continuando  come 
ogniun  intende,  se  ben  per  li  provediton  nostri  so¬ 
pra  la  Sanità  se  usi  tutta  quella  diligentia  che  pos- 
sibil  sia  apresso  1’  auxilio  divino  per  extirpar  sinici 
contagione,  è  necessario  tamen  evitar  ogni  causa 
per  la  quale  si  potesse  introdur  maggior,  atteso 
maxime  che  diverse  cita  et  loci  da  terra  ferma  et 

da  mar  sono  infetale  ;  et  perhò 

L’anderà  parte  che  per  schivar  maggior  incon¬ 
veniente  sia  suspesa  la  fiera  che  si  fa  fare  ogni  anno 
in  questa  cita  al  tempo  di  la  Assetinone  di  nostro 
Signor,  et  per  el  presente  anno  far  non  si  debba. 

de  parte  152 
de  non  39 
non  sinceri  3 

j  1529  die  23  Aprilis  in  Rogatis. 
Serenissimus  Princeps. 

Ser  Nicolaus  Bernardus , 

Ser  Hironimus  Lauredanus, 

Consiliarii. 

Ser  Hironimus  Coniar enus t 
Caput  Quadraginta. 

(1)  La  carta  140*  è  bianca. 


Ser  Lucas  Tronus  procurator, 

Ser  Andreas  Trivisanus  eques, 

Ser  Laurentius  Lauredanus  procurator, 
Ser  Franciscus  Donatus  eques, 

Ser  Hironimus  Pisaurus, 

Sapientes  Consilii. 

Ser  Marcus  Antonius  Venerila  doctor, 
Ser  Philippus  Capellus, 

Ser  Johannes  Delphinus, 

Ser  Marcus  Antonius  Cornelius, 

Sapientes  Terrae  firmae. 

Il  bisogno  che  si  ha  de  danari  per  le  cose  qual 
occoreno  al  presente  tempo  fa  che’l  non  se  die 
mancar  de  ogni  provisione  ;  et  pei  hò 

L’anderà  parte,  che’l  sia  posta  una  tansa  al 
Monte  del  subsidio,  la  quale  si  deba  pagar  a  la  Ca¬ 
mera  de  impresiedi  Susta  el  solilo,  de  contadi,  et 
quelli  che  la  pageranno  per  tutto  dì  10  di  Mazo  prò- 
xime  venturo  debano  haver  10  per  100  di  don, 
qual  termine  passato  non  se  possa  più  dar  esso  don 
ad  alcuno,  ma  siano  tirate  subito  le  marelle  soto,  et 
habiase  poi  a  pagar  senza  don  ;  de  tutto  quello  ve¬ 
ramente  che  se  scoderà  de  la  dita  tansa  se  debano 
trazer  10  per  100,  qual  siano  de  l’Arsenal,  et  del 
restante  siano  applicale  do  parte  allo  armar  et  al 
far  di  biscoti,  et  l’ altro  terzo  alle  occorentie  pre¬ 
senti. 

de  parte  1 12 

Ser  Nicolaus  Venerius, 

Ser  Leonardus  Fmus, 

Consiliarii. 

Ser  Nicolaus  Rragadenus , 

Caput  de  Quadraginta. 

Veleno  che,  de  pr aesenti,  siano  chiamati  a  la 
presentia  del  Serenissimo  Prencipe  et  Signoria  no¬ 
stra  tutti  quelli  di  questo  Conseio,  et  poi  dimane  et 
successivamente  nel  Collegio  tutti  altri  nobel.  cita- 
dini,  forestieri  el  habitanti  in  questa  nostra  cita,  et 
altri  che  parerano,  exceto  il  clero,  a  li  quali,  cum 
quella  più  accomodata  forma  di  parole  che  parerà 
a  Sua  Serenità,  sia  dimandato  uno  impresledo  per 
quella  maior  summa  che  cadauno  potrà,  et  quelli 
oferirano  di  prestar  possano  dar  per  tal  suo  im- 
prestedo  tanti  arzenti  iavoradi,  reduti  a  bontà  de  la 
|  liga  venetiana,  quali  siano  acetati  a  ducati  6  grossi 
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12  la  marca,  da  lire  6  soldi  4  per  ducato,  et  mede¬ 
simamente  possano  dar  oro  a  fin,  a  ducati  u7 
grossi  12,  da  lire  7  soldi  10  per  ducato  per  la 
marca,  et  siano  fati  creditori  de  35  per  100  de  don 
ut  supra,  i  qual  crediti  così  del  cavedal  come  del 
don  sopradilto  siano  fatti  per  il  modo  et  forma  che 
sono  sta  fati  li  precedenti  impresiedi.  La  restitution 
veramente  li  sia  fatta  del  restante  del  dazio  del  vin, 
et  r  una  et  meza  per  100,  obligati  a  le  presente  oc- 
correntie  che  sono  da  zerca  ducali  30  milia,  et 
tantomeno  quanto  fusse  trovato  di  più  de  lMm- 
prestedo  precedente.  Del  credito  si  ha  cwn  Ludo¬ 
vico  da  la  Faitala  de  scudi  10  milia,  et  cwn  domino 
Dominico  Sauli  de  altri  ducati  10  milia,  de  li  du¬ 
cati  14756  de  li  imprestidi  di  Gran  Couseio,  che 
sono  sta  scritti  a  la  Signoria  nostra  da  più  debitori 
a  diversi  officii,  et  de  li  ducati  15  milia  che  restano 
dar  li  hebrei  per  la  conduta  sua,  che  tutti  ascendono 
a  la  sumrna  de  zerca  ducati  80  milia,  lutti  li  qual 
danari  li  capi  di  creditori  deputali  a  questo  impre¬ 
siedo  debbano  tuor  nel  suo  officio  et  rescoterli  in 
se  et  secondo  si  rescoterano,  così  li  debbano  partir 
per  ratta,  dando  a  cadauno  la  portion  sua  per  quello 
haverano  prestato.  Et  quelli  che  offerirano  debbano 
darla  mità  fra  termine  de  giorni  10,  et  l'altra 
mila  altri  giorni  10  da  poi  immediate  sequenti.  In 
caso  che  tutti  li  danari  de  le  sopraditte  partite  non 
si  scodesseno  a  li  termini  sui,  sicome  sono  obligati 
a  la  Signoria  nostra,  debbano,  de  tempo  in  tempo, 
esser  dati  de  li  denari  de  le  presente  occorrenlie  a 
li  capi  do  creditori  deputati  a  1  antedetto  irnprestedo 
altratanti  danari  quanti  mancasseno  de  li  sopraditti 
ad  esser  posti  a  li  sui  tempi,  ita  che  de  tempo  in 
tempo  se  debbano  dar  le  rate  iulegre  a  lutti  quelli 
haverano  prestalo. 

Et  la  presente  parte  non  se  possa  revocar,  su- 
spender,  nè  altramente  interpretar  per  alcun  modo 
sotto  alcun  color,  forma  over  pretesto,  soto  pena  a 
chi  metesse  over  consentisse  parte  in  contrario  de 
ducati  1000,  da  hesserli  tolta  per  cadauno  de  li  avo- 
gadori  de  Coraun  senza  altro  Conseio.  Et  tamen 
tutto  quello  fusse  posto  et  preso  sia  de  nissun  va¬ 
lor,  ma  si  debba  far  omnimo  la  executione  de  la 
presente  deliberatione  per  li  camerlengi  de  Cornuti 
che  per  tempora  serano  a  la  cassa,  in  pena  de  du¬ 
cali  100  d’oro,  olirà  tutte  le  pene  de  furanti  per 
cadauna  fiata  che’l  contrafacesse,  et  de  immediata 
privation  del  suo  officio  a  Zuan  Alvise  Bonvigo.  De 
tutto  quello  se  troverà  del  presente  irnprestedo 
siano  detratte  10  per  100  per  li  bisogni  de  l’Ar- 
senal,  et  del  restante  li  dui  terzi  siano  applicati  allo 
Viarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom,  L. 


armar  et  biscotti,  et  l’altro  terzo  alle  occorrenlie 
presenti. 

de  parte  70 
de  non  13 

non  sinceri  15 

Die  dicto.  1^- 

Serenìssimus  Princeps. 

Consiliarii. 

Capita  de  Quadraginta. 

Sapientes  Cornila. 

Sapientes  Terrae  firmae,  arsente  ser  Jo- 
hanne  Contar eno. 

Che  tutti  quelli,  che  fra  termine  de  zorni  15 
meterano  arzenti  per  servir  la  Signoria  nostra  ad 
irnprestedo,  siano  fati  creditori  a  ducati  6  grossi  i2 
la  marca  a  rason  de  liga  venetiana  da  lire  6  soldi  4 
per  ducato,  et  quelli  meterano  oro  a  fin  siano  fatti 
creditori  a  ducati  67  grossi  12  la  marca  da  lire  7 
soldi  10  per  ducato,  et  per  le  future  de  ditti  ori  et 
arzenti,  quelli  che  le  haverano  siano  fatti  creditori 
etiam  de  10  per  100  de  più.  Del  qual  credito,  così 
del  cavedal  come  di  le  future,  possano  comprar  de 
li  campi  fin  fiora  recuperati  da  li  comuni  et  de  altri 
che  se  recupererano  et  ogni  sorte  de  beni  de  la 
Signoria  nostra,  che  de  coetero  si  venderono  a  ca¬ 
dauno  offitio,  excello  il  dazio  dei  pistori.  Quelli  ve¬ 
ramente  che  depositerano  danari  contadi  habbiano 
don  di  10  per  100,  et  de  tal  credilo  suo  possano 
comprar  de  li  beni  della  Signoria  nostra  ut  supra 
specificati. 

de  parte  161 
de  non  12 
non  sinceri  5 

A  di  2é  Aprii  Beri  in  la  terra,  di  peste,  uno,  143 

Iodio  vechio,  et  17  to  di  altro  mal.  _ 

Di  Anglia  fo  lettere  di  sier  Lodovico  Ta- 
Uer,  orator ,  di  5  Aprii ,  venute  per  via  di 
Fiorenza.  Come  il  re  Chrislianissimo  havia  man¬ 
dato  a  donar  a  questo  Serenissimo  re  uno  bellis¬ 
simo  presente  di  quattro  muli  cargi  di  robe  bellis¬ 
sime,  coperti  con  coperte  di  veludo  benissimo  lavo¬ 
rale.  Sopra  do  muli  era  una  cartola  et  lelo  cavazal 
et  tutto  di  soprarizo  d’oro  indivisada  con  molti  re- 

(1)  La  carta  1-12*  è  bianca, 
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diami  suso  et  legno  dorado,  et  li  altri  do  muli  cargi 
di  armadure  da  vestirsi  et  da  mano,  et  molte  bal¬ 
estre  bellissime.  Item  ha  mandalo  a  donar  do  al¬ 
tri  muli  al  reverendissimo  Cardinal  eboracense. 
Item,  scrive  come  il  re  manda  uno  novo  orator 
a  la  Signoria  nostra,  qual  sarei . 

Di  Alexandria,  fo  lettere  di  sier  France¬ 
sco  Contarmi ,  orator,  di  19.  Come  erano  zonti 
danari  di  Pranza  a  monsignor  di  San  Polo,  et  feva 
tanti  a  furia,  et  dice  ne  ha  zà  5000,  et  lìn  do  zorni 
voi  passar  Po. 

Vene  l’oralor  di  Franza  con  quel  altro  pur  ora¬ 
tor,  monsignor  di  Chatiglion,  qual  si  parte  et  va  in 
Puia,  con  sier  Zorzi  DieJo  capilanio  di  le  barelle, 
per  portar  danari  al  signor  Renzo,  et  disseno 
quanto  haveano  da  San  Polo. 

Vene  l’oralor  di  Fiorenza,  per  certa  nave  di  fio¬ 
rentini  con  fermenti,  fo  relenula  a  Liesna  etc. 

Vene  P  orator  di  Milan  insta  il  solilo. 

Vene  sier  Gasparo  Malipiero  electo  proveditor 
sora  i  debitori,  volendosi  scusar  da  7  Savii  al  tansar 
di  la  terra  con  pena,  et  per  la  parte  di  Gran  Con¬ 
scio  poi  tuor  qua!  oficio  el  vuol  ;  et  fo  balolà  tra  i 
Consieri  ;  fo  tre  et  tre. 

3*  Da  poi  disnar,  per  esser  la  vizilia  di  San  Marco, 
el  Serenissimo  vene  in  chiesia  con  le  cerimonie  du¬ 
ca!,  et  oratori  Franza,  Milan,  Fiorenza,  Ferara  et 
Urbin,  perhò  che’l  Legato  et  Ingillerra  sono  fuora 
di  la  terra,  et  quel  di  Manloa  non  vien  per  non 
eieder  il  loco  a  quel  di  Urbin.  Era  il  Serenissimo 
con  manto  d’ oro  el  la  bareta.  Sohm  tre  consieri, 
perhò  che  li  altri  do  è  amalati  et  uno  a  coroto  per 
suo  nepole,  eh’  è  sier  Ilironimo  Loredan  fo  del  Se¬ 
renissimo,  etiam  per  la  sorella  moier  fo  de  sier 
Zoan  Venier.  Solo  un  procura tor,  sier  Domenego 
Trivixan  el  cavalier.  Portò  la  spada  sier  Andrea  da 
Mula,  va  podestà  a  Chioza,  vestilo  di  veludo  creme- 
xin,  fo  suo  compagno  sier  Marco  Gabriel  fo  consier, 
in  veludo  negro.  Era  etiam  il  cavalier  di  la  Volpe 
qual  sta  in  questa  terra,  et  zerca  30  altri  di  Pre- 
gadi  invidati  al  pasto  doman,  et  sier  Marco  Trun 
qu.  sier  Antonio  qual  non  è  in  alcun  officio.  Nè  li 
triumphi  saria  belli  si  non  vi  fusse  eie.  Fo  ditto 
vesparo,  et  4  arte  oferse.  Don  Hercules,  (iol  del  duca 
di  Ferara,  era  di  sora  la  chiesia  con  un  tapedo  po¬ 
sto,  dove  el  stava  con  sier  Catarin  Zen  di  sier  Piero 
suo  amicissimo.  Et  li  Savii  si  reduseno  a  consultar. 

A  di  25.  Domcner/a.  Fo  San  Marco.  La 
terra,  di  peste  quatro,  tre  lochi  vechi  el  uno  novo,  et 
20  di  altro  mal. 


2t2 

Di  Pioma,  fo  lettere  di  sier  Gasparo  Con¬ 
tarmi  orator,  di  18  et  20,  qual  fo  lete prima.  A 
Roma  è  l’aviso  di  12  di  Zenoa,  che  si  ave  per  avanti, 
di  la  venuta  de  V  imperator  in  Italia,  et  di  più,  let¬ 
tere  di  16  di  Zenoa,  che  a  Barzclona  era  la  peste,  et 
l’ imperador  di  Saragosa  veniva  a  Roxas.  Scrive  di 

la  morte  del  Cardinal  Cortona  di  nation . , 

qual  fo  quello  era  legato  a  Fiorenza,  di  anni  .  .  .  ., 
molto  intimo  del  papa  ;  havia  inlrada  ducati  .  .  . 
milla  ;  per  la  qual  morte  era  vachato  la  legalion  di 
Perosa,  4  vescoadi,  tra  li  qual  il  vescoado  di  Barxe- 

lona,  benché  mai  avesse  il  posesso,  et  una  abatia . 

Era  titolo  Sancii  Laurentii  in  Lucina,  et  havia 
un  bel  palazo  fuora  di  Roma.  Morto  in  3  zorni  da 
cataro,  nè  ha  testalo.  Si  dice  ha  lassa  assà  danari  i 
qual  il  papa  li  bara  tutti.  Et  come  in  concistorio  144 
era  sta  publicà  domino  Marco  Grimani  procurator 
patriarca  di  Aquileia,  per  renonlia  fatoli  per  il  Car¬ 
dinal  suo  fratello.  Item,  come  il  maislro  di  casa 
del  papa,  dovea  andar  in  Spagna,  partiria  con  uno 
bregantin  per  Zenoa.  Et  che  Andrea  Doria  era  mal 
contento  de  l’ imperator  per  caxon  che  l’ imperator 
non  li  havea  voluto  dar  uno  vescoado  per  il  Cardi¬ 
nal  Doria  suo  ....  ,  ma  li  havia  dato  il  vescoado 
di  Taranto,  qual  zà  8  mexi  il  papa  lo  dete  al  Car¬ 
dinal  de  Santa  Severina. 

In  questa  matina  quatro  galle  messeno  banco, 
primo  sier  Piero  da  Canal  di  sier  Bernardin,  sier 
Domenego  Bembo  qu.  sier  Hironimo,  sier  Lorenzo 
Sanudo  qu.  sier  Anzolo,  al  qual  si  rupe  la  galla  in 
Puia  et  va  corno  secondo  viazo,  sier  Marco  Corner 
qu.  sier  Piero  da  santa  Malgarita,  et  sier  Marchiò 
Trivixan  qu.  sier  Vicenzo;  etiam  ....  altre  sono 
a  banco. 

Vene  in  chiesia  il  Serenissimo,  vestito  con  vesta 
d’  oro  di  solo  et  cussi  la  bareta  d’  oro  et  manto  di 
violeto  con  il  bavaro.  Erano  questi  oratori  :  Papa, 
Franza  et  il  novo  di  Franza  monsignor  Chatiglion, 
Milan,  Fiorenza,  Ferrara  et  Urbin,  et  hessendo  in 
pergole  vene  quel  de  Anglia,  qual  è  stato  fuora  di 

la  terra  a . ,  et  questa  malina  è  tornato;  et 

solum  tre  consieri  ;  et  portò  la  spada  sier  Marco 
Antonio  Barbarigo  qu.  sier  Gregorio,  va  capitan  io  a 
Vicenza,  fo  suo  compagno  sier  Jacomo  Simitecolo 
avogador  extra-ordinario  in  veludo, . 

Era  etiam  il  cavalier  di  la  Volpe,  ma  non  andò 
a  disnar  con  il  Serenissimo,  et  poi  zerca  32  invi¬ 
dati  al  pranso,  lutti  di  Pregadi,  zoveni  excetto  do  o 
quatro  di  età  ;  et  compito  la  messa  et  la  procession 
di  le  scuole,  et  data  1’  oferla  di  le  tre  arte  resta  a 
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venir,  si  andò  al  pranso  qual  fu  bellissimo  insta  il 
solito  di  questo  Serenissimo.  Et  compito,  non  fu 
fato  altro  che  tutti  licentiati.  Et  perchè  beri  fo  or¬ 
dinalo  die  numero  18  di  questi  del  pranso,  anda- 
seno  hozi  contea  il  signor  Thodaro  Triulzi,  vien 
come  orator  del  re  Chrislianissiino,  il  Serenissimo 
fece  dir  a  lutti  non  andasseno  perchè  el  vegnirà 
doman  o  marti. 

Tamen  la  sera  el  ditto  vene,  et  senza  alcun  con¬ 
tea,  et  alozoe  in  chi  Dandolo  in  cale  de  le  rasse, 
dove  li  era  preparalo. 

44*  Summario  di  una  lettera  di  Roma  par ticidar, 
di  20  Aprii ,  scrìtta  a  sier  Zacaria  Lip- 
pomano. 

Qua  non  c’  è  di  novo  cosa  che  vaia  un  baiocho 
a  mia  notizia,  fora  che’l  Cardinal  di  Cortona,  non  vo¬ 
lendo,  è  morto  la  notte  pasata,  et  dicono  di  cataro 
pigliato  a  el  giardino  di  Santo  Lorenzo  in  Lucina, 
suo  titolo,  dove  ogni  dì  andava  e  spesissime  volte 
per  farlo  aconziare  a  suo  modo,  et  hoggi  era  il  set¬ 
timo  giorno  che’l  se  amalo. 

Avea  5  vescovati,  ma  de  quel  di  Barzelona  che 
era  il  mior  non  ebbe  mai  il  possesso.  Le  altre  terre 
erano  Cortona,  Asisi  et  Sarno  nel  regno,  et  tuli 
quasi  vano  al  paro  di  valore,  zioè  di  ducati  400  poco 
più  o  meno.  Per  quanto  intendo,  Sercea  voria  esser 
vescovo  de  Asisi  sua  patria,  ma  non  bavera,  per 
esser  assai  servitori  benemeriti  di  Sua  Santità  che 
si  mereno  di  vescovare  ;  l’ abadia  o  abadie  dicono 
le  avevano  risignale,  de  li  dinari  di  quali  ne  haveva 
da  4000  ducali  in  casa,  con  altri  rnigliara. 

È  morto  senza  testamento,  confessione  nè  co¬ 
munione,  nè  ha  lasato  heredi,  il  papa,  et  questo  per¬ 
chè  non  credeva  di  morire.  La  legatione  diPerosa, 
stimasi,  con  il  vescoado  di  Barzelona  babbi  ad  esser 
di  monsignor  reverendissimo  de  Medici. 

Noto.  In  questi  zorni  fo  leva  una  zanza  di  la  quai 
la  terra  fo  piena  :  come  (sier)  Marco  Grimani,  con 
altri  12  zenthilomeni  degni,  richi  et  stali  soracomili 
et  capelanii  di  galle,  voleva  dar  una  offerta  a  la  Si¬ 
gnoria  di  armar  cadauno  una  galla  per  uno  del  suo, 
et  esser  fato  creditori  a  l’ imprestedo,  la  rcstitution 
sul  dazio  del  vin,  ma  volendo  esser  solo  uno  capi- 
tanio  eleto  per  loro,  el  star  sohm  6  mexi  fuora,  et 
non  esser  solo  che  al  capifanio  zeneral  ;  tamen  vo¬ 
lendo  io  intender  la  cosa,  fo  parole  dite  fra  loro 
burlando,  et  senza  conclusion  alcuna.  Imo  hozi, 
venute  le  lettere  di  Roma,  sier  Marco  Grimani  pro¬ 


curato!’  publicato  patriarca  di  Aquileia  in  concisto¬ 
rio,  fu  contento  la  voce  fusse  data,  adeo  andò  as¬ 
saissimo  persone  in  procurala  a  tocharli  la  man  et 
doman  beva  1’  habito. 

Da  Roma  di  20  Aprii  1529  al  marchese  di  145') 
Mantoa.  Nostro  Signor  ha  hauto  certi  dolori  di 
stomaco  et  di  ventre  che  non  hanno  lassalo  Sua 
Beatitudine  senza  disturbo  et  fastidio  ;  per  questa 
causa,  da  poi  tale  indisposizione,  ella  non  ha  voluto 
dare  audientia  a  persona  che  sia  ;  intendo  perhò  che 
questa  notte  passala  è  stata  meglio,  et  che  forse 
hoggi  si  potrà  andare  al  cospetto  di  Sua  Santità. 

Sono  cerca  otto  giorni  che  il  reverendissimo  Cor¬ 
tona  si  amalo  di  una  febre,  di  che  non  si  faceva 
molta  stima,  non  di  meno  questa  notte  a  le  7  hore, 
fuori  de  la  opinione  de  ogniuno,  Sua  Signoria  ha 
reso  il  spirito  a  Dio.  Lunedi  proximo  monsignor  re¬ 
verendissimo  si  metterà  in  camino  per  Manlua,  et 
Sua  Signoria  dissegna  fare  la  via  di  Pesaro,  per  il 
che  potria  fare  forse  15  dì  in  viaggio,  maxime  che 
la  disegna  di  stare  dui  o  tre  dì  con  la  signora  du¬ 
chessa.  Monsignor  di  Verona  sta  ancor  lui  per  par¬ 
tire  fra  pochi  dì,  per  venire  a  quelle  bande,  avendo 
Sua  Signoria  determinato  non  affirmarsi  qui  altra¬ 
mente,  ancora  che,  et  per  Nostro  Signore  et  per 
molti  altri,  li  sia  sfato  fatto  grande  instanza  per  re¬ 
stare,  ma  ella  ha  deliberalo  di  exequire  li  suoi  pro¬ 
positi,  zioè  di  vivere  a  se  stessa  et  lassare  ad  altri  la 
cura  de  le  cose  publiche:  il  che  se  bene  è  biasmalo 
da  qualche  uno,  pur  essa  se  ne  fa  beffe  et  iudica  che 
loro  se  inganano,  sicome  la  reputa  disinganarsi  lei 
stando  in  questa  opinione,  la  quale  a  Sua  Signoria 
reverendissima  pare  oplirna,  et  di  ciò  la  rende  tante 
ragioni  et  cause  che  chi  ge  ne  parla  è  storzalo  di 
ritrovare  argumenli  per  persuaderla  a  rimoversi  da 
simile  pensiero.  Monsignore  di  Capova  similmente 
dice  volere  andare  ai  bagni  per  curarsi  da  queste 
sue  gotte. 

Monsignor  maestro  di  casa  sta  per  partire  di 
giorno  in  giorno,  per  il  viaggio  suo  di  Spagna.  De 
le  cose  di  Puglia  si  ha  nova  che’l  signor  Renzo  ha 
preso  Canosa  luogo  di  qualche  importanza  et  disco¬ 
sto  di  Barletta  zerca  15  miglia,  el  apresso  dicesi 
esser  stati  svaligiati  zerca  200  cavalli  leggieri  cesa¬ 
rei  et  40  homeni  d’ arme,  et  essersi  ritrovati  in 
quella  terra  zerca  300  some  di  grano,  quale  è  stale 
condute  subito  in  Barletta. 

Di  Monopoli  non  c’è  altro  se  non  che  le  cose 
stanno  al  solito. 

(1)  La  carta  145*  è  bianca. 
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146  A  di  26  Aprii.  La  terra,  beri,  mun  di  peste,  et 
di  altro  mal  16. 

Da  Monopoli  fo  lettere  di  sier  Zuan  Vi- 
turi  proveditor  generai ,  di  più  tempi,  le  ultime 
di  6  di  l’instante.  Come  si  tenivano  virilmente, 
li  inimici  era  pur  col  campo  atorno,  et  li  era  a  dilli 
inimici  zonto  presidio,  i  quali  volendo  luor  di  aqua 
una  artellaria,  fo  di  la  galla  Mosto  rota,  quelli  di  la 
terra  li  [assono  venir,  poi  treteno  artellarie,  adeo  ne 
feno  un  gran  frachasso  di  loro.  Ltem  che  molti 
fanti  italiani,  de  inimici,  per  la  crida  feno,  venivano 
in  la  terra,  et  loro  li  acetavano,  ma  per  più  segurlà 
li  mandavano  a  Barleta.  Scrive  esser  zonto  li  in  la 
terra  monizion,  polvere  et  vituarie,  et  stanno  di 
bon  animo,  sicome,  havendo  le  lettere  del  ditto,  no¬ 
terò  qui  avanti. 

Di  Pexaro,  fo  lettere  del  duca  di  Urlino 
capitanio  generai  nostro  di ....  di  V  instante, 
et  di  sier  Nicolò  Tiepolo  dot-or ,  vecìiie,  venute 
per  mar. 

Vene  l’ orator  di  Fcrara  per  cose  partieular. 
Nulla  da  conto. 

Da  poi  disnar  fo  Pregadi,  per  l’Avogaria,  per  il 
caso  di  Gradenigi  et  Trevisani  per  il  ius  patrona - 
tus  di  l’abatia  di  San  Ciprian  di  Muran,  et  la  Si¬ 
gnoria  terminò  expedirla  hozi,  et  che  si  parlasse  3 
mezaruole  per  parte.  F.l  cussi  reduto  parloe  sier  Al¬ 
vise  Badoer  avoehato  per  li  Gradenigi,  et  li  rispose 
domino  Santo  Barbarigo  per  li  Tri vixani,  era  quasi 
bore  una  di  note,  el  qual  fe  paura  al  Pregadi,  di¬ 
cendo  non  tocha  a  loro  a  tratar  di  cose  ecclesia1 
stiche. 

Et  poi  sier  Marchiò  Miehiel  avogador,  in  loco  di 
sier  Marco  Antonio  Loredan  avogador,  che  morse, 
qual  intromesse  il  spazo  di  la  Quarantia  fato  del 

1504  a  di . .  .  messe  che’l  dito  Conscio  di  XL 

sia  cassado  et  anulato  la  balotalion  feno  contra  le 
leze,  per  la  oblation  data  per  li  Trivixani,  che  non  si 
poteva  dar  ut  in  parte,  la  qual  noterò  distinte  ;  et 
non  era  il  Serenissimo;  et  ballota  do  volle  la  pende 
in  favor  di  Gradcnigo.  Ave  la  prima  volta  35  non 
sinceri,  30  di  no,  42  di  la  parte;  la  seconda  27  non 
sinceri,  41  di  no,  48  di  la  parte,  el  nulla  fu  preso. 

14G*  d)i  Trevi ,  lo  lettere  del  Nani  proveditor  ge¬ 
nerai,  di  25.  Come  bisogna  danari  per  passar  le 
zelile,  et  si  mandi.  San  Polo  è  in  ordine  el  passerà. 

Il  ponte  a  Rivolta  è  fato  ;  el  lì  è  gionlo  il  conte  di 
Caiazo  tornalo  da  Colorgno,  qual  è  capitanio  di  le 
fantarie,  el  domali  aspetta  a  disnar  con  lui. 

In  questo  zorno,  poi  disnar,  parli  di  sora  porto 
sier  Zorzi  Diedo  capitanio  di  le  barche  che  vanno 


in  Puia,  con  tenda  et  fanò  et . barca  in  con¬ 

serva.  Era  con  lui  monsignor  di  Sialiglion  orator 
del  re  Chrislianissimo,  fo  beri  a  disnar  con  il  Sere¬ 
nissimo,  va  a  Traili,  con  danari,  overo  a  Barleta,  per 
dar  al  signor  Renzo  per  pagar  le  zenle  francese,  et 

insieme  con  lui  andono . homini  da  capo 

videlicet . 


Etiam  si  partì  sier  Marco  Balbi  capitanio,  con 
la  sua  fusta  armata,  et  l’arsil,  si  manda  a  sier  Zuan 

Contarini  proveditor  di  Parmada,  partirà  fra . 

zorni,  et  fo  mandato  con  le  barche  ducati  3000  al 
proveditor  Vituri. 

Da  Lodi,  vidi  lettere  partieular  di  23  Aprii, 
scritte  per  uno  Zuan  Medella,  le  qual  dicono 
cussi  :  Qui  non  c’è  altro,  salvo  che  heri  monsignor, 
di  San  Polo  dovea  passar  il  Po  venendo  verso  Mi¬ 
lano,  et  così  immediate  le  genie  di  la  illustrissima 
Signoria  passerano  Adda  a  Rivolta.  L’altro  heri 
passorono  per  qui  mille  fanti  di  la  illustrissima  Si¬ 
gnoria,  li  quali  sono  in  caslel  Sant’  Angelo  et  sono 
per  lenir  in  briga  li  inimici.  Luni  passato  un  nepote 
di  domino  Antonio  Leyva,  venuto  novamente,  andò 
con  artellaria  a  la  Chiarella  et  Binasco  et  li  prese, 
non  sono  però  de  molta  importantia,  perchè  quando 
vengi  avanti  monsignor  di  San  Polo  sarano  abando- 
nati  da  nemici. 

A  di  27.  La  terra,  di  peste,  heri  do,  lochi  nuovi, 
et  di  altro  mal  17. 

Da  Pexaro  fo  lettere  di  sier  Nicolò  Tiepolo 
el  dotor ,  orator,  di  2i.  Come  il  capilanio  zeneral 
partiria  hozi,  eh’  è  27,  per  venir  in  questa  terra  et 
saria  qui  a  di  29. 

Vene  l’ orator  di  Milan,  con  avisi  hauti  dal  duca 
di  Milan  suo  signor  :  come  le  cose  è  in  ordine  per 
passar  Adda  et  luor  l’impresa  di  Milan,  et  che  mon¬ 
signor  di  San  Polo  ha  auto  danari  et  sarà  ad  ordine. 

Vene  il  signor  Theodoro  Triulzi,  come  orator 
del  re  Chrislianissimo,  contra  el  qual  fo  mandato  12 
zenlilhomeni  di  Pregadi.  Havia  con  lui  io  episcopo  di 
....  ( Avr anche )  orator  del  re  Cristianissimo,  et  Zuan 
Joachin.  L’altro  orator  havia  12  servidori  a  una  livrea 
avanti,  el  in  peto  uno  elephante  ricamato  ;  lui  era 
vestito  de  negro,  vernilo  molto  vechio.  Ilor  ave  au- 
dieritia  publica,  presentò  una  lettera  di  credenza  del 
re  da  Paris  di  10  Marzo,  el  qual  è  venuto  per  star 
qui  come  orator  di  Sua  Maieslà.  Ave  audientia  pu- 
bhea,  nerba  gencralia,  poi  vera  a  la  secreta. 

Da  Ingilterra,  di  sier  Lodovico  Falier  ora¬ 
tor  nostro,  date  a  Londra  a  di  31  Margo,  più 
vecìiie  di  le  altre-  Come  era  zonto  lì  uno  orator 
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del  re  Christianissimo  a  rechieder  aiuto  a  questo 
Serenissimo  re,  di  danari,  zenle  et  armate  conira 
l’ imperator.  Scrive  come  al  tutto  questo  re  è  di¬ 
sposto  disfar  le  noze  di  la  mina,  dicendo:  «  s’il  papa 
non  le  vorà  disfar  le  disfarò  mi  istesso.»  Et  come  el 
re  di  Scozia  tralava  maritarsi  in  la  reina  fo  di  non  - 
garia,  sorella  de  l’ imperador,  et  il  re  Christianis¬ 
simo  ha  mandalo  a  protestar  non  lo  fazi,  etiam 
questa  Maestà  non  è  contenta. 

Questo  re  dice:  <c  ho  cargo  di  coscienlia  ;  il  papa 
che  dispensò  che  potessi  luor  la  moier  fo  di  mio 
fratello  con  il  qual  haveva  consumato  matrimonio, 
non  lo  poteva  far.  » 

Da  poi  disuar  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta. 

Di  Franga,  fo  lettere  di  sier  Sebastian  Ju- 
s tinian  el  cavalier,  et  sier  Andrea  Navaier 
oratori,  le  'prime  di  13  et .  .  .  .  .  date  a  Bles. 
Prima  scrive  il  Navaier,  come  hessendo  a  Burges, 
ricevute  le  lettere  del  Senato,  et  a  stafele  era  ve¬ 
nuto  li,  et  zonto  in  quel  zorno  di  13  il  re  Chistianis- 
simo  era  sovra  a  la  caza  et  siete  fin  20  a  ritornar, 
et  cussi,  tornalo,  fono  a  l’ audienlia,  et  scrive  la 
exposilion  di  1’  ambasata  ut  in  litteris. 

Et  havendo  esso  orator  Navaier  persuaso  Soa 
Maestà  a  venir  in  Italia,  maxime  venendo  Cesare, 
Soa  Maestà,  disse  che  ancora  che  era  disconseialo  da 
li  soi  del  Conseio  a  venir,  tamen  voria  venir  lui  et 
ben  voria  saper  le  zente  li  voi  dar  Italia  et  li  danari, 
perchè  melando  lui  la  persona  è  ben  condecente  si 
sappi  li  aiuti  farano  li  altri  collegadi,  et  che  dorrian 
saria  col  suo  Conseio  e  trateria  di  questa  cosa.  Et 
poi  partono  zerca  la  venuta  di  Cesare  ;  disse  haver 

147*  aviso  di  Spagna . come  per  la  peste  era  in 

Barzelona  Cesare  havia  revochato  l’andata  soa  lì, 

ma  andaria  a . ( Boxas )  ;  et  che  per  quello  si 

vedeva  non  poteva  partirsi  avanti  tutto  Zugno. 

De  Ingilterra,  di  sier  Lodovico  Falier  ora¬ 
tor,  da  Londra,  di  13.  Replica  quanto  scrisse  per 
soe  di  5,  come  ho  scrillo  di  sopra  ;  et  il  re  ha  ri¬ 
sposto  a  li  oratori  francesi  li  manderà  uno  orator 
a  risponderli,  ma  che  ’!  voi  veder  di  far  una  paxe 
zeneral,  et  che  ’1  papa  fazi  tneve,  scomunicando  chi 
non  le  voi.  Item,  questa  Maestà  ha  donato  a  mon¬ 
signor  di  Langes,  orator  de!  re  Christianissimo,  uno 
bazil  et  uno  ramin  d’arzento  dorado,  2  vasi  grandi, 

4  cope  d’arzento,  una  coperta  dicono  esser  di  va¬ 
luta  di  scudi  500;  a  uno  altro  scozese  dovea  andar 
in  Scozia,  et  andò,  li  ha  donalo  1  bazil  et  un  ramin, 

4  tazoni,  una  coperta,  d’argento  non  doradi,  et  al 
terzo,  vene  con  1’  orator,  scudi  200;  al  quarto  che 
conzò  la  leticha  scudi  50.  Et  son  tornati  in  Franza. 


Fu  preso,  alento  si  è  sta  su  l’incauto  per  incan¬ 
tar  un  carato  del  dazio  di  pislori  et  non  ha  passato 
ducati  2200,  che  de  coetero  sia  incantado  di  sopra 
in  zoso,  melandolo  a  ducati  4000  et  venir  calando, 
nè  possi  esser  delivrado  si  non  per  ducati  2500  il 
carato,  senza  altra  balotation  del  Collegio,  ma  chi 
offeriva  2500  dovesscno  expedir. 

Item,  fu  tratado  una  oblation,  fatta  per  sier 
Marco  Bragadin  qu.  sier  Andrea  datier  del  vin  al 
presente,  qual  voi  ditto  datio  per  altri  anni  4,  con 
li  modi  et  capitoli  soliti,  per  ducati  70  milia  a  l’anno, 
et  dar  le  sue  piezarie,  da  esser  provade  in  Collegio 
di  anno  in  anno,  et  da  mò  de  praesenti  voi  dar 
ducati  1000  per  carato  ad  impresiedo,  con  il  don  di 
25  per  100  sopra  il  primo  anno  del  dazio,  come  li 
altri  hanno  presiedo,  con  altre  clausule  ut  in  parte. 

Et  posto  la  parte  di  acetar  la  dita  oblation,  ave  una 
non  sincera,  12  di  la  parte  et  14  di  no,  et  fu  preso 
di  no,  sichè  andò  a  monte. 

Noto.  II  tormento  di  gran  grosso  è  calado,  vai 
lire  10  soldi  10  il  staro,  di  menudo  lire  15  soldi 
10,  ma  non  si  trova. 

Morite  beri  in  presoti  sier  Silvestro  Trun  qu. 
sier  Matto,  qual,  per  il  Conseio  di  X,  per  robar  il  sai 
a  Cervia  fo  condanà  2  anni  in  presoti. 

Item,  si  have  nova  esser  morto  a  Napoli  di  Ro¬ 
mania  sier  Silvestro  Pixani  qu.  sier  Nicolò,  era  bailo 
et  capitanio  per  danari,  a  dì  ...  . 

Stimarlo  di  lettere  di  sier  Zuan  Vituri,  da  1 48 
31onopoli,  date  a  dì  2  Aprii  1529,  rice¬ 
vute  a  dì  ...  . 

Come  per  le  precedente  scrisse  del  prociederde 
inimici  di  giorno  in  giorno  cum  trinzee  acostandosi 
a  le  fosse  di  questo  loco  a  un  tralo  di  mano,  et  il 
signor  Camillo  Orsini,  giorni  et  notte,  et  io  havemo 
fatto  lavorar  in  repararsi,  con  haver  fatto  conlra- 
fossi  dentro  la  terra  et  etiam  un  fosso,  sì  per  scon¬ 
trar  le  mine  come  etiam,  se  ne  farano  bataria,  da 
poter  spazar  le  mine  che  accadevano  ne  le  fosse,  si- 
chè  habiamo  messo  questo  loco  in  gaiarda  forteza. 

Et  il  signor  Camillo  nè  alcun  di  questi  capitanei  non 
dubitano  punto  che  inimici  ne  habino  a  slorzar,  et 
tutti  stanno  di  bollissimo  animo.  Et  ogni  giorno  per 
queste  porte  false  si  fa  asaltar  qualcheuno  de  li  no¬ 
stri  fora  a  scaramuzar  cum  li  inimici,  el  in  tante 
scara muze  che  sono  sta  fatte  in  questi  zorni  sono 
sta  amazati  molti  spagnoli,  sì  da  li  nostri  come  da 
la  nostra  arlellaria,  et  non  è  morto  salvo  dui  de  li 
nostri,  sì  da  le  sue  artellarie,  che  ogni  zorno  tirano 
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a  le  difese,  come  etiam  da  alcuni  soi  mortari  li  qual 
giorno  et  notte  ne  tirano,  et  hanno  fatto  altro  dan¬ 
no  salvo  che  hanno  amazato  una  donna. 

Siando  partito  questa  notte  il  magnifico  capita- 
nio  al  Golfo  per  Cataro,  et  il  soracomito  Pisani  per 
Causiti  a  far  frasche  per  far  repari,  di  le  qual  ne 
habiamo  grandissimo  bisogno,  la  galla  Bondimiera, 
mal  conditionata  et  armata,  rimase  qui  in  porlo.  A 
zerca  hore  due  di  giorno  veniva  una  marchiana  a 
terra  via;  li  inimici  havendo  fatto  venir  de  Mola  due 
barche  de  nave,  et  erano  al  paltan,andornoala  vol¬ 
ta  de  ditta  marchiana;  in  questo  tempo  havia  man¬ 
dalo  5  barche  a  Pulignano  per  calzina,  et  aziò  fus- 
seno  expedite  presto,  havia  messo  sopra  uno  de  li 
mei  labardieri:  due  de  le  ditte  barche  de  qui  scam- 
porno,  le  tre  andorno  sopra  la  marchiana,  la  qual 
fu  presa  da  essi  inimici,  et  etiam  el  mio  labardier, 
et  uno  de  li  breganlini  nostri  che  era  qui,  patron 
Domenego  della  Morea,  stalo  tanto  a  levarse,  che 
una  nave  di  cornuti  se  haveria  levato  più  presto.  Et 
la  galla  Bondimiera  per  esser  mal  conditionata  pezo 
che  pezo  si  ha  potuto  meter  ad  ordine,  di  sorte  che 
li  inimici  hanno  menato  via  la  marziliana;  et  sapen¬ 
do  che  ’1  campo  è  qui  sotto  si  doveano  tenire  un 
pocho  largì  da  terra  Fin  questa  bora  non  sapemo 
dove  sia  la  marchiana.  Questa  notte  sopra  il  campo 
de  la  fossa  de  le  Pigliate,  che  batte  il  mar,  ne  è  una 
grotta,  per  la  gran  fortuna  eh’ è  stata,  la  qual  ha 
148*  botato  in  dilla  grotta,  et  per  esser  sta  fatto  un  re¬ 
paro  di  sopra  che  ha  cargato  la  muraglia,  la  qual 
da  sé  è  cascata  5  passa  di  muro  fino  al  basso,  et 

10  reparo  è  stato  forte,  et  liozi  habiamo  fatto  netto 
tutta  la  ruina,  sichè  è  più  forte  che  non  era  prima  ; 
sichè  li  cieli  el  la  fortuna  ne  sono  mollo  contrarie 
(amen  siamo  tutti  di  un  bon  animo,  el  se  prevaie¬ 
remo  da  questi  inimici  cum  grande  honore.  Hozi 
sono  scampati  del  campo  de  li  inimici  dui  calavresi, 

11  quali  ne  hanno  riportato  la  mala  conlenteza  che  è 
in  tulli  li  italiani,  prima  per  non  esser  pagati,  et  che 
non  hanno  salvo  al  giorno  uno  poco  di  pan,  el  qual 
non  li  fa  per  un  pasto,  et  che  lutti  essi  italiani  se  ne 
venivano  a  poco  a  poco  di  qui,  maxime  da  poi  In¬ 
verno  fato  il  bando,  et  non  fidando  di  questi,  secon¬ 
do  che  habiamo  galee  per  Troni  et  altri  invilii,  li 
mandaremo  a  Barletta  per  assicurarsi  ;  et  dilli  fanti 
ne  hanno  ditto  di  certo  che  li  hyspani  hanno  hauto 
5  page,  et  che  loro  comprano  ogni  cosa  a  la  piaza  et 
che  non  se  fidano  di  essi  italiani,  li  quali  non  lassano 
andar  ne  le  trinzee,  salvo  vanno  a  la  piaza  per  com¬ 
prar  qualche  cosa  da  manzar  questi  che  hanno  da¬ 
nari,  sichè  fra  loro  è  grandissima  zclosia. 


Bei  ditto ,  pur  di  2  Aprii. 

Heri  sera  gionse  qui,  a  zercha  hore  do  di  notte, 
la  galeotta  Marcella,  sopra  la  qual  era  (sier)  Lorenzo 
Pisani  nepote  del  provedilor  Conlarini  di  l’armata, 
cum  sue  lettere,  per  le  qual  ho  inteso  il  naufragio 
di  la  sua  galla,  che  certo  mi  prometeva  più  de  la 
sua  galea  che  de  cinque  di  le  altre,  perchè  lui  non 
sparagna  la  vita  nè  la  roba  in  servir  la  illustrissima 
Signoria  nostra,  per  andar  a  tuor  novi  socorsi,  vi- 
tualie  et  munitimi  per  la  conservation  di  questo 
loco;  et  volendo  venir  presto  la  mala  fortuna  P  ha 
fato  mal  capitar.  Ho  scritto  a  la  Signoria  che  subito 
subito  li  voglia  dar  una  galla,  aziò  che  esso  prove- 
ditor  possi  montar  suso,  per  esser  persona  che  in 
tende  benissimo  questo  mestier,et  ha  bollissimo  no¬ 
me  fra  li  inimici.  Et  vedendolo  sopra  un’  altra  galla 
dicano  costui  è  ben  cazadiavolo  dasseno,  et  sarà  bon 
exempio  a  quelli  che  metteno  la  roba  et  la  vita  per 
honor  de  la  Signoria  ;  li  scriverò  voi  star  a  Traci 
con  tutti  li  soi  homeni,  de  li  quali  ne  sono  molli  de 
boni,  per  più  securtà  di  quella  città,  per  esser  qual¬ 
che  voce  che  ’l  principe  di  Oranges  voi  andare  a 
quella  expugnalion,  ancor  che  io  non  credo  ;  et  li 
darò  il  cargo  del  guberno  de  li  soldati  aziò  che  ’l 
stia  cum  più  reputation  che  ’l  possi  de  lì.  In  questo 
mezo  la  Signoria  delibererà  quanto  li  parerà.  De  la  149 
galla  Salamoila,  che  scorse  con  quel  tempo  con  el 
qual  si  rompete  esso  proveditor  et  la  galea  Mosla, 
in  questo  loco  el  Pisani  si  tene  forte,  non  sapemo 
cosa  alcuna  di  lui.  Qui  non  è  salvo  la  galla  Pisana  et 
la  fasta  Marcella,  perchè  el  Bonuimier  è  una  spesa 
batata  via,  quando  ben  quella  li  volesse  mutar  ga¬ 
lla.  Questa  notte,  piacendo  a  Dio,  el  manderò  a  Tra¬ 
ili  et  scrivani  al  provedilor  Contarmi  saria  meglio 
lo  mandasse  a  disarmar.  E  bon  la  Signoria  mandi 
qualche  galla  de  qui,  de  quelle  è  fuora,  et  non  aspe- 
tar  a  mandar  di  quelle  si  armano.  Scriverò  al  pro¬ 
veditor  Pexaro  in  Dalmalia  che  ’l  mandi  de  qui  do 
o  tre  galle,  el  volendo  dar  una  volta  de  qui  sarà 
grandissimo  favor  a  questa  impresa,  et  daria  da 
pensar  grandemente  a  li  inimici.  Mi  atrovo  molto 
di  mala  voia,  havendo  lo  assedio  che  ho  et  le  gente 
non  pagate,  senza  danari,  cussi  le  nostre  come  quele 
da  Barletta  che  si  alrovano  qui  ancor,  che  fin  hora 
non  ho  hauto  alcun  disturbo  per  haver  capi  che 
sono  persone  di  honor,  et  li  vo  dagando  a  bon 
conto  qualche  ducalo  per  interlenirli,  perchè  qui  si 
compra  ogni  cosa  caro,  salvo  qualche  poco  di  vino. 
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50')  Copia  et  summario  di  lettere  di  sier  Zuan  Vi- 
turi  proveditor  generai,  date  in  Monopoli, 
la  prima  di  3  Aprii  1529,  ricevuta  a  dì  26 
ditto. 

Come,  per  le  ultime  soe  di  2  di  l’instante,  scrisse 
quanto  fin  quel’  fiora  era,  et  inimici  continuamente 
ne  strenzeno  con  trinzee,  et  nui  se  reparemo  et  sia¬ 
mo  messi  in  tal  forleza,  cfie  non  dubitemo  cossa  al¬ 
cuna  di  loro.  Heri  di  note  li  inimici  haveano  tirato 
in  terra  el  canon  di  la  galla  Mosto,  et  messo  sopra 
travi  legato  cum  corde  per  condurlo  via.  Si  fece 
metter  in  ordine  una  banda  de  archibusieri,  con 
fiaver  fornito  tutte  le  muraglie,  et  li  inimici  che 
erano  grossi  si  fiavevano  messo  dentro  alcune  lame, 
overo  fossadi  a  nostro  modo,  perchè  questi  sono 
grebani,  el  mai  li  bastò  l’ animo  di  comparer  fora 
di  dette  lame,  di  sorte  cfie  fesseno  buttar  el  canon 
in  mar  in  passa  tre  de  aqua,  et  li  inimici  rimaseno 
scornati  ;  et  fin  fiora  essi  inimici  per  grafia  de  Dio 
sempre  hanno  bauto  il  pegio.  Ogni  giorno  scampa 
de  li  inimici  de  qua,  et  heri  et  fiozi  ne  sono  fuziti 
alcuni  fanti  del  ducato  di  Urbino  et  uno  francese,  i 
quali  tutti  dicono  in  conformità  che  li  fiyspani  non 
se  fidano  de  li  italiani  et  cfie  non  lassano  andar  essi 
italiani  dove  se  fanno  le  trinzee,  et  non  hanno  hauto 
danari  zi  6  mexi,  li  italiani,  a  li  quali  vien  dato  tanto 
pan  al  giorno  che  dicono  non  li  fa  per  colazion,  et 
cfie  tutti  essi  italiani  stanno  malissimo  contenti.  Et 
dicono  che  ’l  marchese  del  Guasto  al  tutto  è  deli¬ 
berato  di  voler  expugnar  questa  terra  over  morire, 
del  cfie  non  dubitemo  di  queste  bravarie,  et  spe- 
remo  el  si  levarà  di  questa  obsidion  con  poco  ho- 
nore,  et  si  lavora  tentar  con  bataria  et  dar  bataglia 
certo  li  ruineremo  il  forzo  di  le  zenle  byspane,  le 
qual  sono  il  fior  di  tutto  el  suo  exercito,  et  li  fare¬ 
mo  perder  la  reputalion  a  essi  fiispani  li  quali  hanno 
fatto  tante  prove,  et  zà  molti  zorni  questa  terra 
saria  de  inimici,  se  io  non  veniva  qui,  con  la  gran 
carestia  del  pan  era.  Et  dal  durissimo  proveditor 
Contarini  di  1’  armata  et  da  lo  illustrissimo  signor 
Renzo  fio  hauto  gran  favor  et  aiuto  in  fiaverme 
mandato  genie  secondo  cfie  li  fio  recfiiesto  ;  et  il 
naufragio  di  la  galla  del  proveditor  è  sta  per  voler 
servir  tropo  la  Signoria,  il  qual  naufragio  è  sta  di 
gran  disfavor  a  li  nostri. 


(1)  La  carta  149‘  è  bianca. 


Lettera  del  ditto,  di  4  ditto. 

Le  mine  fanno  inimici  è  consultade  per  alcuni 
zentìlfiomeni  de  qui,  di  le  qual  nui  non  dubilaremo 
et  manco  di  questo  exercito.  fieri  fugite  del  campo 
inimico  4  francesi,  cfie  erano  ne  lo  exercito  di  mon¬ 
signor  di  Lautrecfi  et  stavano  ne  le  bande  spagnole, 
li  quali  sono  gentilfiomeni  et  persone  che  intende-  150* 
no  bene  le  cose  di  la  guerra,  i  quali  tutti  in  confor¬ 
mità  mi  hanno  ditto  che’!  marchese  dal  Guasto  é  sta 
conduto  a  questa  impresa  da  li  foraussili  di  questo 
loco  cfie  sono  con  lui,  con  fiaverli  dato  a  intender 
cfie  qui  non  erano  solimi  400  compagni,  con  questi 
dui  conti  che  erano  a  questa  custodia,  et  subito 
gionto  cfie  ’l  fosse,  esso  marchese,  la  terra  volteria. 

Et  havendo  visto  tutto  il  contrario  per  li  soccorsi 
venuti,  ditto  marchese  sta  di  mala  voglia,  ancor  che 
el  dica  voler  morir  over  luor  quella  terra  per  for¬ 
za,  et  per  inanimar  li  sui  ha  dà  fama  ne  1’  exercito 
che  a  questa  impresa  vengono  tutti  li  lanzicfienech, 
et  cfie  ’l  dice  di  voler  far  la  bataria  da  3  bande,  et 
il  suo  fondamento  è  di  voler  far  impir  la  fossa  del 
turion  di  San  Rocfio,  cfie  è  uno  loco  streto,  et  re- 
dursi  con  le  trinzee  fin  su  la  riva  di  fossi.  Et  nui 
fiavemo  fato  tre  porte  false  che  vanno  ne  la  fossa 
sicurissime,  et  tenimo  giorni  et  note  300  guastatori 
in  cavar  la  fossa,  et  fiavemo  fato  in  mezo  di  la  fossa 
un  fosso  cfie  fiormai  fiabbiamo  trovato  l’ aqua  del 
mar,  sichè  si  ben  detto  marchese  si  reducesse  su 
la  riva  di  nostri  fossi  cum  trinzee,  non  saria  cosa 
alcuna  per  impir  la  fossa,  perchè  nui  cavassemo  più 
di  quello  loro  meltesseno  in  ditta  fossa,  perchè  fiab¬ 
biamo  guastatori  assai  di  questi  di  la  terra,  li  quali 
pagemo  perchè  sono  poveri,  et  con  questo  se  su- 
stenlano,  et  nui  femo  il  fato  nostro,  et  sono  più  di 
mile  che  lavorano  ogni  giorno  ;  sichè  spero  nel 
nostro  signor  Idio  a  fionor  di  la  nostra  illustrissima 
Signoria  manteniremo  questa  terra.  Li  sopradetti 
francesi  me  hanno  etiam  ditto  che  li  spagnoli,  che 
è  dal  primo  cfie  gionseno  qui,  dicevano  di  pigliar  la 
terra  in  tre  giorni,  che  infra  loro  borbotano  dicendo 
questa  terra  è  forte,  et  che  si  la  vorà  tor  per 
forza  morirano  il  forzo  di  loro,  et  dicono  mal  del 
marchese  cfie  li  ha  condotti  qui.  Questa  notte 
li  inimici  hanno  pochissimo  lavorato,  è  segno  lavo¬ 
rano  più  presto  per  dimoslratiou,  cfie  in  voler  far 
effetti  grandi  nè  volerne  combater.  Li  prefati  fran¬ 
cesi  dicono  cfie  li  guastatori  li  sono  scampali,  et  che 
ne  hanno  pochissimi,  et  cum  le  nostre  arlellarie  ne 
havemo  amazali  assai,  et  amazali  più  di  150  spa¬ 
gnoli. 
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Ileri  il  conte  Julio  (Orazio)  da  Carpegna  cnpitanio, 
con  li  fanti  stato  sempre  ala  guardia  di  questo  loco,  il 
signor  Camillo  et  io  lo  mandassemo  di  fora  con  30 
fanti  de  li  sui,  et  andò  a  lelrinzee,  et  difese  uno  pezo 
et  portò  via  le  frasche  al  dispretio  di  essi  inimici, 
li  quali  non  hanno  fatto  dimonstration  alcuna  de 
voler  insir  fuora  di  le  sue  trinzee,  di  sorte  che  li 
nostri  soldati  hanno  preso  tanto  animo  conira  loro, 
che  non  li  stimano.  Pur  li  inimici  tirano  qualche 
balla  di  artellaria  al  campaniel,  el  qual  è  quello  che 
li  fa  gran  danno,  et  assaissimi  mortori,  de  li  quali 
ha  dato  in  la  mia  camera,  et  per  la  grada  de  Dio 
151  fin  questa  fiora  non  ha  morto  salvo  un  vecliio  da 
Corphù  et  una  dona.  Io  mi  atrovo  asediato  da  li 
inimici,  et  non  ho  un  soldo,  et  tulli  questi  soldati 
sono  passati  li  tempi  sui,  et  io  li  intcrtegno  con 
darli  qualche  ducato  a  bon  conto,  et  di  fanli  che 
mi  ha  mandato  el  signor  Renzo  da  numero  600, 
ancor  loro  non  son  pagati,  et  ogni  giorno  cresce  el 
debito,  li  ho  promesso  la  fede  di  retarli  fina  uno 
giorno,  nè  fin  qui  è  stato  disordine  alcuno,  et  cussi 
spero  sarà  per  lo  avenir.  Bisogna  se  li  mandi  una 
bona  summa  di  danari,  et  mi  sarà  forzo  suvenir  a 
questi  di  Barleta,  aziò  non  fazino  qualche  disordine. 
Et  se  non  fusse  stato  che  ho  tolto  alcuni  groppi  da 
cercha  1600  ducati,  che  andavano  a  tor  ogli  a  Leze, 
di  mercadanti,  et  cerca  1600  che  mi  ha  dato  per 
cambio  sier  Piero  da  la  Croce  mercadaule,  et  il  si¬ 
gnor  Camillo  Orsino  mi  ha  prestalo  1000  scudi,  io 
haveria  fatto  malissimo,  perchè  bisogna  far  gran¬ 
dissime  spese  straordinarie,  et  si  spende  da  50  du¬ 
cali  al  zorno  in  guastatori  et  altre  cose  che  ocore- 
no  per  questa  forlificalione.  Semo  stati  mal  a  pol¬ 
vere,  et  si  havessemo  habula  quella  era  su  la  galla 
Mosta,  che  si  rumpè,  havessemo  fatto  molto  mazor 
danno  a  li  inimici  di  quello  è  sta  fatto,  et  non  saria¬ 
no  venuti  tanto  avanti  con  le  sue  trinzee.  Ho  man¬ 
dato  il  capilanio  del  golfo  a  Ragusi  et  Cataro  per 
polvere,  come  ho  scritto,  et  per  piombi;  spero  se 
bavera  bona  suma;  è  stalo  bon  tempo,  legno  che  in 
fra  do  dì  l’ bavero  di  qui.  El  magnifico  Soranzo  gu- 
bernalor  de  Tra  ni  mi  ha  mandato  un  navilio  de 
tormenti,  sichò  mi  alrovo  de  qui  da  viver  per  dui 
mesi  per  tutte  queste  zenle  et  popolo  :  mi  ha  man¬ 
dalo  ctiam  barili  27  de  polvere  grandi,  li  quali  è 
stali  mollo  a  proposito  perchè  non  ne  havea  solum 
altri  27.  Ilo  scritto  al  dito  Soranzo  ne  fazi  far  quan¬ 
ta  polvere  cl  poi  :  mi  risponde  che  ’l  ne  fa  far  ogni 
Ire  giorni  un  mier,  et  150  lire  di  fina,  spero  che  da 
mò  avanti  non  bavero  mancamento  di  polvere,  et  se 
farà  mollo  più  danno  a  li  inimici  di  quello  è  sta  fato 


fin  bora.  State  di  bona  voglia,  perchè  se  reussirà  di 
questo  travaglio  con  honor.  Ilozi  sono  22  giorni 
che  li  inimici  sono  accampati  de  qui  ;  heri  ....  di 
13  et  17. 

Lettera  del  ditto ,  di  G  Aprii 

El  marchese  del  Guasto  va  continuando  in  stren- 
zerne  cum  trinzee,  et  6  molto  aproximalo  a  ie  no¬ 
stre  fosse  de  la  terra,  et  nui  siamo  ben  fortificali, 
et  si  lavora  ne  le  fosse  con  1000  guastatori,  per  le 
nostre  porte  false,  et  con  le  laiapiere  tagliano  aprcs- 
so  lo  infondar  più  la  fossa  al  lurion  di  san  Rodio, 
dove,  per  iudilio  del  signor  Camillo  et  tulli  li  capi¬ 
tane!  et  io,  iudichemo  che  li  inimici  ne  habino  a  far 
la  battaglia  :  et  se  afTondemo  in  ditto  loco,  come 
etiam  per  tutta  la  fossa,  sichè  non  dubitemo  ponto 
di  loro;  et  se  havessemo  polvere  assai  fessemo  mol¬ 
to  a  stallar  essi  inimici  in  lavorar  le  trinzee,  et  per 
haverne  poco  si  tira  poco  per  inlerlenirse.  Speramo 
dimane  il  capifanio  del  golfo  zonzerà  con  le  polvere 
et  piombi  ;  etiam  da  Trani  ne  aspetemo.  Il  signor 
Camillo  gubernator  voleva  far  asaltar  li  inimici  ne 
le  loro  trinzee  con  300  over  400  fanli  de  li  miori 
sono  de  qui,  et  per  distorlo  di  tal  suo  pensiero  dissi 
che  per  niente  non  voleva  che  si  melesseno  a  risego 
con  li  miglia  liomeni  che  sono  in  la  terra,  et  se 
capilassemo  male,  come  saria,  si  potrà  reputar  aver 
perso  questa  cillà,  et  tossamo  il  cor  a  li  restanti,  et 
se  mammaria  li  inimici  ;  mi  basta  conservar  questa 
terra  con  honor  di  la  Signoria  et  grandissimo  be¬ 
neficio  de  la  lega,  et  partendosi  li  inimici  perderano 
assai  di  la  soa  repulation,  et  vogliandone  dar  lo 
assalto  ne  rimanerano  assai  de  loro  morti  per  le 
reparation  havemo  fato,  et  a  la  defension  di  questo 
loco  sono  da  1500  fanti  i  quali  mostrano  esser  de¬ 
siderosi  di  ben  servir.  Ma  il  prefato  marchese  se 
sforzerà  far  ogni  cosa  per  oblenir  questa  impresa, 
ma  io  non  dubito  di  cosa  alcuna.  Son  certo  la  Si¬ 
gnoria  ne  manderà  presidio  et  qualche  numero  de 
galìe,  et  per  dimostrar  a  li  inimici  el  poter  si  ha  di 
galìe  ;  li  naufraga  seguiti  ne  ha  fatto  grandissimo 
danno,  maxime  quel  del  proveditor  di  l’armata. 
Ilozi  è  vernilo  a  me  li  capitanai  di  Barletta  a  dirmi 
non  hanno  danari,  nè  da  mangiar,  et  aziò  questo 
loco  non  vadi  in  preda,  ho  dato,  secondo  il  numero 
di  le  compagnie,  tormenti  per  10  giorni  et  50  in  60 
scudi  per  compagnia.  Et  per  zornata  bisognerà  sub¬ 
venirli,  et  mi  ho  fallo  far  di  ricever,  aziò  il  signor 
Renzo  li  fazi  boni  a  la  Signoria,  et  li  fo  dar  il  vino 
senza  pagamento.  Bisogna  la  Signoria  mandi  danari. 
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Lettera  del  ditto ,  di  7  ditto. 

E1  marchexe  de!  Guasto  questa  note  ne  ha  fatto 
lavorar  molto  a  le  trinzee,  et  quel  poeo  è  sta  lavo¬ 
ralo  è  sta  verso  la  marina,  da  la  banda  de  la  calle 
di  le  Pignatte,  et  si  havessemo  polvere  a  sufiicienlia 
li  faria  lavorar  mollo  manco,  et  con  desiderio  aspe- 
lemo  il  capilanio  del  Golfo,  et  da  Trani  ogni  3  zorni 
ne  haverù  un  mier.  Per  fugiti  da  loro,  mi  é  sta  atir- 
mato  che  le  nostre  arteliarie  hanno  fatto  danno 
assai  a  essi  inimici.  Hozi  é  fuzito  del  campo  inimico 
uno  francese,  partito  quella  mattina  dal  campo,  mi 
ha  ditto  in  conformità  de  li  altri  che  l’arlellaria  no- 
52  stra  li  ha  fatto  molto  danno.  Et  domandato  a  che 
modo  lui  ha  inteso  parlar  nel  campo  in  voler  pi¬ 
gliar  questa  terra,  dice  che  se  voieno  ridur  cum  le 
trinzee  fin  su  le  fosse,  zoè  da  la  banda  di  le  Pigliate 
e  del  torion  di  San  Rocho,  et  dove  era  la  porla  ve- 
chia,  et  haver  un  numero  grando  de  guastatori  cum 
fassine  apresso  la  mina,  che  haverano  fatto  la  batta¬ 
na,  dice  voler  impir  el  fosso  per  venir  a  competer 
al  paro  cum  nui  ;  a  questo  li  habbiamo  fatto  già  el 
remedio  di  le  tre  porte  false  che  vengono  nel  fosso, 
et  non  potrano  tanto  gitar  che  nui  cavaremo  et 
combaterli  cum  le  nostre  arteliarie,  sichè  non  du¬ 
bito  di  niente.  Mi  ha  ditto  etiani  che  pensano  ve¬ 
nir  sotto  la  muraglia  cum . et  tagliarla,  et 

poi  darli  il  foco.  Il,  signor  Camillo  et  tutti  questi 
capitanei  et  io  volemo  al  tutto  difender  el  fosso,  et 
avanti  che’l  perdemo,  che  non  il  credo,  costarà  caro 
a  li  inimici,  per  haver  conzato,  infra  le  altre,  molti 
fianchi  che  si  difendeva  el  fosso,  con  li  cannoni  olirà 
le  arme  di  defension.  Terzo  giorno  mandai  el  bre- 
ganlin,  patron  Domenego  da  la  Morea,che  prima  era 
comito,  cum  queste  lettere  per  Trani,  aziò  quel  gu- 
bernator  cum  diligentia  le  expedischa  a  la  Signoria, 
et  aziò  ne  portasse  di  la  polvere;  non  ha  potuto  pas¬ 
sar  Pulignan  per  il  tempo  contrario,  et  tornando 
hozi  in  drelo,  con  3  barche  di  Pulignano  in  conserva 
che  venivano  de  qui  per  tuor  un  poco  de  formento, 
fo  iudicato  ditte  barche  fosseno  de  inimici,  le  quale 
si  trovano  in  paltan.  Per  dar  favor  al  ditto  bragan- 
tin  fu  mandato  un  altro  braganlin  da  porto,  che 
vuoga  a  16  remi,  con  8  archibusieri  dentro,  et  come 
fu  fora  fo  tirato  un  pezo  de  artellaria  da  li  inimici 
da  un  bastion  che  batte  el  porto  ;  ancor  che  nui 
habiamo  reparato  ditto  porto  che  non  po’  esser  ba- 
luto,  tamen  dilli  del  bastion  lirorno  un  colpo  de 
artellaria  in  mezo  del  breganlin  et  amazarono  dui 
homeni  et  gillò  a  fondi  el  ditto  breganlin,  et  cin- 
/  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom •  L. 
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que  soldati  se  anegarono  eh’  è  stala  la  mazor  de- 
sgratia  del  mondo.  In  questi  assedi  non  se  intende 
salvo  tal  cosse,  et  per  gran  cosse  che  siegua  et  che 
voglia  la  sorte,  non  è  per  smarirse,  ma  atender  so¬ 
hm  a  la  conservatimi  di  questa  terra,  come  legno 
certo  che  per  la  grafia  de  Dio  se  farà. 

Copia  di  una  teiera  de  Monopoli ,  di  sier  Zuan  152* 
Vi  turi  prov  editor  zeneral ,  di  8  Aprii ,  seri- 
ta  a  Trani,  a  sier  Jacomo  Antonio  Moro, 
di  sier  ( Lorenzo  qu.  sier )  Christofalo. 

Questa  per  avisarvi  come  el  marchese  del  Gua¬ 
sto  va  procedendo  lentamente  cum  trinzee.  Et,  per 
quello  che  beri  mi  ha  referito  4  francesi  fuziti  dal 
campo  inimico,  i  quali  stavano  ne  le  bande  de  spa¬ 
gnoli,  che  la  intentimi  di  esso  marchese,  per  quello 
che  hanno  udito  dir,  è  de  condursi  cum  le  trinzee 
fino  sopra  le  fosse,  con  opinion  al  torion  de  San 
Roco,  che  è  stretta  la  fossa,  con  terra  et  fassine  vo¬ 
lerla  impir,  et  in  questo  tempo  far  la  bataria  per 
combater  al  paro  cum  nui.  Et  havendosi  accorto  già 
qualche  giorno  di  ques'o  suo  disegno,  el  signor  Ca¬ 
millo  et  io  con  alcuni  de  questi  capitanei  habbiamo 
fatto  far  tre  porte  false  sicurissime,  et  habiamo  fato 
far  un  fosso  in  mezo  la  fossa,  et  continuamente  le- 
nimo  300  guastatori  ne  la  fossa  per  cavarla  fino  che 
habiamo  trovato  l’ aqua  del  mare,  de  maniera  che 
se’l  venirà  cum  questo  pensier  rimanerà  inganato. 

Etiam  li  prefali  et  altri,  che  son  fugiti  dal  campo, 
me  hanno  ditto  che  ’l  cavalier  del  campaniel  in  fra 
li  altri  fa  molto  danno  al  campo,  et  che  da  le  nostre 
arteliarie  sono  stà  amazati  più  di  150  spagnoli  et 
assaissimi  guastatori,  el  forzo  de  li  quali  son  fugiti, 
et  ogni  zorno  et  notte  15  et  20  soldati  vanno  ad 
arsaltar  li  inimici  fino  a  le  loro  trinzee,  et  ogni  bora 
sono  tornati  con  houor,  et  in  tutte  le  scaramuze 
che  si  hanno  fatte  li  nostri  sono  remasi  vittoriosi, 
de  maniera  che  ’l  signor  Camillo  se  afaticha  giorni 
et  note  con  grandissima  soleciludine,  che  certo  me¬ 
rita  laude.  Ho  scritto  al  carissimo  proveditor  Pe- 
xaro,  di  l’armata,  che  si  ritrova  Dalma lia,  che’l  voia 
passar  de  qui  adesso  che  sempre  li  tempi  non  è  per 
esser  contrari.  Se  havessemo  al  presente  10  galle 
che  ne  potesseno  condur  de  qui  a  un  Irato  un  1500 
fanti,  apresso  questi  che  habiamo,  facilmente  seda¬ 
rla  una  slreta  a  questo  marchese.  Tengo  che  fra  do 
0  tre  giorni  el  magnifico  capilanio  del  golfo  sarà 
qui  con  la  polvere  che  mandasemo  a  tuor  a  Cataro, 
sichè  poi  poteremo  molto  più  far  danno  a  li  inimici. 
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153  Da  Monopoli ,  di  sier  Andrea  Gritti  governa- 
dor,  di  5  Aprii  1529 ,  scritta  a  sier  Alvise 
suo  fradello. 

Come  li  inimici  erano  vernili  più  vicino  al  l’osso 
cum  le  loro  trinzee,  et,  per  quelli  che  fugeno  dal 
campo /loro  et  vengono  de  qui,  referisse  che  ormai 
non  sano  pigliar  qual  parlilo  li  sia  el  miglior  in  pi¬ 
gliar  questa  città,  perchè  nui  fin  bora  se  siamo  ben 
forlifichati,  et  ogni  giorno  et  notte  li  nostri  li  vanno 
ad  arsallarne  et  li  rompeno  le  loro  trinzee,  di  modo 
che  stiamo  di  tanto  bono  animo  che  non  temono  di 
cosa  alcuna.  Heri  gionse  qui,  per  una  marchiana  ri¬ 
masta  a  Trani  cum  fave,  alcune  lettere  venule  da 
Venelia  di  23  el  25  Febraro.  Scrive  ha  deliberalo 
il  presoti  prese,  zoè  conte  Julio  di  Aquaviva,  a  Ve- 
netia,  et  di  le  carisee  li  fo  tolte  tochò  a  li  fanti  dui 
braza  per  uno  et  a  li  cavali  4.  lo  hebi  solimi .... 

9  di  pano  paonazo,  ma  ben  prima  de  tulo  el  monte 
cavai  tanto  pano  che  veslissemo  li  marinari,  nè  al¬ 
cun  danar  si  bave.  Questo  signor  Julio,  qual  andai 
a  pigliarlo,  è  homo  de  gran  seguito  in  Terra  di  Bari, 
et  la  nave  se  rompe  su  la  potila  de  Molla  loco  de  li 
inimici. 


154')  A  dì  28.  Heri,  la  terra,  di  peste  non  fo  niuno, 
et  di  altro  mal  9. 

In  Collegio  si  alese  a  domandar  impresiedo  a 
popolari,  et  fo  trovato  da  zerca  ducati  .... 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta.  Et 
fu  preso,  alenlo  el  bisogno  de  danaro,  de  luor  li 
danari  del  dazio  de  1’  oio  per  4  anni,  eomenzando 
questo  Setembrio  proximo  fin  ducali  100  india,  di 
quali  el  Conseio  di  Pregadi  possi  ubligarli  a  chi 
impresterà,  overo  a  le  angario  si  meterano  :  et  su 
questo  fu  dispulation,  a  la  fin  fu  preso.  Ave  4  di  no. 

In  questo  zorno,  in  l’ Arsenal,  fo  varato  la  galla 
quinqueremes,  fata  per  Velor  Fausto,  leze  in  greco, 
zoè  datoli  il  sesto,  la  qual  è  sta  fata  et  compila  in 
tnexi  .  .  .  .  ,  ma  per  iuditio  de  la  più  parte  non 
rcuscirà.  Se  dice  il  Zuoba  di  la  Sensa,  che  sarà  a 
dì  G  Mazo,  sarà  vogata  per  canal  insieme  con  il  bu¬ 
cintoro. 

Noto.  In  questo  Conseio  di  X,  prima  fu  posto 
de  luor  ducali  2000,  de  poter  ubligar  zoè  100 
niiiia  del  dazio  di  l’ oio,  altri  50  milia  del  dazio 
del  vin,  et  50  milia  di  la  masena,  da  poi  la  ubli- 
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gation  di  procuratori  ;  ma  li  do  primi  dazi  è  ubli- 
gadi  a  la  Camera  de  impresiedi. 

Et  perchè  sier  Lunardo  Emo  consier  et  sier 
Zuan  Dolfin  savio  a  terraferma  havia  fatto  lezer 
una  parte  in  Collegio  di  far  10  lansatori,  quali  se 
reducesseno  a  San  Zorzi  Mazor  et  tansaseno  tulli  a 
pagar  per  forza  ad  imprestedo,  et  ubligarli  questo 
tal  fondo  ;  hor  il  Serenissimo,  Consieri  et  Cai  di  XL 
messeno  la  parte,  et  ave  solum  le  so  ballote,  il  resto 
di  no,  et  fu  preso  di  no.  Uncle  poi  messer.o  luor  li 
100  milia  del  dazio  di  1’  oio,  et  questa  fu  presa. 

Fo  in  Collegio  questa  matina  1’  orator  di  Milan, 
iusla  il  solito. 

Ilozi,  in  le  do  Quarantie  redole,  fu  preso  dj  far 
salvoconduto  a  uno  ....  fo  di  sier  Andrea  Lo- 
redan  qual  era  bandito  di  questa  terra,  et  si  voi 
apresentar,  che  non  ohstante  il  bando  si  possi  apre 
sentar  et  siali  fato  salvoconduto  apresenlandosi,  per 
questo  altro . 

A  dì  29.  Fo,  heri,  di  peste  do,  lochi  novi,  et  9  di  1 54* 
altro  mal. 

Vene  1’  orator  de  Fiorenza,  et  disse  haver  let¬ 
tere  de  Fiorenza  :  come  haveano  expedito  Nicolò 
Caponi  confalonier,  et  vista  la  soa  innocenlia,  qual 
bensì  haria  iustifìchato.  Tarnen  hanno  voluto  che  ’1 
non  si  parti  di  Fiorenza  et  del  deslreto,  et  dato  se- 
curtà  per  ducati  30  milia  di  non  partirsi  efiam 
fuori  del  dominio  di  Fiorenza. 

Vene  l’orator  di  Anglia,  et  portò  una  lettera  del 

suo  re,  scrive  a  la  Signoria,  data  a  dì . De- 

zembrio  latina,  per  la  qual  scrive  caldamente,  con 
parole  molto  atroze  che  si  renda  Ravena  et  Zervia 
al  papa. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  lelo  le  soprascritte 
lettere,  et  vene  : 

Da  Fiorenza ,  di  sier  Antonio  Surian  do- 
tor  et  cavalier  et  sier  Carlo  Capello ,  oratori, 
di  27.  Prima  del  zonzer  in  Fiorenza  del  Capello, 
qual  fece  una  intrata  molto  honorata,  li  vene  conira 
assà  cavalli  etc.,  poi  bave  audientia  publica,  et  fece 
la  sua  orafione  ....  in  la  qual  vi  era  assaissimi 

fiorentini  venuti  a  la  Signoria  per  aldirla.  Demum 
ave  l’ audientia  secreta  da  li  X  a  la  guerra  etc. 
Scriveno  esser  avisi  lì,  per  lettere  di  Zenoa,  di  12, 
fin  25  tenute,  di  questo,  del  ritorno  di  la  galla  del 
Doria,  di  Spagna,  qual  par  non  habi  portato  lettere  j 
a  Andrea  Doria,  et  di  la  venula  di  Cesare  in  Italia, 
che  si  andava  alenlando  le  cose  ....... 

•  . . 

Di  sier  Foto  Nani  proveditor  sellerai  vene  155 


[i)  La  carta  153*  è  bianca, 
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lettere,  al  tardi,  date  in  campo,  a  la  frascha 
apresso  Adda,  a  dì  28,  hore  .  .  ,  .  che  fo  hcri. 
Come  se  alrovò  li  disperalo,  et  lutti  li  dimandano 
danari  perchè  non  voleno  passar  altramente,  et  ma¬ 
xime  li  sguizari  et  lanzinech,  quali  si  voleno  partir 
non  hessendo  pagati,  et  hozi  la  compagnia  del  si¬ 
gnor  Camillo  Orsini,  di  cavalli  .  .  .  è  partita  et 
mulinata. 

Fo  lettere  eliam  di  sier  G-abriel  Venier  ora- 
tor,  da  Lodi,  zerca  questo  passar,  et  di  sier  Fran¬ 
cesco  Contarmi  orator  a  monsignor  di  San 
Foto.  Come  sono  per  passar  Po  et  redursi  in  Lo- 
melina  etc. 

Da  poi  fo  leto  la  letera,  scrive  il  re  d’Ingaltera  a 
la  Signoria  nostra,  la  copia  di  la  qual,  potendo  ha- 
ver,  sarà  notada  qui  avanti. 

Poi  il  Serenissimo  si  levò,  et  parloe  exortando 
tutti  a  voler  imprestar,  atento  il  grandissimo  biso¬ 
gno  si  ha,  dovendo  passar  le  nostre  zente  per  tuor 
l’ impresa  de  Milan,  con  altre  parole,  et  niun  non 
perde,  imo  la  utilità  grande,  come  sarà  messo. 

Fu  posto,  per  il  Serenissimo,  Consieri,  Cai  di 
XL,  Savi  del  Conseio  et  Savi  da  Terra  ferma,  tuor 
unoimprestedozeneral,comenzando  da  questo  Con¬ 
seio,  la  restilution  del  restante  dazio  del  vin  et  de 
P  ogio  come  è  slà  preso  nel  Conseio  di  X,  et  chi 
darà  ori  et  arzenti  a  ducati  35,  il  resto  di  don,  et 
contadi  a  ducati  30  ut  in  parte.  La  copia  è  qui 
avanti.  Ave  :  155,  37,  5. 

Da  poi  il  Serenissimo  primo  prestò  ducati  1000, 
et  cussi  li  altri  chiamati  a  un  a  un,  sier  Jacomo  Cor¬ 
ner  qu.  sier  Zorzi  cavalier  procurator,  ducali  1000, 
sier  Lorenzo  Loredan  et  sier  Hironimo  suo  fradello 
fo  del  Serenissimo  ducati  600  ;  sier  Lunardo  Emo 
ducati  600  ;  sier  Francesco  Contarmi  qu.  sier  Zaca- 
ria  el  cavalier  et  fradeli  ducati  600,  et  li  altri  se¬ 
condo  la  poliza  sarà  notà  qui  avanti,  et  non  fo  com¬ 
piilo  dii  tuor  da  lutti,  et  fo  trovado  hozi  ducati  14 
milia,  et . 

Di  Zenoa,  fo  leto  uno  aviso  di  22,  a  uno 
zenoese,  contrario  a  V aviso  di  Fiorenza.  Come 
era  zonto  la  galla  del  Doria,  stata  in  Spagna,  con  un 
ambasator  de  l’imperator,  a  Zenoa,  et  ledere  a  do¬ 
mino  Andrea  Doria  ;  et  che  l’imperador  preslo  mon¬ 
terà  su  le  galie  per  passar  in  Italia,  et  ha  trova  do 
miliona  d’ oro. 

35*  Di  Franza,  fo  leto  le  lettere  di  oratori  no¬ 
stri,  da  Bles,  di  20,  di  V  instante.  Prima  come 
hanno  hauto  audientia  del  re  publica,  et  poi  secreta 
a  di ....  de  l’ instante,  in  la  qual  esso  sier  An¬ 


drea  Navaier  expose  la  sua  imbasala,  et  che  San  Po¬ 
lo  non  era  ad  ordine  di  le  zente,  et  di  quello  femo 
et  havemo  fatto  in  Puia  ;  demum  exorlar  Soa  Mae¬ 
stà  al  venir  in  Italia,  maxime  per  fama  divulgala, 
imo  certa,  di  la  venuta  di  Cesare,  cori  altre  parole 
ut  in  litteris.  Soa  Maestà  disse,  non  li  pareva  de 
risponder  se  non  erano  chiamati  dentro  li  oratori 
de  la  liga,  et  cussi  fono  chiamati  quel  di  Milan  do¬ 
mino  Zuan  Francesco  Taverna  dotor,  et  quel  de 
Fiorenza  domino  Baldissera  Carduzi  dotor.  Poi  Soa 
Maestà  rispose,  prima  quanto  a  le  cose  di  Lombardia, 
si  duol  et  faria  provision  di  danari,  che  San  Polo  saria 
ad  ordine  ;  quanto  a  le  cose  di  Puia  etiam  prove- 
deria;  zerca  il  suo  venir  in  Italia,  che  il  meglio  era 
dovesse  romper  su  la  Spagna,  et  allegò  molte  raxon, 
et  che  havia  assà  zente,  victuarie  eie.,  ma  exortan- 
dolo  a  venir  in  Italia,  era  disposto  di  venir,  ancor 
che  molti  del  suo  conseio  et  sua  madre  non  lo  con- 
seiava,  pur  voleva  venir:  ben  è  vero  el  voleva  in¬ 
tender  quel  presidio  li  voleva  dar  Italia  venendo,  et 
disse:  «  Non  vi  dimanderò  cose  impossibile,  ma  pos¬ 
sibile.  »  Et  richiesto  di  oratori  nostri  qual  cose,  disse 
«  sarò  co!  mio  Conseio  et  ve  lo  dirò.  »  Itevi,  disse  al¬ 
tre  parole  lune  inde,  ut  in  litteris,  et  maxime  che 
saria  meglio  in  Lombardia  tuor  l’ impresa  di  Zenoa 
che  quella  di  Milan.  Item,  F  orator  di  Milan  parlò 
in  conformità  di  nostri,  dicendo  il  suo  signor  duca 
li  offerisse  tutto  quello  1’  ha.  L’  orator  di  Fiorenza 
disse  saria  bon  far  una  bona  testa  in  Puia,  et  aten¬ 
der  a  questo,  aziò  quelli  spagnoli  non  se  uniscano 
con  quelli  di  Milan.  Scrive  si  ha  nova  Cesare  esser 
.  ...  del  rey,  et  voler  venir  in  Italia,  ma  la  sua 
venuta  per  opinion  di  Sua  Maestà  non  saria  cussi 
presta. 

Da  poi  licentiato  il  Pregadi  a  hore  23,  restò  il 
Conseio  di  X  con  la  Zonta.  Et  preseno  ubiigare  li 
primi  danari  di  le  presente  occorentie  siano  resti  - 
luidi  a  chi  presterà  ducati  8000  per  mandar  questa 
sera  in  campo,  i  quali  senza  contradiziori  alcuna  li 
siano  dati. 

Et  nota.  Sier  Jacomo  Corner  impresta  ducali 
4000,  et . 


Itevi,  fo  scrito  a  li  recfori  di  terra  ferma  ut  in 
litteris ,  mandino  subito  quanti  danari  i  puoi  in 
campo  al  provedilor  Nani,  sia  di  che  sorte  si  voi,  et 
a  visi  la  sorte  perchè  di  qui  se  manderà  altratanti. 

Fo  mandalo  in  questa  sera  in  campo  ducali  10 
milia. 
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1529.  Die  29  Aprilis.  In  Rogatis. 
Serenissimus  Princeps. 

Ser  Nicolaus  Bernardus, 

Ser  Nicolaus  Venerius, 

Ser  Hironimus  Lauredanus, 

Ser  Leonardus  Emus, 

Consiliari. 

Ser  Nicolaus  Bragadeno, 

Ser  Hironimus  Contareno, 

Ser  Philippus  Cornelio, 

Capita  de  Quadraginta. 

Ser  Leonardus  Olocenico  procurator, 

Ser  Lucas  Trono  procurator, 

Ser  Andreas  Trivisano  eques, 

Ser  Franciscus  Donato  eques, 

Ser  Hironimus  Pisauro, 

Sapientes  Constiti. 

Ser  Marcus  Antonius  Venerio  dofor, 

Ser  Philippus  Capello, 

Ser  Johannes  Delphino, 

Sapientes  Terrae  firmae. 

Non  è  alcun  in  questo  Conseglio  che,  da  le  pa¬ 
role  per  el  Serenissimo  principe  sapientissimamenle 
bora  pronuntiate,  non  Labbia  chiaramente  compre¬ 
so  P  estremo  bisogno  et  necessità  che  questo  Stato 
ha  di  ritrovar  presentemente  bona  summa  de  da¬ 
nari,  per  subvenirsi  ne  li  manifestissimi  instanti  pe¬ 
ricoli,  et  quanto  sia  officio  de  ciascun  bon  patrizio 
prompte  et  volunlariamente  exponer  non  parte  de 
la  facilità  ma  la  vita  propria,  là  dove  si  cognosse  il 
bisogno  et  necessità  de  la  patria  sua  rizercar,  tes¬ 
sendo  massime  assicurato  che  quel  subsidio  che  cia¬ 
scun  presterà  gli  sarà  tosto  restituido  ;  però 

L’anderà  parte,  che,  de  pr aesenti,  siano  chia¬ 
mati  a  la  presenlia  del  Serenissimo  principe  et  Si¬ 
gnoria  nostra  lutti  quelli  di  questo  Conseglio,  et 
poi  domani  et  successivamente  di  giorno  in  giorno 
nel  Collegio  nostro  tutti  li  altri  nobili  cittadini,  fo¬ 
restieri  et  habitanti  in  questa  cita  ;  et  quelli  altri 
clic  parerano,  excepto  però  li  ecclesiastici,  a  li  quali 
con  quella  accomodata  forma  di  parole  che  a  soa 
sublimità  parerà,  sia  dimandato  uno  impresiedo  per 
quella  maior  summa  che  cadauno  potrà  ne  li  pre¬ 
senti  urgentissimi  bisogni  del  Stato  nostro;  et  quelli 


che  offerirano  di  prestar,  possano  dar  per  tal  suo 
impresiedo  tanti  arzenti  lavorali  a  ragion  di  liga 
veneliana,  quali  gli  siano  acetati  da  la  cecha  a  du¬ 
cati  6  grossi  12  la  marca  da  lire  6  soldi  4  per  du¬ 
cato,  et  medesimamente  possino  dar  oro  a  fin,  a 
ducati  67  grossi  12  la  marca  da  lire  7  soldi  10  per 
ducato,  et  siano  fatti  creditori  de  35  per  100  de 
don  de  più  di  quello  presterano,  rispetto  a  le  fature. 

Et  quelli  che  daranno  denari  contadi  siano  fatti  cre¬ 
ditori  de  30  per  100  di  don,  di  più  ut  supra:  li 
qual  credili,  cosi  del  cavedal  come  del  don,  li  siano 
dati  per  el  modo  et  forma  che  è  sta  observato  ne 
li  precedenti  imprestili. 

La  reslitutione  veramente  li  sia  fatta  de  li  du¬ 
cati  100  rnilia  del  datio  di  1’  oglio  obligali  a  le  pre¬ 
sente  occurrentie  per  deliberation  del  Conseio  no¬ 
stro  di  X  con  la  Zonta  fatta  el  giorno  de  beri,  et 
principiando  de  Agosto  proximo,  et  de  li  ducati 
circa  30  milia  restati  de  1’  ultimo  impresiedo  del 
dazio  del  vin,  et  l’una  et  meza  per  100,  li  quali 
siano  per  li  capi  di  creditori  di  quello,  dispensali  a 
rata  per  rata  a  questi  ancor  che  de  praseenti  im- 
presterano.  Tutti  li  qual  denari,  li  capi  de  creditori 
che  serano  a  questo  imprestito  deputati,  debbano 
far  riscuoter  di  tempo  in  tempo,  et  farne  un  colpo 
solo,  et  come  si  scoderano  così  li  debbiano  partir 
per  rata,  dando  a  cadauno  la  porlion  sua  per  quel 
barano  prestato,  dovendosi  de  tutto  il  ditto  impre¬ 
stilo  tener  particular  conto  per  il  fedelissimo  raso¬ 
nato  nostro  Stefano  Bontempo,  come  si  fa  de  li 
altri  precedenti,  et  quelli  che  offerirano  danari  over 
porierano  argenti  et  ori  in  zeca  debbano  exbursar 
et  portar  la  metà  in  termine  de  giorni  10  proximi, 
et  l’altra  metà  10  altri  giorni  da  poi  immediate 
sequenti,  dui  terzi  di  qual  danari  che  si  scoderano 
siano  applicati  a  le  presente  occurrentie,  et  l’altro 
terzo  a  l’ armar  et  biscotti. 

De  parte  155 
De  non  37 
Non  sincere  5 

A  dì  30,  la  matina.  Fo  di  peste  uno,  loco  novo,  VJì 
et  l’altro  vechio,  et  14  di  altro  mal. 

Veneno  in  Collegio  il  signor  Thodaro  Triulzi  et 
lo  episcopo  de  Oranges  et  domino  Zuan  Joachin, 
tutti  tre  oratori  francesi,  et  il  signor  Theodoro 
expose  la  sua  commission,  et  disse  zerca  la  restilu- 
lion  di  Ravena  et  Zervia  da  esser  fatta  al  papa,  per 

(1)  La  carta  156*  è  bianca. 
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haverlo  in  la  nostra  liga,  le  qual  se  potrà  dar  a  un 
modo  benissimo,  zoè  meterle  in  deposito,  et  il  re 
Christianissimo  se  offerisse  lenirle. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  Ietto  il  resto  di  le 
letere  che  beri  fo  scartade,  zoè  : 

Da  Frani  et  Monopoli  del  proveditor  gene¬ 
rai  Vituri,  fin  7  de  V  instante,  et  di  Roma  di 
V  orator  nostro,  di  20  di  questo.  E1  qual  oralor 
manda  una  lettera,  li  ha  manda  domino  Jacomo  Co- 
cho  eleeto  arziepiseopo  de  Corfù,  di  quel  zorno,  el 
qual  sta  in  palazo  del  papa.  Come  parlando  con  lo 
arzivescovo  di  Capua,  li  disse  che  la  Cesarea  Maestà 
veria  omnino  et  presto  in  Italia;  et  dimandato  dove, 
disse  che  ’l  vegnirà  sul  stado  di  la  Signoria  et  in- 
trarà  in  una  Vicenza,  perchè  le  altre  terre  è  forte 
et  sa  per  balaia  stenterà  haverle,  ma  ben  per  asse¬ 
dio,  et  tuorli  le  victuarie,  el  sarà  in  mezo  del  stado 
et  non  lasserà  far  l’ arcolto. 

Di  Lodi ,  di  sier  Gabriel  Venier  orator ,  di 
20,  fo  leto  lettere.  Zerca  il  passar  di  San  Polo, 
qual  tuttavia  passava  Po,  voleva  andar  in  Lomelina 
et  prender  Mortara,  et  quelli  lochi;  et  le  nostre  zente 
è  su  le  rive  di  Adda,  et  altri  a  visi,  ut  in  litteris. 

Fu  seguito  de  chiamar  a  prestar,  et  primo  sier 
Hironimo  Querini  qu.  sier  Piero  andò  a  offerir  per 
suo  barba  sier  Polo  Capello  el  cavalier  procuralor 
ducati  500,  poi  andò  sier  Antonio  di  Prioli  procu- 
rator  ducati  400,  et  il  resto  fin  al  numero  de  du¬ 
cati  300  come  sarà  nota  qui  avanti. 

Da  poi,  fu  posto  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terra 
ferma,  di  elezer  tre  savi  di  Zonta  al  Collegio  per 
tutto  Zugno  con  le  clausole  solite,  di  poter  esser 
eletto  cadaun  ut  in  parte,  la  qual  sia  a  metter  a 
Gran  Conseio.  Ave  :  1 14,  59,  3. 

Da  poi  licentiato  el  Pregadi,  restò  Conseio  di  X 
con  la  Zonta  ;  el  fu  preso  dar  la  Irata  di  fermenti  a 
Padoa  de  stara  600,  a  Ravena  stara  500,  con  que¬ 
sto  dagi  100  a  Zervia.  Item,  al  capitariio  zeneral 
nostro  duca  di  Urbin  stara  1500,  in  loco  de  tanti 
fermenti  mandati  a  (uor  per  lui  con  nave  forestiera 
e  con  patente  di  la  Signoria,  li  quali  fo  tolti  a  Lie- 
sna  et  mandati  a  Trani. 

Item ,  ballotono  un  di  4  proveditori  al  sai  andar 
per  terra  ferma  a  incontrar  i  dacii,  et  rimase  sier 
Zacaria  Trivixan  qu.  sier  Nicolò  è  proveditor  per 
danari,  perhò  che  i  altri  non  voleva  andar. 

Item,  feno  Cai  di  X  per  Mazo  :  sier  Polo  Nani 
qu.  sier  Jacomo,  sier  Priamo  da  Leze,  sier  Lorenzo 
Bragadin,  lutti  tre  stali  altre  fiade  ;  et  seguile  che 
sier  Francesco  Foscari  et  sier  Jacomo  Corner  fe  in 
elelion,  li  quali  tutti  do  volevano  esser  cai,  et  un 
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non  si  volse  et  l’ altro  etiam  non  il  volse,  sichè 
niun  de  loro  fo  cai  questo  mexe. 

In  questo  Conseio  di  X  con  la  Zonta  fo  dato  au¬ 
ditor  al  signor  Theodoro  Triulzi,  orator  di  Pranza 
venuto  in  questa  terra  per  dimandar  se  restiluissa 
Ravena  et  Zervia,  sier  Marco  Dandolo  dotor  et  ca¬ 
valier  fo  Savio  del  conseio. 

Di  Raspo,  fo  lettere  di  sier  Filippo  Donado 
capitanio,  con  avisi  hauti  zerca  le  cose  di  sopra, 
intervenendo  motion  di  turchi . 


1529,  die  ultimo  Aprii is  in  Rogatis.  158 

Ser  Leonardus  Mocenicus  procurator, 

Ser  Lucas  Tronus  procurator, 

Ser  Andreas  Trivisanus  cques, 

Ser  Franciscus  Donatus  equcs, 

Ser  Hironimus  Risaurus, 

Sapientes  Consilii. 

Ser  Marcus  Antonius  Venerius  doctor, 

Ser  PJiilippus  Capei! us, 

Ser  Johannes  Contarenus, 

Sapientes  Terrae  firmae. 

Sono  i  presenti  tempi  de  (ale  et  tanta  impor- 
tantia,  sicome  tutti  ben  intenderlo,  che  se’l  bisogno 
in  alcun  tempo  el  sia  adesso  eh' è  necessario  delibe¬ 
rar,  come  altre  volte  per  occurrentie  le  qual  manco 
importavano  è  sta  solito,  aziò  che  nel  Collegio  no¬ 
stro  apresso  li  ordenarii  siano  altri  di  primari  nobil 
nostri  i  quali  habbino  a  dar  quelli  consigli  expe- 
dienti  che  saperano  benissimo  per  la  longa  expe- 
rientia,  come  se  rechiederano,  il  che  grandemente 
importando  al  Stalo  nostro  die  indur  ciascuno  per 
beneficio  de  esso  postponer  ogni  altro  respetto  et 
voler  sólamente  quello  che  se  cognosce  esser  al 
proposito  del  bisogno  presente  ;  et  perhò 

L’anderà  parte  che,  per  auctorità  di  questo  Con¬ 
seio,  sia  deliberato  che  per  scurtinio  de  questo  Con¬ 
seio  de  Pregadi  se  debbano  eleger  tre  Savii  del 
Conseio  de  Zonta,  el  possi  esser  tolto  cadauno  de 
ogni  qualità,  etiam  de  quelli  che  sono  ultimamente 
ussiti,  non  obslante  parentela  o  altro,  nè  etiam  qua¬ 
lunque  contumafia,  la  qual  non  habino  nè  a  l’entrar 
nè  a  l’ussir,  sicome  è  slà  preso  ;  nè  possino  refudar 
quelli  che  remanirano,  sotto  ìa  pena  che  per  la  parte 
sopra  la  elelion  dei  Savi  del  Conseio  è  statuita,  ma 
siano  tenuti  inlrar  subito  electi  et  star  per  tutto  il 
mese  di  Zugno  proximo  venturo.  Le  parte  vera- 
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menle,  che  sono  in  contrario,  per  questa  volta  tan¬ 
tum  se  intendano  suspese,  et  la  presente  parte 
non  se  intenda  valer  se  etiam  la  non  sarà  posta  nel 
Maior  Conseglio. 

de  parte  114 

de  non  59 

non  sinceri  3 

Die  primo  Madii,  in  Maiori  Consilio. 

Ser  Nìcol aus  Bernardus, 

Ser  Nicolaus  Venerius, 

Ser  Hironimus  Lauredanus, 

Ser  Leonardus  Emus, 

Consiliani. 

Posucrunt  partem  supraseriplam,  et  fuere 

de  parte  615 

de  non  615 

non  sinceri  10 

iter  uni 

de  parte  602 

de  non  654 

non  sinceri  8 

Di  Brexa,  di -sier  Zuan  Ferro  vicepodestà 
et  sier  Christofal  Capello ,  di  27  Aprii ,  man¬ 
dano  uno  riporto  liauto  dal  capitanio  di  Brè, 
di  26,  Valcamonega.  Da  novo  lioggi  è  gionto 
uno  figliolo  di  domino  Mundeno  de  Par  bergama¬ 
sco,  qual  vien  da  Vienna,  et  dice  la  dieta  non  esser 
ancora  resolta  a  Spira,  dove  è  gionli  fanti  4000  spa¬ 
gnoli  designati  a  la  volta  di  la  Ungaria,  et  che  lì  se 
trovava  re  Ferando,  et  che  in  Ungaria  stanno  con 
grandissimo  sospetto  per  li  grandissimi  prepara¬ 
menti  che  se  dice  far  per  il  turco,  et  che  non  si  dice 
cosa  alcuna  di  genie  che  venga  alla  volta  de  Italia, 
nè  che  persona  alcuna  si  mova. 

De  le  cose  di  Milano  hasse,  per  lettere  del  cla- 
rissimo  provedilor  Nani,  che  Antonio  da  Leva  era 
ussito  de  Milano  cum  le  sue  zente,  et  se  stimava 
che  l’andasse  a  Vigeveno  over  a  incontrar  monsi¬ 
gnor  di  San  Polo,  et  sua  magnificentia  con  questo 
signor  gubernalor  havevano  mandato  fanti  2500  et 
2L'0  lizieri  alla  volta  del  ditto  Leva,  con  ordine  che 


ancor  quelli  de  Pavia,  alacandose,  dovesseno  ussir. 
11  nostro  Signor  Dio  faccia  che  le  cose  passino  bene 
con  queste  stratageme  spagnole. 

Questi  non  hanno  in  Pregadi  voluto  prestar 
nulla. 

Sier  Alvise  Soranzo  è  di  Pregadi,  qu.  sier  Jacomo. 
Sier  Francesco  Da  Leze  è  di  Pregadi,  qu.  sier  Al¬ 
vise. 

Sier  Filippo  Bernardo  è  di  Pregadi,  qu.  sier  Dan¬ 
dolo. 

Sier  Piero  da  Canal  è  di  Pregadi,  qu.  sier  Nicolò 
dotor. 

Sier  Domenego  G riti  è  di  Pregadi,  qu.  sier  Fran¬ 
cesco. 

Sier  Piero  Navaier  è  di  Pregadi,  qu.  sier  Antonio. 
Sier  Simon  Lion  è  di  Pregadi,  qu.  sier  Thomà. 

Sier  Mario  Sanudo  è  di  la  Zonta,  qu.  sier  Fran¬ 
cesco. 

Sier  Nicolò  Coppo  è  di  la  Zonta,  qu.  sier  Jacomo. 
Sier  Nicolò  Salamon  è  di  la  Zonta,  qu.  sier  Thomà. 
Sier  Jacomo  Corer  è  di  la  Zonta,  qu.  sier  Marco. 
Sier  Marco  Malipiero  eensor,  qu.  sier  Mario. 

Sier  Hironimo  Bon  ai  X  offieii,  qu.  sier  Gabriel. 

Sier  Lunardo  Dolfin  sora  le  Camere,  qu.  sier 
Velor. 

Sier  Valerio  Marzello  sora  le  viluarie. 

Sier  Daniel  Trun  ai  X  Savii,  qu.  sier  Andrea. 

Et  quasi  lutti  li  XL  Criminal,  excepto  li  capi  et 
3  altri. 

Summario  et  avisi  hauti  da  Baspo,  di  sier 
Zuan  Enzo  capitanio,  per  lettere  dì  21 
Aprì 1  1529. 

Reporto  di  uno  degno  di  fede,  fatto  a  dì  21 
Aprii  1529.  Prò  Simon  de  Rozo  disse  haver  inteso 
da  alcuni  cranzi  che  vien  di  le  terre  di  Ferandino, 
che  hanno  liauto  comandamento  dal  suo  signor  di 
spianar  tutte  le  terre  et  castelli  che  sono  a  li  con¬ 
fini  di  la  illustrissima  Signoria,  che  non  sono  forti, 
et  questo  dice  haver  inteso  da  molti  di  questi  cranzi. 
Dice  etiam  che  domenega  proxima  [tassala  vene 
dui  comesarii  del  principe  Ferandino  a  Pexin,  i  quali 
Michiel  Fauro  nostro  li  ha  visti,  et  visto  che  i  guar¬ 
davano  la  terra  de  Verino,  et  uno  di  quelli  comis- 
sari  domandò  alli  vechii  di  la  terra  se  in  quella  ci¬ 


ti)  La  carta  158*  è  bianca. 


(1)  La  carta  159'  è  bianca. 
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sterna  sempre  li  era  aqua,  et  se  la  fava  abundanfia 
per  la  terra  de  aqua  ;  et  loro  risposeno  che  si,  che 
sempre  li  era  aqua  ;  et  lui  ordinò  di  far  due  torre, 
una  da  una  banda  di  la  terra  et  una  da  1’  altra.  Et 
beri,  parlando  cum  certi  che  lui  cognosce,  ma  non 
li  sa  il  nome,  de  quelli  che  stano  a  Vermo,  doman¬ 
doli,  li  risposeno  zerca  questi  comissari  esser  venuti 
dui  comissari  del  principe  con  comissione  di  andar 
vedendo  tutti  li  casali  del  principe  che  sono  a  questi 
confini,  et  quelli  che  sono  forti  lassarli,  et  quelli  che 
li  parerà  non  poter  lenir  li  volevano  far  ruinar  le 
mure.  E1  prefato  mesier  prò  Simon  li  disse:  «  de  che 
haveti  paura?  »  Loro  diseno,  per  paura  de  li  turchi, 
li  quali  vengono  da  la  banda  del  mare. 

Die  22  Aprilis. 

Riporto  di  uno  degno  di  fede.  Messier  prò 
Zuan  piovan  de  Colmo  dice  che  siando  questi 
zorni  a  far  zapar  a  le  mie  vigne  suso  quello 
del  conta  del  principe,  et  parlando  cum  certi  vil¬ 
lani  del  contado  di  ditto  principe,  li  quali  sono  soi 
amici,  li  disseno  :  «semo  sta  questi  zorni  passati  per 
tormento  a  Lubiana,  et  siando  in  ditta  terra  de  Lu¬ 
biana  havemo  visto  a  cargar  suso  le  barche  qualro 
pezi  de  artellaria  grosa  et  alquanti  faleoneli  et  ar¬ 
chibusi,  polvere  et  etiam  ballote,  li  quali  da  poi  ha¬ 


vemo  visto  a  la  volta  de . suso  li  cari 

luntan  de  qui  zerca  mia . »  Et  veglian¬ 


do  io  da  le  mie  vigile,  scontrai  per  la  strada  uno  sa¬ 
cerdote;  qual  è  mio  capelan,  et  mi  disse  che  marti 
uno  vilan  del  conta  del  Principe  menava  uno  manzo 
ascosamente  a  vender  suso  el  teritorio  di  la  illustris¬ 
sima  Signoria,  el  qual  vilan  se  scontrò  in  uno  fa- 
meio  del  capitanio  de  Pesim  et  si  li  disse:  «  polirmi, 
tu  meni  victuarie  a  questi  ribelli  de  Dio!  »  Et  lo  ligete, 
et  si  lo  menò  a  la  volta  de  Pesim,  digando:  «  tu  vedrai 
fino  pochi  zorni  quello  che  se  farà  a  la  volta  di 
Trieste.  »  Et  il  prete  andava  insieme  cum  il  fameio 
del  capitanio  de  Pesim  a  contar  le  decime. 

die  23  ditto. 

Riporto  di  uno  degno  di  fede.  Domino  Bernar¬ 
din  da  Castro  dice  haver  parlalo  al  Iocholenenle 
del  capilanio  di  Lupogliana,  qual  li  ha  dilto  .... 
bassa  do  di  la  Bossina  et  Smedaro  con  cavalli  12 
milia,  et  el  signor  principe  de  Austria  ha  da  1’  Ale¬ 
magna  CO  milia,  et  boemi  30  milia,  di  l’Hongaria  40 
milia. 


Die  ditto. 

Riporto  de  uno  degno  di  fede.  Nicolò  de  Ve. 
netiis  retulit  quod  die  mercurii,  dici  praedicti, 
cum  esset  super  picha  vidit  petras  decem  artillarie, 
videlicet  duo  passa  volanfes  et  residuimi  falehonetos 
cum  polvere,  et  muniliones,  conducebant  ex  Po- 
stoyna  ad  flumen,  et  aliler  dixit  non  scire. 

Die  24  ditto. 

Riporto  di  domino  Bernardin  de  Castro.  Dice 
esser  stato  hozi  a  Lupogliana,  locho  del  signor  prin¬ 
cipe  de  Austria,  et  ha  visto  el  capilanio  voler  caval- 
char  in  furia  per  haver  inteso  20  milia  turchi  esser 
sovra  Clisa,  et  questo  dice  è  certo. 

Destribution  del  subsidio  ricercato  da  tutte  le 

cità  et  lochi  de  terra  ferma  de  ducati  100 

milia.  1529  del  mexe  di  Aprii. 

A  Padoa  cum  tutto  il  padoan,  dovendose  fra 
loro  far  la  charata  a  le  castella  et  vicariati  hessendo 
così  d’accordo  fra  loro,  ducati  13000. 

A  Vicenza,  la  città  cum  le  ville  a  lei  subietle 
ducati  9000,  et  el  resto  del  territorio  altri  due.  G000, 
sono  in  tutto  ducati  15000. 

A  Verona,  la  città  cum  le  ville  a  lei  subielte  du¬ 
cati  7500,  et  il  resto  del  territorio  ducati  5000,  de- 
chiarando  che  Legnago  babbi  tantum  taxa  di  du¬ 
cati  250,  sono  in  tutto  ducati  12500. 

A  Brexa,  la  cità,  ducati  10000. 

Salò  cum  la  riviera  ducati  2000,  Asola  con  la 
quadra  ducati  1000,  Lonà  ducati  400,  Valcamonica 
ducati  1000,  Valtrompia  et  Val  de  Sabia  due.  800, 
et  il  resto  del  pian  ducati  6800,  che  summa  a  que¬ 
sti  ducati  12000. 

A  Bergamo  cum  i  citadini  habilanti  in  le  ville, 
ducati  3500. 

Al  piano  di  bergamasca  ducati  800,  a  Lover  du¬ 
cati  1500,  Val  Seriana  di  sopra  ducali  500,  Val 
Seriana  di  sotto  ducali  300,  vai  di  Gandim  du¬ 
cati  500,  Val  Brembana  di  sopra  ducali  250,  Val 
Brembana  di  sotto  ducati  350,  vai  de  Magna  du¬ 
cati  100,  vai  olirà  la  Guchia  ducali  100,  alli  tre  co¬ 
muni  Scalve,  Avrera  et  Taiochi  ducati  100.  Soma 
ducati  4500. 

A  Crema,  la  cità  sola,  ducati  2600. 

A  Treviso,  la  cità  cum  le  ville  a  lei  subielte,  du¬ 
cati  6500. 
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Et  a  (litio  il  resto  del  territorio,  videlìcet  a  le 
caslelle  cum  li  servitori,  per  lo  exlimo  loro,  du¬ 
cati  6500. 

A  Cologna  cum  il  territorio,  ducati  6000. 

A  Bassa n  cum  il  territorio,  ducati  400. 

A  Fellre  cum  il  territorio,  ducali  1000. 

A  Cividal  di  Bellun  cum  il  territorio,  due.  1500. 

Al  Polesine  di  Ruigo  ducati  3000,  in  questo 
modo ,  vicìeìicet  a  Ruigo  et  suo  territorio  du¬ 
cali  1600  et  la  Badia  et  Lendenara  ducati  1400, 
summa  tutto  ducali  3000. 

Alla  patria  de  Friul  ducati  7000,  assignati  et  di¬ 
stribuiti  in  questo  modo,  videlìcet  fra  li  castellani, 
casa  Savorgnana  et  le  comunità  cum  li  loro  teritori 
ut  infra. 


A  li  castellani  . 

.  ducali  2640 

Savorgnani .  . 

» 

320 

Cividal  .  .  . 

» 

450 

Udine  .  .  . 

.  »  2060 

Sacil  .... 

» 

300 

Portogruar .  . 

.  » 

280 

Gemona  .  . 

.  » 

200 

Tolmezo  .  . 

.  » 

150 

Venzon  .  .  . 

» 

100 

Monfalcon  .  . 

» 

120 

Caneva  .  .  . 

.  » 

50 

Avian  .  .  . 

.  » 

50 

Fagagna  .  . 

.  » 

80 

Meduna  .  . 

.  » 

90 

Trigesimo  .  . 

» 

30 

Ville  convicine 

.  » 

80 

Summa  tutto  ducati  7000 

1520  a  di  29  Aprii  in  Prcgadi. 

Questi  offersero  prestar  sopra  il  dazio  de  Voio 
et  il  resto  il  dazio  del  vin  et  V  una  et  meza 
per  100,  con  don  35  per  cento ,  posti  tutti 
per  alphdbeto. 


El  Serenissimo  Principe . ducati  1000 

Sier  Andrea  Zuslignan  procurator  de 


sier  Lunardo . 

» 

100 

Sier  Andrea  Gusoni  procurator  de  sier 

Nicolò . 

» 

200 

Sier  Andrea  Lion  procurator  .  .  . 

y> 

50 

Sier  Antonio  Capoto  procurator  .  . 

» 

200 

Sier  Andrea  Donado  qu.  sier  Antonio 

cavalier . 

» 

50 

Sier  Alvise  Vituri  qu.  sier  Borlolomio 

et  sier  Jacomo  so  fìol  .  .  .  .  .  ducali  50 

Sier  Alvise  Bragadin  qu.  sier  Marco  .  »  100 

Sier  Andrea  Barbarigo  qu.  sier  Fran¬ 
cesco  . »  20 

Sier  Alvise  Foscari  qu.  sier  Nicolò  et 

sier  Jacomo . »  150 

Sier  Andrea  Vendramin  qu.  sier  Za- 

charia . »  150 

Sier  Antonio  Dandolo  qu.  sier  Hironi- 

mo  et  sier  Bernardo  so  fio!  .  .  »  50 

Sier  Andrea  da  Mula  qu.  sier  Nicolò  »  15 

Sier  Alvise  et  sier  Andrea  Marzello  qu. 

sier  Jacomo . »  200 


Sier  Antonio  Bembo  qu.  sier  Hironimo  j>  25 

Sier  Alvise  Contarmi  qu.  sier  Galeazo  »  10 

Sier  Alvise  Malipiero  qu.  sier  Stefano 


procurator . »  25 

Sier  Andrea  Marzello  qu.  sier  Antonio  »  25 

Sier  Alvise  Bon  qu.  sier  Otavian  .  .  r>  20 

Sier  Alvise  Gradenigo  qu.  sier  Dome- 

nego  el  cavalier . »  25 

Sier  Antonio  Sanudo  qu.  sier  Lunardo 

et  so  nepote . t>  40 

Sier  Andrea  Valier  qu.  sier  Antonio  .  »  20 

Sier  /Antonio  Juslinian  qu.  sier  France¬ 
sco  cl  cavalier . »  50 

Sier  Almorò  di  Prioli  qu.  sier  Bernar¬ 
do  et  sier  Jacomo . »  100 

Sier  Andrea  Foscarini  qu.  sier  Ber¬ 
nardo  e  doli . »  100 

Sier  Antonio  Marzello  qu.  sier  Piero  .  »  100 

Sier  Alvise  et  Zuan  Sagredo  qu.  sier 

Piero . y>  100 

Sier  Alvise  Loredan  qu.  sier  Antonio  .  »  100 

Sier  Alvise  Dolfin  qu.  sier  Hironimo  .  »  100 

Sier  Antonio  di  Prioli,  procurator  .  »  400 

Sier  Antonio  et  Agustin  da  Mula  qu. 

sier  Polo . »  100 

Sier  Francesco  Longo  qu.  sier  Franee- 

seo  et  sier  Antonio  so  fìol  .  .  »  100 

Sier  Alexandro  Centanni  qu.  sier  Im¬ 
periai  . »  25 

Sier  Alexandro  Foscari  qu.  sier  Urban  »  20 

Sier  Alvise,  Marco  et  Hironimo  Mali¬ 
piero  qu.  sier  Perazo . »  15 

Sier  Alvise  Grimani  qu.  sier  Nicolò,  XL  »  10 

Sier  Anzolo  Memo  qu.  sier  Luca,  XL  .  »  25 

Sier  Alvise  Barbaro  qu.  sier  Zacaria 

cavalier  et  fieli  . »  300 

Sier  Anzolo  Corer  qu.  sier  Zuane  .  .  »  100 
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Sier  Antonio  Foscarini  et  fradeli  qu. 

sicr  Nicolò . ducati  50 

Sier  Alvise  d’  Armer  qu.  sier  Simon  »  50 

Sier  Bernardo  Soranzo  qu.  sier  Bene- 

deto . »  200 

Sier  Bernardo  Moro  et  fradeli  qu.  sier 

Lunardo . »  100 

Sier  Bertuzi  Zivran  qu.  sier  Piero  .  .  »  10 

Sier  Bernardin  Micliiel  di  sier  Alvise  »  10 

Sier  Bernardo  Donado  qu.  sier  Zuane  »  20 

Sier  Balista  Contarmi  et  fradeli  qu. 

sier  Carlo . »  50 

Sier  Bernardin  Badoer  qu.  sier  Ma¬ 
rio,  XL . »  10 

Sier  Bernardo  Capello  di  sier  Lorenzo  »  200 

Sier  Gabriel  Moro  el  cavalier  ...»  40 

Sier  Carlo  Morexini  procuralor  et  fra¬ 
deli  . »  100 

Sier  Crislofal  Morexini  qu.  sier  Nicolò 

et  sier  Hironimo  so  fiol  ....  »  50 

Sier  Domenego  Trivixan  el  cavalier 

procuralor . »  50 

Sier  Domenego  Capello  qu.  sier  Carlo 

et  sier  Sebastian  so  nipote  ...»  100 

Sier  Daniel  Dandolo  el  sier  Piero 

Diedo . »  150 

Sier  Domenego  Coniarmi  qu.  sier 

Mafìo . »  100 

Sier  Daniel  Justinian  et  fradeli  qu. 

sier  Zuane . »  50 

Sier  Daniel  et  Agustin  Moro  qu.  sier 

Marin . »  20 

Sier  Domenego  Bembo  qu.  sier  Toma  »  15 

Sier  Daniel  Dolfìn  et  fradelli  qu.  sier 

Zuanne . »  25 

Sier  Domenego  Capello  qu.  sier  Ni¬ 
colò  . »  100 

Sier  Filippo  Corner  qu.  sier  Ilironimo  »  50 

Sier  Francesco  Donado  el  cavalier  .  »  25 

Sier  Filippo  Capello  qu.  sier  Lorenzo  .  »  150 

Sier  Francesco  Mocenigo  procurator  »  50 

Sier  Francesco  di  Prioli  procurator  et 

sier  Ferigo . »  200 

Sier  Francesco  Foscari  qu.  sier  Filippo 

procurator  et  fiol . »  100 

Sier  Francesco  Arimondo  qu.  sier  Ni¬ 
colò  . »  15 

Sier  Francesco  et  Andrea  Bragadin 

qu.  sier  Alvise  procurator  ...»  200 

Sier  Ferigo  Vendramin  et  fradeli  qu. 

sier  Lunardo . »  200 

l  Viarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  L, 
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Sier  Francesco  Venicr  et  fradeli  qu 

sier  Zuanne . 

Sier  Francesco  Pasquuligo  qu.  sie 
Vetor  ........ 

Sier  Francesco  Contarmi  et  fradeli  qu 
sier  Zncaria  el  cavalier  .  .  . 
Sier  Francesco  Zen  qu.  sier  Alvise 
Sier  Ferigo  di  Renier  qu.  sier  Alvise 
Sier  Francesco  el  Bernardin  Cocbo  qu 

sier  Antonio . 

Sier  Francesco  Morexini  qu.  sier  Antonio 
Sier  Francesco  Querini  et  fradelli  qu 

sier  Zuanne . 

Sier  Francesco  Justinian  qu.  sier  An 

Ionio  el  cavalier . 

Sier  Francesco  Grimani  et  Idoli  qu 

sier  Mariti . 

Sier  Gasparo  et  sier  Piero  Malipierc 

qu.  sier  Michiel . 

Sier  Galeazo  et  Jacomo  Semitecolo 
Sier  Gregorio  Pizamano  qu.  sie 

Marco,  XL . 

Sier  Gaspar  Contari  ni  et  fradeli  qu 

sier  Alvise . 

Sier  Hironimo  Davanzago  qu.  sier  Lo 

ronzo  . 

Sier  Jacomo'  Badoer  qu.  sier  Sebastiai 

el  cavalier  et  fidi . 

Sier  Hironimo  Querini  qu.  sier  Pier 
Sier  Hironimo  Barbarigo  et  fradell 

qu.  sier  Andrea . 

Sier  Jacomo  Dolfìn  qu.  sier  Alvise  e 

fradelli . 

Sier  Jacomo  Michiel  qu.  sier  Toma  e 

nepoli . 

Sier  Jacomo  Soranzo  procurator  et  sie 

Francesco  so  fiol  . 

Sier  Jacomo  Corner  qu.  sier  Zorz 
cavalier  procurator  et  fradeli  . 
Sier  Jacomo  Bragadin  qu.  sier  Daniel 
Sier  Jacomo  Antonio  Orio  et  fradell 

qu.  sier  Zuane . 

Sier  Hironimo  Justinian  qu.  sier  Bene 

deto . 

Sier  Hironimo  Grimani,  qu.  sier  Marii 
Sier  Hironimo  di  Prioli,  qu.  sier  Al 

vise . 

Sier  Hironimo  Lion,  qu.  sier  Fran 

cesco  . 

Sicr  Lorenzo  Loredan  procuralor  et 
sier  Hironimo  so  fradello  .  .  . 


ducati 
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Sier  Lunardo  Emo,  qu.  sier  Zuan  el 

cavalier . ducali  G00 

Sier  Lunardo  Mozenigo  fo  de]  Sere¬ 
nissimo  et  (ioli . »  100 

Sier  Luca  Trun  procurator  ....  »  60 

Sier  Lorenzo  Pasqualigo  procurator  .  »  300 

Sier  Lorenzo  Juslinian  procurator  et 

sier  Antonio  so  fradelo  ....  »  100 

Sier  Lorenzo  Bragadin,  qu.  sier  Fran¬ 
cesco  . »  200 

Sier  Lorenzo  Falier  et  fradeli,  qu.  sier 

Toma  . . »  100 

Sier  Lunardo  Venier,  qu.  sier  Ber¬ 
nardo  .  ,  .  »  25 

Sier  Lazaro  Mocenigo,  qu.  sier  Zuane 

et  fio! . »  100 

Sier  Lunardo  Juslinian,  qu.  sier  Lo¬ 
renzo  . »  100 

Sier  Marco  Antonio  Venier  el  dotor  .  »  50 

Sier  Marin  Juslinian  de  sier  Sebastian 

el  cavalier . »  50 

Sier  Marin  Morexini,  qu,  sier  Piero  »  15 

S>er  Matio  Vituri,  qu.  sier  Bartolamio  »  100 

Sier  Michiele,  Hironimo  Morexini,  qu. 

sier  Piero . »  50 

Sier  Marin  da  Molili  et  sier  Antonio 

da  Pexaro . »  100 

Sier  Marco  Loredan,  qu.  sier  Dome- 

nego  . »  10 

Sier  Piero  Trun,  qu.  sier  Alvise  .  .  »  25 

Sier  Polo  Donado,  qu.  sier  Piero  et 

suo  Sol . »  150 

Sier  Marco  Dandolo  dotor  et  cava¬ 
lier  et  suo  fiol  ......  .  »  50 

Sier  Marco  Foscari,  qu.  sier  Zuane  et 

sier  Agustin  suo  fiol  ....  .  »  200 

Sier  Mafìo  Lion,  qu.  sier  Lodovico  .  »  200 

Sier  Marco  Gabriel,  qu.  sier  Zacaria 

et  suo  fiol . »  200 

Sier  Marco  Antonio  Corner,  qu.  sier 

Polo . .  .  .  »  25 

Sier  Marco  Coniarmi  et  fradeli,  qu. 

sier .  »  25 

Sier  Marco  Antonio  et  sier  Hironimo 

da  Leze,  qu.  sier  Francesco  ...»  25 

Sier  Michiel  da  Leze  et  boli  ....  »  150 

Sier  Nicolò  Venier,  qu.  sier  Hironimo  »  200 

Sier  Nicolò  Bragadin,  qu.  sier  Dome- 

nego,  XL . »  20 

Sier  Hironimo  Coniarmi ,  qu.  sier 


Piero,  XL . .  j>  10 


Sier  Nicolò  Mocenigo,  qu.  sier  Fran¬ 
cesco  .  .  .  ,  • . ducali 

Sier  Nadalin  Contarmi,  qu.  sier  Hiro¬ 
nimo  . » 

Sier  Nicolò  di  Prioli,  qu.  sier  Jacomo  » 
Sier  Nicolò  Pasqualigo,  qu.  sier  Vetor  » 

Sier  Nicolò  Balastro,  qu .  » 

Sier  Nicolò  Zorzi,  qu.  sier  Bernardo  » 

Sier  Nicolò  Gradenigo  et  sier  Seba- 

stian  Malipiero . » 

Sier  Nicolò  Lion,  qu.  sier  Andrea  .  .  » 

Sier  Nicolò  Trivixan,  qu.  sier  Gabriel  » 

Sier  Nicolò  et  Anzolo  Malipiero,  qu.  sier 

Piero . » 

Sier  Piero  Marzello  procurator  ...» 
Sier  Piero  Boldù,  qu.  sier  Lunardo  et 

fidi . » 

Sier  Polo  Nani,  qu.  sier  Jacomo  .  .  » 

Sier  Priamo  da  Leze,  qu.  sier  Andrea  .  » 

Sier  Piero  Marzello,  qu.  sier  Jacomo 

et  nepcli . » 

Sier  Piero  da  cba’  da  Pexaro,  qu  sier 

Bernardo  el  fiol . » 

Sier  Piero  Badoer,  qu.  sier  Alberlin 

dotor  . . » 

Sier  Polo  Valaresso,  qu.  sier  Ferigo  .  » 

Sier  Polo  Trivixan,  qu.  sier  Andrea  .  » 

Sier  Pandolfo  et  Ferigo  Morexini,  qu. 
sier  Hironimo . » 


Sier  Polo  Valaresso,  qu.  sier  Gabriel  » 
Sier  Polo  Capello  el  cavalier  procurator  » 
Sier  Piero  Morexini,  qu.  sier  Fran¬ 


cesco  . . » 

Sier  Piero  et  Andrea  Trivixan,  qu. 

sier  Polo  . » 

Sier  Stefano  Tiepolo,  qu.  sier  Polo  .  » 

Sier  Sebastian  Foscarini  el  dotor  .  .  » 

Sier  Sante  et  sier  Bernardo  Contarmi  » 

Sier  Sebastian  Contarmi,  qu.  sier  An¬ 
tonio  . » 

Sier  Segondo  et  sier  Hironimo  da  Pe¬ 
xaro,  qu.  sier  Nicolò . » 

Sier  Stefano  Magno,  qu.  sier  Andrea.  » 

Sier  Toma  Michiel ,  qu.  sier  Zuan 

Malli  io . » 

Sier  Toma  Coniarmi,  qu.  sier  Michiel .  » 

Sier  Valerio  Valier,  qu.  sier  Antonio  .  » 

Sier  Vicenzo  Capello,  qu.  sier  Nicolò  .  » 

Sier  Vetor  et  Lunardo  Minoto ,  qu. 

sier  Jacomo  . » 

Sier  Vicenzo  Zigogna  et  fradelli,  qu. 
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sier  Marco . ducati  IO 

Sier  Vetor  Barbarigo,  qu.  sier  Nicolò  .  »  10 

Sier  Vetor  Grimani  procurator  .  .  »  100 

Sier  Zuan  Contarini,  qu.  sier  Alvise  .  »  50 

Sier  Zuau  Dolfìn,  qu.  sier  Lorenzo  .  »  100 

Sier  Zuau  Francesco  Morexini,  qu. 

sier  Piero  et  suo  fìol  ....  »  100 

Sier  Zunn  Badoer  dotor  et  cavalier  .  »  25 

Sier  Zuan  Justinian,  qu.  sier  Justinian  »  40 

Sier  Zuan  Antonio  Memo  ,  qu.  sier 

Andrea . »  20 

Sier  Zuan  dentarmi  et  sier  Bernardin, 

qu.  sier  Francesco . »  25 

Sier  Zuan  Francesco  Salamoi],  qu.  sier 

Zuan  Nadal,  XL  .  .  .  ,  .  .  >•>  15 

Sier  Zacaria  Trivixan,  qu.  sier  Nicolò  »  50 

Sier  Zacaria  Bembo  et  sier  Marco  An¬ 
tonio  Dandolo . »  — 

Sier  Zuan  et  Piero  Donado,  qu.  sier 

Alvise . »  40 

Sier  Zuan  Antonio  Malipiero,  qu.  sier 

Nicolò . »  100 


Sier  Hironimo  da  Pexaro,  qu.  sier 

BeneJeto  procurator  ....  »  50 

Sier  Hironimo  Zen  procurator  .  .  »  50 

Sier  Hironimo  Bondimier,  qu.  sier 

Bernardo  .........  »  10 

Sier  Hironimo  Trivixan,  qu.  sier  Do- 

menego  et  sier  Domenego  so  nievo  »  25 

4')  Bel  mese  di  Mago  1539. 

A  di  primo.  Introno  Cai  del  Conseio  di  X, 
sier  Polo  Nani  qu.  sier  Jacomo,  sier  Priamo  da 
Leze,  et  sier  Lorenzo  Bragadin  stati  altre  fiade. 

Ba  Consiantinopoli  fo  lettere  di  sier  Piero 
Zen  orator  et  vicebaylo  di  17  et  20  Slargo, 
portate  per  sier  Francesco  Fon  di  sier  Al¬ 
vise,  qual  andò  de  lì  per  formenti.  Scrive  et 
manda  la  copia  di  le  al  1  re  et  ......  . 


Vene  un  lodesco  in  Collegio,  dicendo  suo  fra¬ 
tello  è  stato  fato  morir . 

Vene  1’  orator  di  Milan,  voria  li  ducati  5000 
promessi. 

Vene  l’ orator  di  Manloa  per  (rata  di  certi 
orzi  per  il  suo  signor. 

La  terra,  di  peste,  beri  uno,  casa  vecbia,  et  12 
di  altro  mal. 

(2)  La  carta  163*  è  bianca. 


Da  poi  disnar  fo  Gran  Conseio,  il  Serenissimo 
con  4  consieri  et  do  Cai  di  XL  in  locho  di  Con* 
sieri. 

Fu  leto  la  parte  presa  in  Pregadi,  a  di  29,  di 
tuor  l’ imprestedo  volontario  da  tutti  excelto  il 
clero  ;  da  poi  fo  leto  per  Piero  Grasolari  quelli 
hanno  offerto  presto,  et  quelli  non  hanno  voluto 
prestar  nulla,  i  quali  sarà  notarli  qui  avanti. 

Et  poi,  per  Bortolomio  Comin  secretario,  fa  l’ofi- 
cio  del  canzclier  grande,  fo  dito  che  cadaun,  cussi 
come  venìrano  a  capello,  atento  el  gran  bisogno, 
volendo,  dovesseno  venir  a  far  le  sue  oblalion  et 
molli  andono  ;  il  primo  fo  sier  Lorenzo  di  Prioli  el 
cavalier,  sichè  come  i  veniva  se  publicava  l’impre¬ 
star  suo,  et  fo  trovado  ducati  400  manco  ducati  45. 

Da  poi  entrò  el  scurtinio  a  far  un  avogador  de  154 
Comun  extraordinario,  el  qual  è  questo  qui  soto 
scrilo.  Fu  fato  podestà  a  Verona  sier  Andrea  Donado 
fo  cao  del  Conseio  di  X  qu.  sier  Antonio  el  cavalier. 

Del  Conseio  di  X,  in  locho  di  sier  Zuan  Miani  a  chi 
Dio  perdoni,  sier  Nicolò  Tiepolo  el  dolor  fo  podestà 
a  Brexa  qu.  sier  Francesco,  di  4  ballote  da  sier 
Antonio  Sanudo  fo  podestà  a  Brexa  et  altre  voxe, 

189.  Scurtinio  di  Avogador  di  Comun 
extraor  dinar  io. 


Sier  Marco  Memo  fo  proveditor  sora  i 


offici,  qu.  sier  Andrea . 

Sier  Marco  Antonio  Corner  è  di  la  Zon- 

40.147 

ta,  qu.  sier  Polo . 

Sier  Piero  Morexini  fo  sinico  di  terra 

69.118 

ferma,  qu.  sier  Lorenzo  .... 
Sier  Alvise  Capello  fo  di  Pregadi,  qu. 

72.108 

sier  Alvise . 

Sier  Hironimo  da  chà  da  Pexaro  fo  al 
luogo  di  procuratori,  qu.  sier  Ni- 

68.114 

colò . ,  .  .  .  . 

Sier  Marco  Antonio  Sanudo  fo  di  Pre- 

76.110 

gadi,  qu.  sier  Beneto . 

Sier  Marco  Loredan  fo  avogador  di 

92.  95 

Comun,  qu.  sier  Domenego  .  . 
Sier  Marco  Antonio  Venier  el  dotor,  fo 
avogador  di  Comun,  qu.  sier  Chri- 
stofolo,  qu.  sier  Francesco  el  prò- 

89.  97 

curalor  . 

Sier  Mario  Sanudo  fo  di  la  Zonta,  qu. 

86.  97 

sier  Lunardo . 

Sier  Lunardo  Venier  fo  a  le  Raxon  ve- 

70.117 

chie,  qu.  sier  Moisè . 

87.  97 
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Sier  A  ntonio  Surian  doloi*  et  cavalier, 

fo  avogador  di  Commi  ....  91.  97 

Sier  Piero  Morexini  fo  savio  a  terra 

ferma,  qu.  sier  Francesco  .  .  .  78.112 

Sier  Andrea  Mocepigo  el  dolor  fo  sa¬ 
vio  a  terra  ferma,  di  sier  Lunardo 
procura tor,  fo  del  Serenissimo  .  .  84  101 

Sier  Hironimo  Poloni  el  dolor  fo  di 

Pregadi,  qu.  sier  Jacomo.  .  .  .  73.117 

Sier  Francesco  Venier  qu.  sier  Zuane, 

di’  é  di  la  Zonla . 101.  84 

f  Sier  Mallo  Lion  fo  avogador  di  Co- 

mun,  qu.  sier  Lodovico  .  .  .  .  114.  71 
Sier  Benedeto  Vituri  fo  provedilor  sora 

i  dacii,  qu.  sier  Zuane . 36.149 

Sier  Antonio  Justinian  é  di  la  Zonta,  qu. 

sier  Francesco  el  cavalier.  .  .  .  12.  80 

Sier  Jacomo  Antonio  Orio  fo  savio  a 

terra  ferma,  qu.  sier  Zuane  .  .  .  77.112 


In  Gran  Conscio. 

Avogador  di  Comun  extraordinario. 

f  Sier  Marco  Lion  fo  avogador  di  Co¬ 
mun,  qu.  sier  Lodovico,  dopio  .  .  856.346 
Sier  Nicolò  Justinian  fo  baylo  et  capi- 
tanio  a  Napoli  di  Romania,  qu.  sier 

Bernardo .  391.807 

Sier  Marco  Antonio  Venier  el  dotor  fo 
avogador  di  Comun,  qu.  sier  Chri- 
stofolo,  qu.  sier  Francesco  procu- 

rator .  557.600 

Sier  Hironimo  da  clià  Taiapicra  el  do¬ 
tor,  fo  a  la  camera  de  impreslidi  .  245.972 

Fu  prima  se  comenzasse  a  ballolar,  per  Lorenzo 
Rocha  secretano  fu  leto  una  parte  presa  lieri  in 
Pregadi,  et  liozi  poneva  li  Consieri,  videlicet  far  3 
Savi  di  Zonla  per  do  rnexi.  La  copia  scriverò  qui 
avanti.  Io  la  voleva  contradir  perchè  non  la  sentiva 
pìuribus  rationibus  et  caasis,  tamen  restai.  Et 
hallolala  fu  trova  confusimi  in  li  bosoli  posti  del  si 
al  no,  unde  fo  necessario  rebalotarla.  Ave  adunca  : 
10  non  sinceri,  615  di  no,  615  di  la  parte.  Ite- 
rum  Imbolala  :  8  non  sinceri,  602  di  la  parte,  654 
di  no,  el  fu  preso  de  no;  adeo  il  Serenissimo  et  li 
Consieri  rimasero  agrigati. 

Di  campo ,  vene  lettere  di  Rivolta ,  di  sier 
Polo  Nani  proveditor  venerai,  di  29,  hore  21. 
Come  erano  lì,  et  passati  2000  fanti  el  li  altri  pas¬ 


savano  tuttavia,  et  si  fosseno  sta  pagate  le  zente  si 
haveria  liozi  fatto  qualche  bon  effetto,  el  li  cavalli 
lizieri  corseno  verso  Milan,  et  altre  particularità. 

Di  Bergamo,  di  sier  Zuan  Antonio  da  chà 
Taiapiera  vicepodestà  et  sier  Zusto  Gaoro  ca- 
pitanio,  di  29.  Come  hanno  aviso  el  castelan  de 
Mus  feva  3000  lanzinech,  per  via  de  uno  suo  cu- 
gnado,  con  li  qual  voi  venir  o  a  la  impresa  di  Com  i 
overo  di  Bergamo,  et  ha  posto  una  angaria  a  li  soi 
subbili,  che  li  dagi  la  mila  de  la  loro  intrada,  et  a  li 
mercadanti  el  terzo.  Item,  se  dice  sguizari  Iratano 
far  uno  aponlamento  con  re  Ferandin,  non  dero¬ 
gando  a  la  convention  hanno  col  re  Christianissimo. 

Di  Poma  vene,  sul  levar  del  Conscio,  lettere 
di  sier  Gasparo  Contarmi  orator,  di  23,  24 
et  27.  Avisa  come  è  lettere  li,  di  7  Aprii  di  Barze- 
lona,  come  l’ imperador  saria  lì  a  dì  4  Mazo,  et 
veria  poi  per  lutto  Zugno  in  Italia.  Item,  scrive  lo 
aviso  si  ha  lanuto  da  Zenoa,  et  che  l’ imperador  do¬ 
veva  far  il  consulto  con  li  grandi  di  Spagna  in  Bar- 
zelona  a  dì  4  Mazo;  e  tinnì  toeha  uno  aviso  che  par 
li  biscoti,  fatti  per  l’ armada,  se  vendeva.  Item,  del 
partir  del  reverendo  episcopo  di  Verona  per  Ve¬ 
rona,  qual  più  non  voi  negotiar  materie  di  slado, 
et  li  disse  esser  lettere  di  Napoli,  che  fin  a  di  9  Mo¬ 
nopoli  se  teniva  gaiardamenle,  et  il  signor  Renzo 
haver  dato  certa  rota  a  inimici  et  preso  alcuni  ca¬ 
valli,  sicome  si  bave  da  Trani  per  lettere  di  9. 
Scrive  el  partir  del  Cardinal  de  Mantoa  per  Mantoa, 
et  partiria  etiam  el  reverendissimo  Pisani  per  que¬ 
sta  terra.  Item,  in  le  ultime,  scrive  li  oratori  cesa¬ 
rei  haver  protestato  al  papa  non  voi  desfar  le  noze 
de  la  raina  de  Ingiltera.  Et  esser  lettere  di  Napoli, 
che  ’I  marchese  del  Guasto  voleva  dar  la  balaia  ze- 
neral  a  dì  24  de  questo  a  Monopoli. 

A  dì  2,  domenega.  La  malina.  La  terra,  di  pe-  165* 
sfe,  heri  ninno. 

Da  Constantinopoli,  fo  lettere,  di  sier  Pie¬ 
ro  Zen  vicebaìlo  et  orator,  di  17  Aprii,  venute 
a  Ragusi  in  zorni  .  .  .  .  ,  et  dì  lì  in  qua  in  zor- 
ni  .  .  .  .  ,  siche  è  venute  in  zorni  ....  Come  il 
Signor  a  dì  27  Marzo,  il  sabato  santo,  havia  fato  far 
una  crida  et  dato  grandissima  autorità  a  Imbraim 
bassa,  et  fato  governador  de!  suo  imperio,  con  au¬ 
torità  de  dismeler  bilarbeì  et  sanzachi,  e  li  havia 
mandalo  a  donar  una  stalla  de  cavalli  de  prezzo 
grandissimo,  vestimenti  et  danari,  10  gordene  con 
1000  ducati  1’  una.  Item,  a  dì  19  de  questo  doveva 
partir  el  bilarbeì  de  la  Grecia  con  el  stendardo  el 
inviarse  verso  l’Hongaria,  et  per  lutto  cl  mexe  par¬ 
tiria  la  Porta  col  Signor,  benché  poiria  esser  ancora 
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scoresse  fina  a  mezo  Mazo.  Scrive  come  lui  vorà 
tuor  Iicentia  dal  Gran  signor  per  poter  repatriar 
avanti  la  se  parti,  perché  zonzendoel  suo  successor 
possi  venir  via.  Scrive  coloqui  hauti  con  Imbraim 
bassa,  et  che  ’l  faria  botar  in  aqua  50  galle,  facendo 
l’ imperato!’  armata  per  ogni  bon  rispetto. 

Item,  fo  lettere  eli  Constantinopoìi,  di  do¬ 
mino  Alvise  Griffi  ftol  naturai  del  serenissimo 
drisate  a  li  Cai  di  X.  Numero  tre,  tutte  bone  etc. 

Vene  in  Collegio  Vetor  Fausto,  ha  fato  far  la  ga¬ 
lla  quinqueremes,  et  si  voleva  provarla  el  dì  de  la 
Sensa  ;  disse  non  se  poi  per  non  esser  ad  ordine, 
nè  li  remi  fati,  nè  li  homeni  usadi,  ma  che  per  Pa¬ 
squa  di  le  Pentecoste  la  saria  ad  ordine. 

Da  Crema ,  fo  lettere ,  di  sier  Filippo  Trun 
podestà  di  Bergamo  et  vicepodestà  et  capitanio 
di  Crema ,  di  ...  .  Come  Antonio  da  Leva  era 
tornato  in  Milan  con  le  zente  sue,  che  per  avanti 
ussite. 

Da  Lodi ,  di  sier  Gabriel  Venier  orator, 
di  ....  con  questo  aviso,  et  che  lo  governato!’ 
nostro  voria  tuor  l’impresa  de  Cassai),  el  San  Polo 
quella  de  Morlara,  et  che  Antonio  da  Leva  era  ri¬ 
tornato  con  le  zente  in  Milan, 

166  Copia  de  ima  teiera  di  domino  Antonio  da  Ca¬ 
stello,  capitanio  de  le  artellarie,  data  in 
campo  a  Rivolta  a  dì  29  Aprii  1529,  seri- 
la  a  sier  Gregorio  Disamano  epa.  sier  Mar¬ 
cilo. 

Magnifico  compare,  patron  mio  honorando. 
Credo  che  vostra  signoria  babbi  saputo  sicome 
Antonio  da  Leva  era  ussito  de  Milano  con  una  bona 
banda  de  gente  et  arlellaria,  andò  a  la  volta  di  Bia- 
grasso  con  dare  voce  di  andare  a  batere  Vigevene. 
Questa  nova  vene  a  lo  illustrissimo  governatore 
signor  Janus.  Sua  signoria,  dubitando  che  non  vo¬ 
lesse  dire  altro,  et  maxime  che  fina  a  quella  bora 
se  diceva  che  francesi  si  erano  passati  el  Po  et  en¬ 
trali  in  Lumelina,  dubitando  di  questo,  sua  signoria 
per  dare  favore  a  l’uno  et  a  l’ altro  deliberò  de 
levarse  cani  lutto  lo  exercito  et  de  battere  uno 
ponte  qui  a  Revolta  et  passare.  Cussi  se  fece,  ma  in 
lo  mettere  insieme  lo  exercito,  che  molte  compa¬ 
gnie  da  cavallo  de  homeni  d’arme  et  cavalli  legieri 
dissero  a  bona  ciera  a!  signor  gubernator  che  non 
volevano  passare  se  non  erano  pagati,  et  anco  che 
le  compagnie  de  fanti  assà  ne  mormoravano.  In 
quel  tempo  fu  buttalo  il  [ionie,  e  in  quello  subito  soa 
signoria  fece  passare  tre  o  quattro  bande  de  cavali 


lezieri,  che  è  in  verso  Milano  el  Biagrasso  et  in  di¬ 
versi  lochi,  di  sorte  che  la  sera  se  hebbe  nova  che 
li  inimici  si  erano  firmati  a  Biagrasso.  Sentendo 
questo  soa  signoria  li  parse  meglio  de  soprasieder 
qui,  e  da  veder  che  la  gente  se  pagasse  et  de  aspe- 
tar  el  signor  Cesare  Fregososuo  fiol  che  era  andato  . 
a  monsignor  de  San  Polo,  per  intender  la  loro  vo- 
luntà.  In  questo  mezo  ha  condulo  qui  tutta  P  arle- 
laria,  monitione  e  guastatori  et  altre  cose  necessa¬ 
rie  a  lo  exercito.  Antonio  da  Leva  è  ritornato  in 
Milano,  riozi  haverno  haulo,  el  signor  Cesare  Fre* 
goso  che  viene  da  monsignor  de  San  Polo  referisse, 
che  esso  monsignor  fa  una  gran  bravata  con  dire 
che  non  semo  el  numero  et  che  non  senio  a  1’  or¬ 
dine  a  passare,  et  esso  signor  Cesaro  crede  che  a 
questa  bora  sia  passalo  el  Po,  el  che  siano  entrati 
in  Lomelina,  el  dicono  che  vogliono  batter  Mortara 
da  poi  venirsene  a  la  volta  de  Vegevene  et  de  pas¬ 
sar  Tesin  et  unirse  con  noi.  El  signor  Jannes  ha 
chiamalo  a  sè  questi  signori  et  ha  fatto  consulto,  et 
ha  proposto  questa  cosa  de  francesi.  Soa  signoria 
voria  passar  Adda  et  andar  a  batter  Cassano,  da 
poi  veder  de  unirse  con  francesi  el  proceder  come 
vole  la  raxone  de  la  guerra,  perchè  a  di  per  di  se 
vede  quello  se  ha  a  fare.  La  maior  parte  de  questi 
signori  son  stati  benissimo  disposti  a  passar,  exceto 
el  conte  de  Caiazo  che  ha  replicato.  Dice  che  la  per-  166* 
sona  sua  passare,  ma  le  zente  sue  no,  perchè  elle 
non  son  pagate,  et  hanno  scorso  li  soi  pagamenti, 
et  assà  compagnie  de  homeni  d’arme  et  de  cavalli 
lezieri  murmurano  de  non  voler  passar,  per  non 
esser  pagali.  El  signor  Janus  non  è  restalo  per 
questo,  ha  mandalo  a  Crema  per  4  cannoni  grossi 
per  battere  Cassano,  benché  se  intende  che  Antonio 
da  Leva  ce  ha  messo  dentro  circa  150  fanti,  et  bali 
dato  speranza  de  socorerli,  si  che  mi  pare  di  veder 
qualche  gran  disordine,  el  maxime  fra  So  10  dì  a 
la  più  longa,  sopragiungerà  tulli  li  pagamenti  de  le 
fantarie  a  un  tratto,  non  ce  hessendo  el  modo  de 
pagare,  come  dicono.  Io  non  so  come  ella  se  andarà, 
non  se  pò  indicare  altro  che  disordine  ;  el  mal  sera 
che  non  hessendo  pagali,  in  lo  più  bello  de  la  vito- 
ria  se  Rigirano  de  noi  et  andarano  a  trovar  li  ini¬ 
mici.  ludica  vostra  signoria  de  quanta  importantia 
sia,  pur  non  restarà  el  signor  gubernator  de  usar 
omne  diligenlia  de  passare  et  intendersi  con  mon¬ 
signor  de  San  Eolo,  aciochè  l’ impresa  vada  bene. 

Fo  rilassati  4  cannoni  di  20  el  tre  cannoni  di  50  in 
Lodi,  et  perchè  li  4  cannoni  di  20  erano  soliti  a 
portarli  in  campagna,  haveino  mandali  per  essi  ;  par 
che  ’l  duca  de  Milano  non  ce  babbi  voluto  restituir. 
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Io  non  la  intendo,  me  par  de  stranio  che  non  ce 
possiamo  prevaler  di  le  cose  nostre.  Vostra  signoria 
è  savia  et  prudente  del  tutto,  et  farà  quello  iuditio 
che  a  quella  parerà.  Da  Roma,  di  22  del  presente, 
si  ha  che  in  bri  evo  aspettano  lo  imperatore,  et  è 
morto  il  Cardinal  de  Cortona. 

167  Da  poi  disnar,  fo  Gran  Conseio,  fato  3  Consieri 
di  là  da  canal  :  di  Canareio  sier  Vieenzo  Capello  fo 
consier;  di  San  Marco  sier  Alvise  Malipiero  fo  cao 
di  X  qu.  sier  Stefano  procurator  ;  di  Castello  sier 
Francesco  Foscari  fo  savio  del  Conseio  qu.  sier  Fi¬ 
lippo  procurator,  et  altre  6  voxe. 

Fo  persuaso  tutti,  per  Bortolomio  Comin  segre¬ 
tario,  fa  1’  oficio  del  Canzelier  grando,  a  voler  im¬ 
prestar  cussi  come  venivano  a  capello.  Item,  quelli 
hanno  offerto  prestar  vadino  a  portar  li  danari, 
atenlo  il  grande  bisogno  se  ha  di  quelli,  et  cussi  a 
pagar  le  so  tanse. 

Questi  off erseno  prestar  ho  si  a  Conseio. 

Sier  Marin  di  Cavalli,  qu.  sier  Sigi¬ 


smondo  . ducati  50 

Sier  Piero  Morexini,  qu.  sier  Alvise  .  »  100 

Sier  Andrea  Dandolo,  qu.  sier  Alvise .  »  50 

Sier  Michiel  Mariti,  qu.  sier  Antonio  .  »  50 

Sier  Beneto  di  Prioli,  qu.  sier  Fran¬ 
cesco  . . »  100 


Stimma  ducali  350 

Di  campo,  vene  lettere ,  di  sier  Polo  Nani 
proveditor  sonerai,  da  Pàvolta,  di  30,  bore .  . 


Di  Franga  etiam  vene  lettere  del  Justinian 
et  Navaier  oratori  nostri,  da  Dles,  di  ...  . 
et  21  le  ultime.  Coloquii  hauti  col  ré  Chrislianis- 
simo  ;  il  sumario  di  le  qual  scriverò  qui  avanti. 

In  questo  zorno  a  nona  vene  lettere  da  Chiosa 
del  zonzer  li  de  l’ illustrissimo  duca  de  Urbin  eapi- 
lanio  zeneral  nostro,  con  sier  Nicolò  Tiepoio  el  do¬ 
lor  oralor  nostro,  el  si  partiria  poi  disnar  per  qui, 
el  a  Conseio  fo  chiatnà  a  la  Signoria  sier  Mulino 
Zantani  ofìcial  a  le  Raxon  vechie,  et  or  aliatoli  se 
lazi  la  cena  questa  sera,  el  qual  aloza  a  San  Polo  in 
la  caxa  da  chà  Corner,  dove  sta  Bernardin  Perolo 
fìorentiri  suo  amicissimo,  el  incontra  andò  sier  Agu- 
slin  Nani  di  sier  Polo  proveditor  zeneral  in  campo 


a  pregar  soa  excellentia  volesse  alozar  a  caxa  sua, 
ma  non  volse,  et  cussi  hozi  a  bore  .  .  .  .  vene  el 
dito  capitanio  zeneral  con  4  barche  di  Chioza. 

Da  Monopoli,  di  sier  Zuan  Vituri  prove-  167* 
ditor  generai,  di  21  Aprii  le  ultime.  Il  sumario 
et  copia  di  le  lettere,  iusta  il  consueto,  scriverò  qui 
avanti. 

Da  Frani,  di  sier  Vetor  Sorango  governa- 
dor,  di  22 . 


Di  sier  Zuan  Contarmi  proveditor  de  Var- 
mada,  da  Frani,  di  23.  Come  havendo  liaulo  let¬ 
tere  da  Monopoli,  che  inimici  slrenzevano  molto  la 
terra,  et  il  proveditor  Vituri  dimandava  soccorso, 
havendo  inteso  che  era  sta  preso  mandarli  un  arsii 
et  restase  ancora  proveditor,  deliberò  montar  su  la 
galla  soracomito  sier  Piero  Pixani,  et  andar  a  Bar- 
leta  a  levar  stara  ....  tormento  et  stara  .... 
fave,  et  stara  ....  orzi,  et  600  fanti,  et  condurli 
in  Monopoli,  havendo  etiam  hauto  da  Trani,  dal 
governator  Sornnzo  10  barili  de  polvere,  et  cussi 
quella  notte  se  doveria  partir  per  far  questo  effetto. 

Di  sier  Alexandro  da  chà  da  Pexaro  pro¬ 
veditor  di  V  armada,  data  a  Frani,  a  dì  21. 

Del  suo  zonzer  ìi  con  la  galìa  del  capitanio  del  Gol¬ 
fo  et  la  Justiniana  elGrimana,  con  le  polvere  tolte 
per  il  capitanio  del  Golfo  a  Cataro,  et  come  va  a 
Barleta  per  fanti  et  victuarie  per  condurle  in  Mo¬ 
nopoli,  poi  anderà  verso  Corfù. 

Summar io  di  lettere  di  sier  Zuan  Vituri  prò-  itJ8 

veditor  generai,  date  a  dì  10  Aprii  1529, 

ricevute  a  dì  2  Mago. 

Li  inimici  sono  col  campo  sopra  le  fosse  di 
questa  terra,  zoè  con  le  loro  trinzee  et  repari,  et 
senio  sì  vicini  che  con  le  pietre  nui  di  la  terra 
tremo  dentro  le  sue  trinzee  et  lentamente  se  vieti 
pur  acostandosi  a  la  fossa;  et  per  lutti  questi,  che 
fugeno  del  campo,  in  conformità  ne  dicono  volersi 
acoslar  fino  a  la  via  del  fosso,  et  poi  far  un  ca- 
valier,  et  far  la  bataria  al  lurion  de  San  Roco  et 
a  la  banda  de  le  Pigliale  et  verso  la  porta  ve- 
cliia  ;  et  subito  fatta  la  baltaria  haver  un  gran  nu¬ 
mero  di  tassine  apparecchiate  et  buiarse  nel  fosso 
per  mezzo  el  turion  de  San  Rodio,  che  è  più  stre- 
to,  per  voler  venir  poi  al  paro  a  combatter  con 
nui.  A  questo  suo  disegno  si  ha  provisto,  perchè 
si  ha  fatto  far  (re  porte  false  che  va  nel  fosso,  et 
quanto  li  inimici  buttasse  nel  fosso  nui  aeceta- 
remo,  si  che  de  questo  non  ne  tenimo  conto.  Il 
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signor  Camillo  et  tulli  questi  capitanei  non  dubita 
niente  de  li  inimici  ;  et  ogni  giorno  qualche  uno 
de  li  nostri  si  fa  saltar  fuora,  et  l’ inimici  non  si 
osa  monslrar  fuora  da  li  suoi  repari.  Et  per  quello 
che  habbiamo  da  questi  che  son  venuti  di  fora, 
tutti  in  conformità  dice  che  le  nostre  artellarie  li 
ha  fatto  grandissimo  danno,  (ideo  i  loro  guasta¬ 
tori  è  quasi  tutti  fughi  et  hanno  grandissima  di- 
ficullà  di  haverne  de  novi  lì,  per  paura  de  Partela- 
ria  come  etiam  per  esser  maltratali  da  li  hyspani. 
Spierò  in  Dio  di  reussir  con  honor  di  questa  im¬ 
presa,  et  horamai  cominziamo  a  patir  carne,  non 
è  niente  viti,  poco,  di  tormenti  sterno  bene,  che  è 
il  fondamento  del  tutto,  perchè  de  vin  et  carne 
se  prevateremo  per  la  via  di  Traile  et  Barleia,  et 
di  vin  per  la  via  di  la  Vullona.  El  capitanio  del 
Golfo  non  è  ancor  zonlo  da  Cataro,  el  qual  aspe- 
lemo  con  desiderio,  rispetto  a  la  polvere,  assai, 
perchè,  havendone  assai,  interlenererno  li  inimici  a 
lavorar,  et  il  tempo  fa  per  nui,  aspetando  socorso 
et  praecipue  galle,  di  le  qual  li  inimici  fanno 
grandissima  exlimalione.  El  li  Dispaili  che  sono  a 
questa  obsidione  è  li  vechii,  et  in  Andre  con  el 
conte  de  Borello  non  poi  esser  da  700  spagnoli 
novi,  siciliani  in  P  Abruzo  a  la  volta  di  l’Aquila, 
a  questa  frontiera  sono  li  lanzinech.  Et  il  signor 
duca  di  Urbino,  havendo  nui  tenuto  questi  inimici 
de  qui,  ch’è  il  fior  del  suo  exercito,  bavera  tempo 
de  fortificar  el  stato  suo.  Et  il  marchese  del  Gua¬ 
sto  havea  promesso  al  principe  de  Auranges  de 
prenderlo  in  tre  giorni,  et  hozi  è  zorni  27  che 
P  è  qui  sotto,  et  non  ha  fiutato  uno  merlo  zoso, 
et  se  ’l  ne  vorà  far  fiataria,  come  dice  di  volerla 
far,  li  ruinaremo  questo  exercito  et  lui  non  farà 
niente  et  perderà  la  reputatimi  loro,  maxime  li 
hyspani,  quali  dicono  ha  ver  fatto  tarilo  grande  im¬ 
prese  come  hanno  fatto,  et  un  Monopoli  li  dà  tanto 
da  roder.  Zorno  et  notte  atendemo  a  repararsi, 
ancora  che  havemo  gran  bisogno  de  frasche  per 
far  li  repari,  li  qual  ne  bisogna  mandar  a  tuor  con 
le  galle  et  marchiane  40  mia  luntan  de  qui  a  Cau¬ 
sili.  Scrive  del  trato  de  tormenti  se  traze  li  danari 
lentamente,  sichè  non  bisogna  far  fondamento  su 
quelli,  et  il  debito  di  le  page  eresse,  però  se  li 
mandi  danari,  et  li  soldati  voleno  esser  pagati,  al¬ 
tramente  el  tutto  va  in  disordine. 

Lettera  del  ditto,  di  12  ditto. 

Habbiamo,  per  un  caparal  fuzito  da  li  inimici 
con  sei  compagni,  el  qual  era  ne  le  bande  negre 
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di  fiorentini  al  tempo  di  monsignor  di  Lautrech, 
ne  riporla  in  conformità  tutto  quello  ne  ha  dito 
tutti  li  altri  scampati  a  li  quali  habbiamo  fatto 
careze,  ma  non  è  da  fidarse  a  questi  tempi,  et 
subito  (laveremo  galle  le  incjrizaremo  a  Traili,  et 
de  lì  a  Barleta.  El  qual  caporal  dice,  per  quello 
lui  ha  inteso,  li  inimici  hanno  opinion  per  do  modi 
de  otegnir  questa  terra  ;  P  una  cum  empir  di  tas¬ 
sine  li  fossi,  l’altra  per  via  di  ruine,  a  le  quale  si 
habbiamo  molto  ben  provisto  per  le  porte  false, 
et  di  questo  el  signor  Camillo  cum  lutti  questi 
capitanei  et  nui,  zoè  el  capitanio  del  Golfo  More- 
xini,  el  proveditor  executor  Trevisan,  el  il  Grilli 
gubernalor  non  dubilemo  punto  de  loro.  Et  que¬ 
sti  di  lo  exercito  hyspano  si  ha  lassalo  insir  de 
notte  queste  parole  di  dir  :  «  0  vui  soldati  di  Mo¬ 
nopoli,  che  non  vi  rendei i  a  questo  exercito  hy¬ 
spano,  che  ha  preso  un  re  di  Franza,  Zenoa  et  Ro¬ 
ma?  ».  «  Tanto  più  honor  sarà  el  nostro  difendesse 
che  questa  città  era  una  cassina  et  debilissima  !  »  Ogni 
giorno  do  et  tre  volte  feceno  saltar  fora  da  25  et 
30  soldati  et  qualche  valente  homo  de  questa  terra, 
et  vano  fina  a  le  loro  trinzee,  et  li  hyspani  non  se 
mostrano  molto  ardili  a  scaramuzar  cum  li  nostri, 
et  sempre  li  nostri  hanno  guadagnalo  in  tante  scha- 
ramuze  fatte,  sichè  de  nostri  non  è  morti  4  over 
5  homeni.  Et  hozi  hessendo  un  grandissimo  scasso 
di  pioza,  el  signor  Camillo  consultatamente  con  nui 
fece  montar  a  cavallo  Comin  Frasina  et  suo  fratello 
de  li  Matafari,  con  zerca  50  cavalli,  et  ussirono  fora 
con  quella  pioza  lutti  stretti,  et  corseno  vigorosa¬ 
mente  di  là  di  le  sue  trinzee  apresso  el  forzo  del 
suo  campo,  li  quali  investirono  le  guardie  et  ama- 
zorono  molti  de  li  inimici,  per  quello  si  ha  hauto  da 
uno  è  slà  fatto  preson,  et  de  li  nostri  è  stato  morto 
un  cavallo  et  uno  homo,  sichè  questi  fanti  hanno 
preso  grandissimo  ardir  vedendo  che  li  spagnoli 
fugivano  da  questi  pochi  cavalli.  Ma  comenzano  no¬ 
stri  a  patir,  di  carne  non  c’  è  nulla,  di  vin  chi  ben 
chi  mal,  ma  fin  otto  giorni  tulli  saremo  a  un  segno 
et  ne  bisognerà  beyer  di  l’ aqua,  pur  se  provederà 
de  vin.  De  danari  ni  le  nostre  ni  quelle  de  Barleta 
sono  pagate,  et  tutti  fanno  le  fazion  non  parlando 
nè  de  danari  nè  de  altro,  perchè  questi  capitanei  li 
par  che  qui  consiste  tutto  1’  honor  de  Italia.  A  tutti 
li  ho  promesso  de  pagarli,  fin  un  bora,  però  se 
mandi  danari  etc.  Per  le  fatiche  del  giorno  et  de  la 
notte  a  di  8  hebbi  un  grandissimo  parasismo  di  te¬ 
lare  calda,  ma  per  grafia  de  Dio  al  presente  sto 
bene  per  havermo  remediato  subito.  Non  restarò 
de  dir  el  mal  servitio  se  ha  de  questi  sopracomili,  i 
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quali  tutti  cercano  ile  fugir  le  fatimi,  et  non  voler 
star  de  qui  perchè  li  adopero  in  far  far  fassine  per 
li  repari:  però  bisogna  far  soracomiti  voglino  far  el 
debito  suo.  El  magnifico  capitanio  del  Golfo  beri 
sera  gionse  de  qui,  qual  certo  ha  bon  servito,  et  da 
Cataro  ha  hauto  solum  barili  30  grandi  de  polvere. 
Da  la  comunità  de  Ragusi  non  ho  potuto  haver  cosa 
alcuna,  salvo  miera  4  de  piombi  et  alcune  lire  da 
un  particuìar,  et  la  comunità  non  voleva  consentir 
si  havesse  in  questi  nostri  bisogni,  et  havemo  cono- 
suto  la  mente  loro  conira  el  Stato  nostro.  El  qual 
capitanio  del  Golfo  se  ha  trovato  sopra  Ragusi  con 
il  proveditor  Pexaro  di  l’armata,  con  el  qual  è  stato 
2  zorni,  el  sopragionse  al  ditto  proveditor  mie  let¬ 
tere  di  2,  per  via  di  Liesna,  con  I’  aviso  del  naufra¬ 
gio  seguito  al  proveditor  Contarmi,  pregando  vo¬ 
lesse  venir  de  qui  con  più  numero  de  galle  che  ’l 
potria  ;  el  qual  ha  mandato  el  capitanio  avanti  et 
scintomi  subito  passarà  de  qui  con  le  galee  etc.,  et 
darà  ordine  a  tute  le  altre  venirano  habbino  a  pas¬ 
sar  de  qui,  sichè  col  primo  tempo  verà,  il  che  sarà 
grandissimo  favor  a  questa  impresa.  Al  marchese 
del  Guasto  li  è  sta  donato  questa  cilà,  però  ha  vo¬ 
luto  venir  a  questa  impresa,  et  tolse  termine  al  suo 
partir  de  Napoli  a  prenderla  fin  20  zorni,  et  hozi 
sono  29  che  1’  è  a  campo  et  ha  fatto  poco  con  li  soi 
mortaci  che  continuamente  ne  batte.  Et  habbiamo 
che  il  principe  de  Oranges  è  slà  fatto  da  l’imperator 
vice  re,  et  la  domenega  de  li  apostoli  fu  fatta  la  sua 
cerimonia  de  la  incoronation,  et  per  la  università 
de  Napoli  li  fu  donato  5000  ducati  d’  oro,  et  erano 
venuti  ambasciatori  de  luto  el  Regno  ad  allegrarse 
K5Q*  cum  lui  ;  et  tutti  li  capilanei  sì  da  piedi  come  da 
cavallo  haveano  mandato  a  dimandar  le  sue  paghe 
a  li  qual  li  era  stato  dato  bone  parole  ;  et  dicevasi 
che  se  voleva  levar  da  Napoli  cum  li  lanzchenech 
et  andar  a  la  volta  de  1’ Abruzo,  et  che  E  haveva 
scrito  al  marchese  del  Guasto  che  se  dovesse  levar 
de  queste  obsidion  et  andar  a  trovarlo. 

Lettera  del  ditto  di  15  Aprii. 

Volendo  scriver  le  cose  occorreno  de  bora  in 
bora,  bisogneria  quinterni  de  carta  a  scriverle.  El 
marchese  del  Guasto  pensava  aquistar  questa  terra 
subito  per  esser  debile  et  poi  andar  a  Traili  et  Bar- 
leta,  ma  spero  haveremo  vitoria  el  la  difenderemo,  et 
questo  Regno  è  disperalo,  et  ogni  poco  di  luce  che 
vedeseno  da  la  liga  se  vederia  tal  revolution  in 
questo  Regno  che  saria  presto  la  ruina  de  questo 
exercilo  hyspano.  Beri  de  noie  et  lutto  beri  fo  gran¬ 


dissima  pioza,  di  sorte  che  li  inimici  non  hanno  la¬ 
vorato  cosa  alcuna,  perchè  la  pioza  non  li  hanno 
lassali.  Questa  note  hanno  lavorato  poco,  ingrossan¬ 
dosi  qualche  poco  ne  li  dui  cavalieri  che  hanno 
principiato  a  far;  et  beri  sera  essi  inimici  feceno  far 
a  sono  de  tamburo  uno  bando  dicendo  queste  for¬ 
mai  parole  :  «  che  sapiando  lo  illustrissimo  marchese 
dal  Guasto  che  li  soldati  che  sono  in  questa  terra 
non  sono  pagati,  che  ’l  fa  intender  a  tutti  che 
quelli  che  vorano  venir  nel  suo  campo  lui  li  da¬ 
rà  secondo  le  condition  de  tutti  partido,  et  altra¬ 
mente,  o  tegnindo  la  terra  per  forza,  è  per  mandar 
tutti  per  fil  de  spada  ».  Questo  è  segno  malissimo  per 
loro  di  haver  la  terra  per  forza.  Lo  illustrissimo  si¬ 
gnor  Camillo  et  io  questa  sera  havemo  deliberalo  a 
farli  una  musica  de  lironi  et  violini  el  altri  inslru- 
menti,  et  poi  far  far  una  crida  che  questa  musica  è 
fata  per  li  lor  signori  et  si  haverà  a  discargar  tutte 
le  artellnrie  che  habbiamo  messo  a  segno  dove  li 
poi  più  nocer,  cum  dirli  poi  che  queste  sono  per  lor 
signori  ;  sichè  sterno  di  tanto  bon  animo  che  non 
li  stimemo  et  libertizemo.  Dimanda  danari  etc. 

Lettera  del  ditto ,  di  16  ditto. 

Li  inimici  questa  notte  et  hozi  hanno  lavorato 
assai  con  li  soldati  hispani  per  esser  fugili -li  guasta¬ 
tori.  Tegno  sono  messi  in  ostination  de  voler  al  luto 
haver  la  terra,  et  visto  li  loro  soldati  lavorano,  mi 
ho  redufo  con  el  signor  Camillo  Ursino,  el  guber- 
nator  di  la  terra  Grili,  il  proveditor  executor  Tri¬ 
vi  x  a  n  et  capitanio  del  Golfo  et  chiamato  tutti  li  ea-  ' 
pitanei  et  ditoli,  li  inimici  ne  insegnano  quello  che 
dovemo  far  nui,  zoè  ne  va  la  vita,  però  tutti  dia 
lavorar  per  nostra  defension  et  per  honor  nostro,  jyg 
et  cussi  tulli  li  capitanei  promesseno  di  far  lavorar 
tutti  li  soi  fanti.  Et  hozi  habbiamo  reforzato,  olirà 
tutti  quelli  che  lavorano  di  la  terra,  sichè  certo  se 
difenderemo  da  li  inimici  se  questi  capitanei  farauo 
el  debito  suo,  a  li  quali  ho  promesso  hozi  un’  altra 
volta  de  li  sui  pagamenti  saranno  satisfatti,  et  cussi 
ho  fallo  a  li  capitanei  di  Barleta  ;  sichè  li  inimici  è 
a  le  muraie  et  li  soldati  in  la  terra  malcontenti  de 
li  loro  pagamenti,  et  subito  doverano  haver  due 
page  che  importerano  da  15  milia  scudi.  Et  volen¬ 
do  mantenir  questi  lochi  de  Puia  tanto  importan¬ 
tissimi,  bisogna  pagar  le  zenle.  Et  teniamo  questo 
exercilo  scampato  in  questo  Regno,  che  sono  fra 
spagnoli  novi  et  vechi  da  numero  5000  et  3000 
lanzchenech  et  più  de  4000  italiani,  et  per  far  mal 
sono  troppo  boni, ancora  che  li  hispani  non  se  fidano 


257 


MDXXxr, 

de  loro;  Sichè  queste  poche  zente  è  con  el  signor 
Renzo  et  me  intratien  questo  exercito  de  qui,  el  qual 
veniria  in  Lombardia:  però  se  provedi  in  mandarli 
danari.  Aspetto  con  desiderio  el  proveditor  de  l’ar- 
mada,  Pexaro,  de  giorno  in  giorno,  con  cinque  galle, 
et  quattro  ne  habbiamo,  che  farà  nove.  Ilo  scrito  al 
signor  Renzo  a  Barleta,  che  venendo  dillo  prove¬ 
ditor  a  quelle  bande,  voglia  cargar  suso  una  banda 
de  1000  fanti  et  mandarli  de  qui  per  far  qualche 
tratto  a  questi  inimici  ;  non  so  quello  farà,  di  venir 
overo  mandar  zente.  11  signor  Camillo  et  tutti  que¬ 
sti  capitanei  con  grandissima  inslantia  mi  hanno 
pregato  fazi  venir  arme  di  dosso,  zoè  corsaletti, 
perche  tutte  queste  fantarie  è  disarmale,  el  sono  el 
forzo  archibusieri,  per  haver  inteso  da  molli  italiani 
et  francesi,  venuti  dal  campo  inimico,  che  ne  son  da 
spagnoli  500  in  corsaleti  ben  armali,  li  quali  sarano 
li  primi,  poi  fatta  la  baiaria,  a  combater  con  li  nostri, 
et  li  nostri  per  non  haver  arme  sarano  molto  disa- 
vantazati.  Molte  volte  ho  ditto  chi  bavera  fonda¬ 
mento  sopra  li  archibusieri,  sarano  perditori  ;  non 
dubito  de  li  inimici,  si  se  vorà  far  el  debito,  come 
spierò  si  farà,  per  quello  che  se  vede  in  lutti  li  capi¬ 
tanei  et  soldati. 

Lettera  del  ditto ,  di  18  ditto. 

Inimici  di  novo  hanno  fatto  una  trinzea  che  vieti 
fin  sopra  la  fossa,  et. li  hyspani  l’hanno  coperta,  et 
'0*  tirano  un’  altra  trinzea  a  longo  el  muro  del  contra¬ 
fosso,  per  accomodarsi  cum  li  nostri  archibusieri, 
vogliando  far  la  baiaria  come  mostrano  de  voler 
far,  per  haver  piantato  12  gobioni  sopra  la  banda  di 
la  cortina  de  San  Rocho,  et  questa  note  hanno  la¬ 
vorato  in  alzar  li  sui  cavalieri  ;  sichè  continuamente 
li  inimici  lavorano,  et  nui  femo  el  medesimo,  et 
vedo  un  bon  animo,  fin  questa  bora,  in  queste 
gente.  Et  per  iudilio  del  signor  Camillo  Ur- 
sino  con  tulli  li  capitanei  et  mio,  vedemo  el  pro- 
cieder  de  li  inimici  se  freni,  che  hozi  fano  una  cosa 
et  dimani  un  altra,  che  pensemo  el  marchese  del 
Guasto  vadi  temporizando  per  qualche  suo  disegno, 
sapiando  el  pensier  del  principe  de  Àuranges,  per 
esser  chiamato  da  lui,  el  qual  principe  sapemo  ha 
mandato  a  dirgli  voglia  procieder  in  questa  impresa 
in  non  far  morir  li  hyspani.  Pur  ditto  marchese  va 
mollo  inlerlenuto.  Nui  de  dentro,  soldati  et  quelli 
de  la  terra,  femo  grandissimo  sforzo  de  lavorar  con 
far  un  cavalier,  per  mezo  de  quello  che  fanno  li  ini¬ 
mici,  in  un  palazo,  el  qual  sarà  fortissimo  et  starà  a 
cavalier  al  suo,  el  qual  leniremo  occulto,  et  sopra 
I  Diarii  di  M.  Sanuto  —  Tom.  L 
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el  qual  metteremo  el  forzo  de  le  nostre  artellarie  ; 
spero  in  Dio  li  daremo  il  mal'  animo. 

Iteri  al  tardo,  gionse  de  qui  la  galiola,  patron 
sier  Jacomo  Marzello,  sopra  la  qual  domino  Vetor 
Soranzo  gubernator  de  Traili  mi  ha  mandato  3U 
barili  de  polvere,  i  qual  è  stali  molto  a  proposito, 
cum  alcune  ballote  de  meze  colubrine.  Et  ho  haulo 
lettere  del  proveditor  Pexaro,  di  l’armata,  di  esser 
zonlo  lì  a  Traili  ;  è  stalo  a  parlamento  con  lo  illu¬ 
strissimo  signor  Renzo,  el  qual  signor  Renzo  mi  ha 
mandato  per  dilla  galeota  uno  de  li  sui  gentilho- 
meni  neapolitano  furaussilo,  nominato  signor  Joane 
Agnese,  cum  sue  lettere  credential,  el  qual  mi  ha 
ditto  prelato  signor  desidera  far  qualche  tratto  a  li 
inimici,  et  li  pareria  se  li  desse  tutte  le  galle  hab¬ 
biamo,  et  voria  montar  suso,  et  etiam  barca,  et  me- 
ter  fin  1500  fanti  et  andar  a  tuor  Molfela  et  Juve- 
nazo,  la  qual  impresa  è  fatibile,  et  venirsene  di  lon¬ 
go  qui  con  portar  el  viver  per  li  soldati  ;  et  almanco 
el  farà  questo  effetto  che  ’l  farà  levar  inimici  da 
questa  obsidion,  la  qual  reiirata  saria  meza  rota  di 
essi  inimici.  Et  mostratoli  la  terra  el  le  nostre  re- 
paration,  et  fatoli  far  un  disegno  ehe’l  porti  al  ditto 
signor  Renzo,  et  ho  scritto  al  proveditor  Pexaro,  et 
risposto  al  prefalo  signor  Renzo  lettere  credential 
nel  ditto  genlhilomo,  che  esso  proveditor  lo  servi 
di  P  armada,  perchè  hessendo  le  galle  a  l’ impresa 
di  Moffetta  se  poleno  reputar  qui,  benché  ho  inteso 
esso  proveditor  Pexaro  et  le  galle  non  hanno  pan  ; 
si  fa  gran  spesa  in  1’  armata,  et  per  mancamento  di 
pan  non  si  poi  adoperarle.  Ma  il  proveditor  Conia¬ 
rmi  mandò  zà  un  mexe  un  navilio  a  tuor  biscolo  a 
Corphù,  et  per  lettere  ho  hauto  da  quel  rezimenlo, 
legno  fin  questa  fiora  sia  zonlo  da  Corphù  a  Traili. 
Nui  havemo  bisogno  di  frasche  per  far  li  repari,  et 
sier  Sebastian  Salamoi)  sopracomito,  al  qual  li  [la¬ 
veria  fatto  comandamento  che  non  si  dovesse  par¬ 
tir  de  qui  per  adoperarlo  in  far  fessine  per  li  repari 
per  un  pochelo  de  tempo,  zà  7  giorni  è  parlilo  de 
qui  et  non  so  dove  el  sia  andato,  ma  tpguo  a  Cor¬ 
phù,  dove  poteva  andar  a  Gausiti  40  mia  luntan  de 
qui:  si  che  la  Signoria  è  mal  servila  da  questi  sora- 
comiti  che  abandonano  le  terre,  dove  è  uno  exercito 
sotto,  cum  haver  tanto  bisogno  de  falli  sui.  Sier 
Francesco  Bondimier  sopracomito,  che  mandava  a 
Traili  con  lettere  de  imporlanlia,  è  andato  in  Schia- 
vonia,  el  per  el  conte  de  Liesna  li  fo  fatto  una  re- 
prension  ;  rispose  voler  andar  in  llistria  a  cambiar 
galla,  el  mi  ha  piantato  qui  con  un  campo  a  le  spale. 
Se  non  so  punirà  questi  tristi  et  disobedienli  a  la 
Signoria,  va  il  stado  et  l’honor,  a  me  la  vita  et  l’ho- 

17 
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nor;  sarà  malissimo  exempio  ad  altri,  i  quali  si  farà 
licito  far  come  li  par.  Si  non  fosse  che  io  mi  servo 
de  sier  Almorò  Morexini  capilanio  del  Golfo,,  staria 
molto  male,  el  qual  merita  laude  che  ’1  fa  non  da 
capilanio  ma  dal  più  vii  sopracomilo  che  sia,  et  ve¬ 
lenifera.  Scrive  si  mandi  danari  eie.,  et  voria  per 
pagarli  8000  scudi  al  mese  et  non  più. 

Questa  sera  el  signor  Zuan  Agnese  ritornerà  a 
Barleìn,  con  la  fusla  Marcella,  benissimo  inslrullo  de 
la  foriificazion  de  la  terra,  con  il  qual,  poi  scritta, 
ho  rasonato  assai  in  discorer  questa  impresa.  Soa 
signoria  et  io  (enimo  per  certo  che,  l'atto  levar  el 
marchese  del  Guasto  da  questa  impresa,  le  cose  im¬ 
periai  non  hanno  a  passar  bene,  el  lui  li  disse  saria 
ben  che  ’l  signor  Renzo  se  imbarcasse  sopra  le  ga 
Ile  del  proveditor  Pexaro,  che  è  a  Traili,  et  quelli 
altri  legni  a  Barletta  con  un  numero  de  fanti  1500 
et  più,  et  venirsene  di  longo  qui,  il  che  faiia  levar  li 
inimici,  el  diferir  l’andata  a  Molfeta  et  Jovenazo  ;  il 
che  a  sua  signoria  consonò,  proludendo  de  far  bon 
officio,  sichè  spero  ditto  signor  Renzo  vera  prima 
de  qui  con  il  presidio  a  socorerne. 

172')  Simmnrio  di  una  lettera  da  Monopoli,  di  sier 

Zuan  Vituri  proveditor  seneral,  data  a  dì 

21  Aprii  1529,  ricevuta  a  dì  2  Muso. 

Le  ultime  mie  furono  de  18  di  l’instante,  el  avi- 
soe  esser  venuto  qui  el  signor  Zuan  Agnese  zenti- 
Ihomo  neapolitano,  mandalo  da  lo  illustrissimo  si¬ 
gnor  Renzo,  sì  per  veder  nel  termine  che  si  atrova 
la  terra  et  quanto  fin  fiora  haveano  fatto  li  inimici, 
cum  etiam  dirmi  che  la  opinion  del  signor  Renzo 
saria  de  montar  sopra  l’ armada  cum  un  bon  nu¬ 
mero  de  fanti  et  andar  a  tuor  l’ impresa  de  Molfeta 
et  Juvenazo  ;  el  come  scrissi  li  dimostrai  al  ditto 
signor  Zuanne  clic  la  miglior  cosa  che  se  possi  far 
in  beneficio  di  questa  impresa  è  far  levar  el  mar¬ 
chese  del  Guasto  da  questa  obsidion,  cum  venir  de 
qui  sua  signoria  sopra  l’armada,  over  mandar  un 
bon  numero  de  fanti,  et  se  fariano  levar  li  inimici 
da  qui,  che  saria  la  vicloria  di  questa  guerra  levan¬ 
dosi  el  marchese  senza  far  niente,  come  spero  in 
Dio  sarà.  Et  questa  mia  opinion  ditto  signor  Zuan 
Agnese  li  ha  piaciuta,  et  promessemi  operar  col  ditto 
signor  Renzo  che  ’l  veglia  de  qui.  Li  inimici  ne  van¬ 
no  mollo  stringendo,  di  sorte  che  fieri  cum  la  trin¬ 
cea  sono  venuti  fin  sopra  la  coiilrascarpa  del  fosso, 
et  se  hanno  tirato  più  de  longo  el  fosso  cum  un’al- 

(1)  La  carta  171*  ò  bianca 


tra  trinzea,  et  hanno  fatto  tre  busi  grandi  quanto 
uno  tondo  de  arzento,  per  li  quali  tirano  nel  fosso, 
si  che  non  polemo  più  lavorar  in  ditto  fosso  per 
mezo  al  turion  de  San  Rocho,  dove  li  inimici  hanno 
fatto  lutto  il  suo  disegno, si  che  comenzemo  a  stren- 
zerse  in  voler  venir  a  le  braze  strette,  lo  non  du¬ 
bito  cosa  alcuna,  ma  questo  signor  Camillo  non 
vedo  quella  saldeza  in  lui  che  mi  pensava,  el  se  non 
fusse  stalo  io,  non  havessemo  polvere,  ballote,  nè 
munition  de  alcuna  sorte,  volendole  gilar  via  fuor 
di  rason,  ancor  che  molle  volte  li  ho  ditto  presente 
questo  magnifico  proveditor  execulor  Trivixan,  el 
magnifico  capilanio  del  Golfo  et  magnifico  guber- 
nator  Gratti,  che ’l  voglia  haver  rispetto  a  consumar 
la  munition  fuor  di  tempo,  perchè  non  siamo  a  lo 
arsemi  ;  et  mi  ha  bisognalo  ordinar  non  sia  dato 
cosa  alcuna  senza  mio  ordine.  El  ditto  signor  Ca¬ 
millo  cum  tulli  questi  capitatici  più  volle  mi  hanno 
dillo  che  fazia  venir  provision  de  corsaleti  qui  per 
esser  li  soi  fanti  del  tulio  disarmali,  et  il  forzo  ar* 
chibusieri.  Io  non  ho  il  modo  de  poterlo  far,  li  ho 
risposto,  et.  che  li  faremo  dar  de  le  curacine  del 
capilanio  del  golfo  et  tulle  le  sue  echide,  et  cussi  de 
le  altre  galle  che  giongerano.  Tamen  la  terra  non 
è  in  pericolo,  se  li  soldati  vorano  far  parte  del  de¬ 
bito  suo,  el  tanto  più  che  havemo  C  galle  a  Traili 
con  il  clarissimo  proveditor  Pesaro  di  l’armata,  che 
da  qui  dui  giorni  1’  haveremo  de  qui,  con  grosso  jy 
pressidio  et  forsi  el  signor  Renzo  in  persona.  Scrive 
del  bisogno  l’ha  del  danaro,  che  hormai  son  debito 
due  page  a  tutte  le  gente,  et  li  giorni  coreno,  et  ol- 
tra  le  page  de  li  soldati  mi  convien  far  grandissime 
spese  extraordinarie  in  guastatori  et  altri,  sichè  in 
grandissimo  travaglio  me  atrovo,  fieri  li  inimici 
sfondrorno  alcuni  busi  a  la  nostra  contrascarpa,  et 
cum  archibusieri  feceno  levar  li  guastatori  nostri 
del  fosso.  Hozi  el  signor  Camillo  cum  la  opinion 
conforme  de  tutti  questi  capetanei,  ha  fato  meler  un 
canon  et  un  foro  sopra  la  torre  quadra,  et  ha  ba- 
tulo  la  nostra  contrascarpa  dove  che  li  inimici  ha- 
vevano  fatto  quelli  busi,  con  qualche  danno  loro,  et 
ha  discoperto  le  sue  trinzee,  de  sorte  che  dimane 
over  1’  altro  tegno  che  li  inimici  furano  ogni  cosa  di 
volerne  sforzar  el  fosso. 

Summario  di  una  lettera  da  Trani,  particular , 
di  22  Aprii,  dì  sier  Jacomo  Antonio  Moro 
di  sier  Lorenzo. 

Di  novo  qui  habbiamo,  come  l’altro  zorno,  per 
questi  nostri  slradioli,  fono  preso  un  bono  botino 
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per  valuta  de  ducali  4000  et  più,  Ira  li  qual  erano 
de  contadi  ducati  1800,  el  resto  panno  soprarizo 
d’oro  et  rasi,  che  ascendeno  corno  ho  ditto  a  la 
summa  de  ducali  4000.  Etìam  li  tolseno  assà  let¬ 
tere  che  venivano  dal  campo  de  inimici.  Havevano 
deliberato  dar  la  bataglia  generai  venere  proximo 
eh’  è  a  li  23  de  questo,  et  che  dilli  inimici  havevano 
fallo  tre  gran  cavalieri  di  fuora,  linde,  inteso  questo, 
fu  deliberato  che  ’l  proverlilor  di  l’ armada  Conta¬ 
rmi  antdase  a  Barleta  dal  illustrissimo  signor  Renzo 
per  dimandar  qualche  fanti  et  mandarli  a  Monopoli. 
El  qual  proveditor  Contarmi  va  per  terra,  et  me 
dimandò  uno  cavallo,  et  io  ge  lo  prestai,  dicendo 
veneria  ancor  mi  con  soa  magnificentia,  sichè  mon- 
tasemo  a  cavallo  con  bona  scorta  et  andasemo  a 
Barleta,  et  zonti  andasemo  a  Io  alozamenlo  del  si¬ 
gnor  Renzo,  el  qual  sconlrassemo  in  strada  che  ne 
veniva  contra,  et  insieme  andati  a  smontar  al  suo 
alozamento,  el  prefalo  proveditor  li  richiese  il  soc¬ 
corso  et  li  mostrò  le  lettere  intercepte,  el  diloli  le 
zenle  ne  feva  bisogno  per  mandarle  a  Monopoli. 
Soa  signoria  rispose:  «  Magnifico  proveditor,  vi  vo- 
lemo  dar  fanti  1500  eh’ è  assà  più  forsi  de  quello 
volevi  dimandar,  perchè  questa  impresa  è  cussi  no¬ 
stra  come  de  la  illustrissima  signoria,  per  esser  a  una 
comune  fortuna,  in  Monopoli  è  il  magnifico  missier 
73  Zuan  Vituri  proveditor,  al  qua!  io  li  voglio  meio  che 
a  me  medesimo  ;  scriveteli  che  ’l  stagi  di  bon  ani¬ 
mo,  et  che  quando  non  li  basterà  queste  zente  se  li 
manda,  io  vegnirò  con  la  persona  et  con  il  resto  di 
le  gente,  et  andarò  a  trovarlo.  »  El  qual  mandò  fanti 
300  et  fono  cargadi  sopra  la  galla  del  proveditor 
Pexaro  et  su  la  galia  bastardella  di  sier  Zuan  Justi- 
nian  fo  di  missier  Lorenzo,  etiam  su  la  ditta  galla  fu 
messa  altra  munilion,  et  penso  quella  notte  a  bona 
bora  siano  zonte  a  Monopoli.  Ilo r  tornati  de  qui,  el 
ditto  magnifico  proveditor  Contarmi  questa  reatina 
è  andato  a  Barleta,  dove  montarà  sopra  la  galla  di 
sier  Piero  Pixani,  et  con  tre  altre  galle  le  qual  sono 
la  bastardella  di  sier  Bernardo  Grimani  et  quella  di 
sier  Zuan  Francesco  Justinian  di  missier  Hironimo 
procurator  et  di  sier  Hironimo  Contarmi,  le  qual  zà 
4  zorni  andono  a  Beslize  a  levar  400  fanti  erano 
de  h,  et  heri  sera  si  ha  che  zonseno  a  Barletta,  si¬ 
chè  questa  sera  anderano  a  Monopoli  con  tuli  1200 
fanti  insieme  con  il  ditto  proveditor  Contarmi.  Zonti 
sarano  a  Monopoli,  con  il  qual  etìam  è  andato  el 
principe  di  Melfe,  et  zonti,  si  tien  nostri  usciranno 
fuora,  et  darano  il  malanno  a  li  inimici  perchè  i  sa¬ 
rano  più  di  loro. 


Questi  prestono  liozi  a  Gran  Conscio  a  dì  1  1 741) 
Marzo  1529,  et  cussi  successive  per  s or¬ 
nata . 

Sier  Andrea  Bolani  el  fradeli,  qu.  sier 


Alvise . ducati  50 

Sier  Antonio  Erizo,  qu.  sier  Batista  .  ,  »  100 

Sier  Antonio  Donado,  qu.  sier  Borlo- 

lamio . »  50 

Sier  Alvise  da  Riva,  qu.  sier  Bernardin  »  25 

Sier  Ànzolo  Gabriel,  qu.  sier  Silvestro  .  »  50 

Sier  Alvise  Capello,  qu.  sier  Hironimo  .  )>  25 

Sier  Bernardin  Bondimier,  qu.  sier  Ili- 

ronimo . »  25 

Sier  Benedeto  Zulian,  qu.  sier  Hironimo  »  50 

Sier  Bertuzi  Contarmi  el  fradelli,  qu. 

sier  Andrea . »  30 

Sier  Bortolamio  Donado,  qu.  sier  Ber¬ 
nardo  . »  100 

Sier  Batista  Miani  et  fradeli,  qu.  sier 

Polo  Antonio . .  .  »  50 

Sier  Bernardo  et  sier  Antonio  Grimani, 

qn.  sier  Hironimo . »  50 

Sier  Carlo  et  sier  Marco  Antonio  Ru- 

zini,  qu.  sier  Domenego  ....  »  50 

Sier  Daniel  Trivixan,  qu.  sier  Nicolò 

procurator . »  30 

Sier  Domenego  Grifi,  qu.  sier  Nicolò  .  »  20 

Sier  Domenego  Coutarini,  qu.  sier  Ber- 

luzi . »  20 

Sier  Daniel  et  sier  Nicolò  Venier,  qu. 

sier  Agustin . »  50 

Sier  Domenego  Capello,  qu.  sier  Nicolò  »  100 

Sier  Ferigo  Morexini,  qu.  sier  Ziprian  .  »  200 

Sier  Francesco  Sanudo,  qu.  sier  Anzolo  »  50 

Sier  Francesco  et  sier  Alexandro  Bon, 

qu.  sier  Scipion .  ......  »  25 

Sier  Hironimo  Polani  el  dotor  ...»  30 

Sier  Hironimo  et  sier  Michiel  Grifi,  qu. 

sier  Marco . »  100 

Sier  Hironimo  Marzello,  qu.  sier  Andrea  »  50 

Sier  Jacomo  et  sier  Stefano  Loredan,  qu. 

sier  Domenego . »  20 

Sier  Jacomo  Gusoni,  qu.  sier  Vicenzo  .  »  100 

Sier  Hironimo  da  chà  Taiapiera  el  do¬ 
lor  . »  20 

Sier  Lorenzo  di  Prioli  el  cavalier  .  .  »  100 


(I)  La  carta  173*  è  bianca. 
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Sier  Lorenzo  Barbarigo,  qu.  sier  Lo¬ 
renzo  . ducali 

Sier  Marco  et  sier  Antonio  Marzello,  qu. 

sier  Zuan  Francesco . » 

Sier  Marco  Antonio  di  Prioìi,  qu.  sier 

Alvise . » 

Sier  Michiel  Capello,  qu.  sier  Jacomo  .  » 

Sier  Marco  Morosini  el  dolor  et  fradeli, 

qu.  sier  Lorenzo . » 

Sier  Marco  Antonio  Sanudo,  qu.  sier 

Benedeto  ,  .  . . » 

Sier  Mafìo  Viaro,  qu.  sier  Luca  .  .  » 

Sier  Marco  Bragadin,  qu.  sier  Andrea  .  » 

Sier  Nicolò  Grimar.i,  qu.  sier  Nicolò  .  » 

Sier  Nicolò  Foscolo,  qu.  sier  Andrea  .  » 

Sier  Nicolò  Donado,  qu.  sier  Jacomo  .  » 

Sier  Piero  et  sier  Polo  Loredan,  qu.  sier 

Alvise . » 

Sier  Piero  da  dia  Taiapiera,  qu.  sier 

Bernardin . » 

Sier  Piero  Bragadin,  qu.  sier  Andrea  .  » 

Sier  Piero  Duodo,  qu.  sier  Francesco  .  » 

Sier  Sebaslian  Bernardo,  qu.  sier  Hiro- 
nimo . » 


Sier  Stefano  Magno,  qu.  sier  Piero  .  .  » 

Sier  Vicenzo  Poloni,  qu.  sier  Jacomo  .  » 

Sier  Vicenzo  Michiel,  qu.  sier  Nicolò 
dolor  cavalier  procurator  ...» 
Sier  Vicenzo  Donado,  qu.  sier  Zuane  .  » 

Sier  Vicenzo  di  Prioli,  qu.  sier  Lorenzo  » 

Sier  Zorzi  Vcnier,  qu.  sier  Francesco  .  » 

Sier  Zacaria  di  Prioli,  qu.  sier  Alvise  .  » 

Sier  Zorzi  Memo,  qu.  sier  Lorenzo  .  .  » 

Sier  Zacaria  Morexini,  qu.  sier  Nicolò, 

et  suo  fìol . » 

Sier  Zuan  Marzello  et  fradclli,  qu.  sier 

Donado  .  » 

Sier  Zuan  Malipiero,  qu.  sier  Hironimo  » 

Sier  Zuan  Francesco  Sagredo,  qu.  sier 

Piero . » 

Sier  Zuan  Antonio  Venier,  qu.  sier  Ja¬ 
como  Alvise . » 

Sier  Zuslignan  et  sier  Julio  Contarmi, 
qu.  sier  Zorzi  el  cavalier  ....  » 

Sier  Zuan  Balista  et  sier  Polo  Justinian, 

qu.  sier  Piero . » 

Sier  Zuan  da  Pexaro,  qu.  sier  Andrea  .  » 

Sier  Zuan  Andrea  da  Mosto  el  fradeli, 
qu.  sier  Francesco . » 


Questi  prestono,  a  ài  2  ditto ,  a  Gran  Conscio. 

Sier  Marin  di  Cavalli,  qu.  sier  Sigi¬ 
smondo  . ducati  50 

Sier  Piero  Morexini,  qu.  sier  Alvise.  .  »  100 

Sier  Andrea  Dandolo,  qu.  sier  Alvise.  .  »  50 

Sier  Michiel  Marin,  qu.  sier  Antonio  .  »  50 

Sier  Benedeto  di  Prioli,  qu.  sier  Fran¬ 
cesco  . »  100 

Questi  altri  prestono  da  poi,  a  dì _ ditto. 


Sier  Alvise  Pasqualigo  procurator  .  .  ducati  200 
Sier  Andrea  Mudazo,  qu.  sier  Nicolò  .  »  50 

Sier  Andrea  Dolfìn,  qu.  sier .  »  25 

Sier  Antonio  Zorzi  et  sier  Hironimo  so 

fradelo . »  50 

Sier  Costanti!)  Zorzi,  qu.  sier  Andrea  .  »  100 

Sier  Daniel  Renier,  qu.  sier  Constanti!).  »  25 

Sier  Domenego  di  Prioli,  qu.  sier .  »  10 

Sier  Francesco  da  Pexaro  et  fradelli, 

qu.  sier  Lunardo . »  300 

Sier  Francesco  Barbaro,  qu.  sier  Da¬ 
niel . »  100 

Sier  Lunardo  Venier,  qu.  sier  Moisè  .  »  -25 

Sier  Marco  da  Molin  procurator  .  .  .  »  100 

Sier  Marco  Antonio  Michiel,  qu.  sier 

Vetor . »  25 

Sier  Marco  Antonio  Corner,  qu.  sier 

Zuane . »  100 

Sier  Marco  Minio  et  fradeli,  qu.  sier 

Bortolomio . »  100 

Sier  Marco  Foscolo,  qu.  sier  Andrea  .  »  150 

Sier  Marco  Antonio  Foscarini,  qu.  sier 

Almorò . »  15 

Sier  Nicolò  Tiepolo  el  dotor,  qu.  sier 

Francesco . »  40 

Sier  Nicolò  V-endramin,  qu.  sier  Zac¬ 
caria  . »  50 

Sier  Polo  Trun,  di  sier  Santo.  ...»  25 


Sier  Polo  Donado,  qu.  sier  Piero  et  llol  »  130 

Sier  Polo  Valaresso,  qu.  sier  Ferigo.  .  »  50 

Sier  Piero  Valier,  qu.  sier  Antonio  .  .  »  50 

Sier  Santo  Trun,  qu.  sier  Francesco  .  »  100 

Sier  Silvan  Capello,  qu.  sier  Lunardo  .  »  200 

Sier  Sebastian  Coniarmi  el  cavalier .  .  »  50 

Sier  Zuan  Antonio  Dandolo,  qu.  sier 

Francesco . »  20 

Sier  Zuan  Michiel,  qu.  sier  Francesco  .  »  20 

Sier  Zuan  Capello,  qu.  sier  Lorenzo.  ,  »  100 
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Sier  Zuan  Tiepolo,  qu.  sier  Hironimo  . 

ducali 

50 

Sier  Zuan  Pixani  procurator  .  .  .  . 

» 

300 

Adì  11  ditto. 

Sier  Zuan  Alvise  et  sier  Hironimo  So- 

ranzo,  qu.  sier  Beneto . 

» 

50 

Sier  Antonio  Manolesso,  qu.  sier 

An- 

drea . 

Adì  8  ditto. 

Sier  Francesco  Querini,  qu.  sier  Zuane.  »  1.... 

Sier  Toma  Contarmi  el  cavalier  . 

.  .  »  3.... 

Sier  Alvise  di  Prioli,  qu  sier  France- 

SCO . 

ducati 

50 

A  di  12  ditto. 

Sier  Baldissera  Valier,  qu.  sier  Borio- 

lamio  .  . . 

» 

200 

Sier  Zuan  Francesco  da  Canal  de 

sier 

Sier  Hironimo  Contarmi,  qu.  sier . 

» 

10 

Marco  Antonio . 

Sier  Jacomo  et  sier  Oltavian  Pixani,  qu. 

Sier  Dionise  Contarmi,  qu.  sier  Andrea  »  50 

sier  Domenego  cavalier  .... 

» 

50 

Sier  Hironimo  Badoer,  qu.  sier  Andrea 

A  dì  13  ditto. 

et  Boli . 

» 

100 

Sier  Mafio  Bernardo,  qu.  sier  France- 

Sier  Jacomo  et  sier  Marco  Corner, 

qu. 

SCO . 

» 

200 

sier  Donado . 

Sier  Hironimo  di  Prioli,  qu.  sier  Dome- 

nego . 

» 

50 

Questi  populari  hanno  prestado  in  Collegio ,  a 

dì  2  Mazo  1529. 

A  dì  9  ditto. 

Domenego  Bonaldi . 

Sier  Ferigo  Contarmi,  qu.  sier  Àm- 

Marco  da  la  Pigna . 

o 

o 

T— + 

bruoso  . 

ducali  50 

Sier  Ziprian  et  sier  Jacomo  Malipiero, 

A  dì  8  ditto. 

qu.  sier  Jacomo . 

» 

50 

Sier  Alvise  Badoer,  qu.  sier  Rigo  .  . 

» 

100 

Gasparo  Turlon  et  fradelli  .  . 

.  ducati  200 

t 

Jacomo  di  Pezoni . 

.  .  »  50 

À  dì  22  ditto. 

Jacomo  dal  Pozo . 

.  .  »  100 

Pasqualin  et  Antonio  Mora  .  . 

.  .  »  150 

Sier  Zuan  di  Cavalli,  qu.  sier  Nicolò.  . 

ducati 

30 

Piero  de  Cordes . 

.  .  »  200 

Piero  Negro,  qu.  sier  Alvise  .  . 

.  .  »  50 

A  dì  28  ditto. 

Sebasfian  de  la  Croxe  .... 

.  .  »  50 

Thomaso  dal  Calese ..... 

.  .  »  10 

Sier  Nicolò  Nani  consier  in  Cipro  .  . 

ducati 

20 

Sier  Marin  Valier,  qu.  sier  Micliiel  .  . 

» 

25 

A  dì  9  ditto. 

A  dì  29  ditto. 

Antonio  Pauluzi . 

Alexandro  de  Oratio  .... 

.  »  50 

Sier  Zuan  Foscarini,  qu.  sier  Nicolò.  . 

ducati 

40 

Bernardin  Bota  da  la  Seda  .  . 

.  .  »  25 

Sier  Hironimo  Donado,  qu.  sier  Nicolò. 

y> 

50 

Ferier  Beltrame . 

.  .  »  200 

Alvise  dala  Gata . 

.  .  »  100 

A  dì  ultimo  ditto. 

Borlolomio  di  Manfredi,  sanser  . 

.  .  »  100 

Jacomo  de  Vianel . 

Sier  Piero  Landò . . 

ducati 

100 

Jacomo  dal  Pozo  et  fradeli.  .  . 

O 

o 

Lodovico  Talenti . 

.  .  »  25 

A  dì  primo  Zugno. 

Lunardo  Graliabona  .... 

.  .  »  100 

Hironimo  di  Stefano,  drapier.  . 

.  .  »  25 

Sier  Fanlin  Contarmi,  qu.  sier  Polo.  . 

ducali 

100 

Sebastian  da  la  Croxe  .... 

Sier  Zusto  Contarmi,  qu.  sier  Lorenzo  . 

» 

50 

Tomaso  dal  Calise,  marzer  .  . 

•  .  »  10 
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Zuan  Inchiostro,  slimador  di  cuori  .  ducati  10 

Zuan  Manpo . ,  .  .  »  50 

Zuan  Gruato . »  40 

Zuan  di  Pasqualin  di  la  grana  .  .  .  »  25 


A  dì  12  ditto. 


Antonio  e  Francesco  da  la' Ruoda  .  .ducati  100 

Aguslin  di  Sinistri . »  50 

Antonio,  vende  vin  al  burchio  di  Santa 

Catarina . »  25 

Ambsosio  Moiiner,  spicier  al  dot  fin  .  »  50 


A  dì  22  ditto. 

Antonio  Fulger . ducali  50 

Antonio  di  Polo, strazaruol  ....  »  50 

A  dì  22  Mazo. 


Antonio  Rota,  drapier  . ducali  15 

Alexandro  Rota,  drapier  ....  »  50 

Alvise  di  Landi,  qu.  sier  Sebaslian  .  .  »  40 

Chrislofal  de  la  Nave . »  50 

Vicenzo  Fuzier,  marzer . »  25 

Zaneto  di  Donado,  drapier  ....  »  50 

Zuan  di  Zorzi,  drapier . »  25 

A  dì  25  ditto. 

Alvise  Stella,  coltrer . ducati  30 

Barnaba  Tornibon,  spicier  ....  »  10 

Batista  Sereni . »  50 

Bernardo  dal  Sabion,  marzer  ...»  25 

Briamonte  di  Gambelli . »  20 

Borlolamio  da  Lecho . »  80 

Francesco  Lucadelli . »  50 

Francesco  da  la  Colombina  da  le  zere  .  »  40 

Grazioso  di  Andrea,  saoner  ....  »  80 

Jacomo  et  Michiel  di  Antonio  da  la 

Seda . »  25 

Julio  Saracini . »  60 

Lorenzo  Belochio . »  50 

Lorenzo  Aliprando . »  25 

Marlin  di  Antonio,  fiamengo  ...»  50 

Piero  di  Bonohomo,  casaruol  ...»  40 

Thomà  di  Zenlili.  .......  »  40 

Vicenzo  di  Camuri . »  40 

Zuan  Alvise  de  Sarasin  da  la  Seda.  .  »  15 

Zuan  di  Stefano,  hoslo . »  25 

Zuan  Piero  di  Pasqualin . »  60 


maggio.  ogg 

Zuan  Rasmo  Gixolfi . ducali  100 

Zuan  Antonio,  mandoler  dal  ponte  .  .  »  20 

Zuan  de  Sandro . »  10 

Zuan  di  la  Foia . »  50 

Zaneto  Cuzina . »  20 

A  dì  23,  fo  per  avanti. 

Domenego  di  Vicho  et  boli  ....  ducati  30 

Girardo  di  Francesco . »  50 

Ilironimo  Asareto  et  Piero  de  Zuan.  .  »  150 

A  dì  23  Mazo.  175 

Lodovico  Usper,  spicier . ducati  50 

Heriedi  Lorenzo  Cagnolin . »  50 

Luca  dal  Sai . »  50 

Nicolò  Duodo,  qu.  sier  Marco.  ...»  50 


A  dì  26  ditto. 

Pandolfo  Cinami  ....  Gasparo  Spi¬ 
nelli  segretario . ducati  200 

A  dì  28  ditto. 

Francesco  Coron  da  la  Serena .  .  .  ducali  40 

Conslnntin  di  Todaro . »  20 

La  scuola  di  San  Rodio,  per  la  comesa- 

ria  fo  di  sier  Mallo  Donado  ...  »  100 


A  dì  29  ditto. 


Piero  Zorzi,  qu.  Simon . 

25 

Francesco  Grifalconi . 

120 

Piero  Trivixan,  da  legname,  et  fioli. 

» 

25 

Ilironimo  di  Zuan  ditto  Polito  .  . 

.  » 

10 

Francesco  Pizegolo,  mercadante 

.  » 

20 

Agustin  de  Simon,  mercante  de  ogii 

.  » 

25 

Piero  Grisante  da  la  Zueca,  conza 

cu- 

rami . 

10 

Zorzi  da  Cataro,  conza  curami  .  . 

» 

10 

Bernardin  Pizegon,  conza  curami  . 

.  » 

10 

Zuan  Piero,  tenlor  a  Santo  Apostolo 

.  » 

— 

A  dì  ultimo  ditto. 

Zuan  Piero  di  Michieli,  gastaldo  di 

sensori  per  P  imprestedo  vechio. 

ducati 

31 

% 

Zuan  di  Christofalo,  caxaruol  a  San 

Marco . 

» 

10 
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Zuan  Dignon,  filatoio . ducati  10 

Lazaro  marangon,  tien  botega  di  le- 

Venturin  di  la  Vechia,  marzer  .  . 

»  30 

gname . 

ducati 

10 

A  dì  primo  Zugno. 

A  dì  7  ditto. 

Benedeto  di  Danieli,  spicier  .  .  .  . 

ducati 

40 

Davit  de  Polo  da  la  Zueclia,  merca 

Bernardin  Duresfan,  mercadanledi  vin 

» 

20 

dante  de  corami . 

ducati 

50 

Bergamin  di  Zuan,  caxaruol  .  .  .  . 

» 

20 

Francesco  Civena,  merebadante  .  . 

» 

100 

Toma  Duodo,  prior  di  San  Piero  e  San 

Jacomo  Pelestrina,  dai  cendadi  .  . 

» 

10  ' 

Polo . 

» 

50 

Olivier  Vacha,  mercadante  di  ogii  . 

» 

40 

Malio  de  Simon,  filatoio . 

» 

50 

Malio  fo  di  Tomaxin,  filatoio  .  .  . 

» 

CO 

Vieimo  di  Lunardo,  spicier  a  Vocha  . 

» 

25 

Nicolò  Spechier,  tien  botega  di  oio 

» 

20 

A  dì  8  ditto. 

Nicolò  da  le  Crose,  orese  .  .  .  .  : 

» 

10 

Domenego  Bonifazio,  spicier  .  .  . 

» 

10 

Heriedi  qu.  Andrea  di  Axola  .  .  .  . 

ducali 

100 

Vicenzo  Cacudo,  mercadante  .  .  .  . 

» 

50 

Zuan  Francesco,  vende  corame  a  San 

A  dì  9  Zagna. 

176 

Marco . 

» 

20 

Comisaria  sier  Benedeto  di  Danieli  .  . 

» 

40 

Matio  Fede!,  avocato . 

ducali 

20 

Michiel  da  Fellre,  drapier,  per  li  heriedi 

Zuan  Jacomo  de  Dignan . 

» 

40 

di  Alexandro  Rota . 

» 

50 

Gasparo  dal  Molili,  telaruol  .  .  .  . 

» 

— 

Zuan  Bon,  spicier  a  San  Silvestro  .  . 

» 

15 

Piero  Berengo,  drapier . 

» 

30 

Jacomo . marzer  a  la  testa  di 

Domino  Jacomo  Brunelo,dotor,  avocato 

y> 

10 

san  Zuane  . 

» 

20 

Domino  Alvise  Descalzo,  dotor,  avocato 

» 

30 

Simon  Alberico,  avocato . 

» 

10 

A  dì  2  ditto. 

Hironimo  Rovario,  avocalo  .  .  .  . 

» 

10 

Zuan  Manenti,  dai  lothi . 

» 

15 

Zuan  Maria  dal  Bon,  spicier  a  la  moda, 

Piero  Vespin,  avocato . 

» 

10 

dà  il  prò  di  monte  vechio  Seleni- 

Alvise  Bardcliu,  avocato  .  .  . 

» 

20 

bre  1481  et  non  voi  il  don  .  .  . 

ducati 

54 

Francesco  Negro,  telaruol  .... 

» 

25 

Vicenzo  Boso  da  le  sfarse  .... 

» 

10 

Marco  Spavento,  avocalo  .... 

» 

10 

Andrea  Constantini,  sanser  .... 

» 

25 

A  dì  3  ditto. 

Hironimo  Segalana,  avocalo  .... 

7> 

10 

Marco  Antonio  di  Moli,  dà  del  suo  ere- 

A  dì  10  ditto. 

dito  1’  ha  di  panni  d’  oro  mandati  a 

Constanlinopoli . 

ducati 

100 

Donado  da  Palazuol,  telaruol  .  .  . 

ducali 

10 

Jacomo  Doria,  mercadante  .... 

» 

30 

Domenego  di  Mastelli . 

» 

25 

Calzeran  Zopelio . 

» 

100 

Domino  Alvise  da  Noal,  dolor,  avocalo, 

come  disse  Lunardo  Masser,  quello 

A  dì  4  ditto. 

imprestò  a  l’ altro  imprestedo  .  . 

» 

— 

Bernardin  di  Jacomo  dai  Stesi  .  .  . 

» 

25 

Agustin  dal  Chierego,  telaruol  .  .  . 

ducali 

10 

Bernardin  da  .  .  .  .,  marzer  ai  tre  re 

7> 

15 

Pietro  Bombello,  mercadante  da  le- 

Domino  Marin  di  Ungari  dotor,  avocato 

» 

10 

guame . 

» 

150 

Marco  Antonio  da  Noal . 

» 

10 

Mafio  di  Zuane,  Iinaruol . 

» 

20 

Venturin  di  Piero,  saoner  ai  forni  .  . 

» 

15 

Bartolomio  Bonaparte,  da  legname  .  . 

» 

10 

A  dì  5  ditto. 

A  dì  11  ditto. 

Borlolomio  Bonprego,  mercadante  da 

Piero  Biliola,  mercadante  de  ogii  .  . 

ducati 

25 

legname . 

ducali 

10 

Hironimo  Dada . 

» 

10 
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A  dì  12  ditto. 

Hironimo  et  Alvise  di  Piero  di  Diri, 

toscani . ducali  25 

Domino  Zumi  Francesco  da  Noal,  avo¬ 
calo  . »  50 

A  dì  13  ditto. 

Slefano  di  Nadal . ducati  50 

A  di  3.  Fo  la  Croxe  G-randa,  ma,  per  la 
peste,  la  so  chiesia  qui  in  la  terra  non  siete  aperta, 
ni  c  ti  ani  la  scuola  di  San  Zuane. 

La  terra,  beri,  do  di  peste  in  lochi  rechi,  et  20 
di  altro  mal. 

Vene  in  Collegio  l’oralor  del  duca  di  Milan  ju- 
sla  il  suo  solito,  et  dimandar  li  ducali  5000  pro¬ 
messi. 

Vene  il  signor  duca  d’  Urbin,  vestito  di  veludo 
negro,  con  sier  Nicolò  Tiepolo  cl  doti  r  orator  no¬ 
stro,  in  veludo  negro,  et  tre  Savii  di  terra  ferma 
sier  Marco  Antonio  Venier  el  dotor,  sier  Filippo 
Capello,  sier  Zuan  Coniarmi,  che  lo  andorno  a  levar, 
e!  qual  capilanio  zeneral  nostro  parlò  un  poco  zerca 
le  presente  occorrentie,  et  de  l’ impresa  di  Milan, 
remetendosi  a  venir  un’  altra  volta. 

Da  poi  disnar  fo  Pregadi  et  leto  le  soprascritte 
lettere. 

Di  Franga,  di  Bles,  del  Justinian  et  Na- 
valer,  oratori,  di  23  et  21  Aprii.  Coloqui  hauti 
col  re  Christianissimo,  qual  richiede,  volendo  el 
vengi  in  Italia,  20  milia  fanti  et  2000  cavalli  lizieri, 
cl  Soa  Maestà  voi  pagar  lui  'le  zenle  et  haver  se- 
gurtà  di  banchi  a  Lion  di  haver  li  danari  ai  tempi, 
etiam  voi  le  25  galle  nostre.  Et  scriveno  coloqui 
lime  inde  dicti  sopra  questo.  I  qual  oratori  diman- 
dono:  «  in  la  nostra  liga  i  fiorentini  et  il  duca  di  Fe- 
rara  che  parte  voi  vostra  Maestà  questi  fazino?  »  Ri¬ 
spose  il  re:  «di  questo  ho  messo  la  cosa  al  mio  Con¬ 
scio  el  sapere  da  loro  et  losaperete.  »  Dicendo  l’im- 
perador  certo  vien  in  Italia,  ma  el  re  non  potrà  es¬ 
ser  se  non  per  tutto  Zugno. 

Item,  scrive  come  1’  orator  Navaier  era  ama- 
lalo,  in  questi  coloqui  col  re,  et  come  Soa  Maestà 
voleva  andar  in  Borgogna,  perchè  lì  saria  più  pre¬ 
sto  a  venir  in  Italia  per  venir  a  Lion  per  aqua,  etiam 
a  romper  in  Spagna,  sicome  sarà  deliberato.  Poi 

( 1 )  La  carta  176*  è  bianca. 


Soa  Maestà  disse  :  «  poiria  esser  vi  paresse  troppo 
quello  che  domando,  el  non  volendo,  mi  non  ve¬ 
nire  in  Italia,  ma  ben  voio  romper  di  qua  su  la  Spa¬ 
gna,  et  ricuperar  mii  fioli,  et  vorò  15  milia  fanti  da 
la  liga.  y> 

Fu  posto,  per  i  Consieri,  Cai  di  XL  el  Savi,  do-  177* 
vendo  venir  in  questa  terra  lo  illustrissimo  signor 
duca  di  Ferrara,  che  il  Collegio  habbi  libertà  di  po¬ 
ter  spender  fin  ducati  200  in  presenti,  cl  farli  le 
spese.  Fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  che  per  le  spese  et  pre¬ 
senti  del  signor  duca  di  Urbin  capilanio  zeneral  no¬ 
stro,  venuto  in  questa  terra,  el  pel  signor  Theodoro 
Triulzi,  come  orator  del  re  Christianissimo,  si  possi 
spender  fino  ducali  50  per  uno.  Fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  Savi,  una  lettera  a  sier  Polo 
Nani  provedilor  zeneral  in  campo,  che'l  debbi  pas¬ 
sar  con  P  exercifo  Adda,  et  che  se  li  amanda  et 
mandaremo  danari,  et  fazi  le  mostre,  et  li  fanti  inu- 
teli  li  debbi  cassar,  non  remelendo  alcun  senza  li- 
cenlia  nostra,  con  altre  parole  ut  in  litteris.  Fu 
presa. 

Fu  posto,  per  li  Savi  ai  ordeni,  dar  di  la  caxa  di 
1’  Àrsenal  per  levar  lo  arboro  a  la  nave  di  sier  Fi¬ 
lippo  Lion  et  fradelli  qu.  sier  Toma,  come  in  la 
parte  si  conlien,  zoè  prestarli  cose  li  bisogna  las¬ 
sando  un  pegno  ut  in  parte.  La  qual  parte  la  mise 
sier  Ilironimo  Trun  et  sier  Marco  Bembo  savi  ai 
ordeni.  Ave  148,  27,  4. 

Et  licentiato  Pregadi  a  bore  23  V2  restò  Con¬ 
scio  di  X  con  la  Zonla,  et  preseno  luor  ducali  3000 
di  certo  deposito,  di  qual  danari  era  contraversia  tra 
li  proveditori  sora  l’imprestedo  di  Gran  Conseio  et 
quelli  sora  il  Monte  novo,  et  li  fo  ubligà  il  dazio  del 
vin  di  Treviso. 

Item,  fu  preso  taiar  certa  aprobalion  fata  in 
Collegio  di  campi  vendudi  sotto  la  Mota  di  bona 
comunalìa  a  ducati  G  il  campo,  atento  sier  Anto¬ 
nio  Justinian  fo  mandato  sopra,  ha  dito  poter  haver 

ducati  8  del  campo,  et  fo  campi . venduti  .  .  ., 

. et  che  se  debbi  di  novo  incantarli. 

A  di  4.  La  malina.  Io  lettere  di  Traili,  di  j^g 
sier  Vetor  Soranso  governador,  di  27.  Del 
zonzer  lì  4  barche,  venute  di  questa  terra,  con  le 
polvere  et  viluarie,  le  qual  la  note  inviaria  verso 
Monopoli. 

Di  Liesna,  di  sier  Marco  Manolesso  conte 
et  proveditor,  di  primo.  Come,  per  barche  ve¬ 
nute  de  Puia,  par  che  a  di  21  et . inimici  li 

desse  una  bafaia  a  Monopoli,  et  quelli  dentro  si  pre¬ 
valsene,  imo  concerti  fochi  arlificiadi  neamazono  de 
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inimici  più  di  mille,  et  che  tra  spagnoli  et  italiani 
sono  gran  diffidenza  nè  se  fidano  1’  uno  di  l’altro, 
et  altre  particularità  ;  et  manda  le  lettere  di  Traili. 

Vene  l’orator  del  duca  di  Milan,  et  portò  lettere 
del  Taverna  suo  oralor  in  Franza,  qual  li  scrive  in 
conformità  come  havemo  hauto  noi  da  li  oratori 
nostri  c  in  Franza. 

Vene  Foratoi'  di  Ferrara,  dicendo  che’l  signor 
duca  vera  in  questa  terra  doman  o l’altro,  si...  la  ma- 
latia  del  signor  Hercules,  che  torna  di  qui  a  Ferrara, 
et  ha  un  poco  di  febre  terzana. 

Veneno  li  oratori  francesi,  vidélicet  lo  episcopo 
et  Zuan  Joachin,  dicendo  haver  hauto  lettere  del  re, 
di  21  et  24  da  Bles,  qual  feno  lezer,  in  conclusion 
voi  li  20  milia  fanti,  2000  cavalli  lizieri,  et  lui  pa¬ 
gar  le  zente  et  segurtà  di  banco  a  Lion  di  haver  li 

danari  ;  item  galle . dovendo  venir  in  Italia, 

et  non  volendo  far  questo  lui  voi  romper  in  Spagna 
per  reaver  li  soi  fieli,  et  voi  che  se  li  pagi  15  milia 
fanti. 

La  terra,  di  peste,  heri  un,  casa  vechia,  et  9  di 

altro  mal. 

Fo  ordinato  il  Conseio  di  Pregadi  et  Conseio 
di  X  con  la  Zonta. 

Fo  leto  queste  lettere  di  Franza,  si  del  re  a  li  soi 
oratori  qui  come  quel  dii  Taverna  orator  del 
duca  di  Milan,  come  ho  scritto  di  sopra. 

Del  Zante,  di  sier  Jacomo  Memo  provedi- 
tor,  di . Come  ha  inteso,  il  provedilor  Conta¬ 

rmi  di  l’armada  haver  scritto  a  la  Signoria  nostra 
non  poter  haver  hauto  biscotti  de  lì,  et  di  questo  si 
scusa  che  lui  ha  dato  tormenti,  et  quello  ha  voluto, 
ma  che  lui  cargava  li  formenli  su  nave,  et  li  man¬ 
dava  a  Veniexia  a  caxa  sua,  et  scrive  mal  di  lui  ut 
in  litteris,  pregando  questa  lettera  sia  letta  in 
Pregadi. 

Di  campo  a  Rivolta,  vene  lettere  di  sier 
Polo  Nani  proveditor  generai ,  di  primo.  Come 
è  11  et  di  danari  bisogna  per  pagar  le  zente. 

Di  Lodi ,  di  sier  Gabriel  Venier  orator,  di 
primo.  Scrive  come  ha  aviso  Antonio  da  Leva  voi 
ussir  di  Milan  con  le  zente  et  venir  a  Piontello,  et 
lì  farsi  forte  etc. 

Di  sier  Francesco  Contarmi  orator  date  in 
campo  di  francesi  a  Olebro  mia  do  di  Mor- 

tara,  a  di . Come  havendo  nostri  presentato 

le  artellarie  per  baler  il  Iodio,  et  sperano  di  haver 
Mortara.  Item,  come  spagnoli  haveano  abandonalo 
Novara. 

[7g*  Da  Lodi  di  V  orator  Venier,  oltre  quello  ho 
scritto  di  sopra  :  et  come  havendo  pianta  le  arlella- 
l  Diani  di  M.  Sanuto.  —  Tom>  L. 


rie  francesi  a  Mortara  senza  cabioni,  saltò  fuora 
quelli  dentro  et  le  rebatè,  et  ne  inchiodono  tre,  et 
tamen  poi  francesi  si  prevalseno  et  recuperono  le 
artellarie,  et  'a  batevano.  Item ,  San  Polo  li  ha  man¬ 
dato  a  dimandar  a  esso  ducha  el  Pizinardo  con  li 
fanti.  Soa  excellentia  non  ha  voluto  mandarlo,  ma 
ben,  volendo  tuor  l’impresa  de  Milan,  voi  li  soi  sia  li 
primi.  Item,  non  voria  le  zente  nostre  passasse 
Adda,  aziò  non  minasse  li  paesi  fino  che  francesi 
non  havesseno  passa  Tesino. 

De  Brexa,  di  sier  Zuan  Ferro  vicepodestà, 
et  sier  Cliristofal,  Capello,  di  primo.  Scriverlo 
che  hessendo  alozati  la  compagnia  del  conte  di  Ca- 

iazo  di  cavalli . sul  brexan,  a  Cuzàgo,  hanno 

usato  gran  vioìentia  et  extursion,  et  a  quelli  poveri 
del  locho  brusò  caxe  et  mali  grandissimi,  nè  ha 
valso  comandamenti  fatoli.  Il  capo  ha  risposo  non 
voler  ubedir  alcun  che  il  suo  signor  conte.  Sichè  è 
cosa  da  disperadi,  ut  in  litteris. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  el  Savi  a  Terra 
ferma,  excepto  sier  Zuan  Contarmi,  una  lettera  a 
sier  Alexandro  da  Pexaro,  et  sier  Zuan  Contarmi 
proveditori  di  l’armada,  che  le  do  bastarcele  depu¬ 
taci  per  Cypro  restino  a  Cao  Malio,  ne  vadino  prò 
nunc  in  Cypro  ut  in  parte. 

Et  il  Serenissimo,  Consieri,  Cai  di  XL,  sier  Zuan 
Contarmi  savio  a  terra  ferma,  el  li  tre  Savi  ai  Or- 
deni  messene  a  l’incontro,  scriver  una  lettera  a  li 
ditti  proveditori  di  l’armada:  «come  havendo  inteso, 
per  lettere  di  vui  sier  Zuan  Contarmi,  el  zonzer  di 
le  do  bastardelle,  deputate  andar  a  la  custodia  di 
Cypro,  in  Puia,  le  liavele  mandate  a  Corfù,  per  tanto 
col  Senato  li  dicemo  che  omnino  mandar  debbano 
le  ditte  do  galle  bastardelle  in  Cypro,  per  haver 
cussi  promesso  di  far  l’orator  nostro  è  a  Constan- 
tinopoli,  et  mettono  4  galìe  a  la  custodia  di  Cao- 
malio,  facendo  venir  do  armate  in  Candia  ut  in 
parte.  » 

Et  li  savi  del  Conseio,  sier  Filippo  Capello,  sier 
Zuan  Dolfin  savi  a  terra  ferma,  voleno  che  vadino 
le  do  bastardelle  a  Caomalio  et  stagano  a  quella  cu¬ 
stodia  fino  zonzi  la  sopradilta  guardia,  deputale  ut 
supra,  et  zonta,  poi  vadino  in  Cypro,  non  hessendo 
perhò  maior  bisogno  di  quello  è  al  presente. 

Parlò  primo  il  Serenissimo  dicendo  al  tulio  se 
dia  mandar  le  do  galìe  in  Cypro,  per  haver  cussi 
promesso  1’  oralor  nostro  a  li  bassa  etc. 

Et  li  rispose  sier  Zuan  Dolfin  savio  a  terra 
ferma,  dicendo  il  bisogno  se  ha  di  haver  grossa  ar- 
mada  di  qua  et  non  alender  ad  altro. 

Da  poi  parlò  sier  Bernardo  Capello  qu.  sier 

18 
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Francesco  el  cavalier,  savio  ai  ordeni,  con  una  voxe  ’ 
granda,  el  fo  la  prima  volta  parlasse.  Andò  le  parie 
1  non  sincera,  4  di  no,  78  di  Savi,  117  del  Sere¬ 
nissimo.  el  questa  fu  presa. 

Nolo.  Sier  Alvise  Mozenigo  el  cavalier  oferse 
imprestar  ducali  100. 

Fo  principia  a  publicliar  li  debitori,  poi  rimesso 
al  primo  Pregadi. 

179  Et  licenlialo  il  Pregadi  restò  Conscio  di  X  con 
la  Zonta  ;  et  lezeno  alcune  lettere,  et  deno  credito 
a  doana  di  formenli,  et  altre  cose  seerele  le  qual 
non  se  intese. 

In  questa  malina  li  25  elecli  per  il  Collegio  del 
corpo  di  Pregadi  et  Zonta  si  reduseno  ad  aldir  la 
cita  di  Verona  con  il  leritorio  zerca  la  spexa  di  le 
legne  a  li  soldati  eie.  Et  questo  fo  il  primo  zorno. 

A  di  5.  La  terra,  di  peste,  niun,  el  13  di  altro 
mal. 

Vene  in  Collegio  sier  Nicolò  Tiepolo  el  dolor, 
stato  orator  el  signor  ducba  d’  Urbin,  el  referite 
alcune  cose  degne  di  scientia  del  Collegio  ;  el  qual 
beri  intrò  nel  Conscio  di  X  dove  rimase  .... 


Vene  P  orator  di  Mantoa  et  monslrò  alcuni 
avisi  di  Spagna,  la  copia  sarà  qui  avanti  posta. 

Vene  il  duca  di  Urbin  capilanio  zeneral  nostro, 
el  qual  ave  audienlia,  con  tra  il  qual  andò  li  Savi  di 
(erra  ferma,  et  parlò  di  le  cosse  di  la  guerra,  et  da 
malina  si  parte  per  campo,  et  ditoli  li  desordeni  se¬ 
guiti,  el  punissa  li  campi;  disse  voleva  ordinarlo 
exercito,  con  altre  parole,  poi  tolse  licentia. 

Di  Monopoli,  fo  lettere  vechie  di  sier  Znan 
Vituri  proveditor  generai,  di  10  Aprii.  Il  su- 
mario  scriverò  qui  avanti. 

Di  Brexa,  di  rectori,  vene  lettere ,  di  4.  Come 
del  campo  di  là  di  Oio  erano  mulinati  500  homeni 
d’ arme  nostri,  dicendo  non  esser  pagati,  et  sono 
venuti  di  qua  di  Oio  sul  brexan,  et  fanno  danni  gran¬ 
dissimi  nel  terilorio  alozando  a  descritione. 

Da  poi  disnar,  per  esser  la  vigilia  di  la  Sensa,  il 
Serenissimo  vene  in  chiesia  con  lo  cerimonie  duca! 
vestito  di  raso  cremexin  el  cussi  la  bareta,  el 
manto  di  vcludo  violeto  sopra  con  campanoni,  con 
questi  oratori  invidati  a  disnar  doman  con  Soa 
Serenità  :  Papa  ;  tre  di  Pranza,  el  signor  Tho- 
daro,  el  principe  di  Oranges  (sic)  et  Zuan  Joaehin; 
l’orator  di  Anglia  ;  Foratoi’  di  Milan;  l’oralor  di  Fio¬ 
renza  ;  l’oralor  di  Ferara;  Foralor  di  Urbin.  Portò 
la  spada  sier  Tbomà  Contarmi  el  cavalier  conte  del 
Zaffo,  va  capilanio  a  Famagosta,  vestilo  di  veludo 
crcmcsin  allo  basso,  bercio  d’oro;  so  compagno 


sier  Michiel  Capello  è  sora  i  offici,  di  damascbin  cre¬ 
mexin  ;  non  era  alcun  procuralor;  3  consieri  soli  : 
il  cavalier  di  la  Volpe  con  saio  d’oro  ;  et  li  dividali 
di  offìzi  di  Rialto  el  di  San  Marco,  biave,  in  tutto  nu¬ 
mero  .... 

Di  Lodi  di  sier  Gabriel  Venier  orator ,  di 
3,  vene  lettere.  Come  francesi  haveano  bau  lo  Mor¬ 
bini  a  discrelion,  el  qual  castello  erano  4UU  lauti 
italiani,  capo  uno  da  Cere,  uno  da  Faenza,  et  uno 

. et  che  monsignor  voleva  far  apichar  li 

capi. 

Di  Rivolta,  di  sier  Polo  Nani  proveditor  179* 
zeneral.  Scrive  la  cosa  ut  supra ,  di  Mortara,  et  del 
partir  di  509  homeni  <F  arme  nostri,  et  esser  pas¬ 
sali  Oio  et  andati  su!  brexan,  et  altre  parlicularità. 

Se  intese,  per  lettere  di  Estena,  mia  25  di  Mono- 
poli  più  in  là  come  a  dì  24  et  25  feno  inimici  una 
gran  dataria,  et  nostri  si  difesero  virilmente,  et 
esser  zonli  li  soccorsi  lì,  le  qual  lettere  sono  di  28 
Aprii. 

A  di  6.  Fo  il  zorno  di  la  Sensa.  11  Serenis¬ 
simo,  vestito  d’  oro  di  solo  et  manto  di  raso  creme- 
sin  di  varo  di  sopra  et  cussi  la  barella,  con  li  ora¬ 
tori  tutti  di  beri  el  zentilhomeni  invidati  al  pranso, 
con  le  cerimonie  ducal,  portò  la  spada  sier  Andrea 

Donado  va  podestà  a  Verona  vestito  di . Fo 

suo  compagno  sier  Baldissera  Contarmi  de  Santo 

Agustin  vestilo  di . et  ne  F  ussir  di  la 

porta  del  palazo  seguite  quello  scriverò  qui  avanti. 

È  da  saper.  In  questa  mattina  hessendo  slà 

preso  uno  ladro,  robò  Lazareto . ,  qual  fo 

preso  et  bandito  et  con  taia  chi’l  prenderà  di  cavar 

uno  di  bando  et  haver  lire . el  lui  sia  apicalo, 

et  par  che  Calulo  Avogaro  bandito  et  confinà  in 
Caodistria  per  anni  5  F  babbi  fatto  spiar  et  pren¬ 
der  per  haver  il  benefìcio,  hor  li  signori  sopra  la 
Sanità,  sier  Daniel  Trivixan  qu.  sier  Nicolò,  sier  An¬ 
drea  Valier  qu.  sier  Zorzi,  el  sier  Andrea  Dandolo 
qu.  sier  Alvise,  ordinò  fusse  fatto  la  forcha  et  api- 
chato,  et  li  ministri  la  fece  far  hozi,  ma  il  Serenis¬ 
simo  visto  questo  con  la  Signoria  ordinò  subito 
fusse  disfata  ditta  forcha,  sichè  fo  grandissimo  ru¬ 
mor  et  parlar  da  tutti  con  non  pocho  incargo  de’ 
ditti  proveditori  sora  la  Sanità. 

Di  Bari,  se  intese  esser  lettere,  di  30.  Come 
era  venuto  uno  spagnol  li  a  quel  governalor  per 
cesarei,  et  haver  ditto,  haver  fallo  gran  bataria  a 
Monopoli  et  sbusà  assà  li  muri,  tamen  quelli  dentro 
si  defendeva  virilmente,  et  par  che’l  marchese  del 
Guasto  si  babbi  reirato  do  mia. 

Di  Rivolta,  fo  lettere  del  proveditor  zeneral 
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Nani,  di  1.  Come  hozi  pnsserano  Po,  et  li  fanti  ben 
disposti,  sarano  da  numero  10  milia  et  cavalli  lizie- 
ri....;  era  zonto  li  ducali  10  milia,  et  che’l  conte  de 
Caiazo  capitanio  di  le  fantarie  non  havia  voluto  to- 
char  danari,  per  non  dar  mal  exempio  ad  altri. 
Scrive  che  li  500  homeni  d’arme  venuti  sul  brexan 
veneno  per  scontrar  li  ducati  10  milia  veniva  in 
campo  et  tuorli.  Item,  scrive  haver  liauto  da  li 
reetori  ducali  7000  ut  in  Uiteris.  Item ,  che  co- 
menzava  a  passar  Adda  tuttavia . 

180  Da  Udene  dì  sier  Zuan  Basadonna  eì  do- 
tor  luogotenente,  di  3  Mazo  1529,  manda  que¬ 
sto  reporto,  videlicet  die  tertio  mensis  Mai  1529, 
Utini,  die  ìunae. 

Andrea  Cossichio  mandato  questi  giorni  supe¬ 
riori  a  le  parte  da  fuori,  ritornato,  refferisse  esser 
stato  giornate  sei  de  là  de  Buda,  et  haver  ritrovalo 
il  campo  del  principe,  nel  qual  èstalozorui  15,  qual 
è  de  cinque  in  sei  milia  persone,  tra  li  qual  sono  ca¬ 
valli  mille  in  circa. 

Li  fanti  sono  parte  lanzinechi  et  parte  paesani, 
lo  capitanio  è  ditto  Coraner  allemano  de  anni  40  in 
circa,  persona  da  conto,  cum  quatro  canoni  et  uno 
ponte  con  barche  40  sopra  carri  de  li  cavalli.  È  go- 
vernator  uno  dicto  Peri  Peter  homo  di  anni  50,  che 
fu  altre  fiate  capitanio  del  vayvoda  in  Transylvania, 
el  qual  ha  condotto  el  campo  del  Principe  dove  che 
1*  è  al  presente  sotto  uno  castello  nominalo  Ogaglio 
arente  il  fiume  Tizzla,  de  qua  de  l’ aqua,  qual  ca¬ 
stello  è  in  monte,  et  è  fornito  de  monitione  et 
victuaria,  et  dentro  vi  sono  fanti  200,  qual  non  te¬ 
mono,  ma  vengono  ogni  giorno  a  la  scaramuza,  et 
se  defendeno  al  nome  del  Vayvoda.  Il  loco  predillo 
è  in  confin  de  Polonia.  Et  per  esser  loco  forte  sono 
andati  a  tal  impresa,  el  hanno  lassato  altri  castelli 
del  vayvoda  adriedo  senza  farli  molestia.  Li  capila- 
nei  del  Principe  cercano  di  far  cave  per  dar  il  foco 
al  preditto  castello,  et  sono  molli  giorni  che  voleno 
far  tal  experientia,  ma  se  pensa  non  farano  cosa  al¬ 
cuna  per  non  esser  loco  che  se  possa  obtenir  con 
tal  mezzo,  et  ditto  loco  par  che  si  tenga  con  spalle 
de  alguni  turchi  che,  passando  il  fiume  di  la  Tizza 
miglia  quattro  più  in  qua,  praticismo  ad  uno  ca¬ 
stello  chiamato  Tochai,  et  par  che  li  dicli  di  esso 
castello  sia  d’ acordo  con  turchi,  perchè  vanno  de 
qua  et  di  là  di  l’ aqua  senza  contradizione  et  senza 
rispetto  alguno,  non  facendo  algun  danno,  ma  pa¬ 
gando  il  lutto  con  il  danaro  suo,  li  qual  turchi  sono 
a  questa  impresa  in  nome  del  vayvoda,  el  qual  se 
aspectava  de  brievi  con  gente  a  quella  volta  per 


congiongersi  con  quelli  turchi,  che  potria  esser  fa¬ 
cilmente  la  ruina  di  quel  campo.  Per  quanto  si  sente 
in  quelle  parte,  turchi  non  sono  per  far  al  presente 
altra  movesfa,  anzi  sono  partiti  da  Udrigna  certo 
numero  de  turchi  et  ritornati  adrieto,  nè  a  la  volta 
de  Lubiana  nè  de  Belgrado  altro  si  sente  de  turchi, 
ma  sono  interlenuti  molto  de  quello  se  sono  sentiti 
li  mesi  pasati. 

AI  campo  del  principe  giongono  ogni  giorno  180* 
gente  che  vengono  de  Altemagna  et  dal  Charantano, 
dove  hanno  fatto  le  mostre  questi  giorni,  da  le  qual 
se  intende  che  a  Spyra  non  hanno  compila  la  dieta, 
ma  che  erano  per  concluder  che  per  la  venuta  de 
lo  imperatore  li  davano  15  milia  persone  benissimo 
in  ordine  pagati,  el  al  principe  una  certa  quantità 
de  raynes,  non  tollendose  zoso  de  la  opinion  sua 
qual  è  che  preti  siano  al  tutto  privi  de  ogni  auto¬ 
rità  et  comerlio,  et  che  lo  evangelio  sia  predicato  a 
modo  suo,  ma  sospendendola  per  anni  tre  proximi 
futuri.  A  Buda  pur  si  vive  alquanto  quietamente  et 
non  si  pensa  de  guerra  ;  ivi  li  è  carestia  de  pane  et 
vino  carne  et  altre  vituarie,  quale  allretanto  valeno 
che  in  questa  parte,  computato  le  misure  et  denari. 

El  governo  de  Buda  è  in  mano  de  uno  hongaro  vi¬ 
ceré,  qual  olirà  la  sua  corte  non  ha  soldati  alguno. 

Quelli  di  Buda  voriano  il  vayvoda,  et  più  presto 
turchi  che  il  principe.  Beferisse  etiam  in  quella 
parte  esser  morto  Francesco  de  Candido  da  Udene, 
qual  se  ritrovava  in  campo  al  stipendio  del  Prin¬ 
cipe. 

Da  Doma,  a  li  21  Aprii  1529,  al  signor  181 
marchese  di  Mantoa. 

Nostro  signore  sta  pur  così  secondo  il  solito, 
senza  volere  admettere  per  negotìi  persona  che  sia, 
persuaso  da  li  medici  zio  hesserli  de  grave  nocu¬ 
mento.  Monsignor  maestro  di  caxa  non  è  anche 
partito,  slà  aspetando  certo  navilio  che  li  deve  ve¬ 
nire  da  Napoli,  qual  subito  che  sia  arivaio,  se  im¬ 
barcherà.  Se  erano  partite  sei  galle  di  verso  il  Regno 
per  la  volta  di  Genoa  per  unirsi  con  quelle  di  mes- 
sier  Andrea  Boria,  ma  havendo  haulo  tempo  con¬ 
trario  sono  state  sforzate  a  ritornarsene  indietro  : 
hora  si  aspetta  tempo  propitio  per  potersene  ve¬ 
nire  al  suo  viaggio.  Il  signor  marchese  del  Guasto 
ha  scritto  ultimamente  qui  al  signor  oratore  cesa¬ 
reo,  l’ impresa  di  Monopoli  esser  molto  difficile  per 
ritrovarsi  ben  fornita  di  gente,  di  monition  et  vi- 
tualia,  et  ben  fortificata,  che  non  di  meno  havea  de¬ 
liberato  non  partirse  de  lì  che  la  volea  expugnare, 
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et  che  ce  laseria  la  vita,  così  ha  terminalo  far  la  ba- 
taria,  et  dare  la  balaglia  ne  la  qual  di  necessità  sarà 
che  li  manchi  di  molta  gente.  Accada  de  l’ impresa 
ciò  che  à  voglia. 

Del  ditto ,  di  25  ditto. 

Di  Barletta  novamenle  si  hanno  lettere  che  le 
cose  procedono  assai  prospere  per  francesi,  inten¬ 
dendosi  che  escono  fora  a  loro  piacere  et  ritornano 
dentro  con  avantagio,  restando  superiori  nelle  sca- 
ramuze  che  fanno  con  li  cesarei. 


Del  ditto,  di  27  ditto. 

Moggi  s’  è  posto  in  camino  monsignor  reveren¬ 
dissimo  fratello  di  vostra  excellenlia  per  venir  in 
Lombardia,  et  farà  la  via  di  Pexaro.  Per  lettere  di 
Napoli  de  21  di  questo  si  ha  :  come  per  ordine  del 
signor  marchese  del  Guasto  erano  stali  posti  16 
canoni  sopra  dui  cavalieri  fatti  per  battere  Mono- 
poli,  con  li  quali  iulendeva  far  la  batlaria,  et  a  li  24 
apresentare  la  bataglia,  havendo  deliberato  venir  a 
1’  ultima  prova  per  haver  quella  terra,  però  credesi 
che  bora  se  sia  chiaro  di  quanto  lmbbia  ad  esser  di 
quella  impresa,  et  affermasi  che  fatto  che  sia  que¬ 
sto,  riuscendo  il  disegno,  lo  exercito  passerà  di  qua, 
secondo  che  già  tante  volle  è  stalo  ditto. 

181*  La  galla  che  havea  condotto  el  signor  Sinibaldo 
dai  Fiesco  in  Spagna  è  ritornala  a  Genoa  ;  et  de 
Barzellona  i  hanno  lettere  come  la  venuta  de  l’ im¬ 
peratore  sera  differita  sino  a  li  4  di  Maggio,  et  che 
le  Corte  di  Aragona,  che  havevano  a  far  lì  in  Barze- 
lona,  non  sariano  fino  a  li  14  del  ditto,  il  che  fa  far 
conieetura  che  la  passata  di  Sua  Maestà  in  Italia  non 
babbi  ad  esser  così  presto  come  si  pensava.  Monsi¬ 
gnor  di  Verona  hieri  malina  partì  di  qui  per  Ve¬ 
rona,  con  animo  di  non  ritornare  in  Roma  de  questi 
giorni  et  forse  anni. 

182  Sanar  io  de  avisi  scriti  per  mesier  Gioan  Ba¬ 
tista  Malatcsta ,  orator  del  illustrissimo  si¬ 
gnor  marchese  di  Mantoa,  de  Saragosa,  a  li 
22  Marzo  1529. 


disperava,  perchè  dubitava  non  li  fosse  negalo  il  ri¬ 
tornare  per  terra,  come  è  stalo  negalo  a  l’amba¬ 
sciatore  del  signor  duca  di  Ferrara  et  ad  altri,  et 
che  l’ era  per  far  ogni  opera  possibile  per  venire 
per  terra,  maxime  per  poter  venire  ad  expedire  le 
cose  nostre  in  pranza. 

Che  lo  imperatore  era  di  deliberation  contraria 
a  la  opinione  et  parere  de  ogniuno,  zoè  di  venir  in 
Italia,  et  che  pareva  pur  che  fossero  di  le  dificultà 
assai,  maxime  di  danari. 

Che  Sua  Maestà  mostra  esser  molto  desiderosa 
di  pace  con  li  potentati  de  Italia,  dicendo  che  se  con- 
lenteria  del  suo  regno  di  Napoli;  ni  essa  con  Pranza 
non  vi  ha  una  disposilion  al  mondo. 

Che’l  principe  di  Orangie  ha  in  mano  la  pratica 
con  signori  veueliani  con  molta  auclorilà  di  con¬ 
cluder. 

Che  là  se  diceva  che  essi  signori  venitiani  hanno 
chiarito  che  non  vogliono  pace  se  non  universale. 

Che  1’  havea  qualche  sentimento  che’l  canzelier 
verìa  in  Italia,  per  inlrometerse  in  la  medesima  pra¬ 
tica  di  acordo  con  signori  venetiani. 

Che  lo  imperatore  il  martedì  inanzi  era  gionto  lì 
in  Saragosa,  et  si  era  posto  in  uno  monaslerio  di 
frali,  dove  staria  fin  alla  seconda  festa  di  Pasqua. 

Che  a  di  sei  di  Aprile  se  meteria  in  via  per  Bar- 
zeiona. 

Che’l  se  caricava  alora  una  quantità  di  tormento 
per  mandarlo  al  signor  Antonio  da  Leyva  per  biso¬ 
gno  del  vivere  di  soldati  di  Milano,  et  per  cavarne 
dinari,  et  che  anche  era  fatta  gran  monitione  di  fer¬ 
menti  et  biave  da  cavalli  in  Andalusia,  et  cominzia- 
vano  a  caricare  per  condur  a  Barzelona  et  Cariba* 
geua,  dove  se  havea  da  condur  tutta  l’armala. 

Clie  in  Carthagenia  erano  state  principiate  24 
galle,  già  molli  mexi,  et  12  corpi  di  esse  erano  finite, 
doi  di  le  quale  havia  hauti  il  signor  de  Monaco,  et 
egli  se  li  havea  forniti  di  homeni,  et  di  le  altre  cose 
necessarie,  le  altre  erano  stale  promesse  a  diversi 
capitanei,  ma  non  erano  ancora  expedile. 

Che  lo  imperatore  havea  molte  carachie  bone  et 
ben  fornite,  ma  che  tutto  il  fondamento  stava  in 
Andrea  Doria  sopra  le  cose  del  mare. 

Che  erano  andati  li  doi  ambasadori  del  duca  di 
Savoia,  et  da  poi  vi  erano  andati  doi  genlilomeni  di 
madama  Margarita,  tulli  per  Iralare  pace,  ma  se 
afalicavano  indarno,  cxceplo  se  il  re  Chrislianissimo 
non  volesse  servare  la  capi tulalione  fatta  in  Ma¬ 
drid. 

Che  se  diceva  che  lo  imperatore  conduria  seco 
10  milia  fanti  et  100  homeni  d'arme  genlilhomeni, 


Che  lui  era  stalo  15  dì  inietto  amalato,  in  cl 
quale  tempo  non  havea  potuto  solicilar  la  expedi- 
tion  sua,  come  per  altro  havea  anche  scriplo,  el  che 
da  poi  che  s’  era  rehauto,  solicilando  il  suo  spaza- 
mcnto,  era  stato  differito  et  condutto  fin  lì;  che  li 
era  ben  stalo  promesso  di  expedirlo  presto,  ma  se 
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perchè  conduce  seco  tulli  li  primigeniti  de  li  Grandi 
et  mediocri  di  Spagna. 

Che  Sua  Maestà  10  giorni  avanti  havea  expedito 
in  Aiemania  uno  suo  genlilhomo,  nominato  Boni- 
forte,  per  levare  et  condure  in  Italia  certo  aiuto  che 
è  obligato  lo  imperatore  a  darli. 

In  una  postscripta  scrive: 

Che  generalmente  ogni  di  più  se  continuavano 
le  opinione  in  tenere  per  certo  che  lo  imperatore 
non  havesse  a  passare  al  presente  in  Italia,  perchè 
tutto  il  consiglio  unitamente  era  di  quel  parere, 
vero  è  che  andava  fin  in  Barzeliona  dove  havea  a 
chiamare  le  Corte,  et  vi  cavaria  qualche  maior 
summa  di  danari  che  potesse,  et  poi.  se  risolvaria 
circa  il  passare  o  mandare  genti  in  Italia,  secondo  le 
nove  che  1’  havesse. 

Summario  de  avisi  hauti  da  Genoa. 

Per  lettere  de  21  de  Aprile  date  in  Genoa  si 
ha  che  ivi  de  bora  in  fiora  se  aspectava  la  galla  ca¬ 
pitanti  de  Spagna,  la  qual  ha  da  portare  la  reso¬ 
lution  de  li  dissegni  de  li  imperiali  et  ancor  dinari. 

Che  quella  notte  erano  arrivate  le  12  galle,  qual 
faceano  scorta  a  la  ditta  capitatila,  ma  per  bisogno 
di  viluarie  erano  ritornate,  et  la  notte  sequente  do- 
veano  tornare  per  scorta  a  la  moderna  capitanti. 

Che  hanno  pigliati  alcuni  legni  de  francesi  de 
molta  importanti  però. 

Per  lettere  di  22,  del  medesimo  laoco. 

Si  ha  aviso  che  quel  de  la  soprascritta  galla  ca¬ 
pitanti  era  gionla  a  Zenoa,  et  sopra  essa  era  venuto 
el  signor  Marco  de  Pii,  quale  referiva  che  lo  impe¬ 
ratore  hessendo  disuasa  da  molti  de  soi  Grandi  la 
venuta  in  Italia  per  la  gran  spesa  che  vi  andaria,  ha 
hauto  a  dire,  quanto  sii  per  la  spesa,  non  gli  manca¬ 
no  dui  miglioni  d’  oro. 

Che  in  Barzelona  sono  28  galle  et  4  in  Cariage¬ 
nti,  fornite,  che  non  li  manca  se  non  gitarle  a  l’aqua. 

Che  in  Genoa  non  ne  sono  in  esser  15  el  altri  14 
in  assai  bon  termine,  per  il  che  Sua  Maestà,  volendo, 
potrebbe  passare  ;  che  non  di  meno  el  prefato  si¬ 
gnor  Marco  non  credeva  la  passata,  la  qual,  se 
havesse  pur  ad  esser,  sera  alquanto  tarda. 

Che’l  Malalesta,  ambasciatore  de  l’illustrissimo 
signor  nostro,  è  a  la  corte  sano  et  assai  ben  visto. 

Che  ne  la  soprascritta  galla  era  anche  gionto  Fi- 
garollo,  ambasciatore  cesareo  a  li  signori  zenoesi. 


Nolo.  Beri  sera,  per  Collegio,  fo  scritto  in  cam*  184') 
po,  che  non  dovesse  dar  danari  a  niun  de  quelli  ho- 
meni  d’arme  è  venuti  sul  brexan,  el  avisar  chi  son, 
i  quali  però  è  la  compagnia  tutta  del  signor  Camillo 
Orsini,  è  in  Monopoli,  a  la  qual  zente  d’  arme  con 
effecto  li  avanza  3  quarlironi. 

Questa  matina  parli  el  duca  de  Urbin  capitaniti 
zeneral,  andò  a  Padoa  per  andar  in  campo  ;  la  soa 
compagnia,  fo  a  Pexaro,  passò  per  Cbioza  et  l’aspeta 
a  Padoa  over  padoana. 

Andando  hozi  el  buzinloro  a  sposar  el  mar,  do 
galie  solil  che  è  per  partirse,  in  ordene,  andò  volle- 
zando,  videlicet  sier  Lorenzo  da  Mula  qual  partirà 
sta  note,  et  sier  Michiel  Salamoi),  qual  partirà  fin  do 
zorni,  item,  la  fusti  capitanio  sier  Marco  Balbi,  che 
fu  bel  veder. 

La  Sensa  in  piaza  non  si  fece  per  causa  de  la 
peste,  pur  beri  non  fo  ninno  de  peste,  pur  fo  gran 
concorso  di  persone  a  luor  el  perdon  in  chiesti  de 
San  Marco,  qual  è  vero  perdon,  ancora  che  questo 
papa  non  1’  babbi  voluto  confirmar. 

F.t  si  soleva  cresemar  in  alcune  chiesti  di  que¬ 
sta  terra,  questo  patriarca  rao’  uno  anno  in  tal  zorno 
volse  si  cresemasse  a  Castello  et  a  San  Bartolomio 
solamente,  dove  è  vicario  ( piovan )  el  suo  vicario. 

Questo  armo  non  ha  voluto  hozi  si  cresimi  in  loco 
alcuno,  ma  rimesso  la  cresima  a  queste  Pentecoste 
a  Castello  in  la  so  chiesti  et  a  San  Nicolò  da  Tolen¬ 
tino  dove  è  li  exercilii  del  vescovo  di  Glieli. 

È  da  saper.  Ne!  ritorno  del  bucintoro,  che  era 
nona,  si  vele  venir  una  galia  sotil  in  porto,  et  man¬ 
dato  le  barche  del  Conscio  di  X  a  intender  eh’  era 
et  quello  la  portava,  se  intese  esser  la  galla  soraco- 
mito  sier  Hironimo  Contarmi  qu.  sier  Anzolo,  vien 
da  Barleta,  partì  domenega  a  dì  2  del  presente,  è 
venuta  in  4  zorni,  con  do  fioli  del  principe  di  Melfi, 
el  qual  è  andato  in  Monopoli  con  fanti,  el  per 
segurlà  manda  ditti  do  fioli  qui,  el  qual  voi  man¬ 
darli  in  Pranza  dal  re.  El  portò  lettere  da  Monopoli 
del  proveditor  zeneral  Vi  turi,  di  28,  et  di  Trani,  et 
se  intese  nostri  se  manleniva  virilmente,  havendo 
hauto  a  dì  25  una  baiarti  grandissima  di  botte  360, 
et  esserli  zonto  e!  soccorso  et  le  galle  nostre  eie., 
et  come  ha  che  li  inimici  erano  per  levarse  di  l’im¬ 
presa,  et  ivi  erano  in  la  terra  fanti  3000  la  mila 
francesi,  la  mila  nostri,  et  altre  particolarità,  come 
in  le  dille  lettere  se  contien. 

El  li  ditti  fioli  del  prefalo  principe  di  Melfe  quali  184* 
sono  di  età  el  maior  de  anni  12  et  l’ altro  11,  uno 

(i)  La  carta  183*  è  bianca. 
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nome  Ànlonio  1*  altro  Octavian,  smontali  andono  a 
caxa  de  monsignor  episcopo  de  Oranges  orator  de 
Pranza,  et  lì  alozono  in  una  caxa  apresso  do  lui  che 
li  fo  preparata  per  loro  et  la  soa  fameia. 

Da  Roma,  vene  lettere  del  Contarmi  orator 
nostro,  di  2.  Come  el  pontefice  havia  del  mal  et  à 
rendesto  la  medecina.  Item,  che  era  zonto  el  bre- 
ganlin  a  Hostia,  mandato  per  Andrea  Doria  per  le¬ 
var  el  maislro  de  caxa  del  papa  episcopo  .  .  .  (va- 
soniense)  va  orator  a  Cesare,  el  qual  partiria  de 
brieve  ;  et  de  la  venuta  de  Cesare  in  Italia  par  habino 
che  non  sarà  si  presta.  El  Cardinal  Pisani  partiria  a 
dì  ....  ,  per  venir  qui. 

Di  Napoli,  sono  lettere  di  quelli  de  Mono- 
poli,  che  pareva  quelli  dentro  volesseno  palizar  de 
rendersi,  ma  scriveno  el  marchese  del  Guasto  non 
vuol  le  zenle  vadino  nè  in  Barletta  nè  in  Traili. 
Item,  per  la  seconda  lettera,  par  che  quelli  dentro 
se  defendeno  virilmente,  et  non  la  polrano  haver, 
et  haver  fatto  una  gran  battaria  a  dì  25  con  ocision 
de  queli  del  campo.  Item,  come  si  ha  l’imperador 
haver  scritto  ad  Andrea  Doria  vengi  con  12  nave 
per  cargar  monition  et  vituarie,  et  meni  da  600  ho- 
meni  maritimi.  Scrive  non  poter  essere  stato  col 
papa,  perchè  el  Cardinal  Pisani  fo  prima  a  tuor  li- 
cenlia  da  Soa  Beatitudine,  et  se  parte  per  venir  a 
repatriar.  Item,  che  ’l  papa  ha  ditto  voi  star  8  zor- 
ni  senza  negotiar  cosa  alcuna  publica. 

Da  Ravena,  fo  lettere,  di  sier  Alvise  Bar¬ 
baro  proveditor ,  di  ....  ,  qual  manda  una 
lettera  di  Cesena  con  avisi.  Come  scriverò  qui 
avanti. 

Noto.  Beri  sera  gionse  in  questa  terra  sier  An¬ 
tonio  Surian  dolor  et  cavalier,  venuto  orator  de 
Fiorenza. 

185  Summario  et  copia  di  lettere  de  Monopoli,  di 
sier  Zuan  Vituri  proveditor  generai,  la  pri¬ 
ma  data  a  dì  23  Aprii  1529,  et  ricevuta  a 
dì  6  Mazo,  el  zorno  de  la  Sensa. 

Per  quelle  di  beri  scrissi  el  zonzer  de  qui  del 
clarissimo  proveditor  Pexaro  de  l’armata,  con  zerca 
fanti  250,  mandati  per  lo  illustrissimo  signor  Renzo 
al  soccorso  de  questa  terra,  el  qual  mostra  esser 
tanto  affectionato  a  le  cose  do  la  illustrissima  Si¬ 
gnoria  come  a  quelle  del  re  Christianissimo,  al  qual 
se  li  ha  grande  ubligalione,  et  voi  venir  in  persona 
de  (pii,  et  manda  la  copia  de  la  lettera  che  li  scrive, 
de  la  qual  venuta  el  signor  Camillo  non  mostra  de 
satisfarsi,  et  io  fazo  ogni  cosa  con  dello  signor  Ren¬ 


zo  che  ’l  vengi  de  qui  per  assecurar  questa  terra, 
perchè  certo  se  darà  un  scaccomato  a  li  inimici,  et 
questa  impresa  darà  venta  la  guerra  sì  a  nui  come  a 
li  hispani,  el  bisogna  giocar  del  sicuro  et  non  me- 
terse  in  forsi,  el  dispiacer  a  chi  se  voglia:  spero  farlo 
venir  con  una  bona  banda  de  gente. 

Questa  notte,  a  cerca  bore  3,  fuzite  dui  fanti  fe- 
raresi  i  quali  stavano  ne  le  bande  spagnole,  et  in 
conformità  dicono  che  beri,  che  busassemo  cum  la 
nostra  artellaria  la  contrascarpa  dove  che  li  inimici 
havevano  tirato  una  trincea  che  veniva  apresso  la 
controscarpa  per  longo  per  qualche  passo  verso  la 
calle  de  le  Pigliate,  el  primo  colpo  che  li  fo  tirato 
cum  la  nostra  artellaria,  el  qual  feci  tirarlo  essendo 
stalo  sempre  lì  et  haverla  fatta  conzar,  non  volen¬ 
do  che  alcun  venisse  de  lì  aziò  non  fossamo  disco¬ 
perti  da  li  inimici,  el  nel  dar  fuoco  dissi  voria  ehe’l 
marchese' se  atrovasse  lì  a  guardar,  per  quelli  busi,  li 
sui  archibusieri  tiravano  nel  nostro  fosso.  Dicono  li 
prefati  feraresi  che  ’l  marchese  se  alrovò  in  dillo 
loco  et  foli  morti  tre  capetanei  spagnoli  apressó  de 
lui,  un  sergente,  un  alfier  et  il  suo  magiordomo,  et 
lui  se  gettò  per  terra  et  del  sangue  de  li  morti  era 
tutto  imbrattato,  et  fo  portalo  per  piè  et  per  man 
fu)r  de  la  trinzea  mezo  morto,  de  la  qual  bolla  tuli 
li  spagnoli  rimaseno  stupefatti, dicendo  fra  loro:  «el 
marchese  a  questa  impresa  ne  lassarà  la  vita  cum  il 
forzo  de  nui,  »  mormorando  molto  fra  loro.  Dicono 
etiam,  li  ditti  ferraresi,  che  ’l  principe  de  Oranges 
ha  mandato  a  dir  al  marchese  preditto  che  quello 
che  1’  ha  a  far  lo  fazi  presto,  et  che  1’  haveva  tolto 
termine  15  giorni  de  tuor  Monopoli,  et  che  sono  40 
el  non  ha  fatto  cosa  alcuna,  ma  che  bisogna,  poi 
che  1’  è  venuto  a  questa  impresa,  che’l  toglia  questa 
cita  se’l  dovesse  perder  la  vita  et  le  gente,  perchè 
levandosi  de  l’ impresa  se  faria  rebellar  el  forzo  de 
queste  provintie  ;  dicendo  che  ’l  prefato  marchese 
del  Guasto  li  ha  risposto  che  prega  soa  signoria 
che’l  voglia  venir  fin  qui  a  staffeta  a  veder  questa  jgg* 
terra,  et  che  quello  judicharà  se  la  se  dia  batter 
et  darli  l’ assalto,  perché ’l  tien  sia  impresa  molto 
difficile,  per  rispetto  de  la  terra  che  è  gagliarda, 
come  che  in  quella  è  un  bon  numero  de  gente  di 
guerra.  Dimandato  a  li  ditti  ferraresi  da  chi  hanno 
inteso  queste  particularitade,  risposeno,  dal  suo  ca- 
pi la n io  et  da  altri  che  parlavano  insieme  queste  pa¬ 
role.  Non  obstante  che  quelli  ferraresi  mi  hanno 
riportato  queste  nuove,  li  fazio  guardar  et  non  las¬ 
sarli  parlar  ad  alcuno,  perchè  a  questi  tempi  non 
bisogna  fidarsi  de  alcuno.  Ilozi  li  inimici  hanno 
messo  dui  pezi  de  artellaria  de  là  da  li  gabioni  cum 
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li  quali  hanno  tirato  cerca  55  botte  de  canon  al  no¬ 
stro  cavalier  che  facerno,  ma  subito  che  sarà  el  pro- 
veditor  de  l’armata  Pexaro  cum  la  galla  Justiniana, 
el  qual  tanto  ho  pregato  che  è  andato  a  Pulignano 
a  cargar  de  frasche  de  le  qual  haverno  più  bisogno 
che  di  pane,  ancor  che  de  quello  siamo  strettissimi, 
ma  ne  ho  mandato  a  tuor  a  Traili,  faremo  el  para¬ 
petto  del  cavalier  cum  lo  qual  batteremo  le  sue  ar- 
lellarie  et  cavalieri,  con  darli  da  far  assai  ;  et  si  vo- 
rano  attender,  come  sarano  sforzali,  butterano  più 
polvere  via  che  non  è  in  questo  regno.  Tutto  hozi 
habbiamo  lavorato  forsi  con  500  guastatori,  nel  ca¬ 
var  de  la  fossa  al  dispretio  de  li  inimici,  et  se  ha 
tenuto,  si  cum  arehibusieri  come  cum  artellarie, 
sempre  battuto  V  apertura  che  habbiamo  fatto  cum 
le  nostre  artellarie,  che  li  inimici  mai  se  hanno  po¬ 
tuto  affaciar,  et  per  quel  che  io  vedo  li  inimici  è 
mollo  inviliti  et  li  nostri  sono  fin  questa  bora  de 
grandissimo  animo  ;  però  è  da  star  de  bona  voglia 
et  non  dubitarsi  de  cosa  alcuna.  La  lettera  del  si¬ 
gnor  Renzo  sarà  qui  avanti. 

Lettera  del  ditto ,  di  24=  Aprii. 

Meri  el  elarissimo  proveditor  de  1’  armata  Pe¬ 
xaro  vene  de  qui  cum  la  galla  de  domino  Zuan  Ju- 
slinian,  et  mi  portò  13  barili  de  polvere,  et  lui  me 
dete  cinque  de  li  sui  et  cinque  mi  fece  dar  el  Justi- 
nian,  che  certo  ne  havevamo  bisogno,  et  el  giorno 
sequente  andò  a  Pulignan  cum  la  ditta  Justiniana, 
per  far  Rissine  per  li  repari,  come  ho  scritto.  Et  a 
dì  54  gionse  el  proveditor  Contarmi,  de  l’armata,  di 
qui,  el  qual  è  montato  sopra  la  galla  Pisana,  et  con 
la  galla  Grimana  et  domino  Juan  Francesco  Jusli- 
nian  con  un  grosso  soccorso,  si  de  gente  come 
etiam  de  tormenti  et  vini,  per  haver  mandalo  do¬ 
mino  Marco  Michiel  cum  mie  lettere  a  lo  illustris¬ 
simo  signor  Renzo,  el  qual  per  socorer  questo  loco 
ha  mandato  la  excellentia  del  principe  de  Mei  (e  cum 
600  fanti  et  tormenti  per  el  viver  loro,  sichè  ditto 
signor  Renzo  mi  ha  dato  tutto  quello  che  ho  sa¬ 
puto  dimandar,  come  se  li  fusse  stalo  fratello  non 
haria  fatto  più,  et  la  illustrissima  Signoria  ha  di  le¬ 
nirne  bon  conto. 

186  Ritornato  el  proveditor  Pexaro  da  Pulignan,  co¬ 
me  ho  scritto,  mi  scrisse  una  lettera,  dicendo  che 
hessendo  venuto  il  proveditor  Contarmi,  lui  voleva 
andar  a  Corfù  per  exeguir  li  mandati  de  lo  excel- 
lentissimo  Conseio  di  X,  in  voler  far  provision  de 
biscoti  per  l’ armata  ;  et  io  dubitando  non  menasse 
cum  si  la  galla  Justiniana,  non  cbstanle  el  pericolo 
si  score  per  il  trar  fanno  li  inimici  cum  l’ arlellaria 


a  li  navilii  el  barche,  montai  in  copano  et  andai  so¬ 
pra  la  sua  galla  et  li  parlai  ad  longum.  L’  era  de 
opinione  de  menar  le  galle  con  lui,  et  per  le  rason 
li  dissi  che  ’l  saria  grandissimo  disconlenlo  de  tutte 
queste  gente  de  la  terra,  atento  le  persuasion  mie 
fu  contento  lassar  le  galle  et  lui  andar  a  Corphù,  et 
par  i  siano  venuti  in  grandissima  altercalion  con  il 
proveditor  Contarini,  et  siando  tutti  do  qui  mai  se 
haria  fallo  cosa  bona,  perchè  uno  saria  stalo  con¬ 
trario  de  P  altro.  Lo  illustrissimo  signor  principe  di 
Melphe  hozi  è  dismontato  in  terra  cum  tutta  la  sua 
gente,  et  si  ha  haute  fatica  a  discargarlo,  perchè  le 
galle  sono  sorte  fora  assai  ;  la  qual  venuta  mi  è  stata 
de  grandissima  satisfation,  ancor  che  a  qualche  altro 
non  li  è  piaciuto,  per  esser  persona  sapientissima  et 
de  bona  experientia.  El  sua  signoria  si  ha  messo 
affaticar  giorno  el  notte  come  li  altri,  et  sua  signo¬ 
ria  vista  la  terra,  è  rimasta  molto  satisfatta  per  ri¬ 
spetto  de  le  forlifieation.  Spero  nel  nostro  signor 
Idio  che  insiremo  con  honor  da  questo  travaglio. 

Del  ditto ,  di  25  ditto. 

Heri  ne  I’  alba  li  inimici  comenzorno  la  bateria 
dal  turion  de  San  Zuane  fina  al  canton  del  mar,  et 
sopra  el  cavalier  havevano  6  pezi  de  arlellaria,  et 
al  bastion  che  bateva  el  porto  altri  6  canoni,  et  5 
canoni  havevano  messo  a  li  gabioni  per  mezo  San 
Rocho,  et  frequentissimamente  hanno  tiralo  fino  55 
bore  ;  et  per  uno  che  ha  numeralo  li  tiri  de  canone 
hanno  tirato  botte  363  olirà  molli  sacri,  et  hanno 
fatto  una  battaria  de  più  de  50  passa  de  muraglia, 
la  mila  de  la  qual  era  sopra  el  mar,  et  l’ altra  mità 
veniva  a  esser  in  capo  la  fossa,  per  el  qual  loco  se 
poteva  intrar  ne  la  fossa  senza  calar  la  contrascar¬ 
pa,  et  hanno  battuto  cum  grandissima  ruina  de  la 
muraglia,  la  qual  haveva  fatto  grandissimo  piede 
per  il  montar  :  non  li  ha  parso  de  voler  tentar  la 
balaglia.  Et  in  questo  tirar  che  facevano  li  inimici  el 
proveditor  Contarini  cum  la  galla  Pisana,  su  la  qual 
se  atrovava,  et  la  Grimana,  et  Justiniana  andorno  a 
tirar  per  fiancho  a  li  inimici,  de  sorte  che  li  inter- 
tenirno  gran  spatio  al  frequentissimo  tirar,  tegno 
cum  danno  loro. 

Non  se  ha  restato  con  le  nostre  porle  false,  non  j 86* 
obstanle  sì  gaiarda  ballaria,  de  star  ne  li  fossi  cum 
li  nostri  arehibusieri,  et  etiam  cum  cavar  le  mine 
de  la  bataria,  et  lutti  questi  capitanei  et  soldati  han¬ 
no  dimostrato  un  bonissimo  animo.  La  excellentia 
del  signor  principe  de  Melphe  et  il  signor  Camillo, 
cum  questi  capitanei  lutti,  questa  notte  hanno  ripa¬ 
rato  et  fatto  più  forte  che  prima  dove  ne  hanno 


287  mdxxix, 

baiato,  et  questa  notte  liavemo  finito  el  nostro  ca- 
valier,  che  hor  fiora  el  poteremo  adoperare  ;  ma 
non  vogliamo  scoprirlo  salvo  al  bisogno,  ancora  che 
li  inimici  ne  hanno  havuto  qualche  sospeto  per  ha- 
verli  tirale  molle  botte,  sopra  et  qual  se  metterà 
tre  pezi  boni  che  faranno  grandissimo  danno  a  li 
inimici,  che  li  bisognerà  più  atender  a  baler  el  ca- 
valier  che  le  muraglie.  Tutta  questa  notte  si  ha  fato 
discargar  brusche,  condute  da  Traili  con  la  nave  dei 
Morexini,  etiam  de  la  galia  de  domino  Zuan  Jusli- 
nian,  andato  a  farle  a  Pulignano,  senza  le  qual  have- 
riamo  fatto  mollo  mal  in  caso  che  li  inimici  haves- 
seno  frequentato  al  batter;  sichè  sella  conzalo  la 
battitura  et  finito  el  cavalier.  Et  questa  malina,  che 
pensavamo  haver  un’altra  gaiarda  batteria,  li  ini¬ 
mici  non  solimi  non  ne  hanno  battuto,  ma  hanno 
levato  le  artellarie  da  li  loci  che  beri  ne  hanno  bat¬ 
tuto,  et  se  vede  esser  rimasi  molto  confusi  cwn  ha¬ 
ver  dato  tanto  animo  a  li  nostri  soldati  quanto  dir 
se  poi.  Et  perchè  questi  inimici  havevano  dato  fama, 
per  quelli  che  sono  fugili  del  suo  campo  de  qui,  che 
voleano  far  una  gaiarda  bateria  et  che  loro  hanno 
mille  piche  cwn  homeni  benissimo  armati,  li  quali 
voleano  far  la  strada  a  li  altri,  et  questo  havea  mes¬ 
so  qualche  poco  de  pensier  a  li  nostri  soldati  per 
esser  el  forzo  archibusieri,  el  tutti  mi  dimandavano 
li  provedi  de  arme,  et  nulla  de  qui  polea  proveder, 
el  li  ho  dato  bone  parole,  et  mi  pensai  de  servirme 
de  le  curazine  et  corsaleli  de  legalie,  et  il  magnifico 
domino  Almorò  Morexini  capilanio  a!  Golfo  non  so- 
lum  mi  ha  dato  le  curacine  de  galioti,  ma  tutte  le 
arme  del  suo  pizuol,  et  havendo  parlato  fieri  de 
questo  sopra  la  galla  del  provedilor  Contarmi,  che’l 
voia  farmi  dar  tutte  le  arme  che  ’l  poi  de  le  galle, 
et  cussi  me  le  farà  dar,  et  quando  se  vien  a  le  braze 
strette  li  armati  de  piche  et  le  arme  de  man  sono 
in  grandissima  exislimation  et  non  bisogna  far  fon¬ 
damento  su  tanti  archibusieri,  perchè  chi  li  have- 
rano  sempre  perderano.  Scrive  se  fazi  la  limitalion 
de  le  arme  per  el  combater,  altramente  la  Signoria 
se  trovarà  che  le  sue  gente  sarano  in  disavantagio; 
et  passalo  questo  travaglio,  cum  el  consulto  del 
187  signor  Camillo  et  de  li  capitane!',  vorò  regular  le 
arme  a  tanti  archibusieri  per  cento,  et  che  quelli 
de  le  piche  siano  armati  perchè  de  qui  non  ho  ho¬ 
mo  d’arme;  et  voria  se  li  mandasse  uno  numero 
de  corsaletti  et  celade  per  armar  queste  zelile  no¬ 
stre,  cwn  li  pretii,  che  tulli  le  pagerano  voluntieri. 
Etiam  se  mandi  danari  per  pagar  le  gente  per 
conscrvalion  de  queste  nostre  terre;  seguendo  qual¬ 
che  disordine,  che  Dio  non  voglia,  la  colpa  non  sarà 
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mia.  Io  ho  da  viver  per  pochi  giorni  sì  de  pan  et 
vin  come  de  carne  et  de  ogni  altra  cosa. 

Postscripta.  Per  relation  de  un  fante  padoan 
fugito  dal  campo,  dice  che  li  inimici  hanno  reiirata 
1’  artellaria  più  de  uno  miglio,  el  qual  ragazo  slava 
con  un  capilanio  de  italiani,  el  qual  la  sera  dele  da 
cena  al  sergente  maggior  de  spagnoli,  et  ha  udito  a 
dir  a  dille  gente  che  ’l  campo  se  volea  retirar. 

Bel  ditto ,  di  28  ditto. 

Ancor  che  li  inimici  habbino  reliralo  le  artella¬ 
rie  non  hanno  restato  de  continuar  de  lavorar  la 
Irinzea  arente  la  nostra  conlrascarpa  ;  per  opinion 
del  signor  principe  de  Melphe,  del  signor  Camillo 
Orsini  et  tutti  questi  capetanei,  li  par  che  inimici 
veglino  continuar  questa  trinzea  arente  la  contro¬ 
scarpa  et  venir  in  capo  de  dilla  controscarpa  per 
filtrar  nel  nostro  fosso  arente  I’ aqua,  che  non  ha 
dismontala  alcuna,  el  lì  fortificarsi  de  un  bastion  et 
veder  de  vadagnar  el  fosso,  perchè  in  fin  questa 
hora  nui  lavorano  dentro,  et  nui  habbiamo  delibe¬ 
rato  de  combatter  ditto  fosso  et  non  lassarli  per 
alcun  modo  spontar  nè  impadronirse  del  fosso. 

L’  è  fuzito  beri  sera  dal  campo  inimico  dui  fran¬ 
cesi,  et  fieri  uno  ragazo  padoan,  el  qual  stava  con 
un  capilanio,  el  che  quel  suo  capilanio  haveva  invi¬ 
talo  a  cena  el  sergente  magior  de  spagnoli,  el  qual 
rasonando  insieme  li  disse  come  lo  exercito  se  vo¬ 
leva  retirar,  et  in  questa  conformità  ne  hanno  ditto 
li  dui  francesi,  et  che  per  lutto  se  diceva,  da  poi  fata 
la  bataria,  che  lo  exercito  se  retirava.  Et  che  luni  el 
marchese  fece  tre  volte  conseio,  et  che  se  diceva 
che  li  capitanei  spagnoli  havevano  ditto  al  mar¬ 
chese,  che  se  ’l  se  retirava  li  era  de  grandissimo 
cargo,  cwn  pericolo  de  ruinar  le  cose  de  lo  impe- 
rador.  Se  starà  a  veder  ;  nui  non  atendemo  ad  altro 
salvo  a  riposarsi,  pensando  non  che  se  habbino  a 
relirar,  ma  che  li  babbi  a  venir  soccorso,  et  lutti 
sterno  de  bollissimo  animo,  et  non  dubitiamo  niente  j 
de  li  inimici,  el  ogni  giorno  facemo  saltar  de  li  no¬ 
stri  soldati  fora  a  infestar  li  inimici,  i  quali  hanno 
mostralo  viltà  più  presto  che  animosità.  Hormai  a 
Traili  sono  pochi  fermenti  per  quella  terra  et  etiam 
per  questa,  che  è  cressuto  tanto  numero  de  gente, 
sichè  bisogna  proveder  a  le  vituarie,  senza  le  qual 
non  se  poi  conservar  la  terra.  Ho  deliberalo  di  expe* 
dir  questa  notte  el  magnifico  capilanio  del  Golfo 
per  Schiavonia,  con  ordine  che  ’l  relegna  qualche 
bona  summa  de  tormenti  o  menarli  de  qui  o  man* 
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darli,  et  de  parte  ne  fazi  biscoti  a  Cataro,  perchè  nè 
a  Trani  né  qui  è  modo  de  far  biscoli  per  le  galle, 
stavano  a  queste  bande,  et  queste  galle  nove  che 
sono  venute  de  Venetia  non  hanno  pan,  et  quelle 
che  erano  de  qui  manco,  et  mi  ha  convenuto  darli 
di  la  fava  per  el  viver  de  li  galioli.  Et  mi  ha  fatto 
grandissima  instantia  de  andar  in  Levante,  et  io  non 
ho  voluto  aziò  non  abandonino  l’ impresa,  però  che 
il  principe  de  Melphe  et  il  signor  Camillo  et  tutte 
queste  gente  se  dolerà  si  se  partiseno.  Mi  posso  lau¬ 
dar  grandemente  del  magnifico  proveditor  de  l’ar¬ 
mata  Contarmi,  el  qual  per  troppo  ben  servir  et 
per  amor  mio  si  ha  rotto,  et  fina  che  lui  sarà  de 
qui  non  me  mancarà  de  ogni  cosa  che  ’1  potrà  in 
coadiuvarmi,  come  1’  ha  fatto,  si  che  ’l  merita  gran¬ 
dissima  laude. 

Lista  dì  le  gente  sono  in  Monopoli ,  sì  quelle 
mandoe  el  signor  Benso  come  le  nostre. 


Conte  Oralio  de  Carpegna  capitanio 

de  fanti . numero  270 

Ricardo  da  Petigliano  capitanio  de 

fanti .  y>  170 

Angelo  Santo  capitanio  de  fanti  .  .  »  700 

Gente  de  la  terra,  da  fatti,  per  com- 

bater .  »  700 

Stimma  numero  1590 

Item. 

Compagnie  de  stratioti. 

Domino  Piero  Frassina  et  Comin  suo 

fratello,  cavalli . numero  70 

Domino  Alvise  Matafari  et  Antonio 

suo  fratello,  cavalli .  »  50 

Stimma  numero  120 


Lo  illustrissimo  principe  di  Melphe 
capo  de  le  gente  del  re  Christia- 
nissimo  alla  difesa  de  Monopoli. 

Julio  da  Macerata  capitanio  de  fanti,  numero 


Zuan  da  Macerala  capitanio  de  fanti .  » 

Polo  Antonio  da  Ferara  capitanio  de 

fanti .  » 

Àugustino  da  Gaieta .  » 

Zuan  Calabrese  .  ' .  » 

Joan  Andrea  Ciciliano  capitanio  de 

fanti .  » 

Cherubini  da  Spoliti  capitanio  de 

fanti .  » 

Raphael  da  Ravena  capitanio  de  fanti  » 
Thomaso  da  Leze  capitanio  de  fanti .  » 

Thoro  da  Ciro  da  Capua  capitanio  de 

fanti . »  •  ** 

Camillo  da  Monte  capitanio  de  fanti.  » 

Federico  da  Morone  capitanio  de 

fanti .  5 

Carolo  Sorepando  capitanio  de  fanti.  » 

Luisi  da  Bonaventura  capitanio  de 
fanti . t> 


140 

40 

140 

130 

200 

77 

100 

110 

220 

170 

83 

100 

130 

100 


Summa  numero  1620 


188  Li  fanti  di  la  illustrissima  Signoria. 

Conte  Julio  de  Montebello  capitanio 

de  fanti . numero  270 

l  Piarti  di  M.  Sanuto,  —  Tom •  L. 


Ilozi  sono  gioiate  de  qui  quattro  barche  di  pol¬ 
vere,  ballote  et  monition,  et  ricevute  lettere  di  6, 

9  et  13. 

Summario  di  una  lettera  da  Monopoli ,  di  sier  189’ 
Andrea  Gritti  governador  di  Monopoli , 
data  a  dì  28  aprii  1529,  scritta  a  sier  Al¬ 
vise  suo  fratello. 

Non  havendo  mai  mancalo  de  scriver  per  ogni 
mano  de  lettere  che  ha  mandalo  el  clarissimo  pro¬ 
veditor  zeneral,  a  dì  13  zonse  qui  4  barche  di  pol¬ 
vere  et  balote  con  lettere  di  la  nostra  Signoria,  che 
ne  haveano  de  bisogno.  De  qui  se  trova  el  magni¬ 
fico  capitanio  del  Golfo,  Per  le  ultime  mie  scrissi 
che  inimici  non  haveano  ancor  piantato  le  artellarie, 
ma  procedevano  con  le  loro  trinzee  et  facevano  tre 
cavalieri  et  venivano  con  una  mina  coperta  per  tro¬ 
var  el  muro  del  nostro  fosso,  la  qual  nui  continua- 
mente  sentivamo  lavorar,  et  la  lassassemo  lavorar 
fino  che  Irovorono  il  muro  de  la  nostra  contro- 
scarpa  del  nostro  fosso,  ne  la  qual  feceno  alcuni 
busi  nel  muro,  et  tiravano  con  li  archibusi.  Nui 
conzasemo  a  P  incontro  dui  pezi  de  arlellaria  grossa 
segretamente,  et  facessemo  che  uno  la  leniva  in  pa¬ 
role,  perchè  se  potevano  parlar  con  dirsi  vilania 
l’uno  a  l’altro,  et  venuti  in  parole  li  trassemo  con 
le  artellarie  4  bole.  Le  due  prime,  per  non  se  ne 

(i)  La  carta  1SS*  è  bianca. 
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haver  acorlo,  amazasemo  molte  persone,  fra  li  qual 
li  era  Ire  capilanei  spagnoli  et  il  magiordomo  del 
marchese  del  Guasto  et  alfieri  et  sargente.  El  mar¬ 
chese  del  Guasto  caschò  in  terra  da  furia  grande 
di  1’  artellaria;  fu  levato  de  terra  et  andorno  via,  et 
per  quanto  havemo  da  quelli  fuzeno  del  campo, 
che  P  era  andato  a  veder  el  Iavor  che  facevan  molti 
guastadori,  morite. 

Li  ditti  altri  tiri  de  artellaria  che  facessemo  fo 
per  far  un  rombo  grande  nel  muro  et  discoprir 
quello  che  i  lavoravano  occultamente.  Ad  una  bora 
di  note  poi  li  facessemo  saltar  dentro  quela  roterà, 
et  impezasemo  focho  in  quelli  soi  legnami,  che  su- 
slentavano  e!  terreno  et  gradici  el  altri  instrumenti, 
atachando  fochi  arlificiadi  ne  le  loro  trinzee,  de  li 
quali  siamo  benissimo  ad  ordine,  el  tutta  la  notte  li 
lenemo  el  focho  a  quella  rotura,  aziò  loro  non  se 
ne  impalronischa,  cosa  che  li  ha  fatto  perder  el 
core  et  star  con  grandissima  timidità.  Et  nui  hab- 
biamo  fatto  un  cavalier  Iunfan  da  la  muragia  che  li 
balle  tutti  li  soi  tre  cavalier,  che  certissimo  è  bel¬ 
lissima  cosa  per  esser  cosa  che  chi  lo  vede  non  po¬ 
iria  judicar  fosse  sta  fatto  in  cussi  pocho  spatio  de 
189#  tempo.  Il  qual  cavalier  non  lo  havemo  ancor  disco¬ 
perto  a  li  inimici,  ma  lo  risalvamo,  se  volesseno  una 
altra  volta  far  bataia,  come  feceno  el  giorno  de  San 
Marco,  che  un’  bora  avanti  giorno  ne  principiò  a 
bater  con  12  boclie  de  artellaria  grossa  et  ne  fece 
una  bateria  che  durò  fino  a  21  hore,  che  mai  re- 
slorono  salvo  tanto  quanto  cargavano,  che  tirorno  in 
questo  tempo  bolle  3G6  de  artellaria  grossa,  et  mi¬ 
norano  apresso  30  passa  de  muro.  Noi  non  man¬ 
casse»)  o  de  star  ne  la  fossa,  et  lutto  quello  che  loro 
con  P  artellaria  minavano  se  meteva  de  subito,  aziò 
non  li  rimanesse  da  poter  montar,  et  lo  facevamo 
per  le  porte  false  che  havemo  fato  ne  li  fossi  de 
dentro  la  (erro,  el  la  baltaria  ripareremo  quello  che 
minavano,  et  per  haver  penuria  de  frasche  ad  in¬ 
corporarle  con  terra,  per  repararsi,  li  ponessemo  et 
’faccvemo  li  repari  con  li  malerazi,  de  modo  che 
tutti  li  matarazi  de  questa  terra  sono  andati  in  li 
repari.  Pensando  nui  che  al  fenir  de  la  bataria  ne 
desseno  lo  arsallo,  stessemo  in  ordine  con  bollissimo 
animo  de  ributarli.  Loro  che  veleno  el  netar  del 
fosso  che  li  havcvcrno  fatto,  et  il  repararsi  con  li 
malerazi,  et  che  la  baiaria  non  li  havea  dato  quella 
Labilità  che  loro  judicavano,  el  sapeva  che  el  giorno 
avanti  ne  era  gionto  el  signor  principe  de  Melfe 
con  1000  fanti,  non  ne  delc  arsalto  niuno  per  sua 
viltà  de  cor.  La  notte  poi  ritornorno  indrielo  le  ar- 
tcllurie,  et  diccsi  doversi  levar,  pur  continuano  al 
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lavorar  drielo  la  contrascarpa  del  fosso  verso  la 
marina.  Nui  de  qui  habbiamo  deliberato  de  andarli 
a  trovar  con  una  trinzea  la  sua,  et  se  loro  vora- 
no  intrar  ne  la  fossa  la  combater-eino  gaiarda- 
mente,  et  nulla  dubitarne  de  loro  et  mancho  bora 
che  prima  ;  siche  stati  de  bona  voglia  che  riuscire¬ 
mo  con  honor  de  questa  impresa,  la  qual,  per  haver 
a  l’incontro  quelli  cussi  vitoriosi  soldati  hispani, 
supera  ogni  altra  viteria  eh’  è  slà  fatta  in  Italia  que¬ 
sti  parechi  anni.  El  per  certeza  de  questo  per  letere, 
intercede  da  li  nostri  stradioti  de  Traili  el  Barlela, 
de  li  spagnoli  che  scriveano  a  Napoli  a  li  sui  :  li 
scrivevano  come  le  arlellarie  nostre  ne  havevano 
morti  assai,  et  che  Dio  sa  se  i  vederiano  più,  do¬ 
vendo  dar  la  bataglia,  per  esser  qui  dentro  gente 
valentissima,  et  esser  fatta  questa  terra  di  forteza 
uno  novo  Rhodi,  che  cussi  è  in  vero.  Del  viver  nui 
comenzemo  a  star  meglio,  perchè  ne  vico  soccorso 
assai. 

Franciscus  Dei  grafia  francorum  rex  illustris- 
simis  ac  potentissimis  Germaniae  principibus  alìì- 
nibus  ac  consanguineis  enrissimis  salutein. 

Mallem  equidem,  illustrissimi  principes,  in  tanta 
rerum  perlurbatione  inque  tanto  Europae  huius 
noslrae  tumultu  de  componendo  reipublicae  statu 
vobiscum  per  logalos  agere  consiliaque  et  opes 
meas  in  id  unum  omnes  conferre,  quam  diluendis 
hoslium  meorum  calumniis  lempus  impendere  ; 
veruni  quoniam  mulloruin  nunciis  et  litteris  cer- 
lior  faclus  sum,  illos  cal  umilia  lidi  mei  finem  nul- 
lum  facere  el  eoruin  me  criminum  insimulandi 
quorum  maxime  rei  sunt  ipsi  quumque  passim  ru- 
mores  eiusmodi  serant  ac  mendacia  nullo  prelexlu 
veritalis  astruant,  quibus  me  adducant  in  invidiam, 
suam  autem  ambilionem  ac  inexplelam  doininandi 
Iibidinem  opertum  iri  sperent,  nisi  eam  nolani  aliis; 
in  iure  aequo  ipsi  nullo  modo  probabiliter  olim 
possimi;  satius  visum  est  illustrissirnis  vobis  prin- 
cibus,  utpote  iis  qui  primas  haud  dubie  in  repu- 
blica  christiana  obtinent  ac  quibuscum  pervetusla 
mihi  ac  sancta  maioribusque  meis  una  cum  sa¬ 
cro  romano  imperio  inlercedit  necessitudo,  rem 
totani  perscribere,  meque  ab  illorum  injustis  ca¬ 
lumniis  ac  maledictis  veris  apcrtisque  el  ralioni- 
bus  et  argumenlis  redimere,  idque  eo  magis  quod 
olim  iam  mihi  persuasi  non  modo  optimos  vos  ac 
fidelissimos  principes  esse,  sed  redo  eliam  sincero 
que  iudicio  praeditos  ac  belle  gnaros  fida  adul- 
terinaque  a  veris  germanis  que  secernere.  Quare  in 
maximam  spem  adducor  fore  et  vestra  omnium 
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sententia  interrogata  innocentinque  mea  illesa  ab 
vanissimis  contumeliis  cunctis  mortalibus  praebea- 
tur,  hostium  vero  meorum  iniqua  versulia  vobis 
notior  fiat  ae  apertior,  quibus  nullus  pudor,  nulla 
numinis  reverentia  hactenus  obfuit  quominus  in 
meum  nomen  injustis  sacrilegisque  mendaciis  ac 
maledictis  debaccharenlur,  principio  supervacaneum 
esse  exislimo  decus  fidemque  nostrani  ac  dignità- 
tem  quae  nobis  hucusque  constans  illabefactaque 
perraansit  ab  injustis  illorum  commenlis  ac  pro- 
bris  asserere  quum  eam  et  vobis  et  christianorum 
principum  legatis  et  oraloribus  orbi  denique  loti 
sic  speclatani  Tacere  ac  perspectani  sluduimus,  ut 
id  pluribus  agere  ociosum  esse  pulem  ac  nihilo- 
minus  necessarium,  id  quod  si  vobis  parum  con- 
stat  ncque  satis  est  adhuc  persuasum,  cerlos  pro- 
batosque  nuncios  in  Germaniam  ad  vos  usque 
bue,  modo  id  pace  liceat  vestra  dimillere  statui 
190*  vobis  omnino  fidem  facturos  quam  inique  illi  no¬ 
men  impetant  meum  eorumque  meeriminum  re  uni 
apud  vos  peragere  sludeant  a  quibus  nullis  se  slro- 
phis  queant  ipsi  vindicare.  Iam  quod  illi  falso  ubique 
predicant  non  modo  a  Christiana  republica  per  nos 
pacem  modis  omnibus  ac  quietem  arceri  sed  etiarn 
immanes  insuper  Turcas  in  Pannoniam  sollicitatos, 
nostrisqueet  oraloribus  et  litteris  Turcarum  regem 
saepius  a  pace  cuna  Ferdinando  ineunda  nisi  ipse 
quoque  in  foederis  partem  vocarer  abductum  esse, 
ne  id  ego  in  nobis  non  mediocri  laude  dignum 
censeo  a  barbari,  videlicet  atque  eiusmodi  regis  ani¬ 
mo  non.  paolo  plus  aequilalis  ac  clementiae  spe¬ 
rare,  quam  ab  eo  et  principe  et  Cesare  qui  chri- 
stianae  reipublicae  dici  princeps  velit  et  baberi, 
neque  vero  infìciari  potest  redimendae  ac  sarcien- 
dae  pacis  recipiendorumque  iiberorum  meorum, 
quosobsides  habet,  gratin,  injustissimas  condiliones 
a  me  sibi  saepius  delatas  cuius  quidem  rei  ipse 
vos  judices  appello,  mihi  vos  judices  esse  volo, 
mihi  perbelle  conscius  maiora  obtulisse  meque  fi- 
lios  mihi  carissimos  post  liminio  ad  me  reducere 
quam  quos  redimendi  christianorum  regum  prin¬ 
cipi  summa  causa  persolvi  ac  duri  jus  fas  que  iu- 
beant.  Quod  elsi  vobis  alias  scribere  memini  con- 
sentaneum  (amen  ratus  sunti  nunc  quoque  cerliores 
vos  tacere  prò  Burgundiae  ducatu  quem  manci- 
pari  alienarique  regni  huius  sanclissima  lex  probi  - 
bel  milliones  duos  aureorum  solutorum  dare  me 
voluisse  ac  persolvere  obtulisse,  insuper  lum  aera 
plura  et  ea  ingenlia.  Tum  vero  me  Caesari  curii  om¬ 
nibus  copiis  ac  opibus  ubicumque  opus  esset  af- 
futurum  quo  me  mibique  carissimos  liberos  ab 


islius  manu  vindiearem,  qua  quidem  ex  re  intellt- 
gere  vobis  erit  perfacile  instaurandae  pacis  slu- 
diosissimum  me  fuisse  nullurnque  non  lapidem 
movisse  semper  quo  lam  diuturnum  bellum  ali- 
quando  tandem  dirimerelur,  acquiesceret  et  Chri¬ 
stiana  pace  recepta,  christiana  respublica  respirare 
inciperef,  prislinasque  vires  ac  optatimi  diu  felicis- 
simumque  ocium  assequi  ac  relinere.  Caesarem  vero 
cuius  erat  potissimum  aftlictis  ac  divexalis  rebus 
opem  ferre  pertinaci  odio  aequas  pacis  conditiones 
respuisse  seu  nibil  ad  se  pertinere  ratum  tantum 
ubique  christiani  sanguinis  fundi,  sacra  profanaque 
omnia  spoliari,  arrodi  miseram  plebeculam,  extre- 
ma  omnia  designari  bac  una  occasione  excitatos  e 
sedibus  suis  turcas  in  christianorum  limites  mo¬ 
visse  numerosissimo  esercita  congesto  et  novas 
nunc  quoque  legiones  conscribere  in  superiores  J9( 
Germaniae  fines  mox  irrupturas  magis  profecto 
credibile  fueraf,  quam  tanti  lamque  abominandi 
sceleris  auclorem  quempiam  alium  dicere  ac  po¬ 
stulare  porro  quia  ille  ficlis  criminibus  in  me 
culpam  liane  reicere  c-onatus  est,  quo  magis  liqueat 
vobis  prò  antiqua  nostra  in  cbrislianam  rempu- 
blicam  pietate  non  mediorriter  nobis  dolere  ac 
molesta  esse,  quae  Germaniae  vestrae  ob  propin- 
quitatem  atque  adeo  Caesaris  ditioni  imminere  mala 
ac  pericula  a  Turcarum  saevitia  dicuotur.  Id  ego 
pacis  recuperandae  summovendique  ac  repellendi 
immanissimi  turcae  grafia  imprimis  aulern  liber- 
tatis  Germanorum  conservandae  qui  pervetusta 
cimi  gallis  necessitudine  coniuncti  sunt  ac  cbrislia- 
nae  reipublicae  defendendae  studio  vobis  omnibus 
promitto  ac  spondeo  simul  atque  autoribus  vobis 
conditiones  sibi  per  me  saepius  oblatas  Caesar  ac- 
ceperit,armadeposuerit,  filios  mihi  meos  reddiderif, 
pacem  bello  praetulerit,  rebus  utriusque  nostrum 
inter  nos  componendis  aequum  se  prebuerit  ita  ut 
reipublicae  christianae  quieti  consulatur,  obviam  me 
ipsum  vobiscum  Turcarum  injuriae  cum  ingentibus 
copiis  pedilum,  videlicet  millibus  triginta  equitum 
ac  cataphraclorum  millibus  duobus  prodilurum 
ut  ne  quid  dicam  interim  de  eo  comilalu  quam 
non  paucum  mihi  circumdare  in  obeundis  eiusmodi 
expeditionibus  soleo;  sic  (opinor)  vobis  persuasimi 
erit  nibil  me  malie  quam  suavem  ac  mortalibus 
omnibus  expetendam  pacem,  nibil  aliud  quam  pu-  ' 
blicam  tranquillitatem  inviolabilemque  concordiam 
id  quod  haud  scio  id  alii  iure  sibi  tribuere  pos- 
sint,  tanta  eorum  est  socordia  qui  cum  publico 
ocio  consulere  tum  germanicis  rebus  aftlictis  ac 
laboranlibus  opem  ferre  debuerunt.  Notum  enirn 
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satis  arbitror  quibus  incommodis  acaerimmisaffecla 
sit  inclyta  vestra  Germania  et  nunc  quoque  misere 
offieiatur  sub  auslriacae  domus  imperio  ac  dorni- 
natione  ;  nam  dum  semper  Italiae  inhial  ac  tran¬ 
salpini  imperii  cupidilate  ardet  miserandaque  am- 
bilione  prò  deserta  ac  contempla  nobilem  habuit 
Germaniam,  ila  malorum  omnium  lena  Italia  nihil 
non  calamitatis  ac  incommodorum  inclytae  isti  na- 
tioni  ac  palriae  invexit  hactenus  ;  quae  quoniam 
vobis  notiora  sunt  quam  aliis  quibuslibet  percen- 
sere  hic  non  est  animus;  unum  hoc  dicam,  illu¬ 
strissimi  principes,  quod  lacere  non  possum  nec 
debeo  sique  vera  sunt  nec  eommentitia,  qualia  vi- 
delicet  suae  cupidilati  ac  improbilali  praelexere  ho- 
stes  mei  consueverunt,  qui  haberi  quam  esse  veri- 
191*  dici  malunt,  aequa...  expendere  aniinum  induxerilis 
facile  inlelligelis  et  ingenue  (ut  spero)  fatebimini 
paci  ac  publicae  quieti  reslituendaeque  reipublicae 
christianae  tot  annos  misere  laboranli  ac  gementi 
hactenus  me  studuisse  semper  vanosque  eos  esse 
et  aperte  malos  qui  de  me  aliler  vel  sentiunt  vel 
loquuntur;  ni  mirum  culpam  in  me  suam  dolose 
transferentes  eorum  et  illud  notum  ubique  et  nu- 
squam  non  sparsum  ac  invulgatum  incendium 
sehismalum  videlicet  eorum  quibus  christianus  or- 
bis  nunc  turpiter  discinditur  ilemque  uiscordiarum 
ac  sedilionum  sectarumque  auctorem  me  esse  ac 
adiutorem  vana  haec  omnia  et  de  me  falso  haete- 
nus  a  quibusdam  sparsa  ac  eredita  quae  nec  idcirco 
apud  vos  anxie  nec  studiose  deprecabor,  con- 
scientiae  huius  testimonio  abunde  conlentus.  Tan¬ 
tum  hoc  a  vobis  petarn  et  conlendam,  vobis  ut 
persuadeatis  christianissimi  nomen  ac  litulum  quo 
more  maiorum  seu  insigni  sum  armalus  ab  eius 
modi  rebus  semper  abhorruisse  ac  nunc  quoque 
non  minus  vehementer  abborrere,  id  quod  cuna 
aliis  argumentis  et  rationibus  tunc  uno  hoc  facil- 
lime  probari  potest,  quod  inter  populares  et  cives 
mihi  subditos  nihil  tale  diveniri  potest,  quale  ab 
istis  impudenler  fingitur  mihique  obiicitur.  Quieta 
apud  nos  omnia  nec  ulta  gens  est  alia  quae  impe¬ 
rata  alacrius  faciat,  quae  laetius  ac  libentius  prin¬ 
cipi  pareat  quam  haec  mea  gallica  gens  ac  patria. 
llaec  omnia  vera  ut  sunt  a  vobis  exacle  perpensa 
efficienl  spero  ne  sycophanlis  istis  de'  me  postime 
credalis  ulque  nomen  meum  sincerum  vobis  sit 
ac  illibatum  lutumque  a  petulanlibus  linguis  ac 
conviciis  hostium  meorum  quibus  hoc  unum  fuit 
hucusquc  proposilum  sempiternam  ignominiae  no¬ 
lani  mihi  inurcre  apud  vos,  apu  1  principes  alios 
omnes,  apud  exteras  gcntcs  etiam  ac  barbaras  me 


ipsum  traducere;  erit  itaque  et  probitatis  ac  con- 
slanliae  vestrae  nihil  tale  de  me  maledicis  credere 
meque  ipsum  ab  eorum  conlumeliis  mendacibus- 
que  sermonibus  ac  malediclis  absentem  defendere, 
quod  ipse  a  vobis  unumque  iletn  postulo  et  con¬ 
tendo,  uti  videlicet  me  rebusque  meis  perinde  ac 
veslris,  si  quando  ita  opus  vobis  fuerit;  postime  cer- 
tamine  experiemini  profecto  non  minore  vel  ala-  192 
critale  animi  vel  propensione  vobis  alfulurum  me 
quam  quemvis  e  christianis  principibus  alium  :  no- 
vit  id  Deus  Oplimus  Maximus  quem  ut  vobis  om¬ 
nia  ad  votum  succedanl  oro. 

Datum . 


A  dì  7.  La  mattina.  La  terra,  beri,  di  peste  tre,  193') 
una  caxa  nova  et  do  caxe  vechie,  et  16  de  al¬ 
tro  mal. 

Nolo.  Quel  garzon  che  fu  preso  a  Padoa  per 
la  laia,  qual  lavorava  de  caleger,  et  per  parte  de 
Quaranlia,  per  haver  robato  Lazarello,  dia  esser 
apichato,  et  beri  fo  fato  le  forche,  questa  malina 
davanti  i  proveditori  sopra  la  sanità  disse  non  ha¬ 
ver  tolto  altro  che  tassine,  et  fo  menalo  a  vogar 
la  barca,  dicendo  è  in  sacris, .  suplicando  li  sia  dà 
8  zorni  de  tempo  da  potersi  aiutar,  et  cussi  li 
proveditori  ge  concesse  el  dillo  termine. 

Vene  in  Collegio  sier  Antonio  Surian  dolor  et 
cavalier,  venuto  orator  de  Fiorenza,  vestito  de 
damasco  negro  per  la  morte  de  sier  Alvise  Barozi 
suo  cugnato,  et  riferite  poco  ;  fo  remesso  a  referir 
in  Pregadi. 

Vene  l’ orator  de  Manloa,  dicendo  haver  letere 
de  suo  fradello  da  Mantoa,  del  suo  zonzer  lì,  et 
partì  a  dì  29  Aprii  de  Barzelona,  el  fin  6  over  8 
zorni  sarà  de  qui,  come  orator  del  marchese.  Iiet w, 
dimandò  Irata  de  orzi  per  el  Signor,  et  li  fo  con¬ 
cesso  di  stara  150,  el  qual  orzo  core  lire  8  el  staro. 

Vene  sier  Zuan  da  chà  da  Pexaro  dal  caro  et 
oferse  prestar  ducali  150;  el  Serenissimo  disse  è 
poco  a  la  facultà  loro,  et  non  volse  acetarli. 

Vene  in  Collegio  sier  Pandolfo  Morexini  con- 
sier,  stato  zorni  ....  amalato,  sichè  el  Cao  di  XL 
vice  consier  è  ussito  de  1’  oficio  suo. 

Vene  l’ orator  de  Pranza,  insieme  con  li  do 
Pioli  del  principe  di  Melfe,  nominalo  1’  uno  Anto¬ 
nio  et  l’altro  Otlavian,  el  primo  età  de  anni  12, 
el  secondo  de  età  de  anni  11,  li  quali  è  alozali 
apresso  esso  orator;  et  sentati  apresso  el  Serenis- 


(1)  La  carta  192*  è  bianca 
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simo,  el  primo  de  sora  de  l'oralor,  et  disse  come 
el  signor  suo  padre,  qual  era  mirato  in  Monopoli 
a  defension  de  quella  città,  li  havia  inviati  qui  a 
far  reverenda  a  questo  excellenlissimo  dominio, 
poi  andariano  in  Franza  dal  re  Christianissimo, 
per  el  qual  havia  perso  el  suo  slado  eie.  11  Sere¬ 
nissimo  li  fé  grate  acoglientie,  et  fo  mandato  li 
Savi  ai  ordeni  ad  acompagnarli  fino  a  caxa. 

Vene  l’ orator  de  Ingillerra,  con  avisi  di  Roma, 
et  disse  che . 


Fo  terminato  far  un  presente  de  cose  come- 
slibile,  a  li  sopradicti  signori,  per  ducati  5. 

Vene  l’oralor  de  Milan,  zerca  le  presente  oc- 
correntie,  parloe  et . 


Di  campo,  a  Po  suol  .  ,  vene  lettere  di 

5,  hore  .  .  .  .  ,  del  proveditor  generai  Nani. 
Come  in  quella  malina  erano  passali  de  là  lutti 
de  Adda,  zoè  li  fanti  et  zente  d’  arme  ch’é  in  cam- 
193*  po  restate,  et  cavalli  lezieri  è  alozali  a  Pozol,  et 
haver  mandalo  domino  Antonio  da  Castello  capo 
de  colonnello  con  el  signor  Hannibal  Fregoso  fiol 
del  governator  con  ....  fanti  et  ...  .  cavalli 
lezieri  a  Cassar),  i  quali  haveno  quel  loco  a  de- 
scrition.  Era  dentro  uno  capitanio  spagnol  et  ...  . 
italiani  capi  con  zerca  80  fanti.  Scrive  zerca  da¬ 
nari,  et  se  provedi  per  poter  pagar  le  zente. 

Gionseno  in  questa  terra  7  homeni  d’ arme, 
uno  per  compagnia,  de  quelli  parlili  dal  campo, 
et  venuti  sul  brexan,  volendo  far  sua  scusa  de  es¬ 
ser  levati  per  non  poter  viver  senza  danari,  et  non 
fono  alditi  ;  se  aldirano  doman. 

In  Quarantia  Criminal,  sier  Piero  Boldù  et  sier 
Marchiò  Michiel  avogadori  de  Comun,  et  parlò  el 
Boldù,  messeno  una  parte,  alento  che  sier  Michiel 
Trevixan  olim  avogador  de  Comun,  et  condanaio 
per  le  do  Quarantie  andar  al  confin  a  Cherso  et 
Ossero,  et  pagar  certi  danari  tochati  di  quel  offi¬ 
cio  de  1’  Avogaria  a  ....  ,  tamen  più  volte  è 
sta  mandato  a  caxa  a  far  1’  obedisse,  el  qual  non 
se  lassa  trovar,  per  tanto  messeno  parte,  che  el 
ditto  sier  Michiel  sia  proclama,  fra  termine  di  zor- 

ni . debi  venir  a  presentale  a  le  presoli 

per  poter  esser  mandato  al  confin,  aliter  el  sia 
bandito  de  terre  et  lochi  nostri,  con  laia  ducati 
1000  a  chi  ’l  prenderà,  et  na vili  armadi  et  disar¬ 
madi  ;  et  hessendo  preso  stagi  uno  anno  in  la  pre¬ 
soli  Forte,  pagi  la  tuia  et  torni  ai  bando  et  hoc 
totiens  quotiens,  el  sia  publicada  su  le  scale  de 
Rialto.  Ave  :  4  non  sinceri,  0  di  no,  ....  de  la 


parte  ;  et  fu  presa,  et  subito  mandata  a  publicar 
in  Rialto. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi  per  P  Avogaria,  per 
el  caso  de  l’abatia  de  San  Ziprian  tra  i  Grade- 
nigi  et  Trevixani.  Et  parloe  per  i  Gradenigo  do¬ 
mino  Francesco  Filieto  dotor  avochato,  et  li  ri¬ 
spose  domino  Alvise  da  Noal  dotor,  avocalo  di 
Trevixani,  i  qual  non  voi  sia  jus  patronatus  de 
Gradenigi.  El  poi  posto  la  parte  per  sier  Mar¬ 
chiò  Michiel  avogador  in  loco  de  sier  Marco  An¬ 
tonio  Loredan  avogador  che  intromese  il  Conseio 
di  XL,  qual  è  morto,  che  ’l  sia  taiado  eie.  Ave  la 
prima  volta  18  non”  sincere,  53  di  no,  57  di  la 
parte  ;  Herum  ballotala  :  15  non  sinceri,  55  di  no, 
58  de  la  parte  ;  la  pende,  questo  è  il  secondo 
Conseio,  anderà  a  un  altro,  qual  sarà  da  poi  do¬ 
ra  enega. 

Et  nota.  Il  Serenissimo  vi  fu,  che  l’altro  Con¬ 
seio  non  vene,  et  11  altri,  sichè  cresete  il  nu¬ 
mero  de  l’altro  Conseio  12. 

Di  sier  Francesco  Contarmi  orator  a  mon¬ 
signor  de  San  Polo,  fo  lettere  date  a  .  .  .  .  ,  d 
mia  apresso  Novara.  Come  havemo  haulo  uno 
castello  chiamalo  ....  et  che  la  terra  de  Novara 
è  abandonafa,  ma  la  rocha  se  lieti  per  spagnoli,  et 
voi  expedir  per  haver  tutta  Lomelina  in  libertà.  Ha 
scritto  in  campo  ditto,  monsignor  al  nostro  gover- 
nador,  che  ’l  desidera  che  in  Pavia  se  fazi  un  con¬ 
sulto  de  capilanei  quid  agendum,  però  debi  venir 
col  proveditor  nostro  et  altri  capi  eie. 

Et  per  Collegio,  fo  scritto  al  duca  de  Urbin,  ca¬ 
pitanio  zeneral  nostro,  qual  partite  ....  beri  per 
campo,  che  ’l  voi  accelerar  la  sua  andata  per  an¬ 
dar  a  Pavia  a  questo  consulto. 

Noto.  In  le  lettere  di  sier  Francesco  Conta¬ 
rmi  orator ,  è  questo  di  più:  Come  San  Polo  vo¬ 
leva  meter  a  sacho  Mortara,  et  far  apichar  quelli 
capi  italiani  erano  dentro.  Item,  esser  lettere  di 
Zenoa,  di  .  .  . .,  del  zonzer  lì  del  signor  Sinibaldo 
Fiesco,  é  stà  orator  a  Cesare,  dice  la  soa  venula  in 
Italia  sarà  tarda,  et  che  1’  ha  solum  8  nave  et  do 
galle  ad  ordine  a  Barzelona.  Item,  scrive  esser  let¬ 
tere  di  Lion,  di . ,  del  signor  Pomponio 

Triulzi,  scrive  è  seguilo  l’apontamento,  per  le  cose 
de  le  indie  et  navegalion,  tra  lo  imperator  et  re  de 
Portogallo,  el  qual  imperador  ciede  la  navigatimi, 
et  il  re  de  Portogallo  li  ha  promesso  dar  ducali  350 
rnilia  ;  el  scrive  esser  zonti  in  ditto  campo  francese 
500  lanzchenechi  et  alcuni  fanti  francesi. 

Da  Raspo,  fo  lettere,  di  sier  Zuan  Erìgo 
capitanio,  dì . . 
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194*  In  questa  matina,  nel  Collegio  di  XXV  de  Pre- 
gadi  et  Zoutn,  fo  expedito  la  differenlia,  zerca  el  dar 
de  le  legne  a  soldati,  fra  la  terra  et  territorio;  et  poi 
aldito  le  parte,  fu  messo  per  sier  Alvise  Soranzo  et 
sier  Zuan  de  Prioli  presidenti,  che  ogni  anno  el 
terilorio  dogi  cara  150  legne,  per  metà  ei  pian  et 
el  monte,  et  volendo  li  soldati  de  più,  la  terra  pagi 
la  metà  et  el  territorio  tutto  l’altra  metà  ;  et  questa 
ave  15.  Sier  Francesco  da  Leze  uno  di  presidenti 
messe  si  desse  carra  200.  Ave  la  soa  ballota  sola,  3 
de  no,  1  non  sinceri. 

A  dì  8.  La  terra,  beri,  de  peste  uno,  loco  novo, 
el  17  de  altro  mal. 

Da  Fiorenza,  di  sier  Cario  Capello  orator, 
di ...  .  Come  havendo  per  la  sua  commission,  di 
exortar  quelli  Signori  a  mandar  come  collegadi  pre¬ 
sidio  de  zente  in  Lombardia  per  la  impresa  de  Mi- 
lan,  par  li  habino  risposto  che  fanno  assai,  et  vocia¬ 
no  la  Signoria  fusse  contenta  contribuir,  et  cussi  e! 
re  Christianissimo,  a  tuoi*  a  stipendi  de  la  liga  li 
lanzinech  è  con  cesarei,  li  quali  è  in  P  Apruzo,  et 
erano  con  monsignor  de  Laulrech,  li  quali  verinno; 
et  tamen  che  furiano  la  parte  soa,  et  voleano  deli¬ 
berar  nel  suo  Conseio,  et  altre  zanze  haute  con  li  X 
de  pratica. 

Da  poi  disnar,  fo  ordinato  Pregadi  per  la  terra, 
et  leto  le  lettere  : 

Di  campo,  di  sier  Polo  Nani  provedi tor  ze- 
neral ,  da  Poziol ,  di  6.  Come  Antonio  da  Leva 
era  uscito  de  Mila n  con  zente,  et  venuto  su  la  stra¬ 
da  per  socorer  Cassan,  et  li  mandò  a  dir  a  quel 
capitanio  che  se  tenesse  4  bore  che  ’1  veria  a  soco¬ 
rer,  ma  loro  se  reseno  a  discretione.  Iteni,  come 
Morlara  è  sta  messa  a  saco  per  francesi. 

195  Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  oralor. 
Scrive  coloqui  hauti  co!  signor  duca  de  Mila n,  zerca 
P  impresa  de  Milan,  qual  tien  adesso  la  se  farà;  ma 
non  voria  se  facesse  el  consulto  con  monsignor  de 
San  Polo  a  Pavia,  ma  ben  su  le  rive  de  Tesili,  pa- 
sato  che  ’l  sia. 

Da  Udene,  fo  lettere  di  sier  Zuan  Pasa¬ 


dena  el  dotor,  luogotenente,  di . Manda 

uno  reporto  de  uno  mandato  in  Hongaria,  qual  re¬ 
ferisse  molte  parlicularilà,  el  se  parti  a  di  10  .Mar¬ 
zo  :  come  a  Buda  era  el  viceré  con  .  .  .  .  ,  et  che 


le  zente  de  l’archiduca  era  a  campo  a  certo  loco....; 
che  F  liavea  80  barche  nel  Danubio  ;  che  del  turco 
nulla  se  parlava  ;  et  che  ’l  campo  de  l’urchiduca  era 
5000  persone  zoò  cavalli. 

Del  signor  Jannes  Maria  Fregoso  govcr- 
nador  nostro  zcneral,  fo  lettere,  date  al  campo 


a  Pozuol,  a  dì  5.  Scrive  zerca  la  mulination  fatta 
per  li  homeni  d’  arme,  che  lutti  è  mutinati,  excepto 
la  compagnia  del  capitanio  zeneral.  Item ,  del  pas¬ 
sar  de  là  lo  exercito  in  ordenariza  con  l’artellaria. 

Del  signor  Camillo  Orsini  govcrnador  in 
Fida,  fo  leto  lettere,  di  29  Aprii.  Scrive  li  suc¬ 
cessi  de  lì,  et  provisioni  fano  per  la  bona  custodia 
de  la  terra,  et  non  stimano  li  inimici,  i  quali,  per 
relation  de  uno  del  campo,  ha  retralo  le  loro  artel- 
larie  etc.  Item,  scrive  et  risponde  a  la  lettera  scia¬ 
toli  per  la  Signoria,  dicendo  è  per  mcler  la  vita  per 
questo  excellentissimo  stado,  et  se  provedi  de  da¬ 
nari 

Di  Parletta,  di  sier  Zuan  Contarmi  pro¬ 
vedii  or  de  V  armada,  di  2.  Come  partite  de  Mo¬ 
nopoli  con  la  galla  Pisana,  per  venir  de  lì  a  portar 
la  lettera  de  la  Signoria  al  signor  Renzo.  Zonto,  soa 
excellentia  era  con  mal  in  leto  per  uno  calzo  li  fo 
dato,  et  scrive  parole  bine  inde  ditte,  et  la  lettera 
datoli,  el  qual  se  offerse  in  far  el  tutto  a  benefìcio 
de  la  Signoria,  ma  per  esser  a  comune  fortuna  col 
re  Christianissimo.  Scrive  ha  ver  haute  la  lettera  del 
Senato,  che  ’l  vadi  a  Corfù,  per  poner  ordine  di  an¬ 
dar  in  Ponente,  et  cussi  andari,  zonto  l’arsil.  Prega 
li  sia  dato  tanti  beni  de  ribelli,  che’l  possi  viver,  de 
quelli  de  Puia,  in  loco  de  la  balleslraria  l’ha  a  l’anno, 
con  questo  non  li  sia  data  alcuna  cosa  fino  che  in 
Ponente  non  fazi  operatimi  che  lo  debi  meritar. 

Fu  posto,  per  li  Savi  sora  le  pompe  sier  Zuan 
Conlarini  et  sier  Lunardo  Minoto,  cerca  ritornar  le 
cadene  d’oro  fino  a  la  summa  de  ducati  40,  el  ban¬ 
dir  le  altre  de . ,  de  vero,  calzedonia  eie. 

Item,  non  se  possi  far  foze  nove,  con  certe  clausule; 
la  copia  sarà  qui  avanti  scritta.  Ave:  155,  27,  1,  et 
fu  presa. 

Fo  fato  eletion  di  do  Savii  ai  ordeni  in  luogo 
di  sier  Zuan  Gradenigo  et  sier  Marco  Marin,  non 
hanno  provà  la  età;  et  pagador  in  campo;  et  chi 
romase  et  fonò  tolti,  sarà  qui  soto  notadi. 

196.  Do  Savi  ai  ordeni. 

Sier  Vetor  Soranzo,  qu.  sier  Zuane, 
qu.  sier  Nicolò,  qu.  sier  Antonio 
cavulier  procuralor . 75.129 

Sier  Antonio  Arimondo  fo  podestà  a 

Piove  di  Sacco,  qu.  sier  Antonio  77.128 

Sier  Filippo  di  Garzoni  fo  extraordi¬ 
nario,  di  sier  Francesco  ....  125.  83 

Sier  Piero  Diedo,  di  sier  Zuan  Fran¬ 
cesco,  qu.  sier  Michiel  ....  129.  78 
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Sier  Andrea  Simitccolo,  qu.  sicr  An- 

zolo . 100.107 

Sier  Antonio  Surian  lo  a  la  doana  di 

mar,  qu.  sier  Andrea  .  .  .  .  109.  98 
Sier  Yicenzo  Barozi,  di  sier  Jacomo 

da  San  Moisè . 138.  71 

Sier  Zuan  Alvise  Moro  fo  avochato 

grando,  qu.  sier  Bortolomio  .  .  102.103 
Sier  Zuan  Soranzo,  qu.  sier  Nicolò, 

qu.  sier  Jacomo . 168.  08 

f  Sier  Alvise  Malipiero  fo  camerlengo 

a  Brexa,  qu.  sier  Andrea  .  .  .  145.  57 

f 

Bebalotacli. 

f  Sier  Vieenzo  Barozi,  qu.  sier  Jacomo 


da  San  Moisè . 138.  70 

Sier  Zuan  Soranzo,  qu.  sier  Nicolò  .  127.  78 


Pagador  in  campo. 

Sier  Francesco  Contarmi  fo  Savio  ai 

ordini,  di  sier  Marco  Antonio  .  96.105 

Sier  Domenego  di  Prioli,  qu.  sier  Mi- 

chiel,  qu.  sier  Coslanlin  .  .  .119.  82 
Sier  Marco  Bragadin,  qu.  sier  Fran¬ 
cesco,  di  Campo  Paisolo  .  .  .  46.156 

Sier  Zuan  Lippomano  è  camerlengo 

a  Bergamo,  qu.  sier  Hironimo  .  1C7.  97 
Sier  Alvise  Grimani  el  XL  Criminal, 

qu.  sier  Alvise  .  ,  .  .  .  .104.101 
Sier  Francesco  Moro  l’avochato  gran¬ 
do,  di  sier  Bortolomio  ....  57.146 

f  Sier  Francesco  Griti,  di  sier  Dome- 

nego,  fo  a  la  Ternaria  ....  124.79 
Sier  Hironimo  Trun  Savio  ai  ordeni, 

qu.  sier  Zuane . 107.  97 

Nolo,  come  sier  Piero  Boldù  et  sier  Marchiò 
Michiel  avogadori  andono  a  la  Signoria  a  dir  il 
Lippomano  non  si  polca  provar,  per  esser  in  rezi- 
mento;  sier  Marin  Juslmian,  l’altro  avogador,  lo 
defendeva  dicendo  è  per  danari.  Fo  ballota  fra  li 
Consieri  5  et  uno  Cao  di  XL  in  loco  del  consier, 
fo  tre  et  tre  ;  et  iterum  balolà  fo  4  che  ’l  si  provi, 
et  2  che’l  non  si  provi  ;  et  cussi  con  tra  le  leze,  li 
avogadori  non  fé  altro,  fo  ballotato. 

196  Di  Bergamo ,  di  sier  Zuan  Antonio  da  dia' 

Taiapiera  vicepodestà ,  et  sier  Busto  Guoro 
capitanio,  vidi  lettere  di  3.  Come  si  ha  uno 
mercadante  di  questa  città,  qual  vien  di  Alemagna, 


che  di  là  di  Insprueh  si  diceva  pubicamente  che  la 
dieta  era  risolta  di  far  gente  per  Italia,  et  che  al 
venir  suo  haveria  sentito  in  più  luogi  a  ha  ter  il 
tamburo  per  tal  adunatone,  et  che  etiam  dice  ha- 
ver  parlato  cum  il  capitanio  di  Colorno  quale  ha- 
veva  il  cargo  di  far  lai  gente.  Dice  etiam  che  l’era 
sta  mandato  uno  Zane  da  Tono  per  messo  a  li  lau- 
zinech,  quali  sono  nel  nostro  excrcilo,  per  farli  an¬ 
dar  in  campo  di  spagnoli  cum  promissione  di  per¬ 
donar  a  quelli  sono  banditi.  Item ,  dice  che  l’hanno 
modo  di  levar  doi  capilanei  de  svizari  del  dillo  no¬ 
stro  esercito,  et  dice  che  li  par  habiano  ditto  che 
ditti  capitanei  sono  da  Zurich,  del  che  scriveno  su¬ 
bito.  Del  tutto  hanno  dato  aviso  al  clarissimo  pro- 
vedilor  Nani,  et  cussi  farano  ne  lo  advenir.  Scri¬ 
veno  hoggi  sono  stati  in  camera,  et  da  più  genlilho- 
meni,  per  l’amor  li  portano,  hanno  trovalo  du¬ 
cati  2000  ad  imprestedo,  quali  mandano  al  campo, 
sicome  li  è  sta  scritto  dovessero  far  per  la  Signoria 
nostra.  La  fabrica  al  continuo  si  solicita,  con  gran 
fatica  però  a  ridur  li  guastadori,  per  esser  il  paese 
tanto  esausto  qual  è  di  sorte  che  non  si  poi  scriver 
tanto  che  più  non  sia. 

De  li  ditti,  di  4.  Avisano  ha  ver,  che  il  mar¬ 
chese  di  Nemps  cugnalo  del  castellano  di  Mus 
haveva  principiato  a  dar  scudi  2  per  fante,  et  fa¬ 
ceva  fanti  3000.  Item,  si  ha  di  terre  di  sguizari, 
come  a  Loeera  si  doveva  dimani  principiar  una 
dieta  per  risponder  a  la  richiesta  falla  far  a  nome 
de  l’imperador,  ne  la  qual  dieta  era  convocati  assai 
capitani  svizari.  Di  quanto  succederà  aviserano. 

Fu  posto,  in  questo  Pregadi,  una  gratia,  per  li 
Consieri,  a  domino  Antonio  Thelesio  Icctor  publico  a 
quelli  di  la  canzelaria,  come  havendo  composto  una 

tragedia  de  imber  aureus . altri  non  la 

possi  far  stampar  che  lui  in  termine  di  anni  10  ut 
in  suplicatione,  con  pena  etc. 

Fu  presa  ;  ave  1 67,  15,  7. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  el  Savi  a  Terra 
ferma,  hessendo  comparsi  a  la  Signoria  nostra  li 
soracomifi,  andono  in  Ponente  con  sier  Alvise  d’Ar- 
mer  proveditor  di  l’armada,  rechiedendoli  siano 
pagati  le  spese  fate  a  li  loro  provisionati  et  balle- 
slrieri,  al  modo  fo  pagato  a  sier  Hironimo  Contarmi 
fo  proveditor  di  l’armada  in  Ponente,  eh’ è  soldi  6  196 
pizoli  8  per  homo  al  zorno,  con  la  qual  conditimi 
armò  esso  proveditor  Armer,  jusla  la  parte  presa 
a  dì  19  Zugno  1526,  è  ben  conveniente  tulli  siano 
eguali,  come  etiam  è  sta  fato  a  sier  Zuan  Moro  pro¬ 
veditor  di  l’armada  stalo  in  Ponente,  però  sia 
preso  chea  lutti  ii  soracomiti  stati  in  Ponente,  per 
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li  provisionati  et  balestrieri  hanno  hauto  sopra  le 
galle,  li  sia  pagato  le  spexe  per  il  tempo  sono  stati 
in  Ponente,  a  raxon  di  soldi  6  pizoli  8  al  zorno 
per  bocha,  come  cussi  fo  observalo  a  sier  Hiro- 
nimo  Contarmi  et  sier  Zuan  Moro  proveditori  di 
1’  armada  stati  in  Ponente. 

Fu  presa.  Ave  158,  20,  5. 

Di  Barena ,  di  sier  Alvise  Barbaro,  prove- 
ditor,  di  5.  Manda  una  lettera  di  Cesena, 
scritta  a  dì  3  di  Ma  so  per  Chnsioforo  Forte 
a  messier  Labio  di  Uberti  da  Cesena,  sta  li  a 
Barena,  la  qual  dice  cussi  : 

Rieri  vene  da  Roma  don  Joan  Francesco  da 
San  Zenon,  et  dice  vero  la  venuta  de  lo  impera- 
tor,  et  che  inaliti  si  partisse  de  visu  il  maistro  di 
casa  del  papa  sontuosamente  li  è  andato  incontra. 
In  questa  malina  maistro  Cirillo  prior  de  Santa. 
Maria  del  Carmine  homi  ditto  heri  sera  haver  dal 
capilanio  Maso,  ch’el  presidente  ha  lettere  del  esser 
gionto  a  Genoa  a  questa  bora  o  esserli  poco  lon¬ 
tano.  Heri  malina  Ecechia  dissemi  et  averlo  del  certo 
certo,  che  ’l  papa,  imperator  et  re  di  Franza  sono 
concordi,  et  che  le  cose  de  Italia  se  parteno  tra 
loro,  zoè  il  papa  la  Romagna  con  il  Sfato  di  Fer¬ 
rara,  a  lo  imperator  Fiorenza,  Siena  et  la  Toschana, 
al  re  tutta  la  Lombardia.  Tal  nova  penso  babbi 
portato  certi  loro  rebelli,  che  sono  capitali  qui,  se¬ 
condo  ho  inteso,  heri,  hessendo  poi  con  il  comissario 
dii  Christianissimo,  presi,  al  qual  lutto  il  clero 
cesenate,  havendo  messo  a  fare  un  libro,  et  regi¬ 
stralo  tulli  li  dinari  piglia  et  quietanze  fa  a  li  preti 
et  religiosi  di  esso  clero,  dissemi  saper  lui  che  tal 
accordo  si  tramava  et  cum  tal  palli  et  modi. 

Cesarne  eie. 

197  Da  Barena ,  di  sier  Alvise  Barbaro  provedi- 
tor  sonerai  di . .  manda  questo  ri¬ 

porto  di  uno  qual  per  alcuni  rispetti  non 
voi  esser  nominato. 

Che  andando  lui  già  diece  giorni  in  Rimano 
cum  gran  fatica  potè  intrar  dentro  per  gran  guar¬ 
dia  fano,  pur  per  intercessione  de  alcuni  sui  amici 
entrò,  et  inlrato  immediate  fu  apresenlato  al  go- 
vernator  di  Rimano,  et  da  quello  fu  interrogato 
che  gente  et  quanta  si  atrovava  in  Ravena,  et  di 
che  sorte  monilione,  al  qual  esso  reportante  ri¬ 
spose  alrovarsi  li  da  cerca  1000  fanti  bonissimi  et 
assai  monilione,  et  clic  ctiam  ne  erano  in  questi 


giorni  gionti  assai  da  Venelia,  et  che  lì  se  alro- 
vava  ctiam  tre  capitani  de  cavalli  legieri  con  100 
cavalli  per  cadauno,  zioè  il  signor  Tomaso  Co¬ 
stanzo,  Zuan  Balista  da  Castro,  et  uno  altro,  di¬ 
cendo  haversi  smenticado  il  nome.  Che  in  Rimino 
se  inlertengono  molli  fanti,  et  per  li  castelli  cir- 
cumvicini.  Che  uno  che  ha  compagnalo  il  signor 
Nicolò  da  Bagno  di  Bimano  fin  a  Montescudolo  li 
ha  referito  che,  gionti  che  forono  a  ditto  castello, 
trovorono  il  prior  del  monasterio  di  Santo  Vitale 
da  Ravena,  qual  vene  da  esso  signor  Nicolò,  et  in¬ 
sieme  furono  a  grandi  et  longi  parlamenti  Ira  loro 
dui  solamente.  Che  il  conte  Nicolò  preditto  diceva 
aspectar  danari,  et  questo  perchè  Dominica  mat¬ 
tina  una  staffetta  se  partì  da  Momefior  tino  ad  Ur¬ 
bino,  et  ritornò  in  bore  tre,  et  dicevasi  esser  andato 
per  incontrar  danari  che  dovea  venir  da  Roma. 

Che  un  fiorentino  sta  in  Montefìor  el  aspetta  la 
compagnia  del  conte  Nicolò  da  Bagno,  perchè  pu¬ 
bicamente  se  dice  che  vogliono  venir  a  questa  im¬ 
presa  de  Cervia  et  Ravena. 

Summario  di  lettere  di  sier  Francesco  da  dia 
Taiapicra  proveditor  a  Zervia ,  date  a 
dì  ....  .  Maso  1529  ...... 

Summario  di  una  lettera  da  Boma,  di  Gio-  197 
van  Maria  dalla  Sorta,  di  2  Maggio  1529, 
scritta  a  domino  Joan  Jacomo  Leonardo 
orator  del  illustrissimo  signor  duca  di  Ur¬ 
bino  a  Venetia. 

De  novo  non  haverno  altro,  se  non  che  da  Ge¬ 
nova  c’  è  aviso  che’l  Doria  havia  hauto  commis¬ 
sione  di  passare  in  Spagna,  con  quella  più  copia  de 
navi  et  de  gente  da  remi  che  potesse.  Di  Puglia, 
per  lettere  di  28  da  Napoli,  è  nato  qua  romore 
che  Monopoli  era  a  patto  con  li  cesarei,  ma  per 
lettere  del  medesimo  dì  del  nuneio  del  Papa  da 
Napoli  se  intende  tutto  el  contrario,  che’l  marchese 
dal  Guasto  havea  trovato  assai  più  difficile  quella 
impresa  che  non  s’  era  persuaso,  et  che  un  can¬ 
none  havea  amazato  sulle  trenzee  uno  de  li  più 
valenti  capilanei  spagnoli  che  fusse  in  quel  campo. 

El  papa  spesse  volte  si  sente  adunato  da  quelli  do¬ 
lori  suoi  colici. 
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198  Die  8  Mali  1529,  in  Bogatis. 

Ser  Johannes  Contar enus, 

Ser  Leonarcìus  Minotto, 

Provisores  super  pumpis. 

Hessendo  slà  presi  in  diversi  (empi  molte  parie 
per  questo  Conseio  circa  li  portamenti,  sì  de  ho- 
meni  come  done  et  putì  et  pute  di  questa  città, 
come  in  quelle  si  contiene,  el  par  che  hessendo  de- 
vedato  il  portar  cadenelle  et  perle  con  intentimi  de 
obviar  a  molle  inordinale  spese,  esse  done  so 
hanno  inzegnato  in  loco  de  cadenelle  d’ oro  et 
perle,  portar  cadene,  centure  et  collane  et  sirnil 
fornimenti  di  alabastro,  di  cristallo,  lapis,  corniole, 
prascue,  radice  di  perle,  calzedonia,  diaspri,  agate, 
porcellane,  cristalli  de  montagna  et  ogni  altra  mi¬ 
stura,  et  similiter  di  carloina  et  tronchafilla,  qual 
cose  si  comprano  per  ducati  30,  40  et  50  el  100; 
qual  volendose  vender  non  si  trova  ducati  4  over 
6  et  manco,  la  qual  cosa  è  di  pezor  danno  et  jactura 
di  questa  inclita  città  et  tutta  contraria  a  la  santa  in- 
tention  de  questo  illustrissimo  senato  ;  pertanto 

L’ anderà  parte  che:  de  coetero  luiti  questi 
soradilti  lavori  et  fornimenti  da  done  siano  total¬ 
mente  banditi,  cbe  far  nè  portar  più  si  possino;  ma 
perchè  l’è  ben  conveniente  che  esse  done  portino 
qualche  cosa  al  collo,  qual  sia  di  poca  spesa  et  danno, 
non  obstante  la  parte  ultimamente  presa  in  questo 
Consegio,  li  sia  concesso  portar  una  cadena  over 
cadenella  d’  oro  al  collo,  el  non  in  altro  loco  di 
la  persona,  di  valuta  di  ducati  40  in  zoso,  computa 
le  manifatture  qual  non  passino  ducati  5  di  valuta, 
non  possendosi  portar  altro  ornamento  alcuno, 
salvo  la  cadena  over  cadinella  de  valuta  ut  supra. 
Le  qual  cadene  over  cadenele  non  possano  esser 
portate,  se  prima  non  siano  bollale  ne  l’oficio  no¬ 
stro  sopra  le  pompe,  notificando  che  la  ditta  bolla 
sarà  fatta  senza  premio  alcuno,  sotto  pena  a  chi 
contrafacesse  da  esser  condannato  insta  li  ordini 
di  P  officio  preditto.  Et  non  si  possi  alcuna  donna 
cenzer  con  alcuna  altra  cosa  di  magior  ornamento 
che  con  lavor  di  seda  tessuto. 

Item,  sicome  è  probi bilo  in  ogni  vestimento 
over  habilo  da  donne  poter  meler  seda  de  alcuna 
sorte  sopra  seda,  cusì  etiam  sia  preso  che  in  ogni 
habilo  et  de  homo  et  da  puto,  qual  sii  di  seda,  non 
possi  mettersi  seda  de  alcuna  sorte.  Demum  sia 
preso  che  non  si  possi  far  nè  portar  alcun  ballilo 
over  foze  nove  con  stratagi  over  altro  ornamento, 
I  Piarii  di  M.  Sanuto  —  Tom.  L 


se  prima  el  non  sarà  visto  et  approbalo  per  li  si¬ 
gnori  sopra  le  pompe,  sotto  pena  al  snrtor  over 
maistre  che  le  facesse  di  star  mesi  6  in  prexon  et 
pagar  ducati  50,  et  a  quelli  che  li  portasse,  over 
a  li  padri  over  marito  de  le  done,  di  perder  li  La¬ 
bili  et  di  esserli  acressuta  la  tansa  jusla  la  forma 
di  la  parte  ultimamente  presa  in  questo  Conseio. 

De  parte  155 

De  non  27 

Non  sinceri  1 

Die  S  Maii  1529. 

Denominato  ad  probam  soluioris  exercilus  fa- 
ciendam  in  Rogatis  nobili  viro  Johanne  Lippomano 
qui  est  camerarius  Bergomi,  electus  cum  mutuo 
pecuniarum,  dubitatimi  fuit  an  probari  possit  stante 
declaratione  quadam,  quae  facta  fuit  per  Maius 
Consilium  quod  ser  Alexander  scilicet  vult  dicere 
Marcus  Anlonius  Pisanus  quia  non  complebat  of- 
ficium  Ternariae  in  tempore  quo  intrare  debebant 
illi  de  consilio  Triginla,  ad  quod  ille  electus  fuerat, 
non  probarelur  etili  contrarium  allegato  eo  quod 
in  eleclionibus  Consilii  Rogatorum  hoc  nunquam 
observatum  fuit,  nec  ante  nee  post  diclam  decla- 
rationem,  si  quidem  nuper  probatus  fuerit  et  re- 
manserit  sapiens  Terrae  firmae  nobilis  vir  Johannes 
Delphinus,  qui  erat  advocalor  comunis  etiam  per 
mutuum  pecuniarum,  quam  ob  rem  positum  fuit 
in  deliberatione  inter  dominos  consiliarios,  si  prae- 
dictus  ser  Johannes  Lippomanus  probandus  esset 
solulor  in  castris  ve!  non,  et  captimi  fuit  quod 
probarelur,  ut  ex  infrascripta  ballotatione  apparet. 

Quod  possit  probari  3,  quod  non  3,  non  sinceri  0. 
Quorl  possit  4,  quod  non  2,  non  sinceri  0. 

Consiliarìi  f-uerunt. 

Ser  Nicoìaus  Bernardo, 

Ser  Nicoìaus  Venerio, 

Ser  Hironimus  Lauredano , 

Ser  Leonardus  Emo, 

Ser  Panduìphus  Mauroccno, 

Ser  Hironimus  Contareno,  caput  loco 
consili  arii. 


198* 
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199  Parie  de  la  concession  del  portar  de  le  cade- 
nelle  d’  oro ,  et  prohibition  de  tutte  altre 
sorte  cadene  o  pater  nostri  et  vestiti  de 
seda  sopra  seda. 

1529  die  8  Maii ,  in  Bogatis  (1). 

200®)  A  di  8  Mazo.  La  matina.  Vene  1’  orator  del 
duca  di  Urbin,  dicendo  haver  acompagnalo  il  suo 
Signor  a  Padoa,  qual  li  disse  haversi  dimenticalo  di 
dir  in  Collegio  che  suo  fiol  Guidobaldo  condolo 
a’  nostri  stipendi  è  restato  a  Pexaro  per  do  re- 
spetti,  P  uno  per  non  ìiaver  fatto  la  compagnia, 
l’altro  per  più  segurlà  del  suo  stado,  tamen  ogni 
volta  che  si  volesse  lo  faria  venir  dove  si  coman¬ 
dai  con  tutta  la  compagnia. 

Il  Serenissimo  li  disse  non  importava,  et  che 
semo  contenti  di  lutto  quello  piaceva  a  la  excellen- 
tia  del  signor  duca  etc. 

Vene  l’ orator  di  Fiorenza  per  ricomandar  un 
fio  fo  di  messier  Bonin  fo  degan  di  Treviso,  siché 
fo  per  cose  particular. 

Vene  l’orator  di  Ferara,  per  Irata  di  biave  per 
Ferrara. 

Di  campo  fo  lettere  da  Pozuol  del  prove- 
ditor  Nomi,  di  7.  Come  è  li  col  carneo,  et  va 
pagando  le  fantarie,  et  scrive  danari  hauti  da 
le  terre.  Item,  è  venuto  il  signor  Zuati  Paulo 
Sforza,  stalo  da  monsignor  di  San  Polo  per  meler 
P  ordine  di  abocharsi,  eh’  è  il  meglio  a  le  rive  del 
Texin  che  andar  a  Pavia  etc.  Item,  come  Monza 
era  sta  abandonala  da  spagnoli,  et  havendo  li  ca¬ 
valli  lizieri  del  conte  di  Caiazo  corso  verso  Mila», 
se  incontrò  in  50  archibusieri  de  spagnoli  che  ve¬ 
nivano  de  Monza  per  intrai*  in  Milan,  et  li  rupeno 
et  lagliorono  a  pezi  ;  el  capilanio  loro  con  tre  altri 
fugileno  in  certo  paludo  et  scapulò  la  vita. 

Di  Bergamo,  di  sier  Zaan  Antonio  da  olia 
Taiapiera  vice  podestà,  et  sier  Busto  Guoro 
capitanio,  di  7.  Scriveno  il  passar  del  nostro 
campo  Adda  mò  terzo  zorno,  et  haver  preso  Cassali 
a  descrition,  et  per  quanto  si  ha  si  farà  l’ impresa 
di  Trezo.  Et  le  nove,  scrisse  per  le  altre  di  tode- 
schi,  par  alquanto  pululi,  ma  pur  non  va  troppo  ga- 
iardc.  Da  doi  giorni  in  qua  habbiamo  preso  doi  spie 
di  Antonio  da  Leva,  qual  erano  venuti  a  sopraveder 

(1)  Questa  parte  è  stampata  e  si  ommette  perchè  eguale  alla 
precedente.  La  stampa  è  datata  da  Venezia  per  Paolo  Danza,  con 
gratia,  pena  ducati  uno  a  chi  altri  la  stamparà  o  venderà, 

(2;  La  carta  100*  è  bianca. 


li  bastioni  et  gente  erano  in  questa  cita,  el  hauti 
la  verità  hanno  scrilo  in  campo  al  proveditor  ge¬ 
nerai,  el  poi  sul  suo  pozuol  è  stati  apichati,  sì  che 
a  prenderli  et  farli  apichar  non  si  siete  si  non 
quatro  bore.  Item,  scriveno  haver  examinali  que¬ 
sti  exploratori,  quali  dicono  le  zente  di  Antonio  da 
Leva  esser . 


Fo,  per  li  govcrnadori  de  V  intrade  sier  Ferigo  200 
Morexini  et  sier  Francesco  Zen,  l’altro  collega  sier 
Fantin  Contarmi  è  amalato,  come  il  dazio  di  la  ta¬ 
vola  di . è  senza  governo,  et  questo  per¬ 
chè  . 

.  .  •(,••• 

Unde  fo  deliberalo  metter,  per  Collegio,  uno 

governador  del  ditto  datio  per  mexi . fino  el 

si  incanta,  et  rimase  sier  Hironimo  Contarmi  Caodi 
XL  qu.  sier  Piero  da  sier  Anzolo  Querini  qu.  sier 
Zaneto,  et  sier  Marco  Bragadin  qu.  sier  Andrea  et 
alcuni  altri. 

In  questa  matina  il  Serenissimo  non  fo  in  Col¬ 
legio,  per  haver  tolto  certa  purgatimi.  La  terra  di 
peste,  beri,  uno  a  la  Zuecha  in  caxa  di  sier  Hellor 
Loredan,  loco  novo,  el  la  femena  era  stà  sepolta  fo 
dissoterala  et  trovatoli  do  gianduse;  el  9  di  altro  mal. 

Da  poi  disnar  fo  gran  Conseio.  Non  fu  il  Sere¬ 
nissimo,  vicedoxe  sier  Nicolò  Bernardo.  Fo  leto  la 
parte  presa  beri  zerclia  poter  le  done  portar  ca¬ 
dene  d’  oro  da  ducali  40  in  zoso  eie. 

Fu  fato  del  Conseio  di  X,  in  luogo  di  sier  Fran¬ 
cesco  Foscari  ha  zurà  la  consilaria  di  Venetia,  sier 
Nicolò  di  Prioli  è  di  Pregadi,  qu.  sier  Jacomo,  qual 
vene  dopio,  da  sier  Antonio  Surian  dotor  et  cava- 
lier  fo  podestà  a  Brexa. 

Item,  fu  fato  altre  8  voxe,  ma  non  passò  li 
tolti  di  la  Zonta,  licei  havesseno  titolo  di  Pregadi, 
tamen  per  danari. 

Noto.  Per  via  di  Fontego  di  lodeschi,  per  lettere 
di  Alemagna  in  mercadanti  todeschi,  se  intese  come 
la  dieta  di  Spierà,  dove  si  ha  tratà  etiam  la  mate¬ 
ria  di  la  fede  lulheriana,  è  sta  termina  che  non  si 
fazi  altro  prò  nunc  fin  la  venuta  de  l’ imperador, 
ma  cadami  sequilì  qual  doctrina  voleno,  o  la  ro¬ 
mana  o  la  lulheriana  ;  et  hanno  electi  4  sopra  que¬ 
ste  cose,  il  duca  di  Saxonia,  il  marchese  di  Bran- 
diburg,  il  Cardinal  Salzpurch,  et  lo  episcopo  di  Au¬ 
gusta.  Item,  come  hanno  tratà  di  far  zente  in  de- 
fension  di  la  Alemagna  conira  turchi.  Item,  come 
in  Saxonia  fra  Martin  Luther,  qual  era  maridato  et 
ha  fieli,  era  morto. 
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201  Copia  di  una  lettera  di  Zuan  Negro  secreta- 
rio  di  V  orator  Navaier  in  Ir  ama,  data 
a  Bles,  a  li  2  di  Maggio  1529. 

Reverendo  padre  carissimo  et  observandis- 

simo. 

Non  so  che  principio  mettermi  a  scriver  quello 
ve  scriverò  per  le  presente,  vinto  da  tanto  cordo¬ 
glio  et  passione  ch’io  sento  et  dal  travaglio  et  fa¬ 
stidio  nel  qual  mi  atrovo,  pur  mi  sforzerò  di  scri¬ 
verlo,  ancorché  le  lachrime  da  ogni  parte  me  so- 
prabondino.  Saperete  come  a  li  23  del  passalo,  si- 
come  per  Venturino  ve  scrissi,  vene  un  poco  di 
febre  al  mio  clarissimo  oratore,  qual  giudicavano 
non  fosse  per  esser  di  momento,  ma  nel  quarto 
giorno  li  vene  sì  terribile  et  grande  che  non  si 
poiria  dir  maggiore,  et  fu  continua,  dove  crede¬ 
vamo  fosse  doppia  terzana.  Nel  ditto  giorno  quarto 
la  orina  comenzò  ad  esser  molto  bruta  et  subiugale, 
per  dir  al  modo  la  chiamano  i  medici,  et  ha  du¬ 
rato  fin  hoggi  così  trista,  et  dura  di  mal  in  peggio. 
Il  septimo  fu  pegiore  de!  quarto,  con  accidenti  et 
rabie  che  venivano  a  sua  signoria  grandissime  ;  lo 
oclavo  di  se  li  scoprirono  le  petechie,  qual  medici 
chiamano  morbelli,  i  qual  medici  sempre  haveano 
ditto  per  inanzi  che  questa  febre  era  peslilentiale, 
et  dal  settimo  fin  hoggi  eh’  è  il  decimo  ha  pas¬ 
sato  molto  male,  et  per  dirvi  il  vero  li  medici 
non  ne  hanno  speranza  alcuna,  et  dubitano  che  a 
la  più  longa  morirà  ne  la  quartadecimn,  che  sarà 
zobia.  El  nostro  Signor  Dio  ne  mostrerà  qualche 
miracolo  per  sua  infinita  bontà  et  misericordia.  Li 
medici  che  si  hanno  sono  dui  excellentissimi,  ambi 
del  re  Chistianissimo,  dati  da  Sua  Maestà,  uno  ita¬ 
liano  et  P  altro  francese,  i  quali  stanno  in  casa  con 
noi  per  esser  pronti  ad  ogni  bisogno.  Io  non  so 
come  re  alcuno  nè  principe  potesse  esser  stà  atteso, 
et  li  fusse  atteso  più  che  mai  meglio  di  quello  si  fa 
a  questo  sì  degno  et  raro  gentilhomo  ;  non  se  li  ha 
mancato  nè  se  li  mancherà  in  punto  alcuno  dì  et 
notte,  et  messier  Piero  et  io,  et  rnesier  Pauphilo  di 
Strasoldo  insieme  cum  li  medici,  etiam  tutti  li  ser¬ 
vitori,  siamo  quasi  fuor  di  noi,  non  cessando  nè  ha- 
vendo  cessato  dì  et  notte  di  governarlo  et  starli  as- 
01*  sidui  intorno,  et  cussi  habbiamo  deliberato  di  con¬ 
tinuare  fin  a  1’  ultimo  punto,  anchor  che  si  veda  el 
male  contagioso,  come  ripeto,  et  che  dui  servitori 
ne  siano  già  amalati;  non  però  che  si  veda  dal  male 
suo  de  le  petechie,  fin  qui.  Noi  altri  che  di  continuo 
lodiamo  sua  signoria,  da  poi  che  se  li  hanno  disco¬ 


perte  le  petechie,  habbiamo  tolto  alcuni  remedi  cen¬ 
tra  questo  male  peslilentiale,  el  non  pensatilo  punto 
in  questo  se  non  in  servir  sua  signoria,  qual  ino* 
veria  a  compassione  i  saxi  non  che  persone  humane, 
vedendo  quanto  gran  male  ha  et  quanto  travaglio, 
el  come  la  natura  sua  gagliarda  si  voria  defendere 
et  aiutare,  pur  non  si  vede  miglioramento  alcuno, 
et  la  virtù  andar  mancando,  se  il  nostro  Signor  Dio, 
come  ho  ditto,  per  sua  misericordia  non  mostrasse 
qualche  miracolo.  Sua  signoria  s’è  confessata  et  co¬ 
municala  et  con  la  Maestà  divina  sta  benissimo.  Si 
ha  fato  verso  sua  signoria  et  usato  et  continuasi  a 
fare  lutti  li  remedi  possibili,  et  mandato  in  diversi 
loci  per  diverse  medicine,  et  il  re  Christianissimo 
et  la  Serenissima  madama  ne  ha  dato  tutte  quelle 
cose  che  le  sono  stà  richieste,  et  ne  hanno  una  pas- 
sion  grandissima  di  questa  cosa,  sì  che  concludo 
che  se  fusseno  qui  tutti  li  medici  et  altre  persone 
del  mondo  a  servir  sua  signoria  non  hariano  pos- 
suto  far  più,  nè  continuar  a  far,  di  quello  si  è  fatto 
et  fassi,  anchor  che  siamo  in  periculo  grande  per 
esser  il  male  contagioso  et  venenoso,  come  benis¬ 
simo  sapete.  Non  ho  voluto  restar  di  farvi  la  pre¬ 
sente,  spazando  questa  notte  il  clarissimo  Justiniano, 
sicome  mi  ha  scrito,  il  Canale  da  Ambruosa,  dove  è 
il  re  con  la  corte,  aziò  sopiate  il  tutto,  et  in  che 
termine  et  con  quanti  travagli  pensiate  eh’  io  mi 
atrovi.  Venendo  il  caso  di  la  morte,  che  Dio  non 
vogli,  io  non  so  che  mi  faria.  Non  so  più  che  dirvi 
superato  da  tanta  passione  nella  qual  mi  atrovo, 
considerando  si  perdemo  questo  homo  che  è  degno 
senatore,  eh’  è  virtuosa  persona,  che  è  homo  com¬ 
pilo  di  ogni  cosa,  cosa  si  perde,  et  quanto  danno 
ne  ha  a  ricevere  sì  il  publico  come  il  privato.  Pre¬ 
gate  et  fate  pregare  Dio  per  me  povero  sventurato, 
et  molto  mi  ricomando. 

De  Bles,  a  li  2  di  Magio  1529. 

A  tergo  :  Al  mio  honorandissimo  et  obser- 
vandissimo  padre  rnesier  Antonio  Negro  in  Ve- 
netia. 

A  di  IO.  La  rnatina.  Vene  Zuan  Mato  corier 
di  Franza  con  lettere  dì  sier  Sebastiani  Justi- 
nian  el  cavalier  orator  nostro,  date  in  Am- 
bosa  di  primo,  di  2  di  V  instante  te  ultime. 
Scrive  di  la  malalia  di  sier  Andrea  Navaier  suo 
colega,  la  qual  principiò  da  slracho,  per  esser  ve¬ 
nuto  a  staffeta  a  dì  21  del  passato,  et  è  andato  pe- 
zorando,  ita  che  per  lettere  haute  quel  zorno  da 
Bles  stava  in  grandissimo  pericolo  di  morte  eie. 
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Scrive  haver  ricevuto  le  nostre,  per  corier  a  posta, 
di  23  del  Senato,  zerca  monsignor  di  San  Polo  non 
ha  quelle  zente  el  doveria  haver  etc.,  unde  lui  ora- 
tor  montò  a  cavallo  et  andò  lì  in  Ambosa  a  trovar 
la  Chrislianissima  maestà.  Andato,  li  expose  la  con- 
tinentia  di  le  lettere  nostre,  Soa  Maestà  disse  havia 
provisto  di  50  miiia  scudi  inviati  a  San  Polo  ;  poi 
parlono  zerca  la  sua  venuta  in  Italia,  et  come  havia 
fato  la  contribution  di  danari  voi  al  mexe  :  da  la  Si¬ 
gnoria  ducati  12  miiia,  a  Fiorentini  7000,  a  Mi- 
lan  1000;  et  come  el  voi  andar  in  Bergogna  dove 

staria . zorni,  va  per  ringratiarli  di  Inversi 

ben  portato  verso  Sua  Maestà,  et  de  lì  in  do  zorm 
saria  a  Lion  per  aqua,  dove  za  ha  posto  ordene  sia 
a  Lion  da  12  miiia  lanzinech  ;  et  sicome  se  inten¬ 
derà  la  venuta  de  Pimperador,  Soa  Maestà  se  in- 
viarà  verso  Italia. 

Vene  li  oratori  di  Pranza,  et  comunicoe  lettere 
haute  del  re  suo,  in  consonantia  di  quanto  have- 
vamo  hauto  da  Foralor  nostro. 

Il  Serenissimo  con  la  Signoria  ateseno  a  di¬ 
mandar  imprestedo,  et  li  Savi  si  reduseno  a  con¬ 
sultar  di  scriver  in  Franza. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  el  telo  le  soprascritte 

lettere,  et  di  più  : 

Disier  Francesco  Contarmi  orator  a  mon¬ 
signor  di  San  Volo,  date . a  di  7.  Come 

era  zonto  di  Franza  scudi  25  miiia  a  monsignor 
predillo.  Item  di  certa  pratica  Phavca  con  el  ca- 
slelan  de  Mas  di  venir  a  la  devution  di  la  liga,  la 
qual  cosa  pratica  il  conte  Guido  Rangon.  Etiam 
si  pratica  di  haver  li  italiani,  sono  in  Milan,  a  nostri 
stipendi,  zoè  di  la  liga. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  una  gratia  a  uno  Zuan 
Piero  di  Marini  di  stampar  uno  mapamondo  com¬ 
posto  per  lui  cupi  tutte  le  ixole,  loci  et  navigation 
di  novo  trovale,  che  per  anni  10  alcun  possi  stampar 
ni  vender  in  pena  di  perder  quelli,  et  ducati  50  per 
cadauno,  ut  in  parte.  Fu  presa.  Ave  109,  b,  0. 

Da  poi  sier  Antonio  Surian  dotor  et  cavalier, 
qual  è  di  la  Zonta,  venuto  orator  di  Fiorenza,  fece  la 
sua  relatione,  et  siete  tre  hore  in  renga  ;  fè  bellis¬ 
sima  venga  et  copiosa  et  molto  agra  la  a  quelli  di 
Pregadi.  Il  Serenissimo  Io  laudoe  etc. 

Da  poi  fo  posto,  per  i  Savii  d’acordo,  do  lettere 
a  li  oratori  nostri  in  Franza:  le  prime  in  risposta  di 
quelle  di  24  et  farasi  una  antidata,  sicome  dirò  poij; 
item  la  seconda  in  risposta  di  queste  di  2,  et  per¬ 
chè  si  meteva  di  far  dar  sacramento  al  nostro  Ca¬ 
pitanio  zcneral  di  esser  solo  Soa  Maestà,  venendo  in 
Italia,  et  che  non  ne  par  darli  li  danari  et  manco 


maggio. 

darli  la  piezaria,  il  Conscio  fè  rerneter  questo,  adeo 
fo  rimesso  a  doman. 

A  di  11.  La  mulina.  Fo  lettere  da  Gedi  di  203 
sier  Chris  tophal  Capello  capitatilo ,  di  ...  . 
Come  era  lì  co!  Capitanio  zeneral,  et  datoli  la  let¬ 
tera,  exortando  soa  excellentia  ad  andar  presto  in 
campo,  per  il  consulto  si  ha  a  far  con  monsignor  di 
San  Polo  ;  soa  excellentia  disse  accelereria  eie. 

Item,  per  un’  altra,  scrive  zerca  quelli  homeni 
d’  arme  venuti  sopra  il  brexan,  in  soa  excusation, 
che  sono  venuti  dal  signor  Capitanio  zeneral  a  scu¬ 
sarsi  ed  a  lui,  dicendo  non  potevano  piu  stai  senza 
danari  né  haver  da  viver,  adeo  lo  ha  mosso  a  pie- 
tade. 

Vene  1’  orator  del  duca  di  Urbin,  capitanio  ze¬ 
neral  nostro,  in  Collegio,  et  monslrò  lettere  del  suo 
Signor  da  Gedi,  di  9,  in  risposta  di  quanto  li  ha 
scritto  la  illustrissima  Signoria  ad  andar  presto  in 
campo  etc.,  per  la  causa  ditta  di  sopra;  et  cusì  fie- 
quenterà  il  camino.  Et  scrive  zerca  la  mulinatione 
fata  per  li  homeni  d’arme  venuti  sopra  il  brexan, 
et  saria  bon  castigar  alcuni,  perchè  li  capi  non  sono 
ne  li  basta  P  animo  farli  tornar  in  campo  senza  dar 
li  danari.  Item ,  ha  scritto  a  San  Polo  fazi  il  con¬ 
sulto,  perchè  poi  lui  zonto  lo  exequirà,  et  convien 
star  per  do  zorni  lì  a  Gedi  avanti  si  parti. 

Vene  1’  orator  di  Fiorenza  per  cose  particular 
non  da  conto. 

Di  campo  da  Po  suol,  di  sier  Polo  Nani 
proveditor  sellerai,  di  9.  Come  le  lettere  di  eri 
di  8  scrisse  è  stà  intercepte  da  inimici.  Et  scrive 
zerca  il  consulto  da  esser  fato  con  monsignor  ai 
San  Polo,  qual  si  farà  a  ....  .  Et  zerca  li  homeni 
d’arme  andati  sul  brexan,  è  stà  tuti,  da  la  compa¬ 
gnia  del  Capitanio  zeneral  in  fuora,  i  qual  è  loco- 
tenenti  et  banderari  etc.  Et  scrive  che  domino  Ba¬ 
lista  da  Martinengo  non  è  andato,  item  che  .... 
da  Martinengo, qual  era  in  bergamasca  è  sta  mandato 
a  chiamar  vengi  in  campo,  et  non  è  venuto. 

Di  sier  Gabriel  Venier  orator ,  da  Lodi , 
di  9.  Come  il  duca  ha  fato  1000  fanti  el  fato  la 
mostra  bellissima,  et  ordinato  al  suo  capo  stagi  a 
obedienlia  del  Capitanio  zeneral  nostro  et  del  pro¬ 
veditor  zeneral  nostro,  per  esser  una  cossa  instessa. 

Da  Fior ensa,  di  sier  Carlo  Capello  orator, 
di  6  et  7.  Come  ha  parlato  a  quelli  Signori  zerca 
far  la  contribution  in  Lombardia  per  aiutar  1  im¬ 
presa,  li  hanno  risposto  haver  scritto  al  suo  orator 
a  presso  il  re  Christianissimo  la  deliberatimi  loro. 
Item,  manda  una  lettera  di  Ancona,  con  uvisi  di  le 
cose  di  V  Apruzo  ut  in  ea.  Item,  sono  lettere  di 
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Barzelona,  di  24  Aprii,  come  Pimperador  vera  in 
Italia  ;  e(  si  ha  per  lettere  di  5  diZenoa,  et  manda  il 
capitolo,  e!  qual  vera  in  Italia,  et  havia,  olirà  le  do 
galle,  varate  in  aqua  altre  galle  24  che  sariano  pre¬ 
ste.  Scrive  coloqui  Imbuti  con  il  confalonier  Nicolò 
Caponi,  qual  ha  pratica  in  Spagna,  et  tien  certo  che 
P  imperador  non  vera  in  Italia  per  questo  anno  et 
etìam  non  vanirà  il  re  Chrislianissiino,  et  altri  co¬ 
loqui  ut  in  ìitteris. 

Da  poi  disnar,  fu  Pregadi,  et  poi  leto  le  lettere, 
>03*  Fu  posto,  per  li  Savi  d’  acordo,  le  do  lettere  a 
li  oratori  nostri  in  Franza.  In  conclusimi  se  li  ri¬ 
sponde  che,  venendo  in  Italia,  li  daremo  da  1*2  in 
13  m.ilia  fanti  et  1500  cavalli  Iizieri,  quali  sarano  a 
obedientia  de  Soa  Maestà  a  beneficio  de  la  impresa, 
et  volendo  etìam  Soa  Maestà  ha  ver  uno  suo  nel 
nostro  campo,  qual  vederà  pagar  le  zenle,  senio 
conienti.  Item ,  non  venendo  in  Italia,  et  volendo 
romper  in  Spagna,  Soa  Maestà  dia  saper,  che  per 
li  capitoli  de  la  liga  prima  se  dia  alender  a  la  expe- 
dilion  de  le  cose  de  Italia,  el  che  fatto,  se  a  tendi  a 
le  cose  de  Spagna,  el  cussi  volemo  nui  far  tanto 
quanto  dice  la  nostra  capitulation. 

Fu  posto,  per  sier  Lunardo  Emo  el  consier, 
atento  fusse  preso  de  mandar  a  Ravena  a  quel  go¬ 
verno  domino  Thomaso  de  Costanzo  con  la  sua 
compagnia,  el  qual  .  .  .  .  ,  el  atento  le  lettere  lete 
a  questo  conscio  di  Ravena  et  Zervia,  è  boti  farli 
provision  de  mandarli  un  capo,  si  che  quelle  cose 
stiano  secure  ;  però  P  anderà  parte,  che  cadauno 
del  Collegio  nostro  che  puoi  meler  parte  in  termine 
de  zorni  ....  in  pena  de  ducati  500,  debi  venir 
a  questo  Conseio  con  le  sue  opinion,  zerca  mandar 
uno  capo. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  de  XL  et  Savi,  poi 
leto  una  suplication  del  daliaro  de  la  biava  de  la 
terra  de  Brexa  di  P  anno  1527,  qual  è  debito  in 
camera  lire  8065  soldi  12,  et  leto  la  risposta  de 
rectori  che  dicono  per  li  devedi  fatti  apresso  eie., 
per  tanto  sia  preso,  farli  comodità  a  pagar  in  4 
anni  prosimi,  ogni  6  mexi  la  rata,  et  non  atendando 
le  rate,  sia  de  niun  valor,  et  li  sia  dà  ogni  comodità 
de  poter  scuoder  da  li  soi  debitori  de  tal  datio  se¬ 
condo  la  forma  de  la  camera  di  Brexa.  Ave:  123, 

9,  17. 

Fu  posto,  per  li  Consieri  et  sier  Hironimo  Con¬ 
tarmi  cao  di  XL,  in  loco  de  consier,  una  laia  a  Pa- 
doa,  de  certo  caso  proditorio,  seguito  in  la  persona  * 
de  Rinaldo  de  Rio  citadin  padoan,  chi  accuserà  habi 
lire  1000,  et  se  uno  de  compagni  manifesti,  sia  asol- 
to,  et  sapendo  la  verità,  possino  bandirli  de  terre 


j  et  lochi,  con  laia  vivi  lire  1000,  morti  lire  800  et 
j  confiscatimi  de  soi  beni.  Ave  :  158,  1,  6.  Fu  presa. 

Die  11  Mali  1529.  In  Bogatis.  204 

Ser  Petrus  Bollii, 

Ser  Marinus  Justiniano , 

Advocatores  comunis. 

Quod  ista  informatio  data  illustrissimo  dominio 
per  nobilem  virum  ser  Marcum  Manolesso  corni¬ 
teli!  et  provisorem  Lesinae,  per  litteras  suas  dici 
sesto  et  septimo  mensis  Aprilis  prosimi  praeterili, 
per  quam  scripsit  intimasse  V.  N.  ser  Frauciscuni 
Bondumerio  supracomito  esistenti  in  ipso  loco 
Lesinae  cimi  dieta  eius  triremi,  quod  deberet  se 
transferre  ad  locum  Traili,  cum  comissione  prout 
Ìitteris  ipsis,  qui  recusavit  parere  ipsi  mandato 
allegando  non  posse  se  transfere  in  Appuliam  de- 
fectu  eius  triremis  innavigabilis,  tamquam  informa¬ 
tio  aliter  data,  quam  sii  rei  veritas  prout  buie  con- 
silio  modo  dicturn  ostensum  et  decoratimi  est 
auclorilate  huius  concilii,  incidatur  cassatili*  et  re- 
vocafur  una  cum  subsequenti  parte  posila  et  capta 
in  hoc  consilio  sub  die  17  mensis  Aprilis  prosimi 
praeterili,  per  quam  declaratum  fuit  quod  ipse  vir 
nobilis  ser  Franciscus  Bondumerio  deberet  imme¬ 
diate  se  tranferre  Venetiis  et  praeseolare  ad  car- 
ceres  ad  instantiam  advocatorum  comunis  prout 
in  ea  et  cum, omnibus  aliis  secutis  et  dependen- 
liis  sic  quod  de  coetero  nullius  valore  vel  vigore 
existat  tamquam  si  facta  et  data  minime  fuisset. 

f  De  parte  133 
De  non  15 
Non  sinceri  1 1 

Da  poi  sier  Mario  Justinian  avogadordi  Commi  205') 
andò  in  renga  dicendo,  esser  stà  preso  in  questo 
Conseio,  che  sier  Francesco  Bondimier  di  sier  Ber¬ 
nardo  soracomilo,  qual  era  in  Istria  zonto,  atenlo 
certe  lettere  del  conte  di  Liesna,  di  non  voler  es¬ 
ser  andà  a  Traili,  et  era  venuto  in  Istria,  fu  preso 
el  venisse  in  questa  terra,  et  fusse  comesso  a  li 
avogadori  ;  el  qual  è  venuto,  et  tolto  el  suo  consti  - 
luto  et  esaminalo  testimoni  ut  in  processa,  che  la 
soa  galia  non  poteva  star  sora  aqua  et  era  in  mani¬ 
festo  pcriculo  di  anegarsi  se’I  fusse  andà  in  Puia, 
però  parve  a  loro  avogadori  de  lezer  el  processo, 

(1)  La  carta  204'  è  bianca. 
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el  qual  leto,  poi  disse  iterum  alcune  parole,  et  mes- 
seno  questa  parte  notada  qui  avanti.  Fu  presa.  Ave: 
11  non  sinceri,  15  di  no,  133  di  la  parte  ;  et  fu 
presa. 

Noto.  In  le  lettere  di  Fiorenza,  de  V  orator 
nostro,  di  6,  tenute  fin  7,  è  questo  a  viso,  esser 
lettere  di  Anglia,  di  ....  ,  accusano  haver  di 
Roma,  di  primo,  che ’1  papa  stava  mal  et  in  peri- 
culo  di  morte.  Item,  le  lettere  di  Ancona,  come 
quelli  lanzinech  è  per  venir  in  Lombardia  el  andar 
a  Milan,  et  però  quelli  signori  de  pratica  voriano 
(uor  li  ditti  a  nostri  stipendi,  pagandoli  per  terzo  il 
re  Christianissimo,  la  Signoria  nostra  et  loro.  Item, 
manda  el  capitolo  de  le  lettere  di  Zenoa,  di  5  de 
l’ instante,  aeusano  haver  di  Barzelona,  di  24,  come 
l’ imperador  era  in  camino,  per  venir  de  lì,  et  saria 
el  principio  di  questo  mexe  di  Mazo,  per  venir  in 
Italia,  et  era  24  galle  et  2  del  signor  de  Monaco,  et 
4  altre  erano  a  Tortosa;  et  era  zonlo  de  lì  el  cupi  - 
tanio  Palricio  con  2  galie,  do  foste,  4  navi  et  3 
caravelle,  con  vituarie  et  munitimi,  et  lOmilia  can¬ 
tera  de  biscotti,  et  600  homeni  da  mar,  et  si  aspe- 
tava  altre  nave  con  altri  600  homeni  da  mar  et 
munitione  et  vituarie. 

Noto.  Partite  hozi  sier  Hironimo  Contarmi  qu. 
sier  Anzolo  sopracomito,  ritorna  a  Monopoli,  al 
qual  fo  dato  ducati  2000  da  portar  11. 

In  questo  Pregadi,  fu  posto  per  li  Consieri,  Cai 
di  XL  et  Savi,  da  poi  leto  una  suplicalion  di  Zuan 
Paleologo  capo  de  stratioti,  atento  la  fede  di  soi 
pasadi  et  de  quelli  è  morti  in  Puia,  che  a  li  fioli  de 
predilli  sia  conferma  la  provision  de  ducati  20  per 
paga  a  page  4  a  1’  anno  a  la  camera  de  la  Zefalonia 
ut  in  parte.  Ave:  144,  10,  11.  Fu  presa. 

205*  A  dì  12,  la  malina.  Non  fo  lettera  alcuna.  La 
terra  di  peste  di  altro  mal  .... 

Vene  in  Collegio  domino  Zuan  Batista  de  Mala- 
tesli  orator  deL  signor  marchese,  et  referite  esser 
stalo  per  el  suo  Signor  orator  a  la  Cesarea  Maestà, 
partì  da  Barzelona  a  dì  27  Aprii,  et  è  venuto  per 
mar  a  Zenoa. 

Vene  in  Collegio  li  do  oratori  de  Franza,  a  li 
qual  fo  ditto  la  deliberatimi  del  Senato  falla  in  ri¬ 
sponder  a  le  proposte  del  Re,  et  lo  episcopo  de 
Aranges  disse:  «  questa  risposta  non  piacerà  al  re, 
perchè  el  voleva  le  zenle  fusse  pagate  per  lui.  »  Il 
Serenissimo  disse:  «  nui  pagamo  le  nostre  zenle  et 
ben,  et  se  quelle  de  la  maestà  del  re  fosse  stà  pa¬ 
gate  quando  l’ era  sotto  Pavia  non  saria  stà  preso.» 


Summario  de  lettere  di  Brexa ,  di  sier  diri-  206 
sto  fai  Capello  capitanio,  a  li  7  de  Mazo 
1529. 

Come  hanno  alcuni  reporli,  da  persone  degne 
de  fede,  come  li  conti  de  Lodron  se  erano  levati  et 
andati  a  Trento,  dove  se  dovea  trovar  etiam  li  al¬ 
tri  capetanei,  et  far  la  massa  miglia  10  Imitano  da 
Trento  de  li  fanti  già  ordinati  per  andar  verso  di 
l’ Hongaria.  Ne  è  etiam  stà  referilo  da  uno  medico 
de  questa  città,  qual  è  stalo  a  medicar  una  de  le 
done  de  li  ditti  conti  de  Lodron,  che  de  lì  a  Lo¬ 
dron  li  era  uno  missier  Barnabò  Adorno  genoese, 
quale  havea  con  sè  una  colza  cum  danari,  et  diceva 
voler  veder  de  far  qualche  numero  de  fanti,  el  qual 
era  venuto  da  Genova  a  Piasenza,  el  per  la  via  de 
Mantoa  era  passato  a  Lodron.  De  quel  succederà 
avisarà. 

Lettera  di  sier  Zuan  Ferro  vicepodestà  di 
Brexa,  di  10  ditto. 

Heri  questo  magnifico  capitanio  andò  a  Gedi  a 
trovar  la  excellentia  del  duca  de  Urbino,  che  dovea 
alozar  lì,  et  poi  andar  a  la  volta  del  campo,  et  per 
veder  se  ’]  può  far  con  soa  excellentia  che  ’1  lieva 
queste  zente  d’  arme  de  questo  brexan,  le  qual  son 
de  grandissimo  danno  a  questo  territorio.  Per  let¬ 
tere  de  domino  Antonio  da  Castello,  dal  campo,  son 
avisalo  de  certi  fanti,  che  andavano  a  Milan,  de  ini¬ 
mici,  è  stali  morti  da  quelli  del  conte  de  Caiaza  da 
cerca  25.  Et  che  monsignor  de  San  Polo  se  dovea 
abocharcon  el  governador  nostro  doman  over  posl- 
doman,  per  deliberar  quanto  doveano  far.  Significa 
etiam  che  per  via  de  Zenoa  se  havia  esser  levado 
lo  armar  de  lì,  et  che  Y  imperator  non  veniria  que¬ 
sto  anno  in  Italia.  El  duca  de  Milan  mandava  le  sue 
zente  al  campo-,  le  qual,  per  quanto  intendo,  sarà 
da  3000  fanti. 

Lettera  di  domino  Antonio  da  Castello,  data 
a  Pozolo,  a  dì  9  Mazo  1529,  drizata  a  sier 
Gregorio  Pizamano. 

Magnifico  patron  et  compare  mio  honorando. 

Non  ho  scritto  più  a  vostra  signoria  dal  passar 
de  là  Adda  in  quà,  per  non  esser  stato  cosa  de  mo¬ 
mento.  In  quello  dì  medesimo  che  passatilo  Adda 
s’ è  preso  Cassano,  et  se  vene  allogiare  a  Pozolo, 
dove  scino  al  presente,  fieri  da  malina,  cavalcando 
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li  cavalli  del  corde  de  Caiaza  a  la  volta  de  Milano,  se 
incontrorno  in  cerca  30  overo  40  ussiti  di  la  Pe¬ 
schiera  et  scompagnavano  le  loro  bagaglie  a  la  vol¬ 
ta  de  Milano,  et  epsi  cavalli  venero  a  le  mano  con 
206*  essi  fanti,  ne  hanno  amazati  de  20  over  25.  Et  se 
ha  da  Genoa  che  Andrea  Doria  metteva  in  ordine 
da  30  galere  per  andar  a  levar  lo  imperator  a  Bar- 
zelona  ;  15  ne  son  latte  de  lutto  ponto  armale,  rnù 
le  altre  15  se  metevano  in  ordine  a  questi  dì  a  fu¬ 
ria.  E1  pare  che  al  presente  non  se  usi  tanta  soleci- 
ludine,  ma  fredamenle,  et  lì  a  Genoa  dicono  che  lo 
imperatore  per  questo  anno  non  vera  più,  perchè 
el  re  Christianissimo  prepara  grandissimo  exercito 
per  mover  guerra  in  Spagna.  Iìozi  è  gionto  qui  uno 
homo  de  monsignor  illustrissimo  San  Polo,  el  dice 
che  epso  sarà  cimi  tutto  lo  exercito  a  Vegeveno  ; 
ma  inanzi  che  se  proceda  più  inalili,  sì  una  parte  che 
l’altra  voleva  abocarsi  cum  lo  illustrissimo  signor 
Jannes  et  con  el  clarissimo  signor  proveditore,  aziò 
che  maturamente  se  possa  procedere  in  beneficio 
de  la  impresa  :  et  cussi  o  marti  o  mercore  proximo 
che  viene  se  abocarano  insieme  et  lì  se  risolverano 
di  quanto  se  bavera  a  fare. 

$07  Summario  de  una  lettera  del  signor  conte  de 
Caiaza ,  dal  campo  a  Tozzolo,  a  li  9  de 
Mazo  1529,  scritta  ad  Aurelio  Vergerlo 
suo  secretarlo. 

Heri  io  1’  havea  scritto  assai  circa  lo  andamento 
de  le  cose  de  qui,  ma  me  par  che  questa  notte,  pas¬ 
sando  el  cavallaro  per  la  strabi  da  Cassano  a  Trevi 
sia  stalo  preso  da  nemici,  et  tutte  le  lettere  che  li 
havea  sono  andate  in  sinistro,  per  il  che  mi  é  ne¬ 
cessario  farvi  replica,  quale  però  sarà  succinta.  L’al¬ 
tro  heri  il  signor  Gioan  Paulo  Sforza  ritornò  da 
monsignor  San  Polo,  che  vi  scrissi  che  era  andato 
da  sua  excellentia  per  intender  l’ animo  suo,  ha  ri¬ 
scontrato  che  quella  vorebe  che  si  andasse  abocarsi 
seco  a  Pavia  per  pigliare  resolutione  de  quanto  se 
ha  da  far  circa  la  guerra.  Si  è  fatto  consiglio  qui  in 
campo  sopra  zio,  et  si  è  terminato  per  il  signor 
gubernator  et  da  tulli  noi  altri,  che  per  bora  non 
se  vada  a  tal  aboccamento,  ma  che  si  dia  aviso  a 
esso  monsignor  che  pacientessimo,  el  in  questo  mezo 
giongerà  lo  illustrissimo  signor  duca  de  Urbino, 
quale  hier  sera  s’  aspelava  a  Gedi  luogo  di  brexan, 
da  poi  si  concluderia  gionla  che  fosse  sua  excelentia. 
Non  rcstarò  ancora  de  farvi  intender  la  fazione  che 
haveano  fatta  alcuni  mei  cavalli,  che  amazarono 
forsi  40  o  50  fanti  quasi  lutti  spagnoli,  li  quali  sor- 


livano  de  la  Peschiera  et  andavano  a  Milano,  che 
certamente combaltelero coraggiosamente,  el,  segno 
di  zio,  amazorono  un  mio  cavai  legiero,  de  li  signa- 
lati  che  fusse  ne  la  banda,  il  cavallo  sotto  al  mio  lo- 
colenente  et  a  dui  altri,  tutti  cavalli  turchi,  et  feriti 
non  so  quanti  altri  ;  cometendovi  che  ne  dovessi  far 
relatione  de  ciò  al  Serenissimo,  dicendo  a  sua  si¬ 
gnoria  che  già  cominciamo  francarsi  la  biava  che 
hanno  mangialo  in  brexan,  che  ogni  bora  non  resti¬ 
no  esser  continuamente  a  cavallo,  balendo  quante 
strale  sono  da  qui  a  Milano  et  de  là  ancora. 

Noi  si  ritroviamo  qui  a  Pozzolo,  dove  habiamo 
dato  aviso  a  monsignor  San  Polo  et  al  illustrissimo 
signor  duca,  da  quali  aspettiamo  risposta,  et  secoli-  <207* 
do  che  farano  francesi  così  faremo  anche  noi.  Altro 
non  rni  occorre  dirvi  se  non  che  bene  valete. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta.  208 

Prima  io  sentii  far  una  crida  chi  voi  vogar  la 
galla  quinqueremi  che  i  cava  de  1’  Arsenal  li  sarà 
dato  soldi  10  al  zorno  et  le  spexe,  la  qual  sabato  se 
cava  et  se  mena  a  Chioza  per  Vetor  Fausto  inventor 
di  essa,  qual  sarà  armiraio,  et  capitanio  sier  Alvise 
Sagredo  patron  a  1’ Arsenal,  el  si  useranno  a  vo¬ 
garla  ;  poi  marti  el  Serenissimo  con  li  piati  con  el 
Collegio  anderà  a  Lio  a  veder  la  vuoga  eie. 

In  questo  Conseio  di  X  fo  preso  do  gralie,  l’una 
di  sier  Zuan  Mocenigo  di  sier  Lazaro,  che  vegni  in 
Pregadi  in  luogo  di  sier  Alvise  Barozi  suo  cuxin  è 
morto,  l’ altra  di  sier  Andrea  Grimani  di  sier  Fran¬ 
cesco,  vengi  in  Pregadi  in  luogo  di  sier  Vicenzo 
Grimani  procurator,  suo  fratello. 

Item,  deteno  trate  a  Ravena  de  stera  600  for- 
menli.  Et  nota,  li  tormenti  eresse,  era  a  lire  11  et 
salta  lire  12  de  gran  grosso,  et  il  menudo  al  solito 
a  quello  el  puoi  andar  lire  15  soldi  10,  ma  ce  n’  è 
pocho  ;  le  fave  a  lire  10  el  staro. 

Fu  posto,  che  sier  Antonio  Justinian  qu.  sier 
Francesco  el  cavalier  torni  sopra  i  boschi  de  trivi- 
xana  per  altri  4  mexi,  con  ducati  4  al  mexe  per 
spexe,  come  fo  mandato  per  expedir  quanto  se  ha 
a  far  ut  in  parte,  et  non  fu  presa. 

Fu  poi  posto  de  elezer,  per  scurtinio,  uno  a  far 
tal  effetto,  polendo  etiam  esser  eleclo  el  preditto 
sier  Antonio  Justinian,  et  fu  preso. 

Noto.  In  questo  zorno  se  apresentò  a  li  avo- 
gadori  de  Cornuti,  sier  Andrea  Loredan  qu.  sier 
Bernardin  podestà  de  Brexa,  olini  podestà  et  capi¬ 
tanio  de  Crema,  preso  de  relenir,  el  fu  posto  in  la 
prexon  dove  è  la  caxa  del  scrivati  de  le  presoti. 
lim,  si  opresentoe  sier  Luca  Loredan  qu.  sier 


319 


MDXXXI,  MAGGIO. 


320 


Francesco  podestà  et  capifanio  de  Crema,  preso  re- 
tenir  ut  supva.  Fu  posto  in  camera  de  ...  . 


A  eli  13.  La  (erra,  beri,  de  peste  do,  lochi  novi, 
et  tolto  uno  vilan  morto  sotto  el  portego  de  San 
Cassan,  qual  morì  de  fame  et  loro  dicono  de  peste, 
et  6  de  altro  mal. 

Vene  Foratoi’  del  duca  de  Urbin,  dicendo  Fé 
venuto  in  questa  terra  F  orator  de  Mantova,  et  ha 
inteso  voi  precederlo,  pertanto  desiderava,  cussi 
come  il  Serenissimo  havia  terminalo,  il  loco  fusse 
suo,  cussi  se  perseverasse  aziò  non  seguisse  qualche 
inconveniente,  perché  lui  voi  el  suo  locho,  per  es¬ 
ser  el  suo  signor  duca,  qual  li  cornise  non  Io  ha- 
vendo  non  stesse  più  qui. 

11  Serenissimo  disse  questa  cosa  locava  a  deci¬ 
der  al  papa  o  a  F  imperador.  Lui  rispose,  Fimpera- 
lor  Fha  de(c«)sa,  che  ha  ordinato  un  duca  preciedi  un 
marchese,  el  di  questo  ex  mine  voi  sia  judichà  da 
qual  dolor  iurista  se  voglia.  Il  Serenissimo  disse:  «  a 
nui  non  loca  terminar  lai  cossa.  » 

Vene  poi  F  orator  de  Manloa,  el  prima  etiam 
lui  disse  de  haver  el  suo  locho  de  sora  F  orator  de! 
duca  de  Urbin. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  per  la  causa  de  l’aba- 
tia  de  San  Ziprian,  et  fo  grandissima  pioza  zerca 
vesparo,  durò  poco  ma  harà  fato  grandissimo  ben 
a  le  biave  et  a  lutto  quello  è  in  campagna. 

Et  redulo  el  Pregadi,  leto  el  Conseio,  fo  tro¬ 
vato,  poi  balotà,  numero  125,  zoè  3  de  manco  de 
F  altro  zorno  i  quali  sono  sier  Andrea  Justinian 
procuratur,  sier  Francesco  di  Prioli  procura  tor,  et 
sier  Antonio  Sanuto,  qual  è  andato  a  Padoa.  Et 
montato  in  renga  per  parlar  sier  Alvise  Badoer  avo- 
chato  di  Gradenigi,  si  vene  sopra  una  diferenlia  se 
doveano,  parlando  a  mezaruole,  lezer  le  scriture  con 
la  mezaruola  bassa,  overo  non,  et  fra  li  consieri  era 
varie  opinion,  chi  voleva  basse  chi  alle,  et  le  parte 
voleano  basse;  unde  visto  Fora  tarda,  videlicet 
non  era,  ma  per  il  tempo  foscho  pareva  lardi,  fo 
licentialo  el  Conseio  senza  far  altro. 

Da  Doma,  fo  lettere  di  sier  Gasparo  Con¬ 
tarmi  orator  nostro ,  di  6  et  9,  venute  a  nona. 
In  conclusimi  come  il  papa  era  varilo,  ma  non  vo¬ 
leva  negoliar  ancora.  Et  del  partir  del  maestro  de 
caxa  del  papa  per  Spagna,  come  nunlio  del  papa.  Et 
sono  lettere  di  Zenoa,  di  ...  .  che  Andrea  Dorìa 
partirla  con  F  armala  de  galle  19  per  Spagna  a  dì 
25  del  presente,  et  che  certissimo  F  imperador  ve- 
gnirà  in  Italia,  et  bavera  50  galle.  Item,  come  era¬ 
no  lettere  da  Napoli,  di  2,  che  l’impresa  di  Mono- 


poli  va  difficile  et  se  leveriano,  havendo  zà  retrafe 
Farlellarie.  Item,  manda  una  cosa  a  stampa  mollo 
grande,  che  fa  el  principe  de  Orangies  come  viceré, 
et  perdona  a  tutti  i  regnicoli  etc.,  (la  qual,  polendo 
haverla,  io  la  meterò  qui  avanti).  Altre  parlicularilà 
scrive  come  difuse  dirò  qui  sotto.  Item,  esser  let¬ 
tere  da  Lion,  di  missier  Pomponio  Triulzi,  che 
F  imperador  è  rimasto  d’ acordo  con  il  re  di  Por¬ 
togallo  suo  cognato  di  darli  a  Cesare  ducati  350 
milin  etc.,  ut  in  litteris. 

Item,  sono  lettere  del  ditto  orator,  drizale  a  li 
Cai  di  X. 

Di  campo  da  Do  suol,  di  sier  Polo  Nani 
proveditor  generai,  di  11.  Come  beri  non  scrisse. 
Et  dimanda  danari,  fermenti  et  guastadori,  perchè 
quelli  de  Vicenza  dicono  è  compito  el  loro  tempo 
et  non  voleno  più  star,  non  hessendo  pagali.  Scrive 
nostri  haver  preso  25  cavalli  de  sacomani  de  ini- 

I 

mici.  Item,  el  conte  de  Caiazo  havia  la  febre.  Et 
manda  una  lettera  da  Lodi,  li  ha  scrilo  sier  Gabriel 
Venier  orator  nostro,  come  monsignor  di  San  Polo 
non  havea  passado  Po,  nè  voi  passar,  se  prima  non 
si  fa  el  consulto,  et  havia  mandato  li  cavalli  a  Vege- 
vano,  et  scritto  al  duca  provedi  alla  custodia  deNova- 
ra,  linde  soa  excellentia  mandava  uno  capitanio. 

Da  Doma,  di  9,  di  Zuan  Maria  da  la 
Porta  a  V  orator  del  duca  di  Urbin. 

Di  novo  haveme  qua  che,  per  aviso  da  Genua,  se 
intende  a  li  24  Aprii  esser  arrivalo  in  Barzelona  el 
gran  canzeliero  de  F  imperatore,  dove  di  certo  se 
expectava  la  persona  de  Sua  Maestà,  el  che  a  li  15 
de  questo  el  Doria  deve  partire  con  15  galìe  et  10 
navi,  non  aspeclando  altro  per  la  partita  sua  che 

ì  Farivata  del  maestro  di  casa  di  nostro  signore,  che 
partirà  di  qua  questa  sera  o  dimatina,  et  intendesi 
che  la  ditta  maestà  haveva  pur  ascoltalo  benigna¬ 
mente  F  homo  del  re  de  Inghilterra,  che  li  propo¬ 
neva  partili  sopra  la  pace,  et  pare  ancho  che’l  du¬ 
cila  de  Savoia  Se  pigli  cura  de  interporsi  a  questa 
pratica;  et  qual  F  è  detto  che  F  imperatore  mena 
seco  li  figlioli  del  Christianissimo.  Da  Napoli,  per 
lettere  di  6,  se  intende  che  F  impresa  de  Monopoli 
si  mostrava  a  li  imperiali  più  dura,  et  pensavano  di 
levare  Fobsidione.  Et  per  altre,  pur  de  Napoli,  se 
intendeva  el  numero  de  foratissimi  et  ribelli  essere 
in  più  lochi  tanto  mulliplicali  che  davano  la  bata- 
glia  a  le  terre  et  corevano  insino  apresso  Napoli. 
Nostro  signore  mostra  pur  ogni  dì  star  meglio,  non 
dà  però  ancor  audientia.  La  legatione  di  Perugia  fu 
deliberata  al  reverendissimo  Medici. 

Da  Zenoa,  di  8  di  questo,  in  mer calanti. 
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Come  missier  Andrea  Doria  havia  acordato  6  nave 
da  menar  con  lui  in  Spagna,  et  tagliato  el  stendardo 
di  restagno  d’  oro  con  l’ aquile  suso  sopra  la  galla 
capitarne,  qual  levarà  la  maestà  Cesarea  et  la  con- 
durà  in  Italia,  et  havea  vestiti  tulli  li  homeni  de 
ditta  galla  di  seda. 

210  Carolus  divina  f avente  dementici  de.  romano- 
rum  imperaior  semper  augustus,  rex  Ger¬ 
mania e,  Johanna  mater  et  idem  Carolus 
eius  filius  eadem  gratin  reges  Castelìae  A- 
ragonum,  utriusque  Sicihae,  Hicrusalem, 
Hungariae,  Dahnatiae,  Croati  acque. 

Philibertus  de  Chialon  Orango  Princeps  Ce- 
sareae  Maicstatis  in  Italia  capitaneus  ge¬ 
nerali  s  ac  in  pr aesenti  regno  vicerex  et 
locumtenens  generalis  eie. 

Sapendo  che  molli  subditi  di  questo  Regno  stan¬ 
no  con  li  animi  suspesi,  stimulati  da  la  propria 
conscienlia  di  essere  mancati  da  la  debita  (Ideila 
verso  Soa  Maestà  al  tempo  de  le  invasioni  facte  in 
questo  Regno  per  li  nemici  de  Soa  Maestà,  et  molli 
de  loro  vexati  per  diversi  comissari  di  Soa  Maestà, 
et  altri  per  timor  del  medesimo,  si  sono  absentati, 
overo  vano  latitando,  il  che  porta  grandissimo  au- 
gumenlo  a  li  damni  passati  de  la  guerra  et  de  la 
peste  che  sono  stali- nel  Regno,  el  non  po’  si  non  tur¬ 
bare  la  quiete  et  pacifico  vivere  del  Regno  quale 
surnmamente  desideramo;  et  volendo  demonstrare 
la  clemenlia  di  Soa  Maestà  quale  sempre  antepone 
il  comodo  publico  a  la  utilità  del  suo  fìsco,  et  la 
misericordia  al  rigore  de  la  iustilia,  havemo  con¬ 
cesso  et  ordinato,  et  per  la  presente  concedemo  el 
ordinamo,  il  presente  indulto  generale  con  il  quale 
absolvemo  et  liberamo  lutti  li  genlilhomeni,  citta¬ 
dini  et  populari  et  contadini,  et  ogni  alti  o  i  ogni  - 
colo,  quali  in  alcun  modo  ha  vesserò  comisso  crimine 
di  lesa  maestà  o  dato  aiuto  et  favore  ad  dicli  nemici 
con  portarli  o  mandarli  grassa  o  altre  cose  al  co¬ 
modo  loro,  overo  con  haver  tolto  l’ arme  in  mano 
in  le  proprie  terre,  ove  habitavano,  overo  con  esser 
stali  consenlienti  a  la  rivolta  et  dedilione  che  ha- 
vesserò  facla  diete  terre  o  per  qualunque  altro  mo¬ 
do,  pur  che  non  habino  servilo  a  li  nemici  per  capi- 
lanei  o  conductieri  fora  di  le  terre  dove  habitavano, 
overo  li  habino  servilo  in  esercire  offieii  fora  di  le 
terre  de  loro  habitatione,  impetrali  overo  habuli  da 
dicti  nemici,  perchè  non  intenderne  clic  questi  tali 
1  Piani  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  L. 
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transiscano  con  la  generai  remissione,  havendo  loro 
tanto  signalalamente  delinquilo,  et  excetuando  an¬ 
cora  tutti  li  pheudatari  del  Regno  et  tutti  quelli  che 
tengano  ragioni  o  beni  feudali  nel  Regno,  et  quelli 
che  haveano  offitio  da  Sua  Maestà,  quali  quanto  più 
erano  obligati  al  servii  io  de  Soa  Maestà,  tanto  più 
hanno  delinquilo  havendoli  deservilo,  overo  tessen¬ 
doli  mancato  al  tempo  del  bisogno.  Et  centra  (utii 
li  reservati  prelati  si  provederà  iuridicamenle  et  con 
li  termini  de  la  ragione  et  secondo  li  ordeni  del 
Regno,  come  conviene.  Et  concedemo  per  la  presen¬ 
te,  che  lutti  li  antedetti  comprehensi  nel  presente 
indulto  et  non  exceluati  possino  liberamente  et  se- 
curamenle  venir  ad  repalriar  in  le  case  loro,  et 
commorare,  stare,  andare  et  ritornare  al  piacere  210* 
loro,  et  senza  esser  più  processati  et  altramente  ve- 
xali  sotto  prelexto  de  ribellione,  et  si  dopo  la  felice 
victoria  (ussero  stati  con  nemici  et  a  li  servitù  loro, 
non  come  capitanei  ne  officiali  come  e  decto,  ma 
come  soldati,  overo  gente  transfuge  o  altrimenti,  el 
mandiamo  che  a  tutti  epsi  siano  restituiti  li  beni 
loro  non  alienati  overo  apprehensi  a  nome  de  la 
corte,  et  siano  cassati  et  aboliti  tulli  li  processi  el 
sententie,  quale  fusseno  faelì  et  pronuntiati  conila 
de  loro  per  diete  cause,  et  li  restituemo  a  le  patrie 
loro  et  a  li  pristini  honori  et  gradi  et  beni,  non  alie¬ 
nati  o  apprehensi  ut supra,  come  se  mai  fussero 
stati  processati  o  judicati.  Et  mandiamo  a  ciascuni 
gubernalori,  auditori,  comissari  et  qualunque  altri 
iurisdicenti,  ad  chi  speda,  che  non  li  molestino  in 
le  persone  nè  beni  loro,  non  alienati  o  apprehensi 
ut  supra ,  anzi  in  quelli  li  conservino  et  manten¬ 
gano,  et  senza  difficoltà  et  dimora  facciano  far  an¬ 
nullare  et  cassare  tutti  li  antedicti  processi  et  sen¬ 
tentie,  et  facciano  poenitus  observare  el  presente 
indulto,  per  quanto  hanno  cara  la  grafia  de  la  pre¬ 
fata  Cesarea  Maestà  et  nostra.  Con  questo  però,  che 
tutti  quelli  se  trovano  in  le  terre  occupate  per  ne¬ 
mici,  overo  a  li  servitù  soi,  overo  stanno  latitando  o 
se  sono  absentati  dal  Regno,  ritornino  a  le  case  loro 
et  compareno  et  facciano  copia  de  se  in  le  solite 
habitatione  et  si  presentino  a  li  offici,  aziò  se  habia 
nolitia  de  la  venuta  loro,  et  questo  in  termine  de 
20  giorni,  quanto  a  quelli  sono  nel  Regno,  et  30, 
quanto  a  quelli  sono  fora  del  Regno,  dopo  la  publi- 
catione  del  presente  indulto,  el  qual  se  farà  in  la 
provintia  ove  ciascuno  de  loro  soleva  habitat c.  LI 
quale  termine  passato  et  non  comparendo  loro,  se 
intenderanno  et  sarano  exclusi  dal  benehtio  di  epso, 
et  sarano  tenuti  el  (radati  come  veri  ribelli  et  pro¬ 
ditori  di  Soa  Maestà,  sicome  venendo  loro  per  fruir 
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de  la  clemenlia  de  Soa  Maestà,  sarano  ben  traodali 
et  admessi  come  se  mai  non  havessero  delinquilo. 

Datae  in  civitatc  Neopolis  die  XXIII 
Aprilis  1529. 


Piiilibertus  de  Chialox. 

Vidit  II.  Moronus  regens;  vidit  Loffredus 
regens ;  vidit  De  Colle  regens;  vidit  Al fonsus 
SancJies  gcneralis;  Loffredus  vice  prothonola- 
rius;  Hieronimus  locumtenens.  Dominus  vice- 
rex  et  locumtenens  gcneralis  mandavit  mila 
Bernardino  Marchirano.  In  curia  locumte- 
nentiae  quinto . Et  fuit  impressa. 

Die  13  mensis  Mali  1529. 


Scr  Nicolaus  Bernardo , 

Ser  Nicolaus  Venerio , 

Ser  Hironimus  Lauredano , 

Ser  Pandidphus  Mauroceno, 

Consili  arii. 

212')  A  dì  14,  la  malina.  Fo  lettere  di  campo,  da 
Bozuol,  di  12,  del prov editor  Nani.  Come  mon¬ 
signor  San  Polo  non  havia  passalo  Tesili,  volendo 

(1)  La  carta  211*  è  bianca. 
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far  prima  el  consulto,  el  qual  non  se  farà  se  non 
zonzeva  el  signor  duca  de  Urbino  capitanio  zeneral 
nostro,  qual  doveva  esser  de  lì  a  dì  ...  .  di  que¬ 
sto.  Item,  dimanda  danari  etc. 

Vene  1’ orator  de  Milan,  et  comunicoe  le  nove 
P  havea,  pregando  la  Signoria  nostra  li  volesse  dar 
li  5000  ducati  promessi  de  darli. 

Vene  1’  orator  di  Franza,  episcopo  di  Aurange, 
volendo  Irata  di  stara  200  fomento  per  Ravena, 
per  certi  soi  amici  ctc. 

La  terra,  di  peste,  uno,  cnxa  nova,  et  9  de  altro 
male. 

In  questa  malina,  sopra  la  pinza  de  San  Marco 
passò  cl  capitanio  Maffio  Cagnol  bergamasco,  capi¬ 
tanio  de  300  fanti  per  Traili,  qual  ha  fato  la  com¬ 
pagnia  assà  bella  et  armata  di  bergamaschi,  el  feno 
uno  bataglion  in  piaza,  poi  passono  per  corte  de 
palazo  et  andono  a  Lio,  dove  si  pageratio  el  imbar- 
eherano,  et  sono  alozali  a  Lio,  et  dieno  esser  pagali 
et  imbarchati  per  Trani. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta.  Et 
prima  fu  preso,  che  sier  Piero  Sanudo  di  sier  Zuan 
Baplista,  preso  a  Mestre  per  homicidio  et  altri  me¬ 
stali,  el  mandato  in  questa  terra,  sia  ben  preso,  et 
buia  el  Collegio  et  sia  spazà  per  questo  Conseio. 
Item ,  alcuni  altri  presi,  era  in  soa  compagnia,  parte 
presi  in  sagrado,  et  altri  non  hanno  colpa,  fono  re¬ 
lassali. 

Fu  poi  con  la  Zonta  preso  dar  la  trala  di  200 
sfera  di  fermento  ad  alcuni  di  Ravena,  a  requisition 
de  1’  orator  di  Franza. 

Fu  preso,  che  cussi  come  si  cava  a  pagar  el  ca- 
vedal  de  Monte  nuovo,  per  bolletini,  cussi  se  cavi  a 
pagar  li  prò,  atento  1’  oficial  a  la  camera  d’ìmpre- 
stidi  pagava  chi  voleva  et  chi  no. 

Fu  fato  quel  proveditor  a  li  boschi,  j usta  la  par¬ 
te  presa,  et  rimase  sier  Antonio  Juslinian  stato  l’al¬ 
tra  volta,  di  una  ballota  di  sier  Lunardo  Zantani,  et 
quelli  fono  tolti,  è  questi 

Electo  proveditor  sora  i  boschi  de  trivixana. 

Sier  Lunardo  Zantani  fo  a  la  camera  de  impre- 
stidi,  qu.  sier  Antonio. 

Sier  Zuan  Francesco  Sagredo  fo  proveditor  a 
Zervia,  qu.  sier  Piero. 

Sier  Filippo  Corner  el  cao  di  XL,  qu.  sier  Hiro- 
nimo. 

f  Sier  Antonio  Juslinian  è  di  la  Zonta,  qu,  sier 
Francesco  el  cavalier. 


Serenissimus  princeps  et  illustrissimum  domi- 
nium.  Animadverlente  quod  in  parte  nuper  capta  in 
excellentissimo  Senalu  super  subventione  pauperum 
mendicanlium  in  hac  ci  vitate  Veneliarum,  ubi  fit 
mentio  de  nonnulis  exequendis  a  venerabiiibus  ple- 
banis,  aliisque  viris  ecclesiasticis  et  religiosi  juri- 
sdictioni  reverendissimi  Palriarchae  nostri  subieclis, 
non  fuit  expressum  quod  lalis  execulio  illis  impo- 
neretur  et  mandaretur  per  ipsum  revercndissimum 
dominum  Patriarcham,  fanquam  eorum  caput  betie- 
merilum,  prout  opus  erat  et  conveniebat  proutque 
erat  et  est  inlenlionis  eiusdem  excellentissimi  Se- 
natus,  sed  fuit  omissum  tamen  ex  inad vertenlia  id- 
circo  jusfa  menlem  et  intentionem  predicli  excel¬ 
lentissimi  consilii,  requirunt  et  rogant  reverendis- 
simum  Patriarcham  praedictum  ut  velit  preeipere 
venerabiiibus  plebanis  coeterisque  ecclesiasticis  pre- 
dictis,  ut  quae  ad  ipsos  spectant  diligenler  exequi 
debeanl  de  contcntis  ut  in  parte  supradicta,  ut  opus 
illud  pium  pauperum  mendicanlium  sublendorum 
execulionem  suam  omnino  el  sine  aliqua  exceplione 
consequi  possit. 


325 


MDXX1X,  MAGGIO. 


326 


Sier  Hironiino  da  chà  da  Pexaro  è  di  la  Zonla, 
qu.  sier  Nicolò. 

Sier  Marco  Memo  fo  provedilor  sora  i  officii,  qu. 
sier  Andrea. 

Sier  Zuan  Bolani  fo  proveditor  sora  le  fabriche 
de  Padoa,  qu.  sier  Zuane. 

212*  Item,  fono  sopra  altre  parte  non  da  conto,  ni 
da  far  nota. 

Da  Milan  (sic)  di  sier  Gabriel  Venier  orator, 
vene  letere  di  ...  .  Come  era  zonto  de  li  il  si¬ 
gnor  Galeazo  Visconte,  vien  dal  campo  di  monsi¬ 
gnor  di  San  Polo,  qual  è  a  Vegevano,  et  ha  parlato 
al  signor  duca  dicendo  esser  in  campo  di  francesi 
da  fanti  5550  ben  in  ordine.  Et  che  San  Polo,  avanti 
passi  Texin,  voi  saper  quello  si  voi  far  zerca  andar 
sotto  Milan,  però  che  volendo  dar  la  bataglia  a 
Milan  è  contento  di  venir  sotto  Milan,  et  per  star  a 
l’asedio  non  li  par  di  perder  quel  tempo,  et  altre 
particularità. 

In  questa  matina  in  Collegio  fono  alditi  oratori 
di  Padoa,  di  Verona  et  di  Caslelbaldo,  quali  si 
dolseno  di  le  operatimi  fatte  per  sier  Velor  Diedo, 
fo  mandato  per  Collegio  proveditor  sul  Polesene, 
qual  ha  exeguito  per  quelli  di  Polesene  a  danno  di 
altri,  et  per  la  Signoria  fo  comesso  a  li  Savi  ad 
aldirli. 

A  di  15.  La  terra,  beri,  do  di  peste,  a  Castello, 
uno  novo  l’ altro  vechio,  et  20  di  altro  mal. 

Vene  1’  orator  del  duca  di  Urbin,  el  qual  parlò 
zerca  la  precedentia  con  l’orator  di  Manloa,  qual 
ha  torlo  a  volerlo  precieder  ;  et  parlato  assai  fu 
terminato,  per  manco  scandalo  che’I  non  venisse 
doman,  ni  etiarn  se  in vidaria  1’  orator  di  Mantoa. 

Vene  l’orator  di  Franza,  qual  voi  mandar  for¬ 
manti  a  Barleta,  et  voi  lettere  di  salvocondullo  over 
passo.  Item,  zerca  li  lanzichenech  3000  sono  in 
l’Apruzo,  1500  voriano  tornar  a  caxa  et  montar 
su  nostri  navilii,  havendo  salvocondulto,  et  passar  a 
Trieste,  li  altri  veriano  a  li  stipendi  di  la  liga.  Il 
Serenissimo  li  disse,  del  salvocondulto  hozi  si  trate- 
ria  la  cosa  nel  Conseio  di  X  ;  zerca  tuor  li  1500,  il 
primo  Pregadi  si  trateria  questo,  et  int  nderà  poi  la 
deliberation. 

Vene  l’orator  di  Milan,  solicìta  li  5000  ducati 
li  fo  promessi. 

Da  Monopoli  vene  lettere  di  sier  Zuan  Vi- 
turi  proveditor  generai,  di  2  di  questo ,  le  ul¬ 
time:  il  sumario  scriverò  di  sotto. 

Da  Frani,  di  sier  Zuan  Contarmi  prove¬ 


ditor  di  V  armala,  di  2.  Del  zonzer  di  4  bar¬ 
che  di  qui,  con  polvere  etc.  l’ha  spazà  a  Monopoli,  et 
con  orzi,  che  ha  posto  suso.  Item  provisto  a  Pu- 
lignan. 

Fo  ballota  in  Collegio  che  li  procuratori  di  San 
Marco  mostri  le  zoie  a  li  fioli  del  principe  di  Meiphe, 
et  fu  preso. 

Noto.  1!  reverendissimo  Cardinal  Pixani  zonse 
beri  sera  di  Roma,  a  hore  ...  di  notte,  con  poche 
persone,  alozò  a  casa  sua.  Voi  andar  a  star  a  Mu¬ 
rali,  in  chà  Lippomano,  et  poi  andarà  a  star  a  Pa¬ 
doa  nel  vescoado,  licei  l’habbi  renontiato  a  suo  ne* 
pote,  qual  è  di  età  di  anni  .... 

Copia  di  lettere  del  conte  di  Caia  sa  scritte 

ad  Aurelio  Vcrgerio  suo  secretano  in  Ve- 

netta,  date  al  campo  di  Pozzolo  a  di  11 

Maggio  1529. 

Hier  sera  nel  brunir  de  la  notte,  ritrovandosi 
un  sguizaro  imbriaco,  come  sapete  è  il  suo  solilo, 
senza  dir  parola  caziò  mano  a  la  sua  daga,  el  dete 
una  gran  corlellata  a  un  povero  italiano  che  gli  era 
vicino,  al  quale  parendo  molto  strano  vedendosi  fe¬ 
rire  fuor  di  proposito,  anche  egli  sfoderò  la  sua  et 
andò  conira  il  sguizaro,  ma  molti  altri  de  la  natione 
loro,  che  ivi  era  il  suo  quartiere,  vedendo  far  cu- 
stione  un  suo  compagno,  et  medemamente  ritro¬ 
vandosi  alcuni  italiani  lì,  ciascun  volse  aiutar  il  suo, 
di  modo  che  s’  atachò  una  grandissima  ciuffa.  Cosa 
certamente  per  minar  tutto  Io  exercito,  et  tanto  più 
che  quella  era  un’  hora  tanto  malissimo  comoda  a 
pigliar  remedio  in  zio,  quanto  dir  sia  possibile,  per¬ 
ciò  che  lutti  haveano  bevuto  ;  nondimeno  venen¬ 
domi  nuova  di  questo,  benché  già  havea  sentito  il 
romore  et  era  montalo  a  cavallo  per  veder  quello 
che  era,  non  manchai  andarvi  battendo,  dove  ritro¬ 
vai  che  il  colonello  del  signor  Malatesta  de  Arimino 
già  era  posto  in  bataglia  dubitando  de  sguizari.  Il 
che  vedendo,  non  havendo  rispecto  a  la  vita  mia,  de¬ 
siderando  de  ovviare  che  la  questione  non  andasse 
più  avanti,  io  mi  caziai  fra  1’  un  el  1’  altro,  che  vi 
dico  certo  che  molte  volle  ne  fui  pentito  esservi 
andato,  perché  molle  volte  da  una  banda  et  da  l’al¬ 
tra  mi  forno  passale  adesso  le  arme,  ma  Idio  volse 
che,  con  le  buone  parole  con  li  todeschi  et  minazie 
con  li  italiani,  acquietai  la  cosa,  che  non  fu  poco  per¬ 
ciò  che  già  erano  morti  cinque  o  sei  de  ditti  sgui¬ 
zari,  et  seli  vedendo  manti  gli  occhi,  non  so  com’eb¬ 
bero  pacienza.  Io  continuamente  exorlandoli  a  de- 
poner  le  arme,  et  prometendogli  farne  severa  di- 
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moslralione  conira  li  ila!iani,-con  grandissima  fa¬ 
tica,  come  vi  ho  detto,  gli  remediai.  Stamane,  a  causa 
che  un’altra  volta  habbiano  questa  buona  credenza 
in  me,  voglio  far  passar  per  le  piche  alcuni  fanti 
italiani,  che  per  altro  conto  meritano  mille  morte, 
et  farò  che  si  divulgherà  che  questa  justitia  non  è 
fatta  per  altra  causa  se  non  per  la  cuslione  de  beri, 
et  a  questo  modo  ogniun  rimari  sodisfato. 

Bel  campo  ditto ,  di  11 ,  del  suo  camelicr. 

Dopoi  pranso  sono  ritornati  sei  cavalli  de  li 
nostri,  quali  hier  sera  si  mandò  a  correre  a  Milano, 
et  nel  ritorno  suo  hanno  menati  forse  30  cavalli  de 
nemici,  fra  li  quali  ci  sono  un  par  de  muli  del  conte 
213*  Ludovico  Belzoioso  et  4  homini  armati,  che  tutti 
hanno  pigliati  ne!  giardino  di  Milano,  et  hanno  ha- 
vuti  nel  relirar  loro  forsi  20  arehibusieri  che  li  se¬ 
guitavano  per  levargli  il  bulino.  Vi  prometto  i  fanno 
miracoli  questi  soldati,  et  ogni  bora  sono  su  le 
porte  di  Milano,  di  modo  che  hormai  non  si  vede 
persona  de  nemici,  tanto  sono  spauriti.  Al  signor 
nostro,  da  poi  mangiato,  è  venuta  una  alteratone  di 
febre,  di  modo  che  si  è  un  po’ collegato,  nondimeno 
penso  non  sarà  altro.  Dimane  si  aspetta  qui  in 
campo  lo  illustrissimo  signor  duca  di  Urbino,  et  già 
si  è  lì  preparato  lo  suo  alogiameuto,  pur  non  si 
acerta  la  venula  sua.  Beri  arivorono  qui  con  noi 
1500  fanti  del  duca  de  Milano.  Penso,  zonto  sia  il 
signor  duca,  si  farà  qualche  cosa,  ne  si  starà  come 
stiamo. 

Lettera  del  conte  di  Caiaza ,  dal  campo  a  Pozolo 
a  dì  12  dito. 

Hessendomi  data  nolitia  che  la  scorta  de  nemici 
stamane  deve  sortir  de  Milano  et  andar  a  uno  certo 
loco  ivi  vicino,  questa  notte  io  mandai  una  parte 
dei  miei  cavalli,  con  il  capitanio  Pozzo  mio  locole- 
nenle,  a  causa  che  l’andasse  a  ricognoscerla,  di 
modo  che  arrivando  egli  dove  gli  ordinai,  non  la 
ritrovò,  ma  vedendo  che  la  cosa  non  era  andata 
come  si  pensava,  subito  partite  et  andò  a  un  luogo 
ditto  Sarono  dove  era  gran  quantità  di  vitualie  de 
nemici.  Per  i!  che  esso  con  tutti  quelli  cavalli  et 
alcuni  arehibusieri,  che  erano  seco,  smonlorno  a 
piedi,  et  per  forza  cntrorno  dentro  combalendo  con 
molla  gente  de  nemici  et  del  paese  che  erano  in 
fivor  loro,  et  pigliorno  assai  persone  per  pregione; 
ma  sapendo  che  la  inlentione  mia  è  che  non  si  mo¬ 
lestino  quelli  del  paese,  ancor  che  siano  tributari  de  j 


imperiali,  che  però  sono  centra  sua  voglia,  immanti¬ 
nente  li  liberorno,  ancor  che  haveano  legiptima 
causa  di  fargli  far  taglia,  havendo  loro  fatta  gran¬ 
dissima  difesa.  Olirà  di  questo,  havendo  il  prelato 
capitanio  nuova  che  la  scorta  de’  nemici  era  poco 
lontana  do  lì,  quale  veniva  per  levar  quella  vituaria, 

et  era . bande  de  fanti  et  una  del  cavallo, 

senza  dimora  alcuna  esso  gli  andò  incontra,  et 
tantosto  che  s’hebbe  ritrovala  cominciò  a  scaramu- 
zar  con  lei,  mutando  sempre  li  sui  cavalli  a  uscire, 
li  quali  continuamente  stero  in  bella  balaglia,  sem¬ 
pre  serali  insieme,  dubitando  di  qualche  nostra  im¬ 
boscata.  Ultimamente  li  nostri  pigliorono  circa  9 
o  10  fanti  spagnoli,  et  un  cavai  leggiero,  et  vedendo 
non  poter  far  altro  se  ne  sono  ritornati.  Porete 
questo  referir  al  Serenissimo,  et  dirli  che  se  questi 
home.ii  da  bene  sono  stali  in  guarnigione  in  bre-  214  | 
sciana,  che  certamente  hora  fanno  tal  opre  che  di¬ 
mostrano  haverle  meritate,  che  vi  prometto  che 
questa  è  stata  una  bella  fazione.  Lo  illustrissimo 
signor  duca  di  Urbino,  per  sue  lettere,  ha  dato  aviso 
al  carissimo  proveditor  che  dimane  deve  partir  da 
Godi,  et  venir  a  questo  exercito,  la  venuta  del  quale 
io  aspetto  con  summo  desiderio. 

Bel  ditto ,  date  et  haute  a  dì  13  ditto. 

Hier  sera,  avanti  che  cenasse,  mi  vene  nova  che 
forsi  da  100  sguizari  lutti  insieme  andavano  a  la 
volta  de  Adda,  dimandando  se  gli  era  passo  alcuno 
da  passar  olirà  il  ponte.  Un  gentilhomo  del  paese 
molto  mio  amico  intendendo  questo,  subito  me! 
vene  a  dire,  et  io  incontinente  non  manchai  di  an¬ 
dar  a  la  volta  de  loro,  mandando  in  più  luogi  de 
miei  gentilhomeni,  perciochè  non  vi  era  cerleza 
dove  dovessero  passare.  Ultimamente,  havendoli  un 
gran  pezo  cercati,  io  li  ritrovai  che  passavano 
l’aqua  a  guazzo  per  mezo  Rivolta.  Il  che  vedendo, 
me  li  fezi  avanti  et  di  modo  operai  et  con  miua- 
cie  et  con  buone  parole  che  ne  rilornorono  forse 
70,  quali  fezi  condor  fin  qui  presso  il  campo  non 
volendoli  far  mirare  per  hora,  dubitando  di  non 
metere  in  romore  le  gente.  Stamani  io  li  tarò 
venir,  et  farò  far  li  circuii  sccundo  il  costume  loro, 
facendoli  prima  jurare, et  dimandando  ragione  a  causa 
che  bavera  fallilo  sia  punito;  nondimeno  non  man- 
charò  di  far  opera  buona  et  aquietar  il  lutto.  Voi 
ne  potrete  ragionar  col  Serenissimo,  acadendovi,  in 
proposito  etc. 
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15')  Summario  di  una  lettera  da  Monopoli  di  sier 

Andrea  Oriti  governi  dor,  di  primo  Mago 

1529,  scrita  a  sier  Alvise  suo  fradelo. 

Come  il  zorno  di  San  Marco  inimici  ne  feceno 
una  bataria  con  12  pezi  di  artellaria  grossa,  la  qual 
durò  da  un’  hora  avanti  giorno  fino  a  21  bora,  non 
lassando  spalio  di  tempo,  salvo  tanto  che  poteano 
cargar,  eh’  è  stalo  miracolo  continuar  tanta  bataria, 
et  non  si  romper  niuno  pezo,  nel  qual  tempo  tiror- 
no  366  botte.  Et  nui  continuamente  in  gagliardo 
animo  in  defenderne  con  lenir  gente  nel  fosso  et 
di  dentro,  reparavemo,  et  havendo  carestia  di  fra¬ 
sche  per  far  li  repari,  hessendo  la  bataria  cosi  fre¬ 
quentata,  la  riparassemo  con  materni,  aspetando 
basalto  la  sera  over  la  matina  drielo.  Quali  ancor¬ 
ché  steseno  in  battaglia  tutto  quello  giorno  per  dar 
ditto  assalto,  temerono  più  la  morte  che  de  conquistar 
la  cita,  et  si  venivano,  per  li  fochi  arlifìciadi  che  ba¬ 
ve  va  mo  fatto  dentro,  et  molte  altre  preparalion,  et 
per  la  valorosi  là  di  queste  gente,  ne  romanivano  la 
più  gran  parte  di  loro.  I  retirorno  l’ artellaria  in 
drieto,  et  per  quanto  ne  dicono  alcuni  che  ogni  dì 
fugono  de  li  inimici,  come  el  marchese  del  Guasto 
ha  scritto  al  Conseio  di  Napoli,  che  li  mandino  più 
gran  numero  di  gente,  o  che  li  scrivano  quello  che 
lui  babbi  da  far  ;  più  sperano  se  debiuo  levar  per¬ 
chè  gran  socorso  di  genie  non  li  poi  venir,  el  ve¬ 
nendoli,  la  terra  è  redulta  di  sorte  che  non  li 
stimano  nulla,  et  venendoli  poco  soccorso  si  pre- 
valerano  a  levarsi  più  presto  che  in  combater  la 
cita,  la  qual  inimici  la  chiamano  un  novo  Rodi. 

Inimici,  dal  secondo  zorno  di  la  bataria  in  qua, 
par  che  tendano  con  far  alcune  trinzee  et  cavalieri 
da  un’ altra  banda  di  la  terra,  a  la  qual  nui,  ancor 
che  sia  forte  atendemo  magiormenle  a  fortificharla, 
et  inimici  non  fanno  cose  di  momento,  ma  a  iudicio 
di  ognuno  fanno  questo  lavorar  in  demon^lration 
che  non  stagino  qui  senza  qualche  ogelto  per  fino 
se  risolvano  il  levar  suo.  Heri  li  gionse  3  insegne 
di  spagnoli  in  socorso  loro,  quale  assendono  a  la 
summa  di  fanti  400.  Nui  per  democslrarli  che 
manco  li  exlimamo  che  prima,  li  havetno  fatto  in 
questa  notte  assaltar  fino  ne  le  sue  trinzee  a  due 
bande,  dove  stanno  a  guardia  li  spagnoli,  1’  una 
con  fanti  30,  l’ altra  con  120,  dove  che  in  tutti  dui 
lochi  ne  hanno  amazalo  de  loro  assai,  menatone 
presoni,  levatoli  archibusi,  cape,  zappe,  badili  in 
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quantità,  con  grandissima  sua  vergogna.  Et  mi  par 
tanto  i  siano  inviliti  che  cosa  niuna  non  potriano  215 
far,  et  al  proposito  li  nostri  sono  tanto  inanimati 
et  vagì  di  questa  gloria  de  resister  a  questi  sì  fa¬ 
mosi  soldati  inimici,  che  nulla,  par,  si  curano  nè  de 
denari  nè  de!  patir  che  fanno  del  viver.  Pur  hora 
ne  comìnzano  a  gionger  navilii  di  vino,  carne,  for¬ 
malo,  et  altre  vituarie,  che  spierò  da  qui  indrieto 
non  se  mancarà  cosa  alcuna,  per  longo  tempo  che 
potessemo  star  in  questo  assedio,  et  rimanendo  nui 
vinzitori  di  questa  impresa  magior  gloria  et  honor 
conquistaremo.  El  vien  de  lì  con  le  presente  un 
gentilhomo  del  signor  Camillo  Orsino  per  negociar 
con  la  Signoria  nostra  sul  modo  che  lui  ha  a  restar 
gubernatop  di  la  Puglia,  dimandando  ca\alli  et 
fanti  per  condutta  sua,  perchè,  non  potendo  per 
hora  haver  maggior  loco  di  quello  1’  ha,  li  sia  al¬ 
meno  cresciuto  di  gente,  di  che  lui  reslarà  sodi- 
statto.  Questo  si  ha  portato  in  questa  impresa  be¬ 
nissimo,  et  non  solum  con  la  persona,  ma  etiam 
ha  prestalo  qualche  rniaro  de  ducati  per  conservar 
questa  cita. 

Summario  di  lettere  da  Monopoli  di  si  et  Zuan  216 

Vituri  proveditor  generai ,  date  a  dì  30 

Aprii  1529,  ricevute  a  dì  ...  .  Mago. 

Le  ultime  mie  furono  de  28,  dapoi  haver  no¬ 
stre  di  13.  Lauda  molto  il  signor  Camillo  Orsini, 
hora  che  1’  è  a  dif  nsion  di  questa  terra ,  et  ha 
hauto  una  lettera  di  la  illustrissima  Signoria  per  la 
qual  lo  lauda  molto  cum  tutti  questi  capitani,  le 
qual  lettere  ho  comunicale  cum  il  prefato  signoi 
Camillo.  Etiam  per  il  suo  numio  ritornato  di  Vene- 
lia,  la  Signoria  li  ha  scritto,  et  li  ho  usato  molte 
parole,  el  qual  mi  ha  risposto  queste  formai  parole: 

«  Sono  molti  anni  che  servo  la  illustrissima  Signoria, 
et  tutti  quelli  che  mi  erano  inferiori,  et  che  manco 
hanno  servito  la  Signoria  che  mi,  mi  sono  andati 
avanti,  non  so  quello  debba  sperar,  hessendo  sta 
fatto  gubernator  generai  et  capitanio  di  le  fanlarie.  » 

10  li  risposi:  «  Vui  siale  gubernator  di  qui,  et  è  meglio 
esser  capo  de  anguella  che  coda  de  luza.  »  Et  che  Sua 
Signoria  dovesse  atender  a  servir  come  la  fa  che  non 

11  mancheria  quelli  gradi  che  la  desideia.  El  qual  mo¬ 
strò  rimaner  satisfatto,  dicendo  volei  manuar  uno 
de  li  sui  a  la  Signoria  nostra,  legno  per  farli  intender 
che  la  voi  far  quanto  quella  voi.  Scrive  ogni  poco 
di  forze  che  ne  accrescesseno  se  veoeria  gt  j  nel  issi  - 
ma  revolution  in  questo  Regno,  per  le  gran  stiusie 
che  questi  yspani  hanno  fatto.  El  manleuir  de  Mo¬ 
nopoli  ha  tenuto  occupato  et  tien  questo  exercito 


(1)  La  carta  214*  «  bianca. 
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de  qui,  cum  haver  dato  grandissimo  cor  a  fioren¬ 
tini,  et  far  star  el  papa  intertenulo  in  discoprirsi 
del  lutto  per  imperiali. 

Per  esser  de  qui  cresciuto  i!  numero  di  le 
gente  li  grani  ne  vengono  a  manco  ;  ho  expedito  el 
capitanio  del  golfo,  domino  Almorò  Morexini,  per 
Dalmatia  con  ordine  che’l  retegna  bona  summa  de 
orzi,  et  li  conducano  de  qui,  perchè  altramente  si 
faria  male;  de  vino  ne  haveremo  pochissimo,  di 
sorte  che  ’l  forzo  de  li  fanti  et  questi  di  la  terra 
beveno  aqua  ;  carne,  niente  ;  sichè  certo  general¬ 
mente  tutti  patimo. 

Li  inimici  da  do  giorni  in  qua  hanno  lassato  di 
lavorar  le  trinzee  arente  la  contrascarpa  a  la  ban¬ 
da  de  le  Pignate,  el  tamen  nui  lavoremo  nel 
fosso  con  400  homeni,  pensando  che  vogliano  venir 
sul  primo  desegno  de  voler  inlrar  nella  fossa,  et 
lavoremo  in  molli  altri  lochi,  et  li  inimici  hanno 
principialo  una  trinzea  che  vien  verso  la  porta  ve- 
chia,  ancor  che,  per  iuditio  del  illustrissimo  principe 
di  Melphe,  del  signor  Camillo  et  de  questi  altri  ca¬ 
pitani,  sono  per  coniongersi  cum  il  bastion  che  è 
per  mezo  il  bastion  ditto  de  la  porta  nova,  over 
216*  che  vogliano  far  un’  altra  battaria  a  la  porla  vechia, 
et  qui  si  havemo  etiam  a  reparar,  di  sorte  che  que¬ 
sti  signori  et  capitani  non  temono  ponto  dtd  campo 
inimico,  si  ben  li  venisse  soccorso  de  tutto  il  resto 
di  le  gente  yspane.  Ancor  che  spagnoli  habbino  le¬ 
vato  questa  voce  che  li  vien  soccorso,  per  quello  ne 
è  sta  referilo  da  qualche  uno  italian  che  ogni  giorno 
scampano  in  In  terra,  che  se  rasona  fra  inimici  di 
soccorso  et  etiam  di  levarsi,  et  che’l  marchese  del 
Guasto  aspetta  una  resoluìion  del  principe  de  Orati- 
ges  et  dal  conseio  di  Napoli.  Avegna  come  se  voglia, 
non  facemo  conto  alcuno. 

I)cl  ditto,  di  2  Ma  so  1520. 

Come  erano  zonte  4  barche  armate  con  la  pol¬ 
vere  grossa  barili  100,  et  barileti  de  polvere  so¬ 
lfi  20,  di  la  qual  ne  havemo  grandissimo  bisogno, 
el  ha  ricevuto  le  ballote  50  de  canon,  di  le  qual  ne 
havemo  de  quelle  de  li  inimici  più  di  300,  sichè  di 
queste  non  ne  bisognavamo,  ma  bisogna  ballote  di 
falconeti,  et  non  li  è  sta  mandalo  alcuna,  di  le  qual 
sono  sta  tratte  fin  questa  bora  più  di  1500,  et  il 
forzo  per  il  Campanie!,  el  qual  ha  fato  grandissimo 
danno  a  li  inimici,  sichè  voria  se  ne  mandasse  per 
barche  ballote  numero  40. 

Li  inimici  hanno  lassato  di  lavorar  la  trincea 
che  facevano  a  orlo  di  la  contrascarpa  del  fosso,  per 
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la  qual  lo  illustrissimo  principe  di  Melphe,  signor 
Camillo  et  io  dubitavemo  che  cum  tal  trinzea  non 
si  conduceseno  in  capo  de  la  contrascarpa  fino  a  la 
marina  per  intrar  nel  fosso,  per  volerse  impalronir 
di  quello,  el  a  questo  cum  zerca  400  guastatori  si 
lavora  cum  una  trinzea  per  voler  al  tutto  sostentar 
cheli  inimici  non  entrasseno  nel  fosso.  Non  obslanle 
che  da  3  zorni  in  qua  li  inimici  hanno  lassato  di  la¬ 
vorar,  tamen  nui  non  restemo  de  lavorar,  secondo 
la  deliberation  fatta  per  la  defension  del  fosso  ;  par 
che  inimici  lassato  la  impresa  di  continuar  la  trinzea 
sopraditta  hanno  fato  una  trinzea  a  la  banda  de  la 
porta  vechia,  la  qual  per  judilio  de  tutti  se  veleno 
conzotizer  cum  il  bastion,  che  è  a  quella  guarda  li 
italiani,  verso  Levante  et  la  porla  nuova.  Et  li  inimici 
hanno  fatto  uno  bastion  un  pezo  più  indietro  de  la 
trinzea,  per  mpzo  la  porla  vechia,  nel  qual  hanno 
messo  alcuni  pezi  de  canon,  cum  li  quali  hanno 
tirato  qualche  botta  al  Campanie!,  el  qual  non  cessa 
mai  de  tirar  cum  far  grandissimo  danno  a  li  inimici, 

Per  relation  di  tutti  quelli  che  scampano  da  essi  ini¬ 
mici,  è  amazalo  più  di  300  spagnoli  et  assaissin  e  217 
altre  gente.  A  li  30  del  passato  arivò  ne  lo  exercilo 
de  inimici  tre  bandiere  de  spagnoli,  che  erano  ne 
l’Abruzo,  in  lor  soccorso,  et,  per  molli  fugiti,  tutti  in 
conformità  ne  hanno  ditto  che  aspettano  cinque  al¬ 
tre  bandiere  del  coionello  de  Fabritio  Maramaldo 
de  italiani,  cum  fama  che  debbano  venir  etiam  de 
qui  li  lanzchenech. 

Nel  sopradillo  giorno  lo  illustrissimo  principe 
di  Melphe  et  il  signor  Camillo  et  io,  cum  questi 
capitani  di  miglior  intelelto,  il  gubernalor  Grifi,  el 
executor  Trivixan,  se  riducessemo  insieme  in  con¬ 
sulto  per  voler  assaltar  le  trinzee  con  guastatori,  et 
fu  deliberalo  di  assaltar  per  due  bande,  una  da  la 
banda  delle  Pignate,  che  ne  feno  la  battaria  cum  30 
homeni,  et  a  quella  banda  toccò  andar  a  Polo  An¬ 
tonio  da  Ferrara,  mior  de  li  capitanei  di  Barletta,  et 
dall’  altra  banda  de  la  trinzea  nova  che  fanno  per 
mezo  la  porta  vechia  toccò  a  Anzolo  Santo  Corso 
nostro  capitanio,  el  qual  andò  con  120  fanti  armati, 
et  sopra  le  arme  cusì  a  una  banda  come  a  1’  altra 
cum  le  camise  bianche  per  cognoscersi,  cum  segno 
a  lutti,  quando  sarano  al  ordine,  de  alcuni  tiri  de  ar¬ 
tigliane,  i  quali  forono  messi  a  segno  per  il  signor 
Camillo  a  bocca  de  la  trinzea.  Et  havuto  el  segno  li 
nostri  saltorno,  secondo  l’ordine  dato,  sì  da  una 
banda  come  de  1’  altra,  et  li  inimici  deteno  a  una 
arma  grosa  da  la  banda  de  Polo  Antonio  da  Ferara, 
che  è  la  banda  de  la  bataria,  per  esser  li  repari  et 
cavallicri  mollo  alti;  non  posseno  far  altro,  salvo 
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tenir  li  inimici  in  suspelo,  et  dal  canfo  di  Polo  An¬ 
tonio,  et  a  le  muraglie  se  tirava  di  archibusi,  et  fu 
morto  uno  de  quelli  de  Polo  Antonio.  Da  la  banda 
de  Angelo  Santo  virilmente  saltorno  ne  le  trinzee 
de  li  inimici ,  et  amazorono  alcuni  spagnoli  che 
erano  a  la  guarda  de  guastatori,  et  fu  amazato  molti 
guastatori,  et  per  li  nostri  fo  portato  molte  zape, 
badilli  et  rodelle  dentro  la  terra,  et  alcuni  de  li 
nostri  non  patì  danno  alcuno,  et  menomo  dui  spa¬ 
gnoli  presoni  feriti  di  mala  sorte,  et  benissimo  ve¬ 
stiti  ;  li  qual  examinati  per  lo  illustrissimo  principe 
di  Melphe,  signor  Camillo  et  io,  separatamente,  tutti 
doi  in  conformità  hanno  ditto  che  li  inimici  del 
tutto  hanno  lassalo  el  lavorar  da  la  banda  de  la 
calle  de  le  Pigliate,  dove  che  li  inimici  per  quella 
banda  judicavano  pigliar  questa  terra,  et  che  bora 
facevano  queste  trinzee  da  quest’ altra  banda,  et 
che  facevano  etiam  el  baslion  per  voler  bater  el 
campaniel,  el  qual  fa  grandissimo  danno  al  campo. 
Dimandati  che  voi  dir  che’l  marchese  dal  Guasto, 
habbiando  fatto  una  sì  gagliarda  bai  laria,  non  ne 
dete  la  battaglia,  ne  risposeno  che  non  parse  a 
sua  signoria  che  la  ballaria  se  potesse  sforzar, 
nome  cum  grandissima  mortalità  de  li  ispani,  et 
perso  che  1’  havesse  la  miglior  parte  de  la  gente 
che  l’havesse,  le  cose  de  questo  Regno  sariano  in 
pericolo;  et  che  subito  retirati  scrisse  al  principe  di 
Oranges  in  che  termine  era  restata  la  battaria,  et 
che  la  terra  è  fatta  forte  et  li  sono  venuti  grandis¬ 
simi  soccorsi,  cum  dimandar  ai  principe  quello  li 
par  che’l  fazi  ;  che  la  notte  retirò  learlellarie  indie¬ 
tro,  per  el  qual  retirar,  tutti  judicavano  che’l  campo 
si  levasse  de  la  impresa  et  che’l  marchese  non  se 
levarà  se  non  ha  ordine  del  principe  de  Auranges, 
el  fin  che  vien  ditto  ordine  da  una  via  o  a  l’ altra, 
el  marchese  del  Guasto  non  voi  restar  di  lavorar, 
perchè  s’el  non  lavorasse  parcria  che’l  non  volesse 
più  combaler  questa  terra.  Et  dimandato  a  li  ditti 
spagnoli  che  munitimi  li  sono  restate  habbiando 
fatto  sì  gran  batteria,  ne  risposeno  che  polev.  esser 
da  200  bote  de  canon  et  50  over  60  barili  di  pol¬ 
vere,  ma  che’l  marchese  ne  bavea  mandalo  a  luor 
a  Taranto,  et  che  se  diceva  che’l  voleva  far  un’altra 
baltaria  a  la  porla  vechia,  ma  prima  gillar  giù  el 
campaniel. 

Heri  da  malina,  che  fu  el  primo  de  l’instante, 
scampò  un  regazo  di  Parma,  el  qual  steva  con  un 
capiianio  spagnol,  el  qual  cum  alcuni  altri  capitami 
et  fanti  corseno  a  la  bocca  de  la  trinzea,  el  in  quello 
le  nostre  artellarie  treteno  una  botta,  et  amazorono 
dui  capitani,  uno  alphier  el  zerca  15  capitani  spa- 
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gnoli,  di  sorte  che  li  spagnoli  stanno  molto  sopra 
di  se,  vedendo  che  ogni  giorno  li  nostri  animosa¬ 
mente  li  assaltano  fina  ne  le  sue  forleze  de  le  trin¬ 
zee,  di  sorte  che  vedo  questi  spagnoli  sono  molto 
inviliti. 

Hozi  el  bastion  preditto  ha  tiralo  al  campaniel 
65  canonale,  et  non  li  ha  fatto  quella  ruina  che 
pensavano,  et  li  nostri  bombardieri  sempre  li 
hanno  corresposo  cum  li  dui  falconeti  che  sono 
sopra  ditto  campaniel.  Et  Zane  mio  servilor  volse 
andar  a  veder  sopra  ditto  campaniel,  vene  una  ar- 
lellaria  et  dette  in  la  campana,  et  la  ruppe  in  mille 
pezi,  el  de  quelli  pezi  fu  morto.  Che  Dio  li  perdoni. 

Hozi  li  inimici  non  hanno  tirato  al  campaniel 
salvo  7  over  8  botte,  et  non  hanno  lavorato  da  al¬ 
cuna  banda,  per  dubito  de  le  nostre  artellarie.  Ha- 
vemo  partito  tutta  questa  banda  de  qua  de  la  porta 
vechia, dove  pensemo  che  li  inimici  ne  vorano  com¬ 
baler  da  questa  banda,  a  tutti  li  capitanei  la  sua 
parte,  di  sorte  che  in  pochi  giorni  la  faremo  etiam 
fortissima  da  questa  banda,  come  habbiamo  fallo  da 
la  banda  de  la  calle  de  le  Pignate,  et  lutti  li  soldati  518 
el  fa  volentiera,  et  giorno  et  notte  lutti  li  capitanei 
dormono  et  mangiano  atomo  atomo  sopra  le  mu¬ 
raglie,  ogniuno  a  li  sui  loci,  che  è  come  si  fusse  in 
campagna,  sichè  io  non  mi  dubito  de  astuzie  de 
spagnoli  che  ne  possano  robar.  Et  se  non  fusse 
stata  la  galla  di  domino  Zuan  Batista  Justinian  et 
domino  Zuan  Francesco  Justinian  che  ogni  giorno 
vanno  per  frasche  a  Pulignano  per  li  repari,  certo 
havessemo  fatto  mal;  ma  sier  Sebastian  Salamoi)  è 
partito  conira  l’ ordine  mio  zà  più  di  20  giorni,  et 
non  so  dove  eh’  el  sia.  Hoggi  per  mala  sorte  del 
capitanio  Julio  da  Mazerala,  el  qual  era  de  li  capi¬ 
tani  del  signor  Renzo,  facendo  lavorar  dentro  li 
repari,  lui  era  dentro  a  un  fosso  che  era  impossi¬ 
bile  se  poi  dir  ch’el  potesse  esser  nociuto,  vene  uno 

arcobuso  da . et  deteli  in  la  testa  et  ama- 

zolo,  che  certo  è  stala  gran  perdita  perchè  era  de  li 
boni  homeni  che  fusse  qui. 

Da  poi  disnar  fo  Conscio  di  X  con  la  Zonta.  2J91) 

È  da  saper.  Questa  notte  piovete  assai  et  etiam 
hozi,  da  poi  disnar,  fo  gran  pioza. 

In  questo  Conseio  di  X  fono  sopra  le  cose  di  le 
zoie  fo  di  Simplicio  Rizo,  qual  dete  in  pegno  a  Par- 
zivescovo  Landò  di  Candia,  et  lui  arziepiscopo  parte 
ha  dato  a  sier  Antonio  di  Prioli  procuralo!*  dal 
Banco  et  parte  al  banco  di  zudei  eie. 

Et  posto  la  parte  di  luor  il  balasso  che  havia  il 

(1)  La  carta  218*  è  bianca. 
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Prioli  per  ducati  1400,  et  melerio  in  le  zoie  di  ] 

San  Marco,  et  sia  mandato  in  Candia  a  luor  tanti  . 

danari  di  le  intrade  del  ditto  arziepiscopo  Landò  , 
per  lo  amontar  ;  tieni  che  la  zoia  del  zudio  sia  li¬ 
berata  eie.,  et  ballota  do  volle  non  fu  presa. 

A  di  16.  Domenega.  Fo  il  sorno  di  le  Pen¬ 
tecoste.  La  note  piovete  assai,  et  cussi  la  malina, 
forte,  et  poi  cessò. 

El  Serenissimo,  vestilo  di  veludo  cremexin,  con 
li  oratori  Franza,  Anglia,  1’  altro  di  Pranza  Zuan 
Joachin,  Milan,  Fiorenza,  el  Ferara,  il  Legato  non 
vene  per  esser  in  padoana,  ni  quel  di  Urbin  et  quel 
di  Mantoa  perchè  non  se  ciedeno,  et  la  Signoria 
non  volse  niun  di  loro  venisse,  il  che  F  oralor  di 
Urbin  Fave  a  mal  ;  hor  non  era  alcun  procurator, 
et,  oltra  li  ordenarii,  solimi  12  zenlilhomeni,  tra  li 
qual  sier  Vetor  Morexini,  che  li  triumpln  non  é 
belli  si  non  è  il  malo.  Àldito  messa  si  reduse  il 

Collegio  con  li  capi  di  X. 

Bi  Vegevene  fo  lettere  di  sier  Francesco 
Contarmi  orator ,  di  12.  Come  monsignor  di 
San  Poio,  vedendo  il  desiderio  de  li  nostri  che  1 
passi  Texin,  havia  fatto  inviar  lezenle  sue  a  le  rive, 
et  ordinato  il  ponte  per  passar  poi  Texin,  et  si  allo¬ 
cherà  col  nostro  capitanio  zeneral  et  governador, 
per  terminar  la  impresa  se  dia  tuor. 

Da  poi  disnar  il  Serenissimo  con  la  Signoria  et 
parte  del  collegio,  et  zerca  1*2  zenlilhomeni  di  quelli 
fo  questa  matina  el  altri  mandati  a  invidar,  erano 
in  lutto  numero  .  .  .  ,  andoe  poi  vespero  con  li 
piati  a  visitar  il  reverendissimo  Cardinal  Pisani  a 
caxa  sua  a  Santa  Maria  Zubenigo,  el  qual  evenuto 
di  Roma,  va  vestito  di  paonazo  per  il  corollo  del 
padre  et  porta  barba.  Et  smontato  al  campo  ditto 
Cardinal  vene  eonlra  fin  a  la  porla,  et  andati  suso, 
stati  alquanto  a  rasonar  di  la  mala  compagnia  li  ha 
fatto  spagnoli  a  Napoli.  ^ 

Vene  poi  esso  Cardinal  a  compagnar  il  Sere¬ 
nissimo  fino  a  montar  ne  li  piali;  era  tre  procura¬ 
tori,  sier  Luca  Trun,  sier  Lorenzo  Pasquahgo,  et 

sier  Marco  da  Molili. 

*  Di  campo,  di  sier  Polo  Nani  proveditor 

generai,  di . fo  lettere  in  consonantia. 

Che  francesi  pasariano  Tesili,  et  che’l  capitanio 
zeneral  nostro  saria  lì  a  Pozuol,  bori  fo  a  dì  15,  et 
poi  zonlo  si  faria  il  consulto  con  monsignor  di 
San  Polo.  Sciive  che  la  compagnia  di  domino  Lo¬ 
dovico  da  Marlinengo,  alozata  in  bergamasca  a 
Roman,  havendo  esso  proveditor  scriloli  più  fiale 
venisse  al  campo,  la  qual  mai  ha  voluto  venir  imo 


par  se  sia  mulinata,  et  li  homeni  d’  arme  partirli 
et  andati  sul  brexan  a  truovar  li  altri  500  homeni 

d’  arme,  alozali  a . 

Di  Ingilterra,  vene  lettere  di  sier  Lodovico 
Faìier  orator  nostro,  per  la  via  di  Alema¬ 
gna,  di  22  Aprii.  Scrive  l’orator  del  re  di  Bohe¬ 
me/ stalo  a  quella  Maestà  per  haver  aiuto  conira 
turchi,  passò  poi  in  Scolia  et  è  ritornato  senza  ha¬ 
ver  alcun  aiuto.  Scrive,  hessendo  qui  uno  orator  de 
F  imperator  qual  voi  tornar  in  Franza,  questo  re 
ha  scrito  in  Franza  per  haver  salvoconduto,  et 
quella  maestà  ha  risposto  che  li  sia  dato  etiam  a 
lui  di  poter  far  ritornar  Foralor  suo  è  in  Spagna  in 

Franza,  che  ge  lo  concederà. 

In  questo  zorno  in  chiesia  di  San  Salvador  si 
tene  conclusimi  pubi  ice,  per  ....  Tinto  venelian 
maestro  in  theologia  et  philosophia.  | 

A  dì  17,  la  malina.  Vene  in  Collegio  F  orator  220 
di  Mantoa,  richiedendo  el  passo  de  stara  300  de 
fermento,  voi  trazer  de  Trento  et  condurlo  a  Man¬ 
toa,  perchè  a  Mantoa  vai  lire  17  el  staro,  et  il  Se¬ 
renissimo  li  disse  che  ’l  voleva  una  parte  restasse 
in  veronese. 

Vene  Foralor  de  Milan,  per  causa  de  certo  mer- 
cado  de  sali  fato  del  1528,  del  qual  el  duca  è  debi- 
tor  assai,  et  aldito  li  proveditori  al  sai  sopra  que¬ 
sta  materia,  terminorono  la  Signoria  con  il  Collegio 

In  questa  matina  fo  tralo  el  palio  a  Lio,  di  schio- 
po,  justa  el  solilo. 

La  terra,  de  peste,  beri  2,  caxe  nuove. 

Io  andai  a  Mazorbo  con  sier  Pandolfo  Morexini 
el  consier  et  alcuni  altri  nostri  parenti,  a  veder  ve¬ 
stir  tre  fie  pule  de  sier  Ferigo  Morexini  suo  fra- 
delio  et  mio  cuxin  nel  monaslerio  de  Santa  Catari¬ 
na,  le  qual  nome  Lodovica,  Catarina  et  Vitoria  ; 
etiam  fo  vestilo  altre  6  pule,  vidclicet  2  Badoere 
una  Quirina,  una  Zorza,  una  Baroza  et  una  Miclue- 
la,  che  fo  bellissimo  veder  le  cerimonie  come  tono 
.vestite,  et  io  vidi  tutto,  che  avanti  mai  ho  più  visto. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  ordinato  Conscio 
di  X  con  la  Zonta,  ma  Fhora  fu  larda,  et  non  tu 

fato  Conseio  di  X.  _ 

Da  Crema,  vene  una  lettera  di  sier  lihp- 
po  Trun  podestà  de  Bergamo,  et  vicepodestà  et 
capitanio ,  di  15.  Con  uno  reporlo  de  uno  frate 
partito  de  Milan,  qual  referisse  :  Antonio  da  Leva 
feva  forti fichar  li  bastioni  de  Milan,  el  che.se  di¬ 
ceva,  come  el  campo  li  andarà,  lui  vorà  levarsi  . 
con  le  zente  et  andar  a  Como,  et  altre  particularità, 
sicome  in  la  ditta  relation  appai’. 
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Di  sier  Dolo  Nani  proveditor  generai,  da 
Posuol,  di  15.  Del  zonzer  li,  con  grandissima  pio- 
za,  del  signor  duca  de  Urbi»,  contra  del  qual  andoe 
lui  proveditor  fino  a  Crema,  et  sarano  in  consulto 
con  San  Polo. 

Di  Franga,  di  sier  Sebastian  Justinian  el 
cava  Iter,  orator,  di  Ambosa,  a  dì  9  et  10.  Co- 
loquii  hauti  col  re  Christianissimo  zerca  la  sua  ve¬ 
nuta  in  Italia,  lo  qual  lo  menò  a  una  fenestra,  per 
rasonar  insieme,  dicendo  aspelar  la  risposta  da  Ve- 
nelia,  et  volendo  darli  quello  ha  richiesto,  vegnirà 
in  Italia,  et  farà  de  l’impossibile  possibele,  perchè 
el  voi  venzer,  et  non  esser  preso»  come  è  stato  una 
volta,  però  che  Cesare  vien  in  Italia  ;  et  li  disse  al¬ 
cuni  avisi  de  preparation  fate,  nave  con  biscoli  zon- 
te  a  Barzelona,  haverà  galle  "26,  de  le  qual  do  erano 
;20*  zonte,  el  600  homeni  da  remo  etc.  ltem,  disse  voria 
da  la  Signoria  30  galle  fosse  in  Ponente,  et .  .  . 


ltem,  per  l’ altra  de  10,  scrive  la  morte  di  sier 
Andrea  Navaier,  a  Bles,  a  dì  8  da  matina.  La  maestà 
del  re  se  ha  dolesto  molto,  et  voleva  farli  uno  so- 
lene  exequie.  Esso  orator  lo  lauda  assai,  et  è  stata 
grandissima  jactura  a  la  republica  nostra. 

Di  Zuan  Negro  secretorio,  da  Bles,  di  8, 


Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  terra  ferma, 
una  parte,  havendo  instato  l’ orator  del  re  Christia¬ 
nissimo,  etiam  quel  di  Fiorenza,  si  loi  a  li  stipendi  ! 
di  la  liga  lanzinech  1500,  che  sono  in  Apruzo. 

Fu  posto,  per  sier  Nicolò  Venier,  sier  Lunardo 
Emo  consieri,  Cai  di  XL,  sier  Luca  Trun  procura- 
tor,  atento  il  bisogno  del  danaro  per  le  grandissime 
spexe  occorre,  per  tanto  sia  preso  :  che  cadaun  del 
Collegio  nostro  sia  obligato,  sotto  pena  li  ducati 
500,  venir  con  le  sue  opinion  questa  settimana  al 
Conseio  in  tal  materia.  Fu  presa.  133,  13,  6. 

Fu  posto,  per  i  Savi,  havendo  fato  1’  operation 
hanno  fatto  le  zente  d’ arme  nostre  venule  del  cam¬ 
po,  nel  passar  di  Adda  sul  brexan,  et  domino  Lo¬ 
dovico  da  Martinengo  non  haver  voluto  di  Roman, 
dove  era  alozato,  obedir  a  mandati  del  governator 
et  proveditor  zeneral  nostro,  imo  haversi  mulinalo 
come  li  altri,  però  sia  preso:  che’I  prefalo  Lodovico 
da  Martinengo  sia  casso  da  li  stipendi  di  la  Signoria 
nostra,  et  cussi  la  sua  compagnia,  el  cinque  capi 
nominati  in  la  parte,  li  sia  fato  comandamento,  che 
sotto  pena  de  confiscalion  de  soi  beni  et  exiìio  per¬ 
petuo  di  terre  et  lochi  nostri  si  debano  fra  termine 
di  zorni  ....  venir  a  presentarsi  a  la  Signoria  j 
1  Viqrii  di  M.  Samuto  —  Tom.  L. 


nostra,  ltem,  di  le  loro  compagnie  sia  scrilo  al  ca- 
pitanio  zeneral  nostro,  che  le  debi  far  venir  al  cam¬ 
po,  et  quelli  sarà  stà  colpevoli  li  debi  punir,  cum 
altre  clausole,  come  il  sumario  scriverò  qui  avanti. 

Fu  presa.  Ave  :  116,  43,  16. 

Summario  di  la  parte  presa  hogi  in  Pregali,  221 
per  la  mutination  di  le  gente  d’arme  nostre 
fatta. 

Per  lettere  del  proveditor  zeneral  Nani,  di  cam¬ 
po,  et  di  rectori  di  Brexa,  questo  Conseio  ha  inteso 
la  mutination  di  le  gente  d’arme,  non  volendo  pas¬ 
sar  Adda  et  esser  redute  nel  brexan,  allogiando 
tutte  unite,  et  domino  Ludovico  Martinengo  ductor 
nostro,  qual  non  si  ha  voluto  levar  per  comanda¬ 
mento  fatoli  per  il  governador  nostro  a  venir  in 
campo  con  la  compagnia,  imo  esser  venuto  sul 
brexan  et  miralo  ne  la  munilion  et  coniuralion  de 
li  altri,  però  sia  preso,  che  ’1  dilto  Lodovico  Marti¬ 
nengo  sia  privo  et  casso  di  nostri  stipendi,  et  sia 
scritto  a  li  rectori  di  Brexa,  che  a  tutti  quelli  di  la 
soa  compagnia,  citadini  over  habilanti  ne  le  terre 
et  lochi  nostri,  fra  termine  de  zorni  3  se  deba  levar 
de  li  alzamenti  dove  i  sono,  et  andar  a  le  case  loro, 
dandosi  in  nota  a  li  rectori  dove  anderano,  et  11 
stagino  come  privati,  nè  vadi  a  stipendio  alcun  sen¬ 
za  licentia  de  la  Signoria  nostra,  sotto  pena  de  per¬ 
petuo  bando  de  tulle  terre  et  lochi  nostri,  et  confi¬ 
scalion  di  loro  beni,  ltem,  sia  scritto  al  signor 
capitanio  zeneral  nostro,  zoè  al  proveditor  zeneral, 
che  digi  al  ditto  capitanio  che  soa  excellentia  fazi 
levar  de!  brexan  le  zente  d’  arme,  et  vadino  a  lo 
exercito,  et  non  venendo  cadino  in  pena  de  rebe- 
lion  et  confiscalion  de  loro  beni  et  perpetuo  exilio 
de  tutte  terre  et  lochi  nostri,  ltem,  li  6  infrascripti 
zoè  Joso  da  Poiana,  Bastianello  Baxeio  da  Noventa, 

Roso  da  Romanengo,  Francesco  da  Brexa,  Lodo- 
vico  da  la  Mola  et  Hironimo  da  Lonigo,  li  sia  fatto 
comandamento,  che  immediate  debano  venir  a  la 
presentia  de  la  Signoria  nostra,  sotto  la  medesima 
pena.  Tutti  li  altri  homeni  d’arme,  il  capitanio  ze¬ 
neral  fazi  inquisitimi  de  principal  autori  de  la  suble- 
vation,  se  ben  fosseno  de  condulieri,  i  qual  da  soa 
excellentia  siano  puniti  et  castigali  come  meritano, 
et  privarli  de  li  stipendi  nostri,  et  a  lutti  li  altri  sia 
fatta  la  risegna,  et  a  li  boni  soldati  et  pratici  li  sia 
dato  danari.  Ave  la  ditta  parte  :  116  de  si,  43  de 
no,  16  non  sinceri. 
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Copia  di  una  ietterà  di  Zuavi  Negro  segreta¬ 
rio  era  di  V  orator  Navaier,  da  Bles,  a  dì 

8  Mazo  1529 ,  scritta  a  so  padre. 

A  di  do  de  l’ instante,  de  Ambosa,  scrissi  la 
grave  et  pestifera  malatia  del  mio  clarissimo  ora¬ 
tore.  flora  per  darvi  sì  mala  nova  non  so  con  che 
modo  dover  cominciar  a  nararvela,  hessendo  io  sì 
aflitto  et  carico  de  passione  et  cordoglio  ;  pur  me 
221*  sforzare  far  sì  che  1’  afanno  eh’  io  ho  et  le  lacrime, 
che  a  ogni  canto  mi  soprabondano  per  tal  causa, 
non  me  desturbino  anco  de  dirvi  quello  ocore.  La 
malatia  di  questo  povero  gentilhomo  comenzù  a  li 
23  del  passato,  qual  subito  fu  conosciuta  da  li  me¬ 
dici  che  era  peslilenliale,  et  1’  octavo  giorno  li  de- 
tero  fuori  le  petechie,  et  a  poco  a  poco  andò  sì  pejo- 
rando,  et  la  virtù  et  ardor  naturai  andò  mancando, 
che  questa  malina  passò  da  questa  vita  nel  far  del 
giorno.  Perdita  invero  grandissima  a  quei  excellen- 
lissimo  Stato  de  si  degna  et  rara  persona.  El  qual  è 
sta  atteso  et  governato  in  questa  sua  malatia,  nè 
li  è  mancato  cosa  alcuna,  et  a  vedersi  noi  altri  lo 
cognosceresti,  perchè  siamo  mezi  morti  -et  afflili  et 
lassi  per  le  stente  et  fatiche  grandissime  patite  in 
atender  a  soa  signoria,  el  per  il  non  dormire,  po¬ 
sponendo  ogni  pericolo  da  canto,  ancor  che  ’l  mal 
fusse  contagioso,  curandosi  più  de  poter  salvar  una 
sì  exeelente  persona,  che  mal  alcuno  nel  qual  pos- 
samo  noi  altri  incorer.  De  continuo  habiamo  hauto 
in  casa  due  excellentissimi  medici  del  re  Christia- 
nissimo,  uno  italiano  1’  altro  francese,  i  qual  quanti 
remedi  si  pono  imaginare  al  mondo  hanno  fatto  in 
quel  misero  corpo,  nè  mai  hanno  pensalo  in  altro 
che  in  trovar  modi  et  mezi  per  i  quali  potessero 
salvar  un  tanto  bene  che  nasceva  da  la  vita  de  sì 
preclarissimo  gentilhomo.  Ma  da  poi  che  così  ha 
piaciuto  al  summo  Creatore,  bisogna  haver  pacien- 
lia  el  tolerar  il  lutto  al  meglio  se  pò.  È  morto  da 
lenissimo  christiano,  hessendo  confessalo  el  comu¬ 
nicato  stando  nel  suo  bon  inlelecto,  et  ubato,  el  mi 
morite  in  brazo.  Suo  fratello  missier  Piero  si  parte 
el  fa  condur  el  corpo  con  lui  a  Venetia,  per  haver 
cussi  lui  ordinato,  lo  rimango  qui  di  ordine  del 
clarissimo  orator  Jusliniano. 


222  Fu  posto,  per  sicr  Lunardo  Emo,  el  consier,  che 
el  sia  mandato  al  governo  de  Ravcna  el  conte  Mer¬ 
curio,  qual  è  in  questa  terra  al  presente,  con  la  sua 
compagnia,  in  loco  de  domino  Thomaso  di  Costanzo 
clic  fu  preso  de  mandar.  Et  in  questa  opinion  in- 


trò  el  resto  di  Consieri,  el  a  P  incontro  li  Savi  del 
Conseio  et  Terraferma  messeno  star  sul  preso  de 
mandar  Thomaso  de  Costanzo. 

El  parlò  primo  sier  Lunardo  Emo,  dicendo  sc¬ 
ino  inganadi,  et  volemo  perder  Ravena,  el  che  que¬ 
sto  Costanzo  non  ha  pratica,  ma  è  cugnado  de  mis¬ 
sier  Francesco  Donado  el  cavalier  savio  del  conseio, 
et  però  li  Savi  mette  la  parte,  et  lui  non  stima  altro 
che  il  ben  de  la  terra  et  fé  un  rengon  grandissimo. 

Et  li  rispose  sier  Zuan  Contarmi  savio  a  terra 
ferma,  dicendo  che  ’l  conte  Mercurio  è  impotente, 
et  non  si  poi  exercilar,  laudando  il  Costanzo,  el  che 
è  bon  star  sul  preso,  con  altre  parole.  Andò  le 
parte  :  15  non  sincere,  28  di  no,  33  di  Savi,  85  di 
Consieri.  Et  questa  fu  presa,  videlicet  de  una  bal¬ 
lota. 

Fu  posto,  per  i  Savi  del  Conseio,  Terra  ferma  et 
Ordeni,  che  ’l  sia  scritto  a  sier  Zuan  Alvise  Navaier 
sindico  in  Cypro,  qual  vien  in  Candia  a  aindicar,  che 
nel  ritorno  suo  debi  andar  a  sindichar  Napoli  di 
Romania,  Zefalonia,  Zante  et  Corfù,  in  li  qual  lochi 
non  stagi  iri  tutto  più  de  3  mexi,  se  intende  con  el 
salario  de  ducali  150  al  mexe,  come  li  fo  limitato, 
et  veda  li  conti  di  quelle  Camere  ut  in  parte.  Ave  : 
141,24,  4. 

Da  Fiorenza,  fo  lettere  di  sier  Carlo  Ca¬ 
pello  orator,  di  11 . 

A  dì  18,  marti ,  terza  vizilia  de  Pasqua. 
La  terra,  beri,  niun  di  peste,  et  15  di  altro  mal.  Et 
a  sier  Nicolò  Tiepolo  el  dotor,  è  del  Conseio  di  X, 
è  venuto  le  petechie,  adeo  li  soi  veneno  in  Collegio 
ad  haver  una  lettera  di  la  Signoria  per  far  venir  in 
questa  terra  maistro  . . .  ( Hironimo )  di  Augubio, 
leze  in  medicina  a  Padoa,  et  cussi  fu  fatta  che  ’l  ve¬ 
nisse  in  questa  terra  immediate. 

Vene  in  Collegio  il  reverendissimo  Cardinal  Pi- 
xani,  con  li  piati  che  l’andò  a  levar,  vestito  cimi 
manto  paonazo  da  coroto  et  bareta  di  scaldato,  et 
un  poco  di  barba,  acompagnato  da  prelati,  primo 
domino  Marco  Grimani  patriarca  de  Aquileia,  el 
Podacataro  arziepiscopo  di  Nicosia,  el  Pexaro  epi¬ 
scopo  di  Baffo,  el  Borgasio  episcopo  de  Limissò,  el 
Trevixan  episcopo  de  Liesna  .  .  .  .  ,  episcopo  .... 
el  Foscari  episcopo  de  Torzello,  el  Barbarigo  pri¬ 
mocerio  de  San  Marco,  el  cavalier  di  Garzoni  et 
altri  prelati  assai.  Poi  erano  parenti  :  sier  Lorenzo 
Justinian  procurator,  sier  Antonio  di  Prioli  procu* 
rator,  sier  Zuan  Pixani  procurator  et  altri,  (ulti 
però  in  negro,  per  il  corollo  di  sier  Alvise  Pixani 
procurator  suo  padre.  El  Serenissimo,  vestito  da- 
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maschili  cremexin  di  varo,  con  il  Collegio  li  vene 
contra  fino  a  li  piedi  de  la  scala  de  pierà,  dove  se 
cavò  la  barella,  et  fallo  le  acoglienlie,  poslo  di  sora, 
andono  in  Collegio,  dove  sentali  tulli,  usò  alcune 
parole,  el  demum  rilornò  indriedo,  acompagnalo 
pur  dal  Serenissimo  fino . . 

Noto.  Ditto  Cardinal  l’altro  zorno  disse  al  Se¬ 
renissimo  esser  stato  prexon  a  Napoli  mexi  .  .  .  . 
et  zorni  .  .  .  . ,  et  mallratado  in  castel  novo,  talo¬ 
ra  steva  8  zorni  senza  rnanzar  pan  et  de  inverno 
senza  fuogo,  in  loco  picolo,  el  il  Cardinal  Triulzi  in 
uno  altro  locho  li  vicino,  et  quando  si  voleano  par¬ 
lar  bisognava  haver  testimoni,  siché  spagnoli  li  ha 
fato  cali  va  vita.  Poi  liberali  vene  a  Roma  non  ben 
sano  per  li  desaslri  patiti  :  et  di  Roma,  che  feva 
100  milia  anime  la  descrition,  non  vi  sono  15  milia. 
Disse  el  formenlo  valeva  a  Roma  el  rugio  scudi 


Veneno,  prima  venisse  el  Cardinal,  in  Collegio  li 
oratori  di  Franza,  videlicet  lo  episcopo  el  Zuan 
Joachin,  per  comunicar  alcune  lettere  haute  di  Fran¬ 
za,  et  Io  episcopo  disse  :  <r  poi  che  ’1  Cardinal  vieti  a 
visitar  vostra  signoria,  lassaremo  per  questa  malina 
et  torneremo  domati.  » 

223  Da  poi  disnar,  fo  Gran  Conseio.  Non  fu  el  Se¬ 
renissimo,  vicedoxe  sìer  Nicolò  Bernardo,  et  eramo 
pochi  a  Conseio.  Fu  fatto  capitanio  a  Bergamo,  sier 
Zuan  Dolfin  fo  avogador  di  Cornuti,  qu.  sier  Lo¬ 
renzo,  et  altre  voxe. 

Fu  posto  per  li  Consieri,  dar  licentia  a  sier  Zuan 
Piero  Bembo  podestà  et  capitanio  de  Sazil,  che  per 
zorni  15  possi  venir  in  questa  terra,  lassando  in 
loco  suo  sier  Alexandro  Barbo  qu.  sier  Faustin  suo 
cugnado.  Fu  presa.  Ave:  280,  80,  2. 

Di  campo,  da  Posaci,  di  sier  Polo  Nani 
proveditor  generai,  et  di  sier  Francesco  Conta- 
rini  orator  a  monsignor  di  San  Polo,  fo  let¬ 
tere.  Di  quello  rechiedeva  San  Polo,  vìdelicet  pol¬ 
vere,  guastadori,  arlellarie  eie. 

Noto.  Questa  matina  in  più  chiesic  el  liozi  poi 
el  venir  del  Conseio,  uno  heremila  vestito  di  sacco, 
scalzo  et  senza  niente  in  testa,  con  una  bachela  di 
legno  con  la  croce  in  cima  pur  di  legno,  di  età  de 
anni  .  .  .  .  ,  de  nation  perosino,  da  Torre,  mia  20 

di  Perosa,  nome . ,  venuto  novamente  in 

questa  terra,  montato  su  la  pierà  del  bando,  exor- 
lava  tulli  a  penitentia  et  al  ben  far,  dicendo:  «  è  data 
la  senlentia,  Dio  voi  renovar  el  mondo,  Venetia 
amendati  !  El  turco  è  partito  a  mina  de  chrisliani  et 


passarà  Parete!  fate  penitentia!  »  Con  altre  parole;  et 
molti  stavano  atenti  chi  fosse.  Questo  non  voi  da¬ 
nari,  solum  el  viver,  fa  cruda  vita,  et  se  baie  nel 
pedo  con  piere  de  marmo  grosse,  come  fé  San  Hi- 
ronimo.  Se  li  vieti  dato  qualche  bezo  da  alcun,  Io 
tuoi  et  lo  dà  a  poveri;  va  dicendo:  «  fate  ben  ai  po- 
vereti,  la  roba  ci  sarà  et  vui  non  sareti.  j> 

A  dì  19.  La  terra,  heri,  de  peste  3,  do  in  caxe  223 
vechie  et  una  nuova,  et  15  di  altro  mal. 

Vene  in  Collegio  P  orator  de  Milan,  et  monslrò 
una  lettera  inlercepta  de  uno  spaglio],  di  Zenoa, 
di  8,  scrive  a  Milan,  Antonio  da  Leva,  che  Andrea 
Doria  havia  hauto  ordine  da  P  irnperador  che’l  non 
si  partisse  fino  non  havesse  altro  ordine  da  lui. 

Vene  el  conte  Mercurio  Bua  condulier  nostro, 
deputato  andar  a  Ravena,  el  qual  senta  apresso  el 
Serenissimo,  et  li  fo  ditto  la  deliberatici)  del  Sena¬ 
to,  el  qual  disse  audacia  in  ogni  lnocho,  e  in  India 
mazor  el  India  minor,  et  disse  che  la  sua  compa¬ 
gnia  non  era  da  levarla  del  campo  per  adesso,  ma 
certi  pochi  de  soi  zentilhomeni,  et  cussi  fo  ordinato 
le  lettere. 

Veneno  li  oratori  di  Franza,  et  ditoli  la  delibe¬ 
ratici!  del  Senato,  di  pagar  per  terzo  li  1500  lanzi- 
necb,  è  in  PApruzo,  che  fono  con  Lutrech,  di  qual 
è  uno  homo  in  questa  terra  ;  et  ordinato  le  lettere 
a  Zuan  Dolfin  rasonalo,  è  a  Urbin  over  Pexaro  con 
li  danari  fo  manda  per  far  fanti,  che  pagi  per  il  no¬ 
stro  terzo  fin  numero  500.  Item,  ordina  far  li  sai  - 
vicondulti  a  li  altri  lanzinech  sono  li  et  voleno  pas¬ 
sar  a  Trieste  per  mar,  overo  venir  per  terra,  per 
tornar  a  caxa. 

Vene  sier  Piero  Bernardo  qu.  sier  Ilironimo,  al 
qual  fo  dimanda  imprestedo  per  il  Serenissimo:  lui 
disse  molte  cose,  a  la  fin  concluse  haver  sagramenlo 
de  non  prestar  mai  danaro  a  la  Signoria,  el  si  parti 
con  non  poca  mormora tion  del  Collegio. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta, 
per  la  cosa  dii  balaso  havia  sier  Antonio  di  Prioli 
procurator,  et  quel  del  bancho  di  Iiebrei,  fo  di  Sim¬ 
plicio  Rizo,  posto  in  le  zoie  ;  et  poslo  la  parte  di  darli 
li  danari  a  li  ditti  et  lenir  le  zoie,  et  non  fu  presa. 
Item,  prima,  di  haver  li  danari  de  l’int rade  di  Gar¬ 
zi  vescovo  de  Cardia  Landò,  che  la  Signoria  disbor¬ 
sa,  et  etiam  non  fo  presa. 

Item,  fu  preso  che  sier  Antonio  Justinian,  fo 
eleto  per  questo  Conseio  sora  i  boschi,  et  li  è  sta 
balolà  questa  matina  ducali  480  in  Collegio,  possi 
etiam  veder  li  boschi  de  la  Meduna. 

Da  poi  licenlià  la  Zonta,  restò  il  Conseio  di  X 
semplice,  et  preseno  di  relenir  alcuni  ..... 
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224  Da  Lodi,  dì  sier  Gabriel  Venier  orator, 
di  17,  fo  lettere.  Zerca  le  occorrenlie  presente,  et 
che  monsignor  di  San  Polo  voi  luor  l’ impresa  de 
Milan,  et  al  tre  particularilà. 

Da  Vcgevene,  di  sier  Francesco  Contarmi 
orator,  di  15.  Come  monsignor  di  San  Polo  non 
passa  Texin  per  non  haver  le  zente  a  ordine  che  ’1 
doveria,  et  aspeta  haver  danari:  voi  far  il  consulto 
con  il  capitanio  zeneral  etc. 

Fo  lelo  una  depositimi  de  uno  bergamasco,  tolta 
per  li  Cai  di  X,  partì  a  dì  9  di  Zenoa:  come  era  ad 
ordine  15  galle  del  Doria,  el  qual  non  partirla  sen¬ 
za  ordine  novo  de  l’ imperador,  et  che  ne  voleva 
far  7  bastarde.  Item,  che  di  la  venuta  de  l’ impe¬ 
rador  in  Italia  se  parlava  variamente,  et  si  metteva 
pegni  1’  un  cimi  1’  altro.  Item,  che  zenoesi  haveano 
fatto  rumarle  mure  de  Saona  et  spiana  li  fossi,  et 
che  diceano,  se  ’1  re  di  Pranza  havesse  Zenoa  faria 
questo  medemo. 

In  questa  malina,  in  Rialto,  fo  chiama  per  ddi- 
beration  del  Conseio  di  X,  uno  Hironimo  tellaruol, 
qual  fo  con  sier  Piero  Sanudo,  et  trasse  di  man  un 
inalfator  da  li  officiali  a  Mestre,  che  ’1  si  vengi  a 
presentar  etc. 

Fo  squarta,  poi  vespero,  li  tre  maltatori  asaltono 
uno  garzon  su  uno  burchio  di  legne  et  lo  buio  in 
aqua,  preso  in  Quaranlia  di  squartarli,  et  prima 
menati  sopra  una  piala  per  canal  grande  et  per 
terra,  poi  conduti  a  San  Marco. 

Gionse  la  galla  soracornilo  sier  Francesco  Bon- 
dimier  in  questa  terra  hozi,  la  qual  era  in  Istria,  ve¬ 
nuto  a  cambiar  la  galìa,  et  la  zurma  si  adopererà 
sopra  la  galla  quinquereme.  Etiam  fo  fatto  coman¬ 
damento  a  tutti  li  bardiamoli  de  li  trageti  vadino  a 
1’  Arsenal,  di  quali  voleno  tuor  uno  numero  et  .  . 

224*  Zonse  uno  bregantin,  spazado  per  sier  Hironi- 
mo  Querini  rector  a  la  Cania,  venuto  in  zorni  27, 
zerca  la  election  dii  soracornilo,  atento  li  reclori  di 
Padoa  (sic)  non  voleno  obedir  le  parte  di  Pregadi. 

Ilozi  in  Quaranlia  criminal  fo  cxpcdilo  sier  Mar¬ 
co  Antonio  Arimondo  qu.  sier  Zuane,  preso  di  rcte- 
nir,  el  si  apreseutò,  per  haver  batudo  certa  fetnina; 
lo  menò  sier  Mariti  Juslinian  avogador,  li  rispose 
sier  Alvise  Badoer.  Preso  il  procieder,  fo  condanà 
che  ’l  sia  privo  del  Mazor  Conseio  per  mexi  4. 

A  dì  20,  fo  San  Bernardin.  Li  offici  non 
sentano,  ma  le  botege  sono  aperte,  el  li  drapieri 
non,  et  si  soleva  vardar;  per  tante  feste  state  et  la 
carestia  del  viver,  li  artesani  voleno  lavorar. 

LI  per  esser  1’  anniversario  de  la  creatimi  del 


Serenissimo,  qual  ha  compilo  anni  G  nel  dogado, 
beri  mandò  per  li  comandadori  a  invidar  quelli  de 
Pregadi  venisseno  questa  mattina,  et  cossi  sua  se¬ 
renità,  vestita  di  veludo  crcmexin,  vene  a  la  messa 
in  chiesia,  con  li  oratori  Papa,  Franza,  Anglia,  Mi¬ 
lan,  Fiorenza  et  Ferara,  lo  episcopo  Pexaro  di  Baf¬ 
fo.  Era  con  li  Consieri  tre  procuratori,  sier  Jacomo 
Soranzo,  sier  Lorenzo  Pasqualigo  et  sier  Francesco 
Mozenigo,  è  solilo  a  venir  in  veludo  negro,  et  offra 
li  censori  erano  4G  zenlilhomeni,  fra  li  qual  el  mato 
di  triunfi  sier  Velor  Morexini  non  mancha,  et  sier 
Stefano  Memo  amicissimo  del  doxe,  et  uno  novo, 
sier  Bernardo  Donado  è  provedilor  al  sai,  in  raso 
cremexin. 

Da  poi  messa,  il  Collegio  si  reduse  con  la  Si¬ 
gnoria  el  F  orator  di  Milan  con  li  proveditori  al 
Sai,  per  li  mercadi  del  sai. 

Di  campo,  da  Pozuol,  di  17  et  18,  del  prò- 
veditor  zeneral  Nani.  Come,  in  quella  reatina,  lo 
illustrissimo  duca  de  Urbin,  el  signor  Jannes  gu- 
bernator  zeneral,  esso  provedilor,  con  altri  capi 
partivano  per  andar  ad  abocharsi  con  monsignor 
di  San  Polo  a  Santo  Anzolo,  overo  ....  et  sarà 
il  signor  Galeazo  Visconte,  qual  era  a  Lodi  dal  duca 
di  Milan  :  hanno  lassa  al  governo  di  F  exercifo  el 
signor  conte  di  Caiaza  capitanio  de  le  fantarie. 

Da  Zervia,  di  sier  Francesco  da  chà  Tata -  225 
pierà  provedilor,  fo  lettere.  Zerca  provision  aca¬ 
de  a  quella  terra,  et  voria  far  cavarli  fossi  :  elha  auto 
aviso  a  Cesena  si  feva  fanti  a  nome  del  papa. 

La  terra  di  peste,  beri,  uno  eaxo  .  .  .  .  ,  et  di 
altro  mal  .... 

Da  poi  disnar,  fo  Gran  Conseio,  fato  hozi  perchè 
domenega  non  sarà,  perchè  il  Serenissime  andarà 
con  li  piati  a  veder  vogar  la  galla  quinqueremes,  la 
qual  doman  se  caverà  di  F  Arsenal,  capitanio  sier 
Alvise  Sagredo  patron  a  P  Arsenal,  armiraio  Vetor 
Fausto,  qual  è  stà  inventor  di  quella,  et  andarà  a 
Chioza,  demnm  userauo  a  vogarla  le  zurme,  el  do- 
meuega  venirà  vogando  per  mar  ;  el  perchè  non 
potrà  esser  Gran  Conseio,  hozi  è  stà  fatto. 

In  questa  matina  messeno  bancho  do  galle,  sier 
Lorenzo  Sanudo  di  sier  Zuanne  et  sier  Antonio 
Barbarigo  qu.  sier  Gabriel. 

Da  poi  disnar,  fo  Gran  Conseio,  fossemo  pochi, 
zerca  1200.  Fato  capitanio  a  Padoa,  sier  Priamo  da' 

Leze  el  cao  di  X  qu.  sier  Andrea,  et  altre  voxe,  et 
tutte  passono. 

Et  nota.  Sier  Costantin  Zorzi  zenero  di  sier  Agu- 
slin  da  Mula,  qual  si  feva  ditto  Mula  luor  a  Padoa, 
vene  a  Conseio  che  è  anni  4  che  più  non  è  venuto. 
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Da  Constantinopoli ,  di  sìer  Piero  Zen  ora- 
ior  et  vicebayìo ,  di  20  Aprii ,  vene  lettere ,  qual 
fo  lete  in  camera  del  Serenissimo  con  i  Savii. 
Scrive  che’l  magnifico  Imbraim  bassa,  justa  l’ordine 
dato,  havia  doto  el  stendardo  al  biiarbeì  de  la  Gre¬ 
cia  ....  bassa,  qual  fo  governador  al  Cayro,  bel¬ 
lissimo  homo,  el  qua!  era  partido,  et  prima  Im¬ 
braim  fatto  uno  bellissimo  pasto  fuora  de  la  terra. 
La  scorta  se  dice  partirà  per  tutto  el  mexe,  tamen 
lui  tien  partirà  a  la  prima  selimana  de  Mazo  :  sichè 
P  impresa  va  verso  P  Hongaria. 
ì'j*  A  dì  21,  la  malina.  El  Serenissimo  havendo 
invidato  quelli  fo  heri,  non  era  alcun  procurator, 
con  soa  Serenità  in  chiesia,  di  quali  parte  ne  sono 
oltra  li  ordenari  numero  31,  con  tre  piati,  vestito 
de  veludo  cremexin  de  varo,  andoe  a  messa  a  San¬ 
to  Iob  et  San  Bernardino,  la  qual  fo  dila  granfia  et 
selene,  et  tornò  molto  tardi.  Et  smontato,  li  do  ora¬ 
tori  Ferara  et  Manloa  li  fono  a  richieder  le  frate  di 
biave  da  Trento  etc.  Il  Serenissimo  disse  bisognava 
tratar  questo  et  haver  iicenlia  con  el  Conseio  di  X 
con  la  Zonta. 

In  questa  matina,  la  galla  quinquereme  trata  di 
P  Arsenal  con  li  homeni  de  trageli,  capitanio  sier 
Alvise  Sagredo  patron  a  P  Arsenal  per  condurla  a 
Chioza,  andò  voltizando.  La  terra,  de  peste  3,  in  caxe 
vecbie,  tutti  in  una  casa,  et  12  de  altro  mal. 

In  questa  matina,  e!  romito  del  qual  ho  scritto 
de  sopra,  vene  sul  lardi,  poi  compito  le  messe,  in 
chiesia  de  San  Marco,  basando  la  terra,  dicendo  le 
soe  solite  parole,  che  se  fazi  penitentia,  poi  andò  su 
la  pierà  del  bando,  fece  el  simile,  et  se  balele  sul 
pedo  de  una  pierà  de  marmoro  era  li,  molto  gros¬ 
sa,  più  volte  ;  cosa  meravigliosa  a  tutti. 

Da  poi  disnar,  fo  Collegio  de  Savi,  et  vene  let¬ 
tere  di  campo  del  proveditor  Nani.  Del  consulto 
fatto,  come  dirò  di  sotto. 

Da  Roma ,  di  sier  Gasparo  Contarmi  ora- 
tor,  di  là  fin  17.  Come  erano  lettere  di  8  et  10, 
da  Napoli.  Hanno  del  campo  byspano  sotto  Mono- 
poli,  come  el  marchese  del  Guasto  havia  la  febre, 
el  le  arlellarie  erano  retirate,  et  se  leniva,  lo  exer- 
cito  se  leveria  de  la  impresa.  Item ,  come  hanno  di 
Zenoa  lettere  di  8,  zerca  la  venula  de  l’imperador 
I  in  Italia. 

El  P  orator  nostro  non  era  stato  a  visitatimi  del 
papa,  qual  slava  bene,  ma  non  negotiava  ancora. 
Soa  santità  li  havia  dillo,  se  l’imperador  non  veniva 
in  Italia  che  lui  voleva  andar  in  Spagna  a  veder  di 
(rotar  la  paxc  universa!,  aziò  lutti  lo  conossa  lui 
desiderar  come  bon  pastor  la  se  fazi. 
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Item,  esser  lettere  de  Alemagna,  che  la  dieta  a 
Spira  era  risolta,  et  fato  do  capitoli,  videlicet  che 
la  messa  se  dicesse,  come  se  fa  al  presente,  chi  al 
modo  romano  et  chi  a  la  lutheriana,  fino  si  facesse 
una  dieta  imperiai.  L’altro,  hanno  promesso  dar  20 
milia  fanti  pagati  contra  c!  turco,  a  re  Ferandino,  et 
che  se  parlava  molto  de  la  venuta  del  turco  in  Hon¬ 
garia.  Item ,  scrive  come  fi  in  Roma,  havendo  vo-  226 
luto  el  papa  far  incantar  over  cresser  certi  dalii,  el 
popolo  era  sullevalo,  et  seguito  certi  rumori  per 
causa  che  ’l  voleva  cresser  li  dadi  de  le  vicluarie 
ducati  ....  et . 


Da  Lodi,  dì  sier  Gabriel  Venier  orator, 
di  ...  .  Come  era  venuto  uno  dal  duca  a  dirli 
come  era  stà  terminato  nel  consulto  fallo  con  mon¬ 
signor  de  San  Polo  de  luor  la  impresa  de  Mila n, 
el  francesi  passeranno  Texin. 

Da  campo  de  Sant’  Anzolo,  di  sier  Polo 
Nani  proveditor  zeneral,  di  19.  Del  consulto 
fato  a  Belzoioso  con  monsignor  de  San  Polo,  el 
sumario  de  le  qual  lettere  noterò  più  avanti. 

Noto.  In  questo  zorno,  a  hore  zerca  22  la  galla 
quinquereme  ussita  de  l’Àrsenal,  carga  de  arlellarie 
aziò  V  habi  el  suo  peso,  con  una  colubrina  de  ...  . 
a  prova,  capitanio  sier  Alvise  Sagredo  patron  a 
1’  Arsenal,  armiraio  l’ autor  di  essa  Vetor  Fausto, 
comito  .  .  .  ,  et  con  la  zurma  .  .  .  ,  si  levò  de 
dove  l’era  sorta,  con  la  coperta  di  la  galla  de  sier 
Agustin  da  Mula  fo  proveditor  in  arrnada,  e  con  li 
nobeli,  et  vene  vogando  fino  a  Santo  Antonio,  dove 
io  era  et  la  vidi  vogar  tutti  a  un  tempo  et  ben,  per 
quanto  si  potè  veder,  et  saludato  tre  volte  Santo 
Antonio,  justa  el  consueto,  la  voltò  et  ritornò  a 
segonda  de  aqua  el  de  vento  mollo  velocemente,  et 
andò  a  San  Zorzi  Mazor,  et  saludò  etiam  lì  et  per 
mezo  San  Marco. 

Da  Roma,  vidi  lettere,  dì  Zuan  Maria  da  226* 
la  Porta,  dì  17,  scritte  a  V  orator  del  duca  di 
TJrbin  in  questa  forma  :  Rispondendo  a  vostre 
che  la  venula  di  Cesare  in  Italia  se  vada  refredan- 
do,  qua  se  va  rescaldando  ogni  bora  più,  nondime¬ 
no  de  la  venuta  sua  assai  difficilmente  se  crede.  Le 
cose  del  Regno  passano  con  poca  satisfazion  de  fi 
imperiali,  che  si  sono  alquanto  scostati  da  Monopoli, 
et  il  marchese  del  Guasto  se  ha  fatto  portar  amalato 
di  febre  in  Napoli.  El  numero  de  fi  focalissili  è 
mullipiicalo  tanto  che  ’l  colonello  del  conte  Piero 
Maria  de  Rossi  è  sforzato  andar  in  Napoli.  Nostro 
Signore  mostra  ogni  di  star  meglio,  ma  per  ancora 
non  dà  audienza,  et  ragiona  voler  andar  a  Civita- 
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castellana,  il  che  si  pensa  sia  per  liberarsi  dai  fastidi 
de  la  udienza. 

In  questo  meze,  a  dì  .  .  .  .  ,  si  serò  una  com¬ 
pagnia  di  zoveni  zenlilhomeni  numero  ....  chia¬ 
mati  Floridi ,  i  quali  voleno  levar  la  calza  ....  et 
andono  a  li  capi  di  X  per  haver  licenlia,  li  quali  son 
questi  : 

Sier  Marco  Foscolo  qu.  sier  Zaccaria, 

Sier  Fanlin  Querini  qu.  sier  Zuanne, 

Sier  Zuan  da  Leze  di  sier  Priamo, 

Sier  Jacomo  Gusoni,  qu.  sier  Vicenzo, 

Sier  Zuan  Francesco  Dolfin  qu.  sier  Alvise, 

Sier  Francesco  Mozenigo  di  sier  Lazaro, 

Sier  Andrea  Duodo  di  sier  Francesco, 

Sier  Aguslin  Nani  di  sier  Polo, 

Sier  Antonio  Erizo  qu.  sier  Sebastian, 

Sier  Andrea  Marzello  di  sier  Hironimo, 

Sier  Antonio  Marzello  qu.  sier  Zuan  Francesco, 

Sier  Antonio  Marzello  di  sier  Hironimo,  qu.  sier 

Antonio, 

Sier  Francesco  Emo  di  sier  Leonardo, 

Sier  Marco  Bolani  qu.  sier  Alvise. 

Item ,  é  sta  serada  un’altra  compagnia  pu  r  de 
zoveni,  la  qual  si  chiamerà  ....  et  ...  . 

Sier  Alexandro  Grilli  qu.  sier  Alexandro, 

Sier  Polo  Trun  di  sier  Santo, 

Sier  Michiel  Malipiero  di  sier  Gasparo, 

Sier  Piero  Morexini  di  sier  Zuan  Francesco, 

Sier  Zaearia  Gabriel  di  sier  Marco, 

Sier  Francesco  Soranzo  qu.  sier  Alvise, 

Sier  Francesco  Zustignan  qu.  sier  Antonio  dolor, 
Sier  Hironimo  Coniarmi  di  sier  Nadalin, 

Sier  Lunardo  da  Pexaro  qu.  sier  Antonio, 

Sier  Bernardin  Viluri  di  sier  Mutio, 

Sier  Zunri  Alvise  Badoer  di  sier  Piero, 

Sier  Beneto  Zulian  qu.  sier  Hironimo, 

Si?r  Piero  Capello  di  sier  Filippo, 

Sier  Zuan  Donado  di  sier  Bernardo, 

Sier  Nicolò  Venier  di  sier  Aguslin, 

Sier  Lorenzo  Loredan. 

A  dì  22 ,  la  mattina.  Fo  lettere  di  Monopoli 
di  sier  Zuan  Vi  turi  pro  vedi  tor  sonerai,  di  4 
fin  13  Muso.  Il  summario  scriverò  di  sotto. 

D a  Frani ,  di  sier  Zuan  Contarmi  prove- 
ditor  de  V  armada,  di  ...  .  Come  era  venuto  a 
Barleta  dal  signor  Renzo,  qual  era  indisposto,  per 
haver  vicluarie,  et  haute  200  stara  de  fermento  et 


10  cara  de  vin  et  10  mazi,  le  qual  cose  1’  ha  expe- 
dite  a  Monopoli.  Item,  scrive  ditto  signor  Renzo 
come  locotenente  del  Christianissimo  re  nel  Regno 

11  ha  donato  uno  loco  in  Puia,  sul  Monte  de  l’An- 
zolo,  chiamalo  Rhodo,  et  ordinatoli  la  patente,  il 
che  ha  acetato,  tamen  se  cussi  piacerà  a  la  illustris¬ 
sima  Signoria.  Scrive  che  ditto  castello  è  a  marina, 
fa  200  fuogi,  dove  è  assà  legnami,  i  qual  se  potrà 
operar  a  beneficio  de  l’Arsenal  ;  et  manda  la  pa¬ 
tente  li  ha  fatto  de  questo  ditto  signor  Renzo. 

Vene  1’  oralor  de  Milan,  con  l’aviso  de  la  reso- 
lulion  falla,  de  fuor  l’ impresa  de  Milan,  per  il  che 
prega  la  Signoria  dogi  al  suo  signor  duca  li  ducali 
5000  promessi  darli.  Il  Serenissimo  disse  si  vederia. 

Veneno  li  oratori  de  Franza,  Io  episcopo  de  Au- 
ranges  et  Zuan  Joachin. 

Da  poi  disnar,  to  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  fin 
bore  24,  in  materia  secreta,  che  nulla  rolseno  dir. 

Item ,  fono  sopra  certa  cosa  di  una  nave  di  sier 
Zuan  Dolfin  savio  a  terra  ferma,  la  qual  fo  retenuta 
con  fermenti  in  Cipro,  a  farlo  pagar  etc.,  et  nulla 
fu  preso. 

Da  Barleta ,  fo  lettere  di  sier  Zuan  Conta¬ 
rmi  proveditor  de  V  armada,  di  17.  Come  et 
signor  Renzo  steva  meglio.  Et  esser  zonto  quel  fran¬ 
cese  con  danari  al  signor  Renzo,  et  sier  Zorzi  Die- 
do  capitanio  de  le  barche,  el  qual  .  .  .  . ,  et  la  soa 
galla  era  passa  avanti  et  andata  a  Traili.  Scrive  se 
partirà  de  lì  per  andar  a  Traili  et  montar  su  la  ga¬ 
lla  et  andar  a  Monopoli.  Item,  manda  una  lettera 
de  sier  Jacomo  Marzello  patron  de  la  fusla,  che 
scrive  la  presa  de  Lanzan,  qual  etiam  el  ditto  sier 
Jacomo  scrive  a  la  Signoria. 

Come  de  ordine  de  l’ illustrissimo  signor  Renzo  307 
el  signor  ( Federico )  Caraffa,  havendo  intelhgenlia 
che  a  Lanzan  erano  150  homeni  d’arme  de  inimici,  a 
di  14  se  partì  da  Traili  con  la  galeola  et  la  soa  fu¬ 
sla  et  barche  ....  con  zerca  1000  fanti,  et  a  dì 
15  zonto  a  Lanzan  introno  con  le  scale  in  la  terra 
la  matina  per  tempo,  et  preseno  50  homeni  d’arme 
con  bellissimi  cavalli,  li  quali  sono  de  quelli  era  de 
monsignor  de  Lautrech,  et  li  altri  100  ussiti  per 
una  porta  fo  svalisati  da  queli  del  paese,  sichè  è 
stata  una  bella  vitoria;  et  tolseno  de  Lanzan  .... 
havendo  lassa  200  fanti  per  guarda  de  la  terra,  si 
erano  partiti  et  venuti  a  Bestice  ut  in  littcns. 

In  questo  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  fu  preso 
far,  per  il  Conseio  de  Pregadi,  per  elelion  de  la 
banca  el  4  man  de  eleclion  uno  castelan  a  Ravena, 
in  luogo  de  sier  Zuan  Tiepolo  con  el  salario  1’  ha, 
che  è  ducati  ....  al  mexe  per  spexe. 
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Item,  fono  sopra  certa  materia  secreta,  inter¬ 
venendo  certe  parole  ditte  in  Collegio  per  1’  orator 
del  marchexe  di  Manloa,  venuto  de  Spagna. 

Noto.  In  questa  malina,  sier  Gasparo  Malipiero, 
sier  Jacomo  Soranzo  procurator,  sier  Aguslin  da 
Mula,  electi  sora  i  debitori  de  la  Signoria  nostra,  se 
reduseno  a  Rialto,  dove  era  le  Raxon  nuove,  et 
principiono  a  sentar,  ma  nulla  sarà. 

Summario  et  copia  di  lettere,  di  sier  Zuan  Vi- 
turi  proveditor  generai ,  da  Monopoli ,  la 
prima  di  4  Mazo  1529,  ricevute  a  dì  22 
ditto. 

Da  poi  le  ultime  mie,  di  2,  li  inimici  hanno  la¬ 
vorato  pochissimo  ne  la  lor  trinzea  a  la  volta  de  la 
porta  vechia  per  coniongerse  cum  el  baslion  de  li 
italiani  che  é  verso  levante  a  la  volta  de  la  porta 
nuova.  Per  molti  fugili  è,  che  ogni  hora  ne  lugono 
italiani  et  stanno  malcontenti,  et  etiam  francesi  che 
sono  de  le  reliquie  de  monsignor  de  Laulrech.  Tutti 
in  conformità  dicono  che  ’1  vulgo  de  lo  exercito 
inimico  parla  de  retirarse,  et  dicono  aspetar  li  lanz- 
chenech  de  l’Abruzo  in  soccorso,  et  che  hanno  poca 
munition,  et,  per  alcuni  venuti  hozi,  me  hanno  ditto 
che  Taranto  nè  Brandizo  non  hanno  voluto  dare 
monition  al  marchexe  del  Guasto,  dicendo  che  li 
bisogna  per  loro,  et  che  ’l  marchese  mostra  stare 
molto  de  mala  voglia. 

Ileri  sera  al  tardo  et  hozi  Io  illustre  principe 
de  Melphe  me  fece  intender  che  le  sue  gente  have- 
vano  finito  el  grano,  el  qual  haveva  portato  per  10 
zorni  da  Barletta,  et  era  necessario  che  io  prove¬ 
desse,  perchè  loro  non  havendo  pan  nè  vino  nè 
danari,  se  dubitava  de  qualche  mutinamento;  li  ri¬ 
sposi,  presente  el  signor  Camillo,  che  de  quello  po¬ 
che  nui  havemo,  era  per  partir  equamente  sì  cum 
li  soi  soldati  come  cum  li  nostri,  et  che  havemo 
tormenti  per  giorni  14,  et  deputai  la  metà  per  sua 
signoria,  el  resto  per  li  nostri  soldati  el  homeni  de 
la  terra  et  guastatori.  Ho  scritto,  per  do  man  de 
lettere,  al  proveditor  de  l’ armala  Conlarini  et  al 
gubernator  Soranzo  de  Traili,  ne  voi  mandar  de 
qui  bona  summa  de  tormenti,  etiam  el  signor  prin¬ 
cipe  ha  scritto  al  signor  Renzo,  sichè  spero  ha- 
verne  la  provision  in  tempo.  Sichè  tutte  le  gente,  è 
qui,  sono  malcontente  per  non  haver  li  pagamenti 
et  cum  streteza  de  vituarie.  Vedendo  inimici  voler 
procieder  a  la  obsidion  de  questa  terra,  queste 
gente  de  qui  dormeno  a  le  murogie  et  lì  mangiano 


et  beveno,  et  sono  state  pacienle.  Spero  diman  sarà 
de  qui  la  provision  di  tormenti  da  Traili  et  Barlela, 
el  aspelamo  di  hora  in  hora  li  danari  da  Venelia,  et 
il  signor  Camillo  voi  scudi  1300  prestatomi,  però 
bisogna  haver  una  bona  summa.  Scrila  fin  qui,  è 
giolito  domino  Zuan  Justinian  sopracomito,  da  Tra- 
ni,  con  piastre  10  di  piombo  et  150  lumeni  di  for- 
mento,  con  aviso  che  ’l  governador  di  Traili  me  ne 
manda  di  altri,  et  il  signor  principe  di  Melphe  ha 
lettere  che’l  signor  Renzo  haveva  cargato  una  quan¬ 
tità  di  grani  per  queste  gente,  sichè  spero  tutto 
passerà  bene.  Ho  hauto  lettere  del  signor  Renzo, 
qual  desidera  qualche  galla  stia  a  queste  bande,  per 
far  qualche  fazione;  tamen,  per  lettere  di  la  Signo¬ 
ria,  voi  le  galle  vadi  a  Corfù,  et  si  servirano  de  le 
barche  che  manderano.  El  havendo  mandato  do 
barche  dite  a  far  fassine,  mai  hanno  voluto  venir  a  258* 
la  terra,  per  esser  venuto  un  bregatilin  di  Brandizo 
de  li  inimici  per  obviar  ne  la  notte,  con  alcune  altre 
fregale  che  hanno  in  pallan,  in  tragetar  le  nostre 
fregate  con  le  fassine.  El  io  mando  il  gubernator 
di  la  terra  Grifi  a  la  galla  Justiniana  et  Grimana  a 
dirli  dovesseno  andar  a  la  bocha  del  paltan  per 
gitar  a  fondi  el  ditto  breganlin,  le  qual,  per  sorte, 
ussl  fora  et  intrò  in  una  calle  arente  el  baslion  che 
batte  il  nostro  porlo:  sichè  bisogna  la  Signoria  de¬ 
puti  el  capitanio  del  golfo  cum  due  galle  et  la  ga- 
liota  Marzella  a  star  a  queste  bande,  volendo  levar 
il  proveditor  di  l’armada  Conlarini  di  qui  et  man¬ 
darlo  in  Ponente;  ma  sin  durerà  questo  asedio  le 
galle  starano  qui,  le  qual  per  non  haver  più  biscolo 
mi  convien  darli  di  la  fava.  Etiam  bisogneria  a 
Liesna  far  la  massa  di  10  over  12  galle  et  mandarle 
a  un  tratto  de  qui,  perchè,  se  inimici  non  sarano 
levati,  el  favor  di  quella  armata  li  farano  levar,  ben¬ 
ché  dicono  aspetar  risolution  dal  principe  di  Au» 
ranges.  Tamen  vedo  il  campo  si  mette  in  forteza, 
eh’  è  segno  vogliono  continuar  questa  obsidion,  per¬ 
ché  la  sua  retirala  saria  causa  de  far  rivoltar  gran 
parte  di  questo  Regno.  Et  di  queste  do  galle  Justi¬ 
niana  et  Grimana  non  posso  si  non  laudarmi  gran¬ 
demente. 

Lettera  del  ditto,  di  7  Mago. 

El  signor  principe  di  Melphe  mi  ha  dato  una 
lettera,  intercepta,  di  Ilironimo  Morone,  il  qual  è  il 
tutto,  maxime  nel  trovar  danari,  per  la  qual  inten¬ 
derei!  in  che  termine  si  trovano  li  inimici  et  le 
dificullà  del  danaro.  (Ea  copia  sarà  qui  avanti). 

A  li  5  di  questo  il  proveditor  Conlarini  di  Far- 
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mata  gionse  de  qui  con  cara  10  de  grani  ger  conto 
nostro,  da  Traili,  et  8  cara  de  oizo  et  un  poco  de 
fava,  et  è  venuto  a  tempo,  perchè  non  havevamo  da 
viver  per  4  o  5  zorni  nè  qui  nè  a  Pulignan,  linde  è 
sta  bisogno  dar  el  pan  limitatamente  a  tutte  le  gente 
sono  de  qui,  si  col  principe  de  Melphe  come  a  le 
nostre  et  a  quelli  de  la  terra  ;  sichè  al  presente  non 
dubitemo  de  li  inimici,  ma  del  viver,  ancor  che 
babbi  mandato  a  far  quelle  provision  è  possibile 
per  haver  qualche  quantità  de  fomenti.  Il  gover- 
nator  di  Traili  scrive  esserne  pochissimi  ;  sichè  de 
inimici  non  si  dubita,  ma  di  le  vitualie,  sichè  mi 
alrovo  senza  vituarie  et  senza  danari,  et  il  campo 
atorno,  El  marchese  del  Guasto  si  ha  messo  di  vo 
Ier  morir  o  prender  questa  terra,  ma  il  signor 
principe,  signor  Camillo,  né  alcuni  de  questi  capi¬ 
tani  stimano  essi  nemici.  Et  beri,  hessendo  consul¬ 
tato  de  voler  assaltar  et  meter  fuoco  ne  le  sue  Irin- 
zee,  il  che  si  ha  fatto  con  haver  messo  prima  tutte 
le  arlellarie  a  l’ impelo  de  li  sui  cavalieri  et  trinzee, 
di  sorte  che  siando  sta  mandato  fuora,  per  il  signor 
Camillo  Ursino,  circa  100  fanti  con  trombe  de  fuoco 
et  cum  el  favor  di  le  nostre  artellarie  che  batleno 
li  cavalieri  et  trinzee,  li  fanti  animosamente  fico  fuo¬ 
co  ne  li  cavalieri  el  trinzee  de  la  calle  de  le  Pignole, 
et  per  bona  sorte  el  vento  ne  favorizò  el  fuoco  che 
brusò  fino  el  cavalier  per  mezo  San  Rocho,  cum 
229  haver  quasi  spianato  li  cavalieri  et  trinzee,  de  ma¬ 
niera  che  li  inimici  non  pono  più  star  al  coperto  in 
offenderne:  et  tutto  quello  che  si  hanno  afaticalo  in 
più  de  uno  mexe,  in  due  bore  li  habbiamo  minato 
il  tutto,  con  grandissima  soa  vergogna  et  cum  haver 
inanimato  tanto  li  nostri  soldati  che  dir  non  se  pò, 
sichè  li  inimici  legno  non  pensano  di  voler  sforzar 
questa  terra  più.  El  questa  notte  passata  non  hanno 
lavoralo  in  alcuna  parte  de  le  sue  trinzee.  Et,  per 
tre  franzesi  fuggiti  questa  malina  dal  campo,  mi  è 
sta  ditto  che  il  marchese  dal  Guasto  ha  hauto  io 
resolutione  del  principe  de  Auranges  che  non  vo¬ 
glia  meter  a  risego  le  gente  spagnole,  et  che  se  di¬ 
vulga  per  il  campo,  che  lo  exercito  si  retirerà.  Pur 
il  signor  principe  di  Melphe  et  signor  Camillo  et  io 
non  restamo  di  continuar  ne  la  fortificatimi.  Il  pro- 
vcdiloi'  Contarmi  mi  ha  acerlato,  con  grandissima 
difficoltà  haver  hauto  li  8  cara  di  grano  dal  signor 
Renzo,  dicendo  soa  signoria  in  Barletta  ne  ha  poco, 
nè  li  ha  valso  dir  tanto,  et  che  le  soe  gente  man¬ 
giano  qui  come  se  tossono  in  Barletta  eie.  Dito  prò* 
veditor  sta  malissimo  di  una  malalia  mollo  fasti¬ 
diosa,  che  è  un  corso  de  sangue  per  il  membro  con 
haverlo  incancrenido,  el  consultato  li  medici  eteiroi-  t 
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chi  el  io,  in  galla,  sono  di  opinion  de  tagliar  el  darli 
foco,  et  per  mio  juditio  la  sua  vita  è  in  manifesto 
pericolo,  et  se  ’1  mancasse,  certo  la  Signoria  per¬ 
derne  un  bon  servitor.  L’  ha  deliberato  lassar  far  a 
li  medici  et  ciroichi  quello  li  par.  Li  ho  dato  el  mio 
medico  et  ceroico  aziò  el  vadi  a  Traili  a  curarsi. 
Scrive  se  mandi  danari,  etc.  Ho  mandato  el  capila- 
nio  del  golfo  in  Dalmalia  a  far  provision  di  biscoli, 
et  diman  mando  una  barca  a  Corfù  al  rezimenlo 
per  questo,  ancor  che  ’l  proveditor  Pexaro  mi  pro¬ 
mise  de  mandarmene  quando  se  parli  de  qui. 

Lettera  del  ditto,  di  9  Mazo. 

Beri  sono  scampali  alcuni  francesi  de  inimici,  el, 
per  alcuni  de  le  bande  negre  di  fiorentini,  in  con¬ 
formità  tutti  dicono  el  marchese  del  Guasto  è  5  o  6 
giorni  che  non  è  uscito  fora  del  paviglione,  et  che 
li  spagnoli  mormorano  mollo  di  esso  marchese,  di¬ 
cendo  che  ’l  sarà  la  ruina  de  lo  exercito  de  lo  im¬ 
peratore  per  esser  venuto  sotto  Monopoli,  Et  uno 
de  ditti  fanti,  che  ini  par  babbi  più  intelelto  de  li 
altri,  qua!  era  ne  le  bande  negre,  ha  nome  Zuan 
Perosino,  dice  che  sono  venute  7  bandiere  di  italiani 
del  Maramaldo,  ne  le  qual  pono  esser  in  tutto  fanti 
500,  et  tre  de  spagnoli  in  questi  giorni;  questo  perché 
il  marchese  è  fora  di  speranza  di  haver  questa  tera 
per  forza,  ma  per  polerse  retirar  securo  ha  scritto 
al  principe  di  Auranges  voglia  proveder  a  li  paga¬ 
menti  di  le  gente  italiane,  perchè  non  sono  pagate 
già  molti  mexi,  et  che  le  tre  bandiere  di  spagnoli 
venute  voleno  le  sue  5  page  come  hanno  hauto  li 
altri,  perchè  aliter  non  solum  non  se  li  poi  comandar,  229' 
ma  se  dubita  che  nel  retirar  non  remagnino  con  nui 
el  forzo  di  essi  italiani,  vedendo  che  ogni  zorno  ne 
scampano  molti,  sichè  ditto  marchese  si  trova  mal 
conienlo  di  esser  venuto  a  questa  impresa.  Scrive, 
bisogna  danari  et  vituarie.  Ho  expedito  uno  mio  a 
Corphù  con  una  barca  con  lettere  per  haver  tor¬ 
menti,  sichè  non  dubitemo  de  li  inimici,  ma  di  la 
fame;  et  ogni  zorno  questo gubernator  Grili  fa  tan¬ 
to  pan  per  li  soldati,  guastatori  et  quelli  di  la  terra, 
a  li  quali  vien  dato  limitatamente,  et  lauda  assai 
ditto  gubernator.  Et  oltra  il  formento  ho  prestato  a 
li  soldati  del  re  Chrislianissimo,  il  principe  di  Mel¬ 
phe  mi  ha  mandato  a  dir  voglia  pagar  li  monari  et 
fornari  che  fa  il  pan.  Di  vino,  de  la  terra  non  è  un 
gotto,  solum  quello  vien  di  fora;  carne  se  un  zorno 
sono,  7  non  sono;  sichè  il  principe  et  signor  Camillo 
et  io  dubitamo,  non  venendo  danari  et  presto,  se¬ 
guirà  grandissimo  disordine,  sichè  bisogna  una 
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bona  somma  per  pagar  le  zenle  de  qui,  el  quelle  è 
a  Traili  de  la  Signoria  nostra  ;  etimi  il  re  Christia- 
nissimo  ne  mandi.  Per  il  prefato  Zuan  da  Perosa, 
era  ne  le  bande  negre,  et  per  un  bombardar  fran¬ 
cese,  fugiti  beri  dal  campo,  mi  è  sia  affirmato,  per 
quello  che  hanno  inteso  da  alcuni  spagnoli,  che  ’l 
marchese  del  Guasto  voi  far  un’altra  baltaria  a  la 
porta  vechia.  Ilavcndo  inteso  questo  il  signor  prin¬ 
cipe  di  Melphe  et  signor  Camillo,  per  haver  frasche 
da  far  repari,  fo  mandato  domino  Nicolò  Trivixan 
execulor  a  Pulignan  a  farne  più  quantità  el  poi,  cum 
cargar  le  galle  et  navili  che  se  atrovano  di  qui:  et 
che  vogliano  far  la  bataria,  lutti  questi  capi  lo  tie- 
neno,  ma  nulla  dubitano.  11  qual  marchese,  per  molli 
avisi  habiamo,  è  disperatissimo  et  voi  gitar  via  el 
resto  di  le  munition  che  1’  ha  per  poterse  relrar 
cum  el  suo  honor,  perchè  el  sa,  fata  la  bataria,  sa¬ 
rano  in  contestatimi  li  spagnoli  con  li  italiani  de 
esser  li  primi  a  dar  l’ arsalto,  el  li  italiani,  come 
sapemo,  non  voleno  esser  li  primi  per  non  esser 
sta  pagati,  et  li  spagnoli  hanno  haulo  10  paghe  in 
due  volte  ;  sichè  si  tien  sarà  come  el  di  de  S.  Marco 
che  feno  la  bataria.  Li  nostri  soldati  hanno  preso 
grandissimo  animo  et  non  li  stimano  ponto.  Et  po¬ 
iria  esser  che  per  honor  suo  ditto  marchese  se  in- 
tertegni  de  qui,  et  monstra  de  continuar  queste  sue 
trinzee  et  un  certo  bastimi  per  mezo  la  porta  ve¬ 
chia,  lenlissimamente;  però  de  inimici  nulla  dubita¬ 
rne,  salvo  di  qualche  amulinamento  di  queste  zente 
per  non  esser  pagale,  sì  quelle  del  re  Christianissimo 
come  le  nostre.  Spero  per  le  provision  fate  si  averà 
vituarie  etc. 

Lettera  del  ditto ,  di  10  Mazo. 

Heri  al  lardo,  da  poi  scritto,  alcuni  gioii  de 
queste  compagnie  sì  nostre  come  del  re  Chrislianis- 
simo  sachizorono  due  botege  de  victualie,  etiam 
una  casa  che  stanno  frali  de  San  Francesco,  ne  la 
qual  erano  redutte  alcune  robe  de  diverse  persone 
de  qui.  Inteso  questo,  insieme  con  questo  magnifico 
governator,  andasemo  dal  signor  principe  di  Melphe, 
et  per  strada  inconlrasemo  il  signor  Camillo, 
et  tulli  insieme  andati  dal  principe,  et  ditoli  se  pro¬ 
vedesse  a  questo  disordine,  con  colora  tutti  insieme 
andasemo,  et  per  sorte  forno  trovati  do  de  quelli 
gioii  ancora  in  casa  de  dilli  frali,  et  fo  lì  presi,  el 
subito  apicati,  et  tal  tumulto  cessò.  Fu  mandato  poi 
a  chiamar  lutti  li  capilanei  ne  Io  alogiamenlo  del 
gubernator,  el  per  il  signor  principe  di  Melphe  fu 
ditto  a  li  capitanei  non  si  volea  suporlar  tal  disor- 
Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  L. 


dini,  el  che  tutti  chiamasseno  le  sue  compagnie,  et 
farli  intender  che  quelli  che  non  voleno  patir  del 
viver,  non  solimi  andasseno,  ma  molto  più  che  erano 
contenti  de  darli  bona  Iicentia  et  navili  da  condurli 
a  Barletta,  et  volendo  alcun  andar  nel  campo  de 
nemici,  più  presto  eramo  contenti  lassarli  andar  più 
presto  che  metter  in  disordine  queste  gente,  con 
dir  etiam ,  si  ne  era  alcun  capilanio  che  non  li  pia¬ 
cesse  questo  viver,  che  ancor  loro  dicesse  libera¬ 
mente  ;  et  cussi  disse  el  signor  Camillo  et  io  di  sorte 
che  tutti  li  capitanei  moslrono  de  voler  far  ogni 
cosa  con  li  soi,  che  volesseno  patir  et  servir  a  que¬ 
sta  impresa  tanto  honorevole,  non  si  trovando  qui 
salvo  italiani  conira  questi  yspani,  che  non  li  sliman 
come  fusseno  galline,  sichè  lutti  li  capilanei  in  pa¬ 
role  mostrono  de  voler  proveder  a  lutti  li  sui  ;  si¬ 
chè  è  stata  una  giornata  mollo  fastidiosa.  Poi  el 
signor  principe  et  signor  Camillo  mi  disse  non  sa¬ 
per  el  pensier  del  re  Christianissimo,  è  mesi  5  che 
queste  sue  gente  non  sono  pagale  ad  una  impresa 
tanto  importantissima;  etiam  la  Signoria  non  man¬ 
da  danari,  solum  à  mandalo  polvere,  dicendo:  «  pro- 
vedilor!  tenirno,  li  inimici  intendeno  queste  zente 
non  esser  pagate,  et  che  patimo  de  vituarie,  et  con 
speranza  di  qualche  tumulto  se  intertieneno  de  qui.» 

Li  inimici  in  questa  notte  hanno  lavorato  pochissi¬ 
mo,  et,  a  judilio  de  questi  signori,  più  presto  per 
mostrar  di  continuar  l’assedio  che  per  far  effecto. 

Hanno  lavorato  un  poco  a  certo  cavalier  principiato 
mollo  lontano,  da  poter  far  la  bataria;  nui  non  du¬ 
bitarne  che  loro  ne  possino  sforzar,  salvo  per  disor¬ 
dine  di  le  gente  del  re  Christianissimo  et  nostre  per  230* 
li  loro  pagamenti. 

Da  poi  vespero,  fino  circa  20  bore,  dal  cavalier 
principialo  li  inimici  hanno  tirato  bote  35  di  canon 
al  campaniel,  al  qual  non  li  hanno  fatto  molto  dano, 
eh’  è  segno  ditto  campaniel  al  qual  tirano  li  facia 
dano  assai,  come  per  tutti  quelli  che  sono  venuti 
dal  campo  n’  è  sta  affirmato. 

Lettera  del  ditto,  di  11  Mazo. 

È  pur  scampalo  qualche  tristo  di  questi  nostri 
soldati  nel  campo  de  li  inimici,  per  li  qual  legno  sia 
sta  ditto  al  marchese  del  Guasto  che  queste  gente 
del  re  Christianissimo  sono  malissimo  contente,  per 
esser  più  de  5  mesi  non  sono  sta  pagale,  et  cussi 
le  nostre  non  sono  contente,  et  esser  poca  viluaria 
de  qui:  però  ditto  marchese  se  inlerlien  ancora  con 
speranza  de  qualche  mutinamento  di  questi  soldati. 

Il  signor  Camillo  fa  ogni  cosa  in  dimostrar  li  di- 

23 


355 


MOXXIX,  MAGGIO. 


35G 


spiace  le  cose  mal  falle,  et  venutomi  rechiami  di  uno 
suo  camerier  me  1’  ha  dalo  ne  le  mano  cum  alcuni 
altri  gioii  et,  habiando  confessalo  voi  che  ’1  sia  api- 
calo  per  exempio  de  lutti  li  altri  eapetanii  ;  et  que¬ 
sta  notte,  per  far  manco  strepilo  che  se  poi,  se  api- 
carà  lui  et  de  li  altri.  Sichè  per  il  mancamento  de 
danari  segueno  questi  disordini;  io  ho  promesso  a 
tutti  che  la  illustrissima  Signoria  li  atenderà  di  es¬ 
ser  pagati.  Li  inimici  questa  notte  hanno  lavorato 
pochissimo,  et  questa  malina  per  tempo  dal  cavalier, 
che  hanno  fatto  per  mezo  la  porta  vechia,  hanno 
tirato  da  botte  25  de  canon,  di  la  qual  poche  de 
esse  hanno  dato  nel  lurion  eh’  è  apresso  la  porta 
vechia  dove  tiravano.  Et  ajuditio  del  principe  et 
del  signor  Camillo,  se  judica  che  ’l  marchese  del 
Guasto  va  a  tastando  et  non  sa  quello  el  fa  cum 
fondamento  ;  sichè  non  dubitamo  de  cosa  alcuna 
de  li  inimici,  salvo  di  qualche  disordine  da  li  sol¬ 
dati  del  re  Chrislianissimo.  Le  qual  è  gente  licen- 
tiose  et  triste,  et  li  loro  capitarmi,  purché  habbino 
numero  di  ogni  sguataraia  per  robar  le  page,  li 
basta,  perchè  dove  vanno  voleno  viver  a  discre- 
lion.  Voria  la  Signoria  facesse  altri  fanti  600,  et 
mandarli  de  qui,  et  non  farli  di  gente  del  Regno, 
le  qual  è  in  malissima  satisfazion  di  questi  poveri 
de  la  terra,  ma,  per  star  sotto  la  Signoria  nostra, 
loro  patiscono  volentiera.  11  provedilor  executor 
Trivixan,  mandai  a  Pulignan  con  la  galla  Grimana 
per  fortificar  il  loco  et  per  fassine  per  far  repari, 
come  scrissi,  mi  ha  scritto,  il  provedilor  Contarmi 
dii’  armada  ha  voluto  la  comunità  di  Pulignan  li 
pagi  alcuni  orzi,  et  fave  che  le  ha  date,  di  quelle 
mandava  el  governator  de  Traili  di  qui  per  conto 
di  la  Signoria.  Beni ,  voria  la  Signoria  facesse  ca- 
merlengi  et  scontri  in  ditti  soi  lochi  et  darli  bon 
salario,  perchè  avanzarono  molto. 

231  Lettera  del  ditto,  dì  12  Mago. 

Questa  notte  li  inimici  hanno  pur  al  solito  lavo¬ 
rato  qualche  pochelo  in  longar  la  Irinzea,  per  con- 
zonzcrla  con  il  baslion  de  italiani,  che  è  verso  la 
porla  nuova  a  la  banda  de  levante,  et  de  loro  nulla 
dubilemo,  ma  ben  che  queste  zente  è  qui  non  se 
amulinano.  Questa  matina  l’è  giolito  de  qui  domino 
Zorzi  Diedo,  capitanio  di  le  barche  armale,  con  bar¬ 
che  5,  per  haver  convenuto  servir  el  signor  Fede¬ 
rico  Caraffa,  qual  di  ordine  del  signor  Renzo  anda¬ 
va  cum  inleiligentia  di  quelli  de  Lanzano  a  svalisar 
zerca  500  cavalli,  che  è  in  quel  loco,  de  yspani,  el 
ha  fato  ben  a  dargelc  ;  il  resto  di  le  barche  ha  las¬ 


sato  a  Trani,  le  qual  subito  li  venirà  driedo.  La  qual 
venuta  di  ditto  capitanio,  per  quanto  ne  ha  ditto  uno 
fuzito  questa  mulina  dal  campo  de  inimici,  i  diceva¬ 
no:  «  che  diavolo  è  questo?  ogni  zorno  li  vic-n  socorso 
a  costoro  ;  se  ’l  non  vien  Andrea  Doria  de  qui,  mai 
questa  terra  si  piarà,  slaga  il  marchese  quanto 
ciie’l  voia  sotto  Monopoli.  »  El  qual  capitanio,  da  pru¬ 
dente,  mi  ha  ditto  haver  portato  sie  gropi  ch’è  du¬ 
cati  3000,  cosa  pochissima  a  li  nostri  bisogni.  An¬ 
darci  fazendo  el  meglio  eh’  io  potrò  con  queste 
gente,  ma  bisogna  proveder  et  presto. 

L’è  venuto  da  zerca  60  botte  de  vini  da  la  Val- 
lona,  le  qual  ho  comprato,  cussi  richiesto  dal  signor 
principe  di  Melphe,  di  le  qual  se  ne  darà  parte  a 
sua  signoria  per  darle  a  le  sue  gente  ;  et  ho  pro¬ 
messo  al  merchadanle  pagarli,  come  li  vien  li  sui 
danari  de  francesi,  ctiam  pagarme  li  grani  et  da¬ 
nari  datoli  :  el  faremo  un  rotule  de  pan  al  zorno  et 
una  mesura  de  vin. 

Del  ditto ,  di  13  Mago. 

Per  il  tempo  contrario  le  lettere  non  ha  po¬ 
tuto  partirse,  et  terzo  zorno  le  galle,  Grimana,  di 
sier  Zuan  Zuslignan  et  sier  Francesco  Zustignan, 
se  levono  de  qui  cum  un  maistral  frescho.  Judi- 
eando  io  fosseno  andate  a  Causiti,  io  feci  armar 
terzo  zorno  una  fregata  per  veder  se  a  Causiti 
erano  ditte  galle;  et  andata,  non  le  trovò.  Et  tor¬ 
nando,  sopra  Hosloni  se  incontrò  in  un  bregantin 
de  Otranto  et  fono  a  le  mani  ;  el  per  bona  sorte  de 
ditta  fregala,  quelli  del  brigantin  fichò  fuoco  ne  la 
sua  polvere,  et  alcuni  de  loro  saltò  in  aqua,  et 
in  questo  la  fregata  se  ne  fuzite,  et  ritornati  qui 
me  disse  che  in  Causiti  non  era  galla  alcuna.  El 
venuto  a  le  orechie  del  signor  principe  di  Melphe 
et  del  signor  Camillo,  veneno  al  mio  alzamento 
in  grandissima  colera,  dicendomi  queste  formale 
parole  :  «  Queste  vostre  galle,  sopra  le  qual  son  vo¬ 
stri  zenlilhomeni,  serveno  pezo  che  ogni  altra  sorta 
degente.»  Dicendo:  «Pota  de  DioI  vui  fate  pur  per 
voi  !  »  Vedando  questa  colora,  cercai  de  mitigarla  53] 
con  excusar  più  che  putì  li  soracomili,  dicendo  che 
i  non  haveva  pan,  et  che  forse  per  questo  rispeto 
erano  andati  a  Corphù,  ancor  che  io  haveva  pro¬ 
visto  a  dille  galle  de  fava  per  el  viver  de  soi  ga- 
lioli.  Ma  niun  voi  la  gala  a  queste  bande,  et  questi 
che  diano  aiutar  in  conservar  questa  terra  ne  ab¬ 
bandona;  bisogna  la  Signoria  castiga  quelli  non 
voleno  far  el  suo  debito,  et  castigandoli  darà  lo 
exempio  ad  altri.  Io  non  voglio  inanellar  de  dir 
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la  verità,  et  vogliame  mal  cui  se  voglia,  perchè  a 
mi  me  va  la  vita  et  1’  honor  insieme,  et  son  per 
laudar  quelli  se  portano  bene.  Sopra  la  galla  de 
sier  Zuan  Francesco  Juslinian,  el  gubernator  de 
Trani  ha  messo  una  quantità  de  fermento,  del  qual 
semo  in  grandissima  necessità;  et  il  capitanio  de 
le  barche  armade  li  havea  dato  lettere  de  la  Si¬ 
gnoria  nostra  a  me  directive,  che  le  aspectava  con 
grandissimo  desiderio  per  haver  qualche  lume, 
perchè  da  13  Aprii  in  qua  non  ho  hauto  lettere, 
et  queste  è  sta  portate  via.  Le  gente  de  Franza 
dieno  haver  5  page,  le  nostre  più  de  ...  ;  etiam 
el  morbo  ne  comenza  a  tochar  ;  sichè  mi  vedo 
mollo  de  malavoia  per  conto  de  li  nostri  soldati, 
perchè  de  li  inimici  non  li  sfimemo  niente. 

Li  inimici  lavorano  lentamente  la  trinzea,  che 
è  per  conzonzerse  con  el  baslion  che  è  per  mezo 
la  porta  nova  verso  levante,  che  sta  a  quella 
guarda  li  italiani,  per  meter  el  suo  campo  in  for- 
teza.  Hozi  el  signor  Camillo  ha  fato  saltar  fora 
cerca  55  de  nostri  fanti  a  le  trinzee  et  cavalieri 
per  brusarli,  dove  li  spagnoli  fanno  la  guarda,  et 
scaramuzono  valentemente  et  amazono  alcuni  spa¬ 
gnoli  et  un  capitanio,  el  qual  al  dispetto  de  li  spa¬ 
gnoli  el  condusseno  ne  la  nostra  fossa,  però  con 
favor  de  li  nostri  archibusieri  a  la  muraglia.  Et  di- 
stacato  la  scaramuza,  fu  parlato  per  li  spagnoli, 
pregando  che  si  dovesse,  se  1’  era  vivo  quel  capi¬ 
tanio,  far  ogni  cossa  che’i  fusse  curato,  et  se’l  fusse 
morto  pregorno  che' ’l  fusse  sepelito,  perché  l’era 
persona  che  ’l  meritava.  Li  fessemo  risponder  che 
l’era  morto  et  sepelito.  Et  questo  che  fece  tal 
parlamento  è  un  capitanio  ditto  Baregen  spagnol, 
sichè  se  stima  che  ’l  sia  morto  qualche  homo  da 
conto.  Questi  nostri  soldati  ha  preso  tanto  ardir 
che  i  non  stima  i  spagnoli  un  figo,  et  se  havesse 
el  modo  de  tenir  queste  gente  contente,  stassemo 
qui  dentro  in  festa. 

Item,  scrive,  che,  fatto  la  massa  a  Corfù  di  15 
o  16  galle,  la  Signoria  debbi  far  venir  un  di  pro¬ 
veditori,  sono  lì,  perchè  questo  faria  levar  li  ini¬ 
mici  di  l’assedio,  et  se  meleria  1000  fanti  su  le 
galle,  et  con  il  conseio  del  signor  Renzo,  principe 
35  de  Melphe,  signor  Camillo  Ursino,  dassemo  qual¬ 
che  botta  a  qualche  uno  de  questi  loci,  di  sorte 
che  fassemo  levar  el  campo  certo  di  qua;  etiam 
deputar  qualche  galla  ordinaria  stesse  de  qui  con 
el  capitanio  de!  golfo,  perchè  non  bisogna  lassar 
questo  loco  al  presente  senza  galle,  che  saria  dar 
mal  animo  a  questi  signori  et  soldati,  perchè  ogni 
hora  mi  dicono:  «  La  Signoria  fa  tanta  armala  al  pre- 
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sente,  perché  non  farla  venir  de  qui?  non  so  quello 
se  pensa  de  far.  »  Con  altre  parole. 

De  qui  legoimo  impegnalo  un  exercito  che  ha 
minato  tutta  Lombardia  et  preso  Roma  et  un  re 
de  Franza;  per  questi  nostri  soldati  è  slà  reso  tal 
conto  che  hanno  perso  le  zanze  et  l’ardir.  Scrive 
se  li  mandi  fino  1000  ballote  de  falconeto,  perchè 
queste  è  qui  se  spende  assaissemo,  et  hanno  fatto 
grandissimo  danno  a  li  inimici  ;  et  fina  hora  ne  è 
sta  tira  più  de  5500. 

Suntuario  de  do  lettere  di  sier  Andrea  Griti  5331) 
governador  a  Monopoli,  la  prima  de  7 
Mago  1529,  drizata  a  sier  Alvise  suo  fra- 
delio. 

Come,  per  uno  messo  del  signor  Camillo  Ur¬ 
sino,  qual  vene  de  qui  a  posta  a  la  Signoria  no¬ 
stra  per  le  cose  sue  del  star  de  qui  come  guber¬ 
nator  in  la  Puglia,  el  qual  ha  grandissime  fatiche, 
vigilantie  et  solicil udine  per  la  conserva tione  de 
questa  città,  et  in  dannizar  li  nemici,  come  spes¬ 
sissime  fiate  se  fa.  Heri  che  fu  el  zorno  de  la  Sensa, 
per  far  allegria  de  la  Ascensione,  sua  signoria  fece 
poner  tutta  1’  artellaria  nostra  a  l’ impelo  de  li  soi 
cavalieri  et  trinzee  fate  per  inimici,  et  pose  ad  or¬ 
dine  da  zerca  100  fanti  :  principiò  poi  a  bater  le 
loro  trinzee  et  cavalieri  con  le  nostre  arteliarie  : 
facessemo  saltar  fora  li  100  fanti  con  pignate  de 
foco  el  trombe  de  foco,  et  apizorno,  con  le  ditte, 
foco  ne  le  trinzee  et  cavalieri  soi,  et  per  bona 
sorte  nostra  el  vento  ne  aiutò,  che  fcze  che  tutte 
le  trinzee  et  cavalieri  se  andò  impizando  sicome  il 
vento  penzea  la  fiama,  de  modo  che  ardeteno  lutto 
heri,  questa  notte,  et  ancor  fumano,  con  grandis¬ 
sima  sua  vergogna  et  vituperio,  de  modo  che  sono 
spianate,  et  non  pono  più  star  driefo  de  ditte  Irin- 
zee,  che  è  stata  honorevolissima  faclione,  et  invi¬ 
liti  li  animi  a  li  nemici  et  arresolo  a  li  nostri.  La 
qual  inventimi  è  venuta  dal  signor  Camillo  prefato, 
del  qual  invero  non  poria  dir  tanto  de  lo  inzegno 
suo  che  non  ne  sia  più,  et  merita  esser  compia¬ 
ciuto  de  la  nostra  illustrissima  Signoria.  Nui  de 
qui  del  tutto  slamo  benissimo,  et  de  li  nemici  non 
lememo  nulla,  ma  solum  paiimo  del  pan,  et  se 
vive  con  quella  streteza  che  è  possibile,  che  l’  è 
tal  fameia  in  questa  terra  che  dui  giorni  è  stata 
con  uno  pasto  solo,  la  qual  è  causa  de  grande 
tumulto,  non  sohm  a  le  gente  di  questa  terra  ina 


(1)  La  carta  232'  è  bianca 
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etiam  a  li  soldati,  al  qual  zerchemo  di  remediare 
con  ogni  mezo  et  via  ;  et  dogliomi  assai  che  non 
vengano  li  danari. 

ODO* 

Lettera  de  V  anteditto,  di  12  Maso. 

Come  continuando  l’assedio  de  li  inimici,  li 
quali  vanno  fuzendo  una  trinzea  che  viene  da  la 
banda  de  spagnoli  a  li  italiani,  et  questo  sia  per 
defension  loro  che  per  offender  la  città,  ma  quello 
che  imporla  più  è,  che  domenica  passala  li  fanti 
de  Barleta,  che  sono  qui  a  nome  del  re  Christia- 
nissimo,  per  esser  tanto  tempo  che  non  sono  stati 
pagati  se  messeno  a  metter  la  terra  a  sacco  et  feceno 
uno  tumulto  grandissimo,  de  sorte  che  ’l  clarissimo 
proveditor  Viluri,  el  signor  principe  di  Melphe  et 
il  signor  Camillo  et  io,  con  altri  capitanei,  si  me- 
tesemo  andar  per  la  terra,  et  ne  furono  trovati 
dui,  li  quali  subito  fumo  apicati,  et  fatta  questa 
operatione  il  tumulto  cessò,  et  fin  hora  non  è  se¬ 
guito  altro.  Loro  dicono  che  fanno  questo  per  non 
morir  di  fame.  Da  poi  questo  furono  chiamali  tuli 
ii  capitanei,  et  per  li  detti  signori  li  fu  ditto  che 
non  si  voglia  soporlar  simile  mulinamento,  et  quelli 
non  si  contenterà  de  star  a  patir  un  poco  insieme 
con  li  altri  a  sì  honorevol  impresa  come  questa,  lo 
dovesseno  dir,  perché  se  li  daria  modo  de  essere 
condotti  a  Barletta  0  dove  volessero  loro,  et  volen¬ 
do  andar  da  li  inimici  li  lasseriano  andar,  che  più 
presto  li  volerno  per  nemici  de  fora,  che  mostrarsi 
amici  de  dentro  et  far  el  contrario.  Quelli  risposero, 
una  voce,  che  erano  contenti  star  al  bene  et  al  male 
insieme  con  tutti,  et  che  refeririano  simil  parole  a 
loro  compagnie,  et  non  volendo,  se  li  lassasse  andar 
dove  li  piacesse,  risposano  etiam  erano  contenti  pa¬ 
tir  assà  più  de  quello  hanno  fatto  fin  hora.  Pur 
aspellemo  viluarie  assà  da  ogni  handa. 

234  Illustrissimo  et  cxcelìentissimo  signor  co¬ 
lendissimo. 

Non  se  debbo  (ribuìre  ad  colpa  mia  quello  se 
causa  da  la  malignità  de  paisani  0  desgrazia.to  ho  tanto 
scritto  ad  vostra  excellenlia  quanto  ho  hauto  ma¬ 
teria  degna  de  sua  nofitia,  et  non  ho  mancato  in 
raguagliarla  de  tutte  le  oecorrenlie,  et  ancho  in  dar 
quelli  remedi  se  sono  potuto  dare  per  farli  haver 
modo  de  danari  per  lo  resto  de  le  paghe  10  et  per 
la  paga  de  Marzo  de  le  fantarie,  et  il  bisogno  per 
le  spese  de  1’  arlellaria  et  altri  extraordinari,  et  in 
chiarirla  che  altro  modo  ce  era  ultra  quello  si  spe¬ 
rava  da  quelle  provinlie,  a  li  preceplori  do  le  quale 


era  mandato  lo  ordine  che  quanto  potevan  esigere 

10  consignassero  al  magnifico  Raphael  Raganle,  per 
fare  ditti  effetti,  et  anco  incaricare  il  missier  S.  Cle¬ 
mente  el  camerario  acciò  ponessero  molla  diligenlia 
a  la  exacione.  Et  ho  pur  inteso  che  le  lettere  a  ditti 
preceplori  et  camerari  li  sono  pervenute  ;  el  però 
sperava  che  anco  le  scritte  ad  vostra  excellenlia 
parimente  fossero  pervenute,  et  per  tale  causa  slava 
de  bono  animo  de  haver  complito  cum  vostra  ex- 
cellentia  in  quello  tutto  che  gli  haveva  promesso, 
et  quello  sentiva  esser  mio  debito  de  fare.  Hora 
ella  mi  scrive  che  li  manco,  et  che  non  faccio  quello 

11  ho  promesso  et  quello  sperava  de  me;  el  di  certe), 
se  di  mia  sincerità  et  vera  servitù  non  mi  assecurasse 
l’animo  insieme  cum  la  bontà  de  vostra  excellenlia, 
saria  come  disperato,  cognoscendo  perder  senza 
culpa  la  gratia  sua,  quale  antepone  alla  propria 
salute. 

Signor  mio,  non  replicarò  el  scritto  quanto  a  le 
occorrentie,  perchè  da  tanto  tempo  in  quà  non 
elli  cosa  de  importantia  che  debbe  havere  pre¬ 
cedente.  Scriverò  quello  che  de  novo  se  intende. 

De  la  venula  de  la  cesarea  maestà  in  Italia  sono 
infiniti  avisi,  etiam  de  Sua  Maestà,  et  si  certifica  per 
lettere  inlercepte  de  nimici  ;  ma  li  é  da  considerare 
che  tutte  queste  affirmatione  di  tale  venuta  hanno 
havufo  fondamento  da  le  parole  et  aclione  ditte  et 
fatte  per  Sua  Maestà,  avanti  che  Ballanzon  zonzesse 
a  la  corte  et  Soa  Maestà  intendesse  el  suo  riporto.  234 
El  qual  inteso,  forse  Sua  Maestà  muterà  consiglio, 
cognoscendo  le  facultà,  che  sono  di  quà,  el  le  pro¬ 
visione  sono  necessarie  torsi  maggiore  del  pensato. 

Et  perhò,  quanto  sia  per  il  mio  poco  judilio,  non  è 
da  dare  totale  fede  ad  quello  che  Sua  Maestà  ha  et 
bavera  designato  et  scritto  avanti  al  ditto  Balanzone, 
ma  solo  a  quello  disegnarà  et  scriverà  dappò.  11 
che  subito  che  lo  intenderò,  vostra  excellenlia  ne 
sarà  minutamente  avisala.  In  questa  ambiguitade 
non  se  li  è  manchato  di  dare  tale  aiuto  di  danari  et 
grani  per  Genoa  al  signor  Antonio  da  Leva,  che  se 
potrà  sustenire  contra  ogni  furia  de  nemici,  si  forsi 
tentassero  di  expugnarlo  ;  et  si  iene  per  certo  che 
se  substenerà,  hessendo  pervenuti  a  Milano  li  2  mila 
spagnoli  che  aveano  ad  Genoa,  come  si  stima,  perchè 
a  li  11  di  questo  erano  passato  el  Po  senza  contra¬ 
sto  sopra  Placentia  ad  10  miglia,  per  li  avisi  se 
hanno  da  Lopes  di  Soria:  et  cossi  esso  signor  haverà 
gente,  argento,  et  tormento,  el  questo  cxercito  non 
li  sarà  tanto  necessario,  che  non  possi  cambiare  a 
sua  comodità,  et  far  in  viaggio  ogni  impresa  che  li 
parerà  per  suo  Iiouor  et  commodo. 
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Cum  il  nostro  signore  le  cose  sono  quasi  con¬ 
cordate  cum  quelle  condilione  che  li  sono  piaciute 
et  al  signor  Viceré  non  dispiaciute,  sicome  saranno 
gloriose  et  utile  ad  Sua  Santità  et  Maestate.  Pur 
non  sono  anco  signati  li  capitoli;  ma  havutoli,  man- 
daroli  ad  vostra  excellenlia. 

Molte  pratiche  vanno  per  Italia  cum  diverse  po- 
tenlie.  Se  vede  che  li  collegati  non  sono  bene  con¬ 
cordi  nè  uniti  tra  loro;  anzi  stanno  in  va  rii  suspetti, 
et  mi  pare  vedere  che  ciascaduno  habbia  da  mirare 
al  suo  particulare.  Et  lutto  questo  prociede  da  la 
inopinata  et  non  credula  passala  de  sua  Maestà  in 
Italia  ;  de  la  quale  più  temeno  quelli  gli  hanno  da 
essere  più  propinqui.  Et  pur  si  sua  Maestà  perse¬ 
lo  vera  in  volere  venire,  et  ne  faccia  li  segni,  bastarà 
ad  spaventare  la  via  di  sorte  che  non  ha  vera  con¬ 
trasto  cusì  universale  come  ha  havuto  infino  ades¬ 
so,  et  avanti  sua  venuta  sforzerà  li  inimici  de  modo 
che  giocaranno  ad  vedere  chi  potrà  essere  il  primo 
ad  reconciliarse  con  sua  Maestà  ;  et  però  de  qua  se 
sta  (fa)  il  tutto,  acciò  che  sua  Maestà  persista  in  venire; 
et  se  manda  monsignor  de  Varri  ad  Sua  Maestà, 
quale  partirà  di  lì  ad  doi  giorni  per  ditto  effetto. 

Ancora  sua  excellenlia  ha  mandato  al  Sere¬ 
nissimo  re  de  Ungaria  lo  signor  Bernabò  Ador¬ 
no  per  operare  che  Sua  Maestà  tenga  preparato 
et  in  ordine  li  12  milia  lanzchnech,  quali  la  Maestà 
Cesarea  ha  mandati  ad  recercare  cum  monsignor 
de  Monforle,  quale  si  è  andato  per  lo  Ocrano  in 
Flandres,  et  poi  in  Àiemagna  ad  dello  effetto.  Et 
ditto  sig.  Bernabò  haverà  la  commissione  di  condu¬ 
cerli  in  Lombardia  al  campo  suo. 

Qua  non  se  attende  ad  altro  che  ad  concordare 
le  gente  de  arme  et  cavalli  leggieri,  et  darli  el 
modo  de  pagarle  ;  et  le  gente  de  arme  tutte  re- 
meffeno  la  mitlade  de  tutto  quello  che  debbeno 
bavere  ;  et  li  cavalli  leggieri  si  sono  contentali  per 
sette  paghe  per  uno,  per  tutto  el  servito  :  et  in  pa¬ 
garli  tutti,  intrarano  115  milia  scudi,  cosa  che  ne 
fa  sudare  tutti.  Li  fanti  italiani  vecchii  del  Mara¬ 
maldo  et  li  delli  eollonelli  di  Manfredonia  non 
sono  ancho  accordati  ;  sarà  cura  di  vostra  excel- 
lentia  indurli  ad  contentarse  per  il  tempo  passato 
cum  il  manco  sarà  possibile.  Loro  hanno  servilo 
da  Roma  in  qua,  et  in  tutta  summa  non  restano 
più  de  2600  ;  dico  li  veehi,  però  prego  vostra  ex- 
cellentia  li  piaccia  metterli  la  mano  et  recondurli  a 
la  honeslà,  acciò  che  loro  soli  non  restano  discon¬ 
tentali. 

Circa  a  la  paglia  de  li  spagnoli  de  marzo  et 
aprile,  et  a  la  spesa  extraordinaria,  io  non  so  più 


che  dire  et  scrivere,  perchè  se  gli  dico  la  verità 
non  satisfo  al  desiderio  di  vostra  excellenlia,  et 
anco  mio,  perché  li  è  forza  la  excluda  da  ogni  al¬ 
tro  remedio  presenfaneo,  che  da  quello  de  le  tre  235* 
provincie  di  Terra  di  Otranto,  Terra  de  Bari,  et 
Capitanata,  poi  che  tutti  gli  altri  remedii  sono  ces 
sali,  et  le  altre  provincie  sono  falle  quasi  inesigi¬ 
bili,  et  per  la  copia  de  li  forusciti,  quali  rompeno  le 
strale  et  ogni  dessegno.  Et  se  li  promettesse  più 
di  quello  si  pò  fare,  mancharebbe  da  lo  effetto  et 
gli  daria  causa  de  lamenlarse  cum  ragione  di  me. 

Però  supplicho  ad  vostra  excellenlia  che  voglia 
credere  che  qua  non  gli  è  uno  carlino,  nè  modo  de 
haverne  ad  tempo,  tanto  che  basti  a  li  alemanni, 
gente  d’arme,  et  altre  cariche;  et  però  se  degni 
converlire  tulle  sue  speranze  in  ditte  tre  provincie 
per  bavere  el  resto  dal  presente  mese  inclusive 
indreto;  il  che  non  gli  potrà  mancare,  tra  la  trat¬ 
ta  de  gli  ogli,  et  da  la  compositione  taxe,  et 
adictione  per  la  rebellione,  le  quale  cose  exceda- 
rieno  non  poco  et  quello  se  debbe  a  li  spagnoli  an- 
tedicli  et  quello  mancharia  per  le  spese  extraordi¬ 
narie. 

Saperà  ancho  vostra  excellenlia  che  per  man¬ 
dare  li  cavalli  leggieri  cum  lo  signor  don  Ferando 
per  quelle  imprese  de  Puglia,  li  è  stato  forza  pro¬ 
metterli  le  quatro  paghe  nel  loco,  unde  faranno 
la  mostra,  et  assonarli  la  compositione  de  lege, 
quale  è  de  20  milia  ducati.  Et  a  questo  effetto 
vengono  de  là  uno  scrivano  de  ragione  el  uno 
pagadore  cum  ordine  de  recever  ditti  20  milia  et 
pagare  ditti  cavalli  leggieri,  seguendo  la  promessa. 

Però,  hessendo  la  cosa  di  tanta  imporlantia,  suplico 
vostra  excellenlia  voglia  lassare  correre  ditti  20 
milia  ad  ditto  uso.  Et  in  sua  bona  gralia  humil- 
menle  me  ricomando. 

In  Napoli,  a  li  19  dì  Aprile  1529. 

Di  Vostra  illustrissima  et  ex- 
cellentissima  signoria  hu- 
mile  servitore  Hieronimo 
Morone. 

A  tergo  :  Allo  illustrissimo  signor,  il  signor 
marchese  dal  Guasto,  capilanio  generai  de  la  Ce¬ 
sarea  Maestà. 

A  dì  23,  domenega.  La  mattina  fo  dato  per  236 
la  Signoria  assà  audientia.  Inter  coctera,  una  di- 
ferentia  di  Governadori  di  l’ intrade  con  li  Avo- 
gadori  di  Comun  di  certo  conlrabando  de  zebel- 
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lini  trovali  a  un  lodesco  per  le  barche  del  dazio 
del  vin  ;  et  li  Avogadori  veleno  essere  indici,  et  li 
Governadori  voleno  esser  loro.  Et  aldile  le  parte, 
fo  balotà  tre  et  tre  ;  sichè  nulla  fu  fatto. 

Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  orator, 
di  ...  .  Come  il  duca  li  piace  la  conclusimi  fatta 
con  monsignor  di  San  Polo  di  tuor  l’impresa  di 
Milan,  et  voi  le  sue  zente  vadino  in  campo  loro,  ben¬ 
ché  soa  excellentia  haria  voluto  fosse  sta  nel  campo 
nostro  ;  tamen  per  contentarlo  le  manderà  etc. 

Vene  1’  orator  di  Fiorenza  per  una  nave  con 
tormenti  di  fiorentini,  qual  il  capitanio  del  Golfo 
1’  ha  trova  a  ....  et  mandata  a  Traili.  Li  fo  ri¬ 
sposto  saria  satisfato  l’amonlar  di  quelli. 

Vene  poi  lo  episcopo  di  Orangie  orator  di 
Franza,  insieme  con  monsignor  di  Saliglion,  stalo 
in  Puia  a  portar  danari  et  beri  tornato  de  qui, 
qual  disse  che  la  Signoria  non  havia  il  numero  di 
le  zente  è  ubligata  tenir  in  Puia,  pregando  si  fa¬ 
cesse  al  numero  di  3000  fanti  come  senio  ubli- 
gali  etc.  1!  Serenissimo  li  disse,  le  zente  soe  non 
erano  pagate.  Disse,  è  vero,  ma  si  partiva  per 
Franza,  nziù  il  re  Chrisìiatiissimo,  volendo  il  regno, 
facesse  provision  di  danari. 

Vene  l’ orator  di  Mantoa  et  ave  audienlia  con 
li  Cai  di  X;  nescio  quid,  ma  zerca  le  cose  di 
l’ imperador. 

Dapoi  disnar,  per  esser  zorno  deputato  a  ve¬ 
der  vogar  la  galla  quinqueremes,  la  qual  questa 
malina  insieme  con  la  galìa  soracomito  sier  Marco 
Corner  qu.  sier  Piero  da  Santa  Matgarita  andò 
verso  Malamoco,  per  venir  poi  a  bore  19,  con 
P  acqua  a  seconda,  insieme  vogando,  per  veder  chi 
voga  più  presto.  Et  però  poi  vespero  ii  Serenissimo, 
invitato  li  oratori  tutti,  excepto  Urbin  et  Mantoa, 
con  li  piati  et  zentilhomcni  molti,  tra  li  qual  sier 
Vetor  Morexini,  andoe  al  caste!,  chiamalo  Castel 
nuovo,  dove  fu  preparato  da  scolar  con  tapezarie  et 
coperto  per  il  sol,  et  barche  infinite  poi  fuora  dì 
do  castelli  et  per  canal  ;  fo  stimato  da  barche  nu¬ 
mero  . et  fino  barche  di  Padoa  con  persone 

dentro,  di  Chioza  una  infinità  di  barche,  et  tal 
gondola  è  sta  pagata  per  liozi  lire  8  in  10,  solimi 
per  veder  tal  cessa.  Donne  assai  in  barche,  et  pro¬ 
curatori,  et  fino  il  reverendissimo  Cardinal  Pixani 
vidi  in  barca  con  1’ arziepiscopo  di  Nicosia  Poda- 
cataro  in  barcheta  con  D.  Lippomano  primocierio 
236*  di  Padoa.  Ilor  ditte  galle  a  l’hora  deputata,  Irato  un 
signal,  veneno  vogando  a  regata  una  di  1’  altra  ;  et 
prima  vogava  la  Cornara,  ma  zonti  quasi  a  li  Ca¬ 
stelli,  la  quinqueremes  era  di  sora,  et  penso  lauto 


la  Camera  a  terra  che  la  passò  davanti  il  Serenis¬ 
simo,  et  cussi  vene  avanti  vogando  fino  a  San 
Marco,  con  tante  barche  per  canal  et  volle  di  bar¬ 
che  grosse  state  in  pielago  che  pareva  una  armala. 
Fo  bellissimo  veder.  Questa  galla  cinquererni  ha 
la  sua  vuoga  ma  è  poco  avanti  di  le  altre  galle  solil  ; 
sichè  Vetor  Fausto  autor  di  darli  il  sesto  sarà  im- 
mortal.  Et  dapoi,  venuta  la  Signoria  a  San  Marco, 
ditta  galla  cinquererni  vene  vogando  per  canal 
grando  fino  a  la  chà  da  chà  Foscari,  dove  la  ziro, 
ma  con  grandissima  fatica  per  esser  longa  passa  28, 
è  più  che  passa  tre  più  di  le  solil.  Et  era  grandis¬ 
simo  numero  di  barche  per  canal  grando,  Ira  le  qual 
io  vi  fui,  et  durò  la  festa  fino  sera. 

La  terra,  beri,  di  peste  siete  ben  ;  et  di  altro  mal 
numero  10. 

Di  campo,  da  Pozuol,  di  sier  Polo  Nani 
proveditor  generai,  di  .  .  .  vene  lettere.  Come 
havia  hauto  aviso  esser  zonti  li  danari  di  Franza  a 
monsignor  di  San  Polo.  Item,  dimanda  guastatori, 
et  siano  presto  mandati. 

Da  Fiorenza,  di  sier  Carlo  Capello  ora- 
tor,  di  16.  Scrive  nove  habule  de  li,  di  Puia,  et  di 
haver  hauto  Lanzano  eie.  Item ,  esser  passa  de  lì 
uno  frate  di  San  Domenego,  con  cavalli  16,  va  ora¬ 
tor  al  Papa  per  nome  del  re  di  Bohemia  et  prin¬ 
cipe  Ferdinando,  per  dimandarli  aiuto  contro  il 
turcho. 

Di  Zenoa,  fo  lettere  in  mercliadanti ,  di  14. 
Come  adì  6  erano  partite  8  galle  di  quelle  del 
Doria,  ben  in  ordine,  nè  si  sa  dove  siano  andate. 
Item,  che  missier  Andrea  Doria  preparava  il  re¬ 
sto  di  le  sue  galle,  ma  non  si  sapeva  quando  vo¬ 
lesse  partir. 

Noto.  In  questa  notte  passada  in  questa  terra  si 
sentì  terramolo. 


Copia  di  una  lettera  di  domino  Antonio  da  237 
Castello,  capo  di  colonello,  data  a  Pozzoio 
a  dì  21  Mazo  1529,  scritta  a  sier  Zuan 
Ferro  vicepodestà  di  Bressa, 


Magnifico  et  clarissimo  patron  mio. 


Aviso  vostra  signoria  come,  mercore  proximo 
passato,  questi  signori,  zoè  la  excellentia  del  duca  di 
Urbino,  el  signor  Jannes  et  il  signor  proveditor,  el 
signor  Cesare  Fregoso,  el  conte  Ambroso  el  io,  au- 
dasemo  a  Santo  Angelo,  et  lì  stessemo  la  sera  con 
una  grossissima  et  bonissima  scorta  ;  et  la  giubba 
da  malina  andasemo  a  la  volta  di  Beigioioso,  et  lì 
aspellassemo  monsignor  di  San  Polo,  el  quale  menò 
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con  seco  el  conte  Guido  Rangon,  monsignor  Ga¬ 
leazzo  Visconte,  con  4  overo  5  capi  francesi,  et  con 
tutti  li  ambasciatori,  zioè  lo  ambasador  nostro  do¬ 
mino  Francesco  Contarmi,  un  di  fiorentini,  del 
duca  di  Milan  et.  del  duca  di  Ferrara;  et  tutti  que¬ 
sti  furono  nel  consulto.  Quando  fussemo  tutti  in 
camera  serata,  monsignor  di  San  Polo  fo  el  primo 
a  parlar,  et  li  propose  et  voltosse  a  la  excellentia 
del  duca,  et  disse  eli’ egli  era  venuto  li  per  inten¬ 
der  da  sua  excellentia  et  da  li  altri  el  modo  clic  se 
liaveva  a  tenere  a  procedere  a  la  expugnalione  de 
Milano.  Epso  monsignor  de  San  Poiose  voltò  al  ca¬ 
stellano  di  Cremona,  domino  ( Hanibaì )  Pizinardo,  el 
quale  era  li,  et  non  lo  liaveva  scritto  di  sopra,  et  li 
disse  che  dicesse  e!  suo  parer,  come  quello  die  era 
praticho  in  sul  milanese  più  che  altri  fosse  lì.  Epso 
castellano  disse  la  sua  opinion,  che  era  de  parere 
che  se  meltessemo  lutti  insieme,  zioè  li  francesi  et 
noi,  et  batessimo  Milano  tutti  da  una  banda  per 
conservare  li  exerciti,  perchè  in  Milano  se  li  retrova 
meglio  de  5000  comba  tenti,  et  de  bona  summa  de 
guastatori  et  artegliaria  eteetera.  Dapoi  epso  mon¬ 
signor  de  San  Polo  s’è  volto  al  conte  Ambroso,  et 
epso  conte  disse  tutto  l’ opjjosilo  de  quello  che  ha- 
veva  dicto  el  primo,  che  non  era  dubio  alcuno  che 
chi  voleva  pigliar  Milano  el  bisogna  fare  doe  balta¬ 
rie  per  divertire  quella  testa  eh’ è  li  5000  comba- 
tenti.  Et  in  questo  modo  da  uno  in  uno  volse  in¬ 
tender  tulle  le  opinione.  L’ ultimo  fu  la  excellentia 
del  duca  di  Urbino,-  et  sua  excellentia  disse  più 
longamente,  et  meglio  la  spianò  per  li  altri.  Sua  ex- 
cellenlia  se  accorse  che  monsignor  di  San  Polo 
seria  stato  volentieri  apresso  de  noi,  ma  non  era 
el  bisogno  di  la  impresa.  Sichè  sua  excellentia  li  fé 
intender  chi  voleva  pigliar  Milano  bisognava  com- 
7*  baler  da  doe  bande  ;  che  sua  signoria  vedesse 
quelle  cose  che  li  manchava  per  la  impresa  da  la 
banda  sua  ;  però  el  domandasse,  che  non  se  li  man¬ 
cheria.  Vedendo  epso  monsignor  de  San  Polo  che 
questo  era  cosa  ragionevole,  non  li  seppe  risponder, 
se  non  che’l  se  fece  portare  da  scriver,  et  comenzò  a 
scriver  quelle  coseche’l  voleva.  Adimandò  2000  gua¬ 
statori,  8  canoni  de  cinquanta,  8  pezi  minuti,  1000 
zappe  di  ferro,  zoè  zappe,  zaponi,  badilli  et  manari, 
et  adimandò  tutta  la  banda  del  duca  de  Milano.  Alora 
la  excellentia  del  duca  se  li  voltò  cussi  ridendo  et 
disse:  «  Monsignor,  tulle  le  gente  del  Duca  de  Milano  ? 
Ma  ve  ne  volemo  ben  dare  la  mila,  et  di  le  altre  cose 
vederemo  de  satisfarve.  »  Ei  se  dubita,  che  questa 
adimanda  grande  che  lui  ha  fatto,  che  lui  non  hah- 
bia  la  porlione  sua  di  la  gente,  ma  non  si  ha  ditto  al¬ 


tramente.  Questo  è  il  conseio  che  si  è  fallo.  Inaliti 
che  lui  passa  el  Tesino  credo  che  noi  andaremo  a 
far  el  logiamento  de  Marignano,  per  far  spalle  ad 
epso  monsignor  de  San  Polo  per  questa  passala. 

Del  procedere,  et  a  che  banda  se  habbia  a  proce¬ 
dere  de  Milan,  non  s’  è  anco  ragionato  ;  ma,  come 
monsignor  de  San  Polo  sarà  passalo,  el  se  deter- 
minarà  poi  da  che  banda  se  bavera  a  battere,  et 
che  loco  ;  el  ogni  homo  atenderà  a  la  sua  impresa. 

Ma  ce  è  un’altra  cosa  che  me  pesa;  perchè  io  in¬ 
tendo  che  a  Napoli  s’é  imbarcato  1500  spagnoli  per 
la  volta  do  Genua,  et  in  Genua  et  genoese  ne  hanno 
forsi  4000  et  più,  di  sorta  che  io  dubito,  come  nui 
saremo  impegnati  sotto  Milano,  che  questa  gente 
non  venisseno  a  la  volta  de  Alexandria  et  del  no¬ 
varese,  che  ne  saria  grandissimo  disturbo.  El  se  n’è 
ben  botato  qualche  parola  de  questo  in  el  conse- 
glio,  ma  el  non  se  vi  è  piglialo  resolulione  nesuna. 

Io  non  ho  a  dire  altro  al  presente  a  vostra  signoria  : 
seconda  che’l  procederà  così  darò  aviso.  Non  altro. 

A  dì  24,  la  matina.  Vene  in  Collegio  sier  Zuon  23$ 
Basadonna  el  dotor,  venuto  locotenenle  di  la  Patria 
di  Frinì,  vestilo  damaschili  cremexin,  in  loco  del 
qual  andò,  per  danari,  sier  Marco  Antonio  Contarmi 
qu.  sier  Carlo  ;  et  referite  di  quelle  cosse  di  la  Pa¬ 
tria,  laudato  del  Serenissimo  de  more. 

Item,  vene  sier  Filippo  Donado,  venuto  capi- 
(anio  di  Raspo,  in  loco  del  qual  andò,  per  danai  i, 
sier  Zuan  Erizo  qu.  sier  Francesco. 

Vene  Vetor  Fausto  autor  di  la  galia  cinqueremi, 
dicendo . 


Vene  1’  orator  di  Milan,  zerca  le  presente  occo- 
renlie.  Al  qual,  per  il  Serenissimo,  li  fo  ditto  che’l 
suo  Signor  del  suo  stado  facesse  far  li  guasladori,  et 
se  li  pageria,  acciò  si  lolesse  l’impresa  de  Milan. 

Vene  l’ orator  di  Franza,  dicendo  voler  andar 
sino  a  Loreto  per  certo  suo  vocio,  et  lasserà  in  loco 
suo  a  negotiar  domino  Zuan  Joaehin,  qual  etiam  è 
orator  del  re  Chrislianissimo. 

Dapoi  disnar  fo  Pregadi,  et  comanda  Conseio 
di  X  con  la  Zonta  per  tratar  una  oblation  hanno 
dato  li  pistori,  di  voler  dar  ogni  anno  per  il  dazio 
loro  lire  24  milia  di  pizoli,  et  non  si  venda  più  ditto 
dazio,  ma  tra  loro  lo  partirano.  Et  di  questo  è  varie 
opinion,  et  si  voria  haver  più  danari  ;  la  qual  in¬ 
truda  si  potrà  vender  et  cavar  danari. 

Lì  Franza  vene  lettere  molto  preste  di  sier  038* 
Sebastiani  Justinian  el  cavalier,  orator  nostro , 
date  a  Troes  in  Zampogna,  a  dì  16  et  17.  Scrive 
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come  il  re  Chrislianissimo  hessendo  anelalo  a  li 
solili  piaceri  di  .. .  esso  orator  di  Ambosa  vene  li  a 
Troes,  et  scrive  coloquii  babuli  con  soa  Maestà; 
qual  li  disse  aspectava  la  risposta  di  quello  1’  havea 
richiesto  per  il  suo  venir  in  Italia  ;  et  che  1’  impe- 
rador,  venendo,  non  saria  avanti  avosto.  Item, 
come  soa  Maestà  hnvia  ditto  a  li  oratori  di  la  liga, 
videlicet  nostro,  Milan  et  Fiorenza,  che  la  pace 
universa!  saria  bon,  et  che  l’ambasador  di  madama 
Margarita  venuto  li  voleva  inlerponerse,  et  però 
saria  bon  i  scrivesse  ai  soi  signori  che  li  mandasse 
mandato  di  poter  concluderla. 

Di  Franzo, ,  di  l’  Orator  nostro ,  da  Troes , 
dì  11  et  16.  Scrive,  per  le  prime  di  Ambosa,  come 
havendo  voluto  parlar  al  re,  il  qual  era  partito,  ve¬ 
dendo  non  si  alender  a  far  le  provision,  parlò  a 
quelli  de!  Conseio,  exortando  a  far  presta  expedi- 
lion  per  Italia.  Et  il  gran  canzelier  rispose:  «  Maneha 
da  vui,  perchè  non  risponde  a  quello  vi  ha  ditto  il 
re,  el  qual  voi  venir  in  Italia,  et  vi  ha  domanda  li 
fanti  li  bisogna.  »  L’orator  disse  non  haver  coni- 
mission  se  non  di  quanto  voi  li  capitoli  di  la  liga  ; 
ma  vien  di  tempo  in  tempo  alterizadi,  et  però  non 
voi  risponder  alcuna  cosa  senza  licentia  di  la  Si¬ 
gnoria.  11  gran  canzelier  disse  :  «  A  veti  raxon,  biso¬ 
gnerà  il  re  fazi  20  milia  fanti  et  vui  20  milia.  Scrive 
veder  che  si  fa  molto  lentamente  le  preparation,  et 
il  re  va  a  caza,  che  non  saria  tempo  di  andar. 

Del  dito,  da  Troes,  di  16.  Come  venuto  li  la 
corte,  soa  Maestà  fé’  chiamar  li  oratori  di  la  liga,  et 
li  disse  le  nove  l’havia  di  Italia  ;  prima  di  Lombar¬ 
dia,  etche’l  Capitanio  zeneral  tornava,  poi  di  Puia. 
Demum  disse  che  a  li  dì  passati  vene  li  oratori  di 
madama  Margherita,  per  perlongar  le  trieve  per  il 
merchadantar  con  la  Fiandra,  li  qual  volse  salvo- 
conduto  per  andar  in  Spagna.  Et  questi  parlò  con 
madama  nostra  madre,  dicendo  che  ditta  madama 
Margarita  et  lei  voriano  tratar  la  paxe  a  beneficio 
di  la  Chrislianità,  et  che  sua  madre  li  disse  era  con¬ 
tenta  di  tratarla,  né  mai  da  Sua  Maestà  mancheria 
di  farla  con  parlili  honesli.  Li  quali  andono  in 
Spagna,  et  sono  ritornali,  et  il  capitanio  Lelu  Ba- 
iardo,  che  li  acompagnò,  ha  sotruto  da  loro  haver 
haulo  mandato  ampio  di  la  Cesarea  Maestà  in  ma¬ 
dama  Margarita  di  tratar  et  concluder  la  paxe  ge¬ 
nerai,  et  volendo  vederlo,  disse  voler  prima  mo¬ 
strarlo  a  la  soa  maislressa.  El  cussi  è  parliti  et  an¬ 
dati  in  Fiandra.  Per  tanto  soa  Maestà  havia  fatto 
chiamar  essi  oratori,  perchè  senza  la  liga  non  voi 
far  nè  farà  alcuna  cosa,  aziò  scrivi  a  li  soi  Signori  li 
mandi  ampio  mandato,  aziò  venendo  questi  con  par- 


t  idi  honesli  si  possi  concluder.  L’oralor  nostro  riti  - 
graliò  soa  Maestà  di  la  comunicatimi,  dicendo  du¬ 
bitar  che  non  sia  Irato  spagnol  per  far  sferdir  Soa 
Maestà  di  le  provision  per  venir  in  Italia.  Soa  Maestà 
disse:  «  Dite  ben  ;  per  questo  non  si  resterà  di  met¬ 
ter  ordine  eie.  »  Et  cussi  parlò  li  altri  oratori  incon- 
sonanlia  del  nostro.  Tamen  il  re  replicò  :  «  Scrivé 
che  presto  si  babbi  li  mandati  ete.  »  Scrive  mo’  lui 
orator  lenir  la  cosa  sia  mollo  avanti,  di  la  paxe, 
perchè  in  Pranza  non  vede  farsi  provision  di 
guerra. 

Et  lete  sle  letere  fo  chiamà  Conseio  di  X  con  la 
Zonta  in  camera,  perchè  sono  altre  lettere  del  dito 
orator  drizate  ai  Cai  di  X. 

Fo  telo  la  teiera  di  sier  Zuan  Contarmi  prò-  239 
veditor  di  V  armada,  da  .  .  .  ,  .  che  scrive  il 
don  li  ha  fato  il  signor  Renzo  del  loco  di  Rhoclo 
sul  Monte  di  1’  Anzolo  di  fuogi  200,  qual  fa  asais- 
simi  legnami  ;  et  come  non  ha  voluto  acelar  senza 
haver  licentia  di  la  Signoria  nostra.  Et  lelo  lo  in¬ 
strumento  et  concession  li  fa  lo  illustrissimo  signor 
Renzo  di  Cere  al  prefato  sier  Zuan  Contarmi,  per 
haversi  ben  operato  per  la  liga  el  in  servicio  di  la 
Christianissima  Maestà,  come  in  ditto  privilegio 
apar,  dato  a  Barleta,  a  dì . 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL  et  Savii, 
excepto  i  cazadi,  che’l  sia  concesso  a!  ditto  sier 
Zuan  Contarmi  poter  aceptar  ditto  castello,  ditto 
Rhodo,  sul  monte  di  l’ Anzolo  ut  in  parte.  178, 

15,  4. 

Fu  posto,  per  i  Savii,  che’l  sia  conduto  a  nostri 
stipendii  uno  Luca  da  Montefalco,  era  capo  di  le 
bande  negre  di  fiorentini,  a  nostri  stipendi!,  qual  è 
slà  molto  lauda,  et  insta  a  tuorlo  dal  illustrissimo 
signor  Duca  de  Urbin  capitanio  zeneral  nostro  ; 
però  li  sia  dà  provision  per  la  sua  persona  di  du¬ 
cati  40  per  paga,  a  page  otto  a  l’anno,  ut  in  parte. 

El  sier  Alvise  Mozenigo  el  cavalier,  senlando  sul 
so  banco,  disse  :  volemo  cresser  spexa  adesso  in 
condur  zente  nuova. 

Et  il  Serenissimo  si  levò,  et  parlò  con  colera,  di¬ 
cendo:  «  Il  capitanio  zeneral  ne  ha  aricordà  et  insta 
che’l  tolemo,  et  per  il  suo  orator  dapoi  ;  et  non  è 
tempo  di  sparagnar  hessendo,  in  tanta  ardente 
guerra,  in  le  so  man.  » 

El  sier  Alvixe  Mozenigo  el  cavalier  predillo 
andò  in  renga,  et  li  rispose,  dicendo  veder  si  chiama 
Pregadi  per  tediar  li  senatori  in  lezer  letere  che 
nulla  valeno,  et  si  doveria  consultar  nel  Senato  le 
materie,  et  si  crida  tuor  1  impresa  di  Milan,  et  non 
si  atende  a  le  provision;  senio  ubligà  lenir  7000 
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fanti,  ne  havemo  1 1  milia  ;  la  paga  vien,  non  è  sta 
pensa  di  far  provision  di  trovar  danari;  chiame 
Pregadi  lezer  letere  et  a  la  bona  ventura;  et  adesso 
volerno  cresser  spexa  ;  havemo  zente  assai,  et  non 
il  modo  di  pagarle;  chi  dice  tuo’  uno,  chi  dice  tuo’ 
l’altro  Et  missier  Ferigo  Corner  procurator  diceva, 
quando  sona  la  campana  di  Pregadi  è  per  conseiar 
la  terra,  et  non  per  non  far  niente,  come  si  fa  al 
presente  ;  con  altre  parole.  Andò  la  parte  :  6  non 
sincere,  101  di  no,  106  di  la  parte.  Itenrn  baio¬ 
lata:  9  non  sincere,  99  di  no,  108  di  sì;  et  fu 
presa. 

Fu  posto,  per  i  Savii,  non  era  il  Dolfin,  expedir 
sier  Francesco  Griti,  va  pagador  in  campo;  videli- 
cet  per  spexe  di  do  mexi  ducati  80,  per  uno  ca¬ 
vallo  per  la  sua  persona,  ducati  40,  per  coverte,  du¬ 
cati  30,  per  cavalli  3,  ducati  30,  secondo  il  consueto. 
Ave  185,  16,  2. 

Fo  strida  il  primo  Pregadi  far  caslelan  a  Ra¬ 
venna,  justa  la  delibera lion  del  illustrissimo  Conseio 
di  X  con  la  Zonla,  et  tarasse  per  elelion  di  la  ban- 
cha,  et  4  man  di  eletion,  con  ducati  25  al  mexe. 
Però  chi  si  vorà  dar  in  nota  a  esser  tolti,  vadino  in 
canzelaria. 

Fo  posto,  per  sier  Nicolò  Venier,  sier  Pandolfo 
Morexini,  sier  Lunardo  Emo  consieri,  una  tansa  al 
clero  di  ducati  100  milia,  ut  in  parte;  la  restitu- 
tion  li  sia  fata  per  le  Camere,  con  clausule  di  dar  il 
don  etc.  Et  atento  la  parte  presa,  li  Savii  et  li  altri 
Consieri  dieno  meter  etiam  le  sue  opinion,  i  qua! 
non  volseno  meter,  dicendo  il  primo  Pregadi  le  me- 
teriano.  Unde  li  Consieri  non  volse  mandar  la 
parte,  ma  messeno  una  parte  qual  sarà  notada  qui 
avanti.  Et  li  Savii  messeno  un  scontro,  et,  senza 
altro  parlar,  fo  :  9  non  sincere,  6  di  no,  di  Savi  31, 
di  Cousieri  et  Cai  di  XL  J29  ;  et  questa  fu  presa. 

Noto.  Lezando  le  lettere  fo  chiama  Conseio  di 
X  con  la  Zonta  dentro,  et  leto  le  lettere  di  Franza 
drizate  a  li  Cai,  zecca  questo  acordo  trala  il  re  Chri- 
stianissimo  ;  et  non  feno  altro,  ma  ussiteno  fuora. 

1529.  Die  21  Mail,  in  Rogaiis. 

Consiliarii,  absente  ser  Marino  Cornelio. 

Capita  de  Quadraginta,  absente  Conta¬ 
rono. 

Sapionles  constili. 

Sapientes  terrae  firma  e. 

Sapientes  ordinimi. 

Per  lettere  del  nobil  homo  Zuan  Coniarmi  pro- 
veditor  nostro  di  l’armata,  questo  Conscio  ha  inteso 
I  Piarti  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  L. 


10  illustrissimo  signor  Renzo  havergli  donalo  Ilho- 
do,  castello  sopra  il  Monte  santo  Angelo  ;  non  ria¬ 
vendo  lui  voluto  acetarlo  senza  lo  assenso  et  ordine 
nostro,  et  convenendosi  a  la  gratitudine  del  Stalo 
nostro  aprobar  lai  demostration,  che  ad  esso  prove* 
ditor,  in  testimonio  de  la  sua  virtù  et  valor  et  bone 
operation  a  beneficio  del  Cbristianissimo  re  et  de 
la  Signoria  nostra,  è  stata  fatta  et  per  dimostrar  de 
tenir  conto  di  tanta  amorevoleza  et  liberalità  del 
ditto  signor,  che  redunderà  in  qualche  utile  et  co¬ 
modo  del  prefalo  proveditor,  qual  per  li  danni  ne 

11  servicii  nostri  receputi  benissimo  lo  ha  meritalo  ; 

L’ anderà  parte  che,  per  autorità  di  questo  Con¬ 
seio,  sia  data  facoltà  ad  esso  proveditor  Contarmi, 
che,  con  bona  licentia  et  permissione  nostra,  el 
possi  acelar  cl  ditto  castello  de  Rhodo,  da  lo  illu¬ 
strissimo  sig.  Renzo  donatogli,  el  come  suo  tenerlo 
et  conservarlo. 

f  De  parte  178 
De  non  15 
Non  sincere  4 

El  fuerunt  expulsi  affines. 

Die  dicto. 

Sapientes  Consili. 

Sapientes  terrae  firmae,  arsente  Del- 
phino. 

Occorre  al  continuo  che  molli  de  li  genlilhomeni 
et  citadini  nostri  et  altri  habitanti  qui,  riessendo  chia¬ 
mati  a  la  presentia  nostra  per  rechiederli  imprestedo, 
volendo  subterfuger  di  oferir  cosa  alcuna,  per  poca 
carità  a  la  patria,  non  vengono,  il  che  è  non  solo 
contra  il  presente  bisogno  ma  cum  indignila  etiam 
de  la  Signoria  nostra  per  la  inobedientia  loro,  de 
la  quale,  nonché  non  haver  beneficio,  ma  meritano 
haverne  punitiòne  ;  et  però 

L’ anderà  parte  che  se  alcuno  sera  chiamalo  et 
non  venirà,  passato  che  serà  uno  giorno  dapoi  fat¬ 
toli  intender  che  vengi,  il  Collegio  nostro  possa  et 
debba,  cum  i  doi  terzi  de  le  balote  di  esso,  statuirli 
ad  prestar  quella  summa  che  li  parerà  per  la  qua¬ 
lità  di  quel  tale,  aggionla  etiam  la  inobedientia, 
sieorne  fu  preso  etiam  del  precedente  impresiedo, 
qual  sia  tenuto  exbursar  quanto  li  sarà  slà  statuito, 
come  dieno  far  li  altri  che  prestano.  Et  non  exbur- 
sando  sia  astretto  cum  lutti  quelli  modi  che  si  os¬ 
servano  contra  li  debitori  nostri.  Et  questi  tali  clic 
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non  compareranno  siano  stridali  esser  slà  tansali  in 
tanta  stimma  per  inobedientia  di  non  esser  venuti. 

De  parte  31 

240*  Consiliari ,  ser  Marino  Cornelio  absente , 

et  Capita  de  Quadraginta. 

Voleno  la  soprascrita  parte,  cum  questa  addi¬ 
tino  :  che  tutti  del  Collegio  nostro,  et  tutti  quelli 
che  possono  meter  parte  siano  tenuti,  sotto  debito 
de  sacramento,  et  pena  de  ducati  500,  quale  pena  li 
possa  esser  tolta  da  ciascuno  del  Collegio  nostro 
nel  primo  Conscio  di  Pregadi,  venir  a  quello  cum 
le  opinion  loro  per  trovar  denari. 

de  parte  129 

de  non  6 

non  sinceri  9 

241  Copia  di  una  lettera  scritta  per  sier  Jacomo 
Martello,  patron  di  la  galeotta,  a  la  Si¬ 
gnoria  nostra,  data  in  ... .  a  dì  18  Mazo 
1529,  ricevuta  a  dì  22  ditto. 

Serenissimo  Princeps  et  excellentissime 
domine,  domine  pturimum  honorande. 

Post  liumili  comendatione  vi  dinoto  a  Vostra 
Serenità,  che  hessendo  sta  richiesto  per  el  signor 
Renzo  una  galia  al  clarissimo  proveditor  Contarmi, 
el  parse  a  sua  magnifìcenlia  de  mandarmi  colla  ga¬ 
leotta,  et  andai  a  Barletta  a  presentarmi  al  signor 
Renzo,  dove  sua  signoria  me  mandò  a  Bestie  dal 
signor  Federico  Caraffa.  Et  giolito  che  fu,  me  disse 
che  voleva  andar  per  mar  a  Lanzano,  dove  era  ve¬ 
nuti  certi  foraussiti  da  sua  signoria,  et  diseva  esser 
in  Lanzano  liomeni  d’  arme  150,  et  quando  haveva 
mangiato,  ancora  se  feva  dar  uno  scudo  a  li  patroni, 
sichù  ancor  per  lutto  l’Abruzo  fevano  sto  strapasso, 
et  con  ogni  poco  di  gente  et  cavali  veniseno  de  li, 
faria  voltar  l’Abruzo,  per  la  mala  compagnia  li  fa 
spagnoli.  Et  intexo  la  volontà  del  signor  Federico 
predillo,  de  tre  grippeli  fezi  far  3  brigantini,  et 
ancor  io  ne  haveva  uno  di  Vostra  Serenità,  et 
aduni  fin  20  vele,  fra  barche,  gripi,  marziliane,  in 
tutto  eramo  vele  25,  et  sopra  ditta  armada  forno 
cargati  fanti  1000,  et  se  aviasemo  a  la  volta  di  Lan¬ 
zano,  dove  arivasemo  a  di  14  a  fiore  20,  et  subito 
disbarchasemo  le  zcnle.  Et  la  matina  sequenle,  che 
fo  a  di  15  Mazo,  do  hore avanti  dì  se  a viò  a  la  terra, 
clic  son  mia  7  fin  terra,  et  zonto  forno  lì,  li  nostri 


li  dete  la  bataglia.  Fra  hore  3  la  piorno  cum  bru- 
sarli  una  porta,  et  da  l’altra  banda  le  gente  se 
montava  con  le  scale,  dove  fo  preso  fino  50  homeni 
d’ arme  et  fino  100  fugite  di  l’altra  porta,  li  quali 
fo  svoliseli  et  fati  presoni  con  gran  bullini,  li  quali 
cavalli  era  el  fior  de  quelli  era  in  campo  de  monsi¬ 
gnor  de  Lutrech  quando  forno  prexi.  Dove  in  quel 
giorno  se  ne  vene  a  marina  con  el  bottino  granfio, 
et  con  cavali  200  li  quali  era  in  la  terra,  et  subito 
mise  fin  fanti  200  sopra,  et  li  a  viò  per  terra  a  la 
volta  de  Bestie  dove  dovea  andar,  mia  100  per  ca¬ 
mino  de  nimisi,  et  vene  a  salvamento.  Lo  resto  de 
la  fantaria  se  imbarcò  et  andassemo  a  la  volta  de  24l 
Ortona,  la  qual  terra  è  a  marina,  et  li  mandassemo 
uno  bergantino  per  veder  se  voleva  renderse  ;  ma 
la  notte  ne  saltò  una  fortuna  che  fo  forzo  tornar  a 
Bestie,  et  fino  sta  fiora  non  n’ è  azonto  el  bergan¬ 
tino.  Ma  aviso  Vostra  Serenità  che  in  vero  si  in 
questa  pugna  li  fosse  ancora  fina  fanti  2000  el  ca¬ 
valli  400,  tutto  el  Regno  in  manco  de  un  mexe  seria 
di  Vostra  Serenità,  cuìus  gratiae  me  comendo. 

A  dì  25,  la  malina.  Beri,  la  terra,  di  peste  4  in  242 
loco  veehio,  tulli  in  una  caxa;  et  14  di  altro  mal. 

Il  Serenissimo  con  li  Consieri  ateseno  a  diman¬ 
dar  imprestedo  a  popular,  et  li  Savii  steleno  sepa- 
radi  a  consultar. 

Fo  leto  una  lettera  portata  per  l’ orator  del 
duca  di  Urbin,  qual  scrive  di  campo,  come  nel 
nostro  campo  non  sono  in  esser  fanti  6000,  et 
tamen  per  lettere  del  proveditor  par  ne  havemo 
1 1  milia. 

Dapoi  disnar  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonln,  et 
lexeno  le  lettere  di  Franza,  et  steteno  mollo  tardi  a 
a  parlar.  Nulla  fatto.  Et  tra  le  altre  cose  intesi  come, 
per  lettere  di  1’  Orator  nostro  in  Franza  par,  sier 
Andrea  Navaier  orator  morto  de  lì,  el  cui  corpo  po¬ 
sto  in  una  cassa  di  piombo  a  dì  10  con  suo  fradello 
parte  per  Italia,  havia  ordinato  a  suo  fratello  le  sue 
scriture  fate  di  la  historia  veneta,  per  le  qual  l’havia 
200  ducali  a  l’anno,  fosseno  brusate,  per  non  esser 
reviste  et  da  lui  corelte  ;  et  io  tegno  sia  per  non 
haver  scritto  nulla,  nè  cosa  bona. 

Di  campo  fo  lettere  di  23.  Come  di  Pozuol  si 
doveano  levar  per  Marignan,  mia  10  propinquo  a 
Milan. 

A  dì  26.  Hcri,  do  di  peste,  caxe  nove,  et  .... 
di  altro  mal.  Beri  sera  partì  Io  episcopo  di  Oranges 
orator  del  re  Christianissimo,  et  andò  in  barca  per 
Loreto  ;  et  tornato  el  sia,  va  in  Franza. 

Di  Lodi ,  fo  lettere  di  sier  Gabriel  Venier 
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orator,  di  24.  Come  il  prothonotario  Carazolo, 
stalo  questo  tempo  in  Mila»  come  homo  di  la  Ce¬ 
sarea  Maestà,  havia  mandato  a  dimandarli  salvo- 
eondulto  per  poter  partir  et  andar  a  Mantoa  ;  et  il 
duca  ge  1’  haveva  fatto.  Biche  apropinquandosi  il 
campo,  Milan  sarà  nostro. 

Bel  ditto,  di  24,  Jiore  16.  Come  il  duca  ha 
aviso  di  Milan  che’l  conte  Christofolo  Torniello  ha¬ 
via  dimandato  danari  ad  Antonio  da  Leva,  el  qual  li 
havia  dillo  non  ne  haver  et  andasse  dove  el  volesse. 
Et  che  li  soldati  portavano  vituarie  in  castello,  di 
ogni  sorte,  né  si  lavorava  più  a  la  forlifiealion  de 
Milan. 

Vene  1’  orator  di  Milan  dicendo  hever  havuto  il 
suo  signor  duca  ducati  4000  da  monsignor  di  San 
Polo,  pregando  la  Signoria  vogli  dar  li  5100  pro¬ 
messi,  perchè  adesso  non  ha  il  modo  di  lenir  li 
fanti  ha  fatto.  11  Serenissimo  disse  si  provederia. 

Vene  l’ orator  di  Fiorenza. 

Bi  Vegevene,  dì  sier  Francesco  Contarmi 
orator ,  di ....  Come  monsignor  di  San  Polo 
passeria  Texin  a  dì  26,  et  anduria  ad  uno  alza¬ 
mento  propinquo  a  Milan,  etc. 

Noto.  In  le  lettere  di  campo  del  Nani,  scrive  si 
mandi  danari,  aliter  le  zente  partiranno  adesso  che 
si  voi  andar  sotto  Milan  ;  et  li  bisogna  termine  3 
zorni  ducati  35  milia. 

Dapoi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta. 

Fu  preso  ubligar  certi  danari  a  chi  prestarà  du¬ 
cali  5000  per  mandar  questa  sera  in  campo,  et  al¬ 
tri  ducali  .5000  tolti. 

Item,  fono  sopra  fermenti  per  esserne  pochi  in 
la  terra;  poca  farina  in  fontego  et  manco  a  moli», 
perchè  è  sta  trato  di  gran  fermenti  di  questa  terra' 
et  portati  fuora. 

Fu  preso,  che  tutti  quelli  hanno  condutlo  tor¬ 
menti  in  questa  città,  per  haver  li  doni  da  primo 
Àvosto  1528  in  qua,  debbi  fra  termine  di  zorni  .  .  . 
haver  dato  in  nota  a  li  proveditori  a  le  Biave  la  di- 
spensation  di  quelli;  li  qual  proveditori  li  portino  a 
li  Capi  di  X  sotto  pena  ut  in  parte;  e  sia  suspeso 
tutti  i  doni  dati  a  questi  tal,  fino  si  veda  la  dispen¬ 
satimi  di  dilli  tormenti. 

Fu  preso,  atento  è  venuta  la  nave  Dolfina  di  qui, 
vieti  di  Alexandria  con  fermenti  et  fave,  et  li  mer¬ 
canti  voleno  la  trala,  però  sia  preso  che  a  questi 
tali  et  tulli  altri  condurà  fave  in  questa  città  per 
tutto  il  mexe  di  Zugno,  habbi  trala  di  fuora  del  .  .  ., 
et  del  resto  sia  in  libertà  di  proveditori  a  le  Biave 
dar  la  trata  di  15  stara  per  100  di  fuora. 

Item,  fu  scritto,  per  Collegio,  a  Corfù  a  sier 


Zuan  Contarmi  proveditor  di  F  armada,  deputato 
andar  in  Ponente,  et  expedito  una  barca  in  Dalma» 
tia  et  a  Monopoli  con  1’  aviso  di  le  8  galle  di  An¬ 
drea  Doria  partide  di  Zenoa  ;  però  debano  star  ri¬ 
guardosi,  et  unir  le  galle. 

In  questa  matina  fo  buia  il  Collegio  di  sier 

Luca  et  Andrea  Loredan  incarzeradi,  et  altri . 

retenuti,  quali  parte  si  hanno  apresenlà  et  parte  é 
sta  retenuti.  Et  tocò  il  Collegio  a  sier  Marchiò 
Michiel  avogador,  per  1’  ordinario  li  altri  è  cazadi. 
Conseri  sier  Antonio  da  Mula  et  sier  Ilironimo 
Barbarigo,  Cao  di  XL  sier  Hironimo  Contarmi  qu. 
sier  Piero.  Et  poi  fo  buia  di  Signori  di  notte,  locò 
a  sier . 

A  dì  27  Maso,  suoba.  Fo  il  sornò  del  corpo  243 
di  Christo.  La  notte,  a  bore  ...  in  cercha,  fo  un 
gran  lemporal  di  vento  et  pioza,  adeo  per  i3  gorne 
del  palazo  rupe  el  strazò  li  pani  bianchi  posti  su 
antenele  atomo  la  piaza,  vìdeheet  da  la  banda  di  le 
prexon,  con  danno  non  poco.  Et  la  malina  fu  bon 
tempo,  et  fu  fatto  la  processione  iusla  il  solito,  ma 
le  scuole  non  portò  arzento  alcuno,  ni  alcuna  ha» 
veano  anzoleli  ni  altri  soleri,  ma  ferialmente  exce* 
pto  quella  di  San  Rodio,  guardian  Balista  Sereni, 
la  qual  haveva  anzoli  con  arme  di  le  scuole  di  San 
Marco  et  del  Doxe  ;  et  alcuni  a  piedi  numero  .... 
del  testamento  vechio  con  belli  vestidi  et  5  soleri, 
sichè  fo  bel  veder  dilli  preparamenti.  Et  non  era  il 
patriarca,  per  esser  amalato,  ma  in  loco  suo  vene 
aparato  lo  episcopo  Borgasio  de  Limissò.  Poi  il  Se¬ 
renissimo,  vestito  di  restagno  et  bareta  di  raso,  con 
li  oratori  Franza,  zoè  Zuan  Ioachin,  Ingalterra, 
Milan,  Fiorenza  et  Ferara.  Era  etiam  lo  episcopo 
di  Chisamo  da  chà  Zon.  Solum  do  procuratori,  di 
tanti  sono:  sier  Lorenzo  Pasqualigo,  et  sier  Andrea 
Juslinian.  Era  etiam  il  cavalier  di  la  Volpe.  Et  drio 
li  censori,  erano  35  senatori  el  non  più,  ma  non 
era  il  maio  di  triumphi  sier  Vetor  Morexini  che 
sempre  suol  venir  a  compagnar  la  Signoria;  restò 
per  il  caldo.  Il  Legato  è  in  padoana  a  solazo,  et 
F  orator  di  Franza,  episcopo  de  Ouranges,  è  andato 
a  Loreto.  Fo  compita  ditta  processimi  a  hore  .... 

È  da  saper.  Era  solum  19  pelegrini,  di  tanti  è  soliti 
esser  in  tal  zorno. 

Dapoi  disnar  era  solilo  farsi  la  procession  al 
Corpus  Bomini,  ma  per  la  peste,  li  proveditori 
sora  la  Sanità  non  volseno  si  facesse,  nè  pui  la 
chiesia  fusse  aperta.  Tamen  eri  niun  fo  di  peste. 

Et  li  Savii  si  reduseno,  et  vene  lettere  di  cam¬ 
po  da  Marignan,  di  sier  Foto  Nani  proveditor 
,  seneral,  dì  24.  Di  esser  venuto  lì  in  quel  zorno, 
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partilo  lo  esercito  da  Pozuol,  et  in  ordinanza  ve¬ 
nuto  a  quel  alozamento,  mia  10  di  Milano,  Et  spa¬ 
gnoli  veneno  a  scaramuzar  con  li  nostri,  et  non 
seguì  altro.  Et  francesi  non  è  ancora  passati  Texin  ; 
hanno  pochi  fanti,  pur  li  è  zonlo  danari  di  Franza, 
et  fano  fanti  a  furia  et  paseranno  Texin  fin  tre 
zorni.  Scrive  Antonio  Da  Leva  era  ussito  di  Milan 
con  le  zcnle,  et  dava  fama  voler  star  di  fuora  in  uno 
luoco  dito  Lazaretho,  mia  ....  lontan  di  Milan. 
Tamen  il  signor  Capilanio  zeneral  dice  non  dubitar; 
il  tutto  passarà  ben  in  favor  di  la  impresa. 

Bel  conte  di  Caiaza ,  date  a  Marignan  a 
dì  24 ,  vidi  lettere  scritte  a  domino  Aurelio 
Vergerlo  suo  secretarlo  in  questa  terra,  fieri 
matina  per  tempo  partissemo  con  tutto  lo  esercito 
nostro  da  Pozolo,  et  a  Melzo  coniungendosi  con  le 
gente  di  lo  illustrissimo  signor  duca  de  Milano  che 
ivi  erano  alloghile,  venissemo  hier  sera  ad  allogiare 
qui  a  Marignano,  dove  penso  che  dimoreremo  qua- 
tro  o  cinque  giorni.  Doppoi  che  fummo  altogiati, 
comparsero  alcuni  cavalli  de  nemici  con  alquanti 
arehibusieri  a  piedi,  i  quali  veneno,  secondo  io  credo, 
per  certificarsi  del  nostro  allogamento.  11  signor 
Cesare  Fregoso  spinse  a  la  volta  loro  non  so  che 
cavalli,  et  io  non  restai  de  andarvi  con  certi  archi- 
b usieri,  el  subito  che  fossemo  gionti  s’ atacò  un 
poco  di  scaramuza,la  quale  fu  breve  per  esser  l’hora 
tarda.  Per  il  che  prefalli  inimici  si  rilirorno  a  la 
volta  di  Milano,  et  anco  noi  facessemo  il  medemo  et 
tornassemo  verso  i  nostri  allogamenti,  che  in  vero 
li  poveri  fanlazini  erano  rnezi  morti  per  il  marchiar 
che  fecero  tutto  beri  in  battaglia,  et  con  un  caldo 
estremo,  senza  mai  riposarsi.  L’altro  beri  li  italiani 
dentro  de  Milano  s’ atachorono  con  li  spagnoli  Gri¬ 
dando  da  una  et  l’altra  parte  «Italia,  Italia»  «  Spa¬ 
gna,  Spagna  »  ;  de  manera  che  seguite  una  gran¬ 
dissima  questione,  nè  ancora  sono  pacificati,  imo 
vanno  in  quadriglia  tulli  armati  per  quella  città, 
cosa  mollo  al  proposito  de  la  impresa. 

Ba  Feltre,  di  sier  Thomà  Lippomano  po¬ 
destà  et  capitanio,  de  26  Mazo  1529.  Manda 
questo  riporto  : 

Riporto  di  una  persona  degna  di  fede,  quale  se 
partì  da  Trento  m arti  da  matina  fo  a  di  25.  Riporta 
come  in  quel  loco  lo  governatore  di  la  terra  ordinò 
domenica,  a  di  23,  a  li  predicatori  de  li  conventi  clic 
dovesenu  predicare  et  chc’l  si  dovesse  far  lutai 
marti  et  mercore  processione  ;  el  questo  per  la 
venuta  de  lo  imperatore,  et  clic  li  dagi  aiuto  a 
incler  pace  et  quiete.  El  cusì  fu  predicato,  el  chc’l 


prosperi  in  questo  suo  advenimenlo  a  tuor  la  co¬ 
rona.  Et  cusì  ferno  le  cralione  et  proeesione.  Dice 
che  l’era  zonlo  uno  messo  de  lo  imperatore  a 
l’arziduca,  per  quello  si  dicea  a  Trento,  quale  ha 
portato:  come  a  li  25  di  questo,  che  fu  beri,  lo  Im¬ 
peratore  si  doveva  imbarcar  per  Italia  con  zenle 
assai,  et  che  l’ha  mandato  h  danari  per  far  15 
milia  fanti  lanzinech,  ma  ancora  non  li  era  prepa¬ 
ratane  alcuna  in  niuno  de  questi  lochi  qui  de  sora 
del  contado  de  Tyrol,  né  etiam  in  altri  loci,  per 
quello  P  ha  saputo  et  potuto  intender.  De  li  danari 
che  forno  messi  a  pagar  per  conto  de  l’arziducha, 
dice  che  la  mità  è  stala  scossa  a  San  Zorzi,  ma  che 
P  altra  mità  si  è  a  San  Jacomo  che  vien  ;  et  sono 
per  le  cose  del  turcho,  quale  se  dice  dia  venir  certo 
potentissimo,  ma  che  ancora  non  era  partilo  da  Co¬ 
stantinopoli.  Item,  che  ditto  Ferdinando  si  atrova 
a  uno  loco  chiamato  Linz  apresso  a  Vienna  con  sua 
mogier,  et  che  P  haveva  compilo  la  dieta  ultima 
fata  a  Spira,  quale  ha  dimandato,  per  quello  ha  po¬ 
tuto  intender,  do  cose:  la  prima,  zenle  et  danari 
conira  el  Turco,  et  per  le  cose  de  Italia  per  fa  ve¬ 
nuta  di  lo  imperatore,  et  questi  a  le  Terre  franche. 

Al  quale  li  fu  risposto  et  concluso  che  loro  di  grafia 
li  volevano  dar  soccorso  conira  el  turco,  ma  contra 
la  Italia  loro  non  sapeva  per  qual  cosa  nè  con  che 
rasone  si  voleva  tu  )r  questa  impresa.  Et  dice  che 
P  bavera  40  milia  persone  per  ditta  impresa  del 
turco,  ma  non  voi  star  in  campagna,  ma  veder  se’l 
pole  a  qualche  passo  stretto  melense  et  combater 
con  el  turco.  Questa  è  la  sua  opinione.  Dice  etiam 
die  in  ditta  dieta  li  a  Spira  venne  uno  araldo  de  la 
Christianissima  Maestà,  quale  fu  lassato  entrar,  el 
qual  si  voltò  verso  li  Electori  de  lo  Imperio  et  prò-  244 
pose  come  el  suo  re  non  era  quello  homo  li  era 
sta  ditto,  et  che  da  lui  non  ha  mancato  mai  di  far 
la  pace  con  lo  imperatore,  ma  che  lui  voleva  la 
Bergògna,  la  qual  si  poi  dir  el  forzo  del  suo  stado 
et  la  chiave  de  la  Franza,  et  che  però  non  li  pareva 
honesto  haver  acetato  dilla  pace,  ma  ben  in  cam¬ 
bio  di  questo  darli  danari  et  far  ogni  cosa.  Quale 
araldo  fu  àhlìto  mollo  volenliera,  et  fu  mandato 
fora  ;  et  parlalo  fra  loro,  el  fatoli  la  risposta,  la 
qual  costui  non  P  ha  potuta  intender,  ma  solum  li 
è  sialo  ditto  bona,  et  se  ne  andò  via  immediate. 
Questo  è  quanto  ha  riportalo  costui  haver  saputo 
a  queste  bande  di  sora.  Dice  etiam  cheli  aSpira 
l’arziduca  fece  far  una  proeesione,  et  andò  lui  in 
persona  con  el  corpo  di  Chrislo,  el  che’l  duca  di 
Saxonia,  et  uno  altro  signor,  non  mi  ha  saputo 
dir  lo  nome,  ma  fo  Lantgravio  di  Assia,  non  volseno 
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andar  in  processione,  et  questo  per  esser  luthe- 
rani,  et  steteno  ad  una  fenestra  a  bertizar  ditta 
processione,  et  dir  parole  grande;  et  quando  passò 
l’arziduca,  quello  di  Saxonia  se  tirò  dentro,  et 
quello  altro  rimase  a  la  fanestra  berlezando  più  che 
più.  Et  dice  che  lo  imperaior  non  ha  voluto  se  parli 
ne  le  diete  de  questi  lulheram,  perchè  el  dice  voler 
ad  ogni  modo  si  faza  uno  concilio  sopra  di  ciò;  ma 
più  che  mai  hanno  seguito  questa  setta  lutherana  a 
quelle  bande. 

45  A  dì  28  Mazo.  La  note  fo  un  grandissimo 
tempora!  di  pioza,  ma  durò  pocho.  La  terra,  beri,  di 
peste  niun;  di  altro  mal  7. 

Di  Candia,  per  aviso  venuto  questa  malina,  se 
intese  esser  morto  de  li  a  di  25  Aprii  domino  Al¬ 
vise  Filetto  canzelier  grando  di  Candia.  Item,  che 
a  Baffo  era  morto  sier  Gabriel  Benedetto  capilanio, 
fra  deio  di  sier  Alvise  Benedetto  capitanio  di  Candia. 

Vene  1’  orator  di  Milan  solicilando  li  5000  du¬ 
cali  promessi,  et  comunicoe  alcuni  a  visi  di  Milan  et 
di  Pranza,  et  lettere,  qua!  non  si  ha  haute. 

Vene  1’  orator  di  Fiorenza. 

Da  Fiorenza ,  fo  lettere  di  sier  Carlo  Ca¬ 
pello  orator ,  di  23.  Come  quelli  Signori  li  havia 
ditto  haver  lettere  del  suo  orator  qui,  come  la  Si¬ 
gnoria  non  voleva  pagar  il  suo  terzo  di  lanzinech  di 
i’Apruzo,  voleno  venir  a  stipendi  di  la  liga,  ma  ben 
darli  salvocondutlo  tornino  a  casa:  dicendo,  saria 
bon  se  i  tolesse  etc.  Item ,  manda  avisi  di  la  presa 
di  Lanzano,  per  lettere  di  Rafael  tlironimi  suo  co- 
missario  a  Cortona,  et  di  le  cose  di  Monopoli. 
Scrive  di  la  venuta  di  l’ imperador  in  Italia,  con 
avisi  hauti  di  Zenoa.  Item ,  manda  una  lettera, 
scrive  uno  fiorenlin  è  in  Alemagna,  di  la  dieta  di 
Spira,  et  resolution  fata.  Et  manda  in  nota  le  terre 
sono  lulheriane  ;  la  copia  sarà  qui  avanti. 

Dapoi  disnar  fo  Pregadi,  et  letto  le  soprascritte 
lettere. 

Fi  Corfù ,  di  sier  Alexandro  da  chà  da 
Pexaro  provedi  tor  di  V  armada,  di  8  Mazo. 

Come  era  lì  con  galle . ,  et  mandalo  una 

galla  a  compagnar  li  arsilii.  Item,  spaza  la  galla,  so- 
racomito  sier  Sebastian  Salamon,  con  vituarie  a  Mo¬ 
nopoli.  Item,  ha  trova  una  nave  con  tormenti 

stara . ,  1’  ha  fata  discargar,  farà  far  biscoti, 

siche  haverà  24  miera  di  biscoti. 

Di  sier  Gabriel  Venier  orator  vene  lettere 
da  Lodi,  di  26.  Come  il  duca  ha  lettere  del 
campo  dal  Spiziano  suo  comissario  :  come  havendo 
inteso  esser  ussito  di  Milan  Antonio  da  Leva  con 


zelile  per  asaltar  il  nostro  campo,  nostri  si  meleva 
ad  ordine,  et  si  era  levali  di  Marignan  questa  ma- 
tina  per  andarli  contra. 

Di  Brexa,  di  sier  Christopìial  Capello  ca ■  245 
pitanio,  fo  letto  lettere.  Zerca  le  zente  d’arme 
nostre,  erano  a  Bagnolo,  et  che  saria  ben  perdo¬ 
narli  ;  et  scrive  in  suo  favor  longamenle.  El  di  la 
compagnia  di  domino  Lodovico  Martinengo,  qual  è 
slà  cassa,  sono  35  homini  d’arme  valentissimi  et 
ben  ad  ordine,  et  saria  mal  i  se  perdesse.  Aricorda 
saria  bon  metterli  in  altre  compagnie,  et  lenirli  a 
nostri  stipendi. 

Di  Barena,  di  sier  Alvise  Barbaro  prove - 
ditor,  etiam  fo  lato  lettere.  Come,  havendo  inteso 
si  feva  zente  sul  bolognese  a  nome  del  papa  per 
venir  a  tuor  Ravenna,  lui  scrisse  al  signor  duca  di 
Ferrara,  come  nostro  collegado,  dovesse  avisarlo  di 
questo  si  era  vero,  et,  acadendo,  far  da  bon  colle¬ 
gado.  Esso  duca  li  rispose,  et  manda  la  lettera.  Et 
scrive  non  esser  vero  alcuna  cosa  di  fanti  si  fazi  in 
bolognese,  et  non  è  da  creder  ;  ma  per  più  sicurtà 
di  la  terra  aricorda  si  mandi  fuora  quelli  so¬ 
spetti,  etc.,  ut  in  litteris.  Item ,  del  zonzer  li  a 
Ravenna  del  conte  Mercurio  eie. 

Noto.  Questa  matina  se  intese  Paulo  Luzasco 
esser  intralo  in  Rimano,  come  soldato  del  papa,  con 
30  cavalli  ;  la  qual  nova  vene  per  via  di  Malatesta 
signor  di  Arimano. 

Di  Roma ,  di  sier  Gasparo  Contarmi  ora¬ 
tor,  fo  lettere  di  21  et  24.  Come  il  papa  era  pur 
con  dolori,  nè  non  negoliava  con  niun  ;  et  si  judica 
debbi  venir  ydropico,  et  per  conseglio  di  medici  ha 
principiato  a  tuor  l’ aqua  di  bagni  di  Viterbo. 
Scrive  come  domino  Jacomo  Sai viati  li  è  venuto  a 
parlar  per  nome  del  papa,  che’l  voy  scriver  a  la 
Signoria  lievi  la  taglia  fo  data  a  Paulo  Luzasco,  al¬ 
tramente  Soa  Beatitudine  leverà  tutti  li  subditi  di 
la  Chiesia  è  nel  nostro  campo.  Esso  orator  li  disse 
altre  volte  Soa  Santità  parlò  di  questo,  et  li  fo  mo¬ 
strato  esso  Paulo  meritava  la  taglia  grandemente  et 
Soa  Santità  si  acquietò.  Dito  domino  Jacoino  disse  : 
c<  seri vè  pur  questo,  si  non  il  papa  farà  levar  quelli  è 
nel  vostro  campo.  »  Di  Napoli  sono  lettere  zerca  le 
cose  di  Puia,  et  che’l  marchexe  del  Guasto  .  .  . 

Scrive  di  la  venuta  de  l’ imperador  in  Italia,  è 
lettere  come  Sua  Maestà  non  era  ancora  partita  da 
Sa ragosa. 

Item,  di  Zenoa,  come  sono  lettere  di ....  ,  94 q 
che  scrive  il  maistro  di  casa  del  papa,  del  suo  zon¬ 
zer  il,  el  partiria  per  Spagna  con  Io  episcopo  de  Sa- 
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lamanca,  fo  orator  al  papa  per  Cesare,  con  una  galla 
li  da  el  Doria,  et  una  altra  ha  expedito  prima,  per 
saper  el  voler  di  la  Maestà  Cesarea  ;  et  le  8  galle 
nndoe  in  Provenza  conira  alcune  galle  francese,  che 
erano  (ornate  a  Zenoa  re  infecta. 

Scrive  di  la  dieta  de  Spira,  esser  risolta  con  dar 
aiuto  a  re  Ferandin  de  zenle  contra  il  turco,  el  zerca 
lutheriani  etc.,  ut  in  litteris. 

Scrive  è  sta  fato  congrega tion  de  cardinali  zerca 
le  pelizion  de  ditto  re  Ferandin,  portate  in  scritura 
per  domino  Andrea  Dal  Borgo  suo  orator,  zerca 
darli  aiuto  contra  el  turco  ;  et  nulla  è  sta  deliberalo 
ancora.  Il  papa  voleva  mandar  uno  Cardinal  legato 
in  Alemagna  per  questo  ;  ma  per  non  haver  la  ca¬ 
mera  danari,  se  lien  manderà  uno  episcopo. 

Fu  posto,  per  sier  Nicolò  Venier,  sier  Leonardo 
Emo,  sier  Pandolfo  Morexini  consieri,  sier  Nicolò 
Bragadin,  sier  Hironimo  Contarmi  cai  di  XL,  una 
parte  de  dar  una  (ansa  al  clero  ad  impresiedo,  la 
pestitution  di  le  Camere,  ut  in  parte. 

A  T  incontro  i  Savi  del  Conseio  et  Terra  ferma 
messeno  vender  il  filo  del  dazio  di  le  hostarie  de 
terra  ferma  a  raxon  di  7  per  100,  ut  in  parte. 

Parlò  prima  sier  Francesco  Donado  el  cavalier, 
savio  del  Conseio,  dicendo  non  è  da  metter  questa 
parte  per  non  irritar  il  clero  el  il  re  di  Pranza  ;  el  li 
preti  hanno  fallo  do  imprestidi,  li  basta,  laudando 
la  sua  opinion.  Et  che  ’l  signor  Thodaro  Triulzi, 
venuto  in  questa  terra  zà  un  mese  et  più  per  di¬ 
mandar  da  parte  del  re  Ciiristia nissimo  se  resli- 
luissa  Ravenna  et  Zervia  al  papa,  el  ancora  non  li 
è  stà  risposto  ;  persuadendo  il  Conseio  a  non  voler 
la  parte  di  Savi  (  Consieri ),  con  altre  parole. 

Da  poi  sier  Lunardo  Emo  el  consier  andò  suso, 
et  parlò  per  la  soa  parte,  dicendo,  il  re  di  Pranza 
haver  fatto  hozimai  paxe  con  l’imperator  :  o  la  serà 
zeneral,  overo  parlicular  ;  ad  ogni  modo  è  bon  di 
4G*  metter  questa  angaria  al  clero,  qual  è  a  impresiedo, 
il  qual  clero  è  oppulenle,  et  non  vender  le  nostre 
inlrade,  nè  se  iriterà  più  il  papa  di  quello  è,  nè  il 

re  Christianissimo.  Et  fè  lezer  alcune  lettere  di 

* 

Pranza,  scritte  al  Conseio  di  X,  zecca  Ravenna  et 
Zervia  ;  poi  disse  :  «  manca  per  vui  Savi  a  non  voler 
haver  risposto  al  signor  Tbeodoro;  vui  solo  missier 
Francesco  podè  venir  al  Conseio.»  Laudando  la  parte 
posta  per  lui  et  compagni. 

Et  sier  Andrea  Trivixan  el  cavalier,  savio  del 
Conseio,  volse  andar  a  risponder;  et  fo  rimesso  a 
doman  la  materia,  siche  non  parlò. 

J)a  Marignan,  di  sier  Polo  Nani  provedi- 
tor  zeneral ,  di  20,  horc . ,  vene  lettere , 


disputando  1’  Emo,  le  qual  fo  lete  al  Conseio  da  poi 
compito  la  sua  renga.  Scrive  non  haver  voluto  scri¬ 
ver  prima  l’aviso  si  ave,  che'  Antonio  da  Leva  con 
le  zente  era  ussito  con  cainise  bianche  di  Milan  per 
asaltar  il  nostro  campo,  unde  il  capilanio  zeneral 
vene  al  suo  alozamenlo,  el  governador,  domino  An¬ 
tonio  da  Castello  et  altri  ;  et  consultato  quid  fìen- 
dum ,  fo  terminato  non  aspetarli  de  lì,  ma  andarli 
contra  in  ordinanza.  Et  cussi  questa  malina,  ad  bo¬ 
re  ....  si  messino  a  cavallo  tutti,  et  le  fantarie 
venendo  verso  il  bosco  propinquo  a  Milan,  dove  se 
diceva  inimici  erano,  et  zonli  li  cavalli  lizieri,  tro- 
vorono  esser  femine  in  camise  bianche  che  erano  lì. 
Unde  vedendo  questo  si  andò  verso  Milan,  et  da 
quelli  de  li  muri  fo  tralo  archibusi  et  amazulo 
Sichè  li  nostri  si  hanno  portato  valorosamente,  et 
sono  ritornati  lì  a  Marignan.  Scrive,  hanno  aviso  tre 
bandiere  di  fanti  esser  ussiti  di  Milan  el  andati  verso 
Como.  Item,  che  francesi  erano  passati  di  quà  di 
Texin. 

Questa  lettera  letta  al  Pregadi  fè  grandissimo 
rider,  pèrche  nel  principio  diceva  de  la  gloriosa 
impresa  fatta  ;  si  credeva  fusse  qualcosa,  et  nulla 
fu  :  el  fu  gran  spasso. 

Nolo.  Li  homini  d’ arme,  zerca  500,  alozati  sul 
brexan  a  Bagnolo,  havendo  mandato  il  capilanio 
zeneral  do  soi  a  dirli  lornasseno  in  campo,  et  .  . 


Copia  di  una  lettera  del  campo  a  Marignan , 
di  domino  Antonio  da  Castello  capitanio 
di  le  arteUarie  et  capo  di  colonello,  di  26 
Mazo  1529,  scrìtta  a  sier  Gregorio  Pi- 
zumano. 

Per  non  esser  la  comodità  di  levare  via  il  ponte 
di  Cassano,  si  fece  indusiar  un  dì  di  più  a  levarsi  ; 
et  cussi  ce  partissemo  beri,  che  fo  marti,  da  Puzzole, 
et  vegnissemo  a  Marignano.  In  questo  nostro  partir 
li  inimici  hanno  lassato  un  loco  che  si  chiama  la 
Peschiera,  et  uno  altro  che  si  chiama  Carpiano, 
apresso  noi  doi  miglia,  et  si  dice  anco  che  hanno 
abandonato  Landriano.  Per  lettere  di  San  Polo,  hozi 
verà/in  su  la  riva  di  Texin  a  buttar  il  ponte,  in¬ 
stava  che  se  li  mandasse  li  guastatori  per  andar  a 
Biagrassa  :  da  matina  credo  che  se  li  manderà  una 
parte.  Et  anche  domandava  le  gente  del  duca  de 
Milano.  La  excellentia  del  duca  di  Urbino  non  li 
voleva  dar  se  non  la  mità.  Non  so  come  la  se  risol¬ 
verà.  In  Milano  hanno  messo  1’  artellaria  grossa  a 
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le  porte.  Non  so  come  la  se  andari,  et  cussi  se 
stanno.  Heri  Antonio  da  Leva  fece  una  grossissima 
imboseata  non  troppo  luntan  de  Milan,  imperoché 
li  è  solito,  quando  un  campo  se  leva,  di  far  correre 
qualche  numero  di  cavalli  lizieri  a  la  volta  de  li 
inimici  ;  et  per  questo,  esso  Antonio  da  Leva  aspet- 
tono  tutto  heri  che  ’l  si  andasse.  Da  poi  che  vide 
che  nissuno  non  ce  era  andato,  lui  dete  la  scapola 
forsi  a  25  cavalli  leggieri  de  li  soi,  et  venero  insin 
qui  lontano  doe  ballestrate,  per  imitar  questi  nostri, 
et  li  andò  drieto  de  li  nostri  una  banda  de  cavalli 
leggieri  insino  a  una  villa  che  si  chiama  San  Juliano. 
Li  andò  dietro  la  excellenlia  del  duella,  et  non  volse 
che  se  li  andasse  più  drieto,  perchè  se  accorse  di  la 
imboscala.  Altro  non  havemo  di  novo,  se  non  che 
la  excellentia  del  ducila  atende  a  metterse  in  ordine 
di  guastatori  et  di  altre  cose  necessarie  a  lo  exer- 
cito,  per  andar  sotto  Milano.  Non  altro,  eie. 

i7*  Summario  di  una  lettera  di  domino  Zuan  An¬ 
drea  Prato  cavalier,  collateral  generai,  dal 
campo  a  Marignan ,  a  li  26  Mar  so  1529 , 
scritta  a  sier  Zuan  Ferro  vice  podestà  de 
Brexa. 

Questa  notte  vene  spie,  qualmente  li  inimici  era¬ 
no  lutti  fuora  di  Milano  lutti  incamisati,  et  si  judi- 
cava  dovesse  venir  qui  a  asaltarne.  Per  il  che  parse 
al  signor  ducha  capitanio  zeneral  et  gubernator  ze- 
neral  prevenirli  et  cum  tutto  il  campo  questa  ma¬ 
lina  è  andato  fino  a  San  Martino,  da  luntano  di  qui 
cinque  miglia,  per  trovarli  et  combater  con  loro. 
Ma  non  havendoli  trovali,  se  ne  sono  ritornati  in- 
drio  con  lo  exercilo.  Vero  è  che  il  clarissimo  pro- 
veditor,  il  signor  conte  di  Caiaza  et  il  signor  Cesare 
Fregoso  con  alquanti  cavalli  legieri  et  archibusieri 
andeteno  tanto  inanzi  che  visteno  Milano,  et  l’ ar¬ 
tigliarla  ha  morto  uno  banderaio  del  ditto  signor 
gubernator,  sotto  el  capitanio  Campagna  ;  ma  certo 
tutto  lo  exercito  andete  con  cuor  et  animo  che  più 
non  potria  dire.  Monsignor  illustrissimo  San  Polo 
non  è  ancora  passato  Tesino,  et  si  excusa  per  non 
haver  guastatori.  A  questo  modo  si  va  perdendo  il 
tempo,  et  slongando  le  cose  ;  et  le  page  sopragion- 
geno,  et  così  se  andemo  consumando  et  spendendo 
senza  far  altro,  et  basta. 

'48  Copia  di  una  lettera  del  signor  Janus  Alaria 
Fregoso  gubernator  generai,  dal  campo  de 
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Mangnano ,  a  dì  26  Mago  1529,  scritta  a 
Agustin  Abondio  suo  secretario. 

Vi  dinotarne  qualmente  la  proxima  passala  note 
havemo  haulo  notitia  che  li  inimici  erano  per  ussir 
da  Milano,  nè  sapevamo  qual  via  designassimo  far. 

Et  venne  ancora  ad  visi  che  verso  San  Martino  de 
loro  vi  era  una  imboscala.  Fussemo  insieme  con  la 
excellentia  del  signor  ducha  a  consultatane  sopra 
ciò,  et  così  fussemo  concordi  andarli  a  l’incontro, 
con  animo  de  apresentarli  P  assalto.  Et  ordinata¬ 
mente  questa  malina,  con  le  fanlarie,  parte  de  la 
artellaria  et  tutta  la  cavalleria,  senio  andati,  et  nien¬ 
te  havemo  atrovato.  Cesare,  desiderando  volerli 
veder,  con  la  cavallaria  sua  se  spinse  fino  a  le  porte 
di  Milano,  torniando  circa  li  repari  per  tirarli  fuori; 
ma  alcuno  si  volse  (ore  fuori  del  suo  forte.  In  ulti¬ 
mo,  quando  noi  voleamo  retirar  le  gente,  che  l’era 
circa  hora  di  nona,  dettero  fuor  alcuni  cavalli  acom- 
pagnati  da  li  archibusieri,  facendosi  anche  spalle  del 
favor  et  adiuto  de  l’ artellaria  che  è  a  li  soi  ripari, 
la  quale  ha  amazato  il  cavalo  solo  el  capitanio  Cam¬ 
pagna  nostro  ;  et  lui  non  ha  hauto  altro  male.  Il  suo 
capitanio  d’insegna  è  morto  da  l’artellaria,  che  li  ha 
portalo  via  tutta  una  gamba.  Altro  mal  non  è  se¬ 
guilo.  Li  nostri  hanno  pur  guadagnato  qualche  ca¬ 
vallo,  de  quelli  che  erano  venuti  (uora  al  foraggio. 

La  excellentia  del  signor  ducha,  questa  mattina  da 
poi  ritornati,  ancor  che  la  Dora  fusse  tarda,  insieme 
con  alquanti  de’ soi  geni ilhomenì,  con  tanta  amo- 
revoleza  è  stata  possibile  di  mostrare,  è  stato  con 
noi  a  disnare;  di  modo  che  lutto  lo  exercito  n’é  sta 
jocondo  di  tanta  nostra  bona  conformità  et  benivo- 
lentia,  et  mollo  bene  atende  a  quanto  promisse. 

A  dì  1-1  de  Aprile  1529,  in  Spira.  249 

Nota  de  Principi  et  terre,  che  ne  l’ordine  de  la 
Chiesa,  ne  la  dièta  de  Spira ,  sono  risolti  da 
vivere  agli  ordeni  antichi,  et  altri  a  la  lege 
lutheriana.  , 

Signori  ecclesiastici  et  secolari  che  vogliono  vi¬ 
vere  negli  ordeni  de  la  Chiesa  romana,  et  le 
2 erre  franche. 

Electori. 

Illustrissimo  Forando  re  di  Hongaria  eie., 
Reverendissimo  Alberto  cardinale  di  Magonza, 
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Reverendissimo  Girardo  archiepiscopo  di  Colonia, 
Reverendissimo  Leonardo  archiepiscopo  di  Treveri, 
Illuslrissimo  conle  paladino  Faluzigroff, 

Illustrissimo  Joachin  marchese  di  Erandeburgo, 

Reverendissimo  Matio  cardinale  di  Saspurch, 
Federigo  conte  paladino, 

Li  duchi  di  Baviera, 

Otto  Aurigo  conle  paladino, 

Philippo  marchexe  di  Xondan, 

Georgio  duca  di  Pomeria. 

Signori  de  vcscoadi. 

Bonberg, 

Vereuspurcho, 

Stranspurgo, 

Spyra, 

Vormes, 

Trenti. 

Signori  quali  vogliono  servare  li  or  deni  vedili 
della  Ghie  sìa. 

Imbasciatori  de  più  principi  che  hanno  ceduto  per 
loro  principi, 

Georgio  signor  de  Sansogna, 

Girardo  signor  di  Sclesia, 

Ludovico  signor  di  Tibionburg, 

Vescovo  d’Aistet, 

Vescovo  de  Fraising, 

249*  Vescovo  di  Costanza, 

Vescovo  di  Ministri, 

Vescovo  di  Basilea, 

Vescovo  di  Cleves, 

Vescovo  di  Ratispurg, 

Vescovo  di  Fliges, 

Et  tutti  li  cavalieri  de  la  croce  nera, 

Imbasciatori  de  le  Terre  Franche 

Nota  de  principi  et  Terre  Franche  che  vogliono 
servar  l’ordine  lutheriano ,  perfino  se  facia 
consilio. 

Principi. 

Illustrissimo  signor  Giovanni  di  Sanxonia, 

Georgio  marchese  di  Brandiburg, 

Philippo  Langroflanes, 

A  rigo  di  Norimbergo, 

Bolf  conle  di  Thenalt, 

Georgio  conte  di  Virtemberg. 


Terre  franche. 

Argentina, 

Franchfort, 

Cossiler, 

Norimbergo, 

Costanza, 

Olmo, 

Raitelim, 

Solla, 

Nemiri, 

Bendelser, 

Lindo, 

Chempt. 

In  ....  ,  dì  lettere  di .  ... ,  22  Maso 
1529. 

Pi  sier  Francesco  Contarmi  orator  a  mon-  250 
signor  di  San  Polo,  da  Vegevene,  fo  lettere  di 
25  et  26  da  matina.  Come  il  ponte  era  fatto  so¬ 
pra  Tesili,  et  in  quella  bora  il  campo  si  levava  per 
passar,  et  onderanno  a  tuor  lo  alozamenlo  di  Belre- 
guardo.  Scrive,  monsignor  di  San  Polo,  hessendoli 
venuto  danari  di  Pranza,  oltra  quelli  destinati  a  lui, 

10  milia,  drizati  per  Puia,  li  ha  retenuti,  per  voler 
far  fanti  et  ingrossarsi  etc.  Itevi,  manda  avisi  di 
Zenoa,  di  21.  Come  le  8  galle  erano  tornale  senza 
far  nulla,  che  andono  in  Provenza  ;  et  una  galla  An¬ 
drea  Doria  havia  expedì  in  Spagna,  et  non  partiria 
de  lì  tino  non  avesse  altro  ordine,  la  qual  partita 
non  potria  esser  se  non  per  lutto  Zugno.  ltem,  che 
1’  orator  del  papa,  va  in  Spagna,  era  lì  a  Zenoa,  el 
qual  baveria  una  galla  di  diclo  Doria  per  passar  in 
Spagna.  Et  ebe  si  bavea  nove  di  Spagna,  esser  zon 
te  a  Barzelona  alcune  nave  li  mandava  il  re  di  Por¬ 
togallo  per  la  sua  venuta  in  Italia,  et  9  galle,  se 
preparava  de  lì,  sariano  ad  ordine  ;  et  altre  parli- 
cularità,  ut  in  litteris. 

Fu  posto,  per  sier  Filippo  Corner  cao  di  XL, 
una  parte,  di  elezer  per  scurlinio  tre,  quali  siano 
sora  le  biasleme,  et  possino  venir  in  Pregadi,  me¬ 
lando  ballota,  et  siano  eletti  per  Pregadi,  con  altre 
clausule.  Ma  fo  impedita,  dicendo  esser  materia  di 
Cai  di  X  le  biasteme,  ancora  che  per  il  Conseio 
di  X  fusse  commessa  la  execution  di  la  leze  a  li 
avogadori.  Et  cussi  non  mandò  la  parte. 

Noto.  Vene  in  Pregadi,  hozi,  sier  Andrea  Basa- 
donna,  qual  è  assà  non  è  sta  in  Pregadi,  licei  sia 
di  la  Zonta,  et  mal  poi  caminar.  Etiam  vene  sier 
Zuan  Basadonna  el  dotor,  suo  fìol,  venuto  locote- 
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nenie  di  la  Patria  di  Friul,  el  qual  poi  venir  per 
danari. 

)*  A  dì  29.  La  terra  stà  ben  di  peste,  et  pochi  di 
altro  mal. 

Li  tormenti  cadano  ;  è  a  lire  11  soldi  16,  gran 
grosso.  Tamen  è  pochi  tormenti  in  la  terra,  et 
poche  farine  in  li  fonlegi,  et  tanti  è  stà  porla  fuora 
di  la  terra  eh’  è  una  pietà  ;  al  presente  non  voleno 
dar  bolete  a  particulari  per  mandar  a  masenar.  È 
venuta  la  nave  Tiepola  di  Alexandria  con  tormenti 
et  fave,  et  si  aspetta  per  tutto  questo  mexe  slera 
80  milia  tormenti  et  assà  fave.  Fo  trova  uno  con¬ 
trabando  per  li  avogadori  di  stara  200  tormento,  et 
lo  partirono.  Item ,  per  le  barche  del  dazio  del  vin, 
stara  80  fave,  andava  a  Mestre. 

Fo  letto  una  lettera ,  mandò  V  orator  de  In¬ 
ghilterra,  hafoita  da  Roma,  dii  cavalier  Ca- 
xalio  suo  fratello,  di  24,  con  arisi  .  .  .  . 


Item,  una  deposition  di  uno  ...... 

Di  campo,  di  sicr  Polo  Nani  proveditor  ge¬ 
nerai,  di  27,  da  Marignano.  Nulla  da  conto. 

Di  sier  Francesco  Contarmi  orator,  date 
a  Passa  Saclio,  a  dì  25,  liore  21.  Come  monsi¬ 
gnor  di  San  Polo  era  passato  Texin,  et  andato  per 
trovar  atozamento  ;  et  tuttavia  passavano  le  zente 
francese. 

il  Summario  et  copia  di  una  lettera  di  Zuan  Ma¬ 
ria  da  la  Porta,  orator  del  duca  di  Urhin 
a  Roma,  di  24  Marzo  1529 ,  scritta  a  do¬ 
mino  Grioan  Jacomo  Leonardo,  orator  del 
duca  di  Urhin  preditto  a  Venetia. 

Non  obstante  il  miglioramento,  de  molti  giorni, 
de  Nostro  Signore,  mostrasse  questi  di  passali,  Soa 
Santità  di  poi  si  è  sentita  molestare  di  nuovo  da 
quei  dolori  che  ormai  se  gli  fanno  troppo  familiari 
et  la  conducono  ad  estrema  impatienza.  Questa 
mane  ha  comenzato  a  pigliare  P  aqua  del  bagno  di 
Viterbo,  colla  quale  li  medici  sperano  senza  alcun 
dubbio  levargli  il  male  in  lutto;  il  quale  dicono 
nascere  da  la  mala  disposizione  del  figado,  che  im¬ 
pedisse  la  digestione,  ingrossando  tanto  il  sangue, 
che  non  può  penetrare  le  vene,  et  causa  il  dolore. 
Et  Soa  Beatitudine  dice  sentirse  abasso  sul  corpo 
una  dureza,  longa  un  dito,  che  sta  sempre  ferma. 
De  la  perdila  di  Lanzatio  vui  lì  vi  dovete  havere 
migliore  informalione  ;  a  la  ricuperatione  di  la  qual 
il  principe  scrive  da  Napoli  volerli  andar  in  perso- 
/  Piarii  di  M.  Sanuto,  —  Tom.  L, 


na,  et  per  questo  haver  fermati  li  lanzchenechi  che 
dieevasi  volersene  ritornar  in  Alemagna.  El  qual 
principe  scrive  ancor  haver  presi  600  de  li  rebelli 
et  haverli  messi  tutti  a  la  catena  in  galea.  Nostro 
Signor  ha  concesso  al  re  Ferdinando  di  poter  ven¬ 
der  parte  de  li  beni  ecclesiastici,  per  aiuto  conira  il 
turco.  Credese  anco  che  Sua  Santità  li  donarà  l’an¬ 
nata  di  la  expediiion  de  le  chiesie  vacate  in  Honga- 
ria,  che  ascendono  a  grossa  summa.  Di  Spagna  non 
si  ebbe  mai  nova  che  Cesare  fosse  gionto  in  Bar- 
zellona. 

Copia  di  lettere  di  Roma,  di  20  Mago  1529,  252') 
seritie  al  signor  marchexe  di  Mantoa. 

Al  Nostro  Signore  da  beri  in  qua  se  li  sono  re- 
novali  li  sui  dolori,  talmente  che  questa  notte  lo 
hanno  assai  notabilmente  travagliato.  Ella  stà  sopra 
modo  trista  de  l’ animo  et  malcontenta,  non  sa¬ 
pendo  più  quasi  sopra  che  sperare,  vedendosi  reduta 
in  questi  tempi,  che  si  ponno  dire  estivi,  et  ritrovarsi 
a  li  termini  soliti,  et  più  presto  con  pegioramenlo 
che  altramente;  il  che  presso  a  li  altri  mali  li  è  di 
grandissimo  nocumento,  per  non  lasciar  pigliare 
Spasso  de  cosa  che  sia.  Bisogna  tor  quel  che  nostro 
signor  Idio  manda,  et  contentarsi  di  quanto  piace 
a  sua  Divina  Maestà. 

Per  lettere  fresche,  nuovamente  haute  da  Napoli, 
si  intende  lo  exercito  cesareo  esser  pur  sotto  Mo¬ 
nopoli,  et  che  ancor  che  il  signor  marchese  del 
Guasto  havesse  determinato,  per  la  sua  infirmila,  di 
farsi  condur  a  Napoli,  sicome  scrissi  a  vostra  excel- 
lentia,  nondimeno  è  pur  restato  li,  per  non  lassar 
le  gente  senza  capo,  aspetando  che’l  signor  principe 
proveda  di  un’  altra  persona  in  loco  suo,  atento 
che’l  male  perseverava  et  assai  gravemente.  01  tra 
a  quello  che  significai  a  questi  di  del  danno  che  era 
seguito  a  li  foraussili  di  Napoli,  che  si  erano  posti 
insieme  nuovamente,  il  signor  principe  ne  ha  fatti 
pigliar  in  numero  di  600  et  metterli  in  galìa;  et  tra 
questi  però  non  vi  è  persona  da  conto,  secondo  mi 
riferisse  il  signor  orator  cesareo. 

Del  passar  di  lo  exercito  lì  del  Regno  a  queste 
bande  di  qua,  non  si  parla  altramente,  aspetando- 
sene,  secondo  si  intende,  una  risposta  da  l’ impera¬ 
tore.  Questa  notte  finalmente  è  gionto  il  spazio  di 
Spagna,  dii  signor  oratore  cesareo  qui,  el  la  causa 
di  la  tardità  è  stata  quello  di  che  sua  signoria  havea 
opinione,  zioè  che  il  portator  fosse  ito  di  longo  a  Na¬ 
poli,  di  dove  poi  li  sono  state  indrizate  qui  le  sue  lette¬ 
ti)  La  carta  251*  è  bianca» 
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re,  le  quale,  secondo  che  soa  signoria  mi  ha  ditto  hozi, 
non  sono  più  fresche  che  di  14  del  passato;  per  il 
che  mi  dice  non  vi  esser  cosa  di  molto  momento. 

Bel  ditto ,  di  23  ditto 

Nostro  signor  pur  ancora  vexato  da  quelli  soi 
dolori,  quali  beri  notte  et  la  precedente  li  hanno 
dato  molta  molestia ,  et  benché  Sua  Santità  non 
habia  havuto  questa  passata  tanto  rincrescevole, 
non  è  anco  però  stata  bona.  11  dì  gli  è  manco  no- 
25*2*  glioso  che  la  notte  ;  nondimeno  si  può  dire  che  la 
si  senta  sempre  punta  o  poco  o  assai  da  ditti  do¬ 
lori,  quali  in  effetto  non  si  conosce  di  che  sorte 
siano,  perchè  questi  medici  non  sano  come  batizarli 
o  fianco,  o  colico,  o  ventosità  grossa  ;  pur  indicano 
più  presto  che  tengano  di  1’  ultima  specie.  Heri  Soa 
Santità  prese  medicina,  la  quale,  ancor  che  la  facese 
assai  bona  operatione,  pur  non  segui  però  tal  alle¬ 
viamento  che  da  le  24  bore  a  le  3  non  ne  fosse 
molto  travaglio  et  fastidio.  Soa  Santità  poi  si  aquietò 
et  ha  riposato  il  resto  di  la  notte  assai  bene.  Hozi 
similmente  è  stala  manco  male  ;  febre  notabile  non 
c’  è,  secondo  riferiscono  li  medici,  nè  li  bisognaria 
anche  altramente,  perché  non  so  come  saria  tolle¬ 
rabile,  atenta  la  debilità  et  altre  male  qualitade  che 
sono  in  Soa  Beatitudine.  S’è  ditto,  da  4  dì  in  qua, 
che  Lanzano  è  stato  posto  a  saco  da  homini  mede¬ 
simi  del  paese,  et  che  dentro  vi  erano  alcuni  cavalli 
di  cesarei  ad  allogiare,  che  sono  stali  svaligiati  :  et 
non  si  confessa  esser  vero,  per  questi  signori  impe¬ 
riali  :  qui  neanche  per  altra  via  se  n’  ha  certeza,  ma 
solo  è  così  la  voce.  Monsignor  vescovo  di  Vasone 
gionse  a  salvamento  ;  nel  partir  da  Civitavechia, 
hessendo  già  a  Porto  Ercole,  s’apresentorono  alcune 
fusle  di  mori  che  li  detero  la  fuga,  ma  non  polerno 
gionger  il  suo  brigantin,  che  par  haveva  un  pezo  di 
avantagio.  Il  partir  suo  di  lì,  significa,  saria  come 
prima  si  potesse,  non  hessendo  per  aspettar  altra¬ 
mente  la  compagnia  di  missier  Andrea  Doria,  ve¬ 
dendo  che  la  partita  sua  era  incerta,  et  che  ogni  di 
andava  diferendosi  più  in  longo.  Pensasi  che  sua 
signoria  debba  esser  hora  un  pezo  inanzi  per  Bar- 
zelona. 


Bel  ditto ,  di  2i  Ma  so. 

Questa  notte  nostro  Signore  è  stato  assai  bene, 
havendo  havuto  sonno  assai  longo  et  senza  molto 
rincrescevole  stimolo  di  quelli  soi  dolori.  Questi 
medici  hanno  risoluto  esser  opportuna  provisione 


che  Sua  Santità  prenda  P  aqua  dei  bagni  ;  et  cosi 
questa  malina  ha  dato  principio  a  pigliarla.  Hozi  è 
stato  congregatione,  ne  la  qual  principalmente  s’  è 
trattato  di  1’  aiuto  che  si  rizerca  da  nostro  Signore 
et  da  questi  signori  reverendissimi  in  sussidio  di  le 
cose  contra  turchi,  et  vi  sono  intervenuti,  presenti, 
li  signori  oratori  cesareo  et  di  Ilongaria.  Secondo 
ho  inteso,  non  è  stato  preso  altra  risolutione,  ma 
si  è  rimesso  ad  una  altra  congregatione.  11  si¬ 
gnor  Andrea  Borgo  ha  ditto  molto  prudentemente  05; 
la  ragione  del  suore,  zoè  di  P  archiduca,  et  soa 
signoria  non  ha  mancalo  di  dire  tutte  quelle  cose 
che  ha  conosciuto  in  proposito  per  persuader  a  loro 
signorie  reverendissime  a  disponersi  di  contribuire 
voluntieri,  per  la  rata  loro,  a  la  impresa  di  tal  expe- 
dilione,  facendo  toccare  con  mano  quanta  impor- 
tantia  sii  il  provedere  a  lo  impeto  preparato  conira 
il  regno  di  Hongaria,  et  conseguentemente  contra 
tutta  la  chrislianità. 

Ci  sono  lettere  di  Napoli,  di  21,  che  significano, 

Io  exercito  cesareo  che  era  a  Monopoli  essersi  le¬ 
valo,  et  che  si  pensa  in  breve  di  mandar  per  ogni 
modo  una  bona  banda  di  gente  a  la  volta  di  Lom¬ 
bardia. 


Da  poi  disnar  fo  Pregadi,  et  poi  vesparo  vene  55 1 
uno  temporal  grandissimo  di  pioza  et  tempesta 
molto  grossa  ;  fo  enti  va  aqua,  ma  durò  poco. 

Fu  intrato  in  la  materia  di  heri,  zerca  trovar 
danari,  et  leto  5  opinion.  La  prima  di  sier  Nicolò 
Venier,  sier  Lunardo  Emo,  sier  Pandolfo  Morexini 
consieri,  et  sier  Nicolò  Bragadin,  sier  Hironimo 
Contarmi  cai  di  XL  :  di  haver  uno  imprestedo  dal 
clero  di  terra  et  da  mar  di  ducati  120  milia,  la  re- 
slilulion  sopra  le  camere  da  poi  pagà  l’ imprestedo 
di  Gran  Conseio,  la  mità  di  qual  si  pagi  con  don  di 
10  per  100  fra  termine  di  mezo  Zugno,  et  l’altra 
metà  per  tutto  Zugno,  ut  in  parte;  in  la  qual 
parte  era  etiam  sier  Tomà  Mocenigo  proveditor 
sora  i  danari. 

Et  sier  Luca  Truti  procurator,  savio  del  Con¬ 
seio,  vuol  la  parte,  con  questo  sia  uno  impresiedo 
solum  di  ducali  60  milia,  videlicet  50  milia  al  clero 
di  terra  ferma,  et  10  milia  al  clero  di  mar:  et  la 
reslitution  si  fazi  del  dazio  di  la  Ternaria  vechia  di 
1’  oio,  che  aponto  resta  60  milia  di  100  milia  fu 
preso  ubligar  a  quelli  presteranno,  ut  in  parte. 

Et  sier  Hironimo  Loredan  consier,  sier  Filippo 
Corner  cao  di  XL,  li  altri  savi  del  Conseio  et  Savi 


fi)  La  carta  253‘  è  biacca, 
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a  Terra  ferma,  excepto  sier  Zuan  Dolfìn,  voleno  che 
e!  sia  venduto  li  dalii  di  le  hostarie  di  terra  ferma 
a  raxon  di  7  per  100,  ut  in  parte. 

54*  Et  sier  Zuan  Dolfìn  savio  a  Terra  ferma,  vuol  la 
parte  di  Consieri,  di  tansar  il  clero,  videlicet  84 
milia  da  terra  ferma  et  16  milia  da  mar,  et  la  re- 
stitulion  si  farà  la  mità  col  dazio  di  1’  oio  et  V  altra 
mila . 


Et  sier  Francesco  Contarmi  cassier  di  Collegio 
messe  voler  la  parte  di  sier  Hironimo  Loredan  con- 
sier  et  altri  nominadi,  et  al  clero  sia  dimanda  uno 
impresiedo  a  lutti  volontario,  senza  tansarli,  etqueli 
presteranno  siano  fatti  creditori. 

Andò  primo  in  renga  sier  Luca  Trun  procura- 
tor,  savio  del  Conseio,  et  parlò  per  la  sua  opinion. 

Et  li  rispose  sier  Pandolfo  Morexini  el  consier  ; 
et  parlò  ben. 

Da  poi  parlò  sier  Andrea  Trivixan  el  cavalier, 
savio  del  Conseio,  qual  non  voi  tocar  il  clero  per 
adesso,  ma  la  opinion  di  Sa  vii. 

Et  li  rispose  sier  Bernardo  Donado  provedilor 
al  sai,  qual  laudò  la  lansa  al  clero. 

El  in  questo  vene  lettere  di  Pranza,  del  Tu- 
stinian  orator  nostro,  per  Zuan  Vilan,  corier 
nostro,  date  a  Troes,  a  dì  21  et  23  di  questo, 
venute  in  zorni  6,  le  qual  fo  lede. 

Et  da  Lodi ,  di  sier  Gabriel  Venier  orator, 

di . Scrive  come  il  corier  nostro,  vien  di 

Franza,  è  zonto  lì  con  lettere  di  somma  importanza. 

255  Et  di  la  cavalcata  del  nostro  exercito,  che  seguite  a 
di  26,  non  scrive,  perchè  tien  certo  el  provedilor 
zeneral  nostro  scriva  ad  plenum.  Et  scrive  zerca 
l’ impresa  di  Milan,  et  altre  particularità,  ut  in  Ut- 
teris. 

Di  Franza ,  di  sier  Sebastian  Justinian  el 
cavalier,  orator  nostro,  date  a  {Troes),  a  dì  22 
et  23  di  questo.  Come  a  dì  18  zonse  Zuan  Vilan 
corier,  con  lettere  di  la  Signoria  nostra  e’I  Senato  in 
risposta  di  soe,  zerca  quello  richiedeva  la  Christia- 
nissima  maestà  per  il  so  venir  in  Italia.  Et  non  ha- 
vendo  potuto  haver  audientia  dal  re,  perché  l’era 
fuora  ai  soliti  soi  piaceri,  fino  a  di  21,  è  andato  da 
Soa  Maestà;  lo  trovò  era  con  il  suo  conseio  et  con  li 
oratori  di  la  liga.  Soa  Maestà  visto  venir  esso  orator 
nostro  si  tirò  da  parte,  al  qual  li  comunicoe  la  conti- 
nentia  di  le  lettere.  Soa  Maestà,  disse,  et  si  mudò  di 
color,  et  lo  mandò  da  parte  et  chiamò  quelli  del  so 
Conseio.  E  stato  più  di  un’hora,  poi  lo  chiamò  insie¬ 
me  con  li  altri  oratori  di  la  liga,  comemorando  che 
1’  havia  ditto  venir  in  Italia  ancora  che  li  fosse  slà 


preso  una  fìa  ;  et  visto  la  Signoria  non  li  voi  dar 
quello  1’  ha  richiesto,  era  terminalo  più  non  venir. 

Et  questo  è  per  il  meglio  ;  tamen  per  questo  non 
abandoneria  le  cose  di  Italia,  et  voleva  romper  in 
Spagna  a  l’ imperador.  Però  si  vedesse  l’ aiuto  li 
voi  dar  Italia,  con  altre  parole,  ut  in  litteris.  Et 
l’orator  di  Fiorenza  disse,  Soa  Maestà  doveva  venir 
in  Italia  perchè,  non  venendo,  Fiorenza  era  desìi- 
tuta  ;  et  quando  el  non  venisse,  loro  etiam  fariano 
il  suo  rneio.  L’  orator  del  duca  di  Milan  etiam  lo 
persuase  a  venir  e  in  conformità  col  nostro  orator 
parloe.  Hor  partiti,  par  che  esso  orator  nostro  an¬ 
dasse  a  parlar  al  gran  canzelier,  dolendosi  di  tal 

risposta  del  re,  il  qual  li  disse  : . Scrive 

li  oratori  haver  parlato  a  Lelu  Baiardo,  che  fo  con 
li  oratori  di  madama  Margarita  tornali  di  Spagna, 
et  ha  visto  il  mandalo  di  Cesare  molto  ampio  in  far 
la  paxe.  Scrive  mo  lenir  certo  la  cosa  sia  zà  fata. 

De  Ingilterra,  di  sier  Lodovico  Fatier  ora¬ 
tor,  date  a  Londra ,  a  dì  15.  Come  era  zonto  di 
lì  monsignor  di  Baiona  orator  del  re  Christianissimo, 
venuto  in  pressa  ;  et  il  re,  qual  era  andato  per  la 
ixola  a  piacer,  et  cussi  il  reverendissimo  Eboracense, 
ritornorono  per  aldirlo.  El  lui  orator  nostro  andò 
poi  per  parlar  al  Cardinal,  per  saper  quello  havia 
reportato,  el  non  potè  haver  audientia.  Vederà  di 
inquirir  etc.  Manda  una  lettera  haula,  che  l’impera- 
dor  scrive  a  uno  certo  prelato  è  a  quelli  contini,  di 
20  Fevrer,  come  1’  havia  deliberato  venir  in  Italia. , 

La  copia  sarà  qui  avanti  scritta.  Item  scrive,  el  re 
si  contenta  mal  del  papa,  zerca  la  separation  del 
matrimonio  con  la  raina  ;  tamen  Soa  Maestà  per¬ 
severa  in  voler  far  terminar . 

Et  da  poi  le  sopradille  lettere,  volendose  man-  555* 
dar  le  parte 

Andò  in  renga  sier  Alvise  Mocenigo  el  cavalier, 
fo  savio  del  Conseio,  et  contradisse  a  1’  una  et  1’  al¬ 
tra  parte,  dicendo  che  si  voi  meter  nove  angario, 
et  al  clero,  et  tamen  si  resta  a  seuoder  di  angarie 
poste  da  ducali  .  .  .  .,  comemorando  di  che  quan¬ 
tità  danari.  Et  che  1’  acordo  è  fato  fra  l’ imperador 
et  re  di  Franza,  et  nui  non  sapemo  nulla.  Saria  bon 
conseiar  le  cose  nostre,  et  quello  si  ha,  a  far  et  non 
tuor  Milan  si  loro  è  d’  acordo.  Exorlando  non  vo¬ 
ler  nè  V  una  nè  l’ altra  parte,  et  non  aspetar  che  ’l 
re  di  Franza  ne  manda  li  capitoli  di  la  paxe. 

Andò  le  parte  :  8  non  sincere,  52  di  no,  di  quela 
di  sier  Francesco  Contarmi  8,  di  sier  Luca  Trun  11, 
di  sier  Hironimo  Loredan  consier  et  Savii  15,  di 
sier  Zuan  Dolfìn  19,  di  Consieri  et  altri  58.  Et  quc- 
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ste  parte  andò  zoso.  Balotado  el  no  et  quella  di 
Consieri,  fo  :  32  non  sincere,  58  di  Consieri,  102  di 
no.  Et  fu  preso  di  no. 

Et  si  vene  zoso  a  bore  24  passade,  et  dato  sa- 
gramento  a  tutti  di  la  credenza  di  le  letere  di  Pran¬ 
za  et  Ingilterra. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terra  ferma, 
atento  la  fede  di  homini  Pastrovichii,  per  li  rectori 
di  Budua  non  li  vien  observali  li  soi  privilegi,  quali 
fra  i  confini  soi  se  impediscono,  et  loro  convien  ve¬ 
nir  qui  mia  600  a  dolersi  :  pertanto  sia  preso  che 
li  rectori  di  Cataro  siano  al  liti  di  tempo  in  tempo, 
el  possino  terminar  quello  li  parerà  per  juslitia.  Fu 
presa  :  136,  5,  3. 

Vie  29  Mail  1520.  In  Vogati s. 

Ser  Nicolaus  Venerius, 

Ser  Leonardus  Emus, 

Ser  Panduìfus  Maurocenus, 

Consiliarii. 

Ser  Hironimus  Contarono , 

Ser  Nicolaus  Bragadino, 

Capita  eie  Quadraginta. 

Ser  Tliomas  Mocenico, 

Fro.visor  super  pecunìis. 

Facendosi  ogni  zorno  più  proximo  el  pericolo, 
che  impende  non  solimi  a  le  cose  nostre,  ma  a 
tutta  Italia,  da  la  venula  de  lo  imperator  con  for- 
midabil  forze,  non  si  die  permetter  che  ’1  ne  ritrovi 
incauti  et  disprovisti  de  le  debite  et  opportune  pre¬ 
paratone,  che  si  devono  far  per  resisterli  et  difender 
il  stato  nostro.  Il  che  consistendo  precipuamente 
in  ritrovar  una  grossissima  summa  di  denari,  per 
esser  quelli  il  nervo  de  la  guera,  die  cadauno,  che 
gode  li  beni  sui  sotto  il  dominio  nostro  exortarsi 
ad  porger  mano  et  sublevar  la  Signoria  nostra  gra¬ 
vata  de  insuporlabil  spesa  in  sì  longa  et  difficillima 
guerra.  Però 

L’anderà  parte  che,  per  autorità  di  questo  Con¬ 
seio,  sia  richiesto  al  reverendo  clero,  a  quelli  vide- 
licet  che  altre  fiato  è  stà  richiesto,  uno  subsidio  ad 
imprestedo  di  ducati  100  milia,  et  al  clero  Ialino  di 
le  cilà  et  loci  nostri  di  Levante  di  ducati  20  milia, 
da  esser  scossi  per  quelli  medesimi  magistrati  el 
offici  clic  sono  stà  scossi  li  precedenti  imprestali  ; 
et  siano  falli  creditori  di  tutto  quello  exburseranno 
a  1’  ofìcio  dei  governatori  nostri  di  le  intrade.  La 


restilulion  veramente  li  sia  fatta  de  li  danari  di  le 
Camere  nostre  di  Cuora  ìnferius  dechiarite,  da  poi 
che  saranno  pagate  le  obligalion  hanno  a  Io  impre¬ 
stedo  del  nostro  Mazor  Conseio.  El  sia  tenuto,  per 
il  scrivan  dei  governatori  deputato  a  le  cose  del 
clero,  uno  libro  a  parte  de  simel  subsidio,  aziò  la 
reslilution  di  quello  si  habbia  ad  far  con  li  modi  si 
osservano  ne  la  restitulione  di  ditto  impresiedo  del 
Mazor  Conseio. 

Et  perchè  ne  li  preteriti  subsidi  richiesti  a  ditto 
clero  molti  si  sono  doluti  et  tutora  si  doleno,  asse¬ 
rendo  non  esser  stà  servata  equalità,  hessendo  a 
loro  stà  limitato  portion  che  excede  quello  possano 
supportar  le  entrale  che  hanno  et  a  molti  richiesto 
manco  di  quello  che  potriano  contribuir  ;  però 
convenendosi  a  la  equità  et  dover  far  che  cadauno 
senti  carico  tollerabile  el  non  excessivo,  nè  rninuir 
da  le  forze  sue,  sia  statuito  che  de praesenti  si 
debbano  eleger  per  scurtinio  in  questo  Conseio  7 
honorevoli  gentilhomeni,  quali  possano  esser  electi 
di  ogni  loco  et  officio,  etiam  con  pena,  exceto  queli 
del  Collegio  nostro,  nè  possano  refudar  sotto  tutte 
le  pene  contenute  ne  la  ultima  parte  del  nostro  Ma¬ 
zor  Conseio  contra  li  refudanti,  et  li  dui,  che  have- 
ranno  più  ballote  ultra  li  7  che  rimaneranno,  si  in¬ 
tendano  esser  di  rispetto  in  caso  che  alcuno  de  li 
electi  fosse  infermo  o  per  altra  causa  impedito:  quali, 
tolta  prima  più  veridica  el  fundata  informatione  che 
potranno  de  le  intrate  di  cadauno  ecclesiastico  di 
questa  città  et  dogado,  con  il  conseglio  et  parer  di 
quelli  prelati  nostri  che  li  pareranno  più  pratici,  sia, 
per  il  manco  al  numero  di  5  di  loro,  da  novo  limi¬ 
tato  quanto  cadauno  di  ditti  ecclesiastici  di  questa 
città  et  dogado  bavera  a  contribuir  fino  a  la  summa 
che  fu  già  limitata  in  genere  havesse  a  pagar  il 
clero  preditlo  di  questa  città  et  dogado  ;  qual  sum-  256 
ma  però  non  si  habbi  ad  diminuir,  havendosi  però, 
per  loro,  in  questo,  rispetto  a  li  loci  pii  et  a  li  impo¬ 
tenti,  et  ad  limitar  cadauno  equal  portioue  a  le 
intrade  che  possedeno,  et  debbano  etiam  li  predilli 
7  zentilhomeni  nostri,  ut  supra,  limitar  a  quelli 
ecclesiastici  che  hanno  benefìci  in  Levante,  et  con- 
venìenter  come  fu  fatto  etiam  ne  li  preteriti  subsidi. 

Et  sia,  ultra  di  ciò,  scritto  a  li  rectori  nostri,  si 
de  le  città  et  loci  nostri  da  terra  ferma  come  di 
Levante,  che,  lolla  da  novo  più  piena  et  certa  infor¬ 
matione  di  le  intrate  di  cadauno  da  quelli  che  li 
pareranno  più  degni  et  pratici,  debbano,  cani  in¬ 
tervento  et  conseio  di  5  de  li  primari  di  cadauna  di 
esse  città  et  loci,  da  esser  per  loro  rettori  eletti, 
limitalo  di  novo  a  cadauno  ecclesiastico  quanto  per 
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loro  consciehlia  parerà,  havendo  rispetto  a  li  impo¬ 
tenti  et  loci  pii  ;  cum  questo  però,  che  in  alcuna 
parie  non  si  sminuisca  la  limitation  che  già  fu  fatta 
qui  nel  primo  imprestedo  da  li  7  zentilhomeni  che 
allora  furono  a  questo  deputali,  ita  che  in  tutto, 
tra  qui  et  da  la  terra  ferma,  viclelicet  da  cadauna 
terra  et  loco,  in  quanto  fu  limitato  la  prima  fiata, 
si  habbia  ducati  100  miiia,  et  da!  Levante  ducali  20 
milia  et  non  meno.  Et  aziò  che,  in  questo  mezo  che 
si  farà  questa  nova  limitatione,  non  si  ritardi  la 
exbursatione  di  parte  di  ditto  subsidio,  sia  dechia- 
rito  che  la  mila  de  l’ imprestedo,  che  già  li  fu  limi¬ 
tato  ne  la  prima  compartilione,  tutti  siano  obli- 
gati  pagar  per  tutto  Zugno  proximo,  et  pagando 
haver  debbano  10  per  cento  di  don.  Et  quelli  che 
per  tutto  il  mese  di  Zugno  pagaranno  il  resto  di  la 
portion,  che  in  acrescirnento  over  diminution  di  la 
prima  li  sarà  stà  limila,  debbano  etiam  haver  si¬ 
milmente  10  per  100  di  don;  nè  alcuno  possa  esser 
realdito  se  non  porterà  la  fede  di  haver  pagato  la 
preditta  prima  rata.  Et  aziò  che  non  si  resti  per 
alcuna  causa  di  poter  far  prontamente  la  exation  di 
ditto  subsidio,  sia  dechiarito,  che,  hessendo  fatta 
alcuna  obligatione  over  debito  sopra  le  intrate  di 
qualunque  di  ditti  ecclesiastici  da  poi  che  sarà 
scosso  il  presente  subsidio,  le  obligatione  predilte 
resteno  nel  suo  vigor  et  robor,  ita  che  la  exalion 
di  esso  subsidio  non  se  li  vengi  ad  prejuditio  in 
alcuna  cosa  da  quella  sono  al  presente.  Havendo  il 
clero  di  la  Patria  di  Frinì,  per  intervenir  con  il 
parlamento,  pagato  per  lo  imprestedo  ultimamente 
richiesto  a  le  comunità  nostre  ducali  1833  grossi  8, 
non  hessendo  conveniente  che  esso  clero  sia  gravalo 
di  doppio  carico,  sia  dechiarito  che  quelli  dii  clero 
de  la  Patria  et  Concordia  prout  supra  hanno  ope¬ 
ralo  per  1’  ultimo  imprestedo  li  ducati  1833  grossi 
57  8  siano  disfalcati  altralanti  da  quello  che  hora  sa¬ 
ranno  taxati  et  limitali,  et  il  resto  da  lì  in  sopra, 
siano  obligali  ad  pagar,  come  pageranno  tutti  li  altri 
del  presente  subsidio. 

Et  di  lutto  quello  si  caverà  di  ditto  subsidio, 
siano  prima  exlratti  ducati  15  milia,  da  esser  im¬ 
mediate  mandati  in  armala  nostra  per  li  bisogni  di 
le  galle,  come  parerà  a  questo  Conseio  ;  et  del  re¬ 
stante,  10  per  100  siano  obligati  a  l’Arscnà,  uno 
terzo  a  1’  armar  et  biscoli,  et  due  terzi  a  le  occor- 
rentie  presente. 

Le  camere,  che  deveno  esser  obligate  per  la  re- 
stitution  di  ditto  subsidio,  sono  le  infrascritte,  vide- 
licet  : 


Padoa  a  ducati  250  al  mese  . 
Vicenza  a  ducati  250  al  mese 
Verona  a  ducali  200  al  mese. 
Bressa  a  ducati  250  al  mese  . 
Crema  a  ducati  100  al  mese  . 
Bergamo  a  ducati  100  al  mese 
Rovigo  a  ducati  100  al  mese. 


.  per  ducati  22.000 

.  »  5)  22.000 

.,  »  »  17.000 

.  »  »  22.000 

.  »  y>  12.000 

.  »  »  12.000 

.  »  »  — . — 


De  parte  50  —  55 
I-  102 
32 


Die  dicto. 

Ser  Hironimus  Lauredanus, 
Consiliarius. 

Ser  Tliilipus  Cornelius, 

Caput  de  Quadraginia. 

Sapientes  Consìlii. 

Sapientes  Terrae  firmae,  excepto  ser  Jo . 
Delfino. 

Sono  tante  et  di  tal  qualità  le  importantissime 
occorrentie  de  li  presenti  tempi,  che  con  ogni  mezo 
possibile  se  die  atender  a  trovar  forma  di  recupe¬ 
rar  bona  summa  di  danari,  et  tuorli  praecipue  da 
quelli  che  voluntariamente  voleno  et  voranno  sbor¬ 
sarli,  non  hessendo  conveniente  per  hora  dar  mazor 
graveza  universal  a  questa  città  nostra  overo  ad 
ogni  altra  qualità  di  subdili  nostri.  Et  però,  atento 
che  ’1  se  ritrova  ne  le  terre,  castello  et  teritorii  no¬ 
stri  da  terra  ferma,  molte  poste  di  hostarie  perpe¬ 
tue,  el  datio  di  le  qual,  per  li  rezimenti  nostri  overo 
per  li  daliarii,  vien  ogni  anno  affìlado,  et  perchè  si 
puoi  iudicar  per  certo  che  li  patroni  di  ditte  hosta¬ 
rie  volentieri,  et  con  loro  utile  et  beneficio,  si  libe- 
rerano  da  ditta  sugelione,  et  la  Signoria  nostra  per 
tal  via  si  servirà  di  bona  summa  di  danari  ;  et  aten¬ 
to  che  a  li  giorni  passati  fu  deliberato,  per  questo 
Conseio,  di  alienar  de  li  beni  di  la  Signoria  nostra, 
zoè  di  le  daie  di  le  lanze  per  ducali  0000  di  intrada 
a  1’  anno  ;  et  non  hessendo  finora  sta  alienalo  per 
mazor  summa  che  per  zerca  ducati  2000,  et  però 
hessendo  ben  conveniente  che,  non  alterando  la 
summa  di  ducati  6000  di  le  intrude  di  la  Signoria 
nostra  da  esser  alienade  come  in  essa  parte,  non 
si  habbia  rispetto  per  recuperar  bona  summa  di 
danari  più  a  li  afilli  de  li  datii  di  ditte  hostarie,  che 
a  le  daie  predille;  et  per  meter  mazor  concorentiu 
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ne  li  eompratori  di  ditte  due  sorte  di  vendition, 
essendo  cussi  l’una  come  l’altra  di  la  Signoria  nostra; 

257*  L'  anderà  parte  :  che  si  possa  vender  et  alienar 
al  publico  incanto,  da  esser  vendite  aprobale  cimi 
li  do  terzi  di  le  ballote  del  Collegio  nostro,  ditti 
affiti  di  poste  de  hostarie,  con  quel  mazor  avantazo 
di  la  Signoria  nostra  che  potrà  ;  non  possendo  però 
farse  le  vendition  a  mazor  precio  di  8  per  100, 
come  si  fa  a  quelli  depositano  sopra  le  daie  ;  con 
questa  expressa  dichiaration:  che  a  quelli  che  si 
voranno  liberar  di  tal  affitto,  overo  comprarlo,  si 
habbia  a  far  el  conto  sopra  il  mazor  affitto  che  si 
trovi  in  alcun  tempo,  da  anni  10  in  qua,  esser  sta 
afilade  ditte  poste  di  datii  de  hostarie,  per  li  reclori 
overo  datiari  nostri  ;  nè  si  possi  per  alcun  modo 
alienar  de  li  beni  di  la  Signoria  nostra,  zoé  tra  daie 
et  ditte  poste  di  datii  de  hostarie  in  tutto,  per  mazor 
stimma  di  danari  che  per  li  ducati  6000  ne  la  parte 
di  la  alienation  di  le  daie  dechiariti.  Et  perchè  è 
ben  conveniente,  che  hessendo  li  denari  che  si  Ga¬ 
zeranno  da  ditte  hostarie  obligati  a  diverse  cose  et 
maxime  a  diversi  impreslidi,  che’)  non  sia  man¬ 
cato  di  satisfar  a  ditte  ubligalion,  et  però  sia  di- 
chiarido  et  preso:  chea  l’incontro  di  quanto  sarà 
smenuito  da  ciascaduna  di  le  camere  nostre  da 
terra  ferma,  per  la  alienation  del  dazio  di  le  poste 
di  ditte  hostarie,  sia  obligalo  il  restante  de  li  ducati 
6000  che  furono  obligati,  per  lo  illustrissimo  Con¬ 
scio  di  X,  di  l’oficio  nostro  del  sai  a  l’ incontro  de 
la  alienation  di  le  daie. 

Sia  insuper  dechiarito  et  firmi  ter  statuito  che 
quelli,  che  si  libererano  overo  compreranno  ditti 
affitti  di  poste  de  hostarie,  habbino  quelle  stesse 
action,  iurisdietion  et  preeminenlie  in  ditti  affitti  di 
poste  di  datii  di  hostarie,  come  haveva,  teneva  et 
possedeva  la  Signoria  nostra. 

Sia  insuper  dechiarito  et  preso  che  lutti  quelli, 
che  compreranno  ditti  datii  di  poste  di  hostarie 
perpetue,  habbiano  ad  inlrar  al  possesso  di  dilli 
datii  di  poste  di  hostarie  al  principio  de  li  datii  che 
si  hanno  ad  incantar  per  l’anno  futuro,  iusla  el  con¬ 
sueto  di  le  camere  nostre  di  terra  ferma. 

Et  la  execution  di  I’  ordine  soprascrilo  sia  com¬ 
messa  a  li  proveditori  nostri  sopra  le  camere,  dove 
sia  ctiam  fatta  la  exbursalione  del  danaro  perqueli 
che  voranno  pagar  de  qui  ;  el  sia  dato  notilia  di  la 
presente  deliberolion,  del  vender  il  datio  di  le  poste 
di  hostarie,  a  li  rectori  nostri  di  terra  ferma,  cum 
ordine  che  faziano  publiear  tal  nostra  deliberation 
ad  intclligentia  di  ognuno  no  le  terre  et  territori  a 
loro  sottoposti. 


Del  lutto  veramente  di  le  soprascritte  provisioti 
10  per  100  siano  applicali  a  1’  Arsenal,  et  del  resto, 
la  mila  a  1’  armar  et  1’  altra  mila  a  le  presente  oe- 
corentie. 

De  parte  19 

Die  dicto. 

Ser  Lucas  Tronus  procurator, 

Sapiens  Consilii. 

Vuol  le  parli  hora  lette,  videlicet  del  vender  i 
datii  di  le  hostarie  et  il  subsidio  del  clero,  cimi  que¬ 
sta  coref.ione  :  che  dove  si  dice  che'l  sia  richiesto  il 
subsidio  al  reverendo  clero  di  questa  città  et  do- 
gado  et  di  terra  ferma  di  ducati  100  milia ,  si 
debba  richieder  esso  subsidio  de  ducali  50  milia;  et 
dove  dice  al  clero  latino  di  Levante  sia  diman¬ 
dato  di  ducati  20  milia ,  si  debba  dimandar  di 
ducali  10  milia  solamente.  Jtem,  che  in  loco  di  la 
assignation  di  la  reslitution,  li  sia  fata  sopra  il  datio 
di  Poio  et  il  restante  del  datio  del  vin  et  1’  una  et 
meza  per  100  ultimamente  ubligata  et  deputala  a 
lo  ultimo  imprestedo,  senza  però  darli  don  alcuno. 

De  parte  1 1 

Die  dicto. 

Ser  Joannes  Delphino, 

Sapiens  terrae  firmae. 

Essendo  la  summa  di  ducati  120  milia  troppo 
grande,  per  esser  stà  il  reverendo  clero  excessiva- 
mente  gravato  ne  li  subsidi  passati,  siehè  qualche 
uno  ha  convenuto  dar  quasi  tutte  le  sue  intrade, 
dovendoli  haverli  qualche  rispetto,  sichè  ciascuno 
possa  più  comodamente  pagar,  et  per  darli  ctiam 
causa  di  exborsar  il  danaro  più  prontamente  quan¬ 
do  sapiano  di  haver  miglior  credito,  voi  la  parte 
hora  letta  di  tre  Consieri  et  altri  nominadi,  con  que¬ 
sta  dichiaration  :  che  si  habbia  a  dimandar  ducati 
100  milia  solamente  in  tutto,  zoè  ducali  84  milia 
da  quelli  di  questa  città  et  dogado  et  di  terra  fer¬ 
ma,  el  16  milia  da  quelli  di  Levante.  Il  credilo  loro 
veramente  li  sia  dato  la  mila  sopra  il  dazio  di  l’oio, 
et  il  restante  del  dazio  del  vin,  et  una  el  meza  per 
cento,  che  sono  deputadi  a  l’ultimo  imprestedo,  sen¬ 
za  dono,  et  Paltrà  mità  sopra  le  camere,  nel  modo 
dillo  ne  la  parte,  zoè  ogni  mese  di  la  summa  in 
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essa  parie  specificata,  sichè  tanto  più  presto  hab- 
biano  la  satisfaclion. 

De  parte  15 

Die  die  lo. 

Ser  Franciscus  Contareno, 

Capserius  CoUegiì. 

Voi  la  parie  di  sier  Hironimo  Loredan,  sier  Fi¬ 
lippo  Corner  cao  di  XL  et  li  Savi,  con  questa  con- 
dilion  :  che  siano  chiamadi  a  la  presentia  del  Se¬ 
renissimo  principe  tutti  li  prelati  et  altri  ecclesia¬ 
stici,  over  sui  commessi,  si  di  questa  città  et  dogado 
come  di  tutte  altre  terre  et  lochi  nostri  sì  da  terra 
come  da  mar,  con  quella  accomodata  forma  di  pa¬ 
role,  che  sapientissime  parerà  a  Sua  Serenità,  fa- 
toli  intender  la  spesa  excessi  va  ne  la  qual  se  atrova 
la  Signoria  nostra,  non  meno  per  beneficio  di  le  cose 
>8*  sue  di  quello  è  del  Stado  nostro,  esortandoli  che 
sue  signorie  siano  contente  prestar  voluntariamente* 
a  la  Signoria  nostra  quella  più  stimma  di  danari, 
che  cadaun  loro  potrà,  sopra  il  presente  imprestedo 
con  tutti  modi  et  condition  che  prestano  li  altri 
nobeli  et  ciladini  nostri,  che  sarà  etiain  con  gran 
beneficio  et  utile  loro  ;  con  questa  expressa  decla- 
ration,  in  ogni  caso  che  la  Signoria  dimandasse  per 
lo  advenir  subsidio  overo  imponesse  altra  graveza 
al  prelato  clero,  siano  excomputati  et  fati  boni  a 
cadauno  di  essi  ecclesiatici  tanti-  danari  quanti  ba¬ 
rano  esborsati  sul  prefato  presente  impresiedo;  et 
in  ogni  taxa,  etiain  che  si  facesse  per  lo  advenir, 
habia  sempre  quel  rispetto  a  quelli  che  così  prom- 
ptamente  et  con  bon  animo  haranno  servito  a  questi 
urgentissimi  bisogni  el  Stado  nostro,  che  meritarà 
la  pronleza  el  bona  disposilion  haverano  dimostrato 
verso  la  Signoria  nostra. 

De  parte  8 

De  non  52 

Iterum  52 

>59  A  dì  30,  domenega.  La  terra  di  peste  niun  ;  di 
altro  mal  9. 

Fo  mandato,  per  il  Collegio,  tre  Savi  a  terra  fer¬ 
ma,  sier  Marco  Antonio  Venier  il  dotor,  sier  Zuan 
Contarmi  et  sier  Filippo  Capello,  a  San  Zorzi  Mazor 
a  parlar  al  signor  Theodoro  Triulzi  zerca  le  lettere 
venute  di  Franza. 

Di  campo,  da  Marignan,  /o  lettere  di  sier 


Polo  Nani  proveditor  generai,  di  27.  Nulla  da 
conto.  Francesi  esser  passà  Tcxin,  et  alozali  a  .  .  .  . 
Item,  si  scusa  li  è  stà  scritto  il  numero  de  li  fanti 
non  esser  in  campo,  et  manda  liste  dove  i  sono. 
Item,  le  zente  d’  arme,  erano  a  Bagnol  sul  brexan, 

sono  levate  et . in  campo.  Item,  dimanda 

danari.  Atende  a  far  guastatori  etc. 

Veneno  alcune  fameie  di  primi  citadini  di  Ve¬ 
rona,  per  una  inimicitia  è  tra  loro,  videlicet  .  . 


Da  poi  disnar,  fo  Gran  Conseio.  Vene  il  Sere¬ 
nissimo.  Fato  9  voxe,  et  tutte  passono. 

Da  poi  Conseio,  il  Collegio  si  reduse  con  la  Si¬ 
gnoria,  et  ballotono  4  daci,  tra  li  qual  uno  de  la 
messetaria,  che  fino  dal  1527  fo  incantà  per  do 
anni,  et  manca  a  compir  8  mexi.  Et  fo  gran  negli- 
gentia  di  governadori  passati  a  noi  far  ballolar  ;  il 
qua!  datio  pende;  pur  cazete  5  di  piezi. 

Noto.  Si  intese  la  tempesta  di  heri  haver  fatto  259* 
danno,  et  tempeslà  su  quel  di  Campo  San  Piero. 

Item,  di  qua  da  Strà  a  Fiesso  et  Paluello  vene  uno 
syon  levò  caxoni,  ruinò  coperti  et  camini  di  caxe 
et  albori. 

A  dì  ultimo  Mago.  Heri,  la  terra,  di  peste  6, 
zoè  do  lochi  nuovi  et  4  vechii  ;  et  7  di  altro  mal. 

Vene  l’ orator  del  duca  di  Milan,  solicitando  li 
ducati  5000  fo  promessi  prestar  al  suo  duca  ;  et 
comunicoe  alcuni  avisi. 

Di  campo,  da  Marignan,  fo  lettere,  di  28, 
hore  .  ,  del  proveditor  Nani.  Come  hes-  . 

sendo,  per  aviso,  ussito  di  Milan  000  archibusieri 
con  alcuni  cavalli  per  andar  verso  monsignor  de 
San  Polo,  il  conte  di  Caiazo  andò  a  l’ incontro,  per 
veder  di  farli  danno.  Scrive  che,  hanno  di  Milan, 
Antonio  da  Leva  si  voi  lenir,  et  tamen  è  carestia  ; 
et  manda  li  preci  vai  il  pan  et  vino,  ut  in  litteris. 

Item,  manda  uno  conto  di  fanlarie,  et  par  sia  so - 
lum  8000. 

Di  Bergamo,  di  sier  Zuan  Antonio  da  cha 
Taiapiera  vice  podestà,  et  sier  Busto  Onoro 
capitanio,  de  ....  ,  vidi  lettere.  Come  dal  cam¬ 
po  era  stà  mandà  su  quel  territorio  alcuni  cavalli 
lizieri  et  fanti,  aziò  quelli  di  Trezo  li  lassino  far  le 
arcolte.  Unde  domino  Batista  Martinengo  gover* 
nador  li  ha  posti  in  certe  ville  a  l’ incontro  di  Tre¬ 
zo.  Poi  Adda  è  grossa  et  non  si  poi  guazar  ;  et  han 
terminato,  bora  il  governador,  bora  il  capitanio,  bora 
esso  podestà,  andar  fuora  per  il  territorio  verso 
Trezo  a  far  la  scorta  a  laiar  li  tormenti.  Et  scrive 
ha  cavalcalo  per  il  territorio,  esso  podestà,  et  visto 
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quello  minato  ;  et  tal  villa  di  150  in  200  case  esser 
totalitcr  abandonata.  Scrive  saria  bon  luor  l’ im¬ 
presa  di  Trezo,  che  saria  facile,  et  si  seguraria  quel 
territorio,  sparagnando  ducali  25  milia  a  l’anno. 
Scrive,  il  campo  va  a  l’impresa  di  Milan,  ma  tien 
non  faranno  nulla,  perchè  Antonio  da  Leva  si  voi 
lenir,  et  nel  nostro  campo  di  1 1  milia  non  è  G000 
fanti;  sichè  semo  r-  bali,  et  andando  sotto,  forsi 
haveranno  qualche  danno. 

260  Da  Fiorenza,  di  sier  Carlo  Capello  orator, 
di  26.  Come  erano  venute  lettere  di  Franza  da  la 
corte  a  quelli  Signori,  del  Carduzo  loro  oratore, 
di  ,  con  li  avisi  havemo  per  le  nostre.  Et 

scrive  esso  orator,  che  ’1  tien  l’ accordo  sia  a  la 
Conclusion  ;  et  che  ’1  re  si  tien  mal  satisfatto  de  Ita¬ 
lia,  et  scrive  le  parole  usale  da  Soa  Maestà  a  li  ora¬ 
tori  di  la  liga.  Et  come  el  tien  che  si  l’ acordo  di 
Soa  Maestà  con  Cesare  non  è  fatto,  è  a  la  conclu¬ 
sion,  et  come  ben  a  Italia.  Scrive  ancora  che  Soa 
Maestà  habbi  ditto  voler  haver  cura  di  la  republica 
di  Fiorenza,  con  altre  parole,  ut  in  litteris. 

Item,  scrive  che  le  cose  di  Monopoli  prospera¬ 
vano,  per  avisi  hanno  de  lì  ;  et  hanno  di  Zenoa, 
di  ,  esser  partito  Filippin  Boria  con  6  galle 

per  andar  in  Provenza. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  et 
non  volseno  dir  nulla.  Fono  in  cose  di  stato  et  de 
imporlanlia, 

Item,  poi  in  ultima,  feno  li  Cai  per  Zugno,  sier 
Domenego  Capello  qu.  sier  Carlo,  sier  Bernardo 
Soranzo  et  sier  Jacortìo  Corner,  quali  sono  stati 
altre  Bade  li  do  primi,  et  il  Corner  non  più  stalo 
in  questo  Conseio. 

Di  campo,  del  proveditor  Nani ,  fo  lettere, 
da  Marignano,  di  29.  Come  è  ritornati  quelli  del 
Conte  di  Caiazo,  dicendo  non  haver  ritrovà  nulla. 
Scrive  hanno  terminà  unirse  tutti  doi  li  exerciti  et 
sforzar  Milan,  vedendo  il  Leva  volersi  lenir.  Item, 
manda  una  lettera,  li  scrive  sier  Francesco  Conta¬ 
rmi  orator  con  monsignor  di  San  Polo,  haula  di 
Franza,  di  23,  del  Justinian  orator  nostro,  che  li 
scrive  le  occorentie  de  lì,  et  che  tien  la  paxe  sia 
fata,  con  altre  parole. 

Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venicr  orator,  di 
29.  Colloqui  hauti  col  signor  duca  di  Milan,  zerca 
lettere  haute  di  Franza  dalsuo  orator,  di  23,  in 
conformità  con  le  nostre. 

260*  In  questa  mulina,  in  Quarantia  criminal,  fu  pre¬ 
so  doe  parte,  poste  per  sier  Nicolò  Bragadin  et  sier 
Hironimo  Contarmi  cai  di  XL,  videlicet  :  una,  che 
de  coetero,  quando  le  cause  civil  in  li  conseglii  sa- 
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ranno  expedite  di  una  ballota,  quelle  si  intenda  ha¬ 
ver  impalà  et  di  novo  sia  introdutta  a  li  altri  con- 
segli  come  si  consueta  far  quando  si  imputa;  la  qual 
parte  si  ha  a  metter  a  Gran  Conseio. 

L’altra,  che  de  coetero  li  nodari,  sì  imperiali 
come  di  Veniexia,  debbano  far  li  testamenti  vul- 
gari,  ut  in  parte;  la  qua!  etiam  si  ha  a  metter  a 
Gran  Conseio. 

Molto  magnifico  cugnado  honorandissimo.  261 

Le  filiere  vostre  di  26  habiamo  cum  apiacere 
ricepulo,  et  le  nove  gratissime  ne  son  state;  et 
perchè  a  1’ amor  nostro  una  solicila  visitalion  se 
richiede,  però  per  la  presente  sareli  di  nostra  sa¬ 
lute  avisato  et  di  ca  Longo,  ancor  che  loro  et  nui 
grandissima  fortuna  habbiam  scorso,  sì  di  tempesta 
grossissima  come  di  uno  sion  tenibilissimo,  qual  a 
Fiesso  el  a  Paluello  dal  Cosmo  et  dal  Todesco  ha 
fatto  danno  exlremo  cum  ruinar  di  case  et  teze 
et  albori  grossissimi,  ac  etiam  de  amazar  homini 
^et  donne  et  puli,  che  certo  è  slà  grandissima  ple¬ 
iade.  Et  fra  le  altre  cose  ha  rumalo  tulli  4  i  ca¬ 
mini  di  la  casa  del  ditto  Todesco  et  i  muri  tulli 
del  cortivo  et  del  brolo  a  tal  che  cum  ducati 
200  non  refarà'  tal  danni.  Et  principiò  el  ditto 
tempo  heri  di  qui  a  hore  21,  et  tempestò  qui  in 
la  villa  per  uno  quarto  di  bora,  ma  ne  la  cam¬ 
pagna  ha  fatto  poco  danno,  che  Dio  sempre  sia 
ringratiato.  Fu  bora  che  mi  haveria  contenlà  del 
lercio  dì  le  mie  inlrade  ;  non  però  siamo  senza 
qualche  danno,  ma  non  come  iudicavemo  che  do¬ 
vesse  esser.  El  sion  veramente,  over  la  bisa  buova, 
come  dicono  questi  villani,  vene  fra  missier  Fran¬ 
cesco  Longo  et  la  giesia  da  Paluello,  et  tanto  el 
trovò,  quanto  sì  de  alberi  come  di  ogni  altra  cosa 
menò  tutto  a  restello,  come  è  ditto.  El  a  Fiesso, 
maxime  i  muri  di  la  casa  del  Cosmo,  son  tutti 
andati  a  terra,  et  parte  di  quei  di  Salini.  Io,  du¬ 
bitandomi  di  nòstri  di  ca  Longo,  montai  cum  Marin 
a  cavallo,  et  andassemo  fin  lì,  quali  non  haveno 
danno  alcuno,  salvo  di  uno  suo  moraro  assai  grosso 
che  era  schavezato  a  traverso  ;  ma  certo  che  se’l 
ditto  sion  andava  una  baleslrada  più  verso  di  loro 
slevano  male  a  destro.  Idio  sia  laudato  del  tutto, 
et  ne  deliberi  per  l’avenirdi  simil  fortuna.  Scorse, 
per  quanto  ho  inteso,  il  ditto  fulgore  a  Campo- 
nogara,  et  ruinà  una  casa  di  Lorensoni  et  amazò 
una  pula  di  anni  12,  et  strupiò  molli  altri.  Du¬ 
bito  che  1’  ultimo  nimbo  che  vene  in  le  24  hore, 
habbia  fallo  grandissimo  danno  di  tempesta  verso 
la  Batagia  et  Ponte  di  San  Nicolò.  Dio  voglia  non 
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sia  stata  a  Moncelexe,  che  certo  mi  doleria  per 
amor  vostro  nel  core.  Altro  dirvi  non  mi  occorre. 
A  voi  molto  si  ricomandamo,  et  pregamovi  ne  ri¬ 
comandate  a  la  magnifica  vostra  madre  et  a  ma- 
dona  Izabetta,  a  Francesco  et  a  Marina,  et  confor¬ 
tale  il  resto  ;  et  fareli  intender  tal  nova  a  Cà  Nani 
di  sotto  et  di  sopra  ;  et  se  per  sorte  vedete  mio 
compare,  missier  Polo  Morexini,  pregovi  ricottati- 
datime  a  lui.  El  magnifico  missier  Francesco  Longo, 
cum  la  brigata  tutta,  doveva  andar  questa  matina 
a  Padoa,  ma  rispetto  al  tempo,  non  credo  anda- 
rano  ;  tamen  la  caretta  mia  ancor  non  è  tornata, 
et  son  bore  13. 

Da  San  Bruson,  a  li  30  di  Maso  1529. 

Zuan  Batista  Badoer 
vostro  cugnado. 

Al  molto  magnifico  et  clarissimo 
missier  Zorzi  Venier  cugnado 
et  quanto  fratello  honorandis- 
simo,  a  San  Trovaxo,  sopra 
mistro  Antonio,  barbier. 

32  Litterae  Serenissimi  Principis  domini  Johan- 
nis  regis  Hungariae  ad  Principes  Im¬ 
pera  et  ad  Carolum  Cesarem,  declarantes 
iura  ipsius  et  injurias  sibi  illatas  per  Fer- 
dinandum  regem  Boliemiae,  cum  protesta- 
tione  ;  anno  1529  mense  Aprili. 

Epistola  Serenissimi  principis  domini  Joan- 
nis  regis  Hungarie  ad  principes  Imperii. 

Joannes  dei  gratia  rex  Hungariae,  Dalmatiae, 
Croaciae  etc.  nec  non  marchio  Moraviae,  et  Lusa- 
tiae,  et  dux  utriusque  Slesiae  etc.,  reverendissimis 
ac  reverendis,  illustrissimis  et  illustribus,  speclabi- 
libusel  magnificis  dominis  electoribus,  ac  aliis  prin- 
cipibus  et  statibus  utriusque  ordinis  sacri  romani 
imperii,  in  proximo  conventu  Ratisponensi  constitu- 
tis,  amicis  nostris  charissimis,  salutem  et  prospero- 
rum  successuum  incrementum.  Reverendissimi  ac 
reverendi,  illustrissimi  ac  illustres  speclabilesque 
et  magnifici  nostri  amici  diarissimi,  optime  constare 
apud  dominaliones  vestras  credimus,  quemadmo- 
dum  post  acceptam  illam  calamitosam  ac  memora- 
bilem  cladem  turcicam,  in  qua  Serenissimus  domi- 
nus  rex  Ludovicus  dominus  et  praedecessor  noster 
felicis  memorile,  cum  multis  prelatis,  baronibus  et 
nobilitali  hungaricae  magna  parte,  fratreque  nostro 
1  Piani  di  M,  Sanuto.  —  Tom.  L. 
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germano  diarissimo,  prò  fide  ac  religione  christiana 
honesta  morte  occubuit,  uno  voto  ac  suffragio  lotius 
nationis  hungaricae,  tribus  dumtaxat  exceptis,  quos 
egestas  rei  familiari  ac  odium  et  privatae  utilitatis 
spes  a  vera  via,  veroque  patriae  amore,  in  factionem 
Ferdinandi  regis  Bohemiae  transversos  egil,  iuxta 
morem  et  antiquam  consueludinem  ipsius  regni 
Hungariae,  in  regem  fuerimus  elecli  atque  coronali. 

Quo  rite  et  Iegitime  (ut  solet)  peracto,  cum  dies 
noctesque  id  ageremus,  ut  illam  affliclam  palriam 
possemus  ab  hoste  defendere,  et  amissa,  temporibus 
superioribus,  recuperare,  rebusque  regni  nostri  ita 
consulere,  ut  et  vos  et  reliquus  chrislianus  populus, 
siculi  anni  ab  bine  centum  et  quinquaginla,  ita  et 
deinceps  nostri  sanguini  proleclione,  in  pace  et 
tranquillitate  vi  veretis,ecce  adfertur  ad  nos  Ferdinan- 
dum  ipsum  contra  ius  fasque  regnimi  nostrum  arma¬ 
ta  elhostili  manu  invasisse  ci vitates  quasdam  nostrae 
ditioiìis  suas  ferisse,  el  per  illos,  quos  praetuiimus 
factionis  suae  ministros  Poloni  (Hungariae)  in  re-  % 2* 
geni,  se  eligi  procurasse.  Nos  ea  res  non  mediocri  ad- 
miralioneadfecit.Videbamusenim  miseram  nalionem 
nostrani  ab  eo  iri  perditum  a  quo  defendi  et  protegi 
debebat,  et  qui  lune  faciliime  eius  conatibus  resi¬ 
stere  poleramus,  eranl  enim  vires  nostrae  eius  vi- 
ribus  superiores,  visum  tamen  nobis  fuit  alienum 
esse  ab  institutis  christianis  reliquas  eius  gentes, 
quae  prò  fide  publica  tot  annos  bella  gessit  in  san- 
guinem  christianum  armare.  Conquesti  sumus  hac 
de  re,  per  oratores  nostros,  apud  sanctissimum  do- 
minum  nostrum  Clemenlem  papam  septimum  et 
apud  serenissimosdominos  Franciscum  regem  Fran- 
ciae  christianissimum,  Henricum  regem  Angliae  de* 
fensorem  fidei  calholicae,  el  Sigismundum  Poloniae 
regem  patrem  nostrum  charissimum,  qui,  ut  est  rei- 
publicae  chrislianae,  pacisque  et  concordiae  amator, 
egit,  ut  sciis  nobis  per  legatos  suos  apud  Ferdinan- 
dum,  quo  a  lacessendo  regna  nostra  desisterei,  neque 
hosti  potentissimo  tempore  diffìcilimo  iis  conlentio* 
nibusinditionemchrislianameam  viamaperiret,quae 
aul  ab  ipso  postea  aut  a  po'enlioribus  Claudi  nequiret, 
sed  darei  potius  operarti,  ut  coniunclis  viribus  comu- 
nibus  periculis  una  nobiscum  occurreret.  Ad  haec 
Ferdinandum  cum  iure  agere  se  respondisset  fuit 
ab  eodem  oratore  persuasus,  ut  ad  diem  et  locum 
conslitutum  et  nostri  et  ipsius  Serenissimi  domini 
regis  Poloniae  legati  cum  mandatis  convenirent, 
hancque  discordami  quibus  posset  condilionibus 
componerent,  quae  nobis  nuntiala,  etsi  admone- 
bant  iura,  quae  Ferdinandus  iaclabat  nullius  esse 
momenti,  ne  tamen  spernere  iuslitiam  el  conditio- 
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nes  pacis  conlemnere  videremur,  parendum  volun- 
tali  eiusdem  serenissimi  domini  regis  Poioniae  du- 
ximus.  Miseramus  interea  ad  dominationes  veslras 
oratores  noslros,  qui  hanc  iniuriam  nobis  illalam 
apud  ipsas  edocerent,  rogatasque  nostro  nomine  ha- 
berent,  ne  Ferdinando,  iniusto  regni  nostri  impeti- 
tori  contra  nos  suppetias  ferrent,  nosque  iudicium 
eius  causae  quaecumque  cum  Ferdinando  discordes 
haberet,  vel  dominationibus  vestris  adiudicanlibus 
libenter  velie  subire  declararent,  deinde  recta  ad  Cae- 
saream  maiestatem  in  Hispanias  proficiscerelur,  qui 
263  cum  in  illius  ditionem  pervenissenl,  contra  ius  om¬ 
nium  genlium,  violali  atque  detenti,  illue  quo  missi 
erant,  proficisci  nequiverunt.  Nos  vero,  neque  hac 
tanta  iniuria  a  recta  ratione  abducli  ad  constitulum 
diem,  prout  serenissimo  domino  nostro  regi  Folo- 
niae  placuerat  legatos  noslros  Olomonlium  misimus, 
qui  etsi  omnes  aequas  condiliones  acceptare  potius 
quam  hoc  incendium  in  populo  chrisliano  excitare 
ex  mandatis  nostris  erant  parali.  Cum  lamen  Fer- 
dinandi  oratores  omnia  iniqua  proponerent,  fuerunt 
coacti,  re  infecla,  illinc  ad  nos  redire.  Sub  iis  interim 
induciis,  Ferdinandus  summa  ope  nisus  fuil,  pleros- 
que  primores  regni  nostri  et  illos  praesertim,  quos 
ob  nostra  beneficia  fideliores  nobis  esse  pulabat 
partim  prece  partiin  precio  et  terroribus  tentare, 
qui  tot  promissis,  quae  sine  modo  sine  modestia 
iaclabantur  expugnali,  noslrique  beneficii  ac  sui 
multoties  nobis  prestili  iuramenti  immemores, 
fìdem  fregerunt.  Quorum  perfidia  et  prodilio  suo 
tempore  poenas  dabit.  Uti  vero  interdum,  apud  do¬ 
minationes  vestras  animum  nostrum  teslatum  fa- 
ciamus,  cum  id  nobis  per  oratores  non  liceat,  quod, 
iure  omnium  genlium  barbaris  eliam  nationibus, 
licei,  voluitnus  bas  litteras  nostras  ad  ipsas  dare,  ex 
quibus  eadem  cognoscant  quam  iuslo  bello  Ferdi¬ 
nandus  nobiseum  certandum  sumpserit,  et  quam 
magnis  iniuriis  ab  eo  lacessiti  christianum  sangui- 
nem  hactenus  fundere  recusaverimus.  Nisi  eum  do¬ 
minationes  vestrae  iuris  habere  aliquid  existimant, 
qui  iure  agere  semper  recusaverit  et  illi  defensio- 
nem  populi  chrisliani  cordi  esse  putant,  qui  noctes 
diesque  christianum  sanguinem  et  silit  et  fundit. 
Volens  fortasse  emendare  turpes  successus  expe- 
dilionum  Henrici  odavi  et  avi  Maximiliani,  quas 
prò  subiicienda  sibi  Hungaria  susceperant.  Quorum 
allcrum  et  coronalum  iam  et  diadema  regni  in  ma- 
nibus  habentem  Emericus  palruus  nosler  regni  gu- 
bernator  felicissime  regno  Hungariae  expulit  et  co- 
ronam  recuperavi!.  Ulrumque  aulem  Stephanus 
genilor  nosler,  comes  scepusiensis  regni  Hungariae 


palatinus  ac  exercilus  imperator  auspiciis  divi  Ma-  261 
thiae  regis  ex  citeriori  Austria  propulit  Vienamque 
et  ducalum  Austriae  felicissimo  regi  parere  fecit. 
Nosque,  nondum  adolescenliam  egressi,  Maximilia- 
num  Hungariae  inferre  arma  conantem  coegimus 
intra  suos  limites  se  continere.  Hunc  quoque  hostem 
nostrum  iamdiu,  Deo  duce,  resipiscerefecissemus,  si 
armis  tantum  et  non  prodilionibus  certaret  nobi- 
scum,  utique  hanc  iniuriam  hactenus,  ut  potuimus 
patienter  et  aequo  animo  tulimus.  Sed  dominationes 
vestrae  identidem  animo  revolvant,  quam  sit  acer- 
bum  non  nostrae  solum,  verum  eliam  mediocris 
conditionis  hominibus  ex  alto  loco  (iniusle  praeser- 
fim)  ad  imum  prolabi  et  ex  regia  ad  privatane  con- 
ditionem  redigi,  non  abitramur  profeclo  chrisliano- 
rum  quemquam  tanta  praeditum  patientia  posse  re- 
periri.  Qui  tot  iniuriis  provocatus  unde  posset  au- 
xilium  sibi  petendum  non  putaret,  neque  enim 
iniusta  alia  animi  aegriludo  hominum  ad  vindictarn 
magis  incitai.  Protestamur  igitur  bis  lilteris  nostris 
nos  et  initio  regni  nostri  et  nunc  omnes  aequas 
conditiones  subire  causamque  discordiae  nostrae 
cuiusvis  probi  iudicis  arbitrio  potius  fuisse  paratos 
submittere,  quam  in  christianum  populum  arma  ci¬ 
viltà  sumere,  apud  dominationes  vestras  profitemur, 
cumque  ea  nobis  parum  profutura  esse  videa- 
mus,  si  quid  quo  nos  ab  huius  inimici  impelitione 
lueamur,  altentaverimus  eliam  si  ex  nostra  digla- 
dialione  respublica  christiana  aliquid  detrimenti  pa- 
tietur.  Dominationes  veslras  in  theatro  orbis  lerrae 
testes  facimus  eorum  non  nos,  qui  omnia  extrema 
et  esperti  et  passi  sumus,  sed  illum  ipsum  qui  suo 
non  contentus  alienum  regnum  per  fraudem  et  ho¬ 
minum  perfidiam  expugnandum  venit ,  causam 
esse;  sed  dominationes  vestras  audivisse  arbitra- 
mur,  licet  omnia  per  Ferdinandum,  praeter  pro¬ 
spera  in  Hungaria,  aut  scribi,  aut  nuntiari  sint  prohi- 
bita,  et  omnes  viae  ad  alia  regna  saeptae  et  obsessae 
cuslodiantur.  Hic  bonus  chrislianae  libertalis  asser- 
tor,  quam  bonam  operam  iactantiae  suae  in  Hunga¬ 
ria  navaverit,  qui  serenissimo  ipsi  domino  Ludo¬ 
vico  regi  sororio  et  cognato  suo  extremo  discrimini, 
se  contra  Caesarem  turcarum  exponenti  in  ipsis 
fere  limitibus  Austriae  non  militerò,  non  machinas, 
non  denique  ullum  subsidium  quamvis  magnis 
pulsatus  precibus  praeslilit,  inhians  praetcnsae  sue-  264 
cessioni  in  regnum  Hungariae  imo  subsidium,  quod 
tunc  sacrum  imperium  regi  Hungariae  deslinaverat, 
is  bonus  princeps  in  Italiam  vastandam  miserai,  non  1 
tamen  nos  fratrem  nostrum  tribus  circiter  milibus  [ 
mililum  ex  nostro  patrimonio  et  alio  apparatu  bel- 
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fico,  qui  ibi  periit  ad  expeditionem  misissemus.  Nos 
quoque  semper  parati  principi  nostro  et  palriae 
suecurrere.  Time  quoque  per  nosmelipsos  adfuis- 
semus,  si  per  nuncios  suae  maiestatis  in  Transylva- 
nia  retenti  non  fuissemus,  iure  iurando  aulem  Fer- 
dinandus  Hungariae  se  adstrinxerat  nunquam  su- 
sceplurum  regni  Hungariae  gubernacula,  nisi  prius 
Nandor  Albani  sive  Belgradum  et  alia  castra  a  tur- 
cis  intercepta  recuperaret.  Quod  juramentum  lit- 
teris  firmatum  numquam  servavit.  Nam  id  non 
modo  non  praeslitit  sed  sub  ipso  expeditionis  suae 
tempore  Turcae  pene  Budam  usque  venerimi  septem 
enim  miliaribus  ab  Alba  regali,  scilicet  civitate  no¬ 
stra,  penes  quam  ipse  castra  habebat, omnia  ferro  ac 
fiamma  vastarunt  et  preda  omnifariam  ingenti  cuna 
voluerunt,  nullo  persequente,  suiit  reversi.  Arcem 
autem  Jaiiczenses  praefectos  magnis  pollicilis  cor- 
ruperat  et  a  fide  nobis  praestita  seduxerat.  Quae 
caput  regni  Bosuiae  est  in  foto  orbe  christiano  no¬ 
minatissima  cum  aliquot  aliis  arcibus  fìnitimis  tur- 
piter  ac  ignominiose  in  manus  lurcarum  devenire 
permisit.  Haec  fuit  illa  arx,  quam  serenissimus  et  vi- 
gilantissimus  princeps  dominus  rex  Mathias  multa 
christiani  sanguinis  effusione  a  turcis  in  ditionem 
suam  redegeral,  et  quam  postea  idem  Emericus  de 
Zapolisa  palatinus  regni  Hungariae  palruus  noster 
gravem  et  asperam  perpessus  obsidionem  ab  eiis- 
dern  turcis  tutatus  est,  cui  omnibus  qui,  postea  fue- 
runt  regibus  Hungariae  tanta  cura  atque  impensa 
adhibita  est,  ut  centum  millia  aureorum  in  eius  con- 
servationem  quotannis  impendere  non  dubitaverit. 
Nos  quoque  praeterita  aestate,  cum  cerneremus  ea 
pericula  quae,  illa  amissa,  non  Hungariae  solum  sed 
eliam  loti  Germaniae  evenire  possent  dederamus 
unaru  arcem  ex  patrimonio  nostro  praefectis  Jaiic- 
zensibus  in  signum,  ne  a  lanto  tempore  tot  cruoris 
christiani  tantaque  impensarum  iactura  defensa  ac 
34*  conservala  arx,  nostro  tempore,  in  hostium  potestà- 
lem  deveniret,  si  in  regno  nostro  hic  comunis  boni 
hostis  et  lurbator  conatus  nostros  non  impedisset. 
Omnia  profecto  extrema  potius  pati  maluissemus, 
quam  hoc  quod  unum  iam  christianitati  supererat 
propugnaculum  in  hostium  ditionem  cedere  promi- 
sissemus.  Sed  Ferdinandus,  dum  ferialus  geniales 
agit  dies,  hoc  principium  expeditionis  suae  reipubli- 
cae  christianae  dedit,  hos  fructus,  liane  utilitatem 
misera  et  afìlieta  Ilungaria  iam  iactabundi  et  strenui 
principis  elalione  percepì t,  quem  circumventurn 
veruni  omnium  penuria  non  dubitamus  nunc  quo¬ 
que  a  sacro  Romano  imperio  et  a  dominationibus 
vestris,  quibus  se  in  Turcas  arma  movere  dicat 


opem  et  vires  imploraturum  ;  sed  sciant  dominatio- 
nes  vestrae  longe  aliam  mentem  aliamque  intentio- 
nem  ipsum  habere,  non  enim  in  turcas,  ad  quos 
dudum  duos  oratores  prò  tributo  pendendo  misit, 
arma  expedit,  sed  vult  comunibus  impensis  et  fra¬ 
terna  necessitate  in  Italia  suecurrere,  et  eontra  nos, 
qui  (duce  Deo)  sumus  nostra  recuperaturi  bella  ci- 
vilia  renovare  et  regnimi  nostrum  perpetuae  servi- 
tuli  subiicere.  His  itaque  de  causis,  et  illis  quae  in 
poslerum  sequentur  dominationes  vestras,  uti  arbi  - 
tros  et  moderatores  christiani  imperii  et  quarum 
maxime  interest  comuni  saluti  et  conservationi  pu- 
blicae  consulere  diligenter  rogamus,  velint  prò  sin- 
gulari  sua  prudentia  ita  huic  negotio  invigilare,  ne 
ex  hac  injuria  toties  nobis  illata  aliquid  detrimenti 
res  Christiana  patiatur  ;  easdem  optime  valere  cupi- 
mus. 

Ex  Tharnovo,  secundo  die  resurrectionis  domi* 
nicae,  anno  eiusdem  1558,  regnorum  vero  nostro- 
rum  anno  secundo. 

Epistola  regis  Hungariae  acl  dominum  Ca - 

rolum  decimi  Romanorum  imperatorem. 

Excellentissimo  principi  domino  Carolo  Dei 
gratia  electo  romanorum  imperatori  semper  augu¬ 
sto,  regi  Hispaniarum  ac  Hierusalem  etc.,  amico 
nostro  diarissimo,  Iohanries  eadem  gratia  rex  Hun¬ 
gariae,  Dalmatiae,  Croaciae,  eie.,  nec  non  marchio 
Moraviae  ac  Lusaciae  et  utriusque  Slesiae  dux  etc., 
salutem  et  omne  bonum.  Excellentissime  prin¬ 
ceps,  amice  noster  charissime,  post  interitum  sere¬ 
nissimi  domini  regis  Ludovici  domini,  et  praedeces- 
soris  nostri  colendissimi  felicis  memoriae,  cum  nos 
(Dei  optimi  nutu)  fuissemus  liberis  et  consentien-  265 
tibus  omnium  ordimmo  et  populorum  suffragio  in 
regem  Hungariae  legilime  electi  positi  et  coronati, 
et  frater  Vestrae  Caesareae  Maiestatis  rex  Bohemiae 
Ferdinandus  nescimus,  quae  veterana  contracluum  et 
uxoriae  successioni  jura  pretendens,  bellum  in  nos 
ac  subditos  nostros  nihil  tale  ab  eo  merenfes,  et 
nec  dum  a  tanta  clade  respirantes  moliri  caepisset, 
idque  sub  specie  belli  lurci  inferendi  et  christianae 
religioni  defendendae.  De  eo  nos  cerliores  facli 
ac  recordati  (id  quod  erat)  eum  esse  fratrem  ger- 
manum  minorem  Vestrae  Maiestatis,  Veslram  porro 
Maiestalem  esse  caput  aliorum  principimi  chrislia- 
norum,  cuius  esset  bella  injusta  prohibere  et  paci 
publicae  auctorem  agere,  iusseramus  oratoribus  no- 
slris  (quos  insignes  ad  sacri  romani  imperii  princi- 
pes  miseramus)  ut  inde  ad  Veslram  eliam  Caesa- 
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ream  maiestalem  proficiscerentur  petenles  a  Vestra 
Maieslate  ut  fratrem  a  talibus  cohiberet  :  offerentes 
nos  ad  omnia  iusta  et  aequa  et  ad  causarli  regni 
(quod  nemo  unquam  fortasse  regum  fecit,  prae- 
sertim  regnum  libere  in  manibus  habens  prout 
nos  babebamus)  cuiuscumque  christiani  principis 
arbitrio  et  iudicio  submiltenJum,  non  recusantes 
eliam  iuditiurn  Vestrae  Maieslatis.  Interim  adferlur 
ad  nos  oratores  illos,  cuna  ad  dominia  eius  perve- 
nissent,  contra  omne  jus  et  aequum  contra  inducias, 
quae  nobis  tunc  curii  ilio  erant,  iussu  eius  delenlos  ; 
quos  dies  detentos  et  vexalos  iure  omnium  gentium, 
eliam  barbararum,  foede  violalo,  aegre  tandem  re¬ 
trocedere  permisit.  Nos  (amen  bac  insigni  injuria 
ab  eo  affecti  non  cessavimus  nihilominus  omnia  ea 
agere,  quae  ad  pacem  inter  nos  et  illuni  pertinerent, 
serenissimo  polissimum  domino  rege  Poloniae,  af¬ 
fine  et  palre  nostro,  pacem  inter  nos  procuratile, 
cuius  rei  gratia  convenlus  eliam  fuit  habitus  Holo- 
mucii  in  civitate  marcbionatus  nostri  Moraviae,  ubi 
nos  ad  omnia  quaeeumque  idem  serenissimus  rex 
Poloniae  et  commissari  eius  aequa  esse  iudicas- 
sent,  obtulimus.  Sed  frater  Vestrae  Maieslatis,  con- 
scius,  sine  dubio,  sibi,  se  nihil  iuris  in  regno  nostro 
habere,  omnia  iusta  et  aequa  subterfugit.  Ila,  re  in- 
fecta,  cum  filine  fuisset  discessum,  armis  iniustissi- 
mis  est  aggressus,  nos  de  regno  legilime  adepto,  et 
ad  quod  illi  nullum  ius  competebat  eonfisus  potissi- 
mum,  in  quorumdam  subditorum  nostrorum,  qui 
lamen  pauci  sunt,  (quibus  nos  summam  rei  nostrae 
265*  permiseramus  et  in  quos  omnia  sunima  beneficia 
congesseramus)  proditione,  quos  ille  non  satis  ho- 
nestis  rationibus  ad  se  attraxerat,  ita  et  nos  gra¬ 
vissimi  damnis,  et  iniuriis  affecit,  et  faxit  dominus 
Deus,  ne  rempublicam  ebristianam  in  tale  discri¬ 
mine  coniecerit,  unde  difficile  sit  eam  liberari.  Nana 
quid  fuit  aliud  auxilia  conira  nos  mendicando  spar¬ 
gere  expeditionem  contra  turcam,  et  lilteris  et 
nunciis  in  omnes  partes  ctiam  turcae  vicinas  et  no¬ 
stri  hungaris  redemptionem  ....  tam  gloriose 
polliceri,  quam  provocare  principem  omnium  po- 
tentissimum,  qui  bos  non  existimavit  esse  iocos  et 
fraudes  conira  nos  confeclas.  Unde  verisimile  est 
eum  ita  rebus  suis  provisurum  vel  iarn  providisse, 
ne  ab  ipso  Vestrae  Maieslatis  frater  opprimalur  inter 
oscitantes,  illud  Maiestalem  Vestram  vix  pulamus 
ignorare.  Fratrem  eiusdem,  licei  hungaris  nostris 
litleris  suis  forma  publica  excusis  sua  manu  sub- 
scriplis,  non  solum  per  Hungariam,  sed  credimus 
per  orbem  terrarum  circumlalis  pollicitus  sit,  et 
quosdam  fortasse  ea  eliam  spe  ad  se  traxerit  Bel- 


grad,  et  alia  castra  novissime  amissa,  se  se  recupe- 
raturum.  Nunc  lamen  Iaijczam  arcem  nobilissimam, 
regni  Bosniae  caput  cum  nominili  aliis  arcibus 
quod  tam  unicum  eral  Croaciae,  Sclavoniae  et 
’  Flungariae  inferioris  ac  Germaniae  propugnaculum, 
superioribus  mensibus  amisisse,  egregium  sane  et 
dignurn  ingentibus  coeplis  regnandi  principium  ; 
vero  quod  ad  nos  attinet,  scimus  tam  divino  quam 
humano  iure  concessati!  esse  cuique  sui  iusta  defen- 
sionem,  certa  sit  Vestra  Maiestas  nos  nihil  penilus 
omissuros  quicquid  prò  defensione  nostra  facere 
poterimus;  si  quid  ex  hoc  vel  detrimenti  vel  discri¬ 
mini  in  rempublicam  christianam  redundaverit 
prolestamur,  coram  Deo  et  Vestra  Caesarea  Maie- 
state  (sicut  coram  aliis  principibus  christianis  iam, 
non  semel  summus  protestati)  non  nos  fore  in 
culpa,  qui  omnia  exlrema  passi  sumus,  dummodo 
sanguini  christiano  parceretur,  et  haec  pericula  a 
republica  christiana  amolirentur.  Sed  illum  qui 
praeceps  in  omnia  fertur,  quaeeumque  animo  eius 
insanabili  collibuerunt,  nullam  neque  iustitiae,  ne- 
que  publicae  salutis  rationem  habens,  quid  de  Ve¬ 
stra  Maiestate  dicamus,  cui  frater  a  talibus  et  tam 
iniustis,  et  temerariis  ausis  (ut  profertur)  cohiben- 
dus  erat,  quem  nos  incilatum  potius  ad  haec  a 
Vestra  Maiestate  intelligimus?  Optamus  bene  valere 
Vestram  Maiestatem,  et  in  posterum  reipublicae 
ehristianae  simili  cum  fralre  melius  cousulere,  et 
maiorem  aequitatis  ralionem  habere. 

Ex  Tharnovia,  vigesima  secunda  die  mensis 
maii,  anno  domini  1528;  regnorum  vero  nostro- 
rum  praedictorum  anno  secundo. 

Tradusion  di  una  copia  di  lettere  de  la  Cesa -  266 
rea  Maestà,  venute  a  li  6  del  presente  mexe 
di  Magio  1529 ,  nel  reverendo  domino  Sil¬ 
vestro  Dario. 

Consegli,  comunitate,  iurati  cavalieri  et  genli- 
Ihomeni  di  le  ville  et  luogi  de  la  nostra  molto  no¬ 
bile  et  leal  provinlia  de  Ipusca.  A  lutti  è  notorio 
quanto  io  ho  desiato  la  pace  universal  de  la  chri- 
stianitate,  et  quello  che  in  essa  ho  procuralo  et  tra¬ 
vaglialo.  Et  benché  son  venuto  a  li  mezi  che  sapete, 
de  liberar  el  re  di  Franza  et  altre  iustificazion  che 
mi  son  state  poco  utile,  non  ha  bastalo  per  ef- 
fectuare  dilla  pace,  anzi  a  la  giornata  è  cresciuta  la 
superbia  de  nostri  inimici  ;  et  volendo  il  nostro 
signor  Dio  aiutar  la  causa  nostra,  per  esser  tanto 
justa,  ne  ha  dato  la  vittoria,  et  ultimamente  fu  di¬ 
sfatto  et  deletlo  lo  exercito  che  tenivano  atorno  alla 
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nostra  città  de  Napoli,  che  lì  restorno,  et  per  tutte 
le  altre  parte  che  possono,  fanno  grandi  apparati  et 
gente  per  continuar  sua  damnala  intentione,  et  se 
affaticano  de  occupar  el  ditto  regno  de  Napoli  et 
quello  de  Sicilia  ;  et,  quel  che  è  peggio,  procurano 
che’l  Turco  venga  ponderosamente  in  Italia,  aziochè 
io  tenga  travaglio  in  resisterli.  De  lutto  son  molto 
certificato,  per  lettere  et  nuntii  che  me  hanno  man¬ 
dato  li  ministri  che  io  tengo  in  quelle  parte  ;  li 
quali,  cum  tutti  quelli  che  desiderano  mio  servitio, 
me  avisano  che,  dapoi  haver  provato  et  procurato 
tutti  li  mezi  de  la  pace  non  profilano,  e  che  sola  mia 
presentia  é  quella  che  po  dar  rimedio,  supplican¬ 
domi  et  rechiedendomi  che  con  ogni  celerità  io 
vadi  a  soccorrer  a  quella  parte,  dove  è  tanta  ne¬ 
cessità,  se  non  voglio  vederla  distrutta  per  li  chri* 
sliani,  et  occupata  per  li  infideli.  Io  visto  loro  inten¬ 
tione  et  la  obligation  che  tengo  di  essi,  che  se  per 
mia  colpa  quella  tanto  nobile  provintia  si  perdesse, 
da  po  perchè  io  ho  tal  regni  de  mio  patrimonio,  re¬ 
steria  tutto  ii  resto  in  pericolo;  et  considerando  il 
travaglio  in  che  la  maggior  parte  di  Alemagna  sta 
non  solamente  di  aparlarse  de  la  ecclesia  romana, 
ma  da  esser  da  torci  occupata  et  deslruta,  dove  il 
serenissimo  re  de  Hungaria  mio  fratello  et  io  te- 
6*  nimo  li  stali  del  nostro  patrimonio,  olirà  la  obli¬ 
gation  che  io  tengo  di  quella  provintia,  la  quale,  che 
cum  lo  aiuto  del  nostro  Signor  offra  teneria  rimedio 
cum  lo  soccorso  et  favor  de  la  nostra  presentia, 
over  avicinandosi  a  quella  parte,  perchè  cum  questo 
si  deve  sperar  nel  nostro  Signor  che  quello  effetto 
de  la  pace  che  havemo  tanto  procurato  et  deside¬ 
rato  se  faria  miglior  che  sin  qui,  et  per  tratarla  sta¬ 
riamo  più  vicini,  et  intendemo  di  offerir,  et  venir  a 
tal  mezzi  che  cum  ragione  non  si  potrà  recusar.  Et 
quanto  più  il  re  di  Franza  vederà  nostra  determi- 
nalione,  è  da  creder  che  più  presto  venirà  a  depo- 
ner  le  armi,  et  far  quel  che  deve  circa  la  pace.  Et 
benché  io  tengo  voluntate  de  ponermi  a  li  travagli 
che  in  la  mia  passata  in  Italia  mi  potriano  succeder, 
et  mi  par  esser  molto  necessaria  la  celerità  di  essa, 
tutta  volta,  per  lo  molto  amor  che  a  questi  regni  io 
tengo,  et  per  quel  eh’  io  sento  al  partirmi  da  essi, 
prima  determino  tentar  li  altri  mezi,  et  non  exequir 
questo  se  non  con  molto  grande  et  e.xfrema  neces¬ 
sità.  Imperocché,  a  tal  che  i  subditi  et  vassalli  che 
ho  in  quelli  regni  conoscano  che  non  li  ho  abando- 
nati  in  tempo  di  tanto  pericolo,  che  aspedano  per 
la  venula  de  li  infidelli,  et  per  dar  favor  con  la  spe¬ 
ranza  de  la  presentia  mia  a  tutte  quelle  cose  de  là, 
et  per  star  più  vicino  donde,  per  pace,  che  è  cosa 


che  più  desidero,  o  per  altra  maniera,  che’l  nostro 
Signor  desse  bon  fine,  come  speramo  in  la  soa  boll¬ 
iate  et  misericordia  a  li  mali  che  la  chrislianità 
pale,  delibero  andarmene  a  la  città  de  Barzellona 
lasciando  qui  la  imperatrice  et  regina  mia  molto 
cara  et  molto  amata  consorte,  cum  li  illustrissimi 
principi  don  Filippo  et  la  infante  dona  Maria  miei 
figlioli,  a  li  quali  lasso  in  commission  la  bona  gu- 
bernation  de  questi  regni,  et  spero  in  Dio  che  per 
mia  absentia  non  sera  mancamento  alguno,  et  là 
aspettarò  come  succedano  le  cose  de  Italia,  de  ma¬ 
niera  che  con  pace  o  con  guerra  se  possa  bonamente 
rimediar,  senza  mia  passala,  e  mia  ritornata  potria 
esser  più  presto.  Et  se’l  succedesse  che  omnino  sia  267 
neccessari  mia  presentia,  ho  deliberato,  come  ho 
ditto,  de  ponermi  a  tutti  i  travagli,  et  non  lasciar 
perder  in  mio  tempo  la  christianità,  et  quel  'die  D:o 
mi  ha  dato.  De  quello  che  io  delermenerò  di  far  et 
di  quel  che  si  provederà,  tanto  per  la  bona  guber- 
nation  de  questi  regni,  quanto  per  la  guardia  di 
quelle  frontiere  de  là  et  di  Africa,  per  mare  et  per 
terra,  ve  ne  daremo  aviso,  cerlificandovi  che  pas¬ 
sando  in  Italia  o  dimorando  in  Barzellona,  mia  ri¬ 
tornata  a  questi  regni  regni  sarà  più  presto  che  mi 
sia  possibile  ;  et  in  el  tempo  che  durerà  mia  ab¬ 
sentia  io  lenirò  bona  guardia,  et  consenatione  et 
riposo  de  essi  regni,  et  la  cura  che  si  deve  et  è  ne¬ 
cessaria.  Et  così  vi  comandamo  et  incargamo  a  lutti 
vui  altri,  che  nel  ditto  tempo  faziate  quello  che  apar- 
tiene  a  boni,  bali  et  fidel  subditi  come  voi  sete  ;  et 
si  spera  et  io  confido,  obediendo  et  compiendo  li 
comandamenti  de  la  imperatrice  et  regina  mia 
molto  cara  et  molto  amata  consorte,  et  del  nostro 
conseglio,  come  sete  tenuti;  in  che  me  farete  molto 
servitio. 

Di  Toledo,  a  XX  giorni  de  febraro  1529. 
lo  il  Rey 

per  mandalo  de  Sua  Maestà 
Francesco  de  la  Scobos. 

Del  mese  di  Zugno  1529.  2681) 

A  di  primo  Zugno.  Introno  Cai  di  XL  a  la 
banca  di  sopra,  sier  Marco  da  cha’  da  Pexaro  qu.  • 
sier  Hironimo,  sier  Francesco  Renier  qu.  sier  Ja- 
como,  et  sier  Zuan  Francesco  Salamon  qu.  sier 
Zuan  Nudai.  Item,  Cai  del  Conseio  di  X,  sier  Do¬ 
ti)  La  carta  267*  è  bianca. 
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menego  Capello  qu.  sier  Carlo,  sier  Bernardo  So- 
ranzo  et  sier  Jacomo  Corner  qu.  sier  Zorzi  el  ca- 
valier  procuralor.  Item,  introno  e  ti  am  li  Consieri 
di  là  da  canal  da  basso. 

La  terra,  di  peste,  heri  6,  zoè  tre  caxe  nuove,  et 
tre  in  una  caxa  vechia,  et  di  altro  mal  solum  nu¬ 
mero  6. 

Di  campo ,  di  sier  Polo  Nani  provedilor  ge¬ 
nerai,  da  Marignan,  di  29.  Di  1’  ordine  dato  per 
monsignor  di  San  Polo  con  il  signor  duca  di  Ur- 
bin  capitanio  zeneral  di  abocarsi  insieme,  et  termi¬ 
nar  dove  andarsi  ad  acampar.  Et  scrive  si  mandi 
danari. 

Vene  1’  orator  del  duca  de  Milan  solicitando  li 
ducati  5000,  et  si  vadi  presto  sotto  Milan;  et  portò 
lettere  del  Taverna  orator  in  Franza  scritte  al  suo 
duca,  di  23,  in  consonantia  di  le  nostre  habule. 

Da  frani,  di  sier  Vetor  Sorango  governa- 
dor,  di  26.  Scrive  di  la  cosa  di  Lanzan:  è  sta  fatto 
un  gran  butin,  et  ad  alcuni  capi  spagnoli  presi  dato 
taglia.  Scrive  che  sier  Zuan  Contarmi  proveditor  di 
l’armada  partì  per  Corfù,  et  che’l  signor  Renzo,  a 
Barletta,  stava  meglio,  al  qual,  per  il  mal  bavia  nel 
pe’,  ii  è  sta  dato  assà  bote  di  fuogo.  Scrive  di  le 
vituarie  et  altre  cose  mandate  a  Monopoli,  et  non 
si  manca  di  mandar.  Et  di  Monopoli  non  scrive, 
riportandosi  a  le  lettere  del  proveditor  Vituri,  le 
qual  però  non  è  venute. 

In  Collegio  il  Serenissimo  con  la  Signoria  atese 
a  dimandar  imprestedo,  et  li  Savii  daspersi  si  re- 
duseno  a  consultar. 

In  questa  matina  sier  Marco  Foscolo  qu.  sier 
Zacaria,  qual  è  il  prior  di  una  compagnia  nuova  di 
certi  zenthilomeni  zoveni  chiamati  Floridi ,  levada 
novamente,  perchè  l’altra  compagnia  levada,  etiam 
nova,  chiamata  Reali  volevano  tuorli  la  calza,  prima 
detto  sier  Marco  ussì  di  caxa  con  la  calza,  et  li 
altri  non,  perchè  non  erano  sta  fatte,  et  poi  la  butò 
zoso,  et  domenega,  vestidi  damaschili  cremexin, 
tulli  fanno  una  festa  a  caxa  del  ditto  prior  eie.  ;  et 
hanno  hauto  licentia  da  li  Provedifori  sora  le  pom¬ 
pe  di  romper  le  parte,  per  questa  festa  che  voleno 
far. 

268*  Dapoi  disnar  fo  Pregadi  per  scriver  in  Franza, 
et  loto  le  teiere,  venute  questi  zorni  passali  et  hozi. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  una  tuia  a  Ruigo,  come 
appar  per  lettere  di  sier  Sébastian  Renier  po¬ 
destà  et  capitanio,  de . ,  conira  quelli 

clic  amazono  Bernardina,  relieta  Gregorio  Soldato, 
et  sua  fi  a  ;  videlicet  chi  acuserà  li  maltatori  hab- 
bino  lire  800  ;  et  se  uno  compagno  acuserà  l’altro 


sia  libero  et  babbi  la  taia;  et,  sapendo  la  verità,  il 
preditto  podestà  li  possi  metter  in  exilio  di  terre  et 
lochi  con  taia,  vivi,  lire  800,  et  morti,  lire  600,  ut  in 
parte.  Fu  presa.  Ave:  124,  1,  3. 

Fu  posto  per  i  Savii  del  Conscio  et  Terraferma 
d’  acordo  do  lettere  in  Franza  a  sier  Sébastian  Ju- 
stinian  el  cavalier,  orator  nostro,  in  risposta  di  soe  : 
videlicet  do  lettere  zerca  mandar  il  mandato  di 
poter  tratar  paxe  con  l’ imperador. 

Et  contradise  sier  Alvise  Mocenigo  el  cavalier,  269 
dicendo  si  voria  haver  fatto  intender  questa  trala- 
tion  si  voi  far  di  paxe,  prima  a  li  oratori  di  la  liga, 
maxime  de  Milan,  et  unitamente  far,  quorum  in¬ 
teresse  agitur  ;  et  havemo  speso  tanto  per  man- 
lenir  in  stado  il  duca  di  Milan,  et  adesso  par  non  si 
voi  far  unitamente  con  lui,  con  altre  parole. 

Et  li  rispose  sier  Hironimo  da  cha’  da  Pexaro, 
savio  del  Conseio,  dicendo  che  è  necessario  farli  ri¬ 
sposta,  et  li  mandemo  il  mandato  riservado,  de  po¬ 
ter  tratar  solamente,  ma  non  concluder  senza  prima 
haver  la  intention  nostra. 

Et  havendo  ditto  il  Serenissimo  esser  stà  parla 
a  li  oratori  in  Collegio  di  questa  paxe,  voi  tratar  il 
re  di  Franza,  dito  sier  Alvise  Mocenigo  el  cavalier, 
su  le  banche,  disse  :  «:  sier  Filippo  Corner  cao  di  XL 
mi  ha  ditto  non  esser  stà  ditto  »  etc. 

Hor  li  Savii  volendo  mandar  le  lettere,  sier  Lu- 
nardo  Emo,  el  consier,  messe,  atento  la  imporlanlia 
di  la  materia,  indusiar  a  doman  ;  et  ave  tutto  if 
Conseio. 

Noto.  Se  intese  per  via  di  domino  Zuan  Joachin 
orator  di  Franza,  qual  ha  hauto  lettere  di  Alema¬ 
gna,  come . 

A  di  2.  La  terra,  heri,  do  di  peste,  in  lochi  ^69 
novi  ;  et  7  di  altro  mal. 

Di  campo,  del  proveditor  generai  Nani ,  da 
Marignan,  di  30.  Zerca  danari.  È  venuto  il  tempo 
di  le  gente  d’arme,  et  non  sa  come  far.  Item,  é 
stà  sentido  bombardar  verso  Biagrassa  dove  fran¬ 
cesi  sono,  et  la  voleno  haver. 

Veneno  in  Collegio  l’ orator  di  Milan  el  l’orator 
di  Fiorenza,  ai  qual  il  Serenissimo  disse  che  il  re 
Christianissimo  havia  mandà  a  dimandar  il  mandalo 
di  tratar  paxe  con  l’ imperador  mediante  madama 
Margarita  ;  i  quali  oratori  laudono  il  mandar  man¬ 
dato  di  poter  veder  si  Cesare  vorà  la  paxe. 

Di  Ravenna,  di  sier  Alvise  Barbaro  pro¬ 
veditor  et  il  conte  Mercurio,  date  a  dì  ...  . 
Come,  per  avisi  hauti,  si  fa  zente  lì  intorno  in  Ro¬ 
magna  a  nome  del  papa,  et  altre  particularilà. 
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In  questa  matina,  in  Rialto,  fo  reincantà  per  li 
Consieri  la  terza  galla  di  Alexandria,  che  tolse  sier 
Vetor  di  Garzoni  qu.  sier  Mario  procurator  per  du 

cali  900  . et  fo  deliberata  a  sier  Hironimo 

Soranzo  qu.  sier  Alvise  per  ducati  500,  due.  1  {sic). 

!70  Summario  di  una  lettera  da  Marignan ,  dal 
campo ,  dì  30  Maso  1529,  scritta  per  Ale- 
xandro  Quirino  locotenente  del  signor  Ran¬ 
nibai  Eregoso ,  a  sier  Ansalo  suo  padre. 
Narra  il  modo  di  tornar ,  le  sente  d’arme 
nostre  dì  brexana  amutinate,  al  campo. 

Magnifico  padre  honorandissimo. 

Zurovi  a  Dio  che  io  son  stato  in  tanta  trava¬ 
glia  che  Dio  lo  sa.  Questo  perchè  le  gente  d’arme 
tutte,  cette  60  di  tutte  le  compagnie,  erano  andate 
in  brexana,  dove  sono  stati  molti  giorni.  Poi  li 
sono  venuto  una  lettera  di  la  illustrissima  Signoria 
da  Venetia,  dove  fussemo  chiamati  tutti  loeotenenti 
da  la  exccllenlia  del  signor  duca  di  Urbino  ;  et 
una  sera  ne  disse  :  «  andati  tutti  a  le  compagnie 
vostre,  et  exortaleli  da  parte  mia  i  vogli  venir  a 
la  obedienlia  mia,  che  li  farò  dar  danari,  et  con 
voi  mandarò  dui  mei  ambasciatori  con  una  lettera 
a  loro  drizata,  che  li  vengano.  »  Et  tutti  noi  si  par- 
tissemo  la  mattina  seguente,  et  andassemo  a  le 
compagnie,  et  fi  li  fessemo  uno  gaiardo  parlar, 
consegiandoli  dovesseno  venir  a  tal  obedientia,  et 
non  si  metter  in  pericolo  di  esser  banditi  di  terre 
et  lochi,  et  confiscato  il  suo,  come  dice  la  lettera 
ducal.  Ne  rispose,  che  tutti  si  reduria  doman  a 
una  villa  bresana  nominata  Bagnol,  che  fi  farà  il 
suo  conseio.  Et  cussi  fece.  E1  Inni  da  matina  vene 
tutti  li  homini  d’  arme  armati,  et  tutti  li  locote- 
nenti  et  li  dui  ambasalori  di  la  excellentia  del 
duca  in  mezo  a  una  compagnia;  et  li  ambasalori 
li  fece  uno  parlar  molto  galante,  lezendoli  la  let¬ 
tera.  Et  li  fo  risposo  da  li  homini  d’arme  che 
elezeria  4  per  compagnia,  et  quel  che  farano  loro 
fusse  ben  fallo,  et  che  li  porterano  subito  la  ri¬ 
sposta  et  resolution  di  quello  voranno  far.  Dove 
li  aspeltassemo.  Et  fatto  loro  conseio,  veneno  a 
noi  a  riferir  che,  per  amor  di  la  excellentia  del 
duca,  loro  veranno  fin  a  chà  del  diavolo,  si  ’l  se 
potrà  andar,  ma  con  questi  pali  et  conditimi  :  che 
li  7,  nominati  in  le  lettere  dovesseno  andar  a 
Venetia  a  presenlarse  et  non  andando  fusse  ban¬ 
diti  di  terre  et  lochi,  che  i  fosseno  assolti  et  non 
portasse  pena  alcuna  sì  per  hora  come  per  tempo 
avenir;  et  che  si  dovesse  far  una  insegna  negra, 


et  che  sotto  essa  insegna  lutti  si  voleva  condur 
in  campo,  et  la  insegna  fusse  negra.  11  tutto  li 
fonno  promesso,  et  con  lo  aiuto  di  Dio,  hozi  li 
havemo  condulli  in  campo  di  qui.  Scrive  quel  si 
divulga  di  paxe,  perchè  si  dice  di  qui  molle  et 
molte  zanze. 

Da  poi  disnar,  fo  Progadi,  et  sopravene  que-  cpj 
ste  lettere  : 

Ri  sier  Zuan  Contarmi  proveditor  di  Var- 
mada ,  date  a  Trani ,  a  dì  26.  Come,  havendo 
hauta  la  sua  galla,  è  su  quella  montato,  che  di  qui 
li  è  sta  mandato,  con  li  danari  etc.  Volendo  par- 
tirse  da  Barlela,  per  andar  a  Corfù,  justa  li  man¬ 
dali  di  la  Signoria  nostra,  scontrò  sier  Zuan  Vi- 
turi  proveditor  zeneral,  parlilo  da  Monopoli  sopra 

una  galla,  soracomito  sier . ,  per  venir  a 

\  Barletta  a  parlar  al  signor  Renzo,  per  veder  di 
haver  soccorso,  vedando  inimici  continuar  lo  as¬ 
sedio  di  Monopoli.  Però  voleva  exortar  il  signor 
Renzo,  cussi  consegiando  il  principe  di  Allamura 
{Melfi)  et  signor  Camillo  Orsini,  che  si  mandi  zente  a 
Cao  di  Otranto,  et  far  smontar,  per  far  divertir  li 
inimici  di  l’ assedio.  Et  volse  che  lui  sier  Zuan 
Contarmi  tornasse  a  parlar  al  signor  Renzo  a  Bar¬ 
letta.  Et  cussi  tornò  et  parlono  a  soa  excellentia, 
il  qual  fu  contento  mandar  1000  fanti  a  far  ditto 
effetto . 

Unde  si  partirono.  Et  instado,  dal  proveditor 
Vituri,  che’l  restasse  a  far  ditto  effetto,  scrive,  non 
lo  potendo  far  per  haver  ordine  di  andar  a  Corfù 
ad  adunar  le  20  galle  per  poter  passar  in  Levante 
{Ponente)  si  scusò  ;  ma  ben  li  lassava  do  galle  ba¬ 
stardelle  et  la  galeota  del  Marzello  et  le  barche, 
le  quale  basterano.  Etiam  rimanerà  il  capitanio 
del  golfo.  Scrive  va  ad  acompagnar  ditto  sier  Zuan 

Vitturi  fino . ,  poi  torà  la  volta  di  Corfù, 

justa  i  mandati  impostoli. 

Et  nota.  Del  proveditor  Vituri  non  fo  alcuna 
lettera. 

Fu  leto  uno  riporto,  di  uno  corier  nostro  stato 
a  Zenoa  a  compagnar  uno  todescho  chiamato  .  . 
....  Dice:  come  a  di  25  zonse  de  lì,  et  partì 
a  dì  27.  Et  come  a  di  ...  .  partirono  15  galle 
per  acompagnar  il  maestro  di  caxa  del  papa,  va 
oralor  a  l’ imperador  in  Spagna,  insieme  con  lo 
episcopo  di  Salamancha,  fo  orator  di  l’imperador 
al  papa,  un  pezo  di  là  ;  do  di  le  qual  andarà  di 
longo,  et  13  ritoruarà  indriedo.  Dice  come  lì  a 

(1)  La  carta  270*  è  bianca. 
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Zenoa  era  domino  Andrea  Doria  et  suo  nipote 
Filippi»  Doria,  et  che  non  si  parlava  che  ’l  fusse 
per  andar  su  l’armada.  Item ,  par  sia  lettere  di 
Barcellona,  come  Nmperator  non  era  per  venir 
in  Italia,  et  le  cose  era  sferdite. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  una  taia  a  Noal,  di 
do  fono  amazati,  et  lassando  li  corpi  in  terra,  come 
apar  per  lettere  di  ultimo  Mazo:  chi  quelli  accu¬ 
serà  babbi  lire  800,  et  se  uno  compagno  accusi, 
sia  asolto,  et  il  podestà  li  possi  bandir  di  terre 
et  lochi,  taia  lire  800  et  G00  et  confiscar.  Ave  : 
155,  4,  4. 

27 1*  Di  sier  Ir  mi  cesco  Contarmi  orator  a  mon¬ 
signor  di  San  Polo ,  date  a  ....  a  dì  .  .  .  . 
Come  haveano  hauto  Biagrasso,  dove  era  50  fanti, 
i  qual  sono  andati  in  Milano.  Scrive  esser  avisi  di 
Zenoa  che  fevano  6000  fanti  per  soccorso  di  Mi- 
lan,  4000  pagati  di  danari  di  l’ imperalor,  sotto  il 
conte  Lodovico  Belzoioso,  et  2000  ne  feva  la  tera 
di  Zenoa,  con  altre  particularilà.  Et  che  San  Polo 
voi  esser  in  colloquio  col  capifanio  zeneral  a  Bi- 
nasco,  per  terminar  la  impresa  di  Mila».  Item, 
manda  li  capitoli  voi  il  castelian  di  Mus  numero 
.  .  .  .  ,  il  qual  si  dà  titolo  di  marchese  et  conte, 
et  dimanda  molte  cose,  videlicet  Como  et  il  lago 
et  Lecho,  et  provision  grandissime  del  slado  di 
Milan  a  molti  etc.,  come  in  quelli  si  contien.  La 
copia  sarà  qui  avanti  posta.  Li  qual,  San  Polo  li 
ha  mandali  a  la  maestà  del  re. 

Di  sier  Polo  Nani  gir ov editor  sonerai,  di 
ultimo ,  liore  una,  da  Marignan.  Come  si  ha 
hauto  Biagrassa,  et  da  matina  si  andarà  a  consul¬ 
tar  con  monsignor  di  San  Polo  quid  agendum, 
Et  altre  particularilà,  ut  in  litteris. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terrafer¬ 
ma,  una  parte,  zerca  la  francation  di  le  daie  ;  la 
copia  di  la  qual,  sarà  qui  avanti  posta.  177,  3,  3. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Savi  di 
Terra  ferma,  di  far  il  primo  Pregadi,  per  seurlinio, 
uno  orator  in  Franza,  in  luogo  di  sier  Sebastian 
Juslinian  el  cavalier,  atento  la  morte  di  sier  An¬ 
drea  Navaier,  con  ducali  150  al  mese  d’oro  in 
oro;  meni  con  sé  cavalli  10  et  4 stafieri  compulà 
il  segretario  et  il  suo  servitor  ;  et  sia  electo  con 
pena  di  ducati  500  oltra  tutte  altre  pene,  ut  in 
parte.  Fu  presa  .  .  .  .  Et  fo  1’  ultima  parte  posta. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Collegio:  che  a  Zuan 
Negro  secretano  era  di  sier  Andrea  Navaier  morto 
oralor  in  Franza,  aziò  possi  venir  a  repatriar,  es¬ 
sendo  rimasto  de  lì,  li  sia  mandato  ducali  150. 
Et  il  Serenissimo  non  volse  fusse  manda  la  parte, 


et  prima  fosse  eletto  oralor  in  Franza,  per  veder 
se  ’l  ditto  secretario  dovea  restar  per  suo  secre¬ 
tano.  Et  cussi  non  fo  manda. 

Fu  posto,  per  li  Savii  del  Conseio  et  Terrafer¬ 
ma,  do  lettere  al  Juslinian  orator  in  Franza  :  in 
una,  risposta  di  le  sue,  et  si  manda  il  mandalo 
a  poter  Iralar  la  paxe  etc.,  ma  non  concluder, 
senza  ordine  di  la  Signoria  nostra.  Item,  l’ altra 
lettera,  che  si  manda  per  soa  instruzion  quanto 
altre  fiate  fo  tratà  zerca  far  la  paxe,  essendo  ora¬ 
tor  a  l’ imperador  sier  Andrea  Navaier,  et  li  capi¬ 
toli  ne  mandoe,  et  quello  li  fo  risposto,  et  il  man¬ 
dato  li  fo  dato,  eie. 

Andò  in  renga  sier  Gasparo  Malìpiero,  savio 
del  Conseio,  el  qual  contradisse  non  si  dovea  man¬ 
dar  tralalion,  non  volendo  el  fazi  alcuna  cosa  di 
paxe  senza  nostra  saputa,  con  altre  parole. 

Et  li  rispose  sier  Marco  Antonio  Venier  dolor, 
savio  a  Terra  ferma,  dicendo  è  bon  li  nostri  ora¬ 
tori  sia  informali  di  tutto;  però  le  lettere  slà  ben. 

Da  poi  parlò  sier  Marco  Foscari,  è  di  la  Zonta, 
qual  voleva  si  desse  mandato  di  poter  far  trieva, 
in  questo  mezo  si  tralasse  la  paxe,  che  saria  cosa 
molto  a  proposito  a  le  cose  nostre,  et  si  saria 
quasi  certi  che  Cesare  non  veria  questo  anno  in 
Italia. 

Et  non  li  fo  risposto.  Andò  le  lettere  :  50  di 
no,  il  resto  di  si  ;  et  fo  presa. 

Fu  poi  posto,  per  li  ditti,  excello  sier  Zuan 
Contarmi  et  sier  Zuan  Dolfin  savi  a  Terra  ferma, 
una  altra  lettera  al  ditto  orator  in  Franza  :  che 
zerca  la  contribution  volemo  far,  venendo  Soa 
Maestà  in  Italia,  ne  par  far  più  di  la  nostra  por- 
tion,  quando  li  promelemo  dar  12  milia  fanti  et 
le  zente  d’arme  et  cavalli  lizieri  nostri,  che  saran- 
na  con  1’  exercito  di  Sua  Maestà  a  una  fortuna. 

Et  sier  Zuan  Contarmi  et  sier  Zuan  Dolfin  savi 
a  terra  ferma,  voleno  un5  altra  lettera,  che  si  dichi 
a  Soa  Maestà,  che  aziò  quella  venga  contenta  in 
Italia,  venendo  l’ imperator,  ex  nunc  semo  con¬ 
tenti  olirà  fanti  8000  haveremo  per  la  portion 
nostra,  et  le  zente  d’ arme  et  cavalli  lizieri,  etiam 
semo  contenti  dar  a  Sua  Maestà  ogni  mexe  fino 
el  starà  in  Italia  ducati  20  milia,  aziò  quelli  se 
spendi  in  più  fanti  o  quello  parerà  a  Soa  Maestà. 

Et  parlò  primo  sier  Zuan  Dolfin,  et  fé  una 
savia  et  bona  renga.  Li  rispose  sier  Filippo  Ca¬ 
pello  savio  a  Terraferma,  dicendo  la  impossibilità 
di  haver  il  danaro  pronto  da  darli  ogni  mexe,  et 
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Andò  le  lettere  :  7  non  sincere,  7  di  no,  80 
di  do  Savi  a  Terraferma,  104  di  Savi  ;  et  questa 
fu  presa,  et  fo  comanda  la  credenza  solita. 

Item,  licentià  Pregadi,  restò  Gonseio  di  X  con 
la  Zonta. 

A  dì  3.  La  terra,  beri,  di  peste  uno,  loco  novo, 
et  10  di  altro  mal. 

Da  Monopoli,  di  sier  Zuan  Vituri  prove¬ 
di  tor  zeneral  vene  lettere  vechie,  da  14  fin  19 
Mago.  Il  sumario  scriverò  di  sotto. 

Vene  1’  oralor  del  duca  di  Milan,  et  portò  la 
lettera  originai  del  Taverna,  oralor  in  Pranza  del 
suo  duca,  di  23  Mazo,  il  qual  scrive  in  conso- 
nantia  di  quelle  di  1’  orator  nostro,  et  qualche  pa¬ 
rola  di  più,  zerca  la  mala  contenteza  del  re  Chri- 
stianissimo,  di  la  Signoria  nostra. 

Fu  mandato  do  Savi  di  Terraferma  dal  signor 
Theodoro  Triulzi,  con  il  qual  fo  parlalo  cerca  el 
scriver  in  Franza,  et  consultato  con  lui,  alenlo  la 
sincerità  nostra  verso  il  re,  et  1’  amor  ne  porta 
soa  excellentia.  Il  qual  laudò  si  inlertenisse  il  re, 
con  oferirli  largamente  per  farli  bon  cuor. 

Fu  terminato,  per  tutto  il  Collegio,  chiamar 
hozi  Pregadi,  et  rivocar  la  seconda  lettera  in  Fran¬ 
za,  et  far  al  modo  di  la  presa. 

In  questa  malina,  havendo  il  Serenissimo  auto 
conscientia  che  sier  Francesco  Zen  qu.  sier  Alvise 
governador  di  l’ inlrade  per  danari,  il  qual  sco- 
deva  li  danari  di  la  limitation  et  .... ,  ministra¬ 
va  mal  li  danari  di  la  Signoria  nostra,  et  non  ha* 
via  salda  la  cassa,  chiamono  li  avogadori  di  comun 
sier  Piero  Boldù,  sier  Marin  Justinian,  sier  Marchiò 
Michiel,  cometendoli  che  immediate  andasseno  a 
Rialto  al  ditto  officio,  bolasse  la  cassa  et  vedesse 
il  suo  zornal.  Et  cussi  li  ditti  Avogadori  andono, 
et  io  li  vili  andar;  i  quali  zonli  a  1’ oficio,  chia¬ 
mono  li  governadori  sier  Ferigo  Morexini  et  ditto 
sier  Francesco  Zen,  perchè  il  terzo  collega  sier 
Fanlin  Contarmi  è  amalato,  et  maxime  il  ...  . 
et  volseno  veder  il  suo  zornal  et  trovono  mancar 
in  cassa  ducati  1600;  et  ditto  dove  era  li  danari, 
rispose  haver  servito  brigate  ;  et  dimandato  chi, 
non  volse  nominar,  dicendo  :  «  Basta  che  saldarò  la 
cassa,  non  ho  tolto  li  danari  di  San  Marco.  y>  Hor 
fo  ordinato  per  loro  non  si  partisse  di  V  oficio  se 
prima  non  exbursava  tutta  la  quantità  predilla  ; 
et  loro  si  partirono,  lassandoli  custodia,  aziò  non 
si  partisse.  El  qual  mandò  per  soi  parenti  per  esser 
servito  a  saldar  la  cassa  ;  et  da  poi  fo  menato  a 
San  Marco  de  sora  P  Avogaria. 

I  Diarii  di  M.  Sanuto,  —  Tom.  L. 


Die  2  Junii  1529.  In  Eogatis.  273 

Sapientes  Consilii. 

Sapientes  Terrae  frmae. 

Continuandose  il  scuoder  del  danaro  per  la 
formazion  di  le  daie  di  le  tanse,  sì  a  l’oficio  de  li 
proveditori  nostri  sopra  le  Camere  come  in  le  cita 
nostre  da  terra  ferma,  è  ben  conveniente  continuar 
per  poter  trazer  quella  mazor  somma  di  danari 
se  potrà;  et  perchè  el  sequita  disordine  scoden- 
dose  per  quelli  sopra  le  Camere  di  qui  et  quelli 
di  le  terre  nostre,  quali  fano  receputi  li  danari  a 
diversi  zorni,  et  quelli  hanno  deposita  sono  in  di- 
ferenlia  di  anlianità  ;  et  però 

L’  anderà  parte,  che  di  novo  sia  commesso  a 
li  ditti  proveditori  sopra  le  Camere  et  a  li  rettori 
di  le  città  nostre  da  terra  ferma,  che  per  tutto  dì 
15  del  presente  mese  di  Zugno  possano  et  debano 
accelerar  da  tutti  quelli  voranno  depositar  sopra 
le  daie  predille,  siando  obbligali  notar  el  zorno 
instesso  che  saranno  depositati  li  danari,  aziò  che 
non  habbino  a  principiar  1’  utile  de  le  8  per  100 
nisi  da  quel  zorno  che  haranno  exborsato  il  da¬ 
naro,  et  aziò  che  ancora,  depositando  alcuni  de 
fuori  come  di  dentro,  possino  esser  antiani  quelli 
[laveranno  deposita  prima,  iusta  la  forma  di  la 
parte  presa  in  questo  Gonseio. 

f  De  parte  177 
De  non  3 

Non  sincere  3 

Summario  et  copie  di  6  lettere  di  sier  Zuan  574^ 
Vituri  proveditor  generai  in  Tuia,  date  a 
Monopoli,  la  prima  a  dì  14  Margo  1529, 
ricevute  a  di  3  Zugno. 

Come  le  ultime  sue  furono  di  13,  et  scrisse 
di  la  trinzea  feva  inimici,  la  qual,  per  juditio  del 
principe  di  Melphe  et  signor  Camillo  et  tutti  li 
capitanii,  è  più  presto  per  meterse  in  fortezza  et 
segurtà,  vedando  che  ogni  zorno  mandiamo  a  25 
et  30  de  li  nostri  soldati  fuori  fino  ne  le  loro 
trinzee,  el  mai  a  inimici  ha  bastato  l’animo  di  ve¬ 
nir  a  combaler  con  li  nostri  fuora  di  le  loro  trin- 
zee  et  forte,  adeo  li  nostri  soldati  han  preso  gran¬ 
dissimo  ardire.  L’è  fugito  dal  campo  inimico  un 

(1)  La  carta  273*  è  bianca, 
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capitatilo  di  fanti  a  Pulignano,  et  beri  per  domino 
Nicolò  Trivixan  proveditor  executor  fu  mandato 
de  qui,  nome  Filippo  da  Ferrara.  Riporta  il  mar- 
chexe  del  Guasto  è  di  una  malissima  voglia  per 
non  Ita  ver  potuto  expugnar  questa  terra,  la  qual 
impresa  l’havea  per  facilissima.  Et  che  da  poi  el 
fece  la  bataria  el  dì  di  San  Marco,  et  che  yspani 
non  volseno  dar  la  bataia  volendo  li  italiani  bis¬ 
serò  li  primi,  ditto  marchese  rispose  :  «  Li  italiani 
non  hanno  hauto  page  alcune,  et  vui  ne  havete 
hauto  10;  non  li  posso  comandar;  bisogna  vui 
siate  li  primi  a  la  battaglia  a  farli  strada.  »  Ma  se 
risolse  non  voler  dar  la  bataglia,  dicendo  essi  spa¬ 
gnoli  che  romaneriano  el  forzo  di  loro,  i  qual 
persi,  l’imperator  perderia  questo  Regno.  Vedendo 
il  marchexe  questo,  retirò  le  artellarie  indrielo,  et 
expedite  a  Napoli  al  principe  di  Ouranges  viceré, 
facendoli  intender  il  tutto,  pregandolo  volesse  dar 
ordine  quello  si  havesse  a  far;  et  fin  al  partir  di 
esso  capitanio  dal  campo,  che  fu  a  dì  13,  non  era 
tornala  la  risposta  da  Napoli.  Et  conoscendo  el 
marchexe  il  levarsi  esser  che  li  italiani,  il  forzo, 
veneriano  da  noi  (come  fanno  ogni  zorno)  et  con 
pericolo  di  sublevation  del  paese,  per  esser  gran 
numero  di  foraussiti  a  le  strade  che  fanno  del  mal 
assai,  et  le  strade  di  Napoli  sono  malissimo  sicure, 
ditto  marchexe  a  dì  12  mandò  a  Napoli  doi  ca- 
pitanei  di  italiani  et  doi  di  spagnoli,  con  forsi  150 
fanti  archibusieri  sopra  ronzini  a  compagnarli,  per 
far  intender  al  principe  li  italiani  voleuno  le  loro 
page,  aliter  si  partivano  di  lo  exercito  ;  et  li  spa¬ 
gnoli  dimandavano  la  promessa  fatali  per  il  mar¬ 
chexe  di  esser  pagati  di  mexe  in  mexe,  et  è  pas¬ 
sato  do  rnexi  non  hanno  hauto  le  loro  page.  È 
stato  a  una  fation  di  questa  sorte  che  ne  è  sta 
morti  boni  cavalieri,  da  560,  et  però  si  provedi 
possino  servir  lo  imperator  ;  tamen  legno  sia  arte 
274*  di  ditto  marchexe,  vedendo  non  poter  far  nulla  et 
dubitando  non  li  intervegna  pezo,  et  voria  levarsi 
con  mancho  cargo  che  '1  potesse  da  li  soi  supe¬ 
riori,  per  non  sperar  di  obtenir  questa  terra.  Item , 
dillo  capitanio  Filippo  dice  i  non  hanno  più  mo- 
nilion  nè  ballote  per  poter  far  bataria  ordinaria. 
Da  doi  zorni  in  qua  ditto  marchese  ha  fatto  tirar 
molli  colpi  di  cannoni,  si  al  campaniel  come  in 
diversi  torioni  et  muragie  et  per  la  terra,  et  é 
ritornalo  a  continuar  el  trazer  de  li  mortari  ;  ta¬ 
men  ancora  niun  danno  ha  fatto.  Qui  in  la  terra 
è  fanti  3000  sì  del  re  Christianissimo  et  nostri  ; 
quelli  del  re  dieno  haver  5  page  el  li  nostri  più 
di  do,  et  con  manchamenlo  di  formentj,  et  biso-  I 


gna  a  tutti  li  soldati  darli  limitatamente  un  rotulo 
di  pan  al  giorno.  Bisogna  il  re  et  la  Signoria  pro¬ 
vedi  a  tenir  queste  gente  ben  coniente,  se  non, 
venirà  qualche  grandissimo  disordine.  Nui  lenirne 
questo  exercito  occupato,  qual  partendosi  per  Lom¬ 
bardia  li  veneria  dreto  10  rnilia  fanti  di  questo 
Regno  a  guadagno.  Pertanto  prega  se  li  mandi 
danari.  Ho  hauto  dal  capitanio  di  le  barche,  do¬ 
mino  Zorzi  Diedo,  ducali  3000,  el  non  dico  a  niun, 
aspetando  li  altri,  fieri  vene  di  qui  uno  navilio 
cargo  di  vini  da  Corfù,  partito  da  fresco  ;  mi  ha 
ditto  lì  era  9  galìe,  et  di  qui  non  ce  n’ è  alcuna. 

Il  signor  principe  et  signor  Camillo  si  duol,  da  le 
galìe  siamo  mal  serviti  ;  la  Signoria  fa  armada  et 
di  qui  non  si  poi  haver  galìe.  Dubito  di  mutina- 
tion  di  queste  gente,  et  tegno  inimici  stanno  qui 
sotto  questa  speranza,  sapendo  da  li  soldati  van¬ 
no  nel  so  campo  come  si  trovano. 

Lettera  del  ditto,  di  15  Maso. 

Hozi  è  scampato  uno  del  campo  inimico.  Afer¬ 
ma  quanto  il  capitanio  Filippo  da  Ferara  referite, 
et  che  hozi  non  era  pan  in  campo,  con  grandis¬ 
sima  mormoration  de  tutti;  et  oltra  li  4  andono 
a  Napoli  al  principe  di  Oranges,  sono  etiam  an¬ 
dati  4  fanti  per  compagnia  di  spagnoli  et  4  per 
compagnia  di  italiani  per  haver  i  loro  pagamenti, 
et  che  non  hessendo  pagati  si  voleno  retirar.  Et 
li  foraussiti  sono  più  di  1000,  i  quali  hanno  sa- 
chizato  la  Tripalda,  Monteforle,  et  erano  per  an¬ 
dar  a  Nola  et  in  molli  altri  loci,  di  modo  che  ’l 
marchexe  del  Guasto  manda  el  colonello  di  Marco 
Antonio  Galitiano  per  obviar  tal  disordine,  siche 
se  ’l  re  Christianissimo  et  la  Signoria  volesse  far 
qualche  sforzo  di  qui  si  faria  grandissima  opera- 
tion  in  questo  Regno.  Dimanda  danari.  Dubita  più 
di  nostri  soldati  che  di  inimici.  Si  ha  aviso  esser 
zonti  25  milia  scudi  del  re  a  Barletta.  Finora  de 
qui  non  si  vede  cosa  alcuna,  siché  li  fanti  stanno 
di  malissima  voglia,  dicendo  se  il  mar  ne  fosse 
occupalo  porleriano  in  pacientia,  ma  é  porto  et 
non  ne  vien  danari.  Li  confortamo,  et  a  li  nostri 
li  dico  li  satisfarò  tutti  in  uno  giorno.  A  questo  275 
imporla  il  perder  et  il  vadagnar  la  impresa. 

Lettera  del  ditto,  di  16  Mazo. 

Li  inimici  vanno  pur  continuando  lentamente, 
per  mancamento  di  guastatori,  la  trinzea  eh’ é  per 
conzonzersi  cum  il  bastimi  eh’  è  per  mezo  la  porta 
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nova,  qual  sia  a  la  guarda  de  li  italiani  ;  et  nui  con* 
tinuemo  el  lavorar  ne  la  fossa  et  ripari.  Questa 
malina  il  signor  Camillo  mi  disse  che  alcuni  de  li 
soi  haveano  aldito  grandissimo  murmuro  in  fra  li 
fanti,  per  non  haver  danari  et  per  la  streteza  del 
viver,  dicendo,  di  inimici  non  è  da  dubitar,  ma  ben 
di  amulinamenlo  di  queste  gente  che  sono  malcon¬ 
tente.  Et  andassemo  insieme  ne  lo  allogiamenlo  del 
principe  di  Melphe,  et,  parlato,  fo  concluso  da  poi 
disnar  far  chiamar  tutti  li  capitanei,  con  monstrar 
di  dimandar  il  parer  suo  in  alcune  forlifìcation.  Et 
da  poi  parlato  di  questo  il  principe  li  disse  voleseno 
dir  di  che  animo  erano  li  sui  fanti  ;  li  quali  tulli 
risposano  erano  di  benissimo  animo  per  patir  ogni 
cosa.  Ma  nui  se  dubitemo  più  di  nostri  che  di  ini¬ 
mici.  Pertanto  si  provedi  de  danari. 

Habbiando  inteso  domino  Andrea  Grilli  guber- 
nator  che  uno  de  li  castelli  di  Brandizo  era  una 
gran  parte  ruinalo,  mandassemo  Fran (cesco)  Panza 
da  Brandizo  con  una  fregata  grossa  et  una  barca  ar¬ 
mata  cum  alquanti  archibusieri  sopra  ;  et  gionti  di 
notte  in  quelli  contorni  de  Brandizo,  mandò  uno 
de  li  soi  a  Brandizo,  prete,  fino  arente  el  castello  da 
terra,  et  vete  che  da  banda  fu  batulo  per  il  ciaris- 
simo  generai  tutta  quella  faza  era  caschata  fino  a  la 
fondamenta  ;  et  da  poi  se  imboscorono  quelli  de  la 
fregata  et  preseno  alcuni  di  Brandizo,  li  quali  sono 
stati  conduti  de  qui,  et  in  conformità  dicono  esser 
cascata  quella  banda  ut  supra  ;  sichè  si  havessemo 
qualche  numero  di  galle  de  qui,  si  meleria  fanti  de 
sopra  et  si  poiria  tuor  ditto  castello  avanti  el  si 
melesse  in  fortezza.  Et  per  li  ditti  presoni  si  ha, 
come  quelli  fidelissimi  di  Nardo  hano  rotto  el  Fon- 
seca  et  F  hanno  preso  con  molle  ferite,  sichè  adesso 
che  Dio  par  ne  voi  aiutar,  se  havessemo  più  forze, 
se  ruinaria  li  inimici,  con  recuperalion  de  Brandizo, 
Otranto  et  altri  loci,  con  pochissima  spexa.  Scrivarò 
al  proveditor  Pexaro  a  Gorfù,  per  barca  arinada 
mandata  a  posta,  pregandolo  voglia  venir  subito 
de  qui  con  tutte  le  galle  et  barche  arroade,  le  qual 
in  questo  mezzo  faremo  meler  insieme;  sopra  le 
qual  si  potrà  metter  1000  fanti,  et  tuor  l’impresa 
di  ditto  castello  di  Brandizo,  perchè,  havendo  quello, 
si  haverà  la  terra  che  è  marchesca,  el  il  castello  da 
mar  stà  malissimo.  Questa  è  fazion  de  zorni  io,  et 
reussendo,  questo  saria  beneficio  grande  de  la  im¬ 
presa. 


Lettera  del  ditto,  di  17  Mazo. 

Da  poi  le  mie  di  beri,  andai  a  trovar  il  signor 
principe  di  Melphe  et  signor  Camillo  Orsino,  et  di- 
Ioli  la  cosa  di  Brandizo,  et  restreli  insieme  col  go- 
vernador  Orili  et  Trevixan,  executor,  laudono  la 
opinion  mia,  havendo  galle  di  qui  si  potrà  far  lo 
effecto  scritto  di  sopra  ;  et  si  ben  non  si  prendesse, 
si  faria  levar  il  marchese  del  Guasto  di  quella  obsi* 
dion  per  soccorrer  Brandizo.  Pertanto  deliberai, 
questa  notte  el  proveditor  executor  Trevixan  an¬ 
dasse  con  una  barca  armada  a  Corfù  con  mie  let¬ 
tere,  etiam  del  principe  di  Melphe,  ai  proveditor 
Pexaro,  a  pregarlo  voi  venir  di  qui  con  tutte  le  galie, 
per  far  la  impresa  del  castello  di  Brandizo.  Et  scri¬ 
ve  tutto  el  paese  è  in  moto  de  sublevation.  Et  scrive 
almen  si  fazi  venir  il  capilanio  zencral  con  i  arma¬ 
ta  a  tuor  ditta  impresa.  Lauda  il  proveditor  Trevi¬ 
xan,  al  qual  etiam  ha  commesso  vedi  far  venire 
qualche  quantità  di  tormento  da  Corfù,  per  non  ne 
esser  di  qui  da  viver  per  10  zorni.  Partito  il  Tre- 
vixan,  gionse  do  barche  armale  da  Trani  con  cerca 
300  stera  di  formento,  con  aviso  da  quel  guberna- 
tor  Soranzo  che’!  capilanio  del  golfo  me  havea 
mandato  un  navilio  a  Trani  con  zerca  700  stera  di 
formento  che  sarà  stà  molto  a  proposito  fusse  qui. 

Lettera  del  ditto,  di  18  Mazo. 

Questa  inatina,  con  la  galla  Pisana,  gionse  di  qui 
el  signor  Zuan  Agnese  et  domino  Lunardo  Romulo, 
eh’  è  sopra  li  pagamenti  di  le  gente  del  re  Christia- 
nissimo;  et  gionto,  li  fanti  del  re  erano  in  grandis¬ 
sima  allegrezza  pensando  1’  havesse  portato  danari 
da  pagarli.  Et  recluti  il  principe  di  Melphi  el  signor 
Camillo  et  io  dal  governador  con  il  prefato  Romulo, 
qual  disse  non  haver  portato  danaro  alcuno,  li  di- 
cessemo  meglio  era  fusse  restato  a  Barletta.  Il  qual 
disse,  li  fanti  di  Barletta,  et  maxime  li  corsi,  venuto 
monsignor  di  Catiglione  con  danari,  si  amutinorono 
di  sorte  che  li  ha  convenuto  pagar  secondo  li  ruoli 
vechi,  el  con  gran  fatica  rimediono  a  Io  amutina- 
mento,  videlicet  a  darli  al  presente  una  paga  in 
danari  et  una  in  pani,  sichè  tulli  li  cianati  1  havea 
sono  stati  spexi.  11  signor  Camillo  disse.  <£  \ui  vi  ave¬ 
te  portato  male  a  venir  qui  senza  danari  ;  sarete 
causa  far  amutinar  queste  gente.  »  Hor  fu  concluso 
chiamar  li  capitanei  di  fanti  del  re  Chrislianissimo 
et  dirli  la  verità,  perchè  loro  sapevano  il  successo 
seguito  a  Barletta.  Et  cussi  redutli  essi  capitani,  il 
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principe  di  Meìphe  li  parlò  dicendoli  la  cosa  come 
era  seguita  ;  et  però,  havendo  servilo  loro  et  li  fanli 
in  questa  obsidion  benissimo,  non  solimi  meritava¬ 
no  esser  pagati  del  suo  servito,  ma  di  esser  ricono- 
suti  dal  re  Chrislianissimo  et  da  la  illustrissima  Si¬ 
gnoria.  Li  qual  capitanei  disseno  voler  metter  la 
vita  etc.  ;  ma  che  doveriano  esser  sta  pagati  questi 
che  meteno  la  vita  et  non  quelli  è  a  Barletta.  Hor  il 
capitanio  Romulo  si  lassò  intender  era  venuto  con 
speranza  io  li  pagassi,  havendo  haulo  danari.  Li  dissi 
non  haver  hauto  danari,  tamen  lo  serviria  fin  1000 
scudi,  et  farmeli  prestar,  con  questo  li  rendesse  a 
Traili.  Scrive  a  la  Signoria,  venendo  li  danari  di 
Franza,  si  fazi  indirizarli  a  Traili.  Hor  dilli  capitani 
restono  contenti,  dicendo  volersi  mangiar  l’uno  con 
l’ altro  avanti  che  abandonar  questa  impresa  ;  pur 
pregono  si  desse  un  scudo  per  compagno.  Et  cussi 
convene  far.  Questo  governador  ha  trovalo  da  que¬ 
sta  terra  imprestedo  scudi  843,  et  il  resto  io  li  ho 
dati  fin  al  numero  di  1000  scudi.  Et  il  capitanio 
Romulo  li  ha  promesso  mandarli  una  paga  di  panni 
et  donarli  il  pan  et  il  vino,  fin  compia  le  due  page, 
come  hanno  hauto  quelli  di  Barletta.  Queste  com¬ 
pagnie  di  francesi  non  fanno  monslra,  et  fanno  a 
modo  li  sguizari,  et  con  molto  mazor  inganno  di 
loro,  perchè  sguizari  non  trovano  allemani  da  com¬ 
pir  le  bande  come  fanno  questi  italiani  ;  sicliè  il  re 
non  ha  la  mila  di  le  gente  che  ’1  paga  ;  et  quando 
dicono  havemo  6000  fanti  in  Barletta  del  re  Chri* 
stianissimo,  non  sono  al  numero,  ha  una  gran  zonla. 

Lettera  del  ditto ,  di  19  ditto. 

Hozi  son  venuto  in  resto  con  il  capitanio  Ro¬ 
mulo,  si  de  li  danari  ha  hauti  li  capitani  del  re  Chri- 
stianissirno  come  di  tormenti.  È  rimasto  debitor  di 
ducati  3123,  qual  ha  promesso,  gionto  sia  a  Barleta, 
mandarmi  scudi  843  lolli  de  qui  ad  imprestedo.  È 
fugilo  dal  campo  inimico  uno  servilor  del  prefato 
capitanio  Romulo,  che  si  atrovava  con  lui  sotto  Na- 
276*  poli,  el  qual  ne  ha  ditto  che  li  yspani  del  tutto  sono 
fuor  di  speranza  di  poter  haver  questa  terra  per 
forza  ;  et  se  non  fusseno  stati  alcuni  soldati  fugiti 
de  qui,  che  hanno  afirmalo  al  marchese  del  Guasto 
che  nui  paterno  grandemente  del  viver,  el  si  have- 
ria  retirato  ;  et  che  molti  spagnoli  se  destinano  et 
fugeno  dal  campo.  El  dice  sono  più  de  1500  foca¬ 
lissili  insieme,  et  le  strade  di  Napoli  sono  malissime 
secure,  cum  haver  preso  alcuni  castelli.  Et  di  più, 
che  le  terre  clic  contribuiscono  le  viluarie  al  campo, 
si  per  esser  exhauste  come  etiam  per  le  gran  stru- 
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sie  che  li  vien  fatto,  stanno  in  moto  di  sublevalion 
di  sorte  che  li  yspani  stanno  de  una  malissima  voia 


Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  letto  prima  la  let¬ 
tera  di  Franza  del  Taverna  orator  del  duca  di  Milan. 

Da  poi  el  Serenissimo  se  levò  el  fè  la  relation  di 
quanto  havia  dillo  el  signor  Theodoro  Triulzi  que¬ 
sta  malina  a  li  Savi  di  Collegio,  li  fo  manda  a  par¬ 
lar  a  San  Zorzi  Mazor  dove  è  alozato. 

Fu  posto,  per  il  Serenissimo,  Consieri,  Cai  di 
XL  et  Savi,  revocar  la  deliberation  scritta  heri  in 
Franza,  di  la  secunda  lettera,  et  farli  1’  oblation 
voleva  li  do  Savi  a  terra  ferma,  videlicet  olirà  le 
zente  nostre  semo  contenti  dar  ogni  mexe  a  la 
Chrislianissima  maestà,  venendo  in  Italia,  ducali 
20  milia. 

Andò  in  renga  sier  Alvise  Mocenigo  el  cavalier, 
fo  savio  del  Conseio,  qual  stè  tre  bore.  Fè  un  longo 
discorso.  Voleva  tre  cose  nel  mandato  se  manda  in 
Franza,  videlicet  :  che  si  tralasse  con  li  confede¬ 
rali  ;  item,  che  havendo  alias  per  lettere  de  Milan 
l’ orator  nostro  scritto  a  la  Signoria  il  duca  haverli 
ditto  che  il  re  de  Franza  zerca  far  accordo  con  lo 
impera tor,  dicendo  forse  nui  saremo  el  primo,  et 
però  saria  bon  saper  che  modo  l’ha  de  far  acordo, 
et  li  partidi,  et  non  star  sempre  in  guerra,  et  haver 
ruinà  4  monti,  posto  tante  (anse . 


277 


Et  niun  di  Collegio  volse  andar  a  responder, 
perchè  el  non  contradisse  l’oferta  de  dar  li  20  milia 
ducati  al  mese. 

Ma  andò  sier  Bernardo  Donado  provedilor  al 
sai  per  danari,  dicendo,  el  Mocenigo  voria  pur  se 
destachasemo  de  Franza,  et  saria  la  ruina  nostra  ; 
laudando  la  parte  del  Serenissimo  et  di  altri,  con 
altre  parole. 

Da  poi  andò  sier  Francesco  Morexini  è  prove-  277 
ditor  sora  i  datii,  per  danari,  qu.  sier  Piero,  dillo 
Squatarin,  dicendo  che  andemo  a  la  via  de  far 
come  cartaginesi,  et  volemo  haver  el  cargo  de  la 
guerra  tutta  sopra  de  nui,  et  quella  repubblica  se 
disfese.  Però  volemo  dar  20  milia  ducati  al  mese 
al  re  di  Franza,  cosa  che  non  se  potrà  servar,  per¬ 
chè  con  grandissima  fatica  se  trova  i  danari.  Però 
laudava  la  parte  de  heri,  che  messe  i  Savi,  et  non 
voler  questa  mutation  da  heri  a  hozi,  per  parole  del 
signor  Theodoro,  persuadendo  el  Conseio  a  non 
voler  la  lettera. 

Andò  la  lettera.  Ave  :  18  non  sincere,  60  di  no, 

1 16  di  la  lettera.  Fo  presa. 

Fu  posto,  per  i  Consieri*  Cai  di  XL  et  Savi  del 
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Conseio  et  Terra  ferma,  dovendosi  partir  per  tornar 
in  Franza  el  reverendo  episcopo  de  Auranges  ora- 
tor  del  re  Christianissimo,  stato  assà  tempo  in  que¬ 
sta  terra,  aziò  el  vadi  ben  edificalo,  l’ atiderà  parte 
che  li  sia  donato  ducati  1000. 

Di  campo ,  del  proveditor  Nani,  da  Mari- 
gnau ,  di  primo,  fo  lettere.  Come  doveano  andar 
ad  abocharsi  con  monsignor  di  San  Polo  a  Binasco, 
il  capifanio  generai,  il  governator  et  lui  proveditor. 

Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  or  a  f  or ,  di 
primo.  Colloqui  hauti  col  signor  duca  zerca  le  cose 
de  Franza.  Poi  de  uno  corier  over  cavalaro  del  du¬ 
ca  stalo  a  Milan,  et  Antonio  da  Leva  li  disse  :  «:  che 
stè  va  a  far,  che  non  vegnì  sotto?  ».  El  fè  menar 
per  Milan,  et  vele  che  in  6  over  7  luogi  se  ballava 
et  non  se  stimava  la  guerra. 

Da  Fiorenza,  di  sier  Carlo  Capello  or ator, 
di  29.  Come  quelli  Signori  li  hanno  ditto,  li  lanzi- 
neeh,  se  voleano  tuor  a  nostri  stipendi,  esser  partiti 
et  andati  verso  Napoli  ;  sichè  non  si  potrano  haver. 
ltem,  manda  una  lettera,  con  1’  aviso  de  V  aquisto 
fatto  per  nostri  a  Lanzan  con  quelli  del  re  Chri- 
slianissimo.  ltem,  hanno  di  Roma,  di  25,  el  papa 
stava  mal,  et  non  negoliava  con  alcuno. 

'78  Et  licentiato  Pregadi  a  hore  24,  restò  Conseio 
di  X  semplice.  Et  fo  proposto  per  li  Avogadori  el 
caso  di  sier  Francesco  Zen  governador  di  l’intrade, 
al  qual  manca  in  la  cassa  ducati  .  .  . ,  et  voleano 
tal  caso  fosse  tolto  in  ditto  Conseio  di  X  ;  tamen 
fo  ditto  non  era  caso  del  Conseio  di  X  ;  et  il  Sere¬ 
nissimo  disse  li  Avogadori  dia  andar  in  Quaranlia 
et  punir  quelli  che  ha  fatto  mal,  maxime  ditto  Zen. 
Et  nulla  fu  fatto. 

Noto.  Li  tormenti  di  gran  grosso  è  cressuli  ; 
vai  il  staro  lire  13,  soldi  .  .  .  . ,  et  non  se  trova 
da  comprarli,  et  pochi  sono  in  la  terra,  et  manco  in 
li  fontegi  ;  sono  farine  per  pochi  zorni.  Si  dice,  a 
molin  è  sta  mandato  tormenti  a  masenar  per  me- 
terli  in  li  fontegi,  ma  è  sta  slarga  man  a  dar  (rate  a 
diversi,  et  il  tormento  è  andà  fuora  di  Veniezia.  Poi 
con  bollete  false  è  sta  tratto  assà  tormenti.  È  sta 
porta  al  Serenissimo  et  a  li  Cai  di  X  ;  nulla  fatto. 
ltem,  sier  Marco  Bragadin  dazier  del  vin  ha  mandà 
assà  fermenti  fuora,  el  li  officiali  de  le  barche  li  ha 
compagnati,  el  se  dice  ha  vadagnato  assà  danari. 
Hor  zonse  hozi  qui  la  nave  di  sier  Santo  Contarmi 
con  tormenti  de  Alexandria,  stara  3000. 

A  dì  4.  La  terra,  beri,  di  peste  uno,  loco  vechio, 
1 1  di  altro  mal. 

Da  Roma,  fo  lettere  di  V  orator  nostro,  di 
28  et  31.  Come  il  papa'  stava  meglio,  tamen  non 


negoliava.  Et  da  Zenoa,  e  lettere  di  ....  ,  come 
An  !rea  Doria  havia  hauto  lettere  de  l’ imperador 
di  far  quanto  li  ordenaria  el  principe  di  Oranges, 
che  è  a  Napoli  ;  el  qual  principe  li  ha  scritto  che 
vengi  con  !’  armada  a  la  volta  de  Napoli,  etc. 

Del  nuntio  del  duca  di  Urbìn ,  di  Roma,  di 
29.  Qual  dice  nostro  signore  ha  seguitato  pigliare 
l’aqua  de  li  bagni  de  Viterbo,  la  qual  mostra  ha- 
verli  fatto  servitio,  benché  dicono  Sua  Beatitudine 
retrovarse  forte  extenuata  et  sbattila  ;  et  per  ancora 
non  dà  audientia  ad  alcun  de  cosa  de  tiegolio.  L’ar- 
zivescovo  de  Posano  andrà  nuntio  in  Hongaria,  a 
cor.templatione  di  Ferdinando,  con  autorità  de  aiu¬ 
tarlo  con  le  decime  et  vendere  de  beni  ecclesiastici 
centra  el  turco.  El  papa  ha  eleclo  quattro  de  li  re¬ 
verendissimi  al  rezi  mento  de  Roma,  la  qual,  Dio 
grafia,  stà  con  poco  governo.  Le  cose  de  Puglia  si 
intende  che  passano  con  poca  satisfatene  de  li  im¬ 
periali,  et  molto  travagliale,  ancor  che  dicono  il 
principe  di  Orarigie  voler  andar  in  persona  a  la  im¬ 
presa  di  Monopoli.  Questo  è  quanto  c’  è  di  novo. 

Veneno  li  oratori  di  Franza,  videlicet  molisi-  278* 
gnor  episcopo  di  Auranges  over  Ouranges,  tornato 
di  Santa  Maria  di  Loreto, et  Zuan  Emanuel  (  Joachin ), 
instando  la  Signoria  mandi  le  20  galle  in  Ponente, 
iusta  la  promessa,  che  horamai  è  il  tempo  che  fos- 
seno  lì,  quasi  protestando. 

Vene  V  orator  di  Fiorenza,  et  parlò  zerca  li  lan- 
zinecli,  che  non  si  poleno  più  haver,  per  esser  an¬ 
dati  verso  Napoli. 

Vene  l’ orator  di  Ferrara,  dicendo  el  suo  signor 
duca  li  scrive,  per  le  cose  di  Ravena  daria  ogni  aviso 
et  aiuto  eie. 

Veneno  li  Avogadori  di  Comun,  tutti  tre,  a  l’ofi- 
cio  di  Governadori  de  l’ intrude  in  Rialto,  per  far 
saldar  la  cassa  a  sier  Francesco  Zen  governador  de 
l’ intrade. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta. 

Et  prima  nel  Conseio  di  X  simplice  feno  cassier  per 
4  mexi  sier  Lorenzo  Bragadin,  et  revedador  de  le 
casse  sier  Nicolò  di  Prioli. 

ltem ,  con  la  Zonta  preseno  :  che  tutte  grazie, 
concession  et  altro  fatte  nel  capitaneato  di  sier 
Piero  Landò,  olim  capilanio  zeneral  di  mar,  siano 
taiale  et  anulade,  sichè  non  siano  di  alcun  valor  ; 
et  tutti  quelli  havesseno  lochà  danari  per  tal  gratie 
et  concession  li  debbano  restituir  a  coloro  a  chi  i 
harano  dati. 
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279  Da  Doma ,  a  li  29  Mazo  1529,  al  signor 
marchexe  di  Mantoa. 

Questi  signori  oratori  inglesi  tengono  lettere 
dal  loro  re,  di  12  del  presente,  per  le  qual  si  revoca 
monsignor  di  Briano  et  il  dottor  Stefano,  et  restano 
missier  Piero  Vannes  et  il  cavalier  Casale,  benché 
missier  Petro  dica  che  partirà  anche  egli  per  In- 
glitera  fra  15  giorni.  Soa  Santità  ha  fatto  intendere 
a  lo  auditor  de  la  camera  che  ritorni  in  Anglia, 
quale  era  in  Spagna,  per  causa  di  haver  il  breve 
che  altre  volle  fu  fatto  de  la  dispensa  del  matrimo¬ 
nio  di  Ingliterra,  che  è  appresso  l’ imperator.  Pre¬ 
fata  Sua  Maestà  mandava  in  Pranza  el  duca  de  Suf- 
fulk  con  un  altro  personagio;  argomento,  per  quello 
che  dicono  questi  qui,  de  la  poca  speranza  che  si 
possa  haver  di  pace,  per  hesser  il  prefalo  duca  per¬ 
sona  da  tratar  maneggi  di  guerra  et  non  pratiche 
de  accordo.  Et  se  intende  che,  parendo  a  la  maestà 
Christianissima  che  anche  esso  duca  venga  in  Italia, 
per  esser  persona  pratica  ne  le  arme,  habbia  ad 
exeguire  secondo  la  commissione  de  Soa  Maestà. 
Le  cose  del  Regno  stanno  al  solilo.  11  successo  di 
Lanziano  si  deve  haver  inteso  per  la  via  de  Venelia. 
Il  campo  sta  a  Monopoli,  ma  con  poca  o  nulla  spe¬ 
ranza  di  far  effetto  alcuno.  Il  signor  marchese  del 
Guasto  è  come  libero  del  mal  suo,  et  è  pur  lì  ne 
l’exercilo.  Per  lettere  del  signor  principe  di  Oran- 
ge,  qual  accusa  lettere  di  Spagna  assai  fresche,  si  ha 
la  fermeza  del  passar  in  Italia  de  l’ imperador  ;  et 
che  già  Soa  Maestà  havea  inviato  una  parte  de  le 
fanlarie  a  la  volta  di  qua.  Soa  Maestà  desiderava 
molto  l’andata  del  Doria  a  lei,  aziò  che  fosse  in  sua 
compagnia  ;  ma,  considerando  esso  Doria  quanto 
pericolo  potria  portar  la  absentia  sua  di  Genoa,  ha 
determinato  di  non  andar,  persuadendosi  così  esser 
più  servitio  di  Sua  Maestà. 

Fu  fatta  la  seconda  congregatione  sopra  le  cose 
di  Hongaria,  ne  la  quale  tutti  questi  reverendissimi 
signori  dimoslrorno  optimamente  in  soccorrer  le 
cose  di  la  fede  conica  i  turchi  ;  ma  allegandosi  per 
loro  signorie  li  dani  et  ruinc  patite  ne  li  tempi  pas¬ 
sati,  per  il  che  con  diffìcullà  possono  supplire  a  li 
279*  bisogni  necessari  del  viver  loro,  si  sono  excusate 
se  non  si  daria,  quel  aiuto  che  pareria  condecente, 
perchè  procederla  da  impotenti.!  et  non  da  volunlà. 
Et  circa  le  gralie  concesse  per  Nostro  Signor  al  re 
di  Ilongaria,  esse  loro  signorie  reverendissime  sono 
contente  esser  ragionevolmente  date,  ogni  volta 
però  che  quello  che  si  nc  extraherà  sia  deslribuilo 


nel  bisogno  di  questa  impresa  a  difensione  di  chri- 
stianilà  ;  et  sariano  state  di  parer  che,  per  maggior 
repulation,  si  havesse  dovuti  mandar  un  Cardinal 
legalo  in  questa  impresa  ;  circa  il  che  però  non  è 
stato  fato  altra  determinalion,  nè  si  pensa  che  vi 
habbia  di  andar  altro  personaggio  che  un  vescovo, 
il  qual  per  anco  non  è  stato  electo.  Si  ha  lettere 
da  Napoli,  la  morte  del  conte  Petro  Nuvaro. 

Del  medemo  loco ,  di  primo  Zugno. 

Hozi  si  sono  partiti  li  do  oratori  inglesi  per  il 
viagio  di  Inghilterra.  Monsignor  di  Briano  mi  ha 
ditto,  prima  che  esca  di  Italia,  voler  veder  Ferrara, 
Venezia  et  Mantua,  dove  principalmente  verrà  per 
far  riverentia  a  vostra  excellentia  et  a  monsignor 
reverendissimo  ;  et  crede  esser  li  a  li  12  di  questo, 
essendosi  messo  in  posta.  11  doctor  Slephanus  non 
verrà  cum  tanta  diligentia,  per  andar  a  giornate  di 
longo  a  Pavia,  et  ha  ordine  di  aspelar  lì  monsignor 
di  Briano  prefato.  Si  è  concluso  de  mandar  il  ve¬ 
scovo  Pimpinella  in  Alemagna,  umilio  che  habbia 
ad  esser  presso  il  re  Ferdinando,  et  con  autorità  di 
exeguire  quanto  è  concesso  per  Nostro  Signore  a 
Sua  Maestà  circa  lo  alienare  beni  de  la  chiesia,  sì 
immobili  come  mobili,  per  extrahere  dinari  per  la 
impresa  contra  turchi.  Soa  signoria  partirà  fra  6 
o  8  giorni  ;  fratanlo  se  penserà  de  mandar  poi  un 
Cardinal  legato,  aziò  che  quelle  cose  là  habbino 
a  passar  con  magior  dignità  et  reputatione.  Esso 
monsignor  Pimpinella  è  persona  qualificala,  di  sorte 
che  non  se  può  se  non  aspetar  da  soa  signoria,  ad 
indillo  mio,  bona  satisfazion,  tanto  più  che  la  va 
molto  voluntieri  a  questa  impresa.  Nostro  Signore 
va  continuando  in  pigliar  I’  aqua  de’  bagni,  la  qual 
li  fa  giovamento.  Soa  Santità  persevera  anco  in 
prenderla  per  6  giorni  secondo  che  dicono  questi 
medici. 


Copia  di  una  lettera  di  Doma ,  di  Gioan  Ma •  $80 
ria  da  la  Porta ,  nuntio  del  signor  duca  di 
Urbino,  de  29  de  Mazo  1529  ;  scritta  a 
domino  Joan  Jacomo  Leonardo ,  orator  del 
ditto  Duca. 

Magnifico  fratello  honorandissimo, 

Rebbi  prima  la  vostra  di  22  sopra  la  disputa 
nata  de  la  precedente  tra  vui  el  l’ ambasciatore  di 
Mantua,  da  la  quale  ne  piglio  quel  dispiacere  che  si 
conviene  a  l’ obbligo  eh’  io  tengo  di  desiderare 
ogni  amorevol  concordia  tra  quel  signor  et  il  pa- 
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trone  nostro;  benché  in  questo  caso,  non  solamente 
a  me,  ma  ad  ognuno  che  l’intende,  pare  che  la  colpa 
tutta  sia  da  quel’altra  banda,  che  doveva  molto  ben 
prima  considerare  con  che  ragion  si  moveva  a  vo¬ 
lere  che  un  marchese  feudatario  de  ]’  imperio  pre¬ 
cedesse  a  un  duca  feudatario  del  papa,  il  quale  è 
maggior  signor,  senza  disputa,  alcuna  de  l’ impera¬ 
tore.  Et  se  havessero  particolarmente  fatto  discorso 
con  prudenti  sopra  questa  materia,  havrian  tro¬ 
vato,  il  signor  nostro  non  essere  in  alcuna  cosa  in¬ 
feriore  a  quello,  né  di  antiquità,  nè  di  nobilita,  nè  di 
famiglia  honorafa,  descendendo  da  la  paterna  da 
dui  gloriosissimi  pontifici,  et  Sixto  et  Julio,  li  qnali 
per  se  stessi  la  fanno  illustrissima,  senza  che  da  la 
materna  trahe  l’ origine  dalla  casa  di  Montefelfro, 
tanto  antiqua  che  non  v’  è  memoria,  de  la  origine, 
in  la  quale  sono  stati  molti  gran  signori  non  meno 
di  stato  che  di  reputatane,  tra  li  quali,  in  la  libraria 
nostra  d’  Urbino  v’  è  memoria  de  un  conte  Guido 
vechio  che  fu  duca  di  Spoleto.  Et  io  in  essa  libraria 
v’ho  Ietto  il  privilegio  de  pontifici,  et  cosi  della 
città  de  Assisi,  et  v’é  memoria  ancora  de  un  altro 
de  questi,  che  fu  signore  de  Pisa.  Nella  chiesa  cat¬ 
tedrale  di  quella  città  vi  si  vede  ancora  un  pulpito 
di  marmoro  con  lettere  che  dicono  :  «  Hoc  pulpi- 
tum  fuit  tempore  domimrum  de  Monfcltrio  ». 
Et  in  questa  famiglia  ogniuno  sa  che’l  signor  nostro 
fu  adottato  dal  duca  Guido  per  proprio  figliolo,  con 
consenso  et  privilegii  amplissimi  della  sede  aposto¬ 
lica,  confirmati  ancoamplamente  da  papa  Hadriano, 
che  le  prime,  le  seconde  et  le  terze  cause  si  veggono 
nel  stato  noslro,  dove  in  Urbino  v’é  la  Rota  tanto 
(0*  privilegiata  da  pontifici  che  de  nissuna  causa  pro¬ 
fana  ne  viene  appellatione  qua  in  Roma.  Né  so  qual 
privilegio  magior  habbia  quel  signore  da  l’ impe¬ 
ratore,  che  habbiamo  nui  dal  papa.  So  ben  che 
signor  al  mondo  non  è  patrone  degli  animi  de  li 
vassalli  come  è  il  signor  noslro  de  li  suoi  ;  et  que¬ 
sta  è  quella  cosa  che  me  lo  fa  iudicare  molto  più 
ricco  di  Mantua,  se  ben  l’havesse  mille  volte  mirata 
più  che  non  ha  ;  benché  la  richezza  non  é  quella 
sola  che  determini  li  gradi  de  la  dignità,  che  segui- 
rebbeno  mille  absoldilà,  che  un  duca  ricco  prece¬ 
desse  a  un  re  povero.  È  certamente  che,  senza  ba¬ 
vere  in  alcuna  inconsideratione  la  dignità  del  pre¬ 
fetto  di  Roma  eh’  é  grandissima ,  pare  troppo 
nuovo  che  un  marchese  de  una  città  sola  voglia 
precedere  a  un  duca  che  ne  possedè  sette,  che,  ben¬ 
ché  piccole,  stanno  nel  cor  de  Italia,  con  tanto  paese 
pieno  lutto  de  homini  belli  così,  con  li  quali  sarebbe 
atto  a  fare  senza  danari,  sicome  ha  fatto  più  di  una 


volta,  quel  che  altri  havrian  fatica  di  fare  col  de¬ 
naro.  Et  quanto  sia  circa  el  fondamento  che  fanno 
contra,  per  la  precedentia  che  hanno  qua,  se  li  suoi 
si  fossero  bene  informati  de  la  ragione  di  questa 
precedentia  havrian  trovalo  che  nasceva  da  l’huma- 
nità  de  la  Sede  Apostolica,  et  non  da  delermiriation 
fatta  che  un  marchese  imperiale  debba  precedere  a 
un  duca  ecclesiastico;  et  prima  che  volessi  andare 
in  capello  in  tempo  di  questo  papa,  che  vi  venne 
l’ambasator  di  Mantua,  la  volsi  molto  bene  inten¬ 
dere  dal  vescovo  de  Pesaro,  passato  maislro  delle 
cerimonie,  et  dissemi  che  per  essere  il  signor  no¬ 
stro  feudatario  de  la  chiesia,  et  quel  di  Mantua  no, 
pareva  a  la  Sede  Apostolica  convenirse  di  honorare 
in  casa  sua  li  extranei  più  che  li  suoi  proprii  ; 
avenga  li  pontifici  in  molte  cose  ancora  costumas¬ 
sero  de  honorare  alcuni  de  li  loro  feudatari,  come 
Ferrara  et  Urbino,  di  quel  modo  che  se  honorano 
li  gran  signori  extranei  quando  vengano  in  Roma 
a  basarli  il  piede,  et  nel  passare  il  ponte  S.  Agnolo 
tirare  l’ arlelìaria  per  segno  di  honore  et  di  alle¬ 
grezza.  Et  replicandogli  io  che’l  signor  duca  di  Fer¬ 
rara  era  pur  anco  esso  feudatario  de  la  chiesa,  di 
quel  modo  che  era  el  signor  mio,  et  precedea  non¬ 
dimeno  a  1’  ambasatore  di  Mantua,  dissemi  che’l 
medesimo  si  sarebbe  osservato  ancora  con  Ferrara, 
quando  per  rispetto  del  ducalo  di  Modena  non  ha- 
vesse  per  particolare  privilegio  ottenuto  buon  pezzo 
fa  da  la  sede  apostolica  che’l  suo  sedesse  in  capella 
come  ambassatore  di  signor  exlraneo  et  non  come 
feudatario  della  chiesa.  Trovase  memoria  qua,  ne’ 
libri  de  maestri  de  cerimonie,  che  in  tempo  di 
Sixto  fu  dato  loco  al  duca  Federico  de  Urbino  in 
capella  che  sedesse  tra  gli  reverendissimi  cardinali, 
il  che  non  fu  concesso  mai  al  palre  di  questo  signor 
marchese,  nè  meno  a  questo  quando  fu  in  Roma  al 
tempo  di  Adriano.  Et  però  parmi  che  da  ogni 
banda  se  inganna  chi  li  da  questo  consiglio. 

In  Roma,  a  li  29  Mago  1529. 

Item,  preseno  una  gralia,  poi  Jeta  una  suplica- 
lion  di  domino  Vetor  Fausto  autor  di  la  galla  quin- 
queremes,  zoè  li  sia  dato  li  ducati  200,  havia  ser 
Andrea  Na valer  per  scriver  le  istorie  venete;  et 
questo  fino  li  sia  provisto  de  intrada  di  benefici! 

fino  a  la  summa  di  ducati . Item,  habi  lui,  et  do 

con  lui,  licentia  di  le  arme  eie. 

In  questa  matina  hessendo  sta  principia  a  cavar 
il  lotto  a  San  Zane  Polo,  vene  il  primo  precio  fuora 

(1)  La  carta  281*  è  bianca, 
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eh’  è  per  anni  20  ducati  250  de  intruda  al  monte 
del  subsidio,  et  ducali  150  contadi  ;  et  tocò  la  ven¬ 
tura  a  sier  Alvise  Badoer  qu.  sier  Jaeomo. 

282*  A  di  5,  la  malina.  Heri,  la  terra,  3  di  peste, 
lochi  nuovi  et  diversi,  et  16  di  altro  mal. 

Vene  l’orator  di  Milan,  solicitando  li  siano  dati 
li  ducati  5000  promessi.  Et  avisi  ha  esser  zonli 

fanti  6000  a . per  venir  in  socorso  de 

Milan. 

Di  campo,  da  Mar  ignavi ,  del  proveditor  se¬ 
llerai  Nani ,  di  2.  Come  damalina  vanno  al  con¬ 
sulto,  da  esser  fatto  a  Binasco,  col  signor  di  San 
Polo  ;  et  altre  particularità. 

Di  Brexa,  di  reofori,  con  avisi  hauti  da  le 
parte  di  sopra . 


Di  sier  lacomo  Boldù  capitanio  del  lago 


Vene  V  orator  del  re  Christianissimo,  lo  epi¬ 
scopo  dì  Auranges,  volendo  luor  licentia  per  par- 
tirse  per  Pranza  ;  et  il  Serenissimo  lo  persuase  a 
voler  indusiar  fin  a  di  ...  .  del  presente.  Et  voleno 
liozi  di  novo  meter  la  parte  di  donarli  ducati  1000 
acciò  vadi  ben  contento. 

In  questa  mattina,  in  Quaranlia  Criminal,  li  Avo- 
gadori  di  comun  venuti,  et  parlò  sier  Marin  Justi- 
niati  avogador,  volendo  meter  che  sier  Francesco 
Zen,  governato!’  di  l’ intrade,  qual  è  relenuto  in 
l’ofìcio  di  V  Avogaria  di  sopra,  sia  ben  retenuto 
per  haverli  manca  ducati ....  di  la  cassa  ;  il  qual 
però  è  sta  sententià  a  dar  il  cavedal  et  il  quarto  più 
per  pena,  per  loro  avogadori,  unde  li  XL  si  levono 
suso,  dicendo  el  voi  pagar  il  cavedal  et  la  pena. 

283  Ancora  in  questa  malina  in  chiexia  di  San  Za- 
caria  fo  ditto  una  messa  solenne,  dove  erano  li  com¬ 
pagni  chiamati  Beali,  vestili  di  veludo  cremexin  a 
manege  a  comedo,  con  becheli  di  veludo,  et  il  prior 
sier  Alexaudro  Gritli  fo  di  sier  Alexandro  con 
vesta  di  veludo  cremexin  alto  et  basso,  fodrà  le 
manege  damaschili  cremexin,  et  bareta  di  veludo 
negro,  con  una  zoia  suso,  et  cadena  d’oro  al  collo, 
numero  19  ancora  de  22  siano,  et  posto  sopra  la 
porta  di  la  chiesia  uno  tondo  con  l’arma  del  signor 
in  mezo,  et  li  compagni  atorno.  Et  dapoi  jurato  di 
observar  li  capitoli  in  man  del  prete,  al  qual  deteno 
offerta  ducali  uno  per  uno,  el  basato  tutti  il  prior, 
come  è  darli  obedienlia,  veneno  a  San  Marco,  de- 
mum  per  terra  a  Rialto,  poi  a  un  per  barca  a  do 
remi  andono  a  disnar  a  caxa  del  ditto  suo  prior. 

Et  nota.  Li  famegii  vestiti  a  la  divisa  et  ziponi, 


per  haverli  boni  li  danno  ducati  tre  al  mese,  zipon  et 
calze.  Hor  la  nome  di  dilli  compagni  sarà  qui  sotto. 

Et  con  trombe  et  pifari  avanti  andono  per  la  terra. 
Diman  etiam  si  lieva  una  altra  chiamala  Floridi, 
la  qual  è  di  zoveni  numero  26.  Di  questa  è  fuora 
Ire  come  ho  dillo. 

Li  compagni  Beali  sono  questi  : 

Sier  Alexandro  Grilli  qu.  sier  Alexandro. 

Sier  Francesco  Zustignan  qu.  sier  Antonio  do- 
tor,  maridado. 

Sier  Polo  Trun  di  sier  Santo. 

Sier  Zuan  Francesco  Soranzo  qu.  sier  Alvise, 
maridado. 

Sier  Lunardo  da  Pexaro  qu.  sier  Antonio,  ma¬ 
ridado. 

Sier  Zaccaria  Gabriel  di  sier  Marco,  maridado. 

Sier  Nicolò  Venier  di  sier  Agustin. 

Sier  Michiel  Malipiero  di  sier  Gasparo. 

Sier  Benedeto  Zulian  qu.  sier  Hironimo,  mari- 
dado. 

Sier  Lorenzo  Loredan  di  sier  Hironimo,  qu. 
Serenissimo. 

Sier  Piero  Morexini  di  sier  {Zuan)  Francesco. 

Sier  Zuan  Donado  di  sier  Bernardo. 

Sier  Piero  Capello  di  sier  Filippo  di  sier  Polo 
procurator. 

Sier  Zuan  Alvise  Badoer  di  sier  Piero. 

Sier  Bernardin  Vituri  di  sier  Mathio. 

Sier  Domenego  di  Prioli,  qu.  sier  Michiel. 

Sier  Piero  Loredan  qu.  sier  Lorenzo,  qu.  sier 
Nicolò. 

Sier  Jaeomo  Zustignan  di  sier  Antonio. 

Sier  Thomà  Mocenigo  qu.  sier  Alvise. 

Sier  Francesco  di  Prioli  di  sier  Benedeto. 

Sier  Francesco  Contarmi  qu.  sier  Andrea,  è  281 
fuora. 

Sier  Hironimo  Contarini  di  sier  Nadalin,  ama¬ 
lato. 

Di  Verona  fo  lettere  di  sier  Francesco  Fo- 
scari  podestà  et  sier  Hironimo  Zane  capitanio, 

di . Con  avisi  di  motion  di  gente  si  fa  a 

le  parte  di  sopra,  per  venir  in  soccorso  de  Mi¬ 
lan.  Come  li  capitami  di  quelle  valade,  nominati 
in  le  lettere,  si  adunavano,  con  fama  per  far  fanti  per 
venir  in  Italia  a  socorso  di  Milan. 

Da  Udene,  di  sier  Marco  Antonio  Conta¬ 
rmi  luogotenente,  di  ... .  Con  aviso  habuto  di 
adunatimi  di  fanti  a  Gorizia  ;  i  quali  però  par  si 


m 

mandi  verso  Lubiana  per  causa  di  turchi.  Scrive 
haver  mandato  uno  suo,  dal  qual  se  intenderà  qual¬ 
cosa,  et  avisarà. 

Dapoi  disnar  fo  Pregadi,  et  leto  le  soprascritle 
lettere  venne. 

Di  campo ,  da  Mar  ignari,  del  provedìtor 
Nani,  di  3,  hore  .  .  .  Come  si  partiva  il  capilanio 
zeneral,  governador  et  lui  provedilor  zeneral  con 
altri  capi,  per  andar  a  Trechà  per  esser  in  lo  abo- 
camenlo  con  monsignor  di  San  Polo  etc. 

Di  sier  Francesco  Contarmi  orator  a  mon¬ 
signor  di  San  Foto,  etiarn  fo  letere.  Zerca  que¬ 
sto  abocamento  si  ha  da  far. 

Fu  posto,  per  il  Serenissimo,  Consieri,  Cai  di 
XL  et  Savii,  iterum  la  parie  di  donar  al  reverendo 
episcopo  de  Auranges  orator  del  re  Chrislianissimo, 
in  questo  suo  partir,  come  fu  preso  donar  a  mon¬ 
signor  di  Baius  et  non  li  volse  acceptar,  ducali  900 
d’oro,  et  100  ducati  d’oro  venetiani  al  secretano 

suo.  Fu  presa.  Ave  : . 

Dapoi  sier  Marco  Antonio  Venier  el  dotor, 
savio  a  terraferma,  andò  in  renga  et  narrò  le  sue 
fatiche  fate  in  Anglia,  et  la  spexa  hauta,  rechieden¬ 
do  in  don,  per  esser  povero,  li  arzenti  che  li  ha  dona 
quel  re. 

34  Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL,  et  Savii, 
iterum  la  parte  che  il  presente  de  li  arzenti  donò 
il  Serenissimo  re  di  Anglia  a  sier  Marco  Antonio 
Venier  el  dotor,  stato  orator  de  lì,  aleuto  le  fatiche 
habule  in  ditta  legation,  li  ditti  arzenti  li  sia  donati. 
Ballota  do  volte  non  fu  presa,  perchè  la  voi  li  tre 
quarti.  Ave  la  prima  volta  :  3  non  sincere,  47  di 


no, . de  sì.  Iterum  4  non  sincere,  47  di 

no,  14 . Non  fo  preso  alcuna  cosa,  et  la 


pende. 

Fu  tolto  il  scurtinio  di  orator  in  Franza,  con  bo- 
lelini  per  farsi  con  pena.  Rimase  sier  Marco  Minio, 
el  qual  voleva  scusarsi  ;  pur  chiamato  a  la  Signoria, 
tolse  rispeto  a  risponder.  Il  scurtinio  è  questo  : 

183.  Fletto  orator  in  Franza. 

Sier  Piero  Mocenigo  di  sier  Lunardo 
el  procuralor,  fo  del  Serenissimo 

principe . 43.155 

Sier  Zuan  Emo  podestà  a  Verona,  qu. 

sier  Zorzi  procurator  ....  53.148 

Sier  Nicolò  Tiepolo  el  dotor,  eh’  è  del 

Conseio  di  X . 78.125 

Sier  Christofal  Capello  capitanio  a  Bre- 

xa,  qu.  sier  Francesco  el  cavalier  .  32. ICO 

I  Piani  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  L. 
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Sier  Lunardo  Venier  è  di  la  Zonta,  qu. 

sier  Moisè . 72.124 

f  Sier  Marco  Minio  fo  Savio  del  Conseio, 

qu.  sier  Borlolomio . 115.84 

Sier  Antonio  Surian  dotor  et  cavalier, 

fo  avogador . 83.118 

Sier  Lorenzo  Bragadin  fo  Cao  del 

Conseio  di  X,  qu.  sier  Francesco  .  70.124 

Sier  Marco  Antonio  Venier  el  dotor,  fo 
ambasador  al  Serenissimo  re  di 
Ingalterra,  qu.  sier  Chistofolo,  qu. 
sier  Francesco  procurator  .  .  .  87.109 

Sier  Maffio  Lion  fo  avogador  di  Comun, 

qu.  sier  Lodovico . 56.144 

Sier  Marco  Foscari  fo  ambassator  al 

Sommo  Pontifice . 90.109 

Sier  Marco  Dandolo  dotor  cavalier  fo 

Savio  del  Conseio . 39.157 

Et  voleano  far  castelan  a  Ravena,  ma  non  fu 
tempo. 

Di  sier  Dolo  Nani  prov editor  zeneral,  vene 
lettere  sul  tardi ,  date  a  Dinasco ,  a  dì  3,  Jiore  2. 
Come  quel  zorno  erano  stali  in  consulto  con  mon¬ 
signor  di  San  Polo,  el  parlalo  tulli  quello  si  havesse 
a  far.  11  capitanio  zeneral  concluse  che,  havendo 
esso  San  Polo  poca  zente,  da  fanti  3500,  et  li  nostri 
non  sono  6000,  bisognava  andar  riguardosi,  tanto 
più  vedendo  Antonio  da  Leva  volersi  lenir  in 
Milan.  Però  meglio  era  moversi  lutti,  videlicet 

nostri  di  Marignan  andar  a . et  lui  San 

Polo  venir  a . ,  sichè  saranno  uno  mio 

lonlan  ;  et  lì  zonli  terminerano  di  andar  uniti  sotto 
Milan,  overo  quello  si  havesse  a  far.  Scrive  inimici 
haver  posto  a  Lazareto  3  canoni  et  alcuni  falconeli, 
et  che  uno  di  nostri  capi  andò  lì  per  veder  il  loco, 
stravestito,  el  qual  tornato  referisse  inimici  lo  vo- 
leno  tenir. 

Di  Antonio  da  Leva,  da  Milan,  di  primo . 
Scrive  a  Zenoa  ad  Andrea  Doria  in  risposta  di  soe 
haute,  di  26  ;  et  scrive  inimici  lo  minaza  venirli 
atorno,  et  è  horamai  slraco  di  tanto  starli  aspetar; 
et  venendo  si  difenderano  gaiardamente,  et  non  li 
stima.  Et  in  zifra  scrivea,  qual  è  slà  tratta,  che 
mandarli  dovesse  danari  per  pagar  le  zente,  o  del 
trato  di  tormenti  li  mandò  l’ Imperalor,  o  tuorli  da 
mercadanli,  o  per  qual  modo  li  par  ;  perchè  non 
mandando  dubito  etc.  Item,  in  la  lettera  li  scrive, 
senza  zifra,  come  havia  pagalo  le  zente  per  fin  Ì0 
di  questo  mexe. 

Fu  posto,  per  li  Savii  ai  Ordeni  i  atento  le  nove 
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si  ha  di  Roma  zerca  Andrea  Doria,  aziò  non  venisse 
in  Golfo,  sia  scritto  a  sier  Alexandro  da  Pexaro,  et 
Zuan  Coniarmi  proveditori  di  l’ armada ,  dieno 

esser  a  Corfù,  che  subito  un . debbi  con 

12  galle  venir  a  la  volta  di  Monopoli  per  segurar 
quelle  cose. 

Età  rincontro  li  Savii  del  Conseio  et  Terra 
ferma  voleno  che,  dapoi  le  20  galle  andar  deputate 
in  Ponente,  il  restante  di  le  galle  vengi  in  Pitia. 

Et  sier  Lunardo  Emo  el  Consier  intrò  in  Popi  - 
nion  di  Savii  ai  Ordeni,  videlicet  volse  .  .  .  . 


Fu  posto,  per  li  Savii,  per  1’  andata  di  sier  Al¬ 
vise  Barbaro  proveditor  a  Ravena,  uno  di  5  depu¬ 
tati  a  la  expedition  di  la  diferenlia  tra  la  Signoria 
nostra  el  li  frati  di  Santa  Juslina  di  Padoa,  fo  deli¬ 
berà  a  dì  22  Zener  passato  che  li  4  polesseno  per 
la  maior  parte  dar  execution,  et  atento  sier  Nicolò 
Tiepolo  dotor  è  infermo,  però  sia  preso  che  li  3 
restanti  possano  lutti  3  d’ acordo  dar  execution  etc. 
justa  la  parte  25  Setembre  1526  presa,  cusì  vo¬ 
lendo  li  agenti  del  monastero  preditto  ;  ma  quando 
si  expedirà  la  causa,  dito  sier  Nicolò  Tiepolo  debbi 
intervenir.  Ave  :  132,  7,  7. 

285  Et  in  la  materia  di  mandar  le  galle  in  Puia, 
bora  proposta,  parlò  primo  sier  Marco  Antonio 
Corner  savio  a  Terra  ferma,  dicendo  esser  sta  pro¬ 
messo  al  re  Chrislianissimo  le  20  galle  per  man¬ 
darle  in  Ponente,  et  li  soi  oratori  ha  fallo  instanza 
le  se  mandino.  Però  non  s’ha  a  disordenar  questo. 

Et  li  rispose  sier  Bernardo  Capello,  savio  ai  Or¬ 
deni,  dicendo  che . 

Et  poi  parlò  sier  Zuan  Contarmi  savio  a  Terra 
ferma  per  la  sua  opinion,  dicendo . 


Et  demum  sier  Lunardo  Emo  el  consier  parloe 


Dapoi  sier  Gasparo  Malipiero  fo  savio  del 
Conseio,  qual  voleva . 


Andò  le  parte  : . 

285*  Da  Lodi,  fo  loto  lettere  del  Venier  orator 
nostro.  Come  era  sta  preso  uno  corier  con  lettere 
di  sier  Francesco  Contarmi,  orator  a  monsignor  di 
San  Polo,  scriveva  a  la  Signoria  ;  il  qual  fo  menalo 
n  Milan  et  presentato  ad  Antonio  da  Leva  tolse  le 
lettere,  el  lete,  esso  corier,  qual  poi  fo  lassalo,  udite 
che’l  lexè  forte,  come  esso  orator  avisava  a  Milan 
non  esser  4000  fanti,  et  lui  disse  forte  ;  «  ne  ho  12 
jnilia.  » 


A  dì  6,  la  matina,  domenega.  lo  non  fui  fuor 
di  caxa  per  la  morte  di  nostra  sorella  madonna 
Maria  Dolfin,  fo  moier  di  sier  Zacaria,  qual  morite 
bore  2  avanti  zorno  questa  notte,  stata  longamente 
amalata. 

La  terra  di  peste,  beri,  uno,  et  di  altro  mal  . . . 
In  questa  matina  in  chiesia  di  San  Zacaria  fo  cantata 
una  messa  solenne,  per  1’  altra  compagnia  nuova 
dilla  i  Floridi,  numero  26,  con  la  calza,  di  quali  è 
signor,  over  prior,  sier  Marco  Foscolo  qu.  sier  Za¬ 
caria,  vestito  di  damaschin  cremexin  a  manege 
averte  fodrade  di  raso  cremexin,  el  barela  di  ve- 
ludo  negro,  con  do  zoielli  belli  el  cadena  d’oro  : 
consieri  sier  Fantin  Querini  et  sier  Antonio  Erizo. 

Dapoi  la  messa  solenne  et  fato  le  cerimonie, 
come  io  intesi,  veneno  a  San  Marco  in  piaza,  a  do 
a  do  con  le  trombe  et  pifari  davanti.  Demum  con 
le  barche,  a  un  per  barca,  a  do  remi,  con  famegli 
vestiti  di  seda  et  calze  di  seda  con  divisa,  veneno  a 
San  Polo  a  chà  Foscolo  del  prior  dove  disnorono  : 
et  hozi  si  fa  festa  con  done  invidate,  et  cenerano 
etinm  lì  con  i  loro  mariti  et  altri  a  spexe  del  pre¬ 
fato  prior,  per  causa  si  maridù,  et  non  dele  la  cena. 
Li  compagni  predilti  sono  questi  :  veslidi  nu¬ 
mero  25. 

Li  compagni  Floridi  sono  questi  : 

Sier  Marco  Foscolo  qu.  sier  Zacaria  prior,  maridato 
Sier  Antonio  Erizo  qu.  sier  Sebaslian,  maridato, 
consier 

Sier  Jacomo  Gusoni  qu.  sier  Vicenzo  l’avogador 
Sier  Marco  Bolani,  qu.  sier  Alvise 
Sier  Francesco  Emo  di  sier  Lunardo 
Sies  Fantin  Querini  qu.  sier  Zuane,  damaschin  ne¬ 
gro,  consier 

Sier  Antonio  Marzello  qu.  sier  Francesco,  dama¬ 
schin  negro 

Sier  Antonio.  Marzello  di  sier  Hironimo,  qu.  sier 
Antonio 

Sier  Francesco  Nani  di  sier  Bernardo 
Sier  Aguslin  Nani  di  sier  Polo,  maridado 
Sier  Andrea  Duodo  di  sier  Piero 
Sier  Zuan  Balbi  di  sier  Marco 
Sier  Zuan  Francesco  Dolfin  qu.  sier  Alvise 
Sier  Andrea  Marzello  di  sier  Hironimo 
Sier  Zuan  da  Leze  di  sier  Priamo,  maridado 
Sier  Francesco  Mozenigo  di  sier  Lazaro,  camer¬ 
lengo 

Sier  Jacomo  Minolo  di  sier  Lunardo,  maridado 
Sier  Antonio  Bembo  qu.  sier  Vicenzo 
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Sier  Antonio  Dandolo  di  sier  Andrea 
Sier  Zuan  Barbarigo  di  sier  Andrea 
Sier  Andrea  Minio  di  sier  Silvestro 
Sier  Marco  Zustignan  di  sier  Antonio 
Sier  Andrea  Bragadin  di  sier  Francesco  qu.  sier 
Andrea 

Sier  Zuan  Balista  Bernardo  di  sier  Alvise 
Sier  Francesco  Venier  di  sier  Zorzi 
non  sier  Zuan  Lippomano  qu.  sier  Hironimo,  è  ca¬ 
merlengo  a  Bergamo 

E1  signor  Guido  Baldo  fìol  del  Duca  di  Urbin  ca- 
pitanio  zeneral 

a  dì  12,  acetadi: 

Sier  Andrea  Pasqualigo  qu.  sier  Piero  dotor  ca- 
valier 

Sier  Vetor  Gonela,  populan,  qu.  sier  Bernardin. 

È  da  saper.  Questi  compagni,  poi  dito  la  messa 
et  il  prior  sentado  su  panno  d’  oro,  veneno  a  San 
Marco,  con  cadaun  il  suo  servitor  avanti  in  zipon, 
con  uno  baston  in  man  da  compagno,  et  andati  per 
piaza  andono  a  Santa  Maria  Zubenigo  a  montar  in 
le  barche,  et  la  barca  del  prior  havia  uno  felze 
grando  di  raso  cremexin  fodrà  di .  .  .  .  ,  et  cussi 
in  trasto,  in  lochi  di  tapedo,  raso  cremexin  a  modo 
principe.  Hor  andono  a  disnar  insieme.  Demum 
veneno  per  terra  con  le  trombe  avanti,  a  do  a  do,  a 
Conseio,  et  introe  con  li  servidori  fino  in  Conseio, 
i  quali  servidori  poi  andono  zoso  et  in  corte  sleteno 
a  aspetarli. 

3*  Dapoi  disnar  fo  Gran  Conseio,  et  fato  eletion 
per  do  man  tutte  9  voxe,  per  balotar  il  Canzelier 
grando  in  Candia.  Io  non  vi  fui  per  il  corotto.  Et 
a  l’ andar  erano,  tutti  questi  si  fano  tuor,  a  le  scale 
con  parenti  etc.  a  pregar. 

Veneno  prima  li  compagni  Reali,  et  tutti  sen¬ 
tono  da  la  banda  di  San  Zorzi  in  cao  del  Conseio, 
vestiti  di  veludo  cremexin  a  manege  a  comedo  et 
becheti  di  veludo  et  calze  a  la  divisa.  Dapoi  vene 
1’  altra  compagnia  di  hozi,  di  Floridi,  et  intrati 
per  la  porta  di  la  libraria  andono  atorno  il  Conseio, 
poi  veneno  a  sentar  da  1’  altra  banda  sul  banco  di 
sora,  che  fo  bel  veder,  vestiti  di  raso  cremexin;  et 
quando  andono  a  capello,  sier  Lunardo  Emo  et 
sier  Pandolfo  Morexini,  consieri,  li  conzono  il  ca¬ 
pello,  et  tre  di  Reali  tochò  balota  d’  oro,  do  fa- 
lite,  videlicet  sier  Benedeto  Zulian,  et  sier  Piero 
Capello  di  sier  Filippo.  Introe  in  eletion  sier  Fran¬ 
cesco  di  Prioli  di  sier  Benedeto,  che  fo  gran  rumor 


a  Conseio,  et  il  forzo  in  piedi  ;  sichè  la  terra  é  in 
trionfo  grandissimo  per  queste  compagnie,  et  si 
spende  assà. 

Tamen  senio  su  una  grandissima  guerra  a 
spender  et  non  poder  vadagnar,  et  Dio  voia  che’l 
fin  sia  bon,  con  peste  in  la  terra,  et  una  grandis¬ 
sima  carestia  di  tutto,  et  praecipue  di  farine  che 
heri  per  esserne  poca  in  fontego  et  tutta  di  gran 
grosso,  cresuda,  vai  il  staro  lire  13  soldi  .  .  .  .  ,  fo 
serato  il  fontego  a  hore  21.  Poi  in  Terra  nuova  si 
criola,  fava  per  mandar  a  molin  per  meler  in  fon¬ 
tego  mesedà  con  altra  farina,  fin  vengi  il  nuovo,  che 
sarà  presto.  Ma  li  villani  è  in  grandissima  povertà 
del  viver,  et  si  dubita  che  stenteranno  al  bater  et 
taiar  le  biave,  perchè  viveno  il  forzo  di  erbe,  et  in 
padoana  è  stà  taià  1’  orzo  et  secà  in  forno  et  lo 
mangiano,  segale  è  stà  taià  et  porta  a  maser.ar  per 
viver  fino  al  nuovo. 

Et  reduto  il  Conseio,  la  prima  cosa  che  fu  fatto 
fo  leto  li  messi  a  la  pruova  Canzelier  grando  in 
Candia,  numero  17,  et  numerato  il  Conseio  fono 
1445,  et  butate  le  tessere,  balotali,  rimase  Baldin 
di  Garzoni  sta  a  Santa  Foscha  per  mezo  Rialto.  Li 
nominati  saranno  qui  avanti.  Et  a  casa  trombe,  et 
campano  in  la  conlrà. 

Eletto  Canzelier  grando  in  Candia. 

Era  a  Conseio  numero  H45. 


Alexandro  Zigogna  nodaro  al  Sai,  qu. 

sier  Francesco  ......  342.1106 

Anastasio  Tinto  fo  nodaro  al  zudegà 

di  Examinador .  335.1150 

Gasparo  Drago  fo  nodaro  al  zudegà 

di  Mobele . '  •  298.1146 

Domenego  Ciera  fo  del  reverendo  do¬ 
mino  Piero .  753.  695 

Zuan  Regini  fo  nodaro  al  zudegà  di 

Foreslier .  252.1183 

Alexandro  di  Franceschi  cogitor  a  l’A- 


vogaria 


323.1123 


Michiel  Veruzi  di  sier  Zuane  qu.  sier 

Piero  dal  Rancho .  570.  874 

Zuan  Zamberti  qu.  sier  Alvise  nodaro 


principal  di  avogaria .  583.  862 

Michiel  di  Franceschi .  536.  908 

Vicenzo  Guidoni  secretano  ducal  .  751.  694 
Domino  Zuan  Batista  Fidel  dotor  .  .  724.  720 

f  Baldin  di  Garzoni  fo  de  sier .  935.  515 

Francesco  Morello  fo  nodaro  ai  Pio- 


vegi 


419.1033 
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Marco  Antonio  Scyta .  136.1309 

Segondo  Trivixan  qu.  sier  Francesco, 

fo  nodaro  al  Proprio  ....  430.1030 
Jacomo  Antonio  Cavaza  nodaro  a  li 

avogadori  extraordinari  .  .  .  742.  703 
Vicenzo  Saraton  qu.  sier  Martin  .  .  333.1111 

287»  In  questa  sera  a  chà  Foscolo  fo  fato  la  festa 
over  zena  di  compagni.  La  caxa  conzala  benissimo, 
una  camera  con  bancheti  di  raso  cremexin,  et  cussi 
atorno  il  Ietto,  con  le  arme  d’oro  Foscolo.  Fo  60 
donne,  et  la  compagnia  di  Beali  in  una  taola  a 
loro  posta,  zoè  con  le  done.  Et  a  hore  3  di  notte 
andono  li  compagni  Fiondi  con  torze  assai,  et  le 
donne  sul  campo  di  San  Polo  a  ballar  alquanto, 
dove  era  assaissime  persone.  Et  in  questo  rnezo 
si  preparò  la  taola,  et  tornati  fo  recita  certa  co¬ 
media  per  Zuan  Poli.  Poi  la  cena  to  bella,  con  pi- 
gnochà,  fonzi,  calisono  et  altre  confecion  dapospasto. 
Et  li  compagni  Beali  volseno  ballar,  ma  questi 
Floridi  non  volseno,  et  steteno  fin  bore  7,  quasi 
zorno.  Manzò  lì  più  di  300  persone.  Feno  signor 

per  questa  festa  sier . 

Da  Fiorenza ,  di  sier  Carlo  Capello  orator, 
di  2,  fo  lettere ,  con  l’ aviso  de  Franza  del  Car- 
duzio  loro  orator,  di  23  del  passato,  come  have- 
mo  nui. 

Noto.  Hozi  gionse  in  questa  terra,  venuto  di 
Franza,  el  corpo  di  sier  Andrea  Navaier,  morto 
orator  nostro  a  Bles,  et  in  una  cassa  de  piombo, 
portato  insieme  con  sier  Piero  suo  fratello  et  la 
sua  fameglia,  excetto  Zuan  Negro  suo  secretano, 
el  qual  rimase  in  Franza.  I!  qual  corpo,  cussi  a 
bocha  liavendo  ordinato,  fu  posto  a  Muran  in  una 
chiesia  chiamata  San  Martin  di  monache,  qual  era 
la  sua  confrà  de  la  sua  caxa  a  Muran  ;  et  ha  or¬ 
dinato  li  sia  fato  una  arca  con  uno  epitafìo. 

288  Summario  de  avisi  portati  al  Serenissimo  per 
il  fratello  di  V  orator  di  Mantoa ,  hauti 
dal  suo  signor  marchexe. 

Da  Genoa ,  a  l’ultimo  de  Mazo  1520. 

Che  in  Genoa  erano  arivali  alcuni  de!  capita- 
nio  Valzcrca,  che  referivano  che  li  havca  pigliato 
tre  gentilhomeni  francesi,  tra  li  quali  se  presume, 
da  le  lettere  intercepte,  che  vi  sia  monsignor  de 
Caliglione,  quello  de  la  camera  del  Christianissimo, 
partito  ultimamente  da  Venetio,  qual,  olirà  la  sua 
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retentione,  havea  mandato  uno  sacco  di  lettere  a 
Genoa. 

Che  vi  era  giolito  un  berganlino  di  Spagna, 
che  già  se  aspettava,  sul  qual  è  venuto  Martino 
Centurione  a  posta  per  solicitare  che  con  ogni 
celerità  el  signor  Andrea  Doria  vadi  in  Spagna  ; 
qual  si  partirà  per  suo  credere  a  li  10  de  Zugno. 

Che  da  sua  signoria,  da  Pambascialor  et  da 
passegieri  se  incontra  che  20  galere  sono  prepa¬ 
rate  et  40  nave,  et  che  12300  fanti  sono  andati 
a  1  imbarcarsi  in  Carthagenia  et  altri  porli  insieme 
con  2000  cavalli  ;  et  che  lo  imperator  havea  man¬ 
dato  per  homo  a  posta  tal  ordine  in  Alemagna, 
che  Soa  Maestà  haverà  20  milia  fanti,  et  anche 
bona  summa  de  cavalli. 

Che  a  quell’ora,  che  erano  le  due  di  notte, 
era  gionlo  li  in  Genoa  un  altro  berganlino,  purché 
viene  di  Spagna,  el  riporlo  del  qual  non  se  poteva 
intendere,  perchè  quasi  tutte  le  lettere  vieneno  in 
zifra,  et  che’l  giorno  seguente  scriverla  essendovi 
cosa  di  momento. 

Che  li  grani  di  Spagna  erano  gionti  sopra  uno 
galion,  et  che’l  conte  Lodovico  Belzoioso  diceya 
volere  fare  fanti,  et  havea  expedite  molte  patente, 
pur  che  ancora  non  deva  danari. 

Sumario  di  una  lettera  da  Gazan,  dal  campo  28! 
del  re  Christianissimo,  di  3  Zugno  1529 , 
seri  fa  per  Mutio  secretano  del  conte  Clau¬ 
dio  Bangon  ad  Aurelio  Vergerlo  secretarlo 
del  conte  di  Caiaza. 

Da  novo  di  qua  il  conte  Claudio  fa  solo  tutte  lo  . 
fazion,  et  olirà  la  impresa  di  Morlara  a  li  passati 
giorni  come  scrissi,  hessendo  dapoi  accaduto  che  in 
Monferato  un  certo  capitanio  Valcercha  rebello 
del  re  faceva  massa  di  gente,  il  mio  conte  fu  man¬ 
dato  con  l’ artellaria  ad  un  luogo  pizolo  et  forte, 
dove  era  più  di  300  homini  di  guerra  ;  et  con  sua 
solicitudine  et  valor,  havendol  prima  batuto  gaiar- 
damente,  li  costrinse  a  rendersi  a  descrilione.  Fatta 
questa  impresa  fu  mandato  a  Desana  et  hebbela. 

Ben  è  vero  che  intesa  la  sua  venuta,  il  conte  et  la 
contessa  se  n’andorno  a  Verzelli,  et  lassorono  il 
luogo  el  qual  fu  reso  a  descrilione,  et  io  presa  la 
terra  et  il  castello  tolsi  il  luogotenente  suo  et  lo 
condussi  a  Verzelli,  senza  comportar  che’l  fosse 
molestalo  nè  di  taglia  nè  di  altro,  per  esser  stati  li 
conti  miei  antichi  patroni.  Oltra  di  questo,  già  otto 
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giorni,  il  conte  andò  cum  soi  cavalli  a  corer,  et  tra 
Abià  et  Milan  trovò  una  compagnia  de  cavalli  de 
spagnoli,  cum  qualli  fu  a  le  mani,  et  fu  di  4  primi 
a  ferire  l’uno,  con  non  poco  pericolo,  che  hessendo 
li  altri  lontani  bisognò  a  quei  pochi  sostener  tutto 
il  carico,  qual  fu  combatuto  non  a  guisa  di  sehara- 
muza,  ma  di  fatto  d’arme,  et  ne  rimase  la  campa¬ 
gna  piena  non  solamente  di  lanze  rotte  et  di  arme 
fracassate,  ma  de  molti  homini  et  cavalli  morti.  Il 
conte  Claudio,  come  quello  che  havea  rotta  la  lancia 
et  lutavia  combatea  con  la  visiera  alta,  per  esser 
inteso  da  soi,  fu  ferito  nel  viso.  Vero  è  che  il  mal 
non  è  pericoloso,  nè  è  rimasto  egli  però  di  far 
fazion  se  non  un  sol  giorno,  fugli  ferito  il  cavallo 
sotto  di  una  lanziata,  di  una  archibusata  e  di  una  cor- 
telata  in  una  spalla  et  nel  collo,  et  rimase  morto  al 
campo.  Due  altri  cavalli  furon  morti  de  nostri,  et 
9*  tre  soldati  feriti.  De  loro  ne  furon  presi  13,  morti 
forse  altratanti,  gli  altri  feriti  et  malmenati  ;  come 
poteron  il  meglio,  si  salvaron  con  la  fuga.  11  qual 
conte  Claudio  di  solicitudine  et  di  grandezza  di  ani¬ 
mo  ha  pochi  pari.  Si  se  approssimiamo,  come  spero, 
ogni  di  vederemo  qualcosa  da  novo. 

Copia  di  capitolo  di  lettere  di  Aventin  Fra 
gastoro ,  date  in  Novara  a  dì  d  Zugno  1529 , 
scritte  a  Zuan  Mordo. 

Aspetto  missier  Piero  Navaier  che  ariva  a  Ver- 
zelli  per  acompagnarlo  a  Pavia  secare.  Roggi  ho 
inteso  lui  esser  passato,  senza  haverne  avisato  cosa 
alcuna  di  novo.  Hoggi  è  venuto  un  vilan,  el  qual 
tengo  a  posta  per  mandarlo  in  Milano  per  intender 
de  li  inimici.  Lui  è  stato  là,  ch’è  già  4  giorni  ge 
1’  havea  mandato.  El  dice  che  loro  se  fortificano  di 
et  notte;  olirà  li  repari  che  fanno  di  fora  in  zerchio 
a  la  terra,  fanno  alcuni  repari  de  strada  in  strada 
cosa  che  è  mal  segno  per  loro,  perchè  loro  voria 
far  la  retirata  secura.  Et  che  g’è  grandissima  care¬ 
stia,  el  vin  vai  9  soldi  el  bocal  de  Milan,  et  non  se 
ne  trova  ancora.  Mi  ge  fazo  un  grandissimo  danno 
a  tuorge  le  vituarie,  perchè  viene  molli  vivanderi  a 
fornirse  a  Verzelli,  et  la  notte  passati  el  novarese 
in  50  et  GO  al  tratto  passano  Tesin  et  vanno  a  Mi¬ 
lan.  Dui  giorni  fa  ché  ne  hebbi  per  spia  40  cargi 
deviti  et  olio  et  sale  et  ovi  acompagnati  da  al¬ 
quanti  archibusieri,  andeli  a  la  volta  sua  el  ne  presi 
38.  Non  altro  etc. 


Sumario  di  lettere  di  sier  Zuan  Francesco  290 
Corer  proveditor  a  Salò,  de  5  Zugno  1529. 

Reri  hebbi,  per  uno  venuto  da  le  bande  di  sopra, 
come  i  era  fatto  gran  preparation  di  zente  da  Trento 
in  su,  da  fanti  20  milia,  et  preparava  barche,  et 
questo  per  Italia  ;  con  altre  particularitade.  Et  che  a 
mezo  el  presente  mese  i  è  per  calar  et  andar  a  la 
volta  de  Milano  et  coozonzerse  con  le  zente  che 
hanno  a  zonzer  a  Zenoa,  et  che  tutto  in  uno  tempo 
se  retroverano  in  Milano.  Et  che  haveano  fallo  far 
procession  per  tutte  le  terre  di  Ferdinando  el  che 
i  havea  butta  a  tutte  le  terre  un  gran  tagion,  et  che 
a  Trento  locava  raynes  20  milia.  La  qual  nova  im¬ 
mediate  spazai  a  la  Signoria.  Hozi  il  simile  ho  in¬ 
teso,  per  lettere  del  suoxero  de  missier  Herculiau, 
el  ho  mandato  ditte  lettere  a  la  Signoria  con  qualche 
particularità  di  più  di  la  prima,  ltem,  ho  spazato 
alcune  spie  a  la  volta  di  Bolzano  et  di  Trento,  per 
intender  con  più  certeza  tal  movimenti  ;  et  qui  a  le 
porte  et  per  aqua  et  a  li  liosti  ho  messo  ordine  che 
tutti  li  forestieri  che  zonzeno  tutti  siano  condotti  a 
la  mia  presentia,  per  veder  chi  i  sono,  et  quel  se 
fa  a  le  parte  superior.  De  qui  per  tutto  se  dise 
esser  fatto  trieva  tra  Franza  et  Spagna,  ma  de  nuj 
non  se  ne  parla.  Li  nostri  è  sotto  Milano.  Per  doman 
damalina  farò  levar  de  qua  guastadori  200,  li  qual 
mando  al  campo,  ch’è  la  porzion  che  loca  a  questo 
teritorio. 

Copia  di  una  lettera  di  domino  Antonio  da  291') 
Castello ,  data  in  Marignano,  a  dì  3  Zu¬ 
gno  1529,  scritta  a  sier  Christofal  Ca¬ 
pello  capi  tanto  di  Brexa. 

Magnifico  et  clarissimo  patron  mio. 

Per  avisare  vostra  signoria  sicome  hoggi  senio 
andati  a  Binasco  a  parlamento  con  monsignor  di 
San  Polo  di  quanto  si  ha  a  fare  circa  l’ impresa  di 
Milano,  l’è  stato  assà  più  numero  de  una  parte  et 
P altra  che  non  fu  l’altra  volta,  li  quali  io  non  re- 
conlarò  altramente.  La  conclusione  è  questa:  che 
subito  che  forno  in  consiglio,  monsignor  di  San 
Polo  se  voltò  al  proveditore  el  li  dimandò  se  lui 
haveva  in  ordine  li  guastatori  et  artellarie  et  mu- 
nilione,  di  le  quale  ne  fo  parlalo  a  Belzoioso,  et  che 
non  era  tempo  da  perder,  che  voleva  che  se  manco 
piasse  el  tempo  che  se  andasse  sotto  Milano  ogni 
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homo  da  la  sua  banda,  et  che  voleva  li  soi  2000 
guastatori,  et  che  voleva  le  gente  del  duca  de  Mi¬ 
lano,  perchè  noi  non  habiamo  de  bisogno,  che  a 
Belzoioso  fo  parlato  che  ’1  carissimo  proveditor 
havea  pagato  11  mila  fanti,  et  che  ne  era  restato 
9000  in  esser,  et  che  non  haviamo  bisogno  di  quelli 
del  duca  di  Milano,  et  che  li  voleva  lui,  et  che  ne 
havea  manco  numero,  et  simile  parole.  El  clarissi- 
mo  proveditor  li  rispose  che  di  quello  che  li  era 
stato  impromesso  a  Belzoioso  non  se  li  mancheria, 
dopo  molte  altre  parole.  Azio  che  la  signoria  vostra 
sappia  el  lutto,  la  excellenlia  del  duca  di  Urbino 
nostro  et  monsignor  di  San  Polo  et  monsignor  Vi¬ 
sconte  et  il  signor  Jannes,  el  conte  Guido  Rangon 
se  retirorno  in  una  camera  soli,  et  lì  se  sono  con¬ 
fessati  uno  et  l’altro  de  non  haver  le  forze  de  andar 
sotto  Milano,  ogni  homo  per  se  a  morirne,  niente  se 
sono  acordati,  dapoi  che  non  se  po  far  doi  irhprese, 
de  melerse  insieme  zioè  loro  et  noi,  et  andar  a 
la  volta  de  Milano,  et  de  di  in  dì  si  consigliavano  di 
far  qualche  bono  effetto,  andarano  sotto  Milano,  et 
quando  vederano  che  non  sia  bono  efietto  ad  impi- 
gnarse  sotto  Milano,  l’opinion  mia  è  che  non  ce  an¬ 
darano,  perchè  seria  mattieria  andar  et  non  far  ef¬ 
fetto  nisuno,  et  maxime  che  a  Genoa  se  prepara 
bon  numero  di  gente.  Io  non  posso  dir  altro.  De  dì 
in  dì  avisarò  vostra  signoria  ;  quella  se  degnerà 
mostrar  la  presente  al  magnifico  podestà. 

292')  A  di  7.  La  terra,  di  peste,  beri  3,  do  lochi 
vechii,  uno  loco  novo,  et  12  di  altro  mal. 

Vene  in  Collegio  Baldin  di  Garzoni  electo 
Canzelier  granfio  in  Candia,  vestilo  di  paonazo,  con 
parenti,  zentilhomeni  et  altri,  el  ringratiò  la  Signo¬ 
ria  et  il  Serenissimo  di  la  eletion  fata  in  lui. 

Vene  il  fratello  di  l’orator  di  Mantoa  dal  Sere¬ 
nissimo,  et  li  portò  alcuni  avisi  ha  hauti  il  suo  si¬ 
gnor  marchese,  di  Zenoa,  zerca  la  venuta  di  Pimpe- 
rador  in  Italia.  Et  la  copia  sarà  qui  avanti  posta. 

Di  Verona,  di  rectori ,  con  avisi  di  le  cose  di 
sopra,  et  preparation  di  fanti  si  fa  con  fama  de 
venir  in  Italia. 

Di  sier  Jacomo  Boìdù  capitanio  del  lago , 
dato  a  Lacise ,  a  dì  4.  Come  da  quelle  bande  di 
sopra  risona  prepararsi  da  fanti  20  milia  per  calar 
in  Italia,  subito  che  se  intendi  la  Maestà  Cesarea 
esser  zonta  a  Zenoa.  Et  come  a  le  bande  di  sopra, 
maxime  a  Trento  si  fa  ogni  zorno  procession  per 
il  felice  navegar  di  l’ imperador  in  Italia,  qual  si 
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dice  esser  za  imbarcato  per  Zenoa.  Si  dice  etiam 
che  il  capetanio  Stern  è  stato  a  Trento  et  di  com¬ 
pagnia  di  quel  capitanio  sono  andati  verso  Bolzan, 
et  lì  sonano  tamburiini  et  offeriscono  danari  a  cui 
ne  vuole  luor,  per  far  al  numero  fin  20  mila  fanti, 
ad  instantia  de  P  imperador.  Et  dicono  a  Trento 
esser  zonti  3  muli  con  danari  per  far  tal  effetto. 
Etiam  che  preparano  di  mandar  uno  ambassador 
per  andar  ad  incontrar  P  imperador  a  Zenoa.  Et 
hauto  questo  aviso,  ha  scritto  in  diversi  luogi  per 
veder  di  haver  el  ditto  ambasiador  ne  le  man,  tro¬ 
vandolo  venir  et  non  habiando  salvocondutto. 

Dapoi  disnar  fe  Pregadi,  per  l’Avogaria,  per  il  292' 
caso  di  P  abatia  di  San  Ziprian,  intervenendo  il 
juspatronatus  pretende  haver  li  Gradenigo  ;  a 
l’incontro  li  Trevisani,  di  l’abate  è  al  presente,  è 
uno  suo  nepote,  al  qual  voi  renonciar  con  regresso 
Et  questo  è  il  terzo  Conscio  di  quello  si  tratta  in 
Pregadi  ;  et  reduto,  fo  il  Serenissimo. 

Parlò  prima  per  li  Gradenigi  sier  Alvise  Badoer 
avocato,  et  li  rispose  domino  Alvise  da  Noal  dotor 
per  li  Trivixani. 

Andò  la  parte,  posta  per  sier  Marchiò  Michiel 
avogador  di  Comun  in  loco  di  sier  Marco  Antonio 
Loredan  olim  avogador  che  intromesse.  Fo  8  non 
sincere,  52  di  no,  55  di  la  parte.  Et  fu  presa,  et 
cussi  fo  fato  in  favor  di  Gradenigi.  La  copia  è  qui 
avanti. 

Di  Franza,  di  sier  Sebastian  lustinian  el 
cavalier  orator,  date  a  di  25  et  et  26  Mazo. 
Coloquii  tiauti  col  Gran  maistro  che  madama  la  Re- 
zente  passeria  a  Cambrai,  con  la  qual  lui  andaria, 
per  esser  a  parlamento  con  madama  Margarita,  per 
tratar  la  paxe  universa!,  la  qual  conclusa  passeria 
in  Spagna  a  levar  li  Boli  del  re  et  condurli  in  Franza, 
et  cussi  la  sorella  di  Pimperator,  per  compir  le  noze 
con  il  re  Chrislianissimo.  Dicendo  il  re  nostro  mai  è 
perabandonar  Italia,  el  desidera  sia  mandato  li  man¬ 
dati  et  con  ampia  comission,  etiam  haver  la  in- 
strution  fo  dà  in  Spagna  a  Porator  Navaier,  el  tien 
bisognerà  prima  tratar  trieve  che  si  vengi  a  la 
paxe.  Pertanto  saria  bon  li  oratori  etiam  haves- 
seno  mandato  di  questo. 

Die  26  Aprilis  1529.  293 

N.  116.  Ser  Melchior  Michael  advocator  Comu- 
nis,  in  execucionis  partis  maioris  Consilii  vigore  in- 
tromissionis  qu.  Viri  Nobilis  ser  Marci  Antonii 
Lauredano,  sier  Marco  Antonio  Contareno  olim  et 
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in  hoc  casu  advocatores  Comunis  in  Consilio  Roga- 
torum. 

Quoti  ista  Consilia  ambarum  Quaranliarum  data 
causa  intromissionis  Viri  Nobilis  ser  Vinciguerae 
Dandulo  olim  et  in  hoc  casu  advocaloris  Comunis 
in  controversia  Nobilium  de  cha  Gradonicho  et  re¬ 
verendi  asserti  abbalis  Santi  Cypriani  de  Muriano, 
in  ultimo  quorum  Consiliorum,  quod  fuit  sub  die 
*29  Julii  1504,  captum  fuit  contra  opinionem  et  par- 
tem  ipsius  advocaloris  in  ipsis  Consiliis  positam,  ut 
in  eis,  tamquam  Consilia  disordinala  processa  sicuti 
buie  consiìio  dicium  ostensum  et  declaralum  est, 
incidatur,  cassetur  et  annuletur  cum  sechulis  et 
dependenciis  suis.  Insuper  de  coetero  nulius  valoris 
vel  vigoris  existant  ac  si  minime  data  fuissent,  pre- 
sentibus  inlervenientibus  in  pristinum. 

—  42  48 

—  39  41 

—  35  27 

Datum  iuramenlum  Consilio. 

Die  7  Maii  1529. 

N.  128.  Ser  Petrus  Boldu  et  ser  Melchior  Mi¬ 
chael  in  executionis  partis  loco  suprascriptorum 
advocatorum  in  suprascripto  Consilio. 

Quod  ista  Consilia  ambarum  Quaranliarum  etc., 
omnibus  ut  supra.  ■ 

—  57  58 

—  53  55 

—  18  15 

Datum  iuramentum  Consilio. 

Die  7  Junii  1529. 

N.  115.  Ser  Melchior  Michael,  Marinus  Justi- 
nianus,  in  executionis  partis  loco  suprascriptorum 
advocatorum  in  Consilio. 

Quod  ista  Consilia  ambarum  Quaranliarum  etc. 
in  omnibus  ut  supra. 

f  55 

—  52 

—  8 

Datum  iuramentum  Consilio. 


Summano  di  lettere  di  sier  Zuan  Veturi  prò-  294') 

veditor  tener  ad,  date  a  Monopoli  a  dì  20 

Moto  1529,  ricevute  a  dì  7  Zugno. 

Come  al  capifanio  Romulo,  venuto  de  li,  come 
scrisse  heri,  li  fu  forzo  prestarli  scudi  1843,  et  per 
avanti  subvenile  le  ditte  zenle  tra  tormento  et  da¬ 
nari,  sichè  in  tutto  assendeno  a  la  summa  de  3000 
et  100  scudi,  il  qual  Romulo  fece  dificullà  in  voler 
far  di  recever  se  non  di  scudi  1843,  dicendo  lui 
nè  ’l  signor  Renzo  non  haver  ordinato  fusse  dato 
cosa  alcuna  a  li  sui  fanti.  Tamen,  dapoi  molte  pa¬ 
role,  el  fece  una  fede  che  li  capetanii  haveva  habuto 
come  appareva  per  li  loro  receveri.  El  qua!  capita- 
nio  Romulo  si  fece  intender  al  signor  Camillo  che 
la  Signoria  li  doveva  dar  a  monsignor  di  Lautrech 
70  milia  scudi  ;  sichè  bisogna  andar  molto  cauti 
con  questi,  et  la  necessità  mi  astrenze  a  far  quello 
ch’io  fazo.  Li  inimici  hoggi  hanno  baluto  al  Campa¬ 
nie!,  di  sorte  che  non  si  ha  potuto  tirarli  con  li  fal¬ 
conai  che  sono  sopra,  per  haver  rumato  el  riparo 
che  è  stato  fatto  cum  circa  tiri  de  canon  40.  Etiam 
li  inimici  contrariano  di  voler  conzonzerse  cum  la 
sua  trinzea  cum  il  bastimi,  che  sono  a  la  guarda  li 
italiani. 

Habbiamo,  per  molti  fugiti  del  campo,  che  quelli 
4  capetanii  che  andorno  cum  zerca  15  archibusieri 
a  cavallo  per  andar  a  Napoli,  li  foraussiti  che  sono 
in  campagna  li  hanno  assaltali  et  morti  parechi  di 
loro,  et  se  hanno  retirati  in  Melphe,  che  de  qui 
a  Napoli  non  si  poi  andar  per  rispetto  de  li  foraus¬ 
siti.  I  qual  fuggiti  dicono  che  nel  campo  inimico  si 
comenza  a  patir  di  vitualie,  et  che  haveano  man¬ 
dato  per  una  quantità  di  buoi,  che  iudicano  per  levar 
le  artellarie,  et  che  nel  campo  si  rasona  di  ritirarse 
per  esser  fuor  di  speranza  che  per  forza  possano 
haver  questa  terra.  Ancora,  per  uno  pescator  fu- 
gito  heri  sera  de  campo,  qual  era  di  questa  terra,  et 
fo  preso  quando  fo  presa  quella  marziliana  et  menata 
in  paltan  cum  un  mio  alabardier  che  mandava  a  Pu- 
lignan  per  calzina,  el  qual  dice  haver  lavoralo  per 
mezo  el  turion  de  San  Domenego  in  una  mina  terzo 
zorno,  sichè  pareria  che’l  prefato  marchese  volesse 
continuar  di  voler  far  ogni  cosa  di  eombaler  questa 
terra.  Tamen  tegno  tutte  queste  siano  demostrazion, 
perchè  nui  senio  tanto  forti  qui  dentro  et  continue 
lavoremo,che  di  nulla  dubitamo  si  ne  venisse  tre  volte 
tanti  a  campo  ;  et  il  signor  principe  et  signor  Ca¬ 


ci)  La  carta  293*  è  bianca. 
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millo,  questi  capelanii  et  io,  non  si  fa  conto  alcuno 
di  questo  exercito,  et  lutti  stanno  di  bona  voglia 
ancor  che  semo  stretissimi  del  viver  ;  ma  spero  el 
proveditor  executor  Trivixan  che  babbi  a  condur 
de  qui  una  bona  summa  di  tormenti  per  la  con- 
servalion  di  questa  terra.  El  saria  tempo  di  rin¬ 
forzar  le  forze  et  per  mar  et  per  terra,  perchè  lutto 
el  Regno  volterà.  Del  svalisar  che  ha  fatto  el  signor 
Federico  Caraffa  li  homini  d’ arme  che  erano  in 
Danzano,  non  lo  scrivo  perchè  legno,  per  lettere  di 
Traili,  havereti  inteso  particolarmente  il  tutto. 

f  Lettera  del  ditto ,  di  21. 

Li  inimici  pur  continuano  le  lor  trinzee  pian 
piano  per  conzonzerse  cum  il  bastimi  de  li  italiani. 
Roggi  hanno  tirato  molte  botte  di  canon  al  campa- 
niel,  et  per  quelli  tutti  che  fugono  del  campo  di¬ 
cono  che  ’1  marchese  dei  Guasto  voi  ruinar  del 
tutto  ditto  campaniel  per  il  gran  danno  l’ha  fatto 
ne  lo  exercito  suo  ;  et  non  reslarano  mai  di  far  tirar. 
El  qual  marchese  ha  pochissima  monition,  et  è  a 
questa  impresa  cum  disconlenteza,  maxime  de  li 
italiani,  li  quali  questa  sera  sono  stati  a  le  man  cum 
li  yspani,  et  italiani  cridavano  :  Italia ,  Italia.  Et 
per  esser  1’  bora  tarda,  dubitando  di  qualche  stra- 
tagema,  non  ne  parse  de  far  saltar  fuora  qualche 
numero  de  fanti,  ma  si  sentì  un  grandissimo  rumor 
nel  campo  fra  loro.  Questa  sera  gionse  qui  al  tardo 
Jacomo  Bianchin,  che  mandai  con  una  barca  armada 
a  Corfù  a  quel  proveditor  de  1’  armada  per  tor¬ 
menti,  per  il  bisogno  de  queste  gente;  et  non  li 
trovando  a  Corfù,  per  quel  rezimento,  maxime  el 
baylo  qual  è  mercadante,  è  sta  fato  poca  provision, 
ma  per  sorte  è  capitato  una  caravella  carga  de  fer¬ 
menti  de  zenoesi,  i  quali  dicevano  andar  a  Venetia, 
ma  andava  in  Ancona,  et  due  altri  navili  li  quali  ha 
fatto  retenir  per  la  galla  Grimana  et  Jusliniana,  et 
conduti  de  qui,  non  obstante  che  ’l  baylo  voleva 
fusse  licentiata  la  caravella  de  zenoesi  ;  i  qual  tor¬ 
menti  è  venuti  molto  a  tempo,  che  non  era  da  viver 
per  zorni  8.  Questo  popolo  ha  hauto  di  questo 
grandissima  alegrezza,  et  cussi  a  li  soldati  più,  che 
se  li  fusse  zonle  4  page;  sichè  tutti  sono  de  bonis- 
sima  voglia,  et  non  dubitano  de  inimici.  Etiam 
ditto  Bianco  ha  portato  4  miera  de  polvere,  qual 
richiesi  al  rezimento  di  Corfù,  et  da  la  Signoria  bave 
ordine  di  darmi  quanto  io  dimandava.  El  per  gratia 
de  Dio  tutto  quello  ho  designato  fin  qui  mi  è  rea¬ 
gito,  eh’  è  segno  manifesto  de  ha  ver  viteria. 
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Lettera  del  ditto,  di  22  Mazo. 

Hozi  sono  fuziti  molti  italiani  el  francesi  dal 
campo  inimico,  a  parte  a  parte,  i  quali  in  confor¬ 
mità  dicono  ch’el  rumor  di  beri  sera,  che  fu  fra  li 
yspani  et  italiani,  fu  per  diferentie  de  alogiamenti, 
et  da  una  et  l’ altra  banda  se  ne  amazono  di  loro  ; 
et  il  marchese  del  Guasto  si  messe  in  mezo  cum 
inzenochiarsi  in  terra  et  pregarli  se  dovesseno  aquie¬ 
tar,  «  perchè  li  inimici  potriano  saltar  fora  de  la  terra, 
aldendo,  et,  hessendo  in  disordine,  tagliarne  a  pezi; 
il  che  saria  non  solum  il  danno  vostro,  ma  la  ruina 
de  lo  imperator;  »  cum  dirli:  «  più  presto  vi  prego  che 
mi  amazati  me,  che  continuar  in  questo  disordene.  t> 
Et  per  tal  parole  se  aquietono,  et  fece  bando  per  li 
tamburi,  che  ognuno  andasse  a  le  sue  bandiere.  Et 
cussi  lutto  se  aquietò.  Ma  non  resta  che  li  italiani 
non  habbino  cativo  animo  centra  li  yspani,  et  dico¬ 
no  se  yspani  si  leverano,  il  forzo  de  li  italiani  re¬ 
starano  cum  nui,  el  che  spagnoli  se  ne  fidano  molto 
poco  de  loro.  Questi  fuziti  dicono  che  ’l  ditto  mar- 
chexe  aspetta  li  capitani  et  fanti  mandati  per  nome 
de  lutto  lo  exercito  a  Napoli  dal  principe  de  Au- 
ranges,  et  per  saper  la  resolution  de  quello  ha  a  far 
esso  marchexe  zerca  il  levarsi  de  lo  assedio.  Di¬ 
mandati  a  li  prefati  la  causa  che  continuano  le  trin¬ 
zee,  risposeno,aziò  che  lo  exercito  stia  di  bon  animo 
che  non  si  voy  lassar  la  impresa.  Dimandati  se  ne 
fuggono  per  altre  bande  italiani  et  yspani,  mi  hauno 
affermato  che  ne  fugeno  assai  italiani  per  altra  via 
che  per  qui  et  Pulignano  ;  etiam  de  li  spagnoli  se 
ne  stillano  qualcheuno,  et  tutti  sono  fuor  di  speran¬ 
za  di  poter  prender  questa  terra.  Dimandati  come 
hanno  vituarie  abundante,  tutti,  separatamente  uno 
di  l’altro,  hanno  detto  che  le  vitualie  vieneno  molto 
scarse,  et  qualche  giorno  el  forzo  resta  senza  pan, 
et  che  tutti  li  yspani  stanno  de  malissima  voglia, 
cum  biasemar  molto  el  marchese  del  Guasto.  A 
l’ incontro  nui  sterno  de  bonissima  voglia,  et  le 
gente  del  re  Christianissimo  come  le  nostre,  per  la 
venuta  de  li  grani,  et  si  aspetta  li  danari  ;  et  con 
queste  do  galee  zonte  et  barche,  il  signor  principe 
di  Melphe,  signor  Camillo  Orsino  el  io  pensamo 
danizar  li  inimici  da  qualche  banda,  con  mettere 
qualche  numero  di  fanti  sopra,  sichè  li  soldati  stano 
aliegri. 

Lettera  del  ditto,  di  23  ditto. 

Cum  diligenzia  faso  atender  a  discargar  li  for- 
1  nienti,  aziò  per  qualche  tempo  non  si  smarisseno 
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di  questa  spiaza,  et  poi  scriverò  di  chi  sono  et  la 
quantità  ;  sichè  per  gralia  di  Dio  di  tormenti  ste¬ 
rno  benissimo,  et  etìam  de  ogni  altra  viluaria. 

5*  Per  lettera  de  la  Signoria  mi  fu  scritto  che  facesse 
intender  al  proveditor  de  l’armata  Contarmi  che’l 
volesse  meter  in  deposito  el  Irato  de  li  dui  na- 
vili  retenuti  per  lui  con  tormenti,  uno  de  li  qual 
è  di  Francesco  de  Pasqualin  el  l’altro  da  la  Vallona. 
Li  scrissi  et  li  mandai  la  copia  di  la  lettera  di  la 
Signoria,  et  li  ha  risposto,  con  avisarlo  del  malo 
officio  fa  domino  Lunardo  Romulo  per  non  haver 
voluto  assentir  a  le  sue  richieste  disoneste.  El  qual 
proveditor  Contarmi  hozi  mi  ha  mandato  de  qui 
la  galeola  Marzella  curri  groppi  8  cum  ducati  4 
milia,  i  quali  ancora  non  è  sta  portati  in  terra  per 
aspetar  la  notte,  perchè  inimici,  havendo  beri  ve¬ 
duto  a  discargar  li  grani  cum  le  barche  di  peota, 
questa  notte  hanno  messo  do  pezi  de  artellaria  al 
bastion  dove  erano  prima  che  tiravano  al  porto 
verso  la  calle  de  le  Pigliale,  et  dui  altri  pezi  a 
una  ponta  a  la  banda  di  Levante  verso  la  porta 
nova,  che  tira  a  una  porta  falsa  eh’  è  sopra  il  mar, 
a  la  qual  el  giorno  discargano  ;  et  questa  matina 
un  raguseo  patron  di  un  navilio,  che  era  venuto 
con  vituarie,  venendo  secondo  il  solito  de  navilio 
a  la  terra  verso  ditta  porta  falsa  cum  il  schiffo, 
amazò  il  ditto  patron  raguseo  cum  dui  altri,  de 
cinque  che  erano.  Sichè  quello  che  facemo  il  gior¬ 
no  ne  bisogna  refarlo  la  nocte.  Et  hanno  eticrn 
impaurito  questi  de  lè  barche  di  peota  ;  tamen  per 
questo  non  si  resterà  de  discargar.  Et  la  venuta 
di  queste  do  caravelle  et  uno  altro  navilio,  ho 
mandato  a  Pulignano,  di  tormento,  è  stato  mala 
nova  al  marchexe  del  Guasto,  qual  credeva  per 
fame  si  havesse  a  seguir  qualche  mutinamento  in 
la  terra  ;  ma  il  suo  pensier  è  andato  fallito.  Item, 
per  ditta  galeotta  Marzella  ho  hauto  lettera  de  la 
Signoria  di  29  Aprii,  per  la  qual  ho  inteso  esser 
satisfatta  dal  signor  Camillo,  gubernator  et  questi 
capitanei,  soldati,  gubernator  Grilli  et  executor 
Trivixan,  ai  qual  feci  lezer  la  lettera  et  li  dissi 
alcune  parole  al  signor  Camillo,  et  a  li  altri,  del 
conto  teniria  la  Signoria  di  loro.  El  signor  Camillo 
Orsini  et  cussi  li  capitanei  risposeno  haver  fatto 
poco,  ma  si  l’acaderà,  la  illustrissima  Signoria  co¬ 
noscerà  la  servitù  loro  dicendo:  «non  è  altri  che 
mantegna  la  libertà  de  Italia  salvo  la  illustrissima 
Signoria.  »  Sichè  tutti  restono  satisfatti.  La  qual  let¬ 
tera  è  stata  molto  a  proposito,  et  etìam  al  signor 
principe  di  Melphe. 

»  1  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  L. 


Lettera  del  ditto,  data  in  galla  apresso  Trani 
a  dì  25  ditto. 

Come  heri  fo  deliberato  che’l  venisse  a  Bar¬ 
letta  da  l’illustrissimo  signor  Renzo,  per  aver  1500 
fanli  per  far  la  impresa  di  Terra  di  Otranto,  et 
montalo  sopra  la  galla  di  domino  Zuan  Juslinian 
per  venir  a  Barleta,  heri  circa  a  mezo  giorno  me 
incontrai  nel  proveditor  Contarini  di  l’armata,  et 
andato  sopra  la  sua  galla  me  disse  :  «  Che  andate 
fazando?  Io  venia  a  tuor  combiato  da  voi,  per  an¬ 
darmene  a  Corfù  et  far  con  ogni  prestezza  metter 
in  ordine  le  20  galle  me  sono  deputate  per  l’an¬ 
dar  in  Ponente.  Io  li  risposi  :  «  Bisogna  faziale  una  290 
altra  fazion  di  presente,  qual  è  de  importantia  per 
venzer  questa  guerra.»  Mi  rispose:  «  non  è  possibile 
io  venga  in  alcun  locho.  »  Lo  pregai  venisse  fin  a 
Barletta  dal  signor  Renzo,  et  lui  contentò  ;  et  hozi 
zerca  mezo  zorno  zonzesemo  a  Barletta,  et  andati 
dal  signor  Renzo  Io  trovamo  in  letto  per  la  botta 
di  calzo  di  cavallo  datoli  ne  la  gamba  ;  qual  mi 
vele  molto  volentieri  et  mi  abrazò.  Li  exposi  da 
parte  del  signor  principe  di  Melphe  et  signor  Ca¬ 
millo  che’l  mi  desse  fin  1500  fanli  per  far  qual¬ 
che  impresa  in  Terra  di  Otranto,  con  soccorrer 
Nardo  et  Castro  che  han  fatto  tanto  per  la  liga 
che  saria  peccato  lassarli  perir,  per  exempio  de 
altri  che  sono  servitori  de  la  liga,  et  si  forniria 
di  vituarie  quelli  lochi  che  sono  in  extrema  ne¬ 
cessità,  come  habbiamo  per  lettere  del  conte  di 
Castro  et  università  di  Nardo.  El  proveditor  Con¬ 
tarmi  disse  haver  lettere  dal  Senato  de  andar  in 
Ponente  con  quella  più  celerilà  a  lui  possibile.  El 
signor  Renzo  disse  che  era  necessario  che  l’ ar¬ 
mala  vadi  in  Ponente,  ma  molto  più  è  necessario 
che  lo  exercito  si  lievi  da  Monopoli,  et  far  saltar 
una  banda  de  gente  a  Otranto,  perchè  la  farà  gran 
beneficio  et  bon  effetto  :  «  sichè,  magnifico  prove¬ 
ditor,  è  bisogno  che  per  adesso  faziale  questa  fa¬ 
zion  che  io  vi  darò  le  gente.  »  Io  dissi:  «  illustrissimo 
signor,  et  vui  magnifico  proveditor  di  l’armala, 
ho  trovato  il  mezo  che  andarete  a  Corfù  a  meter 
a  ordine  le  20  galle  per  Ponente,  et  lassarmi  de 
qui  il  capitanio  del  golfo  el  la  galee, ta  Marzella  et 
le  galle  di  Bernardo  Griman.i  et  domino  Zuan  Ju¬ 
slinian,  che  sono  destinate  per  Cypro,  che  non  im¬ 
porta  che  stiano  15  zorni  di  più  andar,  aziò  se 
fazi  una  fazion  tanto  importante  a  questa  impresa.  » 

El  proveditor  non  assentiva  lassar  le  do  galle,  nu¬ 
de  per  il  signor  Renzo  et  io  li  fo  fatto  una  seri» 
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tura  che  omnìno  lasasse  ditte  do  galle,  prometen- 
doli  che  fata  la  fazion  predilla  si  manderia  poi  al 
suo  viazo  di  Cypro.  Et  cussi  esso  proveditor  feze 
un  mandato  a  li  preditti  do  sopracomiti,  stessono 
a  mia  obedientia  fino  fusse  fatta  ditta  fazion.  Et 
cussi  mi  partì  per  Traili  per  star  do  over  3  zorni 
per  conforto  di  quelli  soldati,  et  poi  andar  questa 
noi  te  a  Monopoli  per  portar  la  resolution  del  si¬ 
gnor  Renzo  che  contentò  dar  li  fanti,  et  per  me- 
tor  ordine  il  capilanio  del  Golfo  vengi  di  qui  cum 
tutte  le  barche  del  capitanio  Diedo  et  galìa  Gri- 
rnana  per  la  impresa  di  Terra  di  Otranto.  Et  potria 
esser  si  facesse  sbarchar  a  Pulignan  et  asaltar  il 
campo  inimico  a  le  spalle,  et  nui  da  Monopoli  da 
più  bande,  che  fazilmente  potria  reussir,  come  reussì 
al  campo  di  Laulrech,  sicome  è  sta  ragionalo  con 
il  signor  Principe  et  signor  Camillo.  Idio  ne  in¬ 
spiri,  eie. 

296*  Lettera  del  ditto ,  da  Tram,  a  dì  20,  hore  4 
di  notte. 

fieri,  sentalo  sul  letto  del  signor  Renzo  a  Bar- 
leta,  et  ringratiato  di  le  operation  fate,  soa  excel- 
lenlia  si  cavò  la  bareta  di  testa,  dicendo:  «  Prove- 
ditor,  io  son  tanto  servitor  et  obligato  a  la  illu¬ 
strissima  Signoria  che  non  questa  cosa,  che  è  a 
beneficio  di  la  comune  impresa  e  son  tenuto  di  dar 
ogni  favor  a  le  cose  de  la  illustrissima  Signoria, 
ma  in  qualche  altra  cosa  che  io  possa  servirla  la 
non  bavera  mazor  servitor  di  me;»  con  molle  altre 
parole  in  questo  proposito,  mostrando  grandissima 
affetion  a  la  Signoria  nostra.  Et  saria  bon  la  Si¬ 
gnoria  li  scrivesse  una  bona  lettera,  et  un'  altra  al 
principe  di  Melphe,  el  qual  principe  si  porta  (auto 
ben  quanto  dir  si  poi,  et  dimostra  esser  grandis¬ 
simo  servitor  di  la  Signoria  nostra,  fieri  sera  al 
tardo  gionsi  de  qui  ;  mi  vene  contra  il  gubernalor 
et  tutti  questi  capetanei  sì  a  piedi  come  a  cavallo. 

Io  li  abrazai  tutti  exortandoli  a  voler  ben  custodir 
la  terra,  perchè  non  facevano  manco  loro  de  nui 
a  Monopoli;  sichè  lutti  rimaseno  satisfati  rispon¬ 
dendo  esser  per  patir  fame  el  sete  et  ogni  altro 
incomodo  per  amor  di  la  illustrissima  Signoria. 
Domino  Bernardo  Sagredo  castelian  di  Trani  mi 
ha  dimandato  licenlia  di  andar  a  Venelia,  per  lo¬ 
carli  la  volta  di  armar  per  sopracomilo.  Li  ho 
data,  et  se  ha  portato  benissimo  ;  et  in  loco  suo 
ho  messo  sier  Zuan  Alvise  Moro  di  sier  Lorenzo 
mio  nepole.  Heri  sera  a  do  hore  di  notte,  per  la 
galìa  di  domino  Hironimo  Contarmi,  ho  haulo  du-  ( 


cali  2000  in  tante  monete,  la  polvere,  balole  et 
piombi  ;  di  le  qual  monition  parte  ho  lassale  de 
qui,  perchè,  si  Phavesse  portate  tutte  presto  sariano 
consumate,  et  bisognando  le  manderò  a  luor.  Et 
per  il  tirar  havemo  fatto,  certo  è  sta  amazati  da 
1500  spagnoli  de  li  migliori,  et  ha  invilito  mollo 
li  altri.  Questa  malina  per  tempo  sono  andato  a 
reveder  atorno  la  terra,  la  qual  ho  trovata  assai 
in  bon  sesto,  et  ho  ordinato  a  questo  magnifico 
gubernator  voi  continuar  la  fortification;  et  in  que¬ 
sta  bora  mi  parto  per  Monopoli. 

Lettera  del  ditto,  da  Monopoli,  di  28  Mazo. 

Ileri.  sera,  a  circa  tre  hore  di  notte,  gionsi  di  qui 
con  il  elarissimo  proveditor  Contarmi  et  le  galle  di 
sier  Zacaria  Barbaro,  sier  Hironimo  Contarmi  et 
sier  Marco  Balbi  capitanio  di  le  barche  armade,  con 
9  barche  et  alcuni  na vili,  che  eramo  al  numero  de 
15  vele.  Et  siando  stali  discoperti  da  li  inimici 
quella  notte  che  giongessemo,  li  inimici  relirono  le 
artellarie  indrieto,  per  quello  che  questa  malina  mi 
ha  ditto  il  signor  principe  di  Melphe  et  signor  Ca¬ 
millo  Ursino. 

A  circa  mezo  giorno  è  fugito  de  li  inimici  nuo¬ 
tando  un  tamburino  di  nalion  fiorentina,  che  era  ne 
le  bande  negre,  el  qua!  mi  ha  aflirmalo  del  retirar  297 
che  hanno  fatto  li  inimici  le  artellarie  ;  el  se  divul¬ 
gava  per  lo  exercilo  che  questa  notte  il  campo  se 
voleva  retirar,  et  che  erano  gioliti  li  bovi  per  le  ar¬ 
tellarie.  Questa  matina  il  signor  principe  et  signor 
Camillo  mi  hanno  detto  che’l  giorno  che  io  mi  partii 
di  qui  per  Barletta,  el  fuggì  notando  di  qui  un  greco 
et  andò  nel  campo  inimico,  et  la  note  fu  parlalo  per 
li  inimici  dicendo  :  «  il  proveditor  è  andato  via,  vui 
poteli  bora  rendervi  cum  vostro  honor  ancora  che 
l’habia  lassalo  il  principe  di  Melphe  suo  locolenente.» 
Tegno  che  questo  tristo  che  fuzite  li  fece  intender 
di  la  mia  partita,  eh’  è  sta  causa  del  tardar  tanto  a 
levarsi,  et  in  Barletta  non  si  poi  far  né  dir  cosa  al¬ 
cuna  che  li  inimici  non  la  intenda,  et  tegno  che  la 
causa  de  la  mia  andata  de  lì  se  saperà.  Hozi  si  vede 
molto  missiar  nel  campo,  più  del  solilo,  ch’è  segno 
che’l  campo  si  habbia  a  levar,  et  cussi  Idio  per¬ 
metti. 

Gionto  di  qui,  per  questo  magnifico  gubernator 
Grifi  mi  fu  ditto  come  mercore  a  li  26  de  l’instante 
el  vene  quel  gioito  di  Zuan  Batista  favorito  del 
signor  Camillo,  cum  un  tamburino  de  nimici,  et  uno  j  : 
suo  fratello,  eh’  è  puto,  et  uno  fameglio;  et  trovan¬ 
dosi  il  signor  Camillo  a  la  porla  lo  fece  mirar  den- 
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(po.  El  qual  Zuan  Balista  disse  esser  venuto  per 
mistificarsi  di  la  impulazion  li  era  sta  data  per  quel 
traditor  di  Hironimo  da  Cremona.  Ditto  signor  Ca¬ 
millo  lo  mandò  dal  gubernalor,  che  lo  dovesse  lenir 
con  bona  custodia.  Soa  magnificenlia  Io  mandò  so¬ 
pra  la  galla  di  domino  Almorò  Morexini  eapitanio 
al  golfo,  con  il  fratello  et  servitor.  El  qual  Zuan 
Batista  portò  lettere  al  signor  Camillo  del  conte  di 
Borello,  et  manda  la  copia.  Et  mi  ha  ditto  questo 
governador,  che  ’l  signor  principe  et  tutti  rimaseno 
molto  sopra  di  sè,  havendo  visto  tanta  prosontion 
di  questo  gioito  di  haver  haulo  tanto  ardir  di  venir 
in  una  terra  assediata  da  li  inimici  con  una  impu- 
talion  di  tradition,  come  è  la  sua.  Hozi  ditto  signor 
Camillo  mi  ha  pregato  voghi  esso  Zuan  Battista 
mandar  a  Venetia  per  iuslifìcar  le  cose  sue.  Io  li 
risposi  che,  havendo  fatto  li  processi  lo  illustrissimo 
signor  Renzo,  et  esser  capo  di  tutta  questa  impresa, 
mi  pareva  di  mandarlo  a  sua  signoria.  Ditto  signor 
Camillo  disse:  «  Questo  non  è  il  dover  che  li  mei  ini¬ 
mici  habbino  a  far  questa  iustilia,  perchè  me  ata- 
cheranno  qualche  sonaglio  a  le  orechie,  che  Dio  sa 
come  mi  potrò  levarmelo.  »  Io  li  dissi,  el  signor  Renzo 
I*  non  li  voleva  mal.  Rispose:  «  Se  lui  non  mi  voi  mal, 
sono  apresso  di  lui  quelli  che  mi  veleno  mal  ;  sichè 
vi  prego  per  1’  amor  di  Dio,  mandatilo  a  Venetia, 
perchè  1’  era  vostro  soldato,  vui  doveti  far  la  insti- 
tia,  et  non  el  signor  Renzo.  »  Unde  vedendolo  in 
gran  rancor,  li  dissi  era  contento  di  mandarlo,  ma 
bisognava  scrivesse  al  signor  Renzo  mi  mandasse 
tutti  li  processi,  et  cum  essi  lo  manderia  a  li  Cai 
di  X  ;  sichè  rimase  satisfato.  El  morbo  de  qui  è 
sopragionto,  che  già  40  case  sono  infetade.  Questa 
notte  il  proveditor  di  l’armata  Contarmi  partirà 
con  la  galla  Contarina  et  Barbara  per  Corfù,  per 
meter  ad  ordine  le  20  galle  per  andar  in  Ponente, 
et  la  sua  galla  è  infetada  da  morbo,  et  ha  lassato  a 
Trani  assaissimi  galioti,  per  li  quali  Traili  sta  in¬ 
fetada. 

Copia  di  la  lettera  del  conte  di  Borello  al 
signor  Camillo  Orsino. 

Illustrissimo  signor. 

Ricordandomi  sempre  di  lo  che  mi  trovo  haver 
promesso  a  vostra  signoria  in  lo  del  signor  Jean 
Batista  suo  creato,  et  cognoscendomi  ancho  di  man¬ 
darlo  a  vostra  signoria,  alla  qual  lui  va  per  dar 
conto  di  sè  non  men  che  per  servirla,  ha  promesso 
far  che  cum  effeto  se  liberi  cl  eapitanio  don  Fer¬ 
nando  da  Viglianeda,  perchè  li  altri  doi  capitani  son 


già  liberi.  Prego  vostra  signoria,  poi  vede  la  cura 
ho  io  tenuto  de  servirla  et  satisfarla,  voglia  anche 
lei  correspondermi  col  bono  offitio  che  conviene  ; 
et  io  confido  per  la  libertà  de  ditto  eapitanio  don 
Fernando,  a  la  quale  el  ditto  suo  crealo  se  parte 
obligato  per  la  sua  che  per  servirne  a  vostra  signo- 
gnoria  et  per  curar  V  honor  de  un  suo  creato  se  li 
dona.  Et  si  el  mio  testimonio  ha  de  jovarli,  dico  a 
vostra  signoria  et  ad  qualunche  altro  che  ’l  ditto 
signor  Joan  Batista,  suo  creato,  in  nulla  cosa,  nè  per 
mio  ordene,  nè  che  io  sapesse,  hebbe  miai  parte  in 
deservitio  nè  da  vostra  signoria  nè  da  quelli  signori 
che  erano  in  Barleta.  Et  poi  vien  voluntario  a  pore 
la  sua  vita  et  persona  ad  ogni  discrimine  per  con¬ 
servar  1’  honor.  Racomarido  a  vostra  signoria  l’ho- 
nor  di  questo  gentilhomo,  che  come  che  è  lo  extimo. 

Et  Nostro  Signor  la  illustre  persona  de  vostra  signo¬ 
ria  guardi  in  sanità,  quanto  desidera. 

De  la  città  de  Andria,  23  Maij  1329. 

Sottoscritta  : 

Al  servitio  di  vostra  signo¬ 
ria  illustrissima  El  conte 
de  Borello  servitor. 

Lettera  del  ditto  sier  Zuan  Vitturi  proveditor  593 
cenerai,  data  in  Monopoli}  a  dì  29  Mazo, 
a  hore  4  de  dì. 

Beri  scrissi  de  li  inimici  a  hore  4  de  nocte  in 
circa,  la  luna  era  leva,  comenzono  a  levar  el  campo 
con  meter  foco  ne  li  allogiamenti,  lassando  adriedo 
per  retroguarda  li  spagnoli  con  tre  pezi  de  arlelia- 
ria  legiera  ;  el  qual  exereito  hozi  alozerà  a  Conver¬ 
sano,  et  per  juditio  del  signor  principe  di  Melphe 
et  del  signor  Camillo  Ursini,  si  metterà  poi  in  Male- 
ra,  Àltamura  et  Gravina  per  esser  bone  terre.  La 
opinion  de  ditti  signori  non  è  più  che  se  fazino  ve¬ 
nir  li  fanti  rechiesti  a  lo  illustrissimo  signor  Renzo, 
per  non  disfornir  quelle  bande  de  li,  perchè  con 
queste  gente  potremo  far  de  molti  boni  effetti  ;  et 
licenliarò  etiam  le  do  galle,  Grimana  et  domino 
Zuan  Justinian,  bastardele,  per  Cypro,  et  lenirò  de 
qui,  secondo  l’ordene  de  la  Signoria,  el  eapitanio  del 
Golfo  et  le  do  fuste  Marzella  et  Balba.  El  dito  capi- 
tanio  del  Golfo  se  ha  portato  benissimo,  et  cussi 
domino  Zorzi  Diedo  eapitanio  di  le  barche  armate, 
fino  qui.  Questa  matina  mandassemo  per  tempo 
alcuni  ben  in  gambe  a  sopraveder  le  trinzee  che 
non  fosse  Iato  qualche  arguailo,  et  discoperto  che 
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non  era  alcuno,  et  che  tutto  lo  exereito  se  ne  era 
andato,  et  fin  quell’  hora  poteva  esser  a  Conversan, 
se  mandò  de  11  homeni  de  la  terra  et  soldati  a  gua¬ 
star  ditte  trinzee,  et  cussi  se  continuerà  fino  che  se 
habbino  guastate  tutte.  Il  signor  principe  et  signor 
Camillo  in  questa  impresa  se  hanno  portato  bene, 
et  etiam  tutti  questi  capetani  et  le  compagnie,  le 
quale  non  erano  pagate,  et  hanno  patito  lame,  sete, 
et  ogni  altro  desasio,  et  luto  è  sta  fato  per  mante- 
nir  la  libertà  de  Italia,  de  sorte  che  tutti  diano  esser 
reconosuli  dal  Christianissimo  re,  e  da  la  Signoria 
nostra.  Etiam  questo  magnifico  gubernator,  domi¬ 
no  Andrea  Gritti,  se  ha  afaticato  giorno  et  nocte 
non  sparagnandosi  in  cosa  alcuna.  Àncora  domino 
Nicolò  Trivixan  proveditor  executor  se  ha  portato 
benissimo,  et  è  andato  ultimate  con  una  barca  a 
Corfù.  Certo  non  se  dia  tazer  de  quelli  che  con 
grandissima  affeclion  serveno  senza  pagamento,  co¬ 
me  fa  questo  povero  desforlunalo  de  domino  Marco 
Michiel,  el  qual  mentre  ha  servito  de  molte  cose  de 

298*  importante,  mandandolo  in  sù  el  in  giù  da  lo  illu¬ 
strissimo  signor  Renzo,  che  per  mia  fé,  si  per  la  ser¬ 
vitù  che  1’  ha  fato  con  el  clarissimo  missier  Alvixe 
Pisani  et  missier  Piero  da  Pexaro  et  continuamente 
in  queste  guerre,  el  merita  de  esser  reconosulo  in 
qualche  parte. 

Quella  sera  che  mi  partii  da  Trani  veneno  lutti 
li  capi  de  li  stralioti  da  me,  pregandomi  li  volesse 
dar  mio  nepole  Jacomo  Antonio  Moro  al  governo 
loro,  per  non  volersi  obedir  uno  con  l’altro,  de 
sorte  che  seguono  molti  desordeni  et  maxime  in 
compagnia  chi  in  quà  chi  in  là,  i  quali  tutti  face¬ 
vano  a  suo  modo.  Et  io  conosendo  esser  vero  quan¬ 
to  mi  dicevano,  fui  contento  che’l  prefalo  sier  Jaco¬ 
mo  Antonio  Moro  havesse  tal  governo,  el  qual  non 
farà  vergogna  al  clarissimo  domino  Christofolo 
Moro  fo  suo  avo,  et  li  ho  depulado  dùcati  40  al 
mese  ;  i  qual  danari  certo  saranno  ben  spesi. 

299  A  dì  8,  la  matina.  Se  intese,  la  terra  de  peste 
non  esser  alcun  ;  et  de  altro  mal  .... 

Da  Iìoma,  di  sier  Gasparo  Contarmi  ora- 
tor,  di  4  et  5.  Come  el  pontefice  stava  meglio,  et 
havia  cessato  de  tuor  1’  aqua  de  bagni,  et  havia  dà 
audientia  a  li  oratori  de  Cesare  et  quelli  del  re  de 
Ingilterra,  zecca  la  dispensa  de  le  noze  de  la  reina. 
Scrive,  come  era  venuto  a  lui  uno  secretano  del 
papa,  da  parte  de  domino  Jacomo  Sai  viali,  a  dirli  lo 
aviso  de  Zenoa  de  la  venuta  de  l’ imperador  in  Ita¬ 
lia,  sicomo  se  ha  hauto  per  avisi.  Et  che  ’l  papa  di¬ 
ceva  ....  Scrive,  li  cesarei  voleauo  far  fanti,  et 


haveano  mandato  a  Siena  Colonesi  per  haver  fanti. 
Senesi  se  scusa  non  haver  danari.  Etiam  el  papa 
fa  far  fanti,  se  dice  per  l’ impresa  de  Porosa. 

Da  Fiorenza,  di  sier  Carlo  Capello  orator, 
di  6,  con  l’aviso,  hauto  da  Zenoa,  de  la  venula  de 
l’imperator  in  Italia,  et  quello  dicono  quelli  signori 
fiorentini.  Et  manda  la  copia  de  una  lettera  da  Pe- 
rosa,  de  Malalesta  Baion,  scrive  che  ’l  papa  voi 
venir  a  tuor  quella  terra. 

In  questa  matina,  in  Quaranlia  Criminal,  fo  pia-  ^qc 
citado  sier  Francesco  Zen  qu.  sier  Alvise,  governa- 
dor  de  l’ intrade,  da  li  Avogadori  de  Connin,  per 
haver  trovato  mancar  in  la  sua  cassa  ducati  1600,  i 
qual  tamen  per  loro  fo  sentenzia  termine  3  zorni  a 
darli  et  li  ha  dati.  Et  parlò  prima  sier  Piero  Boldù 
l’avogador,  et  lo  rnenoe,  lui  presente,  con  li  soi  avo¬ 
cati  ;  et  rispose  sier  Zuan  Francesco  Mocenigo  avo¬ 
cato  del  Zen.  Demum  parloe  sier  Mario  Justinian 
avogador,  el  per  esser  1’  bora  larda  fo  rimesso  poi 
disnar.  Et  cussi  reduli,  parlò  per  il  Zen  domino  Al¬ 
vise  da  Noal  doior  avocato.  Et  posto,  per  li  Avoga¬ 
dori,  la  parte  de  proceder  :  4  non  sincere,  4  de  li 
parte,  26  di  no.  Et  fu  preso  di  no,  sichè  è  stà  as¬ 
solto,  et  andò  a  caxa  sua. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta. 

Et  preseno  una  parte,  zerca  saldar  le  casse  queli 
ministrano  li  danari  de  la  Signoria  nostra  a  li  10 
del  mese,  ut  in  parte;  la  qual  se  publicherà  il 
primo  Gran  Conseio. 

Fu  preso  dar  una  expelativa  de  uno  .  .  .  .  ofi- 

cio  primo  vacante  a  uno  Hironimo . era 

spendador  de  l’ orator  del  re  Christianissimo,  epi¬ 
scopo  de  Auranges,  a  complacenlia  etc. 

Fo  scritto  a  Costantinopoli . .  . 


Summario  di  una  lettera  del  conte  Alberto  300*  1 
Scotto,  dal  campo  de  Marignan,  a  dì  6 
Zugno  1529,  scritta  a  Zuan  Iacomo  da 
la  Croxe  suo  secretarlo. 

Non  mancando  tutto  el  giorno  et  da  tulle  hore, 
non  riguardando  ad  spesa  alcuna,  perchè  bisogna 
sapere  in  simel  andamenti  tutto  quello  se  fa  a 
Genova  et  in  tutte  quelle  bande,  et  ogni  giorno 
questo  clarissimo  proveditor  per  me  è  advisato  de 
ogni  andamenti  fanno  li  inimici  in  quelle  bande,  et 
mi  persuado  sua  signoria  ne  dia  avixo  a  la  illu¬ 
strissima  Signoria  da  chi  li  ha  hauti,  beri  da  ma¬ 
tina  per  tempo  hebbi  aviso  da  Genova  come,  per 
lettere  di  22  del  passato  da  Barzellona,  li  agenti 
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di  Cesare  de  li  et  il  Doria  haveano  fermo  aviso 
la  venuta  de  lo  imperator  in  Italia,  et  che  diman¬ 
dava  el  Doria,  per  esse  lettere,  che  dovesse  subito 
andare  a  levarlo.  Et  così  esso  Doria  in  questo 
giorno  di  hozi  partiria  ad  tale  viagio.  Et  che  il 
Belzoioso  con  ogni  diligenlia  atendeva  ad  unir  più 
gente  che  poteva  insieme  con  genovesi,  per  venir 
poi  a  la  volta  de  Alexandria,  et  che  per  tutto  luni 
proximo,  eh’  è  dimane,  esso  Belzoioso  se  ritroveria 
ad  Gaici  ( Gavi )  con  più  de  2000  fanti,  sino  a  quello 
giorno  fatti,  non  restando  però  de  continuar  ad 
haverne  de  li  altri,  perchè  in  piacentina  et  parme- 
sana  li  era  soi  capi  che  non  tendevano  ad  altro 
salvo  con  ogni  diligenlia  recogliere  più  gente  po- 
teano,  et  secondo  li  faeeano  et  faranno,  lutti  li  in¬ 
viano  al  camino  de  esso  Belzoioso.  Et  in  piacentina 
le  montagne  tutte  sono  in  arme.  Credeli  a  me  ; 

10  vedo  un  gran  foco  da  quello  canto,  et  mollo 
maggiore  de  quello  che  ognuno  se  pensa,  di  sorte 
che  al  mio  juditio  disturbaci  se  non  in  tutto  in 
una  gran  parte  questa  impresa  de  Milano,  non  fa¬ 
cendoli  altra  provisione  di  quelle  si  vede.  Et  questo 
discorso  mio  fatilo  il  tutto  sapere  al  serenissimo 
Principe  in  camera,  che  io  come  servilor  li  ri¬ 
cordo  reverentemente  quello  che  è  da  stimare  que¬ 
sta  cosa  grandemente,  perchè  io  bene  conosco 
questi  andamenti  et  scio  quello  poleno  fare.  Li 
Vermeneschi,  come  disperati  per  qualche  anda¬ 
mento  gli  ha  fallo  il  duca  de  Milano,  etiam  fano 
gente.  Ben  dicono  le  fanno  per  defensione  de  le 
terre  sue,  ma  io  tengo  se  unirano  con  il  Belzoioso, 
et  questo  vedereli  esser  il  vero.  Et  de  li  altri 
ancora  se  dimostrerano,  che  so  io,  venendo  questo 
Cesare,  perchè  sono  stati  maltrattali  da  quelli  prin¬ 
cipi  che  meritavano  esser  gagliardamente  remu¬ 
nerati  per  la  servitù  fateli.  Di  quello  vi  risponderà 

11  Serenissimo,  de  tutto  dalime  adviso.  Questi  me- 
demi  advisi  che  io  hebbi  heri  matina  da  Genova, 
in  conformità  heri  sera  li  hebbe  eì  signor  guber- 
natore  da  Genova. 

301  Copia  di  una  lettera  del  conte  dì  Caiaea,  data 
al  campo  a  Marignano  a  li  6  Zugno  1529, 
scritta  ad  Aurelio  Vergerio  suo  secretario. 

Stamani  da  buon  loco  ho  hauto  notitia  che  in 
piacentina  per  tutti  quelli  castelli  et  de  la  monta¬ 
gna  et  del  piano  se  fanno  gente  et  da  piedi  et  da 
cavallo,  a  nome  de  imperiali,  ad  inslantia  de  quelli 
signori  Vermeneschi  et  del  conte  Lodovico  Bel¬ 
zoioso  capo  principale  d’  essi,  qual  se  ritrova  in 


quelle  parte,  et  già  ad  un  luogo,  ditto  Botto,  sono 
in  esser  2000  fanti.  Quel  luogo  è  vicino  a  Gavi. 

Et  esso  conte  ha  fatto  cavar  fuori  de  lì  due  pezi 
de  canoni.  Hassi  ancora  qualmente  in  un  bergan- 
tino  a  Genoa,  mandato  da  l’imperatore  a  dimandar 
el  signor  Andrea  Doria  che  vada  a  levar  Soa  Mae¬ 
stà  in  Spagna,  che  a  questa  bora  se  pensa  el  sia 
partito;  de  modo  ch’io  judico  che  fra  15  o  20 
giorni  non  se  senta  qualche  gran  scopio.  Valzerca 
a  questi  giorni  ha  preso  vicino  a  Gavi  un  camerier 
del  Christianissimo,  qual  andava  in  Pranza,  cosa  di 
grandissimo  momento,  perchè  costui  haveva  ne- 
goliato  tutte  le  cose  di  Soa  Maestà.  Dicesi  che  lo 
vogliono  mandar  in  Spagna  da  l’ imperator.  Fran¬ 
cesi  deveno  venire  a  ponersi  col  suo  exercito  qui 
vicino  a  noi.  Come  saranno  gionti  se  darà  ordine 
al  lutto,  et  se  termenerà  quanto  se  harà  a  fare. 

In  questo  mezo  qui  non  se  manca  de  quanto  è 
necessario  circa  la  guerra,  come  in  altre  oportune 
provisione,  nè  il  clarissimo  signor  provedilor  non 
slà  indarno.  Intendo  che  a  Trento  se  fanno  gros¬ 
sissima  condunatione  de  lanzinech  per  Italia.  De 
gratia  state  a  l’erta,  et  vedete  de  intender  quanto 
succede  circa  ciò,  dandomene  continuo  aviso. 

Da  Doma,  a  li  5  Zugno  1529,  al  signor  302 
marchexe  di  Mantoa. 

Per  lettere  di  23  del  passato,  da  Bles,  si  ha, 
monsignor  Baiardo  esser  ritornato  da  la  madama 
Margarita,  et  haver  referto  al  Christianissimo  essa 
signora  haver  mandato  amplissimo  da  Cesare  di 
poter  tratare  pace  et  concluderla,  così  particolare 
come  generale,  a  suo  arbitrio,  et  con  molta  autorità. 

Et  per  lettere  di  Lione,  di  29  del  passato,  si  significa 
che  lì  era  giolito  un  corier  di  Spagna,  qual  partite 
da  Saragoza  a  li  16,  quale  a  boca  reporlava,  il  se¬ 
condogenito  del  Christianissimo  stare  indisposto  et 
molto  grave.  Et  similmente  havea  inteso,  la  Maestà 
Cesarea  haver  casso  bon  numero  di  fantarie  fatte 
ultimamente  ;  et  lui  conierò  haver  parlato  ad  al¬ 
cuni  di  essi  fanti  cassi,  quali  robavano  ciò  che  po- 
teano,  et  da  loro  bavere  inteso  la  Maestà  Cesarea 
non  voler  più  venir  de  pr aesenti  in  Italia. 

Si  sono  fate  alcune  unione  di  gente  a  Pitigliano, 
Orvieto  et  in  quelli  lochi  marittimi,  per  alcuni  capi 
che  sono  a  li  servizi  de  questi  signori  cesarei,  et  in 
sua  compagnia  si  trovano  signori  Vitelli  et  Baglioni 
foraussiti,  el  judicasi  si  fazino  queste  unione  per  le 

(1)  La  carta  301*  è  bianca. 
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cose  de  Perugia.  V  abate  di  Farfa  è  in  Brazano,  et 
dubitando  questi  Colonesi  che  non  sturbasse  gli 
recolti,  et  aziò  si  possino  fare  quietamente,  hanno 
mandalo  di  Crema  (Roma)  in  questi  contorni  alcune 
compagnie;  dicono  perchè  non  siano  molestati  in  essi 
recolli,  nondimeno  molti  tengono  che  se  habbino 
ad  unire  anchor  loro  con  essi  de  Pitigliano  et  uni¬ 
tamente  andarsene  a  Perugia.  Già  dui  giorni  No¬ 
stro  Signore  hebbe  maiore  rincrescimento  del  so¬ 
lito,  et  per  questo  un  giorno  interlassò  di  bevere 
1’  aqua  ;  dopoi  ha  continuato,  et  da  beri  in  qua  si 
ha  sentito  meglio.  Credo  che  perdui  giorni  piglierà 
ancor  essa  aqua. 

303')  15.29.  Die  8  Junii.  In  Consilio  X  cum 

additione. 

È  talmente  acressiuta  la  inobedienlia  de  li  cas¬ 
sieri  nostri  de  li  8  offici,  de  1’  ofieio  de  1’  Arsenal  et 
de  ogni  altro  officio  che  fa  cassa,  che  non  curano 
justa  la  disposition  de  le  ieze  saldar  le  loro  casse 
finito  che  hanno  il  suo  mese.  Et  perchè  in  qualche 
uno  de  ditti  offici  se  mena  grande  scrittura,  sichè 
non  è  possibile  far  immediate  simel  saldi  ; 

L’ anderà  parte  che,  salve  et  reservafe  tutte 
altre  Ieze  sopra  de  ciò  a  questa  non  repugnante,  sia 
statuito  che  tutti  li  cassieri  ussiti  al  presente  de  li 
offici,  et  quelli  che  de  tempo  in  tempo  saranno  ne 
li  offici,  siano  obligati  finito  che  haranno  le  loro 
casse,  in  termine  de  zorni  8  subsequenti  saldar  le 
sue  casse  a  1’  ofieio  di  camerlenghi  di  comun,  et  al 
suo  successor  a  la  cassa,  cum  exbursarli  quanto  li 
restasse  in  le  mano  per  il  scosso  del  suo  mese,  non 
si  pnssendo,  passati  li  diti  8  giorni,  lassar  spalio  ne 
li  zornali  ad  alcuno  cassier  ;  et  questo  solo  tutte  le 
pene  di  furanti.  Hessendo  tenuti  el  scrivali  over 
scontro  di  quel  offìtio,  subito  passali  li  8  del  se¬ 
guente  mese,  tirar  le  marelle  et  non  lassar  spatio 
alcun  in  zornali,  et  subito  portar  due  polize  con¬ 
forme,  una  a  li  avogadori  nostri  de  Comun  et  l’altra 
a  li  capi  de  questo  Conseio,  di  quanto  restasse  a 
saldar,  et  che  non  havesse  consigliato  al  suo  suc¬ 
cessor,  et  di  quanto  restasseno  debitori,  cadauno,  a 
pena  li  cassieri  de  25  per  100,  de  la  qual  pena  sia 
la  metà  de  li  avogadori  prefati,  et  l’altra  metà  de 
l’ arsenal  nostro  ;  et  siano  privi  per  anni  5  si  de 
l’ ofieio  i  havesseno  come  de  ogni  altro  ofiitio,  re- 
zimento  el  Conseio  di  questa  città  nostra.  Li  scri¬ 
vani  veramente  che  non  observarano  il  presente 

(1)  La  carta  302*  è  bianca. 


ordine,  cadino  a  pena  di  ducati  100,  et  de  perpetua 
privatimi  si  de  1’ ofieio  i  havesseno,  come  de  tutti 
oficii  et  benefìci  de  tutte  terre  et  lochi  nostri,  et 
siano  per  anni  10  banditi  di  questa  città  nostra  et 
del  distreto.  Di  la  qual  pena  di  ducali  100,  la  mila 
sia  de  li  avogadori  nostri  de  Comun,  et  l’altra  mila 
di  1’ Arsenal  nostro.  Et  siano  obligali  li  avogadori 
nostri  di  Comun  andar  ogni  mese  a  reveder  le  casse 
de  li  offici,  si  quelle  se  fanno  ogni  mese  come  quele 
che  si  fanno  per  più  tempo.  Et  trovando  che  di 
quelle  sia  stà  dato  fuora  danari  per  conto  de  la 
Signoria  nostra,  quelli  ge  siano  falli  boni  ;  ma  se 
in  le  ditte  casse  mancasseno  danari,  li  cassieri  di  303 1 
quelle,  che  fusseno  stà  trovadi  in  difetto,  si  intendino 
esser  caduti  et  cadino  in  tutte  le  pene  sopraditte, 
olirà  tutte  altre  pene  statuite  per  le  Ieze  nostre,  et 
siino  stridati  nel  Mazor  Conseio.  Vermi  se  tra  essi 
avogadori  di  Comun  et  essi  cassieri  vi  fusse  alcuna 
difficultà,  quella  sia  dedula  avanti  i  capi  del  Conseio 
nostro  di  X,  da  esser  terminata  et  decisa  in  questo 
Conseio.  Et  ex  mine  sia  comessa  la  executione  de 
la  presente  parte  a  li  avogadori  nostri  de  comun,  i 
quali  senza  altro  Conseio  habbiano  ad  mandarla  in 
omnibus  ad  executione  ;  et  siano  tenuti  mandar  li 
sui  rasonati  il  giorno  di  9  del  passato  mese  ad  in- 
querir  et  veder  quanto  è  sopradilto.  Et  sia  publi- 
cata  la  presente  deliberalion  nostra  nel  primo  Mazor 
Conseio,  et  mandata  la  copia  sì  a  1’  ofieio  de  1’  Ar¬ 
senal  come  a  tutti  altri  offici  di  questa  città  nostra, 
cum  il  mandalo  de  li  capi  anleditti  che  comeleno 
la  executione.  Et  la  presente  parte  non  si  possa 
revocar,  sospender  o  altramente  alterar  o  inter¬ 
pretar,  nè  si  possi  etiam  far  grafia  ad  alcuno  dei 
contrafacenti,  ni  si  per  parte  posta  in  questo  Con¬ 
seio  per  (3  Consieri,  Ire  Capi  di  X,  et  quatro  quinti 
de  le  ballote  di  questo  Conseio. 

Nos  Capita  illustrissimi  Consilii  X,  vo¬ 
li  is  etc.,  praescntibus  et  futuris  dicimus  et  or- 
dinamus  che,  dìligenter  et  integramente  dobbiate 
observar  et  exequir  quanto  qui  superius  è  sta  de¬ 
liberato  ;  et  che  a  vui  spetti  registrare  la  presente 
parte  et  mandalo  ne  l’oficio  vostro,  a  memoria  dei 
successori,  i  quali  habbino  ad  exequir  il  medesimo. 

Data  die  9  Junii  1529. 

Ser  Dominicus  Capellus, 

Ser  Bernardus  Super antius, 

Ser  Jacobus  Cornclius, 

D.  Capita. 

H 

A  dì  9.  La  terra,  di  peste,  beri,  9,  videhcct  do  304  2 
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in  loco  nuovo  et  7  in  lochi  vechi,  Ira  li  qual  4  in 
una  caxa  a  San  Zuan  Digolado,  et  ....  di  altro 
male. 

Vene  in  Collegio  il  reverendissimo  Cardinal  Pi- 
xani,  qual  sta  a  Muran  in  chà  Lippomano,  acompa- 
gnato  da  4  episcopi,  vìclelicet  1’  arziepiscopo  de 
Nicosia,  Podacataro,  lo  episcopo  di  Liesna,  Trivi- 
xan  ....  et  poi  altri  prelati  et  soi  parenti  ;  venuto 
in  Collegio  per  richieder  il  possesso  del  vescoado 
di  Treviso,  che  il  papa  ge  lo  dete.  Et  ave  audientia 
con  li  Cai  di  X. 

Vene  l’orator  de  Ingillerra  dicendo  .... 

Vene  lo  episcopo  di  Aurange,  per  tuor  liceo tia, 
et  si  voi  partir  per  tornar  in  Franza.  Restarà  in 
loco  suo  domino  Zuan  Joachin.  Et  il  Serenissimo  li 
usò  grate  parole  ;  al  qual  li  fo  donato  ducali  1000 
et  100  al  suo  secretano.  Et  cussi  ditto  orator  partì 
a  dì  11  dito  da  sera,  per . 


Vene  l’ orator  di  Fiorenza. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  leto  assaissime  let¬ 
tere  fin  hore  23. 

)4*  Et  1’  ultima  fo  di  sier  Alexandro  da  Pexaro 
provedi ior  di  l’  armada,  date  in  galla  al  Zan- 
te ,  <.  dì  lo  Mazo.  Scrive,  da  Corfù  esser  venuto 
lì,  et  questo  per  mefer  ordine  a  biscoti  ;  et  ha  re¬ 
tenuto  una  nave  ....  con  tormenti  stara  .  .  .  . 


Fu  poi  posto,  per  sier  Lunardo  Emo,  sier  Pan¬ 
doro  Morexini  consieri,  sier  Zuan  Francesco  Sala- 
nion  cao  di  XL,  sier  Toma  Morexini  proveditor  so¬ 
ra  i  danari,  la  parte  di  la  lansa  al  clero  ;  qual  fu 
posta  li  zorni  passati,  et  sier  Nicolò  Venier  el  con- 
sier,  che  la  meleva,  non  era  in  Pregadi,  che  l’haria 
posta. 

A  l’ incontro  fu  posto,  per  i  Savi  del  Conseio  et 
Terra  ferma,  excepto  li  soprascrili,  una  tansa  a  li 
seculari  al  Monte  del  subsidio. 

Et  sier  Ilironimo  da  chà  da  Pexaro  savio  del 
Conseio  voi  la  dita  parte  con  questo  :  la  metà  di 
danari  siano  a  le  cose  da  mar  obligati,  et  uno  terzo 
a  le  presente  occorentie,  et  10  per  100  a  l’Arsenal. 

Et  sier  Luca  Trun  procurator,  savio  del  Con¬ 
seio,  voi  la  parte  del  clero  con  questo  :  chi  voi  pa¬ 
gar  taia  de  la  tansa  la  pagi  a  50  per  100. 

Et  sier  Filippo  Capello  et  sier  Zuan  Contarmi, 
savi  di  Terra  ferma,  voleno  la  tansa  del  clero  el  la 
tansa  a  li  laici,  ut  supra. 

Et  parlò  primo  sier  Lunardo  Emo  el  consier 
per  la  sua  parte,  è  questo  il  tempo  di  scuoder  avan¬ 
ti  i  arcoglia  F  intrade. 


Et  li  rispose  sier  Filippo  Capello  savio  a  terra 
ferma,  per  la  sua  opinion,  dicendo  el  bisogno  si  ha 
del  danaro. 

Andò  le  parte  :  27  non  sincere,  15  di  no,  3  del 
Pexaro,  7  del  Tron,  di  Savi  26,  di  sier  Filippo  Capello 
et  Contarmi  37,  di  1’ Emo  el  altri  nominadi  103. 
Iterimi,  balotade  le  do  parte,  die  andò  meio  :  50 
non  sincere,  35  del  Capello,  104  di  1’  Emo.  Et  fo 
presa. 

Et  nota.  La  ditta  parte  di  la  tansa  al  clero,  da 
esser  richiesta  in  subsidio,  è  con  questa  moderation  : 
che  quelli  la  pageranno,  per  tutto  15  del  presente, 
la  mila,  habbino  di  don  10  per  100  ;  et  pagando 
P  altra  mità  per  tutto  il  mexe,  etiam  habbino  10 
per  100  di  don.  E  la  election  di  7  lansadori  sia  fata 
doman  in  questo  Conseio. 

A  dì  10,  la  rnatina.  La  terra,  di  peste,  uno,  c&xa 
nova,  et  6  di  altro  mal. 

Vene  in  Collegio  1’  orator  di  Milan  justa  il  suo 
solito. 

Non  fo  alcuna  lettera  da  conto.  Li  Cai  di  X  stete 
assà  in  Collegio. 

Da  Cividal  di  Friul ,  di  sier  Gregorio  Pi- 
zamano  proveditor,  di  7  di  questo ,  avi  lettere. 

Come  sabato  a  dì . gionsi  et  fui  benissimo 

honorato  et  carezato.  Avisa  come  in  Gradisca,  Go¬ 
rizia  et  Cremons  beri  si  fece  la  monstra  etscritione 
di  tutte  le  gente  che  ponilo  portar  arme,  di  quelli 
territori,  con  ordine  di  star  preparati,  aziò  possino 
esser  presti  a  quanto  li  sarà  imposto.  Et  beri  sera 
expectavasi  in  Gradisca  domino  Nicolò  da  la  Torre 
capitanio  di  quel  loco,  qual  era  andato  in  Lubiana 
in  diligentia,  chiamato  da  quelli  comessari,  et  se 
diceva  portaria  ordine  di  quanto  si  ha  da  far,  et 
farà  electione,  di  tutte  le  gente  aniedite,  de  la  mila, 
per  mandarle.  In  Hongaria  bravano  molto  di  voler 
pigliar  il  Gran  Turco  con  tutto  il  suo  exercito,  poi 
rivoltar  tutte  le  forze  loro  conira  Italia,  volendola 
ingiolir  in  un  bochone. 

Di  Otranto,  fo  lettere  di  ultimo  Mazo,  in 
particulari.  Come  si  vedeva  30  velie  in  alto  mar, 
et  si  judica  o  siano  fuste  di  mori  overo  armata  di 
la  Signoria  nostra. 

Fo  leto  una  parte,  di  elezer  uno  proveditor  ze-> 
neral,  hozi  in  Pregadi,  qual  si  potrà  mandar  dove 
achaderà. 

Item,  li  Savii  ai  ordeni  fé  lezer  che  ’1  Capitanio 
zollerai  da  mar  electo  debbi  metter  banco  dome-* 
nega,  con  5  altre  galìe,  et  si  elezi  12  soracomili  per 
Gran  Conseio. 

Et  sier  Zuan  Dolfin  savio  a  Terra  ferma  voleva 
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meter  a  P  incontro  che  si  fazi  4,  con  ducati  10  di 
più  al  rnexe,  di  soracomiti,  et  li  sia  dà  una  galla  per 
uno,  et . . 


Da  poi  disnar  fo  Pregadi,  et  vene  queste  lettere: 

Di  sier  Francesco  Contarmi  orator  a  mon¬ 
signor  di  San  Dolo,  date  a  .  .  .  .  ,  a  dì  .  .  .  . 
Come  ditto  monsignor  si  levava,  de  lì  et  andava  a 
uno  altro  alozamento  mia  ...  .  lontan,  chiamato 
Trechà. 

305*  Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  orator, 
di  ...  .  con  questo  aviso.  Che  San  Polo  se  dia 
mover  di  Cazan  et  venir  a  Trechà. 

Da  Crema,  di  sier  Filippo  Trun  podestà 
di  Bergamo  et  vice  podestà  et  capitanio ,  di  9. 
Manda  un  reporto  di  uno  fator  di  l’A balia  di  Cere- 
to  slato  a  Zenoa,  è  zorni  8  si  partì.  Riporla  come 
erano  zonte  de  lì,  venute  di  Spagna,  Ire  nave  con 
formenli,  per  il  che  li  tormenti  erano  calati.  Et  che 
erano  zonti  brigantini  do  di  Spagna.  Et  altre  parti¬ 
colarità.  La  copia  è  qui  avanti. 

Di  sier  Jacomo  Boldù  capitanio  del  lago, 
da  Lacise,  di  ....  ,  con  avisi  hauti.  Che  a 
Archo  quelli  signori  erano  armati  et  davano  da¬ 
nari  a  fantarie,  dicendo  :  «  bora  che  l’archiduca  ha 
l'atto  Irieva  con  il  lurcho  per  me.xi  7,  poremo  ve¬ 
nir  in  Italia.»  Item,  come  quelli  signori  di  Archo 
erano  in  ordine  per  far  guerra. 

Da  Salò,  di  sier  Zuan  ^Francesco  Corer 
podestà  et  capitanio  de  la  riviera  di  brexana, 
di  ...  .  Come  havia  mandato  uno  suo  a  le  parte 
di  sopra  fino  a  Bolzan,  et  nulla  motion  havia  visto. 

Da  Liesna,  dì  sier  Marco  Manolesso  conte 
et  proveditor,  di  ...  .  Come  ha  aviso  esser  fil¬ 
trate  in  Golfo  40  faste  de  mori,  tre  di  le  quale 
havia  dà  P  incalzo  a  certo  bregantin  zonto  de  lì. 
Et  come  sora  la  Boca  de  Cataro  ne  erano  fusle..., 
Scrive  esser  stato  de  lì  el  proveditor  de  l’armata 
Contarini  ;  la  galla  era  a m orbata  ;  ha  lassà  alcuni 
homeni  in  terra  a  Traili  et  lui  va  a  Corfù.  Etiam 
la  galla  soracomito  sier  Hironimo  Contarini. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  el  Terra  fer¬ 
ma,  una  tansa  al  Monte  del  subsidio  a  pagarla  per 
lutto  el  rnexe  con  don  di  10  per  cento,  ut  in 
parte. 

Et  andò  in  renga  sier  Lunardo  Emo  el  consier, 
et  contradisse,  dicendo  non  bisogna  ;  è  stà  messa 
la  tansa  del  clero  ;  basta  fin  non  si  sapi  la  venuta 
certa  di  P  imperador,  perchè  poi  bisognerà  tre 
lanse  et  non  una. 

Et  li  rispose  sier  Andrea  Trivixan  el  cavalier, 


savio  del  Conseio,  dicendo  el  bisogno  presto  del 
danaro  è  per  compir  de  armar  et  mandar  in  cam¬ 
po,  et  la  tansa  del  clero  sarà  longa.  Però  si  con- 
vien  metter  la  tansa. 

Da  poi  parlò  sier  Gasparo  Malipiero,  è  prove-  .306 
ditor  sora  li  debitori,  dicendo  non  se  dia  metter 
tanse  ma  atender  a  scuoder  da  li  debitori. 

Et  li  rispose  sier  Zuan  Contarini  savio  a  Ter¬ 
raferma,  dicendo  che  lui  è  tansà  più  del  suo  po- 
der,  tarnen  per . 


Et  sier  Zuan  Dolfin  et  sier  Marco  Antonio  Cor¬ 
ner,  savi  a  Terra  ferma,  quali  non  erano  in  parte 
con  li  altri  Savii,  messeno,  atento  sier  Toma  Mo- 
cenigo  proveditor  sora  i  danari  et  sier  Francesco 
Contarini  cassier  de  Collegio  hanno  certe  parte  da 
metter  per  trovar  danari  senza  lanse,  che  la  ma¬ 
teria  sia  indusiata  fino  a  sabato  ;  et  cussi  d’acordo 
fu  indusiato. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terra  fer¬ 
ma,  elezer  de  praesenti  uno  proveditor  zeneral 
per  scurlinio,  con  pena,  da  esser  mandato  dove 
parerà  a  questo  Conseio,  qual  meni  con  sì  cavalli 
15  et  4  slafieri  computà  el  secretano  et  il  suo 
servitor.  Habbi  per  spexe  al  rnexe  ducati  200  a 
soldi  124  per  ducato,  et  habbi  per  la  sua  guardia 

15  provisionati  a  ducati . per  uno,  ut  in 

parte  ;  et  possi  esser  electo  de  ogni  officio  et  re- 
zimento.  Fu  presa.  Ave:  .... 

Et  presa,  fo  ordinato  se  andasse  a  far  i  bolelini 
per  far  el  scurlinio.  Et  in  questo  mezo  .... 


Fu  posto,  per  li  Savii  ai  Ordeni,  che  domenega 
proxima  sier  Hironimo  da  chà  da  Pexaro  eletto 
capitanio  zeneral  da  mar  debbi  col  nome  del  Spirito 
Salilo  meter  banco  con  5  galie,  videlicet  questi 
sono  li  soracomiti,  ancora  che  in  la  parte  non  siano 
nominali  :  sier  Zuan  Francesco  Donado  qu.  sier 
Hironimo  el  dolor,  sier  Minorò  Barbaro  di  sier  Al¬ 
vise,  sier  Davit  Bembo  fo  di  sier  Alvise,  sier  Zuan 
Batista  Zorzi  di  sier  Nicolò,  et  sier  Bernardo  Sa- 
gredo  di  sier  Zuan  Francesco.  Et  atento  è  compilo 
el  numero  de  soracomiti,  da  mò  sia  preso  :  che  per 
il  nostro  Mazor  Conseio  a  tre  per  Conseio  siano 
electi  12  sopracomiti,  ut  in  parte.  Fu  presa  senza 
esser  parlato  altramente,  nè  li  Savi  del  Conseio  et 
Terra  ferma  messeno  a  l’incontro.  Andò  la  parte  et 
fu  presa.  Ave  : . 
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)6*  Scurtinio  di  provedador  generai,  con  pena, 
justa  la  parte  presa. 

ÌSier  Aguslin  da  Mula  fo  provedador  in 

armada,  qu.  sier  Polo . 64.147 

Sier  Alvise  Foscari  fo  provedador  a  Ra- 

vena,  qu.  sier  Nicolò . 61.147 

Sier  Toma  Mozenigo  fo  cao  del  Conseìo 
di  X,  di  sier  Lunardo  procurator 

fo  del  Serenissimo . 80.125 

Ser  Chrislofal  Capello  è  capitanio  a 
Brexa,  qu.  sier  Francesco  el  ca- 

valier . •  .  30.173 

Sier  Hironimo  Loredan  fo  capitanio  a 

Padoa,  qu.  Serenissimo  .  .  .  .  55.151 

Sier  Zuan  Moro  fo  luogotenente  in  la 

Patria  di  Friul,  qu.  sier  Damian  .  45.159 

Sier  Marco  Minio  fo  Savio  del  Con¬ 
scio,  qu.  sier  Bortolomio  .  .  .  64.146 

Sier  Zuan  Emo  fo  podestà  a  Verona, 

qu.  sier  Zorzi  procurator  .  .  .  66.145 

Sier  Pandolfo  Morexini  el  consier,  qu. 

sier  Hironimo . 64.139 

Sier  Zuan  Dolfìn  el  savio  da  Terra  fer¬ 
ma,  qu.  sier  Lorenzo  .  .  .  .  91.117 

Sier  Francesco  Pasqualigo  è  di  la  Zon- 

ta,  qu.  sier  Vetor  . . 78.133 

Sier  Antonio  Surian,  dolor  cavalier,  fo 

podestà  a  Brexa . 38.177 

Sier  Domenego  Contarmi  fo  provedi- 
tor  zeneral  in  campo ,  qu.  sier 

Matto . 75.130 

Sier  Vincenzo  Polani  qu.  sier  Jacomo, 

fo  a  la  Camera  di  imprestidi  .  .  39.179 

Sier  Marco  Foscari  fo  ambasciator  al 

Summo  pontifice,  qu.  sier  Zuane  .  99.109 

Sier  Lunardo  Emo  el  Consier,  qu.  sier 


Zuan  el  cavalier . 40.168 

Sier  Andrea  Trivixan  el  cavalier  sa¬ 
vio  del  Conseio,  qu.  sier  Thomà 
procurator . 73.128 


Et  licentialo  il  Pregadi  restò  Conseio  di  X  con 
la  Zonta,  et  stetero  poeho;  et  lexeno  una  lettera  de 


Item,  preseno  luor  certi  danari  di  P  afranca- 
tion  di  le  daie  di  Padoa  per  ducati  5000,  erano 
ubligali.  et  ubligar  altro,  per  mandarli  in  campo. 

Ozi  sier  Francesco  Bondimier  sopracomito,  ha-  I 
I  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  L. 
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vendo  mutalo  la  galla  soa  et  armata,  andò  volli- 
zando  per  canal,  et . 


In  questo  Pregadi  fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai 
di  XL  et  Savii,  pagar  il  datio  del  vin  a  1’  oralor  di 

Franza  si  parte,  di  anfore  45,  bigonzi  2 . 

parte  a  conto  di  le  anfore  200  poi  dar  la  Signoria  ; 
il  resto,  di’  è  anfore  7  quarte  16  di  più  di  le  200, 
siano  poste  a  conto  di  la  Signoria.  Fu  preso.  180, 
12,  5. 

In  questo  zorno  li  compagni  Beali,  ha  vendo 
fato  la  festa  beri  a  chà  da  Soranzo,  bulono  il  veludo 
cremexin  che  portavano,  et  si  vestite  di  scarlatto 
per  altri  8  zorni. 

Nolo.  È  sta  scritto  di  rosso  per  la  terra  in  let¬ 
tere  grande  “  Viva  Reali  „  con  una  corona  di  sopra, 
cosa  che  non  si  usava  far  in  questa  terra. 

Die  X  Junii  1529,  in  Bogatis. 

Ser  Aloysius  Malìpiero, 

Ser  Hironimus  Trono, 

Ser  Vicentìus  Barosi, 

Ser  Marcus  Bembo, 

Ser  Bernardus  Capello, 

Sapientes  ordinum. 

Sentendosi,  per  molti  avisi  che  si  hanno  da  più 
canti,  la  venuta  di  Cesare  in  Italia  apropinquarsi, 
sichè  ormai  si  può  haverla  per  certa,  è  conveniente 
non  ometter  qualunque  prò  vi. -don  che  sia  per  tal 
causa  necessaria  per  maior  securilà,  repulation  et 
benefìcio  di  le  cose  nostre.  Unde,  hessendo  già  ar¬ 
mate  più  de  quaranta  galee,  di  le  cinquanta  che  fu 
deliberato  armar, 

L’ anderà  parte  che,  cum  il  nome  del  Spirito 
Santo,  il  che  sia  con  bona  felicità  et  ventura,  do¬ 
menica  proxima  che  sarà  a  13  di  l’istante  il  Capi¬ 
tanio  nostro  generai  debba  metter  bancho  insieme 
cum  altre  cinque  galee  a  le  qual  tocha  de  armar  ; 
et  sono  le  ultime  perchè  non  resterano  più  sora- 
comiti  che  habbiano  ad  armar.  Hessendo  conve¬ 
niente  haverne  che  siano  pronti  et  elegerli  tanto  in 
tempo  che  posano  prepararsi  et  metersi  ad  ordine, 
sia  preso  che  nel  nostro  Mazor  Conseio  siano  eletti 
12  sopracomiti  a  tre  per  Conseio,  et  si  debba  prin* 
piar  el  primo  Mazor  Conseio. 

f  De  parte  177 

De  non  17  * 

Non  sinceri  1 


30 
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308')  Da  Crema,  di  sier  Filippo  Trun  'podestà  di 
Bergamo  et  vice  podestà  et  capitanio  di 
Crema,  date  a  dì  9  Zugno  1529.  Manda 
guesto  aviso. 

Per  il  fator  di  l’Abalia  di  Cereto,  parlile  da  Ge¬ 
noa  a  di  5  di  l’ instante,  heri  zonto  qui,  dice  che 
erano  venute  tre  nave  di  Spagna,  cardie  di  tor¬ 
mento,  et  portato  circa  fanti  200  spagnoli.  Et  che 
del  tratto  di  quel  tormento,  el  conte  Lodovico  Bel- 
zoioso  che  era  in  Zenoa  voleva  far  chi  dicea  quatro 
el  chi  7  milia  fanti  per  andar  in  Alexandria  et  Lo- 
melina  a  disturbar  la  impresa  di  Milan.  Itevi  era 
venuto  a  Zenoa,  da  Barzellona,  un  missier  Marlin 
Genlurion  per  dar  ordine  a  l’armata  del  Doria  di 
andar  a  levar  la  Cesarea  Maestà,  et  havea  refferto 
che  con  Sua  Maestà  erano  in  Barzellona  fanti  10 
milia  et  mille  cavalli  per  passar  con  lei  in  Italia  ;  et 
che  per  tal  ordine  Andrea  Doria  cum  le  sue  15 
galee,  come  heri,  dovea  partir  da  Zenoa  et  andar  a 
Barzellona,  dove  erano  altre  galee  numero  9  armale, 
et  se  ne  armavano  di  le  altre,  et  se  judicava  che  la 
Maestà  Cesarea  dovea  esser  a  Zenoa  a  la  fin  del 
presente  over  poco  da  poi.  El  ditto  Andrea  Doria 
menava  con  si  200  genlilhomeni  zenovesi  ben  ado¬ 
ttati  de  belli  vestimenti.  Zenovesi  hanno  tra  Gavi  et 
Seravaie  fanti  2000,  et  in  Genoa  haver...  compagnie. 

Item ,  che  in  Marsiglia  erano  galle  18  francese 
armate,  ma  non  ardivano  parlirse  de  11  per  paura 
de  le  zenovese.  El  ditto  ha  referto  haver  scontralo 
a  Satratare,  loco  longi  da  Piasenza  miglia  25,  da 
1500  in  2000  fanti  con  tre  pezi  de  artellaria  con  el 
conte  Zuanne  fiol  del  conte  dal  Verme,  et  andavano 
contra  certi  castelli  circumvicini  de  sui  inimici  ;  et 
non  sa  si  sono  contro  la  liga,  over  amici. 

Per  altra  via  havemo  inteso  esser  sta  preso  uno 
castello  del  signor  Duca  de  Milano,  al  confin  del 
Monferrato,  da  uno  certo  capitanio  sublevalo  nova- 
mente,  ditto  capitanio  Damian.  Lo  exercito  francese 
se  acosta  lentamente  al  nostro  per  far  la  impresa 
de  Milano.  Tamen  se  dice  pur  farano  la  spianata 
per  conzonzerse  cum  il  nostro,  el  quale  se  intende 
haver  mazor  zenle  che  il  francese.  Dio  ne  dagi 
grafia  che  se  fazi  qualche  ben,  ma  mi  dubito  de 
disturbo. 

Da  Bolzan  si  ha  che  zuoba  proxima  erano  zonli 
lì  a  Bolzan  comandamenti  di  aparechiar  alozamenti 
per  fanti  10  milia,  perchè  dieno  calar  del  contado 

(1)  La  carta  307*  è  bianca 


de  Tyrol.  Gran  numero  de  guastatori  sono  passati  3C1 
et  passano  ogni  zorno  nel  nostro  campo.  Et  etiam 
ne  sono  sta  manda  da  Brexa  et  da  questa  terra  et 
da  Lodi  artellarie  et  munition,  tutte  tamen  di  la 
nostra  illustrissima  Signoria.  El  le  gente  del  signor 
duca  heri  andono  da  Lodi  nel  nostro  campo,  qual 
se  dice  esser  brava  zente,  benché  non  siano  in  gran 

numero. 

■ 

Da  sier  Jacomo  Boldù  capitanio  del  lago , 
date  in  Lacise,  a  dì  9  Zugno  1529. 

Per  diversi  venuti  da  le  bande  di  sopra,  tulli 
concludeno  che  questo  mexe  caleranno  todeschi  per 
divertir  1’  impresa  de  Milano;  et  che  le  zenle  sono 
preparate  tra  Sboz,  llalner  etYspruch,da  20  milia, 
et  fanno  una  dieta  secreta  a  Spira,  qual  expedila, 
se  meleranno  a  camino,  salvo  se  non  seguisse  a  le 
bande  di  Ungaria  qualche  movimento  notabile  per 
turchi.  In  questo  caso  poriano  lenir  quella  volta. 

Et  dicesi  etiam  che  li  capetanii  di  queste  zente  è  il 
vescovo  di  Trento  et  il  capitanio  Caslelallo,  ma 
che’ì  duca  di  Bransvich  per  li  soi  mali  portamenti 
di  l’anno  passato  è  stato  priva  del  suo  stato. 

Copia  di  una  lettera  di  domino  Antonio  da  30 
Castello,  da  Marignano,  a  dì  7  Zugno 
1529,  scritta  a  sier  Zuan  Ferro  vice  po¬ 
destà  et  capitanio  di  Brexa. 

Magnifico  et  carissimo  patron  mio. 

Per  un’  altra  mia  avisai  vostra  signoria  di  la 
venuta  di  lo  imperador  et  di  le  provisione  che  si 
faceano  in  Genoa  per  epso  imperatore.  Heri  sera 
vene  qui  uno  a  posta  da  Genua  ;  referisse  che’l 
conte  di  Belzoioso  ha  hauto  danari  per  fare  4000 
fanti,  li  quali  danari  li  hanno  cavali  de  tormenti 
venuti  de  Spagna.  Li  genoesi  li  hanno  oferlo  darli 
3000  pagati  da  San  Georgio,  et  cussi  si  fa  fanti  a 
furia  per  el  piasentino  per  quelle  montagne;  ha 
mandato  infino  in  Corsica  a  farne  grandissima  pre¬ 
paratone.  Hier  matina  Antonio  da  Leva  chiamò  a 
se  tutti  li  soldati  de  Milano,  et  si  li  fece  intender  che 
stesseno  di  bonissima  voglia  ;  li  certificò  la  venula 
de  lo  imperatore,  et  si  li  disse  del  soccorso  che 
aspetta  de  verso  Genoa,  et  più  li  disse  che  aspelava 
uno  capitanio,  che  non  se  ricordai!  nome,  con  5000 
lanzinech,  che  vengono  per  la  via  de  Como,  che  li 
Grisoni  li  lassa  passare.  Et  anco  quello  de  Genua 
reporta  che  a  Barzellona  era  gionte  parecchie 
barze  cardie  di  gente  spagnola  et  vicluarie.  Per 
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tulli  questi  avisi  che  se  ha,  el  pare  che  la  venuta  de 
lo  imperatore  sia  più  che  certa.  L’  è  stato  anco 
preso  un  gran  Tasso  di  lettere,  che  andavano  in 
Francia,  da  li  inimici.  Monsignor  di  San  Polo  non 
s’è  anco  parlilo  dal  luoco  dove  lui  era;  credo  che 
sia  levato  sta  malina  et  acostase  a  noi  per  quatro 
miglia,  per  intendere  questi  andamenti  de  li  nostri 
inimici.  Credo,  et  anco  la  raxone  vole,  noi  andaremo 
stagando,  et  non  ce  impegnaremo  sotto  Milano, 
perchè  l’èuu  osso  troppo  duro  a  rodere;  pure 
cussi,  quando  el  non  ce  inlrasse  mai  altri,  io  credo 
che  nui  li  faremo  poco  male.  Pensa  mo’  vostra  si¬ 
gnoria,  scoprendose  un  soccorso  da  doi  bande, 
ogniuno  grosissimo,  se,  se  trovassemo  impegnati 
sotto  Milano,  non  poria  se  non  succedere  qualche 
disordine.  El  se  fa  iuditio  che  in  pochissimi  giorni 
se  vederà  qualche  cosa.  Cerca  questo  non  dirò  altro. 

IO')  A  dì  11,  la  matina.  Iteri,  la  terra,  uno  di  peste, 
trovalo  in  uno  burchio  di  legne  venuto  da  Puola  ; 
lui  et  il  burchio  di  le  legne  fo  manda  a  Lazareto:  et 
di  altro  mal  ...  . 

Vene  P  orator  di  Milan  zerca  le  presente  occor- 
rentie. 

Di  campo  da  Marignan,  di  sier  Polo  Nani 
provediior  generai ,  di  9.  Zerca  danari,  et  si  vede 
disperato.  Et  scrive  come  da  1500  lanzinech  et 
sguizari,  havendo  loca  la  paga,  sono  partiti  et  vanno 
a  casa  loro.  Le  zente  d’  arme  è  disperate  per  non 
esser  pagate  etc. 

Di  sier  Francesco  Contarmi  orator ,  da 
Gazan,  a  dì  8.  Come  monsignor  di  San  Polo  si 
dovea  levar  per  Trechà  ;  ma  perchè  a  Trechà  era 

peste  anderanno  ad  alozar  in . Scrive  haver 

di  Zenoa  di  8,  da  uno  suo  amico,  el  qual  suol  dir  la 
verità,  come  era  nova  de  lì  che  hanno  lettere  di 
Karzellona  ....  che  per  la  carestia  di  biave  Pim pe¬ 
ra  tor  havea  licentiale  le  nave  di  Portogallo  ve¬ 
nute  lì  per  Italia;  et  cussi  li  fanti  et  lui  tornava  in 
Casliglia. 

Item,  per  lettere  di  Lion  di  Bonvisi,  di 
28  Mazo,  in  sier  Ma  fio  Bernardo,  qual  acu- 
sano  lettere  di  Barcellona  di  13  Mazo.  In  con- 
sonanlia,che  l’imperator  non  veria  in  Italia,  et  havia 
licentiale  le  zente  ordinate  etc. 

Item,  fo  ditto  esser  aviso,  per  via  di  fonlego  di 
tedeschi,  per  lettere  di  28,  di  Anversa  dei  Belzer  in 
mercanti  :  come  a  dì  15,  ch’è  il  zorno  di  San  Vido, 
doveano  esser  in  Cambrai,  per  l’imperador,  madama 


Margarita  et  il  gran  canzelier  di  Spagna,  per  il  re 
di  Franza,  madama  la  rezenle  madre  del  re  et  il 
gran  maistro  di  Franza,  per  il  re  d’ Ingalterra,  il 
Cardinal  Eboracense,  il  duca  di  Sopholch  cugnato 
del  re,  per  tratar  la  paxe. 

In  Collegio  si  atese  a  luor  imprestedo  da  alcuni 
come  apar. 

Dapoi  disnar  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonla. 

Fu  preso  che  sier  Alexandro  Zorzi  qu.  sier  Polo, 
stato  vice  soracomilo  in  loco  di  sier  Domenogo 
Zorzi  suo  fratello  che  morite,  et  non  vien  a  Con¬ 
seio,  et  per  poter  esser  tolto  soracomito  di  questi 
12  si  ha  a  far  in  Gran  Conseio  voi  prestar  ducali 
100  per  uno  anno,  da  poi  poter  scontar  in  soe  an- 
garie  et  de  altri,  et  babbi  la  pruova  di  anni  25  et 
possi  venir  a  Gran  Conseio. 

Fu  preso,  atenlo  sono  ....  nobili  nostri  zoveni 
che  voleno  intrar  in  Pregadi  non  melando  balota 
con  prestar  ducali  400  con  la  conditimi  di  altri, 
pertanto  sia  preso  che  se  ne  possi  luor  fino  al  nu¬ 
mero  di  10  da  esser  baloladi  in  questo  Conseio,  et 
passando  la  mila,  se  intendi  esser  rimasi,  et  pre¬ 
stando  li  ducati  400  in  contadi  possino  venir  in 
Pregadi,  et  la  parte  che  voi  si  vegni  per  via  di  310* 
gratia  sia  suspesa  per  questa  volta,  atento  il  gran  bi¬ 
sogno  che  si  ha  del  danaro  per  le  presente  occo- 
rentie,  et  siano  balotà  tutti.  17,  7,  3. 

Fu  preso  che  cadaun  che  vorà  depositar  8  per 
100  sopra  il  dazio  di  pistori  lo  possi  far,  et  babbi 
ogni  anno  la  sua  intruda,  la  qual  non  possi  esser  in¬ 
tromessa  per  alcun  debito  P  havesse  con  la  Signo¬ 
ria  nostra,  nè  per  altro  officio,  ma  sempre  haver 
debbano  a  l’ anno  la  sua  intrada  a  1’  oficio  di  le 
biave.  El  qual  dazio  però  sia  afitlado  iusta  il  solito  ; 
et  questa  intra  sia  per  anni  20. 

Fu  preso,  atento  il  bisogno  di  mandar  danari  in 
campo  questa  sera,  sia  tolti  certi  danari  ubligadi  . 


Fu  preso  poter  alitar  il  dazio  del  sai  de  Vicenza 
per  anni  4,  dagando  moza  ....  di  sai  a  l’anno,  ut 
in  parte,  al  dazier  presente. 

Fo  preso  etìarn  poter  perlongar  il  dazio  del 
sai  de  Cividal  di  Belun  per  altri  do  anni,  con  li  modi 
et  con dition  il  dacier  l'ha  al  presente. 

Ba  Costantinopoli  vene  lettere,  a  hore  22, 
di  sier  Piero  Zen  orator,  di  6  et  11  Mazo. 
Scrive  come  a  dì ...  .  il  magnifico  Mustafà  bassi 
li  vene  uno  acidente  el  in  uno  zorno  morite  ;  et  in 
suo  loco  il  signor  ha  fatto  bassa  Casin  bylarbei  di  la 
Grecia,  et  fato  bylarbei  di  la  Grecia  el  magnifico 


(1)  La  carta  309‘  è  bianca. 
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Ymbrain  bassa,  qual  è  primo  visir,  viceré  di  l’eser¬ 
cito  et  bylarbei. 

Item,  per  quelle  de  11  scrive  :  come  a  di  10  la 
matina  il  Signor  turco  vestito  ....  se  partì  da  Con- 
stantinopoli  con  tutta  la  sua  Porta  per  andar  a  l’im¬ 
presa  di  l’IIongaria,  et  lui  orator  fo  fuora  di  la 
porta  a  vederlo  passar,  et  vote  el  Signor  con  el  muftì 

li  qual  saludò,  et  cussi  il  Gran  signor . 

Scrive  come  va  in  Andernopoli,  poi  verso  l’Hon- 
garia,  et  voi  metter  nel  regno  di  Ungaria  il  re 
Zuane  vayvoda.  Scrive,  Casin  bassa  vene  a  basar  la 
man  al  Signor,  et  poi  partì,  et  che  Mustafà  è  sta 
porta  a  sepelir  con  grandissima  pompa  al  suo  .  .  . 
.  che  ...  . 


311  Sumario  di  lettere  di  sier  Piero  Zen  orator 

et  vieebaylo  a  Constantinopoli,  di  7  et  11 

Mazo  1529. 

Come  hessendo  il  sabato  andato  a  la  Porta,  zoè 
chiamato  in  loro  ienguazo  al  divari,  per  expedir  al¬ 
cune  cosse  con  li  bassa  et  meler  ordine  di  tuor  li- 
centia  et  basar  la  man  al  Signor,  et  knbrain  poi 
messe  ordine  l’ andasse  il  tal  zorno  che  li  faria  ha- 
ver  audientia  dal  Gran  signor.  Et  stando  lì,  vene 
nova  che  al  magnifico  Mustafà  bassa,  erignato  del 
Signor,  era  venuto  uno  accidente  grandissimo,  adeo 
la  Porta  si  levò  et  andono  li  bassa  et  altri  a  la  caxa 
del  ditto  Mustafà.  Hor  la  dornenega  el  morite,  et  il 
luni  poi  fo  leva  il  corpo  di  caxa  et  conduto  fino  a 
la  scala,  et  li  bassà  erano  a  cavallo  con  il  muftì,  ch’è 
maestro  di  le  sententie,  et  li  talismani,  zoè  preti, 
avanti,  et  li  agà  di  la  Porta  erano  a  pe’,  i  quali  por¬ 
tavano  i!  corpo,  el  si  davano  cambio  a  quelli  porta¬ 
vano  la  cassa,  et  dupoi  (ulti  li  soi  schiavi  erano  con 
le  fese  negre  in  testa.  Et  in  quel  loco  fu  fatto  una 
bella  oratione.  Et  passerà  sopra  la  Natòlia  in  una 
l'usta,  dove  sarà  sepulto  al  suo . fato  lubri¬ 

car  per  lui.  Et  Casim  bilarbei  di  la  Grecia,  qual  era 
partilo,  inteso  questa  morte,  el  che’l  Signor  li  ha  via 
mandà  la  vesta  di  bassà  in  loco  di  Mustafà,  ritornò 
a  Costantinopoli.  Et  cussi  a  dì ...  .  inlroe  a  basar 
la  man  al  Signor,  vestido  da  bassà,  et  etiam  esso 
orator  ave  la  vesta  et  intrò  dentro  a  tuor  licenlia 
dal  Gran  signor  et  basarli  la  man,  usandoli  alcune 
parole.  El  nel  ussir,  alegrandosi  con  Casin  bassà, 
ditto  Casin  li  disse  :  «c  bona  ventura,  tutti  do  scino 
inlradi  dal  Signor  etc.  vestidi.  »  Al  qual  Casim  li 
mandò  il  presente,  eli’  è  5  veste  et  certe  confezion 
per  valuta  de  ducati  200,  jusla  il  costume  si  fa  a 


quelli  sentano  bassà.  Scrive  esser  stalo  a  tuor  li- 
cenlia  dal  magnifico  Imbraim,  et  lacrimando, 
etiam  ditto  Imbraim  lacrimoe.  Dapoi,  a  dì  10,  il 
Gran  signor  partì  con  la  Porta,  et  lui  orator  andò 
fuora  4  mia  a  veder  il  Signor  partir,  et  visto  li  3 
bassà  Imbraim,  Aias  et  Casin,  li  fece  reverenda  sa¬ 
lutandoli;  etiam  loro  li  corisposeno.  bapoi  vene  il 
Gran  signor  vestito  d’oro  e  bianco,  el  qual  andava 
parlando  con  il  muftì.  Esso  orator  si  cavò  la  barela 
facendo  reverenda  al  Signor,  el  qual  li  corespose 
con  gran  Immanità.  Scrive  come  è  horamai  7  anni  31 
che  è  stato  in  servilio  di  la  Signoria  nostra  ;  solum 
un  poco  siete  a  Venelia,  che  andò  in  Dalmatia  etc. 
Pertanto  suplica  li  sia  mandato  il  successor  aziò 
che’l  possi  venir  a  repatriar. 

Item,  per  altre  lettere  drizate  al  Conseio  di  X, 
par  che’l  Signor  voleva  armar  50  galìe. 

Nolo  come  Mustafà  bassà,  homo  di  nalion 
schiavon,  sora  Cataro,  di  anni  zerca  52,  goloso 
lutto,  stato  bellissimo,  era  impotente,  veniva  a  la 
Porla  nel  seraio  a  cavallo  tenuto,  et  poi  sopra  una 
cariega  era  portato.  Richissimo,  ma  mixero:  è  stato 
al  governo  del  Caiaro  dove  vadagnò  asaissimi  da¬ 
nari,  et  il  Signor  diceva:  «lassa,  el  non  ha  fioli, 
tutti  sarà  mii,  come  non  ha  fioli.  »  Havea  per  moglie 
una  sorella  del  Signore,  qual  fo  prima  moier  di  Fe- 
rat  Muslazi  bassà,  zoè  l’ ortolan  del  signor,  eh’  è 
gran  dignità,  capo  di  300  el  più . che  lavo¬ 

rano  nel  zardin  del  Signor,  poi  quando  el  Signor 
va  con  la  fusta  su  la  Natòlia,  lui  sta  al  timon  et  poi 
parlar  col  Signor,  però  è  ofìcio  degno.  Questo  Mu¬ 
slazi  bassà  ha  via  per  moglie  ditta  sorella  del  Signor, 

et  il  Signor  li  fece  taiar  la  testa  perché . , 

unde  portato  la  nova  a  la  sorella,  quella  disse:  «El 
Siguor  mio  fradelo  mi  ha  tolto  il  capo;  ben,  non 
voio  più  maritarmi,  ma  star  remessa.  »  Hor  passato 
certi  mexi,  el  Signor  li  mandò  a  dir  voleva  mari¬ 
tarla,  et  lei  recusando  dicendo  :  «  tu’!  farà  morir 
come  tu  ha  fato  di  Ferat;  »  et  il  Signor  li  promisse, 
volendo  marilarse,  mai  ditto  suo  marido  faria  mo¬ 
rir,  siben  lo  trovasse  suo  rebello.  Et  di  questo  zurò 
su  1’  Alcoran  de  Machometo.  Alora  lei  fo  contenta 
maritarse,  et  tolse  questo  Mustafà  za  anni  .  .  .  con 
la  qual  mai  bave  fioli.  Questo  bassà  ha  uno  bellis¬ 
simo  palazo,  fato  per  lui  in  Constantinopoli,  ador¬ 
nato  di  piere  portate  del  Cayro,  che  è  cosa  bellis¬ 
sima  et  in  bel  sito,  e  questo  suo . ,  overo 

moschea,  eli’ è  bellissima  su  la  Natòlia  el  si  dice 
spexe  10  milia  ducati.  El  Signor  ha  un’altra  so¬ 
rda,  dona  da  grandissimo  animo,  qual  è  vedoa  ; 
fo  moier  di . che  fo  bassà  a  l’ impresa 


473  . 


MDXXIX. 

di  Hongaria  prima,  et  il  Signor  ave  certa  rota,  et 
nel  ritorno  il  Signor  lo  fé’  amazar,  et  lei  li  usò  gran 
parole  al  Signor,  né  mai  più  si  ha  voluto  maridar, 
et  sta ... . 

312  Copia  dì  una  ietterà  scritta  per  il  signor  Jan- 
nus  Maria  Fregoso.  governador  generai  no¬ 
stro,  a  la  Signoria  nostra. 

Serenissimo  Principe  et  excellentissimo  si¬ 
gnor,  signor  mio  colendissimo. 

Anchor  eh’  io  lassi  molti  de  li  cargi  del  scrivere 
a  li  altri,  zioè  a  lo  illustrissimo  signor  duca  et  cla- 
rissimo  proveditor,  attendendo  io  più  presto  a  far 
et  operare  che  a  scrivere,  cussi  portando  il  debito 
mio,  quale  é  molto  diverso  et  signalato  da  tutti  li 
altri,  pur  la  urgentia  de  le  cose  é  tale  che  la  mi 
conduce  a  romper  ogni  silentio,  come  quello  che 
nel  core  non  po’  più  tolerare  la  exlremilà  del  caso 
che  preme.  Se  ha  veduto  a  questi  dì  tanta  diminu- 
tione  de  le  gente  nostre,  che  veramente  era  cosa  de 
molta  consideratione,  ma  hora  continuando  la  cosa 
più  che  mai  et  passando  li  lermeni,  hessendo  io 
confuso  et  non  sapendo  che  fare  ne  supplico  la  se¬ 
renità  vostra  se  vogli  excitare  al  tutto  et  haver 
pietà  de  se  stessa,  et  non  permetter  che  le  cose  va- 
dino  in  totale  exterminio,  imperoehè,  non  vi  pro¬ 
vedendo,  certo  le  andarano  cimi  ruina  de  tutte  le 
cose  sue.  La  sublimità  vostra  ha  sostenuta  una  de 
le  più  dure  guerre  de  la  memoria  nostra,  cum  im- 
mortal  laude  è  stata  asserlrice  de  la  libertà  de 
tutta  Italia,  non  ha  perduto  cosa  del  suo,  anzi  ha 
acquistato  et  stato  et  gloria.  Che  hora  mo’,  nel  fin 
del  fatto,  il  quale  è  quello  che  conclude  ogni  cosa, 
debbi  mancarsi  et  perder  il  tutto  in  un  ponto,  per 
manchamenlo  di  un  poco  de  danari  !  Penso  che 
la  non  lo  debbi  fare  per  modo  alcuno,  parlando 
cum  quella  summissione  ch’io  debbo  et  cum  quella 
baldanza  eh’  io  posso.  Lo  illustrissimo  signor  duca 
capitanio  se  ha  cum  me  doluto  lutti  questi  di,  ma 
hozi  se  ha  tanto  restretto,  vedendo  epse  gente  smi¬ 
nuirsi  per  il  mancamento  de  li  pagamenti,  et  tanto 
se  me  ha  mostrato  malcontento,  che  a  scriverlo 
seria  impossibile.  Ma  la  conclusione  è  che’l  fa  bi¬ 
sogno  la  serenità  vostra  presto  et  gagliardamente 
provedi,  et  provedi  in  tempo,  et  non  lassi  dissolver 
per  poi  acrescere.  Il  signor  duca  tutto  questo  fatto 
me  lo  disse  per  tal  modo  che’l  se  puotè  cognoscere 
esser  stalo  ditto  afine  eh’  io  lo  scrivesse.  Sichè  io  il 
fazio,  sì  per  questa  causa  come  per  scargarmi  il  peso 
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di  l’animo  mio,  quale  sa  Dio,  non  pò  più  tollerare 
tanto  affarino. 

Quanto  veramente  a  le  cose  del  proceder  de  li  312* 
exerciti  et  a  le  deliberatione,  ho  voluto  etiani 
quelle  più  presto  siano  intese  per  lettere  de  altri 
che  per  le  mie  Io  procedo  circa  le  cose  del  stato 
de  la  celsitudine  vostra  cum  quella  sincerità  et  in¬ 
genuità  che  faria  apresso  il  nostro  signor  Dio  ;  uè 
curo  di  parer,  ma  di  esser  ;  nè  curo  di  gratificar, 
nè  de  applauder,  ma  de  assecurar  et  condur  le  cose 
del  stato  suo,  come  rizerca  li  soi  bisogni.  Ho  veduto 
avanti  il  consulto  et  nel  consulto  de  Binasco  dove 
stava  la  difficoltà  de  tutta  questa  impresa.  Ad  epsa 
difficoltà  drizai  li  suoi  spiriti  et  discorsi.  Non  manca 
l’animo  nè  a  me  nè  a  li  mei,  ne  mai  mancherà; 
ma  ben  mai  se  potremo  inzegnar  tanto  che’l  basta 
a  la  securità  et  conservatone  de  le  cose  sue,  a  le 
quale  tutto  1’  animo  nostro  è  sempre  intento.  Sichè 
la  prego  se  degni  aceeplar  li  discorsi  nostri  in 
quella  parte  che  sono  dati,  imperoehè  se  cussi  ne  le 
apparente  non  pareno  prima  facie  piacer,  poi  se 
ritroveranno  reussir  et  andar  al  bon  camino,  acco¬ 
standosi  sempre  a  la  verità,  da  la  quale  poi  li  se 
traze  le  reai,  vere  et  ingenue  deliberatione.  Et  a  la 
bona  grafia  de  vostra  excelienlissima  signoria  di 
continuo  mi  racomando. 

Dal  campo  a  Marignano  a  9  di  Zugno  1529. 

Sottoscritta  : 

Di  vostra  serenità  servo 
fedele  Janus  Maria  Fre¬ 
goso. 

Et  licentiato  del  Conseio  di  X  la  Zonta,  restò  313 
Conseio  di  X  simplice.  Et  preseno  dar  licentia  a  do 
fioli  fo  del  signor  Hironimo  Triulzi  nepote  del  Car¬ 
dinal  Triulzi,  che  studiano  in  Padoa,  di  portar  le 
arme. 

Item,  a  maistro  Jacob  medico  hebreo,  che’l 
porti  la  bareta  negra  per  tanto  tempo  quanto  starà 
il  signor  Thodaro  Triulzi  qui. 

Introe  in  porlo  do  nave  con  fomenti  di  Ale¬ 
xandria  ch’è  venuti  a  tempo. 

Di  Ragusi  fo  lettere  di  3,  di . 
che  manda  le  lettere  dì  Constantinopoli.  Et 
scrive  esser  nova  che  le  fusle  maltese,  quale  sono  in 
Golfo,  ha  preso  il  proveditor  Trivixan  andava  a 
Corfù,  el  qual  si  ha  rescoso  con  ducati  530. 

Da  Udene,  di  sier  Marco  Antonio  Conta¬ 
rmi  luogotenente,  questa  matina  in  Collegio 
fo  leto  lettere  di . Come  scrisse,  havea 
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mandalo  a  posta  sopra  Lubiana  uno  suo,  con  ordine 
non  partisse  se  non  vedea  quante  zente  erano  alo- 
zate  in  quelli  contorni.  Et  riporta,  ditti  fanti  andar¬ 
sene  al  contrasto  di  turchi,  nè  di  quelle  gente  per 
bora  si  ha  de  haver  altro  pensier.  Vero  è  che  da 
più  vie  et  da  persone  degne  di  fede  mi  è  fatto  in¬ 
tendere  esser  sta  fatta  descrition  parliculare  de 
lutti  li  homini  da  fatti  de  la  Styria,  Carinlia  et  Au¬ 
stria,  et  che  senza  excusatione  alcuna  hanno  coman¬ 
damento  de  ogni  10  uno,  et  dicono  esser  in  gran 
moto.  Afermano  ancora  aspetarsi  fanti  800  a  Gori¬ 
zia  et  Gradisca,  tamen  son  di  opinione  che  al  pre¬ 
sente  non  siano  per  molestare  questa  Patria,  haven- 
do  altre  più  urgente  necessità,  come  saria  el  slado 
de  Milano  et  cose  turchesche.  Mandai  beri  il  theso- 
rier  per  dar  paga  a  li  fanti  sono  in  Cividal  sotto  do¬ 
mino  Marco  Gradenigo  et  il  Gaiino  da  Bologna,  per 
fanti  80;  {amen  non  sono  teste  60  di  fazion.  In 
Montalcon  è  il  simile  o  poco  meno,  ma  non  gli  è 
un  bombardiere  solo.  Sono  assà  page  inutile,  le 
qual  decoefero  vorrò  esser  col  thesorier  a  pagarle, 
et  non  le  pagerò. 

313*  A  dì  12 ,  la  matina.  Vene  in  Collegio  1’  orator 
del  duca  di  Urbin  dicendo  che  le  cose  è  disordinale 
del  campo  et  le  zente  partiranno,  non  hessendo  pa¬ 
gate  ;  et  del  partir  di  sguizari  et  lanzinech  ;  el  che  a 
li  soldati  non  li  vien  dato  danari  nè  bone  parole. 

Noto.  Sier  Polo  Nani  proveditor  zeneral  è  ma¬ 
lissimo  voluto  in  campo. 

Del  signor  Janus  Fregoso  governador  nostro 
e  ti  am  fo  lettere  dal  campo  di  Marignan,  in  conso- 
nanlia  di  quanto  ho  scritto  di  sopra. 

Nolo.  Heri  sera  partì  sier  Francesco  Griti,  va 
pagador  in  campo  con  ducati  9000,  et  6000  li  fa 
dar  il  signor  Thodaro  Triulzi  che  li  ha  in  campo  di 
francesi,  al  qual  é  sta  promesso  restituirli  fin  10 
zorni  de  qui.  Item,  li  fo  dà  lettere  a  li  rectori  Fa- 
doa,  Vicenza,  Verona,  Brexa  et  Bergamo,  per  darli 
denari  per  campo. 

Item,  heri  partì  lo  episcopo  di  Auranges  orator 
del  re  Christianissimo,  torna  in  Franza,  va  a  Ferara. 
È  insieme  con  lui  il  signor  Camillo  Pardo  Orsini,  .il 
primo  di  la  caxa  Orsina,  il  qual  havia  stalo  per  in- 
trada  ducati  20  milia  in  Reame  et  stalo  in  Franza.  Il 
re  li  ha  dato  intrada  in  Franza  per  ducali  2000  et 
conduta  di  cavalli  ....  et  fanti  3000.  El  va  con 
lui  a  Ferrara,  poi  tornerà  per  passar  a  Barletta 
dove  farà  le  zente. 

Di  la  terra,  di  peste,  heri  uno,  loco  novo,  et  9  di 
altro  mal. 

Da  Roma,  del  Contarmi  orator  nostro ,  di 


6  e  7.  Come  era  stalo  ad  messo  di  andar  a  visita* 
tion  del  papa,  qual  trovò  Sua  Santità  pasizar  per 
camera  magro  et  etiam  con  color  zallo.  El  scrive 
colloquii  habuti  insieme,  zoè  zerca  la  venuta  de 
l’ imperador  in  Italia,  che’l  vegnirà  per  esser  a  visi 
di  Zenoa  di  ...  ,  che  Andrea  Doria  presto  partiva 
con  le  galle  per  Spagna  ;  dicendo  dolersi  di  tal  ve¬ 
nuta.  Etiam  parlò  zerca  la  paxe  generai  che’l  re 
di  Franza  voi  tratar  in  Cambrai,  et  Soa  Santità 
manda  1’ arcivescovo  di  Capua  qual  sarà  col  cardi 
nal  Salviati,  che  sia  per  nome  di  Soa  Beatitudine. 

Poi  si  lamentò  di  l’abate  di  Farfa  et  questi  Orsini 
che  li  fa  danno  su  le  terre  di  la  Chiesia,  dolendosi 
etiam  di  fiorentini  che  hanno  tolto  a  loro  stipendi! 
Malatesta  Baion,  et  di  Malatesta  Baion  che  non  l’u- 
Fedisse,  dicendo:  «  Franza  dice  son  imperiai,  et  l’im- 
perator  dice  son  francese,  sichè  mi  vedo  di  pessima 
voia.  »  Dicendo,  Andrea  Doria  aspeta  una  galla  di 
Spagna  con  danari  et  poi  si  partirà.  L’  orator  si 
alegrò  da  parte  di  la  Signoria  di  la  sua  convale- 
seentia.  Item,  il  papa  parlò  assai  di  la  galla  quin- 
que  remi,  dicendo . 

Scrive,  nel  partir,  coloquii  hauti  con  Jacomo  Sai-  314 
viali,  qual,  parlando  di  tralamenli  di  Franza,  li  disse: 

«  si  Irata  acordo  di  quelli  reali  conira  Italia,  che,  se 
vui  savesti,  vi  si  drezeria  li  cavelli.  » 

El  1’  orator  de  lngalterra  mandò  a  mostrar  in 
Collegio  avisi  di  Roma  di  suo  fratello  il  cavalier  Ca- 
xalio,  etiam  orator  lì  del  re  anglico,  come  l’arzie- 
piscopo  di  Capua  era  partito. 

Vene  1’  orator  di  Mantoa. 

In  questa  malina  a  furia  si  andava  a  le  Biave 
brigate  a  depositar  sopra  il  dazio  di  pislori  a  8  per 
100,  come  fu  preso.  Heri  era  a  la  cassa  sier  Alvise 
Loredan  proveditor  a  le  biave,  ita  che  in  lutto  hozi 
ha  scosso  di  tal  raxon  ducali . 

La  farina  in  fontego  di  gran  grosso  lire  15,  dove 
la  puoi  andar,  et  si  non  zonzeva  certi  fomenti  et 
fave  di  Alexandria  mal  si  stava.  Fo  a  li  zorni  pas¬ 
sati  manda  assà  fava  a  masenar,  per  meler  in  fon¬ 
tego,  mesedà  con  farina. 

Dapoi  disnar  fo  Conseio  di  X  coh  la  Zonta. 

Et  scrisseno  a  Costantinopoli,  zoè  le  lettere  fo 
scritte  1’ altro*  zorno  non  andò  per  il  tempo,  et  è 
stà  ben.  Et  al  presente,  hessendo  parlila  la  corte,  si 
scrive  tutti  li  successi  con  Franza,  et  le  lettere  si 
scrive  a  domino  Alvixe  Griti,  qual  dia  esser  in 
campo  con  il  Signor  turco.  Et  fo  spazà  in  questa 
sera  uno  Piero  da  Liesna,  con  lettere,  per  la  via  di 
Sibinico. 
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Item,  preseno  una  gratin  di  sier  Hironimo  So-  | 
ranzo  qu.  sier  Alvise,  qual  tolse  una  galla  in  Ale¬ 
xandria;  non  ha  il  tempo,  voi  prestar  ducati  100  et 
liaver  la  pruova. 

Item ,  balotono  8  zentilhomeni  a  venir  in  Pre- 
gadi  come  li  altri,  con  prestar  ducali  400  per  uno, 
i  qual  è  questi  : 

Sier  Domenego  Griti  qu.  sier  Homobon. 

Sier  Antonio  Longo  di  sier  Francesco. 

Sier  Lorenzo  Bembo  qu.  sier  Hironimo,  fo  savio  ai 
Ordeni. 

Sier  Zuan  Francesco  Bragadin  di  sier  Piero. 

Sier  Agustin  Foscari  di  sier  Marche. 

Sier  Andrea  Capello  di  sier  Silvan. 

Sier  Alvise  Emo  di  sier  Lunardo,  fo  a  le  Raxon 
vechie. 

Sier  Michiel  Orili  qu.  sier  Marco,  è  zudexe  di  pro- 
curator. 

14*  Item,  introno  sopra  le  cose  di  sier  Antonio  di 
Prioli  procurator,  zerca  li  do  baiasi  ha  in  pegno,  fo 
de  Simplicio  Rizo,  et  presa  (posta)  la  parte  che  li  sia 
restituidi.  Et  non  fu  presa.  Et  fu  fato  vicecao  di  X,  in 
loco  di  sier  Jacomo  Corner,  sier  Toma  Mocenigo. 

Fu  poi  posto  parte  che  ditte  zoie  siano  stimate 
per  tre  stimadori,  et  tolte  in  la  Signoria  pagando 
il  terzo  di  la  stima  a  sier  Antonio  di  Prioli  procu¬ 
rator  dal  lancho ,  con  clausole  ut  in  parte.  Et  de 
una  balota  non  fu  presa. 

Di  campo ,  da  Marignan,  vene  lettere  del 
proveditor  Nani,  de  IO.  Come  monsignor  di 
San  Polo,  qual  è  mutato  di  alozamento  et  venuto  ad 

alozar . mia  ...  di  nostri  lonlan,  vene 

insieme  con  il  Contarmi  oralor  nel  nostro  campo,  et 
parloe  con  il  governador  generai,  perchè  il  capita- 
nio  generai  era  andato  a  Lodi  a  parlar  al  duca  de 
Milan.  Et  Porator  scriverà  i  conferimenti.  Et  scrive, 
il  capilanio  zeneral  lauda  il  duca  de  Milan  mollo. 

Di  sier  Gabriel  Venier  orator  non  fo  lelere 
zerca  tal  conferimento. 

Da  Roma,  di  Zuan  Maria  di  la  Por¬ 
ta,  di  8,  scrite  a  V  orator  del  signor  duca  di 
TJrbino,  qual  dice  cusì :  Nostro  Signore  ha  man¬ 
dato  lo  arzivescovo  di  Capua  a  la  via  di  Fiandra  per 
tratar  questa  pace  che  hanno  in  mano  le  Serenis¬ 
sime  madama  Margarita  et  la  Regenle  di  .Francia. 
Nostro  Signore  sta  assai  bene,  et  tanto  che  dicesi 
Sua  Santità  attendere  a  la  pratica  di  la  impresa  di 
Perosa  contra  il  signor  Malatesta  Baion  con  lo  aiuto  . 
de  li  imperiali.  Questi  dì  se  disse  l'armata  de  Ve-  j 


netiani  esser  passata  per  questo  mare,  per  congion- 
gersi  con  quella  de  Marsiglia,  et  non  fu  creduto. 
Adesso  ve  aviso  che  la  passò  a  Napoli  et  salutò  Ca- 
slelnovo.  Nondimeno  non  si  crede.  Avanti  beri  par¬ 
tirono  de  Civitavechia  le  cinque  galee  di  Sicilia  per 
unirse  con  quelle  di  Andrea  Doria. 

1529 ,  dìe  11  Punii,  in  Consilio  X 
cum  Additione. 

L’anderà  parte  che,  per  autorità  di  questo  Con¬ 
scio,  vender  si  debba  lire  24  milia  de  intrada  del 
dalio  dei  pistori  a  8  per  100,  con  questa  dechiara- 
tione  :  che  la  Signoria  nostra,  passati  anni  20,  possi 
recuperar  ditto  datio,  et  non  avanti  per  alcun 
modo,  nè  possino  li  compradori  esser  mai  tratti  di 
possesso  dapoi  li  anni  20,  se  non  li  sarà  effetual- 
mente  exbursà  il  suo  danaro  integro.  Et  se  per  caso 
occoresse  che  non  se  trazesse  le  ditte  24  milia  lire 
a  V  anno,  quello  che  mancasse  sia  tolto  del  dazio 
de  l’ intrada  et  ossida,  de  soldo  un  per  ster.  Et  che 
non  è  dubio  che  el  dito  dazio  se  trazerà  più  di  lire 
24  milia,  sia  porta  luto  soprabondante  di  tempo  in 
tempo  alla  cassa  di  questo  Conscio,  sotto  pena  dei 
furanti  a  chi  conlrafacesse. 

Li  compradori  veramente  siano  et  esser  se  in- 
tendino  liberi  possessori  cum  le  condii ion  sopra¬ 
ditte,  el  habbino  libertà  de  elezer  una  persona  da 
esser  per  lor  posta  a  l’oficio  di  le  biave  per  scuoder 
ditto  dazio  et  pagar  le  8  per  100,  come  inferius 
sarà  dechiarito  ;  el  qual  liaver  debbi  ducati  00  a 
l’ anno  senza  alcun  altra  utilità,  da  esser  pagali  de 
li  danari  del  sopradito  soprabundante;  et  essi  com¬ 
pradori  che  elezerano  et  meterano  dito  suo  fator 
habbino  de  la  admnistralion  del  danaro  che’l  farà 
asenlir  comodo  et  incomodo  et  danno  che  ne  se¬ 
guisse  per  conto  del  ditto  avanzo.  Ditto  suo  fator 
habbia  a  star  a  1’  ofìcio  di  le  biave,  come  è  predito, 
et  scuoder  de  giorno  in  giorno  et  tocar  il  danaro 
del  ditto  datio,  da  esser  diviso  fra  loro  compradori 
de  mese  in  mese,  soldo  per  lira.  Et  essi  proveditori 
a  le  biave  siano  obligali  far  tutte  quelle  exation  in 
astrenzer  li  debitori  che  fanno  al  presente  che  é’i  dito 
datio  per  conto  di  la  Signoria  nostra. 

Le  spese  veramente  del  dito  dazio  si  debbano 
far  per  conto  di  la  Signoria  nostra  come  si  fa  al 
presente,  ita  che  diti  compratori  habbino  8  per  100 
netti  de  ogni  spesa;  et  li  proveditori  a  le  biave 
siano  obligati  observar  et  far  observar  inviolabil- 
!  mente  tutti  li  capitoli  del  ditto  dazio.  Et  se  ditti 
|  compradori  voranno  far  qualche  nova  provision 
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per  conservalion  et  beneficio  del  dito  dazio,  deb¬ 
bano  quella  ricordar  a  li  proveditori  a  le  biave,  li 
qual  siano  tenuti  venir  in  Collegio,  intervenienti  li 
capi  di  questo  Conseio,  et  proponer  tal  nova  provi- 
sion.  Nel  qual  se  habbi  a  deliberar,  con  li  do  terzi 
di  le  ballote  di  esso  Collegio,  quanto  li  parerà  expe- 
diente  a  beneficio  di  esso  datio. 

Li  proveditori  a  le  biave  sotto  pena  de  pagar 
del  suo,  immediate  che  sarà  porlà  il  danaro,  deb¬ 
bano  far  le  partide  senza  ponto  de  diialione,  nè  de 
dificultà,  et  far  con  effetto  che’l  sopraditto  falor  de 
li  comprudori  habbino  a  locar  il  danaro  quotidiana¬ 
mente,  et  satisfati  li  creditori  di  mese  in  mese  di  le 

•315*  8  per  100,  come  è  predilto.  Essi  proveditori  a  le 
biave  debbano  in  capo  dell’  anno  tuor  el  soprabun- 
dante,  et  quello  portar  immediate  a  la  cassa  del 
Conseio  di  X,  come  è  preditto.  Insuper ,  sia  preso 
cbe  de  la  ditta  utilità  de  8  per  100  et  suo  cavedal 
non  possi  esser  sequestradi,  nè  quovismodo  su- 
spesi  per  debito  publico  nè  particular.  Et  azió 
quelli  depositeranno  sopra  ditto  dazio  possine  esser 
certi  de  non  esser  a  deterius  conditimi  de  quelli 
deposilasseno  con  più  utilità  di  8  per  100,  preso  et 
deliberato  sia  :  cbe  se  per  caso  fusse  deliberato  far 
meglior  partito  de  8  per  100  sopra  ditto  dazio, 
quelli  cbe  Laveranno  depositato  in  execulion  di  la 
deliberation  nostra  siano  a  la  istessa  condilion  de  li 
sopradilti  avantazati,  come  è  conveniente.  Et  la  pre¬ 
sente  parte,  obligalion,  deebiaration,  et  quanto  in 
quella  se  contien,  per  stabilimento  el  fermeza  soa, 
non  possi  esser  revocata,  suspesa,  ant  quovismodo 
alterada,  nè  interpretada,  sotto  pena  di  ducali  500 
a  chi  metesse  over  consentisse  in  contrario.  Nè  se  li 
possi  far  don,  remission  nè  recoinpensation,  salvo 
per  parte  posta  per  tulli  6  Consieri,  3  capi  di  que¬ 
sto  Conseio,  nè  se  intenda  presa,  salvo  con  tutte  le 
balole  de  questo  Conseio  congregato  a  perfetto  nu¬ 
mero  di  17,  con  la  Zonla  ;  et  ogni  parte,  che  si  me¬ 
tesse,  sia  et  esser  se  intenda  de  niun  valor  come  se 
fatta  non  fusse. 

De  li  danari  veramente  cbe  se  Gazeranno  de 
ditto  dazio  sia  fatta  prima  la  reslitution  secondo  le 
obligation  fate  per  questo  Conseio,  et  il  restante  sia 
applicado  a  le  presente  occorentie. 

316  Questi  depositarono  a  V  oficio  di  le  biave  so¬ 
pra  il  dazio  di pistori,  a  ducati  8 per  100 
d’ intrada,  del  mexe  di  Zugno  1529. 

Dona  Andriana  Morexini  re¬ 
lieta  sicr  Zuane  ....  Lire  300 


Sier  Andrea  Vendramin  qu. 


sier  Zacaria . Lire  200 

Sier  Polo  Donado  qu.  sier  Polo  »  250 

Dona  Bianca  Pixani  relieta 

sier  Vetor . j  100 

Sier  Nicolò  Vendramin  qu.  sier 

Zacaria . »  250 

Sier  Piero  Valier  qu.  sier  An¬ 
tonio  .  .  ■ . >  250 

Zuan  Marin  di  Filippo,  mer¬ 
cante  di  biave  ....  >  250 

Sier  Tomà  Contarmi  qu.  sier 

Michiel . »  125 

Sier  Bernardo  Zorzi  di  sier  Ni¬ 
colò  . >  62  soldi  10 

Dona  Chiara  Valier  relieta 

sier  Borlolamio  ....  »  62  soldi  10 

Sier  Zacaria  Valaresso  qu.  sier 

Zuane . »  20 

Sier  Nicolò  Pixani  di  sier  Zuane 

qu.  sier  Bortolo  .  *  .  .  >  20 

Sier  Nicolò  Malipiero  qu.  sier 

Thomaso . »  100 

Sier  Marco  Antonio  di  Prioli  qu. 

sier  Alvise . >  200 

Domina  Elena  Pixani  relieta 

sier  Al  inorò  .....  >  250 


Dona  Maria,  Agnesina  et  Andria¬ 
na  Grimani  di  sierHironimo 
qu.  sier  Marin  ....  » 

Sier  Justinian  Contarmi  qu.  sier 
Zorzi  el  cavalier  ....  » 

Sier  Lorenzo  Pasqualigo  pro- 

curator . » 

Sier  Alvise  Sagredo  qu.  sier 

Piero . » 

Sier  Piero  Orio  qu.  sier  Ber¬ 
nardin  el  cavalier  ...  > 

Dona  Agnesina  da  Canal  re¬ 
lieta  sier  Bortolomio  .  .  » 

Sier  Jacomo  Duodo  di  sier  Zuan 

Alvise . » 

Sier  Francesco  di  Prioli  procu- 

rator . » 

Sier  Francesco  et  Ferigo  di 
Prioli  qu.  sier  Zuan  Fran¬ 
cesco  . >100 

Sier  Filippo  Capello  qu.  sier 

Lorenzo . >  40 

Sier  Antonio  Venier  qu.  sier 
Zflane  da  San  Molise  .  ,  » 
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ducali  1250 


Sier  Benedeto  Grimani  qu.  sier 

Mario . 

Sier  Francesco  Badoer  di  sier 

Piero . 

Domenego  Saloni  ( Salomon ) 

qu.  sier  Piero . 

Sier  Alvise  Gradenigo  qu.  sier 
Domenego  el  cavalier  .  . 
Sier  Sebaslian  Pixani  qu.  sier 
Antonio 

Sier  Andrea  Trivixan  el  cavalier 
Benedeto  Ragazoni  .... 
Sier  Toma,  Justinian  et  Julio 
Contarmi  et  dona  Isabella 

sua  madre . 

Sier  Alvise  Loredan  qu.  sier 
Antonio,  qu.  sier  Daniel 
Sier  Nicolò  Donado  qu.  sier 
Jacomo  ....... 

Sier  Antonio  Venier  et  sier 
Zacaria  Valaresso,  commis¬ 
sari  qu.  sier  Hironimo  da 
Canal  qu.  sier  Zuane  .  . 
Sier  Benedeto  Grimani  qu.  sier 
Marin . 


Lire  75 

»  100 

»  50 

»  60 

»  150 

»  120 
»  20 

»  150 
»  25 

»  100 

»  20 
»  75 


1529,  a  dì  12  Zugno. 

Questi  depositarono  a  V  oficio  di  le  biave  sopra 
il  dazio  di  pistori,  a  intruda  8  per  100  a 
V  anno. 


Dona  Andriana  Pixani  relieta  sier 
Zuane  qu.  sier  Zuane,  qu.  sier 

Vetor . ■  .  .  ducati 

Sier  Nicolò  Vendramin  qu.  sier  Za¬ 
caria1  . y> 

Sier  Alvise  Sagredo  qu.  sier  Piero  .  » 

Sier  Zustignan  Confarini  qu.  sier 

Zorzi  el  cavalier .  » 

Sier  Marin  Grimani .  » 

Dona  Agnesina  Grimani  di  sier  Hi¬ 
ronimo  .  » 


Dona  Andriana  Grimani  ....  » 

Sier  Zacaria  Valaresso  qu.  sier  Zuane  j> 


Sier . per  sier  Antonio 

Venier .  » 


Sier  Piero  Valier  qu.  sier  Antonio  .  » 

Dona  Ixabeta  Conta  ri  ni  rettela  sier 
Zorzi  ei  cavalier .  » 


(1)  Le  carte  316*,  317,  317*  sono  bianche. 

1  Piani  di  M.  Sanuto.  — -  Tom.  L. 
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Sier  Toma  Coniarmi  qu.  sier  Michiel 
Zuan  Marin  de  Filippo  mercadante 

di  biave . 

Sier  Andrea  Vendramin  qu.  sier  Za¬ 
caria  . 

Sier  Polo  Donado  qu.  sier  Piero 
Dona  Bianca  Pixani  relieta  sier  Ve¬ 
tor  .  . . 

Dona  Elena  Pisani  relieta  sier  Al¬ 
ni  orò  . 

Sier  Bernardo  Zorzi  di  sier  Nicolò  . 
Sier  Jacomo  Duodo  di  sier  Zuan  Al- 

vixe . 

Sier  Nicolò  Donado  qu.  sier  Jacomo 
Sier  Vicenzo  Pixani  qu.  sier  Antonio 
Sier  Filippo  Capello  qu.  sier  Lorenzo 
Sier  Lorenzo  Pasqualigo  el  procu¬ 
ra  tor  . 

Sier  Francesco  Contarmi  qu.  sier 

Zacaria  el  cavalier . 

Sier  Nicolò  Pixani  di  sier  Zuanne, 
per  so  nepoti  Pixani  .... 
Sier  Marco  Antonio  di  Prioli,  qu. 

sier  Alvise . 

Sier  Francesco  di  Prioli  el  procu- 

rator . 

Dona  Ixabeta  Valier  relieta  sier 

Bortolomio . 

Dona  Agnesina  da  Canal  relieta 
sier  Bortolomio  ...... 

Sier  Alvise  Loredan  qu.  sier  An¬ 
tonio  . 

Sier  Benedeto  Grimani  qu.  sier  Ma¬ 
rin  . 

Sier  Zorzi  Contarini  di  sier  Zusti¬ 
gnan  . 

Sier  Nicolò  Malipiero  qu.  sier  To¬ 
maso  . 

Sier  Piero  Orio  qu.  sier  Bernardin 

el  cavalier . ■  .  . 

Sier  Vicenzo  Pasqualigo  qu.  sier 
Francesco  . 
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318* 

»  1000 

y>  600 

»  400 


Summa  ducati  48000 

A  dì  13,  domenega.  Fo  Santo  Antonio  di  3 jg 
Padova.  Sier  Benedeto  ( Hironimo )  da  chà  da  Pe- 
xaro  savio  del  Conseio,  eletto  Capitaniozeneraldi  mar, 
messe  bancho,  vestito  di  veludo  eremexin  alto  el  bas¬ 
so.  Et  prima  Io  acompagnato  da  procuratori  et  altri 
assai,  vestiti  di  seda  et  scartato,  a  la  messa  in  chie- 
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sia  di  San  Marco  a  Taltar  grande.  Poi  vene  in  Col¬ 
legio  a  spelar  la  Signoria  venisse  zoso  per  compa- 
gnarlo  a  banche,  et  siete  alquanto  a  spelar.  Poi 
vene  in  mezo  di  sier  Nicolò  Bernardo  et  sier  Nicolò 
Venier  Consieri,  et  drieto  li  altri  consieri,  poi  li 
procuratori  sier  Domenego  Trivixan,  sier  Lunardo 
Mozenigo;  et  altri  a  lai,  di  qual  erano  questi  5  sora- 
comiti  che  mette  banche,  per  ordine  :  sier  Zuan 
Francesco  Donado,  qu.  sier  Hironimo  dotor,  sier 
Almorò  Barbaro  di  sier  Alvise,  sier  Davit  Bembo 
qu.  sier  Alvise,  sier  Batista  Zorzi  di  sier  Nicolò,  sier 
Bernardo  Sagredo  di  sier  Zuan  Francesco,  nè  più 
altri  soracomili  fono  electi  fin  hora.  Sora  il  banco 
era  da  ducati  40  milia  tra  oro  et  moneda,  trovati 
per  sier  Michiel  Morexini  et  sier  Zuan  Moro  pro¬ 
veditori  sora  Tarmar  ad  impresiedo,  et  cussi  mes- 
seno  bancho  il  Capitanio  zeneral  et  li  5  sopraco- 
miti.  Dapoi  levati  tutti  andono  a  casa  loro. 

Va  con  lui  armiraio  Zaneto  da  Zara  cornilo  .  . 
sora  masser  Marco  Coltrer,  secretario 
Daniel  di  Lodovici. 

In  Collegio  non  fo  letto  alcuna  lettera,  nè  fo  al¬ 
cun  ambasador. 

La  terra  di  peste,  beri,  do,  uno  loco  novo,  l’altro 
vecchio.  Et  di  altro  mal  .  .  . 

Dapoi  disnar,  fo  Gran  Conseio.  Et  vene  il  Sere¬ 
nissimo  et  il  Canzelier  grando,  el  qual  è  molli  mexi 
non  è  ussilo  di  caxa  per  certa  rogna  grassa  et 
etiam  per  altro;  el  qual  hozi,  non  hessendo  alcun 
secretario  del  Conseio  di  X  a  Conseio,  lui  convene, 
stando  sul  tribunal,  lezer  la  parte  presa  in  Conseio 
di  X  con  la  Zonta  a  dì  8  di  l’instante,  zerca  il  saldar 
di  le  casse.  La  copia  è  notada  avanti. 

Fu  fato  podestà  et  capitanio  a  Treviso  sier 
Toma  Michiel,  è  al  luogo  di  procuratori,  qu.  sier 
Zuan  Matio.  ltem,  si  feva  3  soracomili  justa  la 
parte.  Non  passòsi  non  do:  sier  Bortolomio  Na- 
vaier,  è  del  Conseio  di  XXX,  qu.  sier  Bernardo  et 
sier  Zuan  da  chà  Taiapiera  fo  vice  soracomito,  qu. 
sier  Luca.  A  le  Raxon  vechie  niun  passoe. 

Da  Fiorenza  vene  lettere  a  nona ,  di  sier 
Carlo  Capello  orator,  di  7,  do  teiere.  Prima 
haver  recevuto  le  nostre  lettere  con  li'sum  marii  di 
319*  la  venuta  di  P  imperador  in  Italia.  E  stalo  da  quelli 
Signori  et  comunicatoli  il  tutto;  il  confaloniere  disse 
bisogna  che  si  fazi  provision.  Item ,  zerca  mandar 
il  mandato  in  Franza,  etiam  questi  Signori  lo  hanno 
mandato,  ma  cum  molte  condilion  et  clausule  ut 
in  litteris.  Scrive,  havendo  li  X  di  libertà  et  pace 
inteso  che’l  papa  havia  messo  do  decime  al  clero 
del  dominio  fioreolin,  feno  uno  editto  che  qualsia 
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havea  tal  brieve  lo  dovesse  apresenlar  sotto  pena 
di  confiscatimi  di  beni  el  de  la  vita,  el . 

10  voleno  far  exeguir,  ma  li  danari  vadino  nel  flisco 
et  si  melerano  a  conto  di  quello  dieno  dar  li  Medici 
a  Fiorenza. 

Item,  scrive  esser  aviso  di  Barzelona  di  uno 
fide  digno ,  di  27  mazo,  scrive  a  questi  Signori 
come  de  lì . 

•  •  ‘  •  ’  ’ 

Da  Lodi ,  di  sier  Gabriel  Venier  orator, 
di  11,  in  zi  fra,  vene  questa  matina,  qual  non 
fo  lete  si  non  hozi.  Scrive  li  conferimenti  fati 
per  il  duca  di  Urbin,  venuto  lì  con  il  duca  de  Milan, 
di  quello  si  havesse  a  far. 

Del  campo  del  re  Gìiristianissimo,  di  10 
Zugno ,  vidi  lettere  particular  seri  te  per  uno 
Lutio  secretario  di  JRangoni,  qual  dice  cussi: 

Già  sei  giorni  il  conte  Claudio  Rangon  andò  a  cor¬ 
rer  et  serò  cerca  40  spagnoli  in  una  caxa  et  li  com- 
baié;  et  presa,  li  tagliò  tutti  a  pezi,  tal  che  pur  non 
rimase  chi  portasse  la  nova  a  Milano. 

Copia  di  lettere  da  Firenze,  de  li  5  di  Giu •  g.^ 
gno  1529,  all’ Ambasciato)-  fiorentino. 

Questo  giorno  habbiamo  havuto  lettere  da  Ge¬ 
nova,  del  primo,  per  le  quali  intendiamo  come  l’ul¬ 
timo  de!  passalo  erano  arivali  quivi  duoi  brigantini 
di  Barzelona,  quattro  hore  T  uno  dopo  l’altro,  et 
erano  partiti  da  dello  luogo  a  li  16  del  passato. 
Portò  il  primo  lettere  al  signor  Andrea  Doria,  da 
Cesare,  per  le  quali  sua  Maestà  li  significa  come,  la¬ 
sciata  indietro  ogni  allra  cosa,  ne  vadi  a  la  volta  di 
Barzelona  con  le  sue  galere,  dove  quella  si  truova, 
nè  altro  mancar  a  la  passata  sua,  salvo  che  el  ditto 
Andrea  Doria  con  le  sue  galere.  In  su  detto  brigati- 
tin  è  venuto  missier  Martino  Centurione,  genli- 
lhuomo  genovese,  il  quale  è  stato  lungo  tempo  am- 
basciator  per  il  signore  Antoniotto  Adorno,  el  poi 
per  la  città  universale,  et  referisse  come  in  Barze¬ 
lona  erano  in  ordine  12  galere  et  2  ne  varavano, 
talché  in  pochi  giorni  ne  sariano  preste  fino  a  venti, 
che  con  quelle  del  signor  Andrea  Doria  aggiugne- 
rebbono  a  40.  Per  ciurma,  per  armare  quelle  che 
sono  a  Barzelona,  pigliarono  guasconi  che  habilano 

11  paese.  Afferma  il  medesimo  che  Cesare  ha  prepa¬ 
rato  un  milione  di  ducati  per  portar  seco;  et  che 
in  Malica  erano  tante  navi  in  ordine  che  portereb¬ 
bero  12  mila  fanti,  che  è  la  gente  che  sua  Maestà 
disegna  condurre  in  Italia.  Il  sopradiclo  missier 
Martino,  toslochè  arrivò  a  Genova,  montò  in  su  le 
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poste  a  la  volta  di  Mantova  ;  et  s’ intende  per  le 
medesime  che  portava  grandi  conditioni  al  mar* 
chese,  et  particolarmente  gli  andava  a  offerire  la 
figlia  bastarda  di  Cesare.  Il  signore  Andrea  Doria 
non  era  per  partire  prima  che  a  li  10  di  questo,  per 
120*  aspettar  la  sua  galera  capitana  che  portò  il  nunlio 
del  Papa  a  Barzelona;  ma  non  venendo  infra  detto 
tempo,  era  disposto  partir  a  ogni  modo.  All’ultimo 
del  passato  arrivorono  d’ Ispagna  4  caravelle  cari¬ 
che  di  grano  a  Genova,  il  retrallo  de  le  quale  si  do¬ 
veva  mandar  al  signor  Antonio  da  Leva,  che  ascen¬ 
derebbe  a  la  somma  di  30  mila  ducali  eie. 

321  Da  Bassan ,  di  sier  Zuan  Alvise  Salamon 
podestà  et  capitanio,  di  13.  Manda  una  lettera  li 
ha  scritto  da  Trento  uno  Jacomo  Coraduzo,  de  10 
Giugno  1529,  la  qual  dice  cussi  : 

Magnifico  signor  mio. 

Solicitato  da  vostra  magnificenza  li  babbi  a  scri¬ 
ver  et  avixare  quanto  se  divulga  a  queste  parte  di 
sopra,  li  avixo  divulgarsi  volersi  fare  fanti  10  milia 
per  Italia,  ma  non  hanno  ancora  dato  principio,  per¬ 
chè  aspetano  ordine  dal  Feraudino  qual  se  atrova  a 
Linz,  per  quanto  ho  inteso  da  uno  suo  di  caxa.  Circa 
la  dieta  io  aspetava  de  intender  qualche  resolution, 
ma  non  se  intende  che  la  sia  resolta,  et  già  vedo 
vostra  magnificenlia  desiderare  che  io  vadi  fina  lì 
ad  Hispruch  dove  se  fa  tal  dieta.  Io  andarò  in  per¬ 
sona,  et  come  la  sia  resolta  subito  vegnarò  a  dirvi 
il  tutto.  Non  vi  scriverò  piui  aziò  le  lettere  non 
fusseno  trovale,  et  reporterò  la  verità.  Ve  rengralio 
che  me  haveti  mandato  eie.  Io  li  spenderò  a  honor 
et  beneficio  di  la  Signoria  et  per  amor  di  vostra 
magnificentia,  la  qual  poi  esser  certo  che  da  mi 
sempre  bavera  ogni  bon  avixo.  De  qui  etiam  se 
murmura  esser  seguito  accordo  tra  Cesare  et  lo  re 
di  Franza,  et  che  lo  imperator  vieti  certo  in  Italia. 
Tamen  vui  el  doveli  saper.  Et  se  fa  orulion  per 
turchi  per  tutta  la  Alemagna. 

In  Trento ,  a  dì  10  Zugno  1529. 

Noto.  In  questa  sera  fo  ditto  mandar  in  campo 
ducati  7  milia.  Et  è  da  saper:  da  24  Aprii  passato 
fin  questa  malina  è  sta  visto  li  conti  in  Collegio  :  fu 
mandati  ducati  84  milia,  et  tamen  non  si  vede 
dove  i  siano  andati. 

È  da  saper.  In  questa  malina  vene  una  voce 
(i tamen  in  la  Signoria  nulla  è)  come  sier  Zuan  Con¬ 
tarmi  proveditor  dì  l’ armada  era  morto  da  peste. 


A  dì  14.  La  matina  per  tempo  fo  spazà  a  le  321 
biave  tutte  lire  24  milia  del  dazio  di  pistori  a  8  per 

100.  Montò  ducati  48  milia . et  ne  avanzò 

da  25  milia,  tanti  ne  voleva  depositar. 

La  terra,  beri,  di  peste  niun,  et  di  altro  mal  so - 
lum  6. 

Questa  notte  et  anche  la  matina  fo  gran  pioza, 
per  un  pezo.  É  mal  per  il  taiar  dì  le  biave  si  dovea 
principiar  hozi. 

Vene  in  Collegio  l’oralor  di  Fiorenza,  con  avisi 
di  Fiorenza. 

Di  campo  da  Marignan  fo  lettere  del  pro¬ 
veditor  Nani,  di  12.  Come  monsignor  di  San 
Polo  voi  si  fazi  la  impresa  di  Milan  et  fa  far  le  spia  * 
nade  verso  Milan.  Dice  ha  in  ordine  fanti  6000,  et 
il  nostro  campo  è  da  fanti  solimi  3000,  per  esser 
partidi  ii  altri,  et  guastadori  4000,  et  48  pezi  de  ar- 
fellaria.  Scrive,  se  dia  consultar  quid  agendum  per 
far  l’ impresa  :  et  si  mandi  danari. 

Di  Antonio  dì  Castello  capo  di  colonello  et 
capitanio  di  le  artellarie ,  dal  campo  di  Mari- 
gnau,  di  11,  vidi  lettere  diri  saie  a  sier  Zuan 
Ferro  podestà  di  Brexa,  soc  vice  ;  qual  dice 
cussi  : 

Magnifico  et  carissimo  eie. 

Hozi  la  excellentia  del  duca  è  andato  a  Lodi  a 
trovare  el  duca  de  Milano.  Ha  proposto  a  la  excel¬ 
lentia  del  signor  duca  che  advertisca  mollo  bene 
a  lo  andare  sotto  Milano,  perchè  el  conte  Lodovico 
di  Belzoioso  ha,  infra  fati  et  voi  fare,  ben  6000 
fanti,  et  da  non  li  movere  dal  genovese  perfina  che 
noi  non  senio  impegnati  sotto  Milano.  Qui  è  da  con¬ 
siderar  molto  bene  che,  andando  noi  sotto  Milano 
con  questa  poca  gente,  non  seguisse  poi  qualche 
grande  inconveniente.  Domane  la  excellentia  del 
duca  andarà  a  parlar  con  monsignor  di  San  Polo  a 
Trechà,  dove  determineranno  quello  Laveranno  a 
fare  et  ad  exequi  re. 

Item,  il  ditto  vicepodestà  et  capitanio  di 
Brexa  scrive ,  di  12,  come  si  ha  per  mercadanli 
che  vieneno  di  Alemagna,  come  per  el  dì  de  San 
Zuane  proximo  lutti  li  capetanii  di  la  Alemagna 
dieno  venir  in  Lombardia  con  fanti  16  milia;  i 
qual  se  dia  redur  in  Yspruch,  et  poi  venir  in  Lom¬ 
bardia  con  cavalli  3000.  Tamen  non  hanno  visto 
preparatimi  alguna.  El  in  presentia  di  essi  merca- 
danti  fono  leto  lettere  in  Marano  de  lo  imperador 
che  avisava  la  sua  venuta  in  Italia,  et  che  se  faceva 
processimi  per  la  Alemagua, 
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322  Da  Cividal  di  Frinì,  di  sier  Gregorio  Pi- 
samano  proveditor,  di  10,  havi  lettere.  Manda 
questo  riporlo,  qual  dice  cussi  : 

Mathio  da  Lamberi  partito  da  Cividal  luni  7  di 
Zugno,  et  ritornato  hozi  che  sono  a  li  10,  referisse 
a  li  8  esser  stato  a  Chiavoret,  ove  udite  far  pre¬ 
darne  che,  sotto  pena  de  la  forca,  alguno  non  ardi¬ 
sca  condor  ne  le  terre  de  la  Illustrissima  Signoria 
nè  biave  di  sorta  alguna  nè  animali.  Che  è  fato  ca- 
pitanio  di  le  zente  paesane  de  Tolmin  uno  diman¬ 
dato  Cristallo  Tronfaria.  Che  li  degani  de  le  ville, 
con  gran  pena  erano  comandati  a  portar  hozi  al  ca¬ 
pitani  di  Tolmin  li  denari,  ognuno  per  la  portion 
sua,  per  pagar  esse  gente  comandate,  qual  se  dieno 
redur  come  diceasi  in  Lubiana,  Che  passò  per  Ster- 
peniza  ove  incontrossi  in  12  fanti  tedeschi,  qual  di¬ 
cevano  che  ieri  a  Chiavoret  doveano  arivar  500 
fanti  lodeschi,  qual  andarano  a  Gorizia,  et  altri  500 
pasavano  per  el  Cragno  con  alguni  pezi  de  arlelia- 
ria  per  andar  in  Lubiana,  ove  vi  sono  da  persone 
8000,  et  farsi  ivi  la  massa  per  andar  a  la  expugna- 
tion  de  uno  loco  dimandato  Zagrab,  che  è  d’un  ve¬ 
scovo  qual  dicono  esser  da  le  parte  de’  turchi. 

Da  Barena,  di  sier  Alvise  Barbaro  prove¬ 
ditor.  Manda  una  lettera  copiosa  di  nove,  li  ha 
manda  la  duchessa  di  Urbin,  zerca  motion  si  fa  de 
li  atomo,  et  per  l’ impresa  di  Perosa. 

Fo  prova  li  patroni  di  Barulo  et  di  Alexandria, 
et  tutti  rimaseno,  siché  potranno  meter  banco. 

Fu  posto,  per  li  Consieri  :  hessendo  sta  concesso 
a  uno  Turni  di  Bernardo  di  Nerli,  per  Couseio,  sal- 
vocondulto  per  volersi  accordar  con  li  soi  creditori, 
et  il  tempo  compie,  et  havendo  richiesto  l!  orator 
di  la  excelsa  republica  di  Fiorenza  che’l  sia  perlon- 
gato  ancora  per  tre  mexi,  aziò  si  compia  di  aconzar, 
l’ a  riderà  parte  che’l  sia  perlongato  per  altri  tre 
mexi.  Fu  presa.  106,  27,  21. 

322*  Patroni  di  le  galle  di  Barato. 

Sier  Francesco  Zen  qu.  sier  Vicenzo  .  .  140.8 

Sier  Filippo  Alberto  qu.  sier  Jacomo  .  ,  153.  5 

Patroni  di  le  galle  di  Alexandria. 

Sier  Stefano  Malipiero  di  sier  Alvise  .  .  167.3 
Sier  Nicolò  Balbi  qu.  sier  Zacaria  .  .  .  159.12 

Sier  Hirenimo  Soranzo  qu.  sier  Alvise  .  167.  5 

Fu  posto,  per  li  Savii  ai  ordeni,  che,  andando  in 
armada  de  li  officiali  et  maislranze  rimasti  per  le 


galle  di  merchado,  sia  preso  che  tutti  quelli  officiali 
over  maistranze  di  galìe  di  mercado,  per  eletion 
del  Collegio  rimasti  over  per  gratia,  quali  andarano 
in  armada  questo  anno,  dapoi  il  loro  ritorno  li  sia 
riserva  di  poter  andar  sopra  la  prima  muda.  Ave  : 

156,  15,  5. 

Fu  posto,  per  li  Consicri,  Cai  di  XL,  Savii  del 
Conseio  e  Savii  di  Terraferma,  che:  hessendo  cres- 
suto  la  fila  del  dazio  del  vin  a  Padoa,  qual  si  soleva 
alitar  17  fin  18  milia  lire,  et  fiora  si  afita  34  in  35 
milia,  unde  il  scrivan  vien  haver  più  fatica  di  quello 
havea  prima  ;  pertanto  sia  preso  che  Alvise  Teai- 
dini,  al  qual  fo  limita,  per  esser  scrivan  del  ditto  da¬ 
zio,  ducali  do  al  mexe,  li  sia  cressuto  ducalo  uno  di 
più  al  mese,  sichè  l’habi  ducali  tre  ut  in  parte.  Et 
ballota  do  volte  non  fu  presa,  per  non  haver  haulo 
il  numero.  Ave  la  prima  volta  :  69  di  si,  44,  8  ; 
poi  60  di  sì,  35  di  no,  10  non  sincere.  Et  cussi  la 
pende. 

Summario  di  una  lettera  di  sier  Zusto  Guoro,  32c 

da  Bergamo,  data  a  di  12  Zugno  1529 . 

Heri  a  hore  20  inlendessemo  quelli  di  Trezo 
haveano  cavate  algune  barche,  et  li  era  gionto  al¬ 
cuni  fanti,  et  pensando  havesseno  per  certo  a  passar 
di  qua  et  far  le  solile  robarie,  immediate  expedis 
semo  a  li  capi  di  leggieri,  alogiano  a  Oxio  di  sotto, 
et  siniiliter  a  li  capi  de’  fanti  a  Cavrialo  et  San 
Gervaso,  et  similiter  a  la  volta  di  sotto  il  monte 
dove  è  Benedetto  da  la  Corna,  qual  ho  fatto  cape- 
tanio  senza  spesa  de  la  illustrissima  Signoria,  et 
etiam  messo  ordine  che’l  magnifico  missier  Bapti- 
sii  Martinengo  cavalcasse  con  le  sue  gente  d’  arme 
a  la  liziera,  et  a  l’alba  si  ritrovasse  a  Oxio,  acompa- 
gnato  però  con  100  archibusieri  poi  spinti  da  que¬ 
sta  città.  Hor  inimici  la  sera  a  hore  2  passono  Adda, 
et  tirati  a  la  volta  di  Oxio,  cum  scale  travi  et  pol¬ 
vere  per  ruinàr  li  lizieri,  ma  li  trovono  ad  ordine; 
et  nel  far  de  1’  alba  per  i  ditti  lizieri  da  zerca  40  ca¬ 
valli  deteno  dentro,  et  animosamente  se  apizono 
metandoli  in  fuga,  soprazonzendoli  poi  domino  An¬ 
drea  da  Forlì  con  la  sua  compagnia  di  fanti  100, 
quali  si  porlorono  da  paladini,  di  sorte  che  ne  ama- 
zorono  parechi,  et  feriti  et  auegati  più  di  quaranta, 
che  di  150  erano,  meno  del  terzo  sono  scapolali,  et 
di  barche  cinque,  doe  sole  sono  ritornate,  et  se  la 
gente  d’  arme  zonzeva  a  l’hora  deputala  non  scam¬ 
pava  anima  nata  di  loro.  È  sta  ferito  doi  lezieri  et 
morto  uno  cavallo  et  6  fanti  feriti,  quali  fazo  go¬ 
vernar.  Staremo  a  l’erta,  nè  si  mancherà  di  ponto, 
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et  acadendo  cavalcammo  sempre  uno  de  noi  a  si* 
mel  facilone.  Ei  poi  che  havemo  messo  tal  ordine  et 
guardie,  sempre  inimici  hanno  hauto  di  le  bolle,  et 
judieo  che  penseranno  a  ritornar  lì,  benché  per  que¬ 
sto  non  si  mancherà  de  simile  et  maggior  guardie. 

De  Cividal  de  Frinì,  di  sier  Gregorio  Di¬ 
samano  proveditor,  di  10  Zugno.  Come  quella 
comunità  ha  mandato  fuori  exploratori  per  intender 
con  verità  li  andamenti  di  le  adunatone  di  gente  a 
questi  confini  ;  et  manda  il  riporto  di  essi  explo¬ 
ratori  : 

Malhia  de  Lambrai  partilo  etc.  ( documento  si¬ 
mile  a  quello  che  si  trova  alla  carta  322. 

Fu  posto,  per  i  Savii  ai  ordeni ,excepto  sier  Ber¬ 
nardo  Capello,  una  parte  di  dar  lieentia  che  sier 
Marin  Malipiero,  fo  patron  di  fusta  et  si  rompete  in 
Puia,  che  di  le  spexe  fatte . 

Et  sier  Bernardo  Capello  savio  ai  ordeni  andò 
in  renga  per  contradir,  volendo  dir  nave  rota  ma- 
riner  scapolo,  et  è  conira  le  leze  ;  et  fo  rimessa  la 
parte  per  hozi. 

169.  Scurtinio  di  7  Savii  sopra  V  imprestedo 
del  clero,  et  do  di  rispetto. 

Sier  Lunardo  Justinian  fo  governa- 

tor  di  l'inlrade,  qu.  sier  Lorenzo  109.  70 
f  Sier  Alvise  Foscari  è  di  Pregadi, 

qu.  sier  Nicolò . 124.  59 

f  Sier  Matio  Vituri  è  di  Pregadi,  qu. 

sier  Borlolomio . 129.  55 

f  Sier  Alvise  Mocenigo  el  cavalier  fo 

savio  del  Conseio . 124.  56 

f  Sier  Marco  Antonio  Trivixan  è  di 
Pregadi,  di  sier  Dornenego  cava¬ 
lier  procurator . 137.  44 

Sier  Antonio  da  cha  da  Pexaro  è  di 

Pregadi,  qu.  sier  Alvise  .  .  .  101.  81 
f  Sier  Piero  Trun  fo  cao  del  Con¬ 
scio  di  X,  qu.  sier.  Alvise  .  .  .  121.61 
f  Sier  Andrea  Marzello  è  di  Pregadi, 

qu.  sier  Jacomo . 120.  60 

Sier  Santo  Contarmi  fo  capitario  a  Pa- 

doa,  qu.  sier  Stefano  ( Bernardo )  103.  76 

Sier  Alraorò  di  Prioli  è  di  Pregadi 

qu.  sier  Bernardo . 81.  98 

f  Sier  Francesco  Congo  fo  al  luogo  di 

procurator,  qu.  sier  Francesco  .  131.  53 

(1)  La  carta  323*  è  bianca. 

(2)  La  carta  324*  è  bianca. 


Sier  Simon  Lion  è  di  Pregadi,  qu 
sier  Tomà . 

—  Sier  Lodovico  Barbarigo  fo  gover 

nador  di  l’  inlrade,  qu.  sier  An 
drea  ........ 

Sier  Antonio  Bembo  è  de  Pregadi 
qu.  sier  Hironimo  .... 

—  Sier  Piero  da  cha  da  Pexaro  fo  prò 

veditor  a  le  biave,  qu.  sier  Ber 
nardo  . 

non  Sier  Gabriel  Moro  el  cavalier,  cen 
sor,  qu.  sier  Antonio, 
non  Sier  Antonio  Surian  dotor  cavalier, 
è  di  la  Zonla, 

perchè  si  caza  con  parenti. 

211.  Provedador  seneral,  e  niun  passò. 

Sier  Marco  Foscari  fo  amhaxator  al  sum- 


mo  pontifi.ee,  qu.  sier  Zuanne  ,  .  .  102.109 
Sier  Antonio  Justinian  è  di  la  Zonta,  qu. 

sier  Francesco  el  cavalier  ....  49.143 

Sier  Tomà  Mocenigo  fo  Cao  di  X,  di  sier 

Lunardo  procurator  ......  83.118 

Sier  Francesco  Pasqualigo  è  di  la  Zonta, 

qu.  sier  Vetor . 96.110 

Sier  Zuan  Antonio  da  cha  Taiapiera  è 
vice  podestà  a  Bergamo,  qu.  sier  Ber¬ 
nardin  . 40.168 

Sier  Polo  Justinian  fo  capitanio  del  lago 

di  Garda  qu.  sier  Piero  ....  46  157 

Sier  Zuan  Francesco  Badoer  è  di  Pregadi,  325* 

di  sier  Jacomo  . 81.123 

Sier  Zuan  Foscarini  fo  capitanio  in  l’Ade- 

xe,  qu.  sier  Nicolò . 25.179 

Sier  Dornenego  Venier,  fo  ambassator  al 
summo  ponlifice ,  qu.  sier  Andrea 

procurator  .  47.153 

Sier  Pandolfo  Morexini  fo  podestà  a  Pa- 

doa,  qu.  sier  Hironimo  .....  69.108 

Sier  Zuan  Antonio  Dandolo  èprovedilor 

sora  le  viluarie,  qu.  sier  Francesco  .  19.183 

Sier  Zuan  Emo  fo  podestà  a  Verona,  qu. 

sier  Zorzi  el  procurator . 76.126 

Sier  Dornenego  Contarmi  fo  provedilor 

zeneral  in  campo,  qu.  sier  Mallo  .  .  62.135 

Sier  Agustin  da  Mula  fo  provedilor  ze¬ 
neral  in  campo,  qu.  sier  Polo  .  .  .  85.1 18 

Sier  Vetor  Diedo  fo  podestà  et  capita- 

ilio  a  Iluigo,  qu.  sier  Buldissera  .  .  25.178 


77.107 
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Sier  Marco  Minio  fo  savio  del  Conseio, 

qu.  sier  Borlolomio . 67.134 

Et  cussi  non  passò  niun.  E  questa  è  la  seconda 
volta  è  sta  fato,  et  niun  ha  passalo,  ch’è  mal  signal 
a  la  patria  nostra,  che  non  se  voi  andar  a  servir*.  Et 
sier  Marco  Foscari  fa  grandissime  procure  che  non 
se  voi;  et  a  l’ incontro  sier  Francesco  Pasqualigo 
et  sier  Zuan  Emo  et  sier  Zuan  Francesco  Badoer 
procurano  apertamente. 

Noto.  E  sta  conduto  in  questa  terra,  per  delibe- 
ration  del  Conseio  di  X,  sier  Zuan  Tiepolo,  qu.  sier 

Marco,  era  in  el  castel  de  Ravena  con  compagni . 

per  castellali,  el  qual  è  venuto  in  questa  terra,  et 
fo  mandato  Andrea  Vasallo  in  roca  in  suo  loco.  Et 
questo  siete  in  casa  de  Andrea  Vechia  capitanio  del 
Conseio  di  X,  con  custodia. 

A  dì  15  Zugno,  marti,  fo  San  Vido.  Fu  fato 
la  procession  jusla  el  solilo  a  San  Vido,  et  poi  andò 
il  Serenissimo,  vestito  di  restagno  d’  oro  et  barela 
de  raso  cremexin,  con  le  cerimonie  ducal.  Erano 
oratori,  Franza,  zoè  domino  Zuan  Joachin,  Ingaltera, 
Milan,  Fiorenza  et  Ferrara.  Il  legato  era  in  padoana. 
Soìum  tre  consieri,  et  niun  procurator.  Portò  la 
spada  sier  Zuan  Dolfin  va  capitanio  a  Bergamo,  in 
veludo  cremexin  alto  et  basso.  Fo  suo  compagno 
sier  Marco  Barbarico  qu.  sier  Andrea  in  veludo 
negro.  Era  e  ti  am  do  forestieri  ( invidadi )  a  disnar 
col  Serenissimo  apresso  sier  Marco  Malipiero  censor, 

i  qual  sono  ....  Et  poi _ di  XL  criminal  et  li 

proveditori  sora  le  legne  et  ofìciali  a  la  becaria  ch’è 
insoliti  a  invidar,  et  de  fuora  via  do  nepoti  del  Se¬ 
renissimo,  sier  Alvise  Salamon  qu.  sier  Francesco, 
sier  Carlo  Ruzini  qu.  sier  Domenego,  invidati  al 
pasto  di  soa  serenità. 

La  terra,  di  peste,  beri  uno,  loco  novo,  et  7  de 
altro  mal 

Da  Crema,  vidi  lettere ,  di  13,  venute  que¬ 
sta  niatina,  qual  dice  cussi:  De  novo  habbiamo 
che ’l  signor  duca  de  Urbino  prima,  et  poi  monsi¬ 
gnor  de  San  Polo  sono  stati  separatamente  a  Lodi 
a  visitation  de  lo  illustrissimo  duca  de  Milano,  et 
l’hanno  confortato  et  datoli  bona  speranza  de  haver 
Milano.  El  ho/.i  monsignor  de  San  Polo  con  le  sue 
zenle  dovea  conzonzerse  con  le  nostre  per  andar 
solo  Milano.  Il  clarissimo  provedador  Nani  ha  scrito 
de  qui  se  prepari  de  mandar  el  ponte  a  Cassati,  el 
qual  farà  meter  in  aqua  in  quello  se  meterano  solo 
Milan,  che  sarà  fra  do  zorni.  In  Lodi  sono  a  visi  di 
Zenoa,  di  8  de  l’ instante,  che  ’I  Doria  era  ancora  a 
Zenoa,  et  non  era  expedilo  ;  et  che  pur  alhora  el 


facea  far  el  biscotto,  et  molti  erano  dubiosi  de  la 
'  venuta  de  l’ imperador.  Et  che  se  dicea  che  se  ’l 
non  venirà,  et  che  se  habbia  Milano,  immediate 
zenoesi  patizerano  cum  francesi  In  Milano  se  in¬ 
tende  esser  fanti  4200,  zoè  800  spagnoli  venuti 
ultimamente,  et  4000  de  vechi.  Item,  fanti  1500 
italiani  el  lanzinech  1500;  el  che  palisseno  del  viver 
talmente,  che  Antonio  da  Leva  facea  luor  di  ca¬ 
stello  el  vin  de  la  monition,  qual  dava  a  li  soi  sol¬ 
dati.  In  campo  de  francesi  zonzevano  de  bora  in 
hora  lanzinech  3000  venuti  de  Franza,  li  quali  fono 
lassati  li  giorni  passati  a  Verzelli.  Se  la  liga  starà 
ferma,  non  se  poi  sperar  salvo  di  ben.  Item,  se  ha 
che  è  slà  scontrato  uno  messo  de  Ferandino  che 
andava  in  gran  pressa  a  l’ imperador,  se  judica,  a 
rechiederli  aiuto  per  causa  de  turchi. 

Da  Lodi,  fo  lettere  di  sier  Gabriel  Venier 
orator,  di  ,  ...  .  Manda  la  copia  de  una  lettera 
intercepta  a  Rezo,  di  uno  che  scrive  di  Zenoa,  et 
mandata  a  1’  orator  di  Ferara,  è  a  Lodi,  per  la  qual 
par  l’ imperador  non  sii  per  venir  in  Italia. 

Da  poi  disnar,  vene  lettere  da  Fiorenza ,  di 
sier  Carlo  Capello  orator,  di  11,  con  avisi. 
Come  a  dì  9  partite  Andrea  Doria  con  13  galle  et 
4  nave  per  Spagna,  sichè  se  poi  reputar  certa  la  ve¬ 
nuta  de  l’ imperator.  Le  qual  galle  se  uuirà  con  5 
de  Napoli,  et  3  nave  erano  partide  per  avanti,  che 
stimma  numero  9  (sic)  ;  qual  va  a  scontrar  l’impe- 
ralor.  Et  come  in  Zenoa  si  preparavano  alzamenti 
et  leti  per  tal  venuta. 

Di  sier  Polo  Nani  provedi tor  zeneral,  da 
Marignan ,  di  13,  liore  ....  Come  per  dupli¬ 
cati  avisi  et  messi  venuti  di  Zenoa  ut  in  litteris 
hanno  il  partir  a  dì  9  de  Andrea  Doria  con  1’  ar¬ 
mata  per  Spagna  per  levar  l’ imperador  ;  la  qual 
armata  sono  galle  in  lutto  18  et  7  nave.  Et  in  Zenoa 
se  fa  provision  de  alozamenti  et  preparar  letti  per 
la  venuta  de  l’ imperador  de  li. 

Di  sier  Gabriel  Venier  orator,  da  Lodi,  di 
13.  Come  el  duca  de  Milan  voria  la  Signoria  fusse 
contenta  el  scodesse  l’ intrade  de  l’Abazia  di  Cere- 
do,  qual  è  .  .  .  ch’è  sul  cremasco,  perchè  quello 
è  di  là  di  Adda  lui  le  scuode,  el  questo  per  pagar 
li  fanti,  che  non  è  el  modo  de  tenerli.  Et  questa 
lettera  fo  scritta  a  li  Cai  di  X. 

Queste  lettere,  poi  il  pranso,  fo  lete  in  tinello 
del  Serenissimo,  et  per  non  esser  secretaci,  sier 
Marin  Juslinian  Pavogador  de  Comun  le  leze. 

Da  poi,  reduti  li  Savi  in  Gran  Conseio,  le  lexeno 
loro. 
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127*  Bai  conte  Alberto  Scotto,  dal  campo  a  Ma- 

')  rignan ,  di  11  Mazo,  vidi  lettere,  drizate  a, 
Zuan  Jacob  da  la  Croce  suo  secretano.  Come 
li  tre  capitanei  che  erano  in  piacentina  che  fanno 
gente  per  il  Belzoioso,  zoè  Maximiliano  Roso,  Maxi- 
milano  de  Rizolo  et  Nobile  de  San  Zanoto  heri  con 
li  fanti  soi  fatti  che  sono....,  ad  quella  ora  erano  par¬ 
titi  dal  piacentino  et  andati  allogiare  a  Donelasco  et 
Sinerastro,  loci  poveri  ma  confinanti  al  Piacentino 
et  propinqui  al  Po  sie  milia,  non  restando  però  di 
racogliere  più  gente  poleno,  sina  a  la  summa  de  la 
conduta  loro  che  è  2000  fanti  per  cadauno.  Et  in- 
tertenendosi  questi  tali  drieto  al  Po,  come  fanno, 
non  se  gli  interteneno  per  altro,  come  bene  sono 
stato  advisato,  salvo  che,  fornito  habbino  le  compa¬ 
gnie,  per  inlrare  in  Milano,  come  per  me  credo,  re¬ 
stringendo  noi  Milano  da  una  banda,  li  sarà  facile  a 
loro  et  altri  filtrar.  Ne  le  montagne  del  genovese  et 
contorni  al  solito  se  unisce  gente  a  nome  del  Bel¬ 
zoioso,  et  ha  più  diligenza  del  solito.  Li  signori  conti 
dal  Vermo  hanno  in  essere  800  homeni  ;  vero  è  che 
dicono  haver  fatto  tale  unione  per  certa  inimicilia 
particulare.  hanno  cum  uno  marchese  da  Godiasco 
vicino  suo,  tutta  volta,  per  qualche  soi  andamenti, 
questi  tiene  in  contrario,  ma  che  tutti  siano  ad  uno 
proposito  di  Cesare. 

,32g  A  dì  16.  La  matina,  fo  lettere  dì  Roma ,  di 
sier  Gasparo  Contarmi  orator  nostro,  di  13. 
Goloquii  hauti  col  papa  per  P  aviso  venuto  di  Zenoa 
del  partir  a  dì  8  di  Andrea  Doria  con  13  galle  et  4 
nave;  et  prima  partì  2  galìe,  et  bavera  le  5  da  Na¬ 
poli,  etiam  prima  partì  3  nave.  La  qual  armala  va 
a  incontrar  l’ imperador  che  al  tutto  vien  in  Italia. 
Et  sopra  questo  usò  molle  parole,  dicendo:  «queste 
cose  con  P  abate  di  Farfa  et  Malatesta  Baion  se  ve- 
derà  di  aquietar,  ancora  ne  dagi  gran  fastidio  ;  ma 
vui  che  fareti?  »  Et  lui  orator  disse:  «  Pater  sancte, 
che  conseia  Vostra  Santità  se  fazi  ?  » 

Et  io  vidi  lettere  del  nuntio  del  duca  di  Ur- 
bin,  di  13,  nominato  Zuan  Maria  da  la  Porta 
scritte  a  domino  Ioan  Iacomo  Leonardo  ora¬ 
tor  del  ditto  duca  in  questa  terra.  Qui  si  tiene 
che  la  pace  habbia  ad  succedere  ad  ogni  modo  ;  et 
sono  fate  3  giorni  continui  procesione  generale,  la 
quale  nostro  signor  Iddio  fazia  che  siano  exaudile 
con  salisfatione  de  li  signori  nostri  illustrissimi. 
Quelli  imperiali  che  diceano  voler  far  l’ impresa  de 
Perosa,  dando  la  bataglia  a  Norsa,  dicono  esser  stati 
rebaluti  et  malmenati  ;  et  se  così  fusse,  Perosa  non 


harà  più  di  dubitare.  Da  Monopoli  dicono  lo  exer- 
cito  imperiale  essersi  retirato,  hessendo  la  nalione 
italiana  venuta  a  le  mani  con  la  spagnola,  et  morti 
de  1’  una  et  l’ altra  parte  ben  800  ;  et  che  molli  de 
ditti  italiani  se  reduseno  ne  le  terre  de  la  liga.  La 
partita  de  Andrea  Doria  per  Spagna  con  13  galìe  et 
8  carachie,  fu  a  dì  28  ;  dovete  haverla  intesa  prima 
di  noi. 

La  terra,  di  peste,  heri  do,  lochi  novi,  et  13  de  328* 
altro  mal. 

Vene  in  Collegio  l’ orator  de  Inghilterra,  et 
monstrò  lettere  di  Roma  di  suo  fratello  cavalier 
Caxalio,  di  13,  zerca  el  partir  de  Andrea  Doria 
da  Zenoa,  et  altre  particularità. 

Vene  1’  orator  del  duca  de  Milan  insieme  con 
1’  altro  domino  Francesco  Savignano,  che  in  questi 
zorni  vene  qui  per  nome  del  duca,  per  l’ impresa 
si  ha  a  far  de  Milan  ;  et  tolse  licentia  che  ’l  voi  ri¬ 
tornar  dal  suo  signor.  Il  Serenissimo  li  usò  grate 
parole. 

Vene  1’  orator  del  duca  de  Urbin,  et  portò  al¬ 
cuni  avisi  habuli  da  la  duchessa,  con  reporti  de  mo- 
lion  verso  Perosa  ;  la  copia  di  qual  avisi  noterò  qui 
avanti. 

Vene  il  colateral  zeneral,  domino  Zuan  Andrea 
da  Prato  el  cavalier,  per  el  qual  per  Collegio  fo 
mandato,  et  in  piedi  parlò  davanti  el  Serenissimo 
molto  sentitamente,  dicendo  certissimo  in  campo 
nostro  è  fanti  6000,  et  in  bergamasca  fanti  900, 
ancora  che  ’l  proveditor  Nani  scriva  el  contrario. 

Et  ricordò  el  modo  a  lenir  li  fanti,  pagarli  ogni  18 
zorni,  unde  per  haver  le  page  i  staranno.  Et  questo 
sentile  el  Collegio,  et  cussi  voleno  ordinar  se  lazi 
de  coetero. 

Di  campo ,  di  domino  Antonio  da  Castello , 
di  12  Zugno,  da  Marignan,  vidi  lettere  driza¬ 
te  a  sier  Zuan  Ferro  vice  podestà  di  Brexa , 
qual  dice  cussi  : 

Magnifico  et  clarissimo  eie. 

Heri  la  excellenfia  del  duca  cum  questi  signori 
andono  a  parlamento  con  monsignor  de  San  Polo  a 
Lochà  ( Trechà ).  Esso  monsignor  de  San  Polo,  la  soa 
opinione  si  è  de  andar  a  tentare  le  cose  de  Milano  et 
non  voler  per  niente  che  per  questo  anno  F  impe- 
rator  venga  in  Italia.  Questi  nostri  signori  hanno 
lutto  l’oposito,  che  ’l  debbia  venire,  et  maxime 
esser  andato  uno  Andrea  Doria  con  molti  gentilho- 
meni  zenoesi,  et  per  altre  provisione  fatte.  Et  anche 
con  voler  che  in  Milano  sii  più  de  4000  fanti,  el 
duca  de  Milano  confessa  de  5000,  per  molte  altre 


(1)  La  carta  327  è  bianca, 
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vie  se  ha  che  non  sono  manco  de  5000,  se  più  più. 
L’ è  stalo  anco  aricordato  ad  esso  monsignor  de 
San  Polo  che  se  advertisca  che  le  genie  che  se  fano 
in  genoese,  che  come  noi  fosemo  impignati  sotto 
Milano,  che  esse  gente  non  ce  facessero  qualche 
scorno.  Esso  monsignor  rispose,  che  hessendo  2000 
fanti  alogiati  in  quelle  terre,  zoè  ad  Alexandria  tir¬ 
ami  circa ,  che  questi  basteranno  ad  intertenirli 
329  quelle  gente  che  venisseno  dal  genoese.  La  excel- 
lentia  del  duca  non  li  ha  voluto  replicare  cosa  al¬ 
cuna,  aziò  che  esso  monsignor  de  San  Polo  non 
dicesse  che  restasse  da  la  banda  nostra  de  andar 
sotto  Milano.  Et  questo  è  stalo  deliberato  in  consi¬ 
glio.  Sichè  hozi  la  excellentia  del  duca  ha  mandalo 
a  recognoscere  le  strade  che  se  andarà  verso  Milan, 
et  domane  se  manderà  a  far  la  spianada.  Se  la  pe¬ 
nuria  de  l’aqua  non  ce  impedisse,  andaremo  in  loco 
che  se  adimanda  Pialtello,  et  h  francesi  in  loco  che 
se  adimanda  Sagra,  lontani  uno  miglio  da  uno  a 
1’  altro  ;  et  1’  altro  alogiamento  sarà  sotto  Milano. 
De  quello  che  succederà,  de  mano  in  mano  darò 
aviso  a  vostra  signoria,  a  la  qual  etc. 


Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonla. 

Fu  preso  far  salvoconduto  a  li  Raspolli,  che  sono 
foraussiti  di  Ravena,  che  possino  venir  a  gakler  le 
loro  inlrade,  star  et  andar  a  Ravenna  come  a  loro 
piacerano,  atenlo  voleno  esser  buni  servitori  de  la 
Signoria  nostra.  Et  sier  Lunardo  Emo  conlradisse, 
ma  fu  preso  di  lutto  el  Conseio. 

Fu  preso,  atenlo  la  venuta  de  l’ imperador  in 
Italia,  che  de  praesenti  siano  elecli  tre  zentilomeni 
nostri,  per  scurtinio,  proveditori  a  far  che  le  biave 
siano  portade  in  questa  città  et  in  le  terre  grosse  ; 
et  quelle  del  Polesene  in  questa  terra  ;  videlicet 
uno  in  brexana,  uno  in  veronese,  uno  sul  Polesene, 
et  habbino  ducati  120  al  mexe  per  spexe.  Meni  con 
sè  cavalli  5,  li  quali  loro  se  li  trovino  et  vadino 
immediate.  Et  rimaseno  questi  :  sier  Zuan  Fran¬ 
cesco  Badoer,  sier  Nicolò  Michiel,  sier  Nicolò  «Insti- 
Diati,  con  pena  ducati  300  a  refudar.  Chi  fo  tolti  è 
qui  sotto  ; 

Idee  ti  tre  proveditori  a  far  condur  le  biave  in 
le  terre  et  in  questa  città. 

Sier  Zuan  Francesco  Sagredo  fo  proveditor  a 
Zervia,  qu.  sier  Piero. 

Sier  Marco  Coniarmi  fo  proveditor  a  Peschiera, 
qu.  sier  Tadio. 


f  Sier  Nicolò  Michiel  fo  a  le  Raxon  nuove,  qu.  sier 
Francesco. 

f  Sier  Zuan  Francesco  Badoer  è  di  Pregadi,  di  sier 
Jacomo. 

Sier  Lunardo  Zantani  fo  a  la  Camera  d’ impre¬ 
stali,  qu  sier  Marco  {Antonio). 

Sier  Francesco  Pasqualigo  è  di  la  Zonta,  qu.  sier 
Vetor, 

Sier  Lodovico  Michiel  fo  proveditor  a  Cividal  de 
Friul,  qu.  sier  Piero. 

f  Sier  Nicolò  Juslinian  fo  proveditor  sora  le  aque, 
qu.  sier  Bernardo. 

Sier  Zuan  Emo  fo  podestà  a  Verona,  qu.  sier 
Zorzi  procurator. 

Sier  Domenego  da  Mosto  fo  consier  in  Cipro,  qu.  32< 
sier  Nicolò. 

Sier  Vicenzo  Polani  è  di  Pregadi,  qu.  sier  Ja¬ 
como. 

Sier  Filippo  Corner  fo  Cao  di  XL,  qu.  sier  Hiro- 
nimo. 

Sier  Jacomo  Martello  fo  podestà  a  la  Badia,  qu. 
sier  Mario. 

Sier  Hironimo  da  Canal  fo  proveditor  de  eorvati, 
di  sier  Bernardin. 


Et  nota.  Sier  Nicolò  Juslinian,  sier  Vicenzo  Po¬ 
lani,  sier  Domenego  da  Mosto  veneno  a  tante  l’uno 
come  l’ altro,  et  rebalotadi  rimase  sier  Nicolò  Justi- 
nian. 

Da  Verona,  di  sier  Francesco  Foscari  po¬ 
destà  et  sier  Hironimo  Zane  capitanio,  di  15, 
fo  lettere.  Come  haveano  nova  de  sopra  che  ha- 

veano  aviso,  per  uno  venuto  da . come  el 

fio  di  Zorzi  Fransperg  feva  fanti,  et  con  difficultà 
ne  trovava  ;  et  do  altri  capetani  spagnoli  .... 


A  dì  17.  La  terra,  di  peste,  fieri  niun,  et  15  de 
altro  mal. 

Di  campo,  fo  lettere  da  Marignan,  del  pro¬ 
veditor  Nani,  di  ...  .  De  consulto  voleano  far 
con  monsignor  de  San  Polo,  el  capitanio  zeneral 
nostro,  governador  etc.  ;  ma  terminorono  andare 
diman  a  Lodi,  dove  con  el  signor  duca  se  conseiaria 
molto  meio. 

Noto.  Questa  sera  fo  mandato  in  campo  ducati 
7000. 

Vene  in  Collegio  l’ orafor  de  Franza  domino 
Zuan  Joachin,  dicendo . 


33C 


Vene  l’ oralor  de  Fiorenza. 
Vene  l’ orator  de  Mantoa. 
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Di  sier  Alexandro  da  chà  da  Pexaro  pro¬ 
vedi  tor  de  V  armada ,  date  in  galla  al  Zante,  a 
dì  ultimo  Maso.  Come  havia  hauto  nova  a  Cao 
Malio  esser  Mystam  rays  turco,  corsaro,  con  10  over 
1*2  fusle  ;  per  il  che  se  levava  con  4  galle  et  la  nave 
Contarmi,  eh’  è  rica,  per  acoinpagnarla  tino  a  Cao 
Malio,  et  menarà  li  do  arsili!,  videlicet  quel  di  sier 
Lorenzo  Venier  fratello  del  signor  deParos,  et  quel 
de  Napoli  de  Romania,  et  do  dei  soracomiti  del 
Zante,  Bernardo  de  Franceschi  et  Marco  fio  de  Ja- 
como  Seguri.  Le  altre  galle  sono  soracomiti  sier 
Hironimo  Bernardo  di  sier  Francesco,  uno  da  chà 
Fradello  de  Candia,  uno  da  chà  Zen  et  un  da  chà 
Salamon,  fradello  del  capitanio  di  le  galle  de  Baruto. 
Scrive  haver  nova  sier  Piero  Capello  soracomito 
esser  zonto  a  Corfù  ben  in  ordine. 

,30*  Veneno  in  Collegio  sier  Nicolò  Justinian,  sier 
Nicolò  Michiel  et  sier  Zuan  Francesco  Badoer,  electi 
heri  nel  Conscio  di  X  andar  a  far  condur  le  bia¬ 
ve  etc.  ;  i  quali  disseno  che  non  poteano  andar  a 
piedi,  et  volendo  se  vadi,  li  sia  dato  li  cavali.  Poi 
non  poleno  andar  con  5  persone.  Et  sier  Jacomo 
Corner  cao  di  X  li  fé  lezer  la  parte  et  la  pena  de 
ducati  300.  Quel  sarà  scriverò  di  sotto  ;  et  nulla  fo 
concluso. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  semplice.  Baio- 
tono,  di  secrelarii  extraordinari,  a  rimaner  do,  ordi¬ 
nari,  in  loco  de  Alvise  de  Archanzoli  et  Domenego 
Vendramin  che  moriteno.  Rimase  Vizenzo  Rizo  et 
Jacomo  Zambon,  che  atende  a  l’ oficio  de  P  Avo- 
garia. 

Da  Ravenna,  di  sier  Alvise  Barbaro  prò- 
veditor,  do  lettere ,  di  15.  Come  Paulo  Luzasco 
era  venuto  fuora  di  Bologna  con  zente,  et  le  aduna- 
tion  se  fa,  è  per  venir  a  luor  Ravenna.  Per  il  che  ha 
fallo  meter  V  artellarie  a  le  mure,  et  fato  entrar  la 
compagnia  de  Mercurio  dentro,  et  posto  ordine  a 
le  guardie.  Et  la  Signoria  li  scrive  de  mandar  pol¬ 
vere,  ma  non  è  zonta  ;  pur  ne  ha  trova  lire  300. 
Scrive  el  comissario  de  Castrocaro  li  ha  mandato  a 
oferir  socorso,  acadendo,  qual  è  de  fiorentini. 
Li  ha  risposto  mandi  1500  fanti  eie.  Scrive  è  ve¬ 
nuto  lì  in  Ravenna  uno  de  Pordenon,  qual  dice  è 
stato  col  papa  et  con  Antonio  da  Leva,  et  non  voi 
più  servir  niun,  unde,  dubitando,  l’hanno  fato  star 
con  custodia.  Et  scrive  la  Signoria  mandi  quel  or¬ 
dine  li  par  se  fazi  de  lui.  Itcm,  manda  una  deposi- 
tion  de  uno  che  dice,  le  zente  farsi  per  venir  a  tuor 
Ravenna  et  Zervia  a  nome  del  papa. 

Da  Galipoli ,  fo  lettere  di  sier  Nicolò  Tri- 
vixan proveditor  executor  in  Buia,  di  25  Maso. 

I  Diarii  di  M.  Sanuto,  — ■  Tom,  L. 


Scrive  come  andando  da  Monopoli  a  Corfù  de  or¬ 
dine  del  proveditor  zeneral  Vituri  el  quelli  signori, 
per  aiuto,  da  una  fusta  de  mori  fu  preso  et  toltoli 
ducali  360  havea  con  lui,  et  alcuni  anelli  con  zoie 
fu  venduto  a  Galipoli  a  uno  che  le  comprò  per  du¬ 
cati  600,  et  voi  haver  la  taia  preditta  et  per  iute-  • 

ressi  ducati  100.  Sichè  se  ricomanda,  con  altre  pa¬ 
role,  come  in  ditta  lettera  se  contien. 

Summario  de  una  lettera  del  conte  Alberto  331 
Scotto ,  dal  campo  a  Marignan,  a  dì  14 
Zugno  1529 ,  scritta  a  Zuan  Iacomo  da  la 
Croce  suo  secretano. 

Fino  bora  ho  inlerlenuto  la  compagnia  cum  im¬ 
pegnarmi  quello  havea.  Hora  io  non  posso  più  darli 
remedio,  per  non  haver  pur  per  me  e  li  homeni  de 
arme  che  hanno  a  la  fine  de  questo  mexe  servito  ; 
et  è  uno  anno  che  non  ho  potuto  haver  un  quatrino 
de  la  provisione  che  la  Signoria  dà  al  signor  conte 
mio  padre  sopra  la  camera  di  Bergamo;  sichè  mi 
ritrovo  in  essere  che  non  li  posso  più  sustentare 
loro,  et  quasi  me  par  esser  loro  quasi  lutti  forestieri, 
come  sapeti,  et  non  hanno  stantie  nè  case  non  ma 
el  soldo,  et  da  francesi  vengono  desviali,  et  gli  viene 
portato  40  et  50  scuti  inanti  trato  de  sovenlione, 
et  così  dal  duca  di  Ferrara.  Poteti  comprendere  de 
che  animo  me  atrovo  che  habbia  stentato  tanto 
tempo  ad  mettere  tanti  homeni  da  bene  insieme, 
come  lutto  el  mondo  sa,  et  che  in  uno  momento  li 
debba  perdere  in  una  simile  occasione  di  guerra  ; 
certo  me  ne  dole  per  servitio  di  loro  signorie  et 
honor  mio.  Tutta  volta  io  non  posso  voler  se  non 
quello  voleno  loro;  io  gli  sono  nato  servitore.  Per 
ogni  mio  discargo  fatilo  intendere,  poi  facian  quello 
li  piace.  Ma  dirò  pur  che,  vedendo  cadauno  la  cala- 
!  mità  de  questi  poveri  homeni  che  se  ne  moreno  di 
fame,  ge  ne  viene  pietà,  et  sopra  la  fede  mia  che 
hanno  venduto  le  proprie  camise  per  vivere,  per 
volersi  intertenire  sotto  1’  ombra  di  questo  illustris¬ 
simo  stato  ;  ma  hora  più  non  poleno.  Et  è  gran 
pecato  ad  lassare  andar  in  ruina  una  sì  florida  et 
fidala  gente,  che  tanto  tempo  hanno  servito  con 
tanto  amore  la  illustrissima  Signoria,  et  vi  acerto 
che  era  la  più  bella  gente  d’arme,  a  juditio  de  lutti 
quelli  V  hanno  vista,  che  mai  fusse  in  Ilalia.  Io  per 
me  da  buon  servitore  me  ne  dole  assai.  Parmi  che 
questi  non  siano  tempi  da  perder  simel  gente  et 
lassar  andare  al  servitio  de  altri,  che  forsi...  el  basta.  331* 
Da  novo  altro  non  xe,  salvo  che  al  solito  in  pia¬ 
centina  et  genovese  se  atende  a  far  gente  ;  et  in 
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Genoa  si  aspeta  a  la  fine  di  questo  mexe  ogni  modo 
Io  imperatore.  Le  fantarie  del  papa,  sono  in  Placen- 
tia,  doveano  partirse  et  andar  in  Castel  Santo  Joane, 
et  questo  per  zelosia  hanno  che  quello  loco  non  gli 
sia  impedito  per  francesi,  per  esser  sopra  el  Po,  per 
esser  in  loco  sicuro  et  forte,  a  l’ impeto  de  le  gente 
si  fanno  de  li  per  Cesare.  Et  cerio  saria  loco  da 
rimoverge  ogni  suo  disegno,  et  io,  quando  fui  man¬ 
dato  questa  invernata  sopra  el  Po  per  velare  el 
passare  a  li  yspani  che  volevano  passare  per  venir 
a  Milano,  subito  giolito  fui,  la  prima  provisione  che 
io  feci  de  subito,  feci  fornire  quello  loco,  de  sorte 
che  mai  ardirono,  tanto  io  steli  ad  quella  impresa, 
passare,  nè  manco  seriano  passali  se  io  gli  fusse 
stato  interlenendo  quello  loco  come  bene  voleva  el 
clarissimo  proveditore  ;  ma  mancò  dal  signor  duca 
de  Milano  che  non  volse,  et  mi  fece  ripassare  Ada 
et  ritornare  in  Geradada,  et  subito  partito,  non  stete 
10  giorni  che  passorono  et  andorono  a  Milano.  Di 
quanto  preiuditio  sia  stato  tale  sua  passata  et  andata 
a  Milano  vui  el  vedete.  Questo  è  uno  loco  situato 
che  se  po  farge  di  belle  imprese,  et  che  sia  il  vero, 
questi  ecclesiastici  lo  forniscono. 


Fu  poi  intralo  in  la  materia  di  expedir  Hercules 
Poeta  bolognese,  era  contestabile  de  fanti  ...  in 
Verona,  et  retenuto,  intervenendo  certa  custion  et 
suspecto  Ira  Nogaruola  et  quelli  Di  la  Torre.  Hor 
fu  preso  che  ’1  ditto  fusse  assolto,  ma  non  stesse 
più  con  la  compagnia  in  Verona. 

Item,  Leonardo  da  Nogaruola  citadin  veronese, 
absente,  preso  il  procieder,  fu  preso  che  ’l  vegni 
a  star  a  confin  in  questa  terra  per  anni  4,  aliter 
sia  bandito  di  terre  et  lochi. 

Item . 


Fo  parlato  zerca  il  patriarca  nostro,  domino 
Hironimo  Querini,  perchè  alcuni  piovani  veneno 
in  Collegio,  capo  domino  Zuan  Battista  Egnalio 
prior  di  l’ Hospedaleto,  questa  matina  a  dolersi 
che,  contra  il  mandato  del  Dominio,  esso  patriarca 
ha  via  fatto  uno  monitorio  contra  quelli  si  sono 
venuti  a  doler  al  dominio,  termine  a  di  19  de 
questo  a  comparer  da  lui  sub  'pena  excomuni- 
cationis  etc.  El  leto  il  mandato,  il  Conseio  Fave 
a  mal;  et  fu  termina  mandar  per  il  patriarca  da 
matina  in  Collegio,  el  farli  una  gran  admonitione 
per  il  Serenissimo,  dicendoli  dovesse  revocar  el 
mandato. 

Di  campo  fo  lettere ,  da  Marignan ,  di  sier 


Polo  Nani  proveditor  generai.  Zerca  danari  si 
mandi,  etc. 


Noto.  Fo  lettere,  questa  matina,  del  capi- 
tanio  generai  nostro.  Come  il  signor  Galeazo 
Visconte  li  havia  dillo  che  lo  accordo  tra  Franza 
et  l’ imperador  era  concluso. 

Fo  manda  questa  sera  in  campo,  aziò  le  zente 
non  si  parteno,  ducati  10  milia. 

E  da  saper,  che  al  presente  in  li  fontegi  de  332» 
San  Marco  et  di  Rialto  non  è  farina  de  formenlo, 
excepto  certa  marza  di  Calzeran  Zopello  ;  ma  è 
sta  messo  per  conto  de  la  Signoria,  aziò  li  fontegi 
non  stiano  vuodi,  farina  de  fava  qual  è  sta  posta 
a  lire  .  .  .  .  el  staro,  et  pochissima  se  vende,  il 
forzo  vanno  da  pistori.  Et  in  questi  dì,  hessendo 
il  fontego  de  San  Marco  serado,  fo  scritto  su  la 
porta  :  «  Caxa  d’  afilar  ».  Et  questo  è  successo  per 
il  slargar,  è  sta  fatto,  di  dar  tratta  di  formenli  di 
fuora.  È  mollo  incolpado  sier  Marco  Minio,  è  sora 
le  biave.  Tamen  è  sta  dà  tanti  doni,  et  venuti 
assà  fermenti  in  questa  terra,  olirà  li  naufragadi, 
conduli  con  bolete  false,  et  nulla  provision  è  sta 
fatta.  Un  ben  è,  che  manca  8  zorni  che  sarà  farina 
di  formento  nuovo  in  fontego;  tuttavia  si  taia  le 
bia\e  et  sarà  bonissimo  recollo. 

A  dì  18,  la  matina.  Fo  lettere  di  Fioren- 
ga,  di  sier  Carlo  Capello  orator,  di  13.  Come 
quelli  Signori,  havendo  concluso  di  tuor  li  1500 
lancinech,  quali  hanno  contenta  servir  la  liga,  et  li 
danno  danari  per  il  re  et  per  loro,  et  per  la  Si¬ 
gnoria  nostra  Zuan  Dolfin  rasonato  li  darà,  qual 
è  a  Pexaro,  quelli  signori  voriano  restasene  in 
Toscana  per  le  cose  di  Perosa,  et  non  mandarli 

in  Puia.  Et  sopra  questo  scrive . Item, 

zerca  la  venuta  di  l’ imperador  in  Italia  ha  inteso 
è  sta  parlato  fra  quelli  Signori  de  mandarli  do 
oratori  contra,  dicendo  la  Signoria  ha  mandato 
fino  a  Barzellona  etc.  Item ,  par  ditti  Fiorentini 
habbino  ducali  400  milia  contadi. 

Da  Cìvidal  di  Frinì,  di  sier  Gregorio  Pi- 
gamano  proveditor,  vidi  lettere,  di  13.  Come 
hozi  doveano  partir  le  zente,  preparate  sotto  il  ca- 
pitanio  Nicolò  da  la  Torre,  per  andar  in  Lubiana 
contra  turchi.  Scrive  haver  mandalo  exploratori( 
nel  ritorno  di  quali  intenderà  il  tutto  et  aviserà. 

Vene  in  Collegio  il  reverendissimo  patriarca  ggg 
nostro,  per  il  qual  fo  mandalo  a  chiamar,  et  di- 
Ioli  per  il  Serenissimo  del  mandato  l’ ha  fato  con¬ 
trario  a  quello  di  la  Signoria,  che  al  tutto  debbi 
revocar;  con  parole  mollo  alle.  Et  lui  volendosi 
scusar,  il  Serenissimo  disse  ;  «  Non  volemo  aldir- 
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ve,  revoché  il  mandato,  come  non  volè  che  preti 
et  chi  se  voia  se  vegni  a  doler  a  la  Signoria  no¬ 
stra?  ».  Et  lui  disse  non  poleva  revocar.  Et  iterimi 
il  Serenissimo  li  disse  :  «  Si  non  el  fare,  faremo 
provision  gaiarde,  che  non  stare  in  questa  terra.  » 
Il  qual  si  parti  dicendo  :  «  Un’  altra  volta  aldiré  le 
raxon  mie  ».  È  homo  molto  ostinado,  el  de  so 
voia,  et  voi  quel  che  ’1  voi. 

Vene  domino  Zuan  Joachin  ora.tor  di  Pranza, 
insieme  con  uno  Zuan  Greco  venuto  di  Franza, 
homo  del  signor  Renzo,  el  qual  dice  ha  portato 
scudi  20  milia  per  Puia  etc. 

Vene  !’  orator  di  Fiorenza,  per  lettere  haute 
di  soi  Signori  di  1.1,  zerca  li  1500  lanzinech  che 
voriano  i  restasse  per  le  cose  di  Perosa.  Et  il  Se¬ 
renissimo  disse  bisogna  i  vadino  in  Puia  a  agu- 
mentar  quelle  forze,  perchè  di  Perosa  el  papa 
aquielerà  le  cose. 

Itemi,  ditto  orator  have  la  lettera  di  Zenoa, 
di  .  .  .  .  ,  del  partir  del  Doria,  con  altri  avisi. 
Et  come  erano  zonti  con  quel  Martin  Centurione, 
che  vene  di  Spagna,  3  zenlilhomeni  spagnoli,  uno 
andò  a  Roma,  l’ altro  a  Napoli,  l’ altro  a  Milan. 
La  copia  sarà  scritta  qui  avanti. 

Di  Brexa,  fo  lettere ,  di  rectori,  di  ...  . 
con  avisi  hauti  per  via  de  Mantoa.  Zerca  la 
venuta  di  l’imperador,  qual  sarà  a  dì  10  Luio  ; 
et  di  le  cose  di  sopra  come  erano  preparati  fanti 
20  milia  per  calar  zoso  con  3000  cavalli,  zonlo  sia 
l’imperador  a  Zenoa.  Et  altre  particolarità,  ut  in 
litteris. 

Fo  leto  alcune  lettere,  conseiale  per  li  Savi,  di 
scriver  hozi  et  a  Roma  et  in  Franza,  et  che’l  ca- 
pitanio  zeneral  meti  banco  il  dì  di  San  Zuane  ; 
tarnen  la  galìa  sua  non  è  in  ordine.  Itemi,  voleno 
expedir  il  signor  Theodoro  Triulzi,  orator  del  re 
Cristianissimo,  zerca  la  richiesta  di  Ravenna  et  Zervia. 

Etiam,  fo  leto  una  parte,  di  far  3  Savi  del 
Conseio  ordenari,  et  uno  in  loco  di  sier  Ilironimo 
da  Pexaro  capitanio  zeneral,  quali  entrino  imme¬ 
diate  et.possino  esser  eleti  quelli  potranno  entrar 
non  obstante  parentela  ;  tamen  è  contra  la  parte 
presa  in  Gran  Conseio. 

*  Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  leto  le  lettere, 
fu  fatto  il  scurtinio  di  tre  Savi  del  Conseio  ordi¬ 
nari,  in  luogo  di  sier  Lorenzo  Loredan  procura- 
tor,  sier  Andrea  Trivixan  et  sier  Luca  Trun  pro- 
curator  che  compieno,  et  di  sier  Hironimo  da  chà 
da  Pexaro  va  capitanio  zeneral  di  mar,  per. 3  mexi, 
videlicet  quello  che  haverà  manco  ballote.  Il  scur- 
tiuio  è  questo  : 


Electi  4  Savi  del  Conseio. 

f  Sier  Marco  Dandolo  dotor  et  cavalier 

fo  savio  del  Conseio . 124.  81 

Iterum . 131.  78 

f  Sier  Alvise  Gradenigo  fo  savio  del  Con¬ 
seio,  qu.  sier  Domenego  cavalier  .  125.  88 
Sier  Antonio  Surian  dotor  et  cavalier 

fo  podestà  a  Brexa,  qu.  sier  Michiel  44,170 
Sier  Sebastian  Justinian  el  cavalier,  è 
ambasciator  al  christianissimo  re  di 

Franza . 94.112 

Sier  Piero  Landò  fo  capitanio  zeneral 

di  mar,  qu.  sier  Zuane  ....  93.120 

Sier  Piero  Trun  fo  cao  del  Conseio  di 

X,  qu.  sier  Alvise . 68.141 

Sier  Marco  Foscari  fo  ambasciator  al 

summo  pontifìce,  qu.  sier  Zuanne  .  82.125 

f  Sier  Domenego  Trivixan  el  cavalier 

procurator  fo  savio  del  Conseio.  .  192.  13 
Sier  Gasparo  Malipiero  fo  savio  del 

Conseio,  qu.  sier  Michiel  .  .  .  110.  94 
f  Sier  Domenego  Contarini  fo  savio  del 

Conseio,  qu.  sier  Maffìo  .  .  .  .  117.  80 
Sier  Hironimo  Barbarigo  fo  consier, 

qu.  sier  Andrea  qu.  Serenissimo  .  108.100 

Proveditor  zeneral,  con  pena. 

Sier  Zuan  Emo  fo  podestà  a  Verona, 
qu.  sier  Zuan  cavalier  ( Zorzi pro¬ 
curator)  . 73.130 

Sier  Francesco  Pasqualigo  è  di  la  Zonta 

qu.  sier  Vetor . 88.110 

Sier  Nicolò  Justinian  fo  baylo  a  Napoli 

di  Romania,  qu.  sier  Bernardo  .  .  50.152 

Sier  Domenego  Contarini  fo  provedi- 

lor  zeneral  in  campo,  qu.  sier  Mafio  74.129 
Sier  Zuan  Francesco  Badoer  eh’  é  de 
Pregadi,  di  sier  Jacomo,  qu.  sier 

Sebastian  el  cavalier . 81.124 

Sier  Agustin  da  Mula  fo  proveditor  ze¬ 
neral  in  campo,  qu.  sier  Polo  .  .  73.137 

Sier  Polo  Justinian  fo  capitanio  del  lago 

di  Garda,  qu.  sier  Polo  ( Pietro )  .  44.160 

Sier  Marco  Foscari  fo  ambasciator  al 

summo  pontifìce,  qu.  sier  Zuane  .  95.114 

|  Sier  Zuan  Dolfin  savio  a  Terra  ferma, 

qu.  sier  Lorenzo . 117.91 

El  qual  sier  Zuan  Dolfin,  chiamato  a  la  Signoria, 
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il  Serenissimo  li  usò  le  parole  che  l’ acetasse  alle¬ 
gramele.  Lui  rispose  damatina  faria  dir  la  messa 
del  Spirilo  Santo  et  si  conseierà  con  missier  Do¬ 
minedio,  poi  risponderà.  Tamen  anderà  de  gralia. 
È  di  età  de  anni  .... 

^  Reverendissimo  monsignor  mio,  come  fra¬ 
tello  honorandissimo  etc. 

Mi  parerebbe  mancar  del  debito  et  far  carico  a 
tutta  la  compagnia  se  a  le  volte  et  a  vostra  signoria 
reverendissima  et  a  lei  non  desse  nuova  di  me,  et 
maxime  qualche  signalata,  a  causa  eh’  ambedue  se 
havessero  ad  allegrare,  sieome  io  farei  havendo 
aviso  di  qualche  suo  nuovo  piacere,  che  parmi  che 
la  fraternità  nostra  così  il  comporti.  Et  però  io  non 
resterò,  anchor  che  la  sia  minima,  di  farne  la  si¬ 
gnoria  vostra  reverendissima  partecipe  di  uno  che 
son  certissimo  che  del  tutto  quella  ne  darà  (per 
sua  innata  Immanità)  noticia  in  Venetia  a  quelli 
signori  mei  fratelli. 

Hesspndo  il  signor  Antonio  de  Leva  con  tutto 
1’  esercito  di  nemici  sortito  di  Milano,  et  con  quello 
venuto  ad  allogiare  ad  Enzago,  luogo  vicino  de  qui 
due  miglia,  come  penso  la  signoria  vostra  reve¬ 
rendissima  sin  bora  il  sappia,  noi  ogni  giorno  siamo 
stati  a  le  mani  scaramuciando  come  è  il  solito  de 
la  guerra,  et  sempre  (per  Dio  grafia)  loro  hanno 
havuta  la  peggiore.  Ma  io,  come  quello  che  desi¬ 
derosissimo  di  dannifìcar  più  che  sia  possibile  li 
nemici,  sì  per  honor  mio  come  per  servilio  de  miei 
signori  padroni,  hieri  matina  io  ordinai  una  bellis¬ 
sima  scaramucia  per  la  sera,  quale  gionta  che  fu, 
et  da  una  et  l’altra  banda  essendo  sortite  le  gente, 
et  maxime  cavalli,  che  penso  certo  ci  fusse  tutti 
quelli  de  spagnoli,  bellamente  s’attaccassimo,  et 
tanto  s’ andò  rinforciando  che  vene  mollo  grossa, 
di  maniera  che  dando  et  togliendo  la  carga,  come  é 
solito  di  farsi,  tanto  io  feci  che  de  nostri  morio  un 
gentilhomo  de  lo  excellentissimo  signor  duca  mio 
334*  signore,  persona  invero  signalata,  et  forno  feriti 
forse  da  dieci  cavalli  fra  de  miei  et  del  signor  Ce¬ 
sar  Fregoso,  ma  di  nemici  ne  forno  feriti  forse  da 
CO  et  morti  forse  IO.  Et  secondo  mi  ha  dito  stamani 
un  tamburino  che  in  quel  tempo  s’ aritrovava  lì  nel 
suo  esercito  sono  feriti  molli  huomeni  da  bene,  et 
morti  forse  da  30  lanzchenech  oltre  li  primi  cavali: 
clic  lascio  mò  considerar  a  la  reverendissima  signo¬ 
ria  vostra  che  danno  è  stalo  questo.  Non  resterò 
già  di  dirle  che  una  volta  io  solo  me  ritrovai  in 
circa  cinquanta  archobugieri  lutti  spagnoli  de  li 
veclii,  che  da  ogni  canto  guardava  dove  era  ferito, 


et  (per  Dio  gratia)  non  ebbi  mal  alcuno.  Altro  per 
bora  non  ho  di  dir  a  la  signoria  vostra  reverendis¬ 
sima,  se  non  exhorlarla  a  far  buona  ciera  come  è  il 
suo  solito,  et  havermi  per  raccomandalo,  pregan¬ 
dola  che  la  voglia  far  il  medemo  in  nome  mio  con 
tutta  la  compagnia. 

Di  Cassiano,  di  15  Zugno  del  1520. 

Di  vostra  signoria  reveren 
dissima  come  fratello,  il 
Conte  di  Caiatia. 

A  tergo.  Al  reverendissimo  monsignor  A.  Li-  335* 
pomano,  dignissimo  prothonolario  apostolico  etc.,  ') 
come  fratello  honorandissimo. 

Da  Drexa ,  di  sier  Zuan  Ferro  vice  podestà  336 
dì  16  Maso  1529,  a  mi  Marin  Sanudo  direc • 

Uve.  Di  campo  si  ha  come  li  nostri,  per  non  poter 
haver  aque,  non  hanno  possuto  alozar  come  havean 
designalo,  ma  fono  andati  li  francesi  ad  alozar  ad 
una  abadia  de  li  Baldon  do  miglia  arente  li  nostri. 

Si  dice  lì  in  campo,  la  venuta  di  l' imperador  et  del 
far  di  alcuni  fanti  in  zenovese  per  el  conte  Lodo- 
vico  Belzoioso  ;  per  le  qual  cose  doveano  heri  an¬ 
dar  a  Lodi  a  consultar  con  la  exeellentia  del  duca 
di  Milano  quanto  si  haverà  a  far.  Resona  pur  de 
qualche  preparation  che  se  fa  in  Alemagna  di  far 
zente,  et  per  tutte  le  vie  se  dice  che,  venendo,  fa^ 
ranno  transito  per  la  via  de  Grisoni,  per  haver  el 
passo  da  loro. 

Item,  per  altre  lettere  pur  del  ditto ,  di  16, 
scrive  :  È  zonto  de  qui  el  canzelier  di  missier  Ba¬ 
tista  da  Martinengo,  che  vien  da  Mantoa.  Riporta 
come  il  conte  Alexandro  di  Gazoldo  era  zonto  lì  a 
Mantoa,  che  veniva  da  Zenoa,  el  ha  dito  certo  come 
heri  8  zorni  se  partite  da  Zenoa  Andrea  Doria  con 
I4galìe,  et  con  lui  è  andato  il  signor  Alvise  da 
Gonzaga  ;  et  che  genovesi  facevano  6000  fanti  lì  in 
quel  contorno,  et  che  già  ne  comenzavano  a  redursi 
in  Genoa  ;  et  che  lo  imperador  veniva  in  Italia,  et 
che  saria  zerca  a  li  10  over  15  diLuio;  et  che ’l 
marchese  di  Mantoa  faceva  fornir  4  belli  cavalli  per 
donarli  a  lo  imperador;  et  che  molti  zeutilhomeni 
si  meteano  a  ordine  sì  de  cavalli  come  di  vesti¬ 
menti  ;  sichè  hanno  questa  venuta  per  certa.  Item , 
scrive  come  si  parlava,  per  alcuni  agenti  de  li  Lo- 
droneschi,  che  in  Alemagna  si  preparavano  da  10 
fin  15  milia  fanti  con  qualche  numero  di  cavalli, 

(1)  La  carta  335  è  bianca. 
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et  questo  habbiamo  per  molte  vie,  et  che  Grisoni 
li  danno  il  passo. 

37')  Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio,  Terra  ferma  et 
Ordeni,  che  domenega  a  8  zorni,  che  sarà  a  dì...  (27) 
de  l’ instante,  sia  dato  il  stendardo  a  sier  Hironimo 
da  chà  da  Pexaro  eletto  copitanio  zeneral  di  mar,  et 
in  questo  mezo  sia  armato  et  provisto  di  quello  li 
bisogna  aziò  vadi  via.  Fu  presa,  Ave  :  (163,  9,  0). 

È  da  saper.  Il  maistro  dipentor  chiamato  inai- 
stro  Alvise,  slava  a  San  Basso  su  la  piaza  de  San 
Marco,  et  feva  le  bandiere  et  quelle  di  trombetti 
del  ditto  capitanio  zeneral,  li  è  venuta  la  peste;  è 
in  casa  con  un  medico  fiorenti!)  che  ’l  voi  varir  ; 
tamen  va  per  bona  via  et  cussi  varile.  Hor  le  ban¬ 
diere  fo  tolte  su  una  lanza  et  portale  in  una  caxa 
a  la  Zueca,  vuoda,  dove  starà  a  l’ aiere  ;  et  li  pro¬ 
veditori  sopra  la  sanità  li  ha  dà  licentia  di  questo. 

Fu  posto,  per  i  Savii,  che  al  signor  Theodoro 
Triulzi,  venuto  qui  per  nome  del  re  Christianissimo 
a  dimandar  si  restituissa  Ravenna  et  Zervia  al  pon¬ 
tefice  zà  molti  zorni,  et  insta  la  risposta,  per  il  Se¬ 
renissimo  li  sia  risposto  che  non  li  havemo  risposto 
fin  hora,  aspetando  la  resolution  de  la  paxe  generai 
voi  tratar  la  Christianissima  Maestà  mediante  ma¬ 
dama  Margarita,  et  havemo  mandato  el  mandato  a 
l’ oralor  nostro,  qual  conclusa,  faremo  cosa  piacerà 
a  Sua  Maestà  et  a  la  Santità  del  pontifice  ;  però  non 
se  li  poi  dir  altro  per  adesso,  con  altre  parole,  ut 
in  litterìs.  Ave  :  60  di  no,  fu  presa,  el  il  resto  di 
si  ;  et  chi  contradiseva  era  persa. 

Fu  posto,  per  li  Savi,  una  lettera  a  sier  Gasparo 
Contarmi  oralor  nostro  in  corte,  zerca  questa  ve¬ 
nuta  de  l’ imperator  in  Italia  ;  et  che  per  altre  sue 
lettere  Soa  Santità  disse  si  voleva  interponer  a  far 
la  paxe  generai,  et  cussi  li  mamlassemo  mandato. 
Al  presente  exorterno  Soa  Beatitudine  a  volerla  con¬ 
cluder. 

Iteni,  un'  altra  lettera  a  parte,  se  li  scrive  pri¬ 
ma  per  soa  isti  ulion,  che,  se  '1  papa  dirà  nulla  de 
haver  messo  un  subsidio  al  clero,  è  stà  per  impre¬ 
siedo,  per  mantenir  le  sue  intrade,  si  che  justitìchi  la 
Signoria  nostra  zerca  questo.  Item, . 


17*  Fu  posto  una  lettera  in  Franza  a  sier  Sebastian 
Juslinian  el  cavalier  oralor  nostro,  zerca  questa  ve¬ 
nuta  di  Cesare  in  Italia,  et  il  partir  del  Doria  per 
Barzellona  con  l’armata.  Per  tanto  Soa  Maestà  voi 
far  magnanimamente  et  venir  in  Italia. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  una  lettera  a  sier  Lodo- 

fi)  La  carta  336*  è  bianca 


vico  Falier  oralor  nostro  in  Anglia,  scrivendoli:  Co¬ 
me  havemo  inteso  quel  reverendissimo  cardinale 
esser  per  andar  a  Cambrai,  dove  prima  il  serenis¬ 
simo  re  ha  mandato  il  duca  di  Sopitoteli  so  cugnalo 
per  tratar  la  pace  generai  con  P  imperator,  opera 
da  excellentissimo  re,  pertanto  pregarete  Soa  Mae¬ 
stà  et  reverendissima  signoria  che,  andando,  vogli 
far  quell’officio  che  segua  la  ditta  pace. 

Copia  di  la  parte  posta  per  tutti  i  Savii  che'l 

capitanio  generai  di  mar  li  sia  dà  il  sten¬ 
dardo. 

Havendosi  per  diversi  avisi,  che  tutti  confirmano 
el  medesimo,  la  partita  de  Genoa  del  Doria  cum 
galee  et  nave  per  Barzellona,  secondo  li  mandati  di 
Cesare,  per  la  passata  di  Sua  Maestà  in  Italia,  qua'e 
se  pò  di  giorno  in  giorno  expetar,  si  deve,  fra  le  al¬ 
tre  provision  per  la  sopradilta  causa,  non  differir 
più  la  expedilion  del  capitanio  zeneral  nostro  da 
mar,  aziò  che  di  Tarmala  nostra  con  tanto  mior  or¬ 
dine  et  reputatione  si  possa  recever  quel  bon  ser- 
vitio  et  fruito  che  si  desidera.  El  hessendo  perciò 
bisogno  che’l  possa  haver  con  sè  bona  summa  di 
danari  per  supplir  a  li  bisogni  et  tener  ben  ad  or¬ 
dine  una  cosi  numerosa  armata; 

L’  anderà  parte  che,  cum  el  nome  del  Spirito 
Santo  et  del  proleclor  nostro  missier  San  Marco, 

T  ultima  domenica  del  presente  inexe,  che  sarà  a 
dì  27,  sia  per  el  Serenissimo  Principe, cum  le  solen¬ 
nità  et  ordeni  consueti,  dato  il  stendardo  al  prefato 
capitanio  nostro,  quale  debba  immediate  da  poi 
partir.  Et  li  sia  provisto  de  ducati  15  milia,  qual  el  338 
debbi  portar  con  sè  perii  bisogni  di  Tarmata  no¬ 
stra.  Ave  :  163,  9,  0. 

Et  nota.  È  notà  sul  libro  et  menutà  in  canzel- 
laria  sier  Hironimo  da  Pexaro  savio  del  Conseio 
etiam  lui  in  la  parte,  qual,  per  esser  lui  il  capitanio 
zeneral  eletto,  non  poteva  nè  doveva  impazarsi  in 
la  ditta  parte. 

Di  sier  Jacomo  JBoldù  capitanio  del  lago  di 
Garda,  di  16,  di  Lacise ,  vidi  lettere ,  qual 
scrive  cussi:  Per  non  esser  risolto  la  dieta  se¬ 
creta  si  fa  a  Spira,  qual  si  fornirà  questo  San  Zua- 
ne,  non  è  altro  di  novo;  ma  venendo  f imperator  in 
Italia,  certo  caleranno  le  zente  ordinate  sì  per  le 
Terre  Franche  quanto  per  el  conta  de  Tirol,  salvo  se 
non  havesseno  da  far  con  turchi,  come  etiam  se 
divulga  in  la  Alemagna,  che  le  zente  di  Ferandino 
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hanno  patilo  in  Hongaria  Dicesi  etiam,  per  persone 
vengono  da  le  parte  di  sopra,  che’l  ne  è  grandissima 
dissension  in  la  Alemagna  bassa  respetto  a  la  parte 
lutherana  che  è  senza  fren  et  ubedientia.  Scrivendo 
questa,  mi  è  soprazonto  uno  da  Riva,  qual  è  stato  a 
longo  parlamento  con  el  suo  capitanio  de  lì,  et  li  ha 
ditto  non  saper  dove  vengi  tante  voce  de  condu- 
nafion  di  gente,  per  non  esser  alcuna  adunation,  ma 
ben  esser  vero,  quando  si  sappi  la  Maestà  Cesarea 
esser  zonla  a  Zenoa,  è  sta  posto  fermo  ordene  che 
alora  si  dagi  li  danari,  quali  sono  zà  preparati  parte 
per  le  Terre  Franche  et  parte  per  el  conta  de  Tyruol, 
per  tal  effetto  solamente,  et  che  li  capitanei  sono 
etiam  preparati,  benché  lui  capitanio  dubita  che  tal 
preparation  convenirà  restar  per  le  cose  turchesche, 
per  divulgarsi  pur  che  le  gente  di  Ferandino  hab- 
bino  Imito  una  stretta  da  turchi  in  Hongaria. 

Di  Candia  fo  lettere  in  questo  Pregadi,  di 
sier  Jacomo  Corner  duca  et  sier  Alvise  Bene- 

deto  capitanio ,  di . Come  erano  zonti  lì 

8  arsili!  et  li  groppi  per  armar  le  galle  ;  qual  aperti, 
in  uno  mancavano  do  ducati,  et  che  atenderano  ad 
armar.  Sichè,  justa  li  mandati,  di  quella  ixola  si  ha- 
vera  1 1  gnlìe. 

338*  Di  sier  Zuan  Confarmi ,  proveditor  di  Var- 
mada ,  fo  feto  teiere ,  di  29  Mago,  date  in  galla 
a  la  vela.  Come  con  la  galla  smorbata,  fato  però 
le  provision  posibile  et  lasato  alcuni  amalati  di  pe¬ 
ste,  andava  a  la  volta  di  Corfù  per  ordinar  le  20 
galle,  con  le  qual  bavera  ad  andar  in  Ponente  justa 
I’  ordine  datoli  :  et  altre  particularilà  di  galle  smor¬ 
ba  te  etc. 

339  A  di  19,  sabado.  Heri  la  terra,  di  peste,  uno, 
loco  novo,  et  6  di  altro  mal  ;  sichè  il  mal  di  le  pe¬ 
tecchie  è  cessato. 

Heri  a  Mestre  valse  la  farina  al  principio  del 
mercado  lire  16,  poi  a  la  fin  si  vendete  lire  13. 

È  da  saper.  Fo  dà  tratta  a  Ravenna  di  slera  tor¬ 
menti  di  qui,  qual  andati,  la  comunità  non  li  ha  vo¬ 
luti  et  li  ha  mandati  in  questa  terra  a  revender.  A 

Ferrara  il  fermento  vai  il  staro  ferarese . 

Gionse  certa  poca  farina  di  gran  grosso  da  molili, 
et  fo  posto  in  li  fonlegi  stera  50  per  uno,  si  aspetta 
di  F  altra  ;  lo  arcolfo  sarà  bollissimo  et  assà  gran 
per  tutto. 

Vene  P  orator  di  Franza  domino  Zuan  Joachin 
per  il  qual  fo  mandato,  et  li  fo  ditto  la  risposta  si 
fa  a!  signor  Thcodoro  Triulzi  zerca  Ravenna  et 
Zervia,  et  leta  la  deliberation  del  Senato.  El  fo 
mandato,  a  lezerla  al  ditto  signor  Theodoro  orator, 
do  savii  a  Terraferma. 
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Vene  l’ orator  di  Milan,  el  parlò  zerca  l’impresa 
de  Milan,  et  come  si . 


Vene  l’ orator  del  duca  di  Urbin  capitanio  ge¬ 
nerai  nostro,  et  portò  una  lettera  del  suo  signor, 

di  17,  da . Come  erano  stali  a  Lodi  con 

monsignor  di  San  Polo  a  consultar  col  duca  de  Mi¬ 
lan  quello  si  havesse  a  far,  et  ditto  1’ opinion  sua 
esser  di  soprastar  di  andar  a  l’ impresa  di  Milan, 
atenlo  li  moti  di  la  venuta  di  l’ imperador.  Et  che 
la  Signoria  havia  pagato  11  milia  fanti  ma  non  li 
era  a  gran  zonta,  et  cussi  disse  monsignor  di  San 
Polo  haver  pagato  di  soi,  et  esser  parliti.  Et  che  fu 
concluso  nostri  andasse  a  lo  alozamenlo  di  Monza, 
et  San  Polo  a  Biagrassa  con  li  exercili.  Tamen  si  • 
remete  al  parer  di  la  Signoria,  ut  in  litteris.  La 
copia  forsi  sarà  qui  avanti. 

Di  Marignan,  di  sier  Polo  Nani  provedi¬ 
tor  generai  fo  lettere  di  ..  .  Del  consulto  ut 
supra. 

Veneno  sier  Nicolò  Justinian,  sier  Nicolò  Mi- 
chiel,  sier  Zuan  Francesco  Badoer  electi  provedi¬ 
tori  a  meter  li  tormenti  in  le  terre  eie.  El  butalo 
le  tessere  a  chi  di  loro  toca,  tocò  al  Justinian  bre- 
xana,  Michiel  Polexene  et  Badoer  veronese.  Instono 
sia  provisto  di  cavalcature,  unde  fo  terminato  far, 
poi  Gran  Conseio,  Conseio  di  X  con  la  Zonta  sopra 
questo,  et  li  terminar  quanto  si  habbia  a  far. 

Da  Monopoli,  fo  lettere  di  sier  Zuan  Vi-  3391 
turi  proveditor  generai,  di  30,  31  et  primo: 
il  sumario  di  le  qual  scriverò  qui  avanti. 

Da  Troni,  di  sier  Vetor  Sorango  gover- 
nador ,  di  3 . 

Vene  in  Collegio  il  signor  Camillo  Pardo  Orsini 
tornato  di  Ferrara,  et  voi  andar  in  Reame  con  bona 
satisfition  haula  dal  re  Christianissimo.  Il  Serenis¬ 
simo  li  usò  grate  parole. 

Dapoi  disnar,  fo  Gran  Conseio  ;  et  questo  per¬ 
chè  sier  Lunardo  Emo  el  ccnsier  va  doman  a  Padoa 
compagnar  sier  Polo  Trivixan  suo  cugnado  va  po¬ 
destà,  et  restando  solum  tre  Consieri  non  si  potria 
doman  far  Conseio,  perchè  sariano  solum  tre  Con¬ 
sieri,  et  sier  Marin  Corner  et  sier  Nicolò  Bernardo 
è  amalati.  Adunca  sonato  Gran  Conseio  parse  di 
novo  a  tutti.  Fo  vicedoxe  sier  Nicolò  Venier,  non 
più  stalo  per  esser  in  età  terzo  consier,  ma  li  do 
più  vechii  è  amalati. 

Fu  posto,  per  li  Consieri  et  Cai  di  XL,  una 
parte  che  li  4  Savii  del  Conseio,  eleti  heri,  possine 
inlrar  non  obstanle  parte  in  contrario.  Fu  presa. 

Ave  :  521,  249,  20.  La  copia  è  qui  avanti. 


509 


MDXXIX,  GIUGNO. 


510 


Fu  fato  9  voxe,  tute  passono.  Et  tra  le  altre  3 
soracomili  :  sier  Donarlo  Corner  fo  soracomito,  qu. 
sier  Donado,  sier  Alexandre  Bondimier  fo  soraco¬ 
mito,  qu.  sier  Francesco,  sierZacaria  Zantani  fo  ca¬ 
merlengo  in  Cypri,  qu.  sier  Zuanne. 

Et  licenliato  Pregadi,  restò  Conseio  di  X  lì  in 
Gran  Conseio,  dove  vene  il  Serenissimo  et  li  all  ri 
che  mancava  del  Conseio  et  Zonta  et  il  Collegio, 
per  la  cosa  di  provedilori  dia  andar  di  terra  ferma. 

Da  TJdene,  di  sier  Marco  Antonio  Conta¬ 
rmi  luogotenente ,  fo  lettere ,  di  18,  con  questo 
aviso.  Come,  dapoi  serate  le  lettere,  ho  inteso  per 
via  de  Vilacho  per  cerio  esser  zonti  comandamenti 
del  principe  che  ognuno  si  reduca  a  le  forteze  con 
le  robbe,  perchè  se  divulga  venir  tre  exercili  del 
Signor  turco  a  quesla  volta,  et  che  nel  primo  che 
va  a  la  volta  de  l’Hongaria  è  la  persona  del  Signor. 
Sichè  tutti  quelli  lochi  sono  in  fuga  et  paura. 

Da  Cividal  di  Friul,  di  sier  Gregorio  Di¬ 
samano  proveditor,  di  15.  Avisa  il  partir  certo 
di  Nicolò  di  la  Torre  fatto  capitanio  di  le  zenle  pae¬ 
sane,  da  ....  per  andar  in  Lubiana,  et  di  la  de- 
scrition  fatta.  Hanno  tolto  uno  per  ogni  10  per 
andar  contra  lo  episcopo  di  Xagabria,  poi  (orano  di 
10  li  doi,  et  se  divulga  contra  turchi.  Ha  mandato 
soi  exploralori,  i  quai  ritornali  saperà  la  verità  et 
aviserà. 

840  Copia  di  una  lettera  scritta  per  domino  An¬ 
tonio  da  Castello,  da  Marignano,  a  dì  16 
Zugno  15.29,  a  sier  Zuan  Ferro  vicepo¬ 
destà  et  capitanio  di  Brexa. 

Magnifico  et  carissimo  patron  mio. 

Per  un’altra  mia  certificai  a  quella  che  ieri 
overo  hoggi  se  haverà  a  andare  a  Lodi  per  consul¬ 
tare  con  la  excellenlia  del  duca  de  Milano.  Cusì 
si  è  fatto.  Hoggi  questi  signori  sono  stati  lì,  et  sono 
stati  in  consiglio  circa  tre  hore.  E1  primo  a  parlar 
fo  monsignor  di  San  Polo,  quale  se  voltò  inverso  la 
excellenlia  del  duca  de  Milano,  et  si  li  disse  che  ha¬ 
verà  a  piacer  de  intendere  el  parer  suo  di  quello 
che  se  haveva  a  fare.  Sua  excellenlia  li  rispose  che 
in  questo  conto  lui  non  posseva  parlare;  si  pur  sua 
signoria  voleva  che  ’1  parlasse,  non  posseva  dir  al¬ 
tro  se  non  che  se  andasse  a  l’impresa  de  Milano,  et 
che  se  pensava  che  questi  exerciti  non  erano  stati 
pagali  ad  altro  effetto.  Alhora  monsignor  di  San 
Polo  si  voltò  a  la  exellentia  del  duca  nostro,  et  si  li 
disse  che  publicasse  le  nove  che  havea  de  fora  via 
de  li  andamenti  de  li  inimici.  Subito  sua  excellenlia 


fece  intender  lì  publicamente  come  che  se  haveva 
da  diversi  lochi  che  Andrea  Doria  si  era  partito  con 
18  overo  20  galìe  fornite,  ornate  di  panni  d’oro 
che  coslano  un  mondo  d’oro,  et  è  andato  per  scon¬ 
trar  lo  imperador,  et  se  tien  per  cerio  che’I  viene, 
et  de  la  preparatione  che  fa  el  conte  di  Beigioioso 
et  li  genoesi,  et  do  la  massa  che  se  fa  in  verso  Bol¬ 
zano,  et  de  la  bona  lesta  che  se  trova  in  Milano  de 
5000  fanti;  tutte  queste  cosse  confessò  la  excellen- 
tia  del  duca  di  Milano  haverne  aviso  anco  lui.  Alhora 
monsignor  di  San  Polo  si  voltò  al  signor  Cesare 
Fregoso,  et  si  li  disse  che  dicesse  il  parer  suo.  Esso 
signor  Cesare  disse,  havendo  nove  che  l’ imperador 
veniva,  esser  fatto  tutte  le  preparatione  dille  di  so¬ 
pra,  che  non  li  pareva  che  la  raxone  volesse  per 
niente  che  se  andassimo  ad  impigliare  sotto  Mila¬ 
no,  cum  molte  altre  bone  parole  acompagnate. 
Questo  parere  fo  refirmato  da  tulli  li  altri  da  la 
banda  nostra,  el  anco  quello  medesimo  da  la  banda 
di  monsignor  di  San  Polo.  L’è  ben  vere  che  esso 
monsignor  di  San  Polo  adimandò  el  parer  suo  ad 
alcuni  di  quelli  di  la  excellenlia  del  duca  de  Milano. 

Loro  dissero  che  se  andasse  a  Milano  et  dargli  uno 
assalto,  che  poi  se  lo  imperator  venisse  o  altre 
gente,  l’ homo  se  poria  retirare.  Et  a  questo  acon¬ 
sentiva  el  duca  de  Milano.  Quando  la  excellenlia  del 
duca  nostro  di  Urbin  vide  queste  obstinalione,  el 
cominciò  a  farli  un  parlamento  di  sorte  che’l  duca 
di  Milano  et  quanti  ne  era  lì  rimaseno  stupefatti. 
Asignò  tanto  ben  le  sue  raxone  che  seria  stata 
grandissima  malierìa  andarse  ad  impegnare  sotto 
Milano,  et  maxime  intendendo  queste  preparatione, 
che  non  sa  ben  loro  di  che  et  quanta  importanlia 
l’ è  la  retirata  di  uno  exercito  con  una  fuga,  come 
seria  quella,  acompagnala  con  molte  altre  galante 
parole  de  sorte  che  tulli  rimaseno  satisfatti.  Et  più 
disse  sua  excellentia  che  pigliare  qualche  silo  de 
danigiare  li  inimici  per  sin  che  se  pigliasse  le  forze 
de  li  francesi  et  sì  de  li  nostri;  se  l’ imperador  340* 
vera,  serà  bone  de  adoperarle  conira  l’ imperatore, 
se’l  non  verrà  sempre  se  porà  andar  sotto  Milano. 

Alora  la  excellenlia  del  duca  de  Milano  disse,  di  poi 
che  non  se  poteva  andare  sotto  Milano,  che  lui  era 
de  opinione  che  la  banda  nostra  andasse  a  Monza, 
la  banda  de  francesi  in  Biagrassa,  et  li  soi  voleva 
mandar  in  Alexandria  di  là  da  Po,  in  questo  mezo 
pigliare  le  forze  et  seguitare  come  si  è  dillo  di  so¬ 
pra.  Tutto  questo  si  è  deliberato,  et  credo  che  fra 
doi  giorni  se  andarà  là.  Non  altro. 

Mi  ricomando  etc. 
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34-2')  Summario  di  lettere  di  sier  Zuan  Vitturi  pro- 

veditor  generai,  date  a  Monopoli  a  dì  30 

Mago  1529,  ricevute  a  dì  19  Zugno. 

Come  heri  scrisse  il  levar  del  marchexe  del 
Guaslo  con  il  suo  exercito  da  la  obsidion  di  que¬ 
sta  terra;  et  certificati  del  levar  suo,  per  alcuni  no¬ 
stri  soffiati  mandali  a  sopraveder  ne  le  lor  trinzee 
et  alogiamenti,  ne  li  quali  è  sta  trovato  il  forzo  de 
le  lor  tende,  et  etiam  pan  et  ballote  de  artellarie 
in  bon  numero,  et  un  leto  de  canon,  eh’  è  segno 
manifesto  che  li  inimici  sono  levali  in  desordine. 
Et  consultati  cum  il  signor  principe  di  Melphe  et 
signor  Camillo  Ursini,  tutti  d’acordo  non  habbiamo 
voluto  assentir  che  alcuna  banda  de’  fanti  babbi  ad 
ussir  fora  de  la  terra,  solum  li  cavalli  di  stratioli 
per  andar  a  sopraveder  el  procieder  del  camino 
che  fanno  essi  inimici,  per  li  quali  et  etiam  per  al¬ 
cuni  fuggiti  dal  ditto  campo  inimico,  in  conformità 
ne  hanno  dillo,  che  questa  notte  hanno  alozato  de 
qua  da  Conversano.  Et  li  stratioti  prefati  hanno 
preso  un  capitanio  spagnol  nominato  Ordas,  cum 
zerca  20  de  sui  fanti,  el  qual  andava  a  la  custodia 
de  Oslone.  Et  interrogalo  ditto  capitanio,  disse  che 
per  ordine  del  signor  Scipion  de  Summa  l’ andava 
a  tal  custodia.  Dimandalo  se’l  sa  dove  si  ha  a  fermar 
lo  exercito  de  li  hispani  et  quel  che  ha  opinion  di 
far,  rispose:  «Se  lo  exercito  sella  retirato  de  qui  l’ha 
fatto  per  il  suo  meglio,  et  quando  io  sapesse  tutti  li 
secreti,  non  li  diria;  più  presto  voria  patir  ogni  su- 
plicio.  Son  ne  le  vostre  inani,  faceti  di  me  quel  che 
vi  par:  »  Usando  queste  parole  con  grandissima  aro- 
gantia.  Sichè  questi  yspani  sono  de  una  medema 
volutila  sì  per  honor  suo  come  per  servitio  del  suo 
signor,  et  ancorché  siano  inimici,  è  da  laudarli  lutti, 
attendendo  ad  uno  fine  per  guadagnar,  patendo 
ogni  sinistro.  Per  alcuni  fugiti  del  campo,  mi  hanno 
affirmalo  per  esser  rollo  una  roda  over  alsil  de  un 
canon  li  ha  convenuto,  quella  notte  che  si  levò  lo 
exercito,  allozar  de  qui  da  Conversano  fino  due  mi¬ 
glia,  a  uno  loco  dillo  Memozo,  e  fermar,  et  il  mar¬ 
chexe  del  Guasto  andò  ad  alozar  in  Conversano 
con  pochi.  La  sera  andai  a  veder  li  lor  allogamenti 
de  inimici,  quali  erano  mollo  ben  posti  in  alcune 
g42*  valle  et  grolle  et  in  grandissima  fortezza,  per  li 
quali  mostrava  esser  stalo  più  zelile  a  questa  obsi¬ 
dion,  che  ne  era  sta  ditto  per  li  fuziti  da  lo  exer¬ 
cito.  Dapoi  andai  a  veder  una  mina,  che  havevano 


fatta,  de  passa  40,  elallranlo  mancava  a  venir  sopra 
la  fossa  per  mezo  el  lurion  grande  per  mezo  el 
Campanie!,  nella  qual  hanno  stentato  assai  con  gran¬ 
dissime  opere  per  tagliar  ne  li  sassi  vivi.  Dapoi  andai 
a  veder  le  sue  trinzee,  le  qual  erano  cum  grandis¬ 
sima  rason  fatte,  et  forte,  el  li  dui  cavalieri  cum 
etiam  le  trinzee  che  venivano  a  oro  de  la  contra¬ 
scarpa  del  fosso,  che  erano  fatte  con  grandissime 
fatiche;  sichè  eramo  condulli  molto  a  le  braze  strette, 
ancora  che  nui  avevamo  lavoralo  ne  le  fosse  et  altre 
reparation  de  la  terra  forlissimamente,  ma  loro  certo 
ne  havevano  avanzato  di  largo.  Et  l’andata  mia  a 
Barletta  è  stala  di  grandissimo  frullo,  perchè  li  inimici 
hanno  inteso  per  via  di  Barletta,  et  mi  ha  dillo  el  so- 
praditlo  capitanio  spagnol,  che  el  doveva  imbarcarse 
fin  2000  fanti  et  dismontar  a  Pulignano  una  nolte 
el  poi  assaltar  lo  exercito  yspano  a  le  spalle  per 
quella  banda,  et  nui  de  qui  per  più  bande.  Questa 
è  stata  la  principal  causa  ;  le  altre  sono  che  le  aque 
li  mancavano  et  erano  molto  triste,  et  etiam  per 
il  grandissimo  sole  et  caldi,  et  batteva  ne  le  trinzee 
che  non  potevano  durar,  et  già  lo  exercito  comen- 
zava  infermarse,  di  sorte  che  tien  il  prefalo  capita¬ 
nio  che,  se  ditto  exercito  steva  qualche  più  zorni, 
l’ interveniva  pezo  di  quello  che  fu  del  quondam 
monsignor  di  Lautrech. 

Del  ditto,  di  31  Mago. 

Come  Piero  e  Cornili  Frassina  fe’  prexon  quel  ca¬ 
pitanio  Ordas  spagnol,  et  al  tardo  sono  fuggiti  al¬ 
cuni  dal  campo  inimico,  quali  ne  hanno  affirmalo, 
come  el  campo  de  li  inimici  haveva  passato  Conver¬ 
sano  et  doveva  andar  alozar  a  Matera,  Gravina,  Po- 
lignano,  Mola  et  quelli  loci  circumvicini.  Havendo 
inteso,  il  signor  principe  di  Melphe  et  signor  Ca¬ 
millo,  che  io  voleva  pagar  del  suo  servito  li  nostri 
fanti,  a  le  qual  compagnie  ho  dato  tre  page,  coni- 
pulà  la  sovention  l’havia  dato  li  prefati  signori,  mi 
persuaseno  non  dovesse  pagar  le  ditte  compagnie, 
perchè  aldivano  un  certo  murmuro  fra  queste  gente 
francese  di  voler  abutinarse  et  sachizar  questa  terra. 

Li  dissi  haver  dato  per  subvenir  le  gente  francese 
3500  scudi,  et  il  capitanio  Romulo,  grande  Illeso-  343. 
rier  di  Pranza,  olirà  li  danari  che  hebbeno  da  lui,  se 
apontò  di  mandarli  una  paga  di  panni,  la  qual  è  sta 
portata  con  me  per  il  secretarlo  del  signor  Renzo, 
et  dispensali  a  le  compagnie,  dicendo,  è  manco  mal 
pagar  li  fanti  di  la  Signoria  che  far  tutti  fusseno  mal 
contenti,  zoè  francesi  et  li  nostri.  Sichè  al  presente 
se  ha  più  dubito  de  li  amici,  che  quando  el  campo 


(i)  La  oarta  341  e  341*  è  bianca. 
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era  sodo  questo  loco.  Et  sì  haveno  restretti  insieme 
il  signor  principe,  signor  Camillo  et  io,  et  delibe¬ 
rato  che  questa  sera  ditto  signor  Camillo  vadi  a 
Barletta  con  la  galia  Contarina,  et  dica  al  signor 
Renzo  del  travaglio  che  siamo  cum  questi  sui  fanti, 
et  che  per  obviar  questo  inconveniente  se  habbia  a 
revocar  la  deliberatici)  fatta  per  far  levar  il  campo 
de  qui,  cum  far  dismontar  il  colonello  del  signor 
Federico  Caraffa  a  Pulignano,  overo  fusseno  andati 
in  Terra  de  Otranto,  et  nui  non  haver  volesto  deli¬ 
berar  di  far  impresa  alcuna,  senza  conseglio  et  or¬ 
dine  di  sua  signoria,  con  pregarlo  voy  dar  il  cargo 
di  tutte  le  zenle  francese,  sono  de  qui,  al  signor  prin¬ 
cipe  di  Melphe  per  imbarcarle  et  metterle  in  Terra 
di  Otranto,  et  soccorrer  Castro,  Nardo,  over  dove 
li  parerà,  che  saria  peccato  a  lassarli  perder.  Et  con 
questa  speranza  di  guadagnar,  ditte  zente  francese 
spero  che  se  aquieteranno  di  volerse'abutinar  ;  né 
son  andato  io,  che  saria  sta  pezo  :  sichè  son  in  gran 
travaglio.  Bisogna  il  re  Chrislianissimo  et  la  Signo¬ 
ria  tengi  ben  coniente  queste  poche  gente  che  sono 
in  questo  Regno,  perchè  hanno  mostralo  una  bona 
fede  in  questa  obsidione  etbon  animo,  et  stati  ase- 
diati  do  mesi  et  mezo  qui  in  Monopoli.  Iteni , 
manda  una  copia  di  una  lettera  scritta  per  un  capi¬ 
tatilo  spagnol  di  ordine  del  Cardinal  Colonna  al  mar- 
chexe  del  Guasto,  trovata  ne  lo  alozameulo  di  sua 
signoria  heri  sera.  La  copia  sarà  qui  avanti. 

Lettera  del  ditto,  di  primo  Zugno  1529. 

Hoggi  al  lardo  sono  scampati  alcuni  dal  campo 
inimico,  i  quali  dicono  esser  alozato  de  lì  da  Con¬ 
versano  circa  un  miglio,  a  un  loco  chiamalo  Santa 
Maria  de  Fontanello,  per  esser  abondante  de  aqua, 
et  reconzar  alcuni  alsili  et  rode,  clic  erano  rotte,  de 
le  artellarie.  Dimandato  quello  se  dice  nel  dillo 
exercilo  di  voler  far,  tutti  in  conformità  dicono  che 
vanno  a  Matera,  Gravina  et  Allamura  ad  alozar. 
Siché  li  inimici  bora  che  hanno  perso  tanto  di  re- 
putation  con  una  sublevalion  di  grandissimo  nu¬ 
mero  di  foraussiti  che  coreno  tino  sotto  Napoli, 
cum  esser  tutti  li  populi  et  terre  malissimo  con¬ 
tente  contra  yspani  per  le  gran  strusie  li  fanno, 
saria  il  tempo  che’l  re  Christianissimo  et  la  illustris¬ 
sima  Signoria  facesseno  un  sforzo  de  qui,  et  non 
lassar  pigliar  animo  a  questi  ispani,  et  si  faria  de 
grandissimi  boni  effetti  a  ruina  loro.  Et  non  volendo 
la  Signoria  far  forzo  per  terra,  haveva  opinion  che 
se  mandasse  fin  15  galle  de  qui,  et  non  se  impedi¬ 
rla  le  20  che  dieno  andar  in  Ponente  con  il  prove-  ì 
/  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  L. 


ditor  Contarini,  et  con  questa  armata  fazilmente  si 
haveria  Brandizo  et  li  castelli,  et  molti  altri  loci  di 
Terra  di  Otranto  et  Calabria,  perchè  ad  ogni  modo 
il  forzo  di  esse  galle  staria  a  Corlu,  et  quando  si  ha 
la  occasione  bisogna  saper  torla.  Questa  notte  è 
gionto  de  qui  domino  Zuati  Francesco  Justiman  so- 
pracomito,  da  Corfù,  con  un  navilio  di  formenti  ;  el 
qual  mi  ha  ditto  esser  venuto  a  Corfù  una  barca 
cum  tre  homeni  feriti,  che  dice  come  sopra  el  Sasno 
siando  essi  feriti  sta  presi  da  una  fusta  de  mori  in 
quelle  aque,  siando  sotto  coperta,  sentile  gran  romor 
di  combater,  et  dapoi  cessato  fono  messi  ne  la  so- 
pradilta  barca,  la  qual  haveva  poslizc  et  uno  falco- 
neto,  et  sentiti  doi  che  haveva  preso  un  gran  homo 
de  Venetiani,  et  per  li  contrasegni  di  la  barca, 
etiam  in  quel  tempo  domino  Nicolò  Trivixan  prò- 
veditor  execulor  dovea  esser  gionto  a  Corni  da  pa* 
rechi  giorni,  tengo  ditto  domino  Nicolò  sia  stalo 
preso  da  la  ditta  fusta,  eli’  è  stà  grandissima  disgra¬ 
fia.  El  li  ditti  feriti  hanno  ditto  che  havevano  inteso 
in  ditta  fusta,  che  erano  selle  fuste  et  combalevano 
una  nave  in  Calabria,  et  il  tempo  dete  che  corseno  al 
Sasno,  le  quale  hanno  preso  tre  navilii  eie. 

De  qui  il  morbo  ne  loca  assai  bene,  et  son  in 
pericolo  di  abultinamento  di  queste  gente  francese  ; 
pur  speremo  per  le  bone  provision  habbiamo  fatto 
che’l  nostro  Signor  Dio  ne  delibererà. 

Questo  povero  disfortunato  di  domino  Nicolò 
Trivixan  ha  molli  cavalli  et  cavalle  a  Traile,  qual 
stanno  cum  gran  spesa.  È  bon  far  intender  a  li  soi 
si’l  voi  i  se  inviano  de  lì,  et  in  questo  mezo  si  sarà 
certi  si  l’ é  sta  preso.  Di  la  qual  caplura,  hessendo 
vera,  me  ne  duol  assai. 

Copia  di  una  lettera  scritta  al  marcìiexe  del  344 

Guasto,  per  nome  del  Cardinal  Colonna. 

Illustrissimo  signor  marchese  del  Guasto. 

11  signor  Cardinal  me  ha  ditto  che  scriva  a  vo¬ 
stra  signoria  che  lo  imperalor  scrive  et  ordina  al 
signor  principe  che  con  ogni  diligentia  studio  et 
arte  procuri  de  cazare  lo  exercito  fora  del  Regno  o 
la  maggior  parte  de  esso,  et  che  se  le  cose  del  Re¬ 
gno  stanno  di  sorte  che  non  li  par  posseno  fare, 
che  lo  avisi,  con  lo  parere  de  soi  servitori,  se  li  par 
che  Sua  Maestà  venga  a  disbarcare  qui  in  Napoli  0 
in  Genoa.  11  signor  principe,  inteso  questo,  senza 
farne  parere  a  el  signor  cardinale,  ma  solo  cum  lo 
conseglio  del  signor  Alarcone  et  del  Morene,  heri 
sera  despazò  un  breganlino  per  Barzellona,  et 
scritto  ad  Sua  Maestà  Cesarea  che  veglia  ad  disinoli* 
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tare  qua.  Et  havendo  comunicato  questo  hoggi 
cum  io  signor  cardinale,  sua  signoria  reverendis¬ 
sima  li  ha  dillo  che  ha  fallo  errore  in  resolverse  in 
cose  di  tanta  importantia  senza  maturo  conseglio, 
et  che  li  par  che  non  ha  dato  bon  parere  ad  Sua 
Maestà  perchè,  se  quella  viene  qua  con  tutta  l’ar¬ 
mata  et  gente  che  porta,  affamerà  questo  Regno  et 
ponerà  tutto  lo  exercilo  in  multino,  però  che  de 
quelli  che  veneranno  con  Sua  Maestà  et  quelli  che 
qua  stanno  se  uniranno,  et  non  voranno  uscire  senza 
molti  danari,  et  si  ben  ne  portasse  assai,  presto  tì- 
niranno.  Ma  che  suo  parere  saria  che  tornasse  ad 
scrivere,  et  si  dicesse  la  necessità  in  la  quale  si 
trova  questo  Regno  et  lo  exercito  di  Sua  Maestà,  et 
che  gente  tene,  et  quante  ne  hanno  hoggi  li  inimici, 
et  quante  ni  bisognerà  per  lassare  in  opposito  de 
le  terre  che  ditti  inimici  teneno;  et  che  ben  consi¬ 
derato  cum  lo  parere  de  lutti  servitori  de  Sua  Mae¬ 
stà,  li  dica  che  meglio  saria  che  quella  facesse  de¬ 
smontar  la  massa  de  le  gente  che  Sua  Maestà  por¬ 
terà,  le  qual  deve  esser  gagliarde,  in  le  marine  del 
stato  de  Siena  et  Fiorenza,  et  soa  persona,  cum 
tante  gente  quante  basteranno  ad  lassare  in  oppo- 
344*  sito  de  li  inimici  in  questo  Regno,  venga  a  dismontar 
qua,  perchè  possa  lassare  le  gente  nove  che  porterà 
in  opposito  de  li  inimici  et  de  lo  exercito  ch’è  qua 
adesso,  sua  persona  tirarla  via  de  Roma  o  dove  me¬ 
glio  gli  parerà;  et  questo  perchè,  se  Sua  Maiestà  di- 
smonlasse  in  Genua,  non  hessendo  a  tempo  li  Alle¬ 
ni  a  n  i  che  ha  ordinato  che  caleno,  et  non  possendo 
andar  in  Lombardia  questo  exercito  ad  incontrar 
Sua  Maestà,  si  troverà  in  confusion  et  poca  reputa- 
lion  et  pericolo  ;  ma  disbucando  bona  banda  di 
gente  in  le  marine  del  stado  di  Siena,  il  papa  et 
fiorentini  muteranno  stile,  maxime  sentendo  che 
Sua  Maestà  Cesarea  cum  questo  exercito,  lassando 
presidio  in  esso,  marcia  verso  Roma  o  Bologna,  et 
acordalo  il  papa  et  Fiorentini,  o  minatoli,  come  si 
deve  considerare  che  facilmente  liabbia  ad  reuscire, 
se  vede  cum  ragione  le  cose  de  Sua  Maestà  essere 
in  salvo,  maxime  che  cum  qualche  di  tempo  cale¬ 
ranno  todeschi,  li  quali,  gioliti  cum  Antonio  da 
Leyva  et  sue  gente,  saranno  superiori  in  Lombardia, 
et  gionli  cum  lo  exercito  che  sarà  disbarcalo  de 
Sua  Maestà  in  le  marine  de  Siena,  et  quelle  che  us- 
sirà  cum  esso  da  questo  Regno,  deve  credere  che 
potrà  Sua  Maestà  supeditare  tutta  Italia  ancorché 
di  Franza  venissero  gente.  Inteso  questo  el  signor 
principe,  li  par  meglio  di  quel  che  sua  signoria  ha 
scritto.  Non  so  si  muterà  el  tornerà  ad  scrivere.  Il 
signor  cardinale  non  ha  mancato  né  mancherà  de 


aricordar  quel  che  li  par.  La  signoria  vostra  riconzi 
tutto,  et  cum  lo  suo  sublime  ingegno,  liabile  ad 
ogni  cosa,  pensi  il  meglio,  et  per  triplicale  lettere 
scriva  ad  Sua  Maestà  dove  et  come  se  ritrova,  et 
come  stanno  le  cose  di  questo  Regno,  et  dove  è  il  pa¬ 
rer  suo  in  tanto  besogno,  perchè  qua  va  lutto.  F.t 
si  Sua  Maestà  in  questa  venula  non  porla  tanta 
forza  et  fa  in  modo  che  resta  superior  in  Italia,  è 

10  più  vergognato  principe  del  mondo,  et  si  cornenza 
di  poi  ad  essere  qua  ad  perder  de  terreno  et  repu- 
talione;  aduni  est  de  eo  et  de  nobis  quod  peius 
esset.  Eleva,  signor  mio,  li  spiriti  sublimi  de  l’ in¬ 
gegno  tuo  et,  cum  la  propria  virtù  el  cum  lo  exem¬ 
pio  di  quel  fratello  tuo  invittissimo  de  gloriosa  me-  345 
moria,  pensa,  scrivi  et  opera  quel  che  ad  te  con¬ 
viene  et  al  servitio  de  Sua  Maestà,  purché  essa  sia 
servita  et  vostra  signoria  cxallala  come  merita,  che 
così  spierò  in  Dio  che  sarà.  Sono  le  doe  tiore  di 
notte,  et  se  volesse  ponere  questo  in  zifra  non  ba¬ 
sterà  farlo  fino  dimane,  ma  Chiiao  voi  partir  per 
tempo,  et  ad  lui  si  poi  fidare  ogni  cosa.  Et  si  la 
disgratia  volesse  che  li  danari  et  lui  si  perdessero, 

11  che  non  piada  a  Dio,  ben  si  poteria  perder  questa 
ancora.  De  tutto  ho  parlato  cum  lui,  et  lo  cardinale 
li  ha  ditto  bona  parte.  Vostra  signoria  li  crederà  et 
lo  tenga  secreto,  el  essa,  piacendoli,  me  responda  a 
chi  fido  queste  lettere,  perchè  queste  sono  cose  se- 
crelissime,  unde  molto  imporla  hora  come  è  da 
dire  et  de  sapere,  itisi  poiria  nascer  non  poco  in¬ 
conveniente.  Recomandomi  in  grafia  sua  sempre 
pregando  nostro  signor  Idio  li  concieda  ^salute  et 
vicloria. 

Da  Napoli,  21  Mazo  1529. 

Sottoscritta  : 

De  vostra  illustrissima  signo¬ 
ria  dedicatissimo  et  perpe¬ 
tuo  servitor  Jacomo  Nomisco. 

Di  Franza,  vene  lettere  di  V  orator  Justi-  346') 
nian  nostro,  da  Orliens,  di  30  Mazo,  et  da 
Fontanableu,  di  3  Zugno.  Scrive  come  il  duca 
di  Sopholch  per  nome  del  re  di  Anglia  era  zonlo 
a  .  .  .  .  ,  el  il  re  è  a  la  caza  a  Fontanableu,  dove 
andarà  a  trovarlo.  Scrive  colloqui  liabuli  col  gran 
maistro,  qual  si  dolse  il  re  havesse  risposto  cussi 
publice  davanti  li  oratori  non  voler  venir  in  Italia, 
dicendo,  Soa  Maestà  non  abandonerà  le  cose  de 
Italia,  et  che  ’1  manda  Francesco  monsignor  con 


(1)  La  carta  345"  è  bianca. 
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3000  lanzinech  et  1000  ....  a  tuor  el  stato  de 
Salulio,  che  domina  suo  fratello,  el  qual  è  cesareo. 
Li  disse,  P  imperator  certo  vien  in  Italia,  ma  non 
sarà  cussi  presto,  perchè  a  Barzellona  era  il  morbo, 
et  poi  li  danari  non  erano  cussi  pronti.  Scrive  poi 
di  Fontanableu  coloqui  hauti  il  gran  maistro  con 
monsignor  duca  de  Sopholch,  che  il  re  si  duol  la 
Signoria  non  fa  il  suo  debito  etc.  Item,  il  re  era  a 
Melun,  sichè  non  pò  trovarlo  eie.,  et  ditto  gran 
maistro  et  l’armiraio  li  ha  ditto,  è  sta  mal  fato  etc. 

Di  Anglici,  di  sier  Lodovico  Falier  orator , 
da  Londra,  di  24  Mazo.  Coloqui  habuli  col  Car¬ 
dinal  Eboracense.  Et  come  era  sta  buia  a  stampa  in 
Spagna  esser  concluse  trieve  per  18  mexi  tra  lo 
imperador  et  il  re  di  Pranza.  La  qual  cosa  baveva 
mollo  fatto  mormorar  il  re  et  sua  reverendissima 
signoria  ;  tamen  l’oralor  francese,  è  qui,  si  ha  iusli- 
ficalo  non  esser  vero,  et  meleria  la  testa  che  è  cosa 
levata  da  spagnoli.  Sichè  questi  si  hanno  aquiela- 
ti  etc.  Scrive  il  re  è  mal  edificato  Contra  il  Cardinal 
Campeze  legato,  per  causa  del  matrimonio  de  la 
raina,  che  non  voi  dispensar,  havendoli  ....  Et 
scrive  ha  inteso,  per  bona  via,che’l  Cardinal  Eboracen¬ 
se  etiam  lui  non  voria  seguisse  tal  devorlio,  perchè 
tolendo  il  re  per  moglie  la  fia  di ...  ( Boleyn ),  come 
el  voi  tuorla,  faria  suo  padre  di  primi,  et  li  toria  a 
esso  cardina!  la  reputation.  Scrive,  il  re  è  molto  mal 
satisfato  del  papa  per  causa  di  questo  matrimonio. 

Di  campo,  da  Marignan,  fo  lettere  di  sier 
Dolo  Nani  proveditor  generai,  di  17.  Come  par¬ 
liti  da  Lodi  et  stati  in  consulto,  San  Polo  havia  de¬ 
liberato  andar  a  la  impresa  di  Zenoa  con  le  zenle 
1’  ha,  volendo  etiam  un  numero  di  ...  .  fanti  di 
nostri.  11  che  il  capitatilo  zeneral  nostro  havia  lau¬ 
dato,  et  il  signor  Janus  summamente  ha  desideralo 
questo.  El  cussi  anderanno.  Et  il  capilanio  zeneral 
in  questo  mezo  voi  andar  a  expugnar  Trezo  et 
quella  fortezza  ruinar,  aciò  il  bergamasco  sia  securo. 

Fu  posto,  per  li  Cai  di  X,  dar  a  li  proveditori 
tre,  electi  per  questo  Conseio  a  far  condur  le  biave 
in  le  terre  etc.,  ducati  30  per  uno  per  le  eavalca- 
dure.  Non  fu  presa.  Ave  :  7  di  si,  13  di  no  el  4  non 
sincere.  Sichè  fu  preso  di  no. 

Introno  tutti  4  li  Savi  electi  del  Conseio,  justa 
la  parte  di  hozi,  che  ponilo  intrar  ;  et  fo  manda  per 
sier  Domenego  Trivixarl  el  cavalier  proeurator,  qual 
non  era  nel  Conseio,  et  inlroe  etiam  lui. 

Fu  leto  il  processo  contra  sier  Zuan  Tiepolo  qu. 
sier  Marco,  era  caslelan  in  la  roca  di  Ravenna,  fa  il 
mestier  di  le  arme,  qual  per  lettere  del  proveditor 
Barbaro  et  del  proveditor  Taiapiera,  di  Zervia,  fo 


mandalo  a  tuor  per  sospcto  de  intelligentia  cori  una 
soa  sorella  maridà  a  Imola  ;  et  visto  la  sua  innocen- 
lia,  ave  241  ballote  che’l  fusse  absolto,  uno  è  cazado, 
che  fu  sier  Nicolò  Tiepolo  el  dotor,  è  del  Conseio 
di  X. 

Copia  di  unalettera  del  Contedi  Caiazza,  data  347 
in  campo  a  Malignano  a  dì  17  Zug no  1529, 
scritta  ad  Aurelio  Verger  io  suo  secretar  io. 

Beri  lo  illustrissimo  signor  duca  di  Urbino  et 
monsignor  San  Polo,  con  questi  altri  signori  di  am¬ 
bedue  gli  exerciti,  andorno  a  Lodi  da  lo  illustrissi¬ 
mo  signor  duca  di  Milano  a  consultar  quanto  se 
havea  a  proveder  ne  le  cose  de  la  guerra;  dove  ter- 
minorno  che  per  bora  non  se  havesse  a  far  l’ im¬ 
presa  de  Milano  per  non  vi  esser  gente  a  sufìcienza 
per  exequirla,  ma  che  francesi  dovessero  andar  a 
la  volta  di  Biagrassa,  noi  a  Monza,  benché  prima 
penso  che  andaremo  a  Cassano,  el  le  gente  del  pre¬ 
fato  signor  duca  de  Milano  di  là  da  Po  al  contrasto 
del  conte  Ludovico  Belzoioso,  che  in  questo  modo 
veressimo  a  fare  li  raccolti  senza  molestia  el  ovia- 
ressimo  che  li  nemici  non  li  farebbeno,  olirà  poi 
che  in  questo  mezo  sipotressimo  rinforzar  di  gente, 
et  ciascuna  volta  si  volesse  far  ditta  impresa  sares- 
simo  in  esser,  et  sarebbe  più  facile  che  non  è  al 
presente,  per  haver  noi  le  forze  più  potente,  sì  anco 
per  esser  loro  ridotti  a  maggior  bisogno  del  viver, 
essendogli  levalo  il  racolto  di  questo  anno.  Che  da 
pò  seguirebbe  anco  che,  andando  intorno  le  nuove 
che  vanno,  et  succedendo  la  venuta  di  l’imperatore, 
noi  si  rilrovaressimo  per  difendersi  contra  ogni 
impeto  che  potesse  venire,  lo  non  son  andato  a 
questo  consulto  perciochè,  non  vi  hessendo  altri  al 
governo  del  campo,  mi  è  stato  necessario  rimanervi, 
benché,  avanti  che  si  andasse  a  Lodi  per  questo 
effetto,  sapeva  che  la  delerminatione  dovea  esser  in 
questa  guisa.  Voria  ritrovarmi  a  consigliare  in  spin¬ 
gere  li  exercili  inanti  et  non  retirarli.  Scrive,  voria 
licenlia,  zonlo  clic  fusse  a  Cassano,  di  venir  a  Ye- 
nelia  per  exprimere  a  questi  signori  il  caso  mio. 

Die  19  Iunii  1529.  In  Malori  Consilio*  318’) 

Ser  Nicolaus  Venerius, 

Ser  Hironimus  Lauredano, 

Ser  Lconardus  Emo, 

Ser  Pandulfas  Mauroceno , 

Consiliarii. 

(1)  La  carta  347*  è  bianca. 
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Ser  Marcus  Pisaurus,  caput,  loco  consi- 
liarii, 

Ser  Franciscus  Renerius, 

Ser  Io:  Iranciscus  Salamono;  capita  de 
Quadraginta. 

Sono  s'à  eletti  Iteri  nel  Conseio  nostro  di  Pre¬ 
gali  quatto  Savi  del  Conseio,  quali  ordinariamente 
doveriano  intrar  a  di  primo  del  mexe  proxinto  ven¬ 
turo.  Ma  ricercando  la  extreiria  imporlanlia  de  le 
materie  publice,  che  al  presente  occorreno,  che  li 
preditli  eletti  habino  a  intrar  de  praesenti  per 
poter  esser  et  proveder  a  li  presenti  urgentissimi 
bisogni  del  stato  nostro,  etiam  per  questi  pochi 
giorni  che  restano  a  la  fin  del  presente  mese,  hes- 
sendo  persone  de  la  inlelligenlia  et  qualità  che  ogni 
uno  intende;  per  beneficio  del  stato  nostro,  co  ma- 
gìs  essendone  de  li  Savi,  che  al  presente  sono,  de 
amaladi,  però 

L’ anderà  parte  che,  per  autorità  di  questo  Con¬ 
seio,  sia  preso,  che  li  ditti  4  Savi  electi  debbino  in¬ 
trar  de  praesenti,  non  obstante  contumatia  alcuna 
che  havesseno,  per  questi  pochi  giorni  che  restino 
del  presente  mexe,  nè  che  i  se  cazassero  cum  alcun 
de  li  Savi  che  al  presente  se  trovano  in  Collegio, 
reservando  per  questa  volta  tantum  sospese  le 
parte  disponente  in  contrario,  a  le. qual  non  se  in¬ 
tendi  però  derogato  in  qualunque  altro  caso,  ma 
restino  in  suo  robor  et  vigor  in  tutto  et  per  lutto. 

f  De  parte  521 

De  non  249 

Non  sincere  20 

')  A  dì  20,  domenega.  La  terra,  di  peste,  beri 
morite  sier  Piero  Diedo  fo  podestà  a  Isola,  di  sier 
Zuan  Francesco,  et  19  di  altro  mal. 

Item,  è  sta,  per  li  proveditori  sopra  la  sanità, 
mandato  a  sequestrar  in  patriarchà  il  reverendissi¬ 
mo  patriarca  nostro,  et  questo  perchè  alcuni  soi 
servitori  si  ha  intrigato  con  una  morta  di  peste  in 
la  contrà  di  Santa  Maria  Mater  Domini. 

Vene  I’  oralor  di  Milan,  dolendosi  mollo  che  nel 
consulto  fato  a  Lodi  il  suo  signor  ha  visto  che  San 
Polo  non  vuol  luor  Milan,  et  adesso  era  bon  tempo, 
nè  sa  quando  si  haverà  più  cl  modo,  con  altre  pa¬ 
role.  Il  Serenissimo  li  disse,  credemo  li  capilanei 
fazino  per  il  meglio,  etc. 

Fo  ballotà  li  ducati  120  per  uno  a  li  tre  prove- 

(1)  La  carta  348'  è  bianca. 


dilori  vanno  a  far  redur  li  tormenti  eie.,  siebè  sa¬ 
ranno  expediti  presto. 

Et  sier  Zuan  Dolfin,  savio  a  terra  ferma,  rimasto 
provedilor  zeneral,  in  questa  matina  acceplò  di  an¬ 
dar  proveditor  in  campo. 

Vene  sier  Marco  Contarmi  qu.  sier  Zaccaria  el 
cavalier,  dicendo  haver  hauto  lettere  del  reverendo 
ol-im  datario  episcopo  di  Verona,  che  li  comelle 
vengi  in  Collegio  a  dir,  li  soi  1000  ducali  di  la  tansa 
al  clero  è  preparati,  et  lui  sier  Marco  li  darà  ;  et 
volendo  etiam  la  Signoria  servirse  del  resto  di 
l’ ini  rada  del  suo  vescoado,  la  offerisse.  Il  Serenis¬ 
simo  lo  laudoe  assai. 

Vene  il  signor  Sigismondo  Malatesta  di  Arimino. 

Da  Fiorenza,  fo  lettere,  di  sier  Carlo  Ca¬ 
pello  orator,  di  16.  Come  quelli  Signori  haveano 
mandalo  li  danari  per  la  soa  parte,  et  cussi  V  ora¬ 
tor  di  Franza  per  la  parte  del  re,  a  dar  a  li  1500 

lanzinech  erano  con  inimici,  quali  sono . 

Etiam  li  nostri  si  pagerà  per  Zuan  Dolfin  rasonalo, 
è  a  Pexaro.  Scrive  colloqui  habuti  con  quelli  Si¬ 
gnori  et  col  confalonier,  quali,  di  questa  venuta  di 
Cesare  in  Italia,  tengono  vengi,  per  esser  concluso 
lo  acordo  con  Franza. 

Di  Ravenna,  di  sier  Alvise  Barbaro  prove-  ^ 
ditor,  di  18.  Manda  una  lettera  li  ha  mandato  el 
signor  duca  di  Ferrara,  con  aviso  che  Paulo  Luza- 
sco  con  li  Ilasponi  erano  insieme  uniti  et  ussiti  di 
Bologna,  con  fama  venir  verso  Ravenna.  Però  habbi 
bona  custodia  a  la  terra,  offerendosi. 

Da  poi  disnar,  fo  Collegio  di  Savii.  Et  a  hore 
22  fo  gran  pioza,  ma  durò  poco;  pur  cazè  assà  aqua, 
cosa  contraria  al  taiar  di  le  biave  che  si  fa  a  furia. 

In  questo  zorno,  in  palazo  del  Serenissimo,  fu 
fato  noze  di  una  fiola  di  domino  Alvise  Grilti  suo 
fio!  naturai  ch’è  a  Costantinopoli,  et  lei  zà  anni .... 

venuta  di  Pera  in  questa  terra,  di  età  di  anni - 

in  sier  Vicenzo  Zigogna,  è  cataver  per  danari,  qu. 
sier  Marco,  con  dota  ducati  2500  d’ oro,  500  di 
cose,  et  una  casa  a  San  Francesco  di  la  vigna,  nuo¬ 
va,  a  galder  per  anni  10. 

A  dì  21.  La  terra,  beri,  di  peste,  uno  loco  novo,  350 
8  di  altro  mal. 

Vene  in  Collegio  sier  Mafio  Michiel  venuto  per 
danari  podestà  di  Padoa,  in  loco  del  qual  beri  an- 
doe  sier  Polo  Trivixan,  vestito  di  ...  .  negro,  el 
riferite  di  le  cose  seguile  nel  suo  rezimenlo,  et 
disse  di  la  gran  carestia  stala,  el  che  sabato  fu  fatto 
la  farina  nuova  a  raxon  di  ster  nostro  .... 

Vene  l’ orator  di  Franza  domino  Zuan  Joachin, 
el  comunicoe  haver  lettere  di  Barletta  del  signor 
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Renzo  di  ....  ,  come  le  zenle  erano  ussite  Cuora 
et  preso  uno  loco  chiamato  .... 

Vene  1’  orator  del  duca  di  Urbin,  et  comunicoe 
lettere  di  campo,  di  18,  haute  dal  suo  signor. 

Di  campo ,  da  Marignan,  dì  sìer  Polo  Nani 
proveditor  zeneral,  di  18.  Come  da  malina  si  le¬ 
veranno  di  quel  alozamento  et  veranno  ad  alozar  a 
Cassali.  Item,  come  é  zonto  aviso  che  inimici  erano 
inlrati  in  Novara,  et  svalisata  la  compagnia  di  Aven- 
tin  Fragastoro  condutier  nostro,  de  ....  et  lui 
fato  prexon. 

Di  sier  Francesco  Contarmi  orator  a  mon¬ 
signor  di  San  Poto,  date  a  Landriano,  a  dì  17. 
Come  era  seguito  lì  in  campo  che  la  compagnia  di 
domino  Piero  di  Galarà,  di  fanli  italiani,  erano  venuti 
a  le  man  con  lanzinech  et  posto  a  saco  alcune  bo- 
lege. 

50*  Di  Crema ,  vidi  una  lettera  par ticular  del 
canzelier,  di  19,  qual  dice  cussi  :  Per  lettere 
venute  da  Lion  in  campo  de  francesi  si  intende  es¬ 
ser  concluso  accordo  tra  Pranza,  l’ imperador  et  il 
re  de  Ingalterra,  con  parenti  fatto  tra  loro,  zoo 
che  ’1  re  di  Pranza  tuo  la  sorella  de  l’ imperador, 
et  si  dà  a  uno  suo  fio!  la  fiola  di  l’ imperador,  et  la 
fiola  del  re  de  Ingalterra  a  l’ altro  fiol  ;  et  si  dan¬ 
no  fanli  7000  pagati  a  l’ imperador  per  il  suo 
venir  in  Italia  a  incoronarsi.  Il  campo  francese  se 
beva  et  volea  andar  a  P  impresa  de  Zenoa  et  a  quel 
era  deliberato  di  far  nel  consulto,  et  il  nostro  vien 
a  Cassano,  dove  in  questa  bora  se  li  manda  de  qui 
il  ponte  da  esser  messo  su  Adda.  Inimici  per  via 
del  castello  sono  intrati  in  Novara,  con  occision  di 
quelli  erano  a  quella  custodia. 

Et  nota.  Per  altre  lettere  se  intese  che  il  conte 
Christofolo  Tondello  è  stato  quello  é  intra  in  No¬ 
vara. 

Da  Brexa,  di  sier  Zuan  Ferro  vicepodestà, 
di  19.  Manda  una  lettera  hauta  di  campo.  Et  scrive, 
di  Valcamonicha  ha  uno  aviso  come  P  era  messo 
in  campagna  24  india  sguizari  de  la  liga  del  canton 
di  Zurich  che  sono  lutherani,  et  a  Popposito  li  era 
do  altri  capitani  di  altri  cantoni,  videlicet  Urania 
et  Undervalden,  con  bon  numero  di  zenle,  i  quali 
sono  boni  christiani,  et  zercavano  de  ingrossarsi 
per  ogni  via  :  siehè  ’I  mondo  va  solo  sopra. 


Da  Brexa,  di  sier  Christofal  Capello  capita-  35 1 
nio,  di  19  Zugno  1529,  manda  una  lettera 
hauta,  con  avisi  di  le  cose  di  sguizari,  la 
qual  dice  cussi  : 

Signor  capitanio  quanto  palre  observandissimo. 

Per  questa  mia  aviso  vostra  signoria  qualmente 
il  nostro  signor  capitanio  de  Valtellina  li  ha  scritto 
da  Coyra  esser  posti  in  campagna  24  milia  fanli  de 
Stfizari,  zoè  el  canton  di  Zurich  con  12  milia,  et  son 
lutherani.  A  Popposito  ze  Svii,  Urania  et  Un- 
dervalde  boni  christiani.  Et  questo  per  la  forza  lu- 
theriana  ;  per  il  che  li  altri  cantoni  hanno  scritto  a 
li  nostri  Grisoni  vogliano  insieme  con  loro  mandar 
gerite  per  reparare  la  guerra.  Unde  se  farà  una 
dieta  presto  sopra  questo  tutto.  Per  aviso  da  gente, 
muravi,  qual  vengono  de  Hongaria,  ho  inteso  che  re 
Ferando  fa  grande  preparatione  di  gente  per  andar 
a  P  opposito  del  turco.  Il  conte  Alexandro  Balbiano 
si  è  cavalcato  verso  Spyra,  ove  è  il  re  Ferando. 
Acadendo  ritornar  de  qui,  se  poterò  intender  de 
novo,  vostra  signoria  ne  sarà  avisata.  Ho  inteso  an¬ 
cora  che  quello  canton  de  Zurich  ha  fatto  liga  con 
le  citade  franche,  quale  tutte  sono  lutherane.  Non 
altro,  nisi  che  a  la  signoria  vostra  et  a  missier  An¬ 
tonio  da  Monno  tutto  me  raccomando. 

Ex  Mayse,  16  lunii  1529 , 

Sottoscritta  : 

Di  vostra  signoria  servo  et  schiavo 
«  Stefano  da  Venosa. 

Lista  de’paqamenti  fatti  a  le  infrascritte  fan -  352') 
tarie,  a  li  giorni  infra  annotati,  col  numero 
di  fanti  et  amontare  a  la  partita  di  cadaun 
capo  annotata ,  et  col  giorno  de  la  seguente 
paga.  Pagador  in  campo  sier  Zuan  Lip- 
pomano. 

Di  V  anno  1529. 

A  dì  primo  Aprii,  primo  Mazo.  Jo.  Jacomo  da  Be- 
linzona  svizaro,  fanli  837,  lire  261 17,  soldi  16. 

A  dì  1 1  Aprii,  18  Mazo.  Signor  Hannibal  Fregoso, 
fanti  397,  lire  9287,  soldi  3. 

A  dì  15,  22  Mazo.  Jo.  Maria  da  Padoa,  fanti  151, 
lire  3694,  soldi  3. 


(1)  La  carta  351*  è  franca 
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A  dì  16  Aprii,  23  Mazo.  Andrea  Corso,  fanti  108, 
lire  2682,  soldi  5. 

A  di  16  Aprii,  23  Mazo.  Piero  Antonio  Corso,  fanti 
116,  lire  2868,  soldi  3. 

A  di  16  Aprii,  26  Mazo.  Guglielmo  Capelenich  Ian- 
zinech,  fanti  524,  lire  1522,  soldi  15. 

A  dì  19  Aprii,  26  Mazo.  Jo  Balislello  Corso,  fanti 
198,  lire  4794,  soldi  — . 

A  dì  20  Aprii,  27  Mazo.  Baptisla  da  Lega  corso, 
fanti  295,  lire  5712,  soidi  18. 

A  di  24  Aprii,  primo  Zugno.  Antonio  Rosso  da  Ca¬ 
stello,  fanti  323,  lire  7791,  soldi  3. 

A  dì  24  Aprii,  primo  Zugno.  Piero  Maria  Aldovran- 
din,  fanti  137,  lire  3375,  soldi  4. 

A  dì  24  Aprii,  primo  Zugno.  Cesar  Grosso,  fanti 
142,  lire  3477,  soldi  9. 

A  dì  25  Aprii,  2  Zugno.  Baldasar  Azale,  fanti  295, 
lire  7257,  soldi  18. 

A  dì  25  Aprii,  2  Zugno.  Bello  da  Forlì,  fanti  141, 
lire  3528,  soldi  5. 

A  dì  2  Mazo,  2  Zugno.  Claus  Underval  svizero,  fanti 
1093,  lire  33900,  soldi  18,  piccoli  8. 

A  dì  26  Aprii,  3  Zugno.  Domino  Guido  de  Naldo 
colonello,  fanti  502,  lire  11436,  soldi  8. 

A  dì  26  Aprii,  3  Zugno.  Andrea  da  Forlì,  fanti  150, 
lire  3662,  soldi  17. 

A  dì  6  Mazo,  6  Zugno.  Guielmo  Lauroch  lanzinech, 
fanti  497,  lire  14130, 

A  dì  2  Mazo,  9  Zugno.  Signor  Galiolo  da  la  Miran¬ 
dola,  fanti  510,  lire  1  1975,  soldi  14. 

A  dì  5  Mazo,  12  Zugno.  Conte  di  Caiazo,  fanti  1089, 
lire  29932,  soldi  2. 

A  dì  5  Mazo,  12  Zugno.  Thoso  Forian,  fanti  250, 
lire  6965,  soldi  17. 

A  dì  7  Mazo,  14  Zugno.  Conte  Carlo  da  Soian  colo¬ 
nello,  fanti  480,  lire  12182,  soldi  8. 

A  dì  7  Mazo,  14  Zugno.  Marchuzo  de  Urbino,  fanti 
323,  lire  8414,  soldi  8. 

A  dì  7  Mazo,  14  Zugno.  Jo.  Antonio  da  Gingilli,  fanti 
254,  lire  6651,  soldi  3. 

A  dì  7  Mazo,  14  Zugno,  Nicolò  da  Macerata,  fanti 
192,  lire  5060,  soldi  5. 

A  di  7  Mazo,  14  Zugno.  Agustin  da  Cluson,  fanti 
241,  lire  6362,  soldi  4. 

A  dì  6  Mazo,  14  Zugno.  Signor  Heslor  da  Faenza, 
fanti  190,  lire  5067,  soldi  11. 

Adì  11  Mazo,  18  Zugno.  Domino  Antonio  da  Ca¬ 
stello  colonello,  fanti  377,  lire  9912,  soldi  4. 

A  dì  11  Mazo,  18  Zugno.  Signor  Malatesta  da  Ri¬ 
mano,  fanti  775,  lire  19287. 
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Adì  11  Mazo,  18  Zugno.  Coscho  da  Napoli,  fanti 

397,  lire  7723,  soldi  16. 

A  dì  14  Mazo,  20  Zugno  Balistin  da  Rimano,  fanti 

207,  lire  5496,  soldi  1 1. 

Fanti  11021,  lire  294276,  soldi  9,  piccoli  8. 

Di  Civìdal  di  Frinì,  di  sier  Gregorio  Pi  353'M 
z amano  provcdit or,  di  15.  Manda  questo  riporlo. 

Una  persona  fide  digita,  partita  liier  sera  de  Gorizia, 
referisse  :  Che  sabato  passato  hessendo  in  Gradisca, 
fo  a  dì  12,  vide  partire  domino  Nicolò  da  la  Torre, 
eletto  eapitanio  di  le  gente  paesane  di  questi  terri¬ 
tori  circumvicini,  con  cavalli  25,  per  andar  a  Coce- 
via  ove  c  ceduto  il  campo  del  principe,  nel  qual 
luoco  si  erano  andate  anco  tutte  le  gente  che  ferno 
massa  in  Lubiana.  Che  tutte  le  gente  di  questi  ter¬ 
ritori  anleditti  dieno  andar  ad  un  passo  nel  Vipao 
per  riparar  che  turchi  non  vengano  in  esso  terri¬ 
torio  del  Vipao.  Che  a  Gorizia  dovevano  venir  tre 
bandiere  di  fanti,  per  guarda  di  esso  luoco  di  Gori¬ 
zia,  Maran  et  Gradisca,  et  hebbeno  comandamento 
di  continuar  in  diligentia  al  campo  a  Cocevia.  Che 
a  li  10  de  lo  instante  ben  100  cavalli  de  turchi  cor- 
seno  insino  apresso  Cocevia.  Che  in  Gorizia  li  co- 
messari  hanno  fatto  condur  piere  et  calzina  per 
fornir  un  turion  a  la  parte  de  l’isonzo,  et  che  hanno 
comandalo  tutto  el  territorio  del  Coglio  che  vadi 
a  lavorar  quella  fabrica  ;  onde  tutto  quel  lerilorio 
desiderava  et  chiamavano  il  turco,  disperali  de  la 
mala  compagnia  et  condanation  fattoli  in  questo 
anno  per  haver  condullo  vituarìe  ne  le  terre  et  luo- 
chi  di  la  serenissima  Signoria. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  et 
gionse,  a  nona,  di  Padoa  sier  Lunardo  Emo  el  eon- 
sier,  stato  a  Padoa  a  compagnar  il  podestà  sao  cu- 
gnado.  Ha  voluto  esser  hozi  omnino  per  tratarsi 
materia  che  importa. 

Da  Monopoli ,  vene  più  lettere,  di  sier  Zuan 
Vitturi  proveditor  zeneral,  di  4  fn  IO.  11  sum- 
mario  scriverò  qui  avanti. 

Di  Cividal  di  Frinì ,  di  sier  Gregorio  Pi- 
samano  proveditor,  vidi  lettere,  di  18.  Come  de 
lì  atorno  risona  turchi  haver  dato  una  rota  a  le  zeli¬ 
le  del  principe  archiduca  in  Hongaria,  con  occision 
di  4  capetani  del  ditto  principe  ;  ma  per  non  esser 
nova  con  fondamento,  non  la  scrive  altramente. 

Gionse  hozi  sora  porlo  tre  nave  con  formenli, 
stera  25  milia,  vieti  .  .  .  .  ,  ma  è  sta  tarde;  di  chi 
è  li  fermenti,  perderanno.  Et  il  formento  vai  qui  di 


(1)  La  carta  352*  è  bianca. 
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gran  grosso  al  presente  lire  ....  soldi  .  .  .  .  el 
staro. 

53*  Iti  questo  Conseio  di  X  fono  su  aprir  certe  ma¬ 
terie  al  Pregadi,  el  fu  termina  de  indusiar  prò 
mine. 

A  dì  22,  la  malina.  La  terra,  di  peste,  beri 
niuno. 

Di  Traili,  fo  lettere  di  sier  Fiero  Maria 
Michiel  proveditor  executor ,  di  16.  Del  suo 
zonzer  lì:  et  come  la  terra  è  molto  infetada  di  pe¬ 
ste,  et  il  signor  Camillo  Orsini,  qual  di  Monopoli 
era  venuto  qui,  ha  una  iandussa  a  la  cossa  el  do 
carboni  ;  tamen  è  zorni  G,  et  li  medici  dice  anderà 
per  vita.  Scrive  esser  sia  mal  visto  da  le  zenle  per 
non  haver  portato  danari,  et . 

Di  campo,  di  Cassali,  fo  lettere  del  prove¬ 
ditor  Nani.  Nulla  da  conio.  Di  esser  alozati  lì  etc. 

Di  Cesare  Fregoso,  di  Landriano,  di  19, 
vidi  lettere  par ticul ar.  Come  da  malina  partiva 
per  Zenoa,  et  spera  far  ben,  pur  che  francesi  se¬ 
guita  a  far  quanto  hanno  promesso  di  far. 

È  da  saper,  li  formenli  calano  a  furia.  Heri  le 
biave,  formenti  menudi  valeva  lire  13  il  staro  a  peso 
et  molin,  et  questa  matina  è  sta  fatto  a  lire  8,  et 
doman  sarà  a  manco.  La  farina  buralà  in  fonlego, 
di  gran  menudo,  lire  14  il  staro. 

A  le  pallae  è  gran  furia  di  brigala  conduse  li 
formenli  in  questa  terra  ;  ma  voleno  li  relaxetur, 
che  impedisse  assai  a  convenir  portar  bolelini  de 
offici. 

Il  formenlo  di  gran  grosso  non  ha  richiesta,  et 


vai  lire . ,  tamen  in  fontego  la  farina  é  a 

lire . il  staro. 


Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  leto  le  soprascrite 
lettere. 

Item,  una  lettera  scrive  il  cavalier  Caxa- 
ruol  (  Caxalio )  di  Fillodi,  qual  è  a  Zenoa.  Del 
partir  del  Doria  a  di  9,  avanti  di  1 3  galle,  tra  le  qual 
una  benissimo  ad  ordine  per  la  persona  de  l’impe- 
rador. 

54  Fumar  io  di  lettere  da  Monopoli,  di  sier  Zuan 
Vituri  proveditor  menerai,  di  4  Zugno  del 
1529,  ricevute  a  dì  ...  .  ditto. 

Scrive  come  mandò,  per  le  ultime,  una  lettera 
che  fu  trovata  ne  lo  alozamento  del  marchese  del 
Guasto,  la  qual  mi  par  esser  de  importantia.  A 
1’  ultimo  del  passalo  cavalcono  li  nostri  cavalli  in¬ 
sieme  cum  Comin  Frassina  et  Antonio  Matafari, 
i  quali  me  disseno  andar  con  30  cavalli,  come  li 


havea  ordinato,  et  venendo  a  la  sfilala  cum  li 
botini  hauti,  per  spia  da  li  inimici,  sono  stali  presi 
da  loro,  et  parte  sono  venuti  de  qui  senza  haver 
messo  mano  a  spada,  né  mandar  alcun  cavallo 
per  antiguarda,  et  sono  remasi  presoni  Comin  Fras¬ 
sina  et  Antonio  Matafari.  El  per  alcuni  fuggiti, 
dicono  che  sono  in  man  di  domino  Theodoro  Bu¬ 
cali,  el  qual  ha  mandalo  a  dir  a  Piero  Frassina 
fratello  di  Comin,  che  è  de  qui,  et  per  quello  mi 
ho  informato,  essi  stralioti  hanno  lassato  el  forzo 
de  li  sui  boni  cavalli  de  qui.  Dimandai  ad  Alvise 
Matafari  et  Piero  Frassina  quanti  cavalli  erano 
cavalcati  in  tutto.  Risposeno,  da  zerca  60.  El  mi 
corozai  con  loro  dicendo  :  «  volevi  mandar  25 
cavalli  et  haveli  mandato  il  forzo  de  le  vostre 
compagnie  !  Questo  è  sta  mal  a  proposito  a  questi 
tempi  ».  Heri  da  matina  a  bon  hora  andai  a  la 
calle  de  le  pigliale,  et  feci  imbarcar  zerca  200 
fanti  del  capitanio  Zuan  da  Macerata  per  andar  a 
soccorrer  Castro.  Et  andai  in  persona,  perchè  diti 
fanti  haveano  comenzato  a  svalizar  li  alozamenti 
di  questi  fidelissimi  di  la  terra,  et  feci  venir  lo 
sinico  cum  me,  et  quello  trovai  fusse  tolto,  lo  feci 
restituir. 

Al  (ardo  gionse  di  qui  da  Traili  la  galla  di  do¬ 
mino  Zuan  Justinian,  qual  mi  fece  intendere  era 
infetada  di  morbo.  Subito  andai  con  un  copano 
a  parlarli.  Mi  affermò  esser  infetado  el  suo  fante 
de  pizuol  et  alcuni  altri  di  la  galla,  et  volea  li- 
cenlia  di  andar  a  Corfù,  per  andar  poi  per  mezo 
un  certo  scoglio  a  curarsi.  Et  cussi  li  ho  dato 
bona  lìcentia  che  ’l  vadi. 

Sono  etiam  infelade  do  barche,  del  capitanio 
domino  Zorzi  Diedo.  Qui  in  la  terra  ne  muor  5 
o  6  al  zorno,  et  se  infelano  altretanti  et  più.  Ve- 
deremo  quello  farà  questa  luna.  Ho  aviso  etiam 
che  Traili  sta  pezo  di  questo  loco,  siché  mi  ri¬ 
trovo  in  grandissimi  travagli.  Dimando  se  mandi 
danari  per  pagar  le  gente,  et  non  lo  facendo,  mi 
dubito  abandoneranno  questi  loci  di  tanta  impor- 
tanlia.  Et  mi  ha  convenuto  soccorrer  le  gente  del 
re  Christianissimo,  et  datoli  scudi  circa  4000,  et 
ogni  zorno  son  sforzato  a  darli  de  li  altri.  Le  qual 
zente  del  re  Christianissimo  sono  per  abutinarse  et 
sachizar  questa  terra.  Di  questo  è  stato  (causa)  la  ve¬ 
nula  del  capitanio  Romulo,  qual  non  portò  danari  per 
far  lui  li  pagamenti.  Non  ho  potuto  far  levar  li  conti, 
et  li  manderò  a  la  Signoria.  Per  alcuni  fuziti  fran¬ 
cesi  dal  campo  inimico,  qual  si  alrova  a  Santa  Maria 
del’Isola  de  Conversano,  dicono  che  ’l  marchese 
del  Guasto  hit. fatto  le  resegne  a  tutte  le  sue  gente 
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et  datoli  due  page  a  li  }Tspani  con  promission  di  dar 
etimi  a  li  italiani,  et  haver  mandato  il  colonello  di 
Marco  Antonio  Galiliano  con  circa  800  fanti  a  la 
volta  di  Nardo,  per  impedir  quelli  il  tagliar  de  li 
orzi  et  tormenti.  Et  dicono  etiam  che  si  dice  ne  lo 
exercito  yspano  che  ’l  prefalo  marchexe  starà  lì  a 
Santa  Maria  de  l’Isola  25  in  30  zorni,  aziò  che  tutti 
quelli  loci  circumvicini  fazino  le  sue  recolle  et  le 
reducano  ne  le  forteze. 

Del  ditto ,  di  5  Zugno. 

Come  è  in  grandissimo  travaglio  con  queste 
gente  francese  ;  et  alcuni  di  soi  capi  dicono  voler  io 
li  pagi.  Et  siando  certificado  come  un  capilanio  di 
fanti,  nominalo  Polo  Antonio  da  Ferrara,  et  uno 
Cherubin  da  Spoliti,  i  quali  sono  quelli  fanno  ogni 
mal  officio  in  far  il  resto  di  fanti  si  habbiano  a  bu- 
tinar,  cum  dir  mi  voleva  far  preson  insieme  con 
domino  Andrea  Gritti  gubernator,  et  sachizar  que¬ 
sta  terra,  et  ho  parlato  col  principe  di  Melphe  parli 
a  le  sue  gente  et  non  vogliano  gitar  in  aqua  le  fati¬ 
che  tante  et  pericoli  patite  per  delTension  di  questa 
terra.  11  principe  disse  haver  inteso  del  mal  officio 
fa  ditto  Polo  Antonio  da  Ferrara  et  Cherubin,  et 
sperava  farli  star  quieti.  Et  disse  mandasse  per  Polo 
Antonio  usandoli  bone  parole.  Et  cussi  feci,  dicen¬ 
doli  non  faceva  bon  offitio,  hessendo  persona  de 
honor.  Mi  rispose  :  «  Pota  de  San  etc.,  io  voglio 
esser  pagato  perchè  merito  ».  Hor  lo  aquietai  di¬ 
cendo  tutti  sariano  pagati.  Hor  dico,  volendo  lenir 
queste  terre  il  re  et  la  Signoria,  è  necessario  li  pa¬ 
gamenti  siano  in  tempo,  atento  le  gran  carestie 
et  cum  inimici  poco  Imitano,  et  sopragionto  il  mor¬ 
bo.  Li  fanti  del  re  Christianissimo  dicono  dover  ha¬ 
ver  7  page,  di  le  qual  ne  hanno  haulo  una  di  panni, 
di  che  hanno  hauto  grandissima  botta,  et  un’  altra 
in  danari  et  fermenti,  il  forzo  dato  per  me.  Hozi 
gionse  de  qui  la  galea  di  domino  Bernardo  Grimani, 
vien  da  Traili,  infetada  di  morbo  :  subito  li  deli 
licentia  andasse  a  curarsi.  Gionse  etiam  la  galeota 
Marcella  da  Traili,  con  domino  Marco  ( Piero  Ma¬ 
rio)  Michiel,  la  qual  menò  a  Traili  et  Barletta  il  si¬ 
gnor  Camillo  Ursini,  qual  e  restalo  a  Traili  per  non 
sentirsi  troppo  bene  et  per  assetar  con  quel  guber- 
nalor  alcuni  disordeni  seguiti  de  lì  per  la  compagnia 
del  capitanio  MilodaPerosa,  la  qual  sihavea  abbina¬ 
lo,  et  andato  fora  di  la  porta  cum  la  bandiera,  per 
do  milia;  tamen  ditto  signor  Camillo  promettendoli 
la  fede  de  non  esser  castigali,  tornorono  ne  la  terra; 
sicliè  senio  in  più  travagli  cum  li  amici  di  quello  sia¬ 


mo  stati  etsemocwwiinimici.  Il  capitanio  Romulo,  che 
fo  qui,  è  stato  causa  di  tutti  questi  travagli,  volendo 

10  pagassi  li  sui  fanti,  dicendo:  «  La  illustrissima  Si¬ 
gnoria  dia  dar  per  conto  di  monsignor  di  Laulrech 
più  di  70  milia  scudi,  et  siati  obligati  a  lenir  4000 
fanti  et  non  haveti  tenuto  2000,  sicliè  non  è  gran 
cosa  la  Signoria  pagi  queste  gente  che  vi  hanno 
fatto  tanfo  servitio.»  Scrive,  voria  la  Signoria  facesse 
venir  de  lì  do  capitanei  con  fanti  del  stalo  nostro, 
di  vecliii,  et  da  fanti  numero  600. 

Lettera  del  ditto,  di  7,  data  ut  supra. 

Volendo  el  principe  di  Melphe  remediar  a  li 
fanti  del  re  Christianissimo,  mi  promise  farlo  con  li 
soi  capetanei  ;  et  questa  matina  mi  disse  che  ancora 

11  capitanei  non  li  havia  dato  risposta.  Io  li  dissi  : 

«  Signor  principe,  bisogna  che  vostra  excellenlia 
si  risolva».  Disse:  «Saria  bon  provedilor,  li  dasseur.o 
scudo  per  uno.  »  Li  risposi  non  haver  il  modo  de 
farlo.  Unde  li  feci  una  scritura,  qual  mando  inclusa, 
et  feci  aziò  1’  havesse  causa  di  parlar  longamente 
cum  li  soi  capitanei,  et  ge  la  deli,  presente  questo 
magnifico  gubernator,  capitanio  del  Golfo  et  capila¬ 
nio  di  le  barche,  nel  suo  ailogiamento.  Qual  subito 
mandò  per  tutti  li  soi  capitani,  dicendoli,  se  inlras- 
seno  in  questo  abbinamento  saria  grandissimo  suo 
incargo,  et  minar  la  impresa.  Et  li  mostrò  la  mia 
scritura,  et  tutti  uno  ore  disseno  voler  far  quanto 
voleva  sua  excellenlia,  patir  eie.  per  amor  suo.  A 
le  qual  zelile  avanzano  cinque  page.  Poi  mandalo 
per  li  altri  capitami,  tra  li  qual  Polo  Antonio  da 
Ferara  et  Cherubin  da  Spoliti,  et  li  parlassemo  ut 
supra.  Loro  comenzono  a  biastemar,  dicendo  vo¬ 
ler  esser  pagati  da  me  perchè  io  li  havea  promesso.  355, 
L’  è  vero  ;  quando  vene  il  capitanio  Rombo  qui 
senza  danari,  li  prestai  scudi  1800  et  li  promisi 

che  li  danari  veriano  di  Franza.  Hor  questi  due 
sedatori,  et  maxime  Polo  Antonio,  disse:  «  Voglio 
andar  a  Barletta.  Et  cussi  disse  di  far  Cherubin 
insieme  con  un  Zuan  Calabrese,  et  mostrò  una 
patente  al  signor  principe  di  andar  con  queste 
gente  in  Terra  di  Otranto,  fata  per  il  signor  Renzo, 
unde  non  voleano  andar,  ma  tornar  loro  tre  capi- 
lanci  a  Barletta.  11  capitanio  Thomaso  da  Lero,  co¬ 
lonello  del  signor  Federico  Caraffa,  monstrò  una 
lettera  del  ditto  signor  Federico  che  li  diceva  per 
niente  non  andasse  cum  il  principe.  Hor  questi  si¬ 
gnori  non  se  intendono  troppo  bene.  Hor  per  non 
esser  pagati,  ogni  7  zorni  li  fo  dar  otto  cara  di 
grano  ;  etiam  li  ho  dato  el  vino  fin  se  ne  ha  po- 
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luto  haver.  Ho  scritto  a  Traili  a  quel  gubernalor, 
zonlo  sia  il  capitanio  Gagnolo  lì  cimi  il  maran,  non 
lazi  dismontar  in  terra  lì  fanti,  ma  li  mandi  di  longo 
de  qui,  li  qual  lenirò  fin  si  dislongi  il  marchese  del 
Guasto.  Ho  scritto,  la  Signoria  mandi  G00  fanli  di 
qui,  et  bisogna  per  il  re  et  la  Signoria  se  rinforzi 
le  zenle  per  sustentar  Monopoli,  Pulignan,  Traili 
et  Barletta.  Etiam  bisogna  formenli,  o  mandar 
l’armata  per  15  zorni  in  Calabria  a  tuorne,  overo 
a  Liesna  et  altrove  retenir  tormenti  et  mandarli  de 
qui  eie.  Scrive  longo.  Son  stalo  in  questa  obsidion 
stretissima  zorni  78,  et  in  questo  tempo  ho  flauto 
soìurn  do  lettere  di  la  Signoria.  Fazo  levar  li  conti 
et  li  manderò;  et  ho  haulo  da  Venetia  solimi  du¬ 
cati  9000,  et  ne  ho  dato  più  di  4000  a  le  gente 
francese. 

Lettera  del  ditto,  di  8  Zugno. 

Le  gente  francese  vofeano  o  iu  li  pagasse  o 
sachizar  questa  terra  et  combaler  cimi  questi  fe¬ 
delissimi.  Però  bisogna  se  li  mandi  danari.  Hieri 
sera,  poi  scritto,  vene  Polo  Antonio  et  Cherubin  con 
Zuan  Calabrese  a  parlarmi  dicendo  :  «  Magnifico 
proveditor,  vui  me  voleti  mal  e  baveti  rason,  ma  li 
capetanei  del  signor  principe  di  Melplie  sono  loro 
li  principali  che  si  facesse  lo  abultinamenlo,  et  mi 
hanno  fatto  bolzon  ;  voglio  amazarmi  con  chi  è  sta 
causa  ;  vi  prego,  datime  pasazo  per  andar  a  Bar¬ 
letta  J).  Subito  feci  chiamar  il  capitanio  di  le  bar¬ 
che  armade,  et  ordina  questa  malina  levasse  li  ditti 
fanli.  Et  cussi  questa  inatina  è  sta  imbarcato  ditte 
compagnie,  numero  tre,  che  erano  quelle  facevano 
disorJeni  assai,  et  con  il  sinico  son  stato  a  veder 
imbarcar,  et  fatto  lassar  quello  haveano  tolto  a 
35g  questi  meschini.  Sichè  mi  ho  leva  un  grandissimo 
peso  da  le  spale. 

Et  per  quello  ho  hauto  beri  al  tardo  da  alcuni 
fugili  del  campo  inimico,  dicono  clie’l  marchese  del 
Guasto  era  andato  in  Bari,  et  voleva  far  alozar  lì  8 
bandiere  de  spagnoli,  et  non  volendo  quelli  de  la 
terra,  li  havea  fatto  condur  l’arlellaria,  che  haveva 
imprestato  domino  Scipion  de  Summa  gubernalor 
de  Bari  al  ditto  marchexe,  el  qual  è  stato  sempre 
in  campo,  et  li  ha  dato  quelli  favori  sono  possibile. 
Et  dicono  etiam  che  ditto  marchexe  ha  mandato 
alcuni  pezi  de  artellaria  grossa  a  Taranto,  et  il 
campo  eh’ è  a  Santa  Maria  derisola,  arenle  Con¬ 
versano,  per  inanellarli  l’aqun,  si  Inverano  presto. 

Per  li  nostri  soldati  da  Traili  sono  sta  intercepte 
alcune  lettere  del  conte  di  Borello  al  signor  mar- 
I  diarii  di  M.  Sanuto,  —  Tom.  L 


i  chexe  del  Guasto,  et  li  avisa  di  andar  a  Barletta  del 
signor  Camillo  et  gubernalor  Soranzo;  una  di  le 
qual,  scritte  al  signor  Scipion  de  Summa,  li  avisa  che 
a  Barletta  non  si  poi  far  cosa  alcuna  in  consiglio  se¬ 
creto  che  essi  inimici  non  lo  intendino.  El  signor 
Camillo  sta  bene;  non  so  la  causa  non  sia  tornato, 
come  el  promise  di  far  al  signor  principe  et  a  me. 

Per  lettere  del  governator  Soranzo  di  Traili  ho  in¬ 
teso,  il  capitanio  de’  fanli  Milo  da  Perosa  è  morto 
da  peste  ;  et  aziò  quella  compagnia  non  stagi  senza 
governo  et  se  risolva,  ho  deliberato  roderla  sotto  il 
capitanio  Pantha  da  Perosa,  per  esser  tutti  perosini, 
et  cussi  ho  scritto  al  governator  di  Traili  la  metti. 

Lettera  del  ditto,  dì  9  Zugno. 

Come  hessendo  imbarcati  per  Barletta  la  com¬ 
pagnia  di  Polo  Antonio  da  Ferrara,  di  Cherubin  da 
Spoliti  et  di  Zuan  Calabrese,  principali  autori  in  vo¬ 
ler  abulinarse  et  farmi  presoli,  ancor  che  nel  partir 
del  ditto  Polo  Antonio  mi  ha  affermato  li  capetanei 
del  principe  di  Melphe  sono  stati  principali  a  far  la 
coniuratioii  fra  loro  capitanei  del  re  Christianissimo 
di  non  partirsi  alcuno,  nè  lassar  separar  1’  uno  di 
l’ altro,  e  sachizar  questa  terra  et  farmi  prexon,  se 
non  li  dava  le  cinque  page  che  li  avanza  cimi  il  re, 
hor  vedendo  esso  Polo  Antonio  farsi  bolzon,  ha  de¬ 
liberato  amazarsi  con  un  certo  capitanio  ch’é  stato 
caxon  di  tutto  ;  i  è  parliti,  et  quelli  è  restati  non  è 
più  sufficienti  in  farine  soperchiane,  et  farò  ogni 
cosa  di  levarli  et  mandarli  a  la  impresa  di  Terra  di 
Otranto.  El  il  signor  principe  mi  ha  dimandalo  pol¬ 
vere  de  archibusi,  tre  falconeti  con  un  poco  di  poi-  356 
vere  et  ballote,  etiam  vituarie  di  pane  per  8  giorni. 

Li  ho  promesso  darli  il  lutto,  aziò  non  si  dogliano 
di  la  Signoria,  sichè  li  ho  sostenta  di  pan,  et  pagar 
fin  li  monaci  et  fornari  che  lo  fanno.  Etiam  per 
questa  sua  andata  l’ho  acomodà  di  la  galea  del  capi¬ 
tanio  del  golfo,  la  galeotta  Marcella  et  le  barche 
armate  con  il  capitanio,  li  qual  oltra  socorrerà  Ca¬ 
stro  et  Nardo,  che  sono  in  grandissima  necessità  di 
vituarie  et  hanno  fatto  tanto  per  la  liga,  et  certo  il 
forzo  di  la  provintia  si  subleverà,  per  esser  dispe¬ 
rali  per  le  gran  slrussie  patiscono  da  li  yspani,  di 
sorte  che’l  marchese  del  Guasto  sarà  astretto  o  le¬ 
varsi  di  Santa  Maria  de  l’Isola  di  Conversano  con 
lo  exercito,  per  andar  a  l’ impeto  di  ditto  signor 
principe,  chè,  non  andando,  la  Calabria  si  rivolteria. 

Ho  mandato  a  sopraveder  in  che  termine  è  il  ca¬ 
ste!  di  Brandizo  da  terra,  del  qual  è  cascalo  la 
banda  battuta  per  il  clarissimo  zeneral;  et  hozi  mi 
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è  riportato  etiam  esser  cascala  la  cortina  che  sta¬ 
vano  li  castellani.  Sichè  il  forzo  del  castello  è  mi¬ 
nato,  et  chi  havesse  8  o  10,  galle  con  queste  gente 
si  haveria  possuto  andar  a  tuor  dillo  castello  et 
terra,  rtiam  mi  é  venuto  partito  di  Otranto.  Si¬ 
che,  per  mancamento  di  galee  et  gente,  nulla  si  poi 
far;  et  di  tante  galle  è  a  Corfù,  per  zorni  15  poiria 
venir  in  qua,  si  meleria  la  Calabria  et  Terra  di 
Otranto  et  altri  loci  sotto  sopra,  per  haver  perso 
li  inimici  la  reputazion  etc.  Heri  sera  missier  Tho- 
daro  Boccali  ha  lassato  lutti  li  slratioti  et  croati 
presi  a  li  zorni  passali,  et  mi  dicono  Piero  Frassina 
et  Alvise  Malafari  haver  perso  30  boni  cavalli,  il 
forzo  de  li  quai  morirno  il  ditto  zorno  per  esser 
stalaizi  ;  et  per  esser  le  compagnie  valenti  hornini, 
mi  sarà  forzo  su  venirli  et  remelerli  a  cavallo,  per¬ 
chè  si  ha  bisogno  de  cavalli  a  queste  bande;  et  an¬ 
dammo  a  Barletta,  con  pochi  danari  si  meleranno 
a  cavallo,  per  haverne  guadagnalo  da  400. 

Bel  ditto ,  pur  di  9. 

Questa  sera  ho  ricevuto  lettere  di  la  Signoria 
di  24  et  26  del  passato,  con  l’aviso  a  star  vigilante 
per  le  8  galle  del  Doria  partite  da  Zenoa,  dubi¬ 
tando  non  venisseno  a  queste  bande,  et  scrivi  a 
Corfù  al  Provedilor  di  V  armarla  aziò  mandi  soc¬ 
corso  de  qui.  Risponde,  non  temer  di  alcuna  cosa  ; 
et  il  marchese  del  Guasto,  hessendo  a  l’assedio,  dele 
voce  de  la  venula  del  Doria  qui  ;  sichè  adesso  non 
li  stima.  Scrive,  si  tien  mal  servito  di  le  nostre  ga- 
357  Ile,  de  qui,  in  Puia  questi  tre  mexi,  si  dice  esser  il 
porlo  di  Brand izo,  et  chi  non  fa  adesso,  più  si  potrà 
far  questo  anno.  Lauda  molto  il  capilanio  del  golfo 
domino  Minorò  Morexini,  qual  è  di  qui,  et  si  ha 
operalo  cordialmente,  et  la  fusta  Marcella  etc.  Moggi 
al  tardo  è  venuto  qui  el  signor  Zuan  Agnese,  con 
lettere  credenlial  del  illustrissimo  signor  Renzo, 
qual  ha  proposto  al  signor  principe  di  Melphe  el  io, 
che  li  parerà  sua  excellenlia  non  si  andasse  in 
Terra  di  Otranto  ma  si  lolesse  la  impresa  di  Mol- 
phela  et  Jovenazo.  Li  habbiamo  risposto  che  (tes¬ 
sendo  inimici  a  Santa  Maria  de  l’ Isola  apresso  Con¬ 
versano,  quali  divulgano  voler  andar  alozar  a  Ma¬ 
lora,  Gravina  et  Altamura,  loci  assai  propinqui  a 
Molphela  et  Jovenazo,  però  non  ne  par  (or  a!  pre¬ 
sente  tal  impresa  in  faza  de  inimici;  qual  se  atenisse 
solum  si  sacheziria  le  terre  et  si  converia  abando- 
narle  ;  ma  ben  è  soccorrer  Nardo,  e  il  marchese 
sarà  astretto  a  levarli  dove  i’é.  El  principe  ha  opi¬ 
nion  saltar  in  Calabria  et  travagliar  li  inimici  Si  se 


havesse  4  galle  arente  queste  saria  mollo  a  propo¬ 
sito  a  la  impresa.  Questa  revocalion  è  per  gara 
sono  fra  questi  signori  del  Regno,  el  il  signor  Ren¬ 
zo  voria  compiacer  a  lutti  el  contentarli.  Prego 
Idio  etc. 

Lettera  del  ditto ,  di  10. 

Heri  sera  vene  a  bore  una  di  notte  da  me  el 
principe  di  Melphe  con  il  signor  Zuan  Agnese,  di¬ 
cendo  si  al  signor  Renzo  parerà  che’l  principe  vadi 
in  1’  Apruzo  per  lo  manizo  di  acordar  li  lanzinech. 

10  li  dissi,  havendo  li  inimici  qui  apresso,  non  mi 
pareva  de  darli  la  galea  del  capitanio  del  golfo,  nè 
la  galeaza  Marcella,  nè  barche  per  condur  gente  in 
1’  Apruzo.  Sichè  ho  scritto  al  governador  di  Traili, 
zonto  sia  el  maran  con  el  capitanio  Cagnol,  subito  lo 
invii  de  qui.  Io  ho  liaulo  qui  fanti  2500,  el  a  la  ubli- 
gation  havemo  di  lenir,  mancava  500.  Dissi  al  capi¬ 
tanio  Romulo,  quando  fo  qui,  non  mi  pareva  cres- 
ser  più  numero  di  fanti  per  causa  di  le  viluarie, 
ma  ben  consideri  quante  galle  ha  perso  la  Signoria 
su  queste  spiaze.  Hor  conclusi,  quanto  a  l’andar  in 
Calabria  el  signor  principe,  che  si  convien  voltar  il 
Capo  Santa  Maria,  eh’ è  mia  130  in  150,  son  con¬ 
tento  darli  la  galla  et  galeota  et  barche  armade  con 

11  suo  capetanio,  questo  perchè  inimici  saranno  co¬ 
stretti  a  levarsi  di  dove  i  sono,  et  cusi  si  potrà  far 
lo  ricolto  questi  loci  vicini.  11  signor  Zuan  Agnese 
disse:  «Provedilor,  è  necessario  si  lazi  venir  qui 

un  bon  numero  di  galee,  con  le  qual  se  possi  im-  357' 
bnrear  gente  per  lo  Apruzo  come  per  Terra  di 
Otranto,  et  travagliar  li  inimici  con  vadagnarsi  il 
viver  per  questo  anno  su  questa  ricolta,  perchè,  non 
lo  fazendo  presto,  inimici  le  forano  et  condu- 
ranno  ne  le  fortezze,  et  noi  moriremo  di  fame:  si¬ 
chè  per  amor  di  Dio  scrivi  a  Corpliù  al  proveditor 
Contarmi  vengi  de  qui  con  più  numero  di  galìe 
che’l  poi.  »  El"  s’il  Doria  venisse  con  le  8  galie,  hes¬ 
sendo  nostri  smonta  in  Terra  di  Otranto,  si  perderà 
tutte  le  gente,  li  risposi  ;  non  bisognava  romper 
1’  ordine  che’l  proveditor  Contarmi  con  20  galìe  é 
deputato  in  Ponente,  ma  ben  scriverà  a  l’altro 
Provedilor  mandi  quel  più  numero  di  galìe  che 
pono,  olirà  le  20  che  dieno  andar  in  Ponente.  El 
con  questo  rimase  assai  satisfatto.  Zerca  le  8  galle, 
dissi  leniva  le  fusseno  andate  in  Sicilia  dove  si  ri¬ 
trova  le  6  galle  de  lo  imperator,  come  ho  inteso, 
et  do  over  tre  a  Napoli,  et  tutte  insieme  habbiuo 
a  star  a  l’ isola  de  Sicilia,  aziò  la  nostra  armala,  va 
in  Ponente,  non  li  fazi  danno  su  ditta  isola. 
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358  Die  VII  fornii  MDXXIX .  In  Monopoli. 

Habiando  inteso  da  molli  che  sono  degni  de 
fede  io  Zuan  Vituri  proveditor  generai  de  la  illu¬ 
strissima  Signoria,  come  li  agenti  del  re  Chislianis- 
simo  si  voleno  abutinar  et  sachigiar  questo  povero 
loco,  il  qual  ha  patito  tanto  in  questa  obsidion,  con 
dir  eli  am  che  mi  voleno  far  presoli  insieme  con 
questo  magnifico  gubernalor,  sotto  pretesto  di  vo- 

Iler  le  sue  paghe,  et  non  solum  saria  grandissimo 
disordine  quando  questo  abbinamento  seguisse, 
ma  molto  più  grando  el  saria,  habiando  ancora  li 
inimici  apresso  ;  havendo  inteso  tal  sussuration 
et  parlamento,  che  si  fa  da  ogni  banda  in  que¬ 
sta  terra,  ho  fatto  intender  a  vui,  excellenlissimo  si¬ 
gnor  principe  di  Melphe,  come  capo  de  le  gente  del 
re  Christianissimo  che  si  atrovano  qui,  che  quello 
voglia  remediarli  ;  et  tanto  più  che’l  forzo  de  que- 

Iste  gente,  sono  qui,  sono  capi  vostri  el  sui  creati,  si¬ 
che  disponendo  de  li  sui,  come  tengo  la  è  per  far,  li 
altri  sono  si  pochi  che  con  le  gente  de  la  illustris¬ 
sima  Signoria  et  le  vostre  si  faranno  star  quieti 
questi  maligni  et  tristi.  Sichè  io  per  nome  del  re 
Christianissimo  et  de  la  mia  illustrissima  Signoria 
protesto  a  la  excellentia  vostra,  che  la  vogli  prove¬ 
der  lei  che  la  poi  de  le  sue  gente,  perchè  seguendo 
qualche  disordine,  quella,  è  sapientissima,  la  poi  ben 
comprehender  in  quanto  biasmo  la  si  Iroveria 
apresso  il  re  Christianissimo  et  la  illustrissima  Si¬ 
gnoria,  che  certo  quella,  che  ha  corso  tanti  peri¬ 
coli  et  fatto  (ante  fatiche  a  questa  obsidione  in  de¬ 
fender  questa  terra,  per  l’amor  de  Dio  la  vogli  ope¬ 
rar  di  sorte  che  non  si  occorra  in  tal  inconvenienti, 
perchè  quando  seguisse  tal  abbinamento,  non  è 
alcuno  che  paleria  piui  de  la  excellentia  vostra  et 
vostri  servitori,  che  sono  de  questo  Regno,  per  molte 
cause,  come  a  vostra  signoria  è  ben  noto. 

'  59')  Fu  posto,  per  li  Consieri,  una  taia  a  Verona,  di 
alcuni  amazono  Salion  fìol  di  Anzolo  di  Jusli,  capi¬ 
talo  del  devedo,  et  uno  compagno,  andato  a  San- 
guanè  aziò  non  si  trazesse  tormento  per  conlra- 
bando  deli  per  (erre  aliene,  come  apar  per  'eltere 
di  sier  Francesco  Foscari  podestà,  di  4  Zugno. 
Chi  acuserà  habbi  lire  10U0,  e!  se  uno  compagno 
acusi  l’ altro  sia  asolto.  Et  inteso  li  malfattori,  li 
possi  bandir  di  terre  et  lochi  eie.,  et  di  questa 
cita,  con  taia  vivi  lire  1000,  morti  lire  800,  et  con¬ 
fiscar  i  beni.  136,  1,  6. 

(lj  La  carta  358*  è  bianca. 


Fu  posto,  per  li  Savii  del  Conseio  et  Terraferma 
far  5000  fanti  per  impir  le  compagnie  vechie,  et 
volendo  far  capi  novi,  sia  fati  per  questo  Conseio. 

Fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  dar  al  nobilhomo  Zuan 
Tiepolo  qu.  sier  Marco,  stato  a  li  servitii  nostri  nel 
castello  di  Ravenna,  fanti  300,  et  per  la  sua  per¬ 
sona  ducati  30  per  paga,  ut  in  parte.  Fu  presa. 

Ave  : . 

Fu  posto,  per  li  Savii  del  Conseio  et  Terra  fer¬ 
ma,  expedir  sier  Zuan  Dolfìn  va  proveditor  zene- 
ral  ;  per  spexe  di  do  mexi,  ducali  400,  per  cavalli 
ducati  190,  per  forzieri  et  coverte  ducati  30,  do- 
nadi  al  suo  secretano  ducali  30;  et  che’l  ditto 
possi  portar  con  sì  arzenti,  da  esser  stimadi  a  le 
Raxon  nuove,  per  ducati  400  a  risego  di  la  Signoria 
nostra.  Ave:  165,  4,  4. 

Fu  posto,  per  sier  Hironimo  da  chà  da  Pexaro 
savio  del  Conseio,  eleclo  capitanio  zeneral  da  mar, 
et  4  Savii  ai  ordeni,  excetto  sier  Hironimo  Trun, 
armar  la  galla  quinqueremes,  et  domenega  pro- 
xima  nel  nostro  Mazor  Conseio,  per  scurtinio  el  4 
man  di  eletion,  sia  eletto  uno  governador  sopra  la 
dilla  galla,  con  ducati  25  al  mexe  netti,  qual,  hes- 
sendo  in  armata,  preciedi  lutti  li  sopracomiti,  ma 
mandalo  in  qualche  fazion  con  altre  galle  sia  prin- 
cipal.  Item,  sia  posto  sopra  la  ditta  galla  40  ar* 
chibusieri  ut  in  parte.  La  copia  sarà  qui  avanti. 

El  niun  parloe.  Fu  presa.  Ave:  119,  44,  9. 

Fu  posto,  per  li  Savii  ai  Ordeni,  excepto  sier 
Bernardo  Capello,  la  parte  che  a  sier  Marin  Mali- 
piero,  fo  patron  di  una  fusta  naufragada  in  Puia,  sia 
leva  li  soi  conti  et  fatto  creditor  di  le  spexe  fatte. 

Et  sier  Bernardo  Capello  sopraditto,  andò  in 
renga  per  contradir,  et  fo  rimessa  a  un’altro  Con¬ 
seio. 

Fu  chiama  li  zoveni  suso,  per  far  eletion  del  ca-  359 
stellan  a  Ravenna  justa  la  parte  presa  nel  Conseio 
di  X  con  la  Zonta. 

Sopravene  lettere  di  le  poste,  qual  fo  lette,  vo¬ 
lendo  slridar  li  electi  in  la  ditta  castelanaria. 

Di  campo  da  Cassan,  di  sier  Polo  Nani 
proveditor  sonerai,  di  21,  hore  22.  Come  havea 
haute  lettere,  in  quella  bora,  di  sier  Gabriel  Venier 
orator  nostro  apresso  il  duca  di  Milan,  da  Lodi,  di 
hore  16,  che  li  scrive  in  quella  bora  esser  zonlo 
uno . di  Hironimo  di  Castion.  Riporta  que¬ 

sta  matina  levandosi  il  campo  di  monsignor  di  San 
Polo  da  Landriano  per  andar  a  la  impresa  di  Zenoa, 
spagnoli  di  Milan  erano  ussiti  et  haveano  rotto  il 
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ditto  campo,  et  lui  ha  visto  morto  in  uno  fosso  il 
corpo  del  signor  Hironimo  da  Caslion  suo  patron. 
Nova  di  grandissima  importanti.!,  et  quello  liaverà, 
scriverà. 

Di  lìrexa,  di  Meri ,  Jiore  .  .  .  Manda  que¬ 
sto  aviso,  et  copia  di  lettere  haute  da  Lodi  in 
conformila  ut  supra. 

Di  Lodi ,  di  sier  Gabriel  Venier  orator,  di 
21,  hore  16.  Scrive  a  la  Signoria  nostra  la  nova 
ut  supra. 

Et  lotto  le  lettere,  tutto  il  Pregadi  rimase  di 
mala  voia.  Fo,  per  Collegio,  scritto  in  campo  che 
havemo  recevuto  le  sue  lettere  con  la  nova  ut 
supra,  et  atendi  a  la  conservatimi  di  lo  exercilo, 
et  come  havemo  preso  di  far  5000  fanti. 

Fo  scrito  a  sier  Lorenzo  Sanudo,  soracomilo,  di 
sier  Zuane,  qual  si  parte  questa  notte,  su  la  qual 
galla  va  Zuan  Greco,  nonfio  del  signor  Renzo,  con  li 
20  rnilia  scudi  li  manda  il  re  per  pagar  le  zenle,  et 
scritoli  debbi  star  solum  2  zorni  a  Zara,  et  tuor  li 
homeni  che’l  puoi  haver,  poi  vadi  in  Puia  a  butar 
li  denari,  demani  torni  a  interzarsi.  Il  qual  partì 
adì  .  .  .  ditto. 

Fu  posto  etiam  in  questo  Pregadi,  per  li  Con¬ 
sieri  et  sier  Marco  da  chà  da  Pexaro  Cao  di  XL  in 
loco  di  consier,  una  taia  a  Montagnana,  di  certo 
caso,  come  apar  per  lettere  di  quel  podestà,  di 
3  di  questo ,  che  Bernardin  Vanin  dal  Final  fer¬ 
rarese  et  compagni  numero  12  siano  venuti  a  la 
caxa  di  Piero  et  Zuane  fradelli,  di  Montagnana,  et 
roto  le  porte  introno  in  caxa  et  menono  via  di  una 
stalla  3  bovi  et  una  mulla  con  ligar  il  gastaldo  et 
alcuni  altri,  et  menarli  presoni  Fino  a  1’  Adexe  et 
toltoli  certi  danari,  però  babbi  libertà  di  bandirlo 
di  tutte  terre  et  lochi  nostri  eie.  con  taia  lire  1000 
vivo  et  600  morto,  et  confiscar  li  sui  beni.  Ave 
118,  5,  3. 

1529,  die  22  Junii  In  llogatis. 

Sapietens  Consilii. 

Ser  Marcus  Dandulo  doctor  et  eques, 

Ser  Laurentius  Lauredanus  procurator, 
absentibus. 

Sapientes  tcrrae  firmae. 

Ilcsscndo  proprio  et  juslo  fruito  di  le  virtuose 
operalione  il  premio,  et  precipua  parte  di  una  ben 
institula  repubblica  di  quello  haver  chi  con  lede  et 
valore  la  serve,  per  tanto  maiormenle  imitar  et  ac¬ 


cender  li  più  valorosi,  di  quali  in  ogni  tempo  ne 
ha  bisogno,  ad  desiderar  il  servilio  di  quella,  haven- 
dosi  in  tutta  la  presente  guerra  con  ferma  fede  et 
valor,  a  beneficio  di  la  republica  nostra,  in  varii 
luochi  et  expedilione  deportalo  il  nobelhomo  Zuan 
Tiepolo,  et  in  servilio  di  quella  riportato  molle  fe¬ 
rite  et  la  perdila  de  un  ochio,  si  conviene  a  la  so¬ 
lita  gratitudine  et  munificentia  nostra  darli  quel  te¬ 
stimonio  de  li  non  vulgar  meriti  sui,  che  et  a  lui 
perseverar  nel  fedelissimo  servilio  suo  presti  ho- 
nesta  cagion,  et  a  li  altri  di  virtuosi  et  fidelmente 
servirne  invili  ;  et  però 

L’anderà  parte  che,  per  autorità  di  questo  Con¬ 
scio,  ad  esso  nobil  nostro  sia  data  conduta  di  fanti 
300  forestieri,  da  esser  per  lui  de praesenti  fati, 
con  li  quali  babbia  ad  conferirsi  ne  l’ exercilo  no¬ 
stro  ad  servirne;  al  quale,  olirà  li  ducali  10  l’ha 
di  provision,  siano  dati  per  stipendio  ducati  20  per 
paga  per  il  tempo  che’l  lenirà  la  campagna,  se¬ 
condo  in  tutti  li  altri  capi  de’  fanti  è  solilo  ob- 
servarsi. 

f  de  parte  159 
de  non  23 
non  sinceri  5 

Eletion  di  castelan  a  Ravenà ,  justa  la  parie  361') 
presa  nel  Conseio  di  X  con  la  Zonta. 


63.116 


60.123 


115.  58 
61.119 
43.135 
63.117 

50.133 
92.  85 

(I)  La  carta  360*  è  bianca. 


Sier  Nicolò  Queriui  fo  patron  di 
nave,  qu.  sier  Andrea,  quadru¬ 
plo  . 

Sier  Cabriel  Barbo  fo  podestà  et  ca- 
pitanio  a  Bassan,  qu.  sier  Panlalon, 

triplo  . . 

■}  Sier  Nicolò  Marzello  fo  zudexe  di 
Petizion,  di  sier  Francesco,  qua¬ 
druplo  . 

Sier  Piero  Vii  uri  fo  soracomilo, 

qu.  sier  Renier . 

Sier  Zuan  Batista  Gradenigo,  qu. 

sier  Tadio . 

Sier  Francesco  Boldù  el  XL,  qu.  sier 

Hironimo . 

Sier  Marco  Antonio  Lolin  fo  pro- 
vedilor  ai  Orzinuovi,  qu.  sier 

Anzoio . 

Sier  Marin  Malipiero  fo  patron  di 
fasta,  qu.  sier  Piero,  dopio  .  . 
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Sier  Filippo  Corner  fo  zudexe  di  Pe- 

tizion,  qu.  sier  Hironimo  .  .  .  108.  67 
Sier  Stefano  Michiel  fo  soracomito, 

qu.  sier  Zuane,  quintuplo  .  .  79.102 

Sier  Alvise  Donado  fo  capitanio  in 

Cadore,  qu.  sier  Hironimo  dotor  73.  97 
Sier  Gabriel  Valaresso  di  sier  Polo, 

qu.  sier  Gabriel  . 51.125 

non  Sier  Andrea  Capello  fo  sopraga- 
slaldo,  qu.  sier  Domenego,  qua¬ 
druplo, 

non  Sier  Alvise  Sanudo  fo  soracomito, 
qu.  sier  Domenego, 
per  debitori. 

non  Sier  Cristophal  Zivran  fo  visdomino 
al  fontego  di  lodeschi,  qu.  sier 
Piero,  per  conlineulia. 

A  dì  23,  la  matina.  La  terra,  di  peste,  beri,  in 
do  caxe  nove,  numero  cinque,  et  15  di  altro  mal. 

Dt  campo,  da  Cassali,  fo  lettere  del  Nani 
proveditor  cenerai,  di  21,  hore  4  dì  note.  Scri¬ 
ve  la  cosa  come  è  stada,  et  li  presi  come  dirò  di 
sotto,  et  che  li  lanzinech  non  hanno  fatto  alcun  de- 
fension.  È  sta  morti  et  rumati  da  17  bandiere  di 
fanti.  Scrive,  il  duca  di  Urbin  non  si  voi  partir  di 
Cassan,  et  li  si  fortifica.  FI  duca  di  Milan  ha  scritto 
volersi  levar  et  andar  in  Crema,  linde  il  capitanio 
zeneral,  per  custodia  di  Lodi,  manda  500  fanti  no¬ 
stri,  sotto  li  capi . 


Vene  Foratoi1  di  Pranza  domino  Zuan  Joachin 
per  saper  la  cosa  come  era  passata,  et  li  fo  fato 
lezer  le  lettere  si  havia  di  questo. 

Fo  ballottalo  expedir  domino  Zuan  Tiepolo, 
heri  datoli  300  fanti,  videlicet  darli  ducati  300 
aziò  fazi  li  fanti,  poi  si  darà  la  paga.  El  qual  .  . 

1  tem,  fo  expedilo . è  contestabile 

in  Lignago,  che’l  fazi  100  fanti  per  custodia  di  quel 
luoco,  videlicet  datoli  ducati  100  aziò  fazi  la  com¬ 
pagnia  ;  poi  si  darà  le  page. 

Vene  F  oralor  del  duca  di  Urbin,  el  qual  mon- 
slrò  lettere  del  suo  signor. 


Copia  di  una  lettera  del  campo  da  Cassan, 
scritta  per  Urbano  secretarlo  del  duca  di 
Urbin  a  la  illustrissima  et  cxcellentissima 
signora  et  patrona  singulare,  la  signora 
duchessa  di  Urbino. 

Questa  matina,  partendo  lo  exercito  francese  da 
Landriano  per  tirar  al  suo  camino,  Antonio  da  Leva 
asaltò  la  relroguarda  et  la  ruppe,  dove  restò  pre¬ 
sone  monsignor  di  San  Polo,  il  conte  Guido  Ran- 
gone,  il  conte  Claudio  e  il  conte  da  Nuvolara,  et 
persero  quella  artellaria  che  haveano  in  epsa  retro- 
guarda.  La  vanguarda  si  salvò  a  la  volta  di  Pavia 
insieme  cum  il  bagagio,  et  dicesi  esser  morto  fiiro- 
nirno  da  Castiglione.  Questo  è  quanto  havemo  fin 
qui.  J1  signor  duca  alende  a  fortificarsi  in  questo 
allogiamenlo,  et  expeclamo  Antonio  da  Leva  che 
ce  acosle,  et  havemo  animo  darli  bon  conto. 

Del  campo  a  Cassano,  adì  21  Zugno  1529. 

Dieesi  esser  anco  salvata  quasi  tutta  la  cavalaria 
de  francesi  pur  a  la  volta  di  Pavia. 

Copia  di  una  lettera  del  campo  da  Cassan , 
de  21  Giugno  1529,  scritta  per  Urbano 
secretarlo  del  duca  di  Urbino  al  suo  ora¬ 
tore  qui. 

Magnifico  et  mio  honorando. 

Tutto  questo  anno  ho  ciangolato  con  voi  ad  ef¬ 
fetto  che  le  mie  pazze  parole  pur  penetrassero  per 
provisione  necessaria  per  la  universa!  salute.  Et  di 
campo  anco  vi  ho  scritto  et  ho  gridato  et  fatto  il 
pazzo,  et  torsi  di  frazzo  sarò  judicato,  et  dove  seria 
stato  bisogno  de  altro  che  di  passione  et  gare,  quo¬ 
ndam  passiones  huius  mundi  non  sunt  condi- 
gnae  ad  futuram  gloriavi,  noi  pure  amiamo  su¬ 
per  le  cagarie,  et  mentre  che  non  ci  sapemo  pi¬ 
gliare  fruiti  de  la  concordia,  ecco  li  frulli  de  le  pas- 
sioncelle  et  garruzze,  et  quello  che  aporta  il  mal 
regimento  degli  huomini.  Et  pur  gli  pazzi  non  sono 
intesi,  et  per  la  mia  ratta  quieto  che  anco  gli  buoni 
non  solo  non  se  intendono  per  il  comun  beneficio, 
anzi  si  traversano  et  si  sdegnano,  et  si  fa  quanto  si 
può  per  troncare  le  bracia  del  ben  fare.  Le  parti¬ 
colarità,  le  garreze  et  passioni  mai  riporlorno  nè 
honore  nè  utile  a  le  repubbliche,  sibene  la  pru¬ 
denza,  la  unione  el  la  concordia.  Et  subverlire  le 
fave  et  le  pallette,  cani  deinonslrare  l’uno  per  l’al¬ 
tro,  per  far  venir  la  cosa  a  la  sua  per  garre  et  osti  - 
nalione,  molle  volle  cieeha  tanto  chi  fa  dimenticare 


539 


540 


MD.XXIX,  GIUGNO 


la  diritta  via  della  prudenza  et  di  quello  che  é  bi¬ 
sogno,  et  cosi  non  si  viene  al  punto  di  quanto  è 
necessario  provedersi  da  chi  può.  Et  cosi  per  que¬ 
sto,  come  per  non  attendere  et  ben  curare  quanto 
si  deve  sinceramente  et  con  la  ragione  in  inano,  ne 
succedono  le  ruine  de  li  regni  et  de  li  stati.  Questi 
sono  tempi  da  aprir  gli  occhi  in  bene  et  prudente¬ 
mente  et  non  attendere  a  passione  et  cercare  inal¬ 
zare  suoi  cagnerli  o  altri,  et  a  dispetto  del  cielo 
volere  ogni  cosa  a  modo  suo,  perchè  qui  de  rebus 
dubiis  consultarli  ab  odio,  amore  atque  ami- 
citta  vacuos  esse  decet,  et  solo  stendere  al  bene¬ 
ficio  et  util  publico  con  la  sincerità  di  la  virtù  e.t 
de  la  verità  ;  et  quando  si  ha  visto  de  un  homo  il 
362*  bene,  al  bene  si  deve  attendere.  Et  vi  dovete  ricor¬ 
dare  che  quando  Cesare  volse  essere  dittatore  ne 
successe  la  ruma  sua  et  de  la  patria.  Et  il  simile 
acade  a  quelli  che  ad  ogni  altra  cosa  più  attendono 
che  a  quello  deveno. 

Hor  eccovi  in  conclusione  quanto  vi  ho  scritto 
et  dubitato  di  francesi,  che  hoggi  circa  ad  bore  20 
ci  sono  avisi  dal  oratore  veneto  in  Lodi,  pur  per 
lettere  di  hoggi  di  bore  16,  come  il  comissario  di 
Sant’Angelo  riportava  che  questa  malina  era  uscito 
di  Milano  gran  gente,  et  andate  a  la  via  di  Lan- 
driano  drieto  de’  francesi ,  et  finalmente  haverli 
rotti  tutti,  et  uno  di  veduta  fra  gli  altri  diceva  es¬ 
ser  morto  missier  Hironimo  Castiglione.  Se  sia  il 
vero  se  intenderà  per  altre  lettere,  che  di  bora  in 
bora  si  possono  sperare.  Noi  qui  atendemo  a  pro¬ 
curare  le  sicurezze  nostre,  et  se  gli  nemici  ci  ve¬ 
nissero  ad  trovare  fra  tre  o  quatro  giorni,  come  la 
ragione  vole,  spero  in  Dio,  trovammo  altro  duro 
che  quello  di  francesi.  Ma  certo  le  provisioni  che 
tanto  si  sono  gridate,  per  haver  le  gente  ben  con¬ 
tente  et  disposte  nel  iusto  et  ragionevole,  doveano 
essere,  et  bisogneria  fossero,  de  altro  che  di  parolle 
et  bagalelle,  che  a  la  fede  gli  tempi  sono  di  qualità 
che  bisogna  non  garre,  non  rimedii  di  passioni,  ma 
con  effetti  savii, prudenti  et  pieni  de  virtù,  else  non 
mutano  vezzo,  di  che  Dio  voglia  io  menti,  et  raccor¬ 
datevi  bene  quello  vi  ho  scritto  per  il  passalo,  et 
bora  facilmente  si  potrà  fare  zara.  Al  resto  et  a  voi 
al  solito  mi  racomando. 

Lettera  del  ditto,  pur  di  21  Zugno. 

Questa  sera  a  bore  22  si  è  rifermata,  per  la  via 
di  Lodi,  per  uno  gentilhomo  mandato  dal  signor 
duca  a  posta,  la  rotta  de’ francesi  cum  perdita  anco 
di  l’ artigliala. 


Vene  l’ oralor  de  Milan  et  monstrò  lettere  del 
suo  signor  duca,  di  la  rota  data  a  francesi,  et  per 
più  sigurlà  soa  veniva  in  Crema  come  fiol  di  questo 
stado  eie. 

Vene  1’  orator  de  Ingillerra,  qual  si  dolse  del 
desastro  seguido  a  le  zente  francese,  al  qual  fo  lelo 
te  nove  si  ha. 

Dapoi  disnar  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonla,  et 
fonilo  sopra . 


Fu  tolto  in  Pregadi  do,  con  li  ducali  400:  sier 
Zuan  Francesco  Loredan  qu.  sier  Marco  Antonio, 
et  sier  Zuan  Francesco  Pisani  qu.  sier  Lorenzo  dal 
Banco. 

Itern ,  fu  presodar  un  titolo  di  conte  di  Tri¬ 
poli,  qual  si  dava  per  il  re  di  Cypro  a  domino  .  .  . 
.  .  .  deNores,  qual  voleva  prestar  ducati  2000,  et 
dar  stara  1500  tormento  di  questo  arcolto  et  poi 
haver  la  reslilution  dapoi  .  .  .  anni  da  la  camera 
de  Nicosia,  zoè  di  Cypro.  Et  fu  preso,  impresti  du¬ 
cati  3000  et  dagi  li  tormenti  ut  supra. 

Item,  fu  posto  sia  restituidi  li  baiassi  a  sier 
Antonio  di  Prioli  procuralor,  dal  banco  etc.  Non 
fu  preso.  Ave:  18  de  si,  7  di  no,  una  non  sin¬ 
cera;  et  voi  li  3  quarti,  una  balota  mancò. 

Di  Pavia,  di  sier  L  rance  sco  Contar  ini  ora¬ 
tor  a  monsignor  di  San  Polo,  di  22,  bore  12. 
Scrive  il  suo  zonzer  lì,  qual  con  il  suo  secretano 
. è  scapolalo.  Fato  certa  via,  che  fo  me¬ 
nato  per  uno  del  duca  di  Milan.  Scrive  il  desastro 
seguido,  et  che  la  retroguarda  fo  asaltà  da  li  inimici, 
che  la  balaia  non  sapeva  nulla,  per  il  poco  governo 
di  francesi.  Et  che  sono  slà  rotti,  et  monsignor  di 
San  Polo  non  sa  si  Fé  preso  o  morto,  overo  fuzido 
a  Belzoioso.  Scrive  li  sguizari  et  lanzinech  feno  poca 
difesa. 

Di  Crema  fo  lettere  di  sier  Gabriel  Venier 
orator,  di  22,  bore  ...  Del  zonzer  lì  insieme 
con  il  signor  duca  di  Milano,  qual  ha  voluto  partirsi 
da  Lodi  per  più  segurtà  soa. 

Di  Bassan,  di  sier  Zuan  Alvise  Salamon 
podestà  et  capitando,  di  22.  Manda  questo  aviso 
qui  sotto  scritto: 

Relation  di  uno  venuto  da  Yspruch.  Dice  clic  in 
Yspruch  si  sono  adunati  tutti  li  capitani  del  conia 
de  Tiruol  et  molti  altri  capitani,  dove  hanno  delibe¬ 
rato  che  Gasparo  Fransperg  fo  fiol  del  signor  Zorzi 
lazi  fanti  10  india  et  Marco  Sit  altri  10  milia.  Et 
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che  in  Fiandra  si  facevano  cavalli  2000;  el  duca  di 
Bransvich  haveva  in  esser  da  cavalli  1000.  Et  tutta 
questa  preparation  si  faceano  per  Italia  venendo  lo 
imperator.  Dice  che  madama  madre  del  re  Chri- 
slianissimo  et  madama  Margarita  erano  andate  in 
Cambrai  per  abocarsi  circa  lo  apontamento,  et 
hanno  dato  ordine  che  el  dì  de  San  Zuatie,  che  è 
la  fesla  a  Trento,  se  lazi  qualche  demoslrazion  di 
far  zente,  aziò  che  la  fama  vengi  in  Italia.  Et  che 
Ferandin  è  a  Linz,  et  ha  deliberalo  di  farsi  forte  in 
Vienna  conira  il  turco. 

In  questo  zorno,  poi  vespero,  havendo  mandato 
a  dir  il  signor  Theodoro  Triulzi  che  voleva  venir  a 
parlar  al  Serenissimo,  uncle  fato  redur  alcuni  Con¬ 
sieri  et  Savi],  cussi  come  i  venivano  nel  Conseio  di 
X,  vene  il  prefato  signor  Thodaro  Triulzi  el  domino 
Zuan  Joachin  oratori  del  re  Christianissimo,  et  par- 
lono  zerca  questa  rotta,  el  che  voleno  scriver  in 
Franza,  et  altre  parole.  Il  qual  signor  Thodaro  disse 
etìarn  lui  ha  perso  ducali  5000  che  volse  prestar 
a  la  Signoria  nostra,  che  havea  in  le  man  monsi¬ 
gnor  di  San  Polo,  et  dieno  esser  sta  presi  eie. 

Da  Fiorenza,  di  sier  Capello  orator,  di  19, 
con  alcuni  avisi.  Che  l’imperador  vegnirà  certo 
in  Italia,  et  coloquii  habuli  con  quelli  Signori,  quali, 
adesso  che  le  zente  è  leva  di  Monopoli  tengono  ve- 
nirano  verso  Toscana  per  passar  in  Lombardia; 
però  voriano  la  Signoria  mandasse  a  quella  volta 
di  le  nostre  zente'  è  in  Lombardia  per  poter  far 
testa  coutra  di  loro.  Item, . 


364  Noto.  In  questa  sera,  che  si  soleva  far  fuogi  per 
la  terra  per  esser  la  vizilia  di  San  Zuanne,  di  or¬ 
dine  di  Proveditori  sopra  la  sanità  non  fu  fatto  in 
alcun  loco  per  causa  di  la  peste. 

Fo  manda  in  campo  ducati  8000  per  far  li  fanti 
novi. 

A  dì  21,  Fo  San  Zuane  Batista.  La  terra, 
niun  da  peste  ;  et  in  Collegio  non  fo  letta  alcuna 
lettera. 

Vene  1’  orator  di  Fiorenza,  per  il  qual  fo  man¬ 
dalo,  et  il  Serenissimo  li  disse  che  i  soi  Signori  dia 
scriver  in  Franza  et  solicilar  il  re  a  le  provision  per 
Italia,  maxime  hessendo  seguilo  questo  disordine. 
II  qual  disse  scriveria,  et  comunicoe  lui  alcuni  avisi 
hauti  da  li  soi  Signori,  che  le  zente  del  papa  andate 
a  Norsa,  non  l’havendo  potuta  haver,  dapoi  quelli 
di  Norsa  hanno  dato  danari  al  campo  el  sono  par¬ 
tati  et  andati  a  Spelo  loco  sotto  Perosa. 

Vene  l’ orator  di  Milan  insieme  con  domino 


Francesco  Savignano  zentilhomo  del  duca  di  Milan, 
qual  è  venuto  da  Crema,  dal  suo  signor  duca  man¬ 
dato  a  stafela,  et  zonse  beri  sera  a  bore  22,  qual 
referite  il  modo  di  la  rota  data  a  francesi.  Come  ha¬ 
vendo  deliberato  San  Polo  di  andar  a  l’ impresa  di 

Zenoa,  si  levò  da . et  venne  a  Landriano, 

dove  siete  4  zorni,  che  dovea  star  solum  un  zorno, 
et  il  luni  a  dì  21  levalo  l’antiguarda,  in  la  qual  era 
il  conte  Guido  Rangon  con  la  cavallaria,  et  poi  la 
battaglia  stette  assà  a  levarsi,  San  Polo  volendo 
cavar  da  uno  fosso  l’arlellaria.  Et  in  questo  inimici 
a  dì  .  .  .  ussirno  di  Milan,  et  prima  vene  a  scara  - 
muzar  da  150  cavalli  de  spagnoli  con  le  cainise 

bianche  sopra  le  arme.  Et  visto  per . 

francesi  cridono  «  arme  spagnolos  »  et  li  fono 
adosso  et  amazono  molli  di  loro.  Et  cussi  San  Polo 
anche  lui  combalele  con  altri  capi.  Sopravene  il 
campo  grosso  et  foli  apresso,  ita  che  li  ruppe  l’an¬ 
tiguarda,  preso  esso  San  Polo,  conte  Claudio  Ran¬ 
gon  et  altri,  et  andono  a  la  balaglia  qual  era  a  Bi- 
nasco,  nè  sapeva  fusse  sta  rotta  la  relroguarda  (sic), 
et  sguizari  et  lanzinech  feno  poca  difesa  per  esser 
disordenati,  et  l’arlillarie  fo  perse,  et  l’antiguardo 
al  meglio  poterò  si  salvò  in  Pavia,  dove  è  zonto 
esso  conte  Guido  con  la  cavalaria.  Et  che’l  signor  gg4* 
Cesare  Fregoso  con  li  cavalli  lizieri,  volendo  far  te¬ 
sta,  poi  si  salvò  in  Santo  Anzolo.  Disse  che  le  zente 

del  duca  di  Milan,  zoé . era  con . 

fanti  verso  Alexandria  et  ... .  con  ....  in  piasen- 
tina.  Et  come  il  signor  duca  di  Mila n  per  più  se- 
curlà  era  venuto  in  Crema,  et  l’havia  expedito  in 
posta  pregando  questa  illustrissima  Signoria  non 
volesse  abandonar  l’ impresa,  et  voghi  servir  il  suo 
signor  duca  di  danari  per  pagar  le  zente  sue,  per 
non  haver  il  modo,  et  altre  parole.  11  Serenissimo 
disse  li  rincresceva  mollo,  et  si  vederia. 

Vene  l’ orator  di  Ferara,  et  per  il  Serenissimo 
li  fo  dillo  che  questa  rotta  seguita  non  è  tanto  mal, 
con  altre  parole  eie. 

Fu  fatto  la  commission,  per  Collegio  con  li  Cai 
di  X,  a  li  tre  Provedadori  vanno  a  far  condur  li 
formenti  a  le  terre  et  in  questa  terra. 

Vene  in  Collegio  il  signor  Zuane  di  Bentivoi  fo 
fio!  del  signor  Hermes,  fio!  del  quondam  missier 
Zuan  Bentivoi,  che  dominava  Bologna,  zovene  ben 
disposto,  offerendosi  servir  questo  Slado,  et  che 
1’  haria  modo  di  far  500  fanti  elelissimi  et  più  nu¬ 
mero.  Il  Serenissimo  li  usò  grate  parole,  dicendo  li 
Savii  vederla. 

Noto.  Si  ave  aviso,  per  via  di  l’oralor  nostro  Ve- 
nier  al  duca  de  Milan,  come  era  zonto  a  Susa  mon- 
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signor  di  la  Guisa  con  4000  lanzinech  et  danari  del 
re  Ch  ristia  tlissi  rno  per  Italia. 

Da  Crema  vidi  lettere  di  21,  hore  3  et 
mezza,  particular.  Scrive  questa  malina  lo  exer- 
cito  francese  partito  da  Landriano  per  passar  il 
fiume  di  Lambro,  et  hessendo  passata  l’ anfiguarda 
con  la  mità  di  la  bataglia,  spagnoli  mollo  grossi 
asaltorono  la  retroguarda  et  si  l’ha  rolla  con  presa 
di  monsignor  di  San  Polo  et  occision  de  molli. 
Tavnen  quelli  erano  passati  sono  andati  a  Pavia  et 
allralanli  è  salvati.  Lo  illustrissimo  duca  de  Milano 
subito  se  partite  da  Lodi,  et  questa  sera  è  zonto 
qui  a  bore  una  et  meza  insieme  con  l’orator  Ve- 
nier  per  star  più  securo  in  questa  terra.  11  nostro 
campo  è  a  Cassano,  con  il  ponte  fallo  ;  non  scio 
quello  sarà. 

365  Da  Bergamo,  dì  sier  Zuan  Antonio  da  dia 

Taiapiera  vicepodestà,  de  18  Zugno  1529. 

Manda  una  lettera  haula  da  Yspruch,  di  12,  di 

uno  Domenego  Colpo,  qual  dice  cussi  : 

Magnifico  Proveditor. 

A  viso  la  signoria  vostra  come  in  questi  di  pas¬ 
sati  1’  è  fatto  una  dieta  qua  su  in  Isprueh.  El  i  era 
dui  imbasadori  del  re  Ferandin,  et  si  ge  iera  el 
duca  di  Baviera,  el  duca  de  Norembergo,  el  mar¬ 
chese  di  Brandiburg,  et  tutti  li  signori  et  castellani 
di  la  vai  de  Legion.  In  questa  tal  dieta  P  è  deter- 
menà  che  tutta  quella  zelile,  che  se  ritrova  scritta, 
tutta  si  vada  in  Ungaria.  A  dì  29  de  Mazo  proximo 
passato  la  dieta  si  è  compila.  Apreso  la  magnifi- 
cenlia  vostra  a  dì  do  Zugno  proximo  el  passò  per 
Isprueh  uno  signor  Jacomo  Joehar  con  cavalli  300 
borgognoni  et  3500  schiopetieri  et  archibusieri,  et 
a  dì  tre  del  ditto  mexe  el  passò  8000  lanzichenech 
alabarde.  Tutta  questa  gente  si  va  in  Ungheria.  In 
questi  dì  1’  è  passato  60  botte  piene  di  farina  et  20 
botte  piene  di  biava  da  cavalli,  in  su  le  carette,  et 
tutte  si  va  in  Ungaria.  Aviso  la  magnificenlia  vostra 
che  a  dì  5  del  dillo  mexe  1’  è  zonto  qua  in  Isprueh 
7  signori  spagnoli,  et  li  va  per  imbasadori  del  re 
Ferandir.o,  et  si  sono  stati  cinque  di  qua  su  in 
Yspruch.  Aviso  la  magnificenlia  vostra  come  que¬ 
sti  imbasadori,  con  li  comessarii,  et  con  questi  si¬ 
gnori  che  se  ritrova  in  Yspruch,  si  ha  fatto  una 
dieta  che  durele  solum  tre  dì.  Aviso  la  magnificen¬ 
lia  vostra  come  loro  si  ha  determina  che  per  tutto 
el  conta  de  Austria  et  Tyruol  che  per  ogni  10  da¬ 
nari  di  estimo  si  debba  scriver  uno  homo  con 


giugno.  544 

le  sue  arme  sufficiente  per  li  bisogni.  Aviso  la 
magnificenlia  vostra  come  a  li  9  del  ditto  mexe 
l’è  zonto  qua  su  a  Yspruch  el  conte  de  Mes 
con  500  cavalli  el  2000  archibusieri,  et  li  ditti 
imbasadori  si  li  ha  fatti  tornar  indrio  per  infina  che 
loro  ritorna  de  Ungaria.  Aviso  la  magnificenlia  vo¬ 
stra  come  a  dì  1 1  del  ditto  ancor  li  ditti  è  partiti  de 
Yspruch  el  sono  andati  a  la  volta  di  Ungaria.  Aviso 
la  magnificcntia  vostra  in  questo  dì  l’è  zonto  una 
stafeta,  che  vien  per  parte  di  re  Ferandino,  et  si  di-  365* 
manda  1000  guastatori  subito  subito,  el  parla  che 
re  Ferandino  si  è  relirà  15  miara.  Non  si  parla  di 
quella  zelile,  che  si  scrive  adesso,  fino  non  ritorna 
questi  ambasadori.  Io  starò  vigilante  de  li  andamenti 
et  preparamenti  che  si  farà,  et  subito  darò  aviso  a 
la  magnificenlia  vostra. 

In  Isprueh  a  dì  12  Zugno  1529. 

Dapoi  disnar,  fo  Gran  Conscio.  Non  vene  il  prin-  366 
cipe  ;  vicedoxe  sier  Nicolò  Venier;  et  fossemo  pochi 
a  Conscio. 

Fu  prima  posto,  per  li  Consieri  et  Cai  di  XL, 
una  parte,  presa  in  Pregadi,  di  far  governador  di  la 
quinqueremi.  La  copia  sarà  posta  qui  avanti.  Ave  : 

897,  185,  26. 

Fu  posto,  per  li  dilli,  una  parte  che  li  12  sora- 
comili,  preso  elezer,  sì  li  electi  come  quelli  si  eleze- 
ranno,  fino  che  i  armino  possi  no  esser  electi  den¬ 
tro  et  di  fuora,  et  li  sia  salva  la  soracomitaria,  ut 
in  parte.  Ave  :  974,  130,  15. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  sier  Marco  da  Pexaro, 
sier  Francesco  Renier  cai  di  XL  vice  consieri,  sier 
Zuan  Francesco  Salamoia  cao  di  XL,  sier  Piero 
Boldù,  sier  Marin  Juslinian  avogadori  in  loco  di  cai 
di  XL,  una  parte,  che  sier  Zuan  Dolfin,  qual  fo 
eletto  per  questo  Conseio  capitanio  a  Bergamo  et 
aceptò,  dapoi  per  Pregadi  è  slà  electo  con  pena 
proveditor  zeneral  et  convien  andar,  però  sia  preso 
ch'el  primo  Gran  Conseio  sia  electo  capitanio  a 
Bergamo  in  loco  suo,  et  che’l  ditto  sier  Zuan  Dolfin 
non  babbi  alcuna  contumatia  per  haver  acetà  et 
non  esser  andato  a  la  capetaniaria  di  Bergamo,  ut 
in  parte.  Fu  presa.  Ave  :  950,  99,  5. 

Fu  fato  governador  di  la  cinqueremi,  per  scur- 
linio  et  do  man  di  elelion,  sier  Hironimo  da  Canal 
fo  capitanio  al  Golfo,  di  sier  Bernardin.  Sopracomili, 
sier  Marin  Malipiero  fo  patron  di  fusla,  qu.  sier 
Piero,  sier  Justo  Gradenigo,  qu.  sier  Zuan  Paulo, 
sier  Stefano  Michiel  fo  soracomito,  qu.  sier  Zuane. 

Et  altre  5  voxe. 
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Scurtinio  di  Governador  di  la  quinqueremi, 
justa  la  parte  presa. 


SierBartolomio  Falier  fo  soracornilo, 

qu.  sier  Luca . 44.1 1G 

Sier  Zuan  Bembo  fo  soracornilo,  di 

sier  Alvise . 2G.132 

Sier  Filippo  Corner  fo  zudexe  di  Pe- 

tizion,  qu.  sier  Hironimo  .  .  .  72.  84 

Sier  Àlexandro  Bondimier  fo  soraco- 

mito,  qu.  sier  Francesco  .  .  .  54.105 

Sitr  Berluzi  Contariui  fo  capitanio 
di  le  galle  di  Alexandria,  qu. 

sier  Andrea . 90.  65 

Sier  Andrea  Coniarmi  fo  soraco- 

mito,  qu.  sier  Teodosio  ...  G4.  88 

f  Sier  Hironimo  da  Canal  fo  capitanio 

al  Golfo,  di  sier  Bernardin  .  .109.  50 
Sier  Polo  Justinian  fo  soracornilo, 

qu.  sier  Piero . 80.  72 

Sier  Bernardo  Contarmi  fo  soraco- 

mito,  qu.  sier  Teodosio  .  .  .  38.116 


non  Sier  Elor  Loredan  è  a  la  camera 
d’ impresigli,  qu.  sier  Nicolò, 
non  Sier  Anzolo  Trun  fo  soracornilo,  qu. 
sier  Andrea. 

non  Sier  Vicenzo  Salamon  fo  soraco- 
milo,  qu.  sier  Vido. 

non  Sier  Zorzi  Diedo  capitanio  di  le  bar¬ 
che  armade  in  Puia,  qu.  sier  An¬ 
tonio. 

non  Sier  Marco  Balbi  capitanio  di  bre- 
ganlini,  qu.  sier  Zuane. 

30g*  In  Gran  Conscio. 

Governador  di  la  quinqueremi. 

f  Sier  Hironimo  da  Canal  fo  capila- 
nio  al  golfo,  di  sier  Bernardin, 

triplo .  860.152 

Sier  Andrea  Contarmi  fo  soracomi- 

to,  di  sier  Teodosio,  dopio  .  .  402.587 

Dì  campo,  da  Cassan,  venne  lettere,  a  ve - 
spero ,  del  provedi tor  generai  Nani,  di  22,  hore 
23.  Scrive,  come  era  ordinato,  il  conte  di  Caiazo, 
qual  andò  a  Lodi,  inteso  il  romper  del  campo  di 
francesi,  riporta,  il  duca  di  Mila»  beri  partite  per 
Crema  per  star  più  securo.  Scrive,  ha  inteso  la 
Piarti  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  L. 


cosa  di  la  rotta  esser  stata  in  questo  modo,  che 
hessendo  beri  malina  levali  francesi  di  Landriano, 
et  mandata  avanti  Pantiguarda  in  la  qual  era  il 
conte  Guido  Rangon,  et  passalo  Lambro,  poi  in¬ 
viata  la  balaia  et  il  retroguarda,  sopravene  G00  ca¬ 
valli  de  spagnoli  con  le  camise  bianche  su  le  arme, 
et  che  francesi  comenzono  a  esserli  a  rincontro.  Li 
qual  spagnoli  si  andono  reculando  fin  apresso  un 
loco  dove  erano  1000  archi busieri  imboscati,  i 
quali  ussirono  fora  dando  adosso  francesi,  dove  fu 
morto  zerca  numero  ....  et  da  li  cavalli  mede- 

mi  di  essi  francesi  li  fanti  che  erano  in  la . 

guarda  fo  posti  in  fuga  et  rota.  Inimici  fono  presoni 
monsignor  di  San  Polo,  il  conte  Claudio  Rangon, 
il  Gonzaga  di  Novolara,  domino  Hironimo  da  Ca- 
stion  et  altri  signori,  et  andò  seguendo  a  la  balaia, 
di  la  qual  parte  rupe,  et  si  salvò  il  conte  Guido  con 
Pantiguarda  in  Pavia  ;  perso  l’artellarie  ;  sichè  è  sta 
una  gran  rotta.  Li  presoni  fono  menati  in  Milano. 

Fo  mandato  uno  trombela  in  Milan  per  saper  di 
P  oralor  Contarmi,  niun  sa  dove  e!  sia,  tamen  da- 
poi  ha  hauto  aviso  è  zonlo  in  Pavia  salvo.  Scrive 
di  questo  campo  francese  molti  vengono  spogliali  li 
a  Cassan,  poi  quelli  è  salvali  a  Pavia  et  altrove. 
Pertanto  è  bori  non  abandonarli  ;  et  parendo  a  la 
Signoria  i  se  tolesse  nel  nostro  campo,  overoalmen 
darli  il  viver  et  lenir  conto  fino  zonza  li  danari  si 
aspetta  di  Pranza  et  farse  pagar. 

1529.  Die  22  lunii.  In  Dogati s.  307 

Sier  Hironimus  da  chà  da  Dexaro, 

Sapiens  Constili. 

Sapientes  ordinimi,  excepto  sier  Hironi¬ 
mo  Trono. 

Arsente,  scr  Marco  Bembo. 

Non  hessendo  da  differir  lo  armar  della  quin* 
quereme,  per  poter  receverne  quel  frullo  che  ognun 
da  cussi  raro  legno  si  promette; 

L’ anderà  parte,  che  per  scurtinio  et  4  man  de 
eleclion,  nel  primo  nostro  Magior  Conseio,  elezcr  si 
debba  uno  gubernator  di  essa  quinquereme,  qual 
habbia  ad  preceder  tutti  li  sopracomili  nostri,  et 
hessendo  in  alcuna  expeditione  mandalo  con  altri 
sopracomili,  se  intendi  quello  sempre  esser  capo. 

Al  quale  siano  dati  ducali  25  al  mese  di  salario  neli, 
et  haver  debba  apresso  di  sé  nobili  4.  Debba  lenii* 
lo  integro  numero  de  homeni  da  remo,  che  essa 
quinquereme  puoi  portar,  et  20  di  più.  Sopra  la 
qual  se  habbiano  ad  poner,  sotto  un  bon  capo,  ar- 

35 
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chibusieri  40  oltre  il  numero  solito  mandarsi  ne  le 
galle  solil  ;  a  li  quali  sia  dato  il  stipendio  et  le  arme 
solite  darsi  a  li  altri  archibusieri  diesi  stanno  sopra 
esse  galle.  Haver  debba  uno  homo  di  consiglio  con 
salario  de  lire  45  al  mese,  bombardieri  8  et  doi  re¬ 
meri,  per  esser  il  duplo  de  li  remi  de  una  galìa  solil. 
Et  come  sopra  essa  quinquereme  si  mette  numero 
maggiore  di  homeni,  così  ancora  sia  accresciute  pro¬ 
visione  al  prelato  gubernator,  per  le  meneslre,  di  du¬ 
cali  10  pennese,  et  siano  parimenti  cresciuti  li  danari 
per  la  messa  et  la  panatica  per  porlione  per  el  numero 
de  li  homeni,  come  è  conveniente.  Al  qual  guber- 
nalor  sia  data  paga  per  mesi  4.  Et  perchè,  per  li 
homeni  da  remo  de  le  galle  solil,  fu  deliberalo  dar 
archibusi  50  per  ciascuna  galìa,  sia  preso  che  a  que¬ 
sta  ne  siano  dati  100.  Et  la  presente  parte  non  se 
intendi  presa,  quanto  aparliene  a  la  electione  del 
gubernator,  se  la  non  sera  posta  et  presa  nel  nostro 
Mazor  Conseio. 

f  De  parte  1 19 
De  non  44 
Non  sincere  9 

Die  24  dicto.  In  Malori  Consilio. 

Consili  arri, 

Capita  de  Quadraginta. 

Posila  fiiit  suprascripta  pars,  etfuerunt: 

t  De  parte  897 

De  non  185 

Non  sincere  26 

367*  Die  24  Iunii.  In  Malori  Consilio. 

Consiliarii, 

Capita  de  Quadraginta. 

Hessendo  sta  fatta  et  havendose  a  far  election 
de  sopracomiti  tino  al  numero  di  12,  è  conveniente 
in  essa  servar  quello  che  sempre  è  sta  solito  in  tutti 
li  altri,  aziò  che,  hessendo  inarati  del  tempo  del  suo 
armar  i  non  habiano  in  questo  mezo  a  star  inter- 
diti  ;  et  però 

L’ onderà  parte,  che  li  sopracomiti  eletti,  el  che 
stogeranno  tino  al  ditto  numero  de  12,  possino 
esser  elecli  a  cadauna  cosa  dentro  et  de  fuora,  cum 
reservatione  de  la  sopracomi  tarla,  tino  al  meltere 


banco  che  cadauno  de  loro,  non  obstanle  parte  al¬ 
cuna  in  contrario,  la  qual  prò  hoc  vice  sia  suspesa. 

De  parte  974 

De  non  130 

Non  sincere  15 

Die  dicto. 

Ser  Nicol  aus  Venerius, 

Ser  Hironimus  Laurcdanus , 

Ser  Leonardus  Emus, 

Ser  Pandulfus  Maurocenus, 

Consiliarii. 

Ser  Marcus  de  Pexaro , 

Ser  Franciscus  Painerio, 

Capita  de  Quadraginta ,  loco  Consi- 
liariorum. 

Ser  lo:  Franciscus  Salamoilo, 

Caput  de  Quadraginta. 

Ser  Petrus  Doldù, 

Ser  Marinus  Jmtiniano , 

Advocatores,  loco  capitimi. 

Conzosiachè  ’l  nobil  homo  Zuan  Dolfìn  sia  sta 
eletto,  per  i!  Conseio  di  Pregadi,  provedilor  zeneral, 
qual  cargo  el  non  ha  potuto  recusar,  aleuto  la  pena 
imposta  per  la  parte  presa  in  questo  Mazor  Conseio, 
onde  I’  è  impedito  di  non  poter  andar  al  rezimento 
suo,  al  qual  I’  era  designalo,  de  capitanio  di  Berga¬ 
mo,  è  necessario  far  provisione  che  uno  ailro  gli 
habbi  ad  andar,  aziò  che  quella  cita  nostra  non  ne 
manchi  del  governo  debito.  Et  perchè  non  saria 
conveniente  che  ’l  prefato  sier  Zuane  sentisse  inco¬ 
modo,  hessendo  non  il  defetto  suo  ma  la  causa  pu- 
blica  che  lo  astrenze  ad  esser  fuora  del  ditto  regi- 
mento,  è  honesto  et  justo  anche  di  tal  suo  caso  aver 
rispetto  ;  però 

L’anderà  parte  che,  per  autorità  di  questo  Con¬ 
seio,  sia  preso  che  ’l  se  debba  elezer  uno  altro  capi- 
tanio  di  Bergamo  in  loco  del  ditto  sier  Zuane  Dol- 
fin,  il  qual  se  intendi  esser  fuor  del  ditto  capilanealo 
et  non  debi  perciò  haver  conlumalia  alcuna,  sicome 
è  conveniente. 

I  De  parte  950 
De  non  99 
Non  sincere  5 
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Di  Crema,  fo  lettere  del  vescovo  di  Aurati- 
ges,  fo  orator  a  la  Signoria  nostra,  di  12.  Scri¬ 
ve  h;i  inteso  la  rola  haufa,  et  conforta  si  debbi  in- 
terlenir  li  lanzichenech  et  altre  zenle  erano  in  campo 
di  San  Polo  con  darli  qualche  danaro  aziò  possine 
scorer,  o  darli  il  viver  fino  zonzi  li  danari  del  re 
Christianissimo,  si  aspetta  di  Pranza,  quali  é  zonti 
zà  a  Susa.  Scrive  il  suo  andar  in  Pranza  per  la  drela 
vede  esser  interdillo,  et  voi  andar  per  la  via  de 
grisoni  et  sguizari. 

Fo  expedito  in  questa  sera  lettere  in  Franza  a 
P  orator  nostro,  con  avvisarli  che  per  d  caso  seguito 
a  monsignor  di  San  Polo,  qual  è  sta  un  desaslro, 
Soa  Maestà  debbi  far  più  animosamente  et  mandar 
zenle  in  Italia,  et  capo  di  condition,  perchè  nui  dal 
canto  nostro  non  senio  per  mancar,  et  havemo  de¬ 
liberà  far  5000  fanti  eie. 

ltem,  in  Ingalterra  fo  scritto  a  P  orator  nostro 
Falier,  del  recever  di  le  sue  lettere,  et  ...  . 


A  dì  25.  Fo  la  apparinoti  de  San  Marco. 
Havendo  l’ altro  beri  fatto  invidar  in  Pregadi,  per 
il  canzelier  grando,  che  si  andasse  a  compagnar  Soa 
Serenità,  questa  matina,  in  chiesia,  cussi  vene  a  la 
messa  et  poi  a  la  procession  di  le  scuole,  solum 
vestito  damaschiti  Cremexin,  con  li  oratori  Papa, 
Franza  zoè  Zuan  Joachin,  Anglia,  Miian,  Fiorenza  et 
Ferrara.  Era  poi  quel  domino  Francesco  Sa  vignano 
nontio  del  duca  de  Milan,  pur  de  sora.  I  consieri 
sohm  numero  3,  niun  procurator,  et  olirà  li  orde- 
nari,  computà  tre  savi  de  Collegio,  sier  Andrea  Tri- 
vixan  el  cavalier,  sier  Domenego  Contarmi  savi  del 
Conseio  et ...  .  savio  a  terra  ferma,  erano  solum 
14  del  Senato. 

Da  poi  si  reduse  il  Serenissimo  con  il  Collegio 
da  basso  nel  suo  palazzo,  et  alditeno  P  orator  de 
Franza  et  il  capitanio  Romulo,  zonfo  questa  notte 
con  una  nostra  barca  armada,  parli  da  Barletta  a 
di  ....  di  questo.  Et  ditto  capitanio  narrò  quella 
terra  esser  amorbata,  et  5  et  G  al  zorno  ne  muor 
di  peste,  et  bisogna  pagar  le  zente  è  a  soldo  del  re 
Christianissimo,  altramente  Barletta  è  persa.  Dieno 
38*  haver  tre  page.  Et  la  provision  manda  il  re  Chri¬ 
stianissimo  per  Zuan  Greco,  qual  dovea  partir  con 
la  galia  Sanuda  per  Barletta,  di  scudi  ....  milia, 
disse  è  pochi,  et  bisogna  trovar  almen  fin  a  la  su  ni¬ 
ni  a  di  50  milia,  di  qual  parte  zercherà  trovarli  a  l 


interesso,  rechiedendo  la  Signoria  nostra  in  tanto 
bisogno  li  presti  scudi  10  milia,  et  da  Fiorentini  vo¬ 
cia  altri  10  milia  ad  impresiedo  ;  con  altre  parole. 

Et  il  Serenissimo  li  rispose  che  di  danari  non  si 
pensasse,  perché  convenimo  meter  Parmada  el  spa- 
zar  il  zenerat,  rinforzar  lo  exercito  nostro,  adesso 
che  P  imperador  vien  in  Italia,  aiutar  il  duca  de 
Milan  di  danari,  aziò  el  non  precipiti,  etiam  inter- 
tenir  li  lanzichenech  era  con  San  Polo,  sichè  non  è 
da  parlar. 

Di  Brexa,  fo  lettere,  di  sier  Zuan  Ferro 
vice  podestà  et  sier  Christofal  Capello  capi¬ 
tanio,  di  23,  hore  ....  Manda  uno  reporto  di 
le  cose  di  sopra.  Come  a  di  20  il  re  Ferandin  parli 
di  Spira,  per  andar  verso  P  Hongaria  ;  et  che  havia 
con  lui  3000  fanti,  et  voleva  andar  a  Vienna,  et  li 
farse  forte  contra  el  turco,  ltem,  che  a  Trento  era¬ 
no  venuti  quelli  dieno  scuoder  li  danari  per  pagar 
li  20  milia  fanti  se  ha  da  far;  et  che  ha  scosso  solum 
tanti  danari  per  pagar  fanti  3000. 

Noto.  In  le  lettere  del  vescovo  di  Aurange  da 
Crema  è,  di  più  di  quello  ho  scritto,  come  si  ha  do¬ 
luto  con  il  duca  di  Milan  molto  forte,  qual  lo  trovò 
la  sera  in  letto,  quando  ge’l  disse  che  ’1  suo  capita¬ 
nio,  è  in  Pavia,  non  havia  lassa  filtrar  le  zente  de 
P  antiguarda  in  la  terra,  solum  le  persone  di  qual¬ 
che  homo  da  conto,  non  le  bagaie  nè  altro,  et  è  mal 
assai.  Il  qual  duca  si  ha  doleste  molto  di  questo  etc. 
ltem,  scrive  che  sono  1300  lanzinech  redoti  apreso 
Pavia,  et  non  li  tolendo  Antonio  da  Leva  li  torà 
lui  etc. 

ltem,  in  le  lettere  di  Cassan,  del  provedilor 
Nani  generai  è  di  più,  come  ditto  orator  di  Franza 
ha  scritto  di  Crema  al  capitanio  zeneral  in  conso- 
nantia  di  quanto  ho  nota  qui  sopra.  Il  qual  capitanio 
ha  scrito  a  Pavia  che  li  toy  dentro  etc.  Il  qual  capi¬ 
tanio  si  duol  non  poi  haver  cosa  che  ’I  voy  da  la 
Signoria,  con  altre  parole,  ltem,  voria  che  a  quel 
Luca  Antonio  di  Montefalcho  li  fosse  dà  la  condola 
di  400  fanti,  promessa  darli  etc. 

Da  Crema,  di  sier  Gabriel  Venier  orator , 
beri  fo  lettere.  Zerca  il  duca  di  Milan,  è  li,  qual 
desidera  la  Signoria  lo  servi  di  ducali  10  milia  per 
far  fanti  di  novo  et  pagar  quelli  ha  ;  et  che  monsi¬ 
gnor  di  San  Polo  non  li  ha  dato  mai  li  scudi  5000 
che  have  di  Franza  per  dargeli,  sichè  è  mezo  di¬ 
sperato. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  per  lezer  lettere  et  360 
far  Conseio  di  X  con  la  Zouta,  per  scriver  .  .  . 


Di  Ingalterra ,  a  nona,  vene  lettere  di  sier 


551  MDXXlX 

Lodovico  Falier  orator ,  date  a  Londra  a  dì  21 
et  28.  Coloquii  nuli  coi  Cardinal,  qual  li  ha  dillo 
esser  andato  monsignor  di  Sopholch  in  Pranza  per 
veder  di  questo  aponlarnenlo  ;  al  quale  li  hanno  la 
instruzion  di  le  cose  di  la  Signoria  vostra,  et  ... . 
Ifem,  scrive  come  era  zonto  uno  nonlio  di  madama 
Margarita  lì,  et  andò  dal  Cardinal  per  saper  quello 
riportava  soa  signoria.  Disse  che  li  ha  via  ditto,  Ce¬ 
sare  aver  mandato  il  poter  a  ditta  madama  di  tratar 
e  concluder  la  paze  generai.  Tamen  esso  Cardinal 
disse  non  seguirà  nulla,  perchè  ditto  mandalo  ha 
alcuni  punti  clic  non  si  farà  ;  et  Cesare  ha  fatto  per 
lenir  in  pratica  il  re  di  Pranza,  azió  che’l  non  fazi  le 
provision  per  Italia. 

Di  sier  Zuan  Contarmi  proveditor  di  Var- 
muda,  date  a  Corfù,  vene  lettere,  essendo  Pre- 
gadi  suso,  di  5  de  Zugno.  Scrive  il  zonzer  lì,  et 
haver  buia  la  zurtna  di  la  galia,  ch’era  amorbata, 
su  certo  scoio  per  sborarsi  ;  et  lui  era  venuto  con 
la  barca  a  Corfù,  dove  non  ha  trova  esser  fatto  bi¬ 
scotto  se  non  miara  180,  nè  ha  trova  alcuna  galia 
lì.  Ila  scritto  al  Zante,  al  proveditor  di  1’ armada 
Pexaro,  soliciti  il  far  di  biscoli,  et . 


Di  sier  Alexandro  da  chà  da  Pexaro  pro¬ 
veditor  di  V  armada,  del  Zante,  a  dì  2  Zugno. 
Come  voleva  asegurar  do  arsili,  uno  per  Napoli, 
l’altro  il  Venier  per  Pario,  et  una  nave  nostra  rica 
per  Constanlinopoli.  Et  cussi  come  scrisse  di  alcune 
faste  per  le  altre  soe,  cussi  al  presente  scrive  esser 

zonli  13  navilii  con  formenli  cargati . per 

Veniexia,  quali  li  hanno  ditto  li  patroni  non  haver 
visto  fusle  alcune. 

369*  Pu  posto,  per  li  Consieri  et  sier  Marco  da  Pe¬ 
xaro  cao  di  XL  in  loco  di  consier,  una  taia  a  Ve¬ 
rona,  di  certo  homicidio  fatto  in  la  persona  di  Bo- 
ziodiBozii  de  la  villa  diMontorio,  de  mandato,  come 
si  dice,  di  uno  Aleardino  di  Aleardi.  Però  sia  dà  au¬ 
torità  al  dillo  podestà  di  bandir  sì  il  mandante  co¬ 
me  li  malfatori  di  terre  et  lochi  et  di  Veniexia,  con 
taia  lire  1000  vivo  et  600  morto,  et  confiscar  i  soi 
beni.  131,  3,  6. 

Pu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terra  ferma, 
che  havendo  richiesto  lo  illustrissimo  capitanio  ze- 
ner.il  nostro  duca  di  Urbin,  che  cussi  come  fu  pro¬ 
messo  di  dar  a  Luca  Antonio  da  Montefalco,  quando 
si  farà  fanti,  il  numero  di  fanti  400  promessoli, 
et  facendosi  al  presente,  desidera  aia  dato  al  prefato 
Luca  Antonio,  di  la  valorosilà  del  qual  è  da  pro¬ 
mettersene  assai;  et  però  Pandora  parte,  che  al  ditto 
Luca  Antonio  sia  dà  condotta  de  fanti  400  quali 
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babbi  a  farli  immediate.  Ave  :  35  di  no,  et  fu 
presa. 

Fu  posto,  per  li  Savi  ai  Ordeni,  excepto  sier 
Ilironimo  Trun,  che  havendo  richiesto  sier  Hironi- 
mo  da  chà  da  Pexaro,  va  capitanio  zeneral  da  mar, 
a  la  Signoria  nostra,  che’l  sia  concesso  a  menar  con 
lui  in  armata  sopra  la  sua  galia  Francesco  Zoto  ma- 
rangon  in  l’Arsenal,  pertanto  sia  preso  che  al  dito 
capitanio  li  sia  concesso  di  menarlo  con  lui,  et  li 
solili  45  che  P  ha  al  zorno  in  la  caxa  di  PArsenal, 
cussi  li  babbi  in  armada,  senza  altra  paga,  et  li  sia 
servati  li  soi  squeri,  come  fu  fato  a  Lunardo  Brexan. 

Et  sier  Piero  Orio  patron  a  P  Arsenal  andò  in 
renga  et  contradisse,  dicendo  questo  è  uno  di  primi 
marangoni  che  sia  in  P  Arsenal,  perchè  Lunardo 
Brexan  horamai  è  vechio  ;  et  però  bisognaria  non 
lo  muover  di  la  caxa,  imo,  se  ’l  fosse  in  armada, 
farlo  venir  per  ogni  boti  rispetto,  con  altre  parole. 

Et  li  rispose  ditto  sier  Ilironimo  da  chà  da  Pe¬ 
xaro,  va  capitanio  zeneral,  qual  è  savio  del  Conseio, 
dicendo  havemo  una  armada  di  galle  50,  et  in  tanta 
importanza  volemo  recusar  di  darli  un  homo  ri¬ 
chiesto  per  lui,  qual  è  necessario  sia  in  armada  per 
molti  respelti. 

Andò  la  parte:  5  non  sincere,  88  di  no,  109 
di  la  parte.  Et  fu  presa. 

Et  licenlialo  Pregadi,  restò  Conseio  di  X  con  370 
la  Zonta,  dove  si  siete  fin  hore  54.  Et  fono  sopra 
le  cose  del  turco  ;  et  questo  per  l’andata  di  Zorzi 
Griti,  fiol  del  Serenissimo,  naturai,  qual  si  parte 
et  va  a  la  volta  de  Hongaria  a  trovar  domino  Al¬ 
vise  suo  fradello,  che  dia  esser  col  campo  del  Si¬ 
gnor  turco. 

Et  se  intese,  per  alcuni  venuti  di  Bossina,  co¬ 
me  Morath  vayvoda  di  Bossina  era  cavalcato  con 
le  zenle  per  andar  in  la  campagna  de  ...  .  dove 
dicea  scontrarla  lo  exercito  del  Gran  Signor,  el 
qual  al  primo  de  la  luna  havia  fatto  el  suo  bayran, 
idest  principià  la  quaresima,  in  Sofia,  el  adesso 
lien  sia  zonto  a  Belgrado. 

È  da  saper.  Turchi  andando  in  exercito  il  tem¬ 
po  di  la  sua  quaresima,  non  è  ubligati  a  desunar, 
ma  ben,  tornati,  andando  centra  infideli  di  la  soa 
leze,  vidfdicet  christiani,  dieno  desunar  allratanli 
zorni  ;  ma  andando  centra  mahomelani  dieno,  poi 
tornati,  redopiar  el  dezun  de  allratanli  zorni. 

Di  sier  Jacomo  Boldù  capitanio  del  lago, 
vidi  lettere,  da  Lacise,  di  21,  hore  una  de 
notte.  Come  alendeva  a  far  conzar  le  fuste,  è  de  lì. 

Et  scrive  che,  per  uno  venuto  da  Riva,  qual  ha 
parlato  con  il  capitanio  de  Riva  di  questi  movi- 
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menti  dev.ilgati  de  todeschi,  qual  li  disse,  per  quel 
fin  bora  lui  sa,  non  ne  esser  alcun  provedimento 
de  gente,  imo  che  la  sua  dona  capitanea  li  havea 
ditto,  se  l’haveria  salvo  condulto  da  lui  capilanio 
del  lago,  perchè  non  hessendo  tanto  exeessivi  caldi 
la  era  per  venir  a  queste  bande  fra  15  zorni  per 
exequir  uno  suo  vodo  che  l’  ha  fatto  ad  una  No¬ 
stra  Dona  apresso  Peschiera.  Il  che  confìrmaria  il 
ditto  del  marito,  qual  è  homo  da  ben,  desideroso 
sempre  de  far  cosa  agrata  a  nostri,  et  ha  lassa  in 
questo  anno  condur  biave  de  lì  per  el  veronese. 
Pertanto  scrive  a  la  Signoria,  hessendo  richiesto 
de  haver  el  ditto  salvocondulto,  quello  lui  babbi  a 
risponder,  di  farlo  overo  non  farlo. 

A  dì  26,  la  matina.  In  la  terra,  beri,  non  fo 
nulla  de  peste. 

Di  campo ,  da  Cassavi,  fo  lettere  del  prò- 
veditor  zeneral  Nani,  di  24.  Come  era,  per  la 

. è  fanti  9400,  sichè  è  un  bello  exercito, 

ma  in  esser  6000  et  più  ;  ma  bisogna  danari  da 
compir  da  pagarlo.  Item,  con  desiderio  aspetta 
vengi  in  campo  el  clarissimo  domino  Zuan  Dollin 
proveditor  electo,  aziò  lui  possi  venir  a  repafriar. 

Vene  l’ oralor  del  duca  di  Milan,  solicitando 
haver  danari  di  la  Signoria  nostra,  ducati  10  milia 
imprestedo,  per  pagar  le  sue  zente  che  sono  bone 
et  ben  in  ordine,  aliter  si  disfameranno. 

Veneno  l’orator  de  Pranza  domino  Zuan  Joa- 
chin  et  il  capitanio  Romulo,  quali  disseno  che  non 
potendo  questo  Slado  darli  danari,  almen  se  li 
dagi  lettere  che  ’1  possi  tenir  qualche  navilio  con 
formenti  per  mandarli  in  Barletta,  i  qual  sarà 
pagati.  Item,  voriano  do  galle,  zoè  il  corpo,  che 
il  signor  Renzo  le  armerà  lì  a  Barletta  di  presoni 
spagnoli,  tanti  ne  hanno.  11  Serenissimo  li  disse  se 
conseieria. 

Vene  P  orator  di  Ferara  per  cose  particular 
di  Are,  intervenendo  quel  testamento  eie. 

Vene  V  orator  del  duca  de  Urbin. 

Fo  expedilo  con  li  Cai  di  X  la  comission  de 
li  tre  proveditori  elecli  a  far  meter  le  biave  in  le 
cita,  overo  mandarle  in  questa  terra  ;  li  quali  par¬ 
tiranno  lutti  tre  damalina. 

Noto.  Per  avisi  di  Alemagna  in  todeschi  se 
intese  esser  aviso  che  a  Belgrado  era  zonlo  40 
milia  turchi. 

Item,  vene  uno  fìorentin,  qual  partì  zà  zorni 
18  di  Poiana  et  13  da  Viena.  Dice  si  diceva  che 
5000  turchi  erano  corsi  mia  5  apresso  Buda,  et 
che  in  Viena  era  solum  7  bandiere  de  fanti,  ai 
qual  re  Ferandin  deva  40  caranlani  a  la  settimana 


per  uno.  Et  che  ditto  re  non  havea  denari  et  sten¬ 
tava  a  scuoderli. 

Da  poi  disnar,  fo  Conscio  di  X  con  la  Zonta,  371 
et  sleleno  in  materia  (urchesca  fin  bore  una  de 
notte  su  varie  dispute  ;  et  tamen  nulla  conduseno. 

Et  fo  rimesso  a  Inni  la  materia;  unum  est  Zorzi 
Grilti,  fiol  naturai  del  Serenissimo,  dovea  partir  per 
Ilongaria  et  non  è  partito. 

Di  campo,  da  Cassan,  vene  lettere, poi  ve- 
spero,  di  24,  hore  ....  le  qual  conieniva  el 
zonzer  lì  de  oratori  francesi,  videlicet  lo  episcopo 
de  Auranges,  era  qui,  et  l’orator  solilo  star  apresso 
el  duca  de  Milan,  chiamalo  .  .  .  .  ,  quali  etiam 
vene  sier  Francesco  Contarmi  orator  nostro,  da  Pa¬ 
via,  et  intrati  dal  capitanio  zeneral  et  il  governalo!' 
Fregoso,  ditti  oratori  richieseno  che ’1  proveditor 
li  servisse  de  danari  per  poter  intertenir  800  lan- 
zinech,  si  non  andaranno  in  Milan  da  Antonio  da 
Leva,  qual  fa  zente  et  voi  ussir  fuora.  Il  capita¬ 
nio,  governador  et  lui  proveditor,  consultalo,  li 
disseno  non  haver  danari,  ma  si  fazi  venir  nel  no¬ 
stro  campo  che  se  pagaria  et  se  teneria.  Et  vo¬ 
lendo  poi  essi  francesi  haverli,  zonli  fusseno  li  da¬ 
nari,  è  zonti  a  Susa,  ne  restituirla  ;  li  quali  non 
volseno  questo.  Hor  a  la  fin  fo  necessario  prestarli 
scudi  1000,  per  veder  de  intertenir  queste  zente. 

Item,  da  poi  vene  altre  lettere,  tardi,  del  ditto, 
di  25,  hore  20.  Come  venivano  nel  campo  nostro 
800  lanzinecb,  100  arzieri  francesi  et  70  homeni 
d’  arme  scapolati  di  la  rotta,  et  zà  haveano  passa 
Adda  ;  i  qual  non  hanno  voluto  tuor  li  1000  scudi, 
et  vieneno  in  campo  nostro  per  esser  pagati  ;  et 
quelli  oratori  francesi  li  hanno  mandato  li  scudi 
1000  che  hebbeno. 

Item,  scrive  che  Antonio  da  Leva  voi  ussir 
fuora  de  Milan  ;  paga  le  zente,  et  ha  scritto  al 
conte  Lodovico  Belzoioso  vengi  a  unirse  con  le 
sue  zente,  el  voi  meter  li  presoni  in  castello,  et 
altre  particularità. 

Da  Crema,  dì  sier  Gabriel  Venier  orator 
nostro,  di  25.  In  conformità  scrive  questo  aviso 
de  Milan,  et  come  il  signor  duca  ha  mandato  uno 
trombetta  a  Milan  a  visitar  monsignor  di  San  Polo, 
qual  lo  trovò  a  uno  scagno  con  Antonio  da  Leva, 
et  sleva  di  bona  voia. 

Noto.  In  le  lettere  del  proveditor  zeneral  Nani  371* 
è,  come  il  duca  de  Urbin  li  ha  dillo  non  si  voi 
partir  da  Cassan,  et  vengi  pur  fuora  il  Leva  da 
Milan  quando  el  vogli  ;  imo  voi  far  disfar  il  ponte 
|  aziò  le  zente  nostre  non  stiano  con  speranza  de 
4  fuzer  per  il  [ionie  di  là  di  Adda. 
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Di  Roma ,  vene  lettere,  di  V  orator  nostro 
Contarmi,  di  18,  20  et  22.  Leilere  di  poca 
importanlia.  La  conclusion,  clic  ’l  papa,  licssendo 
in  concistorio,  li  era  venuti  li  solili  dolori. 

Da  Roma,  di  14  sugno,  al  signor  mar- 
chexe  di  Mantoa,  vidi  lettere.  Qu;i  si  tratta 
accordo  fra  li  signori  Colonesi  et  lo  abate  di  Farla 
per  mezzo  di  nostro  signore  et  del  signor  orator 
cesareo  qui,  et  sperasi  Labbia  a  seguire  bon  efelo; 
cosa  che  sarà  mollo  a  proposilo  per  diversi  re- 
spelti,  maxime  in  questi  tempi  che  li  racolli  sono 
in  essere,  aziò  che  si  possine  fare  senza  disturbo, 
et  che  ’l  paese  non  habia  ad  essere  depredato  come 
è  stato  fatto  fin  bora.  Circa  le  cose  di  Perugia 
non  è  seguito  altro.  Inlendesi  che  Maiatesia  Bu¬ 
glione  è  provisto,  di  sorte  che  poco  se  li  può  no- 
cere,  se  non  si  fa  maggior  apparato  di  quello  che 
bora  è  in  essere  ;  et  stimasi  che  usirà  fuor  di  Pe¬ 
rugia  per  difendere  il  guasto  del  paese.  Inlendesi 
che  Signori  fiorentini  non  manchino  di  sommini¬ 
strarli  secondo  il  bisogno. 

372  Da  Roma,  di  Zuan  Maria  da  la  Porta,  di 
20  sugno  1529,  qual  è  nontio  del  duca  di 
Urbin,  scrive  a  domino  Zuan  lacomo  Leo¬ 
nardo  orator  del  duca  in  Venetia. 

Da  novo  non  ho  più  di  quello  vedereti  per 
l’altra  mia,  se  non  che  l’impresa  de  Perosa  pare 
che  si  renovi,  et  che  ’l  signor  Malatesta  Baione  s’era 
spinto  inanzi  verso  Spello,  con  animo  di  combaler 
col  nemico  prima  che  ’l  ponesse  piede  nel  perù  - 
sino.  De  la  pace  tra  li  dui  re  noi  ancora  qua  sia¬ 
mo  in  la  medema  opinione  che  seie  voi  altri  di 
là,  et  vedese  mollo  ben  che  ’l  Cbristianissimo  la 
deve  tenere  per  falla,  non  havendo  date  forze  per 
expugnare  Milano,  et  manco  per  impedir  la  venula 
in  Italia  di  Cesare;  ma  Dio  voglia  che  Soa  Maestà 
habia  pensato  bene  il  caso  suo,  ch’era  di  far  ga¬ 
gliarda  guerra  per  haver  bona  pace. 

Lettera  del  ditto,  di  Roma,  di  22. 

Magnifico  fratello  honorandissimo. 

La  differenti»  die  fu  solto  Monopoli  tra  la  na- 
tion  spagnola  et  la  italiana  si  è  inteso  che  nacque  da 
questo:  che  volendo  il  marchese  dal  Guasto  persua¬ 
dere  a  dar  la  baiagli»  ordinaria  a  quella  terra,  con¬ 
vocalo  tulio  l’ exercilo  fece  l’ oralione  ad  usanza 
degli  antichi,  comemorando  le  laude  et  la  gloria 
acquistata  da  detto  exercilo  in  tante  balaglie  et  in 


expugnare  et  deffendere  diade,  sicliè  siali  erano 
sempre  vi-toriosi  in  ogni  impresa,  per  il  che  biso¬ 
gnava  considerasseno  quanto  de  1’  bollore  et  de  la 
gloria  loro  si  venesse  a  diminuire,  comportando  che 
questa  minima  terra  havesse  ardire  de  resistere  a 
la  tarila  vertù  loro,  a  la  quale  Italia  (ulta  con  la 
Franza  insieme  non  haveva  potuto  resister.  Laonde 
confoptavali  a  prepararse  a  la  expugnationdi  questo 
loco,  sapendo  c  riissimo  che  da  la  deliberatimi  loro 
ne  seguirebbe  indubitatamente  il  desiderato  effetto, 
hessendosi  veduto  sempre  nel  passalo  che  a  fare  li 
effetti  era  bastalo  sempre  il  deliberarsi  di  farli.  Et 
quivi  scrivono  che  disse  ciò  che  potette  mai  rmagi- 
narsi  di  .dire,  per  incitarli  a  questa  baiagli»,  mo¬ 
strando  in  sè  stesso  tutta  quella  cupidità  de  honore 
che  possa  mostrare  qualsivoglia  capitano  bramoso 
di  honore;  a  venga  molti  attribuiscano  il  tanto  ar-  372 
dente  suo  desiderio  di  questa  ba taglia  più  tosto  a 
desperalione  che  ad  alcuna  ragionevole  speranza 
che  1’  havesse  di  poter  sforzare  quella  terra,  tanto 
ben  presidiala  et  soccorsa  per  mare  de  ogni  cosa 
bisognevole.  Spagnoli  risposeno  tenere  molto  ben  a 
memoria  I’  honoryte  imprese  fatte  per  essi  in  Italia 
a  servitio  del  loro  re,  per  il  quale  erano  più  che  mai 
disposti  non  recusare  pericolo  nè  morte  ;  ma  che 
ben  parevagli  poco  conveniente  et  manco  servitio 
di  Cesare  di  esporre  tanti  valenti  soldati  veterani 
benemeriti  a  la  morte  per  sì  minima  cosa,  come 
questa  di  Monopoli,  non  dipendendo  la  maggior 
parte  della  liberalion  del  Regno  dall’acquisto  di 
quello,  perchè  molto  meglio  era  di  conservarli  per 
qualche  signalata  impresa  a  maggior  servitio  di  Ce¬ 
sare,  nondimeno  se  li  italiani  voleanodar  la  balalia, 
eh’ essi  promettevano  di  fargli  spalla.  Al  che  li  ita¬ 
liani  replicarono  che  erano  apparecchiali  di  darla 
ogni  volta  che  ad  essi  fossero  date  tante  paghe  de 
1’  avanzo  loro,  quante  erano  stale  date  a  spagnoli,  a 
li  quali  offerivano  anco  essi  di  fare  spalla  quando 
egli  la  volessero' dare,  sicoine  parevagli  che  fossero 
tenuti  di  far,  come  quelli  che  havevano  voluto  sem¬ 
pre  tulle  le  loro  comodità,  guadagni  et  paghe,  si 
come  a  l’ incontro  essi  erano  stali  sempre  maltrat¬ 
tali  et  peggio  pagati,  non  ostante  che  in  ogni  cosa 
havessero  falla  si  ben  la  parte  loro  a  servitio  de 
Cesare  come  quelli,  et  che  la  virtù  loro  in  alcuna 
impresa  non  si  fosse  mai  cognosciula  inferiore  a 
quella  de  spagnoli.  Da  li  quali  hessendosi  alzala  la 
voce  con  parole  ingiuriose  conira  italiani,  questi 
furono  sforzali,  così  in  bataglia  come  stavano,  de 
far  pruova  se  spagnoli  erano  più  che  gli  altri  ho- 
meni.  Così,  coineuzalosi  un  mezo  fatto  d’arme,  quei 
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de  Monopoli  vedalo  il  disordine  et  sentendo  cridar 
«  Italia ,  Italia  »  mandarono  fuori  1500  fanti 
rispondendo  con  la  medesima  voce  «  Italia ,  Ita¬ 
lia  »  per  aiutar  la  nation  a  far  del  resto  di 
quei  spagnoli.  Li  quali,  veduto  il  nemico  uscito 
373  et  temendo  de  1’  unione,  se  posero  in  gran  fuga. 
Ma  li  italiani  imperiali,  non  volendo  cognoscer 
tanta  occasion  da  vendicarsi,  lasciata  la  bataglia  con 
spagnoli,  voltarono  la  faccia  tutti  in  un  subito  conira 
quelli  de  Monopoli,  et  sforzaroli  a  retirarsi  entro 
la  terra.  Per  il  quale  alto,  quelli  di  Napoli  mandano 
a  cielo  quelli  italiani  di  tanta  fede  che  sul  bisogno 
recusassero  l’ aiuto  de  la  propria  nation,  et  de  sì 
grande  animo  che  3000  soli  se  metessero  a  corri - 
bater  cosi  apertamente  con  5000  spagnoli,  che  così 
dicono  era  il  numero  vero  de  P una  et  l’altra  na- 
lione,  de  le  quali  essi  imperiali  medesimi  in  questa 
battaglia  scrivono  esser  mancato  meglio  de  5000 
homini  ;  ma  il  danno  maggiore  esser  sfato  da  la 
banda  de  spagnoli,  li  quali  retiraronsi  di  poi  tal¬ 
mente  da  Monopoli  pur  con  perdila,  scrivono  quelli 
del  Morone  al  figlio  suo  qua,  vescovo  de  Modena, 
de  60  cavalli,  et  che  l’ archibusarìa  haveva  reeevuto 
qualche  danno  et  fatto  pregioni  dui  capitani  spa¬ 
gnoli;  ma  stimase  che  ’l  danno  sia  stato  maggiore, 
massimamente  che  la  signora  duchessa  di  Camerino, 
che  partirà  fra  dui  giorni,  dice  haver  aviso  da  Ca¬ 
merino,  per  un  eh’  è  stato  in  fallo,  che  ’I  danno  era 
stato  di  più  de  400  homeni,  con  perdila  anco  de  dui 
pezi  de  artellaria.  Da  Napoli  scriveno  ultimamente 
che  la  santa  memoria  del  Morone  slava  in  extremis; 
et  a  vui  me  ricomando. 

Copia  di  una  lettera  de  la  duchessa  de  TJrbino , 
Leonora,  di  22  Zugno  1520,  scritta  al  pre¬ 
fato  oratore. 

Hozi  tre  zorni  havemo  una  lettera  del  signor 
Malatesta  Baione,  di  17,  per  la  qual  avisa  inimici 
soi  haveano  preso  accordo  con  norsini  et  vollavasi 
a  li  danni  suoi;  per  il  che  faceva  ogni  instanlia  de 
presto  darli  fanti  del  Stato  a  suo  aiuto  et  favore,  e 
mandassemo  subito  uno  nostro  homo  a  sua  signoria 
per  esser  meio  reguagliala  del  lutto.  Ne  riporla, 
quelli  soi  nemici  esser  lì  in  quelli  contorni  circa 
3000  fanti  et  200  cavalli,  gente  eletta,  più  fiale  fatte 
a  la  Lionessa  et  quelli  contorni  de  molli  de  quelli 
faziosi,  et  li  principali  de  essi,  nominati  Ebrazio  Si- 
gna,  Jo:  Batista  Savello,  el  signor  Piero  da  Castro 
de  Piera,  et  rilrovansi  uniti  a  uno  loco  ditto  Pale 
di  là  da  Fuligno  circa  tre  miglia  verso  la  montagna. 
73*  El  signor  Joanne  Colonna  vi  dovea  giongere,  anco 


secondo  el  signor  Malatesta  ha  ditto  a  questo  no¬ 
stro  homo,  et  già  ne  erano  di  le  sue  gente.  El  signor 
Malatesta  se  trova  haver  700  fanti  et  350  cavalli 
tulli  boni  et  pagati  dicesi  da  la  Signoria  de  Fiorenza, 
et  li  capi  loro  è  qui  in  la  lista.  Et  ha  sparlilo  tra 
Spoleli,  la  Bastia,  che  facino  fronte  de  nemici,  et 
vano  facendo  qualche  scaramuza  insieme.  Aspecta- 
va  anco  500  fanti,  qual  voi  tenere  in  Porosa  per 
sua  segurlà.  Voi  intendeti  come  le  cose  vanno. 

In  questa  bora  havemo  aviso  li  foraussiti  de  Asisi, 
ch’è  l’altra  parte  contraria  al  signor  Malatesta,  esser 
intrati  in  Asisi. 

Lista  di  capetani. 

Il  signor  Mario  Ursino, 

Missier  Jacomo  Bighi, 

Missier  Giagno  da  Saleto,  capitanio  de  cavalli  del 
duca  di  Ferrara. 

Capitani  de  fantarie. 

El  signor  Thadeo  dal  Monte, 

Ibbo  Bilioni, 

Thomasino  Corso 
Thomà  Neapolilano, 

Jacomo  dal  Borgo, 

Joan  Batista  da  Siena, 

Jacomo  Filippo  da  Spoliti, 

Hìronimo  dalla  Basta, 

Jacomo  Tabuse  da  Spelili. 

Capitani  de  cavalli  numero  250. 

Hironimo  Dallacandi, 

Cencio  Guercio, 

Bino  Signorelli. 

é 

Copia  de  ima  lettera  de  Avcntin  Fragastoro,  374 
capo  di  cavali  leggieri  nostri,  per  la  qual 
scrive  il  modo  sì  perse  Novara,  data  in  cam¬ 
po  a  Ctssan,  a  dì  2é  Zugno  1520,  scritta 
a  Zuan  Biorei 0. 

Missier  Zuane. 

Non  ho  podulo  più  presto  scriverve  del  caso 
mio,  come  credo  l’avete  inteso,  per  esser  stato  pi  e- 
xon;  pur  son  stato  lassalo  con  taglia  honesta,  cosa 
che  mi  contenta.  Cento  scudi  è  stata  la  taglia.  Quanto 
al  resto  de  la  perdila  lutto  ho  perso  et  son  rimasto 
in  giupon.  Perso  cavalli  per  500  ducali,  de  la  com¬ 
pagnia  tutti  è  svalisali,  da  zerca  18  cavalli  in  fora. 
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Quelli  che  erano  fora  de  Novara,  a  la  vedela  drio 
el  Tesino,  per  el  suspetlo  de  inimici  quali  inlende- 
semo  che  dovea  venir,  loro  passorono  ad  un  loco 
dove  un  capilanio  del  duca  de  Milano  havea  la  cura 
di  quel  loco,  et  lui  si  confidava  di  tal  loco  per  haver 
afondato  alcuni  burchielli  che  slava  lì  ordenaria- 
mente,  ma  li  inimici  ne  portorno  doe  barchette  da 
Milano  sopra  li  cari,  et  passele  apresso  Novara  sei 
milia.  Alcuni  mei  cavalli  che  era  fora,  come  ho  dito, 
se  accorse  che  i  passava  ;  quando  fu  passalo  da  60 
cavalli  et  100  fatili  i  andorno  a  la  volta  sua  et  sca- 
ramuzorno  assai  bene.  Uno  de  li  mei  in  quella  schu- 
ramuza  fu  passalo  per  un  fianco  con  una  lanza  de 
inimici.  Subito  fui  avisato,  da  li  mei  cavali,  de  li  ini¬ 
mici,  subito  monteti  a  cavallo  con  alquanti  fanti  et 
andeti  a  trovarli  ;  ma  non  polì  resister  perchè  tut¬ 
tavia  li  inimici  se  ingrossava  El  apresso  a  quelli  che 
venia  da  Milano,  saltò  fora  de  un  castello,  qual  se 
(enea  a  nome  de  spagnoli  di  qua  da  Tesino,  60  fanti 
et  25  cavalli  apresso.  Unde  fu  forza  a  retirarme  a 
Novara,  e  benché  al  suo  despello  leni  in  el  borgo 
la  scaramnza  doi  bore,  perchè  piglieli  alcune  case 
con  li  fanti,  oziò  la  lera  havese  tempo  de  recuperar 
quelli  che  era  fora,  el  dentro,  el  proveder  ali  bisogni, 
374*  pur  vedendo  le  cose  nostre  in  grandissimo  pericolo 
per  esser  dentro  se  non  200  fanti,  apresso  de  nui, 
et  esser  il  caslel  de  inimici  manzi  de  me,  alfin  non 
polendo  resister,  me  tiretti  in  la  terra.  Et  io  me 
polea  andar  con  Dio  se  havesse  voluto,  ma  perchè 
quelli  ducheschi  haveano  deliberalo  lenir  la  terra, 
io  non  li  vulsi  abandonar  per  l’honor  mio,  aziò 
non  se  dolesse  che  per  causa  mia  havesse  persa  la 
terra.  Li  inimici,  che  poteano  esser  da  500  fanti  et 
100  boni  cavalli,  vene  a  la  volta  del  castello,  et  per 
el  castello  non  ge  parse  de  inlrar  senza  gran  suo 
pericolo,  per  haver  nui  fatto  le  trinzee  intorno  al 
castello.  Loro  con  dui  canoni  che  havea  in  el  ca¬ 
stello  fece  un  poco  de  baiaria  in  la  murala  apresso 
el  castello,  dove  nui  non  potevamo  comparer  per  el 
caslel  che  batea  dentro,  dove  nui  non  potevamo 
star  a  la  difesa.  Loro  introrono  dentro,  el  li  aspeta- 
semo  in  la  terra  et  combalessemo  con  loro  doi 
bore  lenendo  la  piazza.  A  la  fin  non  polendo  resi¬ 
ster  se  reliramo  in  un  palazo,  et  lì  combalemo  la 
porta  un  pezo,  el  io  a  piedi  con  li  fanti,  li  inimici 
con  foco  el  col  pigliar  el  palazo  di  sopra,  fussemo 
sforzali  a  renderse.  lo  me  resi  al  conte  Filippo  Tor- 
niello,  qual  me  dete  la  fede  di  non  tenirme  prcson. 
El  terzo  dì  me  lasete  con  taglia  di  ducali  100,  quali 
me  fece  dar  a  un  suo  capilanio  ;  lui  mi  feze  securtà 
di  mandarli  in  termine  di  un  mese.  Questi  signori 


|  di  campo  mi  dimostrano  assai  bon  voler,  ma  non 
me  voi  dar  danari,  se  non,  allogamenti.  Senza  da¬ 
nari  non  posso  far.  In  questo  caso  io  merito  esser 
aiutato,  perchè  son  stalo  mandato  a  perder.  Io  non 
volea  andarge,  lor  me  promesseno  che  li  saria  800 
fanti.  Da  poi  che  fui  là  scrissi  molle  volte  la  mia 
perdila,  come  posso  mostrar.  Loambasalor  missier 
Francesco  Contarmi,  qual  slava  apresso  monsignor 
di  San  Polo,  renderà  bona  testimonianza.  Però  com¬ 
parò  a  la  Signoria  che  me  dia  modo  eh’  io  possa 
servirli.  Io  non  ho  più  un  soldo  di  far  compagnie  et 
manco  di  venir  a  Venelia  ;  et  me  dia  almen  la  pro- 
vision,  servirò  con  la  persona,  nè  mai  sono  per 
mancar. 

A  dì  27,  domenega.  Zorno  deputalo  a  dar  el 
stendardo  a  sier  Hironimo  da  chà  da  Pexaro  capi- 
tanio  zeneral  da  mar  ;  et  etiam,  senza  meter  altra 
parte  per  il  Collegio,  fo  terminà  che  sier  Hironimo 
da  Canal,  governador  de  la  quinqueremi,  etiam  lui 
mietesse  banco.  La  sua  galla,  del  capitanio,  beri  fu 
conduta  a  San  Marco,  non  compito  ancora  di  indo¬ 
rar  la  pope  et,  per  il  seco,  tutta  questa  notte  con 
burchiele  fu  cavato  aziò  la  potesse  arivar,  etiam 
levarse,  per  li  gran  sechi  fa  la  matina.  La  qual  galla 
era  adornata  di  bandiere,  fanò  bello  et  altro,  jusla 
il  consueto.  Vene  poi  ditto  zeneral,  vestito  di  velu- 
do  cremexin  a  manege  dogaline  et  un  manto  aperto 
da  la  banda  zanca,  damaschili  cremexin,  et  una  ba¬ 
rda  da  zeneral  in  veludo  cremexin,  il  suo  secrelario 
Daniel  di  Lodovici,  in  scarlatto,  manege  dogaline,  et 
f  armiraio  Zanelo  da  Zara  in  damaschin  cremexin  ; 
il  soramasser  Alvise  Stella,  damaschin  negro,  il  me¬ 
dico,  di  scarlatto,  et  li  8  compagni  di  stendardo,  di 
seda,  il  comito  e  .  .  .  .  Acompagnato  da  7  procu¬ 
ratori  et  altri,  in  tutto  zerca  100  zentilhomeni,  el  il 
capitanio,  over  governador,  di  la  quinqueremi  et 

tutti  li  soracomiti  numero . quali  haveno 

luogo  di  sotto,  principiando  di  cavalieri.  Et  zonto  in 
Gran  Conseio,  dove  il  Serenissimo  vestito  di  resla- 
gno  d’  oro,  barda  di  raso  cremexin,  con  li  oratori 
lo  aspettava,  zoè  Papa,  Frarizn,  Anglia,  Milan,  Fio¬ 
renza  el  Ferara,  et  quel  domino  Francesco  Sivigna- 
no  nonlio  del  duca  di  Milan.  Item,  il  vescovo  di 
Baffo  domino  Jacomo  da  chà  da  Pexaro  el  il  cava- 
licr  di  la  Volpe.  Erano  4  consieri,  do  cai  di  XL,  8 
procuratori,  sier  Luca  Trun,  sier  Alvise  Pasqualigo, 
^  sier  Jacomo  Soranzo,  sier  Lorenzo  Pasqualigp,  sier 
Andrea  Gusoni,  sier  Marco  da  Molili,  sier  France¬ 
sco  di  Prioli  et  sier  Antonio  di  Prioli.  Et  cussi  ve¬ 
nuti  zoso  introno  in  chiexia,  per  la  seconda  porta 
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apresso  la  porta  granda,  dove  fo  ditto  messa  per 
lo  episcopo  de  ...  .  domino  ....  Diletti  ;  et 
375*  poi  benedelo  il  stendardo,  essendo  esso  zeneral  de 
sora  tutti,  a  lai  del  Serenissimo.  Et  a  l’altar  grande, 
justa  el  consueto,  per  el  Serenissimo  li  fo  dato  el 
stendardo,  usando  le  parole  latine  solite.  Da  poi 
con  le  trombe  et  tromboni  avanti  el  il  suo  capita- 
nio  di  alabardieri  chiamato  Francesco  Spinelli,  ar- 
lievo  di  sier  Valerio  Marzello,  con  16  alabardieri  in 
arme  bianche,  eletta  zente,  poi  il  stendardo  portato 
con  1"  armiraio  che  lo  leniva,  et  con  la  croce  et  la 
chieresia  il  doge  lo  acompaguò  tino  al  ponte  di  la 
Paia,  dove  era  la  galla,  el  lì  montò  in  galla  con  soi 
parenti  et  il  Pexaro  episcopo  di  Baffo  et  altri,  quali 
disnono  con  lui.  La  qual  galia  volendo  zirar,  per  il 
secho,  stentò  assai,  pur  a  la  fin  andò  per  mezo  San¬ 
to  Antonio,  et  li  si  fermò.  Partirà  fin  zorni  .  .  .  . 
Vi  è  etiam  un  altra  galla  armata,  qual  è  li  a  Santo 
Antonio,  et  partirà  in  conserva. 

Ancora  è  da  saper.  Digandose  la  messa,  sier 
Hironimo  da  Canal  governadòr  di  la  quinqueremi, 
in  mezo  di  sier  Michiel  Morexini  et  sier  Zuan  Moro 
proveditori  sora  l’ armar,  acompagnalo  da  procu¬ 
ratori,  tulli  li  soracomili,  andò  a  meier  banco,  poi 
tornò  in  chiexia. 

Et  in  questa  malina  poi,  in  palazo,  fo  sposa  la 
neza  del  Serenissimo,  fia  di  domino  Alvise  Grilli 
suo  fiol  naturai,  sta  a  Constantinopoli,  in  sier  Vi- 
cenzo  Zigogna,  è  calaver,  qu.  sier  Marco,  et  disnò  lì 
in  palazo  alcuni  parenti  el  certe  done. 

Da  Fiorenza,  in  questa  matina ,  avanti  se 
venisse  in  chiesta,  fo  lettere  di  sier  Carlo  Ca¬ 
teto  orator  nostro,  di  23.  Scrive  come  Malatesta 
Baion,  qual  è  in  Perosa,  el  si  voi  lenir  conira  le 

zente  del  papa,  voi  tuorli  quel  stado,  et  ha  fanti . 

Ha  scritto  a  Fiorentini  li  dagino  aiuto  di  fanti,  se 
non  prenderà  partilo  col  papa.  Et  Fiorentini  hanno 
risposto  li  daranno  aiuto  di  fanti  ....  Item,  è 
zonto  di  Franza  il  suo  quartiron  che  li  manda  il  re, 
et  P  ordine  di  San  Michiel.  Scrive  esser  lettere  del 
Carduzzi,  orator  fiorcntin,  di  Franza,  da  ....  di 
12.  Come  da  23  del  mexe  di  mazo  fin  quel  zorno, 

Iil  re  Christianissimo  non  si  havia  potuto  veder,  per¬ 
chè  sempre,  si  dize,  è  a  la  caza,  excepto  do  volle 
Il  sole  ;  et  che  madama  la  rezente  sua  madre  feva 
gran  preparalion  per  andar  a  Candirai  al  conferi- 
1376  mento  con  madama  Margarita,  et  sarà  il  duca  de 
Sopholch  per  Anglia.  Sichè  tien,  l’ acordo  sia  fatto 
tra  loro,  intervenendo  il  papa  a  danni  de  Italia. 

La  terra,  di  peste,  beri  3,  do  lochi  novi  et  uno 
vechio  ;  et  1 1  di  altro  mal. 

/  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  L 


Noto.  In  la  becharia  beri  fo  pochissima  carne, 
adeo  si  manza  altro,  el  questo  per  il  mal  ordine, 
et  li  provedilori  sora  le  vituarie  sono  molto  impro- 
peradi  che  non  se  fa  provision  di  nulla. 

Da  poi  disnar,  fo  Gran  Conseio.  Non  fu  il  Sere¬ 
nissimo,  et  fo  vice  doxe  sier  Nicolò  Bernardo  el 
consier,  è  ussite  di  caxa. 

Fu  fato  capitatilo  a  Bergamo,  in  loco  di  sier 
Zuan  Doltin  che  ha  acetà  proveditor  zeneral,  sier 
Stefano  Magno  fo  podestà  el  capitatilo  a  Treviso  qu. 
sier  Piero,  per  danari,  qual  si  tolse  lui  moderno. 
Item,  do  soracomili,  sier  Zuan  Batista  Juslinian  fo 
soracomilo  qu.  sier  Piero  et  sier  Sebastian  Venier 
fo  patron  di  nave  qu.  sier  Jacomo  da  santa  Lucia. 
Item,  al  luogo  di  procuratori,  sier  Antonio  Dandolo 
è  di  Pregadi,  qu.  sier  Hironimo,  qual  zà  otto  zorni 
fo  tolto  in  questo  officio,  item  zuoba  proveditor  a 
le  biave  et  cazete,  el  hozi  qui  rimase  ;  sichè  in  8 
zorni  è  stà  tolto  3  volle. 

Da  poi  Conseio,  li  Consieri  et  Cai  di  XL  si  re- 
duseno  in  palazo  dal  Serenissimo,  dove  venero  li 
Savi.  Et  domino  Zuan  Joachin  orator  francese  vene, 
qual  disse  non  esser  zonto  ancora  il  francese,  vieti 
di  campo,  et  nou  lo  haver  veduto,  el  ritornerà  da 
matina. 

Di  campo,  da  Cassali,  vene  lettere  del  pro¬ 
veditor  zeneral  Nani ,  di  25,  hore  4.  Come  il 
duca  di  Milan  havia  mandalo  a  richieder  1500  fanti 
al  capitanio  zeneral  per  mandarli  in  Lomelina  apre¬ 
so  il  Pizinardo,  et  altre  zente  è  li,  el  aiutar  se  fazi  li 
recolli  a  le  terre  si  tien  per  soa  excellenlia.  Il  capi¬ 
tanio  zeneral  disse  non  li  pareva  sminuir  el  campo, 
perodiò  Antonio  da  Leva  voleva  ussir  de  Milan,  et 
havia  mandato  a  far  le  spianade.  Et  mandato  a  ve¬ 
der  per  dove,  riportano  quelli  farle  verso  Trezo, 
dove  volemo  andar,  et  passar  in  bergamasca,  per 
far  mover  il  nostro  campo  di  Cassati  et  passar  Ada, 
et  loro  poter  far  li  ricolti  ;  ma  il  capifanio  zeneral 
non  si  voi  mover.  Ha  scritto  a  Bergamo  et  .  . 

Fo  mandato  in  campo  questa  sera  ducali  10 
milia. 

I)i  Brexa,  di  sier  Christofal  Capelo  capi¬ 
tanio,  di  26.  Manda  alcuni  avisi  di  le  cose  di  so¬ 
pra,  che  parli  capitatici  tulli  tirano  verso  l’ Hon- 
garia. 

A  di  28,  la  malina.  La  terra,  Iteri,  di  peste  3, 
lochi  novi,  et  1 1  di  altro  mal. 

Vene  1’  orator  di  Franza  Zuan  Joachin  et  il  ca- 
pilanio  Romulo,  zecca  le  cose  di  Barletta.  Et  fo  poi 
scritto  per  Collegio  una  bona  lettera  al  signor  Reti* 

36 


376* 


563 


MDXX1X,  GIUGNO. 


zo  non  senio  per  mancar,  et  al  provedifor  zeneral 
Viluri  che  voy  aiutar  quel  loco  de  vituarie  et  quelo 
el  potrà. 

Di  Ragusi ,  fo  lettere  di  uno  amico  fide!,  di 
22.  Come  ha  recepulo  le  lettere  di  la  Signoria,  va 
a  domino  Alvise  Griti,  qual  le  invierà.  Et  de  lì  è 
nova  il  Signor  turco  esser  zonto  in  Sophia  a  dì  ... , 
zugno,  sichè  a  questo  zorno  dia  esser  con  l’ exer- 
cito  in  Sofìa  ;  et  che  a  di  ....  zugno  partite  de 
Andernopoìi  il  Signor. 

Di  Fiorcnsa,  vene  lettere,  sul  fardi,  del  Ca¬ 
pello  orator  nostro,  di  25  Come  è  passa  de  li 
uno  corier,  vien  di  Roma,  partì  a  dì  23.  Dice  il  papa 
star  male,  et  andava  dal  duca  di  Milan  con  lettere 
che  li  mandasse  il  suo  medico  che  1’  ha  varilo  esso 
duca,  però  che  ’l  dubita  esser  ....  Itcni,  scrive 
esser  lettere  di  Franza,  da  la  corte,  di  25,  di  più 
377  fiorentini  lì  in  Fiorenza,  quali  scrivono  1’  accordo  è 
fatto  tra  l’imperador  et  il  re  di  Franza,  il  qual  re 
lassa  la  Italia  in  ....  di  esso  imperator,  nè  di 
quella  più  si  voi  impazar.  Item,  che  Soa  Maestà 
andava  verso  Picardia  contra  di  soi  fioli,  quali  ve- 
rano  in  Franza. 

Noto.  Fo  ditto  per  mercadanli  in  questa  terra 
in  Rialto,  forestieri,  come  lo  accordo  è  fato  et  sie- 
gue  le  noze  come  è  sta  ditto.  Milan  resta  al  duca 
presente  in  vita  soa  ;  poi  la  sua  morte,  sia  di  la  so¬ 
rella,  del  re  Christianissimo  moglie,  perla  sua  dola, 
et  cussi  la  Borgogna,  et  il  re  li  dà  certa  summa  di 
oro  per  recuperar  soi  fioli.  Madama  la  rezente  era 
andata  a  Candirai,  dove  saria  madama  Margarita,  per 
far  la  conclusion  di  capitoli  del  ditto  accordo. 

È  da  saper.  Il  fomento  di  gran  menudo  questa 

mulina  lire  8,  soldi . ,  el  di  grosso  lire  6, 

soldi  10;  la  farina  buratà  lire  10  il  staro;  ma  in 
fon  lego  la  farina  vai  lire  12  fin  primo  Buio,  che  si 
farà  il  calamier  del  pan,  vende  li  pistori. 

Gionse  in  questi  zorni  do  nave  con  turchi,  con 
tormenti  cargati  a  .  .  .  . 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  in 
materia  di  scriver,  perchè  li  bassa  sapi  la  nova  di 
le  occorentie  presente. 

377*  Copia  di  una  lettera  scritta  per  il  capitando 
zeneral  nostro  duca  di  Urbin  a  domino 
Zuan  Jacomo  Leonardo  suo  orator,  data 
in  campo  a  Cassati,  a  dì  26  Zugno  1520. 

Nobiiis  dilectissime  noster. 

Vi  scrivcsserno  beri  sera  di  la  fazion  ordinata. 
Bora  saperde  che  ’l  signor  conte  di  Caiazo  andò 
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questa  notte  con  quel  ordine,  che  ce  ingegnatilo  de 
tenere  in  le  altre  cose  nostre,  zioè  di  modo  che  po¬ 
tesse  nocere  a  li  inimici  el  esser  siguro  di  non  re- 
eevere  disordine  o  dano  alcuno.  El  havea  comision 
andar  a  Trezo  el  asaltar  alcuni  che  stavano  in  una 
caxa  contigua  a  la  forteza  del  luoco,  pensando  che 
potesse  occorrere  uno  de  li  dui  caxi,  o  che  quelli 
se  fugissero  in  la  fortezza,  et  esso  non  havesse  in 
questo  caso  havuta  occasione  di  mescolarsi  ed  in- 
(rar  con  essi  loro,  overamenle  che  quelli  di  la  for¬ 
teza  fossero  sortili  fora  a  socorrere  questi,  et  in 
questo  caso  havesse  potuto  mcterli  in  qualche  di¬ 
sordine  che  havesse  portato  il  desiderio  nostro,  et 
con  certeza  che,  alcuno  mancando  questi  dui  disegni, 
non  li  potesse  mancar  quel  altro  di  predare  et  sva¬ 
ligiare  ciò  che  era  in  la  terra  .a  l’ intorno  de  dilla 
caxa.  Ma  trovata  essa  casa  unita  de  una  certa  for¬ 
tezza  col  castello,  che  si  può  dire  quasi  una  cosa  me- 
dema,  et  veduto  che  a  la  fin  quelli  di  la  caxa  pote¬ 
vano  securamente  ritirarsi  nel  castello  senza  esser 
nociuti  e  lassar  quella  casa  vacua  et  voda,  si  misse 
a  predare  et  svalisare  ciò  che  era  in  la  terra  a  l’in¬ 
torno  di  essa.  El  cussi  hanno  spogliati  queli  di  molti 
bagagii  et  robbe  che  haveveno,  et  menati  circa  40 
o  50  pregioni  spagnoli.  Et  cussi  è  passata  la  cosa. 

Noto.  In  questa  matina,  per  il  Collegio,  fo  ordi¬ 
nato  a  li  capitani  che,  zerca  preti  di  chiexie  di  Ve- 
netia  ha  auto  quel  titolo  dal  patriarca,  siano  re- 
tenuti,  nè  siano  lassati  fino  non  renonciano  tal  elec- 
tion,  remetendo  di  novo  al  capitolo  di  le  chiesie  a 
farla  ;  tra  li  altri  uno  domino  Cosma  Fava  dolor, 
avocato  a  castello.  Fo  relenuli  alcuni,  altri  andono 
a  renoneiar. 

1520,  die  28  Junii. 

In  Consilio  X  cum  Additione. 

Inteso  la  richiesta  fatta  per  el  nobel  homo  Zuan 
Antonio  da  cha  Taiapiera  vice  podestà  di  Bergamo 
di  repatriar,  et  non  facendo  per  la  Signoria  nostra 
in  lo  presente  occorentie  importante  removerlo  de 
11,  havendose  de  lui  oplimo  servitio,  però,  aziò  l’habbi 
ad  restar  de  bon  animo,  sia  preso,  per  autorità  di 
questo  Conseio,  al  ditto  sier  Zuan  Antonio  da  chà 
Taiapiera  sia  imposto  che  restar  debbi  a  quel  go¬ 
verno  come  el  stà  al  presente  per  vicepodestà  et 
etiam  per  proveditor  fi  a  Bergamo,  et  Dover  debba 
per  sue  spexe  ducali  50  al  rnexe  computando  il  sa¬ 
lario  che  lui  ha  al  presente  per  vicepodeslà.  De  li 


378 


565 


MDXXIX,  GIUGNO. 


566 


qual  danari  non  sia  tenuto  monstrar  conto  alcuno  a 
la  Signoria  nostra.  Et  questo  pagamento  principiar 
debba  a  primo  luio  proximo  futuro  1529. 

Item, 

Fu  posto  et  preso  che  hessendo  venuto  in  que¬ 
sta  cita  el  signor  Cesar  Imperatorio,  uno  di  primi 
del  regno  di  Sicilia,  de  la  cita  di  .  .  .  qual  è  amicis¬ 
simo  del  Chrislianissimo  re  et  perseguitalo  da  la 
Cesarea  maestà,  pertanto  sia  preso  che  lui  con  5 
altri  di  soi  possi  portar  arme  per  segurtà  soa. 

378*  Da  Cividal  di  Frinì,  di  sier  Gregorio  Di¬ 
samano  proveditor ,  di  21  sugno  1529 ,  Ogni 
giorno  passano  per  qua  fanti  todesehi  che  vanno  a 
4  et  6  al  tutto,  come  dicono,  in  Lombardia  per  tuor 
soldo  nel  nostro  exercilo.  Risona  a  lutti  questi  con¬ 
fini,  et  anche  questi  fanti  preditti  che  passano  lo  di¬ 
cono,  che  turchi  hanno  dato  sinistro  ad  una  banda 
di  gente  di  l’arciduca  a  Bressanegra  al  passar  de 
una  aqua,  loco  distante  da  Cozevia  mia  12;  el  con 
questa  viloria  hanno  fatta  grandissima  preda  di 
persone  et  animali. 

379  A  dì  29  sugno.  Fo  San  Fedro.  La  terra, 
beri,  di  peste  uno,  in  loco  vechio,  et  14  di  altro  mal. 

Da  Monopoli,  di  sier  Zuan  Vituri  prove¬ 
ditor  seneral,  fo  lettere  numero  7,  di  11  fin 
21. 11  sumario  scriverò  qui  avanti. 

Vene  Foratoi’ del  duca  di  Urbin,  dicendo  che’l 
suo  signor  desidera  haver  quella  libertà  li  richiede 
el  capilanealo,  et  si  li  dagi  le  forze  perchè  dal 
canto  suo  non  è  per  mancar. 

Vene  l’oralor  del  duca  di  Milan  con  quel  altro 
domino  Francesco  Savignano,  solicitando  la  Signo¬ 
ria  voy  prestar  al  suo  signor  ducali  10  milia. 

Di  campo  da  Cassan,  del  proveditor  sene¬ 
ral  Nani ,  fo  lettere  di  26,  hore  ....  Come 
haveano  paga  li  lanzinech  nostri  et  li  francesi,  in 
tutto  3000  et  più.  Scrive  che  hessendo  tornato  il 
colateral  zeneral  in  campo,  el  capitanio  si  dolse  con 
lui  dicendo  1’  havia  ditto  che  la  sua  compagnia  non 
era  ad  ordine,  come  1’  havia  Iwute  lettere  dal  suo 
orator  è  qui.  Ei  qual  volendo  parlar,  el  capitanio  in 
colera  lì  dette  un  schiaffo.  Esso  proveditor  si  messe 
di  mezo,  el  non  seguì  altro.  Item,  il  conte  di  Ca- 
iazo,  volendo  venir  a  Venetia,  li  dimandò  a  esso  pro- 
vedilor  licenlia.  El  qual  disse  non  li  pareva  tempo 
che’l  si  partisse,  iamen  lui  l’ha  hauta  dal  capitanio 
zeneral,  qual  ha  promesso  tra  l’ andar  et  venir 
non  star  più  di  4  zorni.  Scrive  esser  a  visi,  omnino 


Antonio  da  Leva  è  per  ussir,  et  benché  babbi  fento 
far  le  spianarle  verso  Trezo,  tainen  si  ha,  voi  andar 
a  tuor  Pavia.  Il  che  andando,  il  campo  nostro  si 
eonvenirà  mover,  et  però  non  era  per  partirsi 
adesso  il  conte  di  Caiazo  eli’ è  capitanio  di  le  fanta* 
rie.  Scrive  se  li  mandi  danari  eie.  Item,  hanno  let¬ 
tere  di  Zenoa,  di  19,  che  in  quel  zorno  l’armada 
di  Andrea  Doria  era  a  l’ isole  Bere  per  mezo  Mar- 
seia,  et  havia  il  tempo  contrario. 

Fo  sier  Hironimo  da  Canal  governador  di  la 
quinqueremi  con  li  soracomiti,  è  a  banco;  el  qual 
Canal  voria  armar  adesso,  et  li  soracomiti  vociano 
armar  loro,  per  la  parte  che  si  armi  50  galìe.  Et 
aldìti  li  proveditori  sora  l’armar  fu  termina  per  la 
Signoria  si  armi  le  do  prime  galle  è  a  banco,  et  poi 
lui  Canal,  perchè  non  è  li  canevi  zonti,  nè  saranno 
fino  20  luio,  da  far  le  corde.  11  Capitanio  zeneral 
da  mar  è  a  caxa  sua,  nè  sarà  spazato  sì  presto. 

Dapoi  disnar,  fo  Pregadi,  et  vene  solum  una  379 
lettera  di  sier  Alvise  Barbaro  proveditor,  di 
27.  Avisa  haver  di  Pexaro  come  è  lettere  di  Roma 
che’l  papa  steva  mal. 

Fu  tolto  il  scurtinio  di  tre  Savii  di  Terra  ferma 
in  luogo  di  sier  Zuan  Contarmi,  sier  Marco  Antonio 
Corner  et  sier  Zuan  Dolfin  che  compieno,  et  rima- 
seno  tre  nuovi.  11  scurtinio  è  questo  : 

Electi  tre  Savii  a  Terraferma. 

Sier  Marco  Antonio  Sanudo  fo  di  Pre¬ 


gadi,  qu.  sier  Benedeto  ....  125.104 
Sier  Marco  Trun  qu.  sier  Antonio  .  .  99.128 

Sier  Valerio  Marzello  fo  Savio  a  terra- 
ferma,  qu.  sier  Jacomo  Antonio  ca- 

valier . 96.126 

Sier  Marco  Antonio  Grimani  fo  Savio 

a  terraferma,  di  sier  Francesco  .  .133.  96 
Sier  Zuan  Foscarini  qu.  sier  Zacharia  .  24.200 

f  Sier  Hironimo  Grimani  fo  Cao  del  Con¬ 
scio  di  X,  qu.  sier  Mariti  .  .  .  140.  88 

Sier  Jacomo  Antonio  Prioli  fo  Savio  a 

lerraferma,  qu.  sier  Zuanne  .  .  109.  119 

Sier  Andrea  da  Molili  fo  Savio  a  ter¬ 
raferma,  qu.  sier  Piero  ....  115.112 
Sier  Francesco  Soranzo  è  di  Pregadi, 

di  sici  Jacomo  procurator  .  .  .  113.113 
Sier  Piero  Bragadin  fo  consier,  qu. 

sier  Andrea . 117.105 

f  Sier  Jacomo  Dolfin  fo  patron  a  l’Ar- 

senal,  qu.  sier  Alvise . 132.  92 
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Sier  Piero  Morexini  fo  avogador  et  si¬ 
nico  da  lerralerma,  qu.  sier  Lorenzo  103. 1 1 4 
f  Sier  Hironimo  da  dia  da  Pexaro  é  di 

la  Zonta,  qu.  sier  Nicolò  .  .  .  .  137.  89 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  absenfe  sier  Marin 
Corner,  et  sier  Lunardo  Emo  non  se  possendo  im- 
pnzar,  Cai  di  XL  et  Sa  vii,  héssendo  il  tempo  a  dì  7 
over  8  litio  che  sier  Zuan  da  Molin  eletto  podestà 
et  capitanio  di  Crema  dia  andar  al  ditto  suo  rezi- 
mento,  et  hessendo  al  presente  el  ditto  sier  Zuan 
Balista  proveditor  zeneral  in  Dalmatia,  per  tanto 
sia  eletto  in  suo  loco  per  scurtinio  di  questo  Con¬ 
scio  un  proveditor  zeneral  in  Dalmatia,  con  ducali 
50  a!  rnexe  per  spexe,  qual  sii  ubligato  lenir  ca¬ 
valli  4,  qual  debbi  partir  fra  uno  mexe.  11  qual  sier 
Zuan  Batista,  poi  zonto  in  questa  terra,  debbi  andar 
fra  termine  di  uno  mexe  al  ditto  suo  rezimenlo,  et 
non  andando,  il  tempo  vadi  a  suo  conto.  Et  questo 
articolo  ultimo  sia  posto  nel  nostro  Mazor  Conseio. 
Ave  172,  11,4.  Fu  presa. 

Nota.  Sier  Luca  Loredan  podestà  et  capitanio,  è 
in  prexon  a  San  Marco  in  una  camera  di  donzelli 
del  Serenissimo.  È  sta  butta  il  Collegio,  ma  starà 
assà  l’avogador  sier  Marchiò  Michiel,  che  li  toca,  a 
expedirlo. 

Fo  posto,  per  li  ditti,  che  li  debitori  di  le  lanse 
numero  13,  14  et  15,  poste  al  monte  del  subsidio, 
debbino  pagar  senza  don  el  pena  per  lutto  8  di 
litio  proximo,  passalo  il  qual  tempo,  siano  man¬ 
dai!  a  1’  oficio  di  governadori  di  l’ intrude  et  siano 
scossi  per  quell’officio,  con  la  pena  di  10  per  100. 
Ave  :  179,  8,  2. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  restando  molti  debitori  a 
pagar  E  ultimo  imprestedo,  pertanto  sia  preso  che, 
non  pagando  li  ditti  da  mo’  fin  8  Luio  proximo, 
siano  publicati  in  Gran  Conseio,  et  li  debitori  pre¬ 
dilli  mandali  a  li  governadori  di  l’ intrude,  al  qual 
officio  debbi  pagar  con  pena  di  10  per  100.  Ave  : 
157,  11,  0. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  poi  loto  una  suplicalion  di 
le  monache  di  Santa  Lucia  di  Verona,  a  le  qual  fo 
mina  il  suo  monasterio,  era  ne  la  spianala,  che  le 
dille  monache  siano  absolte  per  anni  5  proximi  di 
ducali  10  che  pagano  ogni  anno  a  quella  camera 
per  conto  di  le  daie.  Ave  :  172,  6,  4.  Et  fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  Savii  del  Conseio  el  Savii  di 
Terraferma,  cxccpto  sier  Domenego  Coniarmi  et 
sier  Zuan  Coniarmi  savii  del  Conseio  (sic)  che  non 
si  poleno  impazar,  una  parte  di  questo  lenor  : 

Essendosi  salvato  il  nobel  homo  Francesco 


Coniarmi  nel  infortunio  occorso  a  lo  exercilo  regio 
et  persona  di  monsignor  di  San  Polo,  apresso  il 
qual  per  uno  (sic)  et  più  ha  fatto  l’ oficio  di  orator 
nostro  cimi  sua  non  vulgar  laude  el  nostra  satisfa- 
tion,  et  havendo  richiesto  licenlia  di  poter  repa- 
triar,  è  ben  conveniente  exaudirlo;  el  però 

L’anderà  parte  che,  per  autorità  di  questo  Con¬ 
scio,  sii  data  al  soprascritto  nobel  nostro  grata  li- 
centia  di  posser  repalriar  justa  il  desiderio  et  ri¬ 
chiesta  sua.  Fu  presa.  Ave:  177,  1,  0. 

Fu  posto,  per  i  Savii  del  Conseio  et  Terraferma, 
hessendo  spirà  il  tempo  di  depositar  su  le  daie  eie., 
pertanto  sia  perlongà  il  termine,  che  tutti  quelli  vo- 
ranno  depositar  lo  possino  far  fin  15  luio  proximo. 

Li  danari  veramente  che  si  trazeranno,  poi  le  ubli- 
gation  fate  per  il  Conseio  di  X,  eh’  è  zerca  per  du¬ 
cati  5000,  siano  deputali  ducati  10  milia  a  sier 
Zuan  Dolfìn  va  proveditor  zeneral  in  campo,  a 
portar  con  si,  et  del  restante  siano  dispensati  come 
parerà  a  questo  Conseio. 

Et  a  l’ incontro  li  Savii  ai  Ordeni  et  Proveditori  3(«o* 
sora  l’armar  voleno  che,  justa  la  parte  presa  in 
questo  Conseio  a  di  1 1  aprii  proximo,  de  li  danari  si 
trazeranno  la  terza  parte  sia  di  l’ Arsenal  nostro,  et 
del  restante  sia  dati  a  li  bisogni  di  l’armar  et  per 
far  biscoli. 

Et  primo  andò  in  renga  sier  Michiel  Morexini 
proveditor  sora  l’armar,  dicendo  si  voi  disordenar 
lo  armar:  bisogna  expedir  le  galle  ha  posto  banco  e 
el  capitanio  zeneral,  darli  15  milia  ducati  come  è 
stà  preso,  e  armar  la  quinquereme.  Et  exorlò  a  non 
prender  la  parte  di  Savii  ma  seguir  quello  è  stà 
preso  in  questo  Conseio. 

Dapoi  andò  in  renga  sier  Piero  Orio  patron  a 
l’Arsenal,  dicendo  il  bisogno  ha  la  caxa  di  denari,  et 
narrò  quello  bisognava. 

Et  li  rispose  sier  Zuan  Dolfìn  savio  a  terraferma 
va  proveditor  zeneral  in  campo,  dicendo  il  bisogno 
che’l  porti  danari  in  campo,  et  per  lui  saria  a  non 
ne  haver,  che  tanto  più  staria  qui  a  expedir  le  sue 
cose.  Et  fè  bona  renga,  rispondendo  a  lutti  do. 

Dapoi  parlò  sier  Alvise  Sagredo  patron  a  l’ Ar¬ 
senal,  dicendo  etiam  lui  che  si  disordena  1’  Arsenal 
tollendo  questi  danari. 

Andò  le  parte  :  4  non  sinciere,  3  di  no,  65  di 
Savii  ai  Ordeni  et  Proveditori  sora  1’  armar,  129  di 
Savi,  et  questa  fu  presa. 

Fu  posto,  per  i  Savi  tutti,  una  lettera  al  Capi¬ 
tanio  zeneral  di  mar.  Cimi  sii  che’l  proveditor  no¬ 
stro  di  1’  armada  Contarmi  tolesse  in  porlo  di  Lie- 
sna  di  uno  navilio  che  vene  di  la  Valona,  di  ruxon 
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di  Ferino  Pollila  da  Corfù,  dicendo  esser  contra- 
bando,  et  per  sue  lettere  di  8  fevrer  passato  avisò 
la  Signoria  nostra,  el  qual  Ferigo  davanti  la  Si¬ 
gnoria  ha  monstrà  non  esser  coutrabando,  et  fo 
scritto  a  dì  14  aprii  al  proveditor  zeneral  Vituri 
dovesse  far  restituirli  li  ditti  tormenti  o  il  Irato, 
el  qual  proveditor  Vituri  per  lettere  di  25  rnazo 
ha  scritto  haverli  mostralo  le  lettere  et  lui  non 
voler  ubedir,  dicendo  haver  fatto  la  sua  sententia  el, 
volendo,  si  vadi  spellar  ;  el  aleuto  le  leze  che  voi  li 
capitani  et  soracomiti  trovando  contrabandi  li  deb¬ 
bino  mandar  in  questa  (erra,  et  poi  per  questo 
Conseio  sii  termina  eie.  pertanto  volemo  che  lui 
zeneral  fazi  restituir  li  tormenti  o  il  Irato,  ali  ter 
mandi  la  parte  ad  execution.  Item,  etiam  per  let¬ 
tere  di  rectori,  il  ditto  ha  tolto  tormenti  di  uno 
galion  patron  Francesco  di  Pasqualin  di  raxon  di 
Andrea  Cambra,  il  qual  dice  haver  dispensa  per  le 
galle,  però  vedi  le  raxon  et  fazi  satisfarlo.  142, 

%  5- 

Fu  posto,  per  li  Savii,  alento  chiozoli  patroni  di 
marziane  el  barche  cargano  mercantie  per  questa 
città,  videlicet  ogi  et  altro,  et  non  li  portano  a  la 
doana,  però  sia  preso  che  li  ditti  debbano  venir  a 
dretura  in  questa  terra  a  la  doana  senza  andar  a 
Chioza,  sotto  pena  di  ducati  100  et  esser  banditi  di 
Venetia  et  Chioza  per  anni  3,  et  cussi  a  li  pedoti. 
La  mila  di  la  pena  sia  di  1’  acusador,  et  l’altra  mila 
del  magistrato  al  qual  sarà  fatto  la  denonlia,  con 
altre  clausule.  Ave  :  1 44,  5,  2. 

381  Fu  posto  per  li  Consieri,  Cai  di  XL  et  Savii,  che 
a  sier  Marco  Antonio  Venier  ei  dolor,  stato  oralor 
in  Anglia,  li  sia  donati  li  arzenti  li  donò  il  re.  Andò 
la  parte.  Balolà  do  volte  non  fu  presa.  144,  47,  3. 
—  145,  47,  4. 

182')  Sumar io  di  lettere  di  sier  Zuavi  Vituri  prove¬ 
ditor  generai,  date  in  Monopoli  a  dì  12 
augno  1529,  ricevute  a  dì  29  ditto. 

Come  bave  lettere  di  la  illustrissima  Signoria, 
dovesse  mandar  in  nota  a  li  patroni  a  l’ Arsenal 
tutte  le  moriition  et  polvere  mandate  per  questa 
impresa.  Non  ha  potuto  avanti,  ma  le  mandano  al 
presente.  Tamen  di  qui  ho  solimi  barili  100  pol¬ 
vere  grossa  et  20  di  sollil,  piccoli.  Bisogna  ne  man¬ 
dino  bona  summa  di  ballote  da  falconeti  con  le 
quale  si  fanno  grandissimo  danno  a  li  inimici,  el  è 
poca  spesa  rispetto  a  le  altre  artellarie.  Etiam  se 

(1)  La  carta  381*  è  bianca- 


li  mandi  polvere  grossa  per  lenir  ben  forniti  questi 
loci,  et  si’l  re  Christianissimo  et  la  Signoria  voles- 
seno  mandar  de  qui  qualche  gente  et  qualche  nu¬ 
mero  di  galee,  si  tra  vaglieria  questo  exercito  yspano 
grandemente,  et  si  toria  Brandizo  con  il  castello  da 
terra,  qual  è  il  forzo  minato,  et  il  castello  da  mar 
staria  male,  con  guadagnar  quel  porto  ch’é  di  gran 
importanza.  Et  havendoquel  porlo  non  si  dubitarla 
di  le  galie  del  Boria,  et  con  10  over  15  galle  si 
faria  il  tutto,  con  questi  bonissimi  tempi.  Et  non  fa¬ 
cendo  questa  estate  qualcosa  a  queste  bande  non 
bisogna  far  cosa  alcuna  lo  inverno,  per  esser  queste 
spiaze  pericolosissime,  per  che  le  zente  nostre  sta¬ 
ranno  in  le  terre  come  assediate.  Et  si  mandi  danari 
per  pagar  le  zente,  perchè  le  stanno  in  carestia  et 
peste;  et  non  mandando,  questi  loci  saranno  aban- 
donati.  Il  signor  principe  di  Melphe  è  in  gran  dispe- 
ration,  et  ha  perso  meza  la  ubedientia  de  li  fanti 
sono  col  re  Christianissimo,  et  ogni  zorno  ne  biso¬ 
gna  sovenirli,  et  non  vedo  1’  bora  di  levarmeli  de 
qui.  Et  ogni  di  ne  scampano  di  essi  fanti  del  prefato 
principe  nel  campo  de  inimici,  et  non  volendo  la 
Signoria,  è  bisogno  ristrenzer  più  la  spesa.  Et  quelli 
di  Barletta  si  doleno  vien  pagati,  et  in  robe,  et  li 
meteno  la  mila  più  di  quello  i  valeno.  Hessendo  a 
Trani  el  proveditor  di  l’ armata  Contarmi  me  disse 
haver  messo  sopra  li  letti  tutte  le  artellarie  et  ha- 
veano  tolto  le  rode  de  caretoni  con  le  qual  se  con- 
duseno  ballote  et  polvere  per  il  campo;  il  qual  al 
suo  partir  volse  le  rode  con  lui.  Contentai  dargele 
numero  9,  bisogna  si  mandino  altratante.  Scrive 
etiam  dete  al  proveditor  Contarmi  scudi  200,  et 
per  avanti  300,  quando  seguite  il  suo  naufragio. 

Lettera  del  ditto ,  di  13  augno.  382 

Scrive,  voria  la  Signoria  li  mandasse  almen  altri 
600  fanti  con  capi  vechi,  perchè  questi,  hessendo 
lontani  di  caxa,  fariano  il  dover  loro,  el  siano  armati 
di  corsaletti,  perchè  quando  se  restrenze  le  forze  in 
voler  combaler,  il  forzo  de  li  archibusieri  non  si 
metteno  in  consideration.  Et,  quando  mi  fu  data 
questa  ballaria  crudelissima,  per  armar  più  gente  di 
la  terra  mi  pensai  di  luor  le  curatine  de  li  galioti  di 
la  galla  del  capitanio  del  golfo  et  di  la  galla  Pisana, 
con  le  celade.  Le  qual  arme  fono  molto  aprovale, 
perchè  di  capitani  di  fanti  alcun  di  loro  non  haveano 
arme  da  dosso,  et  molli  gentilhomeni,  erano  col 
principe  di  Melphe,  mi  pregorono  di  gralia  ad  haver 
tal  arme.  Et  cussi  armai  300  homeni,  li  qual  fo 
posti  a  l’ impelo  dove  fu  fatta  la  Lattaria  con  molli 
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archibusieri  per  la  deffension  di  quella,  fieri  ritornò 
el  baron  che  mandò  el  signor  principe  al  signor 
Renzo  per  la  resolution  di  quanto- haveva  a  far.  Ri¬ 
portò  sue  lettere  che’l  voleva  1’  andasse  con  quelle 
gente  del  re  Christianissimo  che  sono  qui,  se  imbar- 
casseno  sopra  la  galea  del  capitanio  del  golfo,  fusta 
Marzella  et  barche  armade  et  altri  navilii,  et  che 
dovesse  andar  a  la  impresa  di  Moffetta  el  Juvenazo, 
cimi  chiarirse  cum  me  se  io  li  voleva  dar  artellarie 
el  monition  per  ditta  impresa.  Li  risposi,  inimici 
erano  ancor  12  mia  lontani  qui  a  Santa  Maria  di 
Conversano,  et  se  soa  signoria  non  mi  conseiaria 
stesse  senza  queste  artellarie  et  poco  monition  rima¬ 
ste,  ma  che  scriveria  a  Trani  che  li  dia  un  canon  et 
4  sacri,  ma  legno  non  habbia  polvere  ni  ballote  per 
haverle  consumate  tutte.  Ho  scritto  al  gubernator 
Soranzo  secrete  non  li  dia  etiam  1’  artellaria,  ma 
la  legna  per  defension  di  quella  terra.  Poi  el  signor 
principe  disse:  «  Proveditor,  non  so  che  pensiersia 
del  signor  Renzo.  Voi  io  vadi  a  ruinar  il  mio,  Mol- 
fetta  et  Jovenazo  è  dotta  del  secondo  mio  genito,  et 
con  haver  io  credito  de  lì,  facesse  malcapitar  quelle 
terre,  perchè  certo  i  se  renderiano  a  me.  lo  expedi- 
sco  questa  sera  un  gentilhomo  al  ditto  signor  Renzo, 
con  dirli  che  per  alcun  conto  io  non  voglio  andar  a 
tal  impresa,  ma  che’l  mandi  chi  li  piace,  aziò  sotto 
la  fede  mia  alcun  sia  minato,  et  maxime  li  mei, 
con  malissimo  exemplodi  tutto  questo  Regno.  »  Sichè 
a  questo  modo  va  questi  manezi.  Bisogna  la  Signo¬ 
ria  mandi  danari  et  li  600  fanti.  F.l  signor  Renzo  ha 
scritto  una  poliza  al  principe  di  Melphe,  la  qual  mi 
ha  mostralo,  che  mi  prega  io  li  presti  1500  scudi, 
che  li  primi  danari  che  veniranno  me  li  restituirà, 
et  non  dice  de  restituirmi  de  5000  scudi  di  quali 
ho  subvenuto  queste  compagnie  di  tormento,  da¬ 
nari  et  vini,  et  ho  il  recever  dal  ditto  principe.  Li 
ho  risposto  non  alrovarmi  danari,  pregandolo,  zonti 
sia  li  danari  del  re,  voy  farmi  restituir  li  5000  debo 
haver.  Ho  lettere  del  governator  Soranzo  da  Trani, 
come  il  signor  Camillo  Ursini  ha  la  iandussa,  el  che 
li  sono  sta  la  fatti  tutti  li  remedi  posibili. 

383  Lettera  del  ditto ,  di  14  sugno. 

JJozi  sopra  la  fede  è  stato  lassalo  domino  Anto¬ 
nio  Mataphari,  capo  de  curvali,  dal  marchese  del 
Guasto  per  Iratar  con  lui  et  per  Cornili  Frassina  de 
canlrarambiarsi  con  il  signor  Julia  di  Aquaviva  et 
un  capitanio  spagnol  nominalo  signor  Cesare  Te- 
gno,  perchè  li  prefati  presoni  del  conte  Julio  et 
conte  Oralio  et  altri  Laveranno  assai  dificultà  di 


haverli.  Et  il  ditto  domino  Antonio  ha  termine 
giorni  15  a  ritornar.  Il  qual,  per  esser  stato  sempre 
a  lo  alogiamento  del  marchexe  et  mangialo  a  la  sua 
tavola,  dice  che’l  ditto  marchexe  allogia  le  sue  gente 
a  questo  modo  :  4  bandiere  mette  in  Hostoni  con 
una  banda  de  cavalli  leggieri,  et  4  bandiere  lassa  in 
Conversano  con  tutto  il  resto  de  li  cavalli  leggieri, 
per  star  a  questa  frontiera  ;  il  resto  di  le  gente  a 
Malera,  Gravina  et  Altamura,  et  8  bandiere  de  spa¬ 
gnoli  dice  metter  in  Bari.  Et  tutto  questo  farà  fra 
hoggi  et  domane. 

El  ditto  marchese  va  a  Napoli  per  iuslificar  la 
causa  di  non  haver  preso  questa  terra,  corno  etiam 
perchè  terzo  zorno  da  sera  lo  exercito  si  abulinò 
di  sorte  che  i  volse  amazar  ditto  marchexe,  il  qual 
fu  forzato  fuggir,  et  per  assestar  ha  promesso  due 
page  a  lutto  lo  exercito  ;  sichè  ditto  Antonio  dice, 
per  queste  cause  el  marchexe  è  andato  a  Napoli. 

Hozi  è  venuto  uno  messo  con  lettere  del  magni¬ 
fico  domino  Nicolò  Trivixan  executor,  per  le  qual 
mi  avisa  che  siando  sta  mandato  per  me  a  Corfù 
per  haver  presidii  di  armata  et  munition  per  la  def¬ 
fension  di  questo  loco,  trovandose  sopra  le  aque  del 
Sasno,  se  incontrò  in  una  fusia  barbaresca,  da  la 
qual  fu  preso,  et  dilla  fusta  per  far  alcuni  recalti  de 
presoni  andò  a  Galipoli  per  riscatarli.  Et  havendo 
inteso  la  consorte  del  Fonsecha,  che  è  prexon  di 
quelli  di  Nardo,  contrattò  con  quelli  di  la  fusta  et 
recuperò  esso  domino  Nicolò  per  ducali  550.  Et 
manda  a  la  Signoria  le  sue  proprie  lettere,  per  le 
qual  lo  prega  vogli  operar  con  questi  di  Nardo  vo- 
glino  contracambiarlo  con  ditto  Fonsecha,  cum  darli 
ducati  550.  Ho  fallo  scriver  una  lettera  al  signor 
principe  di  Melphe  a  quella  magnifica  università  in 
sua  recomandatione  per  tal  contracambio,  et  io  ne 
ho  scritto  al  prefato  Trivixan  voy  operar  col  viceré 
di  la  provintia,  o  altri  che  habbino  autorità,  che  faza 
far  un  salvocondullo  in  nome  di  Jacomo  Bianchiti 
da  Brandizo,  che’l  possi  mandar  a  Nardo  aziò  el 
possi  veder  di  conlratar  con  quella  università  di  333* 
Nardo,  et  farli  intender  alcune  cose  a  bora  che  non 
è  licito  scriverle,  perchè  si  scrive  lettere  aperte 
qual  vanno  in  man  de  li  inimici.  La  qual  comunità 
è  devotissima  di  la  Signoria  nostra,  el  non  desidera 
altro  si  non  venir  sotto  il  vexillo  nostro,  sichè  spero 
in  Dio  recuperarò  ditto  domino  Nicolò  Trevixan,  a 
la  qual  recuperatici)  non  son  per  mancar,  hessendo 
stato  preso  per  haverlo  mandato  a  Corfù  per  li  ser- 
vicii  nostri.  Scrive,  ogni  zorno  mi  atrovo  in  gran¬ 
dissimi  travaglii  cum  queste  gente  francese,  per 
questi  loro  pagamenti,  el  si  scoressemo  qualche 
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zorno  Hi  longo  die  non  si  levassero  de  qui,  certo  si 
abbulinariano  con  compir  di  rumar  questa  povera 
terra.  Et  cussi,  come  il  campo  inimico  hessendo  a 
questa  obsidion,  ogni  giorno  scampavano  molli  di 
loro  qui  dentro,  cussi  al  presente  de  questi  fanti 
francesi  ne  scampono  10,  15,  20  et  30  al  zorno  nel 
campo  inimico,  che  è  grandissimo  disfavor  a  le  cose 
de  qui.  Et  lutto  è  per  il  mancamento  del  danaro,  et 
si  non  fusse  stato  che  io  li  ho  subvenuti  sempre  di 
pan  et  etiam  gran  parte  di  vino  et  danari,  saria 
seguilo  qualche  grandissimo  desordine  dapoi  che 
si  asetlò  la  coniuration  che  si  era  fatta  di  sachizar 
questa  terra.  Scrive  si  mandi  danari  per  pagar  le 
zenle,  le  qual  a  questa  impresa  hanno  servito  molto 
bene  et  fìdelmente.  Non  manco  di  solicilar  il  raso¬ 
nato  che  levi  li  conti  et  si  possino  mandar,  ma  ho 
dato  li  danari  a  bon  conto,  et  però  bisogna 
tempo  eie. 

384  Lettera  del  ditto ,  di  15  zugno. 

Hoggi  è  ritornato  de  qui  et  signor  Zuan  Agnese 
con  lettere  credenlial  del  signor  Renzo,  et  ha  expo¬ 
sto  al  signor  principe  di  Melphe  et  a  me  che’l  ditto 
signor  Renzo  voi  che  esso  principe  vadi  a  la  impresa 
di  Malpheta  et  Maphela  (  Jovenaso ),  dicendo  haver 
condutto  cum  lui,  sopra  alcune  barche  armade  del 
capitanio  Diedo  che  erano  a  Traili,  tre  bandiere  di 
fanti  per  ditta  impresa.  Unde  mi  parse  di  novo 
che  esso  signor  Zuane  andasse  de  qui,  con  resolu¬ 
tion  non  li  voleva  dar  arlella rie  per  haver  inimici 
12  milia  apresso,  et  non  havea  munitimi  da  darli 
non  havendo  se  non  la  galia  del  capitanio  al  golfo, 
la  fusta  Marzolla  cum  circa  10  barche  armade  del 
capitanio  Diedo,  per  esser  il  resto  in  qualche  servi- 
tio,  et  che  questi  legni  non  pofriano  levar  tutte  le 
gente  a  un  tempo  per  questa  impresa.  EI  qual  si¬ 
gnor  Zuane  ritornò  a  dimandarne  l' artellarie  et 
monition.  Li  risposi  non  ge  le  voleva  dar,  et  è 
impossibile  al  presente  si  possa  far  ditta  impresa. 
Lui  disse,  e!  signor  Renzo  voi  che  la  si  fazi.  Li  ri¬ 
sposi  li  daria  la  galia,  galeola,  barche  et  tutti  li  na- 
vilii  se  atrovasseno  de  qui,  per  imbarcar  quelle 
gente  si  poiria.  Dillo  signor  Zuanne  disse,  la  im¬ 
presa  era  facile,  andando  il  signor  principe,  per  il 
credilo;.  1’  ha  in  quelle  sue  terre.  Ditto  principe 
disse  :  «  Ho  mandalo  a  chiarir  il  signor  Renzo  che 
non  li  voglio  andar  perché  non  voglio  che  quelli 
poverhomini  sopra  la  mia  fede  se  habbino  a  render 
et  poi  i  siano  sachizati,  che  io  non  potria  lenir  que¬ 
ste  gente  disperate  che  i  non  sachizaseno,  et  è  dota 


de  mio  fiol  secondo.  Sichò  il  signor  Renzo  mandi 
chi  li  piace.»  Ditto  signor  Zuanne  rispose:  «Che  voleti 
fazi  el  signor  Renzo  che  si  vede  mezo  disperalo  per 
non  haver  modo  di  pagar  queste  gente?»  Et  aziònon 
facesseno  qualche  disordine,  voria  mandarle  a  qual¬ 
che  impresa,  et  voria,  fin  zonzesse  le  galle,  io  le  in- 
tertenisse  con  nutrirle  di  pan  et  vin  et  darli  qualche 
dinaro.  Io  li  dissi,  in  pochi  giorni  consumaria  tutta 
la  vituaria  che  è  di  qui,  pur  li  promissi  faria  far 
cinque  cara  di  formento  in  pan,  et  da  questo  indie¬ 
tro  non  era  più  per  darli  cosa  alcuna.  Esso  principe 
si  ha  risolto  non  voler  andar  a  la  sopradita  impre¬ 
sa,  ma  ben  farà  imbarcar  le  zenle  damalina,  vide- 
licei  el  capitanio  Thomaso  da  Leze  con  200  fanti. 
Scrive  si  mandi  danari. 

Bel  ditto ,  di  18  ditto. 

Scrive,  beri  sera  fe  imbarchar  le  gente  del  re 
Chrislianissimo  in  forsi  20  navilii,  et  il  principe 
cum  la  sua  fameglia  sopra  la  galeola  Marzolla,  et  li 
ho  dato  quello  hanno  dimandalo,  acciò  vadino  con¬ 
tenti.  Hanno  mostralo  esser  ben  satisfali  di  me, 
et  fino  al  suo  partir  li  ho  convenuto  dar  polvere  per 
li  sui  archibusieri  ;  et  manda  il  conto  di  quello  1’  ha 
dato  a  le  gente  francese  per  subvenirle.  E!  prin¬ 
cipe  ha  lassato  molli  di  so  fanti  feriti  et  amallati. 
Mi  pregò  li  volesse  subvenir  del  viver,  il  che  li  ho 
promesso  di  far.  Ilora  eh’ è  levate  queste  gente, 
spero  in  Dio  con  questo  gubernalor  Orili  si  neterà 
questa  terra  di  questo  morbo,  la  qual  è  grande¬ 
mente  infetada.  Ho  fato  far  una  calchara  di  calzimi, 
et  ne  sono  in  ordine  do  altre,  per  conzar  la  baltaria 
et  altri  loci,  el  si  farà  senza  spesa  di  la  Signoria, 
perchè  le  pietre  se  lo!  da  le  ruine  di  la  fabrica  et  le 
legno  si  trazeno  da  le  Irinzee  et  cavalieri  havevano 
fatto  li  inimici.  Ileri  fu  lassado  domino  Comin  Fras- 
sina  da  li  inimici,  senza  taglia  alcuna,  et  domino 
Thodaro  Bocali  l’ha  lassalo;  el  qual  mi  ha  afìrmato 
che  beri  malina  e!  marchexe  del  Guasto  lece  levar 
il  campo  da  Salila  Maria  de  l’ Isola  de  Conversano, 
el  qual  ha  diviso  in  questo  modo,  zoè,  4  bandiere 
de  italiani  ha  messo  in  Oston  con  una  banda  de  ca¬ 
valli  leggieri  1’  havea  de  qui,  el  resto  de  li  italiani 
ha  posto  in  Martino,  et  tutti  li  ispani  alozano  in  Bi- 
tonto,  che  sono  miglia  5  da  Juvenazo.  Et  questo 
aviso  inimici  non  pono  haverlo  haulo  se  non  per 
via  di  Barletta,  dove  non  si  poi  parlar  che  inimici 
non  lo  infeudino.  Dice  el  ditto  che,  poi  che’l  campo 
sarà  alozato,  el  marchexe  andarà  a  Napoli  per  excu- 
sarsi  non  haver  potuto  prender  Monopoii,  et  etiam 
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per  pagamento  di  le  gente,  Il  qual  Comin  mi  ha 
dillo  in  secreto  che’l  Boccali  li  ha  ditto,  qual  è  tutto 
del  marchese  dal  Guasto  et  sa  ogni  cosa,  che’l  ditto 
marchese  voi  operar  che’l  principe  di  Auranges 
venga  in  Puglia  a  tuor  V  impresa  di  Barletta,  di¬ 
cendoli  le  terre  di  la  Signoria  è  fornite  et  bisogna 
lassarle  star  rispetto  a  li  soccorsi  continui  che  li 
vengono  per  mar,  et  disse  saper,  le  gente  di  Bar¬ 
letta  erano  abulinale  et  malcontente,  et  spera  di  far 
lì  quello  non  hanno  fato  a  Monopoli.  Hebbi  lettere 
del  governador  da  Trani,  come  Jacomo  da  Bozolo 
colonello,  cusì  per  esser  sta  capo  de  li  abulinamenli, 
da  Barletta  el  signor  Renzo  1’  ha  mandato  a  Trani 
solo  bona  custodia,  con  opinion  di  mandalo  a  Ve- 
netia,  et  quelli  di  Barletta  hanno  intercetto  alcune 
lettere  del  conte  di  Borello,  drizale  al  principe  di 
Auranges,  con  questo  capitolo  :  Jacomo  da  Bozolo 
non  voi  far  cusì  discoperto  tradimento,  ma  se  non 
venirà  li  danari  per  le  page,  che  non  pono  venir  cusì 
in  pressa,  lui  farà  il  tratado.  Inimici  hanno  fallo 
venir  li  lanzinech,  erano  ne  l’Abruzo,  a  Santo  Anzolo 
de!  Monte,  et  dicesi  che  se  redurano  verso  Catiosa 
et  quelli  loci  :  sichè  inimici  hanno  disteso  tutte  le 
sue  gente  da  Oston  lino  a  Callosa  per  il  nostro 
fianco,  tegno  perchè  li  nostri  non  diano  impedi¬ 
mento  in  far  le  arcolte.  Voria  la  Signoria  li  man¬ 
dasse  600  fanti  di  qui  el  danari.  Dapoi  partile  que¬ 
sta  gente  de!  re  Christianissimo,  mi  par  esser  alle¬ 
viato  de  un  grandissimo  fastidio.  Il  rasonato  li  è 
venuto  la  febre  ;  non  ho  potuto  far  li  conti  et  man¬ 
darli.  Si  spenderà  ancora  in  far  minar  tulle  le 
Irinzee  fate  per  li  inimici,  ch’è  una  grandissima 
opera,  con  far  conzar  la  baltaria  et  altri  loci.  Questi 
di  la  terra  è  tutti  minati  per  haver  patito  assai,  el 
se  non  fosse  stato  che  hanno  lavorato  ne  la  fossa, 
sariano  morti  da  farne.  A  li  guastatori  li  ho  l'atto 
385  dar  soldi  6  al  zorno,  et  a  li  maistri  che  hanno  ta¬ 
gliato  le  pietre  vive  nel  fosso  et  marangoni  soldi  12 
al  giorno,  et  se  continuarà  a  questi  precii  a  spianar 
le  trinzee.  Nicolò  Bali  capo  di  slratioli  li  è  venuto 
la  iandussa  et  beri  è  morto. 


Conto  di  quello  dieno  dar  francesi. 

per  tanti  dati  a  più  capi,  fra  fer¬ 
mento  et  contadi,  apar  per 
scritto  del  principe  ....  ducali  1203.  1 
per  contadi  a  maislro  Antonio  di 
Montefoscolo  per  pagar  farine 
di  pan . .  .  .  »  110.  8 


per  fermento  stara  G21  quarte 


G  7*  a  la  mesura  di  Monopoli 

ducati 

904.  5 

per  cara  4  fermento  .  .  .  . 

» 

133.  1 

per  farina  del  sopraditto  fermento 

» 

19.  1 

per  salme  68  de  vin . 

» 

128.  7 

per  vin  salme  36  . 

» 

98.  2 

Summa  ducati  2617.  3 
per  resto  de  uno  scritto  del  ca- 

pitanio  Lunardo  Romulo  .  .  »  1000. — 

per  contadi  al  capilanio  Thomaso 

da  Leze . »  10.  8 


Summa  ducati  3628.  0 
Lettera  del  ditto,  di  20  sugno. 

Partili  li  fanti  del  re  Chrislianissimo  mi  leniva 
esser  assai  ben  contento;  ma  beri  senza  alcuna 
causa  queste  nostre  gente  si  abbutiorno,  et  da  zerca 
400  di  loro  ussirono  fora  di  la  porta  con  dir  che 
voleano  danari.  Il  mal  è  venuto  da  li  soi  capi,  i 
quali  venero  da  me  voléndosi  scusar.  Li  risposi  : 

«  Che  causa  ha  queste  vostre  gente  di  haver  usalo 
questo  malissimo  modo  in  sforzar  la  porta  et  an¬ 
darsene  fera,  perchè  non  li  avanza  del  servilo  da 
10  in  14  zorni,  nè  mi  havele  richiesto  mai  alcuna 
cosa?  Et  havendovi  portalo  in  questa  impresa  be¬ 
nissimo,  ha  veti  fatto  come  fa  la  vacca  che  impie 
la  sechia  et  poi  la  spande  tutta.  »  Tulli  si  excusa- 
vano,  dicendo  non  sapevano  come  era  passala  la 
cosa,  pregandomi  io  volesse  lassarli  andar  a  par¬ 
larli  a  li  fanti.  Et  cussi  andò  il  conte  Julio  de 
Montebello,  el  qual,  lui,  et  Ricardo  di  Pitigliano 
sono  slà  causa  di  questo  errore,  el  Anzolo  Corso. 

El  andato  ditto  conte  Julio,  ritornò  dicendo  li 
fanti  non  sapevano  lor  medemi  la  causa  a  che 
modo  fosse  seguilo  questo  disordine,  dicendomi, 
se  io  voleva  perdonarli,  che  i  ritornerano.  Li  dissi, 
questi  non  haver  causa  di  far  questo,  et  esser  stà 
pagati,  et  dieno  haver  solum  di  14  zorni,  pur  son 
contento  ritornino.  Questo  fezi  perchè  la  terra  non 
era  ancora  conzata,  dove  si  feze  la  battaria.  Et 
cussi  lornorono  con  la  testa  bassa  et  aguzali. 
Elcapitanio  Rafael  di  Ravenna,  per  non  haver  bar¬ 
che  non  era  ancor  partito  ;  il  qual  è  a  soldo  di 
Pranza  et  si  oferse  restar  ;  sichè  merita  laude. 

Voria  la  Signoria  li  mandasse  altri  G00  fanti  de 
qui,  per  poter  cassar  qualche  uno  di  questi  capi  385* 
che  causano  queste  tristitie;  sichè  son  stato  in  li 
mazor  travagli  che  quando  li  inimici  erano  a  le 
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muraglie.  Et  si  mandi  li  danari  per  pagarle.  Da 
novo  inimici,  per  doi  heri  venero  dal  campo  ini¬ 
mico  che  sono  assai  sentili  gioveni,  dicono  che 
Gravina,  Matera,  Alta  mura  et  Bilonte  non  hanno 
voluto  allogiar  dentro  il  campo,  ma  solimi  darli 
viluarie  scarsissimamente,  et  tutte  queste  terre 
stanno  in  moto  che,  si  vedesseno  ogni  poco  de 
favor,  per  la  liga  voltariano.  Et  che  ’l  marchese  del 
Guasto  heri  doveva  partirse  per  Napoli  ;  et  che 
se  diceva  in  campo,  che  ’l  principe  de  Auranges 
cum  il  resto  di  le  gente  doveva  venir  in  Puglia, 
et  che  le  gente  del  re  Christianissimo  et  le  nostre 
sono  in  disordine  per  li  pagamenti. 

Del  dillo,  di  20  sugno. 

Qui  le  gente  stanno  in  grandissima  carestia  et 
peste,  et  heri  ne  morì  18  in  questo  loco,  sichè  la 
necessità  del  viver  li  ha  f.i Ito  far  questo  disor¬ 
dine.  Non  ho  voluto  restar  di  sovenirli  di  un  scudo, 
per  homo,  parte  di  quali  ho  hauto  impresiedo  da 
sier  Piero  da  la  Croxe,  per  tenie  queste  gente  ben 
contente.  Ho  deliberato  far  venir  il  capilanio  Ca- 
gnol  de  qui,  per  conlrapeso  di  questi  soldati,  si  j 
ben  dovesse  mandar  una  de  queste  compagnie  a 
Trani.  Hozi  1’  è  gionto  de  qui  el  signor  baron  de 
Bigliano,  ditto  signor  Hironimo  Carazolo,  cum  let¬ 
tere  credential  del  signor  Renzo.  Scrive  che,  siando 
ritornato  de  lì  el  signor  principe  di  Melphe  con 
le  gente,  li  ha  dato  grandissimo  travaglio,  per  ri¬ 
spetto  di  la  mala  disposition  de  non  esser  pagate 
le  gente,  et  haverse  per  due  fiate  abbutinato,  di¬ 
cendo  esser  venuti  da  lui  nunci  dal  conte  di  Ca¬ 
stro  et  di  Nardo  per  haver  soccorso,  aliter  non 
è  possibile  più  che  si  possine  lenir;  che  perden¬ 
dosi  quelli  loci  sarà  disfavor  de  la  impresa.  Et 
voleva  se  li  desse  galle  et  navili  da  poter  condur 
in  Terra  di  Otranto  le  gente.  Li  dissi  la  opinion 
mia  era  che,  subito  levato  fusse  el  campo  de  qui, 
se  andasse  a  dar  soccorso  a  Castro  et  Nardo,  et 
hora  che ’l  signor  Renzo  voi  mandar  1500  fanti, 
son  ben  contento  darli  la  galea  del  capitanio  del 
golfo  et  la  galeota  Marzella  et  barche  armade,  an¬ 
cor  che  molte  de  loro  sono  infetade  di  morbo,  et 
darli  quelli  navili  se  potrà,  perchè  qui  in  porlo 
non  ho  navili,  per  haverli  mandati  a  Barletta  con 
le  gente.  Scriverò  al  capitanio  del  golfo,  che  è  a 
Trani  con  la  galeota,  el  capitanio  di  le  barche  ar¬ 
made  metta  ad  ordine  tutte  le  sue  barche,  il  forzo 
di  le  qual  sono  a  Trani,  et  habbino  a  far  quanto 
li  cornandarà  il  signor  Renzo,  far  lutto  per  sali- 
1  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  L . 


sfar  esso  signor  Renzo,  et  si  havesse  de  qui  8 
over  10  galie  si  faria  impresa  honorevole  ;  ma 
questi  nostri  sopracomiti  pochi  serveno  con  amor. 
A  la  Signoria  va  il  slado,  a  mi  l’honor  con  la 
vita.  Si  ha  fato  (anta  spexa  di  armata  questa  stale, 
et  la  sta  ligata  al  palo  con  mangiar  el  pan  indarno; 
et  tenendo  queste  terre,  questo  exercito  yspauo  è 
sforzato  a  starsene  in  questo  Regno,  perchè,  non  le 
tenendo,  veneriano  in  Lombardia.  Sichè  bisogna  la 
Signoria  mandi  denari  per  far  li  pagamenti  a  le 
zenle. 

Galàe  sono  fuora. 

bastardella  Sier  Zuan  Jacomo  Pixani,  in  loco  suo 
sier  Piero  Pixani  di  sier  Yetor,  parti 
a  dì  4  aprii  1526. 

bastardella  Sier  Hironimo  Malipiero  di  sier  Zuane, 
over  sier  Alvise  so  fra  telo,  partì  a  dì 
6  mazo  1526. 

Sier  Francesco  Bondimier  qu.  sier  Ber¬ 
nardo,  partì  a  dì  21  aprii  1527. 

Sier  Hironimo  Bernardo  di  sier  Fran¬ 
cesco,  partì  a  dì  25  luio  1527. 

Sier  Almorò  Morexini  capitanio  al  Gol¬ 
fo,  qu.  sier  Antonio,  partì  a  dì  20 
mazo  1528. 

Sier  Zuan  Coniarmi  proveditor  de  l’ar- 
mada,  qu.  sier  Marco  Antonio,  partì 
a  di  6  luio  1528. 

Sier  Sebastian  Salamoi!,  qu.  sier  Vido, 
partì  a  dì  20  avosto  1528. 

Sier  Alexandro  da  Pexaro  proveditor 
de  1’ armada,  qu.  sier  Nicolò,  partì 
a  dì  8  marzo  1528. 

bastardella  Sier  Zuan  Justinian,  qu.  sier  LorenZo, 
partì  a  dì  14  marzo  1528. 

Sier  Hironimo  Contarmi,  qu.  sier  Piero 
{Angelo)  partì  a  di  17  marzo  1528. 
bastardella  Sier  Bernardo  Grimani,  qu.  sier  Zaca- 
ria,  partì  a  dì  21  marzo  1528. 

Sier  Zuan  Francesco  Zustignan,  di  sier 
Hironimo  procurator,  partì  a  dì  2 6 
marzo  1528. 

bastardella  Sier  Bernardo  Marzello,  di  sier  Loren¬ 
zo,  partì  a  dì  28  marzo  1528. 
bastardella  Sier  Vicenzo  Zustignan  capitanio  de  le 
bastarde,  qu.  sier  Nicolò,  partì  a  dì 
28  marzo  1528. 

(1)  Le  carte  386  uscite  387*  sono  bianche. 
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bastardella  Sier  Zacaria  Barbaro,  qu.  sier  Daniel, 
partì  a  dì  6  aprii  1528. 

bastardella  Sier  Piero  Capello,  qu.  sier  Francesco 
el  cavalier,  partì  a  dì  15  aprii  1528. 

Sier  Jacomo  d’Armer,  di  sier  Alvise, 
partì  a  dì  21  aprii  1528. 

Sier  Ilironimo  Coniarmi,  qu.  sier  An¬ 
drea,  partì  a  dì  3  mazo  1528. 

Sier  Zuan  Michiel,  qu.  sier  Piero,  partì 
a  dì  30  mazo  1528. 

Sier  Michiel  Salamon,  qu.  sier  Nicolò, 
partì  a  dì  13  mazo  1528. 

Sier  Lorenzo  da  Mula,  di  sier  Agustin, 
partì  a  dì  8  mazo  1528. 

Sier  Piero  da  Canal,  di  sier  Bernardin, 
partì  a  dì  17  mazo  1528. 

Sier  Domenego  Bembo,  qu.  sier  Hiro- 
nimo,  partì  a  dì  23  mazo  1528. 

Sier  Lorenzo  Sanudo,  qu.  sier  Anzolo, 
partì  a  dì  2  zugno  1528. 

Sier  Marco  Corner,  qu.  sier  Piero,  parti 
a  dì  5  zugno  1 528. 

Sier  Marchiò  Trivixan,  qu.  sier  Vicenzo, 
partì  a  dì  7  zugno  1528. 

Sier  Lorenzo  Sanudo,  di  sier  Zuane, 
partì  a  dì  27  zugno  1528. 

Sier  Hironimoda  chà  da  Pexarocapitanio 
zeneral,  parti  a  dì  5  luio  1528. 

Sier  Antonio  Barbarigo,  qu.  sier  Ga¬ 
briel,  partì  a  dì  —  luio  1528. 

Sier  Abnorò  Barbaro,  di  sier  Alvise, 
parli  a  dì  18  luio  1528. 

Sier  Zuan  Francesco  Donado,  qu.  sier 
Ilironimo  dotor,  partì  a  dì  —  luio 
1528. 

A  dì  ultimo  zugno.  La  terra,  beri,  de  peste  7, 

5  lochi  nuovi  et  2  in  lochi  vechi,  et  10  de  altro  mal. 

Vene  in  Collegio  F  orator  de  Pranza,  domino 
Zuan  Joachìn. 

Di  Cividal  di  Friul,  di  sier  Gregorio  Pi  za  - 
mano  proveditor,  avi  lettere ,  di  23  et  27.  In  la 
prima  scrive  cussi  :  Risona  pur  a  tulli  questi  contini 
che  turchi  hanno  inauratalo  una  banda  di  gente  de 
l’archiduca,  ad  uno  loco  dimandalo  Besavichia  in 
apresso  la  fiumara,  luoco  apresso  a  Cozevia  undexe 
miglia,  el  hanno  fatto  grandissima  preda  de  anime 
et  animali.  Item,  che  Nicolò  da  la  Torre  capitanio 
de  Gradisca,  et  capitanio  de  queste  gente  paesane 

(1)  La  carta  388'  è  bianca 
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comandate,  dovea  venire  Iteri  sera  a  Gradisca,  per 
far  condur  tutte  le  biave,  che  sono  a  la  campagna, 
anco  sieno  ne  le  paglie,  a  le  terre;  el  perchè  ha  po¬ 
sto  lutti  quelli  terilori  in  cxtremo  spavento  di  tur¬ 
chi.  Ho  mei  messi  fuori,  qual  spero  me  riporterano 
molte  cose,  et  aviscró. 

Del  ditto,  di  27.  Come  basse  che  lezente  pae¬ 
sane  comandale  de  là  de  l’ Isonzo,  sono  levale  et 
andate  al  campo  a  Cocevia,  qual  dovea  spingerle 
verso  I’  Hongaria  ad  Avera.  Il  sinistro  die  derno 
turchi  ne  li  giorni  passati  a  le  gente  del  principe, 
come  per  altre  mie  scrissi,  è  stato  molto  maggiore 
di  quello  se  intese  per  le  prime  nove.  Il  tormento 
beri  in  questa  pinza  si  ha  venduto  a  raxon  di  lire  7, 
et  sperasi  calerà  magiormente. 

Del  Gatin,  contestabile  in  Cividal  sopra¬ 
ditto,  fo  lettere  a  la  Signoria,  qual  fo  lede  in 
Collegio,  et  non  queste  del  proveditor,  scritte  de 
sopra. 

Vene  in  Collegio  il  conte  di  Caiaza  capitanio  di 
le  fanterie,  qual  beri  sera  zonse,  venuto  di  campo, 
dicendo  esser  venuto  in  questa  terra  per  non  poter 
più  star  cussi.  Si  disfa  dii  mondo,  spende  del  suo 
per  la  gran  spexa  che  ’1  fa,  et  etiam  per  convenir 
pagar  del  suo  li  capi  signa'ali,  el  però  voi  alcune 
cose,  eie.  Il  Serenissimo  li  usò  grate  parole,  et  fo 
deputati  do  Savi  a  terraferma  ad  aldir  quello  el  voi: 
sier  Marco  Antonio  Venier  el  dotor  el  sier  Filippo 
Capello,  el  referir  in  Collegio. 

Di  campo,  da  Cassan,  fo  lettere,  del  prove¬ 
ditor  zeneral  Nani,  di  29.  Come  ha  ricevuto 
l’ ordine  nostro  zerca  pagar  li  fanti,  a  meza  paga  la 
volta,  zoè  a  ogni  zorni  18  pagati.  Cussi  exeguirà, 
ma  quel  Luca  Antonio  da  Montefalco,  al  qual  è  sta 
dato  400  fanti,  bisogna  darli  paga  intiera  etc.  El 
cussi  li  fo  scritto  la  desse. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X.  Et  preseno  una 
parte,  che  sia  tolto  a  venir  a  Conseio  per  la  pruova 
di  anni  20  fin  al  numero  di  10  zentilhomeni,  ha- 
vendo  li  anni  20  et  dando  ducati  100  ad  impresic¬ 
elo  per  anni  4,  come  le  altre  parte,  da  hesserìi 
restituidi  da  la  cassa  del  Conseio  di  X,  overo  pos- 
sino  donar  ducati  50. 

Item,  preseno  una  grafia,  che  a  li  fioli  fo  de 
Valerio  di  Vedili,  era  scrivati  a  l’oficio  de  le  Raxon 
vechie,  et  è  morto,  che  ’l  ditto  officio  sia  conferito  a 
uno  di  fioli,  sicome  li  oficiali  a  le  Raxon  vechie  ge 
1’  ha  concesso,  il  qual  dona  ducati  300.  Et  uno,  vo¬ 
leva  dar  500,  non  fo  visto. 

Item,  messeno  altre  parte,  provision  a  uno  de 
la  zecha,  et  altro  non  de  importanlia. 
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Da  Constantinopoli,  di  sier  Piero  Zen  ora¬ 
tor  et  vice  bay  lo,  di  4  Zugno,  vene  lettere,  per 
via  de  Pagasi.  Come  domino  Alvise  Grili  ha  fato 
conzar  uno  diamante  di  eharati  54,  et  a  dì  3  partile 
per  campo  del  Gran  signor,  qual  è  andà  molto  po¬ 
tente.  Ha  porta  con  sé  un  milion  et  900  milia  du¬ 
cati,  zoè  un  milion  et  300  milia  d’ oro  et  6  miliona 
di  aspri.  Haverà  90  milia  cavalli.  Scrive  come  el 
capitanio  di  Galipoli,  qual  è  capi  tallio  de  l’ armala 
nominato  ....  è  resta  al  governo  de  Constanti¬ 
nopoli,  li  ha  ditto  e!  Signor  haver  ordina  armala  de 
galle  120,  de  le  qual  za  60  ne  era  ad  ordine.  Scrive 
coloqui  hauti  col  signor  capitanio  de  1’  armata  pre¬ 
ditto  ut  in  litteris.  Et  come  ha  hauto  aviso  li  mer- 
cadanli  nostri  de  Tripoli  erano  sta  retenuti,  per 
causa  del  fuzer  de  li  de  sier  Toma  Soranzo.qu.  sier 
Alvise,  et  per  certa  ....  di  sier  Alvise  d’Armer 
ut  in  litteris.  Scrive  é  aviso  el  Signor  esser  in  An- 
dernopoli,  a  di  9  parli  per  esser  in  Scopia  a  far  el 
ramadan  a  dì  13.  Scrive  esser  zonti  do,  uno  coriza 
diamanti  in  poco  tempo,  che  Imbraim  ha  hauto  gran 

piacer,  et  maislro  Bernardo . napolitan  di 

mapamondi,  voi  far  laiar  perchè  ’1  mar  passi  eie. 
Imbraim  voi  vadi  in  campo. 

Da  Fiorenza,  fo  lettere  del  Capello  orator, 
di  26.  Come  erano  lettere  di  Franza  di  domino 
Baldissera  Carduzzo  loro  orator,  da  .  .  .  .  ,  di  17. 
Come  il  re  havia  chiama  li  oratori  de  la  liga,  vide- 
licet  veneto,  de  Milan  et  lui  fiorentino,  «mietendoli 
dovesseno  esser  in'Campegna  in  Picardia  con  i  loro 
mandati,  per  tralar  la  paxe,  dove  etiam  saria  Soa 
Maestà,  perchè  a  quel  tempo  madama  la  rezente, 
etiam  madama  Margarita  (sic).  Scrive  esso  Carduzzo, 
che  questo  è  più  presto  andar  a  cossa  fatta,  che  do¬ 
ver  tratar  adesso  alcuna  paxe.  Item,  avisa  Fioren¬ 
tini  haver  expedifo  in  Franza,  in  posta,  uno  Jacozo 
Cavalcanti  per  veder  di  questa  pace  la  cerleza.  Scri¬ 
ve  de  le  cose  de  Perosa,  le  zenle  del  papa  et  fora 
ussiti  erano  redute  verso  Siena,  per  dubito  de  Ma- 
latesla  Baion.  Item,  esser  lettere  de  Pisa,  che  fino 
a  dì  21  de  1’  instante  Andrea  Doria  era  con 

1’  armata  a . ,  sicliè  se  tien  non  potrà 

esser  lo  imperador  in  Italia  avanti  mezo  luio  pro- 
ximo. 

390  Da  Monopoli  fo  portato  lettere,  per  uno  amor- 
bato,  qual  le  dete  in  man  del  Serenissimo  nel  venir 
zoso  del  doxe  dal  Conseio,  et  dimandato  conte  era 
venuto,  disse  con  una  barca.  Qual  è  sta  manda  per 
li  signori  sora  la  sanità  a  Lazareto  nuovo  a  star  li 
soi  zorni.  Et  il  Serenissimo  liuto  le  lettere  in  terra, 
et  fé  mandar  fuora  colui  de  palazo  con  un  poca  de 


\  paura.  La  continentia  de  le  ditte  lettere  scriverò, 

;  come  lete  sarano. 

Da  poi,  col  Conseio  di  X  semplice,  fato  Cai  di  X 
per  luio,  sier  Andrea  Donado  stato  altre  fiade,  sier 
Nicolò  di  Prioli  et  sier  Nicolò  Tiepolo  el  dotor,  non 
più  stati. 

In  questo  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  etiam  fo 
posto  una  parte,  che  uno  ....  di  Pondi  possi  far 
1’  oficio  de  la  scrivania  de  Brexa  in  camera,  in  loco 
de  Paulo  Augustini  che  non  se  poi  exercilar,  cussi 
volendo  luì,  el  qual  altre  fiate  ha  fatto  ditto  officio, 
et  è  laudalo  da  reclori  et  da  sindaei  siati  a  Brexa. 

Ave  :  19  de  si,  7  de  no,  4  non  sincere.  Non  fu  pre¬ 
sa,  ancora  che  fosse  parla  in  suo  favor  per  sier 
Lorenzo  Bragadin,  stato  capitanio  a  Brexa. 

Item,  conzono  la  parte  de  Zuan  de  Nores  ha 
compra  el  titolo  de  conte  de  Tripoli,  voi  se  dichi 
che  la  restilution  de  danari  sia  fatta  a  chi  li  dà  con¬ 
tadi.  Item,  che . 

Da  Bergamo,  di  sier  Busto  Guoro  capita¬ 
nio,  di  2S ,  vidi  lettere.  Avisa  hozi  è  stato  de  qui 
el  signor  Galeazo  Visconte,  et  basse  doluto  de  la 
ruina  francese,  qual  son  andati  a  la  malora  per  de- 
fetto  loro  per  andar  desordinatamenle.  De  qui  ne 
passano  assai  et  a  cavallo  et  a  piedi,  quali  vanno  a 
caxa,  reliquie  del  ditto  campo,  ma  per  la  peste  non 
li  lolemo  in  la  città.  Vero  è  che  lì  femo  far  bona 
ciera  et  li  femo  acompagnar  sicuri.  El  duca  nostro 
capitanio  zeneral  cum  poco  rispetto  ha  batulo  el 
colateral  generai,  et  parlato  altamente  contra  el 
proveditor  Nani.  Idio  li  proveda.  Spagnoli  sono  a 
campo  a  Biagrasso  et  lo  battello.  Iddio  voglia  la 
guerra  non  venga  sul  nostro.  Li  giotti  del  campo 
nostro  hanno  comenzà  a  romper  le  strade  qui  ator¬ 
no.  Io  ho  deliberato  andar  fora,  et  spero  farò  sentir 
de  novo  se  io  li  trovo. 

In  questa  matina,  partile  Zorzi  Gritti  fìol  natu-  390* 
ral  del  Serenissimo.  Va  a  Sibinico,  poi  verso  l’Hon- 
garia,  a  trovar  suo  fradello  domino  Alvise  Gritti, 
qual  è  nel  campo  lurchesco  apresso  Imbraim,  con 
il  qual  tien  grandissima  benivolenlia.  Et  a  questo 
Zorzi  li  è  sta  dato  le  instruclion  necessarie  etc. 

Noto.  In  questo  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  fo 
letto  lettere  del  proveditor  zeneral  Nani,  da 
Cassan.  Come  era  venuto  de  Milano  uno  Irombefa 
a  dir  al  capitanio  et  lui  proveditor,  con  una  lettera 
de  credenza  del  signor  Antonio  da  Leva,  come  fa 
asaper  haver  mandalo  ampio,  da  la  cesarea  maestà, 
de  tratar  accordo  et  paxe  con  la  Signoria  nostra, 
Fiorentini,  duca  de  Ferrara  et  marchexe  de  Manica, 
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però,  volendo  alender,  lui  è  preparato  de  tralar  lo 
accordo. 

Et  in  questo  Conseio,  tratato  questa  materia,  li 
fo  scritto  in  campo,  che  ’l  proveditor  Nani  da  si 
rispondesse  al  ditto  trombetta,  che  I’  havea  inteso 
el  Leva  haver  mandalo  de  concluder  con  nui  et  li 
altri,  ma  quello  diceva  del  duca  de  JMilan,  che  non 

10  nominava,  et  cussi  la  risposta  ne  avisasse. 

391  Summario  di  una  lettera  da  Udene,  di  sier 
Marco  Antonio  Contarmi  locho tenente,  di 
....  sugno  1529. 

Scrive  mandar  ducati  1200  scossi  in  questi  sei 
giorni  per  conio  de  l’ impresiedo  del  clero,  ma  an¬ 
cora  non  si  ha  hauto  alcun  danaro  de  Sazil,  Porlo- 
gruaro  et  altri  lochi,  et  come  veniranno,  insieme 
con  quelli  se  scoderanno,  per  giornata  se  manderà. 
Del  subsidio  non  se  poi  scuoder  nulla  fino  non  sia 
expedila  la  differenza  verlisse  davanti  la  Signoria 
fra  castellani  et  terrieri,  quali  non  sohm  si  trovano 
in  Udene  ma  in  Porlo,  Sazil  et  altri  lochi,  et  sono 

11  mior  borse  de  questo  teritorio. 

Da  novo,  ancor  che  dificilmente  se  intenda  le 
particularità  essential  de  le  cose  di  sopra,  per  non 
li  esser  alcuno  a  la  corte,  tuttavia,  per  li  reporti  che 
a  la  giornata  capitano  a  queste  bande,  el  principe 
era  ancora  a  Linz,  dove  Iacea  una  dieia  et  havea 
mandato  a  richieder  danari  a  le  Terre  franche,  le 
quale  si  erano  risolte  non  li  voler  dar,  perché  non 


vogliono  far  guerra  conira  alcun  potentato  de  chri - 
stiani,  ma  ben,  se  l’acaderà,  conira  Carchi  faranno 
ogni  apparato  de  aiuto,  con  condilione  però  che 
loro  vogliono  darli  le  zente  et  li  soi  capelani.  Et 
che  la  inlenlione  de!  principe  era  etiam  de  mandar 
zente  in  Lombardia.  Et  concludeno  esso  principe 
non  haver  danari,  et  che  ’l  facea  ogni  provision  do 
danari,  havendo  posto  8  caranlani  per  testa  a  tulli 
quelli  se  comunicavano,  azonzendo,  che  lutto  el 
paese  l’ odia  mollo,  per  la  crudeltà  el  continue 
graveze  el  violentie  usano  le  sue  zente  da  guerra 
et  altri  suoi  ministri.  Ancora,  per  uno  prete,  perso¬ 
na  mollo  da  bene,  partito  da  Linz  a  li  16  del  pre¬ 
sente  mexe,  si  ha  che  per  il  giorno  de  San  Zuane 
quelli  principi  et  prelati,  sono  a  quella  dieta,  dovean 
venir  resoluli  al  parlamento  con  le  oblatione  vo¬ 
gliono  fare  per  quesla  guerra  tur  eh  esca.  Et  dice 
ditto  prete,  che  uno  exploralor  del  signor  archiduea 
mandato  per  avanti  a  conoscer  qual  era  già  stato 
frale  et  al  presente  sfratalo,  pratico  in  simil  exer- 
cilii,  era  tornato  da  sua  maestà,  et  era  lì  in  Linz,  el 
dicea  essersi  partilo  eoi  campo  turchesco  da  Con- 
stanlinopoli  et  caminato  parcchie  zornate,  et  quello 
era  uno  exercito  inestimabile,  tal  che  il  numero 
solo  melea  paura  a  tutti  quelli  paesi  ;  asseverando 
dillo  frale  che  lo  metesse  in  pregione,  se  cussi  non  391 
se  trovava  come  diceva  et  gli  facesseno  tagliar  la 
testa.  La  qual  cosa  havea  messo  in  timore  et  fuga 
tulle  quelle  bande.  Il  messo  per  mi  expedito  partì 
già  4  giorni,  et  penso  debbi  esser  molto  avanti. 
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Ossero,  città  nell’isola  di  Cherso,  41,  297. 

Ostia  (Eostia)  (campagna  di  Roma),  14,  15,  16,  45,  55, 
75,  91,  126,  127,  128,  134,  135,  137,  166,  283. 
Ostuni  (Eostuni,  JSstena,  Ostone)  (Terra  d’Otranto), 
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Perugia  (Perosa,  Perosia)  (Umbria),  44,  49,  66,  83, 
212,  213,  320,  311,  456,  459,  477,  487,  493,  494, 
500,  501,  541,  555,  558,  561,  581. 
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Pulignan,  v.  Polignano  a  mare. 
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401. 

Ravenna  (Romagna),  17,  18,  22,  23,  27,  28,  29,  37, 
38,  48,  61,  62,  67,  69,  73,  91,  105,  132,  155,  176, 

183,  192,  193,  228,  231,  233,  234,  283,  303,  304, 
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Salzburg  ( Saspurch )  (Austria),  383. 
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Strà  (veneziano),  398. 

Stranspurgo,  v.  Strassburg. 

Strassburg  ( Stranspurgo ,  Argentina )  (Alsazia),  383, 
384. 

Sulmona,  v.  Solmona. 

Susa  (Piemonte),  542,  549,  554. 
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Tagliuno  ( Taiochi )  (bergamasco),  238. 
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Theiss  ( Tisa ),  fiume  in  Ungheria,  277. 

Thenalt,  v.  Anhalt. 

Tibienburg,  v.  Turingia. 
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49,  52,60,  72,  111,  123,  129,  148,  154,  169,  171, 
182,  184,  197,  202,  215,  317. 

Treviri  o  Trier  (Germania),  383. 

Treviso,  43,  46,  48,  60,  139,  238,  272,  461,  483,  562. 

Trezzo  sull’  Adda  (milanese),  307,  398,  399,  483,  517, 
562,  564,  566. 

Tricesimo  (fTrigesimo )  (Friuli),  239. 

Trieste,  50,  107,  237,  325,  342. 

Trigesimo,  v.  Tricesimo. 

Tripalda,  v.  Atripalda. 

Tripoli  (Barbaria),  44,  189,  190,  581. 

Tripoli  (Soria),  510. 

Trivixana,  v.  Trevigiano. 

Troes,  v.  Troyes. 

Tronto,  fiume,  73,  74,  85,  133,  176,  192. 

Troyes  [Trae s)  (Francia),  366,  367,  389. 

Tunisi  ( Tunesi )  (Barbaria),  188,  189. 

Turingia  o  Thuringen  ( Tibienburg ),  provincia  della 
Germania,  383. 

U 

Udine  ( Udine)  (Friuli),  50,  69,  70,  80,  81,  88,  106, 
239,  277,  296,  432>  474>  509,  583- 

Udrigna,  v.  Podriu. 

Ujhely-Satorallya  (Ogagìio)  (Ungheria,  comitato  di 
Zemplin),  277. 

Ulm  (Olmo)  (Wiirttemberg),  50,  384. 

Underwalden,  v.  Unterwaldeo. 

Umbriano,  v.  Ombriano. 

Ungheria  (Hongaria,  Pannonia),  9,  70,  129,  130,  133, 
175,  177,  235,  237,  248,  295,  299,  316,  321,  345, 

346,  386,  388,  401,  402,  403,  404,  405,  407,  408, 

426,  427,  462,  468,  471,  473,  507,  509,  522,  524, 

543,  544,  550,  552,  554,  562,  580,  582. 

Unterwalden  ( Undervalden )  (Svizzera),  148,  521,  522. 

Urania,  v.  Uri. 

Urbino  (Umbria),  29,  38,  304. 

»  (di)  ducato,  9,  10,  18,  19,  20,  23,  36,  37,  38, 
43,  52,  57,  87,  124,  342,  429. 

Uri  (  JJrania )  (Svizzera),  521,  522. 

V 

Vacito  ( Causiti )  (di)  porto  (Terra  d’Otrauto),  121, 
219,  253,  258,  356. 

Vaiadolit,  v.  Valladslid. 

Valbrembana  (bergamasco),  238. 

Valcamonica  (bresciano),  9,  23,  111,  112,  129,  238, 
521. 
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Val  di  Legion  (?),  543. 

Val  di  Scalve  (bergamasco),  238. 

Valencia  ( Valenza )  (Spagna),  56,  105,  127. 

»  »  (di)  regno,  63. 

Valladolid  (Vaiadolit)  (Spagna),  128. 

Valle  di  Gandino  (bergamasco),  238. 

Valona,  v.  Avlona. 

Valsabbia  (bergamasco),  238. 

Valseriana  (bergamasco),  238. 

Valsugana  (Trentino),  129. 

Valtellina  [Voltolino],  522. 

Valtrompia  ( Valtrumpia )  (bresciano),  153,  238. 

Vegeveno,  v.  Vigevano. 

Venezia  [la  terra),  6,  7,  11,  13,  14,  36,  41,  42,  44, 
48,  50,  51,  66.  69,  70,  72,  85,  89,  100, 
105,  106,  110,  130,  132,  133,  138,  139, 

140,  147,  148,  154,  155,  157,  159,  164, 

165,  166,  167,  168,  171,  172,  181,  183, 

184,  187,  192,  200,  201,  207,  210,  211, 

215,  227,  234,  245,  248,  271,  272,  273, 

275,  283,  289,  296,  297,  299,  304,  307, 

308,  314,  315,  319,  323,  324,  325,  336, 

337,  339,  340,  341,  342,  344,  345,  350, 

364,  372,  373,  377,  385,  391,  397,  398, 

400,  411,  412,  413,  417,  425,  427,  428, 

431,  436,  438,  439,  443,  447,  451,  453, 

455,  460,  462,  466,  469,  472,  475,  483, 

486,  491,  494,  495,  496,  499,  500,  501, 

502,  505,  507,  518,  519,  520,  525,  529, 

533,  537,  541,  542,  551,  553,  560,  561, 

562,  564,  565,  567,  569,  575,  579,  580. 

»  arsenale,  147,  149,  150,  227,  272,  318,  343, 
344,  345,  346,  348,  562. 

»  beccaria,  105,  110,  562. 

»  calle  delle  Rasse,  213. 


»  campo  s.  Maria  del  Giglio  (Zobenigo),  335. 

»  »  s.  Polo,  439. 

»  »  s.  Stefano,  199, 

»  »  Rusolo,  301. 

«  canal  grande,  65,  227,  343,  363,  364,  466. 

»  casa  Arimondo  a  s.  Felice,  88. 

»  »  Corner  a  s  Polo,  251. 

»  »  Dandolo  in  calle  delle  Rasse,  213. 

»  »  Foscari  sul  Canal  grande,  364. 

»  »  Foscolo  a  s.  Polo,  436,  439. 

»  »  Pesaro  a  s.  Benedetto,  30. 

»  »  Soranzo  a  s.  Polo,  466. 

»  chiese  della  città,  72,  77,  81,  82,  282,  341, 
564. 
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chiesa  dei  Frari,  30,  82. 

»  del  Corpus  Domini ,  374. 

»  della  Carità,  102. 

»  della  Croce,  271. 

»  di  s.  Bortolomeo,  282. 
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chiesa  di  s.  Giovanni  e  Paolo  [Zonepolo),  123. 
»  di  s.  Marco,  77,  81,  111,  123,  131, 
168,  211,  212,  275,  282,  344,  345, 
483,  549,  561. 

»  di  s.  Margherita,  75. 

»  di  s.  Matteo  {Matto),  104. 

»  di  s.  Nicolò  da  Tolentino,  282. 

»  di  s.  Pietro  di  Castello,  282. 

»  di  s.  Polo,  30. 

»  di  s.  Rocco,  75 

»  di  s.  Zaccaria,  86,  431,  436. 
contrade  ( contro )  o  parocchie. 
contrada  del  Corpus  Domini,  374, 

»  di  s.  Agostino,  174. 

»  di  ss.  Apostoli,  268. 

»  di  s.  Basso,  505. 

»  di  s.  Benedetto  (Beneto),  30. 

»  di  s.  Catterina,  267. 

»  di  s.  Croce,  65. 

»  di  ss.  Ermagora  e  Fortunato  [Mar- 
cuola],  30. 

»  di  s.  Felice,  88. 

»  di  s.  Fosca,  438. 

»  di  s.  Francesco  della  Vigna,  520. 

»  di  s.  Geremia,  11. 

»  di  ss.  Gervasio  e  Protasio  ( Trovaxo ), 
133,  401. 

»  di  ss.  Giovanni  e  Paolo,  36,  44,  64. 
»  di  s.  Giovanni  Decollato,  461. 

»  di  s.  Lucia,  562. 

»  di  s.  Marcuola,  v.  Ermagora  e 
Fortunato. 

»  di  s.  Margherita,  212,  363. 

»  di  s.  Maria  del  Giglio  [Zobenigo], 
101,  335,  437. 

»  di  s.  Maria  Formosa,  61. 

»  di  s.  Maria  Mater  Domini,  130,  167, 
519. 

»  dì  s.  Moisè,  79,  301. 

»  di  s.  Paterniano  (Patrinian),  72. 

»  di  s.  Pietro  dì  Castello,  30,  110,  325. 

»  di  s.  Polo,  251. 

s>  di  s.  Procolo  {Provolo),  101. 

»  di  s.  Salvatore,  11,  72. 

»  di  s.  Silvestro,  269. 

»  di  s.  Simeone,  37. 

»  di  s.  Trovaso,  v.  Gervasio. 

due  castelli  del  Lido,  363. 
due  colonue  in  piazzetta,  7,  65,  71. 
fondaco  dei  tedeschi,  308,  469. 

»  della  farina,  373,  438,  476,  500,  525. 
isola  Giudecca  [Zueca],  268,  270,  308,  505. 

»  di  Lido  {Lio),  324,  336. 

,>  di  Lazzaretto  nuovo,  36,  44,  46,  64,  65, 
71,  276,  296,  581. 

»  di  Lazzaretto  vecchio,  469. 

»  di  s.  Elena  {Lena),  23. 
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Venezia  isola  di  s.  Giorgio  maggiore,  109,  228,  346, 


» 
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» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 


397,  424. 

monastero  di  s.  Giuseppe,  7. 

»  di  ss.  Giovanni  e  Paolo,  65,  147, 
430. 

»  di  s.  Maria  Maggiore,  7 

»  di  s.  Stefano,  199. 

ospitale  di  s.  Antonio,  81. 
ospizio  della  Pietà  (dei  trovatelli),  7. 
palazzo  ducale,  324,  374,  561,  562,  5S1. 

»  »  corte,  324,  437. 

»  »  prigione  forte,  41 , 42,65,297. 

»  »  scala  d’ oro,  46,  64. 

»  »  ufficio  dell’ avogaria,  417, 


431. 


»  patriarcato  (cioè  palazzo  del  patriarca),  519. 
»  piazza  di  s.  Marco,  36,  44,  46,  324,  374,  436, 
437,  505. 

»  pietra  del  bando,  341,  345. 

»  ponte  dei  Fuseri,  123. 

»  ponte  della  Paglia,  561. 

»  Rialto  (centro  commerciale  della  città),  6, 
*  27,  41,  47,  56,  67,  71,  104,  110,  140,  168, 
195,  199,  201,  297,  298,  343,  349,  413, 
417,  426,  431,  438,  500,  563. 

»  rio  di  s.  Antonio,  346,  561. 

»  s.  Marco  Ifcentro  politico  della  città),  6,  65, 
110,  123,  268,  343,  364,  417,  500. 

»  scuola  di  s  Giovanni  evangelista,  271. 

»  sestiere  di  Cannaregio,  251. 

»  »  di  Castello,  251. 

»  »  di  s.  Marco,  251. 

»  Terra  nuova,  438. 

»  traghetti,  343,  345. 

»  (di)  distretto,  7,  41,  52,  172,  460. 

Veniexia,  Viniexia,  v.  Venezia. 

Venosa  (Basilicata),  111. 

Venzone  (Friuli),  50,  106,  239. 

Vercellese  (cioè  contado  di  Vercelli),  64,  65. 

Vercelli  [Vendi)  (novarese),  440,  441,  492. 
Vereuspurcho,  v.  Wiirzburg. 

Vermich,  v.  Wernegg. 

Vermo  (Istria),  236,  237. 

Verona,  25,  34,  43,  54,  56,  60,  78,  129,  139,  169, 

238,  246,  248,  275,  279,  325,  394,  398,  433,  443, 

465,  475,  490,  496,  499,  533,  551,  567. 

Veronese  (cioè  contado  di  Verona),  238,  275,  336,  495, 
508,  553. 

Verzelese,  v.  Vercellese. 


Verzeli,  v.  Vercelli. 

Viboldone  ( aladia  de  li  Baldon )  (milanese),  504. 
Vicentino  (cioè  contado  di  Vicenza),  238. 

Vicenza,  21,  43,  60,  139,  212,  233,  238,  320,  394,  470, 
475. 

Vico  (dei  Gargano)  (Capitanata),  172. 

Vienna  (Austria),  50,  70,  106,  107,  235,  276,  404, 
541,  550,  533. 

Vieste  ( Bestice ,  Bestie )  (Capitanata),  94,  96,  97,  348, 
371,  372. 

Vigevano  (Vegeveno)  (pavese),  72,  235,  249,  250,  317, 
320,  325,  335,  343,  373,  384. 

Villaco  (Carintial,  50,  107,  509. 

Villafranca  (Sicilia),  191. 

Vils  ( Felzo )  (Austria,  Lechthal),  112. 

Vipao,  v.  Wippach. 

Virtemberg,  v.  Wiirttemberg. 

Viterbo  (campagna  di  Roma),  385,  426. 

Vormes,  v.  Worms. 


W 

Wernegg  (  Vermich )  (Carniola),  70. 

Windsheim  (Bendelser)  (Baviera),  383. 

Wippach  (Vipao)  (Carniola),  524. 

Worms  (  Vormes )  (Germania),  383. 

Wiirttemberg  (Virtemberg),  provincia  della  Germania, 
383. 

Wiirzburg  [Vereuspurcho)  (Baviera),  383. 

X 

Xagabria,  v.  Zagabria. 

Y 

Ysprucb,  v.  Inusbruk. 

Z 

Zagabria  ( Zagrab ,  Xagabria)  (Croazia),  70,  487,  509. 
Zampagna,  v.  Champagne. 

Zante  (isole  Jonie),  26,  39,  81,  340. 

Zara  (Dalmazia),  159,  174,  181,  535,  560. 

Zefalonia,  v.  Cefalonia. 

Zenova,  v.  Genova. 

Zerbi,  v.  Dscberba. 

Zervia,  v.  Cervia. 

Zurigo  (Zurich)  (Svizzera),  302,  521,  522. 
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Abbondio  Agostino,  cancelliere  a  Venezia  di  Janus 
Fregoso,  51,  38*2. 

Accolti  Benedetto,  arcivescovo  di  Ravenna,  cardinale 
prete  del  titolo  di  s.  Eusebio,  32. 

»  Pietro,  cardinale  vescovo  di  Sabina,  31. 
Acquaviva  d’ Aragona  Giulio,  227,  571. 

Adda  (d’)  Girolamo,  mercante  milanese  a  Venezia, 
270. 

Adorno  Antoniotto,  fu  doge  di  Genova,  484. 

»  Barnabò,  genovese,  316,  361. 

Affaitati  [de  la  Faitata )  Lodovico,  di  Cremona,  209. 
Agnese  Giovanni,  barone  napoletano,  116,  258,  259, 
422,  531,  532,  573,  574. 

Agostini  ( Augustini )  Girolamo,  notare  nell’  ufficio  de¬ 
gli  avogadori  del  Comune  in 
Venezia,  88. 

»  »  Paolo,  scrivano  della  Camera  di 

Brescia,  582. 

»  »  Pietro,  203. 

Aistet  od  Eichstàdt  (di)  vescovo,  v.  Eyb  (di)  Gabriele. 
Ajas  (Aiax)  pascià,  175,  472. 

Alarchon  (d’)  Ferdinando  ( Arcon ),  capitano  spagnolo, 
94,  514. 

Alba  (di)  duca,  v.  Toledo  (di)  Ferdinando. 

Albanese  Cristoforo,  contestabile  al  servizio  dei  ve¬ 
neziani,  44. 

Alberico  Simeone,  avvocato  a  Venezia,  270. 

Alberti  [Allerto),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Antonio,  savio  agli  ordini,  qu.  Giacomo,  44, 
54,  86,  111,  129,  171. 

»  Filippo,  patrono  di  una  galea  di  Beyruth,  qu. 
Giacomo  [qu.  Marino),  67,  487. 

Alberto,  frate,  predicatore  nella  chiesa  dei  ss.  Gio¬ 
vanni  e  Paolo  in  Venezia,  123. 

Albret  (d’)  casa,  v.  Navarra. 

Aldobrandini  Pietro  Maria,  di  Ravenna,  contestabile 
al  servizio  dei  veneziani,  523. 

Aleardi  (di)  Aleardino,  veronese,  551. 


Alemano  Giovanni,  v.  Hallemann. 

Aliprando  Lorenzo,  mercante  a  Venezia,  267. 
Allegretti  Melchiorre,  cittadino  veneziano,  204. 
Altamura  ( rectius  Melfi)  (di)  principe,  v.  Caracciolo 
Giovanni. 

Altemps  od  Hohenembs  (di)  Marco  Sittich^  540. 

»  »  ( Nemps )  Volfango  Sittich, 

marito  di  Clara  Medici  di 
Milano,  302. 

Alvarotto  Giacomo  dottore,  padovano,  consigliere  del 
duca  di  Ferrara  e  suo  oratore  a  Venezia,  77,  85, 
110,  123,  168,  211,  212,  215,  275,  307,  335,  344, 
345,  374,  426,  491,  542,  549,  553,  560. 

Alviano  ( Liviano )  Livio,  detto  Chiamino,  qu.  Bartolo¬ 
meo,  signore  di  Pordenone,  19. 

Alvise  N.  N.,  pittore  a  Venezia,  505. 

Ambrogio  conte  N.  N,,  364,  365. 

Ancona  cardinale,  v.  Accolti  Pietro. 

Andrea  (d’)  Grazioso,  mercante  di  sapone  a  Venezia, 
267. 

AndriaDi  Marc’ Antonio,  cittadino  veneziano,  203. 
Anhalt  ( Thenalt )  (di)  principe  Valdemaro  (Golf),  383. 
Ansualdo  Giovanni,  99, 

Antonio,  barbiere  a  Venezia,  401 . 

»  mercante  di  vino  a  Venezia,  267. 

»  mereiaio  al  san  Pietro  Martire  in  Venezia, 
203. 

»  signor,  v.  Leva  (de)  Antonio. 

»  (d’>  Giacomo,  mercante  di  sete  a  Venezia, 

267. 

»  (d’j  Michele,  mercante  di  sete  a  Venezia,  267. 
»  (de’)  Martino,  mercante  fiammingo  a  Vene¬ 

zia,  267. 

Aqua  (dall’)  Giorgio,  cittadino  veneziano,  204. 
Aquileia  (di)  patriarca,  v.  Grimani  Marino  e  Grima- 
ni  Marco. 

Aquino  (d’)  Lanzalao,  marchese  di  Corato  [Quarata),  99. 
Arcangeli  [Ardiamoli)  (di)  Aivise,  segretario  ducale 
veneziano,  497. 

Arciduca,  v,  Austria  (di)  Ferdinando. 
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Arco  (d’)  conti,  nel  trentino,  463. 

»  N.  N„  69. 

Argenta  ( Arzenta )  (d’)  Bernardino,  scrivano  all’  uffi¬ 
cio  dei  sopragastaldi  in  Venezia,  203. 

Ariano  (di)  duca,  v.  Carata  Alberico. 

Arimino  (di)  Malatesta,  v.  Malatesta. 

Àrimondo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Antonio,  fu  podestà  a  Piove  di  Sacco,  qu. 

Antonio,  qu.  Fantino  da  s.  Trinità, 
300. 

»  Francesco,  qu.  Nicolò,  241. 

»  Girolamo,  provveditore  sopra  le  biade,  qu. 

Fantino,  186. 

»  Marc’  Antonio,  qu.  Giovanni,  343. 

Armer  (d’),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Albano,  fu  sopracomito,  di  Alvise,  173. 

»  Alvise,  fu  provveditore  dell’armata,  qu. 
Simeone,  241,  302,  581. 

»  Giacomo,  sopracomito,  di  Alvise,  579. 

Armiraio  di  Francia,  v.  Chabot. 

Arti  (delle)  corporazioni  in  Venezia,  211,  212. 

Arzenta,  v.  Argenta. 

Asareto,  v.,Assereto. 

Asola  (di)  Andrea,  stampatore  in  Venezia  (del  qu.) 

eredi,  81,  270. 

Assereto  Girolamo,  mercante  genovese  a  Venezia,  268. 

Assia  (d’)  Landgravio,  v.  Hesse. 

Augusta  (di)  vescovo,  v.  Stadion. 

Augustini,  v.  Agostini. 

Augusto  N.  N,,  capitano  nell’  esercito  francese,  163. 

Auranges  (di)  principe,  v.  Challon. 

Aurelio  Marco,  scrivano  dell’  ufficio  delle  biade,  203. 

Austria  (d’)  casa,  295. 

»  Carlo  re  di  Spagna,  dnca  di  Borgogna, 
conte  di  Fiandra,  ecc.,  imperatore 
eletto  e  re  dei  Romani,  13,  14,  15, 
16,  22,  45,  47,  50,  54,  55,  56,  58,  59, 
60,  61,  62,  63,  64,  66,  67,  74,  76,  81, 
91,  92,  101,  102,  103,  104,  105,  106, 
126,  127,  128,  129,  130,  146,  147,  148, 
165,  166,  169,  171,  173,  175,  183,  184, 
185,  186,  190,  191,  197,  198,  202,  212, 
217,  228,  229,  230,  233,  248,  249,  251, 
255,  271,  272,  278,  279,  280,  281,  283, 
288,  293,  294,  298,  302,  303,  308,  311, 
313,  315,  316,  317,  319,  320,  321,  322, 
337,  342,  343,  345,  346,  360,  361,  363, 
367,  375,  376,  377,  378,  379,  386,  390, 
391,  401,  403,  406,  407,  408,  409,  410, 
412,  414,  415,  416,  419,  424,  426,  427, 
434,  440,  442,  443,  444,  448,  455,  456, 
457,  458,  463,  466,  467,  468,  469,  476, 
483,  484,  485,  486,  492,  493,  494,  495, 
499,  500,  501,  504,  505,  506,  507,  508, 
510,  514,  515,  516,  517,  518,  520,  521, 
525,  532,  541,  550,  551,  555,  556,  563, 
565,  581,  582. 
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Austria  (d’)  Carlo  V  (di)  madre,  Giovanna  regina  di 
Spagna,  321. 

»  Carlo  V  (di)  moglie,  Elisabetta  di  Porto¬ 
gallo,  imperatrice,  59,  410. 

»  Filippo,  figlio  di  Carlo  V,  410. 

»  Maria,  figlia  di  Carlo  V,  410,  521. 

»  Ferdinando  di  Borgogna,  infante  di  Spa¬ 

gna,  arciduca  d’Austria,  re  di  Boe¬ 
mia  (chiamato  re  d’ Ungheria),  9,  14, 
23,24,  50,  51,  68,  70,  106,  107,  112, 
129,  133,  153,  166,  175,  177,  235,  236, 
237,  238,  248,  277,  278,  293,  299,  346, 
361,  364,  376,  377,  379,  382,  386,  388, 
401,  402,  403,  404,  405,  406,  407,  409, 
426,  427,  428,  442,  463,  485,  492,  506, 
507,  509,  522,  524,  541,  543,  544,  550, 
553,  554,  565,  579,  580,  583,  584. 

»  Ferdinando  (di)  moglie,  Maria  d’Unghe¬ 

ria,  52,  376. 

»  Eleonora,  sorella  di  Carlo  V,  444,  521, 
563. 

»  Margherita,  duchessa  e  contessa  di  Bor¬ 
gogna,  coadiutrice  di  Savoia,  60,  198, 
367,  412,  444,  458,  470,  477,  505,  541, 
551,  561,  563,  581. 

»  Massimiliano,  imperatore  (ricordato),  403, 

404. 

»  Giorgio,  vescovo  di  Bressanone,  figlio  na¬ 
turale  dell’imperatore  Massimiliano,  23. 

»  Margherita,  figlia  naturale  dell’imperatore 

Carlo  V,  485. 

»  gran  cancelliere  dell’  imperatore,  v.  Gat- 
tinara. 

»  oratore  al  papa  dell’  imperatore,  v.  Maio. 

»  oratore  al  papa  dell’  arciduca,  frate  do¬ 

menicano  N.  N„  364.  v.  poi  Borgo 
(dal)  Andrea. 

>»  oratore  in  Inghilterra  dell’arciduca,  336. 

»  oratori  dell’arciduca  al  Gran  Sultano, 

175. 

»  oratori  in  Francia  e  Spagna  dell’  arcidu¬ 
chessa  Margherita,  367,  390. 

Auxitanus  cardinale,  v.  Castelnau. 

Avalos  d’  Aquino  (d’)  Alfonso,  marchese  del  Vasto  e 
di  Pescara,  94,  98,  99,  113, 
114,  115,  118,  119,  121,  122, 
124,  127,  128,  134,  135,  136, 
143,  145,  156,  158,  159,  160, 
161,  166,  176,  185,  186,  221, 
222,  223,  225,  226,  248,  253, 
255,  256,  257,  259,  276,  278, 
279,  283,284,  288,  291,304, 
329,  331,  333,  345,  346,  349, 
351,  352,  353,  354,  355,  356, 
359,  360,  361,  362,  378,  386, 
419,  420,  422,  423,  427,  446, 
447,  448,  449,  511,  513,  514, 
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516,  525,  526,  527,  529,  530, 
531,  555,  571,  572,  574,  575, 
577. 

Avalos  d’Aquino  (d’)  Tommaso,  marchese  di  Pesca¬ 
ra  (ricordato),  516. 

Avanzalo  (d’),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  »  Girolamo,  qu.  Lorenzo,  242. 

Avanzo  (dell’)  Lorenzo,  cittadino  veneziano,  204. 
Averoldi  (di)  Altobello,  vescovo  di  Fola,  legato  pon¬ 
tificio  a  Venezia,  56,  77,  85,  110,  123,  211,  212, 
275,  335,  344,  374,  491,  549,  560. 

Avogadro  ( Avogaro ),  casa  magnatizia  di  Brescia,  pa¬ 
trizia  di  Venezia. 

»  Matteo,  1 54. 

Avogadro  Catalo,  veronese,  5,  7,  276. 

Avranche  (Orangie,  Auranges)  (d’),  vescovo,  v.  Lan- 
geac. 

Azali  (d’)  ( Azalo )  Baldassare,  cavaliere,  di  Massa,  con¬ 
testabile  al  servizio  dei  veneziani,  523. 

3 

Bacile  [Bazil]  Marc’ Antonio,  daziere  della  mercanzia 
a  Padova,  176. 

Badoer,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  avvocato  fiscale,  di  Bernardino,  215, 
319,  343,  444. 

»  Alvise,  qu.  Arrigo,  265. 

»  Alvise,  qu.  Giacomo,  431. 

»  Bernardino,  dei  XL,  qu.  Marino,  241. 

»  Francesco,  di  Pietro,  481. 

»  Giacomo,  qu.  Sebastiano  cavaliere,  242. 

»  Giovanili,  dottore  e  cavaliere,  savio  sopra  le 

leggi,  qu.  Ranieri,  128,  245. 
n  Giovanni  Alvise,  di  Pietro,  347,  432. 

»  Giovanni  Battista,  qu  Barbaro,  401. 

»  Giovanni  Francesco,  savio  a  terraferma,  de’ 
Pregadi,  di  Giacomo,  qu.  Sebastiano  ca¬ 
valiere,  12,  20,  22,  62,  87,  490,  491,  495, 
496,  497,  502,  508. 

»  Girolamo,  qu.  Andrea,  265. 

»  N.  N.,  due  monache  in  s.  Catterina  di  Maz- 
zorbo,  336. 

»  Pietro,  qu.  Albertino  dottore,  27,  48,  244. 
Baglioni  ( Baion ),  famiglia  principale  e  fazione  di  Pe¬ 
rugia,  458. 

»  Malatesta,  governatore  dell’  esercito  dei  fio¬ 
rentini,  18,  19,  44,  49,  58,  167,  197,  456, 
476,  477,  493,  555,  557,  558,  561,  581. 
Bagno  (di)  Nicolò,  conte,  304. 

Baialotto  Girolamo,  veronese,  cavaliere,  60. 

Baion,  v.  Baglioni. 

Baiona  (di)  vescovo,  v.  Bellay. 

Bajardo  Lelu,  v.  Bayarde. 

Bajus  (di)  vescovo,  v.  Canossa. 

Balasoro  Nicolò,  mercante  a  Venezia,  244. 

Balba  fusta  (cioè  del  patrono  Balbi),  454. 

1  Diarii  di  M.  Sanuto,  —  Tom.  L 


Balbi,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Giovanni,  di  Marco,  436. 

»  Marco,  capitano  di  brigantini  e  poi  di  fusta 
armata,  qu.  Giovanni,  qu.  Giaeomo,  97, 
100,  167,  172,  216,  282,  452,  545. 

»  Nicolò,  patrono  di  una  galea  di  Alessandria, 
qu.  Zaccaria,  487. 

»  Sebastiano,  fu  capo  dei  XL,  esattore  ai  X  uf¬ 
fici,  qu.  Giacomo,  102. 

Balbiano  Alessandro,  conte,  522. 

Balduin  Giovanni,  notaro  della  cancelleria  ducale  di 
Venezia,  149. 

Ballanzon  (?),  360. 

Bamberg  ( Bomlergo )  (di)  vescovo,  v.  Redwiz. 

Barbara  galea  (cioè  del  sopracomito  Barbaro),  453. 
Barbarigo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  qu.  Francesco,  240. 

»  Antonio,  sopracomito,  qu.  Gabriele,  344, 

579. 

»  Francesco,  ufficiale  alla  beccaria,  qu.  Ga¬ 
briele,  89. 

»  Giovanni,  di  Andrea,  437, 

»  Girolamo,  consigliere,  qu.  Andrea,  qu.  Se¬ 
renissimo  principe,  6,  34,  242,  374,  502. 
»  Girolamo,  primicerio  della  chiesa  di  san 
Marco,  protonotario  apostolico,  qu.  An¬ 
tonio,  qu.  Girolamo  procuratore,  340. 
»  Lodovico,  fu  governatore  delle  entrate,  qu. 
Andrea,  490. 

»  Lorenzo,  qu.  Lorenzo,  263. 

»  Mare’Antonio,  capitano  a  Vicenza,  qu.  Gre¬ 
gorio,  212. 

»  Marco,  qu.  Andrea,  qu,  Serenissimo  prin¬ 
cipe,  242,  491. 

»  Vettore,  qu.  Nicolò,  245. 

»  Santo,  avvocato,  figlio  naturale  del  qu. 

Pietro  Francesco,  qu.  Serenissimo  prin¬ 
cipe,  215. 

Barbaro,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Almorò,  sopracomito,  di  Alvise,  qu,  Zacca¬ 
ria  cavaliere  e  procuratore,  464,  483,  579. 
»  Alvise,  provveditore  a  Ravenna,  qu.  Zacca¬ 
ria  cavaliere  e  procuratore,  27,  28,  37, 
38,  48,  49,  61,  62,  66,  69,  73,  176,  183, 
192,  240,  283,  303,  378,  412,  435,  487, 
497,  517,  520,  566. 

»  Francesco,  qu.  Daniele,  264. 

»  Zaccaria,  fu  pagatore  nell’ esercito,  sopraco¬ 
mito,  qu.  Daniele,  qu.  Zaccaria  cavaliere 
e  procuratore,  174,  452,  579. 

»  Nicolò  ( Giacomo )  (cittadino),  capitano  del  lago 
di  Garda,  129,  169. 

Barbo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alessandro,  qu.  Faustino,  44,  341. 

»  Alvise,  esattore  ai  X  uffici,  qu.  Giovanni,  102. 

»  Gabriele,  fu  podestà  e  capitano  a  Bassano, 
qu.  Pantaleone,  536, 
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Barbo  Marco,  rettore  e  provveditore  a  Cattaro,  qu. 
Marco,  161. 

»  Pietro,  qu.  Pantaleone,  56. 

Bardolini  Alvise,  avvocato  a  Venezia,  204,  270. 
Baregen,  capitano  spagnuolo,  357. 

Barozzi,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  qu.  Angelo,  296,  318. 

»  N.  N.,  monaca  in  s.  Catterina  di  Mazzorbo, 
336. 

»>  Vincenzo,  savio  agli  ordini,  di  Giacomo,  da 
s.  Moisè,  79,  301,  466. 

Basadonna  ( Baxadona ),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  della  Giunta,  qu.  Filippo,  384. 

»  Giovanni,  dottore,  luogotenente  nella  Patria 

del  Friuli,  di  Andrea,  50,  69,  81,  88,  106, 
107,  277,  299.  366,  384. 

Baseggio  Bastianello  da  Noventa,  soldato  nell’  eser¬ 
cito  dei  veneziani,  338. 

Basilea  (di)  vescovo,  v.  Gundelsbeim  (di)  Filippo. 
Basta  (della)  Girolamo,  capo  di  fanti  al  servizio  dei 
fiorentini,  558. 

Baviera  (di)  duchi,  383. 

»  »  duca,  Guglielmo,  543. 

»  »  Enrico,  conte  palatino  del  Reno,  vescovo 

di  Worms,  figlio  di  Filippo  I,  383. 

»  »  Federico  II  il  saggio ,  conte  palatino  del 

Reno,  figlio  di  Filippo  I,  383. 

»  »  Filippo,  conte  palatino  del  Reno,  vesco¬ 

vo  di  Fraissing,  figlio  di  Filippo  I,  383. 
»  »  Giorgio,  conte  palatino  del  Reno,  vesco¬ 

vo  di  Spira,  figlio  di  Filippo  I,  383. 

»  »  Giovanni,  conte  palatino  del  Reno,  ve¬ 

scovo  di  Ratisbona,  383. 

»  »  Lodovico  V  il  pacifico,  conte  palatino  del 

Reno,  figlio  di  Filippo  I,  383. 

»  »  Ottone  Enrico  il  magnanimo,  figlio  di 

Roberto  il  virtuoso,  383. 

Baxadona,  v.  Basadonna. 

Baxeio,  v.  Baseggio. 

Bayarde  Gilberto  ( Lelu ),  signore  di  Novavilla,  visconte 
di  Mortany,  segretario  di  Stato,  oratore  del  re  di 
Francia  all’Imperatore,  367,  390,  458. 

Bazil,  v.  Bacile. 

Beigioioso  (di),  famiglia  magnatizia  di  Milano  (Bar- 
biano). 

»  »  Lodovico,  15,  47,  167,  327,  415,  440, 

457,  458,  467,  468,  486,  493,  504, 
510,  518,  554. 

Bellay  (du)  Giovanni,  oratore  di  Francia  in  Inghil¬ 
terra,  vescovo  di  Bayonne,  390,  517. 

»  »  N.  N.,  fratello  del  vescovo  di  Bayonne,  59. 

Belli  (di)  Bello,  da  Forlì,  contestabile  al  servizio  dei 
veneziani,  523. 

Bellinzona  (da)  Giovanni  Giacomo,  capitano  di  sviz¬ 
zeri  al  servizio  dei  veneziani,  522. 

Bellocchio  Lorenzo,  mercante  a  Venezia,  267, 
Beltrame,  cavaliere  gerosolimitano  (ferier),  266, 


Belzer,  v.  Welzer. 

Belzoioso,  v.  Beigioioso. 

Bembo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  fu  savio  agii  ordini,  qu.  Giovanni  Bat¬ 
tista,  79. 

»  Antonio,  qu.  Girolamo,  240. 

»  Antonio,  qu.  Vincenzo,  436. 

»  Davide,  sopracomito,  qu.  Alvise,  464,  483. 

»  Domenico,  sopracomito,  qu.  Girolamo,  da  san 
Giuliano,  212,  579. 

»  Domenico,  qu.  Tomaso,  241. 

»  Giovanni,  fu  sopracomito,  di  Alvise,  545. 

»  Giovanni  Pietro,  podestà  e  capitano  a  Sacile, 
qu.  Bernardo,  341. 

»  Lorenzo,  fu  savio  agli  ordini,  qu.  Girolamo, 
477. 

»  Marco,  savio  agli  ordini,  qu.  Girolamo,  79, 
101.  104,  181,  272,  466,  546. 

»  Zaccaria,  qu.  Matteo,  245. 

Benedetti  Antonio,  scrivano  all’  ufficio  dei  sopraga- 
staldi  in  Venezia,  203. 

Benedetto  (Bendo),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  capitano  in  Candia,  qu.  Domenico, 
377,  507. 

»  Gabriele,  fu  capitano  a  Pafo,  qu.  Domeni¬ 
co,  377. 

Benevento  (di)  conte,  v.  Pimentel. 

Bentivoglio  (Bentivoi)  Giovanni,  qu.  Ermes,  qu.  Gio¬ 
vanni  fu  signore  di  Bologna,  542. 

Berengo  Pietro,  drappiere  a  Venezia,  270. 

Bergamo  (di)  camera,  302,  394,  498. 

Bernardino  N.  N.,  mereiaio  a  Venezia,  270. 

Bernardo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Filippo,  de’Pregadi,  qu.  Dandolo,  236. 

«  Francesco,  bailo  a  Costantinopoli,  qu.  Dan¬ 
dolo,  52,  472. 

»  Giovanni  Battista,  di  Alvise,  437. 

»  Girolamo,  sopracomito,  di  Francesco,  497, 

578. 

»  Maffio,  qu.  Francesco,  265,  469. 

»  Nicolò,  consigliere,  qu.  Pietro,  53,  65,  172, 

177,  178,  180,  187,  200,  207,  231,  235, 
306,  308,  323,  341,  483,  508,  562. 

»  Pietro,  qu.  Girolamo,  342. 

»  Sebastiano,  qu.  Girolamo,  263. 

Bernardo  N.  N.,  napolitano,  costruttore  di  mappa¬ 
mondi,  581. 

Bertolini  (di)  Alberto,  scrivano  dell’ufficio  del  dazio 
del  vino  in  Venezia,  204. 

Beseglia,  v.  Bisceglie. 

Bexalù,  mercanti  spagnuoli  a  Venezia,  132. 

Bianco  o  Bianchin  Giacomo,  di  Monopoli,  447,  572. 

»  Lodovico,  notaro  all’  ufficio  della  Giustizia 
vecchia  di  Venezia,  204. 

»  Nicolò,  prete,  cappellano  di  Chirignago,  148. 
Bichi  (Bigiù)  Giacomo,  capitano  di  fanti  nell’eser¬ 
cito  dei  fiorentini,  558. 


621 


INDICE  DEI  NOMI  DI 

Bidernuzio  Autonio,  capitano  della  comunità  di  Ven» 
zone,  50,  106. 

Bighi,  v.  Bichi. 

Biliola  Pietro,  mercante  di  olio  a  Venezia,  270. 

Biliotti  Ibbo,  capo  di  fanti  al  servizio  dei  fiorentini, 
558. 

Bindi  Giovanni,  sensale  a  Venezia,  30. 

Biri  Alvise,  di  Pietro,  mercante  toscano  a  Venezia, 
271. 

»  Girolamo,  di  Pietro,  mercante  toscano  a  Vene¬ 
zia,  271. 

Bisceglie  ( Beseglia )  (da)  Rocco,  96. 

Bobadilla  (de)  Francesco,  vescovo  di  Salamanca,  378, 
379,  414. 

Bochali  Costantino,  capo  di  cavalli  leggieri  al  servi¬ 
zio  dei  veneziani,  76. 

»  Teodoro,  capo  di  stradiotti  nell’ esercito  im¬ 
periale,  526,  531,  574. 

Bognolo  Marc’  Antonio,  cittadino  veneziano,  204. 
Bolani,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  qu.  Alvise,  262. 

»  Domenico,  dottore  e  cavaliere,  fu  avogadore 
del  Comune,  qu.  Candiano  (ricordato),  8, 
41,  42,  43. 

»  Giovanni,  fu  provveditore  sopra  le  fabbriche 
di  Padova,  qu.  Giovanni,  325. 

»  Marco,  qu.  Alvise,  347,  436. 

Boldù,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Antonio,  cavaliere,  fu  avogadore  del  Comune 
(ricordato),  8,  41,  42. 

»  Francesco,  dei  XL,  qu.  Girolamo,  536. 

/>  Giacomo,  capitano  del  lago  di  Garda,  qu.  An¬ 
drea,  qu.  Girolamo,  8,  169,  176,  431,  439, 
463,  468,  506,  552,  553. 

»  Pietro,  avogadore  del  Comune,  qu.  Leonardo, 

5,  7,  8,  40,  130,  200,  244,  297,  301,  314, 
417,  445,  456,  544,  548. 

Boleyn  Anna  di  Tommaso,  517. 

»  Tommaso,  517. 

Bologna  (da)  Gatino,  contestabile  al  servizio  dei  ve¬ 
neziani,  475,  580. 

Bombello  Pietro,  mercante  di  legname  a  Venezia,  269. 
Bomprego  Bartolomeo,  mercante  di  legname  a  Ve¬ 
nezia,  269. 

Bon,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alessandro,  qu.  Scipione,  262. 

»  Alvise,  qu.  Ottaviano,  240. 

»  Francesco,  di  Alvise,  245. 

»  Francesco,  qu.  Scipione,  2G2. 

»  Girolamo,  dei  X  savi  sopra  le  decime,  qu.  Ga¬ 
briele,  236. 

Bon  Agostino  (cittadino),  scrivano  dell’ufficio  della 
Messetteria,  204. 

Bon  (dal)  Giovanni,  speziale  a  Venezia,  269. 

Bonaldi  Domenico,  mercante  a  Venezia,  266. 

Bonamico  ( Bonamigo )  Sebastiano,  cittadino  venezia¬ 
no,  205. 
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Bonaparte  Bartolomeo,  mercante  di  legname  a  Ve¬ 
nezia,  270. 

Bonaventura  (de)  Luigi,  capo  di  fanti  italiani  nell’eser* 
cito  francese,  289. 

Bonberg  (di)  vescovo,  v.  Redwiz. 

Bondimiera  galea  (cioè  del  sopracomito  Bondimier), 
92,  97,  116,  121,  147,  156,  219,  220. 

Bondimier  o  Bondumier,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alessandro,  sopracomito,  qu.  Francesco, 

57,  151,  509,  545. 

»  Bernardo,  qu.  Girolamo,  262. 

»  Francesco,  sopracomito,  qu.  Bernardo,  95, 

132,  143,  144,  147,  154,  174,  181,  186, 
220,  258,  314,  343,  465,  578. 

»  Girolamo,  qu.  Bernardo,  245. 

»  Nicolò,  fu  giudice  del  Proprio,  qu.  Zanot- 

to,  35. 

»  Nicolò,  rettore  a  Rettimo,  di  Andrea,  110. 
Bonifazio  Domenico,  speziale  a  Venezia,  269. 

Boniforte,  gentiluomo  dell’imperatore,  281. 

Bonini  N.  N.,  del  qu.  Bonino  decano  di  Treviso,  307. 
Bonomo  (di)  Pietro,  cassarmi  a  Venezia,  267. 
Bontempo  Stefano,  ragionato  veneziano,  232. 

Bonvigo  o  Bonvizo  Giovanni  Alvise,  scrivano  dell’uf¬ 
ficio  dei  camerlenghi  di  Comune,  203,  209. 
Bonvisi,  mercanti  lucchesi  a  Lione,  469. 

Bonzagno  Giovanni  Battista,  preposto  Varadinense, 
oratore  del  re  d’  Ungheria  a  Venezia,  77,  85,  86. 
Borbonio  (de)  cardinale,  v.  Vendome. 

Borgasio  Paolo,  vescovo  di  Limasoi  ( Limisso ),  340, 
374. 

Borgo  (dal)  Giacomo,  capo  di  fanti  al  servizio  dei  fio¬ 
rentini,  558. 

»  (del)  Andrea,  agente  dell’arciduca  d’Austria 
presso  il  papa,  137,  379,  388. 

Borrello  (di)  conte,  v.  Pignatelli  Camillo. 

Borromeo  Giovanni,  nobile  milanese,  134. 

Bosnia  ( Bossina )  (di)  sangiacco  o  pascià,  v.  Usref  Beg. 
Boso  Girolamo,  70. 

»  Vincenzo,  dalle  sfarze,  269. 

Botta  Bernardino,  mercante  di  seta  a  Venezia,  266. 
Bovina  (di),  fratello  del  vescovo,  v.  Capellani  Camillo. 
Bozi  (di)  Bozio,  di  Montorio  veronese,  551. 

Bozzolo  (da)  Giacomo,  colonello  nell’  esercito  francese 
in  Italia,  575. 

Braccio  ( Brazo )  (da)  Francesco,  mercante  a  Venezia, 
204.  ‘ 

»  »  »  Vincenzo,  mercante  a  Venezia, 

204. 

Bragadin,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  fu  savio  dol  Consiglio  nel  1495  (ri¬ 
cordato),  58. 

»  Alvise,  qu.  Marco,  240. 

»  Andrea,  di  Francesco,  qu.  Andrea,  437. 

»  Filippo,  nobile  di  galea,  qu.  Giovanni  Fran¬ 
cesco,  148,  167. 

»  Andrea,  qu.  Alvise  procuratore,  241. 
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Bragadin  Francesco,  savio  sopra  le  leggi,  qu.  Alvi¬ 
se  procuratore,  128,  241. 

»  Giacomo,  qu.  Daniele,  242. 

»  Giovanni  Francesco,  di  Pietro,  477. 

»  Lorenzo,  fu  capo  del  Consiglio  dei  X,  fu 
capitano  a  Brescia,  qu.  Francesco,  11, 
34,  233,  243,  245,  426,  434,  582. 

»  Marco,  qu.  Andrea,  da  san  Severo,  19,  218, 
263,  308,  425. 

»  Marco,  qu.  Francesco,  da  Campo  Rasoio, 

301. 

»  Nicolò,  capo  dei  XL,  qu.  Domenico,  6,  101, 
138,  141,  168,  172,  177,  179,  180,  187, 
200,205,  208,  231,  243,  379,  388,  391, 
399. 

»  Pietro,  fu  consigliere,  qu.  Andrea,  263,  566. 
Brandeburgo  (di),  casa  principesca  di  Germania. 

»  »  Alberto,  arcivescovo  di  Magonza, 

cardinale  prete  del  titolo  di  san 
Pietro  in  vinculis,  31,  382. 

»  »  Gioacchino,  marchese,  eiettore  del- 

F  Impero,  308,  383,  543. 

»  »  Giorgio  II  il  bonario  (Anspach), 

383. 

Brandon  Carlo,  duca  di  Suffolk,  427,  470,  506,  516, 
517,  551,  561. 

Bransvich  (di)  duca,  v.  Brunswik. 

Braveuse  (Bravosa),  nave  francese,  190. 

Brazo,  v.  Braccio. 

Brescia  (da)  Francesco,  soldato  nell’esercito  dei  ve¬ 
neziani,  838. 

(di)  camera,  139,  313,  394. 

Bressan  Leonardo,  proto  nell’arsenale  di  Venezia,  552. 
Bressanone  (di)  vescovo,  v.  Austria  (d’j  Giorgio. 
Briano  (di)  monsignore,  v.  Brown. 

Brocco  Giovanni,  venditore  di  stringhe  a  Venezia,  204. 
Brown  (Briano)  Francesco,  cavaliere,  oratore  straor¬ 
dinario  d’ Inghilterra  al  papa,  427. 

Brunate  (Bruna)  (da)  Girolamo,  bresciano,  dottore  e 
cavaliere,  60. 

Brunello  Giacomo,  dottore,  avvocato  a  Venezia,  270. 
Brexa,  Brexan,  v.  Brescia,  Bressan. 
Brunswik-Lunebourg  ( Praunspait ,  Norimbergo )  (di) 
duca,  Enrico  il  giovane ,  112,  177,  383,  468,  5il, 
513. 

Bua  Mercurio,  conte  e  cavaliere,  capo  di  stradiotti  al 
servizio  dei  veneziani,  339,  340,  342,  378,  412,  497. 
Bucintoro,  naviglio  di  gaia  del  doge  e  della  Signo¬ 
ria  di  Venezia,  227,  282. 

C 

Gabriel,  v.  Gabriel. 

G'acudo  Vincenzo,  mercante  a  Venezia,  269. 

Gagnolo  Maffio,  da  Bergamo,  capo  di  fanti  al  servi¬ 
zio  dei  veneziani,  88,  321,  529,  532,  577. 

Caiazo  ( Caiatia )  (di)  conte,  v.  Sanseverino  Roberto. 
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Calabrese  Giovanni,  capitano  di  fanti  italiani  nell’eser¬ 
cito  francese,  162,  163,  289,  528,  529,  530. 

Calabria  (di)  viceré,  v.  Pignatelli  Camillo. 

Calbo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Marc’ Antonio,  fu  ufficiale  alle  Ragioni  vecchie, 
qu.  Girolamo,  90. 

Calice  ( Calexe )  (dal)  Tommaso,  mercante  a  Venezia, 266. 
Calvara  (della)  Matteo,  di  Rocca  Imperiale,  114,  117, 
119. 

Calza  (della)  compagnia  in  Venezia,  317,  411,  431,  432, 
436,  437,  438,  439,  466. 

Cambra  Andrea,  569. 

Camerino  (di)  duchessa,  v,  Varano  Catterina. 

Camillo  Pardo,  v.  Orsini. 

»  signor,  v.  OrsiDi. 

Campagna,  capitano  nell’esercito  dei  veneziani,  381, 
382. 

Campanato  Filippo,  cittadino  veneziano,  201. 
Campeggi  ( Campezo )  Lorenzo,  cardinale  prete  del  ti¬ 
tolo  di  s.  Maria  in  Trastevere,  32,  517. 

Camuri  (di)  Vincenzo,  mercante  a  Venezia,  267. 

Canal  (da),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  »  Agnesina,  vedova  di  Bartolomeo,  480,  482. 

»  »  Agostino,  fu  podestà  e  provveditore  a  Ro¬ 

mano,  qu.  Paolo,  150,  174. 

»  »  Cristoforo,  di  Giacomo,  qu.  Pietro,  25. 

»  »  Giacomo,  qu.  Giacomo,  qu.  Pietro,  25. 

»  »  Giovanni  Francesco,  di  Marc’ Antonio,  266. 

»  »  Girolamo,  fu  capitano  al  Golfo,  fu  provve¬ 

ditore  di  cavalli  leggieri  croati,  gover¬ 
natore  della  galea quinquereme,  di  Ber¬ 
nardino,  496,  544,  545,  560,  561,  566. 

»  »  Girolamo,  qu  Giovanni,  481. 

»  »  Pietro,  qu.  Nicolò  dottore,  236. 

»  »  Pietro,  sopraeomito,  di  Bernardino,  212, 

579. 

»  »  Pietro,  qu.  Giacomo,  qu.  Pietro,  25. 

Canal  (da)  Girolamo  (cittadino),  segretario  dell’  ora¬ 
tore  in  Francia  Sebastiano  Giustinian,  310. 

Candido  (de)  Francesco,  di  Udine,  278. 

Candito,  capo  di  fanti  sotto  Camillo  Orsini,  96. 

Canisio  Egidio,  da  Viterbo,  cardinale  prete  del  titolo 
di  s.  Matteo,  patriarca  di  Costantinopoli,  31. 

Canossa  (di)  Lodovico,  vescovo  di  Bajeux,  fu  oratore  di 
Francia  a  Venezia,  433. 

Caodivacca,  v.  Capodivacca. 

Capelenich  Guglielmo,  capo  di  lanzichenechi  al  servi¬ 
zio  dei  veneziani,  523. 

Capellani  Camillo,  fratello  del  vescovo  di  Bovino,  94. 
Capello,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  fu  de’ Pregadi,  provveditore  soprala 
Sanità,  qu.  Girolamo,  qu.  Francesco,  da 
santa  Maria  Mater  Domini  (erroneamente 
qu.  Alvise),  46,  64,  87,  90,  105,  246. 

»  Andrea,  di  Silvano,  477. 

»  Andrea,  fu  sopragastaldo,  qu.  Domenico,  35, 
537. 
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Capello  Antonio,  procuratore,  qu.  Battista,  106,  239. 

»  Bernardo,  fu  dei  XL,  savio  agli  ordini,  qu. 
Francesco  cavaliere,  79,  101, 274, 435,  466, 
489,  534. 

»  Bernardo,  di  Lorenzo,  241. 

»  Carlo  (erroneamente  Polo),  oratore  alla  re- 
publica  di  Firenze,  qu.  Francesco  cava¬ 
liere,  20,  123,  138,  205,  228,  299,  312, 

315,  340,  364,  377,  399,  425,  439,  456, 

483,  492,  500,  520,  541,  561,  563,  581. 

»  Cristoforo,  capitano  a  Brescia,  qu.  Francesco 
cavaliere,  9,  21,  23,  50,  68,  111,  153, 
155,  203,  235,  274,  312,  316,  378,  433, 
442,  455,  522,  550,  562. 

»  Domenico  il  grande ,  fu  luogotenente  in  Ci¬ 
pro,  capo  del  Consiglio  dei  X,  qu.  Carlo,  j 
da  san  Polo,  90,  155,  241,  399,  411,  460. 

»  Domenico,  qu.  Nicolò,  241,  262. 

»  Filippo,  fu  consigliere,  savio  a  terraferma, 
qu.  Lorenzo,  qu.  Giovanni  procuratore, 
24,87,  101,  103,  112, 177,  180,  187,  188, 
196,  208,  231,  234,  241,  271,  274,  397, 
416,  481,  462,  482,  580. 

»  Giovanni,  qu.  Lorenzo,  264. 

»  Michele,  provveditore  sopra  gli  uffici  e  cose 
del  regno  di  Gipro,  qu.  Giacomo,  263, 
276. 

»  Paolo,  cavaliere,  procuratore,  savio  del  Con¬ 
siglio,  qu.  Vettore,  70,  75,  77,  86,  89,  91, 
233,  244. 

»  Paolo,  oratore  a  Firenze,  rectius  Carlo,  vedi 
questo  nome. 

»  Pietro,  di  Filippo,  di  Paolo  procuratore,  347, 
432,  437. 

»  Pietro,  sopracomito,  qu.  Francesco  cavaliere, 
497,  579. 

»  Sebastiano,  qu.  Alvise,  qu.  Carlo,  241. 

»  Silvano  dal  Banco,  qu.  Leonardo,  264. 

»  Vettore,  fu  capitano  generale  del  mare  (ri¬ 
cordato),  76. 

»  Vincenzo,  fu  consigliere,  qu.  Nicolò,  34,  90, 
244,  251. 

Capodivacca  ( Caodivacca )  Antonio,  padovano,  cava¬ 
liere,  60,  71. 

Caponi  Nicolò,  gonfaloniere  della  republica  di  Firen¬ 
ze,  197,  208,  228,  313,  483,  520. 

Caprini  Giovanni  Pietro,  di  Valcamonica,  9. 

Capua  (di)  arcivescovo,  v.  Schomberg. 

Caracciolo,  casa  nobilissima  del  regno  di  Napoli. 

»  Antonio,  di  Giovanni  principe  di  Melfi, 
282,  283,  296,  297,  326. 

»  Giovanni,  principe  di  Melfi  (erroneamente 
chiamato  a  col.  414  principe  di  Alta- 
mura),  96,  261,  282,  285,  289,  291, 

296,  331,  332,  333,  349,  350,  351,  352, 

353,  354,  355,  356,  357,  359,  414,  418, 

420,  421,  422,  423,  446,  448,  449,  450, 


451,  452,  454,  455,  511,  512,  513,  527, 
528,  529,  530,  531,  532,  533,  570,  571, 
572,  573,  574,  575,  577. 

Caracciolo  Girolamo,  barone  di  Avigliano,  577. 

»  Marino,  cavaliere  gerosolimitano,  protono- 
tario  apostolico,  di  Domizio,  72,  373. 

»  Ottaviano,  di  Giovanni  principe  di  Melfi, 
282,  283,  296,  297,  326,  571,  574. 
Carafa,  casa  nobilissima  del  regno  di  Napoli. 

»  Alberico,  duca  di  Ariano,  95. 

»  Antonio,  principe  di  Stigliano,  101. 

»>  Federico,  95,  97,  348,  355,  371,  447,  513,  528. 

»  Giovanni  Pietro,  fu  vescovo  di  Chieti  o  Teati¬ 
no,  282. 

»  Vincenzo,  arcivescovo  di  Napoli,  cardinale  prete 
del  titolo  di  s.  Potenziana,.  32. 

Carazolo,  v.  Caracciolo. 

Cardinali  veneziani,  68- 

»  (in  generale),  e  Collegio,  14,  16,  31,  32,  33, 
91,  185,  379,  388,  426,  427,  428,  430. 
Cardona  Francesco  [Enrico),  arcivescovo  di  Monreale, 
cardinale  prete  del  titolo  di  s.  Marcello,  32. 
Carducci  ( Carduzio )  Baldassare,  dottore,  oratore  fio¬ 
rentino  in  Francia,  66,  230,  312,  367,  390,  399, 
439,  561,  581. 

Caroldo  Costantino,  scrivano  nell’  ufficio  dei  sopra¬ 
consoli,  204. 

Carpegna  (di)  Orazio,  conte,  capitano  di  fanti  al  ser¬ 
vizio  dei  veneziani,  115,  163,  223,  290,  571. 

Casali  (de)  (Caxalio),  nobile  famiglia  di  Bologna. 

»  »  »  Giovanni  Battista,  protonotario 

apostolico,  oratore  a  Vene¬ 
zia  del  re  d’Inghilterra,  77, 
85,  110,  123,  130,  211,  212, 
228,  275,  297,  385,  344,  374, 
385,  461,476,  491,494,  540, 
549,  560. 

»  »  »  Gregorio,  cavaliere  gerosolimi¬ 

tano,  tesoriere  del  re  d’In¬ 
ghilterra  e  suo  oratore  a 
Roma,  130,  335,  427,  455, 
476,  494,  525. 

Cassim  pascià,  beglarbei  della  Grecia,  248,  345,  470, 
471,  472. 

Castellalto  (di)  Francesco,  signore  trentino,  129,  468. 
Castello  (da)  Antonio,  colonnello  al  servizio  dei  ve¬ 
neziani,  capitano  delle  artiglierie,  23,  249,  297, 
316,  364,  380,  442,  468,  486,  494,  509,  523. 
Castelnau  di  Clermont  Lodève  Francesco  Guglielmo, 
arcivescovo  di  Narbona  ed  Aux,  cardinale  vescovo 
tusculano,  31. 

Castiglia  (di)  almirante,  v.  Henriquez  de  Cabrerà 
Luigi. 

»  »  gran  contestabile,  v.  Hernandez  de  Ve- 

lasco  Pedro. 

»  »  gran  priore,  dell’ordine  gerosolimitano, 

v.  Toledo  (di)  Diego. 
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Castiglione  (da)  Baldassare,  nunzio  pontificio  in  Spa¬ 
gna,  62,  127,  166,  185. 

»  (di)  Girolamo,  milanese,  534,  535,  538, 
519,  546. 

Castion,  v.  Castiglione. 

Castracani,  famiglia  di  Macerata. 

»  Papirio,  avvocato  curiale,  84. 

»  Pompeo,  cameriere  del  cardinale  del  Mon¬ 
te,  84,  85. 

»  Roberto,  84. 

Castro  (da)  Bernardino,  237,  238. 

»  (de)  Giovanni  Battista,  capo  di  cavalli  leggieri 
al  servizio  dei  veneziani,  155,  304. 

»  di  Pietra  (da)  Pietro,  capo  di  fanti,  557. 

Catiglione,  v.  Perreau. 

C'attaro  (da)  Giorgio,  conciatore  di  pelli  a  Venezia, 
268. 

Cattolico  re,  v.  Austria  (di)  Carlo. 

Cavalcanti  Jacozzo,  fiorentino,  581. 

Cavalli  (di),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Marino,  qu.  Sigismondo,  73,  251,264. 

Gavazza  Giacomo,  scrivano  nell’  ufficio  del  giudicato 
di  Petizione,  203. 

»  Giacomo  Antonio,  nòtaro  nell’ufficio  dell’avo- 
garia  del  Comune,  439. 

Caxalio,  v.  Casali. 

Cecilia  N.  N.,  di  Portole,  148. 

Cefalonia  (di)  camera,  315. 

Cenami  Pandolfo,  mercante  lucchese  a  Venezia,  268. 

Cere  (da)  Renzo,  v.  Orsini. 

»  »  N.  N.,  capo  di  fanti  italiani  nell’esercito 

francese,  276. 

»  »  Renzo,  v.  Orsini. 

Centurione  Martino,  genovese,  440,  467,  484,  501. 

Cerda  (de  la)  Luigi,  duca  di  Medina  Coeli,  63. 

Cesare  (ricordato),  529. 

Cesarea  Maestà  o  Cesare,  v.  Austria  (di)  Carlo. 

Cesarini  Alessandro,  cardinale  diacono  del  titolo  di 
s.  Maria  in  Via  Lata,  33. 

Cesi  Paolo,  cardinale  diacono  del  titolo  di  s.  Eustac- 
chio,  33. 

Cliabot  (de)  Filippo,  signore  di  Brion,  conte  di  Car- 
ny  e  di  Buzancois,  grande  ammiraglio  di  Fran¬ 
cia,  198,  517. 

Challon  (di)  Filiberto,  principe  di  Orange,  10,  14, 
18,  45,  55,  66,  73,  84,  94,  98,  125,  127,  133,  135, 

137,143,  160,  176,  184,  193,  220,  253,  255,  257, 

280,  284,  320,  321,  322,  323,  331,  333,  350,  351, 

252,  361,  385,  386,  419,  420,  426,  427,  448,  514, 

575,  577. 

Chierico  ( Chìerego )  (dal)  Agostino,  mercante  di  tela 
a  Venezia,  270. 

Chiesa  (cattolica)  o  Sede  apostolica,  29,  66,  83,  378, 
382,  409,  430,  476. 

Chilao,  corriere  di  Napoli,  516. 

Cibo  Innocenzo,  cardinale  diacono  del  titolo  di  santa 
Maria  in  Dominica,  33. 


Cieiliano,  v.  Siciliano. 

Cicogna  ( Zigogna ),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Bernardo,  qu.  Marco,  244. 

»  Vincenzo,  cattavere,  qu.  Marco,  244,  520, 
561. 

»  Vincenzo  (di)  moglie,  figlia  di  Alvise  Gritti 
naturale  del  doge,  520,  561. 

»  Alessandro  (cittadino),  scrivano  nell’  ufficio 

dei  provveditori  al  Sale,  figlio  naturale 
del  qu.  Francesco,  204,  438. 

Ciera  Domenico,  cittadino  veneziano,  qu.  Pietro,  438. 
Cingoli  (da)  Giovanni  Antonio,  contestabile  al  servi¬ 
zio  dei  veneziani,  523. 

Cipelli  Battista  Ignazio,  prete  e  letterato  veneziano, 
priore  dell’  ospedaletto  di  s.  Marco,  499. 

Cirillo,  priore  di  s.  Maria  del  Carmine  di  Cesena, 
303. 

Ciro  (de)  Toro,  di  Capua,  capo  di  fanti  italiani  nel- 
F  esercito  francese,  289. 

Cittadino  Evangelista,  segretario  di  Teodoro  Trivul- 
zio,  166. 

Civenna  Francesco,  mercante  a  Venezia,  270. 
Civitavecchia  (di)  castellano,  v.  Gera. 

Civran  ( Zivran ),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  provveditore  degli  stradiotti,  qu.  Pie¬ 
tro,  80. 

»  Andrea,  (di)  moglie,  figlia  di  Gherardo  Gi- 
rardo,  80. 

»  Cesare,  qu.  Andrea,  80. 

»  Cristoforo,  fu  vicedomino  nel  fondaco  dei  Te¬ 
deschi,  qu.  Pietro,  537. 

»  Pietro,  qu.  Andrea,  80. 

Claudio,  conte,  v.  Rangoni. 

Clemente  N.  N.,  camerlengo  nel  regno  di  Napoli, 
360. 

Clero  veneto  e  del  dominio,  11,  14,  27,  246,  369, 
379,  388,  389,  390,  391,  392,  393,  396,  461,  462, 
463,  464,  489,  505. 

Cles  (de)  Bernardo,  vescovo  di  Trento,  23,  24,  69, 
383,  468. 

Cleves  (?)  (di)  vescovo,  383. 

elusone  (di)  Agostino,  contestabile  al  servizio  dei  ve¬ 
neziani,  523.  . 

Cocco,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Bernardino,  dei  XL,  qu.  Antonio,  7. 

»  Francesco,  provveditore  sopra  le  pompe,  qu. 
Antonio,  72. 

»  Giacomo,  arcivescovo  di  Corfù,  qu.  Antonio, 
323. 

Colle  (da)  N.  N.,  reggente  della  curia  vicereale  di 
Napoli,  233. 

Colmo  (de)  Giovanni,  prete,  237. 

Colombina  (dalla)  Francesco,  mercante  a  Venezia,  267. 
Colonia  (di)  arcivescovo,  v.  Wied  (di)  Ermanno. 
Colonna,  o  Colonnesi,  famiglia  principale  e  fazione 
di  Roma,  456,  459,  555. 

»  Giovanni,  557. 
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Colonna  Pompeo,  vescovo  di  Rieti,  cardinale  prete 
del  titolo  di  s.  Lorenzo  in  Parnaso,  qu. 
Girolamo,  32,  513,  514,  515,  516. 

»  Stefano,  97. 

Colpo  Domenico,  543. 

Coltrer  Marco,  sopramassaro  delle  galee  del  capitano 

generale  del  mare  Girolamo  da  cà  da  Pesaro,  483. 

Comin  Bartolomeo,  segretario  ducale  veneziano,  198, 

246,  251. 

Conciam  (?),  capitano  francese,  166. 

Condulmer,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Francesco,  qu.  Bernardo,  79. 

»  Giacomo,  fu  giudice  di  Petizione,  qu. 

Giovanni  Francesco,  35. 

Confessore  dell’  imperatore,  v.  Loaysa. 

Contarina  (cioè  dei  Contarini),  nave  mercantile,  189, 
497,  513. 

»  galea  (cioè  del  sopracomito  Contarini),  453. 

Contarini,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Agostino,  di  Marc’ Antonio,  99. 

»  Alessandro,  qu.  Imperiale,  240. 

»  Alvise,  qu.  Galeazzo,  240. 

»  Andrea,  fu  sopracomito,  qu.  Teodosio,  545. 

»  Antonio,  fu  esattore  alle  Cazude,  esattore 
ai  governatori  sopra  le  entrate,  qu.  Gen¬ 
tile,  qu.  Andrea  procuratore,  57,  102. 

»  Baldassare,  qu.  Francesco,  qu.  Roberto,  da 
sant’  Agostino,  276. 

»  Battista,  qu.  Carlo,  241. 

»  Bernardino,  qu.  Francesco,  245. 

»  Bernardo,  sopracomito,  qu.  Teodosio,  545. 

»  Bernardo,  qu.  Bernardo,  244. 

»  Bertuccio,  fu  capitano  delle  galee  di  Ales¬ 
sandria,  qu.  Andrea,  262,  545. 

»  Dionisio,  qu.  Andrea,  266. 

»  Domenico,  fu  savio  del  Consiglio,  fu  prov¬ 
veditore  generale  nell’  esercito,  qu.  Maf- 
fio,  87,  90,  241,  465,  490,  502,  549,  567. 

»  Domenico,  qu.  Bertuccio,  262. 

»  Elisabetta,  vedova  di  Giorgio  cavaliere,  481. 

»  Fantino,  fu  podestà  a  Muggia,  qu.  Tad¬ 
deo,  79. 

»  Fantino,  governatore  dell’  entrate,  qu.  Pao¬ 
lo,  265,  308,  417. 

»  Federico,  qu.  Ambrogio,  265. 

»  Francesco,  cassiere  del  Collegio,  13,  25, 

26,  389,  390,  397,  464. 

»  Francesco,  di  Carlo,  da  sant’  Agostino ,  174. 

n  Francesco,  fu  savio  agli  ordini,  di  Mar- 

c’Antonio,  301. 

r>  Francesco,  oratore  presso  l’ esercito  france¬ 
se,  qu.  Angelo,  12,  46,  57,  64,  68,  71, 
104,  111,  112,  137,  168,  169,  171,  197, 
211,229,  273,  298,  311,  335,  341,  343, 
365,  373,  384,  385,  399,  415,  433,  435, 
463,  469,  477,  521,  540,  546,  554,  560, 
567,  568. 


Contarini  Francesco,  qu.  Andrea  432. 

»  Francesco,  qu.  Zaccaria  cavaliere,  229,  242, 
482. 

»  Gaspare,  oratore  al  papa,  qu.  Alvise,  13, 
45,  52,  55,  61,  74,  81,  91,  104,  125, 
128,  165,  183,  212,  233,  248,  283,  319, 
345,  378,  425,  455,  475,  493,  505,  555. 

»  Giorgio,  di  Giustiniano,  dal  Zaffo,  482. 

»  Giovanni  da  Londra,  savio  a  terraferma, 
qu.  Alvise,  qu.  Bertuccio  procuratore, 
da  santa  Giustina,  12,  20,  25,  26,  62, 
210,  234,  245,  271,  274,  340,  397,  416, 
435,  461,  462,  464,  566,  567. 

»  '  Giovanni,  provveditore  sopra  le  pompe,  300, 
305. 

»  Giovanni,  qu.  Francesco,  245. 

»  Giovanni,  provveditore  dell’armata,  di  Mar- 

c’Antonio,  detto  Cazadiavoli,  23,  39,  76, 
93,  97,  98,  99,  100,  101,  104,  111,  113, 
114,  115,  116,  117,  120,  121,  122,  132, 

135,  138,  142,  143,  144,  145,  147,  148, 

149,  152,  155,  159,  160,  167,  172,  184, 

190,  216,  220,  221,  224,  252,  255i,  258, 

261,  273,  274,  285,  286,  287,  289,  300, 

325,  347,  348,349,  350,  351,  352,  355, 
368,  369,  370,  371,  374,  411,  414,  435, 

449,  450,  452,  453,  463,  485,  507,  514, 

531,  532,  551,  568,  570,  578. 

»  Giovanni,  savio  agli  ordini,  di  Marc’ Anto¬ 
nio,  44. 

»  Giovanni  Vettore,  qu.  Pietro  Maria,  80. 

»  Girolamo,  fu  giudice  del  Proprio,  capo  dei 
XL,  qu.  Pietro,  35,  101,  138,  141,  148, 

152,  168,  172,  177,  179,  180,  187,  207, 

231,  243,  307,  308,  313,  369,  374,  379, 

388,  391,  399. 

>»  Girolamo,  di  Natalino,  347,  432. 

»  Girolamo,  sopracomito,  qu.  Angelo,  261, 
282,  315,  451,  452,  463,  578. 

»  Girolamo,  provveditorè  del  mare  in  Ponente 
nel  1503  (ricordato),  302,  303. 

»  Girolamo,  sopracomito,  di  Andrea,  148,  579. 

»  Giulio,  dal  Zaffo,  qu.  Giorgio  cavaliere, 

263,  481. 

»  Giustiniano,  dal  Zaffo,  qu.  Giorgio  cavaliere, 
47,  101,  263,  480,  481. 

»  Giusto,  qu.  Lorenzo,  265. 

»  Marc’  Antonio,  dalla  Pallada,  fu  avogadore 
del  Comune,  qu.  Andrea,  444. 

»  Marc’ Antonio,  luogotenente  in  Friuli,  qu. 
Carlo,  366,  432,  475,  509,  583. 

»  Marco,  fu  provveditore  a  Peschiera,  qu.  Tad¬ 
deo,  qu.  Andrea  procuratore,  243,  495. 

»  Marco,  qu.  Zaccaria  cavaliere,  520. 

»  Michele,  ufficiale  alla  beccaria,  di  Mar¬ 

c’  Antonio,  88. 

>>  Natalino,  qu.  Girolamo,  244. 
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Contarmi  Paolo  (?),  182. 

»  Santo,  fa  capitano  a  Padova,  della  Giunta, 
qu.  Bernardo,  21,  24,  244,  425,  489. 

»  Sebastiano,  cavaliere,  qu.  Sebastiano,  264. 

»  Sebastiano,  qu.  Antonio,  244. 

»  Tommaso,  cavaliere,  conte  del  Zaffo,  eletto 
capitano  a  Famagosta,  qu.  Giorgio  ca¬ 
valiere,  266,  275,  481. 

»  Tommaso,  fu  oratore  al  Gran  Sultano,  qu. 
Michele,  14,  175,  244,  480,  482. 

Coppo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Nicolò,  della  Giunta,  qm  Giacomo,  236. 

Coraduzo  Giacomo,  di  Trento,  485. 

Coraner,  capitanio  dell’arciduca  d’Austria,  277. 

Corario,  v.  Correr. 

Cordes  (de)  Pietro,  mercante  a  Venezia,  266. 

Cordovani  (di)  Bartolomeo,  mercante  a  Venezia,  204. 

Coriondolo  Simeone,  75. 

Corna  (dalla)  Benedetto,  capo  di  fanti  al  servizio  dei 

veneziani,  488. 

Corner  o  Cornaro  (Cornelio),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  »  Donato,  sopracomito,  qu.  Donato, 

7,  150,  509. 

»  »  Federico  procuratore,  savio  del 

Consiglio  nel  1495  (ricordato), 
58,  369. 

»  »  Filippo,  fu  giudice  di  Petizione, 

capo  dei  XL,  provveditore  ese¬ 
cutore  nell’esercito,  qu.  Giro¬ 
lamo,  da  Ginevra,  35,  56,  57, 
101,  138,  141,  150,  174,  179, 
182,  231,  241,  324,  384,  388, 
394,  397,  412,  496,  537,  545. 

»  »  Francesco,  cardinale  del  titolo  di 

s.  Pancrazio,  qu.  Giorgio  cava¬ 
liere  e  procuratore,  14,  32,  81, 
104. 


» 


» 

» 


» 


» 

» 


n 


»  Giacomo  (erroneamente  Nicolò), 

capo  del  Consiglio  dei  X,  qu. 
Giorgio  cavaliere  e  procuratore, 
198,  201,  22 9 ;  230,  233,  242, 
399,  411,  460,  477,  497. 

»  Giacomo,  duca  in  Candia,  qu.  Do¬ 
nato,  266,  507. 

»  Giovanni,  fu  podestà  e  capitano 

a  Rovigo,  qu  Giorgio  cava¬ 
liere  e  procuratore,  182,  242. 

»  Marc’ Antonio,  savio  a  terraferma, 

qu.  Giovanni,  12,  13,  20,  21, 
62,  139,  142,  148,  152,  180, 
208,  264,  435,  464,  566. 

»  Marc’  Antonio,  della  Giunta,  qu. 

Paolo,  25,  243,  246. 

»  Marco,  sopracomito,  qu.  Pietro,  da 
santa  Margherita,  212,  363, 
579. 

»  Marino,  consigliere,  qu,  Paolo,  53, 
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60,  65,  155,  168,  369,  371,  508, 
567. 

Corner  o  Cornaro  Nicolò,  del  Consiglio  dei  X,  rectiut 
Giacomo,  v.  questo  nome. 

Coron  Francesco,  mercante  all’  insegna  della  sirena 
in  Venezia,  268. 

Coroneo  Giovanni,  da  Modone,  75. 

Correr  o  Corraro,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  »  Angelo,  qu.  Giovanni,  240. 

»  »  Giacomo,  della  Giunta,  qu.  Marco, 

236. 

»  »  Giovanni  Francesco,  capo  dei  XL, 

provveditore  a  Salò,  di  Giacomo, 
35,  53,  65,  442,  463. 

Corsari  dei  mari  di  Levante  e  dell’  Adriatico,  462, 
463,  474,  514,  572. 

»  »  »  di  Ponente  e  del  Tirreno,  387. 

Corso  Andrea,  contestabile  al  servizio  dei  veneziani, 
523. 

»  Angelo  Santo,  contestabile  al  servizio  dei  vene¬ 
ziani,  113,  163,  290,  332,  333,  576. 

»  Gigante,  contestabile  al  servizio  dei  veneziani, 
187. 

»  Giovanni  Battistello,  contestabile  al  servizio  dei 
veneziani,  523. 

»  Pietro  Antonio,  contestabile  al  servizio  dei  ve¬ 
neziani,  523. 

Corte  (da)  Benedetto,  oratore  del  duca  di  Milano  a 
Venezia,  10,  19,  29,47,  49,  56,  61,  67,  77,  85,  88, 
110,  123,  130,  132,  165,  168,  182,  197,  211,  212, 

216,  228,  245,  271,  273,  275,  297,  324,  325,  336, 

342,  344,  348,  366,  373,  374,  377,  398,  411,  412, 

417,  431,  462,  469,  491,  494,  519,  540,  541,  549, 

553,  560,  565. 

Cortes  in  Ispagna,  279,  281. 

Cortona  (di)  cardinale,  v.  Passerini. 

Corvatia  (di)  Bernardino  conte,  v.  Frangipani. 

Cosimo  (Cosmo)  N.  N.  di  Fiesso,  400. 

Cossichio  Andrea,  esploratore,  277. 

Costantini  Andrea,  sensale  a  Venezia,  270. 

Costanza  (di)  vescovo,  v.  Màrklin  Baldassare. 

Costanzo  (di)  Tommaso,  capo  di  cavalli  leggieri  al 
servizio  dei  veneziani,  155,  304,  313,  339,  340. 
Crema  (di)  camera,  394. 

Crema  (di)  oratori  a  Venezia  della  comunità,  71. 
Cremona  (da)  Girolamo,  capo  di  fanti  sotto  Renzo 
da  Ceri,  93,  94,  96,  453. 

Cremona  (di)  castellano,  v.  Picenardi. 

Cristianissimo  re,  Cristianissima  Maestà,  v.  Francia. 
Cristoforo  (di)  Giovanni,  cassarmi  a  Venezia,  268. 
Croce  (dalla)  Giovanni  Giacomo,  segretario  a  Vene¬ 
zia  del  conte  Alberto  Scotto,  456, 
493,  498. 

»  »  Nicolò,  orefice  a  Venezia,  269. 

>»  »  Pietro,  mercante  a  Monopoli,  223,  577. 

»  »  Sebastiano,  mercante  a  Venezia,  266, 

Croxe,  v.  Croce. 
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Cucina  Giovanni,  mercante  a  Venezia,  204. 

Cupi  Giovanni  Domenico,  arcivescovo  di  Trani,  car¬ 
dinale  del  titolo  di  s.  Apollinare,  31. 

Cuzina,  v.  Cucina. 

D 

Dada,  v.  Adda. 

Dallacandi  Girolamo,  capo  di  cavalli  al  servizio  dei 
Fiorentini,  558. 

Dalusa  Alvise,  scrivano  dell’ufficio  di  revisione  sopra 
i  conti  in  Venezia,  203. 

Damiano  N.  N.  capitano,  467. 

Dandolo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  provveditore  sopra  la  sanità,  qu. 

Alvise,  251,  264,  276. 

»  Antonio,  di  Andrea,  437. 

»  Antonio,  de’  Pregadi,  al  luogo  di  Procura¬ 

tore  sopra  gli  atti  dei  sopragastaldì,  qu. 
Girolamo,  240,  562. 

»  Daniele,  qu.  Andrea,  241. 

>»  Giovanni  Antonio,  provveditore  sopra  le  vit- 
tuarie,  qu.  Francesco,  109,  264,  490. 

»  Marc’ Antonio,  qu.  Giovanni,  132,  245. 

»  Marco,  dottore  e  cavaliere,  savio  del  Con¬ 

siglio,  qu.  Andrea,  86,  170,  234,  243, 
434,  562,  535. 

»  Vinciguerra,  fu  avogadore  del  Comune  (ri¬ 
cordato),  130,  445. 

Dandolo  Pietro  (cittadino),  notaro  dell’  ufficio  degli 
avogadori  del  Comune,  37. 

Danieli  (di)  Benedetto,  speziale  a  Venezia,  269. 

Danza  Paolo,  stampatore  a  Venezia,  141,  306. 
Dardani  (di)  Baldassare,  dottore,  187. 

Darduin  Giovanni  Battista,  55. 

Dario  Silvestro,  ecclesiastico,  408. 

Dedo  Girolamo,  cancelliere  grande  di  Venezia,  483, 
549. 

Delpbino,  v.  Dolfin. 

Demona  Antonio,  di  Valcamonica,  9. 

Dentice  Camillo,  gentiluomo  di  Monopoli,  120,  158. 
Descalzo,  v.  Discalzo. 

Diedo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  qu.  Antonio,  48,  52,  241. 

»  Giorgio,  capitano  di  barche  armate,  qu.  An¬ 
tonio,  19,  147,  149,  150,  155,  167,  211,  215, 
348,  355,  357,  420,  451,  454,  526,  528, 
529,  530,  532,  515,  573,  577. 

»  Pietro,  fu  podestà  ad  Isola,  di  Giovanni  Fran¬ 
cesco,  qu.  Michele,  79,  300,  519. 

»  Vettore,  fu  podestà  e  capitano  a  Rovigo,  qu. 
Baldassare,  325,  490. 

Dignan  Giovanni  Giacomo,  mercante  a  Venezia,  270. 
Dignon  Giovanni,  filatore  a  Venezia,  269. 

Diletti  N.  N.  vescovo,  561. 

Dindello  Francesco,  gentiluomo  di  Monopoli,  158. 
Discalzo  Alvise  dottore,  avvocato  a  Venezia,  204,  270. 

I  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  I< 


Doge  di  Venezia,  v.  Gritti  Andrea. 

Dolfina,  nave  mercantile,  373. 

Dolfin  o  Delfino,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  qu.  Girolamo,  240. 

»  Andrea,  qu.  Giovanni,  241, 

»  Andrea,  qu.  Zaccaria,  264. 

»  Daniele,  qu.  Giovanni,  241. 

»  Giacomo,  patrono  all’arsenale,  savio  a  terra¬ 

ferma,  qu.  Alvise,  da  sant'  Angelo,  150, 
242,  566. 

»  Giovanni,  fu  avogadore  del  Comune,  savio  a 
terraferma,  eletto  capitanio  a  Bergamo, 
provveditore  generale  nell’esercito,  qu. 
Lorenzo,  12,  20,  26,  62,  103,  105,  109,  150, 
177,  180,  187,  188,  194,  195,  196,  201,  202, 
208,  228,  231,  274,  306,  341,  348,  369, 

370,  389,  390,  396,  416,  462,  464,  465, 

491,  502,  520,  534,  544,  548,  553,  562, 

566,  568. 

»  Giovanni  Francesco,  qu.  Alvise,  436. 

»  Leonardo,  provveditore  sopra  le  camere,  qu. 
Vettore,  236. 

»  Vettore,  fu  provveditore  sopra  i  dazi,  qu,  Ni¬ 
colò,  35. 

»  Zaccaria  (di)  vedova,  Maria  Sanuto,  qu.  Leo¬ 
nardo,  436. 

Dolfin  Giovanni  (cittadino)  ragionato,  36,  44,  183, 
193,  342,  500,  520. 

Dona  (Donato),  due  diverse  case  patrizie  di  Venezia. 

»  Alvise,  fu  capitano  in  Cadore,  qu.  Girolamo 
dottore,  537. 

»  Andrea,  capo  del  Consiglio  dei  X,  podestà  a 
Verona,  qu.  Antonio  cavaliere,  5,  47,  239, 
246,  276,  582. 

»  Antonio,  qu.  Bartolomeo,  qu.  Antonio,  46,  48, 
262. 

»  Bartolomeo,  qu.  Bernardo,  262. 

»  Bernardo,  provveditore  al  Sale,  qu.  Giovanni, 
241,  344,  389,  424. 

»  Filippo,  capitano  a  Raspo,  qu.  Matteo,  qu. 
Francesco,  234,  366. 

»  Francesco,  cavaliere,  fu  capitano  a  Padova, 
qu.  Alvise,  34,  86,  101,  103,  155,  177,  180, 
194,  208,  231,  234,  241,  340,  379. 

»  Francesco,  sopracomito,  qu.  Girolamo  dottore, 
483. 

»  Giorgio,  fu  patrono  di  una  galea  di  Alessan¬ 
dria,  qu.  Marc’ Antonio,  150. 

»  Giovanni,  di  Bernardo,  347,  432. 

»  Giovanni,  qu.  Alvise,  245. 

»  Giovanni  Francesco,  sopracomito,  qu.  Girolamo 
dottore,  464,  579. 

»  Girolamo,  qu.  Nicolò,  265, 

»  Maffio  (del  qu.)  Commissaria,  268. 

»  Nicolò,  qu.  Giacomo,  263,  481,  482, 

»  Paolo,  qu.  Paolo,  480. 

»  Paolo,  qu.  Pietro,  243,  264, 
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Dona  Tommaso,  provveditore  a  Cividale,  qu,  Nicolò, 
34. 

»  Vettore,  podestà  e  provveditore  a  Martinengo, 
di  Pietro,  75. 

Dona  Vincenzo  (cittadino)  sensale,  204. 

Dondio  (Cbandion  ?),  oratore  di  Francia  a  Firenze, 
133,  134. 

Doria,  [de  Auria)  casa  magnatizia  di  Genova. 

»  Ambrogio,  184. 

»  Andrea,  capitano  di  galee,  13,  14,  15,  45,  47, 
59,  60,  91,  125,  126,  128,  129,  136,  137, 
147,  169,  182,  184,  185,  188,  212,  228, 

229,  278,  283,  304,  317,  319,  320,  321, 

342,  343,  356,  364,  374,  379,  384,  387, 

415,  426,  427,  434,  435,  440,  457,  458, 

467,  476,  478,  484,  485,  491,  492,  493, 

494,  501,  504,  505,  506,  510,  525,  531, 

566,  570,  581. 

»  Filippino,  60,  155,  399,  415. 

»  Giacomo,  mercante  a  Venezia,  269. 

»  Girolamo,  cardinale  diacono  del  titolo  di  san 
Tomaso  in  p ariete ,  14,  15,  33,  184,  212. 

Duca  (il),  di  Ferrara,  v.  Este  (d’)  Alfonso. 

»  »  di  Milano,  v.  Sforza  Francesco, 

»  »  di  Urbino ,  v.  Rovere  (della)  Francesco 

Maria. 

Drago  Gasparo,  notaro  del  giudicato  del  Mobile,  438. 

Dscherba  (Zerli)  (di)  sceiko  (zieco),  189. 

Duodo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  dì  Pietro,  qu.  Francesco,  347,  436. 

»  Dionisio,  di  Eustacchio  [Stai),  qu.  Leonardo, 
79. 

»  Giacomo,  di  Giovanni  Alvise,  480,  482. 

»  Pietro,  qu.  Francesco,  263. 

Duodo  Nicolò  (cittadino),  figlio  naturale  del  qu. 
Marco,  268. 

»  Tomaso  (cittadino),  priore  di  s.  Pietro  e  Pao¬ 
lo,  269. 

Duprat  Antonio,  vescovo  di  Sens,  cardinale  prete  del 
titolo  di  s.  Anastasia,  gran  cancelliere  di  Francia, 
32,  367,  390. 

Durestàn  Bernardino,  mercante  di  vino  a  Venezia, 

269. 

E 

Ebrei  di  Venezia  (Zudci),  209,  334,  335. 

Ebreo  N.  N.  medico  di  Venezia,  67. 

Ecechia  (?),  303. 

Egidio  cardinale,  v.  Canisio. 

Egnatio  Battista,  v.  Cipelli. 

Eichstaedt  (Aistet)  (di)  vescovo,  v.  Eyb. 

Elettori  dell’ Impero,  376,  882,  401,  403,  404,  405, 
406. 

Emo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  fu  ufficiale  alle  Ragioni  vecchie  di  Leo¬ 
nardo,  477. 


1  Emo  Francesco,  di  Leonardo,  347,  436. 

»  Giovanni,  fu  podestà  a  Verona,  qu.  Giorgio 
procuratore,  433,  465,  490,  491,  496,  502. 

»  Leonardo,  savio  del  Consiglio,  consigliere,  qu. 
Giovanni  cavaliere,  6,  12,  13,  25,  26,  46, 
48,  53,  54,  58,  62,  65,  89,  91,  147,  149, 
172,  177,  178,  180,  187,  188,  194,  195,  196, 

199,  200,  205,  208,  228,  229,  231,  235,  306, 

313,  337,  339,  340,  369,  379,  380,  388,  391, 

412,  435,  437,  461,  462,  463,  495,  508,  518, 

524,  548,  567. 

Enkenwort  [Enchavorch)  Guglielmo,  cardinale  prete 
del  titolo  di  ss.  Giovanni  e  Paolo,  32. 

Enrico  Vili,  imperatore  (ricordato),  403. 

Erdod  (d’)  Simeone,  vescovo  di  Zagabria,  70,  509. 
Eremita  perugino  a  Venezia,  341,  345. 

Erizzo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Antonio,  qu.  Battista,  262. 

»  Antonio,  qu.  Sebastiano,  347,  436. 

»  Giovanni,  capitano  di  Raspo,  qu.  Francesco, 
235,  298,  366. 

Este  (d’),  casa  dei  duchi  di  Ferrara. 

»  Alfonso,  duca,  67,  199,  272,  2*73,  378,  426, 
498,  520,  582. 

»  Ercole,  figlio  primogenito  del  duca,  10,  19, 
38,  59,  199,  211,  273. 

»  Ercole  (di)  moglie,  Renea  di  Francia,  199. 
»  oratore  del  duca  a  Venezia,  v.  Alvarotto. 

»  oratore  dei  duca  al  duca  di  Milano,  492. 

»  oratore  del  duca  all’  imperatore,  173,  280. 
Eyb  (di)  Gabriele,  vescovo  di  Eichstaedt  (Aistet),  383. 

F 

Fabbri  Nicolò,  castellano  e  governatore  pontificio  di 
Civitavecchia,  126,  134. 

Fabrizio  Giovanni,  di  Udine,  69. 

Faenza  (da)  Astor,  v.  Manfredi. 

»  »  Marc’ Antonio,  capo  di  cavalli  leggieri  al 

servizio  dei  veneziani,  44. 

»  »  N.  N.  capo  di  fanti  italiani  nell’  esercito 

francese,  276. 

Faidich  Morat,  voivoda  del  sangiacco  di  Bosnia,  552. 
Faità,  v.  Affaitati. 

Falier,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Bartolomeo,  fu  sopracomito,  qu.  Luca,  545. 

»  Lodovico,  oratore  in  Inghilterra,  qu.  Tomaso, 
59,  68,  197,  210,  216,  217,  336,  390,  506, 
517,  549,  551. 

»  Lorenzo,  qu.  Tomaso,  243. 

Fano  (da)  Pietro,  9. 

Farfa  (di)  abate,  v.  Orsini  Napoleone. 

Farnese  Alessandro,  cardinale  vescovo  ostiense,  31. 

»  Pietro  Luigi,  176. 

Fauro  Michele,  di  Raspo,  226. 

Fausto  Vettore,  maestro  di  umanità  a  Venezia,  147, 
227,  249,  30P,  344,  346,  364,  366,  430. 
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Fava  Cosma,  dottore,  prete  di  Venezia,  564. 

Fedeli  ( Fidel )  Giovanni  Battista,  dottore,  cittadino  ve¬ 
neziano,  438. 

»  Muzio,  avvocato  a  Venezia,  270. 

Federicis  (de)  Pietro,  di  Breno  in  Valcamonica,  9. 
Federico  N.  N.  auditore  in  Macerata,  84. 

Felice  capitano,  v.  Perosa  (daj  Felice. 

Feltre  (da)  Michele,  drappiere  a  Venezia,  269. 
Ferandino  re  o  principe,  v.  Austria  (d ’>  Ferdinando. 
Forando,  ladro  a  Venezia,  64,  65. 

Ferat  Mustazi  pascià  (ricordato),  472. 

Ferdinando,  v.  Austria  (di)  Ferdinando. 

Ferrara  (da)  Filippo,  capo  di  fanti  nell’  esercito  im¬ 
periale,  419,  420. 

Ferrara  (di)  duca,  oratori  ecc.,  v.  Este. 

»  >»  duchi  (in  generale),  430. 

Ferrarese  o  da  Ferrara  Paolo  Antonio,  capitano  di 
fanti  nell’esercito  francese,  163,  289,  332,  333, 
527,  528,  529,  530. 

Ferrerò  Bonifacio,  d’ Ivrea,  cardinale  prete  del  titolo 
dei  ss.  Nereo  ed  Achilleo,  31. 

Ferro,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Giovanni,  vicepodestà  a  Brescia,  qu.  Antonio, 
49,  68,  71,  76,  111,  235,  274,  316,  364, 
381,  444,  468,  486,  491,  504,  509,  521,  550. 
Fidel,  v.  Fedeli. 

Fiera  dell’  Ascensione  in  Venezia,  v.  Senza. 

Fieschi  ( Flisco )  Sinibaldo ,  genovese,  15,  60,  129, 
279,  298. 

Figueroa  od  Higueroa  ( Figarollo )  N.  N.  oratore  del¬ 
l’imperatore  a  Genova,  281. 

Filetti  Alvise,  cancelliere  grande  di  Candia,  377. 

»  Francesco,' avvocato  a  Venezia,  298. 

Firenze  (di)  repubblica  ( Fiorentini )  e  Signoria,  10,  17, 
18,  29,  38,  44,  58,  66,  67,  68,  75, 
97, 137,  138,  167,  168,  206,  207,  299, 
311,  312,  315,  399,  456,  476,  483, 
500,  501,  515,  520,  541,  550,  555, 
558,  561,  581,  582. 

»  »  X  di  libertà  e  pace,  483. 

»  »  gonfaloniere,  v.  Caponi  Nicolò. 

»  »  oratore  al  signor  di  Saint  Poi,  18. 

Fliges  od  Hidelsheim  (di)  vescovo,  v.  Màrklin. 

Flisco,  v.  Fieschi. 

Floridi,  compagnia  della  Calza  in  Venezia.  347,  411, 
432,  436,  439. 

Florido  Orazio,  gentiluomo  del  duca  di  Urbino,  8,  9, 
10,  17,  19,  21,  30,  37,  81,  123,  128,  132,  147, 
171,  183,  191. 

Foglia  [Foia)  (dalla)  Giovanni,  mercante  a  Venezia, 
268. 

Fonseca  Galeotto,  capitano,  auditore  spagnuolo  in 
Puglia,  421,  572. 

Forlan,  v.  Furlan. 

Forli  (da)  Andrea,  contestabile  al  servizio  dei  vene¬ 
ziani,  488,  523. 

»  »  Bello,  v.  Belli. 


Forte  Cristoforo,  da  Cesena,  29,  303. 

Foscari  ( Fuscaro ),  casa  patrizia  di  Venezia,  30. 

»  Agostino,  di  Marco,  477. 

»  Alessandro,  qu.  Urbano,  240. 

»  Alvise,  fu  de’  Pregadi,  provveditore  a  Ra¬ 
venna,  qu  Nicolò,  qu.  Giacomo,  qu.  Se¬ 
renissimo  principe,  21,  24,  240,  465,  489. 
»  Francesco,  podestà  a  Verona,  qu.  Nicolò,  169, 
432,  496,  533,  551. 

»  Francesco,  il  grande ,  fu  savio  del  Consiglio, 
del  Consiglio  dei  X,  consigliere,  qu.  Filip¬ 
po  procuratore,  233,  241,  251,  308. 

»  Giovanni,  qu.  Agostino,  203. 

>»  Girolamo,  vescovo  di  Torcello,  di  Marco,  340. 

»  Marco,  fu  oratore  al  papa,  della  Giunta,  qu. 

Giovanni,  qu.  Marco  procuratore,  34,  54, 
58,  86,  103,  138,  243,  416,  434,  465,  490, 
491,  502. 

»  Nicolò,  di  Francesco,  30. 

Foscariui  ( Fuscareno ),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  fu  consigliere,  qu.  Bernardo,  34, 
170,  240. 

»  Antonio,  qu.  Nicolò,  241. 

»  Giovanni,  fu  capitano  di  barche  armate  nel- 
l’ Adige,  qu.  Nicolò,  265,  490. 

»  Giovanni,  qu.  Zaccaria,  566. 

»  Marc’  Antonio,  qu.  Almorò,  264. 

»  Sebastiano  dottore,  qu.  Pietro,  244. 

Foscolo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Marco,  qu.  Andrea,  qu.  Marco,  264. 

>>  Marco,  qu.  Zaccaria,  347,  411,  436,  437. 

»  Nicolò,  qu.  Andrea,  qu.  Marco,  263. 

Foys  o  Foix  (di)  Odetto,  visconte  di  Lautrech  ( Lutre - 
co)  maresciallo  di  Francia  (ricordato),  69,  96,  118, 
119,  156,  222,  254,  299,  318,  349,  372,  446,  512, 
528. 

Fracastoro  ( Fragastoro )  Aventino,  capo  di  cavalli  leg¬ 
gieri,  441,  523,  558. 

Fractis,  v.  Fratti. 

Fradello  N.  N.  nobile  di  Candia,  sopracomito,  497. 
Fragastoro,  v.  Fracastoro. 

Franceschi  (de)  Bernardo,  del  Zante,  sopracomito,  497. 
Franceschi  (di)  Alessandro ,  coadiutore  nell’  ufficio 
degli  avogadori  del  Comune,  438. 

»  »  Michele,  cittadino  veneziano,  438. 

Francesco  (de)  Benedetto,  speziale  a  Venezia,  203. 

»  (de)  Francesco,  qu.  Matteo,  cittadino  vene-: 
ziano,  203. 

»  Giovanni,  venditore  di  cuoio  a  Venezia, 
269. 

»  N.  N.,  veneziano  dimorante  a  Barletta,  143. 
Franche  terre  di  Germania,  107,  376,  382,  506,  507, 
522,  583. 

Franchi  Francesco,  di  Lodovico,  conte  di  Montorio, 
44. 

Francia,  cioè  re  di  Francia,  v.  Francesco  I. 

»  (di)  casa  reale. 
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Francia,  re  Francesco  I,  9,  17,  22,  54,  56,  58,  59, 
62,  66,  67,  68,  71,  72,  81,  94,  97,  102, 
103,  104,  105,  106,  111,  112,  137,  138, 

165,  166,  167,  169,  170,  171,  173,  175, 

184,  186,  190,  192,  198,  202,  210,  216, 

217,  229,  230,  233,  248,  251,  254,  271, 

273,  280,  282,  283,  292,  293,  294,  297, 

299,  300,  303,  309,  310,  311,  313,  315, 

317,  336,  337,  339,  343,  348.  353,  354, 

358,  359,  363,  367,  368,  369,  370,  376, 

379,  389,  390,  399,  402,  408,  409,  412, 

415,  416,  417,  420,  423,  424,  427,  435, 

442,  444,  455,  458,  470,  475,  476,  485, 

500,  505,  508,  513,  517,  520,  521,  527, 

529,  535,  541,  543,  549,  551,  555,  561, 

563,  565,  570,  571,  581. 

»  re  Carlo  Vili  (ricordato),  58. 

»  Francesco,  delfino  di  Francia,  68,  102,  133, 
198,  272,  273,  293,  294,  320,  444,  521, 
563. 

»  Enrico,  duca  d’ Orleans,  secondogenito  del 
re  Francesco  I,  68,  102,  133,  198,  272, 
273,  293,  294,  320,  414,  458,  521,  563. 

»  Luisa  di  Savoia  duchessa  di  Angoléme,  ma¬ 
dre  del  re  Francesco  1  {madama,  reggente), 
62,  67,  230,  310,  367,  444,  470,  477,  541, 
561,  563,  581. 

»  Renea  ( Reniera ,  Zenevre ),  v.  Este. 


armata, 

129, 

153, 

467. 

esercito, 

68, 

HI, 

123, 

182, 

216, 

230, 

249, 

273, 

274, 

317, 

325, 

335, 

343, 

346, 

353, 

•'W 

CO 

355, 

357, 

375, 

380, 

385, 

398, 

399, 

416, 

422, 

423, 

435, 

448, 

458, 

467, 

486, 

491, 

492, 

499, 

508, 

510, 

512, 

513, 

514, 

518, 

521, 

525, 

526, 

527, 

528, 

529, 

533, 

534, 

535, 

538, 

539, 

540, 

541, 

542, 

543, 

545, 

546, 

549, 

550, 

565, 

571, 

572, 

574, 

575, 

576, 

577, 

582. 

»  gran  cancelliere,  v.  Duprat. 

»  gran  maestro,  v.  Montmorency. 

»  oratore  a  Venezia,  v.  Langeac. 

»  oratore  alFImperatore,  336. 

»  oratore  in  Inghilterra,  v.  Bellay  (du)  Gio¬ 
vanni. 

»  oratore  straordinario  a  Venezia,  v.  Verlet. 

»  oratore  a  Firenze,  520. 

Frangipani,  famiglia  principesca  di  Croazia. 

»  Bernardino,  70. 

Fransperg,  v.  Fraundsberg. 

Frassina  Cornino,  capo  di  cavalli  leggieri  al  servizio 
dei  veneziani,  254,  290,  512,  525,  526, 
571,  574,  575. 

»  Pietro,  capitano  di  cavalli  leggieri  al  ser¬ 
vizio  dei  veneziani,  115,  163,  290,  512, 
526,  531. 

Frati  benedettini  di  s.  Giustina  di  Padova,  proprie¬ 
tari  del  tenimento  di  Correzzola,  435. 


j  Frati  carmelitani  di  s.  Angelo  della  Concordia,  78. 

»  domenicani  o  predicatori,  147. 

»  eremitani  od  agostiniaui,  di  s.  Stefano  in  Ve¬ 
nezia,  199. 

Fratti  ( Fractis )  (de)  Giovanni,  di  Macerata,  85. 
Fraundsberg  ( Fransperg )  Gaspare,  di  Giorgio,  capi¬ 
tello  di  lanzichenechi,  496,  540. 


Fregoso,  o  Campofregoso, 

»  » 

»  » 


»  » 


Fulger  Antonio,  mercante 
Furlan  Toso,  contestabile 
523. 

Fuzier  Vincenzo,  mereiaio 


famiglia  principale  e  fa¬ 
zione  di  Genova, 
Annibale,  297,  413,  522. 
Cesare,  66,  105,  132,  155, 
165,  171, 176,  183,  250, 
375,  381,  382,  503,  510, 
525,  512. 

Janus  [Zuan  Maria )  go¬ 
vernatore  generale  del- 
F  esercito  dei  veneziani, 
25,  43,  54,  56,  57,  78, 
111,  165,  171,  235,  249, 
250,  298,  299,316,317, 
335,  337,  338,  344,  364, 
380,  381,  425,  433,  443, 
457,  473,  474,  475,  477, 
496,  517,  554. 
a  Venezia,  267. 
al  servizio  dei  veneziani, 

a  Venezia,  267. 


G 

Gabriel  (Calriel),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Angelo,  il  grande,  qu.  Silvestro,  262. 

»  Marco,  fu  consigliere,  qu.  Zaccaria,  211,  243. 
»  Zaccaria,  di  Marco,  347,  432. 

Gaddi  Nicolò,  cardinale  diacono  del  titolo  di  s.  Teo- 
'  doro,  33. 

Gaeta  (da)  Agostino,  capo  di  fanti  italiani  nell’  eser¬ 
cito  francese,  289. 

Gajazzo  (di)  conte,  v.  Sanseverino  Roberto. 

Galarà,  v.  Gallarate. 

Galee  veneziane  dell’armata  del  Levante,  v.  Vene¬ 
ziani  (dei)  armata. 

»  »  di  Alessandria  d’ Egitto,  48,  55,  413, 

487. 

»  »  di  Beyrut,  48,  487. 

Galega,  nave,  190, 

Galiziano  Marc’ Antonio,  capo  di  fanti  nell’ esercito 
imperiale,  420,  527. 

Gallarate  ( Galarà )  (da)  Pietro,  capo  di  fanti  nell’eser¬ 
cito  francese,  521. 

Gallipoli  (di)  capitano,  capitano  dell’ armata  turche- 
sca,  581. 

Gardiner  Stefano,  oratore  straordinario  del  re  d’In¬ 
ghilterra  al  papa,  130,  427,  428,  455. 

Garzoni,  casa  patrizia  di  Venezia. 
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Garzoni  Filippo,  fu  straordinario,  di  Francesco,  qu. 
Marino  procuratore,  79,  300. 

»  Vettore,  qu.  Marino  procuratore,  413. 

»  Zaccaria,  cavaliere  gerosolimitano,  commen¬ 

datore  di  Sicilia,  qu.  Marino  procuratore, 
310. 

Garzoni  (di)  Baldino  (cittadino),  cancelliere  grande  in 
Candia,  438,  443. 

Gatin,  v.  Bologna  (da)  Gatino. 

Gatta  (della)  Alvise,  guardiano  della  scuola  di  san 
Giovanni  Evangelista  in  Venezia,  266. 

Gattinara  (di)  Mercurino  (Arborio),  gran  cancelliere 
dell’ imperatore,  171,  173,  230,  320,  470. 

Oazzoldo  (di)  conte,  v.  Ippoliti. 

Gelpho  Bernardino,  v.  Guelfo. 

Genova  Idi)  repubblica  ( zenoesi ),  111,  137,  169,  189, 
457,  467,  468,  492,  510. 

Gentili  ( Zenlili )  (di)  Agostino,  cittadino  veneziano, 
204. 

»  »  (di)  Tommaso,  cittadino  veneziano, 

267. 

Gera  (de)  Alfonso,  castellano  imperiale  di  Civitavec¬ 
chia,  55,  91,  126,  134,  136. 

Germania  (di)  principi,  166,  292,  401,  403,  404,  405, 
406. 

Gerosolimitano  ordine,  191. 

»  ordine  (del)  galee,  190. 

Getta  o  Gota  Giacomo,  ladro  a  Venezia,  65,  71. 
Ghiberti  o  Giberti  idi)  Giovanni  Matteo,  qu.  France¬ 
sco,  genovese,  fu  datario,  vpscovo  di  Verona.,  14, 
16,  62,  75.  128,  165.  183,  214.  248,  279,  520. 
Ghinucci  Girolamo;  auditore  di  camera  del  papa,  ve¬ 
scovo  di  Worcester,  oratore  del  re  d’ Inghilterra 
all’ imperatore,  197,  427. 

Ghisi  (Crisi),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  »  Giacomo,  ufficiale  alla  beccaria,  qu.  Gia¬ 

como,  89. 

Giacomo  (di)  Ambrogio,  mercante  di  saponi  a  Vene¬ 
zia,  203. 

»  N.  N.,  capitano  nell’esercito  imperiale,  49, 
52. 

»  N.  N.  esploratore,  68. 

»  N.  N.  mereiaio  a  Venezia,  269. 

Gion  Girolamo,  di  Ferrara,  105. 

Giordano  ( Zòrdan )  Valerio,  cittadino  veneziano,  204. 
Giovanni  (de)  Andrea,  mereiaio  a  Venezia,  204. 

»  (de)  Maffio,  mercante  di  lana  a  Venezia,  269. 

»  N.  N.  (Zane),  servitore  di  Giovanni  Vitturi, 
334. 

»  N.  N.,  di  Montagnana,  535. 

»  Antonio,  mercante  di  mandorle  a  Venezia, 

268. 

»  Battista,  favorito  di  Camillo  Orsini,  94,  97, 
452,  453,  454. 

»  Domenico,  capo  di  fanti  sotto  Camillo  Or¬ 
sini,  96. 

»  Joachin,  v.  Passano. 


Giovanni  Pietro,  tintore  a  Venezia,  268. 

Giorgio  ( Zorti )  (di)  Giovanni,  drappiere  a  Venezia, 

267. 

Girardi  Lotieri,  oratore  di  Firenze  a  Genova,  10. 

Girardo  (dii  Francesco,  mercante  a  Venezia,  268. 

Girolami  (i limitimi)  Raffaele,  fiorentino,  commissario 

presso  l’esercito,  10,  38,  44,  58.  66,  206,  377. 

Girolamo  N.  N.,  mercante  di  tele  a  Venezia,  343. 

»  N.  N.,  spenditore  dell’oratore  di  Francia  a 
Venezia,  455. 

Gisi,  v.  Gbisi. 

Giulio  conte,  v.  Montebello. 

Giudeo,  corsaro,  189 

Giusti  Salion,  capitano  del  bargello  ( devedo )  in  Ve¬ 
rona,  532. 

Giustiniana  galea  (cioè  del  sopracomito  Giustinian), 

252,  285,  286,  350,  447. 

Giustiniani  (, Justinian ),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  procuratore,  qu.  Unfredo,  11,  239, 
319,  374. 

»  Antonio,  della  Giunta,  qu.  Francesco  ca¬ 
valiere,  90,  170,  182,  240,  247,  272, 
310,  490. 

»  Daniele,  qu.  Giovanni,  241. 

»  Francesco,  qu.  Antonio  dottore,  242,  347, 
432. 

»  Giacomo,  di  Antonio,  432. 

»  Giovanni,  qu.  Giustiniano,  245. 

»  Giovanni,  sopracomito,  qu.  Lorenzo,  261, 

285,  287,  334,  350,  356,  450,  451,  454, 
526,  578. 

»  Giovanni  Battista,  sopracomito,  qu.  Pie¬ 
tro,  263,  562. 

»  Giovanni  Francesco,  sopracomito,  di  Gi¬ 
rolamo  procuratore,  261,  285,  334,  356, 
357,  514,  578. 

»  Girolamo,  provveditore  sopra  la  sanità, 

qu.  Benedetto,  46,  64,  105,  242. 

»  Leonardo,  qu.  Unfredo,  239. 

»  Leonardo,  fu  governatore  delle  entrate, 

qu.  Lorenzo,  243,  489. 

»  Lorenzo,  procuratore,  qu.  Antonio,  243, 

340. 

»  Marco,  di  Antonio,  437. 

»  Marino,  avogadore  del  Comune,  di  Seba¬ 

stiano  cavaliere,  11,  53,  78,  181,  199, 
200,  206,243,301,314,  343,  417,  431, 
445,  456,  544,  548. 

»  Nicolò,  fu  rettore  e  provveditore  a  Nau- 
plia,  fu  provveditore  sopra  le  acque, 
qu.  Bernardo,  90,  217,  495,  496,  497, 
502,  508. 

»  Paolo,  fu  sopracomito,  fu  capitano  del  La¬ 
go  di  Garda,  qu.  Pietro,  8,  150,  263, 
490,  502,  545. 

,>  Sebastiano,  cavaliere,  oratore  al  re  di  Fran¬ 
cia,  qu.  Marino,  10,  22,  59,  62,  67, 
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86,  102,  104,  105,  106,  112,  138,  170, 
197,  198,  217,  229,  251,  271,  273,  310, 
311,  313,  337,  339,  366,  367,  368,  372, 
389,  390,  399,  412,  415,  416,  417,  444, 
502,  505,  516,  549,  581. 

Giustiniani  Vincenzo,  capitano  delle  galee  bastarde, 
qu.  Nicolò,  154,  578. 

Gixa  (de  la)  monsignore,  v.  Lorena  (di)  Claudio. 
Gonella  Vettore,  cittadino  veneziano,  qu.  Bernardo, 

437. 

Gonfaloniere  di  Firenze,  v.  Caponi  Nicolò. 

Gonzaga,  casa  dei  marchesi  di  Mantova. 

»  Federico,  marchese  di  Mantova,  capitano  ge¬ 
nerale  e  gonfaloniere  della  Chiesa,  16, 
61,  67,  72,  124,  136,  171,  185,  214,  245, 
278,  279,  296,  315,  386,  427,  428,  439, 
443,  458,  485,  504,  555,  582. 

«  Ercole,  vescovo  di  Mantova,  cardinale  dia¬ 
cono  del  titolo  di  s.  Maria  Nuova,  fra¬ 
tello  del  marchese,  33,  214,  248,  279, 
428. 

»  Ferrante,  fratello  del  marchese,  99,  166,  362. 

»  Gian  Francesco,  fu  marchese  di  Mantova 

(ricordato),  430. 

»  Alessandro,  conte  di  Novellara  ( Nuvolara ), 

qu.  Giampietro,  538,  546. 

»  Luigi  ( Alvise )  Alessandro,  signore  di  Casti¬ 
glione,  qu.  Rodolfo,  147,  504. 

»  Pirro  (?),  147. 

»  oratore  del  marchese  all’ imperatore,  v.  Ma- 

latesti  Giovanni  Battista. 

»  oratore  del  marchese  a  Venezia,  v  Malate- 

sti  Giovanni  Giacomo,  v.  Malatesti  Gio¬ 
vanni  Battista. 

Gotta  Giacomo,  ladro  giustiziato  a  Venezia,  65,  71. 

Gradenigo,  casa  patrizia  di  Venezia,  130,  131,  167, 

'  215,  298,  319,  444,  445. 

»  Alvise,  fu  savio  del  Consiglio,  qu.  Dome¬ 
nico  cavaliere,  34,  35,  130,  132,  167, 
170,  240,  481,  502. 

»  Angelo,  fu  vicesopracomito,  di  Zaccaria, 
150. 

»  Antonio,  qu.  Giovanni  Paolo,  174. 

>>  Giacomo,  di  Francesco,  131. 

»  Giovanni,  savio  agli  ordini,  di  Zaccaria, 
79,  80,  300.  . 

»  Giovanni  Battista,  qu.  Taddeo,  536. 

»  Giusto,  sopracomito,  qu.  Giovanni  Paolo, 
544. 

»  Marco,  contestabile,  qu.  Battista,  475. 

»  Nicolò,  qu.  Francesco,  244. 

»  Pietro  doge  (ricordato),  130. 

Gran  cancelliere  dell’ imperatore,  v.  Gattinara. 

»  cancelliere  di  Francia,  v.  Duprat. 

*>  maestro  di  Francia,  v.  Montmorency. 

»  maestro  di  Rodi,  v.  Villiers. 

»  priore  di  Castiglia,  v.  Toledo  (di)  Diego. 


Gran  signore,  o  Gran  turco,  v.  Turchia. 

Grasolari  Benedetto,  cittadino  veneziano,  204. 

»  Giacomo,  prete,  cancelliere  inferiore  del 
doge,  203. 

»  Pietro,  segretario  ducale  veneziano,  108, 
1C9,  246. 

Grassi  Paris,  fu  vescovo  di  Pesaro  e  maestro  di  ce¬ 
rimonie  alla  corte  pontificia,  430. 

Graziabona  Leonardo,  mercante  a  Venezia,  266. 
Graziaci  [Grattarli)  (di)  Graziano,  priore  dei  ss.  Cor¬ 
nelio  e  Cipriano,  187. 

Grecia  (di)  bilarbei,  v.  Cassim  pascià,  ed  lbraim 
pascià. 

Greco  Giovanni,  favorito  di  Lorenzo  da  Ceri,  501, 
535,  549. 

Greifonklau  (di)  Riccardo  (erroneamente  Leonardo ), 
arcivescovo  di  Treviri,  elettore  dell’ Impero,  383. 
Grifalconi  Francesco,  cittadino  veneziano,  268. 
Grimaldi,  famiglia  nobile  di  Genova. 

»  Ansaldo,  61,  63,  92,  129. 

»  Giacomo,  cardinale  diacono  del  titolo  di  san 
Giorgio  in  Velabro,  33. 

»  Giovanni,  siguore  di  Monaco  in  Provenza, 
280,  315. 

v  Giovanni  Battista,  61,  63. 

Grimana  galea  (cioè  del  sopracomito  Grimani),  252, 
285,  286,  350,  355,  356,  447,  451,  454. 

Grimani,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Agnesina,  di  Girolamo,  qu.  Marino,  480,  481. 
»  Alvise,  dei  XL  al  criminale,  qu.  Alvise,  301. 
»  Alvise,  qu.  Nicolò,  240. 

»  Andrea,  di  Francesco,  133,  318. 

»  Andrea  (di)  moglie,  figlia  di  Paolo  Nani, 
133. 

»  Andrianna,  di  Girolamo,  qu.  Marino,  480,  481. 
»  Benedetto,  qu.  Marino,  481,  482. 

»  Bernardo,  qu.  Girolamo,  262. 

»  Bernardo,  sopracomito,  qu.  Zaccaria,  261, 

450,  451,  527,  578. 

»  Francesco,  qu.  Marino,  242. 

»  Girolamo,  fu  capo  del  Consiglio  dei  X,  sa¬ 
vio  a  terraferma,  qu.  Marino,  27,  48,  67, 
71,  87,  242,  566. 

»  Marc’  Antonio,  fu  savio  a  terraferma,  di  Fran¬ 
cesco,  566. 

»  Marco,  procuratore,  patriarca  di  Aquileia, 

qu.  Girolamo,  qu.  Serenissimo  principe, 
170,  212,  213,  214,  340. 

»  Maria,  di  Girolamo,  qu.  Marino,  480. 

»  Marino,  di  Girolamo,  qu.  Marino,  481. 

»  Marino,  patriarca  di  Aquileja,  cardinale  pre¬ 
te  del  titolo  di  s.  Vitale,  qu.  Girolamo, 
qu.  Serenissimo  principe,  32,  75,  170, 
212. 

»  Nicolò,  qu.  Nicolò,  263. 

»  Vettore,  procuratore,  qu.  Girolamo,  qu.  Se¬ 
renissimo  principe,  45,  245. 
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Grimani  Vincenzo,  de’ Pregadi,  procuratore,  di  Fran¬ 
cesco,  182,  197,  318. 

Gritti,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alessandro,  qu.  Alessandro,  347,  431,  432. 

»  Alvise,  qu.  Francesco,  56,  122,  145,  174,  227, 
290,  329,  358. 

»  Andrea,  doge  di  Venezia,  qu.  Francesco,  7,  8, 
9,  10,  11,  12,  14,  19,  20,  26,  27,  29,  30, 
37,  39,  46,  47,  56,  60,  64,  65,  67,  77,  78, 
81,  82,  85,  86,  89,  92,  107,  110,  111,  123, 
138,  140,  149,  150,  168,  170,  171,  172,  177, 
180,  182,  194,  201,  205,  206,  207,  208,  210, 
211,212,213,215,216,  228,  229,  231,  289, 
246,  247,  274,  275,  276,  296,  297,  298,  307, 
308,  311,  315,  318,  319,  323,  325,  328,  335, 
336,  340,  341,  342,  344,  345,  348,  363,  364, 
366,  368,  372,  373,  374,  397,  398,  411,  412, 
415,  417,  424,  425,  431, 433,  443,  457,  461, 
483,  491,  492,  494,  499,  500,  501,  503,  505, 
506,  508,  509,  519,  520,  54l,  542,  544,  549, 
550,  553,  560,  561,  562,  580,  581. 

»  Andrea,  governatore  a  Monopoli,  qu.  France¬ 
sco,  57,  98,  122,  145,  157,  158,  164,  227, 
254,  256,  260,  290,  329,  350,  352,  353,  358, 
421,  422,  449,  452,  453,  455,  527,  528,  533, 
574. 

»  Battista,  qu.  Francesco,  150. 

»  Domenico,  de'  Pregadì,  qu.  Francesco,  236. 

»  Domenico,  qu.  Nicolò,  262. 

»  Domenico,  qu.  Omobuono,  477. 

»  Francesco,  fu  ufficiale  alla  Ternaria  vecchia, 
pagatore  nell’  esercito,  di  Domenico,  174, 
201,  369,  475. 

»  Girolamo,  qu.  Marco,  262. 

»  Michele,  giudice  del  Procuratore,  qu.  Marco, 
262,  477. 

»  Pietro,  podestà  e  capitano  a  Capodistria,  qu. 
Omobuono,  86. 

Gritti  Alvise,  figlio  naturale  del  doge  Andrea,  133, 
175,  249,  476,  520,  552,  561,  563,  581,  582. 

»  Alvise  (di)  figlia,  v.  Cicogna  Vincenzo 
»  Giorgio,  figlio  naturale  del  doge  Andrea,  552, 
554,  582. 

Grosso  Cesare,  di  Ravenna,  contestabile  al  servizio 
dei  veneziani,  523. 

Gruato  Giovanni,  mercante  a  Venezia,  267. 

Gualterotti  Bartolomeo,  oratore  a  Venezia  della  re¬ 
pubblica  di  Firenze,  12,  19,  44,  66,  77,  85,  110, 

123,  128,  167,  168,  211,  212,  228,  275,  307,  312, 

335,  344,  363,  373,  374,  377,  412,  426,  461,  484, 

486,  487,  491,  496,  501,  508,  541,  549,  560. 

Guasto  (del)  marchese,  v.  Avalos  (d’)  Alfonso. 

Guato  Francesco,  padrone  di  arsile,  61. 

Gubbio  (Augubio)  (da)  Agostino,  autore  dell’opera: 

Annotazioni  sopra  il  Testamento 
vecchio  e  Pentateuco ,  81. 

»  »  (da)  Girolamo,  professore  di  medi- 
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cina  nell’università  di  Padova, 
72,  340. 

Guelfo  ( Gelpho )  Bernardino,  di  Bassano,  52. 

Guercio  Cencio,  capo  di  fanti  al  servizio  dei  fioren¬ 
tini,  558. 

Guerruzzi  ( Veruzi )  Michele,  cittadino  veneziano,  di 
Giovanni,  qu.  Pietro  dal  banco,  438. 

Guidotto  Vincenzo,  segretario  ducale  veneziano,  438. 
Guisa  (di)  monsignore,  v.  Lorena  (di)  Claudio. 
Gundelsheim  (di)  Filippo,  vescovo  di  Basilea,  383. 
Guoro,  casa  patrizia  di  Venèzia. 

»  Giusto,  capitano  a  Bergamo,  qu.  Pandolfo, 
248,  301,  302,  307,  398,  488,  582. 

Gussoni,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  procuratore,  qu.  Nicolò,  198,  206, 
239,  560. 

»  Giacomo,  qu.  Vincenzo,  262,  347,  436. 

H 

Hallemann  ( Alenano )  Giovanni,  consigliere  e  segre¬ 
tario  dell’imperatore,  190. 

Hernandez  de  Velasco  Pedro,  conte  di  Raro,  gran 
contestabile  di  Castiglia,  63. 

Hercules  (don),  v.  Este  (d’)  Èrcole. 

Hesse  od  Assia  (di)  Landgravio  ( Langroffanes )  Filip¬ 
po  il  Magnanimo ,  376,  377,  383. 

Hidelsheim  (Fliges)  (di)  vescovo,  v.  Màrklin. 
Hironimi,  v.  Girolami. 

Horatio  domino,  v.  Florido. 

I 

Ibraim  ( Jmbraim ,  Imbraim)  pascià,  Gran  visir,  e  bi- 
larbeì  della  Grecia,  80,  133,  175,  248,  249,  345, 
471,  472,  581,  582. 

Imperatore,  v.  Austria  (di)  Carlo. 

Imperatorio  Cesare,  siciliano,  565. 

Impero  romano,  292,  405,  429. 

Indrigo  Silvestro,  massaro  dell’ufficio  delle  biade  in 
Venezia,  204. 

Infantago  (di)  duca,  v.  Mendoza. 

Infante  (!’),  v.  Austria  (di)  Ferdinando. 

Inghilterra  od  Anglia,  cioè  re  d’Inghilterra,  v.  sotto 
Enrico  Vili. 

»  casa  regnante. 

»  Enrico  Vili  (Tudor)  re,  59,  102,  103,  105, 
126,  197,  198,  210,  217,  228,  229,  336, 
390,  402,  427,  433,  455,  470,  506,  516, 
517,  521,  561,  569. 

»  Catterina  d’  Aragona,  regina,  217,  248, 
390,  455,  517. 

»  Maria,  figlia  di  Enrico  Vili,  521. 

»  cardinale,  v.  Wolsey. 

»»  oratore  a  Roma,  v.  Casali  Gregorio. 

»  oratore  a  Venezia,  v.  Casali  Giovanni  Bat* 

tista. 
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Inghilterra  oratore  destinato  a  Venezia,  211. 

»  oratori  a  Roma,  v.  Gardiner,  Casali  Gre¬ 
gorio,  e  Vannes. 

»  oratore  straordinario  al  Papa,  v.  Gardiner. 
»>  oratori  all’  Imperatore,  v.  Ghinucci  e  Lee. 

Ippoliti  (degli)  Alessandro,  conte  di  Gazzoldo,  504. 

Isedo  (da)  Bertone,  di  Giacomino,  42,  43. 

Italiani  fanti,  21,  55,  96,  114,  118,  121,  122,  134, 

136,  143,  145,  160,  164,  165,  215,  219,  221,  273, 

311,  326,  332,  349,  352,  353,  354,  359,  361,  375, 

419,  421,  447,  448,  492,  494,  527,  555,  556,  557, 

574. 

Ivrea  (di)  cardinale,  v.  Ferrerò  Bonifacio. 

Ivroda  (de)  Agostino,  famigliare  del  duca  di  Urbi¬ 
no,  8-4. 


i 


Jacob,  medico  ebreo  di  Venezia,  474. 

Jacomo,  v.  Giacomo. 

Janeselo  Giovanni,  qu.  Cristoforo,  vicentino,  43. 
Janus  o  Jannes  signore,  v.  Fregoso. 

Joachin  Giovanni,  v.  Passano. 

Jochar  Giacomo,  capitano  austriaco,  343. 

Judeo,  corsaro,  v.  Giudeo. 

Julio  conte,  v.  Montebello. 

Justinian,  v.  Giustiniani. 


Laba  Filippo,  134. 

Lamberi  o  Lambrai  (de)  Matteo,  di  Cividale,  487,  489. 

Lamberti  Valerio,  scrivano  nell’ufficio  del  Fondaco  dei 
tedeschi  in  Venezia,  203. 

Landi  (di)  Alvise,  qu.  Sebastiano,  267. 

Landò,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Giovanni,  arcivescovo  di  Candia,  qu.  Pietro, 
qu.  Girolamo,  47,  334,  335,  342. 

»  Pietro,  fu  capitano  generale  del  mare,  qu.  Gio¬ 
vanni,  77,  86,  265,  422,  426,  502,  530. 

Lang  Matteo,  cardinale  prete  del  titolo  di  sant’Angelo, 
vescovo  di  Salzburg,  31,  308,  383. 

Langeac  (de)  Giovanni,  vescovo  di  Avranche  ( Orangie , 
Ourangie,  Aranges),  oratore  di  Francia  a  Venezia, 
9,  19,  21,  37,  44,  47,  56,  77,  78,  82,  85,  105,  110, 
111,  124,  128,  133,  147,  165,  168,  171,  186,  211, 

212,  232,  273,  275,  283,  296,  311,  315,  324,  325, 

335,  341,  342,  344,  348,  363,  366,  372,  374,  425, 

426,  431,  433,  435,  461,  466,  475,  549,  550,  554. 

Langes  (Langres)  (de)  monsignore,  v.  Longwy  (de) 
Claudio. 

Lanzichenechi,  46,  59,  68,  69,  94,  96,  97,  106,  148, 
166,  167,  198,  229,  248,  253,  255,  277,  298,  299, 

311,  315,  325,  332,  337,  342,  349,  376,  377,  386, 

425,  426,  458,  468,  469,  475,  492,  500,  501,  520, 

521,  532,  537,  510,  542,  543,  549,  550,  554,  565, 

575. 


Lauredano,  v.  Loredan. 

Lauroch  Guglielmo,  capo  di  lanzichenechi  al  servizio 
dei  veneziani,  523. 

Lautrech  (di)  monsignore,  v.  Foys  (di)  Odetto. 

Lazzaro,  falegname  a  Venezia,  270. 

Lecce  (Leze)  (da)  Tommaso,  capo  di  fanti  italiani  nel- 
F  esercito  francese,  289,  574,  576. 

Lecco  (da)  Bartolomeo,  mercante  a  Venezia,  267. 

Lee  Edoardo  dottore,  elemosiniere  del  re  d’ Inghilter¬ 
ra,  suo  oratore  all’  imperatore,  197. 

Lega  (da)  Battista,  corso,  contestabile  al  servizio  dei 
veneziani,  523 

Legato  pontificio  a  Venezia,  v.  Averoldi  Altobello. 
Leompardi,  v.  Leopardi. 

Leonardi  (de)  Giovanni  Giacomo,  oratore  del  duca  di 
Urbino  a  Venezia,  8,  9,  10,  14,  19,  30,  37,  61,  77, 
85,  123,  132,  135,  147,  166,  168,  186,  191,  211, 

212,  275,  304,  307,  312,  319,  320,  325,  335,  346, 

363,  368,  372,  385,  428,  475,  477,  493,  494,  508, 

521,  537,  553,  555,  563,  565. 

Leonardo  (di)  Guglielmo,  speziale  a  Venezia,  269. 
Leopardi  (Leompardi)  Nicolò,  cittadino  veneziano,  203. 
Lero  (da)  Tommaso,  colonnello  di  Federico  Caraffa, 
528. 

Lesina  ( Liesna )  (da)  Pietro,  476, 

Leva  o  Leyva  (de)  don  Antonio,  condottiero  spagnolo, 
10,  22,  72,  129,  134,  155,  167,  168, 
169,  171,  184,  20 2,  235,  249,  250, 

273,  280,  299,  307,  308,  336,  342, 

360,  373,  375,  377,  380,  381,  398, 

399,  425,  434,  435,  468,  485,  492, 

497,  502,  515,  538,  550,  554,  562, 

566,  582,  583. 

»  »  (di)  nipote,  216. 

Leva  (da)  Girolamo,  70. 

Leze,  v.  Lecce. 

Lezze  (da),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Francesco,  de’  Pregadi,  qu.  Alvise,  236,  299. 
»  Giovanni,  di  Priamo,  347,  436. 

»  Marc’ Antonio,  qu.  Francesco,  243. 

»  Michele,  qu.  Donato,  qu.  Luca  procuratore, 
243. 

»  Priamo,  capo  del  Consiglio  dei  X,  capitano 
a  Padova,  qu.  Andrea,  34,  47,  233,  244, 
245,  344. 

Liesna  (da)  Pietro,  v.  Lesina. 

Lion,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  procuratore,  qu.  Alvise,  qu.  Giacomo, 
45,  239. 

n  Filippo,  qu.  Tommaso,  272. 

»  Girolamo,  qu.  Francesco,  242. 

»  Maffio  (errooeamente  Marco )  avogadore  del  Co¬ 
mune,  della  Giunta,  qu,  Lodovico,  21,  23,  24, 
90,  91,  243,  247,  434. 

»  Maffio  (di)  moglie,  figlia  di  Marino  Zorzi  dotto¬ 
re,  24. 

»  Nicolò,  qu.  Andrea,  244. 
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Lion  Simeone,  de’  Pregadi,  qu.  Tommaso,  236,  490. 
Liona,  nave  mercantile  (cioè  dei  Lion),  132. 
Lippomano,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  protonotario  apostolico,  primicerio 

di  Padova,  qu.  Bartolomeo  dal  Banco, 
363,  504. 

»  Giovanni,  camerlengo  a  Bergamo,  paga¬ 

tore  nell’  esercito,  di  Girolamo,  qu. 
Tommaso,  80,  301,306,  437,  522. 

»  Tommaso,  podestà  e  capitano  a  Feltre,  qu. 

Bartolomeo,  dal  Banco,  129,  375. 

»  Zaccaria,  di  Girolamo,  qu.  Tommaso,  134, 
213. 

Liviano,  v.  Alviano. 

Loaysa  (de)  Garcia  Domenico,  vescovo  di  Osme,  con¬ 
fessore  dell’ imperatore  Carlo  V,  171,  173. 

Locatelli  (Lucadelli)  Francesco,  mercante  a  Venezia, 
267. 

Lodovici  (Ludovici)  (di)  Daniele,  segretario  ducale  ve¬ 
neziano,  483,  560. 

»  Giovanni  Battista,  segretario  ducale  venezia¬ 

no,  78. 

Lodrone  (di)  conti  (Ladroneschi),  316,  504. 

•>  »  Battista,  153. 

»  »  Lodovico,  69,  153. 

Loffredo  N.  N,,  reggente  della  curia  vicereale  di  Na¬ 
poli,  323. 

»  »  vicepronotario  della  curia  vicereale  di 

Napoli,  323. 

Lolin,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Marc’  Antonio,  fu  provveditore  agli  Grzinuovi, 
qu.  Angelo,  536. 

Longo,  casa  patrizia  di  Venezia,  400, 

»  Antonio,  di  Francesco,  477. 

»  Francesco,  fu  al  luogo  di  Procuratore  sopra  gli 
atti  dei  sopragastaldi,  qu.  Francesco,  240, 
400,  401,  489. 

Longwy  (de)  Claudio,  vescovo  e  duca  di  Langres,  pari 
di  Francia,  oratore  in  Inghilterra,  217. 

Lonigo  (da)  Giovanni,  soldato  nell’  esercito  dei  vene¬ 
ziani,  338. 

Loredan  (Lauredano),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  qu.  Antonio,  qu.  Daniele,  240,  481, 
482. 

»  Alvise,  provveditore  sopra  le  biade,  qu.  Luca, 
186, 476. 

»  Andrea,  fu  podestà  a  Brescia,  qu.  Bernardino, 
qu.  Pietro,  71,  130,  132,  133,  155,  165, 

168,  171,  183,  197,  201,  202,  228,  318, 

374. 

»  Bartolomeo,  48. 

»  Berti,  fu  vicesopracomito,  qu.  Berti,  78,  150. 

»  Ettore,  fu  provveditore  sopra  il  cottimo  di 
Londra,  ufficiale  alla  Camera  dei  prestiti, 
qu.  Nicolò,  qu.  Alvise  procuratore,  25, 
57,  150,  308,  545. 

»  Giacomo,  qu.  Domenico,  262. 

1  Biarii  di  M.  Sanuto,  —  Tom.  L 


Loredan  Giovanni,  qu.  Tommaso,  174. 

»  Giovanni  Francesco,  qu.  Marc’  Antonio,  540. 

»  Girolamo,  fu  capitano  a  Padova,  consigliere, 
qu.  Serenissimo  principe,  26,  27,  53,  65, 
177,  178,  180,  200,  201,  207,  211,  229, 
231,  235,  306,  323,  388,  389,  390,  394, 
397,  465,  518,  548. 

»  Leonardo,  fu  savio  del  Consiglio  nel  1495,  pro¬ 
curatore  e  poi  doge  (ricordato),  58. 

»  Lorenzo,  di  Girolamo,  qu.  Serenissimo  prin¬ 
cipe,  432. 

»  Lorenzo,  procuratore,  savio  del  Consiglio,  qu. 
Serenissimo  principe,  11,  22,  25,  38,  103, 
139,  149,  177,  194,  208,  229,  242,  501, 
535. 

a  Lorenzo,  qu.  Paolo,  qu.  Pietro,  347. 

»  Luca,  podestà  e  capitano  a  Crema,  qu.  Fran¬ 
cesco,  130,  132,  133,  155,  165,  168,  171, 
183,  197,  201,  202,  318,  374,  567. 

»  Marc’  Antonio,  fu  avogadore  del  Comune  (ri¬ 
cordato),  130,  215,  298,  444. 

»  Marco,  fu  avogadore  del  Comune,  qu.  Dome¬ 
nico,  243,  246. 

»  Nicolò,  qu.  Lorenzo,  172. 

»  Pietro  (?),  48. 

»  Pietro,  qu.  Alvise,  qu.  Paolo,  263. 

»  Pietro,  qu.  Lorenzo,  qu.  Nicolò,  432. 

Lorena  (di),  casa  ducale. 

»  »  Claudio,  signore  di  Guise  (Gixa,  Guisa), 

106,  166,  543. 

'>  »  Giovanni,  cardinale  diacono  del  titolo  di 

s.  Onofrio,  33. 

Lorenzoni,  famiglia  di  Camponogara,  400. 

Lothoringia,  v.  Lorena. 

Lotterie  a  Venezia,  170,  201,  430,  431. 

Lucadelli  Francesco,  v.  Locatelli. 

Lucchini  (di)  Marco,  fu  ragionato,  202. 

Lupoglau  (di)  capitano,  237. 

Luther  Martino,  sua  setta,  sue  dottrine  e  sne  opere, 

50,  55,  56,  107,  166,  308,  377,  379,  507,  521,  522. 

Lutio,  v.  Luzio. 

Lutrech,  v.  Foys. 

Luzasco  Paolo,  veronese,  condottiero  al  servizio  del 

papa,  378,  497,  520. 

Luzio  (Lutio),  segretario  dei  conti  Rangoni,  484. 

IV! 

Macerata  (da)  Giovanni,  capitano  di  fanti  italiani  nel» 
1’  esercito  francese,  289,  526. 

»  »  (da)  Giulio,  capitano  di  fanti  italiani, 

nell’esercito  francese,  163,  289,  334. 

»  »  (da)  Nicolò,  capo  di  fanti  al  servizio  dei 

veneziani,  523. 

Maffei  Lodovico,  scrivano  all’  ufficio  dei  procuratori, 

203. 

Magno,  casa  patrizia  di  Venezia. 
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Magno  Nicolò,  provveditore  alla  Cefalonia,  qu.  Pie¬ 
tro,  88, 

»  Stefano,  fa  podestà  e  capitano  a  Treviso,  ca¬ 
pitano  a  Bergamo,  qu.  Pietro,  263,  562. 

»  Stefano,  qu.  Andrea,  244. 

Magonza  (di)  o  Maguntino  cardinale,  v.  Brandeburgo 
Alberto. 

Maio  (di)  Michele,  oratore  dell’  imperatore  al  papa, 
16,  45,  61,  125,  126,  127,  137,  185,  248,  278, 
386,  387,  455. 

Maio  Francesco  (di)  moglie,  da  Bassano,  172. 
Maitresse  ( Maistrella ),  nave  francese,  190. 

Malaspina  Cesare,  marchese  di  Malgrate  e  di  Godia- 
sco,  493. 

»  Francesco,  di  Ascoli  Piceno,  74. 

Malatesta,  casa  dei  signori  di  Rimini. 

»  Malatesta,  di  Pandoifo,  326,  378,  523. 

»  Sigismondo,  di  Pandoifo,  520. 

Malatesta  signor,  v.  Baglioni. 

Malatesti  (de)  Giovanni  Battista,  oratore  del  marche¬ 
se  di  Mantova  all’imperatore  e  poi 
a  Venezia,  171,  173,  279,  281,  296, 

315,  319,  325,  335,  336,345,349, 

363,  428,  476,  496. 

»  »  Giovanni  Giacomo,  oratore  del  mar¬ 

chese  di  Mantova  a  Venezia,  77, 
85,  110,  130,  171,  211,  245,  275, 
296,  439,  443. 

Malipiero  (Malipetro),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Agostino,  qu.  Vincenzo,  78. 

»  Alvise,  fu  camerlengo  a  Brescia,  savio  agli 
ordini,  qu.  Andrea,  da  ss.  Apostoli,  79, 
301,  466. 

»  Alvise,  il  grande,  fu  capo  del  Consiglio  dei 
X,  qu.  Stefano  procuratore,  34,  240,251. 

»  Alvise,  sopracomito,  di  Giovanni,  578. 

»  Alvise,  qu.  Pierazzo,  240. 

»  Andrea,  qu.  Vincenzo,  78. 

»  Camillo,  qu.  Vincenzo,  78. 

»  Cipriano,  qu.  Giacomo,  265. 

»  Costantino,  qu.  Vincenzo,  78. 

»  Elena,  vedova  di  Vincenzo,  78. 

»  Gasparo,  capo  del  Consiglio  dei  X,  fu  savio 
del  Consiglio,  qu.  Michele,  34,  35,  188, 
198,  206,  211,  242,  349,  416,  435,  464, 
502. 

»  Giovanni,  savio  agli  ordini,  di  Alvise,  qu. 

Stefano  procuratore,  44. 

»  Giovanni,  qu.  Girolamo,  263. 

»  Giovanni,  qu.  Nicolò,  245. 

»  Girolamo,  fu  Cattavere,  qu.  Pietro,  35, 

»  Girolamo,  qu.  Vincenzo,  78. 

»  Girolamo,  sopracomito,  di  Giovanni,  578. 

»  Lodovico,  qu.  Vincenzo,  78. 

»  Marco,  censore  della  città,  qu.  Marino,  236, 
491. 

Marino,  fu  patrono  di  fusta  armata,  sopra-* 
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comito,  qu.  Pietro,  qu.  Marino,  150,  174, 
489,  534,  544. 

Malipiero  Michele,  di  Gasparo,  347,  432. 

»  Nicolò,  qu.  Tommaso,  480,  482. 

»  Nicolò,  qu.  Pietro,  qu.  Stefano  procuratore 
244. 

»  Ottaviano,  qu.  Vincenzo,  78. 

»  Sebastiano,  qu.  Troilo,  244. 

»  Stefano,  patrono  di  una  galea  di  Alessan¬ 
dria,  di  Alvise,  487. 

Manenti  Giovanni,  sensale  a  Venezia,  assuntore  di  lot¬ 
terie  pubbliche,  270. 

Manfredi  Astorre,  fu  signore  di  Faenza,  contestabile 
al  servizio  dei  veneziani,  523. 

»  Bartolomeo,  sensale  a  Venezia,  266. 

Manolesso,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Antonio,  qu.  Andrea,  266. 

»  Giovanni  Antonio,  qu.  Lorenzo,  150. 

»  Marco,  conte  e  provveditore  a  Lesina,  qu. 

Marco,  133,  154,  174,  181,  258,  272, 
314,  463. 

»  Orsatto,  savio  agli  ordini,  qu.  Giacomo,  44. 
Manriquez  N.  N.  duca  di  Najara,  63. 

Mansfeld  (di)  conte  Girardo ,  signore  nella  Slesia, 
383. 

Mantova  (di)  marchese,  cardinale,  oratori,  ecc.,  v. 
Gonzaga. 

Maramaldo  Fabrizio,  capitano  nell’esercito  imperiale, 
117,  118,  166,  332,  352,  361. 

Maramondo,  v.  Miramondo. 

Marcella  fusta  o  galeotta  (cioè  del  patrono  Marcello), 
92,  93,  97,  98,  99,  100,  113,  114,  116,  120,  121, 
220,  259,  350,  449,  450,  454,  527,  530,  531,  532, 
571,  573,  574,  577. 

Marcello,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  qu.  Giacomo,  240. 

»  Andrea,  de’Pregadi,  qu.  Giacomo,  489. 

»  Andrea,  di  Girolamo,  347,  436. 

»  Andrea,  qu.  Antonio,  240. 

»  Antonio,  di  Girolamo,  qu.  Antonio,  347,  436. 

»  Antonio,  qu.  Giovanni  Francesco,  30,  347, 
436. 

»  Antonio,  qu.  Pietro,  56,  240. 

»  Antonio  (di)  moglie,  figlia  di  Lazzaro  Moce- 
nigo,  56. 

s>  Bernardo,  fu  capo  del  Consiglio  dei  X,  qu. 
Andrea,  34. 

»  Bernardo,  sopracomito,  di  Lorenzo,  578. 

»  Giacomo,  fu  podestà  alla  Badia,  qu.  Marino, 
496. 

»  Giacomo,  patrono  di  fusta  armata,  qu.  Pietro, 
146,  258,  348,  371,  414. 

»  Giovanni,  qu.  Donato,  263. 

»  Girolamo,  fu  ufficiale  allo  Cazude,  di  Ales¬ 
sandro,  35. 

»  Girolamo,  qu.  Andrea,  262. 

>»  Marco,  qu  Giovanni  Francesco,  30,  263. 
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Marcello  Nicolò,  fu  giudice  di  Petizione,  castellano  a 
Ravenna,  di  Francesco,  536. 

»  Pietro,  fu  censore  della  città,  qu.  Giacomo, 
da  san  Toma,  198,  206,  244. 

»  Pietro,  procuratore,  qu.  Alvise,  da  santa  Ma¬ 
rina,  11,  198,  206,  244. 

»  Pietro,  qu.  Benedetto,  43. 

»  Valerio,  fu  savio  a  terraferma,  provveditore 
sopra  le  vittuarie,  qu.  Giacomo  Antonio 
cavaliere,  109,  206,  236,  561,  566. 
Marchirano  Bernardino,  notaro  della  curia  vicereale 
di  Napoli,  323. 

Mario,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Benedetto,  fu  de’Pregadi,  qu.  Marco,  57. 

»  Cristoforo,  qu.  Francesco,  19. 

»  Giovanni  Battista,  ufficiale  alla  beccaria,  qu 
Tommaso,  qu.  Filippo,  89. 

»  Marco,  savio  agli  ordini,  di  Benedetto,  qu. 

Marco  dottore,  79,  300. 

»  Michele,  fu  camerlengo  alla  Cefalonia,  qu. 

Antonio,  105,  251,  264. 

Marin  Giovanni  (cittadino),  mercante  di  biade,  di  Fi¬ 
lippo,  482. 

Marini  (di)  Giovanni  Pietro,  cosmografo,  311. 

Marino  N  N  ,  400. 

Mark  (de  la)  Eberardo,  vescovo  di  Liegi,  cardinale 
prete  del  titolo  di  s.  Grisogono,  31. 

Màrklin  Baldassare,  vescovo,  di  Costanza  e  di  Hidel- 
sheim  ( Fliges ),  383. 

Marsiglion  Antonio,  scrivano  all’ufficio  dei  Procura¬ 
tori,  203. 

Martinengo  (da),  famiglia  castellana  di  Lombardia, 
patrizia  di  Venezia. 

»  .  Battista,  184,  312,  398,  488,  504. 

»  Lodovico,  335,  337,  338,  378. 

Marzelo,  v.  Marcello. 

Maso,  capitano  al  servizio  del  papa,  303. 

Mastelli  (di)  Domenico,  mercante  a  Venezia,  270. 
Matafari  Alvise,  capo  di  cavalli  leggieri  al  servizio 
dei  veneziani,  115, 163,  254,  290,  526,  531. 

»  Antonio,  capo  di  cavalli  leggieri  al  servizio 
dei  veneziani,  290,  525,  526,  571,  572. 
Matera  (di)  cardinale,  v.  Paimeri  Andrea  Matteo. 
Matteo  N.  N.  di  Tommasino,  filatore  a  Venezia,  2*0. 
Matto  Giovanni,  corriere  di  Francia,  310. 

Mauroceno,  v.  Morosini. 

Mazzan  (di)  Giovanni,  dottore,  di  Cividale,  88. 
Medella  Giovanni,  di  Lodi,  216. 

Medici  (de),  casa  principale  e  fazione  di  Firenze,  484. 

»  »  Ippolito,  cardinale  diacono  del  titolo  di 

santa  Prassede,  33,  213,  320. 

Medici,  famiglia  nobile  di  Milano. 

»  Giovanni  Giacomo,  detto  il  Medeghino,  ca¬ 
stellano  di  Musso,  134,  167,248,  311,  415. 
»  Giovanni  Giacomo  (di)  cognato,  v.  Altaémps 
Volfango. 

Medina  Coeli  (di)  duca,  v.  Cerda. 


Melfi  (di)  principe,  v.  Caracciolo  Giovanni. 

Memmo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Angelo,  dei  XL,  qu.  Luca,  240. 

»  Giacomo,  provveditore  alzante,  di  Nicolò,  273. 

»  Giorgio,  qu.  Lorenzo,  263. 

»  Giovanni,  qu.  Andrea,  245. 

»  Marco,  provveditore  sopra  gli  uffici  e  cose 
del  regno  di  Cipro,  qu.  Andrea,  245,  325. 

»  Stefano,  qu.  Giorgio,  da  san  Stai,  344. 

Mendoza  (de)  Diego  Hurtado,  duca  dell’  Infantado, 

marchese  di  Santillana,  63. 

Mercanti  tedeschi  a  Venezia,  308. 

»  veneziani  a  Tripoli,  581. 

Mercurio  conte,  v.  Bua  Mercurio. 

Mes  (?)  (di)  conte,  544. 

Mezano  (da)  Badino,  da  Gubbio,  capo  di  fanti,  83. 

Miani,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Battista,  ufficiale  alla  Camera  dei  prestiti,  qu. 
Paolo  Antonio,  262. 

»  Giovanni,  capo  del  Consiglio  dei  X,  fu  consi¬ 
gliere,  qu.  Giacomo,  101,  155,  199,  246. 

Michele,  banchiere  ebreo  a  Castelfranco,  138. 

Michiel,  casa  patrizia  di  Venezia. 

,>  Angelo,  qu.  Girolamo,  44. 

»  Antonio,  provveditore  sopra  le  pompe,  qu. 
Pietro,  72. 

»  Aurelio,  fu  sopraconsolo,  qu.  Andrea,  35. 

»  Bernardino,  di  Alvise,  241. 

»  Giacomo,  qu.  Tommaso,  242. 

»  Giovanni,  qu.  Francesco,  264. 

»  Giovanni,  sopracomito,  qu.  Pietro,  579. 

»  Lodovico,  fu  provveditore  a  Cividale,  qu.  Pie¬ 

tro,  496. 

»  Maffio,  fu  podestà  a  Padova,  qu.  Nicolò  dot¬ 
tore,  cavaliere  e  procuratore,  520. 

»  Marc’ Antonio,  qu.  Vettore,  264. 

»  Marco,  qu.  Alvise,  285,  455. 

»  Marino,  fu  castellano  a  Mestre,  qu.  Alvise, 

qu.  Maffio,  57. 

»  Melchiorre,  avogadore  del  Comune,  di  lom- 
maso,  5,  7,  40,  130,  201,  202,  215,  297, 
298,  301,  374,  417,  444,  445,  567. 

»  Nicolò,  dottore,  fu  capitano  a  Bergamo,  qu. 
Francesco,  26. 

»  Nicolò,  fu  ufficiale  alle  Ragioni  nuove,  qu. 
Francesco,  495,  496,  497,  508. 

»  N.  N.,  monaca  nel  monastero  di  s.  Catteri- 
na  di  Mazzorbo,  336. 

»  Pietro  Maria,  fu  pagatore  nell’esercito,  dei 
XL  al  criminale,  provveditore  esecutore 
nell’esercito,  qu.  Pietro,  qu  Luca,  da  san 
Polo,  35,  57,  172,  173,  205,  525,  527. 

»  Stefano,  fu  sopracomito,  qu.  Giovanni,  537, 
544. 

»  Tommaso,  al  luogo  di  Procuratore  sopra  gli 
atti  dei  sopragastaldi,  podestà  e  capitano 
a  Treviso,  qu.  Giovanni  Matteo,  244,  483. 
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Michiel  Vincenzo,  fu  governatore  delle  entrate,  qu, 
Nicolò  dottore  cavaliere  e  procuratore, 
182,  263. 

Michieli  (di)  Giovanni  Pietro,  cittadino  veneziano,  269. 

Milano  (di)  duca,  v.  Sforza  Francesco. 

»  »  oratore  a  Venezia,  v.  Corte  (da)  Bene¬ 

detto. 

Minerva  (de)  cardinale,  v.  Vio  Tommaso. 

Minio,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  di  Silvestro,  437. 

»  Lorenzo,  fu  capo  dei  XL,  qu.  Almorò,  88. 

»  Marco,  fu  savio  del  Consiglio,  provveditore  so¬ 
pra  le  biade,  eletto  oratore  in  Francia,  qu. 
Bartolomeo,  26,  27,  39,  62,  86,  89,  264, 
433,  434,  465,  491,  500. 

Ministri  o  Miinster  (di)  vescovo,  v.  Wied  (di)  Fede¬ 
rico. 

Minotto,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Giacomo,  di  Leonardo,  436. 

»  Leonardo,  provveditore  sopra  le  pompe,  qu. 
Giacomo,  72,  300,  305. 

»  Vettore,  qu.  Giacomo,  244. 

Miramondo  l  Mar  amando)  Fabrizio,  capitano  nell’eser¬ 
cito  imperiale,  55,  66. 

Mirandola  (dalla),  v.  Pico. 

Mirano  (di)  Badino,  v.  Mezano. 

Mocenigo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  cavaliere,  fu  consigliere,  savio  del 
Consiglio,  qu.  Tommaso,  25,  27,  35, 
58,  62,  86,  275,  368,  390,  412,  424, 
489. 

»  Andrea,  dottore,  fu  della  Giunta,  fu  savio 
a  terraferma,  di  Leonardo  procuratore, 
qu.  Serenissimo  principe,  90,  247. 

'v  Antonio,  procuratore,  di  Alvise  cavalie¬ 
re,  11. 

»  Domenico,  qu.  Pietro,  197. 

»  Francesco,  di  Alvise  cavaliere,  127. 

»  Francesco  (di)  moglie,  figlia  di  Giovanni 
Querini  Stampalia,  127. 

»  Francesco,  di  Lazzaro,  347,  436. 

»  Francesco,  procuratore,  qu.  Pietro,  241, 
344. 

»  Francesco,  qu.  Antonio,  242. 

»  Giovanni,  di  Lazzaro,  318. 

»  Giovanni  Francesco,  avvocato,  qu.  Leonar¬ 

do,  456. 

>r  Lazzaro,  qu.  Giovanni,  56,  243. 

»  Lazzaro  (di)  figlia,  v.  Marcello  Antonio. 

»  Leonardo,  procuratore,  savio  del  Consiglio, 

qu.  Serenissimo  principe,  11,  77,  231, 
234,  243,  483. 

»  Nicolò,  qu.  Francesco,  244. 

»  Pietro,  di  Leonardo  procuratore,  qu.  Sere¬ 

nissimo  principe,  433. 

»>  Tommaso,  fu  capitano  in  Candia,  provve¬ 
ditore  sopra  il  ricupero  dei  denari,  ca-  j 


po  del  Consiglio  dei  X,  di  Leonardo 
procuratore,  qu.  Serenissimo  principe, 
13,  25,  26,  48,  90,  101,  170,  201,  388, 
391,  461,  464,  465,  490. 

Mocenigo  Tommaso,  qu.  Alvise,  432. 

Moise  Marco,  venditore  di  tele  a  Venezia,  202,  201. 
Molin  (da),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  fu  savio  a  terraferma,  qu.  Pietro, 
566. 

»  Costantino,  fu  ufficiale  alla  Camera  dei 
prestiti,  qu.  Giovanni,  35,  86. 

»  Giovanni  Battista,  provveditore  generale 

in  Dalmazia,  podestà  e  capitano  a  Cre¬ 
ma,  qu.  Girolamo,  567. 

»  Lorenzo,  esattore  alle  Cazude,  qu.  Ber¬ 
nardo,  102. 

»  Marco,  procuratore,  qu.  Alvise  procura¬ 
tore,  264,  335,  560. 

»  Marino,  qu.  Giacomo,  243. 

Molin  (dal)  Gaspare,  mercante  di  tele  a  Venezia,  270. 
Molinari  ( Moliner )  Ambrogio,  speziale  a  Venezia,  267. 
Monache  degli  Ognissanti  di  Venezia,  41. 

»  del  Corpus  Domini,  di  Venezia,  41. 

»  di  s.  Alvise,  di  Venezia,  78. 

»  di  s.  Chiara,  di  Murano,  41. 

»  di  s.  Daniele,  di  Venezia,  41. 

»  di  s.  Francesco  della  Croce,  di  Venezia,  41. 

»  di  s.  Giuseppe,  di  Venezia,  7. 

»  di  s.  Margherita,  di  Venezia,  41. 

»  di  s.  Maria  Maggiore,  di  Venezia,  7,  41. 

»  di  s.  Maria  dei  Miracoli,  di  Venezia,  4L 

»  di  s.  Rocco,  di  Venezia,  4L 

»  di  s.  Lucia,  di  Verona,  567. 

Monaco  (di)  signore,  v.  Grimaldi  Giovanni. 

Monforte  (di)  monsignore,  capitano  dell’imperatore, 
361. 

Monno  (da)  Antonio,  522. 

Monte  (da)  Camillo,  capo  di  fanti  italiani  nell’eser¬ 
cito  francese,  289. 

»  (dal)  Taddeo,  capo  di  fanti  al  servizio  dei  Fio¬ 
rentini,  538. 

»  (del)  Antonio  Ciocchi,  cardinale  vescovo  Por- 
tuense,  31,  75. 

»  (del)  Giovanni  Maria,  arcivescovo  Sipontino  o 
di  Manfredonia,  presidente  di  Romagna, 
29,  303. 

Montebello  (di)  Giulio,  conte,  capitano  di  fanti  al  ser¬ 
vizio  dei  veneziani,  115,  116,  117,  163,  289,  571, 
576. 

Montefalco  (da)  Luca  Antonio,  capitano  al  servizio  dei 
veneziani,  368,  550,  551,  580. 

Montefeltr®,  casa  dei  duchi  di  Urbino,  429. 

»  Federico,  fu  duca  di  Urbino  (ricordato), 
430. 

»  Guido,  fu  duca  di  Spoleto  (ricordato),  429. 

»  Guido,  ultimo  duca  d’Urbino  (ricordato), 
429. 
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Montefoscolo  (da)  Antonio,  575. 

Montmorency  (de)  Anne,  primo  barone,  pari,  mare¬ 
sciallo  e  Gran  maestro  di  Francia,  62,  67,  144, 
470,  516,  517. 

Montorio  (di)  conte,  v.  Franchi. 

Mora  Antonio,  cittadino  veneziano,  266. 

»  Pasqualino,  cittadino  veneziano,  266. 

»  (della)  Giovanni  Michele,  barone  di  Favaie,  119. 
Morat,  voivoda,  v.  Faidich. 

Morea  (della)  Domenico,  padrone  di  brigantino,  219, 
225. 

Morello  Francesco,  fu  notaro  del  giudicato  del  Pio- 
vego,  438. 

»  Giovanni,  cittadino  veneziano,  441,  558. 
Morexini,  v.  Morosini. 

Moro,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Bernardo,  qu.  Leonardo,  241. 

»  Cristoforo  (ricordato),  455. 

*  Daniele  il  grande,  qu.  Marino,  da  s.  Agostino, 
241. 

»  Gabriele  cavaliere,  censore  della  città,  qu.  An¬ 
tonio,  53,  148,  241,  490. 

»  Giacomo  Antonio,  fu  giudice  del  Piovego,  di 
Lorenzo,  qu.  Cristoforo,  94,  97,  100,  115, 
135,  145,  173,  226,  260,  261,  455. 

»  Giovanni,  fu  luogotenente  in  Friuli,  provvedi¬ 
tore  all’ armare,  qu.  Damiano,  36,  89,  465, 
483,  561. 

»  Giovanni,  fu  provveditore  dell’armata,  qu.  An¬ 
tonio,  89,  302,  303. 

»  Giovanni  Alvise,  di  Lorenzo,  qu.  Cristoforo, 
451. 

»  Giovanni  Alvise,  fu  avvocato  grande,  di  Bar¬ 
tolomeo,  80,  301. 

Morone  Girolamo,  dottore,  fu  cancelliere  del  duca 
Francesco  Sforza,  323,  350,  359,  360,  361, 
362,  514,  557. 

»  Giovanni,  vescovo  di  Modena,  di  Girolamo, 
557. 

»  (da)  Federico,  capo  di  fanti  italiani  nell’eser¬ 
cito  francese,  289. 

Morosini  ( Morexini ,  Mauroceno)  casa  patrizia  di  Ve¬ 
nezia. 

»  Almorò,  capitano  al  Golfo,  qu.  Antonio,  23, 
98,  99,  100,  113,  114,  115,  121,  122,  154, 
156,  158,  161,  162,  163,  164,  172,  219, 

223,  224,  225,  226,  252,  253,  254,  255, 

256,  259,  260,  287,  288,  290,  331,  350, 

352,  357,  363,  414,  422,  450,  451,  453, 

454,  528,  530,  531,  532,  570,  573,  577, 

578. 

>  Andrianna,  vedova  di  Giovanni,  480. 

»  Carlo,  procuratore,  qu.  Battista,  da  Lisbona, 

241. 

»  Catterina,  monaca  in  s.  Catterina  di  Mazzor- 
bo,  di  Federico,  qu.  Girolamo,  336. 

»  Cristoforo,  qu.  Nicolò,  211. 
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Morosini  Domenico,  procuratore,  fu  savio  del  Consi¬ 
glio  nel  1495  (ricordato),  58. 

»  Federico,  governatore  delle  entrate,  qu.  Gi¬ 
rolamo,  308,  336,  417. 

»  Federico,  qu.  Cipriano,  262. 

v>  Francesco,  dottore,  qu.  Gabriele,  91. 

»  Francesco,  fu  pagatore  nell’  esercito ,  qu. 
Marco,  173. 

»  Francesco  detto  Sguatarin,  provveditore  so¬ 

pra  i  dazi,  qu.  Pietro,  qu.  Simeone,  105, 
424. 

»  Giovanni  Francesco,  qu.  Pietro,  da  s.  Cas- 
siano,  245. 

»  Lodovica,  monaca  in  s.  Catterina  di  Maz- 
rorbo,  di  Federico,  qu.  Girolamo,  336. 

»  Marco,  qu.  Lorenzo,  263. 

»  Marino,  fu  avogadore  del  Comune,  qu.  Paolo, 
91,  198,  199,  206. 

»  Marino,  qu.  Pietro,  243. 

»  Michele,  provveditore  all’armare,  qu.  Pietro, 

36,  243,  483,  561,  568. 

»  Pandolfo,  fu  podestà  a  Padova,  consigliere, 
qu.  Girolamo,  53,  65,  138,  149,  155,  168, 
244,  296,  306,  323,  336,  369,  379,  388, 
389,  391,  437,  461,  465,  490,  518,  548. 

»  Paolo,  qu.  Marco,  da  s.  Zane  Polo,  401. 

»  Pietro,  di  Giovanni  Francesco,  347,  432. 

»  Pietro,  fu  avogadore  e  sindaco  in  terraferma, 

qu.  Lorenzo,  87,  246,  567. 

»  Pietro,  fu  savio  a  terraferma,  qu.  Francesco, 
90,  244,  247. 

»  Pietro,  fu  podestà  e  capitano  in  Capodistria, 
qu.  Alvise,  86,  251,  264. 

»  Vettore,  fu  provveditore  sopra  le  pompe,  qu. 
Giacomo,  da  s.  Polo,  168,  335,  344,  363, 
374. 

»  Vincenzo,  qu.  Antonio,  6,  7. 

»  Vittoria,  monaca  in  s.  Catterina  di  Mazzorbo, 
di  Federico,  qu.  Girolamo,  336. 

»  Zaccaria,  qu.  Nicolò,  263. 

Mosta  galea  (cioè  del  sopracomito  Da  Mosto),  92,  93, 

135,  144,  160,  161,  162,  163,  215,  220,  223. 

Mosto  (da),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Benedetto,  podestà  a  Portole,  148. 

»  Domenico,  fu  consigliere  in  Cipro,  qu.  Ni¬ 

colò,  496. 

»  Giacomo,  sopracomito,  qu.  Alvise,  145, 

161. 

»  Giovanni  Andrea,  qu.  Francesco,  263. 

Moti  (di)  Marc’  Antonio,  cittadino  veneziano,  269. 

Motta  (dalla)  Lodovico,  soldato  al  servizio  dei  vene¬ 
ziani,  338. 

Mozenigo,  v.  Mocenigo. 

Mudazzo  o  Muazzo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  »  Andrea,  qu.  Nicolò,  264. 

Mula  (da)  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Agostino,  fu  provveditore  generale  nel- 
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l’esercito,  fu  provveditore  dell’ armata, 
qu.  Paolo,  89,  158,  198,  206,  314,  346, 
349,  465,  490,  502. 

Mula  (da)  Andrea,  de’  Pregadi,  podestà  a  Chioggia, 
qu.  Nicolò,  183,  211,  240. 

»  Antonio,  consigliere,  qu.  Paolo,  6,  34,  240, 
374. 

»  Lorenzo,  sopracomito,  di  Agostino,  148, 
282,  579. 

Mustafà  pascià,  470,  471,  472. 

»  »  (di)  moglie,  sorella  del  Gran  Sul¬ 

tano,  472. 

Muzio  (Mudo),  segretario  del  conte  Claudio  Rangoni, 
440. 

Mystam  ras,  corsaro  turco,  497. 

N 

Najara  [N a  ghiera.)  (di)  duca,  v.  Manriquez. 

Naldo  (di)  Guido,  colonnello  al  servizio  dei  veneziani, 
523. 

Nani,  due  case  patrizie  di  Venezia,  401. 

»  Agostino,  di  Paolo,  251,  347,  436. 

»  Francesco,  di  Bernardo,  436. 

»  Nicolò,  consigliere  in  Cipro ,  qu.  Pietro,  qu 
Giacomo,  da  s.  Severo,  265. 

»  Paolo,  capo  del  Consiglio  dei  X,qu.  Giacomo, 

5,  233,  244,  245. 

»  Paolo,  provveditore  generale  nell’esercito,  qu. 
Giorgio,  8,  11,  21,  22,  29,  46,  48,  49,  51, 
52,  57,  60,  65,  72,  76,  111,  123,  124,  133, 
148,  154,  165,  169,  171,  182,  184,  197,  202, 
215,  228,  230,  235,  247,  251,  272,  273,  276, 
277,  297,  298,  299,  302,  307,  308,  312,  317, 
320,  323,328,  335,337,  338,  341,  344,  345, 
346,  364,372,373,  374,  379,  381,  385,  389, 
398,  399,  411,412,415,  425,431,  433,  434, 

442,  443,  456,  458,  469,  473,  475,  477,  486, 

491,  492,  494,  496,  500,  508,  517,  521,  525, 

534,  537,  545,  550,  553,  554,  562,  565,  580, 

582,  583. 

»  Paolo  (di)  figlia,  v.  Grimani  Andrea. 

Nanson,  v.  Nassau. 

Napoli  (da)  Cosco,  contestabile  al  servizio  dei  vene¬ 
ziani,  524. 

»  (da)  Giovanni,  padrone  di  arsile,  81. 

»  (di)  baroni  del  regno,  94,  97,  322,  532. 

»  (di)  consiglio,  329. 

Napolitano  Tomaso,  capo  di  fanti  al  servizio  dei  Fio¬ 
rentini,  558. 

Nassau  ( Nanson )  Dillimburg  (di)  conte,  Enrico,  mar¬ 
chese  di  Zenette,  63. 

Navagero,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  fu  savio  a  terraferma,  oratore  al¬ 
l’imperatore,  oratore  in  Francia,  qu.  Ber¬ 
nardo,  10,  20,  52,  54,  58,  62,  68,  77, 
87,  103,  137,  170,  172,  229,  230,  251,  . 
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271,273,309,  310,  313,  337,  339,  372, 
415,  416,  430,  439,  444. 

Navagero  Bartolomeo,  del  Consiglio  dei  XXX,  sopra¬ 
comito,  qu.  Bernardo,  483. 

»  Giovanni  Alvise,  sindaco  in  Levante,  qu. 
Francesco,  340. 

»  Pietro,  qu.  Antonio,  236. 

»  Pietro,  qu.  Bernardo,  339,  372,  439,  441. 
Navaier,  v.  Navagero. 

Navarro  Pietro,  conte,  capitano  al  servizio  del  re  di 
Francia,  428. 

Nave  (dalla)  Cristoforo,  stimatore  di  cuoi  in  Venezia, 
267. 

Neapoli  (di)  cardinale,  v.  Carafa  Vincenzo. 

Negri  (di)  N.  N.  abate,  92,  125,  126. 

Negro  Antonio,  cittadino  veneziano,  308,  309,  339. 

»  Giovanni,  segretario  dell’oratore  in  Francia, 
308,  309,  337,  339,  415,  416,  439. 

»  Francesco,  mercante  di  tele  a  Venezia,  270. 

»  Pietro,  cittadino  veneziano,  qu.  Alvise,  266. 
Nemps  (di)  marchese,  v.  Altaémps  Volfango. 

Nerli  (di)  Tanai,  mercante  fiorentino  a  Venezia,  di 
Bernardo,  487. 

Nicolò,  candiotto,  metropolita  in  Rodi,  175. 

Noale  (da)  Alvise,  dottore,  avvocato  a  Venezia,  167, 
168,  270,  298,  444,  456. 

»  »  Giovanni  Francesco,  dottore,  avvocato  a 

Venezia,  271. 

»  »  Marc’ Antonio,  270. 

Nogarola  (da),  famiglia  nobile  di  Verona,  499. 

»  »  Leonardo,  499. 

Nomisio  Giacomo,  516. 

Nores  Giovanni,  cavaliere,  cipriotto,  11,  45,  540,  582. 
Norimberga  (rectius  Luneburg)  (di)  duca  Arigo,  v. 
Brunswick. 

Notari  in  Venezia,  400. 

Novara  (da)  Vincenzo,  contestabile  al  servizio  dei  ve¬ 
neziani,  81,  107. 

0 

Odoni  (di)  Andrea,  scrivano  nell’ ufficio  del  dazio  del 
vino  in  Venezia,  47. 

Orango  (di)  principe,  v.  Challon. 

Oratori  delle  varie  nazioni  presso  le  corti  e  gii  stati, 
v.  i  nomi  delle  nazioni  rispettive. 

»  vari  a  Venezia,  77,  81,  82,  85,  110,  123, 
168,  211,  212,  275,  276,  335,  363,  412, 
483,  549. 

»  vari  al  papa,  91,  185. 

»  vari  in  Francia,  389,  399,  516,  581. 

Orazio  (de)  Alessandro,  cittadino  veneziano,  266. 

»  conte,  v.  Carpegna. 

Ordas,  capitano  spagnuolo,  511,  512. 

Orio,  casa  patrizia  di  Venezia. 

>  Giacomo  Antonio,  fu  savio  a  terraferma,  qu. 
Giovanni,  90,  242,  247. 
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Orio  Pietro,  patrono  all’Arsenale,  qu.  Bernardo  ca¬ 
valiere,  480,  482,  552,  568. 

Orsini,  casa  principesca  romana  e  fazione,  e  membri 
di  essa,  475,  476. 

»  Camillo,  93,  95,  96,  97,  98,  100,  120,  121, 
122,  135,  136,  142,  143,  144,  156,  157, 

158,  159,  161,  162,  163,  164,  193,  194, 

218,  223,  224,  225,  226,  229,  253,  254, 

256,  257,  260,  282,  283,  286,  287,  288, 

289,  300,  330,  331,  332,  333,  349,  350, 

351,  352,  353,  354,  355,  356,  357,  358, 

359,  414,  418,  420,  421,  422,  446,  448, 

449,  450,  451,  452,  453,  454,  455,  511, 

512,  513,  525,  527,  530,  571. 

»  Camillo  Pardo,  16,  97,  475,  508. 

»  Camillo  (di)  bandieraro,  9. 

»  Franciotto,  cardinale  diacono  del  titolo  di 
santa  Maria  in  Cosmedin,  33,  45. 

»  Giacomo,  vescovo  di  Bitonto,  di  Franciotto,  63. 

»  Giovanni  Corrado,  100,  145. 

»  Lorenzo  da  Ceri,  dell’ Anguillara,  14,  68,  93, 
94,95,96,97,  98,  99,  100,  101,  114,  115, 
116,  121,  122,  134,  144,  145,  159,  160, 

162,  163,  164,  211,  214,  216,  221,  223, 

224,  248,  257,  258,  259,  261,  283,  284, 

285,  289,  300,  334,  347,  348,  349,  350, 

355,  357,  368,  370,  371,  411,  414,  446, 

450,  451,  453,  454,  455,  501,  512,  513, 

521,  528,  531,  532,  535,  553,  562,  563, 

571,  573,  574,  575,  577,  578. 

»  Mario,  558. 

»  Napoleone,  abate  commendatario  di  s.  Salva¬ 
tore  di  Farfa,  figlio  di  Giovanni  Giordano, 

97,  459,  476,  493,  555. 

Ospizio  della  Pietà  (dei  trovatelli)  in  Venezia,  7,  43. 

P 

Pacheco  Diego,  marchese  di  Villena  [Vilna),  63. 

Padavin  Angelo,  vicario  del  patriarca  di  Aquileia,  88. 

Padova  (da)  o  Padoan  Giovanni  Maria,  contestabile  al 
servizio  dei  veneziani,  522. 

Padova  (di)  camera,  139,  394. 

Palatino  conte,  v.  Baviera. 

Palazzolo  (da)  Donato,  mercante  di  tele  a  Venezia, 
270. 

Paleologo  Giovanni,  capo  di  stradiotti  al  servizio  dei 
veneziani,  315. 

Palestrina  Giacomo,  venditore  di  zendadi  in  Venezia, 
270. 

Paimeri  Andrea  Matteo,  vescovo  di  Matera,  cardinale 
prete  del  titolo  di  s  Clemente,  32. 

Palmieri  Marc’  Antonio,  gentiluomo  di  Monopoli,  157. 

Pante  (dalle)  Lorenzo,  padrone  di  arsile,  81. 

Papa  Clemente  VII,  14,  15,  16,  18,  29,  32,  33,  44, 
45,  52,  55,  56,  61,  62,  66,  67,  68,  69,  74, 
75,  81,86,91,  104,  105,  124,  125,  126,  127, 
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128,  134,  137,151,  165,  166,  170,  175,  183, 
185,  189,  197,212,  213,  214,  217,  228,  231, 
248,  278,  282,  283,  303,  304,  315,  319,  320, 

331,  344,  345,  346,  361,  378,  379,  385,  386, 

387,  388,  390,  402,  412,  425,  428,  430,  455, 

456,  459,  461,  476,  477,  483,  497,  501,  505, 

515,  517,  555,  561,  563,  566. 

Papa  Adriano  VI  (ricordato),  32,  429,  430. 

>»  Alessandro  VI  (ricordato),  31,  58. 

»  Giulio  II  (ricordato),  31,  429. 

»  Leone  X  (ricordato),  31,  33. 

»  Sisto  IV  (ricordato),  429. 

»  (del)  esercito,  581, 

»  (del)  legato  a  Venezia,  v.  Averoldi  Altobello. 

»  (del)  maestro  di  casa,  nunzio  all’imperatore,  v. 
Schio  (da)  Girolamo. 

Par  (de)  N.  N.  di  Mundeno,  bresciano,  235. 

Paruta,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Nicolò,  fu  dei  XL  al  criminale,  qu.  Giovan¬ 
ni,  35. 

»  Paolo,  capo  dei  XL,  qu.  Giovanni,  53. 

Pase  (di)  Sebastiano,  ragionato  a  Venezia,  203. 
Pasetto  Battista,  beccaio  a  Venezia,  50. 

»  Marc’ Antonio,  veneziano,  203. 

Pasqualigo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  procuratore,  qu.  Filippo ,  264, 
560. 

»  Andrea,  qu.  Pietro  dottore  e  cavaliere, 
437. 

»  Francesco,  fu  avogadore  del  Comune  nel 
1493  (ricordato),  41,  42. 

»  Francesco,  della  Giunta,  qu.  Vettore,  242, 
465,  490,  491,  496,  502. 

»  Lorenzo,  procuratore,  qu  Filippo,  77, 

123,  198,  206,  243,  335,  344,  374, 
480,  482,  560. 

»  Nicolò,  qu.  Vettore,  244. 

»  Vincenzo,  qu.  Francesco,  482. 

Pasqualin  (di)  Francesco,  veneziano,  patrono  di  gal- 
leone,  449,  569. 

»  »  Giovanni,  dalla  grana ,  mercante  a  Ve¬ 

nezia,  267. 

»  »  Giovanni  Pietro,  mercante  a  Venezia, 

267. 

Passano  Giovanni  Gioachino,  dalla  Spezia,  signore  di 
Vaylos  o  Vaux,  oratore  di  Francia  a  Venezia,  110, 

124,  128,  133,  147,  165,  216,  232,  273,  275,  335, 

341,  342,  348,  366,  374,  412,  426,  435,  461,  491, 

496,  501,  507,  520,  537,  541,  549,  553,  560,  562, 

579. 

Passaseppa  o  Pesaseppa  Tommaso,  gentiluomo  di 
Trani,  96. 

Passerini  Silvio,  di  Cortona,  cardinale  prete  del  titolo 
di  s.  Lorenzo  in  Lucina,  32,  212,  213,  214,  251. 
Pastrovichio  Stefano,  padrone  di  arsile,  81. 

Patriarca  di  Venezia,  v.  Querini  Girolamo. 

Patricio,  capitano  di  navi  spagnuole,  315. 
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Paulucci  ( Panimi )  Antonio,  drappiere  a  Venezia,  266. 

Pavia  (di)  Domenico,  75. 

Pazo  (da)  Lorenzo,  scrivano  nell’  ufficio  della  Terna- 
naria  nuova  in  Venezia,  204. 

Paxe,  v.  Pase. 

Pelestrina  Giacomo,  v.  Palestrina. 

Pepoli  N.  N.,  183. 

Pergo  (da)  Francesco,  cittadino  veneziano,  204. 

Pereny  [Peri)  Pietro,  voivoda  di  Transilvania,  figlio 
de!  fu  conte  Palatino  d’Ungheria,  277. 

Peri  Peter,  v.  Pereny. 

Perolo  Bernardino,  fiorentino,  251. 

Perosa  o  Perugia  (da)  Bonvignato,  castellano  ponti- 
cio  di  Ostia,  134,  135. 

»  »  »  Felice,  contestabile  al  servizio 

dei  veneziani,  98,  99,  113, 
115,  163. 

»  »  »  Giovanni,  soldato  nelle  bande 

nere  dei  Fiorentini,  352, 
353. 

»  »  »  Milo,  contestabile  al  servizio 

dei  veneziani,  530. 

„  ,,  »  Pantha,  contestabile  al  servi¬ 

zio  dei  veneziani,  530. 

Perusia  (de)  cardinale,  v.  Spinola  Agostino. 

Perreau  (de)  Giacomo,  signore  di  Castillon  Catiglione, 
Sciatilion,  Satiglion)  gentiluomo  del  conte  di 
Saint  Poi,  59,  68,  169,  170,  171,  186,  211,  212, 
216,  363,  422,  439,  458. 

Pesaro  (da  cà  da),  oasa  patrizia  di  Venezia,  30. 

»  »  Alessandro,  provveditore  dell’ar¬ 

mata,  qu.  Nicolò,  23,  104,  154, 
159,  220,  226,  252,  255,  257, 
258,  260,  261,  274,  283,  285, 
286,  352,  377,  421,  422,  435, 
447,  461,  497,  532,  551,  578. 

>,  ,,  Antonio,  qu.  Alvise,  qu.  Angelo, 

11,  71,  489. 

»  »  Francesco,  fu  podestà  a  Padova, 

qu.  Marco,  da  Londra,  11,  30, 
37. 

w  «  Francesco  (di)  moglie,  N.  N.  Fo- 

scari,  30. 

„  »  Francesco,  qu.  Leonardo,  264. 

»  »  Giacomo,  vescovo  di  Pafo,  qu. 

Leonardo,  85,  340,  344,  560, 
561. 

»  »  Giovanni,  qu.  Andrea,  263. 

„  »  Giovanni,  qu.  Leonardo,  dal  carro 

di  Lizza  Fusìna,  296. 

»  »  Girolamo,  fu  al  luogo  di  Procu¬ 

ratore  sopra  gli  atti  dei  sopra- 
gastaldi,  della  Giunta,  savio  a 
terraferma,  qu.  Nicolò,  87,  90, 
244,  246,  325,  567. 

»  »  Girolamo,  fu  capitano  delle  galee 

di  Fiandra,  savio  del  Consiglio, 


capo  del  Consiglio  dei  X,  ca¬ 
pitano  generale  del  mare,  qu. 
Benedetto  procuratore,  5,  11, 
37,  44,  86,  88,  89,  91,  101, 
104,  142,  148,  152,  174,  177, 
180,  187,  194,  201,  205,  208, 
231,  234,  245,  412,  422,  461, 
462,  464,  466,  482,  501,  505, 
506,  534,  546,  550,  552,  560, 
561,  566,  568,  569,  579.  . 

Pesaro  (da  cà  da)  Leonardo,  qu.  Antonio,  347,  432. 

»  »>  Marco,  fu  Cattavere,  capo  dei  XL, 

qu.  Girolamo,  34,  410,  519, 
535,  544,  548,  551. 

»  »  Pietro,  da  Londra ,  procuratore,  qu. 

Nicolò  (ricordato),  455. 

»  »  Pietro,  fu  provveditore  alle  biade, 

qu.  Bernardo,  244,  490. 

Pesaro  (di)  vescovo,  v.  Grassi  Paris. 

Pessina  Zibetto,  cittadino  veneziano,  36. 

Peste  a  Venezia,  11,  30,  37,  44,  61,  72,  101,  102, 
110,  123,  127,  130,  133,  148,  154,  165,  167,  168, 

171,  183,  200,  201,  207,  210,  215,  216,  24^,  271, 

273,  275,  296,  299,  315,  319,  324,  325,  340,  342, 

344,  315,  364,  372,  374,  377,  385,  397,  398,  411, 

412,  417,  425,  431,  436,  443,  455,  460,  462,  469, 

475,  483,  486,  491,  494,  496,  507,  519,  520,  525, 

537,  553,  561,  562,  565,  579. 

Petrarca  Francesco  (citato),  103. 

Pettigliano,  v.  Pitigliano. 

Pezzoni  (di)  Giacomo,  mercante  a  Venezia,  266. 

Pexaro,  v.  Pesaro. 

Picenardi  (Pizinardo)  Annibaie,  castellano  di  Cre¬ 
mona,  capitano  del  duca  di  Milano,  214,  365,  562, 

Pico,  casa  dei  signori  della  Mirandola. 

»  Galeotto,  qu.  Giovanni  Francesco,  57,  76,  523. 

»  Giovanni  Tommaso,  protonotario  apostolico,  in¬ 
viato  dal  papa  alla  dieta  di  Spira,  55. 

Piccolomini  Todeschini  Giovanni,  di  Siena,  cardinale 
vescovo  albanese,  31. 

Pietro  N.  N.  di  Montagnana,  535. 

Piero  (di)  Andrea,  pelliciaio  a  Venezia,  204. 

»  »  Venturino,  mercante  di  saponi  a  Venezia, 

270. 

Pievani  delle  chiese  di  Venezia,  323,  499. 

Pigna  (dalla)  Marco,  mercante  a  Venezia,  266. 

Pignatelli  Camillo,  conte  di  Borrello,  viceré  di  Cala¬ 
bria,  figlio  di  Ettore,  55,  94,  96,  98, 
118,  253,  453,  529,  572,  575. 

»  Ettore,  conte  di  Monteleone,  viceré  di  Si¬ 
cilia,  190,  191. 

Pilotto  Sebastiano,  scrivano  nell’ufficio  del  Giudicato 
dell’Esaminatore  in  Venezia,  203. 

Pimentel  N.  N.  conte  di  Benavente  (Benevento),  63. 

Pimpinella  Vincenzo,  fu  arcivescovo  di  Rossano,  426, 
428. 

Pio,  casa  dei  signori  di  Carpi. 
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242,  249,  316,  380,  462,  487,  489, 
500,  509,  524,  565,  579,  580. 
Pochipani  Scipione,  capitano  di  Valcamonica,  9,  112, 


Pio  Marco,  126,  281. 

Pisana  galea  (cioè  del  sopracomito  Pisani),  220,  285, 
286,  300,  570. 

Pisani,  due  case  patrizie  di  Venezia. 

»  Alessandro,  fu  console  a  Damasco,  qu.  Ma¬ 
rino,  80. 

»  Alvise,  procuratore,  qu.  Giovanni,  dal  banco, 
(ricordato),  335,  340. 

»  Alvise,  vescovo  di  Padova,  di  Giovanni  pro¬ 
curatore,  326. 

»  Andrianna,  vedova  di  Giovanni,  qu.  Giovan¬ 
ni,  qu.  Vettore,  481. 

»  Bartolomeo,  fu  avvocato  grande,  fu  castellano 
a  Padova,  di  Giovanni,  89,  102,  173. 

»  Bernardo,  esattore  all’ufficio  dei  Governatori 
delle  entrate,  qu.  Francesco,  dal  banco, 
102. 

»  Bianca,  vedova  di  Vettore,  480,  482. 

»  Elena,  vedova  di  Almorò,  480,  482. 

»  Francesco,  cardinale  diacono  del  titolo  di  san 
Marco,  di  Alvise  procuratore,  33,  248,  283, 
326,  335,  340,  341,  363,  461. 

»  Francesco,  detto  Fantocco  (di)  vedova  (di  casa 
Gritti),  148. 

»  Giacomo,  qu.  Domenico  cavaliere,  265. 

»  Giovanni,  procuratore,  qu.  Alvise  procuratore, 
11,  265,  340. 

»  Giovanni  Francesco,  qu.  Lorenzo,  dal  banco, 
540. 

»>  Giovanni  Giacomo,  sopracomito,  di  Vettore, 

578. 

»  Lorenzo,  qu.  Leonardo,  220. 

»  Marc’Antonio,  qu.  Lorenzo,  dal  banco,  72,  306. 

»  Nicolò,  di  Giovanni,  qu.  Bartolomeo,  480, 
482. 

»  Pietro,  sopracomito,  di  Vettore,  145, 161,  252, 
261,  578. 

»  Sebastiano,  fu  dei  XL,  qu.  Giacomo,  34. 

»  Sebastiano,  qu.  Antonio,  481. 

»  Silvestro,  fu  bailo  e  capitano  a  Nauplia,  qu. 
Nicolò,  218. 

»  Vettore,  fu  provveditore  sopra  la  revisione  dei 
conti,  qu.  Giorgio,  qu.  Francesco  procu¬ 
ratore,  90. 

»  Vincenzo,  qu.  Antonio,  482. 

Pisauro,  v.  Pesaro. 

Pitigliano  (da)  Riccardo,  capitano  al  servizio  dei  ve¬ 
neziani,  114,  116,  117,  120,  158,  163,  290,  576. 

Pixani,  v.  Pisani. 

Pizegon  Bernardino,  conciatore  di  pelli  a  Venezia, 
268. 

Pizegotto  Francesco,  mercante  a  Venezia,  268. 

Pizinardo,  v.  Picenardi. 

Pizino  (di)  Alvise,  musico  veneziano,  106. 

Pizzamano,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Gregorio,  capo  dei  XL,  provveditore  a 
Cividale,  qu.  Marco,  34,  53,  65,  115, 

1  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  L 


235. 

Podacataro  Livio,  arcivescovo  di  Nico3ia,  340,  363, 
461. 

»  Pietro,  cavaliere  cipriotto,  11. 

Poeta  Ercole,  veronese,  contestabile  al  servizio  dei 
veneziani,  499. 

Pojana  (da)  Joso,  soldato  nell’esercito  dei  veneziani, 
338. 

Pola  (di)  vescovo,  v.  Averoldi  Altobello. 

Polani,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Francesco,  de’  Pregadi,  qu.  Giacomo,  496. 

»  Girolamo  dottore,  fu  de’ Pregadi,  qu.  Giaco¬ 
mo,  90,  247,  262. 

»  Vincenzo,  fu  ufficiale  alla  camera  dei  prestiti, 
qu.  Giacomo,  263,  465. 

Polilla  Federico,  di  Corfù,  569. 

Polito  Giovanni,  mercante  a  Venezia,  55. 

»  Girolamo,  di  Giovanni,  268. 

Polo  (de)  Antonio,  stracciauolo  a  Venezia,  267. 

»  »  Davide  dalla  Gìudecca,  mercante  di  cuoi  a 

Venezia,  270. 

Polo  Giovanni,  commediante  in  Venezia,  439. 

Polonia  (Poiana)  (di),  casa  regnante. 

»  »  »  Sigismondo  I  Jagellons,  re  di 

Polonia,  gran  duca  di  Li¬ 
tuania,  signore  di  Prussia  e 
di  Russia  ecc.,  106,  402,  403, 
407. 

»  »  »  Bona  Sforza  d’ Aragona,  regina 

di  Polonia,  106. 

Pomerania  (Pomeria)  (di)  duca,  Giorgio  I,  383. 
Pompeo,  v.  Castracani  Pompeo. 

Pondi  N.  N.  di  Brescia,  582. 

Ponte  (da)  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  »  Alvise,  avvocato  dei  prigionieri,  di  Anto¬ 

nio,  64. 

Ponte  (da)  Michele  (cittadino),  205. 

Porta  (dalla)  Giovanni  Maria,  nunzio  del  duca  d’ Ur¬ 
bino  a  Roma,  14,  135,  166,  304,  320,  346,  385, 
426,  428,  429,  493,  555. 

Porto  (da)  Federico,  vicentino,  dottore  e  cavaliere,  60. 
Portogallo  (di)  re,  Giovanni  III,  64,  298,  320,  384. 
Pozo  (dal)  Giacomo,  mercante  a  Venezia,  266. 

Pozzo,  capitano,  luogotenente  del  conte  di  Cajazzo, 
327,  328. 

Prato  (da)  Giovanni  Andrea,  bresciano,  cavaliere,  col¬ 
laterale  generale  nell’esercito  dei  veneziani,  51, 
381,  494,  565,  582. 

Praunspait,  v.  Brunswik. 

Presenon  (di)  vescovo,  v.  Austria  (di)  Giorgio. 
Presidente  di  Romagna,  v.  Monte  (del)  Giovanni  Maria. 
Pretinello  Andrea,  di  Giovanni,  cittadino  veneziano, 
204. 

Primicerio  di  s.  Marco,  v.  Barbarico  Girolamo. 
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Principe,  v.  Gritti  Andrea. 

»  d’  Austria  o  di  Castiglia,  v.  Austria  (di)  Fer¬ 
dinando. 

»  di  Melfi,  v.  Caracciolo  Giovanni. 

»  d’Orange,  v.  Challon  (di)  Filiberto. 

Prioli,  v,  Priuli. 

Priuli,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Almorò,  de’Pregadi,  qu.  Bernardo,  qu.  Pietro 
procuratore,  240,  489. 

»  Alvise,  qu.  Francesco,  265. 

»  Antonio,  dal  Banco,  procuratore,  qu.  Marco, 
qu.  Francesco,  da  san  Severo,  47,  48,  76, 
233,  240,  334,  335,  340,  342,  477,  540,  560. 

»  Benedetto,  qu.  Francesco,  251,  264. 

»  Costantino,  fu  savio  del  Consiglio  nel  1495  (ri¬ 
cordato),  58. 

»  Domenico,  qu.  Michele,  qu.  Costantino,  150, 
264,  301,  432. 

»  Federico,  qu.  Giovanni  Francesco,  da  san  Se¬ 
vero,  110,  241. 

»  Francesco,  procuratore,  qu.  Giovanni  France¬ 
sco,  198,  206,  241,  319,  480,  482,  560. 

»  Francesco,  di  Benedetto,  432,  437. 

»  Giacomo  Antonio,  fu  savio  a  terraferma,  qu. 
Giovanni,  566. 

»  Giovanni,  fu  capo  del  Consiglio  dei  X,  qu. 
Pietro  procuratore,  34,  67,  299. 

»  Girolamo,  qu.  Alvise,  242. 

»  Girolamo,  qu.  Domenico,  265. 

»  Lorenzo,  cavaliere,  qu.  Alvise,  qu.  Nicolò,  246, 

262. 

»  Marc’  Antonio,  qu.  Alvise,  263,  480,  482. 

»  Nicolò,  dei  Pregadi,  capo  del  Consiglio  dei  X, 
qu.  Giacomo,  34,  244,  308,  426,  582. 

»  Vincenzo,  qu.  Lorenzo,  263. 

»  Zaccaria,  qu.  Alvise,  263. 

Pucci  Lorenzo,  cardinale  vescovo  prenestinense,  già 

del  titolo  dei  santi  Quattro  Coronati,  31. 

Puola  (di)  vescovo,  v.  Averoldi  Altobello. 


Quarata  o  Corato  (di)  marchese,  v.  Aquino  (d’j  Lan- 

zalao. 

Querini  ( Quirini ),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  »  Angelo,  qu.  Zanotto,  308. 

»  »  Fantino,  qu.  Giovanni,  347,  436. 

»  »  Francesco,  qu.  Giovanni,  242, 266. 

»  »  Giovanni  Battista,  qu.  Paolo,  53. 

»  »  Girolamo,  fu  al  luogo  di  Procu¬ 

ratore  sopra  gli  atti  dei  sopra- 
gastaldi,  qu.  Pietro,  da  santa 
Marina ,  34,  233,  242. 

»  »  Girolamo,  patriarca  di  Venezia,  qu. 

Domenico,  dai  Miracoli,  11,  44, 
46,  122,  282,  323,  374,  499, 
500,  501,  519,  564. 


Querini  ( Quirini )  Girolamo,  rettore  alla  Canea,  qu. 
Ismerio,  343. 

»  »  Nicolò,  fu  vicesopracomito,  qu.  An¬ 

drea,  151,  536. 

»  »  N.  N ,  monaca  nel  monastero  di 

s.  Catterina  di  Mazzorbo,  336. 

Querini  ( Quirini )  Alessandro,  luogotenente  di  Anni¬ 
baie  Fregoso,  figlio  naturale  di 
Angelo,  413. 

Quinones  de  los  Angelos  Francesco,  generale  dei 
Francescani,  cardinale  del  titolo  di  s.  Croce  in 
Gerusalemme,  32,  55,  127,  185. 


R 

Ragante  Raffaele,  tesoriere  nel  regno  di  Napoli,  360. 

Ragazzoni  Renedetto,  scrivano  dell’ ufficio  dell’ arma¬ 
mento  in  Venezia,  203,  481. 

Ragusa  (di)  comunità,  154,  161,  255. 

Raimondi  (da)  Giovanni  Battista,  dottore,  avvocato 
bresciano,  43. 

Rainerio,  v.  Renier. 

Rali  Nicolò,  capo  di  stradiotti  al  servizio  dei  vene¬ 
ziani,  575. 

Ramazzotti  Pompeo,  capitano  al  servizio  del  papa,  183. 

»  Ramazzotto,  capitano  al  servizio  del  papa, 
29. 

Rames  o  Ram  ( Roan )  Pietro,  console  in  Venezia  dei 
sudditi  dell’imperatore,  19. 

Rangoni,  famiglia  nobile  di  Modena,  484. 

»  Claudio,  capo  di  cavalli  leggieri,  440,  441, 
481,  538,  542,  546. 

»  Guido  conte,  condottiero,  23,  60,  137,  311, 
365,  443,  538,  542,  546. 

Rasponi,  casa  e  fazione  di  Ravenna,  495,  520. 

Rauber  N.  N.,  capitano  di  Trieste,  107. 

Ravenatense  cardinale,  v.  Accolti  Pietro. 

Ravenna  (da)  Pietro  Maria,  v.  Aldobrandini. 

»  (da)  Raffaele,  capitano  di  fanti  nell’esercito 
francese,  163,  289,  576. 

Ravenoldo  Giovanni  Pietro,  segretario  ducale  vene¬ 
ziano,  115. 

Reali,  compagnia  della  Calza  in  Venezia,  411,  431, 
432,  437,  439,  466. 

Redulfis,  v.  Ridolfi. 

Redwiz  (de)  Vigando,  vescovo  di  Bamberg  ( Bonler~ 
go),  383. 

Regini  Giovanni,  fu  notaro  del  Giudicato  del  Fore¬ 
stiere,  438. 

Regolini  Giovanni,  scrivano  nell’ufficio  dei  Governa¬ 
tori  dell’ entrate,  204. 

Renier  (Renerius,  Rainerio),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Daniele,  savio  sopra  le  leggi,  qu.  Costantino, 
128,  264. 

v  Federico,  avogadore  del  Comune,  qu.  Alvise, 
86,  91,  242. 
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Renier  Francesco,  capo  dei  XL,  qu.  Gioacchino,  410, 
519,  544,  548. 

»  Sebastiano,  podestà  e  capitano  a  Rovigo,  qu. 
Giacomo  (erroneamente  Yenier),  52,  411, 
412. 

Ricardo  capitano,  v.  Pitigliauo. 

Ricorda  Alessandro,  134. 

Ridolfi  Nicolò,  cardinale  diacono  del  titolo  di  ss.  Vito 
e  Marcello,  33. 

Rimini  (di)  signori,  v.  Malatesta. 

»  {Rimano)  (da)  Battista,  contestabile  al  servizio 
dei  veneziani,  524. 

Rio  (de)  Rinaldo,  cittadino  padovano,  313. 

Riva  (da),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  />  Alvise,  qu.  Bernardino,  262. 

Riva  (dalla)  Antonio  o  Tognone,  contestabile  al  ser¬ 
vizio  dei  veneziani,  88. 

Riva  di  Trento  (di)  capitano,  552,  553. 

»  (di)  moglie  del  capitano,  553. 

Rivanoldo,  v.  Ravenoldo. 

Rizzo  Alvise,  cittadino  veneziano,  qu.  Bartolomeo,  203. 
>»  Simplicio,  fu  mercante  a  Costantinopoli,  47,  48, 
334,  342,  477. 

»  Vincenzo,  cittadino  veneziano,  segretario,  204, 
497. 

Rizzolo  (di)  Massimiliano,  capitano  del  conte  Lodo- 
vico  di  Beigioioso,  493. 

Roan  Pietro,  v.  Rames. 

Rocca  ( Rocka )  Lorenzo,  segretario  ducale  veneziano, 
247. 

Rochesario  Alessandro,  di  Asolo,  43. 

Roda  ( Ruoia )  (dalla)  Antonio,  mercante  a  Venezia, 
267. 

Rodi  (di)  gran  maestro,  v.  Villiers. 

Romagna  (di)  presidente,  v.  Monte  (del)  Giovanni 
Maria. 

Romanengo  (da)  Roso,  soldato  nell’esercito  dei  ve¬ 
neziani,  338. 

Romano  Simeone,  barone  napoletano,  99. 

Romulo  Leonardo,  capitano  nell’esercito  francese,  422, 
423,  446,  449,  512,  526,  528,  532,  549,  553,  562, 
576. 

Roso  Antonio,  da  Castello,  contestabile  al  servizio  dei 
veneziani,  523. 

Rossano  [Rogano )  (di)  arcivescovo,  v.  Pimpinella. 

Rossi  Pietro  Maria,  conte  di  s.  Secondo,  346. 

Rota  Antonio,  drappiere  a  Venezia,  267. 

Rovere  (della)  Francesco  Maria,  duca  di  Urbino,  ca¬ 
pitano  generale  dell’  esercito  dei  ve¬ 
neziani,  7,  8,  9,  10,  12,  17,  18,  19, 

20,  21,  22,  23,  24,  25,  29,  30,  33, 

35,  36,  37,  44,  48,  52,  57,  61,  65, 

69,  73,  75,  83,  85,  87,  123,  128, 
132,  133,  138,  147,  151,  171,  183, 

186,  191,  193,  215,  216,  233,  251, 

252,  253,  271,  272,  275,  282,  298, 

307,  311,  312,  316,  317,  318,  324, 


327,  328,  335,  337,  338,  343,  344, 

363,  364,  365,  367,  368,  375,  380, 

381,  382,  411,  413,  415,  425,  429, 

433,  434,  413,  473,  477,  484,  486, 

491,  494,  495,  496,  500,  503,  508, 

509,  510,  517,  518,  521,  537,  539, 

550,  551,  554,  562,  563,  565,  582. 

Rovere  (della)  Eleonora  Gonzaga,  duchessa  di  Ur¬ 
bino,  38,  43,  49,  84,  193,  214,  487, 
494,  538,  557. 

»  »  Guidobaldo,  di  Francesco  Maria,  8,  10, 

36,  38,  61,  123,  147,  151,  193,  307, 
437. 

Rovigo  (di)  camera,  394. 

Rozo  (da)  Simeone,  prete,  236,  237. 

Ruoda,  v.  Roda. 

Ruzzini,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Carlo,  qu.  Domenico,  491. 

S 

Saba  Giovanni,  ammiraglio  nelle  galee  di  Beyrutb,  48. 
Sabb'on  (dal)  Bernardo,  mereiaio  a  Venezia,  267. 
Sagredo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  patrono  all’Arsenale,  qu.  Pietro,  149, 
240,  318,  344,  345,  346,  480,  481,  568. 

»  Bernardo,  castellano  a  Trani,  sopracomito,  di 
Giovanui  Francesco,  451,  464,  483. 

»  Giovanni,  dei  XL  al  criminale,  qu.  Alvise, 
35,  102. 

»  Giovanni  Francesco,  provveditore  a  Cervia, 
qu.  Pietro,  43,  263,  321,  495. 

Sagudino  Giovanni,  scrivano  nell’  ufficio  dei  consoli 
dei  mercanti,  203. 

Salamanca  (di)  vescovo,  v.  Bobadilla  (di)  Francesco. 
Salamona  galea  (cioè  del  sopracomito  Salamon),  141, 
160. 

Salamon,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  fu  dei  XL  al  civile,  qu.  Francesco, 
35,  491. 

»  Giovauni  Alvise,  podestà  e  capitano  a  Bas- 
sano,  di  Filippo,  485,  540. 

»  Giovanni  Francesco,  capo  dei  XL,  qu.  Gio¬ 
vanni  Natale,  245,  410,  461,  519,  544, 
548. 

»  Michele,  sopracomito,  qu.  Nicolò,  148,  282, 
579. 

»  Nicolò,  qu.  Tommaso,  da  san  Pantaleonc, 
236. 

»  Sebastiano,  sopracomito,  qu.  Vito  {Guido), 
93,  258,  334,  377,  497,  578. 

»  Vincenzo,  fu  sopracomito,  qu.  Vito,  545. 
Salamon  Domenico  (cittadino),  qu.  Pietro,  481. 
Salamone,  banchiere  ebreo  in  Venezia,  47,  48. 

Sale  (dal)  Luca,  mercante  a  Venezia,  268. 

Saleto  (da)  Gnagno,  capo  di  cavalli  del  duca  di  Fer¬ 
rara,  558. 
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Salini,  famiglia  di  Fiesso,  400. 

»  (de)  Girolamo,  massaro  nell’  ufficio  della  Mes- 
setteria  iu  Venezia,  204. 

Saluzzo  (di)  casa  dei  marchesi. 

»  »  Francesco,  516. 

»>  »  Gian  Lodovico,  517. 

Salviati,  casa  nobile  di  Firenze. 

»  Giacomo,  14,  61,  378,  455,  476. 

»  Giovanni,  cardinale  diacono  del  titolo  dei  ss. 
Cosma  e  Damiano,  legato  pontificio  in 
Francia,  di  Giacomo,  33,  476. 

Salzburg  (di)  vescovo  e  cardinale,  v.  Lang  Matteo. 
Sanchez  Alfonso,  323. 

Sandro  (di)  Giovanni,  mercante  a  Venezia,  268. 

San  Polo  (di)  monsignore,  v.  Vendome. 

Sanseverino,  casa  principesca  di  Napoli  e  di  Lom¬ 
bardia. 

»  Antonio  (erroneamente  Santa  Severina) 
cardinale  prete  del  titolo  di  s.  Su¬ 
sanna,  vescovo  di  Taranto,  32,  212. 
»  Roberto,  conte  di  Caiazzo,  qu.  Giovan¬ 

ni  Francesco,  9,  46,  49,  51,  57,  111, 
215,  250,  274,  277,  307,  316,  317, 

320,  326,  327,  328,  344,  375,  381, 

398,  399,  440,  457,  503,  504,  518, 

523,  545,  563,  565,  566,  580. 

»  Roberto  (di)  moglie,  Ippolita  di  Loren¬ 

zo  Cibo,  111. 

»  Scipione,  dei  ducili  di  Somma,  gover¬ 
natore  di  Bari,  119,  143,  511,  529. 
Sanson  Lodovico,  cittadino  veneziano,  204. 

Santa  Croce  (di)  cardinale,  v.  Quinones. 

'>  »  Pietro,  133,  134. 

Santaseverina  (di)  cardinale,  v.  Sanseverino. 

Santi  Quattro  cardinale,  v.  Pucci  Lorenzo. 

Santo  Angelo,  v.  Corso  Angelo. 

»  Stefano  (de)  Marino,  50. 

Sanuta  galea  (cioè  del  sopracomito  Sanuto),  549. 
Sanato  ( Sanudo ),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  i>  Alvise,  fu  sopracomito,  qu.  Dome¬ 

nico,  537. 

»  »  Antonio,  fu  podestà  a  Brescia,  qu. 

Leonardo,  34,  240,  246,  319. 

»  »  Elena,  qu.  Leonardo,  v.  Venier 

Giorgio. 

»  »  Francesco,  fu  governatore  delle  en¬ 

trate,  qu.  Angelo,  qu,  France¬ 
sco,  46,  91,  182,  262. 

»  »  Lorenzo,  sopracomito,  qu.  Angelo, 

qu.  Francesco,  35,  56,  150,  173, 
212,  579. 

>>  »  Lorenzo,  sopracomito,  di  Giovanni, 

344,  535,  579. 

»  »  Marc’ Antonio,  fu  de’ Pregadi,  qu. 

Benedetto,  87,  91,  216,  263,  566. 

»  »  Maria,  qu.  Leonardo,  v.  Dolfin  Zac¬ 

caria,  436. 


Sanuto  ( Sanudo )  Marino  (lo  scrittore  dei  Diari),  fu 
della  Giunta,  qu.  Leonardo,  89, 
90,  246,247,  336,  346,  364,  417, 
436,  437,  504. 

»  »  Marino,  della  Giunta,  qu.  France¬ 

sco,  236. 

»  »  Pietro,  di  Giovanni  Battista,  324, 

343. 

San  Zanotto  (de)  Nobile,  capitano  di  Lodovico  di  Bel- 
gioso,  493. 

San  Zenone  (da)  Giovanni  Francesco,  303. 

Saracino  (del)  Giovanni  Alvise,  mercante  toscano  di 
seta  a  Venezia,  203,  267. 

Saraton  Vincenzo,  cittadino  veneziano,  qu.  Martino, 
439. 

Sasburg  (Salzburg)  (di)  cardinale,  v.  Lang  Matteo. 
Sassatelli,  famiglia  di  Imola,  29. 

Sassatello  ( Saxadelo )  Giovanni,  61,  66. 

Sassonia  ( Saxonia ,  Sansogna)  (di)  duca,  Giorgio  il 
ricco  od  il  barbuto,  figlio  di  Alberto  il 
coraggioso  (Linea  Albertina),  383. 

»  (di)  duca,  Giovanni  il  costante,  elettore  del- 
l’ impero,  figlio  del  duca  Ernesto  (linea 
Ernestina),  112,  308,  376,  377,  383. 
Satiglion,  v.  Perreau. 

Sauli  Domenico,  genovese,  209. 

Savelli  Giovanni  Battista,  capitano  nell’esercito  im¬ 
periale,  55,  557. 

Savignano  Francesco,  inviato  a  Veqezia  del  duca  di 
Milano,  494,  542,  549,  560,  565. 

Savoia  ( Savoa )  (di),  casa  ducale. 

»  »  Carlo  111,  duca,  45,  320. 

»  »  oratore  all’imperatore,  280. 

Savorgnano  (di),  famiglia  castellana  del  Friuli,  pa¬ 
trizia  di  Venezia,  239. 

»>  »  Ascanio,  qu.  Girolamo,  124. 

»  »  Costantino,  qu.  Girolamo,  72,  88, 

124. 

»  »  Germanico,  qu.  Girolamo,  124. 

»  »  Girolamo,  conte  d’Ariis  e  di  Osop- 

po,  qu.  Pagano,  72,  88,  124. 

»  »  Girolamo,  qu.  Girolamo,  124. 

»  »  Giulio,  qu.  Girolamo,  124. 

»  »  Marc’ Antonio,  qu.  Girolamo,  124. 

»  »  Marco,  qu.  Girolamo,  124. 

»  />  Pagano,  qu.  Giacomo,  80. 

Scbomberg  Nicolò,  arcivescovo  di  Capua,  62,  214, 
233,  476,  477. 

Schio  (da)  Girolamo  (Bencucci),  vicentino,  vescovo  di 
Vaison,  maestro  di  casa  del  papa,  62,  128,  134, 
137,  165,  166,  185,  212,  214,  278,  280,  303,  319, 
320,  378,  384,  387,  414,  485. 

Sciatiglion,  v.  Perreau. 

Scita  Marc’ Antonio,  cittadino  veneziano,  439. 

Sclesia  (di)  Girardo,  signor,  v.  Mansfeld. 

Scobos  (de  la)  Francesco,  segretario  dell’imperatore, 
410. 
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Scotti,  casa  magnatizia  di  Piacenza. 

»  Alberto,  di  Paris,  456,  493,  498. 

»  N.  N„  154. 

»  Paris,  conte,  498. 

Scozia  (di)  re,  Jacopo  V  Stuart.  217. 

Scuole,  confraternite  religiose  laiche  di  Venezia,  81, 
374. 

Scuola  dei  filatori,  205. 

»  dei  luganegheri  (salsicciai),  205. 

»  degli  orefici,  205. 

»  dei  pelliciai  o  varoteri,  205. 

»  di  s.  Ariano  dei  calzolai  ( calegheri ),  205. 

»  di  s.  Giorgio  degli  Schiavoni,  205. 

»  di  s.  Girolamo,  205. 

»  di  s.  Nicolò,  dei  cimatori,  205. 

»  di  s.  Rocco,  268,  374. 

Scuole  piccole,  195. 

Segalana  Girolamo,  avvocato  a  Venezia,  270. 

Seguri,  v.  Zaguri. 

Sede  apostolica,  v.  Chiesa. 

Semitecolo,  casa  patrizia  di  Venezia 
»  Andrea,  qu.  Angelo,  301. 

»  Galeazzo,  qu.  Giovanni,  242. 

»  Giacomo,  avogadore  del  Comune,  qu.  Ales¬ 
sandro,  53,  54,  212. 

Siena  (de)  cardinale,  v.  Piccolomini. 

Senonensis  cardinale,  v.  Duprat  Antonio. 

Sensa  (cioè  dell’Ascensione),  fiera  in  Venezia,  207, 
282. 

Sercea  di  Assisi,  ecclesiastico,  213. 

Sereni  Battista,  mercante  a  Venezia,  guardiano  della 
scuola  di  s.  Rocco,  267,  374. 

Serenissimo,  v.  Gritti  Andrea. 

Sforza,  casa  ducale  di  Milano. 

»  Francesco  Maria  II,  duca  di  Bari  e  di  Milano, 
figlio  di  Lodovico,  9,  10,  22,  29,  46,  47, 
49,61,67,  68,  72,  77,  103,  111,  130,  131, 
132,  133,  167,  169,  170,  184,  186,  197, 

203,  216,  230,  250,  274,-299,  311,  312, 
316,  320,  325,  327,  336,  344,  346,  348, 

365,  366,  373,  398,  399,  411,  412,  424, 

425,  457,  467,  468,  477,  484,  486,  491, 

494,  496,  499,  504,  508,  509,  510,  518, 

519,  534,  537,  540,  542,  543,  545,  550, 

554,  562,  563,  565,  583. 

»  Gian  Paolo,  marchese  di  Caravaggio,  307,  317. 

»  Massimiliano,  fu  duca  di  Milano,  186. 

Sicilia  (di)  viceré,  v.  Pignatelli  Ettore. 

Siciliano,  capo  di  fanti  italiani  nell’ esercito  francese, 
289. 

Sidro,  ammiraglio  nelle  galee  di  Alessandria  d’Egit¬ 
to,  48. 

Siena  (di)  repubblica  (senesi),  67,  456. 

»  (da)  Giovanni  Battista,  capo  di  fanti  al  servi¬ 
zio  dei  fiorentini,  558. 

Signa  Ebrazio,  capo  di  fanti  nell’esercito  imperiale, 
557. 


Signor  (il),  v.  Turchia. 

Signorelh  Bino,  capo  di  cavalli  al  servizio  dei  fio¬ 
rentini,  558. 

Simon  (di)  Agostino,  mercante  di  aglio  a  Venezia, 
268. 

Sinclitico  (Xagratico)  Nicolò,  cipriotto,  56,  67. 

Sinistri  (di)  Agostino,  mercante  a  Venezia,  267. 
Sittich  (SU),  v.  Altaèmps. 

Smedaro  (di)  pascià,  238. 

Siviglia  (di)  duca,  60. 

Soderini,  casa  nobile  di  Firenze. 

»  N.  N.,  oratore  di  Firenze  a  Venezia,  137. 
Sogliano  ( Soliano )  (di)  Carlo,  conte,  colonnello  al  ser¬ 
vizio  dei  veneziani,  523. 

Soldato  Bernardina,  vedova  di  Gregorio,  di  Rovigo, 
411. 

»  da  Gubbio,  capitano  del  duca  d’Jrbino,  83. 
Sommariva  Giorgio,  veronese, 43. 

Soranzo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  qu.  Giacomo,  67,  299. 

»  Bartolomeo,  qu.  Maffio,  qu.  Vettore  cavaliere 
e  procuratore,  79. 

»  Bernardo,  fu  duca  in  Candia,  capo  del  Con¬ 
siglio  dei  X,  qu.  Benedetto,  37,  44,  101, 
241, 399,  411,  460. 

»  Francesco,  qu.  Alvise,  347. 

»  Francesco,  de’  Pregadi,  di  Giacomo  procura¬ 
tore,  87,  566. 

»  Alvise,  qu.  Giacomo,  236. 

»  Giacomo,  procuratore,  qu.  Francesco,  dal 

Banco,  198,  206,  242,  344,  349,  560. 

»  Giovanni  Francesco,  qu.  Alvise,  432. 

»  Giovanni,  qu.  Nicolò,  qu.  Giacomo,  79,  301. 

»  Giovanni  Alvise,  bailo  e  capitano  a  Corfù,  qu. 
Benedetto,  86,  265,  447. 

»  Girolamo,  patrono  di  una  galea  di  Alessan¬ 
dria,  qu.  Alvise,  413.  477,  487. 

»  Tommaso,  qu.  Alvise,  581. 

»  Vettore,  governatore  di  Trani,  qu.  Maffio, 
qu.  Vettore  cavaliere  e  procuratore,  95, 
98,99,  100,  111,  136,  138,  152,  172,  184, 
223,  225,  252,  258,  272,  349,  350,  351, 
355,  357,  411,  422,  451,  452,  508,  527, 
529,  530,  532,  571,  575. 

»  Vettore,  qu.  Giovanni,  qu.  Nicolò,  qu.  Vet¬ 
tore  cavaliere  e  procuratore,  79,  300. 

Sorepando  Carlo,  capo  di  fanti  italiani  nell’esercito 
francese,  289. 

Soria  (di)  Lopez,  capitano  spagnuolo,  360. 

Spagna  (di)  armata,  76,  280,  319. 

»  »  grandi,  59,  63,  171,  173,  2  8,  281. 

Spagnoli,  fanti  e  genti  d’armi  in  Italia  9,  10,  12, 

13,  14,  15,  29,  38,  45,  47,  49,  55,  57,  66, 
72,  73,  94,  96,  113,  114,  117,  118,  119,  121, 
122,  128,  129,  131,  132,  136,  143,  145,  154, 
155,  159,  161,  163,  165,  168,  169,  171,  183,  184, 
219,  221,  222,  226,  235,  253,  254,  255,  257,  273, 
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284,  288,  292,  317,  829,  330,  331,  332,  333,  334, 

351,  352,  353,  354,  357,  359,  360,  361,  366,  371, 

375,  419,  423,  424,  441,  447,  448,  467,  468,  484, 

492,  494,  499,  511,  512,  527,  529,  533,  534,  542, 

546,  553,  555,  556,  557,  570,  572,  574,  578,  582. 

Spavento  Marco,  avvocato  a  Venezia,  270. 

Specchieri  Nicolò,  mercante  di  oglio  a  Venezia,  269. 
Speciani  ( Spiciani )  Giovanni  Battista,  dottore,  mila¬ 
nese,  46,  47  49,  154,  165,  377. 

Spiciano,  v.  Speciani. 

Spinelli  Francesco,  capo  degli  alabardieri  del  capita¬ 
no  generale  Girolamo  da  cà  da  Pesaro, 
561. 

»  Gaspare,  segretario  ducale  veneziano,  102, 
103. 

Spinola  Agostino,  vescovo  di  Perugia,  cardinale  prete 
del  titolo  di  s.  Ciriaco  nelle  Terme,  32. 

»  N.  N.,  genovese,  111,  137,  169. 

Spiriti  (di)  Ottaviano,  condottiero  nell’  esercito  impe¬ 
riale,  55. 

Spoleto  ( Spoliti )  (da)  Cherubino,  capo  di  fanti  ita¬ 
liani  nell’ esercito  francese,  163, 
289,  527,  528,  529,  530. 

»  »  (da)  Giacomo  Filippo,  capo  di  fanti 

al  servizio  dei  fiorentini,  558. 
Stadion  (di)  Cristoforo,  vescovo  di  Augsburg  od  Au¬ 
gusta,  308. 

Stefano  (di)  Giovanni,  oste  a  Venezia,  267. 

»  (di)  Girolamo,  drappiere  a  Venezia,  266. 

»  dottore,  inglese,  v.  Gardiner. 

Stella  Alvise,  sopramassaro  nella  galea  del  capitano 
generale  del  mare,  560. 

->  Alvise,  cittadino  veneziano,  mercante  di  coper¬ 
te,  204,  267. 

Stem,  capitano  tedesco,  444. 

Stigliano  (di)  principe,  v.  Carafa  Antonio. 

Straspurgo  o  Strassburg  (di)  vescovo,  v.  Hohenstein 
(di)  Guglielmo. 

Strassoldo  Panfilo,  friulano,  309. 

Strega  Lodovico,  di  Tommaso,  185. 

Suffulk  (di)  duca,  v.  Brandon. 

Summa  (di)  Scipione,  v.  Sanseverino  Scipione. 
Summariva,  v.  Sommariva. 

Surian,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Antonio,  dottore  e  cavaliere,  fu  avogadore  del 
Comune,  fu  podestà  a  Brescia,  oratore  alla 
repubblica  fiorentina,  della  Giunta,  qu.  Mi¬ 
chele,  10,  12,  38,  44,  58,  71,  75,  90,  97, 
101,  137,  167,  197,  206,  207,  228,  217, 
283,  296,  308,  311,  434,  465,  490,  502. 

»  Antonio  (erroneamente  Francesco ),  fu  ufficiale 
alla  dogana  di  mare,  qu.  Andrea,  79,  150, 
174,  301. 

Svizzeri  cantoni,  248,  521,  522. 

»  cantoni  della  lega  grigia,  112,  468,  504, 
505,  522. 

»  cantone  di  Unterwalden,  148,  521,  522. 


Svizzeri,  cantone  di  Uri  (Urania),  521,  522. 

»  >>  di  Zurigo,  521,  522. 

»  soldati  di  ventura,  22,  46,  148,  198,  229, 
326,  328,  469,  475,  540,  512. 

Szapolyai  ( Zapoina )  Emerico,  fu  conte  palatino  d’Un¬ 
gheria  (ricordato),  403,  405. 

»  Giovanni,  voivoda  di  Transilvania,  v.  Un¬ 
gheria  (di)  re. 

»  Stefano,  conte  di  Zips  (Scepusio),  fu  pala¬ 
tino  d’  Ungheria  (ricordato),  403. 

T 


Tabuse  Giacomo,  da  Spoleto,  capo  di  fanti  al  servi¬ 
zio  dei  fiorentini,  558. 

Tache  (?)  monsignore,  capitano  francese,  59. 

Taddeo  N.  N.,  venditore  di  tela  in  Venezia,  204. 
Tagliapietra  (da  cà),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  »  Francesco,  provveditore  a  Cer¬ 

via,  qu.  Andrea,  304,  344, 
517. 


»  »  Giovanni,  sopracomito,  qu.  Lu¬ 

ca,  483. 

»  »  Giovanni  Antonio,  vicepodestà  a 

Bergamo,  qu.  Bernardino,  167 
202,  248,  301,  302,  307,  398, 
490,  543,  564. 

»  »  Girolamo  dottore,  fu  ufficiale  so¬ 

pra  la  camera  dei  prestiti, 
qu.  Quintino,  90,  247,  262. 

»  »  Pietro,  qu.  Bernardino,  263. 

Taglie  (Taje)  (dalle)  Sebastiano,  cittadino  veneziano, 


204 

Tajapiera,  v.  Tagliapietra. 

Taje,  v.  Taglie. 

Talenti  Lodovico,  cittadino  veneziano,  266. 

Taverna  Giovanni  Francesco,  oratore  del  duca  di  Mi¬ 
lano  in  Francia,  230,  273,  367,  390,  399,  411,  417, 
424,  581. 

Tealdini  Alvise,  scrivano  dell’  ufficio  del  dazio  del  vino 
in  Padova,  488. 

Tegno  Cesare,  capitano  spagnuolo,  571. 

Telesio  Antonio,  pubblico  lettore  in  Venezia,  302. 
Teupulus,  v.  Tiepolo. 

Thenalt  (di)  Bolf,  v.  Anhalt. 

Thodaro  signor,  v.  Trivulzio. 

Thuengen  (de)  Corrado,  arcivescovo  di  "Wflrzburg 
( Vereuspurcho )  od  Erbipoli,  383. 

Tiberti  Fabio,  v.  Uberti. 

Tibionburg  (Liebenburg  ?)  (di)  Lodovico,  signore,  383. 
Tiepolo  (Teupulus),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Giovanni,  castellano  a  Ravenna,  qu.  Marco, 
348,  491,  517,  518,  534,  536,  537. 

»  Giovanni  (di)  sorella,  N.  N.,  518. 

»  Giovanni,  qu.  Girolamo,  47,  67,  265. 

»  Nicolò  dottore,  fu  podestà  a  Brescia,  fu  savio  a 
terraferma,  del  Consiglio  dei  X,  qu.  Fran- 
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cesco,  24,  25,  29,  36,  37,  38,  44,  66,  69, 
73,  81,  123,  124,  132,  171,  176,  183,  186, 
191,  193,  215,  216,  246,  251,  264,  271, 
275,  340,  433,  435,  5i8,  582. 

Tiepolo  Stefano,  qu.  Paolo,  244. 

Tinto  Anastasio,  fu  notaro  del  Giudicato  dell’Esami¬ 
natore,  438. 

»  N.  N.,  maestro  in  teologia  e  filosofia  a  Vene¬ 
zia,  336. 

Todaro  signor,  v.  Trivulzio  Teodoro. 

»  (di)  Costantino,  mercante  a  Venezia,  268. 

Todesco  N.  N  ,  di  Fiesso,  400. 

Toledo  (di)  Diego,  cavaliere  gerosolimitano,  priore  di 
Castiglia,  63. 

»  »  Ferdinando  Alvarez,  duca  d’  Alba,  63. 

Tono  (de)  Giovanni,  tirolese,  302. 

Tornibon  Barnaba,  speziale  a  Venezia,  267. 

Torniello,  casa  nobile  di  Novara. 

»  Cristoforo,  373,  521. 

»  Filippo,  conte,  559. 

Torre  (dalla),  famiglia  di  Verona,  499. 

»  »  Nicolò,  capitano  di  Gradisca,  462,  500, 

509,  524,  579. 

»  »  Nicolò,  cittadino  veneziano,  204,  579. 

Trani  (di)  cardinale,  v.  Cupi. 

Trento  (di)  vescovo,  v.  Cles  (di)  Bernardo. 

Treviri  (Treveri)  (di)  arcivescovo,  v.  Greifenklau  (di) 

Riccardo. 

Trevisan,  case  patrizie  due  di  Venezia. 

»  famiglia,  da  s.  Maria  Mater  Domini,  167, 
168,  215,  298,  444. 

»  Andrea,  cavaliere,  savio  del  Consiglio,  qu. 

Tomtnaso  procuratore,  12,  26,  54,  76, 
103,  105,  139,  177,  180,  194,  208,  231, 

234,  379,  389,  463,  465,  481,  501,  549. 

»  Andrea,  qu.  Paolo,  244. 

»  Benedetto,  fu  avogadore  del  Comune  nel 
1493  (ricordato),  42. 

»  Daniele,  provveditore  sopra  la  sanità,  qu. 
Nicolò  procuratore,  207,  262,  276. 

»  Domenico,  cavaliere,  procuratore,  savio  del 

Consiglio,  77, 123,  197,  211, 241, 483,  502, 
517. 

»  Francesco,  qu.  Vincenzo,  qu.  Melchiorre,  79. 

»  Giovanni,  abate  di  s.  Cipriano  di  Murano, 
qu.  Andrea,  qu.  Paolo,  da  s.  Maria  Ma- 
ter  Domini,  130,  444,  445. 

n  Girolamo,  qu.  Domenico,  245. 

»  Marc’  Antonio,  de’  Pregadi,  di  Domenico  ca¬ 
valiere  e  procuratore,  489. 

»  Melchiorre,  sopracomito,  qu.  Vincenzo,  212, 

579. 

»  Michele,  fu  avogadore  del  Comune,  qu.  Ni¬ 
colò,  qu.  Tommaso  procuratore,  5,  6, 
8,  11,  37,  40,  297. 

»  Michele  (di)  moglie,  figlia  del  qu.  Stefano 
Contarmi,  qu.  Bernardo,  5. 


Trevisan  Nicolò,  consigliere,  qu.  Gabriele,  6,  244. 

»  Nicolò,  fu  provveditore  generale  in  Dal¬ 
mazia,  provveditore  esecutore  nell’eser¬ 
cito,  qu.  Pietro,  qu.  Baldassare,  56,  98, 

113,  114,  115,  116,  117,  120,  132,  147, 

154,  156,  158,  164,  172,  254,  256,  260, 

332,  353,  355,  419,  422,  447,  449,  455, 

474,  497,  514,  572. 

»  Paolo,  il  grande,  podestà  a  Padova,  qu. 

Andrea,  qu.  Paolo,  da  s.  Maria  Mater 
Domini,  130,  244,  508,  520,  524. 

»  Pietro,  fu  podestà  a  Vicenza,  qu.  Paolo,  21. 

»  Vettore,  fu  abate  di  s.  Cipriano  di  Murano, 

131. 

»  Zaccaria,  qu.  Nicolò,  qu.  Tommaso  procu¬ 
ratore,  233,  245. 

»  Zaccaria,  vescovo  di  Lesina,  qu.  Giovanni, 
340,  461. 

Trevisan  Antonio  (cittadino),  scrivano  nell’ufficio  del¬ 
le  Ragioni  vecchie,  203. 

»  Pasqualino  (cittadino),  203. 

»  Pietro  (cittadino),  mercante  di  legname, 

268. 

»  Secondo  (cittadino),  fu  notaro  del  Giudi¬ 

cato  del  Proprio,  figlio  naturale  del  qu. 
Francesco,  439. 

Treviso  (da)  N.  N.,  frate  eremitano,  82. 

»  (di)  camera,  139. 

Tripoli  (di)  governatore,  189,  190. 

Triulzi,  v.  Trivulzio. 

Trivixan,  v.  Trevisan. 

Trivulzio,  famiglia  principale  e  fazione  di  Milano. 

»  Agostino,  cardinale  diacono  del  titolo  di 
s.  Adriano,  14,  33,  341. 

»  Antonio,  qu.  Girolamo,  474. 

»  Catalano,  qu.  Girolamo,  474. 

»  Pomponio,  14,  166,  298,  320. 

»  Teodoro,  maresciallo  di  Francia,  47,  137, 
138,  166,  169,  184,  213,  216,  232,  272, 
275,  379,  397,  417,  424,  474,  475,  501, 
505,  507,  541. 

Trombetta  Angelo,  oratore  a  Venezia  del  territorio 

padovano,  71. 

Tron  (Trun),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  »  Angelo,  fu  sopracomito,  qu.  Andrea, 

545. 

»  »  Antonio,  fu  avogadore  del  Comune  nel 

1493  (ricordato),  41,  42. 

»  »  Daniele,  dei  X  savi  sopra  le  decime, 

qu.  Andrea,  236. 

»  »  Filippo,  podestà  a  Bergamo,  vicecapi¬ 

tano  in  Crema,  qu.  Priamo,  13,  15, 
248,  336,  466,  467. 

»  »  Girolamo,  fu  avvocato  grande,  savio 

agli  ordini,  qu.  Giovanni,  79,  101, 
ì  04,  181,  272,  301,  466,  534,  546, 
552. 
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Tron  (Trun)  Luca,  procuratore,  savio  del  Consiglio, 
qu.  Antonio,  26,  54,  76,  139,  177, 
180,  194,  205,  208,  231,  234,  243, 
335,  337,  388,  389,  390,  396,  461, 
462,  501,  560. 

«  »  Marco,  qu.  Antonio,  211,  566. 

»  »  Paolo,  qu.  Santo,  264,  347,  432. 

»  »  Pietro,  fu  podestà  a  Verona,  fu  capo 

del  Consiglio  dei  X,  qu.  Alvise,  34, 
104,  243,  489,  502. 

»  »  Santo,  qu.  Francesco,  264. 

»  »  Silvestro,  qu.  Maffio,  218. 

Tronfaria  Cristiano,  capitano  di  fanti  austriaci,  487. 

Troppo  Giacomo,  capitano  dell’arciduca  d’Austria,  129. 

Tullio  Marco,  capo  di  fanti  sotto  Camillo  Orsini,  93, 
94,  96. 

Tunisi  (di)  re,  189. 

Turchia  (di),  casa  regnante. 


f> 

» 

Suleiman,  gr 

■an  sultano, 

52,  68,  69 

,  10, 

106, 

124, 

129, 

133, 

154, 

166, 

175, 

235, 

248, 

249, 

293, 

299, 

364, 

376, 

404, 

409, 

462, 

471, 

472, 

473, 

476, 

509, 

522, 

552, 

563, 

581. 

)) 

» 

armata, 

249, 

581. 

» 

» 

esercito, 

82, 

237, 

238, 

277, 

278, 

293, 

294, 

308, 

433, 

462, 

468, 

475, 

492, 

500, 

506, 

507, 

509, 

524, 

541, 

550, 

552, 

553, 

565, 

580, 

584. 

» 

» 

oratore 

in  Polonia, 

106. 

»  »  pascià,  274,  471,  472,  563. 

»  »  porta,  52,  248,  471,  472. 

Turlon  Gaspare,  cittadino  veneziano,  266. 

U 


Ubaldini  Gentile,  famigliare  del  duca  di  Urbino,  83. 
Uberti  ( liberti )  (di)  Fabio,  di  Cesena,  28,  29,  66, 
303. 

Undervalde,  v.  Unterwalden. 

Ungari  (di)  Marino,  dottore,  avvocato  a  Venezia,  270. 
Ungheria  (d’),  casa  regnante. 

»  »  re  (in  generale),  405. 

•>  »  re  Lodovico  (ricordato),  401,  404,  406. 

»  »  regina  vedova,  Elisabetta  d’ Austria, 

217. 

»  »  re,  Giovanni  Szapolyai,  già  voivoda  di 

Transilvania,  50,  70,  86,  106,  277, 
278,  401,  402,  403,  404,  405,  406, 
471. 

»  »  re  Mattia  Corvino  (ricordato),  404,  405. 

Unterwalden  Claus,  capitano  di  svizzeri  al  servizio 
dei  veneziani,  523. 

Urbano  N.  N.,  segretario  del  duca  di  Urbino,  538. 
Urbino  o  Urbich  (da)  Giovanni,  capitano  nell’eser¬ 
cito  imperiale,  66. 

Urbino  (da;  Marcuzzo,  contestabile  al  servizio  dei  ve¬ 
neziani,  523. 


Urbino  (di)  duca,  duchessa,  v.  Rovere. 

»  »  duchi  (in  generale),  430. 

»  »  oratore  a  Venezia,  v.  Leonardi. 

Ursini  o  Ursino,  v.  Orsini. 

Usper  Lodovico,  speziale  a  Venezia,  268. 

Usref  Beg,  sangiacco  o  pascià  di  Bosnia  (Bossina), 
273. 


V 

Vacca  Oliviero,  mercante  di  oglio  a  Venezia,  270. 
Valaresso,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Gabriele,  di  Paolo,  qu.  Gabriele,  80,  537. 
»  Giovanni,  podestà  a  Torcello,  di  Zaccaria, 
qu.  Giovanni,  73. 

»  Paolo,  il  grande,  fu  podestà  a  Bergamo, 
fu  provveditore  al  Zante,  provveditore 
sopra  le  vittuarie,  qu.  Gabriele  da  san- 
V  Angelo,  13,  26,  109,  206,  244. 

»  Paolo,  qu.  Federico,  244,  264. 

»  Zaccaria,  fu  capitano  a  Zara,  qu.  Giovan¬ 
ni,  206,  481. 

Valcamonica  (di)  capitano,  v.  PochipaDi  Scipione. 
Valcerca  ( Valzercha ),  capitano  spagnuolo,  439,  458. 
Valdenon  (di)  Antonio,  grigione,  22. 

Valier,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  qu.  Antonio,  240. 

»  Andrea,  provveditore  sopra  la  sanità,  qu.  Gior¬ 
gio,  46,  64,  105,  207,  276. 

»  Baldassare,  qu.  Bartolomeo,  265. 

»  Chiara  od  Elisabetta,  vedova  di  Bartolomeo, 
480,  482. 

»  Marino,  qu.  Michele,  265. 

»  Pietro,  fu  consigliere  in  Cipro,  qu.  Antonio, 
182,  264,  480,  481. 

»  Valerio,  qu.  Antonio,  244. 

Valle  (della)  Andrea,  cardinale  prete  del  titolo  di 
santa  Prisca,  31. 

Vanin  Bernardino,  del  Finale,  535. 

Vannes  Pietro,  segretario  del  re  d’ Inghilterra  e  suo 
inviato  a  Roma,  427,  455. 

Varano  Catterina,  figlia  di  Francesco  Cibo  conte  del— 
1’ Anguillara,  duchessa  di  Camerino,  557. 

Varri  (di)  monsignore,  messo  del  viceré  di  Napoli 
all’imperatore,  361. 

Vasone  (di)  vescovo,  v.  Schio  (da)  Girolamo. 

Vassallo  Andrea,  castellano  a  Ravenna,  491. 

Vasto  (del)  marchese,  v.  Avalos. 

Vayvoda  (il)  v.  Ungheria  (di)  re  Giovanni. 

Vecchia  Andrea,  capitano  del  Consiglio  dei  X,  491. 

»  (della)  Venturino,  mereiaio  a  Venezia,  269. 
Vecchi  (di)  N.  N.,  qu.  Valerio,  580. 

»  »  Valerio,  fu  scrivano  dell’ ufficio  delle  Ra¬ 

gioni  vecchie,  580. 

Vendome  (  Bourbon  -  Vendome),  casa  principesca  di 
Francia. 

»  Francesco,  signore  di  Saint-Pol,  11,  12,  23, 
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46,  47,  57,  58,  59,  60,  64,  66,  68,  72, 
104,  106,  111,  112,  131,  137,  167,  168, 

169,  170,  171,  182,  184,  186,  192,  197, 

198,  211,  215,  216,  229,  230,  233,  235, 

249,  250,  274,  276,  298,  299,  307,  311, 

312,  316,  317,  318,  320,  323,  325,  335, 

337,  341,  343,  344,  346,  363,  364,  365, 

366,  373,  380,  381,  384,  385,  398,  399, 

411,  415,  425,  431,  433,  434,  442,  443, 

463,  469,  477,  486,  491,  494,  495,  496, 

508,  509,  510,  517,  518,  519,  534,  538, 

540,  541,  542,  543,  546,  549,  550,  554, 

560,  568. 

Venderne  (Bourbon- Vendome)  {de  Borbonio )  Lodovico, 
vescovo  e  duca  di  Laon,  Pari  di  Fran¬ 
cia,  cardinale  prete  del  titolo  di  s.  Sa¬ 
bina,  32. 

Vendramin,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  qu.  Zaccaria,  240,  480,  482. 

»  Federico,  qu.  Leonardo,  241. 

»  Nicolò,  qu.  Zaccaria,  264,  480,  481. 

Vendramin  Domenico  (cittadino),  segretario  ducale, 
497. 

Venezia  (da)  Damiano,  provinciale  dell’ ordine  dei  pre¬ 
dicatori,  85,  147. 

»  (da)  Nicolò,  238. 

Venezia,  uffici,  52,  75,  77,  78,  79,  108,  122,  195, 
201,  202,  343,  392,  459,  464,  470. 

»  Armare  (sopra  F)  provveditori,  ed  ufficio  del- 
F  Armamento,  36,  38,  155,  167,  566,  568. 

»  Arsenale,  20,  26,  28,  43,  78,  140,  141,  172, 
196,  208,  209,  393,  396,  459,  460,  552, 

568. 

»  Arsenale  (ali’)  patroni,  149,  569. 

»  Avogadori  del  comune  ed  Avogaria,  6,  7, 

28,  41,  42,  43,  52,  53,  60,  88,  89,  90, 
109,  130,  132,  138,  167,  168,  174,  179, 

181,  182,  199,  201,  209,  215,  246,  298, 

314,  318,  362,  363,  384,  385,  417,  425, 

426,  431,  444,  445,  456,  459,  460,  548. 

»  Beccaria  (alla)  ufficiali,  37,  49,  51,  65,  89, 
92,  110,  491. 

»  Biade  (delle)  collegio  e  provveditori,  168, 
373,  470,  476,  478,  479,  480,  481,  486. 

»  Camera  dei  prestiti  (sopra  la)  provveditori, 
108,  196,  208,  228,  324. 

»  Camere  (sopra  le)  provveditori ,  139,  395, 
418. 

»  Camerlenghi  del  comune  e  loro  ufficio,  28, 
38,  209,  459. 

»  Cancelliere  grande,  v.  Dedo  Girolamo. 

»  »  »  in  Candia,  437,  438,  v. 

anche  Garzoni  (di)  Bal¬ 
dino. 

»  Capi  del  Consiglio  dei  X,  5,  44,  48,  56,  61, 
76,  78,  89,  92,  101, 
124,128,  133,165,170, 

1  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  L 


197,202,207,  233,  245, 
249, 320,  335,  343,  347, 
363,368,373,  384,399, 
410, 425,  453,459,460, 
461,469,492,517,  542, 
553, 582. 

Venezia  Capi  del  Consiglio  dei  XL,  19,  24,  25,  26, 

27,  52,  53,  54,  55,  60, 
78,  80,  89,  92,  101, 
103, 105,  107,  133,  138, 
141,149,152,171,172, 
174,  176, 177, 179,  180, 
187,  196,  207,210,  228, 
229,231,236,246,272, 
274,  301,313,315, 337, 
368,  369,  371,410,  424, 
433,  460, 465,  467,  488, 
508,  544,547,548,  560, 
562,  579. 

»  Capitano  al  golfo,  v.  Morosini  Almorò. 

»  »  delle  barche  armate,  150,  v.  anche 

Diedo  Giorgio. 

»  »  delle  galee  bastarde,  v.  Giustiniani 

Vincenzo. 

»  »  del  Lago  di  Garda,  v.  Boldù  Gia¬ 


como. 

»  »  generale  dell’  esercito,  v.  Rovere 

(della)  Francesco  Maria. 


»  »  generale  del  mare,  47,  71,  75,  76, 

78,  79,  88,  89,  92,  v.  anche  Pe¬ 
saro  (da  cà  da)  Girolamo. 

»  Cazude  (delle)  ufficio,  ed  esattori,  19. 


»  Censori  della  città,  168. 

v  Collegio,  12,  20,  21,  27,  28,  30,  37,  45,  46, 
50,  52,  56,  60,  61,  65,  72,  75,  76,  77, 
78,  81,  86,  88,  92,  111,  123,  130,  131, 
132,  133,  141,  149,  165,  167,  168,  170, 

171,  172,  176,  181,  195,  197,  201,  208, 

231,  245,  272,  282,  296,  298,  312,  313, 

315,  318,  326,  335,  336,  340,  341,  342, 

344,  345,  349,  370,  371,  373,  392,  395, 

398,  411,  461,  462,  470,  475,  476,  479, 

483,  499,  500,  508,  509,  520,  535,  541, 
542,  549,  562,  564,  567,  579,  '580. 

»>  Consiglieri  ducali  {Consieri),  7,  19,  24,  25, 
26,  27,  42,  52,  53,  54,  55,  56,  60,  73,  75, 
78,  80,  81,  89,  92,  103,  105,  107,  108, 
138,  142,  148,  149,  152,  155,  168,  171, 

177,  178,  180,  182,  187,  196,  199,  200, 

207,  210,  228,  229,  231,  235,  246,  247, 

251,  272,  274,  276,  301,  302,  306,  311, 

313,  315,  323,  340,  368,  369,  371,  372, 

379,  388,  389,  390,  391,  396,  411,  415, 

424,  433,  460,  466,  479,  483,  487,  488, 

491,  508,  518,  533,  541,  544,  547,  548, 

549,  551,  560,  562,  567,  569. 

»  Consiglio  dei  X  semplice,  e  con  la  Giunta, 
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11,  33,  44,  47,  48,  71,  76,  78,  88,  102, 
106,  111,  112,  124,  128,  129,  130,  131, 

133,  138,  150,  155,  165,  168,  170,  171, 

198,  201,  202,  206,  207,  217,  227,  230, 

233,  234,  246,  272,  275,  282,  285,  318, 

324,  325,  334,  336,  342,  343,  345,  348, 

366,  368,  369,  372,  373,  379,  384,  395, 

399,  417,  425,  426,  456,  459,  462,  465, 

470,  474,  476,  478,  479,  495,  497,  508, 

509,  524,  525,  536,  540,  541,  550,  552, 

554,  563,  568,  580,  582. 

Venezia  Consiglio  dei  XXX,  123,  172. 

»  Conti  (sopra  la  revisione  dei)  provveditori, 
60. 

»  Cottimo  di  Damasco  (sopra  il)  provveditori, 
80. 

»  Danari  (sopra  il  ricupero  dei)  provveditori, 
198,  200. 

'>  Decime  (sopra  le)  savi,  o  X  savi  od  uffici  in 
Rialto,  108. 

»  Doge,  v.  Gritti  Andrea. 

»  Galee  di  Alessandria  (delle)  patroni,  487. 

»  Galee  di  Beyrut  (delle)  patroni,  487. 

»  Giunta  ( Zonta )  del  Consiglio  dei  X,  v.  Con¬ 
siglio  dei  X. 

»  Giunta  del  Consiglio  dei  Pregadi,  308. 

»  Governatore  della  galea  quinquereme,  544, 

545,  546,  547. 

»  Governatore  generale  dell’  esercito,  v.  Fre- 
goso  Janus. 

»  Governatori  delle  entrate  ( Governadori ),  37, 
51,  65, 108,  202,  308,  362,  363,  391,  392, 
398,  426,  567. 

»  Gran  Consiglio  ( Mazor  o  Gran  Conseio ),  6, 
21,  22,  37,  41,  43,  52,  53,  54,  60,  71, 
75,  78,  79,  91,  133,  142,  147,  149,  172, 

182,  195,  233,  235,  246,  262,  341,  343, 

344,  388,  392,  398,  400,  437,  456,  460, 

462,  464,  466,  470,  501,  508,  518,  544, 

545,  546,  547,  562,  567. 

»  Legne  (sopra  le)  provveditori,  491. 

»  Monte  nuovo,  272,  324. 

»  »  nuovissimo,  106. 

»  »  vecchio,  55,  76. 

»  Pagatore  nell’esercito,  80,  81,  301,  306. 

»  Pompe  (sopra  le)  provveditori,  72,  140,  141, 
179,  300,  305,  306,  411. 

«  Pregadi,  o  Senato  [Rogati),  5,  7,  8,  19,  21, 
23,  24,  27,  30,  33,  37,  38,  42,  52,  53, 
57,  01,  73,  78,  79,  92,  101,  102,  104, 
106,  108,  111,  112,  123,  129,  130,  131, 

132,  133,  138,  139,  141,  142,  147,  149, 

152,  155,  167,  168,  170,  171,  175,  177, 

178,  180,  182,  186,  194,  196,  197,  199, 

200,  205,  206,  207,  215,  217,  227,  228, 

230,  231,  233,  234,  246,  271,  272,  275, 

296,  298,  299,  300,  302,  305,  307,  311, 


313,  314,  315,  323,  325,  336,  344,  366, 

369,  371,  377,  380,  384,  388,  389,  391, 

411,  414,  415,  417,  418,  424,  433,  444, 

461,  462,  463,  465,  466,  470,  477,  501, 

509,  519,  525,  535,  510,  544,  546,  549, 

550,  551,  552. 

Venezia  Procuratori  e  procuratie  di  s.  Marco,  11,  85, 
111,  131,  168,  170,  172,  177,  182,  197, 

228,  276,  326,  335,  345,  374,  482,  491, 

549,  560,  561. 

»  Procuratori  (al  luogo  di)  sopra  gli  atti  dei 
Sopragastaldi,  562. 

>5  Provveditore  generale  in  Dalmazia,  567. 

»  »  esecutore  nell’esercito,  56,  104, 

172,  173, 

»  Provveditori  dell’armata,  v.  Contarmi  Gio¬ 
vanni  e  Pesaro  (dacàda)  A- 
lessandro. 

»  »  generali  nell’esercito,  462,  464, 

465,  490,  491,  502,  v.  an¬ 
che  Nani  Paolo  e  Vitturi 
Giovanni. 

»  »  del  Comune,  37. 

»  Quarantia  civile  vecchia,  5,  40,  123,  130,  133, 
155,  165,  168,  171,  183,  197, 

201,  202,  228,  445. 

»  »  criminale ,  5,  40,  46,  64,  123, 

130,  133,  155,  165,  168,  171, 
183,  197,  201,  202,  205,  208, 
228,  236,  297,  343,  399,  425, 
431,  445,  456,  491. 

»  Ragioni  ( Raxon )  nuove  (delle)  ufficio,  48, 
108,  534. 

»  »  »  vecchie  (delle)  ufficio,  483, 

580. 

»  Regno  di  Cipro  (sopra  gli  uffici  e  cose  del) 
provveditori  o  savi,  19. 

»  Sale  (al)  provveditori  ed  ufficio,  27,  37,  47, 
56,  71,  336,  344,  395. 

»  Sanità  (sopra  la)  provveditori,  36,  44,  46, 
49,  64,  65,  73,  81,  102,  105,  207,  276, 
296,  374,  505,  519,  541,  581. 

»  Savi  (in  generale),  12,  19,  20,  22,  37,  53, 
56,61,73,  76,80,  87,  92,  103,  104,  105, 
111,  138,  149,  150,  155,  168,  170,  172, 
174,  176,  187,  196,  272,  311,  313,  315, 

325,  345,  368,  369,  411,  412,  417,  424, 

433,  435,  466,  492,  501,  505,  506,  520, 

54),  542,  567,  569. 

»  Savi  agli  ordini,  43,  44,  55,  75,  79,  81,  101, 
148,  152,  155,  172,  181,  272,  274,  297, 

300,  310,  369,  397,  434,  435,  462,  464, 

466,  487,  489,  505,  534,  546,  552,  568. 

»  Savi  a  terraferma,  7,  20,  22,  25,  35,  36,  38, 
54,  55,  57,  58,  87,  101,  107,  139,  142, 
148,  152,  172,  174,  177,  180,  196,  205, 

210,  229,  231,  233,  234,  271,  274,  275, 
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302,  331,  340,  369,  370,  379,  389,  391, 

394,  397,  412,  415,  416,  418,  425,  435, 

461,  462,  463,  464,  488,  505,  507,  534, 

535,  551,  566,  567,  568. 


Venezia  Savi  del  Consiglio,  7,  12,  20,  22,  25,  26,  35, 

36,  38,  54,  55,  57,  58,  62,  86,  89,  92,  101, 

107,  133,  139,  141,  142,  148,  152,  172, 

177,  180,  187,  188,  194,  196,  205,  208, 

210,  229,  231,  233,  234,  247,  274,  302, 

337,  340,  369,  370,  379,  388,  391,  394, 

412,  415,  416,  418.  425,  435,  461,  462, 

463,  464,  488,  501,  505,  508,  517,  519, 

534,  535,  551,  567,  568. 

»  Signoria,  o  Dominio,  o  Repubblica  ( signori 
veneziani),  6,  9,  11,  14,  20,  21,  22,  26, 

37,  39,  40,  41,  42,  46,  53,  55,  61,  67,  68, 
72,  73,  75,  81,  95,  96,  97,  98,  101,  107, 

108,  114,  115,  122,  123,  131,  132,  133, 

139,  140,  143,  144,  146,  151,  159,  161, 

164,  168,  169,  174,  175,  183,  184,  186, 

188,  191,  192,  193,  194,  195,  199,  201, 

202,  205,  207,  209,  210,  211,  215,  221, 

222,  224,  225,  229,  231,  233,  236,  237, 

258,  273,  280,  283,  285,  287,  289,  290, 

297,  299,  300,  302,  311,  312,  315,  324, 

325,  330,  335,  336,  337,  338,  342,  344, 

348,  352,  353,  355,  357,  358,  362,  364, 

367,  368,  370,  371,  373,  378,  389,  390, 

394,  395,  397,  398,  411,  413,  414,  416, 

420,  423,  424,  426,  433,  435,  442,  443, 

446,  447,  449,  451,  454,  455,  456,  460, 

466,  468,  470,  473,  476,  477,  478,  483, 

485,  487,  488,  497,  498,  500,  501,  502, 

505,  508,  512,  513,  517,  520,  526,  527, 

528,  529,  530,  532,  533,  534,  535,  541, 

542,  546,  550,  552,  553,  560,  563,  564, 

565,  566,  569,  570,  571,  574,  575,  578, 

580,  582,  583. 

»  Sopracomiti  di  galee,  40,  75,  77,  142,  254, 
258,  302,  462,  463,  466,  470,  483,  509, 

544,  546,  547,  560,  561,  562,  566,  569, 

578. 

»  Ternaria  vecchia  (della)  ufficio,  388. 

»  Vittuarie  (sopra  le)  provveditori,  37,  105, 

109,  562. 

»  Zecca,  138,  141,  194,  580. 

»  Reggimenti  o  rettori,  stabili  o  temporanei, 
nei  varii  possedimenti  di  terraferma  e  di 
mare  (in  generale),  28,  47,  60,  75,  77, 
78,  79,  174,  230,  338,  392,  394,  395,  418, 
459,  464. 

»  Bassano  (a)  podestà  e  capitano,  v.  Salamon 
Giovanni  Alvise. 

»  Bergamo  (di)  capitano,  341,  544,  548,  562, 
v.  anche  Guoro  Giusto  e  Magno 
Stefano. 

»  »  podestà,  v.  Tron  Filippo. 
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Venezia  Bergamo  vicepodestà,  v.  Tagliapietra  (da  cà) 
Giovanni  Antonio. 

»  »  rettori  (il  podestà  ed  il  capitano)  61, 

67,  475. 

»  Brescia  (di)  capitano,  v.  Capello  Cristoforo. 

»  »  vicepodestà,  v.  Ferro  Giovanni. 

»  »  rettori  (cioè  il  podestà  ed  il  ca¬ 

pitano),  8,  78,  112,  129,  147, 
148,  154,  275,  313,  338,  431, 
475,  501,  582. 

»  Budua  (a)  reitore,  391. 

Candia  (in)  capitano,  v.  Benedetto  Alvise. 
Canea  (alla)  rettore,  v.  Querini  Girolamo. 
Capodistria  (a)  podestà  e  capitano,  v.  Gritti 
Pietro. 

Cattaro  (a)  rettore  e  provveditore,  391,  v. 
anche  Barbo  Marco. 

Cefalonia  (alla)  provveditore,  v.  Magno  Ni¬ 
colò. 

Cervia  (a)  provveditore,  v.  Sagredo  Giovanni 
Francesco  e  Tagliapietra  (da  cà  da)  Fran¬ 
cesco. 

Cherso  ed  Ossero  (a)  rettore,  41. 

Chioggia  (a)  podestà,  182,  v.  anche  Mula  (da) 
Andrea. 

Cipro  (in)  consiglieri  v.  Nani  Nicolò. 
Cividale  (a)  provveditore,  34,  v.  anche  Donà 
Tommaso  e  Pizzamano  Gregorio. 

Corfù  (di)  bailo  e  capitano,  v.  Soranzo  Gio¬ 
vanni  Alvise. 

»  (di)  reggimento  (bailo  e  capitano,  e 
consiglieri),  39,  87,  158,  352, 
447. 

Famagosta  (a)  capitano,  v.  Contarmi  Tom¬ 
maso. 

Feltre  (a)  podestà  e  capitano,  v.  LLppomauo 
Tommaso. 

Friuli  (del)  luogotenente  nella  Patria,  v.  Ba- 
sadonna  Giovanni  e  Contarmi  Marc’Au- 
tonio. 

Martinengo  (a)  podestà  e  provveditore,  v. 
Donà  Vettore. 

Monopoli  (a)  governatore,  v.  Gritti  Andrea. 
Montagnana  (a)  podestà,  535. 

Padova  (a)  capitano,  344,  v.  anche  Lezze  (da) 
Priamo. 

»  podestà,  v.  Trevisan  Paolo. 

»  rettori  (il  podestà  ed  il  capitano), 
343,  475. 

Pirano  (a)  podestà,  v.  Zane  Girolamo. 

Portole  (a)  podestà,  v.  Mosto  (da)  Benedetto. 
Raspo  (a)  capitano ,  v.  Donà  Filippo  ed 
Erizzo  Giovanni. 

Ravenna  (a)  castellano,  348,  369,  434,  534, 
536,  v.  anche  Tiepolo  Giovanni  e  Mar¬ 
cello  Nicolò. 

Ravenna  (a)  provveditore,  v.  Barbaro  Alvise. 
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Venezia  Rettimo  (a)  rettore,  v.  Bondimier  Nicolò. 

»  Rovigo  (a)  podestà  e  capitano,  v.  Renier  Se¬ 
bastiano. 

»  Salò  (a)  provveditore,  v.  Correr  Giovanni 
Francesco. 

»  Torcello  (a)  podestà,  v.  Valaresso  Giovanni. 
,>  Trani  (a)  provveditore,  v.  Soranzo  Vettore. 

»  Treviso  (di)  podestà  e  capitano,  v.  Michiel 
Tommaso. 

»  Verona  (di)  podestà,  v.  Foscari  Francesco  e 
Donà  Andrea 

w  »  rettori  (il  capitano  ed  il  podestà), 

443,  475. 

»  Vicenza  (di)  capitano,  v.  Barbarico  Marc’Au- 
tonio. 

»  »  rettori  (il  capitano  ed  il  pode¬ 

stà),  475. 

»  Zante  (al)  provveditore,  v.  Memmo  Giacomo. 

»  Zante  (del)  reggimento,  39. 

»  Oratori  presso  le  corti  e  segretari  in  mis- 


» 

» 

» 


» 


» 

» 


sione. 

»  a  Roma,  v.  Contarmi  Gaspare. 

»  all’ Imperatore,  v.  Navagero  Andrea. 
»  alla  repubblica  di  Firenze,  v.  Su- 
rian  Antonio  e  Capello  Carlo. 

»  al  duca  di  Milano,  v.  Venier  Ga¬ 
briele. 

>>  in  Inghilterra,  v.  Falier  Lodovico. 

»  in  Francia,  415,  416,  433,  v.  anche 
Giustiniani  Sebastiano,  e  Nava- 


giero  Andrea. 

Veneziani  cittadini  o  popolari  194,195,  208,  227,231, 


370,  372,  397. 

»  gentiluomini  o  patrizi,  27,  81 ,  85,  88,  Ili, 
123,  194,  195,  208,  211,  212,  216,  231, 
363,  370,  397,  470,  477,  560,  580. 

>  (dei)  armata,  47,  76,  77,  78,  95,  101,  115, 
144,  259,  260,  337,  357,  393,  420,  422, 
426,  435,  460,  462,  466,  477,  478,  487, 
488,506,  514,  529,  531,  532,  550,  552, 
578. 


»  (dei)  esercito,  soldati,  fanti,  genti  d’armi, 
12,  47,  57,  65,  69,  72,  73,  111,  163, 
184,  193,  216,  229,  233,  248,  250,  272, 

274,  275,  289,  297,  300,  307,  315,  328, 

330,  337,  338,  353,  354,  356,  363,  372, 

373,  380,  386,  399,  435,  458,  467,  469, 

473,  474,  475,  486,  491,  494,  500,  508, 

510,  512,  518,  522,  523,  528,  532,  533, 

535,  536,  541,  543,  550,  553,  554,  502, 

566,  576,  577,  578. 

Venier,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»>  Antonio,  qu.  Marino  procuratore,  481. 

»  Daniele,  qu.  Agostino,  262. 

»  Domenico,  fu  oratore  al  papa,  qu.  Andrea, 
procuratore,  490. 

a  Francesco,  di  Giorgio,  qu.  Francesco,  401, 437. 


Venier  Francesco,  fu  savio  a  terraferma,  qu.  Gio¬ 
vanni,  21,  87,  91,  242,  247. 

»  Francesco,  fu  savio  a  terraferma,  qu  Mi¬ 
chele,  91. 

»  Gabriele,  oratore  al  duca  di  Milano,  qu.  Do¬ 
menico,  da  san  Giovanni  decollato,  9,  22, 
37,  48,  68,  77,  87,  111,  131,  165,  167, 
168,  169,  171,  182,  184,  186,  197,  203, 

229,  233,  249,  273,  276,  299,  312,  320, 

325,  343,  346,  363,  372,  377,  389,  399, 

424,  425,  435,  463,  477,  484,  492,  534, 

535,  539,  540,  542,  543,  550,  554. 

»  Giorgio,  qu.  Francesco,  263,  401. 

»  Giorgio  (di)  madre ,  vedova  di  Francesco, 
Elena  Sanuto,  qu.  Leonardo,  401. 

«  Giovanni  (di)  vedova  (Loredan),  211. 

»  Giovanni  Antonio,  qu.  Giacomo  Alvise,  263. 

»  Isabetta,  di  Giorgio,  qu.  Francesco,  401. 

u  Leonardo,  qu.  Bernardo,  243. 

»  Leonardo,  fu  ufficiale  alle  Ragioni  vecchie, 
della  Giunta,  qu.  Moisè,  87,  90,  246,  264, 
434. 

»  Lorenzo,  sopracomito,  qu.  Giovanni  France¬ 
sco,  38,  39,  40,  170,  207,  497,  551. 

»  Marc’ Antonio,  dottore,  fu  oratore  in  Inghil¬ 
terra,  fu  avogadore  del  Comune,  savio  a 
terraferma,  qu.  Cristoforo,  qu.  Francesco 
procuratore,  72,  87,  90,  101,  102,  103, 
105,  177,  180,  196,  208,  231,  234,  243, 

246,  247,  271,  397,  416,  433,  434,  569, 

580. 

»  Marino,  di  Giorgio,  qu.  Francesco,  401. 

»  Nicolò,  di  Agostino,  347,  432. 

»  Nicolò,  consigliere,  qu.  Girolamo,  qu.  Bene¬ 
detto  procuratore,  53,  65,  103,  178,  180, 
187,  200,  201,  205,  208,  231,  235,  243, 

306,  323,  337,  369,  379,  388,  391,  461, 

483,  518,  544,  548. 

»  Nicolò,  signore  dell’isola  di  Paros,  qu.  Gio¬ 
vanni  Francesco,  36,  38,  39. 

»  Pellegrino,  qu.  Domenico,  186,  188. 

»  Sebastiano,  avvocato  dei  prigionieri,  qu  Moi¬ 
sè,  5. 

»  Sebastiano,  fu  patrono  di  nave,  sopracomito, 
qu.  Giacomo,  da  santa  Lucia,  562. 

»  Sebastiano,  podestà  e  capitano  a  Rovigo,  rec- 
tius  Renier,  v.  questo  nome. 

Venosa  (da)  Stefano,  522. 

Venzone  (di)  capitano  della  comunità,  v.  Bidernuzio. 

»  »  comunità,  50,  106. 

Vereuspurcbo  o  Wiirzburg  (di)  vescovo,  v.  Thuengen. 

Vergerio  Aurelio  (Andrea),  segretario  del  conte  di 

Caiazzo,  317,  326,  375,  440,  457,  518. 

Verlet  N.  N.  oratore  straordinario  di  Francia  a  Ve¬ 
nezia,  37,  44,  47. 

Verme  (dal)  o  Vermineschi,  casa  magnatizia  di  Lom¬ 
bardia,  e  fazione,  475,  493 
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Verme  (dal)  Giovanni,  467. 

Verona  (di)  vescovo,  v.  Ghiberti. 

»  »  camera,  139,  394. 

Veruzi,  v.  Guerruzzi. 

Vespin  Pietro,  avvocato  a  Venezia,  270. 

Veturi,  v.  Vitturi. 

Vianello  (di  Giacomo,  mercante  a  Venezia,  266. 
Viaro,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Maffio,  qu.  Luca,  263. 

Vicenza  (di)  camera,  139. 

Viceré  di  Calabria,  v.  Pi  "nateli i  Camillo. 

»  di  Napoli,  v.  Challon  (di)  Filiberto. 

»  di  Sicilia,  v.  Pignatelli  Ettore. 

Vido  Daniele,  notaro  alla  cancelleria  ducale  di  Ve¬ 
nezia,  108,  109. 

ViJIan  Giovanni,  corriere  di  Francia,  389. 

Villaneda  (de)  Fernando,  capitano  spagnuolo,  453, 
454. 

Villiers  de  I’Isle  Adam  Filippo,  Gran  maestro  del¬ 
l’ordine  gerosolimitano,  9,  175. 

Vilna  o  Villena  (di)  marchese,  v.  Pacheco. 

Vimercate  (  Vilmerchà)  (de)  Andrea,  mercante  a  Ve¬ 
nezia,  204. 

Vio  Tomaso,  cardinale  prete  del  titolo  di  s  Sisto,  e 
prima  di  s.  Maria  sopra  Minerva,  32. 

Virgilio,  poeta  latino  (citato),  103. 

Virginio  Pipino,  di  Macerata,  82. 

Virtenberg,  v.  Wurttemberg. 

Visconti  Galeazzo,  169,  325,  344,  365,  443,  500,  582. 
V’itali  Tarlato,  cittadino  veneziano,  204. 

Vitelli,  famiglia  principale  di  Città  di  Castello,  e  con¬ 
dottieri  al  servizio  del  papa,  458. 

Vitturi,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  qu.  Bartolomeo,  240. 

'>  Benedetto,  fu  provveditore  sopra  i  dazi,  qu. 
Giovanni,  90,  247. 

»  Bernardino,  di  Matteo,  347,  432. 

»  Giovanni,  provveditore  generale  nell’esercito, 

qu.  Daniele,  88,  89,  93,  94,  95,  97,  99, 
100,  104,  111,  113,  115,  116,  117,  121, 

122,  124,  132,  135,  136,  138,  142,  146, 

154,  155,  156,  157,  158,  160,  161,  162, 

163,  172,  215,  216,  218.  219,  220,  221, 

222,  223,  224,  225,  226,  233,  252,  253, 
254,  255,  256,  257,  258,  259,  260,  261, 

275,  282,  283,  284,  286,  287,  288,  290, 

325,  330,  331,  332,  333,  347,  349,  350, 

351,  352,  353,  354,  355,  356,  357,  358, 

359,  411,  414,  417,  418,  419,  420,  421, 

422,  423,  446,  447,  448,  449,  450,  451, 

452,  454,  498,  508,  511,  513,  524,  525, 

526,  527,  528,  529,  530,  531,  532,  533, 

563,  565,  569,  570,  571,  572,  573,  574. 

»  Matteo,  de’  Pregadi,  qu.  Bartolomeo,  243,  489. 

»  Pietro,  fu  sopracomito,  qu.  Rainieri,  536. 

Voivoda  (il)  (di  Transilvania),  v.  Ungheria  (di)  re 
Giovanni. 


Volpe  (della)  Taddeo,  cavaliere,  di  Imola,  condottiero 
al  servizio  dei  veneziani,  85,  211,  212,  276,  374, 
560. 

W 

Welzer  ( Belzer ),  casa  e  compagnia  di  commercio  in 
Germania,  469. 

Wied  (di)  Ermanno  (erroneamente  Girardo )  arci¬ 
vescovo  di  Colonia,  elettore  dell’Im¬ 
pero,  383. 

»  »  Federico,  vescovo  di  Miinster  [Ministri], 

383. 

Wolsey  Tommaso,  vescovo  di  York  od  Eboracense 
cardinale  prete  del  titolo  di  s.  Cecilia, 
legato  in  Inghilterra,  32,  59,  68,  102, 
197,  198,  211,  390,  470,  506,  517,  551. 
Wurttemberg  (di)  Giorgio,  figlio  secondogenito  del 
duca  Enrico,  383. 

Wiirzburg  (di)  arcivescovo,  v.  Thuengen. 

X 

Xagabria  (di)  vescovo,  v.  Erdod  (di)  Simeone, 
Xagraticho,  v.  Sinclitico. 

Xondau  (?)  (di)  Filippo,  marchese,  383. 

Z 

Zagabria  (di)  vescovo,  v.  Erdod  (d’)  Simeone. 

Zaguri  ( Seguri )  Marco,  sopracomito,  di  Giacomo,  dal 
Zante,  497. 

Zamberti  Bartolomeo,  scrivano  nell’ufficio  dei  Con¬ 
soli  dei  mercanti,  204. 

»  Giovanni,  notaro  dell’ Avogaria,  qu.  Al¬ 
vise,  438. 

Zambon  Bernardino,  cittadino  veneziano,  204. 

>>  Giaoomo,  segretario  ducale  veneziano,  497. 
Zanachi  (di)  Filippo,  prete,  cappellano  di  Ckirignago, 
148. 

Zane,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Carlo,  fu  patrono  di  nave,  qu.  Girolamo,  150. 

»  Girolamo,  podestà  a  Pirano,  qu.  Andrea,  181. 

»  Girolamo,  capitano  a  Verona,  qu.  Bernardo, 
qu.  Marco  procuratore,  da  sant’  Agostino, 
432,  496. 

Zaneto,  venditore  di  tele  a  Venezia,  201. 

Zantani,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Leonardo,  fu  provveditore  sopra  la  Camera 
dei  prestiti,  qu.  Antonio,  324,  496. 

»  Marco,  fu  podestà  e  capitano  a  Treviso,  prov¬ 
veditore  al  Sale,  qu.  Antonio.  37. 

«  Matteo,  ufficiale  alle  Ragioni  vecchie,  qu. 
Antonio,  251. 

»  Zaccaria,  fu  camerlengo  in  Cipro,  sopraco¬ 
mito,  qu.  Giovanni,  509. 
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Zantani  Alvisa  (cittadino)  gastaldo  dei  procuratori, 
203. 

»  Marco  (cittadino),  scrivano  nell’ ufficio  delle 
Biade,  204. 

Zara  (da)  Giovanni  ( Zaneto ),  ammiraglio  della  galea 
del  capitano  generale  Girolamo  da  cà  da  Pesaro, 
483,  560,  561. 

Zatti  Giuliano,  fiorentino,  97. 

Zeneral  (il)  v.  Landò  Pietro. 

Zeno  o  Zen,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Cattarino,  di  Pietro,  211. 

»  Francesco,  patrono  di  una  galea  di  Bey- 

ruth,  qu.  Vincenzo,  44,  487. 

»  Francesco,  governatore  delle  entrate,  qu. 

Alvise,  242,  308,  417,  425,  426,  431, 
456. 

»  Girolamo,  procuratore,  qu.  Simeone,  245. 

»>  N.  N.  sopracomito,  497. 

»  Pietro,  vicebailo  a  Costantinopoli,  qu. 

Cattarino  cavaliere,  52,  132,  133,  174, 
175,  245,  248,  274,  345,  470,  471, 
472,  581. 

Zenoesi,  v.  Genova  (di)  republica. 

Zentili,  v.  Gentili. 

Zerbi  (di)  zieco,  v.  Dsclierba. 

Zermariamaggior  (di)  Bernardino,  cittadino  venezia¬ 
no,  203. 

Zigogna,  v.  Cicogna. 

Zon  [Dolce)  Michele,  vescovo  di  Cissamo  (erronea¬ 
mente  Limisso),  85,  374. 
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Zopello  Calzeran,  mercante  spagnuolo  a  Venezia,  56, 
269,  500. 

Zordan,  v.  Giordano. 

Zorzi,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alessandro,  fu  sopracomito,  qu.  Alvise,  7. 

»  Alessandro,  fu  vicesopracomito,  qu.  Paolo,  470. 
»  Antonio,  qu.  Francesco,  264. 

»  Battista,  sopracomito,  di  Nicolò,  483. 

»  Bernardo,  di  Nicolò,  480,  482. 

»  Costantino,  qu.  Andrea,  qu.  Giorgio,  264,  344. 
»  Domenico,  fu  sopracomito,  qu.  Paolo,  479. 

»  Francesco,  esattore  all’  ufficio  delle  Cazude, 
esattore  all’ufficio  delle  Ragioni  nuove,  qu. 
Andrea,  102. 

»  Francesco,  frate  dei  minori  osservanti,  77. 

»  Giovanni  Battista,  sopracomito,  di  Nicolò,  464. 
»  Marino,  dottore,  qu.  Bernardo,  24. 

»  Nicolò,  qu.  Bernardo,  214. 

»  N.  N.  monaca  in  santa  Catterina  di  Mazzorbo, 
336. 

Zorzi  Pietro  (cittadino),  qu.  Simeone,  268. 

Zorzi  v.  Giorgio. 

Zotto  Francesco,  proto  nell'arsenale  di  Venezia,  552. 
Zuan  v.  Giovanni. 

Zucuol  Costantino  dottore,  avvocato  in  Venezia,  204. 
Zudei  v.  Ebrei. 

Zulian,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Benedetto,  qu.  Girolamo,  262,  347,  432,  437. 
Zustinian  e  Zustignan,  v.  Giustinian, 
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